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His Excellency Sir LESLIE WirsoN, Late Gover- 
nor of Bombay: “I heartily congratulate you and 
all those who have been working with you on 
this production. The first critical examination of 
the Mahabharata is undoubtedly 2 national work, 
and I sincerely trust that you will receive whole- 
hearted support in this publication.” 

The late Professor HERMANN JACOBI: “Your 
edition furnishes us with just what we want. I 
consider your text as reliable as can be expected 

under the circumstances.... Your plan of editing 
the Great Epic is the best that could be devised.” 

The late Professor HEINRIOH Ltpers: “I was 
greatly impressed by the arrangements that ከቤዝ6 
been made at the Institute for the collation of the 
Mahabharata MSS. The arrangements are such as 


will ensure great accuracy and perfect clearness in . 


the registration of the various readings. ... Your 
work seems to me to merit tho highest possible 
praise both as regards the constituting of the text, 
and the clarity and succinctness with which the 
MSS. evidence has been recorded.” 

The late Professor E. Wasusurn HOPEINS: 
“Every library or individual possessed of Sanskrit 
texts will find this new edition of the great 
Sanskrit epic indispensable.” 

Indian Culture, Caloutta: “It is appropriate 
that it should have fallen to Indian scholarship to 
produce the first critical edition of the Maha- 
bharata. ... Indians, who have assimilated Western 
scholarship and adapted it to the special conditions 
of the task, are fully capable of carrying even 
so formidable an undertaking to its destined 
close. ... In the present edition, one cardinal merit 
is the richness of the apparatus criticus. . . . The 
‘new edition would be invaluable for this merit 
ulone.... The methods of constituting the text 
adopted by the editor are unquestionably sound." 
— The late Professor A. BERRIEDALE KEITH, 

Annals of the Bhandarkar Oriental Research 
Institute: “The Adi-parvan, in Dr. Sukthankar's 
‘Critical Edition of the Mahabharata, is now com: 

_ plete, and I have no hesitation in saying that this 


_ is the most important event in the history of 


» Sanskrit philology since the publication of Max 
‘Miller's edition of the Reveda.... His colla- 
rators will be greatly helped not only by the 
example set by the first editor in the edition itself 
EE also by the scholarly way in which he is 

65 2 in the Prolegomena, the complicated 
manuscript tradition, and mastered the whole 


Reviews and Opinions 


problem of Mahābhārata text oritivism."—The late 
Professor M. WINTERNITZ. 

Carr G. Lonmanx, Seoretary, Yale University, 
New Haven: “The University wishes to take 
this opportunity of tendering its cordial felicitations 
to your Institute on its remarkably useful career 
of scholarship. The great critical edition of the 
Mahabharata alone, though only one of your worthy 
undertakings, is enough to establish your perma- 
nent reputation in the world of learning.” 2 

` The Times of India, Bombay: "The publication 


of this volume is a literary event of the first magni- 


tude; for it marks the successful accomplishment of 
the first and most difficult stage of what is probably 
the greatest undertaking in the field of Oriental 
Research, ... There is no doubt that, when com- 
pleted, this first critical edition of the great epic 
will be an achievement of international. importance 
reflecting no little credit on the Sanskrit scholar- 
ship of India. We have no hesitation in appealing 
to the Indian publio and all lovers of learning to 
extend their generous help to a work of such 
monumental importance.” ` 

Journal Asiatique, Paris: “Quoi qu'il en soit de 
cette controverse et quelle que doive étre la solu- 
tion du probléme posé, il reste que nous possé- 
dons désormais, grace au zèle, á la science, à la 
conscience de М. Sukthankar, une édition modéle 
de l'Ádiparvan, que les recherches ultérieures ne 
pourront ni modifier, ni enrichir sensiblement, une 
edition telle que des générations d’indianistes 


| Tavaient souhaitée suns oser. l'espérer."—The late 


Professor SYLVAIN LÉVI, 
Acta Orientalia: “It would therefore seem to 


be proper that the first critical edition | of the. 


Mahabharata] should be made in India, where so 

much important material is to be found. And the 
new edition shows that Indian soholars, who have 
always been our teachers in Indian traditional lore, 
now have become our equals in critical acumen and 
methods. The critical edition of the Mahabharata 
may be said to inaugurate a'new epoch in the his- 
tory of Indian lore and Indian philology. ... The 
beautiful illustrations are highly interesting as 
specimens of modern Indian art, and are a very 
welcome feature of this great national undertaking.” 
—Professor Dr, STEN Koxow (Oslo). 

Journal of the American Oriental Society, New 
Haven (Conn.): “Dr, Sukthankar deserves to be 
heartily congratulated on the brilliant success of 
his work. More than that, he deserves the active 
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1 This Title-page (i-viii) should take the place of the eight pages of 
the Preliminary Note placed in the beginning of Fascicule 20 ( Karna- 
parvan, pt.i), the Preliminary Note being cancelled. 


9 The folded page of the Facsimile should come immediately after the 
eight pages of the Title-page, care being taken, in cutting the Volume, 
that the fold is kept in tact. 


8 This should be followed by the Introduction ( 15-3፲፤፤ ), the Concor- 
dance (i-lexvin ), and the Errata (lmxte—laam), all. placed in the 
present Fascicule 27. After these, comes the Text ( pp. 1-820 from 
Fascicule 20, and pp. 321-628 from Fascicule 27), together with 
Appendix 1 and the Critical Notes ( pp. 629-698 ), ie, the entire 
remnant of Fascicule 27. ` : 


* x. -x P = 


N. B. Please see that the solitary pages at the end of the Introduction 
(xix), and of the Critical Notes ( 697-698 ), are properly pasted 
with the rest of the Volume. መዊ ae 


ao * 
a 
` R š 
“ B ° i 
ы s 
` i 
Ne 
no 
r ; 
«з tat 
. ` 
` 
. 1 ዒ 
. 
D si 
Эр ४2.21 
ины Ae 


: Re ee ү! 
ele eec. 


THE 
MAHABHARATA 
FOR THE FIRST TIME CRITICALLY EDITED BY 


VISHNU 8. SUKTHANKART 
(Aug. 1925—Jan. 1943) 
8. К. BELVALKAR 
(since April 1943) 
WITH THE CO-OPERATION OF 


SHRIMANT BALASAHEB PANT PRATINIDHI}; R. N. DANDEKAR; S. K. DE; F. EDGERTON; 
А. B. GAJENDRAGADKAR ከ Р.Ү. KANE; B.D. KARMARKAR; V.G. PARANJPE; 
V. К. RAJAVADE}; N. B. UTGIKAR!; P. L, VAIDYA; V. P. VAIDYA}; RAGHU VIRA; 
H. D, VELANKAR; M. WINTERNITZ[; R. ZIMMERMANN 
AND OTHER SCHOLARS 
AND ILLUSTRATED FROM ANCIENT MODELS BY 
SHRIMANT BALASAHEB PANT PRATINIDHI 
RAJA OF AUNDH 


VOLUME 10 
A q v š > 
Q » 


| Patronage of the Raja of Aundh; the British Academy, London; the Union 
ni of the Republic of India; Governments of the States of Bombay, 
st Bengal, Madras, Bihar, Uttara Pradesh, Hyderabad and Mysore; | 
the Universities of Bombay, Calcutta, Travancore and Poona; the 
G nts of Burma and Nepal; Several Commercial Firms 
x — and Charitable Trusts; and other Distinguished Donors. 
| POONA 
RKAR ORIENTAL RESEAROH INSTITUTE 


: 1954 


йт ste जाय = onn RS enn २२० लय क. 


KARNAPARVAN 


BEING THE EIGHTH BOOK OF THE MAHABHARATA 
THE GREAT EPIO OF INDIA 


FOR THE FIRST TIME ORITIGATLY EDITED. BY ` 


“መቱ x 4 
; Lie td ` ы ". 


PARASHURAM LAKSHMAN VAIDYA 


Retired Professor of Sanskrit and Allied Languages 
Nowrosjes Wadia College, Poona; 
Sometime Mayurbhanj Professor and Head of the Department. 
of Sanskrit and Pali, Banaras Hindu University. 


` 


EJ Pages 1-320, were issued in 1950 as Fascicule 20; 
г the rest аз Fascicule 27 in 1954, 


ት * > ~ - . .. - 4 % 


Printed in part at cost of a subvention. from 
the Trustees of the Mahabharata Fund ó 
EE .. 8 Great Britain, London. 


CONTENTS OF VOLUME EIGHT 


ABBREVIATIONS AND DIAORITIOAL SIGNS 


INTRODUCTION ० оо 


CONCORDANOE WITH OTHER EDITIONS 


ERRATA TO THE TEXT AND APPENDIX I. 


TEXT AND CRITICAL APPARATUS 


APPENDIX I ( No, 1—44) 
CRITICAL NOTES 


FACSIMILE OF A MAITHILY MS, 


PLATE 


PAGES 

VII 
° IX—XLII 
. ዬዐ-:22ሀዩ5 
. ሀ22ጩሠ2---፤222 
. 1—628 
. 629—674 
. 670—697 


FRONTISPIECE 


m 
| 


LE 
e 


rðr Т 
= .:።. “ Fo 


SES 


n 
ofa 


rese ሥጋ ሠዱ ሠ 


DELL 


f. 


sk 


« 


ur ey 
SN 


f... 


D 
t 
ws 
n ' 
DES 
k=. ts 
AER 
MUS 
= ta 
on 
፡ 
` 
.. 
~ 
B 
. 
= . 
` v 
፦ ` 


ABBREVIATIONS AND DIACRITICAL SIGNS 


add. = adding. 

addl. = additional. 

adhy. = adhyaya(s). 

App. = Appendix. 

Arj. = Arjunamigra. 

B.= Bombay edition of the Mbh. 
(Saka 1799). 

BG. = Bhagavadgita. 

C. = Calcutta ed. of the Mbh. 

chap. = chapter(s). 

comm, = commentary(taries). 

cont. = continue(s). 

corr, = corrected, correction. 

Crit. App. = Critical Apparatus, 

Dev. = Devabodha, 

ed. = edition. 

fig. = figure(s). 

fol. = folio(s). 

foll, = following. 

fragm. = fragment(ary). 

hapl, = haplographic(ally). 

illeg. = illegible. 

inf. lin. = infra lineam (below the line). 

ins. = insert(s). 

int, lin, = inter lineas (between the lines), 

interp. = interpolate(s). 

introd. = introduction, introductory. 

K.= Kumbhakonam ed. of the Mbh. 

L. = Line, 

M.= Madras edition of the Mbh. ( by 
P. P. S. Sastri, 1981-19386). 

m or marg. = marginal(ly). 


Май]. = Bhiratamafijari ( K&vyamalà 64). 


Manu. = Manusmrti ( ed. N. S. P. ). 
` Mbh. = Mahābhārata, 

Nil. = Nilakantha. 

O-J. = Old-Javanese. 

om. = omit(s), omitting. 

orig. = original(ly). 


post. = posterior. 


pr. m.= propria manu ( by own hand ), 
prob. = probably. 

r. =repeat(s), repeated. 

Ram. = Rámáyana (ed. N.S. P. ) 

ref, = refer(ence). 

resp, = respective(ly). 

зев. m. = secunda manu (by another hand), 
st. = stanza(s). 

supp. = supplementary. 

sup, lin. = supra lineam ( above the line). 
transp. = transpose(s), transposition. 

Y, = Verse. 

( var. )= with variation(s). 

v, l, = varia(e) lectio(nes). 


Æ% (in the critical footnotes) enclose 
oitations from commentators. 

[ ] besides their normal uses, enclose 
additions to MS. readings. 

( ) besides their normal uses, enclose 
uperfluous letters, which should 
be omitted from MS. readings. 

* (superior star )in the text indicates 
an emendation, 

++ (in the MS. readings) indicate 

- syllables lost through injury to MS. 

न printed below ( or along the side- 
margin of) any part of the con- 
stituted text indicates that the 
reading of it is less than certain. 

C denotes a “Commentary”, prefixed 
to the abbreviation of the name of 
8 commentator ; thus, Са = Comm. 
of Devabodha; Ca.n.p.s.v = Comm. 
of Arjunamisra, Nilakantha, Para- 
mánanda, Vidyasagara and Vadi- 
raja. A “p”is added on to denote 
a “pitha” or variant; thus, Cap= 
a pátha mentioned inthe Comm. 
of Nilakantha. 
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Facsimile of a Palm-leaf MS. in Maithili characters ( Vi) used for the Karnaparvan 


dated. Laksmana Samvat 827 (A. 10. 1447) 
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[ Block kindly lent by the Library of “The Bihar and Orissa Research Society”, Patna | 


INTRODU CTION 
THE CRITICAL APPARATUS 


The text of the Karnaparvan in this Edition is based upon the following 32 
‘manuscripts, selected from out of a total of 56 manuscripts collated for the purpose : 


I N( orthern ) Recension ( 22 MSS.) 
. (G) North-western Group 
Sarads Version [$] . 


6, = London, India Office Library, No. 3807 (6488०). Dated A. D. 1709. 
б, Calcutta, Library of the Royal Asiatic Society of Bengal, No. 8912 (4065). 
Dated Saka 1680 (ca. A. D. 1708). 
Káámiri Version [K ] being transcripts in Devanagari from [51 | 
K:= Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 190 of 
1891—95. Undated. 3 
Ka= Poona, Mirikar Collection of the Bharat Itihisa Saméodhaka Mandal. Unnum- 
bered and Undated. 
Ks= Lahore, D. A. V. College Lalchand Library (now transferred to Sadhu Ashram, 
Hoshiarpur, Hast Panjab), No. 4585. Dated Sarhvat 1850 (ca. A. D. 1794). 
K4= Poona, BORI ( Mbh.) Collection, No. 245. Dated Sarhvat 1828 (ca. A. D. 1772). 


(6) Central Group 
Maithili Version [ V ] 
Vi= Patna, Library of the Bihar and Orissa Research Society. Dated Lakgmana 
Samvat 327 ( ca. A. D. 1444 ). . ५ 
Bengali Version [B] 
Bi= Dacca University Library, No. 4801. Undated. 
Ba= Dacca University Library, No. 288°. Dated Saka 1740 (१) (ca. A. 1). 1818). | 
Bs = Santiniketan, Vigvabhárati Library, No. 11. Dated Saka 1734 (ca. A. D. 1812). | e 
Ba=Dacca University Library, No. 581. Dated Saka 1667 (ca. A. D. 1745). 2: 2102 ONE 
Bs=Santiniketan, Viávabhárati Library, No. 5. Dated Saka 1641 (ca. A. D. 1719) See 
Devanagari Version [170] sub-divided into ee 
á (i) Devanagari Version of Arjunamisra [Da] 
Dai= Baroda, Oriental Institute Library, No. 7742. Undated. Š 3 
(ii) Devanagari Version of Nilakantha [Dn]; the “Vulgate”. = ው 
Dnı= Bhor State Library. Unnumbered. Dated Samvat 1786 (ca. A. D. 1730). ` 3 
2% £ e. 
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_ Oye Commentary of Vadiraja, on the evidence 


THE KARNAPARYAN 
(iii) Devanigari Composite Version 
D:= Poona, Parakhi Collection of the BORI. Unnumbered. Dated Samvat 1792 
(ca. A. 1). 1136). E 
D:= Lahore, D. A. V. College Lalehand Library (now transferred to Sadhu Ashram, 
Hoshiarpur, East Panjab), No..61. Dated Sarhvat 1726 (oa. A. D. 1670). 
Ds= Madras, Adyar Library, No. 64380. Dated Sarhvat 1659 (ca. A. D. 1603). 
D= Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 191 of 
1891-95. Undated. - 
13, = Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 485 of 
Vis. I. Dated Sarhvat 1670 (ca. A. D. 1614). 
Ds= Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1336. Undated, 
D: = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1108. Dated Sarhvat 1669 (ca. A.D.1613) 
D:= Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 62 of 
1882-83. Dated Samvat 1514 ( ca. 1458). 


II. S(outhern) Recension (10 MSS.) 

Telugu Version [T] 

Ti = Lahore, D. A. V. College Lalchand Library (now transferred to Sadhu Ashram, 
Hoshiarpur, East Panjab), No. 3945. Undated. 

T2= Melkote, Yadugiri Yatiraj Math Library, Unnumbered and Undated. 

T, = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11816. Undated. 

Grantha Version [७] 

Gi=Puddukkottai State Library, No. 3348. Undated. . 

G:= Poona, BORI Mbh. Collection, No. 256. Undated. 

Ga= Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11828. Undated. 

Malayalam Version [M] 

M:= Poona, BORI Mbh. Collection, No. 248. Undated. 

Ms: = Poomulli Mana Library, No. 304. Dated Kollam 917 (ca, A. D. 1142) 

Ms > Baroda, Oriental Institute Library, No. 6919. Undated. 


M,- Private Collection belonging to a Nambudri Brahmi umanai 
Unnumbered and Undated. क o M 
TESTIMONIA. 
(1) Commentaries 
Ca= Commentary of Arjunamiéra as given in Dar, and as í 
ठ as in MS. No. . 
ental Institute, Baroda; the latter dated Saka 1605 (ca. š "um ш 


Ce=Commentary of Caturbhujamiéra, as given in MS { 
Institute, Baroda. Dated Saka 1688 ( E A. D. 1166). ° 12983 ofthe Oriental 


Cn= Commentary of Nilakanhta, as printed in “Vulgate” editions 
of a transcript procured from Madras, 
3 с. E (ii) Epitomes ` 
 Bháratamafjari of Ksemendra (Kavyamilà No, 64 ) 


INTRODUCTION XI 


The Pándavacarita of Maladhirl Devaprabha, Jaina Version of the Mahabharata 
( Kavyamala No. 93). 
The Balabhürata of Amaracandrasiiri (Kavyamala No. 45). 
(ili) Translations 
The Andhra Bharatamu, by Tikkana. 


DETAILED ACCOUNT OF THE MANUSCRIPTS 
& 

London, India Office Library, No. 3307. Brown Paper, 113 > 78 inches in size; 
in Sarada characters; 18 to 21 lines to a page, and about 24 letters to a line. Fairly 
legibly written. In addition to Karnaparvan, this MS. contains Drona, Salya, Sauptika 
and Sir! parvans. Total number of folios for Karnaparvan is 148 (folios 802-449). 
This MS. is written by Damodara Kaul in 1709 (दारवखंकिते वर्षे), and is generally free 
from scribal errors, There are blanks marked by dots in the MS. which fact 
indicates either that the scribe could not correctly read the original from which he pre- 
pared the copy, or that the folio was damaged, a sign of conscientious copying. This MS. 
very closely agrees with our Ki, which also shares the blanks and halplographical 
omissions found in 63. See for instance Crit. Notes on 8. 1. 48 or 8. 4. 57. Collations 
from this MS., as also from 6, were made by the late S. R. Bhilawadikar at Calcutta. 

It must be noted that this MS. is a very late sample of a Sarada codex and hence 
may not have the same value as the one used for Adi, Sabha and Aranyaka parvans. 


Sa 


Calcutta, Library of the Royal Asiatic Society of Bengal, No. 3312 (4065). De- 
soribed in their Catalogue, Vol V, page 107. Itisa MS. in Sarada characters written 
on old, unglazed Indian paper, 13 x 10 inches in size, and in addition to Karnaparvan, 
contains a portion of the Aranyaka, Virata and Bhisma parvans. (see Introductions to 
Avanyaka, р. x; Viráta, pp. и-ш; and Bhisma, pp. xv-xvi). Total number of folios for 
Karnaparvan is 72, numbered 8 to 79. It has about 24 lines to a page and 80 letters 
toaline. It seems to be a very old MS., dilapidated in condition, with edges and margins 
of folios worne out. The date of copying as given at the end of Karnaparvan is 
(aaa [लौकिक ] 84, शके 1630, रैवति ge) which is equal to Friday, 28rd April 1708 A.D. The 
dilapidated condition of the MS. 71806 it necessary to obtain photographs of it, thanks to 
the generosity of the University of Bombay, which bore their cost. Some of the folios 
wete found stuck together, and the photos of some folios came out blurred, with the 
result that collation work at places became impossible. This MS. contains, like Si 
described above, blank spaces at identical places and haplographical omissions, several 
of them shared by K MSS. It therefore looks likely that both 5, and Sa were copied 
from an older Sarada codex, Although 8 is older than Š: by one year, itis a slightly 
inferior copy. 

We may note that Š, omits the following from the constituted text: 8. 5. 106-- 
109; 16. 1°-8°; 27. 25"-26'; and 29. 18. On account of the damaged condition of folios, 
there have resulted lacunae and omissions, the following being the more important 
amongst them: 8. 4. 1-47; 5. 2-8,55-59; 6. 26-29; 82. 49-50. The following 


== may be noted: 8. 7. 1“-9? (hapl.); 11. 17”; 14, 81९ 82 
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omissions in Š, are due to haplography: 8. 7. 10%; 16. 1'-9'; 19. 24-25; 
28. 46-47". 


Ka 


Poona, Bombay Government Collection (now deposited at the BORI), ee 0 = 
1891-95. Old Indian paper, 15 x 74 inches in size. Folios 98, of which la is 2 i р elt 
has 17 lines to a page and about 55 letters to a line. Margins are ruled and the s e TEE 
as also colophons of chapters are written in redink. There are no margin cores 
tions or notes. Occasionally there are blanks, marked by dots, which indicate that 
the original from which this MS. was prepared had gaps, due perhaps to damaged 
folios. The writing is bold and clear. The text given in this MS. is at places corrupt, 
but this very defect often suggests the right variant. The agar is often used 
for tw. The use of परसवणे is found frequently. त and उ, न and र are often confounded, 

a clear sign that either this MS. or its original was copied from a Sarada codex. 
Although this MS. is corrupt, its close approach to the Sāradā version justifies us in 
classifying it as representing a K version. There are frequent haplographical omissions, 
many of which are identical with those in the S version. The following may be specially 
mentioned: 8. 8. 11; 11. 40“-41“; 12. 16-17, 40°-42° ; 14. 12-187, 877°°; 18. 4°—5°, 86-39; 
21. 12—13; 29. 5°-6*; 24. 68"-64'; 26. 10°; 27. 41—42°, 58-59; 28. 17-18", 62°-63°. 
80. 22°-23°, 24°-25°; 31. 20; 32. 50°; 38. 52-53; 84. 2°-3°; 49. 30-32" ; 43. 25°-26°; 
44. 12°19; 49. 81° to 50. 4°; 58. 12-19; and 68. 51-52. The following omissions 
found in Kı are due to haplography: 8. 5. 87-89; 16. 29°-30°; 17. 60°—61°, ሃ8*-74", 
1095-114*; 19. 17'-18*; 28. 12९19" ; 39. 61-62"; 447, 24°96"; and 54. 4-6. 

Ks 


Poona, Mirikar Collection of the Bharat Itihisa Samsodhaka Mandal. Undated, 
Old Indian paper. Folios 182 (of which 1a is blank) 14 x 73 inches in size, with 14 lines 
to a page and about 35 letters to a line. The borders are marked in red ink and yellow 
Pigment, Itis written in bold hand. There are occasional gaps marked by dots, indi- 
cating that it was copied from an older MS. the text of which could not be deciphered 
or the portion of the folio was damaged. In my opinion this MS. presents the text 
much less corrupt than our K; and is almost certainly copied from a Sarada codex. 
The number of adhyayas is exactly 69 as stated by the copyist on the last folio, and the 
extent (granthasamkhya) 4964 is stated in 
कणेपर्वणि संख्यानं व्यासेनोक्ते महात्मना । 
raða अध्यायाः कथिताः पुरा । 
चत्वार्येव cU नव शछोकशतानि च । ` 
चतुष्प्टिसथा жїз: पवण्येतत्मकीतितम्‌ । 
इत्तान्ताथ्ात्र संख्याता दश पश्चसमन्विता: । 
š अष्टमं चेव निर्दिष्टमेतत्पये जनप्रियम्‌ । 
This MS. contains almost all the parvans of the Mahābhārata except Vir&ta, 
Anusasana and Aéramavasika and the first 8 adhyayas of Stri parvan. For details, see 
Introduction to Bhisma, Pp. хх-ххш. This MS. has several ha 


= ; DURAS! : plographical omissions, 
many of which are identical with those in Sı, Ss and Ki. The following omissions in Ka 


E. . ей ? (Ж b. ed 
61°; and 65. 80 3 40. 106”; 49. 70°—71°; 62. 59°, 
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Ks 

Lahore, D. A. V. College Lalachand Library ( now transferred to Sadhu Ashram, 
‘Hoshiarpur, East Panjab), No. 4585. Old Indian paper. Folios 115. This MS. was 
completed by Radhakrsna Misra at Gopalgadh, during the reign of king Ranjit the blind, 
on Saturday, the 2nd tithi of the dark half of Magha, Sarhvat 1850, Saka 1715, 
corresponding to Saturday, 29th December 1793 A. D. This MS. has many folios 
missing. “It seems to have a mixed text sharing the characteristics of the Ө version 
contaminated with D version, particularly in the latter half. The following additional 
passages are found exclusively in this MS., viz., 767*, 1099*, 1199, 1160* and 1225*. 
There is a large number of passages which this MS. omits either on account of 
haplography or carelessness. 

Poona," BORI (Mbh.) Collection, No. 246. Tough country paper. Folios 140, 
19 x 6} inches, of which la is blank. It has 14 lines toa page and about 48 letters to 
aline. The margins are ruledin black, red and yellow, and references and colophons 
marked with red chalk. Dated Sarhvat 1828, Thursday, the first tithi of the dark half 
of Asidha. The name of the scribe is Bhagavan Misra. It was written at Abhaneri. 
This MS. is a part of an entire Mahabharata MS. ( Agramavasika now missing), prepared 
by a Kaémirian Pandit Sadananda Misra with the help of five scribes. For details see 
Introduction to Bhigma, xx1v-xxv (Ks of Bhigma, Dı of Drona, Ke of Sauptika). This 
MS. also is a copy from a Sürad& codex, not identical with our ©з or Өз, nor with the 
originals of Kı and Ks, The Karnaparvan as presented in this MS., probably represents 
a version of the Mahābhārata known to the commentator Arjunamisra, but not identi- 
cal with the Da version, as is clear from his remark on 8. 26. 45: अये ዌቹ፥ कणासिषेकात्पूर्व कुत्रचिदू 
इश्यते, a fact which is borne out by the above stanza actually occurring in this MS. after 
8. 6. 84, and noted in our Critical Apparatus as 71*. Further, this MS., appears to be 
contaminated by D and even Ө versions, as can be proved from variants and additional 
passages. This contamination starts almost from the beginning or from 8. 4. 88. The 
following additional passages are exclusive to this MS., viz., 71*, 389*, 760*, 800*, 
934*, 108 contamination with D version will be clear from the following additional 
passages which it shares with 1911, viz, 418*, 415*, 465* (with Dm Da.o.x), 486%, 
1041*, 1208*, 1208*, 1209, 1210* and 1211*. Its contamination with S will be clear 
from the following additional passages, viz., 179, 181%, 415*, 486%, 569%, 799*, 898%, 
840*, 866*, 932*, 1019*, 1034*, 1035*, 1038*, 1089*, 1042*, 1044*, 1045*, 1060*, 1061* 
1062*, 1064*, 1129*, 1130*, 1152*, 1154*. So, our Ks, tho ugh its original and 
the organization which prepared it, unmistakably represents a Kasmirian version at 
the commencement, developed later a tendency to degeneration. The first stage of this 
contamination was its association with D version, more particularly with Dn version, and 
the second stage was its association with MSS. of S recension. It will also be seen from 
the location of these additional passages, that the tempo of contamination with S recen- 
sion has increased as the work of copying progressed, the first impact appearing in the 
20th adhyaya. : 

Vi ` 

Patna, Library of the Bihar and Orissa Research Society. This is the oldest 

MS. used for the Karnaparvan. Jt was purchased for the above library by the late 
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K. P. Jayswal from Darbhanga (Mithila, Videha). It is written in Maithili script 
and not in Bengali script as was believed at one time. Itis dated Sunday the 10th day 
of the bright half of Bhádrapada, Laksmana Samvat 327, corresponding to Sunday the 
20th August 1447 A. D., and was written during the reign of Maharajadhiraja Hrdaya 
Narayana. 118 a palm leaf MS., 113 x 12 inches in size, with 386 folios of which 1а and 
386b are blank. It has 5 lines to a page and about 37 letters:to a line. The folios 
have a hole in the centre to tie them up with a string. The handwriting is clear and 
bold. The MS. is dilapidayed at places, and hence had to be used with care. There is 
only one additional passage exclusively found in this MS., viz., 641*. The version which 
geographically belongs to the North-eastern group, agrees, along with B version, with 
the central group represented by Devanagari MSS. There are no additional passages 
common to V and the entire B versions, but there are some which this MS. has in common 
with some MSS. of the B version, viz., 264* (Vi Bi) 272* (Vi Bu. a.a D), 290% (Vi 
Bises Dai Drs), 428% (Va B1.3.4 138.6.፣), 511% ( V1 Bs Dm Ds. 4.7), 540* ( Vi B Da: 
Dis), 622% ( Va B Da: Dn Ds. s-s. :), 640* (Vx Bs Daz Di. 5), 728* ( Уз Ba. s. s Da: Di. s), 
844* ( Vı B Daı Dnm Ds. s; ), 894* ( Vi B Da: Dn Da ३. 4. s.r ), 901* ( Vi B Da: Dm 
у»), 989* (Vi BD [except Ds.s]), 1082* (Vi B D [except Dm]) 1108* (Vi B 
[except Bs] D [except D:s]) 1128* (Vi B [except Bs] D [except Ds.s]), 1177* 
(Vi B [except Bs] D [except 103. 8]), and 1212* (Vi B: Da: Ds). The passages 
suggest that Vi more or less agrees with the B version, and more particularly with 
Arjunamigra's version as represented by Da: Dı. s. . 
В: 

Dacca University Library, No. 4801. Indian paper, folios 143, 193 x 5} inches 

in size. Slightly damaged. Collated at Santiniketan. 
B: 

Dacca University Library, No. 288°. Indian paper, folios 163, 192 x 6ቷ inches 
in size. lt is written in good and clear handwriting, and is dated Saka 1740 (?). 
Collated at Santiniketan. The following additional passages are exclusively found in 
this MS., viz., 139%, 239%, 384*, 453*, 560%, 756%, 959* and 1117*. 

Bs 


Santiniketan, Vigvabhirati Collection, No. 11. Indian paper, folios 104, 18x 8 
inches in size with 10 lines to a page. It is dated Saka 1734 (ca. A. D. 1812). Collated 
at Santiniketan. The following additional passages are found only in thi i 
164* and 849*. : ፡ се Sis ND rie; 

B. 

Dacea University Library, No. 581. Indian paper, folios 233 91 x 82 ፤ 
in size, Dated Saka 1667 (66. A. D. 1745). Collated at Santiniketan’ በረር eS 
additional passage, viz., 893*, is exclusive to this MS. ሃ 

፡ Bs 
Santiniketan, Vigvabhárati Collection, No. 5. Itisa 


alm leaf MS. Foli 
27 х2 inches, with 4 to 5 lines on each page. Dated Sak p ር Aik 


Collated at Santiniketan. The following additional : zm D 
८4४४ — d 101018. ga: . 2 
- viz., 8956, 904%, 1118*, and 1214*. passages are found only in this MS., 
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Baroda, Oriental Institute Library, No. 7742. Undated. Indian paper. Folios 
185 (of which folio No..90 is missing) 15y% x 65 inches in size with 11 lines to a page, 
and about 48 letters to a line, The text of the Karnaparvan in this MS. is accompa- 
nied by the commentary of Arjunamigra written above and below the text. The 
commentary as given ‘in this MS. is iden tical with that found in the Baroda MS. of 
the same library, bearing No. 12927, dated Saka 1605 (०७. A. D. 1683), and is more 
extensive than the commentary found in our Ds. The text as given hereis the text 
of the version of Arjunamiéra and almost uniformly agrees with the one found in Di 
and Ds. This group of Dai, Dı and Ds have not a single additional passage exclusively 
belonging to them severally or collectively. We thus feel quite confident that these 
MSS. represent Arjunamigra's version of the Karnaparvan. 

Dn 


Bhor State Library, unnumbered. Dated Samvat 1786 (ca. A. D. 1730). Old 
Indian paper. Folios 1-125, 143 x7 inches in size, of which la and 125b are blank. 
About 16 lines to a page and 52 letters toa line. Margins, adhyaya colophons and 
dandas are in red ink. The handwriting is good. This MS. contains the commentary 
of Nilakantha, written above and below the text. This MS. contains a very large 
number of additional passages, and belongs, almost uniformly, to & group of MSS. on 
which the Bombay edition or the Vulgate seems to have been based. At times 
this MS. shares characteristics of the S recension. 

The following additional passages are found exclusively in this MS., viz., 81*, 141*, 
148*, 155*, 407%, 409%, 454*, 488*, 508%, 546*, 548*, 552*, 553%, 564*, 566%, 575%, 577%, 
613%, 630%, 752*, 974*, 984%, 1014*, 1040*, 1204*, 1206*, 1216*, 1218*, 1221* and 1223*. 

This MS. further shows its contact with MSS. of the S recension, severally and 
collectively. The following additional passages are common to Dn: and Ts: 46%, 56%, 
78%, 291%, 4195, 439%, 449%, 455%, 458%, 459%, 501%, 890% 968% 968% 1000४, 1001*, 
1006*, 1007*, 10376, 1047*, 1066*, 1085*, 1120*, 1147* and 1190*. 

The following additional passages are common to Dn: and Tis: 994* and 995*. 

The contamination af this MS., with a few other MSS. of the: N recension 
showing contact with 85, and with Ө recension, will be clear from the following additional 
passages: 67% (with S) 70* (with S), 99* (with Ds Тез Gs M), 1146 (with Da.r.s Ta), 
469* (with Ds S), 472* (with S), 487* (with Ds S), 490* (with S), 491* (with Ds S), 
493% (with Ds S), 496* (with S), 497* (with S), 504* (with Ds Ta M), 565* (with Таз 
G), 611* ( with Ds S), 926* (with T), 927* (with Ds T), 998* (with T), 1049* (with Ds 
Ts), 1058* (with S), 1134* (with Des Ts), 1148* (with Ta Ma), 1156* (with S), 1157* 
(with T: G M), 1189* ( with Ds S) and 1194* ( with Das.. Ñ). : 

It should be noted, however, that our Vulgate contains the following additional 
passages which are not found in Dri: 450* (along with S), 778* (S), 779* (S), 781* 
(8),782* (S), 787* (S), 798* m ) 799* (K, Ts). The Vulgate has obviously incor- 
porated these passages from the S recension. 

Di 


Poona, Parakhi Collection of the BORI. Unnumbered. Old Indian paper. Folios 
194 (113 63 inches in size) of which la and 194b are blank. It has 13 lines to a page 
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and about 32 letters to a line. Margins are ruled in red, and dandas are in red ink. It 
is written in bold and clear handwriting. This MS. was completed in Sarhvat 1792 on 
Monday the 10th tithi of the dark half of Aégvina, corresponding to 1st September 1735. 
The name of the scribe is Kevalaráma Bhatta. There is a MS. of the. Drona- 
parvan (Ds of the Dronaparvan ) in this Collection, apparently by the same scribe and 
completed just a month and a half earlier. The copying of the Karnaparvan thus took 
for the scribe nearly 45 days. This MS. very closely agrees with 1383 and Ds, indicating 
that the version presented in it is that of Arjunamisra. There are no additional passages 

exclusive to this MS., nor any common to Da: and Ds. 

D: 


Lahore, D. A. V. College Lalchand Library (now transferred to Sadhu Ashram, 
Hoshiarpur, East Panjab), No. 61. Old Indian paper. Folios 181. It is dated Sarhvat 
1726 (ca. A. D. 1610). The following additional passages are exclusively found in this 
MS., viz., 143%, 245*, 473*, 489%, 8626, 946*, 966%, 1008*, 1015*, 1017* and 1183*. This 
MS. farther shows a slight contact with the S recension through our De, which frequently 
agrees with that recension. For instance, note the following additional passages: 266* 
(Ds. ७8), 848* ( Bs Da. Ti.s G M), 471* (Ds.c), 510* (123. 6) and 913% ( De.) 

Ds : 


Madras, Adyar Library, old No. 34. L. 61; new No. 41. C. 61, serial No. 64880. 
Country paper. Folios 161; 12$ x 5$ inches in size with 10 lines to a page and about 54 
letters to aline. Itis dated Samvat 1659, 4th Tithi of the bright half of Jyesthe, 
corresponding to Wednesday, 6th May, A. D. 1603. The name of the scribe is कायस्थ 
घारदास, and the MS. belonged to one गोविंद wga, probably a Madhyandina Brahmin of the 
surname Dagaputre, Govinda by name. He may have been a resident of the Nasik or 
the Khandesh District of the Bombay State (कणेपवेपुस्तकं गोविंददशपुत्रस्य | संवत १६५९ समये seg 
чәй । लिखितं कायस्थधारदाशेन ከ). This MS. is the best representative of the Central, 
Devanagari Composite version, not influenced by any commentator like Arjunamisra 
or Nilakantha. It has only one more or less insignificant additional passage of one 
line, viz., 14* , exclusive to itself. 

D. 


Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 191 of 

1891-95. Old Indian paper. Folios 151, of which 1a is blank; 15 x 6 inches in size. Margins 

marked by black and red lines. About 11 lines to a page and 50 letters toa line. It is 

written in а [агре and bold hand. There are some corrections in the margin here and 

there. Undated. Folios at the commencement and towards the end are slightly dam- 

aged. The additional passages, exclusively found in this MS., are only five in number, 

E and they are found only in the last four adhyayas ofthe constituted text. They are: 
कर 1087*, 11096, 1162*, 1172* and 1195*. This fact indicates that this MS. also isa 
= good representative of the Devanagari Composite version, but has inflations in the 
four concluding adhyáyas. 


Ds 
| Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI) No. 485, 
igrambag I. Thick Indian paper. Folios 185 of which la is blank; 16 x 62 inches in 


meee 
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size, with 11 lines to a page and about 50 letters to a line. Thertext in this MS. is accom- 
panied by a meagre commentary, presumably abridged from .Arjunamisra's. Conse- 
quently the text presented by this MS. generally agrees with that in Da: as also 
in Dı. This MS. is dated Sarhvat 1670, Wednesday the 6th tithi of the bright half 
of Bhüdrapada, corresponding to Wednesday, 31st August, A. D. 1614. 


The commentary in this MS., while commenting on 8.66.15, records, a reading 
from (a commentary named?) Upaskára on folio 1702, १७--मभरंबुपेत्युपस्कारपाठः. This line is 
not found in Arjunamigra’s commentary on the above stanza. We have not yet come 
across any MS. of this Upaskára. 


As has already been mentioned in the description of Da: and Di, there are no 
additional passages exclusively belonging to this MS., nor any common to Da: and Di, 
these three MSS. representing Arjunamigra's version. 

Ds 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1336. Undated. Old Indian paper. 
Folios 122, 143 x 6 inches in size, with 12 lines to a page, and about 60 letters to a line. 
On the front page, i. e. la, the extent of the MS. is given ass ५०८२. This MS. con- ` 
tains a good number of exclusive additional passages, viz., 334%, 609*, 685*, 721*, 905%, 
1091*, 1098*, 1118*and1169*. This MS. is a mixed codex showing considerable influence 
of the Ө recension, as would be clear from its variants mostly agreeing with 6, and also. 
from numerous additional passages which it has in common with S group of MSS. The 
following passages may be specially noted: 266* (with D: S), 348* (with Bs Da Tis 
GM), 851* (with S), 855* (with Tı. s G M), 863* ( with S), 864*( with Tis G M), 867%, 
871* and 873% (with S), 874* and 876* (with पप, s G M), 881%, 883% and 889* (with S), 
909% (with Tı. s Œ M), 910* and 917* ( with S), 918*, 921%, and 922* (with T», s G М), 
928* and 929* (with S), 948* and 952* (with Т.а Gs. M), 957*, 958* and 1024* 
(with S), 1053* (with B; S), 1086* (with S), 11286 (with T G М), 1184* (with 
Dm D, Ti) 1166* (with Bs; Dn: Ts), 1168* (with S), 1171* (with Tı G M), 1178* 
and 1185* (with S), 1189* (with Dns S), 1194* (with Dn: D, S) and 1224* ( with S). 
It is clear from the above list of passages, that the text presented by this MS. 
belonged, at the commencement, to the Devanagari version, but received from the 56th 
adhyaya onwards, conflations from the Š recension. Collated at Tanjore. 


D: 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1108. Old Indian paper. Folios 188, 
183 x 6 inches in size, with 10 lines to a page and about 47 letters to a line. On the 
front page, i. е. folio la, the extent of the MS. is noted as ær ५१४२. This MS. is 
dated Samvat 1609 (cqa. A. D. 1613). Although this MS. also often agrees in its 
variants with the S récension, it generally keeps to the text of the Devanagari version. 
The only additional passage which is exclusive to this MS., is 650*. Collated at Tanjore. 


Ds 


Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 62 of 
1882-83. Old hand-made Indian paper with worne-out edges. Folios 191, of which la 
is blank; 12x54 inches in size. This MS. is one of the two oldest MSS. used for this 

9% 


XVUI THE KARNAPARVAN 


edtion, the other being Vi. It is dated Sarhvat 1514, Sunday the 4th tithi of the 
bright half of Jyestha, corresponding to Sunday, 29th May, A. D. 1457 R Margins 
are ruled in black, and references and adhyāya-colophons in red pigment. here are 
additions and corrections in the hand-writing of the original scribe, which is clear and 
bold. The MS. has 10 lines to page and about 36 letters to a line. There is frequent 
use of the prsthamütrüs. On the front page, i. e., folio la, there M a record of the 
birth of a son to one ऋषभदास, the son of इष्ण, on Thursday, the 9th tithi of the dark half of 
Jyestha in Samvat 1675, 1. e. on 7th June 1618, nearly 160 years after the MS. was 
completed by the scribe. 

Among MSS. of the Devanügart version, this MS. is the oldest and is very 
valuable, nearly approaching the K. MSS. A large nnmber of omissions in S and K, are 
supported by this MS., as also the readings. There are, all the same, a few аша 
passages exclusively found in this MS., viz, 58%, 129%, 1775 707", 985* and 1018 ` 
Among passages omitted in the entire Š K group and in Ds, and as such not admitted 
into the constituted text, the following may be mentioned: 246* (found in 

_ Vi Bi.2.4.s Daz Dn: Di), 286* (found in Vi Ba Dni Da. Ta), 290* (found in Vi Braas 
Da: Dr), 292% (found in Vi B Da: Dm Diz), 805* (found in Уз 38:5. Ds. 4.0.1), 808* 
(found in Vi Bi.a Ds.a.0.1 ፲፡.5 G М), 889* (found in 38...፡ Ds.4.8.7), 865* (found in ` 
፻8.4.« Da: Dm Disce Ti.s GM), 885* (found in Vi Daz Di. s.c ) 890* (found in Vi B 
Da Dm Di- Tw; G M), 395% (found in Bia Da: Dn: Di.s-s.r Tz), 428% (found in Vi 
Bx. s. « Ds. a. : y 511* (found in Vi Bi Dm Ds.«.7), 588* (found in Vi 85.5 Da: Dnz Di-; T 
७५.७ M), 540* (found in Vi B Das Di.s-r), 622* ( found in Vi B Dai Dni Di. s-i.:), 625* 
(found in Va Bs Das Dn: Di. s-s.1), 628* (found in Vi Bi.ss Doi D:-s.r), 629* (found in 
Bis Dm ፲3፦--ፌ:፣), 640% (found in Vi Bs Da: Dı. s), 674* (found in Ba. s Daz Da.s.0), 
728* (found in Vi Bs.s.s Dai Di. s 10.9), 741* (found in Vi Bs-; Dai Dn: Di. ४-1 ), 821% 
(found in Bi. 1383 Dm Dım), 844* (found in Vi B Dai Dni Di. s~), 894* (found in Vi B 
Das Dm Di. s-s.1), 989* (found in Vi B Dai Dn: Di. s), 942* (found in Vi Bı.2. 4.5 Daz 
Dm Di. s^ Ti.2 G M), 1011* ( found in Vi Вв Da: Dm Di. s.o Ta G M), 1012* (found in 
ViB Da Dm Di.s— Ts G M), 1088* (found in Vi Baa Dai Dni Di. so Ta), 1090* 
(found in Vi Bi.s.; Da: Dm Diss ፲3,3 GM), 1108* (found in Vi Bi.2,a.s 1383 Dm 
Di. s.r), 1121* (found in Vs Bers Dai Dm. Dis Ta), 1122* (found in Vi B Da: Dm 
Dies 19.3 G M), 1123* (found in Уз B Dai Dm Disi), 1137* (found in Vi Ba-s Dn: 
Di.c Ta), 1149१ (found in Va B Daz Dns Di.«-: ፲:.3 G Mi), 1177* (found in Vi B Das 
Dn D:.s-s.3), 1186* (found in Уз B Dai Dns 191, 8. s-r T1. GM), 1188* (found in Vi B 
Da: Dm Dis: Т.а G M), 1191* (found in Vi B Da: Dm Dıs. i Ti.2 G M), 1195* 
(found in Vi B Da: Dm D. s.s-1 Tz. G M), 1212* (found in Vi B Da: Dm Di, ss, ) 
1217* ( found in Vi Ba-s Dai Dn: Da. s) and 1222* ( found in Vi Bi.s-s Dns Ds., ) | 

Tı : 
— Lahore, D. A. V. College Lalachand Library (now transferred to S : 

- Hoshiarpur, East Panjab), No. 8945, Palm leaf. A The त ता 

E onn tus MB, vix, 28, 45% 768, 186%, 8705 3719, 7026, 815* ` 

E see ; Ts . ` 

elkote, Yadugiri Yatiraj Math Library. Ttisa palm] 


ed. Jt presents a mixed text showing signs of influence ፡ M шалк Бе 


of the. N recension as 
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regards variant readings, while the division of the text into adhyayas and the transposi- 
tions are, more or less, on lines with the Srecension. This MS. also shows contact with 
our Dni There is á very large number of additional passages, exclusively found in this 
MS., viz., 328%, 420%, 421%, 512*, 699%, 708*, 710*, 718*, 734%, 749%, 761%, 766%, 812%, 
8476, 870*, 880%, 8857, 933*, 1022*, 1036*, 1102*, 1110*, 1111*, 1225*, 1227* and. 1228%. 
The following additional passages are common to Dn: and Ta: 46%, 56%, 78%, 291%, 412%, 
439%, 449%, 455%, 458%, 5015, 890%, 962%, 963%, 1000*, 1001¥, 1006, 10076, 10976, 
1047*, 1066, 1085*, 1120*, 1147* and 11906. There is an equally large number of 
passages which Ts shares in common with the entire N recension, but which are not found 
in the MSS. of the S recension. Of them the following may be noted here: 45%, 126%, 
167*, 168*, 169%, 217*, 2865, 282*, 288*, 323*, 326*, 891*, 410*, 414%, 425*, 448%, 
697%, 740%, 751%, 758*, 754*, 784*, 791%, 807%, 877*, 882*, 888%, 891%, 924%, 937%, 964%, 
979%, 1050*, 1063*, 1065*, 1067*, 1070*, 1071*, 1078*, 1103*, 1126* and 1149%. 

Thus, for all practical purposes, the value of this MS. is limited, as it is represen- 
tative of a codex combining in it features of both the recensions. From this point of 
view, it may be put on par with the Vulgate, or more or less with the Kumbhakonam 
edition. ee SE 

-Ts 

Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11816. Undated and incomplete. Palm 
leaf of the variety known as Sritàla. This MS. originally seems to have contained all 
the parvans of the Mahabharata of which we now have 458 folios (from 12 to 464)—the 
first 11 folios are missing as also the portion at the end, the Karnaparvan covering folios 
numbered 418—464, i. e. 52 folios, 24x 21 inches in size, with some of them 24x 2%. 
It has 18 to 15 lines to a page and about 124 letters to a line, It breaks off at 8. 60. 31 
and a portion of App. I, No. 28 (संभूय wem wat कृतं तदा मातृकृतानुमा ), and hence in the 
critical apparatus it is shown as missing from 8. 60. 32. It is-this MS., along with Ti 
which represents the T version, ፲3 showing in some respects a preponderating influence 
of the N recension, as has been pointed out above. In some respects, this MS. shows a 

urer T version than even Tu, as it has not a single additional passage exclusive’ to it so 
፲ as the portion available shows. Collated at Tanjore. 
Gi ` ; 

Puddukkottai State Library, No. 3348. Palm leaf. Undated. This MS. has 
only two exclusive additional passages, viz., 986% and 1027%, መ 
2 Gs : - 

Poona, BORI Mahabharata Collection, No. 256. Palm leaf. Undated. Folios 
212; 153 x 18 inches in size, with 8 lines to a page and about 53 letters to a line. This 
MS. has only three additional passages exclusively found in it, viz., 607*, 848* and 988*. 

TOR Gs 

Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11828. Palm leaf. Undated. Folios 
186, 174x 142 inches in size, with 6 to.8 lines to a page and about 68 letters to a line. 
This MS. has only one additional passage exclusively found in it, vizą, 969%. Collated 
at Tanjore. 

| ; . M : eus 

Poona, BORI Mahabharata Collection, No. 248. Undated. Palm leaf, Folios 
158, 24% x 2 inches in size, with 7 lines to a page and about 80 letters to a line. The last 


` 
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folio is damaged and hence the concluding portion cannot be read. There are only three 
additional passages found exclusively in this MS., viz., 11%, 827* and 837*. This MS. is, 
as it were, a connecting link between T G on the one hand, and Ms- on the other. In 
other words, it shows influence of T and G versions, and thus cannot be regarded as a 
pure M version, The following additional passages which are found in. Mı (along with 
some other MSS. of N and TG), but which are absent in Мз-‹, prove the point. The 
passages are: 26* (with N T G), 122* (with TG), 184 (with ይ Ks, Vi B D Tas G), 
171* (with $'K Vi Biaa.s D T Gis), 278% (with TG), 405* ( with Ts G), 482* ( with 
Tas. ७४.8), 515* (with 19.3 ७), 532* (with 13.8 Ga. s), 719* (with N TG), 722* (with 
አሄ ዉን 747* (with N TG), 772* (with N T G), 853* ( with Ks.« Vi B Da: 1303 Di. 8-8 
Ts G1.) and 11458 (with Vi B Dai Dm Di. ፲3.3 ©) 
Ms 
Poomulli Mana Library, No. 304. Palm leaf. Folios 148, 203 x 2 inches in size, 
with 9 lines toa page and about 76 letters toaline. Dated Kollam 917 (ca, A. D. 
1742). This MS., along with Ms-s, represents a purer Malayalam version as men- 
tioned above. There are no additional passages exclusively found in Ma. 
Ms 
Baroda, Oriental Institute Library, No. 6919. Undated. Palm leaf. Folios 111, 
18 x 12 inches in size, with 10 lines to a page and about 94 letters to a line. Some folios 
) are damaged. There are no additional passages exclusive to this MS. 
Ma 
š This MS. comes from a private collection belonging to a Nambudri Brahmin 
named Ponukotumanai. Unnumbered and undated. Palm leaf. Folios 219, 12x 15 
inches in size, with 9 lines to a page and about 44 letters to a line. There are no 
additional passages exclusive to this MS. 
E. II. TESTIMONIA. 
> As testimonia, i. e., aids of a partial or subsidiary character for the textual study of 
E: the Mahābhārata, Dr. Sukthankar and his successors, Drs. Belvalkar, Dé, Edgerton, 
3 a Raghu Vira and Professor Velankar, used the Javanese adaptation ( wherever available) : 
E (ca. 1000 A. D.), the Telugu adaptation or the Andhra Bháratamu by Nannaya Bhatta 
(1025 A. D.) and his followers like Tikkana, the Sanskrit adaptation Bháratamafijari by 
the Kasmiri poet Ksemendra (ca. 1050 A.D.), poems based on the story of the 
Mahabharata, particulary by the Jaina poets, and several commentaries. Unfortunately 
for the present Parvan the Javanese version was not available, nor the commentary of 
Devabodha, the oldest known commentator on the Epic. Dr. Sukthankar has already 
— discussed the value and limitations of these aids for the constitution of the critical text in 
— his Prolegomena, pp. xxv-xxix, and I need not repeat his remarks here. For the 
—Karpsparvan, the following commentaries, epitomes and translations are available 
_ and have been fully utilized for what they are worth. 4 
(i) Commentaries 
|. The commentary of Arjunamiéra on the Karnaparvan was made SOE for 
from the transcript of a MS. from the Library of the Oriental Institute, 


| 12927. The text ahis commentary has been compared with that found 
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in Das, and is discovered to be identical with it. The MS. consists of 21 folios, and 
begins ፦-- 
सुबोधानन्दनिस्यन्दकैवल्यासृतभोजिने | स्वःसुखेऽपि वितृष्णाय कृष्णाय सुनये नमः ॥ 
श्रीमद्जुनमिश्रस्प॒ वाक्‌ sat कणैपर्वेणि । जीयादनङ्गमातङ्गहृदयस्यावदारणी ॥ 
ततो द्रोणे हते राजज्ञिल्यादि. 
It ends :— 
इति श्रीभारताचार्यश्रीमदीशानपाठकराजतनयस्थ॒श्रीसत्यनामाश्षयस्त॒मारताचार्यश्रीमद्जुनमिश्रस्य कतौ भारतस्य प्रदीपिकायां 
टीकायां कर्णपर्व समाप्तम्‌. 


This MS. is dated Saka 1605, the first of the dark half of Phalguna, corres- 
ponding to Saturday, 8rd March, A. D. 1688. The copyists name is Sukhadeva Pandit. 


It appears that this commentary of Arjunamigra was abridged by some scholar 
with a few additions and alterations here and there and included in our Ds. 


The commentary of Arjunamigra on the Karnaparvan is less copious than that 
of Caturbhuja, but slightly more extensive than that of Nilakantha and Vadiraja. The 
text of the Karnaparvan presented in the Commentary seems to be substantially the 
same as found in MSS. Das, D: and Ds. These three MSS. may confidently be said, 
therefore, to represent Arjunamisra's version of the Karnaparvan, 


2. The commentary of Caturbhuja on the Karnaparvan comes froma MS. of 
the Oriental Institute, Baroda, bearing No. 12983. It consists of 24 folios, and begins:— 


फुल्लेन्दीवरकान्तिकान्तवपुषं निष्टप्तचामीकरा- 
कारेणामलवाससा धनमिव प्रद्योतितं विद्युता । 
श्रीवत्साह्ुनिजेक्षणाज्ञननरश्रीदामणासुद्रित (810) 
ата: सागरकन्ययेव दधतं श्रीकृष्णमीडामहे ከ 
श्रीचतुर्भुजमिश्राणां वाक्खन्नः कणेपवेणि 1 
जयलहो$कंसंदेहसंदोहरिपुणा रणम्‌ (१) ॥ 
इदानीं क्रमप्राप्त कर्णसैनापत्यावच्छिन्नमष्टम॑ पर्वोपक्रम्यते-तत इति । { 
This MS. is very corrupt at places, and was therefore used wherever possible, 


8. The commentary of Nilakantha on this parvan is available in printed form 
in the Ganapat Krishnaji and other editions. MS. Dn: contains the text of this 
commentary, which generally agrees with the Vulgate. Itis very scanty and does not 
help much for text-constitution, Dr. Sukthankar has discussed in detail the merits 
and deficiencies of this commentary in his Prolegomena, pp. uxv-txvm. Nilakanthas 
text of the Karnaparvan is highly conflated, as our remarks on Dn: have made it clear. 


4. Vadiraje’s commentary called Laksalamkara on the Karnaparvan is also very 
scanty. 15 follows the text of the parvan as found in the S recension. 


5, ‘Vimalabodha’s commentary known as Vigamasloki or Durghatarthaprakasini 
discusses only four stanzas from the Karnaparvan, viz., 8.26.45; 8.66.15; 1096* and 
8.67.33. Because of its extreme meagreness, it was not included in the Critical 
Apparatus, but is made use of in the Critical Notes. A complete MS. of this work is 
found in the, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 84 of 
1869-70, (see Edgerton’s Introduction to the Sabhaparvan, p. xxiv, footnote). 
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T should like to state that áll variants found in the above commentaries as also 
the pathantaras as such noted therein have been incorporated in our Critical Apparatus. 


In 1981 Dr. Sukthankar visited late Dr. Lüders in Berlin and obtained from 

him the trial collations prepared for the projected edition of the Mahabharata by the 
Association of Academies in Europe. I was fortunate to have a look into these collations, 
which covered only the Devanagari MSS., as the collation-work had not muoh advanced 
then. I carefully looked into them, however, but did not discover any readings which 
our MSS. had not recorded. All the same the Mahabharata Department of the: 
Institute is very grateful to the Association of Academies for handing over, for the use 

of the present Critical Edition, all the collations prepared by them. 

: (ii) Epitomes ን fe > 

(i) It has already been mentioned above that the Javanese adaptation is not 
available for the Karnaparvan. The next important adaptation for this parvan is 
the Bhiratamafijari of Ksemendra. ` In this work, the contents of the Karnaparvan are 
summarized in 217 anustubh and one vasantatilaka stanzas. Comparing this figure with 
the total number of 8871 stanzas in the constituted text, itis seen that the extent 
in the Bharatamaiijari is not even 3 per cent. It is evident that such a compressed 
text will not help much in constituting the critical text. The contents, particularly 
the Vrttantas, follow the order of events as in the constituted text. As regards 
transposition of the Samégaptaka episode from the first day's events of Karnas. 
Generali to the second day's events m the Š: recension, the Bhiratamaiijari agrees 
with the N recension and the constituted text. 

Similarly, the Pandavacarita of Maladhári Devaprabha (Kavyamala, 93), and 
the Balabharata of Amaracandrasiri (Kávyamálá, 45) (ca. 1348 A. D.) which 
abridged the Karnaparvan into much shorter volume, had to be ignored as of little 
consequence. Both of them, however, seem to have had the N recension of the 
Karnaparvan before them. > 

(iii) Translations ፡ 

The Andhra Bharatamu ከሃ Tikkana was the only old translation of the Maha. 
bharata used. The text on which this translation is based, belongs to the S recension, and ` 
፲ satisfied myself that in the case of the Karnaparvan also, particularly with reference to 
the transposition of the Saméaptaka episode from the first day to the second day of 
Karna's Generalship, it follows the S recension. 

MUTUAL RELATION OF THE RECENSIONS AND THEIR VERSIONS 
General Survey 

| The Karnaparvan is comparatively a small parvan, having for its subject-matter 
the death of Karna, the third General of the Kauravas in the Mahabharata War. He 
held the office of the General for two days only. The first day's events are narrated 
_ in twenty-one adhyayas in the constituted text, and are not marked by any 
. striking incidents as ш Before the dawn of the second day, however, there was a 
- considerable activity behind the scenes, Karna seems to have com lained . . to 
3292798895 that he had no charioteer of the qualifications of his rival, and in 
consequence he could not exhibit his valour to the fullest extent, The name 


< was thought of, but the question was how to induce him to accept the office 
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of the charioteer, specially charioteer of Karna, when Salya was actually a crowned ksatriya 

king. ል. plea was evolved that the charioteer must have qualifications superior to those 

of the warrior, and that there was nothing derogatory for a man of superior qualifications to 

hold that office, The case of Krsna officiating as charioteer to Arjuna was before the eyes 

of everybody, no doubt; but that was not enough. An older precedent of such a type 

would weigh better with Salya, and hence the episode of the Tripuraðáha by Mahadeva, 

with Brahma, the Creator of the world, as his charioteer, was cited. Salya then 

agreed to officiate as charioteer of Karna on condition that he might say unto Karna 

anything on the battle-field, without Karna taking any umbrage at his remarks. Even 
this was conceded, and so, Karna with Salya as his charioteer, made his appearance on 
the battle-field on the second day. The conversation between Karna and Salya was 
far from pleasant. There were abuses and counter-abuses exchanged between them, the 
topics being mostly the dark side in the conduct and the behaviour of the countrymen of 
Karna and Salya. Asa result, Karna felt somewhat nervous, the more so on account of 
the curse of Bhargava Paragurima, to the effect that the missiles, which Karna had 
acquired from Bhargava under a subterfuge, would fail him at the critical juncture, and 
also on account of another curse of a Brahmin declaring that the wheel of his chariot 
might sink into the earth at the critical moment. It was always difficult to meet Arjuna 
in a straight fight. But when, at long last, these warriors met, and Karna used the 
best of his missiles, they failed to achieve the desired effect. When Karna was on the 
point of making his last effort, the curses started operating. Naturally Karna got 
puzzled over the correct method of the use of his missiles, and one of the wheels 
of his chariot fell down while the other sank into the earth. Karna made a last-minute 
appeal to Arjuna and Kysna, bringing to their notice the accepted canons of a 
dharmayuddha, but Krsna told Axjuna not to mind what Karna was saying, but to hit 
him, taking advantage of the enemy’s distress. Thus came the end of Karna, the third 
General of the Kauravas. 

Around this main narrative, there occur narratives of a few minor incidents in 
this parvan. The Tripuradaha is already mentioned above; besides this, there is the 
fable of the Hamsa and the Kaka (swan and crow); Yudhisthira's impatience at the delay 
in Karna’s death at the hands of Arjuna, leading to an exchange of hot words between the 
two brothers, caleulated to bring about an unhappy situation, and their pacification ; Karna’s 
nervousness at the thought of his having stealthily acquired the missiles; the snake, saved 
from the burning of the Khandava forest by Arjuna, entering into: Karna’s arrow in 
order to have his revenge on Arjuna; the horrible scene of the death of Dubéasana 
at the hands of Bhima and his drinking the blood of the victim. 


It appears that in the original story of the Bharata War, the last mentioned 
incidents might have occupied a very small volume, perhaps in the form of ballads describ- 
ing Dubéüsana's death and the Dvairatha of Karna and Arjuna. In fact, these two events 
must-have long remained in the tradition of the Sütas in a ballad form, now forming the 
kernel of adhy&yas 64 to 68 of the constituted text. This form must have been amplified 
in the subsequent stages of the growth of our Epic. But the task of the present editor 
is to constitute a critical text. of the Karnaparvan on the strength and authority of 
manuscripts at his disposal, and hence he -does not desire to encroach upon. the province 


of higher criticism. 


P 
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THE NORTHERN RECENSION 


The text of the Karnaparvan, as it has come down to us, seems to have been in a 
fluid form from very early times. This fluid state is responsible for the great divergence 
in the texts in the Northern and Southern recensions, particularly at the commencement 
and towards the end, like a rope automatically unwinding itself when left without the 
securing knots at the ends. There is no division of this major parvan into sub-parvans, 

though its traditional volume, according to both the recensions, is about ` 4900 élokas. 
There are only three other major parvans of the Mahabharata, viz, Mausala, Maha-. 
prasthana and Svargárohana, which have no sub-parvans. 

The fluid form of the Karnaparvan mentioned above is also responsible for 
features not ordinarily noticeable in other parvans, at least as frequently as in the case 
of this parvan. These features assume a variety of forms. The first of them is the 
transposition of passages, found ata given place in one recension or version, to another 
place in the other recension or version; the second feature is the transposition or 
disturbed sequence of stanzas in different MSS.; and the third is the substitution or 
the occurrence of parallel passages in recensions, versions or individual MSS. We have 
an unusually large number of these features in this parvan. 

Let us first take up the question of transpositions. We have in our constituted 

í text a long passage from 8. 12. 1 to 8. 17. 29, which in the Southern recension as found 
in Sastri’s edition, and supported by our MSS. of that recension, is relegated to the 

Second day's narrative of Kara's Generalship, and hence corresponds to the passage 

8. 51. 1 to 8. 65. 131 in that edition. This passage deals with Arjuna's fight with the 

Saméaptska warriors. In the Northern recension, supported by our MSS., the 
Bhárátamafjari of Kgemendra, and the Balabharata of Amaracandra, Arjuna fights with 

the Saméaptakas on both the days of Karna’s Generalship; but the redactors of the 

Southern recension thought that Arjuna should fight with them only once and on the 

; second day, rather than on both the days! This is obviously a planned transposition by 
a the redactors of the Southern Recension. This transposition, quite naturally, disturbed 
- the text in a number of ways. In the first place, they inserted, after 8. 11. 41 of 
the constituted text, an additional adhyáya which, we have relegated to Appendix I 
(No.1). 151850 be noted that the redactors, as manifested by our MSS., are not 
unanimous in placing this additional adhyüya in the same place in all the versions, 

: T oe 5155255029 it after 8. 11. 41, while Ts.s Gs Mi reading the same after 8. 17. 29 
There is another instance of the disturbed state of the text-tradition of this 

parvan, It relates to adhyaya 31 in the constituted text. The table on page 278 

* explains it fully. It should be noted that the N recension is uniform in giving the order 
of the slokas, but manuscripts of the S recension are not so. The point to be noted is 

that our MSS. Mr agree in giving a specific order of the §lokas as against Mı 
affording further proof to my hypothesis that the purer form of the M version in e 

critical apparatus is represented by Mz-s, Mi often going on the lines of T and G versi 

The case of the passage, 8.22.15-22 is more or less analogous “н r Men 
“sequence is considerably disturbed only in MSS. of the S pend th wm 

ው गुप, Т 3 еге being four 

of MSS.—T: Ts, Gi: and Gs M, The table on page 168, illustrates the 

of the passage in these groups. . Peg DUTY 
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Another instance of the disturbed state of the text of this parvan is supplied by 
8. 49. 28"-80* (Table on page 409), where the order of slokas as found in 6 Kx, group, 
supported by Bs, Ds and Ti.s has been accepted by me as normal. Here the 83 recen- 
sion, barring of course Ti.2, has a uniform order, different from S Kis B: Ds Ti. s, 
the disturbance being found in the remaining MSS. of the N recension. 

Yet another instance of such disturbance is supplied by 8. 49. 17-101 (see 
Table on page 426), where I accept as genuine the order of slokas found in Š K... Ds, as 
against the vagaries of the remaining MSS. of the N as well as S recension. 

There are several other cases of disturbed sequence in this parvan. The follo- 
wing list supplies a few important cases : 


1. The entire group of MSS. of the N recension repeats 8. 14. 26-50 in continu- 
ation of Appendix I (No. 16) after айһуйуа 40 (see page 98). J : 

9. The constituted text of 8. 41. 2-5 occurs in T б.з M after 8. 16. 4; while the 
text of 8. 41. 2-7 occurs in Ga after 8. 16. 4 (0. 115). 

8. TG Mus read adhyaya 42 after 8. 16. 8, while Ma.a first read 120* and then 
айһуйуа 42 (р. 115). : ET: 

.4, After 8. 19. 51, Ts Gs read 8. 19. 54-56, while Tı (49.8 M read 8. 19. 52-58 
after 8. 19. 56 (p. 151). 

5. After 8. 22. 58, S reads 55“, 557^, 56"*, 54 and 56” (p. 178). 

6. After 8. 28. 20, S reads 8. 23. 30-38 (p. 179) 

7. After 403*, Ta reads 8. 81. 53-54; Ts Gs read 8. 81. 58; and Cu M read 
8. 31. 587-55", all the above MSS. repeating the portion in the proper place (p. 272). 

8. Both N and S recensions read 8. 47. 10-12 in a different sequence, N reading 
them in the order: 10“, App. I (No. 19), 12, 11, 10%, 11“; and S reading them in 
the order: 10”, 670%, 12^, 11%, 10, 11**, 669* and 15” (р. 399). : 

9. Tas (7.8 M read 8. 49. 74°-79* in the following order: 75, 74", 7185 78, 
76, 77, 79, while Ga follows the order of the stanzas as in the N recension. 

10. After 8. 51. 60, S reads 65-66 (Ti Gs.s M. repeating 65-66" ; Ts repeating 
65-66, and Ts (3; 65” in the proper place) (p. 446). ` 

11. After 8. 51. 68%, Ti reads 70%; Ga reads 70%—1°; M reads 70°-71° followed 
by an additional colophon; Ti.a read 68:—69* after 71**; Ts reads 68" after the additional 
colophon ; Gs reads it after a ए. 447). š 2 

12. After 8. 66. 19", S Ki-s Das read 8. 66. 25-36. After 8. 66. 19, S Kx. 5.८ 
insert a passage in App. I (No. 41); Ks Vi B Da: Dnr Di.s.s-s doing so after 8. 66. 36; 
and Юз after 8. 66. 25. : 

18. The sequence of additional passages from 1140* to 1146*, and their position in 
relation to the constituted text-of 8. 67. 3—4, is so confusing and confounding in different 
MSS. of both the recensions, that I had perforce to follow thé principle of eclectics. 


An unusually large number of substitute passages, by which I mean parallel ver- 
sions of passages in the N and 8) recensions, which agree in general sense but are worded 
differently in different groups of MSS., and hence cannot be co-ordinated line by line, is 
another clear pointer to textual derangement. TIn this respéot, only one other parvan, 
the Viráta, can be compared with the Karnaparvan. The following passages fall under 
this ашу | 
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. (G) Longer passages in the N recension which are substituted in S:—(1) 

Adhyayas 1 and 2—7*; (2) 24. 627-24. 84° = Appendix No. 1, passage No. 2; and (3) 
Adhyaya 69 =1224*, 

(b) Short passages in the N recension (Ds excepted) which have been substituted 

ina large majority of S MSS.: (1) 4. 75” =28* (along with Vi); (2) 5. 20 =44*; (5) 

6. ፻=68ቾ (4) 6. 16% = 67*; (5) 7. 5” =76*;(6) 18. 7 = 101*; (7) 19. 85” = 163"; (8) 

99. 8* = 188"; (9) £3. 17० =05*; (10) 24. ४600 =247*; (11) 24. 107 =270*; (12) 

24. 110 =78*; (13) 23. 111 =574*; (14) 24. 114° = 276*; (15) 27. 7—810*; (16) 

27. 42= 316"; (17) 28. 49 = 848*; (18) 28. 50=345*; (19) 29. 19% =864% (slong with 

Ds. a 6.1); (20) 59. 86 = 3826; (21) 30. 82 =400*; (22) 81. 42" = 416* ; (23) 34. 24" = 460*; 

(24) 95.24% = 467* ( with Dn: Ds); (25) 37. 21 = 498* (with Dm Ds); (26) 42.20 os 543%; 

(27) 43. 48% —571* (with Dm); (28) 43. 65—581*; (29) 44. 14=598*; (80) 

44. 457 = 608%; (81) 46. 31°* = 651*; (32) 46. 88659; (88) 46. 46—655*; (34) 

47. 3=660*; (85) 47. 5=663*; (36) 47. 6”=666*; (87) 47. 7—668*; (38) 

48. 4= 678*; (39) 48. 5=679*; (40) 48.6% = 681*; (41) 49. 45% = 696* (except Ta); 

(42) 49.88°=727" (except Ti.2); (43) 50. 15”=755*; (44) 50.68—750*; (45) 

51. 86" =768*; (46) 51. 48” = 764*; (47) 51. 88-85 —775*; (48) 51. 86" —776*; (49) 

51. 100°*= 789%; (50) 51. 1087 -785*; (51) 55, 10=788* and 52. 287 —803*; (52) 

58. 1”=808* (53) 58.44—810*; (54) 53. 9 = 811*; (55) 54. 14” = 816*; (56) 

54. 16”=819*; (57 ) 54. 50” —823*; (58) 54. 51” = 855*; (59) 54. 58” = 881*; (60) 

55. 22°°= 839*; (61) 56.4" —851*; (62) 57. 1=856*; (68) 57. 10” = 8697; (64) 

57. 11=864*; (65) 57. 23°°=867*; (66) 57.36=871% (67) 57. 38=874*; (68) 

se 57.40—875*; (69) 57. 50=886%.- (70) 57.517-887*; (71) 57.54" = 889%; 

/ (72) 57.69=897*; (73) 58. 7” 33899: (74) 58. 8=900*; (75) 59. 26 = 909%; 

| (76) 59. 30=914*; (77 ) 59. 427^ —918*; ( 8 ) 59. 43°* = 921*; ( 79 ) 59. 44° = 929%; 

(80) 60. 17^* = 925*; (81) 62. 17”"=954*; ( 82) 62. 247 = 956%; (88) 62. 26 = 960%; 

(84 62. 81 =965*; ( 85 ) 62. 497? —967*; ( 86 ) 62. 56° = 971%; ( 87 ) 63. 10” = 977%; 

(88) 63. 18% = 982; ( 89 ) 63. 41” = 991; (90) 63. 59” = 1003*; ( 91 ) 63. 61°* = 1004%; 

(92) 65. 12—1029*; (93) 65. 14°°®—1048% (94) 65. 34 = 1069*; (95) 

66. 10-11 = 1089; (96) 66. 21= 1112*; (97) 66. 45—1128*; (98) 66. 68°” = 1135%; 


(with Vi B Da Dm Dis:); (99) 67. 28=1157*; (100) 67. 86-= 1170*; (101 
68. 1” =1173* and (102) 68. 39% = 11855. КО) (о) 


Besides the above-mentioned features, there are a large number of passages which 

S have no counterpart in the S recension, and thus constitute exclusive inflations of the N 
pect recension. They are: 219%, 214*, 219%, 243%, 268%, 8996, 494%, 523%, 535*, 586*, 578% 
648*, 6586, 662", 665", 667*, 701*, 706*, 9055, 936%, 955*, 990*, 996%, 10055. 1018", 

1031*, 10295; 1073*, 1027" and 1163*. In addition, the following passages relegated to 
Appendix No. 1 also belong to this category :—Nos. 7 ( with. Ts), 14 (TG only), 16 
19, 24 (with T=), 26, 38, M (both with Ts) and 41. The total extent of all these passages. 
however, is very small only 92 lines, compared wi ur ther 
additions which is nearly 518 lines, > š Bee не енен oF purely Southern 

The Northern recension in the critical apparatus of the Karnaparvan consists of 

- Several versions and sub-versions. They are: (1) 6/2805, (5) Kásmiri or the Deva- 

— ongari transcripts presumably from some Sirads codes, (5) Maithili, (4) Bengali 

(5) Devanagari with its sub-versions such as the Devanagari versions of Arj ‘and 


unamigra and 
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Nilakantha and the composite Devanagari version. Let us now examine the charac- 
teristic features of these versions. 
(1) The Sáradà Version 

The Sarada version of the Karnaparvan consists of two MSS. in Sárada script. 
They are Š, and Ss, Both these MSS. are not very old, the dates of copying for 
being 1709 A. D., and for Š, 1708 A. D. Although S:is an older MS. of the two, its 
value suffers considerably on account of its damaged condition and careless copying.on 
the part of the scribe. It has already been suggested that both Š: and Š; may have 
been copies of one and the same older MS. in Sarada script; for, these two MSS. contain 
lacunae in identieal places and also have a large number of common haplographical 
omissions, -These two MSS. in Sarada script, coupled with our Кз and Ks, give 
us & text which is the shortest, and they therefore constitute the oldest version of the 
Karpaparvan coming from the North-western part of India, so far as the authority of our 
manuscripts goes. There are no additional passages found individually in any of the four 
MSS. mentioned above, except perhaps the additional passage 857* found in Sa, viz.: 


857* एकवीरो महेष्वासो विप्नस्तापरिवाहिणम्‌ ( sic ) 
as a substitute for 8. 56. 29% ; 
. ततः कणो महाराज ददाह रिपुवाहिनीम्‌. 
All the same there are some variants in 63 which are not found in ©з, and almost all of 
them can be ascribed to the copyist. 
(2) The Kásmiri Version Р 

The Kagmiri version in the critical apparatus of the Karnaparvan, is represented 
by four MSS. viz, Ki, Ks, Ks and Ks, I have satisfied myself that all these four 
MSS. are either copies of an original or originals in S&radà script, or come from the 
North-western part of India. They show considerable influence of the traits and 
traditions of Kashmir, All of these four MSS., however, are not of the same 
value. Kı and Ks, in my view, are Devanágari transcripts, probably from one and the 
same codex, of which our Š; and Š; are copies. Ksis considerably influenced by the 
Maithili, Bengali and Devanagari versions, while Ks, though in part representing 
an older version known to Arjunamisra, is heavily conflated with the S recension, parti- 
cularly in later adhy&yas. Ihave already given instance of such contamination in the 
case of Ks, while giving its detailed description (see page xm). In constituting my text, 
therefore, I have attached greater importance to Ki and Ka when they agreed 
with 6 as against Ks and Ka. In fact, the extent of my constituted text of the Karpa- 
parvan is determined by the agreement of Š (i. e. & and Ss) and Kı and Ka pius the 
haplographical omissions, and minus passages not supported by other versions belonging 
to the Northern or Southern recension. 

- One disheartening feature of these four MSS, however is the existence of a 
very large number of haplographical omissions peculiar to this group. I note these 
cases below. i : 

4, 58°—54 (Š Kasa Da Gi); 4. 92 (S Kus Da Ta); 4.96 (Š Ki.a Dio Ts Gs); 
5,58-5ፃ (Š Къз); 8.38 (Š Ks Da); 9. 29” (Si Ks); 11. 1%-9 (5 Kıs); 11. 10 
(EKn); 11. 95-90 (Š: Kaisa Ds Ts); 15. 22-29 (Si Kise); 17.38 and 18. 5 
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(Š Кыз); 19. 6 (Š Ks); 19. 24°25" (65); 19. 28°-29° (S Kx: Dr); 19. 85°86" and 
19. 56 (Š Къз); 21. 16-17 (Š Kaos); 21. 23 and. 21. 30-85" (5 Kia); 28. 86” 
(S Kas Dm Ds); 24. 24, 89” and 94-96“ ( 6 Ki. 2); 24. 111 (Sa Ki Bs. « Dm D:.s.0.7); 
84. 140%-141% (Š Ka.2); 26. 19*-20* (Si Kı. 2); 27. 108 ( 6 Ki.2); 28, 46-47” (Sz); 80. 660“ 
(S Ka.2); 82. 7160-77” and 33. 53 (Š Ka); 35. 417-42" (Si Ka [Se Ks reading the lines 
on marg. ]); 38. 13°—14* (Š Kx. .«); 38. 24" and 26 (S Ka.2); 89. 19 (S Ka. 2.०); 59. 28'-29" 
($ a.s); 40. 46%, 48°-49" and 51“ ($ Ka.: Ds); 42. 33% (Š Kas Bi D: Gi); 42. 407—417, 
42.45, 45. 22-24 and 44. 49-517 (Š Kis); 45.16 (S Kaas); 49. 67° (S Kua); 
49. 31°-32, 39'-40* and 50. 5० (Š Ka.2); 51. 7-8" (Š Kas Ds ፒን; 51. 60'-61' (85 
Кз); 51.95'-96^ (S, Ks); 55. 58*-59" (Š Kıs Ds); 55. 70'-71* (83 ४३.५); 56. 17" 
(S Ka.2.4 Do); 62. 27 (1.3. « Ba De. ५); 68. 71-727 (Š K... Ba Da); 68. 4” (Š К.а. Di); 
68. 26—97° (S Ka.s.4 Ba Da); and 69, 24°-25° ($1 Ke). 

It does not, however, mean that even when these haplographical omissions are 
supplied on the strength of the pasages occurring in other MSS., this group has no passages 
indicative of its conflation, The number of such exclusive additional passages in this 
group is very small, namely 3, and the number of lines they cover is 4 anustubhs. 
These passages are: 50* (in Š Кз); 124* (in Š Kia.) and 786* (in Š Kasa). 
That these passages are clearly inflations is easy to demonstrate. 

Let us take up the additional passage 50%. It is found only in Š 161, 3.4, and 
occurs after 8. 5. 26 of the constituted text which runs: 

विषमर्मि प्रपाते वा derum ui । 
: न हि शक्यामि दुःखानि ፳፪ कष्टानि संजय ü 
‘after which Š ፲5,.:. insert: ` 
50% चिन्तयन्नेव सीदामि मनो मेऽतीव geri 
That this line does not find a place in 27 ont of a total of 32 MSS. in our critical 
apparatus, and that it does not help the progress of the narrative in any way, justifies 
its rejection though found in such valuable MSS. as in § and K groups. 
_ The same is the case with the additional passage 124१ found in 6 Kis. After 
a long and hackneyed description of the battle-field in 8. 16. 38: 
रूपाण्यसर्थकाम्यानि द्विरदाश्वन॒णां चूप | 
r समुन्नानीव qan प्रापुदुंदेशतां परम्‌ ॥ 
we have in Š Ki.a the following stanza :— 
124* तथैव gama केषांचित्तत्र eund । 
| ae मदादिव Sg ARTETA, ll 
In the stanza above, the word ati is a pointer that the description is an after- 
thought, particularly following a long description of the battle-field. 


Let us now take up the third additional passage, 786" (S ፲፪, 5.4). Aft e 
of the constituted text : | passage, 786* (S 353, 54). After 8. 52.7 


| अयं аы स संग्रामो यत्र कृष्ण मया 5 । 

|| же have | ; 
ONE 786* {їзїї वहुशो योधाः पलायनपरायणाः । 

lich line does not harmonise with the line above, while 7" of the constituted text:— ` 


W. - 
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-कथयिष्यन्ति भूतानि यावद्धूमिधेरिष्यति ॥ , ; 
fits in exactly. En 


All the same, I feel justified in holding that the S group of MSS., associated with 
К. group, particularly Кз and Ks, contains the shortest version of the Karnaparvan so 
far as our manuscript authority goes. e ; 

(3) The Maithili Version i 

The Maithili version in our critical apparatus is represented only by one manu- 
script, viz, Vi. This version is generally more akin to B and D versions, butis not 
entirely identical with them; we have cases, of course, in our additional passages of the N 
recension group of MSS., where Уз does not find itself in agreement with 8 K or with D. 
The following additional passages, not found in V1 and some MSS. of the Bengali version, 
are found in Š K and D, which enables us to distinguish the Maithili-cum-Bengali 
version from the S K version on the one hand and the D version on the other: 111* (not 
found in Vi Bs but found in Š K Bi.a.a.s D); 231* (not found in ኘ Bi but found in Š 
K Dm Ds), and 1175* (not found in Vi B: but found in в K Da: Dn: Di. 5.5.8). 
Barring these features our Maithili version shows a general agreement with the MSS, 
of the Central group. 7 LI 

(4) The Bengali Version f 

The Bengali version in our critical apparatus is represented by five MSS. 
Ignoring occasional lapses, these five MSS. present a text which agrees with our Maithili 
version on the one hand, and the Devanagari version on the other. Of these five MSS., 
Bı and Ba are purer and uncontaminated, while Bs and to a greater degree Bs, are 
heavily conflated. qea p sli 

(5) The Devanagari Version 

The Devanagari version in the critical apparatus of the Karnaparvan falls into 
four distinct groups: (i) the version of Arjunamigra; (ii) the version of Nilakantha ; 
(iii) the composite Devanagari version and (iv) the Devanagari version highly conflated 
with the S recension, and represented in the Crit. App. by eleven MSS,in all. The first 
of these sub-versions is represented by a compact and consistent group of three MSS., 
Da, Dı and Ds. Of these, Da: has the commentary.of Arjunamisra written above and 
below the text, which agrees with the text of the bare commentary obtained from 
the Library of the Oriental Institute at Baroda, Ds gives an abridged version of the 
commentary along with a few additions and alterations, while D: has no commentary 
at all and contains the bare text of the Karpaparvan. The close agreement of all 
these three MSS., almost uniformly and throughout the entire text of the parvan, makes 
me feel justified in holding that they represent Axjunamigra’s version, Tt has already 
been shown by the late Dr. Sukthankar (see his article “Notes on Mahābhārata commen- 
tators’, ABORI 17. 185-202; Collected Works, Vol. I, pp. 268—277; «Arjunamigra’, Dr. 
Modi Memorial Volume, pp. 565-568; Collected Works, Vol. I, pp. 402-405 ) that Arjuna- 
migra is a very old commentator; and that he has mentioned several of his predecessors. 
From some of his remarks in his commentary it appears that he had before him 
several versions of the Mahabbarata; and though he hailed from Bengal, he followed 
a text mostly agreeing with the text of the Epic as preserved in the MSS. belonging 
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` to the Central group. As there is nota single additional passage found in any of the 
three MSS. severally and collectively, I feel that I am on very sure and firm ground 
in holding that the version presented by these MSS. as the pure version of Arjunamigra.. 


The second Devanagari sub-version is Nilakantha’s version, represented by one 
MS. only, our Dnm. There were a few more MSS. of the parvan with Nilkantha’s 
commentary thereon, but on examination I did not find anything in them deserving 
special notice, and so they were not included in the critical apparatus. The version 
presented by our Dm is highly conflated as has been already shown above (р. xv). 


The third Devanagari sub-version consists of four MSS. viz., Ds, Ds, Da and Ds. 
Of these four MSS., Ds presents a version agreeing to a very high degree with S Ex: 
group, but featuring some of the characteristics of the remaining MSS. of the Northern 
recension, as has been shown in the detailed description of that MS. So Ds, Ds and Ds 
are the only MSS. which represent a purer sub-version of the composite Devanagari 
Version. 


The fourth Devanagari sub-version is represented by a group of two MSS., Ds and 
Dy, representing the composite Devanagari version contaminated with, and showing 
leanings on the side of, the S recension. Of these two MSS. again, Ds shows greater 
affinities with S, as containing a very large number of exclusive additional passages, and 
those in common with the S recension. Compared with Ds, our D: falls in line with 
the composite D version inits general extent, but adopts variants commonly found 
in the Š recension. 


The Central group consisting of the Maithili, Bengali and Devanigari version 
with sub-versions of the last, is not, however, without its specialities. It has a number of 
additional passages, with occasional association with Ks and Ki. They are: 189* (V1 B 
Da: Dn: Di-s.1); 272* (Vi Bis« D); 290% (Vi 87. ». ८.५ Dai Di); 292* (Vi B Dai Dm 
Dia); 805* ( Vi 133, 8. 39.4.6. т); 428% ( Va Bı. 8. ८ Ds. a. r); 540% (Уз B Dai Di. 5 ) 562* 
(K+ Vi B D); 591* (K, Уз B Dai Da.s.s.1); 616* (Ks Vi B Dai Dm Di-s:); 617* (Ks 
Vi В Dm Ds-+.1); 618* (K, Vi B Dm ፲3፦-፣); 622% (Vi B Dai Dm 101. 3. 5.1 y 628* 
(Vz Bs, ss Dm Das.r); 676* (Ka Vi Ba.a.sDa1 Dm Dii); 726% (Ks Vi В Da: Dns 
Di. sa ); 741* (Vs Bs Das Dn: Di. 2); 792* (Ks.« Уз B Da: Dm Di. 5-8 Ts ); 798* (Ke Vi 
Bs Da: Dm Di.2-1); 796% (Ks Vi B Da Dm Dis); 844% (V: В Da: Dn Dis ) 
869* (፪ Vi Bz.s Da: Dm Di.s,s.6); 878* (Ke Vi B Dai Dns 1)1-5.7 Ts ) 879* (Ke Yi B 
Da: Dm D:-s.); 894* (Vi B Dai Dm Dis-.:) 901* (Vi B Dar Dm Dia ); 920* 
(Ke Vi Bes Dm 19.८7); 989% (Vi B Dai 100519. 95.१); 1072* (K, Vi B Dai Dn, 
Dis); 1100* (Ks Vi B Da Dn: Di. sr ); 1108* (Vi Biss Da: Dni Di. 8. s~ )s 
1118* (Ke Уз B Da: Dn Dism); 11236 (Vi B Dai Dm Dies); 1177* (Vi B Das 
Dn Di. ७४.7); 1178* (K, Vi B Da: Dm 10), 8, 5.7 ); 1201* (Ke Vi B Dai Dni Di. 4... ነ ); 


1 * (Cy. 3 ү. - 
aoe B Dai Dm Di. ४-5. 7); 1217* (Vi Bi Dai Dm Ds.) and 1222* (Vi Buss 


THE SOUTHERN RECENSION 
The Southern recension, in contrast with the Northe i 
1 infla ОУ. eee £ . 2 тп r i i 
T inflated recension of the Karnaparvan. It trausposes Arjuna’s БЫ መ x cu PERT 
kas, which in N is described on both the days of Karna’s Generalship, to the spa 
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occurrences. The text ofthe Karnaparvan in this recension is marked with a very large 
number of additional passages. It seems to have been handed down in a deranged form, 
MSS. differing considerably in locating some portions. I have discussed these features 
in my remarks on the Northern recension, and hence do not desire to repeat myself here. 
There are indications that MSS. of this recension make a definite and pronounced 
attempt to smoothen the text by removing epic archaisms. 


The following is a list of additional passages found exclusively in the entire 
8 recension, including Ta:- 

12%, 18%, 19%, 22*, 86%, 37%, 38*, 49%, 51%, 74", 91*, 131%, 147%, 160%, 161, 
1626, 165%, 166%, 174*, 194%, 197%, 199%, 202%, 207%, 215%, 222%, 228%, 220%, 228%, 229%, 
230% 282%, 233%, 234%, 285%, 287%, 288%, 240%, 241%, 244, 249%, 251%, 252%, 255%, 267%, 
269%, 278%, 280%, 281%, 298%, 320%, 322%, 331%, 336%, 377%, 378% 388%, 411%, 430%, 434%, 
442*, 443%, 444%, 446%, 450%, 470%, 479%, 481%, 524%, 531%, 542%, 544%, 547%, 550%, 551%, 
554%, 558%, 576%, 587", 588%, 590%, 594%, 614%, 631%, 635%, 638%, 639%, 649%, 652%, 
657*, 659%, 661%, 663%, 664%, 669%, 670%, 671%, 677*, 682%, 693%, 723%, 748%, 761A*, 774*, 
TTT, 778%, 779%, 781%, 782%, 787*, 802*, 804%, 805%, 813%, 814%, 817%, 818*, 822*, 824%, 
833%, 884%, 906%, 907%, 916%, (Ts missing from this point to the end of the parvan) 
956%, 972%, 976%, 983%, 993%, 997*, 1002, 1026%, 1028, 1080", 1043*, 1052*, 1053४, 
1057*, 1068*, 1074*, 1075*, 1076*, 1080*, 1119*, 1124*, 1140*, 1151*, 1153*, 1167* 
and 1170*. 

Over and above, the following additional passages found in Tz.s (3 Mi may be ` 
regarded as exclusive additions in the S recension, T» being after all & mixed codex domi- 
nated by the influence of the N recension :— 54*, 82*, 101%, 102*, 187*, 170%, 178*, 175%, 
176*, 178*, 187*, 188*, 192*, 248%, 276%, 285*, 287*, 298४, 303*, 307%, 311*, 316*, 319%, 
329*. 330%, 332*, 888#, 345%, 346*, 347*, 362*, 372*, 375%, 379*, 382*, 400*, 403*, 406%, 
416*, 435%, 440%, 451*, 452%, 460%, 462%, 464%, 484%, 492%, 580%, 581%, 588%, 696%, 724%, 
742%, 758%, 769%, 788%, 802*, 803%, 823%, 8314, 855%, 864*, 874*, 875%, 876%, 886%, 887%, 
897%, 899%, 900%, 909%, 914*, 918%, 921%, 922%, 923%, ( Ts missing from this point onwards) 
940%, 965%, 977%, 982%, 1008*, 1048*, 1128* and 1157*. 

The 3 recension consists of three different versions, T, G and M and is represented 
by ten MSS. three each for T and © version and four for the M version. Of these 
three versions, T and G; together with Mi, seem to present some common features, 
while Mz stand out to represent a purer-form of the M version. 


Besides the above-mentioned short additional passages, there are fifteen longer 
passages relegated to Appendix T, viz., Nos. 1, 2, 6, 8, 10, 11, 21, 22, 28, 25, 27, 28, 30, 37 
and 38, which also belong to this recension. : 

र (1) The Telugu Version 

The Telugu version in our critical apparatus is represented by three MSS. Of 
these, Ts is not available for the whole of the parvan, and breaks off at 8.60.31. Taisa 
mixed codex presenting in its readings features of the N recension, while in respect of 
the division of adhy&yas, additional passages etc., it shows leanings more on the side of 
the S recension than the N recension. Thus, Ta and Ts are the only two MSS. which 
represent the Telugu version proper. There are indications again that Ts has leanings 
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towards G. There are no additional passages found exclusively in the entire Telugu 
Version as such, but there are several such passages common to the Telugu and the 
Grantha versions, for which see below. ; 


(2) The Grantha Version 


The Grantha version in our critical apparatus is represented by three MSS., all 
of which present a more or less-uniform text. Each of these MSS. has a few exclusive 
passages, no doubt [ (33 (2), 986* and 1027*; Gs (8), 607*, 848* and 988°; Gs (1), 969% ] 
which fact may be regarded as vagaries of individual MSS. ; but there are a few additional 
passages, common to all the three MSS., which are found neither in Tn or in M. They 

are: 525*, 988* and 941%, | 

There is, however, a large number of additional passages common to both the 
Telugu and Grantha versions, but which are not at all found in the Malayalam version. 
They are: 1289 (Тыз ७), 221%, 253%, 414% (Tus ७), 4836, 436%, 445%, 447४ and 475, 
(55.8 6), 502%, 505* (Тыз G), 507%, 520%, 5219, 5226, 539% 592%, 595%, 596%, 597* 
605% (the last five T. G), 6326, 633%, 6545, 636%, 6426, 656* and 688% (Ti. ३ ७), 736%, 
846*, (Ts missing from this point onwards) 949* ( Ts.» Gs.s) and 1092* (T1 ७४७). 

T have already stated above, while giving a detailed description of the characteri- 
stics of our Mi, that this MS. has greater leanings towards the T and G versions than 
towards the purer form of the M version presented by Mss. The following passages which 

- Ma shares in common with T G, may be mentioned in this connection:—122*, 273%, 
405%, 4826, 515%, 532* and 722%. 
(3) The Malayalam Version 

The Malayalan version in our critical apparatus is represented by four MSS., of 
which, as has been already pointed out above, Ма leans towards the T and G versions. The 
purer form of this version is thus found in M= only. There are a few additional 
passages found in the entire M version, but a larger number of such passages is found 
in Mi. Those additional passages found in the entire M version are: 284%, 863%, 
602* and 950%; while those found in M> only are: 95%, 158* ( M:.3), 369%, 396%, 5285 
529*, 6986, 834% and 8358. š 


Tt is now possible to arrange the entire manuscript material of the Karnaparvan 
in the following series which would indicate the progressive stages of inflation in a very 
= rough fashion:—(Si.2 Kk. )>(Ks Dz)>(Ks Vi B }>( Dai Dis )->( Da. 8.4 )->( Drs) 
E. —(Dm T:)->(T:.s)>(G Mi }>(Ms+): Dm Ts thus occupying a place just midway 
between the N and S recensions. Of the three versions of the S recension, the Malayalam 

version is the shortest in extent, 


THE EXTENT OF THE KARNAPARVAN 
According to the agreed view expressed in the parvasamgraha calculation of 
the Northern and Southern recensions, further supported by the Javanese adaptation, the 
„ number of adhyayas in the Karnaparvan is 69, exactly the number which the constituted 
text 083 got. I must however say that the constituted text is not hypothetically divided 
into 69 adhyayas, but is actually found so divided in 6 Ki; group of my MSS. The 
- Vulgate text has 96 adhyayas and the Madras ed. 110 adhyayas for this parvan. If we 
_ examine the evidence of MSS., those of the N recension outside the group of Š Kı. s, divide 


ሥ 
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the parvan into 69 to 96, while the MSS. of the S recension used by us show the 
number to vary from 101 in Ts to 112 in Ms, only Gu having 110 adhyðyas as in the 
Madras edition. My considered view is that the late P. P. S. Sastri, the editor of the 
Madras edition, has hypothetically divided his text into 110 adhyayas to suit the 
following reasoning of his: 


«We find, however, that all the manuscripts utilised by us for the preparation of 
the Southern Recension of the Karna Parvan divide the Karna Parvan into 110 chapters. 
From the last two columns of the table printed in page viii (xviii) of the Introduction 
to Vol. ፲ of our Edition of the Mahabharata, it will be observed that the total number 
of chapters in all the Parvans of the Mahabharata according to the Southern Recen: 
sion comes to 1959. But in stanza 15 of chapter 51 of the Adi Parvan, we are told that 
the Mahabharata consists of one hundred thousand stanzas divided into two thousand 
chapters, 

[ጠቹ፳፪ पर्वणां शतमेव च । ._ 
शोकानां तु सहस्लाणि नवतिश्च दशैव च ॥ ] 
distributed over one hundred minor Parvans and eighteen major Рагуапз....................- 
In the matter of adhyayas also, we have been closely following the scheme given by the 
manuscripts representative of the Southern Recension. We have therefore divided the 
Karna Parvan into 110 chapters in consonance with the evidence supplied by the Manu- 
scripts though we have been told in the Anukramanikádhyaya of the Adi Parvan that 
the Karna Parvan need consist only of 69 chapters, Andthe addition of 41 chapters 
under Karna Parvan helps us to arrive atthe two thousand chapters for the whole 
Mahābhārata according to the Southern Recension.” (Italics mine) 


I should like to add that the stanza referred to above corresponds to lines 2 and 3 
of the additional passage No, 486ቾ in the constituted text of the Adiparvan, and must 
have been inserted considerably later than the Parvasamgraha, as the total of adhyayas 
according the Southern recension comes to 1959. Besides, there is no suggestion that 
the required number of 41 ይበከሃ8758 should be obtained only from one parvan and that 
parvan should be the Karpaparvan, I need not state that Southern redactors inserted. 
the stanza regarding the number of adhyayas out of its proper place, which should have 
been towards the enumeration of the sub-parvans, adhy&yas and álokas. 

Let us now examine the claim of Sastri that the manuscript tradition of the 
Southern recension is uniform in dividing the text: of the Karnaparvan into 110 . 
adhyáyas. In my view the above claim: is not tenable. It appears clearly from the 
ten manuscripts of the Southern recension which we have used,—and some of them 
more or less similar, if not identical, with those used by him,—that he has arbitrarily 
divided his text into 110 adhyayas in order to gain exactly 41 more adhyayas to obtain 
the required total of 2000 for the whole of the Mahabharata. I say arbitrarily because ` 
of the following remarks of his in the foot-notes: to his edition of the Karnaparvan; p. 478 
(аё नात्राथ्यायसमामिदेश्यते ); p. 501. (खनात्राध्यायंसमाधप्तिईेश्यते )) p. 574 ( ख-नात्राध्यायसमापिः ); p. 578 (ጁ- 
at AR); p. 580 - (क-ख-ष-ङ; -अत्राध्यायसमासिदेस्यते p. 606. (अ-कोशे sirena); 
p. 610 (अ>कोशेः अचैवाच्यायसमासिदेर्यते); p. 611 (अ-कोशे-अत्रांध्यायसमासतिने इस्यते) p. 612 (अ-कोशे अन्ैवाध्याय- 
समाप्तिईरयते ); p. 678 (च-अत्राध्यायसमाष्िरेस्मते); Sastri used in all five MSS. for his edition of 
the Karnaparvan, and his notes quoted above, refer to all these five MSSi;so his claim 
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ihat his MSS. are uniform, falls to the ground. It must, however, be said that the S 
recension divides the Karnaparvan into a larger number of adhyayas than the Northarn 
recension does, I may even say that it is possible to increase the number of 
adhyayas to a still greater number, not only in the Karnaparvan, but also in the ' 
Bhisms, Drona and Salya parvans by splitting the text at a point when the fight of 
one pair of warriors is over and that of another pair is to begin. . 


Another point. The Southern recension in its Parvasamgraha states that the 
number of adhyayas in the Karnaparvan is 69. At what period the theory of 2000 
chapters for the whole Mahabharata came into vogue, and why the redactors of the 
Southern recension selected only the Karnaparvan for obtaining the required additionl 
number of adhy&yas, will remain an unsolved question for the present. 


The constituted text of the Karnaparvan divides it into 69 adhyayas, the figure 
on which the Northern, Southern and Javanese traditions are agreed, the smallest 
adhyàya in it,i. e. айһуйуа 41, having 7 élokas, and the biggest one, i.e. adhyaya 24, 
having 161 610985, the average number of élokas per adhyáya being 56 as against the 
general average of 45 élokas for the whole of the Mahabharata. (see Sukthankar : 
Epic Questions II, The Parvasamgraha Figures in the Silver Jubilee Number, 
ABORI, 23, pp 549-558; Sukthankar Memorial Edition, Vol. I, pp. 422-430). 
á For the Karnaparvan, the Parvasamgraha figure of álokas or Grantha is 4900 
according to the Northern as well as the Southern recension, The Javanese adaptation 
records the figure as 4970. Sastri gives the figure, on actual calculation, to be 50013 
álokas. Among the the MSS. of this parvan there are a few which have recorded 
the figures as follows: SK: 4964; Ka (erroneously) puts the figure at 4864 due to 
misreading of the figure for 9; Ds: 5142 and Dr: 5082. On the utility of Parvasamgraha 
figures for critical purposes, Dr. Sukthankar has expressed his views in detail in his 
Prolegomena (pp. xovn-c) and in his article “Epic Questions TI", Silver Jubilee 
Volume, ABORT, 23, pp. 549-558. Dr. D. D. Kosambi has contributed an interesting 
paper on this topic in JA OS, 66, No. 2, pp. 110-117; and Dr. Belvalkar also had an 
Occasion to discuss it in his Introduction to Bhigmaparvan, pp. OXVI—OXVIU. I generally 
accept the conclusions arrived at by Sukthankar and Belvalkar, and feel that the Parva- 
sameraha calculations should be regarded as approximate, though in some cases the 
figures recorded have the semblance of accurate calculations to a digit. The date of 
Parvasamgraha enumeration is anterior to A. ग). 1000, and may be much older than 
this date. The oldest of Karnaparvan MSS., Vi, is dated A.D. 1444, and Ds, A. D. 
1458. The traditional figure of álokas or Grantha seems to be 4900 or so, according 
to both the recensions, though Sastri has actually calculated it to be 50014 Slokas for 
his Southern recension. 
| Let us now see how far the constituted text of the Karnaparvan stands vis-d-vis 
these figures. Our constituted text contains 3871 slokas divided into 69 adhyàyas. 
Of these, 3252 are in the anustubh metre, including 287 three-lined and 4 one-lined 
álokas 615 in Tristubh-Jagati metre including 28 six-lined ones, and 4 élokasin the 
Malini metre. The total volume of all these 80749 in grantha unit will approximately 
XE 2. 4343 excluding the references and colophons, In any case, this figure 4348 
falls short of the traditional figure of 4900 by about 5501 йт: ES 
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I have already stated above that in my opinion the Parvasamgraha figures are 
only approximate, and are indicative of the extent of the Mahābhārata and its parvans 
in the age when the Parvasamgraha adhyāya was introduced into the body of the Epic, 
which, it will be readily admitted, is older than this adhyāya. To the Editor of the 
constituted text on the authority of extant MSS., variation in these figures need not 
frighten. 

I may, however, be asked the question whether I have followed the principles of 
the constitution of the Mahābhārata text as laid down by Dr. Sukthankar and scrupu- 
lously observed in practice by his successors in the task of editing different parvans. I 
would unreservedly answer the question in the affirmative. I would ask the reader to 
refer to Dr. Sukthankar, who in his Prolegomena ( pp. or-orv) and in his Introduction 
to the Aranyakaparvan (pp. хүш ) and also in several papers under the title Epic Studies 
and Epic Questions, has discussed the question in great details. The quintessence of 
these principles is that the constituted text is the shortest text as regards extent, based 
on the agreement and difference of the MSS. arranged in recensions and versions. The 
constituted text of the Karnaparvan stands firm on this first requisite to the fullest 
extent. The shortest version in my critical apparatus is that represented by Š Kis 
group of MSS. Ihave eliminated from this group all those passages which are not 
supported by other recensions and versions. It must be clearly understood that the above 
group contains a very large number of haplographical omissions which had to be supplied 
from the remaining versions. But I have not allowed a single passage into my text which 
is not supported by both the recensions taken 88 а whole and their ‘different versions. 
In one case (see page 358, additional passage No. 537*) I have even rejected a passage 
where I felt, on the authority ofa single MS., that its occurrence there is extremely 
doubtful. A reference to the Critical Notes at the end fully explains any deviation from 
the general principles laid down by Sukthankar, and my reasons for such deviations. I 
must, however, state that their number is extremely small, The shortage of some 
(4900-8871=) 1029 álokas or—assuming that 4900 represents granth-units—of about 
(4900-4843 =) 557 grantha-units in the volume of the constituted text is therefore, 
justifiable, though it is not my intention at this stage to lay claim on behalf of my text 
that it is the pre-Parvasamgraha text. : š 


There is another argument to justify the claim on behalf of my text. That it is fully 


vouchsafed by the contents of the Karmaparvan as given in the tenes’ aha, 
1. 2. 169-172, in MSS., epitomes and other sources. There are several MSS. of this’ 


parvan which mention the contents of topics at the end. Here is a list of topics obtained 
on comparison. Ss mentions their number as 15: - 
i ; RA संख्याता दश्च पश्चसमन्विताः । 

and their list follows: (1) कणीभिषेकः, (2) पाण्ब्यवघः, (3) त्रिपुरधातनम्‌, (4) कणेशल्यविवादः, ( 5 ) इंसकाकीयो- 
vert, (6) ausa, (7) युविष्ठिपराजयः, (8) writer, (9) filma, (10). युधिष्ठिर 
कोपः, (11) युधिष्ठिर pipere, (12) दुःशासनवघः, (18) ्रोणिसान्तववाक्यानि, (14) when, (15 ) युषििरानन्दः- 
The actual number of topics in Š, is 18, and I have made it up by adding two in| ] 
parenthesis, probably omitted through haplogrephy. ^ 

"There are two other lists, one in Da: and the other in Dm. In the first MS., the 
number given is ten but actually nine, while in the.second the number is not mentioned. 
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(1) Dai=(1) कणोमिषेकः, (5) पौराणं त्रिपुरपातनम्‌, (8) सारथ्यं मद्रराजस्य, (4) कणेदाल्ययोविंवादः, 
(5) हंसकाकीयम्‌, (6) युधिष्ठिरकिरीटिनोः कोघः, (7) युचिष्टिरपरसादनम्‌, (8) muere, (9) sim. 

(2) 1)01- (1) कणोसिषेकः, (2) पौराणं त्रिपुराख्यानम्‌, (3) कणेशल्ययोर्विवादः, (4) हंसकाकीयोपाख्यानम्‌ , 
(5) भीमादिमिः सह 85, (6) sma, (7) युधिष्टिराजुनयोः कोघः, (8) युधिष्टिरपरसादनम्‌, (9) 58%, 
(10) दृषसेनादिवधः, (11) ፍስሕቋ፪ርጧ (12) ሎፍቹ%ኗ (15) किरीटहरणमू, (14) चक्रग्रसनम्‌, (15) 
कणेवासुदेवसंवादः, (16) कणेवघः, (17) शल्यपलायनम्‌, (18) शिविरगमनम्‌, (19) युधिष्टिरदषैः. 

Let us compare the above lists with one more found in Kgemendras Bhárata- 
ímaðjari, which runs: (1) wwemw, (2) प्रथमो युद्धदिवसः, (5) त्रिपुरवधोपास्यानम्‌, (4) शल्यसारथ्यखीकारः, 
(5) Enn Gl arma, (7) sm, (8) युधिष्ठिरकोपः- rana, (9) इुःशासनवधः, (10) 
sues, (11) कणेवघः, | 

Whatever list of events given above may be said to be genuine, our constituted text 
covers all the topics mentioned in them. There is therefore no question of the consti- 
tuted text omitting any one or the other of them, and thus its contents are authenticated 
according to all the recensions and versions. The reduction in volume by about 1029 ślokas 
or about 500 grantha units which it envisages, must be due to inflation only. The 
tendency for inflation must have been in evidence even prior to the formulation of 
the Parvasamgraha figures. ፲ have already stated before that possibly the original form 


of the Karnaparvan contained only two major events, viz, the death of Duhsasana 
and the Karnarjuna-dvairatha, around which other events might have gathered. 


THE APPENDIX PASSAGES 


In Appendix I, we have given 44 passages, which for their length could not be 
accommodated in the critical apparatus just below the text. All these passages were 
wanting in one or the other of the recensions or versions, or in a few individual MSS, Is 
their exclusion from the constituted text responsible for reducing the extent of the 
parvan below the Patvansamgraha figure, and does that exclusion affect the general 
contents of the parvan? To the first question my answer isin the affirmative. The 
total extent of all passages from the Northern recension comes very nearly to 440 810555, 
and from the Southern recension to 420 810148 or so. If the grantha units of these 
passages, about 450, is added to the grantha of the constituted text which is about 
4843, we reach the approximate grantha of 4900 for the Karnaparvan mentioned in 
Parvasamgraha. To the second question my answer is an emphatic no. ‘he fact that 
every one of these passages 18 missing in one or the other of the recensions and versions 

justifies me in not admitting them into the constituted text. All these passages are only 
expansions of material which has already found place in my constituted text. As to 
the extent, therefore, the constituted text of the Karnaparvan may be said to be older 
than the Parvasamgraha, but in regard to contents, it is one that stands supported by the 
concurrence of the recensions, versions and the authority of all the MSS. at my disposal, 


i THE DEVICE OF WAVY LINE 
— the device of wavy line in the critical text of the Mahabharata has not yet been 
propery understood by some critics, I, therefore, think it necessary to explain its use 
and implications to avoid unnecessary criticism, which is in some quarters levelled against 
its use. _ The use of a wavy line under a feature or passage surely indicates the wavering 
ded Editor's mind; but, it does not indicate the Samsayatmatva, which, they say, is 
ought with danger or leads to chaos, It need not be stated again and again. that the 
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problem of Mahabharata textual criticism presents numerous difficulties which cannot be 

resolved by framing a set of few rules. When, therefore, some sort of inevitable uncer- 

tainty arises in deciding the oldest possible form of the text to be incorporated into 

the body. of the constituted text, it presents material, the exact value of which cannot 

be assessed. To remove this type of difficulties it is that the device of wavy line has 
been brought into vogue by the late Dr. Sukthankar. 

Let us take some concrete examples in which this device has been used 
by me. The Manuscript material of the Mahabharata is divided into two recen 
sions, Northern and Southern; each recension, again, is represented by a number 
of versions which, in theix tum, are represented by individual manuscripts. In the 
case of Karnaparvan, the manuscript material falls into two recensions, the Northern 
recension having Sirads, Kagmiri, Maithili, Bengali and Devanagari -( with four sub- 
groups) versions, and comprises 22 MSS.; while the Southern recension has three 
versions, Telugu, Grantha and Malayalam, comprising ten MSS. Some of the versions, 
for instance, Maithili, is represented by a single MS. ፲፻ we want to decide upon a feature 
or a passage as most authentic merely on the strength of the majority of versions or MSS., 
we would always be compelled to adopt the feature or passage as found in the Northern 
recension, as it has such a majority of versions as well as of MSS. This would leave the 
features and passages in the S recension and its versions invariably in the minority, as it has 
only three versions and ten MSS. This would not correctly represent the valuation of 
our material. ‘Therefore we have been compelled to resort to the device of wavy line to 
show that the Northern and Southern recensions do not agree, or stand equally divided on 
the antiquity and authenticity of a feature or passage, both of which have more or less the 
same substance put into different wording and yet both of them must find a place into the 
constituted text. The normal use of the wavy line below a feature or passage thus stands 
to show that the Northern and Southern recensions are agreed on the existence of 
a feature or passage, but stand evenly divided as to its wording. Take the case of 
8. 11. 15%. Our constituted text, with a wavy line under 15“, reads: - 

š | मेघजाेरिव 5፳ गगने चन्द्रभास्कंरौ । 
for which the variant in the Southern recension is: 
मेघ॑जालैः भ्रति( परि )च्छन्नौ सूयोचन्त्रमसाविव. 

As both N and 8 agree on featuring the sun and the moon, but differ only in their 
wording, the Editor, taking his stand on the principle of eclectics, prefers गगने चन्द्रभास्करौ as 
more archaic than सर्याचन्दमसाविव, but puts a wavy line under it to show that the S recension 
differs only in wording. In contrast with the above, I request the reader to refer to the 
constituted text of 8. 11. 16°, which has ጭሟኗ यथा in Dm Ds and अज्ञारकबुघाविव in Bs-s 
Dies. for our ካ፳፳ሻ यथा दिवि, a reading on which SK and a few more MSS. from N 
agree with the entire S, while some ten MSS. of the Central group differ from our text. 
The Editor here is 100 certain in his mind that the original text must be the one that he 
has 22 fed, and so has no wavering in his mind, because of the agreement of MSS., 
coming from the extreme ends in N and S. 

. In some cases, when the Northern and Southern recensions run parallel and 
passages aro xather lengthy, the Editor was forced to put the wavy line in the margin, as 
án the case of 8. 1-25.8. 24.62-84° ; and 8. 69 ; for, the wavy line below the text continuously 
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for many verses would have been an eyesore. In such cases as in 8. 1-2, I have put the 
wavyinthe margin to show that the Northern and Southern recensions differ widely, and 
yet in the case of the text in the Northern recension also the versions differ and give 
some parallel features for which I had to use the wavy line as in 8. 1. 38" or 49“. 


Besides the above-mentioned cases of the use of wavy line, we are required to resort 
to it when there was no direct support for our constituted text from the Southern recen- | 
sion, or when such support could not be brought under a substitute passage in the critical 
apparatus. ‘The cases under the first alternative are extremely rare, and were resorted to 

to obtain a text without which the narrative ceased to be intelligible or rational; and under 
the second alternative, inclusion of such passages into the constituted text was forced upon 
the Editor on account of a bewildering mass of conflicting manuscript evidence. Кок 
instance, in 8. 51. 75, we have 
अथ द्रोणस्य समरे तत्कालसद्दं तदा । 


| थुत्वा 5 वचः कूरं ततश्चिच्छेद कामुकम्‌ ॥ 
i The second half of this stanza has the support of both the recensions, but the 
/ first half does not have it. The contents, however, were not unknown to the S recension 


as evidenced by line 8 of 770*, which passage is found in that recension. 


Another instance of the above-mentioned type is supplied to us by 8. 62..88°° and 
42%; both these lines are missing in the S recension, but 887 cannot give us any sense 
without 88“, nor can 42° do so without 42". We are therefore forced to include 
these lines, though they had no support from the S recension. Thus, the wavy line is used 
here to show that our text is not supported by both the recensions as it should have been 
and yet, without 88” and 42°%, the passage could not give a sense. फ़ 

Similarly, we are required to use a wavy line when both recensions do not agree 
as to the place of the passage, though its text has their support. The passage, 8. 67. 
35, where it actually occursin our constituted text has not the support of both the 
recensions; yet both 85” and 857 occur in S recension in the next adhy&ya, i. e., 8. 68. 
S" and 6“. In the Northern resension these lines are repeated in the next adhy&ya, 
while in the Southern recension they occur only once. 


A more interesting case of the use of wavy line below the constituted text is 
supplied to us by the passage, 8. 67. 4-5. The entire text narrating Krsna's reply to the 
appeal of Karna is engulfed in a bewildering mass of material where not only recensions 
and versions, but even individual MSS. present their respective text in utter confusion, 
A reference to the critical apparatus on pages 591-598 for the position of additional 
passages from 1140* to 1148* will inform the reader how the text had come down 
to usin different MSS. I found it impossible to obtain an agreed order of stanzas in the 
two recensions and several versions (see particularly the critical apparatus under 8. 67. 8-6 ) 
_ and hence Í had to take my stand on the principle of eclectics, and adopt 8. 67. 3-5 as ፡% 
_ constituted text, because itis preserved in my most ‘trustworthy group of MSS., viz. 
_ SK.» and supported by a few more MSS. of the Northern recension, The point Uc 
_ Was to cite cases of injustice which the Kauravas, and more particularly Karna, had doné 

_ to the Pandavas, and the bards of different recensions, versions and individual MSS. vied 
with one another in swelling the number. of incidents of injustice. Whether the critical 


of the battle would allow a long recital.of such incidents is itself a question, but if 
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only a few incidents of injustice are to be recited, they should be such as would give no chance 
of doubt in the mind of Karna. One such incident, undoubtedly, is that Karna mischiev- ` 
ously laughed at the helplessness of Draupadi when she, draped in a single garment, was 
dragged to the court by Duhéásana. Another such incident in which Karna played an 
important rôle was his challenging Yudhisthira for a game of dice once more at the 
instigation of Sakuni. It is exactly these two incidents of injustice that my trustworthy 
manuscripts record. But as they lack the agreed support of the recensions and versions, I 


have put a wavy line under these two stanzas. 
METRES IN THE KARNAPARVAN 


The major portion of the constituted text is written in the Epio anustubh, but in 
certain portions, particularly when the narration assumes the genuine ballad form, the 
Tristubh-Jagati with some variations here and there, take the place of Epic anustubh. In 
the constituted text of the Karnaparvan there are as many as 3252 slokas in anustubh, 
615 in Trigtubh—Jagati and 4 in Malini metre. The Vulgate text of the parvan contains 
one more stanza in Malini, our additional passage No. 1085%, found in Dn: and Ts, and 
a stanza in Sardülavikridita, No. 1096*, found only in some MSS. of the Northern 
recension, but not at all traceable in any MS. of the Southern recension. This latter 
stanza, however, inthe Northern text tradition, goes back to a pretty high antiquity, 
being commented. upon by Vimalabodha and his successors. 

The Tristubh—Jagati stanzas in the Karnaparvan have some variations to avoid 
or relieve monotony. Thus we have Rathoddhata in 8. 21. 2-14; Aparavaktra in 8. 26. 60—71. 
and Varpsastha in 8. 62. 36-62. 

. + Tis argued in some quarters that the appearance of the classical metres mentioned 
above, indicates modernity. I cannot share the above view unreservedly. Our Epic is 
supposed to have attained its present form by evolution in stages, the last stage having been 
reached in the age of the Guptas, say about A. D. 300. From inscriptional literature of 
that age it is quite easy to show that all the above metres, found in the constituted text of 
the Karnaparvan, had been in vogue. If by modernity we mean the age of the Guptas, I 
most willingly fall in line with these critics. 

EMENDATION 


Emendation, which means reconstruction of a passage or word against the authority 
and evidence of MSS., has played a very insignificant rôle in the Karnaparvan, even though 
in the constitution of the critical text, the Editor had to face many difficulties. The only 
guiding principle that I have constantly kept in view in resorting to emendation is that the 
emended text should be, textually, as near the archetype as possible, should be capable 
of being evolved out of the manuscript material available and at the same time, should afford 
à smooth and reasonably good interpretation. . 


There are in all 25 cases of emendation in а text of 3871 stanzas. In my first 
draft the number of emendations was considerably larger, but as the critical apparatus was 
being sifted, and additional material from commentaries etc. came in, the number got 
reduced, and I feel sure that it would be reduced still further if older MSS.:in Sarada or 
Nepali scripts become available, as was the case with Adiparvan (see Sukthanker: Epic 
Studies, VII, ABORT, 19. 201-262, and more particularly the following “ More astonishing 
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still is the fact that out of the textual emendations hazarded by the Editor, fifty per cent 
are actually documented by this manuscript. ) 

. Out of these 25 emendations, 7 relate to the avoidance of hiatus. The genius of 
older form of the language never fought shy of the hiatus, as can be proved from so many 
instances occurring in the Rgveda. The rule in Classical Sanskrit Grammar : 

2 संहितैकपदे नित्या नित्या धातूपसगयोः । 
नित्या समासे, वाक्ये तु सा विवक्षामपेक्षते ü 

does not lay down that the samdhi is obligatory in metrical composition ; on the contrary, it 
is entirely the choice of the speaker. When, however, champions of Classical Sanskrit 
started disliking hiatus, they evolved a method, usually by the insertion of च, तु, हि, or by sub- 
stitution of a comfortable synonymous word or expression. They were not unanimous in the 
application of this method. Manuscripts usually betrayed all such attempts, making the 
work of the critical editor comparatively easy. Our emended text is obtained by only omit- 
ting च, हि, g, अपि, g or adopting the more authenticated word for which a synonym was substi- 
tuted. The emendations due to hiatus in this parvan are: (1) प्रजासंहरणे *अभूत्‌ in 8. 11. 28°; 
(2) हीना *आखरणैजैव in 8. 17. 107°; (8) मदीया *उग्रतेजसः їп 8. 22. 4°; (4) दैत्या *आसन्महावलाः in 8. 24. 
142; (5) युद्धकामो "emm: between 8. 29. 12" and 1 2०; (6) विशीर्णां “saa between 8. 60. 
18° and 18* and (7) तमतिमद्दशो *a between 8. 67. 22" and 22°, I do not think I have 
taken much liberty in emending my text in the cases mentioned above. 


There are, however, the remaining 18 cases of emendation some of which I must 
explain here. For instance अनिष्टानि* in 8. 2. 5° which is due to the confusion of न and र in 
Sarada script; for the word अरिष्ट did not then acquire its modern sense, the older term 
being Re; "fé in 8. 5. 98° for ፻፪ which yields no sense in the passage; “पीधो in 8. 15. 17° 
which is an obsolete word; *grar in 8. 19. 32“ for the same reason; Fé in 8. 30. 44° 
which is an obsolete or faked word to afford etymological explanation of वाहीक. 

There are a few more emendations resorted to for syntactical reasons, For 
instance, “nomnam in 8. 24. 91°; and सर्वगम्या* in 8. 68. 34“. 

I think I need not give full list of emendations and my explanations here. The 

proper place for them is the Critical Notes, where they have all been fully explained. 


Before concluding, I should like to record my deep sense of gratitude to the 
authorities of the Bhandarkar Oriental Research Institute for their kindness in entrusting 
to me the work of editing the Karnaparvan, and more particularly to Dr. S. K. Belvalkar, 
the General Editor, who recommended my name for this difficult task. Dr. Belvalkar was 
a constant and never-failing source of inspiration to me, as he has been to several other 
young scholars of Sanskrit on this side, and stood by me in all my difficulties in constituting 

the text and arranging the critical apparatus. It is needless to say that this parvan, next 
to Virátaparvan, and in some respects more than that parvan, presented difficulties of 
text-constitution, which at times seemed to be insurmountable. Had it not been possible 
for Dr, Belvalkar, who was all these years busy with his own work, first on the Bhisma- 
parvan and later on the Santiparvan, to come to my aid, my work could not have been 
what it is now. ; : 

| ‘Dr. Sukthankar, the first General Editor of this scheme of the critical: edition 
of the Mahabharata, and myself visited Europe in 1981 to attend the International 
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Congress of Orientalists held in Leyden. During the period of three months when we 
toured together, we held telks on his plan of entrusting different parvans to different 
scholars. He wanted for this scheme the co-operation of Indian as well as European and 
American scholars. It is a well-known fact that the Sabhüparvan was first assigned to 
the late Dr. M. Winternitz who was chosen for that very parvan by the Inter- 
national Association of Academies. Both Dr. Sukthankar and myself called on him 
at his residence in Prague to persuade him to come to India for some months for editing 
that parvan, but his age and health would not allow him to undertake the voyage. 
Similarly, it was Dr. Sukthankar’s idea to assign the Karnaparvan to Dr. Lüders. Dr. 
Sukthankar spent a few weeks in Berlin in October 1981 for this purpose. Dr. Liiders 
also could not leave Germany on account of his academic commitments there and under- 
take the work. At one time Dr. Sukthankar had an idea of taking me up on the staff 
of the Mahabharata, and get the work on Virátaparvan done by me, but I too had other 
commitments, and thus was not available. The Virátaparvan was then entrusted to my 
friend Dr. Raghu Vira, whose acquaintancé we had formed on the steamer in October 
1981. Professor Edgerton whom Dr. Sukthankar knew already and whom we met at 
Leyden, was chosen for the Sabháparvan about this time. During 1931 and 1943, Dr. 
Sukthankar was so much occupied with his own duties, and had so much work on hand, 
that he thought he would think of assigning later parvans at a later stage, but he was not 
spared for us. Many veterans had passed away in the meanwhile, including Dr. 
Winternitz and Dr. Lüders. After the sudden demise of Dr. Sukthankar, Dr. Belvalkar 
was chosen to be the General Editor. He sought the co-operation of some veterans like 
Dr. 8. К. De who had already edited Udyogaparvan during Dr. Sukthankar's life-time, 
and also some younger men including myself. 


I started my work on the Karnaparvan on the 11th of October 1943. After a 
preliminary examination of the manuscript material, I selected 32 MSS. (out of some 56 
MSS. that were collated) on which to base my edition. The first draft of the constituted 
text was ready in about a year's time. During the next few months, I finished the 
revision of the constituted text and handed it over to the Office. The staff of the 
apparatus writers began their task of preparing the apparatus, which, being very 
much complicated in nature, took them nearly five years to complete it. I thereafter 
revised the entire apparatus with the help of the expert staff in the Mahabharata 
Department. The Institute then entrusted the printing of the parvan to the Nirnaya 
Sagar Press, Bombay. I saw through a few printed forms while in Poona, but in July 
1947 I was appointed Mayurbhanj Professor and Head of the Department of Sanskrit 
and Pali in the Banaras Hindu University, and so had to be out of Poona for about five 
years. All the same I spent all my vacations in the Institute in revising the apparatus. 
The work of printing, started in 1947, took nearly eight years to complete it. I, 
however, must say that the credit of excellent printing goes to the Nirnaya Sagar Press 
and its experienced staff, and that of intrinsic merit on the scholastic side to the General 
Editor, Dr. Belvalkar. 


I, however, should not fail to mention the loyal co-operation of the entire staff of 
the Mahābhārata Department. The old veterans of the Department like Naravane, 
Bhilawadikar and M. V. Vaidya, passed away during this period of eleven years, and my 
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i. S. N. Tadpatrikar is on the verge of retirement, almost shattered in health, 
strenuous work of over 35 years. Among the members of the Mahábhárata staff, 
N. М. Khuperkar had a conspicuous share in preparing the critical apparatus and 
ing proofs; but the main burden of looking to collations, training the younger members 
c ‘the staff in the art of preparing the apparatus, revising and preparing the final copy for 
the Press, and reading proofs of this parvan, fell on Shri. G.G. Soman, who had to share the 
eavy responsibility in this regard, and Í am very happy to record that he has discharged 
these duties to my complete satisfaction. I must make therefore a grateful mention of 
assistance in my task; nay, Í can say that, single handed, I could not have 


P. L. Vanya 
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Orit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. | Madras Ed. 
_ би | =ጨጪ | GUN NM 
1* Not numbered Not numbered == 
9* — — — 
1. 1-3 1. 1-8 1-8 — 
1.4 1.5 5 = 
1.5 1.4 4 == 
1. 6—94 1. 6-24 6-94 = 
1. 25-39 2. 1-15 25-39 = 
3* ४. 16 40 = 
1. 40-49 2. 17-26 41-50 = 
४. 1-15” 8, 1-15” 51-65” — 
9, 15” s 8. 15” 65” = 
4* ( subst., 15”) = - — 
2, 16% 8. 16“ 667 - 
5% 8. 16” 66” = 
2. 16”--17* 8. 16"-17* 67—68° ፦ 
6* 8. 17””.--18* 6874. 69% = 
2. 17°-20 8. 18°-21 69-72 — 
7* (subst.,1.1-2.20) = == 1. 1-20 
81” 4. 1” 75” 1. 81” 
3. 1° 4. 102 78” ፦ 
8. 1“ 4. 5” 74" 1. 21' 
— — — 1. 22 
8. 2-8 4, 2-47 ሃ4”-76* 1. 28, 283, 243“ 
8% 4. ፈ ሃ6” በ 
9* — — 1. 244% 
. 8.4-11 4. 5-12 77-84 1. 254-824 
yf 8. 120 4. 18 85 1, 33, 84” 
10* 4 14% 86°° == 
11 * ። — = 
3. 12-18" 4. 14”--15” 86°87 1. 8475, 844 
3, 19" 4, 15१0-16 87”-88” 1. 354 
8. 14 4, 16% 8806-89 ` 11,864 
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Crit. Ed Bom. Ed. 
12* — 
18* ፦ 
4.1-8 ` 5, 1-8 
14* = 
4, 4-9 5. 4-9 

4. 10-81 5. 10-81 
15* ገ 
4, 82-88 5. 85-88 
ጊ6* 5. 84 
4. 84-85” 5. 85-89” 
17* 5. 89” 
4. 98°4४ 5. 40 
4. 39-44 5. 41-46 
18% me 
4. 45° - 5. 47” 
4, 45” 5, 47°“ 
19* ው 
ፈ 46-49 5. 48-51 
ፈ 50 5, 55 
20* = 
4, 5 5. 58 
4. 51-52" 5. 54-55” 
4. 52-58 5. 55”--56 
21* 5. 57” 
4. 54-55” 5. 57”--58 
4. 55”--56*” 5. 59 
55* ር 
4. 56” 5. 60° 
4. 57 > 5, 60९7 
4. 58-59 6. 1-2 
23% = 
24* 6. 8 
4. 60 6. 4 
GBR. 6, 5 
4, 61-63" 6, 6-8 
4. 68-64 6, 9-10% 
6, 10-12“ 


Cal. Ed. Madras Ed. . 

— 1. 872, 38, 39 

፦ ४. 1-2 
90-95 ` : 8-5 
98-98 2. 6-11 

— 2. 113 
99-120 2. 121-983 

— 2. 863 
121-122 2. 84-353 
198 2. 973 
124-128” 2. 384-424" 
198” 2. 493“ 
199 9. 433 
180-185 2. 444-493 

= 2. 503^ 
186" 2, 512” 
186” 2. 503” 

= 2. 513” 
187-140 2. 523-553 
141 2. 56, 563 
142 2. 573 
148-144" 2. 58, 59 - 
144”. 145 2. 60, 603 
146° 2. 613“ 
146°*-147 2. 614°", 62, 623 
148 2. 654 

= 2. 643“? 
149” 9. 641: 
149“, 150 2. 653 
151-152 8. 1-2 
158 8.3 i 
154 8.4 
155 8.5 
156-158 8, 6-8 
159-160" 8, 83,9] 
160“-162** 


ኤጌ 


4. 65 

4. 66-67 
27*, 1-2 
27*, 3-4 

4. 68-74 

4. 757 

28* ( subst. , 7 
29* 

30* 

4, 75”-ሃፁ” 
81* .. 

32% 

39% 

4, 79°81 
34% 

4. 82 

35% 

4. 83 

36% 

4. 84-85” 
87* 

4. 85°®-86 
38* 

4. 87 

[ 5. 106-108 ] 
4, 88-90” 
4. 90“ 

4. 91-92 

4. 93 

89* 

4. 94-95 . 
4.96 | 
40* 

4. 97-101* 
41* 

4, 101'-108 
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„ 1200-13" 
18-15” 
15°16 
‚ 167-17" 
. 177-924" 

24" 


° 99999 


6. 85-86” 
6. 36“, 58 
89 

1-8 1 
4-67" 
6°® 

7—8 

12 

18 
9-10 
11 

7. 14-18” 
7. 18" ` 

7. 18/-21^* 


NNNNNNNND 


ተ = 9. 98-95, 
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162°*-163” 
168”--165” 
165“—166* 
166“-167“ ` 
167°4—174°* 
174° 


175-178 
179“ 


1 7 9 ed 
180-182“* 
185” 

188 

187 

184 
185-186" 
186”, 188 
189 
190-192 Í 
193-195 
195” 
196-197. 
201 

202 
198-199 
200 
208-207* 
807” 
2077-210 


ነ = 33977-9429, eee sie EE 


8. 123 
8. 144, 153 


8. 183 ( = 163) | 


8. 174 
8. 183-243 


8. 254^ 

8. 553”--592” 
8. 593” . 

8. 303“ 

8. 303““—323 


8. 833 

8. 844 

8. 353 

8. 86 

8. 87, 88” 
8. 88” _ 

8. 88%, 893 
8. 403 


8. 413 


4. 1-8 १ 

4. 4-67? 

4. 6”. 64, 74 
4. 103 

4. 193 

4. 84-94 

4. 11$ 

4. 184-173° 


4. 173-193 


q = 6, 87-89. 
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w 
Crit. Ed. Bom. Ed 
4. 104° | 7. 21% 
4. 10406" 7. 22 
4. 105-107" 7. 28-25 
4. 107”-108”” 7. 86-57” 
49* 7. 27**-28** 
4. 1087 7. 58” 
5. 1-9 8. 1-9 
43* — 
5. 10-80” 8, 10-20** 
5. 50” 8. 80” 
44* ( subst., 20” ነ = 
45*, 1-2 8. 21 
46% 8. 22" 
45%, 3-6 8. 2274-94** 
5. 21 8. 84”-5ኛ” 
47* 8. 55”--56” 
5. 85-55” 8. 264-97 
48* 8. 58 
5. 28°7-26°* 8. 89-81” 
49* — 
5. 26°“ 8. 81“ 
50* == 
5. 27-35 9. 1-9 
5. 86”” 9. 10 
. 5. 3960-37” 9. 11-12" 
. 5.87“-41” 9. 15”-16 
5. 41”-47” 9. 17-22 
. 51* = 
5, 47“-56 9. 23-31 
9. 32 
9. 33 
9. 34-98" 
9. 88” 
9. 89-50” 
9, 50” ` 
9; 51-52% 


Gal. Ed. 


210° 

211 

212-214 

215-216" 
216-217" 
817” 
218-226: 
227-237°° 
587” 


238 

589” 
589”--841” 
941" 2497 
949°%—-948°° 
248°#—944 
945 ` 
246-248- 


249 
250-258 
259 
260-261" 
261”--565 
266-271 
272-281 
282 
283 
284-2887 

288” 

289-800” 


800”-802*”- 


Madras.Ed.: 


4. 20 

4. 21 

4. 22-24 

4. 243, 254 
4. 26 

5. 1-9 


5. 10-80” 


5. 80", 20, 513 


5. 223 


5. 253, 243“ 
5. 24y"-273"* 
5. 273“ 

5. 28 


6. 1-9. 
6. 10 

6. 104, 113 

6. 124-163” 
6. 163”"-552” 
6 5 9 23° а 

6. 28, 24—82 
6. 88 

6. 84-88” 

6. 88” 

6. 89% 

6. 39'^-50 
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— Ou mb | ак | 09.56. | Майы _ Ed.. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
5. 747-75" 9. 54°55: 802'^-303 6. 523, 534 
5. 757-79 9. 86-60” 804-808” 6. 54, 55-58 
57* 9. 60९0-65” 808”--815” = 
5. 80—89° ° 9. 65”-75" 813““—828“ 6. 59-68"" 
58* = ` — = 
5. 897-90 9. 75°76 323'-824** 6. 68^, 69 
59* 9. 76-77“ 824'^-325"' 6. 70 
5. 91-92 9. 77-79"? — 6. 71-72 
5. 98-98” 9. 79“-84 885”--880- 6. 75-78” 
5. 98” 9. 85% 881 6. 79 
60* 9. 85” 881” 6. 793 
61* 9. 86% 882” 6. 78” 
5. 99 9. 8“ 832'^-383"' 6. 80 
5. 100-109° 9. 87—96° 888”--842”" 6. 81—90° 
5. 109” 9. 96” ፦ 6. 90” 
5. 109*-110 9. 96—97 342°-343 6. 90°, 91 
6. 1-5 10. 1-5. 344-348 7. 1-5 
62% — == 7. 6-7 
6. 6-7” 10. 6-7” 349-350°° 7; 8-9" 
6. 7" 10. 7" 350°“ = 
68* ( subst., 7“ ) = = 7. 9°“ 
6. 8-11” 10. 8--11 851--854 7. 10-18 
6. 11”-15* 10. 12-15 355-858 7. 184, 144-173" 
64* 10. 16” 859” ገ : 
6. 15” 10. 16“ 359" 7. 173° 
65* 10.17 ` 360 7. 183 
66* 10. 18” 861° 7. 194° 
67* ( subst., 16”) — = 7. 193“ 
68* Ë 10. 18-19 861**-362 7. 20%, 512” 
6. 16” 10. 80” 363“ = 
6. 16” 10. 80” 865” 7. 2235 
6. 17” 10.21” 864” 7. 813” 
6. 17-99” 10. 21°98 864”--876 7. 88ኔ”-843 
6. 29-80” 10, 84-85” 377-378" 7. 85, 86 
6. 807 10. 85” 878” 7. 363 
6. 81-82 10. 36-37 879-880 7. 973-383- 
69* 10. 88-39 881-882 = 
70* =e = š 7. 394, 40. 
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Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. 

6. 88-94 10. 40-41 383-384 7. 41-42 

yit s = = = 

6. 35770 10, 42 385 7. 48 
6. 85"--86"" 10, 48-44” 386-887^* 7, 44-45” 

6. 86”--88 10. 44'“—46 887”--589 7. 45“-47 
72*, 1-5 10. 47-48”? 890-391" 7. 48-49"*- 
73* == = ድ 
728, 4 10. 48°“ 891°“ 7. 49” 

vax — — 7. 50-52” 
6. 39 10. 49 892 7. 58”, 553 ` 
6. 40-42 10. 50-52 993-895 7. 591-551 
75% ፦ = 7. 563—593 
6. 43-46 10. 53-56 396—899 ' 7. 603-633 
7.1 11. 1 400 ' CER ERES 

7. 2"* 11. 2°* 401“ — 
76* ( subst. , 2° ) >> Me 8. 9° 

7. 5”-18 11. 277—138 401°*-412 8. ፳*-18 

7. 1409 11. 14% 418° 8. 14% 

77* ( subst. 14”) = — 8. 15% 

7. 1476 11, 14“ 418” 8, 14” 

„7. 15-16 11. 15-16 414-415 8. 15-16, 163 
7. 17-84” 11. 17-84”* 416--498*" 8. 173-2447" 
7. 45-22” 11. 24“-25 = 8. 243^, 25, 26% . 
7. 25-26” 11. 26" — 8. 26“, 27° 

7.56” 11. 26%-27® 498*--494” 8. 27१" 

7. 26°42 11. 27°48 424°—440 8. 273, 283-433 

12. 1-4 441-444 9. 1-4 
12. 5 445 9. 5", 53 
12. 6-7 446—447 9. 64-74 
12. 8° 448° 9. 57% 

12. 8"-9 4482449 | 9. 83, 9 
12. 10-12 450-452 9, 10-12 
12. 18-41 458—481 9. 18—41 
15. 4” 485” 9. 49% 
12. 42°*-48  ፈ82”-ፈ83 9. 49%_48 

— ፦ 9. 44% 
484-485 . 9, 44* 49^ 
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OE | 8ጨ36 | Син | Madras Ed. _ Ed., Bom. Ed 
8. 45” 19. 457 
9. 1-19 18. 1--19 
81* >> 
9. 80*”“ 13. 20 
82* m 
9. 20°7-21°* 18. 21-22% 
9. 217 13. 85” 
9. 22-26 13. 23-97 
88* 13. 28-29" 
9, 8፻”“ 18. 89”“-80” 
9. 27°7— 18. 80”.--81 
84* 18. 827° 
9. 29 13. 88”.--35” 
9. 80-85” 13. 38-38“ 
9. 85” 13. 38“ 
10. 1-8 14. 1-8 
85* 14. 4 
10. 4-12 14. 5-18 
86* = 
10. 18-16” 14. 14-17 
87* 14. 18-19” 


10. 16-27" 
10. 87”-86* 
10. 86” 

11. 1-16 
SO 
11. 17-91” 
11. 2107-22 
11, 28-26 
11. 87-89” 
89* 

11, 29“—91** 
11. 81”“.--85” | 
11. 82. 
90* 

11, 88-86? 
11, 86”-ሬ1 
App. I (No. 1) 


14. 19"“.--80” 


14. 80-39” - 


14. 89” 

18. 1--16 

15. 17°* 

15. 17°°—21 
15. 22-238% 
15. g“ ү 
15. 87”-89 
15. 80” 

15. 80”--85” 
15, 82-33 
15. 84^ 

15. 84”--85 
15, 86-39" 
15, 80'*-44 


Cal. Ed. 


486 
487—505 


506 
507—508" 
508” 
509-518 
514-515" 
515-516" 
516°*-517 
518“* 
518°%®—519°* 
519°_5924 
525 
526-528 
529 
530-538 
539-542 
549-544" 
544“—-555 
5567-564 
565 
566-581 
585” 
582°*-586 
587-588" 
588°*-592" 
592'^—594 
595” 
595”.--59፻” 
597”-598 
599” 
599”-600 


601-604" - , 


604-609 


कय 


11. 


12. 
12. 


1 2 LJ 


12. 


. 21° 

. 921", 22 

. 53 

. 283-274 

. 28}, 293 
. 893”, 803^ 
„803“, 313 
10. 
. 882" 38 
, 84-89” 

. 86” 

. 1-8 

‚4 

. 5-18 
„183 

„ 144-174 


852” ` 


183, 192” 


. 19ጵ”--803 


81, 32-40** 


. 40” 


1-16 


RTT 


175-91 


. 813, 22, 223 


. 284-263 
. 87, 28-29 


80-81 
313, 323 
93 i b 


38]'4-86] | 


12, 87, 88-42 


18. 


1-21 
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Grit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 

12. 1४ 16, 1“ 610” | 

91* == - 87, 1” 

99% 16. 2” 6110१ 57. 2^ 

12, 1" 16.1 ( = 2") 610४ ( = 611%) | 57. 2" 

12. 2-8 16. 3-4 612-618 57. 8-4 

19, 4०११८ 16. 5 614 57. 56" 

12. 4४-57 16. 6-7” 615-616" 57. 53, 6$ 
12, 5-8 16. 7°*-10 616“-619 57. 7, 8-10 
12. 87-12" 16. 11-15” 620-624°° 57. 103, 113-143 
12. 12-14" 16. 15“—17“* 694”--656” 57. 154, 16, 163 
12. 14“*“ 16 17““-18* 626“-627“* 57. 173 
12. 15-21 16. 18“-25“* 687”-684” 57. 181-241 
93* 16. 25“ 684” — 
12, 22-24” 16. 26-98” 685-687” 57. 253, 26, 27 
12.'24““-32 16. 28°°-36 687”-645 57. 274, 281-853 
12. 85” 16. 87” 646” = 
12. 38—84 16. 87”--88 646”-647 57. 52, 55ኔ 

94* == — 57. 53} 

12, 82-42” 16. 89-46” 648-655" 57. 544-614” 
95* = = TA 
12. 42-47 16. 46-51 655"^-660 57. 613”-663 
96* ፦  - 57. 67 

12, 48-55 17. 1-8 661-668 58, 1-8 

12. 56 17.9 — 58. 9 

12. 57-68” 17. 10-91” 669-680" 58. 10-81” 

97* 17. 81”--25” 680”-681፲” 58. 21", 214 
12. 68“ 17. 88” 681” 58. 22 

98* 17. 86” 685” 58. 88” 

15. 69 17. 28°” 688”-685” 58, 28"7, 24% 
99* = 688” 58. 24° 

100* 17, 24 684 58. 25 

12. 70-71 17. 25-26 685-686 58. 26-27 

18. 1-6 18, 1-6 687-691 ተ 59, 1-6 

18. 7 18. 7 692 ex 

.. - 101* ( subst., 7) — — 59. 7 
EUC १8: grape í 18. 8-23” 698-708” 


59. 8-22, 284 


— —  — — — —  — M 


f One line-om, in counting. 


18. 23°25 
14. 1-4 
102* 

14. 56१ 

14, 5” 

14. 6-10” 
108* 

14, 10””“ 
14. 11-22” 
104* 

14. 2३९ 25% 
14. 85” 


105* ( subst., 25°* ) 


14, 26-29 
14. 80” 

14. 30“ 
106* 

14. 31-338” 
107* 

14. 33° 

14. 34 

14. 85-36 
14. 37“* 

14. 87”--4፲” 
14, 41” 

14, 45 
14.48 

108* 

14, 44-47” 
109* 

14, 47”--50” 
14. 50“ 
110% . 

14. 51-52" 


14, 52-55“ | 


14, 55“-57 


1116, 1126, 118% | 


14. 58-64"! 
Qon. 2 
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18. 58"-25- 708-710 59. 28, 24-25 
19, 1-4 1. 711-714 60. 1-4 

C. ES 60. 5° 
19. 5** 715% 60, 5” 
19. 5” 715” - 
19. 6-10” 716-720*' 60. 6-10” 
19. 10” 720% = 
19, 11 781 60. 10”, 103 
19. 15-25” 722-783" 60. 113-223"* 


19. 28°*-267° 
19. 26“ 


. 19. 27-30 


19. 81” 

19. 81”-88 
19. 84” 

19, 84” 

19. 85-86 
19. 87” 

19. 8፻”--ፈ1” 


19. ፈ41”-ፈኗ” 
19. 42“ 

19. 43-46% 
19. 46" 

19. 47-80” 
58. 84 

19. 50°4—59°* 
58, 84”--86” 
58, 86”-89” 
58, 89”-41 
58, 42-48 
19, 52-58 


788”-786” 
736% 


787-740 


74!” 
741“—-743 
१1417" 

744” 
745-746 
747° 
747-751” 


751“-752“* 
752°% 
758-756°° 
756” 
757-760“* 
9890” 
7607-762" 


2890'^-2892* - 


9898”--5895” 
2895°°—9897 
2898-2899 
765”-768 


60. 582"-552” 
60. 5532” 

60. 261-293 
60. 313“* 

60. 301 

60. 803 

60. 813”--853 
60. 843” - 

60. 843” 

60. 85% 

60. 361-873 
60. 882” ( = 483” ) 
60. 883”--452” 
60. 453” 

60. 483”, 44 
60. 45 

60. 46% 

60. 46°4—49 

60. 50” 

60. 50°®—58 

60. 553 

60. 544-554 
60. 56, 57-58, 584 
60, 59, 60-61 


60, 65-68” 


Crit. Ed. 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


a a Sd nh 


14. 64” 
15. 1-8 
114* 
15. 4-24** 
115* 
15. 2400734 
116* 
15. 85” 
117* 
15. 85”--45 
118* 
15. 48 
16. 1-8 
16. 4 
[ 41. 2-४” 
41. 37 
41. 4-5 1 
16. 5”” 
16. 57—7% 
119* 
[ 41. 6—7] 
16. 7” 
120* 
16. 8-17 
120A* 
16. 18-19 
121* 
16. 20-88 
122* 
16. 84” 
123* 
| - 16. 8400-35" 
_ 16. 3850-36" 
= 16.86" 
E 16, 88 " 
. 124* 
ox 17. ፲-6” 


| 58" - 
20. 1-8 `- ` 
20. 4 
20. 5-95” 
20. 85" 
20. 26-36 
20. 37-89 
20. 40” 
20. 40-41" 
20. 41°48 
20. 49-50 
20. 51 
21. 1-8 
21.4 


21. 5° 
91. 5” 6* 
91. 6-8” 


21. 8” 
81. 9 
81. 10-19 


51. 20-21 


21. 22—85 


21. 86” 

21. 86”--87” 
21. 87”--88 
21, 39° 

21, 39“ 

81, 40 


22. 1-6” 


~ Cal. Ed. Madras Ed. 
769 - 68:2७ С 
770-772 61.128 - ` 
773 TN 
774-794" 61, 4-84” 
794” 61. 84” 
795-805 61. 25-35 
806-808 = 
810” 61. 36% 
810“, 809” = 
809", 811—817 61. 86”--48 
818-819 ax 
820 61. 44 
821-823 62. 1-3 
` 824 62. 34, 43” 

— 62. 43°, 53, 6 
855” 65. 7** 

- 62. 7”-8, 8ኔ 
855"-856”- ` 62. 93 
826“. 828"? 62. 10, 11-12” 

- ' 65. 15” 

- 62. 18, 134 
828°“ сс 
„829 62. 144 
830-839 64. 1-10 

- 64. 103 
840-841 64. 114-123 

— 64. 183 
842-855 64. 143-273 

= 64. 284 
856” 64. 29 

=> 64, 80 
856”-857” 64. 81 
857”-858 64, 82-38 
859“ 64, 89% 
859”-860” 64. 84 
860“, 861 - 64, 35 
862-867 ,65. 1-6 


Crit. Ed. 


17. 6“-7 
125* 

17. 8 

126* 

17. 9-59” 
17. 86" 

17. 80-88 
127* 

17. 89--48”" 
128* 

17. 48"--48" 
17. 49' —44'* 
17. 44/-45 
129%: 

17. 46-47 
17. 48-49" 
17. 49°51 
17. 52-58 
17. 54-78 
130% 

17. 79-86" 
17. 86“ 
131* 

17. 87-98” 
17. 92“ 
132* 

17. 98-94” 
17. 94"--95” 
17. 95"—101'* 
17. 101”--108” 


17. 108”--108” ` 


188* 

17. 108”--109” 
17. 109” 

184* 

135* 

186* ; 
17. 110-112” 


. 22. 
. 22. 
. 99. 
99. 
29. 
' 99. 
- 98. 
` 89. 
. 28. 
: 28, 
: 98. 
23. 
; 98. 


23. 
. 94. 
94. 
94. 
24. 
' 94. 
` 94. 
‚ 41 


24 


24. 
24. 


: 94. 
24. 
24. 
24. 
24. 


24. 
24. 
24. 
24. 


24, 


*-  QONCORDANGE 


Bom. Ed. 


6“-7 

8% 

8 «4 9 at 

9 ed 
10-29” 
59” 

1-9 

10 
11-147°° 
144-16% 
16*-17 
18-18” 
19°*-20 
21-22- 
1—9°* 
9°7_4 
5-6 
7-81 

89 
88-40 


4 1ጳ-47” 
47 ed 
48-49 
50-51” 
51”-5፻ 
58-60” 
60-6 5” 
6 551-6 6“ 
6 6°® 

67 ab . 

67“ 


— 


68-70" . . . 


Cal. Ed. 


868-869" 
869” 

870 

871%” 
871°*-891 
892 
893-901 
902 
908-906”" 
9067—908"** 
9087—909 
910-911" 
911”-919 
913-914 
915-916"* 
916*^—918 
919-920 
921-944 
945 
946-953 
984” 
954°4—960°* 
960°“ 
961—962 
963-964°° 
964“—970 
971—978°° 
978”-978* 
978”-979” 
979४ 

980” 

980” 


981-985” 


8. 
65. 
65. 
„65. 


114. 
115. 
15. 


15. 
15. 
15. 
115. 
15, 
15. 
15. 
15. 
| 15. 
15. 
15. 
15. 


15. 
15. 
15. 


m 


‘65. 
65. 
:14. 
:14. 
14. 

14. 
114. 

14. 
14, 


‘15. 
: 15. 
‘15. 


9ኔ 
104-803" 
303“ 

1-9 

10 
11-14% 
147-16" 
16“, 17 
173-183 
19, 20 
21-22 

1, 14 
21-93 ,4 
44, 5$, 6 
7-31 

32 

88-40 

4 jc 

41“ 

42-47 

ፈ8” 

ፈ8” 

49-50 

50, 51, 527° 
52°*_58 
583, 594-603 
61, 65-66” 
66” 


6 7 ad 
67° 
7 ኣዶ 


ज | 86.56. | бї | Maes — Ed. 


187* 
17. ጊጊ5” 115” 
17. 1194-114 
17. 115 
188*, 139% 
17. 115° 119° 
17. 119-120 
17, 120° 
18. 1-9 
140% 
141% 
18. 10-17” 
18. 17” 
18. 18-22" 
18. 88”-25” 
18. 25°7—99 
142* 
18. 80-85” 
148* 
18. 85” 
18. 36**““ 
18. 36°7-407 
18. 40” 
18. 41-457 
18. 45”--ፈ7 
18. 48-49 
144* 
145* 
18. 80-55” 
18. 55”-57 
18. 58-68" 
146* 
18. 68“““—70“? 
147% 
18. 70°76” 
18. 76°“ 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


24, 70-71" 
24. 717—792 
24, 737° 
24. 78"-?? 
24. 797°" 
94.78” 
25. 1-9 
85. 10 
25. 11-18 ° 
25. 18“ 
25. 19-28 
25. 84-87” 
25. 27-31 
25. 32 
55. 88-88” 
25. 88” 
55. 89 
25. 40—48° 
55. 48” 
26. 1-5” 
26. 5-7 
26. 8-9 
26. 10” 
26. 10“—15 
26. 16-18” 
26. 18““—28 
26. 89-80” 
26. 80१6-32 
26. 88-88” 
26. 88" 
27. 1-8 


988”--984” 
ፁ8ፊ”-985 
986” 


.986”-990 


991 
995 
998-1001 
1002 
1003-1010** 
1010” 
1011-1015 
1016-1019” 
1019°*-1023 
1024 
1025-1030" 
1030“ 
1081 
1082-1085 
1036 
1087-1041” 
1041-1043 
1044-1045 
1046” 
1046"*-1051 
1055-1054” 
1054°*-1064 
1065-1066 
1066”--1068 
1069-1074 
1075 
1076-1078 
1079” 


Cal. Ed. | Madras Ed, 


15. 70 
15. 71”, 78° 
15. 71”-75”, 75” 
15, 74^ 

15. 74" —78 

15. 79 

15. 793 

16. 1-9 


16. 10-17” 

16. 17” ( = 203) - 
16. 18-20, 214-223 
16. 28, 24-26 

16. 263, 274—304 


16. 314-344, 85, 36 
16. 364 
16. 3737" 
16. 88, 89-48” 
16. 42“ 
17. 1-8, 83, 4 
17. 53, 6-7 
17. 8, 84,9 
17. 10-14, 144 
17. 153, 16, 17 
17. 18-88” 
17. 28°*-29 
17. 80-85” 
17. 85“-85* ` 
17. 85१0-41 
17. 41“ 
18. 1—8 


; GONÖORDANGR መጋ 


C oiea | Bom. Ea. | бк | Madras Ed, Ед. Bom. Ed. Cal. Ed. | ` Madras Ed. , 
19, 4-9 27. 4-9 1079”--1085” 18. 4-9 
149* 27. 10* 1085” 18. 10” 
150* 27. 10” 1086” — 
151* — - 18, 10” 
152* 27. 11% 1086°“ - 
158*, 154* 27. 1102-12") 1087 18. 11 
155* ፦ : - - 
19, 10” 27. 1207-13” 1088 18. 12 
19. 10-14 27. 18”-17 1089-1098” 18. 124, 183-164 
156* 27. 18-19" 1093'^—1094 18. 183, 19 
157* 87. 19” 1095” icr 
158*, 159* = — 18. 193, 203“ 
19. 15 27.20. 1095”--1096” 18. 174 
19. 16% 27. 21” 1096” - 
19. 16”--20” 27. 81”-55 1097-1101% 18. 203“—243 
19. 207 27. 267 1101” 18. 55” 
160* - = 18. 253°* 
19. 21-29" 27. 26-28". 1102—1108 18. 263-273 
19. 22' 27. 88” 1104” 18. 2837 
161* - — 18. 282” 
19. 28-97“ 27. 29-33 1104*^—1109** 18. 293-383 
19. 27-29" 27. 84-86” 1109"—1111 18. 84, 85-36 


19. 29“—30* 
162* 

19. 80-81 
19. 85” 


168* (subst. , 85”) 


19. 8270-35“ 
19. 85” 

19, 86-89" 
164* 

19. 39°-41* 
19. 41*—45^* 
19. 45“ 
165* 

19. 46-47" 
166* 

19, 47” 


27. 86'^-37"* 
97. 87**-39** 
27. 39" 

27. 40-48” 
97. 49% 

28. 1-4” 

28. 4-6 

28. 7-10 

28. 11 


28, 12-18" 


28, 18” 


1112 
1118-1114 
1115” 

1115”. 1118” 
1118” 
1119-1122* 
1122-1194 
1125-1128 
1129 


1180-1181” 


1181” 


18. 363, 874° 
18. 872” 
18. 383-893 


18. 404° 


18. 403“-433“* : 


18. 453” 


| 19, 1-4” ` 


19. 4°-6 


19. 63, 73-93, 10. 


19. 103, 113” 
19, 113” 
19. 123-184 
19, 182" 
19, 143” 


wiv: 


Crit. Ed. 


167* 
19. 480१०० 
19. 48१0-51 
168* 
19. 52-53 
19. 54-56 
169* 
19. 57-58” 
170* 
19. 5807-59 
171* 
19. 60-68 
19. 64” 


172* ( subst., 64° ॥ 


19. 64°*—78 
173* 

19. 74-75” 
19. 75” . 
20. 1-6” 
174* 


2 0 | 6 ва “ፓ. 1 0 ed 
20. 10”-11” 


20. 11” 
175* 

20. 12-18 
176* 

20. 14-15 
177* 

20. 16-18 


20. 19-29” . 


20. 297 
178* 
20. 30 
179* 


20. 31-85" ` 


180* . ` 
20. 32“ 
181* 


з 


THE‘ KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


88, 14” . 


` 98. 1400-15" 


28. 15°18 


, 28. 19-20 
- 28. 21-22 


28. 23-25 


‚ 28. 26-80 


- 88. 51-85” 
28. 82-33 
98. 84” 

. 28, 8940-38” 
28. 88” 

8. 89-48” 
28. 48“%-49““ 
28. 49“ 

29. 1-6” 
29. 60-11” 
89. 1112 
29. 16” 

29. 13-15 
29. 1500-17" 
29. 17“-205 
29. 80”-81” 
29. 81” - 

29. 82 

29. 33 

29. 34-35 


29. 867 ` 


Cal. Ed. 


1185” 
1132—1183** 
1133'^—11936- 
1187-1138 
1189-1140 
1141-1148 
1144-1148 
1149-1150” 


1152” 
1152“—1156“* 
1156“ 
1157-1166” 
1166-1167 
1168 
1169-1174 
1174”--1179” 
1179°*-1180 
1181” 


1181”.-1185” 


1183°*-11857" 
1185“—1188“** 
1188”.--1199” 
1199” 

1200 

1201 
1202-1208 


1204” 


1150°-1151 . 


Madras Ed. 


19. 143-153” .. 
19. 1537-183 


19. 22} , 553 
'19. 191-213 


19. 244-2547" 
19. 253“ 
19. 27, 263 
19. 588” ! 
19. 28°*, 284, 294-314 
19. 82 
19. 88, 334, 844-414 
19. 45” 
19. 49", 48, 44” 
19. 44” 
80. 1-6” 
80. 6%, 7 
80. 8-11, 113, 123“ 
20. 124-134 
20. 145” 
20. 143” 
80. 153, 16-17” 
20. 17”, 174 
20. 183-193 


20. 204—213, 22, 223 


| 20. 282-884 


20. 846” 
80. 343“ 
20. 853 

20. 363-373 


20. 88 


x сай | Boe | ጩጨ | Marr _ Ed. 


182* 

183* 

21, 1-9 
21. 10 
91.11 - 
81. 12 

21. 18-14 
184* 

21. 15-23 
185* 

186* 

21. 84-96” 
21. 26-27" 
81. 27-29 
21. 30-41 
187* 

21, 42 

22. 1-2 
22, 8% 


188* ( subst. , 8” ) 


22. 954" 
189* 

22. 5-10” 
190* 

22. 10”--18” 
191* 

98. 18°—15°* 
22, 15°” 
22. 166 

, 22. 16%. 
192* 

22. 17 

22. 18” 

22, 18” 

95. 1 gates 
92, 19" 

29. 20 

99. 21 


>> QONOORDANON- 


81. 1-2 

81. 8 

81. 8”--5” 

81, 5” ( = 16°) 


. 81. 6-11” 


81. 11“ 


: 81, 12-15" 
- 81.15" 


81. 15”, 167-17 


` 81. 18 


81. 19” 


; 81. 19°20 


` 81.21 
: 81. 20^ ( = 55”) 


: 81, 22% 
, 81. 28 
: 81. 94% 


, 91. 24''-95^* 


, 81, 25% 


1204“ 


1205-1218 . -* | 21.1-9 -:-- 
1214 81. 113 

1915 21. 12, 10” 
1216 21. 10**, 103 
1217-1218 21. 18-14 


— 


1219-1227 
1228 


21. 25 


1229-1281 21. 26, 263, 274, 583” 
1232-1283” 21. 883”, 293 
1233“—1235 21. 30, 31-82 
1286-1247 21. 84-45 

-- 21. 453 
1248 21. 463 - 
1249-1250 22. 1-2 
1251“ - 

= 22. 5 


1251-1253% 


22. 3°, 4, 4} 
1253“ ( = 1265“) |: 


1254-1259"* 55. 51-101" 
1259“ 22. 103” 
1260-1263" : 92. 11, 12-14 
1268°“ : 22. 1555 


1264, 1265“—1266 | 22. 15", 16, 17” 
1267 22. 18°“, 183 
1968” 22. 914” 
1968”.--1569” , 22. 99, 28% 

, 22. 287, 24% ` 


1970 : 22, 17“-18* 
1269“( = 1271**) | 22. 193^ 

1971” '9. 193" 

1979 ' 99, 259, 54” 
1976” र 92, 85” H 
1978”.--1974” * 22. 27 sa es 
1974” 22. 02” 


soe 


ወጓ THE KARNAPARVAN 


oom | ваш | 6ጪጪ | Meares _ Ed. ` Bom. Ed. | Cal, Ed. | Madras Ed. 
199% 81. 26 1975” - 
194* — — 22. 204°°-214°° - 
99. 55-55” . 81, 6”-57 ` 1875"-1576 22. 26, 287" : 
१९. 55” 81, 56” 1277 99. 58” 
195* 81, 28% 1278** — 
22, 24-81 81. 29-36 1279-1286 22. 29-84, 86, 35 
22. 32 81. 37 1287 22. 87, 86ኔ 
22. 33-35 81. 38-40 1288-1290 22. 88, 881, 393, 40 
196* 81. 41 1991 85. 41 
22. 86-87” 81. 42-48 1292-1298 22. 42-48 
22. 37-38“ 81. 44-45” 1294-1295" 22, 44, 441 
22. 88" 81. 45" 1995” 22. 452” 
197* — © — 22, 451° 
22. 89-40 31. 46-47 1296-1297 22. 46, 47, 471 
22. 41—45°* 81. 48-52” 1298-1302” 22. 483-524 
198* 81. 59“ ed ed 
es gut $ 1302 Š 22, 524 ч 
‚ 45ዱ.- 31. 58—56 1808-1806 22. 581-563 
22. 48"—53 81. 56". 61. 1306“—1811 22. 863”-613 
22. BD 31. 62-63 1812-1818 22, 64, 653”” 
2 m 81. 647° 1814” 22. 68 
9 — — 22. 65% 
22. SR 81. 64“ 1814” 22. 65” 
2 201* 31. 66*, 65 1816”, 1815 ` = 
ow i > — 22. 654 
ን 81. 66 1816" 22. 662” 
208 e 81. 67” 1817” 22. 662” 
22. 57" -58 81. 67°°—68 1817°4—1818 22. 673, 68 
204* 81 69-70 1819-1820 22. 69-70 
22. 59-60 81. 71-72 1821-1822 22. 71-72 
22. 61 31. 
E D 1828 | "ES 
; 85. 1 1824 Pee ae 
= = 28. 1, 1 a 
82, 1“-2* 1824"—1825" | 28, Sue 
85. 2°“ 1325“ - 
82. 8 1 
a 826 554 
| 1827 28, 5 
om = 6 
82, 5 1828 


28. 33“, 7% 


. 6436. | веш [| Сыа | Madras Fd. Ed. 


208* 

23. 5^ 

209* 

28. 5” 
28. 6 

210* ( subst., 6) 
985 75555 

88. ፻”-10” 
28. 107 
211* 

212* 

28. 110१०५ 
213* 

28. 11“ 
214* 

215* 

23. 127° 
216* 

28. 19°°-18°* 
217* 

88. 13°14 
218* 

219* 

88. 15-16" 
23. 16” 
220* ( subst. , 16”) 
98. 17 

221* 

58. 18”” 
28. 18'—19** 
222* 

23. 19”-50 
28, 21-25 
28. 26-27% 
28, 277-29 
2297, 224* 
28. 80-85” 
28. 32-34 


Con, 8 


Bom. Ed. 


32. 6 

32. 7% 

82. 7” 

32. 8 

89. 9 

85. 10-15” 
82. 18” 

82. 14-15 
82. 16% 

82. 16" 17% 
82. 17" 

82. 18% 

82. 18” 

89. 19% 

89. 19” 

82. 80-81” 
59. 21°@—99°* 
89. 29°%—-98 
82. 24 

$2. 25 

32, 26-27" 
88. 87” 

89. 28 

32. 89” 
32. 297-30% 


` 


82. 80”"-81 
82, 82-86 
82, 87-38 
82. 89-41” 
32. 41९4 44०९ 
82. 44'%-46 


CONCORDANOE 


Cal. Ed. 


1329 

1880” 

1880” 

1331 

1332 
1833-1336% 
1886” 
1337-1888 
1889” 
1889°®—1840°° 
1840” 

18ፈ1” 
1841” 

1845” 

1342“ 
1348-18414°* 
1344°_1345% 
1345““—1346 
1847 

1348 
1349-1850** 
1850” 

1351 

1352 š 
1858, 1854” 
1854°°-1855 . 
1856-1860 
1861-1362 
1368-1865“* 
1365'^—1368* 
1368“—1870. 


298. 


| | Madras Ed. 


oO Oe Orr". 


| 98, 7९ 86* 


23. 8” 


98. 9 
23. 10 

23. 11-14” 
28. 14” 
28. 15-16 


28. 17 
23. 187° 


58, 18” 

23. 197 

23. 19“. 

23. 20-91” 
88. 21°*-22°° 
28. 22 “-23 
28. 24 

28. 85-26” 
23. 26°“ 


28. 27 

28, 274, 284 

28. 293 

58. 80, 81” 

28, 81”--85” 

28, 827-88 

28. 493-473 

28. 48, 49-50% 

28. 50-52 

28. 523, 593—543, 55 
23. 84-86 = 


28. 864, 373-983 


Crit. Ed. 


THE- KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


Cal. Ed. 


I 


925% 
928. 85-38: 
23. 89” 
23. 89” 
296% 
55. 40-44”? 
ኣ57* 
23. 44°*-54 
54. 1-2" 
24, 5" 
298* 
24. 5” 
229* 
24. 8" 
280* 
24.4 
231* 
54. 5-6 
84. ፻-8” 
24. 8-9 
232* 
24. 10”“ 
24. 10-11" 
288* 
24. 1112“ . 
234% 


24, 12713" ` : 


24, 18-18” 
235% 

24, 18-20" 
236% 


24. 20-25 ` - ` 
237% 


32. 47-50 
32. 51” 
32. 51” 


85. 55-56” 
82. 56°°—66 
88. 1-2 
88. 5” 


83. 5”. 


89.4 


33. 6-7 

88. 8-9 

88. 10-11"* 
88. 11*4—12"* 
88. 18”-15”* 


88. 13-14 
88. 15-16” 
88. 1600-21 
88. 217 24% 
88, 24°? 

83. 85-80” 
89. 80”“.8፲ማ* 


88. 81” 


| 88, 826 र 


— 


1871-1874 
1875” 
1875” 


1876-18807 
1880”--1890 
1891-1392 

1895” 


1895" - 


1894 


1895 
1396-1397 
1898-1899 
1400-1401” 


1401”--1405” - 


1402*—1408** 


1403-1404 _ 


1405--1406” 
1406°®—1411°* 


1411°—1414° । 


1414 


1415-1420" - 


1490”.-1491” 


1421** 


14952” ኒ. 


Madras Ed. 
58. 894-424 ^ 
29. 567 
28. 56” 


23. 57-61” 

23. 61°71 

24. 1-2 

24. 23 

24. 33 

24, 43^* 

84. 437, 5 

24. 6 

24. 6} 

24. 74 

24. 8, 9, 94 

24. 10, 11, 12^ 
24. 197 18 

24. 14-15, 154 
24, 16, 17” 
24.177, 173 - 
24.18) - 

24. 193, 20 

24. 6 ` 
24. 21°*-29 

24. 223, 553-272” 
24, 273“ | 
24. 281-803. ` 
24, 81, 82-96 
24, 864 

24, 873 

24, 88, 39% 
24. 89° 


24, 40” 


Crit. Ed. - 


>. .UOROORDANOR 


CU Oh EL | Bæ | 0081. | Mi | 


Bom. Ed. Cal. Ed. 
240* — = | 24. 40° . 7 
24, 27-30” 88. 82“-85 1422°4 1425 24. 403, 413-433 
24. 80” 83. 86” 1426“ 24. 44 : 
241* — = 24. 45 
949* 33. 86”--88 1426°*-1428 24, 46-48” 
94. 31-38” 33. 39-41** 1429-1481" | 24, 48'^, 483, 493, 50 
948* 88. 41” 1481” — © 
244* — = | 24. 504 
24. 38“ 38. 42 1432 24. 513 
245* = act | ees 
24, 84 88. 48 1488 24, 524 
246* 88. 44 1484 24, 583 
24. 35 38. 45 1485 24. 543 
24. 86” 33. 46% 1486" = 
247% ( subst., 36“ ) = - 24. 553, 56 
94. 367-87 33. 46-47 1486°*-1487 24. 57—58° 
248* — . ጭ 24, 58”--59” 
24. 88-89 33. 48-49 1488-1439 24. 59°*, 593, 603. 
84. 40” 88. 50” 1440°° 24. 6132” 
249* ፦ ፦ 24. 612” 
24. 40”-ፈ1” 88. 50*'—51 1440°7-1441 24. 62, 68 
24, 41—47” 33. 52-57 1442-1447 24. 634, 643-693°" 
250* - 88. 58” ` 144807 - 
84. 47°4—52 88. 58““—63 1448“—1453 24. 692”"--"4ጵ 
251* = = 24. 75 
24. 58 84. 1 1454 25. 1 
259* — = 25. 2 
24. 54 84, 2 1455 25.3 
258* = a 25. 4% 
24, 55-56 34. 8-4 1456-1457 25. 4”, 43, 53 
254% | 84. 5 1458 25. 63 
24. 57-61 34. 6-10 1459-1463 25. 73-114 
255% => = 25. 124 
256* 84, 11 1464 25. 183 
94. 65-67 84. 12-17 . 1465-1470 - 
257* 84. 18-19” 1471-1472" = 
24. 68-69 34. 19-21” 1472%_1474% — 


2 5 8 * ? 1-9. à 


84, 21-22" 


1474°*-1475 


THE KARNAPARVAN 


Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
258*, 4-9 84. 22—25% 1476-1478 — 
24, የ0”” 84. 25१०-26" 1479 — 

24. 707-72” 34. 26-28" 1480-1481 — 
ኣ59* 84, 88” 148200 — 
24. 72°" 94. 29% 1482" = 

260* 84, 29°7-30 1488-1484" = 
261* - — — - 

54. 78-74” 84. 81-82 1484"7-1486"* - 

24. 74-76 84. 55-85” 14867-1488 — 

962* 94. 85९8-40 1489-1494** = 

24. 77-83" - 34. 41-47°° 1494°*-1500 == 

268* : 34. 47”-48” 1501 — 

24. 88”-84” 84. 48”.-40” 1505 - 

App.1, | єз Eis 25. 143-321; 
24. 62-84”) { 86. 1-84” 

24. 84”--86” 34. 49%" 51% 1503-1504 26. 34°85, 853 

24. 86°°—88°° 84, 51”--55” 1505-1506 26. 864-873 

24, 88” 84. 58° 1507” — 

264* ።ው ር = 

24, 89-91 84. 54-56 1507-1510" 26. 384-403 

24. 92 84. 57 1510*^-1511** ( + 26. 38) 

24. 98 84. 58 1511°*-1512” 26, 414 

265* 34. 59 1512**—1513** — 

266* 84. 60 1518'^—1514* 26. 423 

24. 94 84. 61 1514"—1515** 26. 484 

24. 95—101 84. 62-68 1515°*-1521, 1592 | 27. 1-7 

24. 102-108 84. 69-70 1528-1524 27. 8-9 

24, 104”” 34017 — 1595 27. 93, 103^ 
24. 104*-105"* 84. 72-75” 1526-1527** 27. 1037-113 
267* — — 27. 124-174 
24, 105“ 84. 78° 1587” as 
268* 84, 74% 1528” =>; 
24. 106 84. 74°47 1528”. 1529 27. 183 
269* — — 27. 194, 20, 21 

24, 107 84, 757" 1530 2 
270* == = 27. 22, 224 

24, 108% 84. 75“ 1581” = 

84. 76-77" 1581““—1582 27. 293, 24 


.. 24, 108“-109 


Crit. Ed. 


271* 

272* 

24. 110 

278* ( subst. , 110) 
24. 111 

274* (subst., 111) 
App. I, No. 8 
24. 115--114” 
275* 

24. 114“ 

276* ( subst., 114“) 
277* 

App. I, No. 4 
24. 115-119 
278% 

24. 190” 
279% 

280% 

24. 120-122" 
281* 

24, 192**—124 ` 
282* 

24. 125” 

288* 

284* 

24. 125°%_126% 
285* 

24. 126” 

24, 127-1287" 
286* 

287* 

24. 198" 

288* 

24. 129-188 
289* 

24, 184-188 
24. 139-140 
24, 141-146 


ÖONGORÐANOÉ säi 
Ee se Eel 
| Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
84. 77% 1588” - 
84. 78°* 1588” - 
af = 27. 25 
Ets LE 27. 26, 264 
84. 78-91 1584--1547” — 
34. 95-94” 1547““—1549 27. 274-294" 
— <= 27. 893” 
84, 94” 15507 sí 
= a 27. 803, 81 
34. 95 1550“-1551“. — 
84. 96-106" 1551““—1561 — 
84. 106”“.-11፲” 1565--1566 27. 32-36 
— = 97. 87” 
34. 111119” 1567 27. 87%, 873 
84, 119”“-115” 1568 — 
= = 27. 384-89} 
84. 118”--115* 1569-1570 97. 40, 41-42” 


84. 115९ 117 
84. 118 

34. 119° 

84. 119**—120** 


84. 12074—121** 
84. 121° 

84. 192-198 
84. 124 

84. 185” 

84. 155” 

84. 196—130 
84. 181-185 
84. 186-187 
84. 198-148 


1571-1578" 
1579" 1574" 
1574” 

1575 


1576 

1577” 
1577”--1579” 
157፻9”.-1580” 
1580” 

1581” 
1581”-1585, 1586 
1587-1591 
1592-1593 
1594-1599 


97. 49°@-48° 
27, 48”--45 
97. 46% 

97. 46”--47” 
27. 47", 48 


27. 484—491 


27. 503, 51 

28. 1-5 

28. 53 

28. 64-104 
"28, 11, 12, 123 
28, 184-184 


doli fim EARAPARYAR 


ae | 5656. | бю. | 316065. 7 — ፌሬ. ን ሐ 


ns 


Crit. Ed. Bom. Ed. Cal, Ed. Madras Ed. 
290* | 144^ 1600 — 
291* - ==: = 
24, 147-150" 84. 144-147 1601-1604 28. 193-223" 


299% 

24. 150°*-1538"° 
24. 153—155 
24. 156 
24. 157-158"* 

24. 158” 


293* ( subst. 158") 


24. 159 
994* 
24. 160—161 
295* 
25. 1-2 
App. I, No. 5 
25. 3-11 
26. 1-ፈ” 
296* 
26. 4*-6 
26. 7-16 
26. 17—26° 
297* 
26. 26१" 
298% __ 
26. 87-88” 
26. 28°°—99 
299* 
26. 80 
26. 31-32" 
26. 82-34" 
26. 34-39" 
800* 
26. 897 


. 26.40-57 
. 801* 


26. 58” ` 


34. 148-149 
84, 150-152 
84. 158-155" 
34. 155°®—156°° 
94. 156°®—157 
84. 158” 
84, 158“—159“* 
84. 159“—160“* 
34. 160”-162” 
84. 162 , 168 
35. 1-2 
35. 8-89 
85. 40-48 
86. 1-ፈ”" 
86. 4“-5“ 
8 6 š 5 š ed | 7 ab 
36. 7°®—17°° 
36. 17-26"? 
36. 267-277" 
86. 27°*_28 
36. 29-307 
86. 80”--85” 
86. 38 - 
97. 1-2 


. 87. 3-5” 


37. 5*-10”“ 


` 87.10% . 


87. 29% 


1604*^—1606** 
1606-1609” 
1609**—1611 
1612 
1613-1614?* 
1614^* 
1615 
1616 
1617-1618 
1619 
1620-1621 
1622-1660 
1661-1669 
1670-1673*“ 
1678*-1674° 
1674°°*_16767° 
1676“—1686“* 
1686”--1695”" 


1695”, 1696 
1697—1698"* 
16987^—1699 
1700-1702 
1708 
1704-1705 
1706-1708” 
1708”-1፻18 
1714 
1715-1734 1 


1785" . 


— 


28. 221'7—24, 25 
28. 26, 263, 273 
28. 28, 283 

28. 293, 803 _ 
28. 303“, 81 

28. 82 

28. 38 


29. 8—11 
29. 18-15”" 
29, 15“-16“ 
29. 16१", 17, 173 
29. 183-274 
80. 1-10* 

80. 10१" 

80. 103 

80. 11, 12 
80. 123, 183 
80. 143-163 
80. 174 

80. 183—193 
80. 20, 21-22 
80. 223, 281-273. 
30. 283“ ; 
80. 283° 


30. 291-463 


80. 473“ 
- 80, 472” 


~ , f Two lines om, in counting. 


* QONOORDANGE ° 2 
Crit. Ed. Bom. Ed. Cal, Ed. Madras Ed. 
PATI 
802* E — 80. 473* 
26. 58“-84 87. 89”- 1785”--1751 80. 48, 49-64 ` 
27. 1-8 . | 88, 1-8 1758-1755 ተ 831. 1-2,4 ` 
808* ( subst., 3 ) = = 81.8 
27. * 88. 4° 1756“ 31. 5° 
304* 88. 4” 1756” 81. 5° ( = 18) 
305* 88, 5" 17577 — 
806* 38. 5”-6* 1757”"-1758” 81.6 
507* = — ` -81.7 
308* 88. 6” 1758 81. 8°* 
97. 4° 88. 7^ 1759” 81. 8” 
87. 5 88. 7”-፳* 1759”-1760” 181. 14 
309* 88. 811° 1760-1763” — 
27.6 88. 11-12" 1763'^-1764** - 81.9 
27.7 38. 1920-18" 1764°-1765°° — 
810* ( subst., 7 ) >> = 81.10 
311* — — ' ‘81. 103, 113 ` 
27. 8 38. 18”-14” 1765"*-1766” 81. 123 
815* 88. 14” 1766” á — 
27. 9070 88. 15 1767 81. 15 
|. 27. 9-10" 88. 16 1768 - 81. 16”* 
818*, 1-3 - = 81. 80-81” 
313%, 4-5 - - — . 
8146 - 88. 17”““-16* 1769-1771 81. 17, 173, 183, 19 
27. 10”“-15 88. 19”--24 1772-1777"* 81. 21'^—26 
27. 16-17" 88. 25—26°“ 17777-17797 81. 264, 27, 28 
27. 17” 88. 26“ 1779% 81. 283 ` 
87. 18-29 89, 1-12 1781-1792 ና 31. 291—403 
27. 80-88 89. 13-16 1793-1796 :82. 1-4 
315* — — 82. 5 
‚27. 84-87 39. 17-20 1797-1800 82. 6-9 : 
27, 88-41 89. 21-24 1801-1804 ` 82. 12-15 * 
27. 42 89, 25 ~~ 1805 `` =  '" 
816* ( subst., 42 )- ` = — ` | $2, 16 ፡ 
87, 48-44 89. 26-27 1806-1807 ` 89. 17-18 
27. 45-46 89. 28-29 1808-1809 ` 32, 10-11 
тай | S ቲሥሚሥመ ፡መ” ።፦ን 47-52 89. 80-35 1810-1815 `82. 19-24 
ተ Colophon wrongly counted as 1752, ሻና Colophon wrongly counted as 1780. os 


xxiv 


3 


`828* 


THE KARNAPARVAN 


41, 35-36 


Crit. Ed. Bom, Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
87, 53-55“** 40. 1-8"” 1816-1818" 58, 1-37!" 
317* . 40, ४-4" 1818“-1819““ 33. 4-5” _ 
27. 557-56" 40, 40-50 1819*-18207 88, 5९, 6° (= 3%, 4”ዓ 
27. 56'-58^* 40. 5*-7** 1820'-1822^* 88. 6, 7, 74 
27. 58१7-62" 40. 7*^—11 ,1852"*-1856 83. 8, 9-15 
27. 65”-7፲”ኖ 40. 15-91” 1827-1836" 33. 124, 184-214 
27. 71-80 40. 21°*-80 1886-1845 88. 22, 28—81 
27. 81 40. 81” 1846” 89. 39% 
27. 85 40. 81”.-85” 1846”.--1847” 88. 85”--85” 
318* 40. 885” 1847” am 
819* = == 38. 38° 
27. 88-84" 40. 33-34 1848-1849 88, 84-85 
27. 847-85% 40. 85-86” 1850-1851” 33. 86-87” 
27, 85-86" 40. 86-37 1851-1852 98. 87-38 
27. 86-89 40. 88-415 1853-1856 “83. 384, 391-413 
320% = = 88. 49] 
27. 90-105 40. 41१०-56 1856““—1871, 89. 431-583 
28.1 41.1 1873 84. 1 
821* 41. 2 1874 = 
28. 2-8" 41, 3-9 1875-1881 84, 2-8 
28. 8°14 41. 10-16% . 1882-18887 84. 83, 91-143 
28, 15 41. 1602-17” 1888“—1889“* 34. 15, 16” 
822* == ፦ 84. 16”, 16 
28. 16--19” 41. 1700-21“ 1889“—1893** 34. só 
28. 19"-20 41. 21—22 1893““—1894 34. 21, 22 
28, 219“ 41, 28 1895 84, 28000० 
28. 21°-22" 41, 24 1896 84. 283, 241^ 
28. 22**-25 41. 24-27 1897, 1898-1900 | 34. 244°*-274 
323% 41. 29” 1902” <ë 
824* 41. 28” 1901” 84. 28 
825* 41, 28° 1901'* = 
28, 26 41, 2990 1902-1908 | 94.29 ` 
8268 41, 80“-81” 1908”-1904” = 
827* 41. 81-82“ ፲904”-1905” 84, 80 
28.27 - | 1905”, 1906 84, 81 
_ 28. 28-29” 41. 88-34 1907-1908" 84. 82, 823 
28, 29-31 1908" —1910** 


84. 33, 34, 843 


Ome | Bm, | Сї | Mase. Ed. 


मः 81-85” 
58. 85” 
329%, 880*, 331% 
28. 33% 
28. 88"--85” 
98. 85”-87” 
28. 37°°-89° 
332% 
28. 89764 
333% 
28. 40” 
334% 
28. 40-42" 
28. 42-43" 
28. 48. 
835% 
336% 
28. 44 
28. 45-10 
837% 
28. 47” 
888*, 839% - , 
28. 47” 
340% 
28. 48° 
841*, 342* 
28. 48” 
28. agreed’ 
843* ( subst. , 49 ) 
844* 
28, 50 


845* ( subst., 50) 


28. 51 
346% 

28, 52-53” 
847* 

28, 55” 
848* 


Con. 4 


CONCORDANCE 


Bom. Ed. 


41. 87 

41. 88” 

41, 88” 

41. 89--40 
41. 41-42 
41. 48—44°°° 
41, 440-450१ 
41. 45°7-467° 
41. 46°®—48 
41, 49-50” 
41. 50° 

41. 51 

41. 52 

41, 58-54 
41, 55 

41. 56” 

41. 56१0-59 
41. 59“ 

41. 60 

41. 617° 

41, 61*^-68 
41, 64-65” 


41, 65“—66“* 


41, 66”-67” 


41, 67”“-68 


41, 69% 


— 


Madras Ed. 


Cal. Ed. 


1910”.--1911” 
1911'* 

1912** 
1919%_1914% 
1914'#—1916°* 
1916”.-1918" 
1918९ 5 

1919 
1920-1922” 
1922°7-1923 
1984” 
1954”--1955” 
1995”, 1926 
1927-1928 
1929 

1980” 
1930“—1933“* 
1988” 

1984 

1985” 
1985-1937 
1938—1939** 
1989".--1940” 
1940”--1941” 


1941”--1945 


1948 


. 354 
84. 87” 

84. 87”. 88°“, 294-40 
84. 41, 45--48” 

84. 44, 48", 8፳” 

84. 384, 443, 45, 46" 
84, 46?“ 5 
84. 46“, 47° ( = 36) 
84. 47°48 

34. 49 

84. 493, 50, 51, 52°° 
84. 5200, 523, 546” 
84. 593” 

84. 593”, 543" ` 
84. 555 

84. 563-573 

84. 583 

84. 592” 

84. 593” 

34. 608 - 

84. 612” 

84. ፀ13”--653 


84. 643-65]*' 
84, 654“ 

84. 664 

84. 674 

84. 68 

84. 69-70” ` 
84, 70" 

84. 702 

84, 714° 


Ciit. Ed. 


ши a | sn -| 
349% 3 
I 98.:557% 87५ 57” = 
28. 57९-.64 
550* 
351* 
352* ( = 350%, 2 
. 98:65" 
353%, 954* 
28. 65°°—66 
29. 1-3 
855* 
29. 47 
99. 4-5” 
856* 
29. 5” 
357* 
29. 6% 
858* ( subst., 6”) 
89. 6”-ሃ 
859* 
860* 
861* 
362* 
363* 
29. 8-12 
29. 15”. 
364* ( subst. , 15”) 
29. 18“—14 
865* 
29. 15-18. 
866* 
29. 19-22 
867* 
29. 28 
868* 
369* 
. 29, 24 


41. 6902-70" 
41. Ole il ae 


= 
THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


41. 715-74^* 
41. 74-81 
41. 85 
41. 88, 84 
41. 85” 
41. 85”--86” 
41. 86”-87 
45. 1-8 
42. 47° 
42, ፈ”..፳" b 
49. 5”-6* 
45. 6” 
45. 7 
42, 8** 
49. 8°%—9 
45. 10 
45. 11 
42, 15-18” 
42. 1382-18" 
42. 18” . 
42. 19-20" 
492. 80”“-8፲” 


42, 21" 957 - 


42, 83”-57” 


42, 87”-91”* . 


42, 81”-82” . 


49, 3272-33 


राक्र ና ናፍ ከጠ न 


| Gal. Ed. | Madras Ed. 
1943-1944 . | 84. 714%, 72 
194419457. 84, 73 
1945”--1948” 83. 74-78 ` 
1948”--1955 84. 763, 773-83} 
1956 84, 84} (-ॐ 86) 
1957, 1958 = 
= [843^ (= 86”) ] 
1959” . 84. 85 


1959”.--1960” 
1960”--1961 ` 


84. 874, 87“ 
34. 87", 881 


1962-1964 85. 1-3 ` 

— 35. 4-6 
1965” - 
1965”--1966” 55. 7 
1966”.--1967” - 
1967” 35. 8” 
1968 85. 8”-9” 
1969” 85. 9° 
1969°*-1970 85. 10-11” 
1971 = 
1972 85. 143 


1973-1974"* = 
— 85. 11“—13, 193 


1974“—1979** 85. 151-193 
1979” 85. 502” 
1980-1981” 85. 203-213 
1981““—1982“* 85. 224 
1982'“-1986“* 35. 284-264 
1986“1988“ 85, 273-283 
1988-1992 85. 294-823 

— 85, 88} 
1992-1998” 85. 844 

፦ 85, 85 


1993'^—1994** - || 85.86 


GUNCORDANOE ^ wat 


KIT | Boma | бию | Madan) Ed Bom. Ed | Са]. Ed B Madras Ed. 
870* 
99. 85 49. 88”--84” 1994**—1995"* 85. 87 
871% = = = 
372% = = 35. 38 
29. 26-27 42. 84”--85" 1995“—1996, 1997| 85. 40, 89 
29. 28-30 42. 36—88°° 1998-2000 86. 1-3 
878* 42. 88”-89” „2001 - 
89. 81--85 42. 41-49 2008°*-9005® 86. 4—5 
874* 45. 48 8005"-5006” — 
875% we = 36. 6 
929. 33 49. 89”“-40” 2002 86. 7 
376* 42. 40" 9008” = 
377%, 878* = == 36. 8—10 
379* = E 86. 103, 113-193 
380* =r == A. 
29. 34* 42. 44" 2006* 86. 183° 
881* ማው ct ረ 
29. 84"”.-85 49. 44१0० 45 20067-2008" 86. 183? 143 
99. 86 49; 46 2008°*-2009*° = 
382* ( subst., 86) = = 86. 153, 16 
89. 87” 49. 47” 8009” — 
29. 87”"--89” 49. 47°4—49°* 2010-2011 86. 17-18 
383* TE == 86. 19-23 
29. 89” 49. 49” 2012” — 
29. 40 42. 50 2012“, 2018 36. 24 
30. 1-8*' 48. 1-87 2014-2016** 87. 1-3" 
: 884* e a = 
80. 8-4 48. 8९-44 2016-2017 00003) 
385* < 55 xi 
80. 5-6 48. 5-6 2018-2019: 87. 5-6 
, 886*, 1-8 48. 7-97 2020-2022, 2023 | 87. 7-10 
886*, 9-12 44, 1-2 2024-2025 87. 11-12 
80. 7-17" 44, 8-15” 2026-20367" 87. 18-95” 
887* 44. 18” 2086” == 
80, 17°“-33 44. 14-30” 2037-20537 37. 28%- 
388* - ጮጮ = 8፻. 40 
80. 34% 44, 80” 5058” 97. 403 
80. 84”--85” 44. 81-82" 2054-2055% 88. š, 1, 2 


Crit. Ed. 


80, 857-377 

989* 

90. 87°*-38"" 
30. 387-44 
390* 

80. 45-47” 
891* 
80. 47” 
80, 48-59" ` 
895* 
80, 60-66” 
393* 
80. 66°५५ 
30. 67-747 
894* 
80. 74” 
80. 75 
80. 76-77 
80. 78% 


895* ( subst., | ) 


80. 78“ 
396* 
80. 79°°“ 
80. 79-81 
897* 
898* 
899* 
80. 82 
400* ( subst., 82 ) 
80. 88—84 
30. 85-87 
401* 
80. 88** 
80. 88” 
402* 
403* 
81. 1-4 
App. I, 6 


Bom, Ed. | i 


44. 85”.--84” 


E | 


44. 3435 
44. 56-45” 
44. 45” 
44. 45-45” 
44. 45““—47** 
44. 47” 
45. 1--15” 
45 15” 
45. 14-90” 
45. 20” 
45. 51 
45. 22-29** 
45. 29°* 
45. 80" ( 38“) 
45. 80” 
45. 31-32 
45. 88 
45. 84” 
45. 84”--85”* 
45. 85"-87” 
45. 87“ 
45. 88” 
45. 89 
45, 40-41 
45. 42-44 
45. 45-48” 
45. 48” 
45. 48" 


4 6 . 1-4 


Cal. Ed. 


8055”--5057” 


8057”--5058 
2059-2065% 
5065” 
2066-20687" 


8068”"-5070” 


8070” 
2071-2083” 
8088” 
2084-2090" 
2090” 

2091 
9092-8099” 
2099” 


Madras Ed. 


38. 5". 53, 53 
38. 43-53” 

88. 53;”-11ኔ 
88. 15 

88. 18-15” 

88. 15” 

88. 16-27, 274 
38. 28 

88. 59-85” 
88. 85” 

88. 86 

88. 363,97,88-44"* 


— 


2100 ( = 2110“ 38. 44 


2100“ , 2101 
2102-2103 
2104 

2105” 


2105°_2106%% 


2106”-2108 
2109 
21107 
8111 
2112-2118 
2114-2116 
2117-21207 
2190” 
2181 


2122-2125 


88. 45 
88. 46-47 
88. 487° 


88. 48” 


89. 1 
39. 2-3, 83 


89. 43 

89. 53“, 6, 63, 52" 
89. 74-93 

89. 103-184" 


89. 193” 
89. 143-163 
41. 1-4 

41, 5-15 


CONCORDANCE 


81.5 

404* 

81. 6-9” 

81. 9-10 

81. 11-15” 
81. 18” 

81. 14-16” 
81. 16”"--19” 
81. 19'/-29** 
405* 

81. 22°-24 
406* 

81. 25-80 

81. 81-32 

81. 83-36 
407* 

408* 

409* 

410* 

411* 

81. 87 

419* 

81. 387 (—57.14"*) 
413% 

31. 88%( = 57. 14“) 
31. 39” - 
414* 

81. 8970-40” 
415* 

81. 40-49" ` 
81. 45” 

416* ( subst., 45”) 
31. 48” 

417* 

81, 48” ' 

81. 44-51” 
418* 

81, 51° 


46. 6” 

46, 6”-9 
46. 10””“" 
46. 11-18” 
46. 18” 
46. 14-16” 
46. 16”--19 
46. 80-95” 


46. 28°*-25 


46. 26-81 
46. 82-33 
46. 84-87 


46. 41” 


46. 45” 


46. 47” 


46, 48” 
46. 48”--55- 
46. 56” 
46, 56° 


2126 

21277° 
2127°*-2130 
181, 2182 
2188-21357" 
8185” 
2136-2138" 
2188'^—2141 
2142-2145% 


2145“—2147 
2148-2158 
2154-2155 
2156-2159 


— 


2160 
2161 
2162 


5165” 
5168” 
2164” 

8164” 
5165” 
2165°*-2166~ 
2166”--2168 
2169” 


2169" 
2170“ 
2170"*-2177 
9 1 7 8° 5 
2178“ 


| 
41. 19-22" 
41. 59".--55 
41. 54-26” 
41. 26” ( =56ኔ) 
41. 273, 28, 29 
41. 293, 303-323 
41. 88, 34-36 
41. 363,373,383(=16) 
41. 17 
41. 894—443 
41. 45, 46, 463 


41. 473-503 


41. 514-544 


39. 883” 


89. 324 
89, 20} 29” 


89. 223“ 
89. 582” 
89. 283“ 


39. 244—314” 


39, 813“ 


፳22 


RRS OOS ISTE Fr ri 


THE KARNAPARVAN 


| 


Madras Ed. 


| 39. 883९6, 34 


39. 85 
39. 173-183 


39. 193 


39. 36 
39. 863, 874° 


9197" ( =2191° 89. 873“ 


Grit. Ed. | Bom. Ed. Gal. Ed. 
419% 46. 57 2179 
. App. 1,7 46, 58-68" 2180-2190“* 
81. 52 46. 68“, 69” 2190“, 5191” 
91. 53-54 46. 70-71 2192-2198 
420% = — 
31. 55 - 46. 72 2194 
491* — — 
81. 560१" 46. 73 2195 
31. 56“—57“* 46. 74 2196 
31. 57“ 46. 75” ( =69”) 
31. 57-67 46. 75“-85 2197°*-2207 
422* 46. 86 2208 
423* - — 
81. 68 46. 87 2209 
424* a = 
App. I, 14, 1-38 57. 1-15 2840-2854 
App. I, 15, 1-30 — ` — 
App. I, 14, | 57. 16-17 2855-2856 
32. 1-6"* 47. 1-6** 2210-2215“* 
425* 47. 6" 5915” 
32. 6”-6* 47. 7-9 2216-2218 
426* ae E 
82. 9९22 47. 10-98” 2219-2232” 
427* 47. 88““ 2282, 2238 
App. I, 8 ድ = 
82. 28-38 48. 1-16 2234-9249 
428* 48, 17^ 2250” 
82, 39% € es 
82. 39'7—42"* 48. 17°7-207° 2250°*-22537° 
429* = ና 
82. 42'^—55 48. 20-33 2253'^—9266 
82. 56 48. 84” 2967** 
. 82. 56°*—60°° 48. 84”-88 4267 2971 
$2, 60-62 48. 89-41"* 2272-29747 
480* == 


; 82, 68°°°47_64% 


1 Line 214 is not recorded in any MS, 


48. 41 487० 


2274°4_99767° 


89. 88, 89-48 
39. 49 

39. 50 

40. 1--143 

40. 153-283 ተ 


49. 1-6“* 

42. 6”--6” 

42. 9""-10 

42. 103, 113-23] 
42. 38} 

49. 241-923 

43. 1-16 

48. 17% 

43. 17“%-90? 


43, 20-33 

48. 383, 844-374 
48. 38, 39-40 
48. 41-48, 484 
48. 444—454 


— 


of the Crit, APP. 


431* 

82. 6400-67" . 
432* ` 

82. 67°®—71°! 
82. 71” 

85. 717-78 
438% 

32. 74-75 
434% 

32. 76 

485* 

32. 77-78 
436* 

88, 79-80 
437* 

82. 81 

488* 

85. 82-84 

88. 1--8” 
439* 

88. 30-10” 
440* 
88. 10°11 
88. 19”““ 14 
App. I, 9, 1-2 
App. I, 9, 3-10 
App. I, 9, 11-18 
58. 15-21” 
441* 

83. 21°°-22°7 
83. 237#*7_95% 
442* 

88. 25'* 

448* 

88. 26 

ፈፈፈ” 


| 


48. 48° 
48, ፈ4-46 
48. 47-49 
48. 80-55 
48. 54% 
48. 54°*-56 
48. 57--58 


48. 59 


— 


48. 60-61 


— 


48. 62-68 


48. 64 
48, 65-67 
49. 1-37° 


49, 310 
49. 10-12" 
49. 1277-15 
49.16 1. 

49, 18-21 Í 
49, 23-26 
49, 57-88” 


49. 38-95". 


49. 85”--88”* 


49, 88” 


49, 89 


__ አ IS F —£IV O 
ተ 49.17 ( =Cal. 2317) is not recorded in any MS. of the Orit. App 


ት 49, 23 ( = Cal. 2322) is not. reqorded in any MS. of the Orit. App. 


CONCORDANCE 


8876" 

2277-2279 
2280-2282 
2288-2286 


2287-22895 


9589"'-5591” 


8891”--9995” 


8598”--5994” 


2294*"—2296** 


2296*7—9297^* 


2297'^-2299, 2300 


2301-23037" 
2303“—2810“* 
2310°*-28127" 
23122315 
2816 1 
2318-2821 Í 
2323-2326 
2327-2338°° 
2383'7-23935** 
2835°-2838°° 


5888” 


2225 


EEE EEE 
_ ጨዉ" | Bom Bd | GE | Maden o Ed. © | Bom. Ed. | Cal. Ed. | Madras Ed. 


„46, 47-49” - 


. 49“.--55” 

, 88” 

. 54, 54}, 553 

. 561-573, 58 

. 59-60 

. 61-68, 633, 64 
. 65 

. 66 


67-68 


. 69 

‚ 70-71 
„72 

„78 

. 753 

. 744-76} 


1 c. 5 ab 


SOS 
‚ 10°®—-19°* 
. 1200-14“ 


14°*-17 


„18 

‚ 19-22 
. 22-26 
. 27-33% 


. 88”-84, 343 
. 85, 86-88” 
44, 
44, 


38°“, 383 
89 r b 


44, 89]'*; 45, 1-6 


45. 


7 


መ መ so ् 


monit 


— a | ጪጨጪ | 30140. 


Orit. Ed. ES | o Soe 


85. 27-31" 
445* 
99. 31°*-34" 
446% 
99. 94" 
AAT* 
33. 94" 
App. I, 10 
448* 
83. 85-86” 
449* 
33. 56”--89 
450* 
451* 
33. 40”““ 4 1*4 
88. 41"—47 
459* 
83. 48-51” 
453% 
33, 5166-52" 
88. 52°4-537° 
83. 58°7-56 
454*, 455* 
83. 57-61” 
88. 61"-65” 
88. 62-65" 
83. 65“—66““ 
83. 66"-70 
84 ፲” 
456* 
34. ifs 
457* 
84, 8”-6” 

። 84. 6”.--8” 
84. 87-19" 
84, 197-91" 
458* 

84, 82”” 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


x ‚ 40-44% 


49. 44°®—41°* 


— 


49, 47” 


49. 45” 

49. 48°*-49°° 
49. 49९50 
49, 51-53 
49. 84-57” 
49. 5706-59 
49. 59”--61 
49. 65-68” 


49. 68°*-71 

49. 72 

49. १3 

49: 74-77” 
49. 7፻”-8፻” 
49. 82'^—88 
49. 84-87” 
49. 87-88 
49. 89-92" 
50. 1“ 

80, 17-97 
80. 2९-4० 
50. 4”-2” 
50. 5”-8 
50, 9-11” 
50, 11”-52 
60, 29-22 


60, 26 


| 


— ss. 


Cal. Ed. 


2840-2844" 


2844-2847" 


5547” 


2348% 
5848”"--55849” 
9849”--5550 
2851-2853 
2354-28577" 


8857”--9859 
2860-23667" 


2866°°-2369 


2370 


2371-28747 
8874”--9879” 
2879°*-2380 
2381-2884" 
2384-2885 
2386-2889 , 2890 
2391” 
2891"^—23992** 
2892/*9394"* 
2894”--5895” 
2895'^—2398 . 
2899-24017 
2401°*-2419 
2418-2415 


2416 


Madras Ed. 


. 94-1347 
45. 184-153 
45. 1544-1847 
45. 18° 

45. 1947 

45. 19३” 

45. 203-293, 80 


45, 91-82 

45. 32“—35 

45. 86-87 ` 

46. 1 

46. 5, 53, 53 

46. 4, 5-10 

46, 103 

46, 114-18}, 14 
46. 15 

46, 16 

46. 17, 17}, 183-193 
46. 203-243 

46. 254-264” 

46. 863”--293 

46. 80, 81 

46. 814, 824-354 
47. 17" 

47. SBS 

47, 3-5, 53, 62” 
47. 61-73, 8, 9” 
47, 9—90 

47, 20}, 214-224, 28 


47, 24 


ari 


GONGORDANOR 
Gitta]. Bom Ed | Gol Ed | Madrid _ Ed. - Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 

84. 22" 50. 87” 8417” 47. 243 
459* ፦ = = 
84, 28-24” 50. 27-28 2417°°-2418 47. 254-264°° 
84. 94° 50. 86” 2419% — 
460* ( subst. 84”) — == 47. 263“ 
84, 25-26" 50. 29-81" 2419“—2421 47. 273, 28, 284 
461* — — 47, 892” 
34, 56"-80”"” 50. 81°%_86° 2421-2426 47. 593”-5፥2" 
462% = = 47, 845” 
34, 80"-81” 50. 86-87” 2426°-24277 47. 843-853 
34. 8107-88" 50. 87”-39 2427°*-2429 47. 86, 87-88 - 
84. 88“-84% 50. 40—41° 2430-24817 ` 47. 383, 393 
34. 34°40 50. 41”-ፈ7 9431°%_9437 47. 40, 41-46) 
468% = 47, 463 
App. I, 11 — = 47. 474-59 
84, 41-42 50. 48-49 2438-2439 47. 60-61 
85. 1-9” 51, 1-9 2440-2448 48. 1-9 
35. 97-10 51. 10-11” 2449-24507 48, 93, 10, 11^ 
35. 10°—11°* 51. Wiss 9०" 5450”--9451” 48, 11““-12“* 
85. 11” 51, 18” 9455” 48, 18” 
464* ' — = 48, 18” 
85.11". 51. 12'* 5451” 48. 18” 
85. 19-85 í 51, 18“=94** 2452-24638% 48. 14-24 
App. I, 12, 1-11 51. 24°%—29 2463“-2468 48, 25—80° 

» 15-18 | 51.80 8469 48. 80” ( =863),503 

„ 14-54 | 51, 81”-36* 8470”--2475” 48. 513, 82, 33-36 

» 25-82 | 51. 8600-40” 2475“—2479“* 48. 873-403 . 
465* 51. 40°*-417 2479'*—480** — 
466* 51. 41° 2480” 48. 41 
85. 23 51, 45 2481 48. 42 
85. 84” 51, 43% 5485” - 
467* ( subst., 84”) ፦ — 48, 43°? 
85. 84” 51, 48” 2485” 48, 48” 
468* 51. 44 2488 i — 
469*, 470* — - 48. 44-45 
471* — = = 
85, 25-26 : 51, 45-46 2484-2485 48. 46-47 
472% . o - 48, 48” 


Cen, 5 


: — 5 ar. par 


THE KARNAPARVAN 
ር E IçK,,çÇIÍZEKViYIçéII£IIIçIIçIçIÇIç€“€£€ŠZ£$ÇçII<IWlIçI,⁄£%WII€-$ŠI€IKŠ$ŠI ëV”H€$XŠIIƏ@IWIÉIÉII€I€II बयाच 
Crit. Ed.. Bom. Ed.. Cal. Ed. Madras Ed. 
95. 27 51, 47 2486 48, 48”, 483 
85, 28-99 51, 48-59 2487-2498 48. 493-603 
85. 40-42 51. 60-62 2499-2501. 49. 1-8 | 
85. 48*"* 51, 68 2502 49, 4% ( = 5* ነ, 4“ 
85. 487-53" 51, 64-78 2508-2512 49, 5”.-15* 
85, 58”*.-54” 51. 74 — 49. 15”--16” 
478* = E T 
85. 5400-55" 51. 75 2518 49, 1617“? 
474* — = = 
95. 55१०-60 51. 76-80, 81 2514-2518, 2519 | 49. 17° _92 
86. 1-5" 52, 1-5 2520-2524 50. 1-8, 84, 4, 5 
86. ”-6* 52. 6 2525 50. 6 
475* — — 50. 63“ 
86. 6” 52, 7” 2586” 50. 74°, 64° 
476*, 4775, 478* - — 50. 73*, 73“, 82” 
86. 7-9” 52. 7”“-10* 2526°*-2529%° 50. 84°%, 9, 10-11 
479* — - 50. 15 
86, 8” 58, 10” 2529 50. 18” 
480* ፦ = 50. 18° 
36, 10-11 52, 11-12 2530-2531. 50. 14-15 
481% — — 50. 153 
86. 12-18 52. 18-14 2532-2588 50. 163-173 
482% - - 50. 18 
86. 14-92” 52. 15-23% 2384-9545” 50. 19-26, 264 
86, 227-31 52. 28".--55 25424-9551 50. 273, 28, 29-86 
483* 52, 33” 2555” 50. 87” 
86. 82-85” 52. 88”-87” 2552“-2556“ 50. 87°°,874, 383-403 
86. 85-40 52, 8766-42 t 2556°*-2561, 2562 | 50. 41, 42-46 
87. 1-77 58. 1-8” 2568-2570" 81, 1-8” 
484* — - 51. 8° 
87. 8-11 58. 8-12 2570-2574 51. 9-12, 124 
485* 58. 15” 2575” = 
486* 58. 14 2576 51. 184-144” 
47 - == — 51. 142" 15 
488%, 489* = == हे xs bu. 
87. 12^ 58.18" ` 2575'* 51. 134“ 
58. 15° 2577” = 


"тир 


О оъ | Bom. Ed | Сїй | Madras Ed. Ед. 


87. 18-15” 
87. 15°7—16°* 
490* 

87. 16-18 
491* 

87. 19” 
492% 

87. 19°20 
37. 21 

493* ( subst. , 21) 
87. 85” 

87. 88"”.-24 
494* 

87. 25-98 
495* 

87. 59-80” 
496*, 497* 
87. 30“ 
498* 

87. 817९5 
87. 81-32 
499* 

87. 887772 
87. 83-38 
500* ` 

38. 1-3 
501* 

38. 4-5 
502* 

88. 6-8” 
503* 

38. 8”-88 
App. I, 18 
88. 39 

504* ( subst., 89““ ) 
88. 40 

88. 41-42 
89. 1-8” 


" GONOORDANGE 


Bom. Ed. 


58. 
58. 


54. 
54. 
55. 


15”.-18” 


1 8 od 1 9 ab 


, 19'*-21 


‚29° 


, 92.28 
‚24 


‚ 29°“ 

. 25"'—-97 

. 28-29% 

. 90—88 

. 34% 

. 340८-36” 


. 36% 

. 87-887 
. 88°®-89°* 
. 89-40 


. 41 
. 42-46% 


40 
41-42 
1-7, 9 


2577°*-2580~° 
2580”--5581” 


2581'^—9588 


2584% 
2584'7—9585 
2586 

9591” 
2587^'-9589 
2590-25917" 
2592-2595 
5596” 
5596”--598” 
5598” 
2599—2600** 
2600°*-26017° 
2601°*-2602 
2608 
2604-2608, 2609 


2610-2612 


2613-2614 


2615-2617” 


2617°*-2647 


2648 


2649 
2650-2651 


2652-2658, 2660 


ET 


Cal. Ed. | Madras Ed. 


51. 163-173, 193 
51. 20, 203 

51. 213^ 

51. 214°*-234 

51. 243 

51. 253^ 

51. 254°*-264°° 
51. 261—273 

51. 283 

51. 893” 

51. 293“, 30, 31-32 
51. 88-86 

51. 37-88 

51. 41"—42,421,49]** 
51. 89” 

51. 89”--40 

51. 41”, 434“ 

51, 443-453 

51. 453“ 

51. 463 

51. 473, 48, 49-52 
51. 523 

58, 1-2, 8, 23 

52. 4-5 

59,6 

52. 7-95 

52. 9” 
52. 93, 104—394 
52. 403-492 


52. 504-514 


‚58. 1-7, 9 


505* 
506* 
` 89. 28-30 
507* 
89. 31-38 
40. 1-15 
40. 16-17” 
40. 17““—18** 
508* 
40. 18“—19** 
509* 
40. 197-81 
510* 
40. 82-38 
40. 89-48” 
40. 48'^-64** . 
511* 
40. 64”-66” 
512* 
40. 68” 
513* 
40. 69” 
514% - 
40. 69°*-71 
515*, 516* 
40. 72-75 
517* 
40. ፻6””“ 
518* 
40. 76" 
519* 
40. 77 
40. 78-80% . 
520% 


THE KARNAPARVAN — 


29600 
Crit. Ed. Bom. Ed. 
89, 8-9 55. 10**, 8 
89. 100११५ 55. 1000-11“ 
89. 10-15" 55. 11°16 
89. 15"-—98*'* 55. 17-30* 


55, 30'-92** 
55. 824 89" 
56. 1—15 


56. 16 


56. 17 
56. 18-80” 
56. 80%" 37० 
56. 87-46 
56. 47-62 
56. 85” 

56. 69" 67० 
56. 67” 

56. 68-69 

56. 70” 

56. 70““ 

56, 71-78” 
56. 78”-77” 
86. 77% 

56. 78 

56. 79% 

56. 79" 

56. 80% 

56. 80-81“ 
56. 8፲”-88 


Cal. Ed. 


2661”, 2659 
2661°*-26627° 
2662°*-2667 
9668-2681“ 


2681°-26887° 


2683'^—2690, | 


2692-2706 


2707 


2708 


2709-27217 
2721°*-27287° 
2728—2787 
2738-2753 
27547 
27፻54”-5758” 
2758” 
2759-2760 
2761” 
2761'^—9762?* 
8765"*-2764 
2765-2768 
2769” 
2769°%_2770% 


2770“ 


2771” 
2771°* 
2772 
27፻8-87፻5” 


Madras Ed 


58. 94, 8 
53. 10 
53. 11, 12-16 


58. 17,17},18}-29} "° 


53. 2947-3147" 
58. 8147-383 
58. 343-363 
58. 871-441 
54, 1-15 

54. 16-17” 

54. 17°'—18°* 


54, 18" 97० 


54, 19" 31 

54. 82-38 

55. 1-8, 83, 94 
55. 10, 11-267 
55. 96°®—80°° 
55. 80” 


55. 81” 


55. 81°83 

55. 84, 85 

55. 86-38, 384, 
55. 893” 

55. 403 - 

55. 412” 
55. 412” 
55. 453 

56. 1, 13; 2, 87 
56, 8° 


893” 


mp 
521* 
40. 816१0० 
40. 81”.-85”“ 
522% 
40. 82°“, 83 
40. 84-87 
528% 
40. 88-89 
524% . ' 
40. 90-94% . 
525* 
40. 94” 
526* 
4 0 9 5 abod 
40. 95-98 
527* 
40. 99-102 
528* 
40. 108” 
529* 
40. 103“%106“* 
40. 106“—109“ 
40. 1097-111 
530% 
581% 1-5 
581*, 6 
532% 
40. 112-121” 
40. 121°**7-123% 
40.199" - 
533* 
40, 124° 
40. 194” 
40. 124“ 
534* 
40, 19577 


፡ OONGORDANGE. 


бсш | Бш | GA | Madras Ed, — Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. | Madras Ed. 


56. 84” 

56. 84”--85* 
56. 85°%®—86°° 
56. 86", 877° 
56. 87““—91“* 
56. 91'^—92** 
56. 927-94" 
56. 94”-96” 
56. 99” 

56. 100” 

56. 100*^—101^* 
56. 101°*-104 
56. 105 

56. 106—109 


56. 110” - 

56. 110"-113 
56. 114-117” 
56. 117*^—119 
56. 120-122 
56. 128-1827" 
56. 182°%_185° 
56. 185” 

56. 186” 

56. 136° ` 


56. 1864-187" - 


56. 187° 
56. 187°°-188 
56. 189 - 


2775“ 


2776 
2777 


2778, 8778“ _ 


2779-2782 
2783 . 
2784-2785 
2786-2790 
2791% 
9791" ` 
9799 
2798-27967" 
8796“-5797” 


2797”“-5801” - 


2801” 
2802-28057 
2805९ 2808 
2809-2811“* 
2811'^-2814** 


2814““—28283 
2824-2826 
2857” . 
2827“ . 
2828” 
2828" | 
2828 - 


‘2829-28807 


9880°°—2831°° 


56 


56. 
| 56. 


56. 
57 
57 
57 
57 
57. 


57. 


„4 
፡4 
„43, 537? 

2 53”-62” 
. 62” 

. 7, 8 
56. 


vaari 


8" 84, 94-114 


123-133 
14} 
153-183, 19, 20% 


. 20°“ 


. 21 


. 13, 223-243 
T 


; 264-293 


. 801^ 


. 802”--593. 
. 84, 843, 35, 86-37 
56. 


88**, 89-40 
41-43% 

48” ( =, 88” ) 
434 T 
363-433, 44, 45 
46-47, 473, 483“* 
482” 

493“ 

493“ 


493° 


57. 50, 511 


— 


ተ For Madras ed., `айһу, 57. 1-36} and adhy, 58-61, see p, 9ፃቫ-ጨ 


oil 
CETV 


O क ea | am | мышы Ed. 


40. КОО scade" | saras | — — —— 
40. 1287-130 
585* 
Ayp. 1, 16 
Al.1 
41, 2-३९ 
41. 8४ 
41. 4-5 
536* 
41. 6** 
41. 6““-7 
587* 
49. 1-6" 
538* 
42, 7-8“ 
539* 
49. 877० 10:4 
42. 10-11"? 
540* 
42. 11°*-18 
541* 
45. 19” 
545* 
42. 19**-20°* 
42. 50“ 
548*(subst., 20°) 
544% 
42, ዉ 3 3 3>“ 
545* 
42. ደ“ 
546* 
547* 
42. 28“: 24 
548* 
42, 25 
42, 2677० ० 
56” 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


56. 140-1487 
56. 148“—145 
56. 146-147 
58, 1-48 
58. 44 
58. 45-46 
58. 47% 


58. 47**—49** - 


58, 49” 

58. 50” 

58. 50”--51 

58, 52 

59, 1-7” 

59. 7°*-8 

59. 9-11 

59. 12 

59. 13% 

59. 19" 90 

59. 21°* 

59. 21" 99०० 
59. 227—238% 

59. 28". 24 

59. 25 

59, 26-27“ 
89. 27" 29 
59, 80 
59, 81-32" 


PT onsite 44 Bom, 07, I-17 = Cal, 2840-2856 = App. 


Cal. Ed. 


98981". 9884 
2835-28377 
28377-2888, 2839 
T 2857-2899 
9900 
2901-2902 
2903” 
29087-29057" 
2905” 
9906” 
49067. 2907 
2908 
2909-2915” 


2915°*-2916 
2917-2919 
2920 

29210 _ 
2921°_2928 


9989” 
2929”-5980” 
2980°®—2981°* 


9981°4—9989 

2938 

2984-29357" 
2985°*-2937 
2988 
2939-29407 


L-14 (p, am), 


68, 24 


Madras पात. 


[ 65. 4377, 53, 6 
65. 77° 
62. 7*^-8, 831 T 
[ 62. 18, 183 ] १ 
68. 42 
62. 143-204" 
62. 802” 
62. 213-221"' 
62. 223“ 
62. 234—254 
65. 26, 27% 


62. 27°%—84 
62. 85” 
62. 85” 
62. 853 

65. 86, 87% 
62. 87”-88” 
62, 88” 
62. 3940 
65. 41 

69. 45-45” 
65. 48” 

62. 44-46” 


62, 46" 46} 
68. 3.13 | 


ና See р. %. 


CONGORDANOE ወሪ 
_ баю [| ваш | ጨጨ | ጨጨጨ _ Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
42, 27-32" 59, 82-38” 2940'^—2946** 63. 3-63, 7, 8-9 
550* = — 63. 10% 
42, 82-38” 59. 88१०-39” 2946”--2947” 68. 10*.-11* 
551* - - 68. 11” 
42, 88""-84” 59. 89"*-40 2947°*-2948 63. 12-18 - 
552% = — = 
49. 84” 59. 41% 2949” ` 68. 18” 
558* = = = 
42, 85-86”"” 59. 41-43%" 2949°*-2951% 68. 14-16” 
554* — — 63. 16” 
42. 867-87" 59. 49*—44 2951-2952 63. 16*-17 
42. 87-88 59. 45-46" 2953-2954% 63. 174, 184 
555* = — 63. 19 
42. 39 59. 4600-47” 2954'*-2955?* 68. 20 
42, 40”” 59. 47'*—48** 2955°*-2956" = 
556*(subst., 40००००) — — 63. 21, 99% 
42, 40-47" 59. 4855“? 2956" 29687 68. 22**.99** 
557* 59. 55" 2963" 63. 29°“ 
42, 47""-50” 59. 56-59 2964-2967 68. 294, 30, 31-33 
42. 50"-5፪” 59. 60-62** 2968-2970*' 63. 383, 343, 384 
42, 52“—55 59. 62-65 2970'"—2978 68. 39, 351-873 
49. 56-57 59. 66-67 2974-2975 Í 68. 893, 40, 41 
558* — — 166. 1, 14 
559* — — — 
48. 1-17 60. 1-17 2977-2998 66. 24—184 
560*, 561* = — = 
562* 60. 18 994 66. 194 
48. 18-20 60. 19-21 2995-2997 66. 201-223 
563% —. ፦ — 
48. 2100" 60. 22 2998 66. 283 
48. 81”-25” 60. 58-24” 2999—3000** 67. 1-5” 
48. 29'7—26°° 60. 2407-98” 8000”--8004” 67. ፳”-6* 
564* = - = 
43. 26"*-34 60. 28°7-86 3004°*-8012 67. 6-18, 13, 143” 
48, 85” | 60. अ” 3018” = 
565* ( subst., 85”) — — 67. 143” St 
49, 85°°-87 60. 97-39 | 8018”-8015 67. 15, 16, 163, 17 


Кыш заны ЖЕ ы ыс स स्स ይ > स Á—— क _ 
ተ See р. @, wi for adhy. 64, 65. | 


ol 


44 


48. 78-75. - 


THE KARNAPARVAN 


8060-8061, 8062 - 


Crit. Ed. - | Bom. Ed. Gal. Ed. Madras ‘Ed. 
566* — - 0c .- 
48, 88-45” 60. 40-44 8016-8050” 67. 18-85” 
567* 60. 44” 8090” 67, 85” 
48, 42° 60. 45” 8051” 67. 223 
568*, 569*, 570* — — 67. 233, 244%, 543” 
43. 45” 60. 45” 3021 = 
571* (subst, , 48” == — 67. 563” 
49. 48१0-44 60. 46-47% 8022-30237 67. 2637-271 
572* 60. 47°*-48°° 8088"-8084” 67. 88 
573* 60. 48" ` = 67. 383 
574% 60. 49 8024**-3025"* — 
48. 45 60. 80”“ ~ 8025'"-8026* 67. 253°" 
575* — — — 
43. 46-48" 60. 50°—58 8026-3029 67. 284-804, 31 
576* 60. 54 - 67. 32 
49. 49 60, 55 8080 67. 843 
577* - - ፦ 
48. 50””" 69 60. 56-70” 3031-3045% 67. 853, 86, 87—49 
578* 60. 70'^—727* 8045".--8047” ፦ š 
49. 64” 60. 78” 8047” 67. 80” 
579* = = = 
580* - - 67. 50” 
49. 64” 60. 73% ` 8048” ፦ 
48. 65 60. 78-74” 3048“*-3049** =. 
581* ( subst., 65 ) - = 6፻. 51 
48. 66”” 60. 747-75% 8049”.--8050” 67. 52 
582* 60. 75°*-76"° 8050"-53051” . — 
583% — — 67. 55” 
43. 66“ 60. ፻6” 3051“ 67. 58” 
584* 60. 77% 8055” = 
48. 67 60. 77°°—78°* 8052""-8058” 67. 54 
585% (subst, , 67”) — = = 
586* ( subst. , 67) — = ie = 
43. 68 60, 78°°—79°* 8058-3054” 67,55 ° 
sse 3 — — 56,57. 
. 48, 69-72" 60, 79-88 80#4“-8058” 67, 58-61 
48. 727-78" 60, 88-84 8058-8059 '67. 614, 624 
60. 85-86” 


67, 68, 64-65 


> ን ዓዊ 


ote | 8ጨጨ | WWE" Crit, Ed. 


m 
589* 
590* 
48. 76-77" 
591* 
48. 77'* 


592* (subst. , 77”) | 


595* ( » » ) 
594% — 
48. 78 
44. 1-5” 
595* 

44, 5” 
596* 
44. 8 
597* 

44, 4-18 
44. 14 


598* (subst. , 14) . ; 


44. 15-21” 
599* 
44. 81”--8፻ 
600* 
44. 28-32 
601* 
44. 88-88” 
602* 
44. 88" 

= 608* 
44. 89-40” 
604* 
44, 40””.-ፈ፲* 
605* - 
44, 41” 
606* 
44, 42-48% 
67% | `` 
ፈፈ 48-44" . 


Con. 


; 61, 41% 


60. 87, 88 


60. 89% 
60. 89°°-90 


‚ 60. 91° 


60. 91” 


61, 8 


61, 4-18 
61, 14 


61. 15-91” 


* 61. 2१०४५ . 


' 61. 28-85 . 
:| 61. 88-84 


61. 85-40 


|, 61. 41-4 


.| 61. 48—44° 


61, 44“ 


61, 45-46% - 


‚|, 61. 46°47 


Bom. Ed. 


.CONOQRDANON - 


Cal. Ed. 


3063-80645 
8064'* 
8065"* 


.8068'* 


8069 


8070-8079 
8080 


8087° 


3094-3098: 
3099-3100 
3101-3106 


8107“ 


8110” -- 


$112“-$118 


8065", 3066 
3067-3068% 


8081-3087% . 


8098 - 


810፻”-8108 


8109-8110": . 2 


8111-8112" . 


æli 


Madras Ed. 


| 


' | 67. 67%, 683, 69 


` 


67. 70% ' 
67. 70", 703, 715” 


| 67. 713” - 
| ci. 
| 67. 723-733 
| 67. 744 
' 68. 1-2^ 
68. 2*8, 33, 43”? 
68 43“ ፤ 
í 68. 5 


| 68. 7-8 


| 68, 8", 83, 9117 


Í 68. 183 Hu 
68. 194—254% - -' ` 

' 68. 253“ 

68. 26, 27-32 

i 68. 33" 

| 68. 88”,883,542-873 

1 68. 98}; 69. 1 ` 

9, 2-7 

| 69. 8” 

| 69, 8" ` 

| 69 9% 

169. 9", 93, 102” ` 
69. 104° -.-.፣ 
69. 114° 123° 193" 
69. 193” 

69, 14 
69, 15-16* 


69, 16-17 --፤ 


e 


44 44” 4568 # <, 
CU ga <: 
608% (subst. , 45%) 
44. 46-487: ` 
609* - 


44, 495% 51% 
44. 51"-52^ - - 
44.52 7 

44. 55" - E 
44. 53"-55".. .. 
44, 55” 


610* (subst. , 55°) | 


App. I, 17 
App. I, 18, 1-11 
S 12-67 
» 68-143 
611* Y Z 
612*, 618* ` 
614*, 615* 
45. 1-9 
616* 
617* 
45. 10-11” 
618* 
45. 117 187० 
619 | 
~ 45. 18” 


620% (subst. , 19”) | 


45, 14* 
45. 1476 

621* ( subst, ; 14°**) 
545 15: .. . 
6225 ` 
45, 16” 
628* ( subst. , 16”) 
45, 16-17" -. . 


cot 


45, 17° 
624* omi | 


. 64.21'* 
' 64.22, 
„|; 64, 28-27 


61. 48-49” 
61, 49". 
61. 50-53% ` 
61. 5356“ 
61, 56”.--57” 
61. 57”. 
61. 58”. 
61. 88"“-60” 


61. 60” 

61. 61-74 
62. 1-6” 

62. 6°*-33, 84 
68. 1-37" 


64. 1-9 
64. 10” 

64. 10“-1 
64. 14°-15 


.| 64. 16 
„|| 64. 17-18 
| 64, 19-20° 


64. 80” 


| 64, 21° 


| 64, 28%_ 
' 64, 2800-98" 


64, 29“-30 


— 
LS 


7 5 


8114--8115" ..:; 
81157" _ .. 
9116-3119"  '. 
8119-3122" 
8122°*-31237* 
8198” 

8194” 
8194”-3196” 
8126“ 
3127-3140, 8141 
8142-81477" 


8147°4—8174, 8175 
3176-8213, 3214 


8215-3223 
8884” 
8224°4_39987* 
8228°*-3229 
3280 
8231-8232 - 
8288-32347. 
8884” 

8585" 
8285"*. . 
8236 


8237-924] _ 


8242” 
8242-9949" - 
| 8248” 6244 


69. 173, 193 


69.19 
: 69, 20-21, 213; 5 


E 


69. 231-253 7 
69. 26, 277!» . - ` 


69. 27° (= 
69. 28% ( = 


69. 2830 .. 


69. 80" 


70. 4-25 
71. 1-893 
: 70. 1-2 


70.8 -- 
72. 1-9 


| 72, 10-11” 


‘72, 11°4—18°* 


‚72. 18” 


72. 14° 
| 72, 11” 


72, 16", 163 ` 
72. 173-183 =. 
|; 18४ . .- 


J 


weed 


114“) 
152”) 


Crit. Ed. 


625% ` 

45. 19” 

45. 1924 
45. 25% 

45. 257, 28% 
45. 58”--85” 
45. 3827-89" . 
45. 88°41 ` 
45. 41'/-49'* 
45, 49" -44'* : 
626* . 

45. 44%. 

627* Á 
45. 45-49 
:628*, 629* ` ` 
630% 

631% 

45. 50% 


685* (subst. , 80”) 


688# ४ . .. 
45. 50% * 


7684* (subst. 50") 


635* 

45. 51 

45. 52% 
686* ai 
45. 58”--54 
45. 55-65” 


637* # $33 


45. 65” 
688* 

45. 66 
689* 

45. 67-69 
640* 

45. 70 
eut 
642* 


64. 


64. 
64. 
64. 
64. 
64. 
64. 
64. 
64. 
64. 
64. 


64. 
64. 


64. 6 


64. 


64. 
64. 68”-- 
65. 
65. 
65. 
65. 
65. 


65. 


Bom. Ed. 


81” 
81”-86 
372° 
87**—40** 
40-44 
45-46“ 
ፈ6”--54 
55-56” 
56°*-58 
59” i 
59%. :. 
60-64 
65-66 . 


68% - Ç 
70 
1-11” 
1 1“ 15” 
18” :- ` 


'ህ08005ህለ፳80፪' 


«Cal: Ed. 


8245" з... 


3250 


8251-8253, 


8245“ 


3254-3258% 2° 
3258-8259 . -' 
8860-8568” .: ` 
` 9268°*_8269 `: 


8270-3272" 
8278 
8272“ 


8878”-3978” 
8878”-8580" 


8980” 


8581” 


8881” - 


8282-3288, 8284 


8885-8595” 


3295°°-3296 


8297 


8898 `` 


3299—8801 
8802 ፦፦ 


ዴጋ 


| 72. 58% 


æli 


Madras Ed. 


? k: + 
- 5 xt 


| 72.196 SS 


72. 19ኔ”--243 
72.257 ":! 
72. 253—271, 28' 
72. 29, 293-823 | 
72. 88, 84 ! ६४ 
72. 85,853; 9612423 
72. 48, 44 = ^ 


| 72.443, 451-461 
| 72. 48” ከርስ 
72. 47 


mes 


| 72. 48“, 483,493-523 


| 78. 1“ 
| 78. 1”-8 


| 78. 9” 
| 78. 8°, 33 


79. 4 


EDEN 
| 79.51 7,06, ፻” ^ 
| 73. 77-9 

| 78. 10-80” ` 


— > 


| 78. 206  -- ४.0७ 
| 73, 21° » 
| ፻9. 21%, 51; 


78. 22 
79. 923, 28, 24-25 


78, 262i TE "ocn 


79. 27,273 


хо 


ከ mam | am | мазы Ed. 


45. 71—78° 
648ቾ* 

45. 78” 
644 ፡፡ . , 
645* 

646* 

46. 1-2 

46. 8-5 

46. 6* 


648* 

46. 67.9" . 
46. 90-10” 
649%: | 
` 46. 10*-18 
46. 14 

46, 15 

46. 1516 
650* 

46. 17-20” 
46. 20” 

46. 21-22 
46,23-81” - 
46.81" | 


651% (subst. 51”) 


46. 82-97 - - 
652* 
46.88. 
653* (subst. , 38) 
46. 89-40" 

654* 
46. 40-45 ` 

46. 46 


655* (subst., 46) | 


656%, 1-10 
. 656* 11-18. : 
46. 47 


647* (subst., 6°) | 


THE KARNAPARYAN 


Bom. Ea. 


65. 18-20” 
65. 20“ 
65. 51” 

65. 51” 
65. 55-55 
66. 1-8 
66. 4% 

66. 4” 

66. 5-፳” 
66. 8““9“* 
66. 9°7-12 
66. 13 

66, 14% 
66. 14” 15 
66. 16-19" 
66. 19% 
66. 20-21 
66. 22-80" 
66. 30'* 


66. 81-36 


66. 87 


66. 88-89" - 


66. 89-44 
66. 45 


66. 46 


ተ 73, 30% is one-line stanza, 


| Cal. Ed. 


3303-3305" 
8805!“ 
9806” 
8806” 
3307-3308 
8309-3311 
8815” 
8818” : 
8318-8816” 
8816°*-33177° 
8817'^—3320 
8821 
8855” 
8822" 3829 
8324-33277" 
8887” 
8828-3329 
3330-8338? 
8888” 
9339-3844 
8845 


— 


8847:-8552 | 


8353 


8354 . 


8846-8547" . | 


Madras Ed. 


73. 283-291, + 30° 
78. 130^, 81° 
73. 81°९९ 


74. l-2} . 
74. 83-53. - 


74. 62” 


74. 63”-93 
74. 104 
74. 11 
| 74. 12-18, 184, 143 
74. 15, 154 - 
74 95 s 
| 74. 163-17) 

74. 173“, 18, 19-21% 
| 74. 91" ( + 284). 
74. 22 ( + 244), 23 
74. 26-84” 


| 74. 34°“ 

| 74. 85-40 
74, 41-42 

| 74.48 — 

74. 44-45* 

| 74. 45-80. . 

[24861 ou уу. 

| 74. 52, 524, 55. 

| 74. 54, 55, 553 

= Ue ras 


Í 74, 2} not recorded in any MS, of the Orit, App. 


z: GONOORDANOR-- ` 

. ጨጨ [| 8ሀጨልጨ | ጨጨ masa Ed. Bom. Ed Cal. Ed Madras Ed. 
657* — = 74. 573 
46. 48 66. 47 8855 74. 583 
658* 66. ፈ8 8856 | ос: == 
47. 1 67. 1 ‹ 8857 75.1 
659%. = — | 75. 2-8. - 
47. 2 67. 2 3358 | 75. 4 
47. 8 67. 3 . 8859 ! — 
660* ( subst., 8 ) = - | 75.5 
661* — — |.78. 6-፳” 
665* 6፻. 4-6 3360-3862 — 
47. 4 67.7 8368 . 75. 11 
47.5 6.8 . 8364 - cel — 
668* ( subst., 5) = (न 75. 8029०० 
664* — = | 75. 9"-10 
665* 67. 9° 8865” i `. — 
47. 6* 67. 9° 8865“. | 75. 19% 
47. 6” 67. 10” 3366“ | с: — 
666* ( subst. , 6”) — — | 75. 12°“ 
667* . | 67.10% 8866” 1 - 55-32 
47.7 67. 11 : 8867 | -፥” 
668* (subst. , 7 ) - ፦ | 75. 18 
47. 8-9 67. 12-18 8868-3869 | 75. 14-15 
47. 10 67. 80ሚ 14” 8876“, 8870” | 75. 18% 16% ; 
App. I, 19 67. 14“-18 8870"*-88፻4 =: 
669* oe = r | १5.16” . 
47. 11 67. 80*, 81” 8876”, 8877” 75. 17°“, 18% 
670* == ፦ : | 75. 19 
47. 12% 67. 19% 8875”. 75. 207° 
671" ts — =. 75. 20°, 203 - - 
47.185: 2፡1 67 19% 8875” { | 75.17%. 
47. 13-14 . | 67. 21°*-92, 28 33777-8378, 8879 | 75. 214, 22, 291 
48. 1 eter 556851 8880 { 76.1 
672* | 68. 2” 888፲” = 
678*, 1-5 68. 2°“ 8881”, = 
674* š — = = 
678*, 3-4 68. 39% 8885” = 
675*, 676* 68, 8”-ፈ 8885”--3885- - = den 
677* . — = 0 76. 1}, 2-42 > 


49. 6“-9 - . 
688* ) š 
49. 10-11" . ` 
49. 11”--18”“. - 
689% eee ር 
49, 187 

690* 

49. 1440९4०7 
691* ; 

49. 15--52”” 


THE KARNAPARVAN 


— omm | 56356. | 0034. | Madras Ea, Grit: Ed. EE тшш | | wee Bom: Ed. 
48, 2-8 ` | 68.5-6 
A8. 4 n5 33 \ 68.१ 
67४५ (subst. , 4) = 
48.5 68. 8 ` 
679* (subst.,5) — 
680* : 68. 9 
48. 6” 68. 10” 
48. 6” Gt | 68, 10% 
681* ( subst, /6” 3 = 
48. 77१ 68. 11”" : 
682* E. dar 
48. 77-9 68. 117-18 `l ` 
48. 10-12 68. 14-16 
48. 8“ 68. 2-86” 
App. I, 20, 1-18 68. 17-81”. 
n 19-98 . Te 
8 29-34 | 68. 81”“--52* `: 
» 95-44. ` Ner 
a 45-54 68. 2224 
48. 14 68. 26“—27“* 
683%, 684* ፡ ' 68. 8፻"*-99” 
685* ze is 
48.15 5! “>? 68. 29-४0” .. 
686* 68. 30” 
49. 1-6” ` | 69. 1-6* 
687* « ४ 1 ] 69. 6 . 


69. 7-10” 


69. 10”.--15” 


69. 15% 
69. 15” 
69. 16-17” 
69. 17” 
69. 18-26 
69. 86”“ — 


69. 12°-14 . - 


- Cal. Ed. Madras Ed. 
3384-3885 | 76. 53-63 
3886 — 
— 76. 7h 
3887 ሙ ' * 
፦ | 76. 83 эе 
3888 | ን ርኸ 
8889” | 76. 9ጅ” 
3389“ - | LL ЧЫ: 
- | 76. 93” 
8890”፡ = : | 76. 103” 
= ЧО 76, 108“, 1137 -- 
8890*-8892 76. 113", 12, 18 
8893-8895 | 76.:184, 14, 15-16 


38396-3397% 


8897”--8898”.- 
8898”-8400” 
8400”--8401” 
8401”, 3402 . 
8408-8408” 
8408” . ` 
3409-3412** 
3412°4—8414°* 
9414'^—8416 
8417 

8418 
3419-3420” 
8420” 
3421-3429° ` 
34929१”: 


il 
| 
፣ 


| 


॥ 76. 88 


| 76. 17, 174 ( + 88) 
| 76. 183-213, 22 

| 76. 28-24, 24% 

| 76. 254-264% .. 

| ፻6,86ኔ”-583 


76. 29, 80-81. ' 


76. 84 


77. 1-6* ` e 


77. 6“-9 

77. 93 

77. 103-113 

77. 12}, 18, 14... 
77. 15% : 


| 77. 15° 
| 77. 154 
| ፻፻. 164, 17 . 


Í 77. 18-25, 852 


— 9 


ተ 77, 204%% is one-line stanza. 


ዐዐ፳0080ል፳0፪8 өй 
Crit. Ed. Bom. Ed Gal. Ed. | Madras Ed 
d 22 . -። መኒይ — - 77. 254° “Уд 
49. 28-26"... -| 69. 27-80% .-.. 3430-34337 7. 86ጵ-89ኔ”:ኔ :-... 
699* .. | | — 77. 293“ #5ሂ 
49. 26-27 : - |. 69. 80”-8[-.- = 8438°°-8484-. ^: 77. 80, 81. p ረ. 
49. 28**, 58” : 69. 85”, 84% = '77. 85”; 84” 2252 
49. 86” — 01 ሙ'.. . |. 77. 8” 5 
49. 59” . 69, 82” ( = 84") | 8485” (+ 8485”) | 77. 88”"(=58”,=84”) 
694*  .. 69.93 | 8486 — ii 
49.807. =. ..| 69.84" 8487” 77. 85* -; x 
695* - =: 69. 357° OE Soana 
49. 380९-44 69. 85”--50” 3487-3452" . , |;77. 8507-48, 484, 49. 
49. 45” - |; 69. 50” | 8452" : =. ш 
696* ( subst. , 45”) - — 27: [77/70 3 
49. ፈ5” -:|! 69, 515 | 84587 э, (77. 803 = 
697 — | 69. 51% | 8458“ . = 
49. 45% 46 - -|| 69. 52-53” | 8454-8455% . | 77. 51, 52 Di 
49, 46“-48 . | 69. 5800-55” 3455'5-9457** , ., |'77. 58, 584-544 
49, 48 ... |: 69.55". 8487“ .... - - | 77. 541" (= 553^) 
698*,1 (subst., 48") |: ==. ፦ | — क्र 
49, 49” ... 69. .56"* 8458" - .. ,- 17. 5537 (E 562.) 
698*,2 (subst.,49*") = — ~ |! — -y 
49, 49" | 69. 56” 8458” . |77. 573“ 
699 - i = — org መመ NN 
700* — |! 69. 57 3459 i77. 563” (= 58), 573” 
49. 50. | 69. 58 3460 pi ITS, gu 
49, 51 ‚|; 69. 59 ` ‚ ] 8461 . ६ |{77. 60* ( = 614°°),60°* 
49,52 _ | 69. 60 - | 3462 0፲ ui 603, 613” - ; 
701* | 69.61 ... 8468 | — ж 
702* || = == } — «of 
49. 587० ` | 69. 69-68” 3464-8465" 77.623-633"* „. 
708% . .| = — ८; у ||77. 684° ረ 
49. 54-55" ||! 69. 68'5-65** 8465°-8467""  - ||፻፻. 643-654 =. . 
49, 557-56" | 69. 65”.66” 8467”“-8468*- ||77, 66, 67° 
700^. .: . .-] 69.65” . 8468. | —.. 
49, 56“-60” .|: 69. 67-71% — -. | 8469, 8470-8473. | 177. 67”-፻ጌ ን 
49, 60%-68 - | 69, 71°74". | 8474, 8475-8477" | |77. 714, 724-744 
2085 ‹...-- Pee саш, SES ERU A 
$ S558 1 कम त 4:77, 254% is one-line stanza, 7; 


xlviii 


Orit: Ed. 


THE KARNAPARVAN 


| Bom. Ed. 


706* á 69. 74” 

49. 63 _ > 69. 75 ` 
707* መ 
49. 64° 69.76" 
708* Í = 
49. 64° 69. 76° 

- 709% 69. 76”-78 
710* | - 
49. 64”-65” ‚ 69.79 
711*, 712* 69. 80-81” 
49. 65°*-66 “| 69, 8፲”-82 
713% 714* | = 
49. 67” ' 69. 85” 
49. 67” ! 69. 88” 

49. 68-69 | 69. 84-85 
715* --|; 69. 86 

49. 70-71 '*|: 69. 87-88 
49. 72-73** | 70. 1-2** 
716* = | ज्या 
49. 78“-74” i 70; 8”-8* 
717* — ! 70. 8” 

49. 74°° | 70. 4° 
718* ‚ 70. ४९४ -፦ 
49. 75-77. : 70. 5-7 
49. 78-80 ` 70. 8-10 
719* ] ‘| 70. 11% 
720* --|| 70. 11” 
721* i — 
722" - I = 
App. 1, 21 711 አጨ. 
MOBI | `>]; 70.12 - 
49, 82-84 ` - | 70, 18-15: ` ` ५- ` 
App. I, 99 .-०-..| Re Lean a 
728%, 724* - 

49, 85-86 -- -| 70; 16-17 
725- - > -.| 70, 18-20 © 

49, 87-88% 70. 81-22” 
E ፡፡02ኀ፡፡:፡፡.፡.: 51:40:99 


j 9518“ 


Gal. Ed | Madras Ed. 

8477” ው 
3478 ' 77. 743”, 75 
8479* 77. 76° 
8479" 77.76 
3479°*-3481 - 
8485 77. 76", 763 
8483-34847 ሃጅ 774-783" 
8484““—8485 77. 783”-7፻93 

= ‘77. 814°", 804 
8486” 77. 812” ( = 824°") 
8486” © | 77. 823" ( = 8537) 
8487-8488 ` |: 77. 893-843 
8489 i77. 854°", 86 
3490-3491 '77. 87-88 - 
3492-8493 - ' | 78. 1-2% ` 
8498"--8494” " | 78. 2८-8० `` 
8494” ` - 78, 8% 5५) ५ 
8495? -> 78. 5^ 
8495” - 178. 5% ( = 8”) 
8496-3498 78. 4, 7, 8, 8$ 
3499-8501 ` ` |:78. 6, 93-10% ` 
3502** '- * 178. 114° 
"3502" | | = 

= 78. 13” | 

— `o 78. 174... 
8503 - 78, 18}(=264°*-273%) 


8504-3506 ~ -" |!78, ४३-30” 
- "oc 1178, 193-263“-- - 


- “.፣" 1178, 804-824" 
8507-8508 ~ `` | 78.82]'-84]"* 
8509-8511 ` ° | መመመ 
8512-8518  |'76 844°, 853, 863” . 


78. 363“ 


WES HN 


* 


OONCORDANOE d ወ2 


ብ —— ከ....... ር aasma 


Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
49. 88” ' 70. 85” 8514” = 
727* ( subst., 88“) — = 78. 37 
728% — = = 
49. 89-91” 70. 2802-95 3514°#—8516 78. 88, 884, 89, 898 
729* 70. 26-28 8517—8519 = 
49. 91-97 70. 29-85" 8520-85267 78. 40, 41-46 
730% 70. 8502-36” 8526-3527” — 
49. 98% 70. 86” ( = 88”) 8557” ( = 8559” 78. 47” 
781* 70. 88°4-89°* 8559”“-8580” - 
49. 98” 70. 87" 8528* 78, 80” 
732% 70. 37“ 8588” ፦ 
49. 98”--99” 70. 89“—40“* 8530'*-8531** 78. 477, 48°“ 
49. 99""-100” 70. 41 8582 78. 49 
49, 100” 70. 49%, 40" 8588“, 8581” 78, 48०, 50% 
49. 101-106 70, 42°47, 48 8588".--3588, 8589 | 79. 1-6 


49, 107-109 
49. 109-1127 
49. 118"”-118” 
49, 118“-114 
49. 114“-116 
733* 
50. 1-9" 
50. 2-8" 
50. 8“- 
50. 10-14 

` 734* 
50, 15” | 
50. 15” 
785* (subst. , 15”) 
50. 15“-17 
50. 18“““ 
736* 
50. 19-80” 
50. 20°—22 
737* 
50. 98”“”.-55” 
50, 88"-84 
788* - 

Qon. 7 ` 


7 0 | 49००० 5 1 6 
70, 5100-54 

70. 88-86” 

70. 86”-57 

70. 58-59, 60 
71.1 

71, 2-3 

71. 4-5” 

71. 5°*-11 


` 71. 12-16 
71. 16” 


71. 17% 
(Alls WY 
71. 18-207 
71, 80”--81 
71. 22-28 
71. 84-56” 


‚ 71, 2677-297" 


71, 29-88 
71. 89-40 


8540-9542 79. 7-9 
8543-8546" 79. 10-18” 
3546"'-3547 79, 1870-14 
3548-8549" 79. 143, 15] 
8549”--8551 79, 16, 17-18 
3552 = 
8558-8554 80. 1, 13, 24°: 
8555-3556" 80. 82”-53 
8556'^-8562 80. 4, 5-10 
3568—8567 80. 104, 11, 12-15 
8568”- - 
8568” 80. 16” 

8569” ፦ 


:80. 16” 

80. 164, 173-183 

80. 19, 20 

80. 203 

80. 213, 22, 28 

80. 28“, 293, 24; 25 
80. 253 


8569“-8571 
8572-85787" 
3573-8575" - - 
85757-9577 


8578-3580 80, 313, 321-843" 
8581, 3582-8590 | 80. 843”--483 
8591-8592 ` "80. 44, 45, 453. ` ' 


* 


1 


FETS TE Tn in ni 


749% 
50, 47 
744% 
50. 48 
50. 49-58” 
50. 58“ 
50. 54 
745*, 746* 
747*, 1 
747*, 2-8 
748* 
50. 55-56 
50.57 | 
50.59. ` 
50. 59-61 
749% 
50. 62 
50.63 ` 
750% ( subst., 63 ) 
50. 64 
7515 752% 758* 
50. 65 
754* 
51. 1-6" 
755* — 
eeu __ 


THE KARNAPARVAN 


72. 15°*-167 
72. 16" __ 
72. 17-51” 
72. 22, 91" 
72. 88”-58” 
72, 27% 

72. 28 

72. 88”-85” 
72. 2526 


72. 26°%_27= 
* T2. 29-81 


72. 82 
72.88. 
72. 94 
72, 85-36 
72, 9 
72, 88-40 
78, 1-6” 


metum 


Crit. Ed. | Bom. Ed. Cal, Ed. 
799* — — 
50. 85” 72. ባው 8595” 

50. 85” 72. 17 8595" 

50, 36 72.2 _ 8594 

50. 87 75. 8 3595 

740* 72. 4" 3596“. 
50, 382374. 9 72. 4'^—6 98596" 8598 
741* 72. 7४ 8599” 

50. 40° 72. 7९९ 5599” 

742% == == 

50. 40°°7—49 79. 8—10 8600-3602 

50. ፈ8”““.--46 72, 11-15" 8603-3607” 


8607"-8608" 


8608”, 8609 
8610-3614” 
8615“, 8614" 
8615”-8616” 
8650” ` 

8621 
8616°“—8618% 
8618"'-3616* 
3619“—3620** 
8622-3624 
8625 

8626 


8627 
8628-8629 
3680 
3631-8633 
3634-36397 


8688”-9644” 


81, 33] 


Madras Ed. 


81. 17 
(= 80. 553) 
80. 263, 572” 


-80. 563", 573” 


80. 283, 29, 80 
80. 81” 

80. 81” 

81. 1%, 13, 23, 81 
81. 4, 5-8 

81. 83 

81. 93 

`81. 103 

81. 114 

81. 124-163" 

81. 163“-173“ 
81. 173“, 18 

81, 21, 213, 553 
81. 284 

81. 291-301 

81. 19-20 

81. 284 

"81, 243-263 


81. W4 


81. 813 
81. 823 


— 


| 82, 1-6” 
„82, 6” E 
„82. 6%, 74-114” _. 


es) 


51. 69-72 


ÜONOORDANGE h 
PR oo 
Grit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
756* = = a 
51, 11-18 73. 11“-13 86ፈፈ” 3646 82. 1137-11 83 
51. 187-14 78. 14-15" 3647-3648" 82. 144, 15 
757* 78. 15” 8648” EX 
51. 15-16" 78. 16-17” 8649--8650” 82. 16-17” 
ሃ758* ` — — 82. 17”. 174 
51. 16“-19““ 78. 17°*-20 8650”--8655 82. 18, 19-21. - 
51. 19፪=-84” 73. 21-26% 3654-3659“* : 85. 513, 224-263 - 
51. 84"-25” 78. 86”-87 3659°°-3660 82. 273-283" 
51. 25°28 73. 28-81” 3661-3664" 82. 284—814 
759* 73. 81”-8፳” 8664":-8665” = 
760*, 761* — — — 
51. 29-30 73. 327-94" 8665”--8667” 82. 823-333 
761 A* — — 82. 84” 
51. 81-33" 73. 84”-87” 3667““-3670“* "82. 843”-872” 
762* 78. 87” 3670“ 82. 873“ 
51. 88”7—86°° . 78. 88-40 8671-8678 82. 88, 89-417 
51. 86” 73. 41° 8674” = 
763* ( subst., 86”) — — : 82. 41% 
51. 87-42 78. 41”--47” 3674-3680 82. 42-47 
51, 438° 78, 47” 3680“ ፦ 
764* (subst. , 48”) — — 82. 48% 
51. 48" 51 73. 48-56” 8681—3689** 82. 48°4-56 
765* — ፦ „82. 57 
51, 52-84 78. 56१0-58" 8689-8691 | 82. 58-60” 
51. 54°56 73. 58-60 8692-8694” 82. 60”-65 
766* o — — — 
51. 57-60” 78. 61-64 3694'^—8698** 82. 68, 65, 64, 66 
51. 60-61 ` 78. 65-66” 8698”-8699 82. 67", 69, 70” 
767* ፦ - - 
51, 65-64 78. 66“-69* 8700-3702 „82. 70°, 704, 713-723 
51. 65 73. 69-70” 3703 82. 67, 673( = 73) 
51. 66% . 78. 70'* 8704“ 82. 684° 
768* ; = = = 
51. 66™ 78. 71° 8704” 82. 683“ 
51. 67-68 73. 71-73" 8705-8706 88. 2, 8, 1” 
769* — c 88. 1° 
78, 78-77“ 3707—8710 88. 5, 9°“—4, 53, 63 


lit 


THE KARNAPARVAN 


Grit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
51, 78-74" 78. 77°°-78 8711-3712" 88. 73, 9“ 
770* > = 88. 9”, 93, 102” 
51. 74“ 78. 793 8715” 88. 8 
51. 5” 78. 79” 8718” Lef. 770* J 
51. 75“-76 78. 80-81” 3718-8714 88. 103““—113 
7715, 77५४ 78. 81°82" 8715 83. 153 ` 
51. 77-79 78. 88”--85” 3716-3718 83. 183-15] 
773% 73, 85”--89” = 88. 161-194 
51. 80-81 73. 894-91** 3719-8720 83. 203-213 
App. I, 23 TS — 83. 221—293 
51. 82 73. 91”-95” 3721 88. 393 
774* == = 83. 403-423. 
51. 83-85 78. 92-95 3722-8724 
775*(subst., | ár on 88. 454-474 
51. 86” 78. 95” 8795” = 
776* (subst. „86“* ) A = 83. 805” 
51. 867-87 78. 965०2४ 37257-83726 83. 801-313 
777* = = 83. 323-383 
51. 88-89 73. 97-98 3727-3728 83. 484-494 
7785, 779" 78. 99-100 = 83. 503, 443 
780* == zr 83. 523 | 
51. 91—96 78. 109-107 3730-3735 88. 434, 584—574 
781* 78. 108-109 = 88. 58, 59-60” 
51. 97-99 78. 110-112 8736-3788 88, 60°, 61, 613, 623 
782" 78. 113 — 88. 653 
51. 100* 78. 114” 3789" 88. 6532” 
51. 100“ 78. 114” 8789“ = 
783* (subst., 100”) EE — 88. 65°“ 
784* 78. 115 3740 88. 643 
51. 101-103 73. 116-118" ` 8741-8748" 88. 66.-683” 
51. 108” 78. 118° : 8748” = 
785* (subst., 108”) ሟን ፦ 88. 683” 
51. 104-110 78. 119-125 8744-8750 88, 694-752 
52. 1-7” 74, 1-7” 8751-8757" 84. 1-7* 
786* | E = => 
52, 7"-9 74, 7፻”-9 8757“-9759 84. ፻”-9 
፻87ኝ 1-2 74, 11 — 84, 10 


CONCORDANCE hit 

"озю. | 8636. | कणा | Mars Ed. | Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed 
787*, 3-6 — — 84. 11-12 
787*, 7-8 74, 12 — 84. 123, 18 
52. 10 74. 10 8760 
788* ( subst., 10 ) = е = 84.14 
52. 11-19" ‘74, 18-14” 8761-3762” 84. 15-16" 
789* = us ሯል 
58. 18”--18 74. 14”--15 8765”'--8765 84. 16”--17 
790*, 791* 74. 16-20 8764-9768 S 
52. 14” 74, 21 8769 84. 18 
792*, 793%, 794* 74. 22—287 3770877 1% is 
795* 74. 88” 8771” 84, 19% 
796* 74. 94% 8772“ - 
59. 14°16" 74, 84-56” 87፻8፪”-877ሃ4” 84. ፲9“-2፲” 
52. 16-17“ 74. 2600-27" 8774°%_8775°° 84, 28%, ፳፲” 
797* 74. 8፻” 87፻5” ፦ 
52. 17” 74. 87” 8776” 84. 9274 
798* 74, 58” - 84, 58” 
52. 18-19” 74. 28°7-29 8776-8777 84, 88”, 940०9 
59. 19” 74, 80” 8778” == 
799* 74. 80”--88 — = 
800* — — = 
59. 19” 74. 88” == = 
52. 20-22 74. 88°®—86°° 87፻8”-8781” 84. 25-97 > 
801* 74. 86” 3781° 84. 58” 
App. I, 24 74. 37-46” 8782-8791" - 
802* - - 84. 28” 
App. I, 85 = = 84. 29-38 
59. 28-27 74. 46°®—51°* 3791°%—8796°* 84. 39-48 
52. 88” 74, 51°% 8796“ . ይ 
808* ( subst. , 28” — — '84, 4” 
52. 28% . 74, 59% 8797“ 84. 44” 
804* = ፦ 84, 45” : 
52. 89”“” 74. 5፪”-58 ` 8797“-8798' ' | 84. 45°, 45}; 462” 
805* — — 84. 463” š 
59, 80-88 74, 54-57 3799-8802 ` ` 84. 473-503 
806* 74. 58 8808 84. 513 
807* 75.1 8804 85. 1 
53, 1” 75, ፳” ¬ 38057 85, 2° 


liv 
Crit. Ed. 


58. 1” 3 
808* ( subst., 1“ ) 
59. 2-8 
809*, 1-4 
809*, 5-8 
58. 4" 
58. 4” 
810* ( subst., 4”) 
58. 5-9" 
59. 9 
53. 6” 


811* ( subst. , 9“ 


53. 10-12 
812* 

58. 18-14 

54. 10१००५ 9 

813* 

54. 10” 

814* 

54. 10““—13 

54. 14% 

815* 

816* (subst., 14”) 
54. 14” 

817* 

54. 15° 

54, 15° 

54, 15° 

818* 
84 15“ 
54, 167° š 
819* ( subst., 162 ) 
54. 16" ' 
 820* 

5416 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


7 5 . 2१० 
15. 8-4 
75.5 
75.6 
75. 7१ 
75. ፻” 
75. 8-12* 
75. 12° 
75. 18” 


75. 13-15 
75. 16-17 
76. 1-10” 


76. 10“. 
76. 11-14 
76. 15” 


76. 15° 
76. 16° 
76. 16* 
76. 16° . 
76. 16° 
76. 17“ 


76.17". 


. 76. 17" 
‚ 76.18 


- 8887" 


Cal. Ed. 


8805” 
8806-5807 
5808 
3809 
8810” 
8810” 
3811-3815" 
8815* 
3815” 


3816-3818 


8819-8820 


3821-3880% 


. 8880” 


8881—8884 


: 8885" 


— 


— 


` 8885“ 


: 8886* 


3836” 


8836" 


. 8886* 
` 38977 


` 8887' 


8888 


Madras Ed. 


85. 5” 
85. 8-4 
85.43, 52" 


85. 53” 


85. 6 
85. 7-11* 


— 


85. 11१" 

85. 12-14 

85. 15%. 

85. 15”, 153, 163 
86. 1, 13, 24-93 
86. 102” 

86. 103“ 

86. 113^ 

86. 113”, 12, 18-15 
86. 16^ 

86, 16” 

86. 163-193” 

86. 192" 


| 


86. 204, 21° Í 


86. 21° T, 22° 
86. 22° 

86. 22° 

86. 22“ 

86. 223 

86. 283, 24 


ተ 21% Яв a two-line tristubh, 


iv. 


——————————— — A —— sss 


Cal. Ed. . 


8889-3842?  .:. 
3849°° 

8843“ - - 
8848” 


8844-3846, 8847 


8848 

8849 

8850” 
3850°*—8851°° ` 


8851”--8855” . 


8855”--3858"' .. 


8858” 


* 8854 


8855-3859 
3860 
8861 
8862-3865 
3866-3868 


— 


8869-8878 


8874-3875 


8876-3877 , . 


CONCORDANCE 
Crit. Ed. Bom. Ed. 

54, 17-80” 76. 19-227" - , 
54, 20° 76. 22°° 
828* ( subst., 50”) — 
824* — 
54. 217° 76. 237° 
54, 81” 76. 58” ` 
825* ( subst. , 81”) — 
54. 22-24 76. 24-26, 27 
820* 76. 28 
54. 25 76. 29 
857* — = 
54, 86” 76.30% . 
828* 5 76. 80”-81” 
54. 86ዖ-57” 76. 8177-32? 
829*, 830% _ == 
54, 27°7-287° 76. 3277-93? 
831* (subst, , 28“) = 
54. 28" — 76. 88” : 
App. I, 26, 1-4 76. 84 
App. I, 26, 5-24 76. 85-89 

- 882%, 838%, 1 == 
833*, 2-5 == 
54. 29 76. 40 
55. 1 77.1 
834* _._ == 
55. 9—5 77.2-5 
835* — 
55. 6-8. 77. 6- 
836*, 887* — 
55. 9-18. 77. 9-18 
55. 14-15. 77. 14-15 
838*, 1-8 — 
838%, 4-8 - == 
838*, 9-10 - 
838*, 11 = 
55. 16-17 77. 16-17 
EXE NOI ። ።ኃሪመሙቃራፓ>ፓ> eee 18” 77, 18° 


8878” 


: 86. 977 ` 


Madras Ed. 


86. 25-28”: . 


86. 58” 


86, 59 


: 86. 80” 


86. 80” 


86. 804-824, 89 
86. 84 


86. 85 


: 86. 86” 


‚ 86. 96-37" 


86. 88-42... 


86. 43 
86. 44 
87.1 


87. 14, 2, 8, 15-6 


87.6, 7, 8,9 >. 


„87. 10-14", 143 
„87. 153-163 
187. 174-184" . 


‚ |'8፻. 184°, 19 


„87. 20-21 : 
„87, 92% ( = 14*).: 
——— — T8704 05:2600፡06 Tn any MB. — 
ተ 87. 4 поёт in any MS. of the Crit, App. are 


55. 18१0-21 
55. 55” 
839* ( subst. , 22°") 
55. 22". ०7० 
840* 
55. 27**-90'* 
55. 807-31 
841* 
55. 32-33 
849* 
55. 84-86 
55. 87-41% 
843% 1-9 
843% 8 
55. 41““42 
844% 
845% 
55. 48-45” 
55, 45° 
55, 46-47” 
846% 
55. 48-55 
847* 
55, 56-58 
848* 
55. 59-61” 
55. 61"-65” 
55. 63-68" 
55. 687-71% 
55. 71" 73? 
849* 
$ 55. 78० 
86. 1-3" 
850* 
56. 8” 


s P6 4o .. eS 
851*. ( subst,, 4°). 


56, 4-7५ 


77. 18-21 


THR KARNAPARYAN 


77. 9३९९ 

77. 85”-87” 
77. 87”-80 
77. 81-85” 
77, 85”--84” 
77. 84” 
77. 85-87 
77. 88-42” 
77, 42-43” 
77, 43" 
77. 44-45” 
77. 45” 
77. 46-48" 
77. 48” 
77, 49-51" 


77. 81-59” 


77. 59-62" 
77. 68*-65* 
77. 6500-67 
77. 68-78” 
77. 73-76 
77. 77-78 


77.79 

78. 1-3*-- 
78. 3“ 
78. 4^ 
78, 4”. 


.. 78, 5-8% 


3878-8881 


_ ፎጨጪ | meme | oom, | Maem - Ed. 


8885” 


8885”"--8887” 
8887”--8890 
3891-3892% 
38899". 88947" 
8894” 
3895-3897 
8898-3902% 
8908”-8902” 
8908” 
8904-8905” 
8905” 
8906-39087 
8908” 
3909-3911% 


8911°*-3919” 


8919°*-39297° 


8922"-9995** . 


8925°*-3927 
8928-3933” - 
8988”-3956 
3937-3938 
3939 
8940-3942** 
8945” 
8945” 

8 9 4 8 ed . 


8944-8947% 


87. 85"-85 
87. 966 

87. 26-817 

87. 81°*-34 

87. 844, 853 

87. 864-874 

- 87. 88” 

87. 383°“, 89, 40-41 
88. 1-5“ 

88. 5“-6* 

88. 6°“, 63, 71^ 

88. 74°" 

88. 84-93, 10 

88. 11°, 113, 124, 18 
88. 11” . 

88. 14-20, 204, 21 
88. 213, 224, 28 

88. 24-26 

88. 27-29 

88. 293, 304, 81 

88. 813, 321—361 
88. 37, 88-40 


88. 403, 413, 452” 


88; 453”, 43 
89, 1-8* 
89, 9'* 

89, 4” 


89, 4" ET 


| 89, 43, 54-73, 8 


Con. 8 


CONCORDANOR Wit 

— Gum, | Bam. | 6366. | Moares Ta. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
859* 78. 8” 8947” - 
56. 8-15" ` 78. 9-16 8948--8955 89. 9-16 
56. 15-17" 78. 17-19" 3956—3958"* 89. 163, 174-184. . 
56. 17'—19** 78. 19”-81 . 8958”--8960 89. 19, 20-21 . 
56. 19“-21** 78. 85-88 3961—8962 89. 213, 223, 28 
853* . 78. 24% 3963” 89. 247° 
56. 21-28 78. 82-26 89638-8965 89. 24-26 . .. 
56. 4” - 78. 27 ( = 28") 3966" . `. | 89,27 ( = 29°): 
56. 24९4० 78. 87”--88” 39664-3967" .. | 89. 9८-28” | 
854* 78. 29 ኤ-. 89, 89” 
855* = — 89. 58” 28 
56, 25®° 78. 29°4—80° 8967°°—8968° 89. 29}, 802 ` =. 
856* == - — 89. 802". š 
56, 85*-99” 78, 80°-88 . 8968'-3971 89, 803“, 81-34” 
857* ( subst. 89” ) - - TEE द) 
858* ( subst. , 59” ) - . = - . ; 
56. 297-44% .. 78, 84-48 `` - 8972-8986 89, 84”-49* - .., 
859* 78, 49®. 8987” 89, 49” : 
56. 44''“—55“. 78, 49°%-61°* 8987”--8999" . 89, 50-61 - 
56, 55"-56” 78, 61°*-62 3999°*-4000 89. 614, 624 . 
56. 56“-58 78. 68-64" 4001-4002, 4008 | 89. 68, 64-65 
57.1 79.1 4004 — 
860* ( subst., 1 ) - — 90. 1 
57. 2^ 79. 92% 4005” 90. 2% . 
861* 79. 2°%—6°° 4005”--4009” 00.96% E 
57. 2-3" 79. 6”-ሃ 4009”--4010 90. 6% 64, 73... 
57. 8-5" 79. 8-10” 4011-4018" .. | 90. 73-97 
57. 5-8 79. 10”--18 . 40137-4016 90. 10, 11-18 
862* == — — 
57.9 -- 79. 14 4017 90. 14 
57. 10% - 79. 15” 4018” - 
868* (subst. , 10”) - - 90. 15” 
57. 10” 79. 15” 4018” 90, 15” 
57. 11 79, 16 4019 | - 
864* ( subst., 11) — — 90. 16 
57. 12-15 79. 17-20 4020-4028 90, 17-19, 20 ( 81) 
App. I, 27 79, 21-80 - 90, 21-80 
865* 79, 81 4024 90, 82 o 


lviii 


Crit. Ed. 


866* 
57. 16-217 
57. 21°*-237° 
57. 58” 
867* (subst. „28“ ) 
57. 54-96” 
57. 56” 
868* (subst. , 56” 
57. 27-29 
57. 80-82 
869* . 
870* 
57. 88-85 
57. 86 
871* (subst. , 86) 
872* 
57. 87” 
878* 
57. 87” 
57. 88 
874* (subst., 88) 
57. 89 
57. 40 
875* (subst. , 40). 
876* | 
87, 41-45 
57. 46-47" 
877* . 
57. 47”-48” 
878*, 879* . 
880* 
57. 49% 
881* 
57. 49“ _ 
882* 
. 888*, 884# 
885* 
_ f. 00 


se E 


THE KARNAPARVAR 


Bom. Ed. 


79. 89—87°” 
79. 87”.-89” 
79. 89” 


79. 40-45” 
79, 45” 
79. 43-45°% 
79. 45°7—48°*° 
79. 48" 
79. 49-51 
79. 52 

79. 58 . 

79. 54% 

79. 84” 

T9. 55 

79. 56 

79. 57 


79. 58-62 
79. 68-64” 
79. 64” 
79. 65-66 
79. 67 

79. 68% 
79. 68” 

79. 69 


79, 70 


Cal. Ed. 


4025-40307 
4080”.--4085” 
4085” 


4033-40357" 
4085” 
4036-4038 
4039—4040 
4041 
4042-4045 
4046 

4047 
4048” 
4048” 
4049 - 


4050 
4051 


4052-4056 


4057-4058^* , 


4058” 


- 4059-4060 


4061 


4065” 


4065” 


„4068 


1 


] 


4004 


Madras Ed. 


90. 88, 333, 344 


90. 854-893, 40 
90. 41, 413, 453” 
90. 423“ 

90. 434—4547 
90. 453° 

90. 46]-48] 

90. 493-513 

90. 52 

90. 58-54, 543 
91, 1-8 


91. 4 

91, 5 

91. 6^ 

91. 7“ 

91, 6” ( = 11") 

91, 10% ( = 7” እ 10“ 
91. 8 


91. 9 

91, 11% 

91. 12-16 

91. 17“, 171, 18 
91. 17°, 19, 193 


91. 203^ 

91. 203“-213, 55 
1. 22] 

91. 263 

91, 283-251"! 


Tae | sm |. ጨጨ | ሠሙ _ Ed. nn 


886* ( subst., 50) 
57. 51१०० 

57. 51“ 

887* (subst. , 51") 
57. 52-53” 

888* ፡ 

57. 59'* 

57. 84” 

889* (subst, , 84”) 
57. 54" —55 

890* 

57. 56” 

891* 

895* 

57. 56°59 
893* 

57. 60-65" 

894* 

57. 62° 

895* 

57. 65” 

896* 

57. 68-64” 

57. 647-68 

57. 69 

897* (subst. , 69) 
58. 1-7” 

898* 

58. ፻” 

899* (subst. , 7”) 
58.8 

900* (subst., 8) 
58. 9°°°4е7_үүа% 
901* 

58. 11”.-18” 

58. 12-21 

58. 85-85” 
902* - 


GONGORDANOR 
Bom. Ed 

79. 71 x 
79. 79% 4066” 
79. 72°%-78 4066-4067 
79. 74^ 4068” 
79. 74° 4068” 
79. 75” 4069” 
79. 75°76 4069°%-4070 
79. 77-78 4071-4072 
79. 797° 4076” 
ሃ9. ፻9” 4073"? 
79. 80-83 4074-4077 
79. 84-86" 4078—4080* 
79. 86" ` 4080१ 
79. 86" 4080“ 
79. 87” - 4081” 
79. 8፻”--88 4081”--4088 
79. 89-90 4083-4084 
79. 81-95” 4085-40897" 
79. 95°५५ 4089", 4090 
80. 1-7” 4091-4097 
80. 7”--8” 4097”--4098” 
80. 8” 4098” 
80. 9 4099 
80. 10-18 4100-4102 
80, 186” 4108” 
80. 13-14 4108°*-4104 
80. 15-24” 4105-41147" 
80. 24*^—97 4114°*-4117 
80, 88” 4118** 


liz 


91. 253", 873 
91. 28% 


91. 29 

91. 80-81” 
91. 31° 

91. 314 

91. 321^ 

91. 88ኔ”--553 
91. 343^ 

91. 343“ 


92. 1-4 
92. 5-77 
99. yee 
98. 7° 


92. 8” 

92. 8”-9 

92. 10-11 

92. 12, 123, 183-15} 
92. 163 

98. 1-7” 

98. 7, 83" 

93. 83“ 

93. 74 


98. 94 

93. 103,11,12-18"* 
98. 18-14 
93. 144, 153-283 

93. 24,244, 254-2747" 
93. 273“ 


Grit. Ed. | 


58. 2527“ | 
58. 27°7-28 
59. jae 
909% 
59. 17-2 
59. 5” 
59. 87-60 
904% 
59. 6°®—18°* 
905% 
59. 18° _19 
906% 
59. 20-93 - 
907* 
59. 24-95“ 
908* 
59. 2596. 
909* ( subst. , 26" 
910* Rh 
911*, 1-10 
911*, 11-14 
59. 27-29 
912* 
89. 80% 
913* 
59. 80* 
914* ( subst., 80) 
59. 81 
915* 
916* 
59. 82 ~ 
917* 
59. 83-42** 
59. 45” - 
_ 9186 ( subst, , 49?“ ) 
99 - 
. 9206 | 
_ 69, 42-48% 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


80. 58”--80 
80. 81, 82 
81.1 

81, 5” 

81. 2°*-8 

81. 47” 

81. ፈ”ኖ-” 


81. 7°®—19°* 


81. 19'4-90 


81. 21-24 


81. 25-26“ 


81. 26१2-21 


81. 28-82 
81. 88-84 
81. 85-87 
81. 88 

81. 39^ 


81. 89” 
81. 40 
81. 41 


— 


81. 42 

81. 43-52% 
81. 58” 

81. 53% 

81. 88”-ዕፈ” 
81, 5400-55 


| 


| 


Cal. Ed. 


4118-4120 
4121, 4122 
4198 
4124^* 
4124°*-4125 
41267* 
4196" 41997 


41929 _4141% 


4141" 4149 . 


4148-4146 


4147-4148” 


4148" 4149 


4150-4154 - 
4155-4156 
4157—4159 
4160 

4161” 


4161“ 


4162 
4163 


4164 
4165-4174" 
4174" 

4 1 7 5 ab 
4175'*—4176^* 
4176”--ፈ177” 


Madras Ed. 


98. 28, 29-80 
98. 80”, 813 

93. 324%, 38 

98. 34% 

98. 84°*-35 

93. 86” ( = 824“ ) 
98. 36१7-89" 


93. 89”-51” 


— 
` 


98. 51°*-52 
93. 53 

93. 54-57 
98. 58 

98. 59, 593 


93. 60, 6l 
98. 67-70 
98. 62-66 
98. 71-73 
93. 74 > 


98. 75 
98. 76 


93. 77 

93. 78 

93. 79-80 
98. 81—90% 
98. 90” 
98. 9፲” 
98. 91° 


| 98, 913, 924° 


CONCORDANCE j ln 


Crit, Ed. . | መጫ | oux eae Bom. Ed. | Cal, Ed. | Madras Ed. 
59. 48” | 81, 55% 4177 = 
921*, (subst. , 48") — = 98. 992“ 
59. 44 81. 56% 4178” 93. 98ኔ” 
59. 44° 81, 86” 4178” - 
922* ( subst. , 44“ у — — 98. 953” 
59. 45 81. 57 4179 93. 943 
60. 1-9 82. 1-9 4180-4188 94. 1-9 
923* — — 94. 12 
60. 10-12 82. 10-12 4189-4191 94. 10-11, 18 
924% 82. 18 4192 — 
60. 18-16 82. 14-17 4193-4196 94. 14-17 
60. 17% 82. 18” 4197” — 
925* ( subst., 17°° ) = = 94. 18% 
60. 17°®—81 82. 18°®—-89 4197°*-4211 94, 18'^-82 
App. I, 28 — — 94. 33-417 
60. 32-33 82. 88-84 4212-4213 94. 41", 413, 423 
926*, 927* 82. 85-36 4214-4215 94. 484-443 
928* = == 95.3 
61. 17% 83. 1” 4916” 95. 13“ 
929* — — 95. 13“ 
61. 1” 83. 1° 4216 95. 52” 
930* 88. 2” 4817” 95. 45” 
61. 2** 88. ፳” 4817” 95. 52” 
App. I, 29, 1-12 88. 8-5 4218-4220 95. 4”-5ኔ 6, 7 
» 18-18 88. 6-7” 4221-4222% — 
» 19-24 83. 7”-8 4222**-4929 95, 13, T 22” 
App. I, 80, 1-20 — — 95. 83, 8-10, 12 
» 21-25 — — 95. 14**, ተ 11%, ተ 14° 
» 26-48 — — 95. 8 15°20 
» 49-53 ` — = 95. 8417-85327 - 
61. 8-8” 83. 9 4224 — 
61, 8” 88. 10” 4955” 95. 85” 
61. 4^* 88. 11” 4995°° — 
61, 4” 88, 10” 4956” 95, 88” 
931* 83. 11” 4556” = 
932*, 1-4, 983% 88. 19-18” 4227-4228% 95. 23°*-24 


ተ 95. 14° and 21 are not recorded in any MS. of the Orit. App. | 
፥ 95.1 1 = Gs insertion in App. I, 30, after line 2, § 95. 166 = Ti Gs, 8 insertion in App. I, 30, after line 25, 


56 


932*, 5-12 
61. 5^ 
Ayp. 1, 31 
61, 5° 
934%, 935* 
61. 6” 
~ App. I, 32, 1-10 
ee 11-22 
61. 6“ 
936* 
61. 6-72 ea 
937* 
938* 
61. 7” 
939* 
61. 8-10 
App. I, 88, 1-20 
z 21-22 
940* 
61. 11” 
941* ( subst., 1 x 
61. 11“ 
942* 
61:12-13” 
943* 
61. 18” 
944ቾ, 945 
61. 14 
946* 
61. 15 
947* 
948* 
' 949* 
950* (subst., 949%) 
61. 167९4४ 


THE KARNAPAHVAN 


COSER ome | ጨጨ | ቁጪ | Ed. 86... | = Bom. Ed. 


88, 18” 

83. 14-18 ` 
88. 19% 

88. 19° 

88. † 20°94 
83. 25-27 
83. 287° 

83. 88“-59” 
83. 29-30" 
83. 31” 

83. 31° 

83. 82 

88. 88-85 
९8. 86--40 
83. 41 


88. 427° 

88. 48”.--46” 
88. 48-44” 
88. 44*^—45 
88. 46” 

88. 46” 

88. 47-48” 
83. 48“. 
83. 49 

88. 80” 


83. 50-51 


— s 


| Cal. Ed. 


4558” 
4229-4288 
4984” 
4584” 


4235% 
4235“—4286“* 
4236°*-4237 
4538” 
4588” 

4239 
4240-4242 
4243—4247 
4248 


492490० 
4949”--ፈ950” 
4850""-ፈ25፲” 
4251°*-4252 
4858” 

4858” 
4954—4955% 
4255“—-4256“* 
4256“, 4257 
4958” 


4258“—4259 


ር 


Madras Ed. 


95. 25-28 


95. 29, 293, 803, 513 
zd 

95. 8537, 86" 

95. 386१-38” 

95. 38° 

98. 88” 


95. 89--41 
95. 42 

95. 487° 

95. 48” 


95. 44 
96. 1 

96. 2-8? 
96. 8” 

96. T 4°*-5 
96. 6 


96. 7 


96. 8-10, 103, 11, 113 
96. 12 - 


96. 18-14” 


t Bom. ed. 83. 80* and Madras ed. 96. 4०० are not recorded -in any MS. of the Crit. App. 


Í Madras ed. 95. 323-34} Ts subst, for App. I. 39, 15-22 


GONGORDANOE 


leim 
FS o 
Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
951* = - 96. 14”--15 
61. 17 83. 52 4260 96. 16 
952% = —. 96. 17 
695154 84. 1-5” 4261-42657 96. 18, 183, 19-213 
953% — — 96. 223 
62. 5-8””“ 84, 5-9" . 4265'^—4269** 96. 233-263 
62. 8“ 84. 9” 4969” 97. 3 
68. 9-14” 84, 10-15 4270-4275 97. 13-63 
62. 14"—16 84. 16-17” 4276-4277, 4278 | 97. 7, 8-9 
62. 17* 84. 18* 4979* 97. 10* 
62. 17° 84, 1876१ 4879” = 
954* ( subst. ,17””) = — 97. 10” 
62. 18-20" 84. 19-81” 4280-42827” 97. 11-18” 
62. 80” -= 49897 “= 
` 62, 21% = 4283% - 97. 14° 
62. 81” 84, 81” 4988” 97. 18” 
955* 84. 22 4284 - 
62. 55” 84, 88” 4585” 9,147 = 
956* = = ` | 97,143 .. 
62. 25” 84. 28% 4982" 97. 152” 
957* = - 97, 153” 
65. 23 84, 24 4586 97. 163 
. 62. 24°? 84, 85” 4587” == 
958* ( subst. , 84” ) - — 97. 174° 
62. 24°*-25 84. 2526 ፈ587”--4588 97. 173”--183 
62. 26° 84. 27° 4289“ — 
959* ፦ ፦ — 
62. 26° ‚ | 84. 27° 4989" — 
960* ( subst. , 86”) — — 97. 192” 
62. 56” . : 84, 27“ 4289'* 97. 194° 
961* 84, 58” 4990” — 
62. 27 84. 28°29 4990"*-4991” 97. 203 
962* 84, 29% 4291°* 97. 213“ 
62. 88” 84.80% — , 4292 ‚ | 97. eg“: 
968*, 1-6 84. 30°81 42995-4293 . | 97. 223-233 . 
968*, 7—8 84. 85” 4294" — 
62, 28°—80 84, 85”-84 4294-4296 97, 233" 253 
84, 85 .. || d) . 3 = 


964* 


Vei THE KARNAPARVAN 


Orit. Ed. | Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed, 
62. 81 84. 96 ` 4298 = 
965* (subst. , 31) — = 97. 26 
App. I, 34 84. 87-42 4299-4804 ፦ 

62. 85-85 85. 1-4 4805-4808 . 97. 27—80 
62. 36—38% 85. 5-7” 4309-4811 98. 1-8” 
“62, 38 85, 7” 4811“ - = 
4312-4814 
65. 39-41 85. 8—10 ( = 4324-4326) 98, 18-15 
62, 45” 85. 11^ 4815” << 
62. 42१7-48 85. 11-10 4815"*-4321 98. 8/*-9 
62. 49° 85. 18° 4592" == 
966* — ፦ =: 
62. 49° 85. 18° 4822* = 
967*(subst., | — == 98.10 
968% — = 98. 11° 
62, 49-50" 85. 18719" 4822" 4929" 98. 11'^-19* 
969* — — 98. 12° 
62. 50'* 85. 19'* 4829 98. 18” 
62. 51-54 '85. 20-28 4827-4330 98, 16-19 
62, 55” 85, 94% 4331” 99, 1% 
970% 85, 24% 4881” 99. 1” 
62. 55” 85. 95% 4882” 99. 13 
65. 56” 85, 25° 4885” - 
971*( subst. , 56“ ) ፦ — 99. 82” 
62. 56” 85. 26% 4333% 99. 23“ . 
972% — — .. | ११9.8% 
62. 57-58 85. 26१6-28” 4888”.-4885” 99. 43-53 
973* 85. 28'^—29** 4385'^-4386"* 99. 63 
62, 59” 85. 89” . 4886” 99. 727 
App. I, 85 85. 80-85 4337-4842 um 
62. 59-62 85. 86-89” 4843-4346" 99. 737-103 
974* 85. 896 4846" *..4847 = 
975* : ፦ -ጨ 99. 114 
App. I, 86, 1-44 | 86. 1-22" 4348-4869 = 
45-49 86. 22°28 4870, 4871 ae 
87, 1-4" 4872-4875% 100, 1-8, ፈ” 
ድ= = 100, 4 D 
87. 4“-10** 4875'^-4381*! 100, A 54-104”. 


Modo pn 


991* (subst., 41”) 


Con. 9 


100, 573“ 


CONCORDANOE law 
Grit, Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. . ጨጨ | Bom | Gal हव, | Майы Madras Ed. 

68. 10° 87. 10% 4381“ | = . 
977* (subst , 10”) E — 100. 103“* 

68. 11-14” 87. 11-14** 4382-4885% 100. 114-144" 
978*, 1 87. 16“ 4387% = 

978*, 2-8 87. 17%, 15” 4388“, 4886" 100. 168”, 153” 
978*, 4 87. 16% 4887” - 

63. 14ማ-ት5* 87. 1466-15" 4385“—4386“ 100. 143-153" 
979%, 1 87. 177 4888” ፦ 

979*, 2-4 87. 17“-18 4889-4890” 100, 163”-173 

68, 15”-17” 87. 19-50 4890°*-4392” 100. 184-194 
980*, 1 87. 21% 4892” - 

980*, 5 87. 81” 4898” 100. 803” 

981* 87. 88-98” 4898”--4994 100. 204°%, 21, 85” 
68. 17” 87. 88” 4892” 100. 85” 

63. 18% 87. 247° 4895” 100. 84” 

982* ( subst., 18“? ) — - 100, 85” 

63. 18-21% 87. 24-27" 4396-4398 100. 28%, 24४-26 ` 
68. 21°4-91°° 87. 2730 4899-4401 100. 263, 273-291" 
983* - - 100, 293“-823 ` ` 
68, 84” 87. 80” 4402** = 

63. 25-80” 87. 81-86” 4402°1—4407 100. 884-384" 

63. 30°47 87. 86"“-87” 4408 100. 483”, 44 

68. 81-84”” 87. 9700-41” 4409-4412*"* 100. 45-48% 

984* 87. 41” 4412*-4413* — 

63. 84-86“ 87. 417-44" 4418'-4415 100. 48-50, 50% ` 
68. 87-88” 87. 44"—45 4416-4417” 100. 513-523“* 
985* — — 100. 5४३" 
- 68. 88०7-89” 87. 46 4417-4418" 100. 58, 54” 

986* — = - 

68. 89” 87. 47% 4418” 100. 54” 

987ቾ 1, 8 - ፦ 100. 543, 552” 
987*, 5, 988* — - ፦ 

68. 89“ 87. 47” 4410” 100. 853” 

989* 87. 48 4419*^-4420** — 

68. 40 87. 49 ፈፈ።ዐ”ሜፈፈፀ፲ማሜ 100. 562”, 572” 
990* 87. 80-81” 4421" 4429 — 

68, 417° 87, 81” 44287 — 


THE KARNAPARVAN 


"020326. | 86.56. | - 06.58. | 360634. . 
Grit. Ed. | Bom. Ed. 
‚ 68. 41”“--45” | 8፻. 55 
App. I, 37 መ 
69. 42°®—46 87. 58-57” 
992*, 1-8 87. 57”--60" 
992", 9-11 - 87. 61-62 
992*, 12-18 87. 65"-65” 
993*, 1-6 ue 
993*, 7-12 — 
63. 47% 87. 68” 
994* 87. 64^* 
63, 47” ‚ 87.647 
63. 487° 87. 66% 
63. 48” * 87. 65% 
995* 87. 65°% 
63. 46” 87. 66” 
996* . 87.07 ... 
997* = 
69. 49”. | 87. 68" 
63. 50” 87. 68” 
63. 50” 87. 697° 
998%, 999* 87. 69*“-7ፈ” 
63. 51 87. 74°®-75° 
1000* 87. 7576 
63. 52-54 87. 77-79 
1001* ‚ 87. 80-81 
63. 55-56 ‚ 87. 82-88 
- 1002*-- | = 
68. 57-59”. | 87. 84-86 ` 
68. 59” | GES 
1003* (subst. , 59”) | = 
63. 60-61” | 87. 87-887 
268.017 `' |; 87. 887 
1004* subst. , 61°) |. — 
_ 65. 61" 87, 89% 
= 1005* í 87. 89” 
x | 87, 90-92% 


i 87, ፀ8” 


Cal. Ed. 


Madras Ed. 


4429'*—4424^* 


4424°*-4428 
4429-4482 
4438-44347 


44947—4495"* . 


4435“ 

4436” 

4486” 

4458” 

44587” 

4437" 

44387 

4439 

4440% - 
4440°° 

444107 
ፈፈፈ1”ፈፈፈ6”“ 
4446“%-4447** 
4447 "4448 
4449-4451 
4452-4453 
4454-4455 | 


4456-4458 . 


4458" 


4459-4460°° 
4460” 
4461" ` 
4461“ 
4469-44647" 
44647 ` 


— 


100. 563““, 581 
100. 583“-683 
100. 693, 70, 71-78 
100. 883”-45ኔ” 
100. 4ኔ”--45ኔ” 
100. 74-75 

101, 8-5 

101. $ ( + 53) 

101. 1 

101. 6 


101. 2°° 
101. 2८४ ( +k 77?) 
101. 7“ 

101. 8-9, 93 

101. 203“ 

101, 10 ( = 21) 


101, 11 


101. 113, 124-184, 14 
: 101, 15-16 

: 101. 17-19,193, 203° 
| 101, 22-247 

101. 24“ 

101. 243 

101. 253-263" 

101. 264“ 

109, 1% 

102, 1°, 1}, 24-83” 
102, 83° 

102, 4 


tomi 


GONCORDANCE 

бык | Bom Ed, | Сы || Madras Ed, Ед. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
63. 65-70 87. 98-98 4465-4470 102. 5-10 
1007* 87. 99” 44717 - 
68. 71-75” 87. 99““—101 4471" 4478 102. 11-12, 124 
1008* - — ° ፦ 
63. 78“” 87. 102 4474 102. 183 
1009* — — — 
68. 74-78” 87. 108-107 4475-4479 102. 144-18} 
63. 78"-80” 87. 108-1107” 4480-44827 102. 19, 20, 203, 512” 
1010* 87. 110—112"? 4489". 44847 102, 813”-553, 23 
63. 807 87. 118” 4484” 102. 29% 
1011* 8፻. 118 4485 102. 243 
68. 81-82% 87. 114-115” 4486, 4487” 102. 853-862” 
1012* 87. 115” 4487” 102. 262” 
63. 82°83 87. 116-117 4488-4489 102. 273-284 
64. 1-4 88. 1-4 4490-4498 108. 1-4 - 
1013* 88. 5^ ፈፈ94” ፦ 
64. 5-9” 88, 5१-9१ 4494'^—4498*'* 103. 5-9* 
64. 9° — = 103. 9° 
64, 9” 88. 9"-10" 4498%-4499% 108, 9” 
1014* 88. 10° 4499 ‹ ሙ- 
64. 10-15 88. 10“-16*” 4499”--4505” 108. 10-15 
1015* == — — 
64. 16-17 88, 16”-18” 4505“—4507“* 103. 16-17 ` 
1016* (subst., 17 ) ፦ ፦ ፦ 
64. 18-19" - | 88. 18%-19' 4507”--ፈ508 108. 18-19” 
1017* — - — 
64. 19" 98 88. 80-84”. 4509-4518” 108. 19"'-28 
1018* = — — 
64, 84” 88, 84” 4515” 103. 583 
App. I, 88 — = 103. 244-354 
64. 24" "95 88. 25-26 4514—4515 103. 3631-373 
1019* — — | = 
64. 26-277 88. 87-98” 4516-4517“* | 108. 383-393“* 
1020*, 1021* = — — - 
64. 27-29 88, 88”--80 4517-4519 103.393*^,403,41,42** 
1022* i — Tu < : 
64. 80: - 88.31. 4550 - 108. 497, 423 - 
1028* 88, 82 4521 109. 483 ` 


Crit. Ed. 


64. 81 
1024* 
64. 82 
65. 1 
1025* 
65. 2-8 
1026* 
65. 4” 
1027* 
65. 4१०८9 
1028* 
65. 10-11 
65. 12 
1029 ( subst,, 19) 
1030% 
65. 18 
1081* 
1032*, 1033* 
1034* 
1035* . 
1036* 
1037*, 1038* 
1089* 
10405, 1041* 
1048ቾ 1-6 
1049* 7 
10426, 8-10 
1049% 
1044* 
1045* 
1046*, 1-6 
- 10465 7-14 
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Bom. Ed. 


88. 88 
88. 34 
89. 1 


89. 5-8 


89. 4“ 


89. 4°*-9 
89. 10-11 
89. 12 


— 


89. 18 
89. 14-16 
89. 17” 


89. 17”-18 
89. 19-80” 
89. 80”-52” 
89. 22-23 
89. 24" 

89. 24१०५ 

89. 25-26 
89. 27 

89. 28-29** 
89. 89”-81” 
89. 81”-85 


89. 86 


89, 87-88” 
89, 88” 


| Cal. Ed. 


| 4599 


4528 
4524 


4525-4526 


4527 


4527°°—4582 
4533-4534 
4535 


4536 
4537-4539 
4540** 


— 


4540“—4541 
4542-4543” 
4548" 45485 
4545°*_4546 
4547" 

4547°°4 
4548-4549 
4550 
4551--4552” 
4552°°_4554%° 
4554°*-4558 


4559 


4560-4561” 
4561” 


Madras Ed. 


103. 443 

103. 453—463 
108. 47, 473 
104. 1 

104. 5 

104, 8-4 
104. 5 

104. 6” 

104. 611 
104, 12, 124 
104. 183-144 
104. 153 

104. 164-2037 
104. 203“, 21 


104. 22” 
104. 88” 


104. 88-84” 


104. 24°*-25 
104, 86” 

104. 267-28, 86 
104. 29 

104. 80-81” 
104. 31%. 85 


104. 87 


104, 88” 


CONCORDANCE ጋ 


св | вык | Сї | Madras Ed, Ed. | Bom. Ed. Cal, Ed. | Madras Ed. 
1051* | 89. 39-41%” 4562-4564** = 
65. 15 89. 41”.-45” 4564°*-4565°° 104. 88"--89” 
1052* = = 104. 89% 
65. 16 89. 42१०-48" 4565“—4566“* 104. 393, 40 
65. 17 89. 437-44 4566°°—4567°° 105.1. 
65. 1873० 89. 44**—45* 4567°*-4568° 105, 27१० 
1058* ፦ ፦ 105. 2* . 
65. 18“ ` 89. 45° 4568" 105. 24° ተ 
1054* = — — 
1055* — — 105. 24° ተ 
65. 19-21 89. 45”.--ፈ8” 4568-4571" 105. 84-54 
1056* 89. 48” 4571” = 
1057* = — 105. 64, 7 
65, 22-28 89. 49-50 4572-4578 105. 8-9 
1058* 89. 517° 4574” 105. 10” 
65. 84” 89. 81” 4574” 105. 10” 
1059* 89. 58-54” 4575-4577“* = 
65. 24'* 89. 84” 4577" 105. 11” 
1060* 89. 55” 4578” 105. 11° 
65. 24" 89. 55” 4578” 105. 15” 
1061*, 1062* 89. 86-60” 4579-4583" 105. 12'7—16 
65. 25-30% 89. 604-66 . 4583'^—4589 105. 17-22, 224 
1068*, 1-6 89. 67-68” 4590-4591% 105. 24, 241, 25 
1068*, 7—16 89. 68°*-70 4591'^—4593 105. 26-28% 
1068*, 17-22 89. 71-72^* 4595-4596** 105. 28" 99 
1064* = 4594 == 
65. 81 89. 72-73” 4596".-ፈ597” 105. 233 
1065* 89. 73°*-74 4597”.--4598” 105. 80 
65. 85-88” 89. ፻4”"-75 4598'^—4599 105. 323, 553 
65. 38" 89. 76” 4600“ 105. 81” ( = 84) 
1066*, 1-2 89. 76” 4600” 105, 81” 
1066*, 8-4 89. ፻፻” 4601” 2 
1067*, 1-4 89. 7700-78” 4601'*-4602** == 
1067*, 5-8 89. 78-797 4602“—4603** 105. 32 
1067*, 9-20 89. 79-82” '4608”-ፈ606” es 
1068* — — 105. 95-36 


-e mmm =, 


ተ 105, 24° is a two-line trigtubh. 
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Í 
Crit. Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. Madras Ed. 
65. 34° | 89. 85” | 4606” = 
1069*(subst. , 34%) = — 105. 87” 
65. 84” 89. 85” 4607” 105. 87” 
1070* 89. 83'7—84^* 4607”--4608” 105. 88 
65. 84” 89. 84” 4608” - 105. 89% 
1071* 89. 85” 4609” — 
65. 85-86 89. 85”--87” 4609“—4611*? 105. 89". 893, 403 
1072* - 89. 87” 4611“ — 
65. 37-40'* 89. 88-917 4612-4615“* 105. 413-493, 44 
1078* 89. 91° 4615” — 
65. 40" 89. 9 4616 105. 45 
1074* = = 105. 46 
65. 41-42** 89. 98-94” 4617-4618” 105. 47-48” 
1075* = = 105. 48”-ፈ9* 
65. 4806-44 89. 94°96 4618'^—4620 105. 49°51 
1076* zn - 105. 52-54 
65. 45” 89. 97*** 4621%° "105. 557" 
1077* = zi መ 
65. 45° 89. 97“ 46210 105. 55“ 
66. 1-2 90. 1-2 4622-4628 106. 1-2 
1078* ° 90. ged 4684” du 
66. 3-4 90. 4-5 4625-4626 106. 8-4 
-1079* 90. 6-7 4627-4628 106. 5-6 
1080* == = 106. 7-8 
App. I, 89, 1-2 90. 8** 4629“ ። 
» 5-12 90. 8°#—10 46297 4681 106. 83, 93-104 
- » 18-16 90. 11 4632 = 
.. "App. I, 40, 1-6 90, 15-18” 4638-4634** t = 
OE 7-20 90.-18°*-16 4635-4687, 4688 <= 
ET 90. 1707९०८ 18 4689-4640, 4641 at 
90. 19 4642 106. 114 
90. 20-21** 4643-4644" 106, 123-134 
90. 81” 4644 | | 106. 184“ 
90, 22° 4645° . | 106. 14°{ 
| 90.22 | 4645१ ` ` | 106, 14°} 
90. 22” 230० —— 4645'"—4646** -106.-15 


er App. Т, 40, line 6, 


1 106, 14” is a two-line tristubh, 


CONCORDANCE 


lam. 


Grit, Ed. o | ጩጨጃ | መጃዉ Madre Hd Bom, Ed. | Cal, Ed. | Madras Ed, 


1084*, 1085* 90. 88”-24 4646°*-4647 . — 
1086* = = 106. 16 
66. 7-8 90. 25-26 4648-4649 106. 163, 17, 174, 18 
1087* — — = 
66. 9 90. 27 4650 106. 19 
66. 10-11” — 4654, 4655 = 
66.11% . 90. 32°° 4657” ; — 
1088*,subst. 10-11 | 90. ፳8-80* 4651-4652, 4653 | - = 
1089* subst., 10-11 ሙ ' - 106. 80 
1090* 90. 830-31 4656-4657“* 106. 203, 214 
1090 A* 90. 82” 4657" — 
66. 12—18° 90. 32-33%" 4658-4659° 106. 25***, 253 
66. 18° > 90. 33° 4659° 106. 25° 
66. [8".-15* 90. 84-85 - 4659*"—4661** 106. 263, 27, 28” 
1091* (subst., 15**) = — = 
66. 15° _ _ 90. 86" 4661“ 106. 28" 
1092* - - š = 
66. 12" 90. 86' 4661“ 106. 28“ 
1098*, 1094* 90. 86°*-87 4665-4665” 106. 22, 24 
66, 16-18 90. 88-40 4668“%-4666“* 106. 29, 23, 80 
66. 19". 90. 41” 4667” 106. 813” 
1095* 90. 41” 4666” | 106. 303 
1096* —— 90. 42 4668-4669 | = 
66. 19-20 ` 90. 417, 48 4667”, 4670 106. 313““-323 
1097* (subst., 20") = — — 
1098*, 1099* = — ! = 
1100*, 1-4 90. 44 4671 ‚ 106. 331"*,333-40*' 
1100*, 5-8 - 90. 45 4672 ‚ 106. 843 
` 11005, 9-10 - 90. 46% ` 4676” | = 
1101 | — — — — 
66, 81% 90. 46” 4678“ = 
1102* (subst., 21°) — — 106. 8532 
1108* | 90. 47° 4674 : 106, 852” 
1104*, 1-2 90. 47” 4675” : 106. 862” 
11045, 8-4 ` 90, 48” ET 4675“ | = 
1105, 1106%,.1-2 | 90, 4800-490- - 4676 z 
1106%, 0-4. ` 90, 490. . 4677” 106,89". 
11075. og lI EE 63 । ०5०६७८११ 


~ 


90, 87”“"88 


90, 89-94 


4678”, 4679 
4680 
4681 
4682 
4688 
4684-4688" 


46887" 
4689-4690"" 
4690"-4692 
4693-4695 
4696-4701 
4702-4706 
4707-4708 
4709 
4710-47115 
4711“ 
4715” 

4፻ 1 5” 

4716” 
4718”--4714”“ 
ፈ7ሃ14” 
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Crit. Ed. | Bom. Ed. 
1106*, 5-6 90. 50°° 
1108*, 1109* = 
1110*, 1-8 — 
1110*, 9-16 - 
66. 21° 90, 50° 
ጊጊጊጊኞ* - 
66, 21° 90. 50" 
1112* ( subst., 21) - 
66, 22 90, 51 
1118* (subst. , 55") — 
66. 28 ‚| 90. 52 
1114* 90. 58 
66. 24 90. 54 
1115* 90. 55 
66, 25-29” 90. 86-60” 
1116* — 
66, 29" 90. 60” 
1117* - 
66. 80-81” . 90. 61-65”" 
1118* ፦ 
66. 31-88 90. 62-64 
1119* :— 
66. 84-36 90. 65-67 
App. I, 41 90. 68-73 
66. 97-41 90. 74-78 
1120*, 1121* 90. 79-80 
1122* 90. 81 
1128* 90. 82-88” 
1124* = 
66, 42” 90. 88” 
90. 84" 
90. 84” 
90. 85” 
90. 85““—86** 
90. 86” 


4715, 4716, 4717 


4718-4728 


Са]. Ed. Madras Ed. 
4677” 106. 89" 
E 106. ३6-97३, 88 
46787 A Pa 
4678° 55 EE 


106. 40“, 403 
106. 41} 
106. 423 
106. 484 
106.443 ` 


106. 453-491"* 


106. 493° 


106. 504-514% 
106. 513"-553 
106. 54 

106. 554-574 
106. 584—634 
106. 641-681 


106. 693 


106. 704-714 


106. 723^ 
106. 733” 
106, 752" 


106, 784““-7ag“* 


106. 743°*-763 


106, 773-823 


4 


CONCORDANCE 
Cm | вш | 0,365. | Madras Ea. — Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. 

с 59—58 90. 95-96 4724-4725 .. 
‚ 1199* 90. 97-98 4726-4727 

66. 54 90.99 . 4728 

66. 55—59 90. 100-104 4799—4788 
1130* 90. 105-106 4734-4735 
66.60 . 90. 107” 4786* _ 

1181*, 1182* 90. 107'^—108 4786"-4787 
1198* — — 

66. 60” — — 

66. 61 90. 109 . a 4788 . - pe 
1134* 90. 110-111” 4739-47407 

66. 62-637 90. 111°*-112 . 4740-4741 . 
66. 68%“ - - 


1185* subst. , 63° 
1186*, 1187* 

66. 64”““ ; 
1138* 

66. 65 

1189* 

67. 1” 

1140* | 

6፻. 1ጫ.5” 

1141* 

67. 8“ 
1142*,1148*,1144* 
67.4. 

1145*, 1-3 
1145*, 4. 

67. 5 

1146* 

1147*, 1148* 

67. 6-8" 

67. 8" 

1149* 

1150* 

67. 8" 

67, 9-11 2 


መመ [T ns 


10 Con, = 


90, 118 
90, 114 - 

90, 115-116% 
90. 1167%7 
91, 1% 

91. 166. 8* 
91. 8” 

91. 5-6, 4 
91. 7 

91. 8% 9 


91. 8“ ( 210**) 


91. 10ሚ-1፲* 
91. 11“ 

91. 12, 18-18” 
91. 18°*-20 
91. 91% 

91. 21“ 

91. 227° 

91, 22-25% 


4742 ९६५.३९ 
4743 
4744-47457 
4745", 47461 . 
4748” 
4748°*-4750™ 
4750" 
4752-4753, 4751 
4754 

4758”, 4756 
4755“ ( = 4757”) 
4757°*-4758"° 
4758”, 4759 
4760—4765 
4766-4768% 
4768“ -- 
4769” 

4769" 
4770-4772 


106. 85, 84-85” 


106. 85”, 85ኔ ` 
106. 863-903 


106.913 ` 


106. 913” 

106. 924- - 

106. 952-942” .:. 
106. 941*—-953"*. . 
106. 9537-9617 
106. 96-9३. - 
106. 983 = ok शि 
107. 1%, 
107. 1.5” 

107. 20-46 

107. 4° 

107. 43 ፲፻ 
107. 63-7}, 53 
107. 105 

107. 93”, 11}. 


107. 93”( =15) 


107. 83 

107. 13. 

107. 14-16". 
107. 16°% ( =17°*) 
107. 17” ; 
107. 174 


| 107. 183-20]... : 


ተ 4747 not recorded 17 any MS, of the Orit. App. 


1151*, 1-4 
11515, 5-8 
67, 12-15 

1152* 

67. 16-18 | 
1158* . 
1154*, 1-8 
1154*, 9-10 
67. 19-20 _ 
1155* 
67. 21-22 
1156* 
67. 28 


1157* ( subst., 28 


1158* 
1159* 
67, 24^ 
1160* - 
67. 24-27 
1161*, 1-2 
1162* 
1161*, 3-4 
67. 28”“ 
1168* 
67. 28“-29 
11646 
1165* 
1166* 
1167* 
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91. 35-38 

91. 39 

91, 40-45 

91. 49-44 
91. 45” 
91. 45”-47” 
91. 47'4-49°* 
91. 80” 
01. 49*4—50** 


91, 50-55” _ 


91, 55” 


91. 53-56% 
91. 56” 


91. 57” 

91. 57-58” 
91. 58” 

91, 59-60” 
91, 60” 


91. 61-68” 
91. 68-64 
91. 65 

91. 66 


4785”--4786"* 
4786”--4787” 
4787”--4790” 
4790”-4795” 
4795” . 
4793-4794 
4795-4796 
4798” 

4797 


4798'*—4800** 
4800'* 
4801-4804” 
4804” 
4805“ 
4805'^—4806^* 
4806” 
4807-4808” 
4808” 


4809 
4810-4812 
4818-4814 
4815 
4816 


4817 


107. 213 


107. 223-25% 
107. 263 
107. 274-29} 


107. 804-814 


107. 82, 33, 553 


107. 84, 343, 553 


107. 86 


107. 37 
107. 873 


107. 883” 


107. 8834-413 


107. 462” 
107. 463” 
107. 423 

107. 452” 


107. 49) ^-441 


107. 452” 
107. 473 
107. 454° 
107. 483-501 
107. 514-52} 
107. 534-554 


— 
— 


108. 5 
107. 564 


ሠ“ 


_ Omm | mex | бы | Ed. 


1171* 
68. 1” 
68. 1° 
1172* 
1173* 


1174*1-2subst.,1**| : 
1174*8-4subst.,1"^| ` 


68. 2 

1175* 

68. 8-5 

1176* 

68. 6^ 

1177* 

68. 6” 

68. 7-18 

App. T, 48, 1-4 
# 5-183 

1178* 

68. 14% 

68. 14“-18* 

1179* 

68. 18° 

68. 18“ 

68. 18-19" 

1180*, 1-5 

1181* 

1180*, 6 

68. 19°20 

1182* 

68. 20° 

68. 81-81”"* 

1188* 

68. 81" 

1184* 

68. 32^ 

68, 88” 


1185* (subst 


68, 98-40" 


GONGORDANGE 
Bom. Ed Cal. Ed, | 

92, 1” 4819* 

= 48179  — 
98. 1% 4818“ ( ॐ 4819” 
92, 2 4820 . 
98. 1 4884 
92. 8-5 4821-4823 
92, 6-7 4824-4825 
92, 8° 4826“ 
92, 8” 4826" 
92. 9-15 4827-4833 
[98.1]. [4834] 
93. 2-60 4885-4894 
94, 1 4895 
94, 2-5% 4896-4899"” 
94, 5° 4899“ 
94, 6* ( == 6*) 4900" 
94. 6? “= 
94, 6९-४९ 4900”* 
94, 7“-8** 4901-4902° 
94. 8° 4902" 


94, 9-10", 11 
94, 11” 

94. 10” 

94. 12-22% 
94, 29° 

94, 23 

94. 94% 

94, 24” - 


94. 25-32" —— 


4902'*—4903,4904** 
4905** 

4904^* 
4905”--4916" 
4916" 
4916%.-.4917% 
4917” i 
4915” 


4918-4995 __ 


lxxo 


Madras Ed. 


107.573 

108. 6” 

108. 6" 

108. 7”, 9 

108. 1-8 

108. 7*5, 73, 8} 
108. 4** 


108. 4" ` 
108. 10-16 


M 


108. 164 
108. 17, 18-21" 
108. 21° 

108. 20 — — 
108. 214-22% - 
108, 2274-24% ` 
108. 24°¢ 

108. 25-85°"° 

108. 35“ 

108. 36 ; 
IL 
108, 87% aa 
108, 88-48 _ 


= 


“ew 


laxvi 


Crit. Ed. - 


68, 40” 
68. 41 
1186*,1187*,1188* 
68, 45” ` 
1189* 
1190* — 
68. 45”=48” 
1191* | 
1192* -- 
68, 48"” 
68, 44-46” - 
1198* 
68. 46-52 
68. 53% 
68. 58°“ 
1194* 
68. 58"--55”" 
1195* 
68. 5577-56" - 
68. 56-57 ` 
1196* 
68. 58-59 
68. 60 
68. 61-65” 
68. 65”--63 
1197* ` 
App. I, 44, 1-10 
» ` 11-16 
» 17-18 
» 19-86 
69.1-5° ` - 
1198* ~~ 
69. 6 
1199* 
69, 7 
69.8 `` 
- 1900" ` 
. 69,9-11^ 


THE. KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


94. 85” 
94. 33 
94. 84-87 
94. 88” - 
94. 48 ` ` 
94. 44. 
94, 88-99) 
94. 39१2-41 
94. 41” 
94. 45 
94. 45-47” 
94. 47°®-48°* 
94. 48'—54 - 
94, 85”- 
94, 55” 
१4. 56” 
94. 56”--58” 


94, 58*-59”" 
94. 59“-.60 
94. 61 
94, 62-68 
94. 64 
94. 65-66” 
94. 66”-67 
94. 68 ' 
95. 1-5 
- 95. 6-8 
95.9 
95. 10-18 
96. 1-5 
96. 6-7 
96. 8 
96, 97° 
96. 10 
96. 9", 11”- 
96, 11” 
96, 12-14 


Cal. Ed. 


4926 


4927 
4928-4981 
4985” -- 
4987 
4938 


4985”--ፈ988”" -- 
4988" 49857 


4985” 
4986 
ፈ989-4941” 


4941”--4945”- - 


4949” 4948 
4949” ¬~ 
4949” 
-4950°° 


4950”--ፈ4955”" 


4952“-4953 
4954, 4955 
4956 
4957-4958 
4959 
4960-49617 
4961°%_4962 
4963 
4964-4968 
4969-4971 
4972 
4973-4981 
4982-4986 
4987-4988 
4989 

4990” 

4991 


4992" 
4998-4995 


4990”, 4995” - 


Madras Ed. 


109. 81” 

109. 1 

109. 2—5 

109. 9” 

109. 10 

109. 104, 6” 
109. 6"'-8” 
109. 8°%—9°® 
109. 113-133“* 
109. 183”--1425” 
109. 143""-203 
109. 213“ ( = 81”) 
109. 213“: 
109.29)? .. . 
109. 224°*-243°° 
109, 243”, 25, 56” 
109, 26°*-27 
‚109. 28 

109. 29-80 

109. 82 

108. 45°®—46 
108. 463, 473 
108. 48, 483 


110. 1-5 
110. 8, 7, 6 


110. 9-17 


CONCORDANCE lanvi 
Crit. Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. Madras Ed. 

1201* 96. 15 | 4996 == 
1202* Pen == SE 
69. 12-18 96. 16-22 4997-5003 = 
1203*, 1204* 96. 53-84” 5004-5005“* <= 
69. 19-20 96. 84“-56” 5005”--500፻7” = 
1205* 96. 56” 500፻” IE 
69. 21-25 96. 27-31 5008-5012 = 
1206*, 1207* 96. 85-88” 5018--5014” ~ 
69. 86-99” 96. 98°96 5014°_5017 == 
1208* 96. 37-88 5018-5019 aus 
1209*(subst.,29*4^) | 96. 89° 5050” =e 
69. 59” — ፦ = 
69. 80” 96. 89” 502074 xc 
1210* 96. 40” 5081” = 
69. 307 8260० 96. 40°*_42 5091". 5098 == 
69. 39°7—88°° 96. 43 5024 = 
69. 88“ 96. 440 8088” - ab 
1211* 96. 45 5026 = 
69. 34 96. 46 5027 = 
1212*, 1213* 96. 47-48” 5028-5029" = 
1214* = — = 
69. 85” = — — 
69. 85”--40 96. 48०८-53 5029°'-5034 — 
1215* = - ፦፦ 
69. 41°*°4°/ 96. 84-55” 5085-5086” ፦ 
1916* 96. 55” 5086” === 
69. 45-46” ` 96. 86-57” 5037-5038” = 
1217*, 1218* 96. 87”--58” 5088”--5089 — 
69. 48” 96. 58” 5040 — 
1219*, 1-4 96. 59 5041 110. 60 
1220* = = == 
1219*, 5-8 96. 60 5042 110. 61 
1221*,1222*,1228* | 96, 61-65 5043-5047 ES 
12246, 1-6 = = 110. 18-20 
1225* = = 110. 803 
1224१ 7-16 ፦ — 110. 214-254 

5:217. = — 110. 26 

» 18-21 = E 110. 27-28 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 


110. 284 
110. 293-31} 
110. 32 - 
110. 33-34 
110. 843 
110 85 
110. 86-89 
110. 893 

110. 40 
110. 41-45 
110. 453, 462” 
110. 464”, 47 
110. 48-49 
110. 493 
110. 503 

| 110. 51 

| 110. 52-59 


ERRATA 


Only mistakes in the Constituted Text have been listed here. For other corrections 


see the Critical Notes. 


Page Adhy. Sloka 
21 4 59" Jor mat read कुन्तयो 
93 18 17* ግ. चादेये- ^ ጻት ; 

113 15 40% 5 ча ዣ द्विपस्य ` 

117 16 17" # aftar: » aaa: 

135 17 119" » . በኋ »  विकिरव्वरे: 
189 18 28° » कालोपम » कालोपमं 

179 23 33° Insert wavy line below the рада. 

214 -26 54° for "emer मिपा read यास्यामि पार्थ 
219 27 5" Insert wavy line below 5“. 3 
266 ` 80 56° ‘for samar read 55808 ፡ 
269 80 78° m पाञ्चाला > पाञ्चालाः 

804 84 3" " Tagu: » दृकोदरः 

343 40 68" 5 गरुत्मन्यान्नगानिव , गरुत्मन्पन्नगानिव 
859 42 47“ = frasi: = विध्वस्तैः 

404 48 15" ` à rata » a 
410 49 85" E पुनसूढो , 5 पुनर्मूढो 

422 49 85° » ARE , RR 

433 50 29° E मुस्‍्युपाघाय » Чы 
440 51 7* 5 कौरबांस्तात á कौरवांखात 
440 51 12° » युधा » युधा 

442 öl 28* > ‘= » "s 

448 51 -84° 2 सवाद्योगेन » सर्वोद्योगेन 

478 55 66" E पयइतः S पझ्यतः 

514 60 23° » an D fani 

581 62 49" 7 Mi „ kra 
567 65 25° > पजन्यसुक्ता » प्जेन्यसुक्ता 
583 66 26° # 88158 # ततो ञज्ञेनो 


597 67 91° Insert wavy line below the pada. 


hs THE KARNAPARVAN 
= ERRATA to APPENDIX No. 1 
App. I (No.2) Crit App.(L.25) : for M; read Ma 
TE n line 69 ernie 1259* D 260* 
NES 5 » 90 > „» Wa » ካካጣቫቋና' 
> (No.5) » 55 TM mt m i 2 
» (No, 12) » 4 : „ संनतपर्वभि » संनतपर्वभिः 
›› » » 5 : » weg > महाबाहु" 
» (7९०. 14) s: : , क्रिये; » क्षत्रियैः 8 
छा (Колу 19 8 » Na: » परीप्सन्तः 
E 5 „ 68 : „ йай ,; ग्रृहीध्वमिति 
As. a Crit. App. (Т. 87) : » Ds A Ds 
छ line 112 : y mA '» प्रावृषीवा" 
^» (No. 20) Crit. App. (L. 81) : insert ‘ Bom. ed.’ after ‘T: M? 
=» (No.25) line 5 : for mk read अद्य mate 
. ።፣- (No. 28) » 21 Do» — दाम्यहनि > — ቫመጠ፪ 


ES प iy) 100 ZEE EE S 


कर्णवधपर्व-] 
Ra ऋव्यादगणसंकुले । 
च्यचरन्त गणेः शूराः ख्यापयन्तः खपौरुषस्‌ [| ३७ 
अन्योन्यं आवयन्ति स नामगोत्राणि भारत | 
पिठ्नामानि च रणे गोत्रनामानि चाभितः ॥ ३८ 


कर्णपर्व 


[8.37.4 


आवयन्तो हि बहवसत्र योधा विशां पते । | 
अन्योन्यमबसद्गन्तः शक्तितोमरपट्टिशे! ॥ ३९ 
वर्तमाने तदा युद्धे घोररूपे सुदारुणे | 


-व्यपीदत्कीरत्री सेना भिन्ना नौरिब सागरे ॥ ४० 


- इति श्रीमहाभारते कर्णेपवैणि पद्िशोऽध्यायः ॥ ३६॥ 


FIC 


संजय उवाच | 
चर्तमाने तदा युद्धे क्षत्रियाणां निमजने । 
MSTA महान्धोषः शुश्रुवे युधि मारिष ከ ° 
संशप्तकानां कदनमकरोद्यत्र पाण्डवः | 


Ea | Gases ያመሮ መ ) 88 Ku: चरशक्तिसमाकीणें (Ka "हें; ); 1077 Ds 
S शरशक्तिगदा( G2 'रथा)कीणें. — ') Vi कन्यादकुलसंकुले- 
— °) Ks Vi B Dai Юз रणे (for मणेः). 10018 
ጻፍ समरे झूराः. -- Í) Ca ख्यापर्यंति (for “ፍፍ) 
Š Ka Ti 03.2 qr; Ki ge; Ba g-; Ds Ts Ge च (for). 

38 “) Dm Ds 8 (except 12) ख्यापयंति (for 
आवयन्ति). Уз Bs 5በናት፪፳ नामानि. — °) Dar Dm 
Ds М चेव g; Di Ta चेव हि; ፲: © चापरे (for भारत). 
Vi Bs गोत्राणि च नरर्षभाः — Ts 61.3 om.. (hapl.) 38%, 
— °) Vi Bs तदा (for रणे). — *) Ke} विभो; 
Bi.2.4 Dai Юз,а—.т चा विभो (Di "भो); Ba वा रणे; Ds 
यानि च; Do यानि तु; Ds च प्रभोः (for चामितः). Үз 
Bs Dn ፲3.8 Gs M ፳፲፪ V1 आज्नि)गोन्नाणि चापरे (Уз 
चाविभो; Bs वा frat). 

39 ०) fa Ks Bia 1)3-4. 6-8 आवयाणा( Bi De 
“माणा)श्च; Da S इतश्रेतश्व (for श्रावयन्तो हि). Vi Bs Daz 
Dis aga: आवयामासुस्‌; Ds (marg) 5በቸበጣጃ 
{before corr, "मास) ዛ፳፳% — °) M यौधा. — °) 
Š Kua 859885) Ka 8፪፳፳) Bs qu De 
समरे ft; De afinn; Тї «fue; Ts G 
M: gra(Gi.s "frak (for 8፳፳%፪8፳). — ^) 
Ka 8 द्ाक्तितोमरपट्ट ४» “fe)e:; Dm *तोमरसायकेः. 

40 °) Ks B Dai Dni Di=s.7.8 पप, 3 Gas М तथा; 
Do महा- (for तदा). — After 40%, Mi reads 8, 37, 1१५, 
repeating it in its proper place, — °) Da भयानके 
(for सुदारुणे).. — °) Ks Gi विषीदत; Vi Bas व्यज्षी- 
येत्‌; Bua Dm Daar Ti Ga М व्यसीदत; Dai Dis 
'च्यश्ीये; Do विशीणों (for च्यषीदत्‌). . 

Al 


कोसलानां तथा राजन्ञारायणवलस्य च ॥ २ 
संशसकास्तु समरे чай чиа: | 
अपातयन्यार्थमूर्धि जयगृद्धाः प्रमन्यवः ॥ ३ 
तां ፪፪ सहसा miaa ሻናዛ፡8፤ | 


Colophon, — Day of Karna's Generalship: Sa 
Ks fydta(Ka 'ये)युद्धदिवले. — Adhy. name: Da 
विमदे सेन्ययुद्ध Ta Gragg. -- Adh. no. ( figures, 
words or both): 84 36 (as in, text); Bi 52; Ba 


51; Bs 58; Dai Ds 63; Di 33; Do 58; Тыз 
G 00; Ta M 49. 


37 

1 *) Ks Vi B D S (except Ti 03) तथा (for 
wat). — Ма reads 1” for the first time after 
8. 36. 40°. — °) Ds गांजीवस्थ. Kea Vi В Dai Dm 
D1.2,4-8 T G Mi (second time) सद्दाघोषः ( Вз 'शब्दः | 
Ds "sqt. — Í) B Dar Tio G aaa. Dai Dis 
भारत (for मारिष). : 

2 «) Some MSS, संसप्तकानां; Mi qam? De 
transp. कदनस and अकरोत्‌. Mai कनकं (for wei). 
— የ) Some MSS. कोशलानां; Es qiw"; 0०7 कोशळाय; 
Юз कोशकानां; Ta G कौसळानां. Ks सहाः; G2 बळे (for 
तथा). — Í) Ti Gua æð (for "वलस्य). - 

S *) Some MSS. ፳ቭ፳፳፳ፐ፲ፍ Dni q (for g). 
— °) Vi B D (except DmieDs) Ts Ms Sat: 
— *) 8 Ki Ds Gi Mi star; Ka "aR; Ds पप. 3 Өз 
"ብ: ४7 प्रवन्यवः; Dn ga’; Co ग्रमः (аз in text). 

4 *) Š Kiss Үз B Dai Di.s=s.T.8 ता rst; Ks 
नो até; D: ततस्तं; Da ततस्तान्‌ (for at gf). 8 1.2.५ 
शतधा (for सहसा). Ti at qang; Ts G M 
at झखदृष्टिमायांतीं. ¬ °) 8 Kise Ti सहसा; Ts G М 

उःसा (for щщ). Š Kus Dn [sages 


[ 8921 ] 


ፎ. 8. 
в. 5. 
K. 9. 


8. 37.4] 


ई; व्यगाहत रणे ጣሻ! विनिप्नत्रथिनां वरः ॥ ४ 
^^ Pra तु रथानीकं कङ्कपत्रैः शिलाशितेः | 


आससाद रणे पार्थः ፳፳ጻባ महारथम्‌ || ५ 

स तस्य शरवषाणि ववर्ष रथिनां वरः ।. 

तथा ፪ቹ፳፳ቹ፲ጻ पार्थस्य समरे खिताः U ६ 
सुशमी तु ततः पार्थे विद्धा नवभिराशुगैः | 
जनादेन त्रिभिबोणैरभ्यहन्दक्षिणे ና | 
ततोऽपरेण भछेन केतु विव्याध मारिष ॥ ७ 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


स वानरवरो राजन्विश्वकर्मकृतो महान | 
ननाद grea मीषयन्वे ननदे च ॥ ८ 
कपेस्तु निनदं श्रुत्वा संत्रस्ता तव वाहिनी | 
भयं विपुलमादाय AAL समपद्यत ॥ ९ 
ततः सा BAA सेना निश्रेशाबस्थिता नृप | 
नानापुष्पसमाकीणे यथा चेत्ररथं वनम्‌ ॥ १० 
प्रतिरुम्य ततः संज्ञां योधास्ते कुरुसत्तम | 
अजुन सिपिचुबाणैः पर्वत जर्दा इव | 


Ka Ba-s चारयन्‌; Das auma; Ga [s denm Mi 
[ झ]धारयत्‌ (107 धारयन्‌). 07 प्रभो. Ti घारयश्श्वेतवाृनः 
— °) S (except Ta) परान (for रणे). — *) Va Da 
Dni Dis Ta रथिनो Ks B (except Bs) D (except 
2.6.8) T G Мз— चरान्‌; Ma परान्‌ (for वरः). 
5 °) Ki ya; Ks Vi B D Ts विगाह्य (for 
) Ki Vi ७.21) Ta तदू (for तु). Bs बलानीकं 
(for रथाः). ८2५ निगृह्य तुरगानीकं; 7-3 G M विक्षोभ्य 
तुरगानीकं — °) Ms शिळातलैः. — °) ८2 रथे; Ks B 
Da4.1 8 ( except Ta) ततः (for रणे). — *) Ds 
वरायुधं; Ds T1 M3.4 महारथः 

6 7) Ka gaa; 113 2.3 तस्याथ (for स तस्य). 
— °) Kı 00. तथा. Some MSS. संसप्तकास. Bs በጓ 
(for चेव). Gu: रथेस्तु संगताश्नेव.  “) Dm Ta 
प्रसुखे (for समरे). Bi.2.6.6 13.47 पार्थ बाणैः समा(55 
"म पयत; Be बाणेरेव समापयन्‌. 

7 ९) Ke [w]f (for 8). Vi तथा (for ततः). 
— °) B 3.५.१ दद्दामिर्‌. 8 (except 7५) आयसैः (for 
sm) — ^") Ks Vi B1.2.५.5 Dai Dr—s.v.8 атча; 
Bs aga; 2०7 अभ्यनदू'; Do ፳8፪ጂ፣ 8 arang (Т1 Gi 
°нч). Ts ७ करे (for ax). — Da om. from 7“ up to 
gata (in 8°). — Í) 8 (except Ta) पार्थस्य (for 
विव्याध). Ki मारिषः — After 7, S (except Ta) 


ins; 
484* विव्याध समरे राजन्सुहमों MATT | 
8 79 om. upto सुमहृनू (in 8°) (cf. v.1.7). — °) 
Ks Va B Dai Dni 101. 5-1 8 सुभद्दानादं. — ^) Ks V: BD 
Tasf(Ds तो)पयाणो (for 'यन्वै). K ननंद च; Bs Ds ननते 
q (Ds g); 1. ४-5 Ds.4.v जगज च; Dni Ds Те जनांखतः 
(Ts %) (for aað च)- Co cites ननदे (as in text), 
Da g (for च). Tis G M qafa विभीषयन्‌, 
9 ግ) Bs d; T1 च (for तु). — *) 8፡ Ts Gs 
= її. — °) Ke Vi Bs D2.4.7 आधाय; Bs Dai Dni 
Diss Ts Mi झास्थाय; ILs G Mas ata. 72.0 


कष्टेनेव समाधाय- — Í 2१न चेष्टां. Buas समजायत 


(for "पद्यत ). 

10 M om. 10% — 5) Bs [अ]वस्थितौः Te 
आस्थिता (for [अ ]वस्थिता). Dai Ta तदा (for नप). 
Кз निश्वेणी समपद्यतः — ^) Ma कुशलैः शिल्पिमिन्येस्ता. 
— १) Dm चेत्रक्षयं; T G Mi चित्री(7५7.» Mi "ጃ)፳፳ 
0१-५ चित्रपटे (for Sagi). Mas तथा (for वनस्‌). 
Ks यथा चोत्तरसंभवं- 

1l *) Dai Dus पुनः (for ततः). — °) Ga Mr 
dm. Ba कुरुसत्तमं; 07.2 चुपसत्तम. — Í Ks Vi 
B Daa Di-s ततः (for तदा), . Du संछाद्य समरे (Dm 
चरणे; Te च शरेः) पार्थ परिवचुः समंततः, — After 11, 
N ins.: 

485* fazer d प्रचुकुझ॒वंध्यमानाः शितेः दारे: | 

[Š Ks निग्रहीतु; Ki Vi “हीत; Ka Daa Dis rt; 
Dae निगृहीतं (for निगृह्य d). S Кїз saga; Dai 
Dus उपाक्रामन्‌; Da परे चछुः; Ds पराक्रामन्‌ (for ፳3፳፪፪ኗ)- 
Dao वाध्य(100 'ध)मानाः (for वध्यमानाः). Кз Ds शिते: 
श्रैवृध्यमानास्त (Ds ^e) måg гч: ] 

Ds cont.: Ki Dni (reading line 2 after st. 14) 
D2 8 ins, after 1200: 

486* निग्नहीतुसुपाक्रामन्क्रोधाविष्टाः समन्ततः। 

frre ते रथं तस्य योधास्ते तु सहजराः | 

[Ds om. line 1, — (L. 1) Ks निग्रहीतं; D2 S 
निगृहीतं (Tas Gi Mi *g). Ki उपाक्रामान्‌; Š प्रच( Ts 
“gaa. Kaane. — (L. 2) Dni Ds 8 {лад 
(Ds "md; Gi tg). Mas यौधास्‌; ऐप Ts; G Mz 
Cah; Ма च (forg). Dm wee] 

Dni Ds 8 (lines 4 and 5 after st. 14) cont.: 

487* रथबन्धं प्रचक्रृर्दि पाण्डवस्यामितौजसः। 

रथमाररुहुः केचित्पार्थकृष्णो fergara: | 

संशसकानां योधास्ते सिंदनादांश्व नेदिरि। 

स रथसेयृदीतस्तु पाण्डवस्य मद्दात्मनः | 

Sagat नाशकत तदङ्कुतमिवाभवत्‌। [5] 


[ 825 ] š 


कर्णवधपर्व ] ` 


GRA सर्वे पाण्डवस्य महारथम्‌ ॥ ११ 
ते हयान्नथचक्रे च रंथेषाथ्रापि भारत d 

[398 ዛ5ናሺባ सिंहनादमथानदन्‌ ॥ १२ 
अपरे जग्रहुथैव केशवस्य महाशुजौ | 

पार्थमन्ये महाराज रथस्थं segar | १३ 
केशवस्तु तदा बाहू विधुन्वन्नणमूधेनि । 
पातयामास तान्स्ोन्दुष्टइ्रीव हस्तिनः ॥ १४ 


कर्णपर्व 
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ततः कुद्धो रणे पार्थः ሽ፪፳፳ባ፪ | 
निगृहीतं रथं दृष्टा केशव चाप्यमिद्धुतम्‌ | 
теи सुबहून्पदातींश्राप्यपातयत्‌ ॥ १५ 
आसन्नांश्र ततो योघाञ्शरैरासन्नयोधिभिः। 
च्यावयामास समरे केशवं चेदमन्रवीत्‌ ॥ १६ 
प्य कृष्ण महाबाहो संशपंकगणान्मया | 
इुवोणान्दारुणं कर्म वध्यमानान्सहसशः [| १७ 


[(L. 1) Ti रथबंधः; Ma रथं ág. Ti प्रकर्षः; Ta MIÐI: 
Te Gs [अ ]मितोजसाः. — (L. 2) Ts Gs किंचित्‌. -Gi 
mig. — (L. 8) Dm Ds संसप्तकानां. Ma- ሻቭጂ 
Ds सिंहनादं ; Ma “दास Ts ननादिरे (for च ने"). — (1.4) 
Ti रथस्थो; Ta 1.3 "e Mazz तैर्‌. Ts Gs पांडवं सुमद्दामनाः 
(for the posterior half), — (7५ 5) Dni Te daa 


ið; Ine G M (Gia M s) ጣኛ8ክጂ 


(for the prior half). } 
Dnm ०००४५ 
488* ततः पार्थो मद्दावाहुः daar: । 
ዊክ रथं eg तांश्चाभिद्रवतो बहूनू। 
‘On the other hand, Da cont. after 486* ६ 
489* रथवधं TES सर्वे तत्र महाइचे। 

12 Ds om. 12. — ^) Ba रथचक्रेण; Tis Gra 
"Big. — °) Ks Вз-ь5 D (Ds om.) S रथे(27 *थे)षां; 
Vi aria; 3 "हास. Bi चेव; Ba पिष्टि; Ma वापि (for 
fy). Ks B D (Ds om.) S (except T2) मारिष 
(for भारत). — After 12%, Ks Dni Da S ins. 486%, 
Dm T G Mi om. 127, Ma transp. 19% and 
199, — °) Ks Vi सर्वे; B1.8.5 Dai D1. 5-5.7 qd (for 
तूर्ण). Í) Vi भथोच्नदनू; Bi Dai D1-3.3.१ अथो न; Da 
Мз-з जथा( Dš “at )नदत्‌. ` 

13 M: transp. 12% and 13%. — ०) M अपरे 
सु(3 परे gg)agáð. — °) 344 केशमस्यः Maggi. 
— 5) Ds पार्थे (for ሕጂ). Bs om.; 3253 अन्ये; Tu G 
dà; Ta M एके; Ts ዌ፳ (for अन्ये). — ९) m 
wdeb (for रथस्थं). 8 Kaa प्रजहुर्‌; Ki sg (for 
sum). 

14 °) Ke Vi Da Dni Dir ततो (for да). 

` pr 35 बाहून्‌ (for arg). Ds केशवस्य (marg. °з) 
महाबाहुर; 8 अच्युतस्तु (Ts © ^m स) mgr Mg; 
Ma °g). — °) Ka fügt (sic); Ka विधन्वन; 8 (except 


бз) विधू' (for fag"). `Š Kus. रथमूधेनि. — °) Кз 
पोथयामास. Kı तां (for तान्‌). ८1.3 सर्वा; Ds aa. 
— Ks om. 14-15*, — *) Ds अथ (for दुए-). Ka (sup. 
lin. as in text) giat; Vi BDS gRa( Ga “far ነጂ 
— After 14, Dn1 reads line 2 of 486* followed by 
487* and 488*, while S reads lines 4-5 of 487ጻ.. 
15 Ksom. 15%% (cf. ४. 1, 14). — *) Bus ततः 
पार्थो रणे कुद; S ततः ካሻ मद्दाबाहुः- — °) Ke daaa; 
De संग्द (for dg"). — 3381 om. 15%, — °) 83 Ga 
Бир. ¬ *) 7: केवळं (for केशवं). Br Ds [g rz 
(for [ሸ፳ዝቫቸ). T ७1.8 M तांश्वाप्या(ए1 तांश्च sar; 


Te “ጠጅ; Ci जनांश्च; Mi स 81ኮ፳)፳ጥት aga; Өз 


सेनांश्नाद्ववतोत्मनः. — After 15% Ts repeats 15%, 
Ts om. 199. — °) Š Kuas रथ($1 Es "था)मूढांस; 
D1 रथं रू- Vi Bis 2381 Dico M तु (for q). — २) 
De पदाती, Ks युध्यनादींश्च तापयद; Vi पदातीनां च 
पातयत्‌; Bs °Чїапачїнач; S (Ts om.) q(Mi पा)- 


_ दाक्षिप्य (61.4 ር.) न्यपातयत्‌ 


16 *) Ks B Dai Di-s तथा (for ततो). Dm 8 
अपावयदसंत्नांतः. — Í) De आच्छन्नयोधिभिः; Тыз G 
आसञ्योधिनः. — After 16%, Dm 8 ins.: 

490* तांखापयित्वा समरे पार्थैः परपुरंजय: t 

[Dm Tris Mi पातयित्वा; Ma च्यावः; Ms चाप"; Ma 
æt.) 

— °) Ks Bs grum; Ks Vi Вә Dar Dist 
um; Ds पातः; De ata". Dm S स्मयन्निव महाबाहुः- 
፦ ©) S атаң (for चेदम्‌). 

17 “) Te G यतः (for qaq). — °) Some MSS. 

a Ke भयातू; B Diae: 79.8 G М ጃ፪ጂ) 


Dm Ta qq (for मया). — ©“) Vi हन्यसानांस्तु सर्वः - 
` (६०९ १), Dm S कुवेतो(ए४ता)सुकरं wi gaie ` 

` चोदितान: 
[ 328 ] 


8, 97. 18] 


Easa रथबन्धमिमं ሻሽ एथिव्यां नास्ति कथन | 

К. 8. 49. 23 3 सहेत पुर्भाछोके मदन्यो agim T १८ 
इत्येवमुक्त्वा वीभतु्देवद््तमथाधमत्‌ | 
पाञ्चजन्यं च कृष्णोऽपि पूरयन्निव रोदसी ॥ १९ 
तं तु Weed शरुत्वा संशपकवरूथिनी | 
संचचाल महाराज वित्रस्ता MATEM ll २० 
पदबन्धं ततश्चक्रे पाण्डवः परवीरहा | . 

ЯТТЫ. महाराज -ंग्नोदीये 8፪፪፪፡ ॥-२१- 
ቭ፳፲፪ रणे पार्थः पदबन्धं चकार ह | 


महाभारते. 


[ कर्णवधपर्व 


ते बदा; पद्बन्धेन पाण्डवेन महात्मना | 
निश्चेष्टा अभवत्राजन्नश्मसारमया इव | २२ 
निश्नेश॑स्तु ततो योधानवधीत्पाण्डुनन्दनः | 
यथेन्द्रः समरे देत्यांस्तारकस्य ሻሻ पुरा ॥ २३ 
ते वष्यमानाः समरे 88፪፳፣ रथोत्तमम्‌ | 
आयुधानि च सर्वाणि RESCUE: ॥ २४ 
ततः GIN राजेन्द्र Talat वीक्ष्य वाहिनी मे । 
okt त्वरित! प्रादुथक्रे महारथः-॥-२५ 
ततः सुपर्णा! ӨЧ НЧ Жатат | 


» 18 ०) De amaa (for रथबन्धं). Vi Ta М gz. 
S (except Te) प्राप्य (for घोरं). — °) Da किंचन (for 
) कश्चन). — 7) Ks यडुपुंगवः; Bi "नंदन; S (except Ta) 
क्षत्रियपंभः (M °gq:). — After 18, Dm Ds S ins.: 
491° पर्य атта समरे ACES सुतेजनेः | 
पत्यमानान्रणे कृष्ण शरेराशी विषोपमेः 1, 
[(L. 1) Dui Tis पदयेतानू; Ds पर्य ताम्‌; ба aen] 
19 °) Ki aqi; Ks समाधमत्‌; DniDis at“ 
(for अथा ). Dm Ts शंखं प्राध्मापयत्तदा; Тыз G M 
दाखप्रवरसुत्तमं. — Alter 19%, 8 ( except Ta ) ins.: 
492* च्यनाद्यदमेयात्मा देवदत्तं मद्वास्रधे। 
देवदत्तस्वन Sem केशवोऽपि Aaa: | 
[(ጮ 1) G1 महाहवे (for "z).] 
— °) S (except Ta) पांचजन्यरवं (Ts Gs "sata; бз 
ta) चक्रे — ^) Dni Ts पूरयामास वेगितं (Ta *तः). 
20 *) Koad; 81 ततः; Bs तं च; S (except Ta ) 
तयोः (for á तु). — १) Some MSS. daga". — a) 
8 Kua Ds faa; Dai Dis faster; Dni Ds Ts 
संत्रस्ता (for REGI) Ke Bua Dia aq (for 
am). 


21 6) Ki B (except Bi) Dai Di ቫ፳፳፳ (for 
पद ). Cocitesugda:. — °) Ka परवीरहाः. — °) Bs 
ሻጣዊጁ ፦ Í) Ki qun (sic); Ks Va Bs Dai 
Dis: ሸባ, Bi dad; De eur (for संप्रो"), 
— For 21, Dni Ds S subst.: 

` 493% नागमञ्ं ततः पार्थः mra qun i 
पादबन्धं स तेषां वे चक्रे तेन महाखवित्‌। 


[(D. 1) Dn: Ta तदा (for ततः). — Ta om. line 2. 
— (L. 2) Dm Ds q (for 3).] 


22 प५ 0:9, 23”, N reads 22% after 494*, — « ) 
S Kuss am (for यान्‌). Di पार्थ. — १) Es Vi Bi-s.s 
38 (Ts om.) पादबंधं. — ^) Be qur; Dai Dis Sut: 


[ 324 ] 


(for बद्धाः). Ki पदवद्देन; Ks V1 B D ( except Ds) S Ca 
पादबंधेन. — ^) Kı महात्मनः. Dm Ds S ፳፲(3፤፲፡-ፌ 
dar संश(1077 Ds "स )प्तकास्तदा (71.2 Mi था). — °) 
$ Ke Vi Ds ह्यभवन्‌; Ke B Dn D:-ie-s चाभ"; 
Da Di gag. Dm Ds सर्वे (for qmm) 8 
निर्विचेष्ठाजदाभूवन्‌ (Т1 `्टा्रथा राजन; Ta "टा भवन्राजन्‌). 
— f) Dm Ds 8 पांडवस्याखतेजसा (Ts "मितोजसा)- 
0७.० cite ፳፳፳ (as in text). i 

23 °) Da निचेष्टांस्तु 5.8 निचेष्टास्तु; Tis G M 
8ክ06፡፡ r)a; Ts विविष्टांस्तु (for निश्चेष्टांस्तु ). 
Ts Gs तदा (for ततो). Mas ፳ኮጠጂ — °) Br 
आवधीत्‌- Das ካጄቪፍ — °) Ka gag. — Í) Bs 
वधेप्सया- 

2% °) Dm Te ata (for समरे). — °) 0० T° ते 
(for त॑). De नरो" (for रथो"). — °) D1 Te विचित्राणि 
(for च सर्वाणि), — 7) Ga विस्प्र्ट (sic) (for fraga): 
66 cites የና፪፻ (sic), — After 24, N ins.: 

494* दे बद्धाः पादवन्धेन न Agai чч! 
ततस्रानवधीतपार्थः शरेः संनतपर्वभिः 1 
सर्वेयोधा दि समरे सुजगै्वेष्टिताभवन्‌। 

[(፡ 1) Di dur (for बद्धाः). 8 71. 2.4 Ds पदवंधेन.. 
Ks चेष्टितं; Dae चलितु (for चेष्टितुं). Ka qa: — Ba 
om. the posterior half of line 2 and line 3. 
— (L. 8) Di damaged. 8 Ki,2.4 Bs Dz. 6 सर्वे (for 
aq). Š Кїз च; Ds (marg. as above) [भ]मि- (for 
हि). 8 Ksa aT ; 026 रणे (for भवन्‌).] 

— After the above, N reads 22%, 

25 °) Ki ኗጠጡ — °) nm वाहिंना (for 
नीम). ¬ °) Ka सौवर्णम्‌; T: Gag. Gis Ms त्वरितं. 
Ca cites सौपर्णान- 

26 °) Gua निष्पेतुर्‌ (for संपे”). — *) De 


hi 


ле 


कर्णवधपर्वं ] 


ते वै विदुडुडुर्नागा хи taugar [ २६ 
TH qé 6፳ቁ पदबन्धा विशां पते । 
मेधबन्दाद्यथा शक्तो भास्करस्तापयन्प्रजाः ॥ २७ 
Magg ते योधाः फल्गुनस्य रथ प्रति | 
सरुजुवाणसंघांध adata मारिष ॥ २८ 

तां महास्रमयीं ፪፳ ፳፳፳ s | 
च्यवातिष्ठत्ततो योधान्वासविः परवीरहा ॥ २९ 


कर्णपर्व 
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सुश्मा तु ततो राजन्वाणेनानतपर्षणा | 

अर्जुनं हृदये विद्धा विव्याधान्यैस्रिमिः शरैः | 

स गाढविद्धो व्यथितो रथोपस्थ उपाविशत्‌ ॥ ३० 
अतिरुभ्य ततः संज्ञां श्वेताश्वः कृष्णसारथिः | 
ऐन्द्रमख्नममेयात्मा TGA त्वरान्वितः | 

ततो बाणसहस्राणि सझुत्पन्नानि मारिष॥ ३१ _ 
सर्वदिक्षु व्यदृश्यन्त स्रदयन्तो ፪፣ द्विपान्‌। ६ 


— MN MM 


sat (for भक्ष"). 52 ፳፲ቋጠጡ -- °) S ततो (for 
ते वै). — Í) S transp. zgr and तानू. Bs ताक्ष्येवरान3 
Dai 23.8 ७ तान्खेचरान्‌- 


27 *) 2.० बलं बभौ (by transp.). Da तदा मुक्त; ` 


Ds तद्वियुक्त (for तद्विसुक्त), $ (except Ta) तद्विसुक्त 
፳፳ቺጁ — 5) Ks Vi B (except B:) DS पादवंधादू- 
— °) Di TG मेघबंधाद. — *) Mas anaq (for 
ww) Ti रसान (for प्रजाः). 

„28 °) 81 Kı.2.4 Ds Ga figura; B: विसुक्तास्तु $ 
Ts (53.8 प्रविसुक्तास. (for विप्र"). Ba Tis Mai ततो; 
65.8 तथा; Ts Gs mær (for तु ते). Ga Msi योधाः 
— *) Some MSS. gaga. Ts Gs Ma-s at (for 


रथं). — °) Ga विसजुर्‌ (for qa"). 730 शारसंघां (for: 


बाण). — ^) В: qag; De कुद्धा योधा; Ка 
मारिषः. — After 28, Š K Vi B D2-4.6-8 ins.: 
495* चिविधानि च शस्त्राणि प्रत्यविध्यन्त dat: |. 

[Ka झाख्राणि; Ds (before corr.) सर्वाणि. Ka 
प्रतिविध्यंत; Co ፳፪” (as above). ] ` 

29 °) Ta तां महाखमहाद्वाटि. — °) P: संडित्वा; 
De संविध्य, Vi Dai Dis Tis G qi: & (Тї "सि)य 
भारत; Dni Ts शरैः संवार्य पांडवः; M at: संछाद्य मारिष. 
— °) Ks Vi Bras Dai 01,8-5.7 न्य( Vi Daa 01.5 
अ)वधीश्च Ba S «(Bs Ts न्य)वधीत्स; 2-० न्यवारयत्‌; 
Ds (marg.) व्याविध्यत (for च्यवातिष्ठत्‌). Ba शरैर्‌ (for 
ततो), Messing. Bs ¬ अवधच्छतशो योधान्‌. 

30 °) Dm Ds 8 नतपर्वणा (for [आ]नत"). 8 
83.5.4 याणैरानतपर्वेभिः. — °) Dm Ts M बिद्धा वक्षसि 
aaa. — °) Vz Dai Di 5.8 stafir: (by tran sp.); 
Dm Ts M त्रिभिः पुनः; 71.3.6 ፳6፳፳88. — Dni Ts M 
ins, after 30%: पप, ३ G after 81”; 

496* सोऽतिविद्धो महेष्वासः शरेराशी विषोपमेः 1 
Ti.sG M cont. ; Dn1 Ts ins. after 310०: 
497* सुझमोणं महाराज क्रोधा विष्टो arg ror: | 
ततः शरशतैः पार्थः संछाद्येनं क्षणाद्रणे । 


समरे). 


Ra अपवारयामास बाणेखत्र атат! 
विमुखी कृत्य समरे सुशर्मा धनंजयः। 

[Ts om. line 1. — Dni reads line 1 after 4. 
— (L.1)Dmgqüf १-३ "मणा. 2333 क्रोधमाहारय- 
arg: (for the posterior half). — (1,3) Dn: [ç Rh 
(for [w M). Ti महारणे (for क्षणाद्रणे), — (L. 3) Ts 
G g वारयामास (for आवा"). — Dni Ta qaer; Ta 
ሻሻ፪ሻ፡ (for arð). — (L. 4) Dm संग्रामे (for 
M-a upon (for धनंजयः). Dm शतशोथ 
agaa: (for the posterior half). | 
— Mom. 30-31". — After 30, N T G ins.: 

598* तत 5፪5፳፡ सर्वे ча: पार्थं इति स्म ፳ | 
ततः दाङ्कनिनादाश्च भेरीशब्दाश्च पुष्कलाः | 
नानावादिच्रनिनदाः Пата जज्ञिरे। 

[(L. 1) Vi Dar 01.5 sgg Ki स हाः (sic); T 
G ፳ሟ (for ፳ ह). — (L. 2) Dar Dni Dis.s Ts 
शंखनिनादस्‌ः Í Kuna ततश्च शंखनिन(177 "erc (for 
the prior half). Sa भरीशंखैस्‌; Ка “sare. — (L. 3) 
Ds (before corr.) “जनिताः. ] 

31 M om. 31% (of, v. 1.30). — ©) Sa sere. 
— After 31%, Tis G ins. 496* and 497%, — *ን 
Ki त्वरांधितः; Vi mafia; Dar Dus स्व्रद्विव; 
0; स्वरान्विसुः; 8 gafa (for 58፪[ፍ፳8). — After 
91% Dni Ta ins. 497% — *) Ka रणः (for बाण). 
— 7) Ks उत्पन्नानि ч; Vr यानि erf; S (except Ta) 
तदुरस्‌( 11 'द्विस्‌)शानि. 

32 *) Š Kis सर्वा feat (for mág). Кз 
व्यदइयत; 104. ०.४ megið; Ta G [अ]भ्यदृ्यंत. Brat दिसु 
shain; Du fg सवासु इश्यते; Ta fag агашта. 
— °) Xa सूदयंते; Ks Bs Dn! Ds Ti “ofa; Bis 
"атат; Da "माना; Do "मानान्‌ (for ዛቅ). 8 Kaas 
B: qq ह्विषा( Bs 'जा)नू 1207 वरद्विपानूः Das रथान्हयाच्‌; . 
8 ሂ8(93 ag Vi सूतयानानि च द्विपान्‌; Bus 
Da Dus सूदयानानिव (B1 `न्यदि; Вз "fet लुः) ፳ኗ 
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8. अ. 82] महाभारते ' [ कर्णवधपर्व 


९३०. हयाज्रथांध समरे शस्त्रे शतसहस्रशः ॥ ३२ 
seem að ततः सैन्ये विपुला मीः समाविशत्‌ । 


TA रणे राजन्विधूमो5मिरिव ज्वलन्‌ ॥ ३५ 
चतुदेश सहस्राणि यानि शिष्टानि भारत | 


सं शप्तकगणानां च गोपालानां च भारत | रथानामयुतं चेव त्रिसाइस्राश्च दन्तिनः ॥ ३६ 
न हि कड्ित्युमांसत्र योज्जुन अत्ययुध्यत | ३३ | ततः संशप्तका भूयः परिषवुर्थनंजयम्‌ | 
पश्यतां तत्र वीराणामहन्यत MERA | - मर्तव्यमिति निश्चित्य जयं वापि निवर्तनम्‌ ll ३७ 
Fs निश्चेष्टाः स पराक्रमे ॥ ३४ तत्र युद्ध महड्यासीत्तावकानां विशां पते | 
S agi तत्र योधानां इत्वा पाण्डुसुतो रणे | श्रेण व लिना साधं पाण्डवेन किरीटिना ॥ ३८ 
> इति भीमहाभारते कणे पर्वेणि सप्त निशोऽध्यायः॥ ३७॥ 


23.4.17 RaR तव वाहिनी. — °) Ts mia; Ts G 
पत्तीछ M पत्तींश्च (for qata). Da पदाती रथिनभ्छिन्ना; De 
तान्हयात्रयिनश्छत्रं; 7 पत्तिश्च समरे qni. — ^) Ba qF; 
Dai Dis शरैः (for qq) Kı शरश्च 8፳፳፪ (sic); 
B (except Ts) meg ፡(2፡ G gr; Mas <a) 

पावयत्‌- = After 32, ፲ Gs ins.: 

4995 र्राज समरे राजन्दाक्रो निप्नन्निवासुरान्‌। 
A 33 5) Bs वध्यमानं; Dar Di.s हन्यमाने; ७7.५ च्यथ', 
Bið, — °) Ds विसुखे (tor विपुळा). Ga विषुः 
— йй: (for 'छा भीः). Ks विसुखे भीमिमाविशत्‌ (sic); B 
ES Dast भयं सुमद्ददाविद्षातू. — Dni om. 337, — °) Some 
EV MSS. wage. — *) Š Къз मारिष; S (except 
Ts) wae (for भारत). Ds बहूनां तन्न भारत. — °) 
Ks Vi B D 5 transp. कश्चित्‌ and qq. — Í) Ks Vi 
Bas Da Dm Dix Tag (93.5 प्रत्यविध्यत; Da "gemi; 
336 " योधयत्‌, 

3% °) Ki wq, Ds तच (for तत्र), — Ti om. 
(hapl.) 34-357. — १) Ks Buss Daas ae तव; 
Dn Юз.в ay Weg (by transp.). Ba अद्दनत्तावक॑ बलं. 
— °) De Er WES Vi Day Dm Dis Trad चेव; 
Bi Ds झपड्याम; Ts G M च तदृभून्‌ (for ausa). 
— “) Кз Vi Bis Dai Dns Ds-s.r Tas баз M 

. fui]; Bs 102० “gig; D1 "एः, Kig; Bs Dns Dao ч; 
s Did; Ts G Š (for sr). 03.6 qaa (for पराक्रमे)- 
. 85 T: om, 35° (cf, v. 1. 34). — ०) Ts Gss 
_ चीराणा; Mani. — °) D: चढी (for रणे). — °) 
ha G: विज्ञाजत; ©з स बभ्राज; Me व्यराजत 
(i at). Ke B Dai Dni 108, 4, 6-8 Ts M महाराज; 


Vi D1.2.5 तदा (7०7"तो) राजन्‌ 11.9 G मद्दाबाहुर्‌ (for रणे 
राजन्‌). 

36 °?) 10 यांति (for यानि). Ba 712१.५१ इष्टानि; 
De इस्तानि. Da दंशितानां च भारत. — °) 8; Ka 
agama Ga aig, Doi gangi चेव. — “) 89 Ds . 
33.5 fagara; Dni G2 Raat; Ds त्रिसहस्रं, Dm 
rit; De हि दंतिनाँ$ 77 ७7.2 M च हस्तिनः (for च 
दन्तिनः). 

37 7) Some MSS. qaqa. — °) Dn Ta 
परिवार (for “aax). — °) Ka मंतच्यं; Vi æða (for 
adaa). — ay Dni Ds Тз.з Gs जयो; Tı G2 M 
जये. ViDe ፲፤ 61.3 q (for चा). Уз В (except Bs) 
Dess [अ ]प्यनिवतेनं; Da [wr] निवतंने; Ts Gs M 
विनिवतंनं (for [a ]पि नि"). 

38 °) T2 ततो (for तत्र), Dm महान्‌ (for waz). 
B ፲33-ፈ6.፡ Ta चासीत्‌; D1 आसीत्‌ (for gráta). 
Ka Va Dai ፲31.5.5 आसीत्तन्न महृद्यु( 1.5 "हा ፳)ኗ፣ 
Tis G M महदासीत्त(11 "स्तित)तो (Ts Gus “दा; Ga 
योर) s<. — °) Te Gaa महीपते (frat पते). — *) 
Ka Ms किरीटिनः; 23.6 रणाजिरे — After 38, T1. 2 ins.: 

500* जिस्वा ताइयहदनत्पार्थः शत्रुङशक इवासुरान्‌। 


“Colophon. — Day of Karnas Generalship : 83 Ks 
हितीययुद्धुदिवसे. — Adhy. name: Dm संसप्तकानां gas 
Ta 5899088535 [. - Adhy. no. (figures, words or 
both): 8, Ki 38; $s 37 (as in text); Bi Ds 54; 


Ba 46; Bi 52; Bs 54; Day 64; Da 34; Tas G 515 ` 
Та М 50. 
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३८ 


- सज्ञयाः शातयामासुः शलभानां बजा इव ॥ ४ 


संजय उवाच | 
SATA कृपो द्रोणिः waqsa मारिष | 
TER सोबलयैव राजा च सह सोदरैः ॥ १ 
सीदमानां चमूं दृष्टा पाण्डपुत्रभयादिताम | 
सञ्ुजिहीषुवेगेन भिन्नां नावमिवार्णवे ॥ २ 
ततो युद्धमतीवासीन्युहूर्तमिव भारत | 
सीरूणां त्रासजननं शूराणां हर्पपधनम्‌ ॥ ३ 
कृपेण शरवर्षाणि firma संयुगे | 


[ 8. 38. 8 


शिखण्डी तु ततः कुद्धो गौतमं त्वरितो ययौ | 
ववर्ष शरवषीणि समन्तादेव ब्राह्मणे ॥ ५ 


፳፪ शरवर्ष तद्विनिहत्य महास्रवित्‌ | 


शिखण्डिनं रणे कुद्धो विव्याध qur: शरेः ॥ ६ 
.ततः शिखण्डी eta: शरे? सप्तभिराहवे | 

कृपं विव्याध gaat कङ्कपत्रैरजिह्मगेः [ ७ 

ततः कृपः sew: सोऽतिविद्धो महारथः | 


55 
1 G1 om. the ref. — *) Big (for <). TsG 
सूयेवमौ (02 "मे) महारथः. — °) $2 Ka ፳ዛ% Dm 
Ta सोबळः ፳፪ gaa. — ^) Ks Ds सोद्रः; 20%. सेनि कैः 
8 Ki.2.2 Bs राजा चेव सद्दोदरेः (Ki मह्दोचरैः ०) 

*) M सीदंतीं at (for सीदमानां ). De सीदमानाश्च 
areg — °) Ki Bi Ga पांडुपुत्रभयाचितं (Bi “fan; 
Ga “Rar ); De पांडपुन्नादितान्युधि, — °) Ks Bus Ds 
ससुजद्दार? Үз B24 Dai Dni ፲31--9, 5.1 Mi जहुः % ( ኘ፤ 
सु-); Bs 'जद्दाति; Ds अभिसखः स्म; Do उजिद्दीषेवो; 3-4 
agidi — *) Bs इवांबरे Тыз Gus इवांभसि 
(for gata) 


3 Tis G om. 3. — *) Ke agata (for iq). 


Dai Di दारुणं (for भारत). — ©) Кз च garag (for 
adnia). — After 8, Dni Ts ins 
501* भीमसेनं errare चेदिकैकेयसंबुतस। 
चैकतंनः स्वयं युद्धा वारयामास FRA: | 
ततश्रेदिकरूषांश् सझयांश्व महारथान्‌। 
कर्णा जघान संक्रुद्धो भीमसेनस्य पइयतः। 

[(L. 1) Ta च (for सः). Ts चेदिकेकयसंवृतं (for the 
posterior half). — (L. 2) Ta विद्धा (£०7 युद्धा). Ta 
सायकैः (for ara: ). ] 

4 ©) Da adat (for gan). Ks qayo (for 
"वर्षोणि). — °) Sa B1,8.5.D5,8.1 पप, 8 Gs प्रति( Bs Tu. 
Gs 'वि)मुक्तानि; Vi प्रयुक्तानि इ (sup. Ип. च); G1 Ma 
विप्रयुक्तानि (for 'मुक्तानि). Dao a ]नेकशः (for संयुगे ) 
— °) Kea Ds सुंजयान्न्‌ (for याः). ` Уз B Dai Dnr 
. Dia 8 सूंजयांश्छादयामासुः ¬ ^) Š Kua प्रजा इव; 


Das Ts (53.8 M g< ast: (by transp.); Ds ब्रजानिव; 


11 इव sud; Gi इव प्रजा 
ግ) Ka Vi B (except B1) Юз—1.т.з च (for तु). 
Ds gut (for mat). — °) Da गोतमं. 8 Kae त्वरितं 


— °) Das sep; Ts Gs quaa (for ववषं). 
Vi Da Dm Dis Tua Gra М Ta ዌት 
ጃ5፳፪ጻሻጥ — *) 8፡ एव ब्रह्मणे; Ke Ds ब्राह्मण я; _ 
Vi Bas Dni 139.4.1 T2 M fetta; 31.8.५ पुव ब्राह्मणं; 
Dal Dis द्विजसत्तम; Da чн и; De व्यघमन्द्रिजें; 
Tia G ब्राह्मणं жч. — After 5, T G ins: 
502* महदासीत्तदा युद्ध सुहूतादिव arama 1 

कुद्धयोः समरे रोजन्नामरावणयोरिव । 

[(ጅ. 1) Gua ततो (for तदा). Ta तयोः समागमो घोरः 
समजायत pt. — (L. 2) Ts समयो (for समरे). Ta 
ош. रामः] 

6 .§ Ki-s Bs Ds om. 6®-89. — *) Ka matiit; 
Dni "वर्षें (for "वर्षं तदू). Vi DaS (except T1.2) d; 
De तु (for aq). — °) Dm शिखंडिने; Ds शिखंडी च. 
Bs रथे; Da ततः (for रणे) 

7 Š Ki-s Bs Ds om. 7 (of, ४.1. 6). — १) Ts G 
snið: (for आहवे). — °) Vi De ged; Tus M gf; 
Ts G समरे (for ፳፪ኛ 

8 8 Ki-s Bs Ds om. 8% (of. v. L 6). — ©) 
8 (except Ta) æð (Ti wat) ma: (for दारेखीदणेः) 

— °) Ta Mi सोमिविद्धा मद्दारथं. ¬ After 8% 
3.8 G ins 

503* ततस्तु निशितेस्तीक्षणः रैम सुपणेः। 


[Ts Gs स (for दु). Ta बाणैः (for dpi) Gus 


р हेमभूषितैः (for qaw: ›1 
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सहानुगः; ©з marae: ( for "रथः). 


8. 88, 8] 


SATA 'चक्रे पार्षतं तु द्विजोत्तमः || ८ 
इताश्चात्तु ततो यानादवषुत्य महारथः | 
ዌ፳፳፪ च संगृह wen ब्राह्मण ययो ॥ ९ 
तमापतन्तं सहसा TE संनतपर्वेसिः | 
BRAIN समरे तदद्भधुतमिवाभवत्‌ Ú १० 
a etal छुवन यथा | 
निश्चेष्ट यद्रणे राजज्शिख़ण्डी समतिष्ठत ॥ ११ 
SM छादितं दृष्टा नृपोत्तम शिखण्डिनम्‌ | 
፳9ሻ कृपं чї TTA महारथः ॥ १२ 
VES ततो यान्तं शारद्वतरथं प्रति | 


सहाभारते 


[ कर्णेवधपर्व ; 


प्रतिजग्राह वेगेन aqui महारथः ॥ १३ 
युधिष्ठिरमथायान्त शारद्वतरथ प्रति | 

सपुत्रं सहसेनं च द्रोणपुत्रो न्यवारयत्‌ ॥ १४ 
AGS सहदेव च त्वरमाणो महारथौ | 
प्रतिजग्राह ते पुत्रः शरवर्षेण वारयन्‌ ॥ १५ 
भीमसेने करूषांश्च केकयान्सहसुञ्ञयान्‌ | 

कणों mde युद्धे वारयामास भारत ॥ १६ 
शिखण्डिनस्ततो बाणान्कृपः 8522 युधि | 
«ሼቫ युक्तो दिधक्षुरिब मारिष ॥ १७ 
TERA समन्ताद्वेमभूपणान्‌ | 


— *) Vi 7 च्यश्वसूतं (for व्यश्वसूत-). 5፡ चक्र (for 
að). — Í Ke तु द्विजोचमाः; Үз М परवीरहा; 07 
स तु Wir Ta agir. В Dai Dis-s.1 Tis G 
शिखंडिनमथो (7५ "थ) द्विजः 


9 ግ) Ti रथो (for ततो). Do राजन्‌ (for यानाद्‌). 
Da हताश्च sat राजन्‌, — °) D2.0 मदारथान (Ds °ата). 
— °) Gus खङ्गं चमे (Ca 'से) (for चमैखङ्गे). 5፡ ata 
{for æð च). KsB D2-4.1.8 ayaa तथा uu; Vi 
Dai Dn Drs Ts aq खङ्गं च Test (Dm °да); Ds 
чї ፍ፳ ततो gas Tas Gs खङ्ग च चमं (Ti चमं च) 
चै зла; M खङ्गं चमं чапай. — *) Ti area; Ts G 
प्रत्वरन्‌ (for gat). Vi Dai Doi Dis Ts M ከ 
गौतम ययो. 


10 *) 8 (except T2) वारयामास (for छाद*). 

1l Ti om, 11. — 7) Bs Tas G aq (for तत्र). 
Vi Dm Ds Mi अपड्यासः. — °) Dm 555 Ds 
wert. 077 पतन यथा; Do प्रवणे यथा; S (Ti om. ) 
इव aði. — °) Ke 139.4.፤ ፳፳ቫኔ Ts G ቪቫጻኗ (for 
यद्रणे). — Í) Ks समवस्थितः; Ts G विष्ठितो बली (for 
समतिष्ठत)- 


12 “) 88 Ka.2 Bi Di. 5, ७ [ат] тї. Tus G M 
aid. — *) 7५.४ © शिखंडिनमथो sq (Gs “q:), — °) 
88 ፳፳ (formi). — *) Š: Ki egat. Dai Dis 
महाबळ: (for 'रथः). 


13 Ts repeats 18-14 after 15% — *) Ds 


teg. 8፡ Dai Dis ततो a(S: ሻ)8; Ts G эгатайч. 
— S Кыз. om. (hapl.) 13°14, — 4) Tis Gus 
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14 8 Къыз. om. 14% (of, v.l. 13). For the 
repetition in Ts, cf. v. 1 13. — *) Ts G ततो 
ata (for अथायान्तं). — ६) Ke झारद्दतनर्य (for 
थे). — °) Уз Bis Da: Dm Юз-т.з Ti.2 Ga 
qued; Ba. s "qd (for "सेन). — Ba om, (hapl.) 14*-15%, 
— *) T: Gia भारद्वाजो; Ts Оз अश्वत्थामा (for 
ga). 81 [५]भ्यवारयव! (for ear ). 

15 Ba om, 15% (cf. ए. 1. 14). — °) Du Ts G 
त्वरमाणो महारथः. — After 15%, Ts repeats 13-14. 
— *) Ti Gia शरवर्षाणि (for "qdo). 89 Ma ата; 
Уз በትጣፍ 

16 °) S ፳፳ሻኛ1ጁ ፦ °) Dni 108. 4. 0-8 केक(104.0.8 
Sag Ks Vi Biss Ds-i6.1 सह 8) Bs 
सद्रकेकयेः; Dai Dis qa: सह; Dni Ds 8 सुंजयांस्तथा 
(Mi 'दा) (for agaaa). — °) Vi युध्यन्‌; Bs 
राजन्‌; 8 (except Ts) वीरो (for gà). — *) Ma 
घारयामास (for चार). Vi Bs संयुगे; Dni Ts М 
मारिष; 71.3 6. तेजसा (for भारत). 

17 *) Vi Bas Ds Ta G1 दिखडिने; Bi Dni Ti.s 
५४.४ "fast; Dai Di.6.3 "डिनि (for Raa). Ga वाणैर्‌ 
(for बाणान्‌). — °) Ga gç: (६०7 कुपः), -- °) The 
6 प्रेषयत्‌ (for mma). ¬ Í Ks Rugy Ka 
De भारत; Ke मारिषः Dni Ta M ጭጭ महार्थं (Dm 
"፳) Tus G बीभत्सो रथसंनिधौ- 

18 °) 8з प्रेषतांस; Gi प्रेषयांस; Ki प्रापितांस (for 
प्रेषितांस). — °) Bs aaam; Ts Gs सुपुंखान्‌ (for 
समन्ताद्‌). Ks 51.4.5 Dn1 Da-4,1 Ta स्वणेभूषितान; Va 
Dai Dis स्वणेभूषणानर; 39.8 Ds हेमभूषितान्‌; 77०9 G M 
ү रत्न) भूषितान्‌ (for fagana). — °) Dm 


wheres | 


चिच्छेद खज्ञमाविष्य भ्रामयंत्र पुनः पुनः ॥ १८ 
शतचन्द्रं ततश्चर्म गौतमः पार्षतस्य ह | 
च्यधमत्सायकेस्तू्णं तत उच्चुकुशुजनाः ॥ १९ 

` स विचमा महाराज खङ्गपाणिरुपाद्रवत्‌। 

कृपस्य वशमापन्नो सृत्योरास्यमिवातुरः ॥ २० 
Ss Ge क्िइयमानं महाबलम्‌ | 
चित्रकेतुसुतो राजन्सुकेतुस्त्वरितो ययो ॥ २१ 
विकिरन्तराह्णं युद्धे बहुमिनिशितेः शरेः | 
अभ्यापतद्मेयात्मा गौतमस्य रथं ग्रति ॥ २२ 
eg तं युद्धे ब्राह्मणं चरितब्रतम्‌ | 


Ds आविध्यन्न्‌ (Ds "ጺ› — Í) 8 Ka sam Vi Bas 
Doi Dni Di. ०.० Ta चर्म चोत्तमं (for च ма: पुनः). 

19 6) Ks Bs Dni Dz.s.v.8 Ta M < तच; Di च तं; 
Tris ७ तदा (Ti "था) (for qag). — °) Tus G 
आह्यणः (for गोतमः). Va Bs ፲38 De (before corr.) S qur 
(Ds “a) मारिष; Bi Dai Di. 3-5. तस्य भारत (for पाषेतस्य 
g). ŠK च (१०: ह). — °) Das तीक्ष्णैस (for яй). 

20 °) 8 Kus Di Rasų; Кз gaai; Bas Ga 
fet. ፦ १) Bı उपाविद्वत'; Ba megaa; Tas G 
afaaaa (for उपा"). — °) Do झायातो (for भापन्नो). 
Ts G че शरसंघातेर. — *) Ki Ta ER 
‘Ths G (Ts प्रा)दववंतमपीडयत्‌ (T1 "भिद्गवत्‌). 

21 °) De quega: (for ga). Ba gæi; Ta उग्रैः (for 
si). — °) Š 1.2.५ Bs Da कुष्यमाणं (for छिद्दयमान ). 
Ks Ba Dast qum; Vi Bs Dai Dm Dis М 
'शिखंडिनं; Bs महारथ; Tas G -मद्दारणे (for qeg). 
— °) 8 (except Ts) दृष्टा (for राजन). Ks चित्रकेतुखतो 


कर्णपर्व 


-राजमू; De 'ሸጠጠ፡ ፦ ^") 3 त्वरितं. Gs यथा 


{for ययौ). 
22 *) Dm Ds S स किरन; D1.2 Gi 
sma. . Ks gd. — Te repeats 22°38" after 33%, 
- °) Ti быз अभ्यगच्छद्‌; Ts Gs अभ्यद्रवद्‌ (for 
-अभ्यापतदू). , — ^") Tis G शारद्वतरथ॑ रणे. 

23 °) Ks Va Ba.4.5 Dai Dni ፲33,5.8 S विषक्तं; 
Kı Do विषह्य; Bs वियुक्तं; 2.५.१ च (Da झु)क्तं. Vi 
warts B (except Bs) Dai-Dm Dis Ts M agg 
425 °&); Ds तत्सेन्यं; Ts ७ तं wat (for d युद्धे). 
— °) £+ चरितं md; 32.4 007 Ds Tas G M च ( Ba चा-) 
निवारितं; Bs De विनिवारितं; Ta चापि वारितं (for 
afa). ፦ °) Ds Ga अपायातं (Gi aq). 02 

42 
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[ 8. 38. 28 | 


अपयातस्ततस्तूणे शिखण्डी राजसत्तम ॥ २३ 
सुकेतुस्तु ततो राजन्गोतमं नवभिः शरैः | 


- विद्धा, विव्याध सप्तत्या पुनश्चैनं त्रिभिः शरेः || २४ 


अथास्य सशरं चापं पुनश्चिच्छेद मारिष | 

सारथिं च शरेणास्य ቺ፳ मर्मण्यताडयत्‌ ॥ २५ 
TIA ततः कुद्धो WIT ሻ፤ 55 | 

सुकेतुं तरिंशता बाणेः सर्वमर्मखताडयत्‌ ॥ २६ 

स विह्वरितसवोङ्गः ग्रचचाल रथोत्तमे | 
भूमिचाले यथा बृक्षभलत्याकम्पितो sq ॥ २७ 
WIAA कायात्तु शिरो ज्वलितङुण्डलम्‌ | 


अपायातच्च awh (sio). - 4) Ds सुकेतुस (for 
शिखण्डी). Ki Ds राजसत्तमः; Dio qu मारिष; Ts 
चापि संभ्रमात: 

24 ) De महाराज; Tus [आथ राजेंद्र (for ततो 
राजन्‌). — °) Dai Dis Tis G निशितैः (for नवसिः). 
— 8 Kis om, (Вар) 24% — *) S विंशत्या 
(for सप्तत्या). — Í) Ka Ba.s.s De Ta Gs पुनश्चैव (Ks 
Be Gs *d); Vi घनुक्षेव. Ts त्रिमिः (for qi). 

25 °) Mia aqa. Di सरथं; 338 समरे (for 
सशरं). — >) Di ma (for gag). — °) Bs 
पुनश्चास्य Dai रणे तस्य; M mra (for श्ञरेणास्य). Tis 
01.9 सारथिं बाहनान्ना ( Ts 61 "á रा )जन; Gs सारथिनं वादनं 
राजन (hypermetric). — *) Tis G तस्य. 8) Кыз 
Ba Ti ७५.७ дїй; Vi Bis Dni Юз-ыт.з М 898 Ts 


Ga बमे( Gi "मो)णि (१०7 मर्मणि). — After 25, Ts G 
read 39, 


26 8 Kia om. (hapl) 86. — °) Tua G1 परं; 
Та ७५.४ ælt (for qq). Va (marg. as in text) aw 
(for wast), — °) Ka 898. Ta निदितेर्‌ (for የዱ፳9)› 
Ks छा. 3,4 Dm 36.5 sg: (for बाणैः). — 4) Tae 05.8 
mirar. ረ 

27 °) Vi Bs मद्दारथः; Ba Da रथोत्तमं; Do रथोपरि 
(for रथोत्तमे). — °) Š Кыза सूमिस्थळे; Ks Vi B 
Dal Doi Dis-ers 8 "wq (for "चाङे). — *) Ks 
ViBrssD Tis G M चचाळ; Bi चलते (for wsi), 
Bı, s 3፡-48 2፡8 कंपितो. Ds (marg.) कंपते वे समततः; 
Та चचाळ gr 

28 *) Ds Ts Gs चरित. Тыз Gua तु ततः 
ቹበጂ (for तस्य कायात्तु). бач ае च ततः कायात्‌ 
(hypermetrio) — °) Ks ज्वलितकुंतळं, -- *) Ke 

] 


x r ° 


8. 
5 
5. 


= 


8..88. 28 ] 


सोष्णीषं AACA क्षुरभेणान्वपातयत्‌ ॥ २८ 
तच्छिरः Maa श्येनाहृतमिवामिपम्‌ | 
ततोऽ कायो वसुधां Vue तदा च्युतः [!ጻዒ 
तस्मिन्हते महाराज AMINA TAS | 
गोतमं समरे त्यक्त्वा аз दिशो दश ॥ Re 
፳፳ኳ፳ तु wet संनिवाये чана: 
कुतवमोजवीदष्टस्तिष्ठ तिष्ठेति पार्षतस्‌॥ ३१ 
«qus युद्धं दृष्णिपार्षतयो रणे | 
mað यथा युद्धं spedito ॥ ३२ 
ቹ፳፪፳፪ቋ፳፪ समरे हार्दिक्यं नवभिः शरे 


39.8 08. 6.1 чача; Vi Bas Dai Dm Dic S 


न्यपा'३ Bs त्वपाहरत्‌; De) [ज ]न्वताडयत्‌; Ds [अ] 
भ्यपातयत्‌ (for [ अ ]न्व' ) 


५) Ke प्रपतद्‌; Ms ዛናዊ ¬ >) Ks Dns . 


इयेनाहतम्‌ Bi Ameda, — ^) Ts Gs qaq (for तदा ) 
Va B DniD2.4.1.8 Gi M [झाच्युत; Ts [अद्भुतं 9፡ च्युतं. 
Dai Dis पश्चादगमदाच्युतः; Ds qmm De 
पश्चात्संप्रापतदिभो. 
è) De saeia; T.s Gs पुत्रास. (for त्रस्तास्‌). 
D: तत्र (for तस्य). Bi.4 D»: पुरोगमाः; B? तदाचुगा 
(for पदाः). ፦ 7 0 गौतमः ¬ ^) Bs समंततः 
(for frætt am). S (except Ts Mi) Raa Ragga- 
31 ०) §1 (marg. as in text) Ks Bı Ms ggg. 
Vi च (for तु). — 5) 5-4 Dm Ds T: परिवाये (for 
संनि). Ks Vi Bs Da 701-5.7 Ts (53.8 महारथः; Bs 
समततः; 38.1 Ds महाबलं; Dn1 Ds Ti. 3 Gs M " (for 
twn) Bi हादिक्य नवभिः शरेः (=33°). — ግ Vi 
Bs Dar Di. s Mi-a [क्षानददू; Dni Ds T ७ Mi नदन्‌ (for 
(lt). 85 ጄኔ Vi ww; Ba वीरस्‌; Dni S (except 
Mı) gea. — ^) Ks Buss D1 Ds-s.t सारत; Va 
Bs 381 Di.2.s S चाब्रत्रीत्‌; Ba चासकृत. (for पाषंतम्‌). 
32 ५) Ds gas. — °) Dm Ds T Ga 
Ma तदा; 312-1 तथा (for रणे). — Ds om. (1 hapl.) 
32°-83%. — *) Ks आमिषार्थ, Ka तथा; Кз भवेदू 
(for यथा). — ^) 7077 Ts М क्रद्धयोर्‌ (for इयेनयोर ) 
Ks Va B Dm Dis-e: Tis G mau; Dm T: 
М इयेनयोर्‌; १.१ इत्तयोर्‌ (for 255). Ks यथा; Da 
(sup. lin; as in text).q Mi इव (for qq). ` 
Т 33 Ds om. 38% (Ev. 1, 32). -- “) De ፳ (for 
After 33%, Ts repeats -22°-33°. — 4). Da 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्द 


आजघानोरसि कुद्धः पीडयन्हृदिकात्मजम्‌ ॥ ३३- 
कुतवमा तु समरे पार्षतेन इढाहतः | 

पार्षतं ፳ናሻ AA छादयामास सायकः ॥ ३४ 
सरथरछादितो राजन्धृश्युम्नो न इश्यते | 
Waka परिच्छन्नो भास्करो.जलदागमे ॥ ३५ 
विधूय तं बाणगणं शरेः कनकभूपणेः-। 

व्यरोचत रणे ቭዌዊ፪፳፳፳፥ कृतत्रणः ॥ ३६ 
ततस्तु पार्षतः mu: TATE सुदारुणाम्‌ । 
कृतबमोणमासाद्य व्यसूजत्पृतनापतिः ॥ ३७ 
तामापतन्तीं सहसा AAAS निरन्तराम्‌ | 


हृदि dm T.s G M इव सात्वतं (Ts Gs I Ts: 
हार्दिकात्मजं (for ፳፳') 

०) Mi सुसमरे (fo तु समरे). — ) Bs 
amaa: (for cat’). — °) Ti समरे (for सरथं) 

35 7) De स ata; Ts स वदा; Ms सरथं. Ks 
कृतवमोच्छादितो राजन्‌ (hypermetrio); Vi Dm Ds 
स रथे छादिते राजन; Ti दारसंछादिठो राजा; Ts G कृतवा 
satt °) Ks ugga equa (510); Va Daa Dna 
Dis पार्षतों न sa(Dni प्र)दइयत; Ds पाषतो न еа; 
M न व्यददइयत मारिष. — °) Dni घने; (for इव) Ks 
Dn Ds परिच्छिन्नो. — *) Ks Va B Dai ፲35-ሏ፣ 8 
जळधारि(7१ G "राशि)मिः; 077 Ds “Sita; Ds "दैयेथा 
(for 'दागमे ). 

36 *) Das Dn? Diss S तान्बाणगणान्‌; — °) Tr 
बाणैः (for शरेः). 8 ह. 2.३ कांचन भूषणेः; B: कनकदूषणेः 
(for “yqur). — °) Уз व्यराजत (for व्यरोचत). 
— ९) 8 Da कृतब्रतः; 72 प्रतापवान्‌; 97 gaum. Ts Gs 
पाषेतः परवीरद्दा. ` 

37 *) Vi स ततः; Dai Dni Di.s.3 Ta ततः स (for 
ततस्तु). — °) 8 Ki-s Vi Bs Ds.s Ta Ма—з аў; 
Dni mak (for segi). Taom. (hapl) from 
सुदारुणां up to атыў (in 38°). Vi Dn Ds M 
दुरासदां; 2 च arent (for gar). — °) Dai Dor 
Di.s उद्दिदय (for आसाद्य) 

38 Ts om. up to qazi (in 38°) (cf. v. 1. 87). 
፦ °) Ka Mag. Ki Di आपतेती- — °) Vi Dni Ds 
male (for श्न). Ks Уз 8-4 Do-s.6.1 70.8 G Mi 
सुदारुणां; Bs Dai Dni Di.s.2 Ta Ma-s दुरासदा (for 
निरन्तराम्‌). ¬ *) Ti eqeats Te G सात्वतों (for 


हार्दिक्यो). Va Bus Dai Dis ፲3.፤ G [s ]वारयदू (for 
[ 880 ] * 


aint] | कर्णपर्व [ 8. 89, 4 
शरेरनेकसाइसेहादिक्यों व्यपमदुुधि ॥ ३८ धृश्चुम्नस्तु बलवाज्ञित्वा WS महारथम्‌ | 
eat dus т ча чечїї чы | कोरवान्समरे qui वारयामास सायकैः ॥ ४१ 
- कृतवमोणमभ्येत्य वारयामास पार्षतः ॥ ३९ : 
सारथिं चास तरसा ग्राहिणोद्यमसादनम्‌ । ततस्ते तावका योधा शृष्टययुस्रययुपाद्रवन्‌ | 


wea शितधारेण स इतः ग्रापतद्रथात्‌ ॥ ४० 


सिंहनाद्रवं कृत्वा ततो युद्धमवर्तत || ४२ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि अष्टन्रिशोऽध्यायः॥ ३८॥ 


३९ 


. संजय उवाच | 
AMAR ኛ፳ शेनेयेनाभिरक्षितम्‌ | 
द्रौपदेयेस्तथा शरेरभ्यवर्तत हृष्टवत्‌ ॥ ° 
किरभिषगणान्पोरान्सर्णपुह्चाञ्न्िलाशितान्‌ | 


दसयन्विविधान्मागीञ्चिक्षार्थं लघुहस्तवत्‌ ॥ २ 
ततः खं पूरयामास शररेदिव्याखमजिते! | 
युधिष्ठिरं च समरे पर्यवारयद्स्नवित्‌ ॥ ३ 
द्रौणायनिशरच्छत्नं न प्राज्ञायत किचन | 


saang). ጅ፦፥ इरेः; Dt ፳፲: (for युधिः). — Tis G 
ins. a passage given in App. I (No. 13) after 38; 
“Ta ins, it after 39%, 

S9 Ti om. 39-40. Ts G read 39 after 25. 
— ©) Da च (for g). Ks Vi B D S(Tiom.) 
चारितां (for दारितां). — °) S Kuss Vi Bs Daa 
፳ሸ፪፪ (for ፳፪”). $i Kae Vi Bi.3.4.5 Dai Dni 
Dis-s ፲2.8 (32,8 М दुरासदां; Ks gni; Ks gawai; 
Bs Da Gi सुदारुणां (£०7 दुरुत्तरास्‌). — Ta reads 39“ 
-after 40. — °) Bs 09-»४ आसाद्य (for अभ्येत्य). 
— For 39%, Dni Ds M subst.: Ts ins. after 39; 

. 504* हार्दिक्यं छादयामास पार्षतो निशितैः शरैः। 

[M वारयामास (for ga). Mis वर्षतो (701 पार्षतो). ] 

40 Tis G om. 40 (for Ts, cf. v. 1. 39). — *) 
ኘ Dni Ts M सहसा; Ds wea (for तरसा). — ^) Dm 
Ds T: Rpg(Ts fea)maeg (for Rama). — *) 
3383 Ds ततः ፳ (for q द्वतः). Ba प्राद्रवदू (for mag). 
Sa रथं; Da सुवि; Di रथान्‌ (for रथात). Ki स हता प्राप 
agaa (sic). — After 40, Ta reads 39% followed 
‘by App. I (No. 13). 

4l °) 8፡ Kia fg; Ка ош. (for तु). Ds Ta बलिन; 
Tis G M समरे (for बलवाञ्‌). — Š) Bs छिस्वा; 09.4 
-हित्वा (for जित्वा). Kaa LEGO Ga are. B (except 
Bs) Dir gatas (Da 'छे); Do Ga "रणे; Te ७1.8 
318.4 "रथः (for "ሂዛጂ). ¬ Í) Ts G कालयामास (for 
an’). De पत्निभिः (for सायकेः). 

42 *) Ti Gua q (for Q). 9፡34 an. = °) 


£1 ua; T G afi“ (for उपा”). — ግ Dr 
सिंदनादं vd; S (except Ta) "नाद्रवांद् (for 'नादरवं)- 
Ti Gas चक्रुस्‌; Ga चात्र (for कृत्वा). 


Colophon. — Day of Karna's Generalship: Sa 


‚Къа fgdtu(Es 'ये)युद्धदिवसे. — 4478. name: Ba 


कृपेण सुकेतुवधः। Ta Mi कृतवर्मपराजयः. — 4०89. no. - 
(figures, words or both): Ss 38 (as in text); 
Kı 89; Bi 54; Ba 47;Bs 58; Bs De 55; Dar 65; 
Di 49; Di 35; Tns G 52; Ts M. 51. 


59 — 
1 °) Dm De [ጽ፳፲ሸጥጠ8ቹክ Maa "रक्षितुं (for 


3 እ. Ths 6 M नेन ad. — °) 8 
ከ. n 


2 Vi reads 8 on marg. — *) 8 (except Ta ) 
देमएुंखान्‌ (for स्वणे'). — *) Ks feta; B Du 
3358-5.፣ शिक्षाश्चः Тыз G M शिक्षया (for दिक्षार्थ). 
Vi द्रौणिः परपुरंजयः; Dn Ds Ts शिक्षाबळसमन्वितान्र; 
Da. शिक्षां स नरपुंगवः (Юз "ጡኗ)› 

8 %) Vi Da Dis स g (for ततः). Dae 
संपूरयामास (for खं ፪፪ ). Dai Ds 73 q (Ds marg. 55 
Ts सं-) पूरयामास शरेदिव्याखप्रतिमंन्नितेः; Тыз G M 
खं पूरयन्नारेख्ीइणेवेगवद्भिः समंततः, ፦ °) S (except 
Ts) युधिष्ठिरस्य (for € च). — *) Dm Ds Ts पर्यवार- 
यत, Bia Dest परिवार्यं sarata; Тыз G M दक्षः 
aah unit. 

4 *) Š Kea Vi Bas Dis द्ोणायनि- Dna 


[ 881 ] 


4 
4 


x 8. 39, 4 1 ; महाभारते [ कर्णवधपर्व 
< ६४, बाणभूतमभूतपर्वम्रायोधनशिरो हि qq U ४ सात्यकियेतमानस्तु धर्मराजश्च पाण्डवः | 
К. ६. ६०. 4 " Rg 7 a 
बाणजालं दिविष्ठं तत्खर्णजालविभूषितम्‌ | तथेतराणि सैन्यानि न स ዛ፳፡ IRR ॥ ९ 
शुशुभे भरतश्रेष्ठ वितानमिव विष्ठितम्‌ ॥ ५ वध्यमाने ततः सेन्ये द्रौपदेया महारथाः | 
तेन छन्ने रणे राजन्वाणजारेन भाखता | - सात्यकिधि्मराजश्र पाञ्वालाथापि संगताः | 
अभ्रच्छायेव संजज्षे UOS नमस्ते Ú ६ त्यक्वा मृत्युभयं घोरं द्रोणायनियुपाद्रवन्‌ ॥ १० 


तत्नाअयेमपश्याम बाणभूते तथाविधे । सात्यकिः पञ्चविंशत्या द्रौणिं विद्धा ta: | 


न सस संपतते भूमौ EET द्रोणेः पराक्रमम्‌ ॥ ७ 
लाघवं द्रोणपुत्रस्य VET तत्र महारथाः | 
व्यस्मयन्त महाराज न चेन प्रतिवी क्षितुस्‌ | 
शेकुस्ते सर्वराजानस्तपन्तमिव भास्करम्‌ ॥ ८ 


पुनविव्याध नाराचेः सप्तभिः खर्णभूपितेः ॥ ११ 
युघिष्टिरख्निसपतत्या प्रतिविन्ध्यश्च सप्तभिः | 
श्रुतकमो त्रिभिबोणैः श्रुतकीतिस्तु ፳፳ከ፣ ॥ १२ 
सुतसोमश्च नवभिः शतानीकश्च सप्तुभिः | 


"uw; Ds -च्छञ्जे (1०7 -च्छन्न). 3: GM भारद्वाजशारेश्छः 
(Ti fea; Ta द्ोणायविशिखईिछन्न. — °) 8: Vi Da 8 
agma. ፦ ©) Sa हि तम्‌; Ks द्द aq; B Dm 
Dars 25.8 G М मदद; Ta महान्‌ (for हि яа). 

5 *) B (except Bs) Юз-ьв.т fa( De अ)विच्छचनं; 
Dm Ds fræg d; Тыз G M दिविस्थ तत्‌; Та “exert 
(for “g तत्‌). 58 तद्दाणलाल विविध. — °) 091 Ds 
Tue М खणपुंख-; Ts G "पुखेर्‌ (for "जाङ-). — *) S 
(except M3) विमानम्‌; Ce वितानम्‌ (as in text). 8 Kis 
afea; Ks Va B (except Bi) Dni Ds.s.1.8 धिष्ठितं; Ka 
चेष्टितं; Di fret; 03.० fral De 'स्तृ)त॑ (for विष्ठितस्‌). 

6 5) B (except Bs) Ds-s.c.1 छन्न; Ts Ө gat 
(for g&). B (except Bs) ፲3.ፉ፣ नभो (for qui). 
— °) Mi बाणमालेन. Bs Dai Dus भारत; Dni 
man (for araa). — *) Vi D1 बाणयुद्धे; Dni Ds 
Ts तदो रुद्धे; 19.8 G M garga: (for बाणरुद्धे) ፲፤ 3፤ 
89185 Ts G दिवाकरः (for नभखळे). De aed 
नभखळल. ። 

7 ጾ (except Ts) तद (M "म) ्भुतम्‌ (for garg). 
Юз.з अपड्यामो; T1 न पञ्याम. — Ds Taom, 7%, — è ) 
Ki Ms om.; Tis G Mis ቫ8(315.8 “፳)% 
(for tarfa). ¬ ግ) Gi Мз संपततो; Co "ते (asin 
text). Vi B D (Ds om.) S (Ts om.) wa (for 
भूमौ). — 7) S transp. ፪፲ and дүй, 107 द्रोणिः 

‘(for दोणे). Ka Bici Оп: 108. 4.१ किंचिदेवां(-3+ ጭት 
uwR(Bi-s Di "ሰ)፳ኹ — After 7, Ke reads 9, 

repeating it in its proper place, 

8 Š Ks Yi Bas DS transp. 8 and 9. Ka 


om. (hapl) 8. Bs om. (hapl.) 8°-10% — *) T 


ኣፍ 


319.4 मद्दारथः; Ma पराक्रमं (for महारथाः). — Ke Be 
Mi om. 84, — °) Ga चिस्मर्यंतः — *) Dm चेव; Ds 
चेते (for 84). 8з प्रतिवीक्षितं; Үз Вь D 8 (Ma 
om.) अत्युदीक्षितु (Ga `तं). 

9 Bs om. 9 (cf. v. 1 8). $2 Ks Vi Biss D 
S transp. 8 and 9. Ks reads 9 for the first time 
after T. — °) Ds च (for तु). — °) Dar Dis 
घसेपुन्नस्‌. Bs D2 Dis Ma-4 तु (for q). — °) Ts Ge 
सर्वाणि (for सेन्यानि). — Í) - 9: पराक्रमत्‌. Ka दृष्टा 
ह्वोणेः पराक्रमं- ፡ 

` 10 Bas om. 10% (for Bs cf. v. L 8). — ०). 
Va 8 wq; Ti 05.8 Ma-s तथा; Ts Gs महा- (for ततः). 
— 5) Di qaqaq, (for wd') — *) Ks Bs Dr 
fart 07 पांचाल्य्‌, Gs संनताः (for संगताः). — °) 
K: ge भयं. — Í) Kis 71.8 01.8 Mas द्रोणायनिस्‌ 

Ts द्रौणिं ते ENAT, : 

11 °) Ks Vi B D (except Dm Юз) सप्तविदत्या: 
— °) Bi om, विद्धा. De शिलाशितैः (for ፳9፲፳5). 
— °) Ki घुनन्याविध्य (sic) (for पुनर्विब्याघ). — ^) 
Ма om. सप्तभिः Ti ada (for सप्तभिः). 8፡ Ki Tus 
G स्वणेभूषणेः; Ba "पुंखितैः; 02.0 सप्तमिः शरैः (De Ri) 
(for स्वणभूषितेः). 

12 °) Dni Ds ग५.8 Gs तु; Do च (for 8). — २) 
Ks fr (for च). — 8 Къз read 19% after 2407, 
S (except Ta) transp. 12% and 13%, — °) Dm 
gamli; 72 gasni; Mi ga. — 2) Ks Vi B D 8 
q (for तु), Va Bs Da Dni Dis Ta पंचभिः (for 
सससिः). 

13 S (except Ts) transp. 12% and 13%. Va 


[ 332 ] 


vs 
"ल्क OO .. ፒ ... T 


कर्णवधपर्व | 


अन्ये च बहवः शूरा विव्यधुस्तं समन्ततः॥ १३ 
सो5तिकुद्धस्ततो राजन्नाशीविष इव श्वसन्‌ | 
सात्यकिं पञ्चविंशत्या प्राविध्यत शिलाशितेः॥ १४ 
श्रुतकीतिं च नवभिः सुतसोमं च पञ्चभिः | 
अष्टभिः gardi प्रतिविन्ध्यं त्रिभिः ፳ | 
शतानीकं च नवभिधेर्म पत्रं च सप्तमिः ॥ १५ 
अथेतरांस्ततः श्रान्दाभ्यां द्वाभ्यामताडयत्‌ | 
श्रुतकीर्तस्तथा चापं चिच्छेद निशितः शरेः || १६ 
अथान्यद्धनुरादाय श्रुतक्ीतिर्मेहारथः | 


कर्णपर्व 


[ 8. 89, 22 


ततो द्रोणिमहाराज शरशर्षेण भारत | 

छादयामास तत्सैन्यं समन्ताच्च MTT ॥ १८ 
ततः पुनरमेयात्मा धर्मराजस 5፡15 | 
द्रोणिशिच्छेद विहसन्विव्याध च affi ll १९ 
ततो धर्मसुतो राजस्प्रगृह्यान्यन्महद्भनुः | 

द्रौणिं विव्याध सप्तत्या बाह्णोरुरसि चादेयत्‌॥ २० 
सात्यकिस्तु ततः कुद्धो द्रौणेः ग्रहरतो रणे । . 


अर्धचन्द्रेण तीक्ष्णेन घतुश्छि्वानदङ्गुशम्‌ ॥ २१ 


छिन्नधन्वा. ततो द्रौणिः शक्त्या शक्तिमतां वर! | 


द्रौणायनि त्रिभिविद्धा विच्याथान्येः शितैः शरेः १७ | सारथिं पातयामास शैनेयस्य रथाहुतम्‌ ॥ २२ 


reads 13% on marg. — ^) Bi Dnm Des Тыз 
gama Vi Bs Dato, तु (for च). — *) S 
(except 12) तथाष्टभिः (for च सप्तभिः). — Da om. 
(hapl.) 13-157 — 3) Ks ते (for त), 

14 Da om. 14 (of. v. l. 18). Vi reads 14% 
oy mang. — ^) Ki ME Ks Vi B D (Da om.) 
WM 8 तु (Ds Ra Ke सोतिविद्धस्‌; Тїз G स 
mar (for ats). — °) Ks seq (for श्वसन्‌). 
ሙ *) Уз Dni Do Ta.s G Mi-s प्रत्य( 1-8 "ति )विध्यच, 
Ti प्रतिविध्य:; Mi # व्यविध्यच्‌ (£० प्राचिष्यत). Ka Bis 
D: Ts शिलीसुखे Bs fara: wes; Dai Ds शिलाशतेः 
(for *&rà:). 

15 Da om. 15 (of. v. 1 13). — *) Ks Dni Ds 
Ti श्रुतसोमं; Bi ga’; Ga gata — °) Ke सप्तभिः; 
Bis Doi Dni Di.s.5 T3 M अष्टाभिः; Ts © qafi: (for 
अष्टमिः). 8з Ks Bs Ош Ti ፳(፲፤ gaaat (for 
%ዛኮዑ. — ^?) Des Gia प्रत्यविध्यत्‌ (Gi ей); 
Tes प्रतिविध्य (for ` विन्ध्यं). Va De far: (for त्रिभिः). 
Tı Ma तथा; Ts G तदा (for शरेः). — Ks om. (hapl.) 
15-16%, — Í) Ka gfs. Va Buo 03.%०४ च 
पंचंभिः; Dai Di. s त्रिभिः शरैः (for च सप्तभिः). 

16 Ksom. 16 (of. ४.1. 15). — ^) Dai Di.s-s.t 
तथा (for अथ). Ds [इ1तरस्‌ (for [इ]तरांस). 2 
Kia Va Bs De तथा (for ततः). ኛ3 Bs Dai Dus 
ጂነ Da शूरा (for æg). Dm Ds 8 अथेतरान्म( Ds 
sf म)हेप्वासानू: — °) Vi Doi 8 समपैयत्‌; Ds 
समर्दिवान (for अताडयत्‌). ¬ °) Bs Dm D: 
LIANE: Dni Das S qag (for तथा): Ts G चापि 
(६०८ चाप॑). — ^) Sa निशतेः, -S (except Ta) get (Ts 
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G aga) चिच्छेद मारिष- 
17 Ks Ds.s om. (hapl.) 17. — ©) 8፡ आधाय (for 
आदाय). ¬ °) Dai Di. ०मद्दायद्या; (for 'रथः). — ዓ 
Ss Vi Bas Ds Tis (92.8 Mi-s द्ोणायनि. Ts द्रोणाय 
नवभिर्विद्रा. ¬ *) Dni Ds Ts waqa: (for 
बिग्याधाल्यैः). Vi Dai Dm 00158 Ts त्रिभिः शरैः; 07.3 
፳ፎ፳፳፳ (for fara: wi). 
` 18 ) Š: Кї дүй; Ts ७३.१ द्रोणिर, — °) Ds 
mata (for ğa). Ks Bi-s Da-s.0.% मारिष; Vi Bs 
Dai Dis सवशः; Dni D3 T Gs M aga: (for भारत ). 
— *) Keqaaig, Š 74.५ च शरैस्रिसिः; Ka च प्रिसिः 
शरैः; Va B Dai 1.४५ भरतर्षभ Dni Ds 8 युद्धदुमेदः 
03.6 च 5527 (for च ITT). 

19 8 Ki.2.4 om. (hapl.) 19. — *) Gua wdgerar- 
— *) Dm T: प्रहसन्‌ (for विहसन्‌). Ds ब्रौणिईँसन्प्रः 
चिच्छेद (for^) 8 (except Ta) द्विधा छिच्वा प्रहस्या( 1 
*सह्या)थ ते विव्याध fate: wit. 

20 °) Ki घमेखतो (for घमेसुतो). 10 राजा. — °) 
Kı Dn Ta [अन्यं (for [अ]न्यन्‌). De प्रगरह्म 5ኮጽ घन 
— °) T: द्रोणपुत्रं चतुःषट्ट्या; Tas G М ataga ፻8(፲፡ 
G3 ठु)षण्या तु. — ^) Ki appara; Es Bii D+ 6.१ 
S चार्पयत्‌; Vi Юз चेव fu; Bs Dai Dm Dis चेव g 
(for चादेयव). 

21 2) 8 ञैनेयस (for सात्यकिस्‌). De gagat (for 
(for ततः क्रुद्दो). — °) De याणैः (for дүй:). Bi 
द्रौणिना प्रहरतो रणे (hypermetric). — *) Te Ga बाणेन 
(for तीक्ष्णेन). — *) Ga [sr qaa. 

22 °) पथ शक्ताः (for शक्त्या). — Í) Ki सेन्ये यस्य 
(for 94፡8). 8 gd रथात्‌ (by transp.) í : 


nuo 
coc 
no 


ጾ፻ 
ER š 


8. 89. 28 ] 


अथान्यद्वनुरादाय द्रोणपुत्रः प्रतापवान्‌। 
शरवर्षेण छादयामास भारत ॥ २३ 
तस्याश्वाः AFA संख्ये पतिते रथसारथौ | 
GAA धावन्तः समदृश्यन्त भारत ॥ २४ 
युधिष्ठिरपुरोगास्ते AIT Teal ሂጂ] 
अभ्यवर्षन्त We Hated? शिताब्शरान्‌ U २५ 
आरच्छमानांस्तान्दृष्टा रौट्रूपान्परंतपः | 
ग्रहसन्म्रतिजग्राह द्रोणपुत्रो महारणे ॥ २६ 


महाभारते 


[ siqaq £ 


ततः शरशतज्वालः सेनाकक्षं महारथः | 
द्रोणिदंदाह समरे कक्षमप्रियंथा वने ॥ २७ 
ቭ፳፳ पाण्डपुत्रस्य द्रोणपुत्रम्रतापितम्‌ | 

BA भरतश्रेष्ठ तिमिनेव नदीश्ुखम्‌॥ २८ 
TE ते च महाराज ट्रोणपुत्रपराक्रमम्‌ | 
निइतान्मेनिरे सवोन्पाण्डन्द्रोणसुतेन चे ॥ २९ 
युधिष्टिरस्तु त्वरितो द्रोणि शिष्य महारथम्‌ | 


23 °) ©з Ki आधाय. — Í) Tis Gas M 
, चारयामास (for छादया' ). 

24 °) § Ka तथाखाः (84 °җ:) (for तस्याश्वाः). Ke 
Ds agar; Da Dis fagar; Өз aga (for प्रह्ुुताः). 

Kı Ds Ga Ma संखे. — °) Es Yi Dai 101. 5.8 
यातिते- — After 24% 6 Kis read 12% — °) 
Tis Gs तत्रेव घावतखस्य. — ^) ViBsDai Dis S 
(except T1) मारिष (for भारत). . 

25 *) Ks Vi B Dai Dni Di-s.7.3 T Gi. M 
д; De Ga च (forg). — °) ७ वरः. — °) Bs 097 
Des T1 G1.3 अम्यवरदेत; Dar 01.5 Ma "तरतत; Ma “aga. 
— 5) Vi fg (for wem). 2:8 6.8 transp. 
शितान and शारान्‌ 

26 *) Vi Bs Dai Dı. s आगच्छतस्तु (for "मानांस्‌). 
S सहसा ча( Ма ፳)፳ኗጡጁ — °) 51 £2 रुद्रूपान्‌ (Ks 
qr); Ks V1 B Dai D1-5.४ S ऋद्धरूपान्‌ (Es पः); Dni 
De कर" (for giz’). Ka Bis परंतप; 8 समंततः, — Í) 
Di महारणं; Ds "vr. 

27 315.4 om. (ከ551) 27%. — “) ፲53.፤ maT- 
(Ka "፪)8086) Ke शरो मद्दाज्वाळः। Ка सरसतः ज्वालः 
(sio) — °) Š Kxz« सेनाकक्षं Dac महाबळः; S 
(Ms. om.) "रणे (for ጭ). — “) Š एर. >. ८ Co 

(as in text). Ba qaqa; 8 इवोद्ध( Ta s 'स्थि)तः 

(for यथा वने) 
25 *) Vi Dai Dn Dis 8 पांडवेयस्य (for 
पाण्डुपुत्रस). — °) Š 7.१०. (hapl.) from sataa, 
up ।० द्रोणपुञ्न (in 29°). Vi ፳ኮጻኗሂትና तापितं; Be. 
न्न: प्रतापवान; Dni Ds Tis Ga M त्रहाराहते; Te ७1.8 
अराराचितं (61 4) After 285 ፲2.8 G ins 

pose त स्मिन्नेव чыңа! 
तद्वरं पाण्डवेयस्य ग्रोणपुत्रररार्चिषा। 


[(L. 3) Te पातयन्‌ (for तापयन्‌). — After line 3, 
Ga ins.: 

506* तद्भज्यमानं मर्षेण ब्राह्मणस्य शराद्दतम्‌ l 
The above is followed by repetition of 28° and 
lines 2-4 of 505* in Gs. — (L. 4) Ts Gis qeq( Ga 
अस्य )मानममर्पेण; Ge (both times) तद्भज्यमानं मर्पेण (for 
the prior half) Ga (second time) arma शराहतं 
(for the posterior hal£). ] 


— *ነ Tas Gs तिमिनेव (for Aq). Ca cites तिमिना. 
Ti М afarta चसूसुखे ( =line 1 of 505*). Ua cites 
नदीसुखसू' (as in text). 

29 Š Kis om. upto aga (in 29°) (of, v.1 
28). Ks om, 29*-30*. — °) Ts qaq (for zgi). Bs 
Dz.4.1 चेव; Dni Ds Ç च; 8 aq (£० ते च) è) D2-6 
द्रोणपुञ्रमतापितान्‌ (Ds "पिनः ); Ts "शारार्दितान्‌; — ““) 8፡ 
निद्वितान्‌ (for निद्रः). Dai संवोनमन्यंत wary (for °). 
S स्वोन्दु(7५ इषा दु)योधनः ሚ(9፡ "d ह)तान्युद्ध 
፳(፲2 (03.8 Mi [५]भ्य)मन्यत. 

80 Кз om. 30% (cf. ए.1. 29). — “) Ds स्वरितं. 
— १) Das द्रौणेः (for द्रौणिं). Bs Mi द्रोणशिष्यं; Bs 
Maa द्रोणशिष्यो (for दोणि fam). Si Ke किट्ठा; 52 
Kua тп; Bi Gia पीड्य; Ba शिष्य; Da figs; Tı 
'विद्धा; 73.8 Ga विध्य (for शिष्य). ८1 मद्दारथ. D1 Ds 
arieg (Ds इष्ट्वा ater) पराक्रमं — °) Bus Tas G M 
द्रोणपुत्रं स; Bs °% d; 2.4. "त्राय; Ta 'ज् चे. — *) Va 
De रोषामषेसमन्वितं, — After 30, T G ins.: 

507* जानामि त्वां युधि श्रेष्ठं वीयेवन्त четЁчаң! 
5፡15 कृतिनं चेव तथा ळघुपराक्रमम्‌। 
बळमेतद्धवान्सव॑ qni यदि ጻ94ኗ! 
ततस्त्वां बलवन्तं च कृतवीर्यं च የሺ | 
स हि वै पार्षतं इष्टा समरे शब्रुसूदनम्‌। 
भवेत्तव ae किंचिड्रवीमि त्वां न तु द्विज। 


[5] 


कर्णवधपर्व ] 


अन्नवीद्रोणपुत्रं तु रोषामर्षसमन्वितः ॥ ३० 
चेव नाम तव प्रीतिनैच नाम कृतज्ञता | 
यतस्त्वं पुरुषव्याघ्र मामेवाद्य जिघांससि ॥ ३१ 
ब्राह्मणन तपः कार्यं दानमध्ययनं तथा | 
क्षत्रियेण ччайк स भवान्त्राह्मणबुवः ॥ ३२ 
मिषतस्ते महाबाहो जेष्यामि युधि कौरवान्‌ | 
कुरुष्व समरे कर्म अह्मवन्धुरसि भुवम्‌ ॥ ३३ 
UAT महाराज द्रोणपुत्रः स्मयन्निव | 

युक्तत्वं तच संचिन्त्य नोत्तरं किंचिदत्रवीत्‌ ॥ ३४ 


[ 8, 39. 88 


MYR च ततः किंचिच्छरवर्षेण पाण्डवम्‌ | 
छादयामास समरे PASAR इव प्रजा! ॥ ३५ 
संछाद्यमानस्तु तदा द्रोणपुत्रेण मारिष | 
पार्थोऽपयातः शीध्रं वे विहाय महती चमूम्‌ ॥ ३६ 
अपयाते ततस्तसिन्धर्मपुत्रे युधिष्ठिरे । 
द्रोणपुत्रः खितो राजग्ग्रत्यादेशान्महात्मनः ॥ ३७ 
ततो युधिष्टिरो राजा त्यक्ता द्रौणिं महाहवे | 


ययो तावकं ded युक्तः कराय कर्मणे ॥ ३८ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि एकोनचत्वारिशोऽध्यायः॥ ३९ ॥ 


[(L. 1) Ts 63 मद्दाबरं (for बलान्वितम्‌), — (1.3) पप 
Wrap च «amu (for the post. half), -- (L. 4) 
Tis Gs तु (for च). Ts Gas कृतविद्यं (for “वीर्य ). 
— (L. 5) Ts Gas न (for स). Ts Gs मे (for वै). 
— (1.6) Өз г. Ts 63 इति (£०7 न तु). Ts 6.8 fs] 

31 *) Do ते मनसः (for नाम तव). Ts war (for 
ग्रीतिर्‌). —°) Ta Ga न च (for नेव). Ba gogar (for 
कृतज्ञता). — °) Vi Bs.s Dn1 Ds S (except T1) gaga 
(for यतस्‌). — ^) Dn: Ds qràarfšr-; Ta तमेवाद्य (for 
ara’). Ks जिघांसया (for ससि). 

32 °) Dm aq: (for तथा). 8 मश्च दस एव च. 
— *) Kas Da ब्राह्मण a (Ks *3); Ks Ол: Ds T; 
"णो (T1 *üp) ፳ከ 2.० "णो श्रुवः; Ga 'णप्रमः- 

33 Dni Ds S transp. 83% and 33% — ०) 
Ds मिषितस्‌ Daoa; Ts तु (for à), Dm 088 
(except Ts) [sla समरे (for महाबाहो). — After 
332, Gi reads 35% repeating it in its proper 
place. — °) Ks B Dit Ts युधि जेष्यामि (by 
transp. ); Dm योधयिष्यामिः Ds विजेष्यास्यद्य; S ( except 
Ts) ga जेष्यामि (Gs "ጃ). Dao जेष्यामि त्वां सकोरवं. 
— *) Misc तत्सम (for समरे). Dn कण (for anf). 
— *) Dm Ds S agast यथेष्टतः (Ds “sofa; Ts 
Rad). 0०.० cite marga (as in text), 

34 °) Vi उक्ते. — °) Ks Vi B1.3.4.5 Dai Dni 
Da-s Ts. G М युक्त wal Dm Ds "eat ) च; Bs युक्तमयुक्तं 
a (hypermetric); प युक्तं age (for युक्तत्व॑ तञ्च). Di 
युक्तं त्वं ada. . Z3 

35 7) Ks अनुक्तो (sic). Yı Tı g; Dm Ds [एव 
(for च). — °) Mai ሸ፳ጂ — Gi reads 30% 


5—————————————— M 
for the first time after 835 --- °) Gu (first time) 
संछाद्यमानः (for छादयामास). 3 

36 *) Kas Vi Bi D (except Dn1 Ds.s) Ta, 8 
Gis Mi स॒ छात्र ; Bs ते छाद्य'; Ti अच्छाय'. Ds तु तथा; 
8 (except Ti) समरे (for तु तदा). — Dai om. (ከ551) 
907-375 — °) S sq(Ts ब्या)पायासीद्र (78 Gs “ጃዌ 
र)णे ካባ: — Í) Ke fame; Dni Diss (marg. as 
in text) S प्रमुह्य (for विहाय). 

37 Dai om. 87° (of, v. L 36). — °) 8 अयाते तु 
(for अपयाते). Ds ና 88 (for ततस्तस्सित). — १) 
Vi 09० чачта (for "፪፳). — °) Vi Bas Dar Dnr 
D2-4.1,8 Tisa ततो; ба स्थितो (as in text). — 4) Vi 
Bas Dni Юг-ьт.з чептен; Ca प्त्यादेशात्‌ (as in 
text). Go cites प्रलगात. Ks ViBsa Dni Ds.4.6-s 
महामनाः (Bs Dni "नः) (for 'त्मनः)- da 

38 í“) Dm Ta M युधिष्ठिर Vi B Da Dm 
Dis-6.1-8 राजन्‌; Ta M त्यक्वा (for राजा). — °) В: 
Dm Gi द्रौणिर. Ts M राजानं द्रौणिरादवे. — °) Dm 
mad G2 वाका. — Í Ki gey Ts करुद्धः; 1 
gt; Mi gf; Ca युक्तः (asin text), 02 कर्मणि. 
339.8 ggat तं He( Ds mtf. 

Colophon. — Day of Karga's Generalship: Sa 
Kus द्वितीये (S: `यः) युद्धदिवते. — Adhy. name: Ba 
am युथिष्टिरवळायनं; Dt पार्थापयानं; 7५ अश्वस्थासः 
पराक्रमः; Mi अध्वत्यामयुदधं, — 4}. по. (figures, 


words or both): 8з 89 (as in text); Ki Di 50; Bi 


Dr 55; Bs 46; Bs 58; Bs Da 56; Dai Ds 66; Di 
36; Tis G 03; Ts М 52, Г = 


[ 885 ] 


8. 40, 1] 


संजय उवाच 1 

ዝዛ सपाज्वाल्यं चेदिकेकयसंवृतम्‌ | 

चैकतेनः खयं रुद्धा वारयामास सायकेः ॥ १ 
ततस्तु चेदिकारूषान्सुद्धयांच्र महारथान्‌। 
© कणों जघान deal भीमसेनस्य पश्यतः ॥२ ` 
सीमसेनस्ततः कणं विहाय रथसत्तमम्‌ 

अययो कोरं सैन्यं wu ज्वलन्‌ ॥ 3 
सूतपुत्रोऽपि समरे पाञ्चारान्केकयांस्तथा। ` 
सुञ्जयांश्च महेष्वासान्निजघान सहस्रशः ४ 


1 ०) 8 Kaa Bue Dai Da.4.6.7 च पांचाळ्यं (52 
Ka. Da "ल्य; Dai 01.6 छ); ४1732. 5 Ds.s S (except 
Ts) सपांचाळं (Мз °g). — °) Kea Dm 05.8 चेदिकेक- 
(Rai; Da Dis 'केकयसंद्वतः; Gi 'केस्मरसंबृतं 
(sic) — °) Bs Ds ख्यं mat; Dm तु संक्रुद्धो; Ds 
सुसंक्रुद्धो (for खयं wgr) Tris G M सेनापतिः (М: 
fa) खयं mat; Т: सूतः सेनापतिः mut. - Ds om. 
(hapL) 13° — *) Yi Dai Ds छादयामास (for 
वार"). 8 7५.५ सेनिकैः (for सायकैः) 

2 Юз om. 2% (cf. v.1, 1). — १) Bs Do T: Ga 
am. 8 Ka देवकारूषान्‌; 8 चेदिकार्शान. — “ Buz 
108. 4.१ समरे (for dmat) 

3 Bsom. 8%, — =) १५.४ G तु ते (for ततः). — °) 
Ki Di Gi रथसुत्तमंऊ Ke Ds 'सत्तमः- 

४) Š Кз.4 mega; Demag. Dai D1, 5 अभेर्‌. D1 


दहन्निव (for ज्वलन). Bs om. £ to 
कोरवे (in 5 x ळी punc 
4 Bs om. 4 (cf. v. 1. 3). — °) 8з Dr ነጩ 


Ks 1001 101, 4.3.8 gegia., Ta तड़ा (for तथा). — ©) 
— — Sai( Gs Ms स)जघान (for निज") 

5 Bsom. up to कोरवे (in 5?) (of. ४. 1. 3). — ©) 
Some MSS. संसप्तकेषु. Ks.«Bs पार्थस्य; Vi D2 Dni D1, 5 
"weh (0: 1); 8 ቭቂፍ — °) Be ततखतः (for 
з om. 8९, — °) Vi Bs Dai ፲33. e.t 
(for तथा), 


महाभारते 
Yo 


4) G2 चक्के. D2 : 
[ 336 ] 


[ ቹዳናዛዯ 


ते क्षत्रिया दद्यमानास्रिभिस्तेः$ पावकोपमेः 
जम्मुर्विनाश समरे राजन्दुर्म चिते तव | ६ 
ततो दुर्योधनः Hal AGS नवभिः शरः 
विव्याध भरतश्रेष्ठ чаш वाजिनः ॥ ७ 
ततः पुनरमेयात्मा तब पुत्रो जनाधिपः | 
क्षुरेण सहदेवस्य ध्वजं चिच्छेद काञ्चनम्‌ U ८ 
- नकुलस्तु ततः ፳፪፳ሻ पुत्र त्रिसप्तभिः | 
जघान समरे राजन्सहदेवथ पञ्चमिः ॥ ९ 
ताबुभौ भरतश्रेष्ठो श्रेष्ठौ सर्वधनुष्मताम्‌ | 


« संशप्रकेषु पार्थश्च कौरवेषु इकोदरः विव्याधोरसि daa: पञ्चभिः पञ्चभिः sit || १० 
पाञ्चालेषु तथा कर्णः क्षयं चङ्कर्महारथाः ॥ ५ ततोऽपराभ्यां भल्लाभ्यां धनुषी समकृन्तत | 
40 werd. Ts 03.9 क्षयकाले यथाझयः. 


6 °) Ba च (fo) ऽ पावकोत्तमैःः — °) 8 

ша, — *) Ki संसंत्रिते. Уз राजन्दुर्मत्रिः 
त. 

*) 345 om, from ततो up to क्षुरेण (in 8°). Bs 
राजा (for mat). — °) Ks Vi -ቹ:..4 Dar Di 3-5.8 
नवमिर्नकुलं (by transp.); Bs नवभिर्निशितैः Dar Da. s 
aa: (for शरैः). — Aftter 7“, Do reads 9%, 
repeating it in its proper place and om 17-8 
— °) Bs Gi Mi madeg — 7) 8 (Ms om.) 
चतुर्भिस( Ti. 2 “arte. 

8 Ma om, up to क्षुरेण (in 8°); De om. 8” 
(ef. v. LT). — ) S (Ma om.) qva (for पुनर). 
— °) Ks Vi Bias D (Dc om.) T Gs M (Ms om.) 
जनाधिप; 52 नराधिपः 53 जनेश्वरः — Í) Ke Ts कामुक 
(for काञ्चनम्‌). 

9 *) Š 1.2.६ च (for q). Mi mg. — Ksom. 
(hapl.) 9*-105 --- *) Bs Di Gi. (७1.2 तु) सप्तभिः 
Di त्रिसप्ततिः; Da त्रिभिः we; 12 ፳8ሸ88ኡ -- Ds 
reads 9% for the first time after 7%, — °) 8 
आजघान wat usta, — Í) 31 सहदेव. Ds तु (£०7 च). 
Bs.s Ds सप्तभिः (for पञ्चमिः). 

10 Ks om. 10% (cf, v. 1, 9). Be om. (hapl.) 
10-11. — °) Va Dai Di Ta arany: ( ४: °g). — *) 
Bis 9-4. ज्येष्ठो; 077 om.; M श्रेष्ठ, — ^) Di om, 
one पञ्चभिः 

11 Bs om, 11 (cf, v.1. 10). — “) Gi qarat - 


कर्णवधपर्व | 


यमयोः प्रहसत्रांजन्विव्याधेव च सप्तभिः ॥ ११ 
तावन्ये ዛኋበ ÁÐ शक्रचापनिमे शुभे | 

ята रेजतुः ጃስ देवपुत्रसमौ युधि ॥ १२ 
TAR रभसो युद्धे आतरो आतरं नृप | 
श्रेवेवर्षतुधो रेमहामेघी यथाचलम्‌ ॥ १३ 

ततः कुद्धो महाराज तव पुत्रो महारथः 
पाण्डुपुत्रौ महेष्वासौ वारयामास पत्रिभिः १४ 
ध॒जुम॑ण्डलमेवास्य इश्यते युधि भारत । . 


(for agi). — ) K: D7 समङ्कंततः; Dm समलूंकते 
(for gr). G2 wearer चाच्छिनत्‌. — Оз om, 
115385 — °) Ks B (Bs om.) 709-%7 सहसा; Dm 
wae (for प्रहसन). 8 (Ga om.) यमयोः wat ची( 7४ 
धी)रो. ¬ Í Ks Ds Ts fæla; Уз В (Ba om.) 
Dai Dni 01-57 च; Dog; Tra (51.3 M [ят] (for 
[ए]ब). Ks Dm Ds 8 (Ga om.) त्रिमिखिभिः; Vi B 
(Bs om, ) Dai 01-5.7 frag fit: (for च स*). 

: 12 Ge om. 12 (cf, v. 1. 11). — *) Dai Dis 
rg; S (except Ta; Gs om.) gg (for AÐ). — °) 
Ma. qra- (for ሻሙ). D1 क्षणे; S (Gs om.) तदा (Т1 
*या) (for git). — °) 0० बीरौ (forði). — *) Ta 
देवप्रतिसमौ. Dani देवपुत्रौ emit 


‚ 13 Ge om. 13 (of. у. 1 11). — 6) i रभसाद्‌; 


Mi रभसो. १) Ka क्षय; Bi Da. 4.1 Ts युधि; Dn1 Ds 
Gs M qd. — °) 81 Ks Уз B D (except Dni Ds) Gi 
. язча. — ©) 8 Kiss Bi ፳፳(ቺ3 eg) 


Rams; Do ፳8 महाबडो; 8 (Ga om.) तोयदाविव 
чаа. ፳2 
14 Geom. 14 (०. ७1. 11). — *) ७ सप्तभिः (for 
पन्निभिः). ; 

15 Ga om. 15 (cf. v. 1. 11). — °) De 8 (Ga om.) 
aca. — °) Dai D1.2. s सायकांश; Dag. Vi 
Bi Dai Dni Di. 2. s 03-५ च व्यहइयंत (D2 ते); Ba चापि 
इड्यंते; T 03.8 Mi ዌፎጣ(፲። "aega (Ts `ते) (for 
Ча æð). Do सायका न eng. — 7) Bs 
Ds Ti Gi frata:; 1 fata; Ds निःश्वसतः (for 
निश्चरन्तः). Ts Gi M ततस्ततः (for समत्ततः) 

16 Gs om. 16 (cf, v. 1. 11). Bs om. 16% 
Bs, Bom. and Cal ed. ош. 109-174 — ©} 


कर्णपर्व 
j सायकाञ्चैच इञ्यन्ते निश्चरन्तः समन्ततः ॥ १५ 


[ 8. 40. 19 


तस्य साग्रकसंछन्नो चकाशेतां च पाण्डवौ | 
मेघच्छन्नो यथा SN चन्द्रपर्यो sam ॥ १६ 
ते तु वाणा महाराज Sage: शिलाशिता! 
आच्छादयन्दिशञः सवाः सयैस्थेवांशवस्तदा [| १७ 
बाणभूते ततस्तस्मिन्संछन्ने TAMAS | 

यमाभ्यां ጻ5 रूपं कालान्तकयमोपमम्‌ ॥ १८ 
प्राक्रमं तु तं दृष्टा तव सनोर्महारथाः | 


S: Kes सायकसंछिन्नौ (8५ эц). — °) Ks Vi 
Buss D3.3.0-8 चकासेते; Dai Diis चकासाते; Dni 
अकादोते. Vi Bi.s,4 Dai Dni Di s q (for च). 8 (Ga 
om.) सादेयौ न विरेजतुः. — °) Vismmgü. — *.8 
Kı. 3.4 matzat; B1 Dr gaaat; Bs तथाञ्नयौ; Ta 07 M. 
हृतप्रभो; 77.8 Gs aaqa (for gamli). 523 Da 
a. 

17 G2 om. 17 (cf. v. L 11). Bs om. 17% (of. ए.1. 
16). — *) Dai 8 (Ga om.) aiga: (for fa"). — °) 
Ks Ti दश fyr (for 8ፎር सोः). — Í) Es Bas 
Dax Dr [ मं ]शवो यथा; Bs Dau [8]8፪፳8ቭ) Dar 
Di. s गभ्रस्तयः; 8. (Ga om.) मरीचयः 

18 Gs om. 18 (cf-v. 1.11) — *) Ki stagà 
(for बाणः). 8፡ Kus तदा (for ततस्‌) १) Mas 
፳82፳ च. Bi यथानळे; Tas Qa नमस्यले. Tagad 
नमसः स्थळे; Gi छन्ने च चससः स्थळे. ¬ After 18% 
Dn ins. 
| 508* नकुछः सद्ददेवश्न क्रोध तीव्रं समास्यितो। 

at बाणडृष्टि राशस्तु ut शतसददस्नभिः (sio) | 
छादयामासतुरुभौ quideni तद | 
ततस्तयोमेद्वाराज सुजतोरनिशं शरान्‌। 
— °) Bes Daa. Dni Dist यमयोर्‌; S (бз om.) 
marg (for यमाभ्यां), Ks Ds द्यते (for qet). 
“19 Gs om. 19 (cf. v. 1, 11). — *) Sí aq (for 
d) Dm fort तु чай. ०) Bs तस्य (for ፳፳) 
Dn gate (for ga). Kas Ds waren; Dm Mi 
wp. — After 19%, Dni ins: | 
_ 500" क्रोधमास्थाय परमं निः्संश्र mum! | 
बाणान्धकारं ससजे तव ሂጻ፪90፪፪(11 , ፡: 
5) Ka ag Dni Des (marg) Te. Gia हवोतिक) 
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९.६. ४०५ सृत्योरुपान्तिकं MA माद्रीपुत्रौ स WË ॥ १९ 
ततः सेनापती राजन्पाण्डवस्य महात्मन! | 
पार्षतः प्रययौ तत्र यत्र राजा सुयोधनः ॥ २० 


माद्रीपुत्रौ ततः शूरो च्यतिक्रम्य महारथो । 
धृष्टयुस्धस्तव सुत ताडयामास सायक! | २१ 


तमचिष्यदमेयात्मा तव पुत्रोऽत्यमर्षणः | 

पाञ्चारयं पञ्चविंशत्या प्रहस्य पुरुषर्षभ ॥ २२ 

ततः पुनरमेयात्मा पुत्रस्ते एथिवीपते | 

विद्धा ननाद पाञ्चाल्यं ч=п पञ्चभिरेव च ॥ २३ 
अथास्य सशरं चापं इस्तावापं च मारिष | 


Mi उपांतकं- 72 नूनं (for पराप्तौ). — *) Kı Ds स; Ds 

तु; 8 (©з om.) हि (for зн). F 

20 09 om. 20 (०६ ९. 1. 11). — “) Ds सेनापतिस्ततो 
(by transp.). — *) S (Gs om.) पांडवाना. 57 Ke Vi 
В Dai Dm Юз.з-ь.т 8 (G2 om.) महारथः (for “eqa:). 

°) 8 (Өз om.) राजन (for तत्र). — *) M यतो (for 
यत्र) 

21 65 om. 2 (cf. +. 1. 11). — °) Dn महारथः; 
Ds (before corr. as in text) "रथाः. — 7) BDs.4.1.8 
वारयामास; 22 8 (Gz om.) पीडः (for are"). Ds Ti 
संयुगे (for सायकैः) 

Š 22 Gs om. 22 (cf. ४.1. 11). — °) Ms aq (for 
तम्‌). — °) 8 Вз 071 Ds-4,0-s Ts fg; Ks Vi Bs 
Dai Dis [s]fq (for sfa-). — ^) T. G1 M 
पांचाळ (72 छ). — 4^) Ks Уз B (except Bs) Dai 
Dm Dzzws पुरुषषेभः (Ds "सं); ፲። “Gram. Tas 
९४.७ M प्रसह्य पुरुषोत्तमः 

23 Gs om. 23 (cf. v. 1. 11). 8 Ki.2 om, 23% 

४) Ta Gi M qq. Kea B 10-45. 6-8 qq पुत्रो 

(Ks “ater; Ke Bs De “ater argu: (Ks 'णं) (= 227) 

— °) 6:32 पांचाल्य- — “) Ds सप्तमिर (for qa ) 

Va Bs आहवे (for एव च). 

` 24 Gs om. 24 (of. v. L 11). — *) 8 Kuss 

अस्यतः; Ke Ba 3.५.१ तथास्य. Ki समरं; Dm समरे 

(2፡2 amt). — ) Ds gama Tus Gis M 
_ सुद्दिदेशे विद्या पते; 72 egtesa विशां पते. — *) Das Gi 
ax (for राजा). 

25 Grom. 25 (cf v. 1. 11). — °) पांचाळ, 8 


महाभारते 


[ कणेवधपर्व 
TUT सुतीक्ष्णेन राजा चिच्छेद संयुगे ॥ २४ 
तदपास्य धनुदिछन्न NART: शत्रुकर्शनः | 
अन्यदादत्त वेगेन TARTS ATT ॥ २५ 
प्रज्वळन्निव वेगेन संरम्मादुधिरेक्षणः | | 
अशोभत मदेष्वासो vaga: SIAM? ॥ २६ - 
स पञ्चदश नाराचाञ्श्वसतः पन्नगानिव | 
जिघांसुभेरतभ्रेष्ठं TEGAN व्यवासृजत्‌ २७ 

ते वर्म हेमविकृतं ከ राज्ञः शिलाशिताः | 
विविशुर्वैसुधां їс аата: ॥ २८ 
सोऽतिविद्धो महाराज पुत्रस्तेऽतिव्यराजत | 


Ki.2,2 Vi B (except B1) Ош Dz WABI. — °) Vi 
अन्यच. Š K Dm Ds आदाय (for आदत्त). 026 अन्ये 
ч ፪፪ राजन्‌ — Bs om. (hapl.) 25%-26%, — ५) 
83 Ki qq; Ks D2.०.8 æð (for नवम्‌) 

26 G2 om. 26 (cf. ४.1. 11). Bs om. 26° (of. v. 1, 
35). — °) Ke ጽ፳50በ፳ጂ Vi Dec रोषेण; B2 071 Da 
कोपेन (for वेगेन). 8 (G2 om.) क्रोधादुधिररक्ताक्षः 
(Gi `क्व). — °) S» रुक्षिरेक्षणेः; Юз क्षुमिदेरणः (sic); 
5 (G2 om.) gæfa. — Í) Ka sara Ta М 
88883 Ts Gs "aqui; Ga “arar: (for "ब्रणः ) 

27 бз om, (क. ९.1. 11). — १) Bua Dn परप 
Mya мёа:; Gi आसता. ` Bus इव पन्नगान्‌ (by transp.) 
— Ki om. 27€, — °) 83 Ki Vi Bı Dai 01, 8-5४ Ti 
M भरतश्रेष्ठ. (£1 छे). — -*) Vi Bs 091 Ds Тэ Gi 

ब्यपासुजत्‌; Bi व्यराजत; Der | ऽ] ्यपासृजत्‌; Dos Ts 
Gs Mi [.5ኮዛዊ') ५2-५ 5ና፳ጻ(?!፡ "संज ) यत्‌. 
‚ 28 Ga om. 28 (cf. ४.1. 11). — *) S: देमनिकृत॑ 
(for fgg). Ks 55 ते द्ेमवणे( 85 'मे)विकृते. — °) 
Ke Bi Dm Ds Ti छित्त्वा (for भिस्वा). Ka राज्ञा; Уз 
Bs Юм 191. ०.0 Ta Gs राजन: Ki Ts Gis दिलीसुखाः; 
Ks शिताः शिताः (for शिलाशिताः). — °) Ke शिषिचुर्‌ 
(for विविज्युर्‌). . Dn S (Gs om.) घरणी (for वसुधा) 
५) Ds कंकबद्देणवाससः 
29 6 ०0. 29 (ef. ४.1. 11), — °) Ds सोपि विद्धो, 
Ts agn. — °) 8፡ ज्यतिराजत; Es De [5188(2፣ 
fa sataa; Vi [5] तिब्यवसजन्‌ (sic); B: [ s a feat 
qa; Dm [३ ]सिन्यराजत (for 58). Bs 8 पुन्नखव 
विराज(88 Ta "at प)ते; Dac केलासशिखरोपमः — °) Ds 


. 888 Í 


कर्णवधपर्व ] 


quet पुष्पशबलः सपुष्प इव किंशुकः ॥ २९ 
स छिन्नवमा नाराचेः ग्रहारेजेजरच्छविः | 
ኳ፪፪፳፳ भछेन कुद्धश्रिच्छेद कामुकम्‌ ॥ ३० 
अथेनं छिन्नधन्वाने त्वरमाणो महीपतिः | 
सायकेदेशमी राजन्भरुवोर्म समादंयत्‌ ॥ ३१ 
तस्य तेऽशोभयन्वक्रं कमोरपरिमाजिताः 

WHS चम्पक эч मधुलिप्सवः ॥ ३२ 
` तदपास्य AIRIA TAA महामनाः | 
अन्यदादत्त वेगेन Asis Wes ॥ रेरे 
ततो दुर्योधनस्याश्चान्हत्वा gq च पञ्चमिः | 


घुष्पविरळः; Ds tafir“ . Ts Gs gaga. ` B (except 
Bs) Dit वसंतकाले җн. — )$ Ka Bus 
S Ks सपत्र; Bes Diii sgg; Da वसंता (sic ) 
8 (Ga om.) यथा स्यास्किछ्ुको मद्दान्‌. 

30 Ge om. 30 (cf. v. 1. 11). — °) Ki T Gs 
Ma- संछि(7५ "saaat; Ks Vi B (except Ba) Dm 
Di.2.5,6.3 स Ёгич(Юз.5 "म)मा; Gi उत्सन्न (for स 
° fea"). B (except Bs) Dai Di-s* नाराच" (Di 
Saat); Ta Gi qar (for नाराचैः). — °) Ts Gi 80በ፪ 
(for sæta). V1 8 Dai 1)1:8-5.7 Ts ፳ቋ(፲ "झे) 
रीकृत 7४ Ма graf; 1 gaa. — °) Ko 
egam. 07 फछेनः 
. 81 Gs om. 31 (cf. v. 1. 11). — १) Ds स्वरमाणं 
frat पते. — D2 om. 31%. — °) Da qq; Mi राजा (for 
राजन्‌). — `) Ks Bi DniS (Ga om.) समप्त्‌; Vi 
Ba-s Dai 13..5-5.፣ समापेयत Ds समाछंयत्‌; Ds समदंयत्‌ 
(for gar’). — Ds ins. after 31: Da after 31%: 

. 510* विव्याध विविधेब्राणेः काळान्तकयमोपमेः 1 
2 . [Ds निशितिर्‌ (for विविधैर्‌). ] ን 

92 Ga om. 32 (cf. v. 1. 11). — °) ፡538ጻጽ) 
Di ममार- (510); Gi नाराचाः (for ware). Ba 
-परिवर्जिताः; Ds -परिमाञितं. ¬ Ds om, 33'-33*. — °) 
Ks ME Dni ggg; T Gs M g(Tiu)gB. ViB 
(except Ba) D (Ds om.) 8 (Gs om.) desi (for 
at). Diss यक्ष (for аша). 

* “33 Ds om, 33 (of. v. L 32). — १) Ds Ta महारथः; 
Gi "emm (for 'मनाः). — °). 22.० , अथान्यद्धचुरादायः 
2) Dn wea. - 226 agta तु षोडशः 

3% °). £3 तथा (६०८ ततो). Kila]. — °) G: 

wap. — Í) Ds जांतरूपपरिखत. ` 
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घञुथिच्छेद्‌ ER जातरूपपरिष्कृतम्‌ ॥ 39 
रथं सोपस्करं छत्रं शक्ति ፳፪ गदां ध्वजम्‌ d 
Weert नवभिः पुत्रस्य तव पार्षतः ॥ ३५ 


तपनीयाङ्गदं चित्र नागं मणिमयं शुभम्‌ 

ध्वज कुरुपतेश्छिन्न qeu: सर्वपार्थिवाः ॥ ३६ 
दुर्योधनं तु विरथं Saaga रणे | 

आतरः पयेरक्षन्त भरतर्षभ ॥ ३७ 
तमारोप्य रथे राजन्द्ण्डधारो जनाधिपम्‌ | 
अपोवाह. च संभ्रान्तो CAAA quud: ॥ ३८ 


कर्णस्तु सात्यकिं जित्वा राजशुद्धी महाबलः 


: 35 °) 8፡90; Di सौपरकरें; Ма ዌና ; Mes 
am. Dnm gu (for छन्न). — °) Vi Dm ध्वज 
नागविभूषितं. — °) Gigdg Si Ks B D S qaf: 
(for नवभिः). — *) Ka Ga तव gaer (by transp.) 
B: भारत; Dni Ds पाषतः 

36 £) Vi Mi तपनीयांगदश्‌. — Í) Ks अवं (sic) 
(for शुभस्‌). — °) 3१ ध्वजैः Ka Vi कुरुपते. - 

37 °) Des च (for तु). De समरे (for ኮባ. 
— *) Vi Bas Dm ፲38.46.፲ Ts G M ጫሎ፦ 
(tor "सवायुधं ). Т: छिन्नवमौयुघध्वजं. — Gs om. 87% 
— °) 253 09.8 आतरं. Vi पयेरक्षवः; Тї M aal Ma 
"पे)क्षेव; 72.3 Gs qaqata; Оз स्वमवेक्ष्यंत. — ^) Ks B 
(except. Bs) Da-s.0-8 8 (Gs om.) सोदराः Ti 
भरतषेमा: 

५) Bs Dn Dis qq; Ta रथी (for रथे) Gi 
तूणं - (197 राजन). — Í) Dni S (except Ta) कुडघारो 
(for qug). - Үз Dai Dni Ds Tia Gia М नराधिपं 
(73 °ч:; T1 °ч); 39.३ D3. ५.४ Ts Gs जनाधिप (Bs °q:), 

®) Va Bs Dai 01.5 8 eum; 07४ रथात्तणे; 2: 
सुसंपन्नो (De "यातो ) (for च संन्नान्तो). Ksa Bas Da 
wqtarga( Ка "a; Bs "adatt; 27.६ 102. ५.7 अपहर 
(Bus "वह)दसंभ्रांतो, — After. 38, S ins. an айа, 


colophon [Adhy. name: Ts Mi 

— Adhy. no. (figures, words or both): Tis G 54; 
Ts M 53] ; 
. 39 Before 39, S (except M1) ins, संजयः ) 
Dae q(forgq), “Tuna Ga 0.५ हित्वा; Ts Gs सिस्वाः 
Gi Mis हत्वा (for feat). — *) Ki að; Ks 
quit; Ke “agit; T G राज(7५ wage (Ga wa. 
Ca арй. 2 G mata: (0१ °A) (for महाबलः) 


5. 


c. 
B. 8. 55,38 
K. 8. 51. 


8, 40. 89 ] 


द्रोणहन्तारयुग्रेष ससारामिग्रुसं रणे ॥ ३९ 
तं पृष्ठतोज्म्ययात्तण शैनेयों IAG | 
वारण जघनोपान्ते विषाणास्याभिष fiu: ॥ ४० 
स भारत महानासीद्योधाना सुमहात्मनास्‌ । 
कर्णपार्षतयोमेष्ये त्वदीयानां महारणः vi 
न पाण्डवानां नासाकं योधः कश्मित्पराजुर ፳፥ 1 
58558 чеш: पाञ्चालांस्त्वरितो ययो ú ४२ 
तसिन्धणे नरश्रेष्ठ गजवाजिनरक्षयः | 
ग्रादुरासीदुभयतो राजन्मध्यंगतेऽहनि ॥ ४३ 


— °) 2 प्राणहेतारम्‌; Өз त्रोणं tmm. Sige; 5१ 
suet; Ka उग्रेणे; Ka gogr; Ba Dr.s Ma ፳፳፳ (Dr 
“ч); Ga mig. — Í) Ks, Vi B (except Bs) Daa 
Dnm 338-ሏ.5.፤ S [a ]भिसुखो; Ds "सुखे (for "सुखं ) 
Ds. स्थितः (Da *&); 7 G बली (for रणे) 

40 ) § Къз. स; Vi aq (for 8). ६१ इष्टतो 
(sic).(for ggat). Ba 8 [s]eq( Bs "saara: (for 
samdi). Esd इष्टामिसयात्तणे — १) Ks Dn Ds 
[SiR Was; Va saga; Ba विहनच; Bs M [ऽ]सि(55 
a) T G [ s JFqwa: (for वितुदन). 8፡58: (for 
m) — °) Ks 2१.० चारणो (Ke °й), De geti 
(sic); T G ናት fang; М जघने मत्तं; Ca. o जघनोपान्ते 
(as in text). — *) De द्विषं. Ts दृताभ्यामिव वारणः. 

41 5) Таз Gs पुरोगाणां; Ma पुरा meg (for 
wera). — ') Tas Gs राज्ञां च; Mi योघानां. 2-५ 
eigni. — 7) Ma कर्थं (for ፳ት. 79.3 Ga 
M युद्धे (for मध्ये). — *) Simari (for agtarni). 
Ya Ds महारथः; Ds Ts.$ Gs Mi "रणे (Ma °йї), 

42 *) Ka Ta quite; Ds नाखाणां. — *) Di योधं; 
M यौधः Ke Ma Wed. Tas 08 कञ्मिदासीत्परा- 

Ge. — °) Yi Dar प्रत्मदृइयत्ततः) Ва अदइयत यदा; 
Ds प्रत्यदश्य यतः; Ds "इड्येत यंत. Ts 0 (Оз) а 
88፡ፍሻ (Ga. 2 “oj:). — *) Viuiaaiq; Bs Dai 1)1. 5.1 
958) ©з M पांचाळं (Ма `छाः). . 
58 *) Bs अस्मिन्‌ Ta रणे (for क्षणे). Dai 
wie. — °) 89 Kae गजवाजिनरक्षये; Es Yi B 
(except Bs) Dòr Юз-һл.з "чаша: (Ks यं); T G 


जरवाजिरयक्षयः (Ti "q); Moe नरवाजिगजेक्षयः. -- *) 
— Ya B(exeept Bs) Daa Dist Тїз G Miss अध्य(01:9 


Мз "йу (0७ N). Kv दिने (5፡88). 


महाभारते 


$$ S) Bas Da 11,551 'पंचोळास. ० च (for | 
gt: : [ 840 


[ कर्णवधपर्व 


पाञ्चालास्तु महाराज त्वरिता विजिगीषवः | 
स्ेतोऽभ्यद्रवन्कर्णं पतत्रिण इव EWW ॥ ४४ 
तेषामाधिरथिः कुद्धो यतमानान्मनस्विनः | 
विचिन्वन्नेव बाणाग्रैः समासादयदग्रतः ॥ ४५ 
व्याघ्रकेतुं सुशमाणं VE ur धनंजयम्‌ | 
IÈ च रोचमानं च सिंहसेनं च दुजेयम्‌ ॥ ४६ 
ते वीरा रथवेगेन परिबब्रुनरोत्तमम्‌ | 
सृजन्तं सायकान्कुडू कर्णमाहवशोभिनम्‌ ॥ ४७ 
युष्यमानांस्तु ताञ्रान्मनुजेनद्रः ATT | 


हु). — °) Bra Dsic: ते सर्वे (for सर्वतो). Da 
[53፻ዛ፳፳፳% D1 कर्णे. — Í) Kal उ]रगं (for gea). 

45 °) 23.५7 तांखथा (for तेषाम्‌). 8፤ Ka Bs 
आधिरथः; Va Bi Da.s (before corr.) अधिरथिः; Tas 
Gas afar. — ^) Ba सनस्विनां; Do तरस्विनः, Т 
G प्रधानान्वै araa. — °) Kas Bi.s-s Dai Dns 
Dissts T Gss М fafe(Ki "च jaa; Vi 
"equa; Ba विच्छिक्नमिव; Ds विसिदुक्वव; Ds विनिन्नत्षिव: ` 
De विचिन्वंति ч; Gi स्वचिन्वक्षिव. Ka 81.8.» Dieser 
बाणौघैः; Dea 1.  बाणाम्यैः; Te Gs तान्बाणैः, -- *) Ba 
समासाद्य aq. Ks Vi ፲39.47 अग्र(128 "sq GU B 
अग्रगः; De amay 22 त्वरमाणा महारथाः 

46 ) Dn 8 eqmdq. Dn: T.s GM ga(T1 
"wr; Te Ge “eral च; Do gamli; Ds gaui; Ts 
सुपर्वा च (for 8814). = °) 8, 5.4 Bs शंक (Ka Bs 
°ч); Ks Vi 81,3,4. 5 Dai Dni Di-s.7 चिन्ने; Do qr; 
Ds ፳፪ (for ፳፪). Ks Vi B Da Di.s-s.1.8 चोआयुध 
जयं (Va Bs सस); Dm चोआयुधो जयः; Da. e S( Du 
gi wd. S शुक्रश्चित्रायुधः man — 8 Kis om. 
(hapl) 46% — °) Ka Ds чп; Ba Do gg (for 
ge) ४1 तु (for the first ч), Bs तथाम्रयानं; Daa 
Du ५त्थोग्रसेनं (for च रोचमानं). Dm चक्रश्च रोचमानश्च; 
8 दुर्जयो रोचमानश्च (Mis aða). — 2) Ka qun. 
Biggs. Dn 8 @(Ts Gs स)इसेनस्तथाष्टमः (Dm 
gast). | 


47 ^) B (except Bs) Ds. 4.1 रथमार्गेण (for 'वेगेन ). 


Seer रथवंशेन. — °) 5 Ti परिवन्‌ (Ts ።) रथोत्तमं. 
— *) Ks संजयं; De Tas Ge M waa. “De I 


S तूर्ण (for set). — *) Ke आदृवशोभितं. 
48 ") Tas G M wanmi “aa; Ts 
ET (for gamag). Ts q (for 8). Ke 


कर्णवधपर्व ] 


अष्टाभिरष्टो राधेयो न्पहनन्निशितैः Te ॥ ४८ 
अथापरान्महाराज ача: प्रतापवान्‌ | 

जघान बहुसाइसरान्योधान्युद्ध विशारदः ॥ ४९ 
विष्णुं च विष्णुकमोणं देवापिं भद्रमेव च | 
दण्डं च समरे राजंश्चित्रं चित्रायुधं हरिम्‌ ॥ ५० 
सिंहकेतुं रोचमानं чөй च महारथम्‌ | 
निजघान सुसंकुद्धधेदीनां < महारथान्‌ ॥ ५१ 
तेषामाददतः प्राणानासीदाधिरथेेपुः 
शोणिताम्युक्षिताङ्गस्य ANT महत्‌ ॥ ५२ 
तत्र भारतं कर्णेन मातङ्गास्ताडिताः Te . 


— መጨው V  -. .P V— — — zz. 


Diar दूरान्‌; Ka इद्टा; Bs वीरान (for qm) — >) 
Ds Tis 61.9 М agia (7 "दानू). 8 fara: शरैः (for 
अत्तापचान्‌). — 8 K.a Do om. (hapl.) 48-49%, — °) 
Vi राधेय. — *) Kas B (except Bs) Dar 
15=]፡ዛትዛኗ (for न्यद्दननू). -8 पांचाछानहन( Ta Mi 
"equa 01.9 "नदेय) उणे, - i 

49 8 Kia De om. 49” (cf, v.1. 48). — *) Ga 
mt (foray). = °) 7! RaR — 3) Bias 
योध्यान्‌; Mis योधान; Vi (except Bs) D ( except 
Dni D2) TG युद्धविक्ञारदान्‌- 

50 ०) Es faga; Va B Dai Dn? 01, 3.5.7 जिष्णुं 
ч; Di चिष्णुञ्चः 83 Ka В (except Ba) Daz 
፲3:5-፣ जिष्णुक(100 “ar atot; Da विश्व"; Ta M विष्णुवमाणं; 
"Ts Gs विद्धा दशभिर्‌. 02 рф (Gs eg) च विद्धा 
air — -*) Kas Ba Dis देवापिः (Ds °ф); Da 
देवर्षि. Ts ७ नाराचेश्व शिलाशितैः — 7) Ke Вз Dai 
Di-8.6.7.8 राजन्समरे (by transp.) Vi Bs de(Bs 
“sat तु समरे; T © ፳፳ብ(9፡ "डं ar; 09 "डसा)रं च 
፳፲, Mee राजन्विक्रांत. ¬ ^) Ta सुत (for ska). 

51 °) ViBs Dai Di रोचमानं सिंहकेतुं. — °) Da 
am. 5 महारथान्‌; Dai 1. "रथः, — 8 Ki.2 om. 
{hapl.) 51% — *) Юл: तदीयानां; Š चेदिकानां (for 
चेदीनां च). 

: 52 १) Ke जाधिरधिए 75.१ fnr. Ksa ययौ 
(for qq) ፦ °) Ba युगांते सबेसूतानि; Dar Dis 
чїй (Юз = ቬጅ) De "orai atra 

5) Ts Gus aqua. Di [5:፲ሸ፳፳ महान De 
[ऊ]चितं ag Т G [wr ed; M [ भा]वतायिनः (for 
[ale महृत्‌). 2? काळसेव pre. 


कर्णपर्व 


[ 8. 40, 58 


सर्वतोऽम्यद्रवन्मीताः Flea महृदाङ्कलम्‌ ॥ ५३ 

निपेतुरुव्यां समरे कर्णसायकपीडिता! 

कुर्वन्तो विविधान्नादान्वज्नुन्ना इवाचला) [ ५४ 

गजवाजिमदुष्येश्च निपतद्भिः समन्ततः | 

रवैश्वावगतैमोर्ग ччыйда मेदिनी ॥ ५५ 

नेव भीष्मो न च द्रोणो नाप्यन्ये युधि तावकाः 

चकुः स्म ፳፳ሻ कर्म याइशं वे कृत रणे ከ ५६ . 
QIAN नागेषु रथेषु च हयेषु च। 

नरेषु च नरव्याघ्र कृतं स्म कदनं महत्‌ ॥ ५७ 

Ta यथा RA इश्यते 8ቋዛጣዛጂ| ` £४5 ॐ 


53 °) Ke निद्दवाः; Ma तापिताः (for ताडिताः); 
— °) De saqaq (for seq"). «06 ma (for 
(for भीताः ). = ^) Ka Ds Ma-s कुवतो. 

55 ०) Bas Ti M መጽ) Ts G तु परे (for समरे). 
— *) Ke Vi B D M imaan Ma *पि)ताः, 


— °) 2: कुतो. S रावाच (for नादान्‌); — Í) De 
aura; T G "रुग्णा (for garn). 2 
55 °) Tag (1०४ च). “Da गजवाजिरथाधेव. — 


५1.9 aga; Ts G च सवेशः (for समन्ततः). ፦ °) 
Kaa «(Ki सा)घंगतैर्‌; Es Ds चापि तथा; V1 B Dar 
Dn ፲35-8.1 Ti М apfx(Ti 'ति)रथेर (Ds 4); 
चतुरगैर्‌; Ta च द्विययेर; Т» G aada (for चावगतेर ) 
Ks Durant; Ka De नागैः; T1 M बाणैः} Ta मत्तैः; Ts G 
चेव (for मार्ग). — Í) Kua qatta; Es Vi Bı DS 
яапай(Юз "मती )यंत 

56 *) 85 Da Ds ፳፳) 0०7 T G न च. ॥ न भीष्मो 
न च तद्दोणो *) Ds नान्ये युधि च (for नाप्यन्ये 
युधि). Ks मामकाः, — °) Da aga; 02.० að) 
चक्ररे; 7१.३ G М æfð (for चक्रः स्स). ፦ *) Gi 
याइकं. Via कतं; कृतवान्‌ (for वे gá). 

57 Т G transp. 57 and 58. — ©) Tuis 
सूतपुत्रोथ; Ta "geg (for gat) 3) भ Ry (for 
፪፪). Ke Vi B D 7 ७ हयेषु च रथेषु च. — *) 
М gag (fo Mg). Dair дй; Tua 
eta ¬ Í) Demi सु; T G चकार; M कृते हि. 

58 -T G transp. 57 and 58, --- ५) Ma-s qid 
(for qa"). ४५ स॒गाणां मध्यगः feat. = °) Tus G M 
ትነ waqa (by transp.); Ts fiut ada : 
В (except Bi) Daar पंचाळाना. Ds रथवाताच (for 


[ sa 3 


8. 40. 58] महाभारते [ कणेबधपर्व 


९६५०७ पाञ्चारानां तथा मध्ये कर्णोज्चरदुभीतव॒त्‌ ॥ ५८ | मम चासीन्मनुष्येन्ट्र दृष्टा कर्णस्य विक्रमम्‌ 

K, 8.51 
यथा सृगगणांख्नस्तान्सिहो द्रावयते दिशः नेकोऽप्याधिरथेजीवन्पाश्चार्यो मोक्ष्यते युधि ॥६३ 
पाञ्चालानां रथत्रातान्कर्णा द्रावयते तथा ॥ ५९ पाञ्चालान्विधमन्सख्ये ATTA? प्रतापवान्‌ । 


सिंहास्थ च यथा प्राप्य न जीवन्ति | अभ्यधावत संकुद्धो धर्मपुत्रं युधिष्ठिरम्‌ ६४ 
तथा कर्णमसुग्राप्य न जीवन्ति महारथाः M ६० | gear राजानं द्रौपदेयाश्च मारिष | 


ኣጫ यथा दीप ጻ፳ प्राप्य वे जनाः 1 qtaq fia чачат जनाः ॥ ६५ ` 
कणीसिना रणि «п भारत THAT ॥ ६१ शिखण्डी सहदेवश्च न$ुलो नाइलिस्तथा | 
कणेन चेदिष्वेकेन पाञ्चालेषु च भारत | जनमेजयः शिनेनेसा बहवश्च प्रभद्रकाः ॥ ६६ 


Rar नाम निहता बहतर; शूरसंमताः U ६२ एते पुरोगमा ቺፕ TETAS संयुगे | 


तथा मध्ये). — Í Dm Da яңа (for sq); S | भ्रावयंतोथ नामानि. — Í) Mas aay: (for बहवः). Va. 


चरन्कणों @( Te "णॉप्य )भीतवत. meat. 1277 शूरा वे बहवो नराः; Ta निद्दताः ww 
- 59 ०) Vaateras 7५ दत्तान (for ga). 2° यथा | समंततः (hypermetrio); Me aug: छूरसत्तमाः- 
झगान्सुसंत्रसान्‌- — १) De कर्णा (for (Gat). Gs feat. 68 ^)Deg(forq) Va महाराजच; B Ds, 4.०. 
| — °) Ks V1 В» 103, 87 Ts Mi qaei. 2፡፤ तथा सती राजन (for मजुष्येन्द्र ). 8 daar. — 
mmm: — “) Kz Yi Bas Dai Doi Dis-srs | Decir दृष्टा कणंपौरुषं. —.°) 8: £ नेकस्य; 93 न चैव; 
अ्यद्रावयद्‌; Bis. 4 Dae त्रालयते (for द्रावः). 22 (१४०. | 89 नेकोद्य; Dm चैको हि; Do Segar. Та [ आ ]तिरथिर्‌; Te 


lin, as in text) fyr; Ba तदा. 09 [अ]तिरथेर्‌; ७०.१ [अ]तिरथो. 8 जीवेत. —*) ८1.8.५ 
‚60 ©) Tis 65.5 Mi 8፪ ян हि; Ta Raa; | 31 मोक्षते; Dm eat. Bs सोक्ष्यते युधि मारिषः 
C: सिंद्दास्यं हि; Ma तं सिंहं स्म (21४ च) (for सिंहास्यं | De पांचाल्यो जातु मोक्ष्यते; 8 पांचाळानां महारणे 
ч). Ca cites सिंहास्य and प्राप्य (both as in text) 64 °) 85 Ki पांचांल्यानू; Bs.s Ds पंचाळानू. Къ 
— Ms ош. 60°61" — १) Dai Dis जीवति. — °) Ba Dis विधमत्‌; Vi 81.8, 5 Dni Ds-4.6." व्यधमत्‌ 
Dar Dis «(Dai "णै)सुखं प्राप्य; Ta afa; 0५२ | Ki मध्ये (for संख्ये). S संख्ये (M °Q) विधम्य (Tr 
M (315 om.) "agm — “) Š 11.3 [er जीवंत; D: | aza) पांचालानू. — °) Кз Vi B (except Bi) D S 
mis Da. 4.० जीजिडुर्‌; T: देवंति- (91०) (for जीवन्ति). पुनः पुनः (for प्रवापवानू:), — After 64, Vi Ba Dni. 


S (Ms om.) स्म daar (for महारथाः) Ds. ६.1 ins.: 
61 Mz om. 61* (of, v. 1 60). Mi om. (hapl.) 511* पाज्ञालानथ Praca कर्ण vgt महारणे। 
61. Kı om. 61% — *) Š Kaa ята; Basa [ Үз Ds पंचालान्‌. ] 
Daas प्राप्य (for 808). Bs Aadat दीतेः; S (Мыз | ፦ °) Ks Vi Bas Dr 8 अभ्य( Vi "a )धावत्सुसंक्रडो.. 
om.) वैश्वानरमुखं መፍ -- १) Ks Vi Bs Dai Dm | — ४) Ks Yi Ba Doi Discs घमराज; B1.4.5 Dnr 


Diz565 प्राप्य ፳፪(225፤ Dis qu Da gä) D:-4.1 "राजो; Bs पांडुपुत्रं; S कुंती" (for wa’). Bs Dar 
Bras Dsar प्रतिदह्मंति (for weed प्राप्य). Bs | Dear युधिष्ठिरः 


seres वे ፳ 8 (Mis om.) दह्व (09 "झ)ते शलभा | - 65 7) Va gega. Kis Va B Dai 093.8 ፳ 
am. — °) Bi वने (for रणे). Da Dis чта (for (for च). Ks B Dai D1-5,? राधेयं (for राजानं) sy 
) 8 (Мз om.) sufi समरे प्राप्य. — “) Da | S धन्विनः (for मारिष) 

Dus agg (for ети). 66 °) B (exeopt Bs) S agate (Bi "पि) च 
62 Кз Ds om. 63. — €) D: चेदिकेकेन; Ds | afta. — °) Hypermetric, Ts A RE (also- 
ध्वेकेय (for tam). S चेदिष्वेकेन ቹቫዛ -- °) Sr | as in text) (for fda). — ४) & ወጠ 
Kuza पांचाल्येघु; 31. 4 2.५.1 पंचालेघु. — °) 8፡5... | चेकितानः (६०7 बहवश्च) 3 
` Bs विद्राव्य नाम; Vi विश्राब्यमान- Ba [ዛዌ፣፣ | - 67 ) Ga हृ ते (for पृते). G: gna. Т> 
Ds निहिवा; Тыз G [अ]भिहता (९५ d) Т: M | भूवन्‌ (for भूत्वा). — °) Ks Bs Di geggi — °) 

[ 842 ] : 


sud | 


कर्णमखन्तमिष्वस्तेविंचेररमितो जसः ॥ ६७ 
तांस्तत्राधिरथिः संख्ये चेदिपाश्चालपाण्डवान्‌ । 
एको बहूनभ्यपतद्गरुत्मन्पान्नगानिव ॥ ६८ 
भीमसेनस्तु dug: इरून्मद्रान्सकेकयान्‌ | 
एकः संख्ये महेष्वासो योधयन्बद्दशोभत ॥ ६९ 


Ka Bi Dai 133.5 aqa. Dai Dı. s gg( D1 "चे )र; Co 
quu (as in text). — °) Š Kuss Dii 01.9 
tat; Dm Ti विनेदुर; De विचेजुर्‌; Tas Gs M 
gt Co विचेरुर्‌ (as in text) Таз Ga Mes 
अमितौजसं 
: 68 °) ए, तत्राधिरथः; Bi तत्र रथिनः; Dni तथाधिरथिः 
TE 12.3 "न)तिरथिः; M तानाधिरथिनः. 89 मध्ये; 
Ga M संखे; Ga संघे (for संख्ये). — !) S: चेदिपंचाल- 
Tiga. — After 68%, Ta ins.: 
512* सात्यकिं'च महाराज नालवतेत संयुगे। 
- °) Bs om. एको aga, Dai Dis बहून्यभ्यपतदू 
33 [518 तानभ्य (for aga). — ©) Bua Das 
-गरूडः (for मान). S transp. qang and इव. 
— After 68, N (Dn1 om. from 11003 up to 69%) ins.: 
513* तेः कणेस्याभवद्युद्धं घोररूपं विज्या чї! 
तादृग्याइक्पुरा ፪፪ देवानां दानवैः सह । 
तान्समेतान्मद्देष्वासाम्श्रवषोघवर्षिणः। 
एको5मभ्यभवदव्यम्रस्तमांसीव दिवाकरः। 

[(ጅ. 1) 03.6 वृषस्य (for mcer). Vi भयानकं (for 
at पते). — (L. 2) Bas Ds transp. ताडय and атачу, 
:§ क्षपा; Da wig (for पुरा). Š K Bis Ds अरिभिः; 
Dae age: (for दानवैः). — (L. 3) Ds qar (for 
пенй”). ४४ महेष्वासाः — (L. 4) Vi Buss 103. 4, 0.४ 
Is]a(Bs "प्य )इनब्‌; Bs [5]स्यभवदू; Bs [5 hax; 
Dai 133.5 [s eas; Da व्यधमद्‌ (for ऽभ्यभवदू ). ] 

69 Dnı om. 69% (cf. v. 1 68). — °) SK 
sim; Vi Bs Das संसक्ते (Bs °); Dai Dis 
राधेये; S der. —.*) Š K Vi B 102-4. 0-३ राधेये 
(Ks Vi Bs Da.s*%) पांडवेः ፳፪) Баз 21. संसक्ते पांडवेः 
सहः — After 69%, N (Ds after line? of 513%) ins 

514* सवेतोञम्यदनत्कुडो यमदण्डनिमैः nt | 
. - ^ बाहीकान्केकयान्मत्यान्वासात्यान्मद्रसेन्थवान। 
{(L. 1) Va Bs Da Dni Dis geq (for edat) $ 
उ. ».५ 5፳ጻቦዛናባ፳8!ሺ (81 xr); Do ፳ፍጃ व्यधमत्कुडो 
(for.the prior half) Ds यमदंडनिभः, — (1; 2) Va 


कर्णपर्व 


[8.40.72 _ 


तत्र मर्मसु भीमेन नाराचेस्ताडिता गजाः | 

प्रपतन्तो zarar: कम्पयन्ति ዥ मेदिनीम्‌ ॥ ७० 
चाजिनश्च हतारोहा! पत्तयश्च गतासवः | 
शेरते युधि निर्भिन्नः वमन्तो रुधिरं बहु [| ७१ 
सहस्रशश्च रथिनः पतिताः पतितायुधाः | © 


ጅዱ-5 Dio. वाहीकान्‌ (for बाहीकान्‌). . Ks Dm 131.5 
"auro Š Ka वस्तातीन्‌; Ka saat (sic); Va Dai 701. s. 
mi Ba आरन्मात्यानू; (sic); Dm Ds tam; Ds 
वशात्यान्‌; De दरदान्‌ (for वासात्यान्‌). De fet 
(for ag" ).] ር 
°) De qaaa; 03.3 M एकः संख (Gs "घे). Dar 
Dus Mas मद्देष्वासानू. — “) Va De बहु झोभत. 8 
चालयामास सायकैः 
70 *) Dm gig (sic); Ga मणि (for ममेसु) 
Vi भिन्नेन; Вз तीक्ष्णेन (for भीमेन ). — °) Mi तापिता 
(for ताडिता). 8з Къа नराः; Mi गताः (for गजाः). 
°) Bi Dai प्रापतंतो (Dm “a). $ gate; 59 
.इतारोइः- — ^) Dm कंपयंतः स्म; Ti "यति <; Ga "fia, 
71 04 ०७५ 717, — ०) Vi Dai Dis frgariter; 
Ds (inf. lin. as in text) च mantat; 1४ च इयारोहाः- 
— °) De पेतुस्तन्न; S पा(7५ Gi Ma प)दाताश्व (for 
पत्तयश्च). — Ds om. (hapl.) 71*-725 — °) S waa 
संहारा. — Bs om. ( hapl.) 715-735, — 4) Dni 
япааї (for वमन्तो)- — After 71, Тыз G Mi ins.: 
515* ताडिताः सहसा नागा भीमसेनेन मारिष। 
निपतन्ति ባዛ वञ्चरुर्णा इवाचला: 1_ 
(Т. 2) Ts Gs Ma महावेगा (for स्म वेगेन). 
ሻ፳ዛሸ (for रुग्णा ).] 
Tas G Mi cont. : Ms-s ins. after 71: 


516* निहलैस्तेमेद्ाराज वेगवन्निमेद्ागजेः | 
BIA वसुधा राजन्विकीणेरिव чїй: ! 
[(L. 1) Ts wera: (for "गजैः), — G2 om. line 2 
(L..2) Maa faqaq (for विकीणेर्‌ ). ] 

72 Bs De om. 72 (of. v. 1.. 71). Ts Gs om. 
12*-73*, — ०) Ti सहस्रसंख्या (for sm) V1 Ds 
mat रथिनो amm. — °) В (Bs om.) 03.4. पातिताः; 
Ti Gis M qw; Ts पंक्तिशः (for पतिताः). Ds Ts 
mar дїн. 22 पताकाः पतिता gfi. — °) Braa 
ते कृत्ताः; Bs ते हताः; Da Dis तेषु . ताः (sic); Daat 
ते क्षताः}. 8 Tr Gus fa(Ti वी) षता (for अक्षताः). Ks 


Ta Mı 


[ 848 ] 


8. 40. 751 
अक्षताः समदृश्यन्त मीमाङ्कीता गतासवः ॥ ७२ 
रथिभिवाजिभिः रतैः पत्तिभिश्च तथा गजे! | 
मीमसेनशरच्छिक्षेरास्तीणी पसुधाभवत्‌ ॥ ७३ 
तत्स्तम्मितमिबातिष्ठङ्कीमसेनबरादितम्‌ t 
GAAS THANE pau, ॥ ७४ 
ከ5 GES दीने वम तसिन्महारणे | 
TARTS काले यथा स्यात्सागरो चूप ॥ ७५ 


'मन्युवीयेवरोपेत बात्पयेवरोपितम्‌ | 


885599. D: चाजिनश्च दतारोद्दा 
भीमाहत-; Эз पेतुस्तन्न; 3.५. 7 भीमभीता. 


४) Š Kas 


73 Bs om. 18०0० (of, v. L 71). Ts Ga om. 73% 


(ef, v.1 72). — ©) Ks Vi B (Bs om.) D T1 Ma-s 
सादिभिः; Ts Gis «(Ts च)इतैः; Mı पत्तिभिः (for 
वाजिसिः) 


प)दातैवाजिमिर्‌ (for पत्तिमिश्र तथा) 
(forstai:). — Ms om. 13-14”. 


Dast आच्छन्ना; Bs व्याख्रीणौ; Dz. e 7५ आंकीणों- 


` 74 Ms om, 74° (of, v. 1. 73). — °) Dm 
if Ds तस्िमितम्‌; 7 G Mes संखंभितस्‌; Ma 
Bs ततः स्तिमितमाति- 


gang (sic) (for makaan). 

C० cites fafa. — °) B23 ፲3፡..፣ S -भयार्दित 
(39:5) (for -बला' ). — ?) ६4 दुर्योधनं, Bs Dr सर्व 
(for राजन्‌). — *) 8 इतं रणे (for gara) 

75 ) Ds fiag. Ks.: Vi 81. 3.६ 193, 4. 6-8 ፲2.5 

658 M qa(Ks Ds "д)ё; Bs Dai Di. age; Dm T1 
бз gag. 71.१ © भीम (for दीनं). — °?) Dae 
महादवे; S रणाजिरे (for महारणे). — °) 82 Ks 51.4 
1)2-4.7 S प्रसन्न( D: "ከጽ; 17.9 Gs "सन्ने)सलिळे. Ma 
Sie (for काले). — ^) D1 gq. — After 75, Ke V1 
B Dal Dm Di.3-s. ins. 


DU qava at ag að समवस्थितम्‌। 
. [5; सर्वे (६०7 तदे). Bs fart; Bs fae] 


मन्युवीर्य; De (marg. as in text) 
: ጂሻሻቸት: ¬ ^) Vi B Das Di~ Taa G M 


महाभारते 


Bs D४ gi; Da चैव (for सूतैः). — °) Ke 
Va В (Bs om.) D 8 (Ts Ga om.) q( Vi Bi Ms 
Dai रातः; Ds 
®) &3, 8, B2 
Dm 335.4 -፳፪58፪ሂ፣ Үз -द्रिरच्छिन्नेर्‌; 07.4. ० 02.6.1 8 
(Ma om.) -हरेम्छि(02 Ms sg). — 7?) Buss 


[ፍ1ጻናናት | 


अभवत्तव पुत्रस्य तत्सेन्यमिषुमिस्तदा | 
रुघिरोषपरिल्लि्ं VIR बभूव є ॥ ७६ 
SAGA रणे कुद्धः पाण्डबानामनीकिनीस्‌ । 
भीमसेनः ses द्रावयन्बद्दशोमत [| ७७ 
वर्वमाने तथा रौद्रे SEA | 
निहत्य पृतनामध्ये संशपतुकगणान्बहून्‌ ॥ ७८ 
अर्जुनो जयतां श्रेष्ठो वासुदेवमथाजवीत्‌ | 
тай बमेतद्धि योस्समानं जनादन || ७९ 


दर्पात्‌; Doi Ds मंदं (for बलात्‌). 7 Bas Dai Das. 
፲3.8 ७ प्रत्यवरोपितं; Da सोयेव" (sic); Ca ma“ (as in 
text). Ke qutent च रोपितं; Ti दपैमात्सर्यपीडितं. — ^) 
Vi B Dai Dm Юз.з-л T1.2 Gi М निष्प्रभ; D2 fracas 


Ts 05.8 freag (for ggfirg). Bs 71 तथा; Ds ፳፪ 
(for аат). — After 76%, Ks Vi B Dai Dni Di-s.r 


8 ins 

518* age भरतश्रेष्ठ वध्यमानं परस्परम्‌। 

[Va Doi Dis 8 ते बले; Bs 8834 Dni ते सेने, Ts Ge 
भारत्तश्रेष्ः Уз D1 Dis S वध्यमाने; Bs DM हन्यमाने- 
Ta परस्परे. ] { : 

५) Vi Bs Da: Dni Dis 8 रुधिरोघ( Ts G "रेण) 
परिक्लिन्ने; Do "परिच्छन्नं. — Í) Vi Bs Dai Dn Dis 8 
wf agag- — After 76, Š K B (except Bs) 
108, 4.1. 8 Mi ins, 

519 जगाम भरतश्रेष्ठ वध्यमानं परस्परम्‌। 

[8з Kas Ds q(Ka द')दमानं.] 
"77 *) T 9 [slate (for रणे). Ti अत्र; Te 
कणे; (for क्रुद्धः). — ^) S सुंजयानाम्‌ ( for पाण्डवाः). — °) 
S gent च (for कुरूंश्रापि), — ^) Кз ag शोभत- 
Vi Bs Daa D1.3-5.1 ፪፲ዛሻሸ विरेज( Dai Dis चेर )तुः> 
S ब्रिगर्ता(01.2 संशप्ता)नां धनंजयः. — After 77, S ins 
an addl colophon [ 4932. name: Mi भीमकोरवयुडं: > 
— 4dhy. no. (figures, words or both): Tis G 
55; Ts M. 54]. 
78 *) Dm छोमद्दर्षणे (for 5द्गुतदर्शने), — °) De 
अतनामध्ये- — Í) Some MSS. संसञ्चकगणान्‌- 
79 °) 7 प्रभिन्न. 32 वे (for हि). — *) Bas 05 
जनादन; 8 मया सह. 


[ 844 ] 


कर्णवधपर्व ] 


एते धावन्ति सगणाः संशप्तकमहारथाः | 
अपारयन्तो मद्गाणान्सिहशब्दान्स॒गा इच ॥ ८० ` 
दीर्यते च महत्सैन्यं usrarat महारणे | 
इस्तिकक्षयो हसौ कृष्ण केतुः कर्णस्य घीमतः | 
इश्यते राजसैन्यस्य मध्ये विचरतो gg: ॥ ८१ 

न च कणं रणे शक्ता जेतुमन्ये मदारथाः | 

जानीते हि भवान्कर्णे वीर्यवन्तं पराक्रमे ॥ ८२ 
तत्र याहि यतः कर्णो द्रावयत्येष नो बलम्‌ ॥ ८३ 
चजेयित्वा रणे याहि GATT महारथम्‌ | 


80 ) B(except Bs) D१-५.1 द्रच॑ति (for घावन्ति). 
— °) Some MSS. dung. Ts संशप्तकगणा रथाः. 
— After 80%, T G ins.: 

520* दुजया ፳፪ समरे देवैरपि सवासवैः | 
— °) 8 Kaa Dni Dae Mi अवारयतो; Ki भवघयंतो 
(sie); Ga असार"; Mi अधारः (for अपार"). — Í) 
Ks B (except Bs) Da-s.1 M fg; Ds "नादान्‌ (for 
"am. Va गजा इच; 281 Ds यथा IT — After 
80, T G ins. 

521* ङुरवश्चापि धावन्ति भीमसेनभयार्दिताः। 

[7५४ Gs [7 (for [ अ]पि). ] 


81 *) De [s]a (for च). — °) Ki इस्त्यकक्ष्यो; . 


Ks Vi Bs.5 Da.6.8 g( Da ar स्तिकक्षो; Bi. 5.4 Daz Dni 
339.8-ፁ7 "कक्षा; Ta Mi "%፳ጣ (for 'कक्ष्यो). Ke कृष्णः; 
Dai Ds कणे; Di 8521 Da केतुः. — *) Da qaq (for 
केतुः). Ds दीप्तिमान्‌ (for घीमतः). — Í) Ga विचरितो. 
Ds. 4.2 सुदा (for महः). : 
82 *) Ks 365 fg; Ta तु (for च). Ba 58, 


Dni शकता; Ds grat (for शक्ता). — °) Ds 8 ug (for 


. ara). Ba jara. — After 82% T G 
ins.: ም . 
- 522* दुर्या ह्येष समरे देवदानवराक्षसैः। 
— Darra. Da anita हि at करणो. — ^) В: 
Dm पराक्रमं; Comi (as in text). ` ` न 
. 83 ግ Ga कृष्ण (for quit). -- °) ९५ वारयत्येव (for 
FAN). 2 भे बळं; Begga. - * 

84 *) Ks Wed; 34 वरजेयन्वा; Dm ፳፳ቋ፳5 De 
स्वरयित्वाई бо बजे” Cas in text), . Ds त्वरयन्वै रये याहि 
8 (except Мз.) ब्रिगतोन्वजेयन्यादि. — °) Ds महाबळ 
(for аң). — °) Ks मनो माँ; Ya Daz 01.5 wat मे; 

з 4 


[8.40.88 ` 


अमो मा बाधते कृष्ण यथा वा तव रोचते ॥ ८४ ` 
एतच्छुत्वा महाराज गोविन्दः प्रहसन्निव । 
अत्रवीदर्जुनं qui कौरवाञ्जहि पाण्डव [ ८५ 
ततस्तव HET गो विन्द््रेरिता इयाः | 
इंसबणोः प्रविविशुर्बहन्तः कृष्णपाण्डवौ ॥ ८६ . 
केशवग्रदितेरश्चः श्वेतैः काञ्चनभूषणेः 1 ` 
अविशद्धिस्तव að चतु्दिशमभिद्यत ॥ ८७ 

तो विदार्य महासेनां प्रविष्टौ केशवाजुंनी | 

कुद्धो संरम्भरक्ताक्षो व्यभ्राजेतां महाद्युती ॥ ८८ 


Dai अतो 81, Ds श्रमो at; Bom. ed. एतन्मे (for श्रो 
सा). Ki[s] (for कृष्ण). उ श्रमो मा भीयतेलर्थ; 
छा. ५.४. s Ds. 4.1 एष (Bod) A रो चते कृष्ण; Bs श्रमो वा राधते 
कृष्ण; De S वासुदेव महाबाद्दो. — ^) Ds S च (for वा), 

85 ^) Ks B D 8 qaaa (for महाराज). — 4) 
Vi S (except Ts Gs) याहि (for जहि) Dı पांडवानू३ 
Suma. . 

86 Before 86, Ts G ins. संजयः. — °) Š Kuas 
D2. ча (for तव). Ks ViBDa.4.t.8 महासैन्यं. — ን 
Bs Dai Dis Tas G M गोविंदप्नेषिता. Ti गोविंदः 
प्रेरिवामद्दः (5०). — °) S [er ]विशचस्तूर्ण (for प्रविविज्ञर ). 
— *) 22.० कृष्णमाधवौ; 8 [ऽ]उनमाहृवे- 

87 ^") Ks 5.2.4 Doi ፲32-ፈ १.8 Ta 885289 Vi 
Вз, Dai 701.5.6 Ti.s G M 'प्रेषितैर्‌ (for “प्रहितेर ). पप 
अन्यैः (for ጽ5). — °) Ta ፳፪: (for सेतेः). Ke Ba 
कांचनभूबितैः; Va कनकभूषणे:. S (except Ts) तैः कांचन- 
विभूषिते:. — °) Ka S (except G1) आए 17४ प्रा) विशज्तिस- 
Gu: बळे яй (for तव qd) — *) Tus G M (Оз 
उ)दीयेत; Та अकीयंत (for अभिद्यत). Da erat 
nasad. — After 87, N ins: . 

523* भेघखनितनिहोद: स रथो वानरध्वजः। 
चळत्पताकस्ता सेनां विमानं द्यामिवाविशञत्‌। - 

[(L 1) 8 Kuss मेषल्तनितनिर्षोषः (for the prior 
half) Dig (for स रथो): — (1.2) Da विमानमिव 
चांबरे (for the posterior half). ] A, 
- 88 *) Ke framt (forfant). Sa मद्दासेनं) Vi 
"wit T Gua 'सेल्ये. 02 तेन तो प्रविदायांजो. — ^) 
“32283 85፳(22፡፤ "ta Jarat; Da सरंभकाक्षो च (for 
'रक्ताक्षो)- `— *) Ks В (except Bs) Da.e.t fa( Ds 
aat: Esau; Ti afk. 


4 [ 845 ] 


` 8:40. 891. 
cema gate समाहृतावरिभिसौ रणाध्वरस्‌ | 
ag मखे देवाविवाश्चिनो ॥ ८९ 
551 तौ तु नरव्याधो वेगवन्तो S: | 
፳፳፪2ኗ፲ रुपितो यथा чый महाहवे ॥ ९० 
विगाहन्स रथानीकपश्वसंघांथ Wu । 
व्यचरत्पृतनामध्ये पाशहस्त इवान्तकः || ९१ 
| ते wgt ufa विक्रान्तं सेनायां तव भारत | 
: ' संशप्तकगणान्थूयः पुत्रस्ते समचोदयत्‌ ॥ ९२ 
` तततो रथसहसेण द्विरदानां त्रिमिः शतैः | 
चतुदेशसहसेभ्॒ तुरगाणां महाइवे ॥ ९३ . 


89 Ka transp. 89 and 90. — ^) Ks युधि sm 


Dai Dis Ма ፳8፪ናሸ5:፣ ९7.2 ter (G2 ^e). Mi 
सदाइताब्‌: — » Ks ४1 B D S amat तो (Вз च; Ds 
fe) (for sr) Ks mi; Ba समराध्वरं 
(hypermetric); Bs agrat; humar. ¬. °) Es 
даи; Da D1. यजुभिर्‌; Dm Ma यज्चिभिर्‌- — °) 
Ts मुनि; Ts G М aq (for qa). В: यथा 
देवाश्रिनावुभो- — After 89, 8 ins.: 
` 5324* क्रोघतान्नेक्षणो दरो TIAA महाबलो । 
3 - मदोत्कटौ यथा नागौ ष्टिसंचारचारिणो। 
2 [(L. 1) Ts G बीरौ (for sit )-] 
: 90 Ks transp. 89 and 90. — *) Ss'Kx.«transp. 
RO wat and तौ. 8 महात्मानौ (11 ቡስ) (for नरव्याघ्रो). 
š — १) Bom, ed. योगवंतो (for वेगवन्तो). ፦ ግ Kas 
: Dm ब(D71 gereza; Ca तळ (as in text), — ५) 
Vi 81.8-5 Dai Di.s-7 ; Ba "रणे (for ga). S 
Fr Wie महावने (for ^3) 


महानागा . 

„91 °) Ks Vi Bis-s D Ti.$G M fia छु (Уз 

aq); Ta яй तु (for विगाहन्स). Вз farmer 
. तुरगानीकमू.--- ०) Bs Dai Dni Ti ፳%፳9በ(ጆ፡ "हां ) श्र. 

Some MSS. फाल्गुनः. — °) Ms fram. 
+ 92 Gi reads 920-056 twice. — °) Ta युधि 
. በፎ wa) M मारिष (for wma). — °) Some 

MSS. ir д de 3) Xs Yi B Da 
13 Tni Gn: M q(Ds य)मचूचुदव; Da. 
Ts Gs संप्रचूचुदत्‌ ( зит TEN S 
Dm 8 (except Mi) wage g (for 

उ). Va निमिः Sat. — °) Ks 
roget (= च). 8 madent. 


महाभारते 


[ slang. 


great शतसहस्राभ्यां पदातीनां च घन्विनास्‌। - 

801 नामलब्धानां विदितानां समन्ततः। ` 
अभ्यवर्तन्त तो वीरो छादयन्तो महारथाः Use | 
स छाद्यमानः समरे शरेः परादनः | | | 
दशेयन्रोद्रमात्मानं पाशहस्त इवान्तकः | | 
निघन्संशप्तकान्पार्थः प्रेक्षणीयतरोऽमवत्‌ ॥ ९५ | 
ततो gerai: कार्तखरविभूषितैः | | 
निरन्तरमिवाकाशमासी FART ॥ ९६ : 
fri ia | | 
समाच्छन्नं TH सर्वे कादरवेयैरिव प्रभो ॥ ९७ | 
रुक्मपुह्ान्पसन्नाग्राज्शरान्संनतपर्व॑ण! | : | 
| 


— °) 8 वाजिनां च. Ke महारणे; 2.० च भारत- 

94 °) 09 दातसद्दखाणां. S पूर्णे( Ga F) शतसहसे Z. 
— °) $a Kuas नादछु(८१ Semat; Va В Da 
1,-5.१ ऊब्धळक्षाणां (for -नामळव्धानां). 85 राजः 
न्पुरुषवीराणां- —*) Үз विचित्राणां; 71-2 M विततानां; Te 
G कौरवाणां; Co विदितानां (as in text). Dai Dis 
संनद्धानां qvum. — After 94%, G ins.: 

525* दुर्योधनेन ते साधे जातवेगाः समन्ततः। ` 
— Ts om, 947, — °) 8 Kx.2 अभ्य(८1 "सि)वर्तत- 
Ks संचीरो; Vi Bers Dai Di.s- 8 (Te om, ) ቹ8፳ 
Bs ते वीरा; — Í D: वदंवखौ (for छादयन्तो). 8 
K Ds छादयंतो HRAT, ፦ After 94 Ka Vi B Das 
101, 8-8, ४ ins.: ; ጅላ a8 
- 526* शरवर्षेमंदाराज सवतः: पाण्डुनन्द्नम्‌। i 
[Bs चमूमध्ये (for төй). Ka पांडुनंदनः - J 

95 °) Dn Di Ts (93.8 M KIRAM: — %)8 
(except Tı Mz) чү: (for शरेः). ` Bs संनतपर्वभिः; Da 
परबळादैन; Те "बळार्विकव; M “बलांतकृत: — ^) Vin 
aera; Duga, Ds पाशहस्तमिवांतक- — ') Some 
MSS. gaga. — 7) Үз प्रेक्षणीयतमो; Da ` णीयं ततो-- 

96 ०) $Kx.s.« -विभूषणैः (for -चिसूषितैः). — ^) Өз 
सतारकम्‌ (for निरन्तरम्‌). — 4) Ks B Daa Di-s.1.8 
Ta Ma gaz; Vi De sp; Te G नूनं (for qu). Dar 
De किरीटिनः. zn IR 
- 97 *) 5፡8 frzum(Es "निज)निसुक्तेः — ? 
Ts समंततः (for qw) — °) T: mað (for 
mars). Dai Dis रणे (for mat). Do सेन्यं; 8 
(except G1) sata. (for gá). — *) Ta ge: (for 
प्रमो). - = Ж . .. :.- .. ፻፦ ጨፌ ‘ ' 
.. 88 *) De gravi; S restes (tor semi) 


कर्णवधपर्व | 


अद्शयदमेयात्मा दिक्षु सवोसु पाण्डवः ॥ ९८ 
हत्वा दश सहस्राणि पार्थिवानां महारथः | 
संशपकानां कीन्तेयः ATT त्वरितोऽभ्ययात्‌॥ ९९ 
अपक्ष स समासाद्य पार्थः काम्बोजरक्षितस्‌। ` 
ग्रममाथ वलाद्वाणेदोनवानिव वासवः ॥ १०० 
अचिच्छेदाशु AÐA द्विषतामाततायिनाम्‌ | 
፳፳ሸ፳ዥ बाहूंस्तथापि च शिरांस्युत ॥ १०१ 


- °) Da जराणां नतपवेणां; S saaal T "eg Jeder. 

— °) Ks Vi B (except Bs) Dai Di-i.t 8፳በጂጣዊ 

{for аач). — After 98, N T G ins.: 

© 627* मही वियद्दिशः Чап: agar गिरयोडपि वा। 
स्फुटन्ती ति जना जज्ञुः पार्थस्य तलनिखनात्‌। 

[93 lacuna for line 1, -— (L. 1) Ds Ts Gas 
Rafa (Ga °q:); Ti «ur दिशः; Ta विदीर्यते (for वियदिशः)- 
Š Ksa T Gs किं चु; Ks Ds कि g; Das खं छु (for 
wal) Bs Dai Dis < (for qr), 8 Ki.3.4 Do Ta 
समुद्राः we(T2 “za स )पर्वताः; Ks Vi Bs Dni Dag 
Tis Gas ससमुद्राः TDS “mariĝo: (for the 
posterior half). — (L. 2) S Ki.3.4 स्फुरंति; T Gas 


फलंति; 0०.० स्फुटन्ति (as above). Ks Vi जना (73 


"JR; Dni ane; Da जना जहुः; Dac समाजहे; Ds 
जनोशासीत्‌; Ta जना Rugs Be स्फोटयंतीव dat (for the 
prior half). 3.8 0071 D1,2.5.8 तरनिस्वनः; Dae T G 
“निखनेः; ५ "निखनान्‌-] 

99. *) Ta qra- (for qq). — °) Bs Dai 2283 
Юз.5 S क्षत्रियाणां (for पार्थिवानां). Ka 8 मद्दारथान्‌; Ba 
बलः. — °) Some MSS. gaga. —  ) 81.2 (sup 
lin. as in text) Kis.4 fd; Ks Bs Dni Ds-4.8 Ga 
प्रत्यक्ष; Ti प्रवक्ष (६०7 प्रपक्षं). Ks [5]न्वयात्‌; 8 (except 
` Q1) ययौ (for saa) 

100 ዎን Ka Ba Dni 09.1 (before corr.).8 प्रत्यक्ष 
Ta raat (for saat). Bs sqa (for प्रपक्षं स). Va 
Bi.2.4.5 338.4.፣ q; Dar Dis स्वं; Ds तु; 9 ते (for g) 

०) Some MSS. कांभोज - —°) Dai Dis बळाहङ्गौणिर्‌ 
8 85 .(७५ रथं) wax (for qewm) — Í) Ma 
वासवं; Me res ; 

101 Bs om. 101-103. — *) Ta [et ]q (for [፲ጩ) 
Ka Va छा, ४.५ 08.७3 भछेन- — Ка om. 101-102* 
_-*).§, Va Bri Ds Тв Gs Ma qrat पार्णीसू। Ks Bua 
Dar Disc G1 (Da Dis ajai, Кз Basa 
Dant बाहु ४) -Bs तया जंघा।-2९ असूनपि}.5 (Ga 


[ጹ 40. 105 


अज्ञाज्ावयवेरिछनेव्योयुधास्तेञपतन्क्षिती | 
विष्वग्वाता भिसंभम्ता बहुशाखा इव FAT ॥ १०२ 
हरत्यश्वरथपत्तीनां ататын: ЗА | : 
सुदक्षिणाद्वरजः शश्वृष्याभ्यवीजषत्‌ ॥ १०३ 
अस्यास्यतोऽधेचन्द्राम्यां स बाहू परिघोपमौ | 
पूर्णचन्द्राभवक्त्रं च क्षुरेणाम्यहनच्छिर! ॥ १०४ 
स पपात ततो वाहात्खलोहितपरिखव! | 


damaged) तथेव (for तथापि च). Ks Bs Dao Ta 
च (for æla) 


102 Ва om, 102; Кз om. 102” (cf. v. 1. 101) 
¬ °) M अंगांगावयवाश्छिज्ञा. — °) 22 [sags 


Та Өз (slag; Mi [5]परान्‌ (for sqaq). Busa 
Dat S gf (for क्षितौ) *) Vi Bs Dni 
'विष्वग्वाताभिसंरुग्णा; Bs gga; Dai Dis “татат ат 
रुग्णा; De "ग्वावासिसंविझा; Өз Mi “संपन्ना — Í) Ke 
बहुशाला. — After 102, Ma-4 ins 
628* काम्बोजस्तु ततः ፳1 581 पार्थं मदारथस्‌। 
103 १) Bar fasta add (sic). — After 103% 
Ma-4 ins 
529* अचोद्यत यन्तारमञ्चेनायैव मां वह । 
a रथिनां श्रेष्ठ बहुदक्षिणमाइवे | 
अजेन रथं Ба प्रापपामास सारथिः। 
asdi त्रिमिबाणेबिद्धा भारसहेयुधि। 
केशवं नवभी राजन्बाहोर्रसि चापयंत्‌। 
ततः कुद्धो महाराज पाण्डवः परवीरहा | 
— Ms om. (hapl.) 103°-105% — *) Bs 314.5 अवरजं. 
— Bs om, (hapl.) 103-106, — *) Таяу; Ga 
mega. Ds lala Тыз Оз ክ(2፡[፳]ኑ 
Чїччч (for [अ ]भ्यवी' Mas सहेन प्राद्िणोम्रथात्‌ः : 
04 Bs Me om, 104 (of, v. 1. 103).- Mas 
om. 104-105, — 4) Ks Vi В (Bs om.) D. T © 
Ma तस्य. - |) Ds gang. Buss D1 D1. 8-८7 बाहू 
परिघसंनिभौ. —*) Es 4.1.3 [अ]म्यद्दरच; Bus Da 
T Gss [अ ]प(B: Dm “arava; Gi falaga. Bs 


ga. › 
105 Bs Ms-i om. 105 (of. v. 1. 103, 104). — =) 


TG Mi qq (for स). Š: ते स॒ पापात (sic). Үз Ba 
Dnm gat; Ts Ga तदा; Ma fat (for ततो). Ds 
रथोदारः (for zat वाहात्‌). : ४२.1 G Ma апт (for 
аппа). —.") 88 Ks .81,3,8: Dar Di—&1 
Kı De T quif. : Ga.s Mı -परिष्कृत. 


[5] 


° ) B 


[ 94 ] 


“Z ЛС ГМ» 


8; 40. 105] 


አ सन!शिलागिरेः शक्ल वज्रेणेवावदारितम्‌॥ १०५ 
सुदक्षिणादवरज काम्बोजं द्दशुइतम्‌ | 
፳፪ कमलपत्राक्षमत्यथ॑ a | 
काश्चनस्तम्भसंकाश भिन्नं हेमगिरिं यथा ॥.१०६ 
SA घोरमद्भुतदशेनम्‌। 
नानावस्याश्च योधानां वभूवुस्तत्र युध्यताम्‌ ॥ १०७ 
एतेष्वावजितेरवेः काम्बोजेयेवनेः शकेः | 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


शोणिताक्तैस्तदा रक्तं सर्वमासीद्विशां पते ॥ १०८ 
रयै ሂጠጃኗበጣ हतारोहैश्च वाजिभिः 

faves इतारोहेर्महामात्रेहेतद्विपेः | 

अन्योन्येन महाराज कृतो घोरो जनक्षयः ॥ १०९ 
तसिन्प्रपक्षे पक्षे च वध्यमाने महात्मना | 

अजुन जयतां श्रेष्ठ त्वरितो द्रोणिराययों ॥ ११० 

विधुन्वानो महदचापं कार्तखरविभूषितस्‌ | 


मानःशिल Rm 72 Mi (Mi दा)येमाणं RR. — 
De acam; Ta Gs agra. Vi D6.3 TG Mi विदारितं. 
106 Bs om. 106% (of, v. 1. 105). — °) Ta 
सदक्षिणाद्‌. — >) Some MSS. कांभोजं; 02 कांबोजान्‌ 
Ti gd (for इतम्‌). — Кэ om. 106“. — °) 83 Ks Ta 
Sig; Bisig: S (except Ti) g(Ts -को )मळगर्माभस्‌ 
(for 'पत्राक्षस)* 22. पद्मपत्रायताक्षत्व (Ds "፳፳) 
4) 8፡ Kia Bs Ds अत्यर्थ; De अत्यंतः (for aaa) 

Ds अत्यंतम्रियवादिनं. ®) B (except Bs) Ds. ५.५ "सदर 
(for 888፲፳)› — Í) Di भिन्नः (for ft). 
107 °) Ga सचान (for ऽभवत्‌). — °) Xs Va 
B DS (Gi damaged) झत्यथे( 83 daagt (for 
अद्भुतदशनम्र). — °) Mia योधानां. 
108 *) Va Bass Dai Doi Di-s.v М एकेपु; 
Bi wea; Ti पार्थेन; Ts पार्थेषु; Gi वातेषु (for 


एतेषु). Vi Baas Dni Dit S निहतेर. Ca 
एकेष्वेवाजितेर. Ta G चेव (for अश्वैः). Ks एकेत्रावर्जि- 


तारखेः (sic); Bs एके जावजितेरखेः; De अश्वचारेश्व विविधेः; 
Ds अश्रवारैश्र áttar. — Ks om. 108१-180₹ —*) Some 
MSS. छांमोजैर.. 52 Vi Desay, 8 55.5.5 हरे; (for 
mi). — °) Ki Da झोणितार्ये(09 “hq. 8 Кыз 
सदा; Bs Tr तथा (for तदा). Ds-Ms- qd; T1 युक्त 
Ta सक्त (for रक्तं). — “) Ba झासीत्सवे (by transp.); 
Ds Miss रक्तमासीदू. 

109 Ks om. 109 (cf. v. 1. 108). — °) Bs नरैर्‌ 
(for qt). 2 Ku: ፳ዛበጃጻሸጁ፥ Vi BD Tis G 
(G1 damaged ) M gaya” (for रथाश्र'). Ta रथेहेतरले: 
सूतर्‌. ¬ 7) K: [आ] तारोहर्‌ः — ^) Dai अन्योन्यं च; 
Diagad. — Í 2 कृतो घोर: Ts विनाश: एथिवी क्षितां 


መረ After 109, Тз.з Gis read line 6 of 531* for 
the first time. 


110 Ks om. 110 (cf. v,L 108). — ®) Ke Va 
‘Bes Dai Dai Discs transp. qar and पक्षे, Ti 
58ፎሎና gafn. — *) Tu मध्यमाने (for ፍኖ) 


B (except Bs) Daz 101. 8-5.7 निहते सञ्यसाचिना- — °“) 
उ, ५.५ त्वरित. ViB DS अभ्ययात्‌ (for आययौ). 
lll Ksom, 111 (of. v.1, 108) — *) $Xxz.4. 
Bs विधुन्चानं; S विधून्वानो. $ Kaa Bs Do qaraq, 
— °) Ds aga. — ^) Ti wmm — After 
111, Š K1.2.4 Vi B D ins.: 
530* क्रोघामरषविद्धत्तास्यो लोहिताक्षो बभौ बळी । 
अन्तकाले यथा жа e: किंकरदण्डन्दत्‌ । 
ततः प्रासजदुम्राणि शरवषोणि ATR: | 


RAVEN व्यद्रवस्पाण्डवी चमू; | 
स cha तु दायां स्यन्दनस्थं विद्यांपते। [5] 
सुनः प्रासजदुआणि शरवषोणि मारिष। 

- [Ds om. lines 1 and 2. - (L.1) Va Dm 


wm. Š 1.2.५ 2.8 क्रोधरक्तेक्षणः gat (De वीरो); 
Dai Dis कोपामर्षविवृत्ताक्षो (for the prior half). Ca 
cites क्रोधामर्ष! (as above). — (L, 2) Vi Bas Dna 
Di.s किंकरदंडवान्‌ (Bs “gg; Bs Di "वत्‌); Da भवति भारत; 
Ca किंकरदण्डमृत्‌ (as above). — (L. 3) Ds suse; Ka 
संयशः; Ba 33.6.8 मारिष Bs सर्वेशः (ford). — Ba 
om, lines 4-6. — (I. 4) Die पतद्धिर्‌ (for freee); 
Sa व्यवसत्‌; Ka व्यघमत (for व्यद्रवत्‌). Sa Kie पाडवी 
(K: "वी ) चमू; Da पांडवी ጭ — (L. 5) De ç (for स) 

8 Ki.2.4 transp. gq and तु. 3223 स्यंदनख्रो.] í ; 
On the other hand, 8 ins. after 111: 

531* तयोरासीन्महदुद्ध॑ धमं रत्रोरनेष्ठिकम्‌ । 
'विसिष्मापयिषोलॉक यशश्रोत्तममिच्छतो: | ` 
संद्यप्तकांस्तु कोन्तेयः Searls quiae i 
सूतपुत्रस्तु पाञ्चाछान्भूयोऽप्नस्स्वरिताः दारे: | 
एवमेष मदाराज विनारा: एथिवीक्षिताम्‌ | 
emdtegd sat कर्ण भीमसेने च दारुणे। 

[(L. 1) Ts Gs राजनूं; Ga चासीन्‌; Тї ऊद्धयोरतिदारुणं 
(for the prior half) — (L, 2) Ta M विसापयिषतोर्‌ः 
Gi वितिष्मापयिषुर्‌. — (L. 3) T1 Ga च (for д) 
(L. 4) Ti Ga च (for g). ` Ta Mraay (for qat) 


[5] 


Í 848 ] 


कर्णवधपर्व ] 


आददानः शरान्घोरान्खरइमीनिव भास्कर! [| १११ 
तेः पतद्धिर्महाराज द्रोणिमुक्तेः समन्ततः | 
संछादितौ रथस्थो तावुभो कृष्णधनंजयो ॥ ११२ 
ततः शरशतेसतीक्ष्णेभीरद्वाजः ग्रतापवान्‌ | 

निश्चेष्टो ताबुभौ चक्रे युद्धे माधवपाण्डवौ ॥ ११३ 
हाहाकृतमभूत्सवं जङ्गमं MAL तथा | 

चराचरस्य गोप्तारो TAI संछादितौ शरैः [| ११४ 
सिद्भचारणसंघाश्च संपेतुर्वे समन्ततः | 


कर्णपर्व : 


[ 8. 40. 119 


चिन्तयन्तो भवेदद्य लोकानां खस्त्यपीत्यह ॥ ११५ 


न मया ताइशो राजनदष्टपूर्वः पराक्रमः | 


संजज्ञे यादशो द्रौणेः कृष्णो संछादयिष्यतः॥ ११६ 
द्रौणेस्तु धनुपः शब्दमहितत्रासन रणे | 

अश्रौषं TER राजन्सिइस्य नदतो यथा ॥ ११७ 
ज्या चास्य चरतो युद्धे सव्य दक्षिणमस्यतः 
विद्युदम्बुद्मध्यस्था भ्राजमानेव साभवत्‌ ॥ ११८ 
स तथा क्षिप्रकारी च इदढहस्तश्च पाण्डव? | 


cs 
Be 5 
Ke s 


— Ti M2-s repeat line 5, after 534%. — (L. 5) T1 


(both times).s (52.8 तसलिन्युद्धे; 01 gata. — T2.3 Gis 
read line 6 for the first time after st. 109, — (L. 


6) Ti.s (second time) Ga.3 (second time) aata; ` 


Ta (frst time) च aren: J 
` ቿ2.8 ७४.8 Mi cont. 
532* युद्धं घोरं तथा त्वातीब्रिधाभूते चमूसुखे। 


[Ts Gs ततश्चासीत्‌ (for तथा त्वा”). Ga 85 घोरतरं चासीत्‌ 
(for the prior half). ] 


— After the above, 8 ins. an addl. colophon 
[Adhy. name: G1 iatan: ፦ Adhy. no. (figures, 
words or both): Tis © Mi 56; Ta እ15-4 55], 
which is followed by 8. 12. 1-32 

112 Ks óm. 112 (of. v. 1. 108) Gi om 
112-128. 331 om; 1127. T G:(om.119-118)s М 
read 8, 40, 119-124 after 8, 13. 32. — *) Ds निपतङ्भिर्‌. 
M3-4 मद्दावेगैर्‌ (for таг). — ^) Da ag कृष्णपांडवौ- 

113. Ks Gi.2 om, 113 (of. ४.1. 108; 112). For 
sequence in T ७2.8 M, of. v. l 112, — °) B 
(except Bs) D3.3.6.7 अश्वत्थामा (for भारद्वाजः). Dn 
भारद्वाजात्मजात्मजः; D3 ` त्मजः प्रभु: — ^) Mig wai 
(for qupd). Ki Dar युद्धे (for qm). — *) Ki 
at; 20.7 कृत्वा; T Gs M रणे (£०7 युद्धे). 
-- 11 Кз Gi om. 114 (cf. у. 1. 108; 112). For 
sequence in-T Gs.3 M; of. v.1. 119. — ^) Bs Di. 5.6 
шаң; Өз Mi “कारस्‌ (for 'कृतम्‌), — १) BDI 
De.4.0.r Ti M transp. जङ्गमं and स्थावरं. 65 cites 
स्थावरजंगमं. Dai Ds तदा. — Í) Mixa. Ki संछाद्य 
तो; Ms "द्वितः _ Bs (also asin text) Ds रणे (for शरैः) 

115 Ks Gi om 115 (of. v. 1. 108; 112). For 
sequence in T ७9.8 M, of. v. 1. 112. — +) Ba 
“dara; Ta irral: (१०7, -संघाश्च) °) B Da 
Dist ते (for q). - °) T 6.5 M आअपिःस्वेखि (for 


E 349 ] 


| መከ Éa अन्य (sio); Xs अस्य (for अद्य). ¬ ©) 


Vi Brza 135.4. स्वस्त्यपीति च; Ba "पीडितः; Bs Dai 
Dai 01.5 ‘पीति g; Drs 'पीति दि; Ds स्वस्ति चेति हि; T 
Gas M इति waa. Ca 91065 स्वत्त्यपि (as in text). 

116 Ks Gi om. 116 (of. v. 1. 108; 112), For 
sequence in T Gss M, of. v. 1.112. — ®) $1 Ks 
न स यातो Cat राजन. — ^) Kas кюч] ( Es *d) 

Vi B 12-4.7 संग्रामे; 2०7 geet (for संजज्ञे). 75 द्रौणः; 
Bó Tı дүй. — ९) Vi Bs Dai Dis T Gas M 
कृष्णी छादयतो रगे 

117 Ks Gi om. 117 (of. v.1.108;119). For 
sequence in T (33.8 M, cf. v. 1. 118, — ०) Dai DLs 
ब्रौणिस्‌- Ts १-५ च (forg) T: शब्दो: — °) Dm 
सहतां; Ds अभितः} 11-3 99.9 Mi रथानां; Ta Ma रथिनां 
(for अहविः). Ds (before corr.) अहितां्रासयन्रणे. 
— °) Ta Ma महतो; Ma—: असितो (for बहुशो). — D: 
om. (hapl.) 1177-120", — *) Dnm De. निनदो; TY 
निनदं (for नदवो) 

118 Ks Ds Gi om. 118 (of. v. 1. 108; 112; 117), 
For sequence in T ७४.४ M, cf. v. l 119. — ५) 
Ki जयां. 09 धनुषे (for चरतो). — °) Tis 65.5 
M á (for सव्य"). — °) Va अंभोदसध्यस्था; De 
T Gas M अंभोघरस्ये(7१ Gs 'खे)व; Ds अंबरमंध्यस्था 
(for aga’), — “) Dis भातमानां; Ts Gs आजमानो 
(for आजमाना). Dnr De T Gss M ब्यदरयत (for 
[इ]व साभवत्‌)- — 

- ¥19 Ks Ds Gi om. 119 (cf, v. 1. 108; 112 

117), For sequence in T Gas M, cf. v. L 
118. — °) Ts ७ तदा (for तथा). — °) Va 
Bs Dar- 01.5. ० que (for इडः). — °) Wi B 
D (Юз om.) S (G1 om.) प्रमोह (De °$) (for sate) 

- ४) ६ Кыз R(Ei Raat; Vi Read; Biss 
Acer d; Di ቋ፳፳፲ (१४ प्रेक्षत); Sı Er lacuna 


8. 40. 119] 
፳፪ परमं тап HAT द्रोणजं ततः | ११९ ` 
स विक्रमं हृतं मेने आत्मनः सुमहात्मना | 
तथास्य समरे राजन्वपुरासीत्सुदुद्शम्‌ || १२० 
द्रोणिपाण्डवयोरेवं ब॒तेमाने महारणे | 

TAMIA च राजेन्द्र द्रोणपुत्रे महाबले | 

हीयमाने च कोन्तेये कृष्ण रोषः समभ्ययात्‌॥१२१ 


महाभारते 


TEM 


स रोषान्निःश्वसन्राजनरिदेहन्निच चक्षुषा | 
SIT TIAMAT फल्शुनं Hee: ॥ १२२ 


ततः कुद्धोऽब्रवीत्करष्णः पार्थं TTT तदा | 
अत्यद्भुतमिदं पार्थ तव पश्यामि संयुगे | 


अतिशेते हि यत्र त्वा द्रोणपुत्रोऽद्य भारत ॥ १ २३ 
कचित्ते गाण्डिवं हस्ते रथे तिष्ठसि चाजुन । 


for द्रोणे. Ba Hea द्रोणास्मजं तदा; 5 (Gi om.) 
Zaa (Ts Gs ፳፪) घनंजय:- 

120 KsGiom. 120 (of. v.1 108; 112). Ds om, 

120% (cf, v.1. 117). For sequence in T Gz.s M, 
ct. v. L 112. — °) Bs gd; Үз Bi Dai 101. ६.6 
sd (for हृतं). Ke Bs æfi qd मन्ये (Bs मेने); 
Da.4.1 S (Gi om.) विक्रमं च gl Dst विह-; Da निह-; Ta 
a ghi मेने (7: मन्ये). — Ms om. 120°-121%, — *) 8 
Kı.2.4 B (except Ba) Dai Dni Di. 8.6.8 T2 Mi qq- 
(3: स्वा)त्मनः; Š Ks सुमहात्मकः (sic); Kia De स्व- 
(Ke De सु)महात्मनः; Vi Ba Daar स (Vi सु-) 
Wem Busa महात्मना; Dni Ds सुमहात्मना:; S 
(Gi om.) तेन संयुगे °) Ka तस्यास्य Vi Ta.s (52.9 
अयास्य; 277 gaat (sic). — ^) Bie पुनर; 1 पुरा 
(६०८ वपुर). Dn greta. 

121 Ks Gi om. 121 (cf. v. 1. 108; 112). Ms om 
121° (cf. ३.1. 120). For sequence in T Ga.s M, 
०६. v. 1. 112. — *) Bs राजन्‌ (for yd). T Gas M 
(Ms om.) द्रोणेसत्कुवत; wi — °) Bs सुदारुणे; Dai 
Dit segð (for 'रणे). T 6.8 M (Ma om. ) याइग्रपं 
पिनाकिनः — °) Te Gs «dam (for दर्धमाने). Ka 
चायेमानेव; ४3 वतमाने च (for qi"), T 65.8 M (Ms 
om.) sas (for च राजेन्द्र). — “у Vi Bs Da: Dis 
эй; B (Gi Ms om.) የበ पते (for महाबळे 

*) Dm कोंढेय. — 7) Ka Bus D 4-५. ¦ कृष्ण; Ka 
won. В (except Bs) Daay T 0339 M समाविशत्‌ 
(for समभ्ययात्‌); 
he 122 Ks Gi om. 122 (cf. v. L 108; 112). For 
. — sequence in, T Gss M, cf. v. L 112, — *) Ts 0.9 


'ጻሂቨና च (for निदृह्निव). — °) Bs च qaqa; 


Gag M, ef. v. L 118. = 


७) Ds Ts 


SRD FRE य जड _ . 
Gas कृष्णो (for क्रुद्धो). Ds mei; Ts ७३.8 эрш (for 
ww) Vi Bs ततोबवीन्मद्दावाह:, — °) Тыз Garas M 
वचः (for तदा). Ts पांडवं प्रणयं वचः. Ca cites सप्रणयं 
(as in text). — °) T баз M ag (for gd). Da 
वाक्य (sic) (for पार्थ). — Í) V1 Bs T Gas M. ብዛ 
(for qq) Ka Bi qam. — °) Dai Dus अभिदेते 


हि; De अभितिष्ठति. Cac cite अतिदोते (as in text), 


De g (for हि), Kaaa (for यन्न). ViBDii T 
Gas M qat :95ጻ(9፡ amti. — Í B: 
[5181 Вз [5]й; Dm हि (for ऽद्य). Ks [ ऽ]+यभाषत; 
Ts Gas [=r]u मारिष (for sr सारत). — Vi 85.5 D 
(except Ds) ins. after 123: T Ga.s M after 194% ` 
533* कच्चद्वीयं यथापूर्व सुजयोचा ፳ तव। . 

[Ds क्विद्‌: Va ae तथा (marg. दा); Ds रणे तव; Ta परंतपः] 
This is followed by 534* in T Ga.s M. 

124 Ks Gi om. 124 (cf. v. 1.108; 112). For 
sequence in T ०.४४, ४.1. 119. Vi repeats 124 
(with у. 1.) after 034*. 104 repeats 124° after line 
2 of 534%. — °) Ss&f wr. ,08 गांजिवं. Үз (first 
time) Bs Daa 138.9 кеч. ४३ (56600 time). केवळं 
सत्त्वसात्रेण, — Vi (first time) Bs Dni D2.6 T Ga.s M 
om, 124%, — १) Da (by corr.) तिष्ठति. Bs Dai Ds 
ara. — Í Кы: wm. Ke Bs Dai 101. 8-5९ 
feat न saatda; Үз (first time) मुष्टिं वा तेन efti; 
Ds giant ब्यसीयंत; Ds सुछिवौ तव айай; T Gas M. 
፳፪ न विशीयेते (Te быз Mi'q) — Ke Vi B 
(except Bs) D (except Ds) ins, after 124: T Gas 
M after 533%. š 

534* उदीयंमाणं हि रणे पश्यामि द्ौणिमाददवे | 
गुरुपुत्र इति ह्येनं मानयन्भरतपेभ | 
उपेक्षां कुरु मा पार्थ नायं काळ enge! c 
[(1. 1) Dx gg; Bua एव च (for em) 
(1. 2) Mi паңда. Va Dni Ds qj; D2 ቺና 


. (sic) (for gd). Ka Dni भरतर्षभः; T ७२.३ Моча: 
[ 850 T : 


pit] - 
कचित्कुशलिनौ बाहू BAT तदेव ते ॥ १२४ 
त्व॒रमाणस्वव॒राकाले दोणेधेतुरथाच्छिनत | 
5፳9 छत्रं पताकां च रथं शक्ति गदां तथा [ १२५ 
जनरुदेशे च सुभृशं वत्सदन्तेरताडयत्‌ | ; 
मूच्छा परमां गत्वा ध्वजयष्टि समाश्रितः ॥ १२६ 


तं विसंज्ञं महाराज किरीटिमयपीडितम्‌ | 


mre रणास्सूतो रक्षमाणो ዛዛጣሺ ॥ १२७ 
` एतस्मिन्नेव काले तु विजयः शत्रुतापनः 
` न्यवधीत्ताव्क ded शतशोऽथ सहस्रशः | 


[ 8; 40,180, 


чаччы पुत्रस्य तस्य वीरस्य भारत ॥ १२८ 


एचमेप क्षयो वृत्तस्तावकानां परेः सह | 

क्रूरो विशसनो घोरो राजन्हुर्मन्रिते तव ॥ १२९ 
संशप्तकांश्र कौन्तेयः ፳ፍጃ बृकोद्रः | 
सुषेणं च पाञ्चालः Hata व्यधमद्रणे ॥ १३० 


इति श्रीमहाभारते कणेपर्वेणि चत्वारिशत्तमोऽभ्यायः ॥ 8 ॥ экИ 


(L. 3) Da: Dis कुरुपे; T 2.3 M मा gar: (for 
कुरु मा). Daa उपेक्षितं.] 
— After the above, T1 Ma-1 repeat line 5 of 531% 

125 Ks Gi om. 125 (cf. v. 1. 108; 112). Tı Mas 
om, 125-129, Tas Gas Mi om. 125-180. —. *) 
Vi B'D qa (६०८ fasar). — °) Vi तु emet 
Dae तदा पार्थो (for त्वराकाळे). — °) $i Kua पत्रं 
Sa ga (sio); Ba चक्र (for gá) Sa पताकं; Vi Ba D 
(except Ds.s) पताकाः — Í) Va Da Dis ፳፪ 
(for रथं) 

"126 Кз 8 om. 196 (cf. v. 1. 108; 119; 125) 
५) Ks समंततः; Bs उपाश्रितः; Do समास्थित; (for 
"Бта:) 

127 KsS om. 127 (of. v. 1. 108; 112; 125) 

५) De frg (for विसंज्ञं). D2 महाबाहुः (for राज ) 

०) Vi B Dni Da-s.0-8 argon waited; Dar Di. 5 
पार्थेन aaisa. — “) Ds adaa. Va (marg 
as in text) झूरो (for सूतो). ¬ ४) Ds (by corr.).8 
रक्ष्यमाणो' 

128 KsSom. 128 (of. v.1.108;112 195). — $) 
Vi Bs Ds-4.6.1 च (for तु). — `*) Ds (before corr.) 
fit. ግ Vi B Du Dm Di.8-5.1,8 व्य( 131, 8, & 
sp; Bs अ)इनत्‌; Ds अवधीत्‌ (for न्य्व). — °) В 
(except Ba) Dai Dni Di.3.4.6-8 तस्य (By) 
(for qa पुत्रस्य) Vi.Ds वीरस्य (for gaa) 7) Ka 
Bs qa M(B: वी)रस्य; Үз Buts Dar Doi Di 8-5. 7:83 
| аа umar; Da वीयेवंतस्य; Ds संक्षयक्वैव (for तस्य айча), 
Bs मारिष (for भारत) us 

129: Ks 8 om, 139 (of val. 108 112; 125) 

०) Ka जयो (for यो). —.) Á Kuna gat: ¿Bs 
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विकाशनो (for विशसनो). De कूरे विशसने घोरे. 

130 Cf, lines 3 and 4 of 531%. Ks Tas (92.8 
Mi om. 130 (of. у. 1. 108; 112; 195). — 5) 
Some MSS. संसस्तकांश्व; Ds संससकानां. 
ч). Bs Dai Dis बीभत्सुः (for कौन्तेयः). ፦ ግ Á 
Ka वसुषेणस्य 3 Ks Va Bi.s-5 1) वसुषेण(1953 सेन) श्र; Ba 
aðra; Ti Mas सूतपुत्रस्तु (Ti a). Ca cites 
चसुषेणः- $1 Kua पांचा(८1 “aon; 92 ሻ፪5:) Vi B 
D ፲ ба Mos ካፍ — ^) Š 72 goaa; Ea Vi 
B D aq (for gea). Ti Gi Mas भूयोभंस्त्वरिता: 
(Gi ዌቼ) दरे. — 8 Kina Vi B D ins. after 
130: Ks after 1087 2 

535* वतमाने तथा Ua राजन्वीरवरक्षये। ... 
። उत्थितान्यगणेयानि कबन्धानि eared: | 
ऽपि संग्रामे aldar: Í 
पत se भरतसत्तम Í E 

[Ks om. line 1 and the prior half of line 2. 
— (1.2) Ds उच्छ्रितानि (for sft"). De ह्मसंख्यानि 
(for fæli). — (L. 5) ጅ፦-4.1)›ነ5 dnm 
(for "i) Sa sært. 8 Kisa Bs Dal Dni Drs 
፳501፳፳፡ (for गाढवेदनः). — (L. 4) Ks sna (sic) 
Ds क्रोशमात्रं परिक्रम्य (for the prior hale), Ke Dar 
Dnm Di. 3-6 4( Ка भा)रतसत्तमः..] ፡ 
Colophon om. in 8 (except Gi). — Day gf 
Karga's Generalship: Ss Kra द्वितीये (Ku "य) 
युद्धदिवसे — Adhy. name: Вз पार्थेन दौणिप्राभवः> 
Dni —. Adhy. no. (figures, words, or 
both): 8з 40 (as in text); Kı 02; Bi Gi 56; Bg 
55; Bs Ds 57; Dai Ds 67; Di 51; Ds 37 

YAftbr-the:colophon?N ins; two passages. given 
in: Appl (No, 14 7and:No. 16) | : i: 


Ms- g (for . 


8.41.1] 


संजय उवाच | 
त्वरमाणः पुन! कृष्णः पार्थमम्यवदच्छने! | 
чач कौरव्य राजानमपयातांश्च पाण्डवान्‌ ॥ १ 
कणे पश्य महारङ्गे ज्वलस्तमिव पावकम्‌ | 
असौ Al सहेष्वासः संनिवृत्तो रणं प्रति ॥ २ 
तमेतेऽचु निवतेन्ते ध्रष्टयुम्रपुरोगमा! | 
पाञ्चालानां एञ्जयानां पाण्डवानां च Asay | 
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1 Tia Gia Mom; 1. — ^) Vi 8 703. 4-7 qa: (for 
8). Kegon; 1 कृष्णं, — °) Ke Ds удача. 
Vi छा, &. / Dea: पार्थमाह शनेरिदु; В! पार्थमाह सद्धिं 
— *) Ks Bi Ds dq; Bass Dar Di-s.x पांडव 
(for æsa). — “) Ks Va Ba De उपया( Va 
"जा)तांत्र; Da aaia (for aqurata). Biss 
Daa 3)1.5-5.1 डपया( 97 ачап; Bs अपया jata miran; 
Dai 5ናጻ:1፳ कोरवान (sic). ` 


2 T Gis М read 2-5, and Gs, 2-7 after 8. 16. 4. 
— ) Ва agag; 22० बाहों (for ግው). — Ga 
om, 2%, — 4) Tis G1 M ዛቪ(9፤ प्रति)बत्तो (for 


3 For sequence in 8, cf. v. 1.2. — *) Ti Mq 
इसे) T» we ते; Gi: तमन्ये (for ፳፳፳). 85 Ks Yi 
२9. ३.६ 1)9-4.1.8 विनिदतंते; Ка qfi; Bs प्रति”; Bs Dar 
Dni Dı. s.6 03.3 [S qq"; Ta M ते fH; Ta g नि* (for 
Sg निवतेन्ते). — *) Das ብርክ: (for -पुरोगमा:). 
= Í) 55.8.8 Da: पांचालसंजयानां च; De पांचालानां 
पांडवानां; S पांचाळाः संजयाश्रैव. — * Ts: कौरवाणां (for 

' पाण्डवानां). 5 Ks यैः सुखं; Ks Vi Dni Ds ये सुखाः; 
В Dai Dis. t Ti Gra M 3 सुखं; Ta यद्दळ (for arg). 
Do सुंजयानां च ये सुखः, — N reads 3" for the first 
time after 8.16.4, — °) Bag (for च). Ká Vi 


E 3 Вз Dai Юзз—з.т 8 पुनः; Bs Dni Da.0.s तत; (for 


8 — 7) Di arara (for aga). 
፲፪ sequence in 8, of, ४८.1. १. ५). Кз 
Drs Gua saat; Dozan 210) (for 


. महाभारते 
91 


[ कर्णवघपवे 


निवृत्तश्च तथा पार्थैभगनं शुबं महत्‌ ॥ ३ 
कौरवान्द्रवतो हेष कर्णो धारयतेड्जुन | 
अन्तकप्रतिमो वेगे शक्रतुल्यपराक्रमः ॥ ४ 
असौ गच्छति कौरव्य xat वरः | 
तमेष प्रहुतः संख्ये FETA महारथः ॥ ५ 
सवें व्याचष्ट ሂዛቭ वासुदेवः किरीटिने । 
ततो राजम्प्रादुरासीन्महाघोरो महारणः [| ६ 


द्रवतो). — °) Ka कालो (for कर्णो). Ks Ds 
[5]प्याहयते; 81-3 Ds. 4.፣ रोधः; Bs Dn1 Da. T1 3 ७7.9 
an’ (for घार'). Ks D2 [s Sq. — After 4°, Ta 
reads 8, 16, 5०१००, — °) Ds ada’ ४07 अन्तकः). B 
፳፳ (for वेगे). — ^) Ka Dni *पराक्रमे: (Dni "मे). 

5 For sequence in 8, ef. v.1. 8. — ^) T1 Gua 
M æða (for कोरव्य). — °) Ks Vi В (except Bs) 
D (except Dni Ds) T1 Ga.s M arga (for wa’). 
— *) Ds om. तमेष प्रहुतः. Ks Bi.4 D:,7,3 एच (for 
एष), ‘Ks Ds (sup. Ип. as in ९) प्रह्ृतः; Va B 
፲38,4,6 G1 "gd (for प्रद्धुतः), Kı G2 Мъз.4 संखे (for 
संख्ये). — *) Me- महाबल: (for रथः). — After 5, 
N ins: š - 

536* अनुप्रयाति संग्रामे gare qua च सुञ्जयान्‌। ` 


[Dni De भनुप्रयातान्‌. Š Ki.2.4 Do ዛዛ ( Ka 8) 
(for पश्य ч), Di gaat gfi (hypermetric) (for 
am). EA 

"While 07.3 Mi read 8. 16.5% and Ta repeats 
8, 16. 7°! after 5. 


6 For sequence in Gs, cf. v. 1. 9. Ts Gs Mas 
om, 6%, — *) Vi Bas Dar Di.2.5 सर्वमा(09 ^d 
ह्या)चष्ट; Bis Ds. 4.7 सवेमाह सु-; Bs 1077 एवं व्याचष्ट; Ds 
सवाण्याचष्ट; Ma इत्याचष्ट g- (for ፳ቋ व्याचष्ट). Ti Gua 
इल्येतत्सवेमाचष्ट; Ts सपैमाख्यातवान्वीरो. — T Gus 
M read 60-00 after 119%, — =) Dr ततो. राज 
न्मद्दाघोरः प्रादुरासीन्मद्दारणः; 33.8 Gia Mi “न्महानासी- 
स्संग्रामो tad. — After 6, Tis Gus M read 
8, 16, 6०-77 followed by 119*, while Ts reads 8, 16, 
6-7 followed by 1194: - i кисса = 


[ 555 1 


[8. 42. 7 


कर्णपर्व. 
| उभयोः सेनयो राजन्मत्यु 550 निवर्तनम्‌ ॥ ७ 


कर्णवधपर्वं ] 
सिंहनाद्रवाशरात्र ग्रादुरासन्समागमे | 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि एकचत्वारिशोऽध्यायः Ween 


४२ 


संजय उवाच | 

ततः Ча: समाजग्मुरभीताः ङुंरुसृञ्ञयाः । , 
युधिष्ठिरसुखाः पाथो वैकर्तनसुखा वयम्‌ ॥ १ 
ततः ዛዛ भीमः संग्रामो लोमहर्षणः | 
कर्णस्य पाण्डवानां च यमराष्ट्रविवर्धन! ॥ २ 
ቭ፳ፎዛ፪ሻ संग्रामे तुमुले शोणितो दके | 
संशपकेषु शूरेषु किंचिच्छिष्टेषु भारत ॥ ३ 

Eget महाराज सहितः सर्वराजभिः | 


7 Tor sequence in Gs cf. v, 1, 9, Ks om, 7% 
(of. v. 1 6) — ५) Vi Dm Mi "mata (Vi 
बस). Dai Dis [अ]पि; Dm तत्र; Ds.: [एव (for 
Ísla). Da gat महानासीत्‌. — ^) Dai fresh. 
— N ins. after 7: S (except Mi ) after 8, 49, 07: 

537* एवमेष क्षयो ga: virat एरथिवीपते। 
ताचकानां परेषां च agate तव। 
[(L. 1) Ds पृथिवीपतिः 3 Ds "पतेः. ] 

Colophon. — Day of Karga’s Generalship : Sa 
Жыз द्वितीये quud. ፦ Adhy. name: Dm 
युद्ध भूमिवणेनं- — Adhy. no. (figures, words or both): 
84 49; Ki 43 ; Bi 58; Bs 57; Bs Do 59; Dai 69 p 


Di 53. 
. ÆÐ 
1 Ti Ms—i om, 1-2. — १) Ta असितः, KiDmi 
Ds ङुरुसंजयाः; Ba.s Da "पांडवाः (for 'सूअया:). — °) 
Ts Mi भीमसेनः (for युधिष्ठिरः). — *) Vi B (except 
Bs) Ds.4.1 Ta Ma qaga- (for वेकघेन-), 
2 Ti Ma-s om. 2 (cf. v.1. 1). — *ነ Dni ጭና 


चै (for saaa). Ta भूयः; 61.3 Mi युद्धं (for भोम:). 


፦ °) 7፡፳ኩ . Si Ke रोमहदर्षणः; Ds लोमहषणे; Ts 
राजसत्तम (for लोमद्दषेण:), Gua Mi घोररूपं frat पते. 
— °) Ds पांडवेयानां (for "वानां च). — Í) Ta Gus 
Ma -विवधंनं. 

45 


कर्णमेवामिदुद्राव पाण्डवाश्च महारथाः ॥ ४ 
आगच्छमानांसान्संख्ये अदृषटान्विजयेषिणः | 
FRA रणे कणों जलोघानिव पर्वतः ॥ ५ 


तमासाद्य तु ते कणे व्यशीर्यन्त чатеп: | 


ሻዊ समासाद्य जलौघाः सर्वतोदिशम्‌ । — 


तयोरासीन्महाराज संग्रामो लोमहर्षणः ॥ ६ 
чеши राधेयं शरेण नतपर्वणा | 
ताडयामास संकुद्धसिष्ठ तिष्ठेति चाजवीतू॥ ७ 


3 °) Ks Ds ततः (for तस्मिन्‌). — ?) De fagas ; 
Ga Gara (for 885). — °) Some MSS. sem. 


Ка संग्राप्केपु (for संश"). ४ Т: ची(5१ चे)रेषु; Ds. 


सूतेषु; Ti [अ]नीकेषु; ७7.3 mu (for ፳፳8› — 4) 


` Tra Gis Ma शेषेषु (for freq). 


4 >) 61.3 daa: (for wfüw) Vi सइ राजभिः; Dr 


सर्वसादिभि:; Ti ७1.9 "योधिभिः (for "राजसिः). — °) 
Kı [ar fagana (sio). 

5 ©) Bis आगच्छतस्तु (for "मानांस्‌)- 
vgt; Gi: संखे (for संख्ये). — *) Vi संबद्धान; Dai 
Dis संसृष्टानू; 2.8 Gia weer: M संग्रामे (for 
weeny). — *) ४७ क्रुद्दो (for कर्णो). — Í) Da वेळेच 
सकराळयं. 

6 Dnm om. 6% — 4) Ks Vi B Da e-s S 
समासाद्य Ke Ta M yy; Bs.s च ते; Ds तु त॑ (for g 
à). Da 71.8 ते समासाद्य ते कणे. — १) Ks उ्यशीर्यते; 
Ka Муза йа. Bs Dai 335.5 qara (for *रथाः). 
— °) Da यया वेला (for यथाच). — *) Ks Vi BD 
S चायो( Bs Dni Ds. s.y ፲5.8 Gs. 5 Mi "यौ )घा; (for 
जलौघाः). Vi Gn: सर्वतोदिशः. — °) Bas Dni 
तेषाम्‌ (for तयोर्‌). — Í) Some MSS. रोम्णः; S 


Da Ta M i 


घोरदशेनः (for stagdu:). — After 6, TG 312--4 ins: 


538* युध्यतो मेददारफे ब रिनो विंजिगीषतोः। 


[Ta युयुत्सतो{३ Ga ræt ४७ प्रथुध्ययोर्‌ (for "तोर्‌).] ` 
LE Ee 


महाभारते [ ናናና 
तस्य कर्णो महाराज शरं कनकभूषणम्‌ | 


8.42, 8] 


विजय तु wu विधुन्वानो महारथः | 


„8 
K. 5.57, 22 


पार्षतस्य TAS AT शरानाशीविषोपमान्‌ | 
ताडयामास dez पार्षतं नवभिः शरेः ॥ ८ 
ते яй हेमविकृत भिस्वा ፪፪ महात्मनः | 
शोणिताक्त व्यराजन्त शक्रगोपा इवानघ || ९ 
तदपास्य RSA ቺ፳፪፳' महारथः | 
अन्यद्धचुरुपादाय शरांशाशीविपोपमान्‌ | 
कणे विव्याध wer शरेः संनतपर्वभिः ॥ १० 
तयैव राजन्कर्णोऽपि पार्षतं शञ्गुतापनम्‌ | i 
Storrs महेष्वासो विव्याध निश्चितैः ፳፻ ॥ ११ 


7 Mi om. 72-8, — १) Ss Ks Vi B Dni Юз—ь1 
Ms शरेणानवपवैणा (Bs fr); Dar Di. 5.6 झरेरानतपर्वंभिः- 
ሙ 5) Bs Dai Di.5.6 Ts ४-३ छादयामास (for ата”). 
38.4 138.4.፣ समरे (for draa). T.s G frat (17 


विध्वा) तत्र तु वे कर्ण. 
8. Miom.89 (of, ४. 1. 7). — ©) Үз 3५.४ घनुषः 


(Viat); Bi. ፡፡-4.፲ ч घनुः; ऽ तुः (for तु घनु). 


ሙ ०) पष.» Өз Ms विधून्वानो. 71.४ (53.5 महाबळ: 


(for °रथः). — Tis G ins. after 82^: Ts after 8%: 
539* aað शरवर्षाणि तोयवषौ निवाम्बुदः | 

— 4) Kes Yi B D (except De) S ariaa M: 

"RORIS. — 52 om. (hapl. ) 8*-10%. — °) Ta 

Mi. 2.4 छादयामास (for are") 

9 Ba om. 9 (cf. v. 1. 8). ፦ ^) Ks Ds: S 
ते agi яй (Кз चर्म; D: भित्त्वा) ¬ 5) 
5.5.5 የ፲ጣ (for भित्वा). — °) Ti Gs शोणितांगा 
fei (7 `ते). — «ነ Ta ७1.9 शक्रकोपा- De 


ጄቭሻቭ፡ 
10 Ba om. 1094 (cf. v. 1. 8). — *) Tis G 
sam M महामना: (for qr). — °) Ks Yi 


858.4 Dai Dior 8 अथा(8 ततो )न्यद्धनुरादाय. 
— 5) Ds ima (for aig). 5 सारवद्गारसाधनं. 
ሙ *) Bs Dai Dx. s ferent (for सप्तत्या ). 
„11 *) Ds (0४ corr.) झत्रुतापन; Т1 arret. ¬ After 
11%, Үз B Dai 191. 8-1 ins.: 
540* छादयामास समरे शरेराशी विषोपमें: । 
— °) Kaa qti; Vi B Ds.4.r Gi M2.4 "eum Dm 
gega (for song). Ke atm; Bs महावाहो- 
776) Tia G fr: (for 685.) 


प्रेषयामास संक्रुद्धो स॒त्युदण्डमिवापरस U १२ 
तमापतन्तं सहसा घोररूपं विशां पते | 

चिच्छेद सप्तधा राजज्शैनेयः ऋतहस्तवत्‌ ॥ १३ 
षरा विनिहित वाणं शरेः कर्णो विशां पते | 
सात्यकिं surt समन्तात्पयेवारयत्‌॥ १४ 
विव्याध Җа समरे. नाराचेसतत्र सप्तभिः | 

d ग्रत्यविध्यच्छैनेयः ЧНЧ: ॥ १५ 
ततो युद्धमतीवासीचक्षःशरोत्रमयावहस्‌ | 
राजन्घोरं च चित्रं च प्रेक्षणीयं समन्ततः ॥ १६ 


12 *) Ka तस्मै; Ds तव (forge). Tis G पुनरन्यं 
(for तस्य कणों). — °) Dni M कनकभूषितं (0०7 तान)- 
— °) Kı प्रतयामास (sic) (for प्रेष"). 

13 *) Dni तानापततः (for तमापतन्तं). Ki समरे 
(for aga): — °) Dm घोररूपान्विशांतये (sic); 
— Ks om. (hapl.) 1814. — °) Bus Di: 
Tis Gas M gaat; Ta Gi सदसा (for aga). Bs 
चिच्छेद ससधारेण- — Í S aða: (for gira). Ti 

७7.५ क्षिप्रहस्तवत्‌ (Т1 चान) (for कृत"), — After 13, 
Ks reads 15°, repeating it in its proper place, 

14 Kaom, 14% (of, v.1. 13). 3383 om, 14. Ks 
reads 14-15 after 17. — °) Bs रणि; Ds बाणैः (for 
ati). 8 दृष्टा निप(7४ Ma 'पा)तितं at ¬ *) 
Ds शने:; S दारं (for रैः). 52 frat पते. — ^) 8 
ባዛ (for सात्यकिं). — ^) á ፲፳3.8.4 Vi Dal 23.5.5 
qd( Dai Dis sx )वाकिरत्‌ (Ds "रन्‌ ); Ds T1 dant; 

15 For sequence in Ks, cf. v. 1. 14, — ०) 9 सरितो 
(for समरे). — Ks reads 15°°° for the first time after 
18. — °) 8፡ नाराचास (for aaa). Ds सप्तसप्तभिः; 
T.s G qafen (Ts Gs በ) (for तत्र सप्तभिः)- 
— °) B: id; S quier: (for शैनेय:). — Í) Ba Dr 
हेमपरिष्छृतेः; De 'विभूवणे: (for 'विभूषिते:). Ts G six: 
BAST: 2 EU 

16 For sequence in Ks, cf. v. 1. 14. — ^ ) Ks 
Vi B D Ti Gus महाराज; Tas Gs M समभवत (for 
अतीवासीचू). — °) Bs De. ar aga Š इष्टिः 
ओत्रमनोहरं- ¬ ^) Ks Vi ፲ 8 आस्तीदू (for राजन्‌). 
Ka च fit; Dai Dni Di. विचिन्नं (£०7 च चित्रं). — 3) 
8 च aaa: (for समन्ततः). s 


| Эз 1 


कर्णपर्व. [ 8, 42: 21 
इत्युक्त्वा सुभृशं वीरः sfr waq: सरैः | 
पार्षतं छादयामास घोररूपैः सुतेजनैः | 


कर्णवधपर्व | 


सवेपां तत्र भूतानां लोमहदषो व्यजायत | 
TERI समरे कर्म कर्णशेनेययोनेप ዘ te 
एतसिन्न्तरे द्रौणिरम्ययात्सुमहाबलम्‌ | 
पार्पतं ዛ3ጻዛ4 शञजुवीयोसुनाशनम्‌ የረ 
अभ्यभाषत संबुद्धो द्रौणिदूरे धनंजये | 


fag fügrer яшн न मे जीवन्विमोक्ष्यसे ॥ १९ 


‘17 For sequence in Ks, of, v. l. 14, — *) De 
Ча (४०7 तन्न). Tı Gua योधानां (for भूतानां). 
— °) Some MSS. रोमहर्षे. Š Kusa Vi Bus Daa 
Drs=sv [ऽ]म्यजायत्त (Ke "ते); Ks [s]eqada; 
Ba sama; Mas [ऽ]पयजायत (for व्यजायत), 
— °) Kigggr (sic); Ks Dn: Dia ፳ दृष्टा; 8 दृष्टा तत्‌ 
(by transp.). Ba राजन्‌ (for कर्म). — *) 8 5ኛ 
(Gua "द )योर्‌ (for `क्ेनेययोर्‌). Dao महत्‌ (for चुप). 

18 १) 8 Kuga gagas; Вла» Dai Dices 
“महाबलः (for '"सहावरूस). Dn: gega महाबल; S 


अभ्ययात्तं मद्दारर्थ ( Ma °थः). — Ba om. 18%, — c) Gir 
qna. Bs Dn शचुतपनं (Dm °नः); Dao समरे कुदः} 


Та Ga agar (for दमनं). — *) Ki Dm ፳፳ብትፍ) 

Ka Dm "“चीयौबि-; Vi "वीर्याख-; Bs Dx *वीयाछुः 

(for "चीयोसु-). Dar Di Өз -नाशनः (for mra). 

Bs agni; Dio “बीयैप्रणाशनं; Тї 'बीयौजु- 

शासनं; Ta M жыт कोपान्मद्दा्युतिः- — After 18, 8 

(except G1) ins.: . , 
541* स egt समरे कर्ण qrid च महारथम्‌। 

19 ©) Bas अभ्यधावत; Ta: “ada (for "भाषत). 
— °) 8. Ke rs & Ai: दोणांतक रणः 
(sic); Ka द्रौणि द्रोणांतकरणे (sic); Ks Vi Bi Dai 
Di-s द्रौणिः परघुरंजयः; Bs Do पाष॑त॑ परवीरह्दा; S qr 
agni. — After 19% S ins.: 7 

542* रथं रथेन संपीड्य शञ्जुवीयप्रणाशनः | 

[Ts संसज्य; Ga संभ्रांत (for संपीड्य). Tis G nIe ፪ 
ह्मणः; Ms—s शाद्युवीर्यप्रणाशन (for the posterior half ).] 
— *) 8 [इति (for [аг]д). Time; Ta deg. 
Dn ब्रह्महन्तिष्ठ तिष्ठेति. — °) Dai Dis गमिष्यसि; Da 
विमोक्षसे; Ti "क्ष्यति. — After 19, the sequence of 
Dni is as follows: 28, 24, 548%, 26%, 9902, 

20 For sequence in Dni, cf. v. l. 19, — *) 
Ts समरे (for gaa). Bues Dm Ds.4.7 ate; De 
भीमः (for वीरः). —.”) Visit सु निशितैः ut — Ds 


om, 20% — 4) Ks घोररूपं — *) Dui Di gaara 
— 7) Ks Di ፳፳ቪሺቋ (D1 qr). — For 197 S 
Subst. : ЖА, RE 
543° छादयामास समरे यतमानो मद्दारथः। ` 
WW; परया शक्या VOTH HERA | 
[ (1८. 1) Ts यत्तमानं महावाहुइछादयामास पंक्तिभिः-] 
S'cont. : : i 
514* योधयामास समरे कुदरूपो विज्ञां पते 1 
21 For sequence in Dn; cf. v. l. 19,  *) 
T2 यदा (for यथा). B Dai Dni Dic M ፳ኮፎ=5 
Ds चीरः (for द्रौणिः). — १) Dm Di परेक्ष्य; Ts G <= 
(for चीक्ष्य). Ka मारिषः. — After 21%, Bi Dai Dni Ds 
Ti read 21% repeating it in its proper place. “Bs 
Di Ga om. 21%, T Gis Mi.8,4 transp. 21% and 
31% — °) Кыз gi. 22.४.१ रथे (for रणे).. Bs 
तथा TEI रथो ፳ቪሸ% — ^) Ths 058 agga (for 
परवीरहा): — Bs Ts Mi read 31% twice, — *) 
Tı (first time) ७1.2 (Ga arate (for सूत्वा). Dnm 
Ti (first time) बभूव नातिहृष्टात्मा. — 7) Bis 
(both first time) Dni (second time) ज्ञातवान्‌; Ti 
Gua मन्वा(७1 "न्मा)नो (for मन्यत). Do (first 
time) जानन्सत्युसिवात्मन:, — After 21, Ks B D 
S ins. : 23 
545* स ज्ञात्वा समरेऽऽत्मानं शखेणावध्यमेव तु। ` 
जवेनाभिययौ ब्रौणिं काळ: काळमिव क्षये! 
[T1 Gs om, line 1. — (L. 1) Vz Bs Dai Dis qty 
च (for gat). Dni Ds ज्ञात्वात्मानं च पांचास्यः (for the 
prior half) Ks 55.8 एव च (35 ह); Dni Ds आहते 


‘(for एव तु). Dao द्रोणपुत्रं aga (for the posterior 


half). Tas Gus M आत्मानं समरे शात्वा शस्रावध्यं AES: 
— (1.2) Ks B 029.7 [sr jari qt; Dai Dis [ጃኮዛ- 
द्रवद्‌; Ti Өз [sr ]eq( Ga "स्या )पतद; Ga [эг Jagg (sic) ` 
(for [अ ]भिययौ), Уз Dae Ts Gi QA: S क्षये यथा 


. (for इव क्षये)-1] 


[ 355 1 


8, 42. 22] 


द्रोणिस्तु CEI राजेन्द्र TTA रणे खितम्‌। 


ere sip निःश्वसन्ीरः पायते समुपाद्रवत्‌ | 


तावन्योन्यं तु CSA संरम्भं जग्मतुः परस्‌ ॥ २२ 
अथात्रवीन्मद्दाराज ፳ነቫኳጃ፥ प्रतापवान्‌ | 

SSI समीपस्य त्वरमाणो चिशां पते | 
पाश्वारापसदाद्य त्वां प्रेषयिष्यामि मृत्यवे ॥ २३ 
पाप हि ጃጃ कर्म भता द्रोणं पुरा कृतस्‌ | 


22 For sequence in Dni, cf. v. 1. 19. B2 om. 
ሙ >) Ks Vi 81. 9.4 Dni 138.5.፣ झच स्थितं; Bs 
De.s रथे (Ds “ዙ) Rad; 7 ७1.४ M रणा( Gi “था )थिंनं ; 
Gs महारणे (7०7० रणे स्थितम्‌). — °) Some MSS. hæga, 
Dsi वीर. — ©) St पार्षते; Grad. म. 5 समभिद्रवत्‌ 
(for aga“). — °) Mi तावन्योन्यस्‌. Kis Dai Dis 
च (107 तु). — 7) Gr संरभाजः Gs संरब्धो. G2 «mg. 
Таз М कोधरक्ेक्षणाबुभो — After 22, Dn ins.: 
३546 ततो रोषपरीतात्मा दषटयुञ्ञोऽप्यमर्घणः। 
प्रोवाच चेनं संरब्धो द्रोणपुत्र परंतप:। 
While S ins.: 
517* ፲፪ मदृदी चापे हारासनविराजिते 1 
[11 चापं Ti शारान्सवणेविराजितान्‌ (for the posterior 
half).] 

23 For sequence in Dni cf. v. l 19. Dni 
om, 23°, — =) Bs महातेजा (for ww). ¬ `) 
Some MSS, qas. 83 Kidd. Ti ७1.2 ag त्वामद्य 
पांचाल्य; T: पांचाळाय यथाद्य त्वा. — 7) Dni 8 प्रेषयामि 
(Dm "यिप्ये) waqaq. 

- 24 For sequence in Dm, cf. v.l. 19. — °) 
Gi कृष्ण (for कमे). — °) Dn transp. पुरा and कृतं. 
T Gas M कृतं वात wer (2-५ मम); Gi कमे Sat 
mur रणे (sie). — °) Š ६८-4 स्वा पश्यते; Kr त्वा पत्थेत; 
Vi B Dai 197. 3-5.7 त्वा (Bs नो) arag; ०2 त 
तप्स्यसे; Ds त्वां vð; T G तवं प्राप्ससे; M: स्वानुपतेत्‌; 
Mas स्वानुतपेत्‌; Ms त्वा संतपेत्‌ (for त्वा yeaa). Da 
अद्य त्वं प्य मे कमे. — ^) Vi B (except Bs) 701, 8.4 


2271१२ 


or game). — After 24, Dm ins.: 


वा ካጃ वा सत्यमेतद्धविप्यति। 


महाभारते 


'न कुशल; Tis G न (Ts Gs gr-) कुशलूस; Ta ጻ፡ዛ፳ ` 


[ 556 ] 


[ ካና 


अद्य स्वा KAI яй यथा AFIS तथा ॥ २४ 
अरक्ष्यमाणः पार्थेन यदि तिष्ठसि संयुगे | 
नापक्रमसि वा मूढ सल्यमेतडवीमि ते ॥ २५ 
чч: प्रत्युवाच ሂ፳፪፳፥ प्रतापवान्‌ | 
प्रतिवाक्यं स एवासिमीमको दास्यते तव | 

येनैव ते በ፲፳ዣ यतमानस्य संयुगे ॥ २६ 

यदि तावन्मया द्रोणो निहतो ጃ፳ሻ፳፤ | 


25 For sequence in Dn cf. v. 1.19. — ©) 
Vi अरक्षमाणः; Bas alga. — *) Dm तिष्ठति. Ks Vi 
Ds संगरे (for संयुगे). — ^) Kisa Vi B Ts G Ma-a 
नाप( ४1 Bs Rma; Та नापत्रपसि. Vi at (for 
वा). Tis G मोद्दात्‌ (for qz). — 3) Ti एव (for 
gag). Bia या( Bs ग॑)तासि ዛ(ቹ፡ “aai; Dni 
यास्यस्यद्य यंमक्षयं. — After 24, S ins. an addl. colo- 
phon. [4dhy. name: Ma पार्पतयुद्धे, — Adhy. no. 
(figures, words or both): 71.8 G 62; Ta M. 61,] 

. 26 For sequence in Dni, 65. v. 1. 19. Before 
226, T (51.5 Mis ins, संजयः. — ^) Dni एवसुकत्वा 

तु राजेंद्र: — °) Dn द्रोणएुत्रः (for qug). — Before 

26°, N (except Dn) ins. gegga: — °) Vi Ba.s 

एष चा(5:. स एवा)पि प्रतिवाक्यं; Ta чч ते प्रतिवाक्यं 
चा; Ts G afte तां mamat; M gl g)q वः 
प्रतिवाक्यं á. — Í 8 Kiss Ti ममैको (for 
मामको). Ca ०९३ दास्यते (as in text). Tag Gs 
M मसि(7१ ह्यस्ति; Мз अनि)दौस्यति ara( Ma "ጩንቹኡ 
— *) Ds यथा (forða). 25 [ए]ष (for [ए]व)- 
Tis G दत्ता (for दत्त). Ta M येन ጂ(፲፡ कु)त्तं तव 
fr. — Í) 72 तच्छिरः (for संयुगे). — After 26, 
Gl.s ins.: 

549* एप ते प्रतिवाक्यं चे असिदोस्यति яти: | 
येन жч तव पितुयेतमानस्य तच्छिरः। 
[ Cf. 264, J 


27 °) Ki-s द्रोणो (Ks 'णे). Dm पिता ते स मया 
द्रोणो — Í) Sa निहितो. K: De ब्राह्मण (Юз "ባ) 
भुवः; Ка ‘ot gaa; Ds “ot चरः; Ga तात संयुग (for 
ब्राह्मणब्रुवः). ፦ 6 om, 27९-१9५. — °) Ks aa (for 
स्वाम्‌). Dni तथा (for कथं). Ki af शरीरथ ፳8 
(sic). — *) 8 E1.2 Dn? निहनिष्यामि; В: न दनिष्यति. 


कर्णवधपर्व ] 


त्वामिदानीं कथं युद्धे न हनिष्यामि विक्रमात्‌॥ २७ 
ሂቫ፳ቸዥ महाराज सेनापतिरमर्षणः 

निशितेनाथ वाणेन द्रौणिं विव्याध पार्षतः ॥ २८ 
ततो द्रौणिः giga: शरेः संनतपर्वभिः 
आच्छादयदिशो зешш संयुगे ॥ २९ 
नेवान्तरिक्षं न दिशो नेव योधाः समन्ततः | 
द्यन्ते पे महाराज MASA UTAT: ll ३० 
तथैच पार्पतो राजन्द्रौणिमाइवशोभिनम्‌ | 

शरः WERT HU SD पश्यतः ॥ ३१ 
राधेयोऽपि महाराज पाञ्चालान्सह पाण्डवेः | 


कर्णपर्व 


[8. 42. 86 


द्रौपदेयान्युधामन्युं सात्यकिं च महारथम्‌ | 

एकः स॒ वारयामास प्रेक्षणीयः समन्ततः ॥ ३२ 
wash समरे द्रोणेश्चिच्छेद्‌ ыы | 
TNA घनुड्छिन्नमन्यदादत्त ъч, | 
वेगवत्समरे घोरं शरांश्राशीविषोपमान ॥ ३३ 
स पार्षतस्थ राजेन्द्र धनुः शक्ति गदां чац । 
हंयान्सत रथ चेव निमेषाञ्चधमच्छरेः ॥ ३४ 
स छिन्नथन्या विरथो इताश्वो हतसारथिः 
खज्भमादत्त A शतचन्द्रं च भानुमत्‌ ॥ ३५ 
द्रोणिस्तद्पि राजेन्द्र ጃ፳፥ क्षिप्रं महारथः 


Bs raaa; Deo gud; T Gus M किल्बिष (for 
विक्रमात्‌). 

- 28 Gs om, 28 (cf. v. 1. 27), — *) T 6.38 M 
महातेजा: (for mw) — १) T 65.8 M अरिंदमः (for 
अमपण:). — °) Ks Vi Bs ፲38,. Ma [а] (for 
[፳]ዛ). T 01.3 Misi सुतीक्ष्णेनाथ waa. — 7) Т: 
पन्निणा (for पार्षतः) 

29 09 ००५ 29 (cf, ए.1. 27). — *ን Ki Ti ततो क्रौणि 
समं (Ti द्रोणसुतः) ፳፪ — °) Kus Vi Bi.s Dio Tha 
Gs Mi ग्रच्छाद्यदू; Ki Bas Dai D2-5.1.8 आच्छादयदू 
(Bs °ч); Ba Dui प्राच्छादयन्‌, 8 Kia fast राजन्‌ 
Dnm सुबलिनो (for feat राजन्‌). — ^") Gi age 
gat 

30 “) Ga नवांतरिक्षे, — °) Ks Vi B D (except 
Dm Ds) S नापि (for ła). Ts 6.8 M #тап:. Dai 
Dm Dis S queat (for समन्ततः). — Ki om. 
30%—327, — °) Ош geggt; Т: M अदृश्यत (for 
इञ्यन्ते बे). 39 ते; Bs Dai Di स्प; 2 च; Ts G ፳ፒ (for 
चै). — *) Ba ga:; Mi fear: Š Ksa T G adea; 
Bs Dor Dni Юз.5 महारणे (for सहस्रशः) 

31 Ki ००७, 81 (of. v. 1. 30). —°) Ka Ds द्रोणिस; 
D> द्रोर्णिर्‌. Mi -शोभिनः- 

32 Ki om, 32° (cf, ४.1. 80). — *) TG Ms 
transp. ag and पाण्डयेः; — Í) S उत्तमौजसमेव च 
(315.4 ат). — After 33° S ins.: 

550* सात्यकिं च महाराज योधांश्चान्यान्सद्रः। 

[658 а\( бз यो )धानन्यान्‌-] 
— °) Ks Vi B सं-; S तानू (for स). — Í) Tua M. 
प्रेक्षणीयान्‌ (Ta याः). Di सूतपुत्रस्य पश्यतः. 


33 *) Ks Bia D2-1,7.8 Gi g (for ऽपि); Dm 


राजेंद्र (for समरे). — After 33% 8 ins.: 
- 551* grater सुतीक्ष्णेन पञ्यतां सर्वयोधिनास्‌। 
[25 Ga deat (for पश्यतां). Gi सर्वषन्विनां.] 
— 8 Ku Bi Da G1 om. (hapl.) 83%, — 
B (Bi om.) D (D2 om.) ፳ቪኣኗ (for छिन्नम्‌). — “) 
Ks Va Bi-s 125.4 आदाय (for atga). — After 33% ` 
Bs reads 37% repeating it in its proper place. 
— *) Dm Ti वेगेन; 3.५.१ वेगवान्‌; G2 ፳ቫ፳ (for 
апаа). Bas Dai Dis-s.1 घोरे; Dni द्रौणिः; Ds 


४) Ks. Vi ` 


घोरान (for घोरं). — Í) De om. च. Bs चापि (for 


वाशी-) 

34 °) B: पाषेतखस्य (for स पार्षतस्य). Dm tag 
(for राजेन्द्र). — °) 88 Dar Dis गदाध्वजान (52 'जं); 
Bs गदां ध्वजान्‌; Ti Ga ध्वज गदा (by transp.) Dni 
बाणेन धचुराच्छिनत्‌. — After 345% Dni ins.: 

552* स शक्ति प्राहिणोत्तस्मे तां हौणिव्येघमच्छरे: | 
तां निकृत्तं ct egt द्रौणिना पाषेतो बली | 
परिघं घोरमादाय कातेस्बरविभूषितम_। 
चिक्षेप झुजवीर्थेण TAN चे पुरा नदन्‌। 
तमापतन्तं परिघं द्रोणपुत्रस्य छाबवात्‌। 
चिच्छेइ बहुधा राजम्शरेरतिरयो रगे। 
— *) Dni ततो हयान्नथं सूत. — After 34, Dm ins.: 

553* पातस्य ततः कुद्धो ATTA: परंतपः 

35 *) D: रथसारथिः (for ga’). — Í) Doi आदाय 
(for በሻ) 

36 Ks 08. 86. — ©) Ti 09.3 तदृस्य दोणी राजेद्र 
— Уз om, 360, — After 36% Sins: — | 

554* . धन्विनो वाहुशाछिनः। 
чача सवेसेन्यानां ; 


[ 857 1 


ጆ go 


8. 295 
8. 59 
8. 58 


1 


Dui नांतर; Co नावरदू (as in text). 
` श्रेष्ठ. 


8. 42. 86] 


1, चिच्छेद समरे वीरः श्षिप्रहस्तो жаца: 


रथादंनवरूढय तदद्धुतमिवाभवत्‌ ॥ २६ 

Bega तु विरथ दताश्च SARERA | 

शरश्च बहुधा विद्धमख्च शकलीकृतम्‌ | 
नातरङ्करतश्रेष्ठ यतमानो महारथः ॥ २७ 
तस्यान्तमिषुभी राजन्यदा द्रोणिने जग्मिवान्‌ | 
अथ त्यकत्वा भनुवीरः पार्षतं त्व रितोऽन्वगात्‌॥३८ 
आसीदाद्रवतो राजन्वेगस्तस्य महात्मनः । .. 
गरुडस्येव पततो MIA पन्नगोत्तमम्‌ ३९ . 


— (52) Өз सर्वयोधानां; Өз "भूतानां (for `सैन्यानां).] - 
37 *) Dix हि (for q). — °) B: qara (for 
gard). Ks Bi 33.86 gal £1 छिन्न )सारथिं (for छिन्नकासु- 
) — Bs reads 37% for the first time after 33“ 

०) Ti-Gis spar; T2 М aaa (for ma). Bs 
Dai भिन्नम्‌; De विध्वा; Ta M विध्यत्‌ (for विद्धम्‌). — ^) 
Bi (first time) aga; Dni ww; (for ще). 
09.6 дааа सुठाडिते; T: M age (Ta "ጂቫ) झाकलीः 
करोत्‌- Co cites medtaga (as in text). — “) Ka 
ama; Bas Dit Ca ma; Dai Di.3.5 नाभवदू३ 
Ts ७3 भारत- 


38 ०) ए५तस्थातंस्‌; В? त्रस्थंतम्‌; Ds अस्यंतस्‌ (for qui 
sa). Ts Mi द्रौणिर्‌ (1०7 राजन्‌). ¬ °) Ds वदद्रोणि 
(sic) (for यदा द्रौणिर)- Tus ७ गच्छति (for aha- 
चान्‌). Ta प्रयत्नेनापि नाकरोत्‌; Mi यदा sig न जग्मिः 
चानः ७९७: यदा न जर्मिवान्‌ द्रौणिखस्यांतं समापनं तदा 
नाशकत्‌, नाद्यतवानित्यन्वय:। $ — °) Dnm घनुद्रोणिः; 
Gia रथं वीरः (for agir). — ©) 8: Ke पावेतो. 
Ёз Ks om.; Xs त्वमितो (for аңа). Ka 
[skana; Bia Dai 3381 Diss [5]5፳ጠጂነ De 
skamm; Ts ययौ (for sama). » የባ द्रोणिरनु 
(sup. lin. "sq }ma (sic). — After 38, S (except 
Mi) ins 

555* super fage ፳፳ जातरूपपरिष्कृतम्‌। 
> 39 ०) Ka आसीद्रास्पबतो (sic); Vi Bi.s-s Dai 
Dai Di-s 'दाप्ळवतो; Ba Dr 'दाप्छुवतो; Ds argad; 
_Та M 'दापततो. De वेगाद्‌ (for राजन्‌). Ki मद्दारथ (for 
त्मनः). 59,६01 B Dai DniD1-5.1.8 T2 M transp. राजन्‌ 


| and aaa. 2 तस्य राजन्‌ (for वेगस्तस्य). Тїз G 
— तस्य संपततो (7 wat) राजन्वपुरासीन्मद्दात्मन ot 
> 858 ] 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 
एतसिन्नेव काले तु माथवोऽ्जुनमत्रवीत्‌ | 

पश्य पार्थ यथा द्रौणिः पार्षतस्य чч प्रति । 
Ta करोति Age हन्याचेनमसंशयम्‌ ॥ ४० 

d मोचय महाबाहो पार्पत शञ्जुतापनस्‌ | 
द्रीणिरासमचुप्रापं सृत्योरास्यगत TAT ॥ ४१ 
CAFTA महाराज वासुदेवः प्रतापवान्‌ | 


epp तुरगान्यत्र द्रोणिव्येवस्यितः [ ४२ 


ते हयाअन्द्रसंकाशाः केशवेन प्रचोदिताः | 
Raed इब TIAA जग्सुद्रोणिरथं प्रति ॥ ४२ 


Belga (for [इ] ब). — *) 8 Kea frag: 5 पन्न 
WIA 
40 °) Ki Ta यतो (for यथा). — 6 Кыз om. 


(hapl) 40'-4]*. — *)- B (except Bs) Ds.s Ta 


रथं (for qq). — For 407, T1. s subst.: 
556* एतस्मिन्नेव काळे तु gara: परवीरद्दा | 
अबवीद्धरतश्रेष्ठमजुन जयतां ATA | 
чач द्रौणि पाषंतस्य यतमानं बधे ፳፻፪! 
—Í) Ki हन्याश्‌: 73 01.9 [एव (१०7 [ए]न्‌). Es: Va 
38.4 138-4.6-5 न QAT: (B1 `यं). 

Al Š Kis om. 41% (of. v. 1.40). — *) S ሸናዛ፳ና 
(ford मोचय). Ti महाराज (for बाहो). — °) Sa Мз 
argani; Ks Dm "कराने; Уз Bi. 2.5 Do æsa (37 ^u); 
B: ፲38.4.፣ G1 012.4 "कशन; T2.8 Ga युद्धदुमंदं (for हाचु- 
mag). — ^) Do इव (for अनु") 

42 °) Bs महाबाहुर्‌ (for ብጽ) ¬ Gi om. from 
प्रतापवान्‌ (in 42°) up to कृष्ण (in 44^). — °) Some 
MSS. प्रेषयतू; $1 Ks.4 Haya; Bs Dai Dm Di. s सं(0५7 
aia, (ior प्रेषयत्‌). 87 Ks Vi B D Tis 09.8 
transp. qq and तुरगान्‌; Ki प्रधयंतु ARCATA; Ta M. 
R(3D.s प्रे) षयत्तरगान्यत्र. ¬ ^) Ki यतो (for qu). De 
transp, ካጃ and द्वोणिर. Di qa द्रोणिं व्यवस्थित; Ta 
M द्रौणिवीरो stafa. 

43. Gi om. 43 (cf, v. 1. 42). - २) Ki Das 
प्रणो( Ka "नो )दिता: (for प्रचोदिताः). — °) Bs वेगेन; 
Bs Dae ते (Bs च) व्योम; 5 (G1 om.) 'चाकादां (for 
तब्योम). Bi.4 Dai 101, 8-5 आ(1091 1.५.5 अ)पिबंत इव 
sata. = Í) Dr द्वोणे रथं. 8 (Gi om.) gr (25። 
Gs "णेर्‌; Mi "णिर्‌) मद्दारथं After 43, Bs ins. an 
айа, colophon. [ Adhy. no. 60.1 


कर्णवधपर्व | 


इष्ठायान्तो महावीर्याबुभौ कृुष्णंधनंजयो । | 
TTA राजंश्चक्रे Ad महावलः ॥ ४४ 
विकृष्यमाणं दष्टेव segi जनेश्वर | 

शरांश्रिक्षेप वे पार्थो द्रौणिं प्रति महाबलः ॥ ४५ 
ते शरा हेमविछृता गाण्डीवप्रेषिता भृशम्‌ | 
द्रौणिमासाद्य विविशुर्वश्मीकमिव पन्नगाः [ ህጻ 
स Aae: शरेषोरेद्रोणपुत्रः प्रतापवान्‌ | 
रथमारुरुहे वीरो धनंजयशरादिंतः | 


SU च घुः श्रेष्ठ पार्थं विव्याध सायकैः ॥ ४७. 


एतस्मिन्नन्तरे वीरः सहदेवो जनाधिप | 
अपोवाह रथेनाजौ पार्पतं suu ॥ ४८ 


44 08 0:9, upto कृष्ण (in 44°) (of. v.1. 42). Before 
44, Bs ins, संजय उवाच. °) 8з यत्तौ} Ea यांता; Vi Bs 
De [आ ard; Ds qat; Ts 03.8 ፳18ቪ (for [भा] 
यान्तो). Tris 02.3 महाराज; Mus "वीरा (for drap). 
— °) Dae वीरौ (for उभौ). ५.3 02.8 वासुदेवधनंजयौ. 
— °) Di weg qd. В (except Ba) Dni Ds.s.1 
wd (for mig). — ©) Кз Daat चक्रे राजन) 
Bua अकरोत्स; Dni द्रोणिश्वक्रे; Da रक्षां कृत्वा (for að; 
Wd) Ti Mas महाबळं; Mis यथाबळं (Mi छः) 
(for महाबळः). | 

45 8 Kia om. (hapl.) 48. — *) Bs Dai Dis 
विकर्षमाणं aða. — १) Ki Vi В: Ds जनेश्वरं (Ka 
°); Der नरेश्वर (for 82”). — °) Ts d (for वे). 
— 5) Da 8 महारथः (for "ጽ፳፳:)› 

46 °) Xi "ክኩ (for ga). ፦ Í) Di 
वाल्मीकम्‌- Di पन्नकाः. : 

47 °) Via fiai; Dm Dao S विद्धस्तु (04.6 °g: 
स) तैः -- °) Ds द्रौणिं पुत्रः, — After 479, Кыа B 
D S ins.: 4 

557* उत्सृज्य समरे राजन्पाज्ञाल्यममितोजसम्‌। 

[Ks Ds Ts 61.9 M पांचाळम्‌. Ta अमितौजसः. ] 

— *) S आरुरोह रथं वीरो. — Í) Ds -शरेईतः; De 
-शराहतः (for -शरादित:). — °) Dm Ds singa; Mi 
प्रगृह्य तु. De att (for ፳፪). — 7) Dni पार्था; Ds 
पार्थे; 71 द्रौणेर्‌; G1. 2 शितेर्‌ (for qud). 

48 ©) Tis G gm: (for ፳፪). — °) 83 Ka Dm 
Di 03 जनाधिपः (52 "पा); Ba 3፤፡-፤ नराधिप; Da विशां 
पते. — °) 8፡፻ቋ राज (sic); Ks रजेनाजो (for रथेनाजौ) 


कर्णपर्व 


[8..4፪:23 


अर्जुनोऽपि महाराज द्रौणिं विव्याध पत्रिभिः | 
d द्रोणपुत्रः संकुद्धो बाह्वोररसि चार्दृयत्‌ il ४९ 
क्रोधितस्तु रणे पार्थो नाराचं कालसं मितम्‌ | 
्रोणशत्राय चिक्षेप ारद्ण्डमिवापरम्‌ |. . . 
स ब्राह्मणस्यांसदेशे निपपात महाद्युतिः ॥ ५० 
स विह्वलो महाराज शरवेगेन संयुगे | 
निषसाद रथोपसे वेकृब्यं च परं ययो ከ ५१ 
ततः कर्णो महाराज व्याक्षिपद्विजयं Ча: | 
፳84 समरे жа: प्रेक्षमाणो ШЕН: | 

፪ሂ4 चापि पार्थेन कामयानो महारण ॥ ५२ 
तं तु हित्वा इतं वीरं सारथिः शबुकशनम्‌ | 


Ds अपोवाहद्रयैराजो. — ^) Ss aga (for 'तापनस), 

49 Ds om. 49%, — *) Gua [ऽ]थ (£०7 ऽपि), 
Ds मद्दावीरो (for Эта). — °) 8፡ Kaa Ds सायके:; Ts 
aafia: (for पत्रिभिः). — °) Ta संरब्धो (for संक्रद्धो). 
— ^) Ks Vi B D (except Ds) S aaa (for ሟኑ 

50 *) Dn संकुद्धस्तु D2. ततः Fat (for क्रोधितः 
स्तु). — *) 8 K (except Кз) काळसंमतं; Вз.4 Dac 
፲5.8 Өз M "eft (for "संमितस). —*) Dni यमदंडम (for 
काछ ). Mi [अ]परः- — °) Ва 01.7 Mi बाह्मणस्यांसदेशे 
स (Mi च); Ts G स AC द्रो)णेरंसदेशे तु. Ca cites 
अंसदेश (as in text). — 7) Ki Vi 01.6 8 (except 
Ts) महाद्युतेः (Ki “fa; Va Da Tie), ` 

51 °) Ke Ds ayaa; Do "aða (for "ጃስዛ›. 
— *) Ош Dae 8 परमं (for च परं). Dn" ७५ गतः 
(for әд). 

52- S reads 52 after 55. — १) M ब्याक्षिपन्‌ (for 
qg). Vi Bas ччача. — *) S cenit रणे чы: 
(Mi ^d) प्रेक्षते च оң йч. — 770 Dus द्विरयं. 
Dai Dn Di ፳፪ (for sið). — 7) S गंतुकासो 
EIE 

53 =) Ks.4 Bi.s.s Ds T Gus Mar; 77 हत्या; G2 
तत्र (for at). Dar Dis mátar q; Өз атп (for 
हित्वा हतं). ` ९५ वीरः, 8 Ksa Vi ፳3(5፡ "का)षेण; 
B1.3,5 “कर्षणः (for "TTA. Bsa (also 65 in text ).* 
Daar fae तं तु वीक्ष्याथ द्रोणपुत्रं च सारथिः; 2፡51 तं 
free समीक्ष्याथ agi aad; Dao अश्वस्यासा(02 
°खत्थाम)नमपि च पतितं प्रेक्ष्य (D2 वीक्ष) सारथिः, — °) 
Юм Di रथेना; Da रणेनाज्ञौ; De रथं राजन्‌; M महाबाहुस 


[ 859 ]: 
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B. 8. 
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8, 42. 59] 


ኡ अपोवाह रथेनाजौ त्वरमाणो रणाजिरात्‌ ॥ ५३ 

ፍው ARSE महाराज पाद्वालेजितकाशिभिः | 
፳፲፳፻፪ पार्षतं दृष्टा द्रोणपुत्रं च ART I ५४ 
वादित्राणि च दिव्यानि प्रावादयन्त TERT | 
सिंहनादश्च संजज्ञे CEL घोरे WT ॥ ५५ 


महाभारते 


एवं कृत्वात्रवीतपार्थो वासुदेवं чаза: | 
याहि संशप्तक्ान्कृष्ण कार्यमेतत्परं मम ॥ ५६ 
ततः प्रयातो ጂ[፳፪፪፥ श्रुत्वा पाण्डवभापितम्‌ | 
रथेनातिपताकेन मनोमारुतरंहसा ॥ ५७ 


[ कर्णवधपर्वे 


इति शीमद्दामारते чїй ्विचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४२॥ 


संजय उचाच | 
afar कृष्णः पाथं वचनमत्रवीतू | 
दर्शयन्रिव कौन्तेयं धर्मराजं युधिष्ठिरस्‌ ॥ १ 


(31 *g) (for रथेनाजौ). — ^) 52 Bias स्वरया च 
(for 'माणो )- Š > 

5% *) Di add (slo); Te G aag (for 
würd). — ०) A few MSS. {aT 

55 =) 2:9 स्म (०7 च). Ba.s सर्वाणि; Dm राजेंद्र 
Safi (for दिव्यानि). — °). Es saria; G2 प्राण ; 
Ma дап” (for rat"). — ^) Ks D7 Dis सिंद्दनादस्तु 
(Ез gir), Bs Dm Юз.я.т सिंहनादांश्च wma ¬ ^) 
Vi Bis Dro Ti 05.2 Z8T घोरं तद्धुतं; Bs Dni 
Dz.4.7.8 Ts Gs TET संख्ये (Ts Gs युद्ध ) तद"; Ta M т 
aga „ —After 55,8 reads 52. : 

56 7) 315-5 дәп (for gat). Dni पार्वतं ate 
fg. — °) Dm ፳፪ gor (for वासुदेव). — ^) 
Some MSS. संसप्तकान: Dni कृष्णः; 72.3 M हित्वा; Ga 
कार्य (for कृष्ण). - 4) Dni Ta М wit at प्रेक्षते КЕН 
(Dai पुरः); Gi एतत्परमकं qa. ` 

57 7) Ti marg (for samt). Ts G गोविंद: (for 
दाद्याई:). — ४) Bi -tga:. — After 57, 8 (except 
Ma) read 537*. 


— Colophon, — Day of Karna's Generalship: Sa 
Ki द्वितीये युद्धदिवसे- — Adhy. name: Ts अश्वत्थामः 
gi; Mi द्रौणिपराजयः- — Adhy. no. (figures, 
words or both): 8з 43; Ki 44; Bi 59; В: 52; Bs | 
3 Di 54; De 60; 71.8 G 63; Ta M 62. . 


v3 


एप पाण्डव ते भ्राता धार्तराद्रेरमंहाबे! | 
जिघांसुभिर्महेष्वासेट्ठेत पाथोनुसयेते ॥ २ 
तथातुयान्ति संरब्धाः पाश्चाला युद्धदुर्मदाः | 


. 49 


1 After the ref., S ins.: 

. 558* तेषां प्रवृत्त संम्रामे विपुळे शोणितोदके । 
रराज छोहितेनोदी संरक्ता बहुधा zur! 
ततो रजसि संझान्ते रुधिरेण समन्ततः। 

[ (८. 1) Ts Gs विमुक्ते (for विंपुछे ). ¬ (L. 2) Ta Ga 
संसिक्तं; 72 01 M df(Ts'm)wr 7 बाहुना; Ts Gs बहुला 
(for agar). — Mi om. line 3. — (ጅ 3) Ti бз 
प्रकाशाः eda Ta Mai ware: सर्वतो मवत्‌ (for the 
posterior half). ] 
Ts Gs cont.: t: 

559* तदा विलोक्य पार्थ च कृष्णो वचनमन्रवीत्‌। 

— ००) S transp. कृष्ण: and पार्थ. — °) Ki qaaa 
(sic). D1 Ds एव (for ga). Юз कोतेये- — “) Т: 
чача; Ma "राजः. 

2 °) Dm ते पांडवो (£०7 पाण्डव ते). £? त्राता. 
— २) Va Bs महारथैः (for "बलेः). ¬ °) Dm 
चिजिघांसुर्‌ (for जिघांसुभिर्‌). Tus © afa (७1.9 
“፪፳) (for मद्देष्वासेर)- --7 ^") B: द्रुतः; S чїй (for. 

1) Vi В Dai Ds—r Tis 01.8 पार्थोनुसा( Юз "sits 
Da “aaa; ८8 Ds पार्था(८ "था )नुसपेते; Da Di 
पार्थोबुसर्पति; Ts በሻ पलायते; 2 पार्थो न सायेते; M 
ri b "aga. _ 

3 %) Kis Vi B Dai Dis Ta ፳ च; DUG 
च; Di तँ वा (for तथा ነ. Bs 7५ M transp. संरब्याः and 
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युधिष्ठिरं महात्मानं परीप्सन्तो महाजवाः ॥ ३ 
एष दुर्योधनः पार्थ रथानीकेन दंशितः | 

राजा सर्वस लोकस्य राजानमनुघावति ॥ ४ 
जिघांसुः पुरुषव्याघ्रं आभिः सहितो बली | 
आशीविषसमरपरें: सर्वयुद्ध विज्ञारदैः ॥ ५ 

एते Raat यान्ति द्विपाश्चरथपत्तयः | 

युधिष्ठिरं adie रल्रोत्ममिवार्थिनः ॥ ६ 

पश्य सात्वतमीमास्यां निरुद्धाधिष्ठितः mu: | 
जिहीर्षवोऽसृतं दैत्याः शक्राभ्रिम्यामिवावशाः ॥ ७ 


एते बहुरवाच्तरिताः पुनर्गच्छन्ति Wea | 


पाञ्चालाः- Da संरभा (for संरब्धाः). Tis G तमन्वधा- 
चन्पां(९2 “त्पां)चाळाश्चेदिमस्स्ाश्च भारत. — °) Tus G 
aquifer (for युधिष्ठिरं). — “) ¬ परीसंतो; Ds "क्षंतो 
(for "प्सन्तो). Buas 3.५.१ महाबला; Ti रथाः; Ga 
"जयाः 

ፏ “) Bs एवं (६०7 पुष). — *) T1 Gis M राजानी- 
केन; Taraf. 85 Mi दंदिता:; Та daa: (for दंशितः). 
— °) Ds waa, — Í) Da जिघांसुः समरे बली; Ds 
राजानं TALIS. 

5 6) Vi B (except Ba) D (except De.s) Ma—4 
geans (71 Ma “sy ), — १) Do szat; Ma बळी (for 
बली). — Í) Ti ፳ጄ Ba De सवंयुद्धविश्ारदः; Tas 
Gs सवोयुधविज्यारदेः. — After 5, 8 reads 9. Š 

6 ) Dm जिघांसवो (for Rigat). — *) $ Ki 
द्विपाश्वरथपात्तयः; Bs Dni "पत्तिसि:; M रथाश्रद्विपपत्तय:- 
— Та om. 65-85 — °) Ks uig; Mi ፔጄ — *) 
Ks Dni Ds agna; Di रथोत्तमम्‌; Dest नरो"; Mis 
vetu (for "त्तमम्‌). Ke इति वार्थिनः ( hypermetrio) 
(for इवार्थिनः). š 

7 Ta0m.7 (of. v. 1.6). — 5) Ms tg. — 5) 
Кз B Dni D2.4.0-8 निरुद्धाधिष्टिता; (Do "त: ) पुनः; Vi 
Dm Юз.з.5 "विष्ठिताः पुनः; S (Ta om.) नि(03 वि)- 
रुद्धान्विष्ठिता( Ti 'न्विमदा)न्पुन:. — °) Bs Dai Dis 
जिद्दीर्षैतो; Dn: जिगीषवो; Tis Gis M जिघुषं( १-५ 
“eats Ga frgeren (for जिहीषवो). Dni gç; Ti सु 
(for saa). Ds दैत्यः; Tis Gss Ms dert. 


— *) Ks Bas Dai Dn ፲3.8-ፈ.፻ [ሻ]፳5ጂ፣ 


Da [5]፪፳; De [5]፪8፡፣ S (Ta om.) [आहवे (for 
[= ]чяп:). 

8 Ts om, 8 (of. v. 1, 6). — °) Ks पुर्वं (for ux). 
Ks ब्राहुस्वात्‌.. Ki гат п:; Es 0ण स्वरितः. — °) Bs 


[ 8. 43. 13 


सञचद्रमिव TAN: MIE महारथाः ॥ ८ 
नदन्तः Renata धमन्तथापि वारिजान्‌ | 
वलवन्तो महेष्वासा विधुन्वन्तो धनूंषि च ॥ ९ 
li मन्ये इन्तीपु् युधिष्ठिरम्‌ | 

SAA च मदू ते दुर्याधनवर्श गतस्‌ ॥ १० 
यथायुक्तमनीकं हि чїч पाण्डव | 

नास्य शक्रोऽपि झुच्येत ሸሸ बाणगोचरम्‌॥ ११ 
दुर्योधनस्य शूरस्य द्रौणेः ESSI च | 

कर्णस्य चेषुवेगो दे पर्वतानपि दारयेत्‌ ॥ १२ 
दुर्योधनस्य रस्य शरौघाञ्शीघमस्यतः | 


पांडवः, — °) Š: वायाः; Vi Dai Disc Ts 03.8 
वायौँधाः. — ግ Da प्राविदाले (sic). Dm महाजवाः; Da 
"et; Ds "रया: (for "रया: ). 

9 Sreads 9 after 5. — “) Š: नंदंतः; Ki adits 
Dar aaa; S maf: (for नदन्तः). G: Ranya. 
— °) Тыз G smaka; Ta М घसद्विश्वापि. Bs 
वारिजं; Ds ሸፎ — °) Da Ds महेष्वासः S 
बलवद्निमेदेष्वासैद, — *) Vi Bi Dr fqqedgt; Bs 
विघुन्वंति; Da `न्वानो; S विधून्वानैर्‌. 

10 *) S arama (for सुख"). — °) B: पांड 
(for seat’). — °) Bia Dnm Ds Ti: Gi Mas 
कौंतेयं; 55 मन्ये ह; Dar 101. s grag; Ts 05.8 Ma Seq 
(for भङ्गं ते). — ^) Ts दुर्योधनमदानळे; Ma "d qu. 

ll Bs repeats 11 after 197, — ०) Š Kus यथा 
युद्धस्‌; Ka यथा жаң; Bias Dai 101-5.7 q(Bs aar- 
विधस्‌; Ds यथोद्विक्तम्‌; Mi तथा युक्तम्‌ (for यथा युक्तस्‌). 
अ Ka &अनीके. 91.5. 5 ፲96.4፣ तु; Ta यो (for हि). —*) 
S: पांडव; 95 पांडव:. — *) V1 Ga Ms विसुच्येत; Ва[5] 
ama (sic); Ta [5 ]वसुच्येत (for ऽपि सु). — *) Ba 
सुच्येत (for संप्राप्ती), 2१ बाणगोचरे. — After 11, the 
sequence of stanzas in Ba is as follows: 16°-17% 
560*, line 2 of 062*, 18, 14-16% 18, 19 and 19, 

12 For sequence in Bs, ዐይ v. L 11. Ks Vi 
Buss D Tas G M transp. 12 and 13. Vi om. 
12°. — ०) Ds gamme; Ts © yaaa (for 
दुर्योधनस्य). Buas D (except D&s) Mas वीरस्यः 
— After 12°, Bs repeats 11. — °) Ks चेषुयोगो. 
Dni च; De द्वि (for बे). Gi कर्णोपि चेष वेगेन (sio). 
— Í) Ki B: दारयत्‌; Vi Bas Dai Юз.з.в.т शातयेत्‌; 
Bi Da पात"; T1 ue (for दारः). 

13 For sequence in Bs, of, v. l ll. Tı om 
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SAGA राजा भृशं भरतसत्तस | 
त्राह्मे वले खितो झेप न ASRI विभो ॥ १७ 


8, 48. 151 
=, संकुद्धस्यान्तकस्येव को वेगं संसहेद्रणे ॥ १२ 


C. t. 
B, 8, 60. 12 
K. 8. 


“° 214 च कतो राजा бш: 53:07 । 


1 


de 
ES 
x 
3 
3 š 


बलवॉछघुहस्तथ कृती युडविशारदः ॥ १४ 
qua: पाण्डवश्रेष्ठ эге: पीडयितुं रणे | 
सहितो waqar पुत्रैः शूरो महात्मभिः ॥ १५ 
qui युष्यमानस्य संग्रामे संयतात्मनः | 
अन्यैरपि च पार्थस्य हृतं वर्म महारथैः ॥ १६ 


OT CEN 

18. Bs repeats 13 after the repetition of 11. 
Ks Vi छा. 8-5 D ፲:.8 G M transp. 12 and 13. — 2) 
Dm атачы च (for दुर्योधनस्य). Di ош. aya. 
Bias Dar ፲39-፣ वीरस्य (for झूरस्य). — Vi reads 
15°% on marg. — °) Sa झरौघाः; Tas G "d. Ds 
asmia: ¬ 7) Bs [ए]व (for æla). 8 (T: 
om.) अंतकस्येव жаа. ¬ ˆ) Dni Ta M न (for को). Dn 
M amt. Bs ‘Dar Diss ፳፳፪፪፥ Dni सुमहान्‌ Ta 
सुसहेदू; M सुसद्दो (for संसद्देदू). Ta M युधि (for रणे). 
Ts G रूपमस्य हि (©з च) इश्यते- 

14 For sequence in Bs, cf, v. 1. 11, — ©) Va 
Вз Ds Ts तु (for च). — ') 8 विसुखोद्य तु (T: 
"ang; ©з "द्य न) 5፪8% — °) S ጻስ፪ (for wg’). 

15 For sequence in Ba, cf. ४-1. 11, — ^) Dm 
पांडवः 88) Ma "aug. — °) Vi श्रेष्ठ: (for शक्तः). 
Ms-a इरेः (for रणि). Ti Gi.: पीडयेत मदीपर्ति. ¬ °) 
Va विहितो (for स). — ^) Es V1 B Das 71. 9-5 ४.४७ 
Тз.з Gs M gà: quz; 27 ga: 525: T1 qt: पुत्रैर्‌; 07.9 

R: ga (by transp.). 85 महाद्युतिः Bi.4,5 Ds.s.T 
Тз.з Gs M. quio; Bs Dni Ti 6.3 "dir; Dar 33.5 
"де: Ds. 53: परसघन्विमिः- 

16 For sequence in Ba, of. v. 1. 11. — ^) Ka 
ग५,४ G तस्यैव; Bua Dai 101-8. 5.7 quif; Dm अस्यैव; 
Mi aða (for aad). Es gamma. -- १) Ks 
नियतात्मनः; Уз Bs 103, 8. 5-5 झालि”; Bi-s.s Dai Dia 
TG dRr; Dm संहि} M du. — °) D Dus 
चैकर्तनेन quien — Í Es gd wd; Dm हतं чё; 
Dir कृतं æð; Ds कृतं að (for हृतं af). Doi Dis 
'कृतवमां महाहवे. : 

x For sequence in Bz, cf. у. 1. 11. — ©) 
Ks Da (marg. as in text) Ts Gi उपवासळृतो- 
‘Ke राजन Dm ጣየ (for राजा): — °) Dm 8 
we (for яң). Ksa Bss Ds.s-2 Ta Gs ዝ(፲፣ 
Gs सा)रतसत्तमः- — °) Ke qur; Ds mað (for 


न जीवति महाराजो मन्ये पार्थ युधिष्ठिरः | 
यङ्कीमसेनः सहते सिंहनादममर्षणः [| १८ 

नर्दतां धार्तराष्ट्राणां पुनः पुनररिंदम | 

ዛዛቭ च महाशद्वान्संग्रामे जितकाणिनास्‌ ॥ १९ 


युधिष्ठिरं पाण्डवेयं हतेति भरतर्षभ | 


mé). Ba maam (sic) (for ara बळे). TG राजा 
(for йч). — °) 8፡ Ks B (Ba om.) DS (except Ti 
Ms) क्षात्रे; £4 erat (for gà). Ka ते; Ds.s.c.7 हि; T 
G च (for sfa-). Ks Va Bs-s Dm 723. ३. 0-8 f: 
Bi sr; 8 स्थितः (for frat.) — After, 17, Ba ins.: 
560* कर्मे सुते wd राष्ट्र जीवितं शज्जुतापनः। 
while, Dni Ds (om. line 2) ins. after 17: 
561* 'नित्यानशनसंग्रामे समाप्तत्रतनिश्चयः | 
यो चत्सोदयिकं are विशेषेण मद्दीसुजा ! 
[(1.. 1) Dm नित्यानशनसंञमसमातित्रत -] 
Dni Ds cont.: Ks Vi B Dai Di-t ins. after 17: 
Ba (line 2 only) after 560*: 
562* कर्णेन चामियुक्तोऽयं भूपतिः दाचुतापनः। 
संशयं augue: पाण्डवो Š युधिष्ठिरः। 

[Ba om. line 1. — (L.1) Вз चापि (for चामि-)« 
Co cites अभियुक्तो- Dni Ds कर्णेन च wat राजा (for the 
prior half) Dn? Ds पीडितः (for भूपतिः). Va Bs 
Dai Di. 5 कर्णेन ते &( Bs कु)तं राज्यं जीवितं agna (2 नं)" 
— (L 2) Vi Bs Dnm Ds परमं प्राप्तः (for ang“). Va 
Be Dai Dm Di. 5. 8 पांडवोयं Da "वेयो (for "वो वै). ] 

18 For sequence in Bs, cf, v. l ll Bi 
transp. 18” and 18% — *) Š Kee जीवितो (for 
जीवति). Ks om. from मद्दाराजो up to मर्षणः (in 18%). 
Bs महाबाहो; G2 "राज. — °) S2 पार्थे; Es Vi Dai 333. 5 
qui — ^) Ks Ms ag तैः- — ^) Bs अमषेयन्‌; Tai 
"dots Ga "Rr. 

19 *ን Kise Dm Does TG Msa a( Kua 
azat (for adat). 51 Ke gagni. 32 युधिष्ठिरं 
धारराष्ट्रो. — °) Si Kas Vi B Юз-ьв.т S अरिंदमः” 
— °) Ts 61.8 आध्मातांश्न; ७» समतां च; Mi घमतश्च- 

20 *) ॥1 पांडवेय, — °) $1 Ds (marg.) 8 ब्रतेति; 
Da हतो हिः Ds gata ( for हतेति ). 5 чеччи. Dm 
इन्युरेते 81የ፳፳: — ^) Ds संनोदयति; Ta संचोदयंतसः 
፲« ते; 78 ७2.४ [ अ] (for [अ]सौ). Dsom: ætt. — “) 
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संचोदयत्यसो कर्णो धार्तराष्ट्रान्महाबलान्‌ ॥ २० 
स्थूणाकर्णन्द्रजाठेन पार्थ पाशुपतेन च | 
प्रच्छादयन्तो राजानमनुयान्ति महारथा! | 

आतुरो मे मतो राजा संनिषेव्यश्व भारत ॥ २१ 
यथेनमजुवर्तन्ते पाञ्चालाः सह पाण्डवैः | 
त्वरमाणास्त्वराकाले аяна वराः | 
मञ्जन्तमिव 905 बलिनोऽप्युजिहीर्षबः ॥ २२ 

न 5855ዛ राज्ञः कर्णेन निहतः शरेः | 
पञ्यतोर्यमयोः पार्थ सात्यके शिखण्डिनः ॥ २३ 


कर्णपर्व 


[8. 48, 28 


egna भीमस्य शतानीकस्य वा विभो | . 
पाञ्चालानां च सर्वेषां चेदीनां चेव भारत [ २४ 
एष कर्णो रणे पार्थ पाण्डवानामनीकिनीम्‌ | ` 
श्रेविंध्वंसयति वे नरिनीमिव 850 [| २५ ` 
एते द्रवन्ति रथिनस्त्वदीयाः पाण्डुनन्दन 1 

Чач Чач यथा पार्थ गच्छन्त्येते महारथाः ॥ २६ 
एते भारत मातङ्गाः कर्णेनाभिहृता रणे | 
आर्तनादान्विङुवोणा विद्रवन्ति दिशो दश [| २७ 
रथानां द्रवतां ч ባናና पार्थं समन्ततः | 


Sa aug; Ta "राष्र. Ki aað; Ks Vi B:-5D 
(except Dr) T1 ‘रथान; T2 "रथा; (for ፳=ኗ — Ba 
ins. after 20: Dn after 21”; 
563* aetla: कौरवाः पार्थ संयुगे | 
[Dm चेव (£०7 &3:).] 

21 880०. 21%, — *) Kr,3,4 स्थूलाकर्णेद्र जाळेन; Ds 
स्थूणाबाणेन जा; Do स्थूणाकर्णेन बाणेन; Ti. s G Ma—a 'कर्णो- 
(Ga "णा )खजाळेन. — °) Ba-s Dai Dis. 5.४ Ts पार्थ; 
De तथा (for पार्थ). — After 21%, Dni ins. 563*. 
— °) B Daso अच्छादयंत्ति; Mi प्राच्छादयद्वै; Маз 
अच्छादयन्वै. — Ksom, 214, — 4) 83 Ks उपयांति; Ka 
. अपः; B Dm Desy q(Dni अ)ख्जजारेर्‌; 2-५ उप- 
याति (for अनुयान्ति). G2 मद्दारथं; Mii" (ur; — After 
21%, 8 ins. an 6001. colophon [ Adhy. name: Ti Maa 
waagad; Ma goaa. — Adhy. no. ( figures, 
words or both): 77.9 G Mi 66; Ts Ms-s 65. ] 
— Before 21", Tas G ins, श्रीभगवानुवाच; M 
कृष्ण उवाच. — °) Kı aR; Ds अंतरो ; Co आतुरः 
(as in text). Ke से aft; Vi Buss D (exoept 
Das) fe gat; Ti fg सतो; Ms मे मते (for मे 
सतो). Te Gs आतुरो मे महाराज. — Í Vi B Ds 
፳(7፡ स) निषण्णश्चः Dai Ds "Qeqar; Da सुविषण्णश्र; 
De संनिषेघस्ब; Dz संविषण्णश्च; Тї ह्यनिषेच्यश्च; Та M 
ጃሾጠዌሺጃ፳) Te G अविषह्योस्य (for संनिषेच्यश्च). Ca 
cites संनिषेच्य:; Co संनिषण्ण:- 

„22 8 Kia om. (hapl.) 22-24. — =) Ks Dee पप 
яїч ८+ ययैतस३ Үз ये चैनम्‌; Be यदेनस्‌; Di aia; Та 
G2) अयैनम्‌ (£०7 यथैनसू).. Dni नाचुवतेन्ते; Do अनुवतत; 
` Та: Gs “ጠባ (for वतन्ते). Ts 07.8 अनुधावति (G1 
"यास्थंति) धावंति. — °) Ta M qiz: aa (by transp.); 
Ts Gus aq ded. ¬ ^) Dni स्वरमाणेस्‌; Ma "माणा. 
Ts तदाकाळे. — Ks Vi 36.8 ош, 22%, — 4) Ka वरः. Tı 


G1.2 M सवेदा( Өз 'शा )खविद्यारदा:. — °) T ७1.8 Мыя 
яза. — Í) Dar 71.5 [ऽ]्युज्िहीषेवः; S विजिगीषव:- 

23 8 Kia om. 23 (of. v. 1. 22). — *) Ti Saaz 
(for न केतुर). - ©з राजन्‌- — °) S (except T1) कर्णस्य. 
Юз निद्वित:; 72 Mi विद्विते:; Ts Ga निञ्चितैः; 07.9 पिद्वितेः; 
Ma-« विद्वितः (for निहतः). — °) Вз प्य ed. De 
दमयोः De राजन्‌; Ti 97.9 चीरः (for पार्थ). — ^) Ba 
Da Doi Diss qui a; Тї М सत्यकस्य; Ts Gs 
सात्यकस्य (for `केश्च). Ga शिखंडे: raka 

24 § Kua om, 24 (of, v.l 29). — *) पप Gua 
वीरस्य (for भीमस्य). — °) Ds Maa चामिमोः; T G 
Ms चाभिभो (for वा ፍጠ). — °) Some MSS, 
Warerat. — ^) Ds चेदिनां. S चेदिकानां च (for चेदीनां 
Sm). Bs च परंतप; Bs maga (for चेव भारत). 

25 ©) Bi एक- (for qq). Tis G transp. कर्णा 
and पार्थ. Ks कर्ण. De वीरः (for पार्थ), — Kiom. 
25-26". — °) T G विध्वंसयामास; M “agg (for 
"यति चे). है 

26 Kiom, 86** (of. v. 1. 25). — °) 32 पहश्यंति; 
Dai Dis qdf (for ፳፳ሹ፳). — °) Gi पांडुनंदनः. 
— After 267, Dni ins.: 

564* द्वाब्यमाणा रणे የች कर्णवामिततेजसा । 

— °) Dai Dis रणे (for यथा). — ©) 89 Ki गच्छते 
ते; Da मंखंते ते (sic); ७1.5 इश्यते ते (for गच्छन्त्येते ). 

27 °) Bas Ds 8[न ]म्याहताः. Ba Da-i oot ፳ሺ: 
(for रणे). ¬ °) Dar Diss प्रकुवोणा (for fg“). 
— 5) Dn: दिशो दिशः 

28 °) Ks. B Dn Di-s Ti.2 Ga 318-ፅ тада; Vi 
Ts Gs Mi gadt; Dai इव ते; Gi ፳፳ዛ፳ (for द्रवतां). 
Ki ga; Ke qq. — °) Кыз VaBDTGMias 
ga (for qaa पार्थ). Mz ततस्ततः (for aa- 
2፳፳:)› Ms Cord पततस्ततः. — °) $i Ка ፳ፒ Ke 
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FETA रणे चेव कर्णनामित्रकशिना | २८ 
፪፳፳ፍናዥ रणे पश्य चरन्तीं तत्र तत्र | 
TWA ፳፲፪ዛ፳ केतु केतुमतां वर ॥ २९ 
असौ धावति राधेयो भीमसेनरथं प्रति | 
merami विनिघंस्तव वाहिनीम्‌ ॥ ३० 
ቪቭሮቫናዛ च पाञ्चालान्द्राव्यमाणान्मदात्मना | 
शक्रेणेव यथा देत्यान्हन्यमानान्महाहवे ॥ ፳፻ 
एप कर्णा रणे जित्वा पाश्चालान्पाण्डुसृञ्ञयान्‌ | 
፳፲ በሕ सर्वास्त्वदर्थमिति मे aR: ॥ ३२ 


gerard; Ki gaam; Vi Tis Gs द्राव्यमाणा; Gra 
"arma; Мз "माणां. Ess Vi B D 8 पार्थ (for चेव). 
— 7) Š 35.5.4 Bia Dai 23.47 [अ मिन्रकर्षि(D Ds 
*हि)णा; Уз "æðar; Bs "घातिना; Da 'कशेना; De [በ 
हवद्योमिना; S [ अ ]fa( M3 "म )ततेजसा. 

29 “) Кз हस्तिकक्ष्या; Vi Bs Dm "कक्ष; Ba Dar 
71-58 "कक्षा; Ca “seat (as intext). Ke पार्थं (for 
qaa). T» इस्तिकक्ष्यांतरे तस्य. — °) Vi Bza Ош 
sata; Dai Ds चरंती; Ms dt. Ds Tis GM aq 
तु (Ds fg); Ta भारत (for तत्र द). — °) Mi रथस्य 
(for "स्थ॑). Dz. qaqata. — °) Kea वरः; Dai 
1097 203, ». 5 Мз аф 

30 ०) S द्रवति (for धावति). — °) ९7 शतशतानि; 
Ga शतद्रानि. Ks Vi BDS (gja (for [g ja). 

31 “у Tis G M एते; Ts पार्थं (for एतान). P: 
Dni qaqa; 55 च чач (by transp.); Ds स 
Чад; T1: Мз—: aza; Ts G Mi प्यति, Some 
MSS. Gate; Ds भूपालान्‌; Tis быз M पांचा" 
छाद Ts Gs पांचाळा. — °) Ki goaa; 8 
anam. Ks समंततः; Vi Buis D (except Dni 
Ds) महारथान्‌ (for त्मना). — °) Ks Ds T G शक्रेण 
च; Dni Ms "णेव; Ca "णेव (as in text). 3353 8 qum. 

*) Dni 8 द्वाब्यमाणा (for इन्यमानान्‌). M रणे (Ma 
तथा) पुरा (for arem). 
ግ) Ke Ta एक: (for uq). — °) 39 पंचाळान्‌. 
Vi Ba.g Dai 133.5 सुंजयांस्तथा (ior पाण्ड्सु्जयान्‌) 
Bi fated; Bas चे प्रेक्षते. Bs Ga aati; Ta Ma 


सवो. De दिशो विप्रेक्षिताम्द (४०) 


33 5) Da qa; 3.4.०.7 यथा; S एप (for प्य) 
dor पार्थ). — *) S विधून्वन्‌ (for frat) 
፳ (for wm) Ti gut SD Ts Ма-а बहु 


महाभारते 


[ ४6६ ] 


[ कर्णवधपर्व 


чач पार्थ ча: श्रेष्ठ विकर्षन्साधु शोभते | 
श्रूज्ञित्वा यथा शक्रो देवसंघेः समावृतः [ ३३ 
एते नदन्ति कौरव्या दृष्टा कर्णस्य विक्रमस्‌ | 
त्रासयन्तो रणे पाथोन्सुञ्जयां् सहस्रशः ३४ 
एष स्वात्मना पाण्डूख्रासयित्वा महारणे | 
अभिभाषति राधेयः सर्वसेन्यानि मानदः ॥ ३५ 
अभिद्रवत गच्छध्ब gd द्रवत कौरवाः 

यथा जीवन्न वः HATA युधि gsm ll ३६ 
तथा ङुरुत संयत्ता ሻሻ यास्याम ЧЕЧ: | 


mað; Ts G Mi बह्ृशोभत. — ^) Vi B D2-4.6.४ T1 
Ga qu. 0० शत्रूज्जिगीघुरिंद्रो d. — Í) Ds देवसंघ- 
Ba qaaa:; T2 SS 


34 *) Vi B Dm Drs: 8 (except Ti) agr . ` 


(for नदन्ति). Т: M ፳፻51 °) Ts G 5፳ 
कणेपराक्रमं. — ^) Үз Bs Ds त्रासयाना; Ba 'माना; Ds 
“arava (for "यन्तो). Eis Va BD 2 М पांडून (for 
wia). Tis G एष सवोत्मना чї; — ^) Buss 
Dai Dni Юз.з—з.т Š समंततः (for सहस्रदाः). 

35 °) De हन्यमानान्‌; TaM द्रावयित्वा (for ara’). 
Ds wera. D1 सुंजयांश्च समंततः. — 207 ins. after 
35%: गुप, 8 G subst. for 35%: 

565* त्रासयित्वा रणे पार्थ राधेयो रथिनां वरः। 
— °) Š Kuas Ba Ds Tis G अभ्यभाषत; Вз 
अभिभालेष; Dui “भवति; Da. 4.0.7 “भाषेत; D3 (marg. 
as in text) 'घावति; Ta M आभाषते तु (for अभिभाषति). 
DniTis G (Юлз दु)शव्मा (for राधेयः). ¬ ፍን Ks 
Vi B Da Dm Di.s-st Tis © M मानद; T? 
भारत. 1.8 सवेपांडववाहिनीं. 

36 °) Dm अभिगच्छत; ©з अभ्यद्रवत (for अभि ). 
Ks ቹ፤.4.5 D (except 72.०) wg चो (for qd) 

°) Кз gaa. Ts G पांडवान्‌ (Gs “ar: ) (for कौरवाः) 
— °) Ks атап (for यथा). ८1 न ቫነ Ka < वे; Di 
Ta नरः (for न चः) Ta यायान्‌ (for ቹ8፳ጂ)› Tas G 
यथा न जीववान्कश्चिनू. — ^) Ks Bi Daa Doi D1.4.5 (93 
geta; De प्रसुच्येदू; Та नयंति (for सुच्यते). Va 83.8 
M युधि सुच्येत (for 8588 युधि). Ki संजय; Dai Ds 
संजयः; Ta संजयान D: सुच्येत मद्दी सुजां ( submetrio ), 

37 6107. 8710-39. — «) De संग्रामं ( for संयत्ताः) 

>) Ds अह (for वयं). Vi Dai D1. s Mis योत्स्याम) 
De योत्सयासि (for यास्याम). — °) Ke Vi Ba Dar Ола 


कर्णवधपर्व ] 


एवशुक्त्वा ययावेष पृष्ठतो विकिरञ्शरेः [ዘ ३७ 
पश्य कणं रणे पार्थ श्वेतच्छवि विराजितम्‌ | 
उद्यं पर्वतं यद्वच्छोभयन्वे Магас [| ३८ 
पूर्णचन्द्रनिकाशेन qf छत्रेण भारत | 
भ्रियमाणेन समरे तथा शतशलाकिना ॥ ३९ 
एष त्वां Waq कर्णः सकटाक्षो ፳ጭ पते | 
उत्तमं यत्तमास्थाय ध्रुवमेष्यति संयुगे 9e 


Dis Tis Gas ययो aq; 18-६ Da-s.1 गतो ёч; De 
ययौ वीरः Ta M [ अ ]नुयाल्येष (for ययावेष). — ^) Vi 
B (exoept Ba) D (except Ds) S (Gi om.) ata. 
— After 57, Dni ins.: 

566* राधेयः कौरवीं सेनां रक्षमाणः समन्ततः। 

38 G1 om. 38 (of. v. 1. 37). — *) Kı Dn? कणे. 
Ds qp (for रणे), — *) Ks Vi B Dn Ds.s.o Ti, 8 
G2.» श्वेतच्छन्नविराजितं ; Dai Di ° विरा'; 228. ४.४ 3 
Ds `त्रे विराजते; 72 M "stor राजता (7५ `ते). — 2283 om 
38%, — °) Ke पर्वते. Ta M उदय: чїч <=. 

४) Ke Sie, Vi 53-9,5 Dar 101. 8-5. शशांकेनोप- 
(Ba Daar "नामि)शोभित; В: क्ञद्चांकेनोपळक्षितं; 
Dao शोभयंतं दिवाकरं; Tis Gas शशांकेन विराजित; 
Та М यथा (Мз. "दा) चंद्रेण शोभते ( Ta राजते). 

39 Gi om. 39% (cf. v. 1. 37). — *) De पूणचंद्र- 
Cramer. — °) Ds खेत- (for ዌ፳)› Ks भारतः; Ta 
(sup. lin. as in text) राजते. — °) Kx. a प्रि( Ke श्रि)यमा- 
णेन. Vi Ba-s झुझुभे (for समरे). — Í) V1 B D (except 
Ds) श्रीमचू (for तथा). Ks शतकलाकिना (sic); Ca 
arat (аз in text) 

40 ) 8 Кз д; M त्वा. Dai Dis प्रेक्ष्यते Da Ti 
Hal Da "mw)u. Ke कणे. Cv as in text, — °) Ks 
Vi Dai Dm Dis. 4-8 S C०. v सकटाक्षं; Ka Ds 
शकटाक्षो (Do 'क्षं). -Tas Ga. s धनंजय (for frat पते) 
- °) Ks B (except Ba) Dni Ds. 4.1.8 जवस 
रथम्‌ (for qaa). — ^) Ds dari 

41 ) 0० चेन; Da [sr Jérst; M dal for üt). — °) 
TG विधूल्वानं. Юз qaraq. M घनुज्यांमचु(112"व )मार्टि 
च. ፦ ©) Ks महाबल; Buss 191. ४-३. "रणे; 1५ "बल: 
М पाणिना परिमार्टि च. 

42 °) Bs संग्रामे (for राधेयो). -- Í) Ke ፍጣ 
(sic) (for इश्यते ). Kia वानरध्वजः. Ks Vi BDS 
दृष्टा ते चानर(10०1 "र॑)ध्वजं. — After 42, Ki Vi 
В (except B1) D (except Da.s) 8 ins.: 

567* प्राथयन्समरं पार्थ त्वया ፪፪ परंतप | 


[ 365 ] 


[ 8. 43. 44 


чїч ह्येनं महावाहो विधुन्वानं महद्धनुः 

रां्वाशी विपाकारान्विसुजन्तं महाबलम्‌ 22 
असौ निवृत्तो राधेयो इञ्यते वानरघ्वज | 
बधाय चात्मनोऽम्येति दीपस्य शलमो यथा ॥ ४२ 


कर्णमेकाकिनं दृष्टा रथानीकेन भारत | 

रिरक्षिषुः ii wa O 

Чч: सहेभिदुशत्मा वध्य एप प्रयत्नतः | pore 
SAU አሜ SS ET ST 


[B1 Ds Gi Mi समरे; Ds ፳ናር Mi पार्थ. Biqc 
(for सह).] 

— °) Š Exi विधाय (for चघाय). Dai Dis [ऽ]च्चेति; 
Ti Mas aft (for ऽम्येति) *) Si (marg 
as in text) Ks «mur; Ks चाकाशं; Ks Bis ፲39.4.፣ 
dt; Vi Ba gant; В: áta; Bs Dai Dis 
चाशास्यं; Dni S पावकं; Dao प्रदीपं; Ds चाषास्यं (for 
दीपस्य). Ki 3253 чай. — After 49, Ks Bs Dai 
Dni Юз.5 8 ins 

568* ሂና ፳ጥቭ spear धातेराष्ट्रद्धिति रतः 
त्वां न मर्षयते पार्थ नित्यमेच सुमन्दधी:। 

[(L. 1) Bs чий. — (L. 2) 8; न त्वां (by transp.) 
Ks Bs च मंदघीः; Тыз ७1 स में 1 
Ks S cont 

569* एकाकिनं च cü धातराष्ट्री रणाजिरे। 
[Ki i}. Ke घावेराष्ट्रान्‌;. 32 Ma "राष्ट्र ] 
S cont.: Dna ins, after 568* 
570* त्वां च पार्थाभिसंरब्धं कणे प्रति महारथस्‌। 
[Dui gi (for त्वां). ] 
— After the above, Dn1'S read 45 

43 =) Ds qasd. Doi हृस्वा. — For 43%, 8 

subst.: Dni ins. after 575*; 

571* असो दुर्योधनः жа रथानीकेन fre: | 
[Dn अयं (for असो).1] : 

— Ка om. 48-44”, — °) D: निरक्षिषुः; Ms रिरक्षिवुः 
(for "क्षिषुः). Ks Bis 108.4.1.8 gagat; Dai Di 
यत्ता; Ti “युक्तो; Tas 0.8 M 4) Ss Ds 
Rada; Ks B 101-4.6.1 faq"; Vi विवधेते; Dni fara: 
(sic); T Gs M [३]भ्यवतेत; 01.9 grada. 

44 4 083. 44 (of, ९. 1, 43). --- *) Ks aða; Ta 
amà (for सहेमिर). Ks water. - *) Bias 
Dii: चध्यतां च (for वघ्य uq). Ca cites qeq; (as in 
text). — Ts repeats 44% after 572%, — ०) Da 
(marg. as in text) स्वर्गा (for स्वया). — 7) Ka इच्छति; 
Kigesa; Mi ፪58፳5 — SK Va( repeating after 


8. 48. 441 TEI | [ कर्णवधपर्व 
६६ 25, स्वया यशश्र राज्यं च सुखं चोत्तममिच्छता ॥ ४४ | आया युद्धे मतिं कत्वा प्रत्येहि रथयूथपस्‌ ॥ ४६ 


ም” आत्मानं च कृतात्मानं समीक्ष्य भरतर्षभ | पञ्च छोतानि युख्यानां रथानां रथसत्तम | 
कृतागसं च राघेयं घमोत्मनि | शतान्यायान्ति वेगेन बलिनां भीमतेजसास्‌ ॥ ४७ 
WATTS राधेयं प्रापएकारूमनन्तरम्‌ | पञ्च नागसहस्राणि द्विगुणा वाजिनस्तथा | 
49०) 8४.४ (both repeating after 49%) Dai Di-s मूळे छिन्ने यथा नाशः शाखानां जायते yaa! 
(Ds repeating after 49) ins. after 44: Bis after तथा दुर्योधने पार्थ हृते स्युरखिछा इताः! 
E 48: Dn: after 49: TG after 49” (followed by ag aa सश्वुत्यामालबान्वा:। [5] 
S the repetition of 44% in Ts): чїч eat यथा रोधा qlee समरथ मदि। 
= 572* झदीनयोर्विशुतयोयुंदयोयेत्स्यमानयो:। भीमोड5पि Sr रो]षतान्नाक्षो हन्ति शत्रूनशेषतः। 
E: देवासुरे पार्थ чї देवदानवयोरिव। एष धममसुतो राजा यमाभ्यां परिपाछितः। 
3 `[(Т„1) Vi Ba-s (all second time) Dm दुर्योधनोऽपि कर्णेन रक्ष्यते ससुतेन ч! 
^ Ds (second time) T G ፳፳፪ጣኗ (for अदीनयोर्‌). Vi कृतवर्मा कृपो द्रौणी रक्षन्तोऽन्योन्यस्ुत्तमाः। [10] 
| Ba-s (all second time) नरव्याप्र; d Gs विद्रुतयोर्‌; ኙን — — ET ፍክ! स्थितावुभौ \ 
Ёз (o Shere) E እ S : 46 Ds om. 46° (of. v. 1. 45). Dn1 reads 46° twice, 
Ki.3.4 Bs (first time 1.3 युध्य :; 99 युद्ध; = aK for * WB Dede ‚аз; 
Des — (he 3) Da Rec Drs a Daa ga मक s es time) йя and 
second time) «її देवा( Vi "aat må (Baa qd); (second time) राधेयो. — °) Bs Tes Gus अरिंदम 
Fee ee) КОШО | (ተጵ)(።፡ ጃፍፎኳ)› Ga आप्य देवकण्यमाहवे. — °) 
"(for the prior half).] Ds Gt आयी ; Co आद्यां (for erat). — ©) Ms sing; Ca 
Vi Bs-s Dni Ds T G oont.: wA (as in text). Da कुरुनंदन (for रथयूथपम्‌). 
573* पडयन्तु कोरवाः सर्वे तव पार्थं पराक्रमस्‌। 47 °) Š Kes Bus Dzor Ta Mi genfi; Ki 
[Bs transp. सर्वे and पार्थ 5.५.8 तत्र (for सर्वे). 1 सुखानिः — °) T: यूथानां (for रथानां). Ks रथसत्तमः} Bi 
The above is followed by 49% in Vi, бз "त्तमा; Di ‘gua; Ds Ti रथिस (for qa’). 
Ba-s Ga cont. after 578*: Š K Bi Dai Di-r after — Vi om. 47%, — °) B (except Bs) Da-i.t समरे 
572*: V1 after 49%: Ds ins. after 77* : (for वेगेन). Ка शतान्यायंतरेगेन (sio). ፳50፡.9፡ ዛት 
. 0145 त्वां च इष्टातिसरव्धं कण च भरतषंभ | matar: (Co "नीलथे:)1६ — ^) B (except Bs) 
असो दुर्योधनः कुद्धो नोत्तरं प्रतिपद्यते | DS तिग्मतेजसां (for भीम"). 
[(. 1) Ker (for ei). Es [अ ]भिसंरब्धं; Da च सं"; 48 °) S w@ (for नाग"). — °) 33 Ga Mi 


Ds gd’. Оз त्वां च पार्थोभिसंरब्धं कर्ण प्रति महारथं. — $1 | бп; Tra 01.8 Mars त्रिगुणा. — °) Ta अभिसंगत्य; 
म. Өз om. line 2, Ks repeats line 2 after 45. Ca. ० "ger (as intext), Тыз G सद्दिताः; Ts M वेगेन 
— (T. 2) ६ Ks sama (8з °@); Ds अतिपच्तत;0० | (for aea). —*) Ka पदात्तिप्रयतानि (sic); 8 पादाताः 
"rað (as above). sq. Va Bes Dai Di.6.6 qg; Dni वा (for च). 
: — *) 83 Dac Ts G2 Ms अन्योन्यं रक्षितं (Ga `तां); 
EE ons dies | iere Qro d) ह) 
 ፻70ጻ — °) Ths G तु कृतार्थ च; M अकृत у __ 48, 5 

es ч (for च कृतात्मानं). Cao cite ga“ (as in text). Daa Di, 2.5.6 अनुवतेते (for असिः). After 48, Bus 


e ; while S ins. after 48: 
purum qeria- — Deom. (hapl,) 454467, — read 572*, 575* and 574*; while S ins. after 
After 45, Ks repeats line 2 of 574* and Dni ins.: 576* द्वोणपुन्न पुरस्कृत्य तत: शीघ्र च सूदय। 
875* सहितः स तु दुष्टात्मा भातत॑राष्ट्रोडम्यबेते । निकृतयेतदथानीकं बिनं छोकविश्चतम्‌। 


. पष एव निद्दन्तन्यो qd dem area! [(7. 1) Тї च यद्यन्‌: Ta तच्छीमं संनिषृदय ; M तच्छीघ्रं 
i [ 866 ] 


कर्णवधपर्व ] 


अभिसंहत्य कोन्तेय पदातिप्रयुतानि च | 
अन्योन्यरक्षित वीर ब्ले त्वामभिवर्तते ॥ ४८ 
सतपुत्रे महेष्वासे दरशयात्मानमात्मना। 

उत्तमं यत्रमाखाय प्रत्येहि भरतर्पभ ॥ ४९ 
असो कर्णः सुसंरब्धः पाञ्चालानभिघावति | 
केतुमस्य हि पश्यामि धघृष्टयुस्नरथं प्रति | 
समुच्छेत्यति पाञ्चालानिति मन्ये परंतप |! ५० 
आचक्षे ते ग्रियं पार्थ तदेवं भरतर्षभ | 


राजा जीवति कोरव्यो धर्मपुत्रो युधिष्ठिरः ॥ ५१ | 


असो भीमो महाबाहुः संनिवृत्तश्रसूमुखे । 


कर्णपर्व 


[ 8. 43. 57 


፪፳፥ सुञ्जयसेन्येन सात्यकेन च भारत ॥ ५२ 
वध्यन्त एते समरे कौरवा निशिते! शरेः। . 
भीमसेनेन कोन्तेय पाञ्चालैश्च मह्दात्मभिः ॥ ५३ 
सेना हि iaga ከ85 चाभवद्रणात्‌ | 
ከ888 वेगेन भीमस्य निहता शरैः ü ५४ 
विपन्नसस्येव मही रुधिरेण fart | 

भारती भरतश्रेष्ठ सेना कृपणदर्शना ॥ ५५ 
Rad ካና कौन्तेय भीमसेन युधां पतिम्‌ | 
आशीविषमिव wš чч а वाहिनी ॥ ५६ 


पीतरक्तासितसितास्ताराचन्द्राकेमण्डिताः | LS 


तं R( Ms वि Jaga (for the posterior half) — Ti om. 
line 2, — (L. 2) M बलिनां.] 

49 Basom, 49%, — ©) Bus Ds.4.6.1 чац; Da 
Gs "ga; Ta М द्रोणघुन्ने (for qa). 8 ६1.१.५ महेष्वास; 
Bi Da-s.t "sqqd. — After 49%, Vi 332.8 repeat 
072*; TG ins. 512%, Vi reads 49% after 573°. 
- °) Buss 102.9.7 Ti जवस्‌, (for даң). — After 
49, Dni ins. 572%, 573* and cont: 

577* भूतानि चेव सर्वाणि ङरुपाञ्चाङसुञ्जयाः | 
while after 49, Ds repeats 572*, followed by 5755 
577* (with the variant पैचाळ-) and 574*. 

50 .Ks om. (hapl.) 50%-51°, — *) ४५ कणे; Da कुद्धः 
(for कणेः). Ka स्वसंरव्ध:; Tag d^; 61.2 सुसंक्रुदः, — *) 
Some MSS. पंचाछान: — °) Gua च (for हि). Ts 
संपइय (for पश्यामि ). — °) Bs ससुच्छेष्यसि; Bs "त्थेस्यति; 
Dai Dnm Diss "च्छेण्य(1091 *eq-; Ds "स्थ )ति; 2-५. 
"Qerfr; Ti q तु छेत्स्यति (for ayes"). $3 Bs qur 
छान्‌. — Í 52 Ki [ጃቋገመት Bue इति मे धीयते मतिः. 

51 Ks om. 51* (of, v.1. 50). —*) 8 173, ६ Da Mı 
आचक्षे तु प्रियं; Үз "क्षते प्रि; Bi “ar च प्रियां; Bes Dar 
Dns Da.6.1 Ti 09.፤ आचचक्षे प्रियं; 1.5 "क्षे च fr; De 
"किं 87) Ds id Bj Tha Оз "й ፲6ና (107 aa 
fa’). Co cites आचक्षे (аз in text). Ma क्षयं (for प्रिये). 
፦ °) Š Kusa 01.4 तदेव; Biss 105. ८. १.8 Mo. qud; 
Ti att; Ms d Ad (for तदेवं). De भरतोत्तमं (for 
ዛዛ) — °) Dai Diss राजासौ कुशली श्रीमान; Dm 
Ds 10.8 G राजेष कुली (Dar "लो घी; "ळी भी aT 
४) Bi Ta M घमेराजो (3: "sr ) (for “gat ›- 

52 ^) Dai Dus महेष्वासः (for मद्दाबाहुः). — °) 
De JT: 81 Ka Di Ti संजय सेन्येन. = E) Dai 


Dz.s-5: शेनेयेन; 2.० सात्वतेन; M सत्यकेन (for ai ) 
Вз महात्मना (for च भारत). 

53 *) Ks Vi Bas Dai Diss ux वध्यंति; Bs 
वध्यंति एते; Do "त एव; Ts अस्यंत एते; M gedw एते. 
Ca cites qvdfr. Tis G एते gf विहिस्यंते. — °) 
D1 Ds T1 Ga कौरवान; T1 Ga M कुरवो. — Ta Maa om. - 
(hapl) 53-54", — °) Dao कौरव्य (for . कोन्तेय). 
Dai Dni Diss Tis G Mi 559 भोमसेनेन. — Í) $3 
Ki Dai Ds aða Tis GMs qara. 

54 TaMı-10m.54 (of. v. 1,53). —*) Ka damaged. 
B (except Bs) Dai Da2. 5.6 विसुखी (for "खा). Ks 
Di gat; Bs fragat; Bs Dao Tis G Mi sq( Ti 
च्या)दवदू; Bs eqq; Dai Di.s-5 faq’; Dni Ds ята” 
(for ara"). Vi Bua Da fræagu (Da णात्‌) (for 
चाभवद्रणाव). Bi रणा; Bs Dni Ds Ga रणे (for Wie). 
— #) 8з Kua Mi qR(M 'त्य)घावति; Dm विप्रधा- 
afe. Ke निशिताः; Vi विहता; Bas Dai Dna Di-sx 
[अ]सिद्दता; De mat: (for निहता). Тыз G वेगेन 
भीमसेनस्य विहिता विविधैः uit. 

55 ) Mii विपन्नसस्येन; Ca “aAa (аз in text). 
— °) 5፡888/፳ (sio); 5: “Raar; Gs "Re. Dar 
Dus भीमस्यामिद्दता झरैः (of ०४४). — °) Dai Dis 
कौरची (for भारती). Т: Ms waite. — 7) Gi 
कृपणदर्शिना; Co тлф (sio). 

“56 ©) Ma निवित्त (for निवृत्त), Vi Tas Gs М 
कोतियं; Ti वेगेन. — *) Tis भारत; Ts G भारती (for 
वाहिनी). B (except Bs) Dni 08.3. १.३ M द्रावयंते ( Ba 
"यती; Ма यानां; Mas यानं) वरूथिनीं. 

57 °) $ पीतरक्त- Bis पीतरक्ताः शि(5 Rien . 
कृष्णास; Dni "क्तासितशिता; De "शिताः Жата; Gia 
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8, 48, 57 ] 
पताका विप्रकीयन्ते छत्राण्येतानि चाजुंन ॥ ५७ 


aaa तैजसाश्च एथरिविधाः | 


केतबो विनिपात्यन्ते इस्सश्चं विप्रकीर्यते ॥ ५८ 
रथेभ्यः प्रपतन्त्येते रथिनो विगतासवः | 
नानावर्णता वाणे; पाञ्चारेरपरायिभिः ॥ ५९ 
निमेनुष्यान्गजानशाज्रथांशैव धनंजय | 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


समाद्रवन्ति पाश्चाला धार्तराष्ट्रांसराखिन! ከ ६८ - 
aa च नरव्याघ्रा भीमसेनव्यपाश्रयात्‌ | 

ና परेषां «АЧ स्यक्त्वा ग्राणानरिंदम || ६१ 
एते नदन्ति पाञ्चाला घमन्त्यपि च वारिजान्‌ | 
अभिद्रवन्ति च रणे निघ्नन्तः सायकैः WT IRR 
प्य खगस्य माहात्म्यं पाञ्चाला हि परंतप | 


Ate Ga पीन)रक्तासितसितास्‌- — *) Š Ka, s.a ag; Ts G 
wmm, (for ताराः). 5 Ka चंद्रार्कमंडितः (Es `ता); Ka 
चद्रास्वमं डिताः (sic); Dar Dis "कंमंजिता; Ds ` संनिभाः 
— °) 8з पातका. Ка Doi Dis ከ፳ (Ka ` यंती; 
Di "येति); Ba "येत. — *) Dn चैव तु (for s<). 

- 58 “) 8з Bas Ti सौवणेराजताझ Ks 033.3 "णेरज- 
arg. Ts Gis 88 (for चेव). — °) 89 Ki Mı 
aam; Ds तेजसा च; Ts G ध्वजसंघा:; Ms— da 
(for तेजसाश्च). Co cites तेजसा(ः). Ke [1፪ኖ 
ग्विधा:; M gafiaa:. — °) Ks Va ቹ.5...5 1)8. 4. 6.९ 
[ऽ]भिनिपा(51 "чуда; Bs [s]efw'; Dar Dis 
[5 ]सिनिपद्यंते; Da [sinna (hypermetric); 
Ti 61.9 हि निपात्यंत; Ts विनिपद्यंते (for wm). — ^) 
Ks. 4 Ba.s Dai Юз.з-т च pw; Bs च feet; ፲፤ G2 
प्रतिकी' ; Mi-s afa“. Da gemar प्रकीर्तिताः. 

59 =) Ksq: 8 qia. — °) Dm दे 
गतासवः; Т: ९1.2 Mea [51፳ रा. — °) 83 नानावर्णा; 
Ša "दण; Kaa 'ай-; Vi Bs 771 Ds S 'रूपैर (for 
“वर्णेर). Tas Gs wet (for हता). — *) 83 Das 
'पेचाळेर्‌, Dai Dis अपलायिते:- 

60 ዎ) K: निमाजुष्यान्‌ Кз मनुष्यांश्च. 07.3 01.2.4५ 
transp. राजान्‌ and Tyigr. Ti Ms रथान्‌ (for गजान्‌). 
Ma चापि (for चेव). — °) Ti gamit; Ts Оз 
"eget; T» 03.8 M "व्लवंते. 8፡ Ks Ba Dr पंचाळा. — *) 
Vi Bi Dr धातराष्ट्रास- 

61 9) Ks Briss Dni D3.4.17.8 विसृद्धंति; В 
húfi; Dai Dıs विसूइंति; Юз wef ч. Dar Dm 
Dis Gua Mi नरब्याप्र; D26 महाराज; Ts quu. 

— °) KsBua.s D ( except Ds.c) sftqaa( P1 "aet 
अयात्‌; Vi समाश्रयान्‌; Вз "espe; 11.9 G "स्थ 
tmm, -፦ ን S यदेषां (for परेषा); KiB: D 
| (except De.s) ጽ፳፳ብጁ -- ^) Ka अरिंदमः; Dar D1. 5 


. ክፍ — 


_ 62 ግ 8 Esa नंदंति; B Drs Duar Ts Ma arate; 


[ 368 ] 


Ма नदति. 8 पंचाछा; Ks पांचाळानू, — °) B Dm 
Dnm Юз,з—.т ፲3.5 G M इमापयंति च; Ds waaay; Te 
ध्मादीर्यंति च (sic) (for घमन्त्यपि च). Ds धातरराष्ट्रॉ- 
स्तरस्िन:. — °) 03.6 Ts Gs परे (for रणे). — Í) Ks 
निघ्नतः; 81. 8-5 Da-s aga; Be निघ्नानाः; 22०1101." ager 
(for निघ्नन्तः). £ परं. 22.० farat (Ds "grrat) निशितेः 


63 “) B Dai Dm Di-s.1.8 पहयस्वे(89 Dr.s "इय- 
፳፳)ጣ च (Ds fg) (for ዛቺዛ wie). Co cites enter 
(as in text). De wigi चमूं d. — °) 8 Di 
पंचाळा. Va [ər]; M च (for हि), Ks Tas G M 
परंतपाः; Bis-5 Dai Dis-&* पराक्रमात्‌; Ba Ti ካቡ 
emi परंतपः; Do पांचालानां पराक्रमान्‌; — °) S 8ኩ 
war (७५ `ते). — Í Ti Gua M विशंत्येते रधान्वि( M: 
रथा Rr; Ма परान्वि)भो; Tas Ga RAAI чч. 
— After 63, N ins.: š 

578* weaken शत्रूणां सायुधानां निरायुधा: | 
तेनेवेतानमोघाखा haka च नदन्ति ч! 
- शिरांखेतानि पालन्ते शत्रणां बाइवोऽपि ч! 
. रथनागहया वीरा यशस्याः सवं एव च। | 

[(ጅ 1) Š ६1.३.५ qaga; Dni Ds श॒स्राण्याच्छिद्यः 
Co cites आच्छिद्य, 83 Ks आयुधानां; 8з 22.५ -भा(89 
सा)युषानिः Dar Dis निरायुधा (Юз °ң:). — (L. 2) 8 
Ka. ५.५ 335.9 yet Ka "रे )विंना हि; Bs Doa 101. तेनेव तान्‌; 
Bs पते चैतान्‌; Ds तैरेवैतान्‌ (for तेने"). 81 Bi Daa Dni 
201. 5.8 अमोघाखान्‌; 59 Kae Dee qarara (8з Dae 
"खा). Va तैरेव नाम शस्रोपैर्‌ (for the prior half). Ds.s 
{тїї च परस्परं (for the posterior half), — Ds 
repeats line 3, after 579*, — (T, 8) Š Ki.s.a Dm 
Ds शिरांस्थेषां निपात्यंते; १.९ योधा (Ds ዛኮኒ) योधा निपात्यंते 
(for the prior half) 8 K Ds वा(D3 ब)इबो युधि; Dni 
Ds (second time) әү (Юз *वो )पि वा; Do बहुशों युषि 
(for बाइवोइपि च). ፦ (1.4) 8, Ka.s Va Dat Dus.s 
(Vag )था नागा. 88 553.4 रथनागा हया वीरा; Вз ባጭ 
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कर्णवधपर्व | 


घार्तराष्ट्रान्विनिधन्ति man सिंहा इव द्विपान्‌ ॥६३ 
सर्वेतश्राभिपन्नेपा धार्तराष्ट्री महाचमूः | 
पाश्वालमानसादेत्य ፪8ሻ፳ና वेगितेः ॥ ६४ 
सुभृश च पराक्रान्ताः पाञ्चालानां निवारणे | 
कपकणाद्यो वीरा कऋरषभाणामिवर्पमाः ॥ ६५ 


arate; Dni हृयान्नागान्नथांग्चैव (for the prior half). Va 
प्रशंस्याः; Ba sae; Bs agea; Ba Doi Dis spen 
(for यशस्यः). Ks Vi 33.4 Dar Dis fg; Bi ते; Bag 
(£०7 च). Dni gagns 10.० पत्तयो रथिनस्तदा 
(De "था); Ds ጃጃ विनिपातिताः (for the posterior 
half).] 

64 ) 5 [ अ]पिपन्नेषा; Da विपन्नेषा (for [sr ]भिः 
पञ्चषा). Cc cites अभिपन्न (as in text). — १) Ts Ga 
uag. Da Wan. ፦ After 61%, Dni Ds 

ins. (Ds repeating the same after 66): 

579* पाञ्चाकैमागधैश्चेव योधा नीता यमक्षयस्‌। 
— After the above, Ds repeats line 3 of 578%, 
On the other hand, S (except Ta) ins. after 64%; 
580* «чп प्राणान्मददे्वासेः mað: परिपालते । 
[ ३-५ "ताप्यते: ] 
— DniDs Te G M om. 64%, T2 om. (hapl.) 64-667, 

— °) 2.५.०.१ quiz. Dar Dis अद्य (for шд) 
. — *). Bs èr (for हंसैर्‌). Da Dis atita; Di 

WWW. ६2 वेगतैः; ४7 वेशिभि 

65 Ta om. 65 (of. v. 1. 64). Dni Ds read 
65% after 66%. — *) Ka स खुश. Ka पराक्रांतः; Dm 
‘stat. — °) Some MSS. qai. 8፡ ብት 

°) Da कृतवमांदयो- Dai Dis tt. ፦ 7) Di 
gaya. — For 65, 8 (except Ta) subst. 

581* सुहृदश्च पराक्रान्ताः कृपकणोदयो विभो। 

निवारणे मद्देष्वासा: पाञ्चाळानां परंतप। 
[(1८.1) Ma saq च (for सुहृदश्च). Ti विभोः-] 

66 Та ००. 66 (of. v. L 64). — *) ईय सुनिमभ्ञाश्च; 
Ka Dm Ds संनिमझा(D3 "nta; Vi Bisa Dai 
፲3፤ሁ-5፣ सुनिमंझां(81.3 “far; Ds “Aata; Ds. 
(De aaam; Tis G Mi afia; Mim 
afama (for सुनिमझांश्च). Buss Mi state (Mr 
sær); Ti भीतास्ता; Ts भीतां तां; Gi.3 tai; Gs 
atate, Bom. ed. भीमाखेण ‘ghia — °) 
Ka Dna Me dargi; Maa “ay. Dor मद्दारथाः; Tas 
313 परंतपः Ма-а परंतपाः (for महारथान्‌). °) D1 


रथान्‌ (for ፲፪) 
47 


' कर्णपर्व 


Ka चीर; Doi Dr वीरान: = a) | 
[ 569 ] 


[ 8. 43. 67 


सुनिमभांथ faldar | 
धृष्टयुम्नमुखा वीरा घ्नन्ति शत्रून्सहस्रशः 
विषण्णभूयिष्ठरथा धार्तराष्ट्री महाचमूः ॥ ६६ 
чач भीमेन नाराचेश्छि्ञा नागाः पतन्त्यमी | 
वजिवज्ञाहतानीव शिखराणि महीसृतास्‌॥ ६७ Екшш 


जा घेत. Ki. — After 66°, Dni Ds read 65% 
— 8 ፳ጊጺ,4 Vi B Dai Dis ins, after 66%: Dm 
Ds after 65%: | ) 
582* पाच्चालेब्वसि मूतेएु द्विष क्विरपभी ने दन्‌ | 
शाजुपक्षमवस्कल्य शरानस्यति मारुति: | 

[(7.. 1) 88 ፲96.8-ዷ፣ पंचाळेपु. 81 Kise आपि निणु( Ka 
"dq; Vi Bis आपि निने(छा "as Dai Di. 9-5. ४ 
amity; De ið. — (L. 9) Š Kisa Vi Ba 
Da ፳8ሻሣጣፍ Ce cites अवस्कन्य (as above). 8 353, 9.4 
द्विपान्‌; De स तान्‌ (for शरान्‌). Da आस्यति; De vaqf] 
On the other hand, Ti.s G Mi.s.s ins, after 66%: 
Ms after 66 н 

583* रथाश्च विसुखा: सर्वे निवृत्ते भरतषमे। . 

[бз Ma caja. ፲3881ፍ1 
— Bs om. 66—67°. — ®) Ks. Vi B (Bs om.) D 
'विषण्ण(1211 Ds fqq; Ds निषण्ण) भूयिष्ठतरा; 
(Ts om.) विवणेसुखभूयिष्ठा (Ма "छो) #7) Ka 
нача; Das "ጃጁ (Ds °g) — After 66, Ds 
repeats 579*. Kes Vi B (except Bs) Dai Dm 
Dı~ ins. after 66: Ds after the repetition of 579*: 
584* ሂ፡0፳፳ सुविन्नसा भीमसेनमयार्दिताः। 

[Үз Be Dar gritar; (Ba “ताः); Ba “शताः (sic); Ba 
“श्वेताः (sio); Di.s "api: (sie) (for "ैते). Kea तथा चैतेषु 
वित्रस्ताः (sic); Bs रथेमाश्रेषु वित्रस्ताः Ds रथनागासुवि*; De 
रथा नागास्तु वि (for the prior half) Dai Di.5,3 
-बलदिताः-] ; 

67 Bsom. 67% (of. v. 1. 66). — =) Ks भीमख- 
Ki नाराचच्छिन्ननागाः. Ks Vi B (Bs om.) Dai Drs 
፪፲ 8 ७ እ15-4 भिन्ना (for feat). ॐ सेनाः (for नायाः). 
— For. 61%, Dni subst. - 
` 585% नाना नागा इता बाणभीमेन प्रपतन्त्यमी । 

— °) Bs qat; Dai Dni Dis Тыз G Mas 
amas; Ds STTS; Ms aa: 5) Vi fire 
राणां: Ks VaBD Tus G Ma-saypzat (for महो"), 
— For 67; Ta Mi subst. : 
- 586* भीमसेनेन सातङ्गाः STAR 

गिरीणां शिखराणीद निपतन्ति नरषेभ। ` 


€ 
Be 
x 


8. 48. 687 


मीमसेनस्थ निर्विद्धा बाणेः संनतपर्वभिः | 
खान्यनीकानि BAM द्रवन्त्येते महागजा! || ६८ 
नाभिजानासि भीमस्य सिंहनाद दुरुरसहम्‌ | 
sedisse संग्रामे वीरस्य जितकाशिनः ú ६९ 
जेषादिरभ्येति VISTA पाण्डवम्‌ | 
Reigate कुद्धो दण्डपाणिरिवान्तकः ॥ ७० 
' सतोमरावस्य Yat छिन्नो भीमेन गजेतः 


eat || ७१ 


_ 68 °) Tas Gs M भीमसेनेन, Ke fritter. — °) 
Ki (also as in text) qaat; Bs graat; Ts Gs age 
= *) 8፡ 5፡56 (४०); Ki qaqa ते; Bs яда; 
Dai Dis अमंत्येते (१०० garða). 72 M ta 
— After 68, S ins.: 

587* एते gafta कुरचो भीमसेनभयार्दिताः। 
त्यक्त्वा रथान्गजांग्रैव हयांश्रेव सहखदा: | 
हस्त्यश्वरथपत्तीनां द्रवतां Prat दाणु। 
भीमसेनस्य निनदे द्रावयाणस्य कौरवान 

[ (1. 2) T mra Gra इयान्गजांञ्च; M. ካ፡0ሻባጂ 
(by transp.). Ta रथांक्षापि; 91.9 रथांश्चैव (for gaiða) 
T: समंततः (for www) — (L. 4) Gia ፳፲ ከ 
निनदं (for the prior halt) Ga द्रवमाणस्य; Ms द्रावया- 
ax) 

69 ५) 8з Ki,s.4 Vi Bs G1 Mi नाभिजानामि (Ke 
Mi R); Bus Dai Dm ፲233.6-.1.8 Ti अभि(Ds 
डठ)जानीहि; Bs गजानामिव; 2.० Ts अभिजानामि (Ds 
fa); Маз न हि जानासि — °) Ks Vi B Dai Di-: 
सुदुःसहं Dni Ds S (for ) 

°) के чї S ወ diua. — 2) है 70.34 
náði Dar Dm Diss भरव; संग्रामे (for वीरस्य ) 
$1 Ki.2 जितकाशिन, 

70 ግ Ds अप्येति (for अभ्येति). $ Kas एष 
386(ጅ፡ "म्य)वोम्येति; Ез एष नेवामितेम्येति (sie) 

°) Dm पांडवः — °) 8 विसजंसोमरान्क्रदो (Ma, 4.५ 
Mil) — Í) Ta M [z aq (for [er] 
न्तकः). Ds maqtatas 

SSS t E 91709 सतोमराघेस्य सुज; 8 तस्य चैव yu fodit 
Ke frat (for feat). 5 भीमसेनेन (for छिन्नौ 


महाभारते 


जनचयप्रख्या (Bs "war; Dm ear). — “) Ks Bs Dai 
Dm Di.s.s अधिष्ठिता: (Юл: à); Ds अवस्थितान (for 
8888). 8 महामात्रवरास्यिता; ፦ °) Ke Yi B Da 


तो) गजा 


[ 870 ] 


[ፍና 


हत्वेन पुनरायाति नागानन्यान्प्रहारिणः ; 
पश्य नीलाम्बुदनिमान्महामात्रैरधिष्ठितान्‌ | 
शक्तितोमरसंकाशविनिप्नन्तं IRATU ॥ ७२ 

सप्त सप्त च नागांसान्वेजयन्तीश्च सध्चजा! | 

निह॒त्य निशितेबाणैरिछन्नाः पाथोग्रजेन ते । 

qut tt नाराचेनिहतो गज; ॥ ७३ 

न चासो घातराष्ट्राणां श्रूयते निनदस्तथा | 

पुरंदरसमे कुद्धे निवृत्ते भरतर्षभे ॥ ७७ ` | 


sæð; Bs Dai Dnm ፲33.5 नागश्वाभिरवि(85 "፳፳)፳ 8 
(G1 om.) नागश्चाकंकरप्न- — ^) 8፡ gar 

72 *) Ks Ds T Gas Mae gaa (Ga "ति); Bs 
Dai 133.5 «пп; Dni qatar; Mis ga(Ms "ते)ते 
(for get), Каз Bs Dol DniDi.&55 T баз M 
आयांति. Gi नागाश्चान्ये gau. — °) Es Dm Ds 
S नागा ह्यन्ये; Bs Dar 133.5 इता ह्यन्ये (1०7 नागानन्यान्‌)- 
Bs Dai Dns Юз.5 S प्रमाथिनः; D:पताकिनः, — °) Ke 
-निसा (for -निसानू)- ` Bs Daa Dni Di.s.3 5 नीलां" 


Dir Tı Gis Mas “godt; Dns Ds Ts Ge Mi 
संपातेर्‌; Ta 'नाराचैर (for "संकाञ्ञैर्‌). — ^) Ke Dni 
Ds T ७५.७ М የጠ (Ma °@); Bs "፳፪; Ga 8፳፳፳ 
a (for विनि ) 
73 *) Ds'(marg.) सप्तमिर (for “g च); ` € Ka 
aa Bs mter; Dni नागाः स; Ds aman ( marg“ 
यास्ता); T Gs M anren (Ms खा). ७7.2 सप्त सप्त गजा 
बाणे: ፦ 1.2 om, (hapl.) 78", — १) Ki वेजयंतींदा 
Dn Ds ፲3.8 Gs M "यंत्य(7॥५ "፪)፳ --- °) Bs Dai 077 
Dis 8 (Gis om.) नवत्या (for निहत्य). — ^) Ds 
भिन्नाः Ka पाथगजन (for qmi). Vi च (for ते). 
°) Gs áð; Ms चेक्ैर्‌ः — Í) Ka 1.2 निहता (Ka 


7% ‰) Kim ፍጠ (sic); Dni Юз महाहि (for न 
amt). — °) Es fia (for ft’). — °) E: ge 
दरे समे; Кз ' रसम-; Ká 52 1071 Ds qa:. Кз als Bs 
Dn Des Ti युद्धे; Ta क्रोघे (for me). — ४) Dui Ds 

Kis Vi 2-5 Dai 1)1-4. 6-8 Ti भरतर्षभः ЁЗ 
Dn'dw; 74 М ፳ बुकोदरे (Maa "रं); Gra पांडुनंदने 
(for erdt) eS | 


. (for समुंदी ). ¬ (1.2) Tus 6 दुरवेलदृष्टयः 


कर्णवधपर्व ] 
अक्षोहिण्यस्तथा तिस्रो धार्तराष्ट्रअ संहताः | 
SAA नरासिंहेन भीमसेनेन वारिताः ॥ ७५ 
संजय उवाच | 
भीमसेनेन 54 कृतं इष्टा सुदुष्करम्‌ | 


md | 
| अर्जुनो व्यधमच्छिष्टानहिताभ्निञचितैः शरेः [ ७६ 


[ 8. 48: 78 


ते वघ्यमानाः समरे संशप्तकगणाः प्रभो | 
शक्रस्यातिथितां गत्वा विशोका ह्यभवन्सुदा ॥ ७७ 
पार्थश्च पुरुषव्याघ्रः शरेः संनतपर्वभिः | 

जघान धार्तराष्ट्रस्य चतुरविधवलां ጻጂ U ७८ 


С. ४. 
5.8 
K.8 


इति भ्रीमहाभारते कणेपवेणि त्रिचत्वारिंशो ऽध्यायः ॥ 93 lI 


75 *) Dı 8 (except Ti) अक्षोहिण्य( Ga "ण्या )स. 
Ка qafat; Tas Gs M तु तिस्रो चे (for तथा frat). 
१) Dai Dis घारेराष्ट्रेण. Bs Tis G qat; Dm 
De चे रणे (Dm 'णाः); Ts M संगरात्‌; Ca deat: (as 
in text) — Vi om. 75%, — መ) B (except Bs). 
Dal 13ፈ5-5,፣ transp. नरसिंद्देन, ५०१ भीमसेनेन. Ош 
धारिताः; De दारिताः; T G पातिताः. — After 75, 8 
588* न शक्नुवन्ति वै पार्थ पार्थिवाः समुदी क्षितुस्‌ । 
मध्यंदिनगतं सूर्य यथा 53658: | 
एते भीमस्य संत्रस्ताः सिंद्सेवेतरे aM: | 

- . शरेः संत्रासिताः संख्ये न रभन्ते सुखं क्रचित्‌ 

[(1..1) Ма नाझाक्नुबंतिः - M पार्थ. Tis G न हि शक्ताः 
रणे ፳፳ (Ti भीम) (for the prior half) Ti युधि वीक्षितुं 
(1८.4) 
Tis ७४.४ संताडिताः (for “በ፳: Тїнї; Ga M संखे. 
Ts ७1.8 ፳4፳ न (by transp.).] 

Ti.8 G cont. 
589* राजानं च मद्दाबाहु पीडयन्त्यात्तमन्यवः। 
` - राधेयो बहुमिः ባባ गच्छति वेगितः 
चजेयित्वा तु भीरु & पार्तो झानयद्धनुः। 
-तं पाळयन्महाराजं MEE चलान्वितः। ' 

[(L, 1) Ta क्रीडयंलर्थमन्यतां. (for. the posterior half) 
— (1.3) Ts ७3.8 वर्धयित्वा, Tr Gua भीमं (for भीरं), 
Gi qrat (sic). Ts Gs wa; Ga ह्यहनदू. — (1.4) 
Ta महाबाहु; Ga राजो (४०० राज). Ti Өз wm 
बलान्तितं.] š 

76 After the ref., S ins.: 

« :590* पुतच्छुत्वा मददाबाहुवाँसुदेवाद्धनंजयः। 

— *ነ Ta atadan. Ts M transp. कसे and gt: 
Ki कृत्वा (for gd). Ke gguü. — *) 82 अजने 
Dao ሽጣ (for दिष्टात्‌) — ^") Dac स्वदीयाँ} 77 Gi 
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इद्द तान्‌ (६०० akaa). 79.8 ७8 M Sra 

77 *) Ts M हन्यमानाः (for वध्य*). 8 पार्थेन (for 
समरे). — °) Some MSS. qaqa’. — After 77% Ks 
Vi B Daa Di. 3-5. ins 

591* अभझाः समरे भीताः दिशो दश मद्दाबळाः। ` 
— १) Ke Vi B D वदा (for सुदा). — For 77%, 
Tus G subst, 

592* शक्रस्यातिथितां stat समपद्यन्त विज्वरा:.। 
While Ts M subst. for 77%: 3 
„593 विशोकाः समपद्यन्त. शक्रस्यान्तिकर्ता गताः | 

8 cont. 

. 994* नारायणांस्तु गोपाळान्व्यघमत्पाण्डुनन्दनः। 
उत्तमं वेगमास्थाय चण्डवायुघेनानिव | 
अन्वकीयेन्त чага तत्न तत्रेव भारत | 

|. लुलितांश्र ततः शरानहनस्पुरुपोत्तमः 

((L. 2) Tia M जवम्‌ (£०7 वेगम्‌). Ta M महावातो; Ga 
पार्यो वायुर्‌ (for чоет"). — (1८. 5) Ma әйт. Ti Gua 
ते सीता (Ga ते ፳ቭ) झस्यकीर्यत (for the prior half) 
Ti तत्रैव तव (for तत्र तत्रेव), — (L. 4) М giana 
ततः ALT वध्यमाना mem. ] 

78 *) 091 Ds 8 (except Ta) पुनश्च (for पार्थश्च) 
Үз Dm 01-5.8 Ti पुरुषव्थाप्न, — ४) Ke "फलां a: 
(sic); Da 'मद्दाचमुं; : 07 “aerag. Ca cites चतुर्विध 
(as in text). 


Colophon. — Day of Karga's Generalship: Sa 
Ка द्विवीययुद्धदिवसे. — Adhy. name: Кї अजुनसंवादे; 
Dni आऔीङृष्णवाक्यं; hægt युधिष्टिकुशलूसंबाद; Ta 
समसे नपराक्रमवणेनं; Mi gau — Даһу. ` १०. 
(figures, words or both): Ss 44; Ki 45; Bi 60; 
Ba.4 56; Bs 62; Dar 71; Dı 55; Ds 61; Ti. G Ma 
67; Ta Mas 66. 


8. 44. 1] 


महाभारते 


[ iiag 


२३ 


धृतराष्ट्र उवाच | 
Ara भीमसेने च पाण्डवे च युधिष्टिरे। 
वध्यमाने बरे चापि मामके ቫሮጄ፳፳ች፥ U १ 
FAM аң च निराक्रन्दे ыр | | 
'किमङुषेन्त कुरवस्तन्ममाचक्ष्य संजय ॥ २ 
संजय उवाच | 
दृष्टा भीमं महाबाहुं सूतपुत्रः प्रतापवान्‌ | 
कोघरक्तेक्षणो राजन्मीमसेनमरुपाद्रवत्‌ I! ३ 
तावकं च बलं दृष्टा मीमसेनात्परा्ु खम्‌ | 
यल्लेन महता राजन्पर्यवस्थापयद्धली ዘ ४ 


व्यवस्थाप्य महाबाहुस्तव पुत्रस्य वाहिनी 

प्रत्युधयों तदा कर्णः पाण्डवान्युद्धदुर्मदान्‌ ॥ ५ 
urged राधेयं पाण्डवानां महारथाः | 
घुन्वानाः कामुकाण्याजा विक्षिपन्तश्च MIRT ॥६ 
भीमसेनः शिनेनेप्ता शिखण्डी जनमेजयः 
፪፻88ጃ बरवान्सर्वे चापि प्रभद्रकाः ॥ ७ 
पाञ्चालाश्च नरव्याघ्राः समन्तात्तव वाहिनीम्‌। 
अभ्यद्रवन्त संक्रुद्धाः समरे जितकाशिनः ॥ ८ 
तथेव तावका राजन्पाण्डवानामनीकिनीम्‌ । 


अभ्यद्रवन्त त्वरिता जिघांसन्तो मद्दारथाः ॥ ९ 
रथनागाश्वकलिलं पत्तिष्वजञसमाङुलम्‌ | 
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5) Dai Ds fagi (for fir). 29.8 D1 Ds तु 
(fora). Ka सीमसेनेन (for "सेने च). — °) 3 पांडवे- 
ये (for ዥ च) *) £1 बाघ्यमाने (for qeq). 09.6 
RS чїй). — Í) Юз मामके:; Da सायकेः (for 


2 °) उ दच्यमाने. — °) Bus Ds.a.z Ga निरानंदे; 
(а.о कन्दे (аз in text). — After 2%, Tu.s G ins.: 
595* अवशेषं न पश्यामि मम सैन्येषु संजय | 
महो बत दृशां प्राप्ती न दि ዥ፳ና(፳ जी वितुस्‌, 1 
SUSE कथं सूत पुत्राणामनिवतिनाम्‌ । ` 
' ` ` कथं जीवामि निद्दतान्थुत्वा च मम सैनिकान | 
बहुना किमुक्तेन देव तेषां परायणस | [5] 
— °) 8.2. अकु्वश्व; Xs Yi B Dm 1)1 ३. 6-8 Ti 
agia. Ta М किमत्र कुरवोकुबेंस; Ts Ө सामक 
क्रिमङुवेत. 4) Ks [eg Kia संजयः 
3 After the ref, Ti.3 G ins.: 


596% क्षयखेषां मद्दाआतो राजन्दुमंत्निते तव । 
= Í Tis G महेष्वासं (for महाबाहुं) — *) 8 तव 
Sm. Ki सूतपुत्रा प्रभातवान्‌ (sic). -- °) Ka क्रोधः 
रक्षेक्षणो (sic). 8 कुद्धो (for राजन्‌); — 7) S अभिद्रवत्‌ 


(8፡27). — After 3, Ti.0.G ins 


5975 tae frg एथाघुत्र чїч मेञ्य पराक्रसस्‌। 
अद्य त्वां प्रेषयिष्यामि यमस्य सदनं प्रति । 
इत्युक्तवा प्रययो तूर्ण यत्न भीमो ब्यवस्थितः। 
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[(ጅ. 1) Ti чад मे died तथा (for the posterior 
half).] i 

५) Dig (fora). — °) Ks ዛክ. — ^) 
Tis G कर्णा (for राजन्‌). — ") Ds Ta M बळ (for 
बळी). Tis ७ ब्यवस्थापयते qd: 

5 १) Duas वाहिनी- — °) Vi Bs Da Dis 
अभ्युद्ययो (for seq"). Ds ततः; 8 रणे (for तदा). — ©) 
Tis Gs पार्थिवान्‌ (for पाण्डवान्‌). 8 (except Gi) 
युद्धदुमेद : 
7) Bs ggersa; Ка प्रत्युयययास. (sio) (for Tra) 
Dai Dni Discos S q (fog) — °) Ts पांडवा 
युद्धदुर्मदाः, — ') Dai कार्सुकानाजो; Ds कामुक राजन, 
T G yam विविधांश्रापान्‌; M नाना चाप्रानि yearn. 
— Í) Sa विपक्षंत॒श (sio) (for चिक्षिपन्तद). 

7 ) 8፡ riaa; Ki "नसा; Ke "dut. — 
सदै (for सर्वे). Ds वा (for च). 

8 ግ) Ba.s 335.4. जिघांसतो; Ba Dai Dx. 5 पंचालाश्र > 
S (except G1) पांचाळानां. Тыз नरब्याप्र (Ta 85) 


7) Ka अभ्यद्रवतु; Ks "दवति. 8 अभ्यद्रवन्सुसक्ुदा 
— Da om. (hapl.) 8 


9 Da om. 9% (०६.४. 1, 8). — =) Ds तावकान्‌- 
°) S मह्दाचमूं (M "मू:) (for att). — ˆ) 
Ks Ts М अभ्यद्रवस्रे (Ka WI) 91.9 "maqa; Te Gs 
ጽፎ De संक्रद्धा; Ta (sup. Ип. as, in-text) 


तरसा (for त्वरिता) ४) Ke जिषांसंतीं; Ds मंजिघंसंतो 
(sic).. Dni Ti Gl.2 महारथान: 


10: *) Š: orama कलिळं; ८1 saama क; Ka 


d ) Xa 


कर्णवधपर्व ] 
बभूव पुरुषव्याप्र सेन्यमद्भुतदर्शनम्‌ ॥ १० 
शिखण्डी च ययौ कणे gega: सुतं तब | 
दुःशासनं महाराज महत्या सेनया чаң ॥ ११ 
«get ፪ሻና च चित्रसेनं युधिष्ठिरः | 
፳፳ቹ समरे राजन्सहदेवः समभ्ययात्‌ ॥ १२ 
सात्यकिः wait चापि भीमसेनश्च कौरवान्‌ | 
epis च रणे यत्तं द्रोणपुत्रो महारथः ॥ १३ ` 
युधामन्युं महेष्वासं गोतमोऽभ्यपतद्र्णे | 
कृतवमो च बलवानुत्तमोजसमाद्रवत्‌ ॥ १४ 
सीमसेनः कुरुन्सवास्पुत्रांश तव मांरिष | 


कर्णपर्व 


-[ 8. 44.50 


सदानीकान्महाबाइरेक एवाभ्यवारयत्‌॥ १५ 
शिखण्डी च ततः कर्ण विचरन्तमभीतवत्‌ | 
मीष्महन्ता महाराज वारयामास पत्रिभिः ॥ १६ 
प्रतिरव्धस्ततः कणो रोषारप्रस्कुरिताधर्‌ः | 
शिखण्डिनं त्रिभिषोणेश्रुवोमेध्ये व्यताडयत्‌ ॥ १७ 
घारयंस्तु स॒ तान्वाणाज्शिखण्डी बहुशोभत । . 
राजतः पर्वतो Ta ङ्गैः समन्वितः té 
सोऽतिविद्धो भददेष्वासः ፳፳፪ትዣ संयुगे | 

कणे विव्याध समरे नवत्या निशितैः Te ॥ १९ 


FA कर्णा हयान्हत्वा सारथिं च त्रिभिः शरेः । - 


ae“. Ca cites gfe. — °) Š: पत्तिध्वज: 
Ka पतिध्वज-. ; 
11 °) Vi Bus 8 (except Ti) तु (for q). — 5) 
Mı yega gaat. — ^) ४1 B Doi Di. ८.० सेनया яа:. 
S watts: (Ti भीमसेनः; Mai मद्दावीर्य) समभ्ययात्‌. 
12 Kı om. 12-13. — *) Ma age. Bi Maa 
፪ዛ8ዛ% Ke Vi B Dai Dm 701.8-5.४ Š ( except 
Ta) तु (for च). — °) Ta Gi Muss चित्रसेनो- В: 
Ta Gi М graft. — 4) 
(for समभ्ययात्‌ ). 
13 Ki om, 18” (of v. 1. 12) — ግ) Ma 
सात्यकिं Gi Mica शकुनिश. Bs चैव (for चापि). 


— °) Vi B D (except Ds) Ts Gs NAT. (for 


sv). S (except 7५) तु (fora). Ks भीमसेनः 
समभ्ययात्‌ः — °) Ba Ts Gs agag 311. समरे 
(for च रणे). Va 858.4 Ds.á.r Ca यत्तो; Ba qt 
Dn Ds ата; 29.6 ma Tia G1,2 M qid; 78:99 
यातो (for að). — ^) B: Tis Gas द्रोणपुत्नं. Ba T 
038 मद्दारथ॑; Ta प्रतापवान्‌ (for मद्दारथः ). A 3४० 

14 *) Dm Ds युधामन्युमैद्देष्वासो- — १) 83 Ki. 
82-4 [51፡ጣ፳ዛሺ) Es न्यपतदू; Ds म्याद्‌ (for seq- 
qaq). Dai Ds गौतमेनाभ्ययाद्रणे. — *) Se उत्तमौज атп: 
qq; Ka “ate स"; Ks "मौजा: a. — For 14, B subst, : 

598* युघामन्यु कृपो राजबुत्तमौजसमाहवे । 

कृतवमा मददेष्वासः पर्यवारयदाहवे | =. 

[(L. 1) Ti ७: दुषामन्युः Gua mi Ts . 
Ts G उत्तमी(७४.५ 'मो)जास्तु कौरव (Ga “ds ७४ "वः; Ga 
श्ववान्‌) (for. the posterior half). = (1.2 ) Ma. 4 
a T ७ संयुगे कृतवमाणंमायांतं a ሽሽ 
. 15. १) Ds transp. च and qa. Ds transp, gaia 


Des ्रतापवानू; Hart, 


and qq. Ki मारिषः; Ds 8 भारत (for सारिष). 


„— Ta om. 16% — °) Kia Ds T1 Gua М मद्दानीकानू 


(for aar). Tis G महाराज; M मद्देब्वासान्‌ (for 
महाबाहुर). — Í) Ta होक (for एक). Ke Vi B Dai 
Dni Di.s-s.1.8 नयवारयद (for [ अ]म्यवारयद्‌). | -- 

16 5) 8з Vi B (except Bs) D (except Da) S 


तु (for च). — °). ८५ ब्यचरंतम्‌. — °) Кї भीष्मदा 


` (sic). 3 


17 °) Ki प्रतिरदधस; Ks Vi B Юз-ыт. Ti быз 
sead; Ka “qaa (sic); Dni Dos विद्धस्‌; Ta M 


| निरुद्धस्तु (1०० प्रतिर्धस्‌)- Gur क्रद्दो (701 कर्णा). 2፡0 


निरखस्तु ततः कुद्धो. ¬ °) Ds रोष- 8 रोवाठा वजङंडङः 
= =) Ta M transp. ब्रिमिबीगेर and matið. Da 
कवचं च (for झुवोमेष्ये). Ks B Daa [अभ्यताडयत्‌ Pis 
64.8 58(0፡፡ ह्य)विध्यत; Ta अताडयत्‌} Gi व्यबध्यत 
(for saasaa). 7 ` MUR 3d 929272 
^8 *) Ke mma 12281 Ds वारयंस्तु (for घारयंस्तु )- 
Ka 31.8 शतान्‌; Ds ततो (for स तात्‌). Ka Dis बाणा 
(for बाणान्‌). S घारयन्ध शि(71 fay Т: М न्स 
8)፳ኮጣሾበጂ ¬ °) Va बहुशोभवत्‌, (slo); Di बहु शोमतः 
— °) Di महागजो ततो यद्वत्‌ (sio). — *) Es Bs Ds 
Ta त्रिभिः зїї: qaqa; Үз Bia Dar Duss, fafa: 
ait तेः (53 fü; Ba ` हितः); Dm न्रिमिः पठिः 
क UA ed. त्रिभिः झंगेरिवो स्थितैः F 
.19 ९) 708 सप्तत्या (for नवत्या) . 
20. De om. (hapl.) 20-22, Ds transp: 20% and 
20% followed by the repetition of 20%. = *) Gi 
get (sio) (sup. lin, “राज) (for हयान्हस्वा); — Í) 
EU Ca gen’ (as in text). 8; Kas रथ; Ki 


om. (for vast). S бй (for चाख). ¬ ˆ) Tr झुरखेण 
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8, 44. 201. 


£९४०० उन्ममाथ AT चाख JAT महारथः ॥ २० 
हताश्वात्तु ततो. यानादचएुत्य महारथः | 
शक्ति चिक्षेप कर्णाय संकुद्धः शत्रुतापनः ॥ २१ 
at [፳፲ समरे कर्णस्रिभिमारत सायके; | 
विखण्डिनमथाविध्यन्नवभिनिशितेः शरेः २२ 
कर्णचापच्युतान्याणान्वजेयंस्तु नरोत्तमः D 
अपयातस्ततस्तूणं शिखण्डी जयतां वरः ॥ २३ 
ततः कणों महाराज पाण्ड्सैन्यान्यशातयत्‌ | 
чеч समासाद्य यथा वायुर्महाजवः॥ २४ 
TIA महाराज तव पुत्रेण पीडितः | 
«дач त्रिमिबाणैरभ्यविष्यस्स्तनान्तरे ॥ २५ 
8፳ दुःशासनो WE wed विव्याध मारिष | 


(for ኻጻ). S ቹ::-፡.4 महाबळ: (for "रथः). 

` 21 De om, 21 (cf. v. 1. 20). Ks Ba om. (hapl.) 
91%, — ५) Ka катята. Dni 10.8 G स इताश्वात्ततो 
ጃጁ — °) Dai Ds झवप्रत्य; Ca "gut (as in text). 


ә 


— After 21%, Tis Ga.s Ма—:1пз.: 
3 5995 fg राजन्सूतपुन्नेण संयुगे| . 
; — Giom.(hapl)21'-22*, Ti reads 21*-24 twice. 
E 22 De Gi om. 22 (c£, v. 1. 20; 21). — 2) Keg. 
Ta far (for छित्त्वा) =: i ; 

23 . *) Ga विजयंस्‌ (for asig). Ka Daa Ti (both 
times) Ga नरोत्तम (Та 'सं). — °) 89 अपायतस; Dai 
अपघातस्‌; M 8፳በ(3፤3 qata (for अपयातस्‌). Í 
33.5.5 तात (for qui). — *) Biss Dae M gg 
fu; Baga दीक्षत:; Dm aafiree:; T (Ti both 
times) G शरविक्ष (७४ “fiz Jar: (for जयतां वरः). 

24. °) Š Kua महाबाहु: (Ka हु) (for 'राज). 

‚ ण Ка ош, (hapl.) 24—26°. — >) Ks aaa; 

EA Bs Ta G) M [अ]पातयत$; T1 (both times) laliar 

— fer [अशात्यत्‌): Bs Ts पांडुसैन्यान( 'सेन्यम)- 

s ፳ፍ — “) ८३ Vi Bas 3363 101, 8-5.४-४ महाबळ: 
Mav वायुविवानिव 


= (for era"). ¬ ५) Ks з В D (except Ds) 


duit 


[ ፍናና 
शितेन gi WS नतपर्वणा ॥ २६ . 
፪፳፳፳፳፪ Miia: ፳፲ घोरममर्षणः | 
दुःशासनाय Чы: प्रेषयासमास भारत [| २७ 
आपतन्तं महावेगं ga | 
शरेथिच्छेद पुत्रस्ते त्रिभिरेव विशां पते ॥ २८ - 
अथापरेः THANE कनकभूषणैः | - 
፪፻፳፳ समासाद्य TEN चादयत्‌ ॥ २९ 
ततः स पार्षतः कुद्धो धनुश्चिच्छेद मारिष | 
कषुरप्रेण सुतीक्ष्णेन तत उच्चुकुशुजेनाः ॥ ३० 
अथान्यडूलुरादाय पुत्रस्ते भरतर्षम | 

Tegi शरत्रातेः समन्तात्पर्यवारयत्‌ ॥ ३१ 

तच पुत्रस्य ते दृष्टा विक्रमं q महात्मनः | 


T: [ सा raadon. 

27 १) Š Ks. तु निबद्धः; Dni ततो विद्धः; 72.5 Ga 
ठु संक्रुद्धः (for तु निर्विद्धः). — Bs Ts G om. 27%, — °) 
Ba ama. — °) Ti gaara. Kı Sma. ` Ta 
Mii दुःशास नांतक करुद्धः; Mi विश्वासनांतगं mu. — ^) 
Bs सायकः; Ds पार्थिवः; Da aaa. Doi प्रेषयंखनयाय. 
ते; 8 प्रेषयंत्तनयस्य ते. — After 27, Ts G ins.: 

600%. नाशीविषसमं बाणमाछ मारुवरंइसस्‌। 

„28 “%) Bas ते पतंतं (for आप”). Ka तु वेगेन; ७.2 
жататта, (for Ar). — °) Digg. Ks vegan: 
रीरित (sio). — °) Dm ፍና (for ፪፲ኳ)› Te M ai 
a (for ga). 

29 *) Bs सप्तशरेर्‌ (for 'दशेर)- 8 Кыз. ጣት 
(Ka न्या) wma; S अथापरैः ea. deCo: 


ससदशा संख्या येषां ससदशमिरित्यर्थः LE — °) Se чё: 
(for wg). Ke Bus.s Ga कनकभूषितेः. — 4) Ks 
Va B D S चापैयव्‌ (for are"). 


. 80 ግን Dm q (for स). 8 तस्य सेनापतिः. mat 
— *) Ks q तीक्ष्णेन TOR 
, 91 °) 8з अन्यथा (for अथान्यद्‌). — °) Ks Vi B 
D S प्रहसन्निव; Ke भरतर्षभः (for भरतषभ). — Í) Та 
M qa बळी (for पयेवारयत्‌). . 

. 32 *) 108 तत्र (१०० तब). TaM ፳፳ (M'a) भारत 
gaa. — १) Ks Vi B Dai 2.5.7 चिक्रमं सुः; Dni 
"मेव; Da "& हे; Ta MU 8 (for 'मं तं). = ")ጆ። 
sqaga; Уз B D S sq( Ds Ti वि) स्मयं (for sagara) 
M 0. — *) Bs Dm 8.सिद्धाक्राप्परसस्तथा: ፦ After 


[ 374 1 
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mm रणे योधाः सिद्धाश्राप्सरसां गणाः॥ ३२ 
ततः чачу युद्धं तावकानां परेः सह | 
घोरं ग्राणभृतां काले घोररूपं परंतप | ३३ 
Tee इपसेनस्तु विद्धा पञ्चभिरायसैः | 
पितुः समीपे तिष्ठन्तं त्रिभिरन्येरविध्यत ॥ २४ 
नझुलस्तु ततः Fal чч स्मयन्निव | 
नाराचेन सुतीक्ष्णेन विव्याध हृदये TST ॥ ३५ 
सोऽतिविद्धो वळवता TAM TRI: | 
aa विव्याध aen स च तं पश्चभिः чї: ॥ २६ 
ततः शरसहस्रेण TTA पुरुपर्षभो। | 


53, Ks V1 B D (except Ds) S ins.: 
601* vegà न पश्यास घटमानं मद्दायळस्‌। ` 
. ` दुःशासनेन संरुद्धं सिंहेनेव qunm! 
ततः सरथनागाश्वाः पाञ्चालाः पाण्डुपूवेज। 
सेनापतिं परीप्सन्तो रुरुधुखनयं तव 1 

[(5 1) Bss Dor Das Tis G (Bi अ-; Ta G च)" 
पश्याम ; 007 Та M तु पड्यामो (for न eum) Ba महारथं; 
Dm De मद्दात्मना; M यथाबलं (for महा"). — (L, 
2) Vi Bus Do S (except Mi) gga (for dea). 
Bs Da: Dni Dis S महादिपं (for ጫኑ — After 
line 2, S ins. an 8001. colphon. (Adhy. name: Mi 
शिंखण्डिपराजयः — 4dhy. no.: Tua M 67; Ts G 68). 
— Before line 3, S (except Ts) ins. dam. — 
(1.3) Da न ते (for ततः). 2 तु रथ' (for gor): 
Some MSS. d«rer. Ka पांडुपूर्वेजः > Vi Bs Dai Dni 
1.२.5 संजयैः ae; S qigan: (for "पूर्वज ). — (1.4) 
Ki सेनापत्यं शरीप्संतो (sio). Ma gage (for ፳፳8)›] 

33 ) Ta sagà (for "፪፳). — °) Ks घोरां; Ka 
घोर; M घोरे- 8 घोरप्रदं (for mogat). - ^) Ks Vi 
B D 8 भीम" (for qu). „Bö ga; (for परंतप ). 

34 °) Saget. Bs 8 ሂጣቭፍ Bs (for तु). 
— 5) Ks Үз Bi-4 Da-s.6-s सित्त्वा (for ኮዖ› Ba Ts 
आशुगैः (for आयसेः). — °) 55.4 ४1 B D तिष्ठन्वै (Ka 
Bs "8፳) (for rg). — *) Bs Dm Tas Gs M 
8ፀኩኒኮ፡፡‹ጾ፡ aara; 077 "भूयोप्य-; Ма gata) 
'विध्यत. 

. 85 ©) S (except Тв Gs) नकुलं.. Kus Vi B.D 
(except. Dns) 8 (except Ta) grt (for कुद्धो). — 3) 
Be बृहत्सेनं. Vi 51-५ Dar हसन्निव (for समय"). — *) 
Bs समरे (for हृदये). - Ks Vi BD Ts. भरा; M नुप 
(for दृढम्‌). 7१.५७ हृदये प्रत्यविध्यत, /' -- . : 
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अन्योन्यमाच्छादयतामथामज्यत वाहिनी ॥ ३७ 
दृष्टा तु ፳፳ सेनां धातराष्ट्रख 8፳፡ | . 
निवारयामास बलादनुपत्य Rat पते | 

AR तु ततः करणे नङुलः कोरवान्ययों ॥ ३८ 
कर्णपत्रस्तु समरे हित्वा नकुलमेव तु | 
जुगोप चक्क त्वरितं राधेयस्यैव मारिष ॥ ३९ 
፳፳ቹና፪ रणे жа? सहदेवेन वारितः | 
чепи इत्वा सहदेवः ग्रतापवान्‌ | 
सारथिं प्रेषयामास यमस्य सदनं ग्रति ॥ ४० 
उलूकस्तु ततो यानादवहुत्य विशां पते | 


36 १) Some MSS. दाचुकषेण:; Bas Dr "aur 
Dni Тыз G Mi “तापन: (for "कञ्चैनः). — °) Dai Dis 
8 ससत्या (for fe). — “) S सूतं चेवास्य.सप्तमि:. . - 
87 *) Ti быз इारसद्दजस्तु- - °) Bs पुरुषर्षभ; 
Ga भरतर्षेभौ. ¬ °) Ki Vi (Vi अ)च्छादयेतास; Di 
*दयेत.. Bs Tus . G q(Bs aadal Tı Gi "व )- 
न्योन्यं. — Í) Kas 55.4 Dr अथो( Ke `य) भज्यत; Dn 
wata"; Ti Gua maggaa; Ts Gs तदाभञ्यत. Ta 
аяп її; M भारती (Ma by corr. *त) (for वाहिनी). 
38 -*) Ke Vi ጅ:-4 Dai 01,3--8 स इट्टा; 8 5 
Rr (for ፪፪ तु). Ds srg(marg. "e)at (for sgat): 
— °) Ti aera: (for qus) — °) Ga वारयामास 
बलवान्‌ः — ¢) Ks Briss Dast Ta अनु सत्य; Bas 
(Bs 'चु)मात्य; Dai Dis अनुपय; Doi द्रवमाणं; 
Ds द्रवमाणा; Ti Gi ፳፳1(9፡፤ “g)a; Өз чача; 
М अनूत्पत्य (for ga). — After 38%, M ins.: 
602* एतसिस्नन्तरे sé युद्धमासीद्विशां पते । ` 
ሙ °“) Ke fra (for gq): 89.5 Dni Ds 8 सैन्ये 
(for कण), — Í) Tas Gs M. for कौरवाच ). 
de jesse es = =e - á 
603* जुषसेनस्तु पाज्ञालान्पित्रा सांधे feat ux l : 
59 ए ००. 39-40. — ^) Bs हत्वा; Da जित्वा (for 
विस्वा). Ks Dni आहवे; Bs Ds.s एवं च (£०7 एव तुः). 
B (T1 om. ) हित्वा ( Ts Ma [ወ lin. ] reat राजन्युघिष्टिरं- 
ሙ °) Ks ViBDS(Tiom.) सरितोः — 7) Si Kas 
Te Gs [ इ ]ब (for [ዊ]ና). 22.० राधेयस्य महात्मन:- _. 
"407 Ti om. 40 (of. v. 1. 39). — °) Tas G मारिष 
(for arfta:). — After 40%, ፡፲2.8 G ins; | á 
604* निवारितः शरशतैः कुडेन रणमृघेनि | 
— °) Ds हित्वा (for gat). — Dni om. (hapl.) 
40—485. | > 


> 41. ፲281 om. 41 (of. v. 1. 40). — *) 8 झवप्लुति- 


8. 44. 411 महाभारते [ 5ናጥ% 
came, የባ बलं पूर्ण जगाम पितुनन्दनः ॥ ४१ अपोवाहाथ शीघ्रं स शेनेयादयुद्धशाठिनः U ४५ 
८९०% መሼ शकुनि Prat विशत्या निशितैः शरैः। | सात्यकिस्तु रणे राजस्तावकानामनीकिनीम्‌ | 
a चिच्छेद भछेन सौबलस्य 5:5 | अभिदुद्राव वेगेन ततोऽनीकमभिद्यत [ ४६ 
чета समरे कुद्धो राजन्मतापवान्‌ | शैनेयशरलुन्न॑ तु ततः सैन्यं विशां पते | 
विदार्य ፍናና भूयो ध्वज चिच्छेद 551195 | भेजे <q दिशस्तूर्णं न्यपतच्च गतासुवत्‌ ॥ ४७ 
अथेनं निशितेबोणेः सात्यकिः प्रत्यविष्यत | भीमसेनं तव सुतो वारयामास संयुगे | 
: ant च महाराज त्रिभिरेव समादेयत्‌ । d तु भीमो ፪፪፲ና व्यश्वसतरथध्वजस्‌ । 
E अथास्य वाहांस्त्वरितः शंरेनिन्ये यमक्षयम्‌ ॥ 99. | चके लोकेश्वरं तत्र तेनातुष्यन्त चारणाः ॥ ४८ 
E Sc सहसा शकुनिभेरतर्षम | sg भीमसेनस्य गोचरात्‌ | 
ARE रथं तूर्णपुटकस्थ महारथः | कुरुसैन्यं ततः सवे भीमसेनसुपाद्रबत्‌ | 


Da transp. ततो यानात्‌ and wage. — After 419 
Tris G ins.: 
605* झपयातखतवस्तुणेसुलको रणमूधेनि। 
— °) Ka Vi 5.8 D:-4.6.88 तूण (for पूर्ण). — Í) 
“Bs ज॒गाम fatlað. — Bs Dei 333.5 subst. for gl; 
Ka ins, after 41: Ba after 41: 
` ` 606* रथमन्यं समास्थाय जगाम पितुरन्तिकस्‌। 
42 Dns om. 43 (cf. v. 1. 40). — ©) Ds दाकुनिर्‌- 
— °) $ Es बहेन- 
- A9 Dn om. 43% (cf. v. L 40). — १) Vi Ba 
338.6. राजा (for राजन्‌). Юз faat पते (for प्रतापवान्‌). 
— After 49%, Ga ins.: 
601* सारथिं प्रेषयामास यसस्य सदने प्रति ! 
— °) Bs Dm 8 dnt; Ds सूम (for भूयो). 
. 4% ०) Bi Dates तथैनं; 25 ባፋ (for adi). 
те °) Ks gras. Tu समविध्यत; Gs प्रत्यपद्यत (for 
Rea). — ९) Ёз Ka Ds giu, Es Vi B. Dai 
Dai ፲33-ዷ፣ 8 qa(B Dai Юз "मा )प॑यत्‌; Dé qarwa; 
Ds "प्येथेव (sic) (for gaq). Ds शरेनिन्ये यमक्षयं 


(=447), — °) Ga ፳ሸ፳ዱ ፦ Í) Ke चरेन; 97.9 gaz 


(for ፪፻. 
45 4) Kı Bs D:-4.7 8 महात्मन:; Ka "रथ (रथः). 
—  ጆ፡ q (for (err). Кз De á ts; Dai Dis 
"wt स (for sni स). Bi etam ате}; Dni Da 
SEM "am रथं qui (Da ጻበ8). — Í) Bs Dai Dni Юз 
—— शनयशरपीढित (Bs Dn: ^e ). — For 457, S subst... 
- 608* wqtarg रथस्थं á सात्कस्याजिसागराव 1. 


[Ms सव तख (for रयखं 8 -2፡ ከ፳8ፍ 0४.3 


armea (G2 "कः साजि) संगरात M. सत्यकस्यातिसंगरात- ] 


46 ०) 8 ज्ञेनेयस. (for सात्यकिस). T G M ततो 
(for रणे). Ba (marg. as in text) जेतुं (for राजंस्‌). 
— ०) De Sem, (for stæ). Va Bi.s-5 Daa 
Di-s.1.5 S team; B2 अभक्षयत्‌ (for afaa). 

47 *) Ks “gaa (sio); Vi Bı- Daa 101. 8-३. 
"goa; Da ¿a (sic); Ds “aga (for ` 8› 

— °) Es भूत V1 B Das Dm Di.s-5.7 S तव (for 
ततः). — °) Kas दश दिशं (for qar free). Di gat 
(for дй). — ^) Dn eqqda; 125 Gs aqaa (for 
тач” ) Dm गतासवः; 17.8 Gs. s गतासु а; бе गठासुव॒द्‌ 
(as in text). 


48 °) 99 ततो (югач). — 7) Dis तेनातुष्यत 
(Di "च्यंति); 72 & maia; 07.9 तेन तुष्येतिः M 
तेनातुष्यंस्तु. Va В (except Bs) Dai ፲33.8-5.፣ चे जनाः} 
Ds चारिणः; S क्षत्रियाः (for चारणाः). — After 48, 
-Do ins.: ex 

609* qram विजितं ज्ञात्वा भयात्सुपुरुषषेभ ! 

49 ©) Dai Dis Me ततोपयादू; Dni ततः प्रायान्‌ 
(for ansan). Dm नरपत्तिर्‌; Da त्वरिदोभ; 5 
(except Gijgqa(Ts gd amg; Gi नुपखासादू 
(for "wa ). De ततोपायानस्त्वरितो ( sio) — 5) Dui 
Tr s G भीमसेनशरार्दितः (Ts Gs 'ता:); Ta M ` अयार्दितः; 
Ca cites गोचरात्‌ (as in text), — Da om. 49% 
— °) Ds तु तत्‌ (foraa:). — °) 8 Kia तन्नावापो} 
Ke qu aat; Vi B Dai Dn Dia तत्र नादो; D8 
Gi. तत्रारावो (for तन्न रावो). — É-K1.3 om. (hapl.) 
497-51% — Í) 55.73 B D TG भीमसेनं (Gi a) 


[ 876 ] 


कर्णवधपर्व ] 


तत्र रावो महानासीङ्गीममेकं जिघांसताम्‌ ॥ ४९ 
युधामन्युः कृपं विद्धा savas चिच्छिदे | 
अथान्यद्धनुरादाय कुपः ፳፳፪፳ሸ वरः ॥ ५० 
युधामन्योरध्वजं at छत्रं चापातयत्क्षितों | 
ततोऽपायाद्रथेनेव युधामन्युर्मदह्ारथः ॥ ५१ 
उचमोजास्तु हादिक्यं शरेभींमपराक्रमम्‌ | 
छाद्यामास सहसा मेघो TAM यथाचर्स्‌ ॥ ५२ 
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qud सुमहच्चासीद्वोररूप परंतप | 

AR न मया युद्धं दृष्टपूर्वं at पते ॥ ५३ 
कृतवमी ततो राजचुत्तमौजसमाहवे | 

हृदि विव्याध स॒ तदा रथोपस्थ उपाविशत्‌ ॥ ५४ 
सारथिस्तमपोवाह रथेन रथिनां वरस्‌ । 

ततस्तु सत्वर राजन्पाण्डुसैन्यश्चुपाद्रवत्‌ ॥ ५५ 


इति श्रीमहाभारते कणेपवेणि चतुश्चत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४४॥ 


So भीममापतयस्क्षितौ; Ka भीमसापातलं क्षितौ (sic); De 
33 भीमसेनजिघांसया. 

-50 f Ki.a om. 50 (of, v. 1. 49). — %) Ks 
agata वाजिनः (forè). Dac युधामन्युश्च विक्रांत: 
WW धचुराच्छिनत्‌, — °) Ks अथान्यधनुरादाय- 

51 81 Къз om, 51% (cf. v. 1. 49). — ማ) Ta 
ча: (for vast). Dai Dis transp. सूतं and gs. 
Vi तन्न (for छन्न), Кз Ds amaa, Ta किल (for 
fad). ፦ ግ Va Misa ततो पयादू$ Bs "पायदू} Dni 
ततः प्रायादू; 71.8 G ततो ययौ. Dm | आ] छु (for Lula). 
፦ 5) £1 युधामन्युं. Ta महाबल: (for sme). 

52 7) Ts Gua उत्तमोजास्‌. Кз Vi Biz.45 Dni 
D3-५.6.7 च (for तु). S arora (for हार्दिक्यं). — °) 
Ks lacuna for gv; Bs. Dai Di अभीर (Di °g) 
(for भीम-). Ds सीमसेनपराक्रमः; 5 कृतवर्मांणमादहवे- 
— °) Das Tas G समरे (for सहसा). — ©) Ks 
Vi Bia Ds.c-2 S मेघो чийа Tad; Bs Dai Di.s.6 
gear मेघ (Ds मेघो gear) gares. 

53 Ba om. 587-54", — ५) Ks Bs तद्युद्धं सुमद्दानाः 
ate; Vi 81,288 Юз.4.б.1 *दुमासीत्सुमदददू; 22.० Ti 
"grae, (Їз "त्तत्र), — °) 5४.४५ परंतपः; D1 Da 
fret पते; 3.० таай; Me परं त्वया (for परंतप). — °) 
8 Kuna чї (Ki °$); Dm Ds राजनू; Dro इष्ट 
(for युद्ध). ~ “)8з wer; Dao ፳፪ (for इष्टः). Dm 
Ds न a gà (for 8 पते). 

54 Ba om. 54% (of. v. 1. 53), — °) Ms- प्रति- 
(for हृदि). Ks Vi 8 DS agar (1207 "मरे) (fora 
सदा). — *) Buse Dai Discos М स॒ रथोपस्थ 
(313 'स्थमा)विशत्‌; Вз स रथोपस्थसुपाविदात( ( hyper- 
metric); Bs रथोपस्थमाविशत्‌ ( submetrio). 

55 *)'8 तंसारथिर(72 M `स्स्व)पोचाह- ፦ °) ፡፡ 
रथिनं. 51 Ka Vi Ма चरः. .¬ °) Dm सात्वरो; Ds 
8.सात्वतो (for सस्वर). Ke gaaat ततो राजन्‌; — ^) 


53.9 G afagag (for उपा"). — For 55%, Ks V1B 
Daa 191, 8-4 subst.: 

610* कुरुसेन्यं ततः at भीमसेनञुपाद्गवत्‌। - 
Ks ins, after 00; Vi B Dai Di.3-t ins. after 610%; 


` Dn after 613%; Ds after 612* two passages given in 


App. I (No. 17 and No, 18), Dni Ds ins, after 
55: S after the colophon: 
611* युधिष्ठिरश्चित्रसेनं शरवर्षेरवाकिरत्‌। 
` चित्नसेनोऽपि कौन्तेयं संक्रुद्धः समवारयत्‌। 
मुहर्तोद्दिसुखीकृत्य Rerest स чип! 
तावकं सैन्यमम्यन्नस्समन्ताक्निक्षितेः शरैः | 
[Before line 1, 8 (except Ta) ins. संजयः — 
(1.1) Ti युधिष्ठिरः Ds अवाकिरन्‌: — (1.2) Ds dee. 
— (1.8) Ds मब््राद्ट (for धर्म"), — (1,4) Dni Ds 
sam: 
Dni Ds cont,: 
612* तसिन्प्दृत्ते gue नरवीरजनक्षये | 
दुर्योधनः कोधमुपेत्य तीव्र 
ऋोधाञ्निनासो परिदृद्ममान:। 
अन्ये रथं Aa चेव 
सीमे प्रविव्याध सुचित्रपुद्धे: | 
दुःशासनोऽद्यापि च चित्रसेनो 
दुद्येतसेवी कितवः सौबळञ्च। 
[(L. 1) Du वरनागनरक्षमेः — (1. 3) Ds [अ (for 
[s]dt). D1 परिदह्मानाः = (L. 4) Ds समुपेत्याय (४०), 
— (८.४) Ds ፳- (for g-). — (L. 6) Dn [s |a (for 
sq) Dniom. च. — (L. 7) Dn &3t (for gat). ] 
Dni cont.: . 
613* ग्जानीकेः सवेतो भीमसेनं 
तथाभ्यवित सहसाम्यघावतू। . 
On the other hand, 8 cont, after 611*: 
614* तावकाश्च महाबाददो दुर्योधनपुरोगमाः l 


[Tz तावकानां; Тв G 'का हिः] 


[5] 
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8.45.1} 
5 ` ናካ 
ES संजथ उवाच । 
द्रौणिस्तु रथवंशेन महता परिवारितः 
т आपतत्सहसा राजन्यत्र राजा व्यवस्थितः ॥ १ 
B तमापतन्तं सहसा शूरः शोरिसहायवान्‌ | 


दधार सहसा पार्था Aor मकरालयम्‌ । २ 
ततः कुद्धो महाराज द्रोणपुत्रः प्रतापवान्‌ | 
अजुनं वासुदेवं च छादयामास पत्रिभिः ॥ ३ ` 


ጩና ततः कृष्णौ CEL तत्र Wem 
fred परमं गर्वा प्रेक्षन्त कुरबस्तदा ॥ ४ 


Ts Gua M ins, after 614%; Ts Gs after 615* a 
passage. given in App. I (No. 18). Ts Gs cont. 
after 614*: . Š 

615* युधिष्टिरं frg: सवेसैन्यमवाश्षिपन। 


Colophon. — Day of Karna's Generalship Sa Ka 
द्विदीययुद्धदिवसे. — Adhy, name: Dni भीमसेनयुद्ध 
Tagga; АП घनयुधामन्यूत्तमौजापराजयं 
— Adhy. no. (figures, words or both): 8з 45; Ka 
46; Bi.s 61; Вз 52; Bs 60; Bs 63; Daa 72; Di 56 
Di 49; Ds 62; Tır G 69; Ta M. 65 S 


45 hisy: 
1 *) 7५7) 'परिवारिता (Di "ता:); ©з पर्यवस्थितः- 
— °) Ki aqua; Ke Vi Bis Dar 1319,5.፣ Тьз Ga 
Maus अपतत्‌; Da झापतस (for "፳፳)› Dni Ti Ga सहसा 
तत्र; 04.५ तु (Ds स) महाराज (for सहसा राजन्‌). — 
Ks 73 B D (except Do) В qt (for राजा)- 
2 १) Ds द्ोणि (१०४ शूरः). Tua i (for रिः). 
Ga gut gift मद्दाबळः- — °) Ke Ds 8 समरे (for 
सहसा). — ^) Ma(also as in text).4 मकराळ्यः- 
5 ) Ti महाबलः; Ts G सहायशझाः (for 
४) Ts Gs वारयामास; Ga पार" (for छाद्‌). -Ks Va 
| BDS सायकैः (for पत्रिभिः) 
5) Ds Ti अवच्छिन्नो; 09 भाच्छन्नो तु. —°) Dm T 
4) Ki tata; Ke B: Dr Reta; Vi 
Reta; Dai Dis Har чч (sic); D7 ॥ प्रेक्षतः; Т 
ea 315-4 Sara (६० प्रेक्षन्त). B (except Bi) तथा (for 


महाभारते 
४५ 


5 ५) Bs Du Dir ge (dor C Ce: Lr | 
See [ 378 1 


[ፍናና 


59958 ततो दिव्यमस्नं चक्रे हसनिव | 
ATE ्राह्मणो युद्धे वारयामास भारत ॥ ५ 
यद्यद्धि sug पाण्डवोऽस्नं जिघांसया | 
፳ሻጂጻዥ महेष्वासो द्रोणपुत्रो व्यशातयत्‌ ॥ ६ 
эзгеше. ततो राजन्वर्तमाने भयावहे | 


अपञ्याम रणे द्रौणिं च्यात्ताननमिवान्तकस्‌॥ ७ 
स दिशो विदिशश्वेव छादयित्वा विजिह्मगैः | 


वासुदेवं त्रिभिबोणेरविध्यदक्षिणे aw u ८ 
FASS हयान्हत्वा TATA महात्मनः | 


चिक्षेप। Co: प्रादुश्चक्र इत्यन्वयः 162 — °) 8१ ब्राह्मणेन Bs 
sat (for युद्धे). Dr तदखं वारयामास. — Í) Dm 
संयुगे; Da पार्थिव; T Gas Маз मारिष (for सारत) 
Di mant युधि भारत 

2) Ds qaa; Mi यद्यपि (for यद्यद्धि). Vi & 
विक्षिपदू; Ba हि sara; Tis G _चिक्षिपते (for हि 
वयाक्षिपद); — °) S फल्गुनो (for पाण्डवो). Va Ts Ga 
[s}e-; Ds [51 (for sæ). — ን Ks ፳፳ a; 
Dai Dnm Dis S quu — *) Ša ava. Ka 


| [डाघेक्षातयतः (sic); Ks 22፡3 ब्यनाश 5 Bi व्यपात हैं 


(G1 जि)घान दद (for व्यशातयत्‌) 

५) 8 महाराज (for ततो राजन). — °) Buss 
Dni Daa.t qgn Bs भयानके; Өз "að (for "वहे). 
— °) Dm Mi अपइयामस (Mi r). Bs तदा; Bs 
Dni aat (for रणे). Ks कणे (for द्वोणि). — *) Кз 
ब्रौणिं व्यात्तम्‌; Ta व्याघ्राननस्‌ (for saat ). 

8 - *) Dm स fc; Ti अदिशः (for स feat). Ki 
ffc Vi B D S ፳8፳ኗ (for a). Ke स 
aða सवौणि.. °) ७7 छंद्यित्वा Ks Vi BD Tus 
61.8 Mi हाजिद्यगः; Ta afa; G+ Маз [अ]प्यजि 
(for 8፪8). Ca cites अजिह्मगे:. — °) Ga वासुदेवस. 

५) Ga अपीड्यदू (for मविध्यदू) : xm 

9 *) 5; अजुंनस्तु (for ततोऽञ्चुनो). 31 077 5 रथान्‌ 
(for gata). Š सर्वान्‌ (£०7 इत्वा). — °) S gear (for 
सर्वास्‌). Bus Dm 8 पदानुगान्‌ (for महात्मन:)- — °) 


Tie Ga चकार wet чїй. — ^) Da छोददितोद्यः (for - 


शोणितोघ-). 8፡ -तरंगिणं; Ds "गिणी; Та 0१-५ -qftcgate 
— After 9, Ke Vi B Dai Dni ፲3:-5,፣ ins 

616* queteaat tat परलोकवद्दां नदीस 
[Үз Bs Dar Dis सर्वृप्राणिवद्दां; 8१.५ MARİ 


कर्णवधपर्व J 


चकार समरे भूमिं शोणितोषतरक्विणीम्‌ ॥ ९ 
निहता रथिनः Ча: पार्थचापच्युतैः शरैः 

हयाश्च पर्यधावन्त युक्तयोक्तासतरततः ll १० 
TER कर्म पार्थस्य द्रौणिराहवशोभिनः 
अवाकिरद्रणे कृष्णं समन्तान्निशितैः शरैः ॥ ११ 
Tsg महाराज द्रौणिरायस्य पत्रिणा | 


कर्णपर्व 
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वक्षोदेशे समासाध ताडयामास संयुगे ॥ १२ 
सोऽतिविद्धो रणे तेन द्रोणपुत्रेण भारत | 
आदत्त परिघं घोरे द्रोणेश्रेनमवाक्षिपत्‌ ॥ ፻፪ 
तमापतन्तं परिघं कातेस्वर विभूषितम्‌ 


‚ द्रोणिश्विच्छेद सहसा तत उच्चुकु्युजेनाः ॥ १४ 


सोऽनेकधापतद्भूमौ भारद्वाजस्य सायकैः | 


रौद्रीं (for रौद्रां). Уз परजोकवदन्नदीं; Ba "ዛብ नदी; Bs 
“अवाहिनी Dar “वहा नदी (for the posterior half). | 
K: V1 B Dni Da-a.1 cont. 

617* सरथान्नथिनः सवोन्पार्थचापच्युतेः 50:1 
दौणेरपद्दतान्संख्ये qug: स च तां तथा । 
प्रावतेयन्मद्याघोरां नदीं परवहां तथा t 
तयोस्तु sqa युद्धे होणे: पार्थस्य दारुणे। 
a योधयन्तः पर्यंघावन्नितस्ततः। [5] 
रथेददेताश्वसूतेश्च 881፪ጃ वाजिसिः। 
हिरदेशव हतारो दैमंहामात्रैहतद्विपैः | 
पार्थेन समरे राजन्कृतो घोरो जनक्षयः। 

- [Bs om. lines 1-6. — (L. 2) Bs सर्वे (for संख्ये) 
354 तान्रथान्‌ ; 32.5 तांस्तथा; Ba तस्तदा. — (1.3) Virg- 
वहां; 71परवहं (for "ዛ፪). ४1 तदा. — (L. 4) Dm ततस्तु 
(for तयोस्तु) (1.5) Vi Ba योषजनः (for "यन्तः). Vi 
पर्यंधाव दितस्ततः; Dni 2.4.१ "धावत (Da ae) पृष्ठतः (for 
the posterior hhlf). — (L, 6) Kageqray (for हताश्वः). ] 
10 Ks Bia Ds om. 10. Vi Da om. 10%, — e) 
Š Ka न रथा; Do S सरथा (for निता). Ki mqa 
anti wa. ፦ ° ) 8፡ चासच्युतेः; Кз augað (sic) 
°) S Kaa WIS; T1. 2 quia. Ti Ge परिधावंते 
(Ga at); Me पवेधावंत (for ናዳ”). — 7) Yi fea 
(for ga"). De guum 
Il ዎን Ka Di Ta Gi Mid (Ta q) इष्टा Bi Gi कणे 
{for कमे). — °) Bs आहवदुमेदः; Dac “ate; Ds 
"etf; — After 11%, Ka Vi B Dni Юз—ьх ins 

618* aga जयतां श्रेष्ठ त्वरितोऽभ्येत्य वीर्येचान्‌। 
विघुन्वानो महच्चापं कातखरविसूषितम्‌। 

[(L. 7) Кз त्वरितां (for जयतां). Das ág. — (1.2) 
‘Vi महाचापं. ] 
— Ks om. 11%, — °) Ki रणे कणे; Vi Bs Dm 
Daey ततो द्रौणिः; Bia: Diss Tas Gua М रणे कृष्णो 
(Ba "ष्ण:); Ta Ga अमेयात्मा (for. रणे कृष्णं). — *) T1 Ga 
` समंतादच्युताेनौ. : 

12 Вв om, 12%. Vi reads 19% on marg, — ©) 
Vi Ba Dni.Ds.4.6.7 भूयो (for ततो). S [ऽ]इनो, Tas 


[ 879 3] 


„Vi Busa Dar Dni 133,5-5.፲ Tu विकीणेः 


61.9 रणे राजन्‌ (for महाराज). — °) 8 द्रोणिम, Ga om. 
(hapl,) from रायस्य up to дїй (in 15"). Kia Bi 
आयस्य; Ts Өз आगम्य; Gi आनस्य (for आयम्य). Vi 


यंत्रिणा; 3.8.५ Dai Dis कामुक; Dni qirot °) 


ёз वक्षे देशे; Ka Tr Ма дайа; 51.५.३ q( B1 E)AN. 
Үз Bis-s Dai Dis पुषत्के(31 "दात्के-; Bs "छके)न; Ba 
Dni Юз.а.1 war पार्थ; Mi समागम्य (for "साद्य). Dac 
वक्ष/प्र(१ प्रा)देशमासाद्ः — #7) Yi B.Dai Dni 
335.5.፣ fidet (for संयुगे). 

13 G2 om. up to द्रौणे (in 130) (of, v. 1 12). 
— °) Sa द्रोणिपुत्रेण, 8 (G2 om.) ROGA: प्रतापवान्‌, 
— After 13%, Ki (om. lines 1-3),4 Vi B Daa 
Dni ፲31,8-.፲ ins.: 

619* गाण्डीवधन्वा प्रसमं झरवर्षेरुदारधीः। 
संछाद्य समरे द्रौणि चिच्छेदास्य च चासुंकस्‌। 
स छित्रधन्वा परिघं वञ्रस्पश्चेसमं युधि। 
ሙ °) Do damaged. Ks आदाय (for area). — ^) 
Ss द्रोणंश्चेनं (sic); Ke ataa; Ка Ds Tus Gis 
ग्रौणिश्चेनं; Та M qratad (for qb). ጆ« 8 अथाः 
fisqa; De अपाः (for अवा’). — For 18%, Vi B 
Dai Dni Di.8-5.t subst, 
620* झादाय चिक्षेप तदा ड्रोणपुन्नः किरीटिने | 
[2३.५.४ किरीटिनि (Da `नि).] 

14 *) Š K Dacs सहसा; 7५ स्वरितः (for परिघे) 

°) Ka Da qtu; S पार्थश्च: Ka 22፡5 Ta शतधा; Ds 
amti; M qam (for सहसा). — ^") Ka जन;; Da 

(for जनाः). — For 14° Vi B Dar Dm 
Di.s—s. 1 subst, 
621* जाम्बूनदपरिष्कृतस्‌। - ' 
चिच्छेद सदसा राजन्ग्रदसन्निव पाण्डव:। - 
[(ቹ. 2) Bs om. the posterior half. ] Er 

15. Вз ош. 16. — *) Ki सोनेकदा; Da सोतैकधा३ S 
सोतिविद्धों, ४१ B (Ba om.) 3353 Dn 333.8-5.1 निकृत्तः 
पार्थः; 8 रणे पार्थेस (for भारद्वाजस्य). — °) Ki a 

) Sa 
मातरिश्वना. Уз В (Вз om.) Dai Dni Dit यंथा ሻ፳፳ሻ 


с, 
5. 
к. 
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स संगृद्य खयं वाहान्कृष्णो प्राच्छादयच्छरे! | 


ताडितः; Da पचेतस्ीत्रवायुना; Ds 7.3 M यथा emp 
fea; Ts Ө यथा dea वायुना. — After 15, Vi B Dai 
Dn1 D1.3-5.* ins.: 


629* ततः कुद्धो महाराज द्रोणपुत्रो मद्दारथः। 
TAN 510551 चीभस्सुं समवाकिरत्‌ | 
तस्ेन्द्र्जारावततं समीक्ष्य 
पाथो राजन्गाण्डिवमाददे सः। 
Wei 505 प्रयहनत्तरस्री [5 ] 
वराखमादाय ጃ፪።፳%፻ጂ | 
fart तजाल्मथेन्दरसुक्त 
पार्थखतो द्रौणिरथं क्षणेन | 
अच्छादयामास तथाभ्युपत्य 
द्वोणिखदा पार्थेशराभिभूतः। [101 
विगाह्म at areae 
፳፲: परं नाम ततः प्रकाइय । 
शतेन कृष्णं सहसास्यविध्य- ` 
fata: watt gas | 
8፳15፳ና: सायकानां शतेन [15] 
गुरोः ga eig निर्बिभेद | 
अश्वांश्च सूतं च तथा घजुज्यो- 
सवाकिरत्पइ्यतां तावकानास्‌ | 
[88 om, the prior half of line 1, — (L, 3) छा 
sux; Baagi. — (L. 4) Bi 1391 Di गांडीवं; Bis 
आददानः; Ba aen; Dar Dias आदिदेश (Dia "दाः). 
— (L. 5) Vi ég. Va Dies яд ч; Di “setae 
— (1.7) Vi तं (१० तज). Вз— Dm Da. 4.९ जालमदेंद्र- 
(£०7 "मरथेन्द्र-). 88.4 -युक्तं ; Bs -सृष्टं (£०7 -मुक्त). — (L. 8) 
Doig. — (L. 9) Bs 2383 D4. 7 ततो (१०४ तथा). Bz Da 
8 (for (arg). — (1. 10) Vig arte; Bas Daa 
101, 5४ तथा (for qar). — (L. 12) Da प्रकास- — (D. 13) 
Ds om. (hapl.) from ፳፳ና in line 13 up to f: 
in line 14. Bus स तेन. Vi [a] (for अभ्य") 
— (5. 14) Va Dar Dis.s ፳፻: (for शत्तै:) Vi Bas 
Da Dis आजिमध्ये (for gaara). — (1. 15) Va 


E 38.8 Dai Dus gym (83.8 "[) (for सायकानां). 
> (1. 17) Ba emm; Bs ጽዱ Bs om. the first चः . 


महाभारते 


Sere ከነ पर्वतो राजन्यथा सान्मातरिश्वना ॥ १५ 
፳፪ रणे द्रौणिं विव्याध दशभिः शरेः | 
सारथि चास्य भल्लेन रथनीडादपाहरत्‌ || १६ 


[ कर्णवधपर्व 
त्राङ्कुतमपश्याम द्रोणेराशु पराक्रमम्‌ ॥ १७ 
अयच्छत्तुरगान्यच फर्शुनं चाप्ययोधयत्‌ | 
तद्स्य समरे राजन्सर्वे योधा अपूजयन्‌ ॥ १८ 
यदा त्वग्रस्यत रणे द्रोणपुत्रेण फल्गुन! | 


16 °) TG निश्चितैः (for दृशिः). — For 16%, Va 
B Dai Dm Di, 3-5.7 subst 

623* स विद्धा ang द्रौणिं पाण्डवः परवीरहा | 
— 8 Kus om. (hapl.) 16°17 °) Gi 8፳፳ 
(for aga). — Í) Ta रथात्तणंस्‌ (for रथनीडादू). B 
(except Вг) Dni D2-s.6-s अपातयत्‌; Ма अवातरत्‌ (for 
अपाह) ` 

17 8 Kı.2.4 ош, 17% (of. v. 1. 16). — *) Dm 

fara (sic) (for स्वयं). — °) De कृप;; Ca कृष्णे (as in 
text). Dai Ds,2.5.8 Ta G Ma प्रच्छादयच्‌. Ti G2 रणे 
(for रैः). — °) Ds Mis अपड्यामो- — 2) Ks grt 
ये च (for sög) 

18 “) Kı B (except Bs) Dsi.* प्रायच्छत्‌; Ks 
wa’; Vi Dai Dis ara’; 1 Ga (Ga सं )यच्छ; Ds 
मवाहन; Ds आयम्य; Ti Gi संयच्छत; Tas Gs M 
संयच्छेस (for अयच्छत्‌). Ki qar; Ti युज्य; Ga यच्छत्‌ 
(for qw). — b) Some MSS फाल्युनं Bs फाल्गुन 


Bs om. (hapl.) from चाप्य up to 19%, Ds चाथ (for . 


चापि). 77 योधयत्‌; D: बोधयन्‌; Ds [ अ ]युध्यत्; Ma 
[= ]ताडयत्‌ (for [भ]योधयत्‌). — *) 11.3 ७५.४ तेनास्य; 
Ts Gi तत्तस्य (for agar). Ga transp. समरे and राजन्‌. 
Ks Vi Biss Dai Diss कमे (for राजन्‌). De ततः 
संसप्तका राजन्‌. 
aq). Vi Ba सर्वे( 8५ "चे )योचेस्तु पूजितं; Bias Ds 
፳፳ (Bi *à) योधान्यपूजयन्‌$ 11-3 91.9 M सर्वेसेन्यान्य( Ta 
*भूतान्य)पूजयन्‌ (Ма "त्‌). — Ts Gs subst, for 18%: 
Ti.a Gi.2 M ins. after 18: 

624* तेनास्य समरे राजस्तष्ट्वु: सवसेनिका: | 
[Ts M. योषाः (for राजन्‌), and सर्वं एव (for सर्वसैनिकाः).] 
On the other hand, V1 Dai Dni Di, 8-5.7 ins. after 
18: Bs (marg.) ins. after 19%: 

625* तत: प्रहस्य बीभस्सुद्रोणपुत्रस्य संयुगे | 

19 Bs Dai Dni Di.s-s." om. 19% (for Bs, of. v. 

1, 18). — °) § (sup. Ип.) [अ lanaa; V2 5098 
Bus तु su Вз ag’; Bs स्वागस्थतु; 2-९ त्वाक्रम्यत 
(Deg); Tas G तु quà; Ts [algar M. (Ma 
8)ዒ፪ (for asera). 8 पार्थो (for qa). — °) Some 


[ 380 ] 


ሙ 5) Dm Di: प्रपूजयन्‌$ Da aq’ (for | 


Neer 


कर्णवधपर्व ] कर्णपर्व 


.ततो йз क्षुरमैश्रिच्छिदे जयः॥ १९ 
दरवंस्तुरगास्ते तु शरवेगग्रबाधिताः । 
ततोऽधूभ्रिनदो भूयस्तव सैन्यस्य भारत ॥ २० 
पाण्डवास्तु जयं өзеп तब ፳፡ዛ8፪ና፪ | 


-[8. 45, 28 


वार्यमाणा महासेना पुत्रेसव जनेश्वर | 
नावतिष्ठत संग्रामे ताब्यमाना समन्ततः॥ २४ 
ततो Tees ቫ፡ቫከ፳፳፲፳፳ሸ፥ | 
፳ዛዛ፳65 d: qart ते महद्बलम्‌ २५ 


TAMA aaa TAIT! || २१ | तिष्ठ तिष्ठेति सततं सूतपुत्रस्य 55 1 
पाण्डवैस्तु महाराज धातराष्ट्री महाचमूः | नावतिष्ठत सा सेना वध्यमाना महात्ममिः ॥ २६ 
पुनः पुनरथो वीरेरभज्यत जयोद्धतेः ॥ २२ अथोत्कुष्ट महाराज पाण्डवैर्जितकाशिभिः | 


पश्यतां ते महाराज पुत्राणां चित्रयोधिनाम्‌ 1 
Ter: सौबलेयस्य कर्णस्य च Tarea: ॥ RR 


धार्तराष्रवल इष्ट्वा द्रवमाणं समन्ततः ॥ २७ 
ततो दुर्योधनः कर्णमन्रवीत्मणयादिव | 


MSS. फाल्गुनः; Уз Ba पांडवः; Š धन्विना — After 
19%, Bs (marg.) ins, 625%. — °) De damaged, 
Vi Bi (marg.) Dai Dni Di-s: ቪቫ gata; В 
(except Ba) Do Ms तदा warty; 72 Mi ሂ።ሻፍ 


(00 Kus Bas (marg.) Dm Ds-s:.8 Msi अथाश्वानां; 


Vi Gs रथानश्वानू; Bis Doi Di तथाश्वानां; Bas 
Ta Mi agaat (for em) — ^) Vi स afr 
च्छिदे; Ds चिच्छिदेजुन; S erg चिच्छिदे. 

20 °) G1.१ ggga (for maaa). 8 तस्य (forg 
तु) — °) Si Kaa हझारवेगप्रबोधिता:; Ki Ba Do 
"&п( 52 “गे )प्रचोदिता:; Ks Da.s "प्रणोदिताः; Уз “atta 
चोदिताः} Bi.s-s D1 1381 ፲3.8-5.፣ S "वेगप्र(39 "गेन; 
Tr गे प्र)पीडिताः. — °) Ds ሸ8ፎጥስ (sio) (for 
[51भूज्ञिनदो )- Ks Vi B D 8 घोरस (for सूयस्‌). 
— *) Gs aq (for तव). Ds सैन्येन. De कोपनं; S 
(except Ta) मारिष (for भारत). 

21 *) ई पांडवस्तु; Da "वः а. — °) Ke B Dm 
Dit समाद्रवन्‌; Ke Da Ds उपाद्रवत्‌; Tas © 
अभिद्रवन्‌; — °) T1 Ga निशितैबाणेर्‌; — ^) S: विसुंचते5 
8 पा(७४ प)व्येतो. Dai Dis विसुंचन्कपिकेतनः' ` 

22 °) 84 पांडवस्तु; Ёз "वास्तु; D: "qa. Ts 09.9 
तावकी ag. — Ks om. (hapl.) 220९-29". — *) 
Ds धावेराष्ट्रा; 72 "wg; Ts 0.9 qied«g (Gi "ar) (for 
wu. Es saras; Dm Ds "चमू. — Í) $a 
(Ka स)योद्धतेः; Ks Bs अभ्यज्यञ्जितकाशिमिः; 
ViDai 01.2, 5.०. 8 अभज्यजि( Үз "जि )वकाशिसि:; 81.4 
Dar Tr Ga ifr (77 Ga मज्यते) जितकाशिभिः; Pa. 5 


Dm Ds संयुगे जितकाशिभिः; Tas Gus M प्रमझा 


Ма जय)काशिमिः- 
E Ka om. 28% (of. v. 1. 22). — ०) Ka चित्रयो 


घर्ना. 22 कुरूणों नययोधिनां, ¬ °) Ba न शेकुः (for 


शकुनेः). — ^) Es ए1 D S विद्या ча (for महात्मन: )- 

24 °“) ६ वार्यमानाः Dai Dis वार्येमाणस्तु कर्णेन 
— Gs om. (hapl.) 240-960 — १) De damaged. 
Ks जनेश्वरः; Vi Ts Gis frat qà. — ግ 8 Kuss न 
5ሻ(8፡ वि)तिष्ठव; Ks Vi De Tus Gs नावविष्ठति; Bras 


Daa Di.3-5 G1 ay(Bi न; Da Paraga; Bs Dni Ds. 


न चा (for नाव”). — ^) Va अज्यमाना; B Dar 108. 4.7 
पीड्यः; 1.5.१ qup; Mai ताप्य' (for ताड्यः). Doi 
01.5 सहात्मभिः; १५.४ ७1.8 M शिते: शरेः (for समन्ततः) 

25 08 06.25 (of. v. 1.24), — ©) Ds तदा (for 
ततो). भ यौधैर्‌ः — Ma om. (hapl.) 25-375, — १) 
Ti पालयद्धिस. Vi B (except Bs) Dm Dar 8 
(Ga Мз om.) समंततः; Dai 701, 5.5 इतरतः. — “) Ds 
अभवन्‌, 51 Kisa भूतेः} Š: सूतेः; Bi.s.4 Dni Da-s.r 
Tis Gs भीतं; Bao Ds भीते; Ta भीमं (for भीतैः). 
— Í) 1 महद्भयं; Ds महाबलं. 

26 (0७9 0०7, 26000 (cf v. 1.24). Ms om, 26 (of. 


- vy. 1,25). — ^) Va 83.9 बहुशः; Bi. 5 Dni 08.55 च 


ततः (for सततं). Т: तिष्ठेति सततं सूत. — Ba om. 
(hapl.) 26*-81ኝ — °) Vi 81.8 Dni Юз.в.з Tas Gs 
ना(०१ ने)वतिष्ठति; 04 03.१ Өз नावातिष्ठव; Di smear 
(for नाव"). — Í) Gs amar (for वध्यमाना). Dai 
D1. 5 पीड्यमाना ente: 

27 8907-97 (०६, २० 1.26). Msom. 97% (of. v. 1.35). 
— *ን Di etg; Ds "te; T1 "qt ፳፻ ; Ta थोः 
ege; 07.4 “age (for 'थोल्कुष्ट ). ¬ 5) Di जितकाशितेः. 
— °) Tandak (for°ae). ¬ *) ॐ ब्रावसाणं; Ea 
aan; В (Bs om.) Dm Da.6.t fagd (Dn: है) वे; 
Dao manati. 8 विद्वुत सदैतोदिशे (T1.3.61.3 Ma "፳ን. 

28 °) De g& (for ga). ¬ *) Ka यथा सेनां; 
B (except Ba) Dm 332-4.6.፣ 9 मद्दासेना (8: Ds Ti 


[ 881 ] 


8, 45. 28] 


६४४५, TA कर्ण यथा सेना पाण्डवैरदिता Y | २८ 
ee" SAR तिष्ठति संत्रासात्पलायति समन्ततः । 
एतज्ज्ञात्वा महावाहो कुरु प्राप्मरिंदम |! २९ 
सहस्राणि च योधानां त्वासेव पुरुषर्षभ | 
कोशन्ति समरे वीर द्राव्यमाणानि पाण्डयेः ॥ ३० 
एतच्छुत्वा तु राधेयो दुयोधनवचो. महत्‌ | 
акай वाक्यमत्रवीत्सतनन्दनः ॥ ३१ 
wer मे थ्रुजयोवीयेमस्राणां च जनेश्वर | 
अद्य हन्मि रणे सवोन्पाज्ञालान्पाण्डुमिः सह | 
वाहयाश्रान्नरव्याप्त ART जनेश्वर ॥ ३२ 
RAGE महाराज GAGA! प्रतापवान्‌ | 
Ga°at). — Í) Bs Dni Daar qi( Bs 39፡...፣ d )चाळेर्‌ 
(for पाण्डवेर). Bs 71 Gs अर्दितां. 
29 “) Gs अधि- (for æfir). Ke जीवति (for 
विति). Bs संग्रासात्‌ Ds सत्रासा — ^) Ei पाछयति; 
Ka Ti Gs ካክ (Ti "ती; Ga ኳን. Ks Bias D 


पळायनपरायणा (Da 'णा:); Ts.s Gis M ससंतात्मपळायते. 
— Gom, 29°-30%, — °) 8 Kae ча (for west). 


— 5) Dni qmi; T: aa; Ca. o aa (аз in text). 


30 Gs om. 30 (cf. v. 1. 89). — °) M durat. 
— °) Kis Vi B (except Bs) D (except Ds) ፲5.9 
G1.3 M पुरुषोत्तम (B2.5 "मं); Ka "qur. — °) Ts Gis 
M ፳1፳፳ (Ma ዌት). Ba वीरं; Mss चीरा (for वीर), 
Та करोति तेमेद्दावीयेर. — “) 8: द्राब्यविणानि (sic); 
Kama (for qrq’). S (Ga om.) वार्यमाणाः समं- 
ततः. 
| 81 Before 31, Ts Gi.s ins. संजयः; — “) Da 
-एतसुक्ता (for "Sgen. Bis Dm Ds.s.7 [wr]fq (for 
हु). — ?) Bom. ed. सद्दान्‌ (for मदत्‌). T: दुर्योधनः 
मचोदयत्‌. — Í) Ks Ds कुरुनंदन: (De °ч); B Dai Dni 
Dist प्रहसन्निव; 7 gerda; Өз पुरुषोत्तमः. ० 

: 32 “) Кз पश्यामि (for ዊና भे). — १) Ts 
_ Gaa मद्राणां (for emi). Ka Mi जमेश्वरः; Ke Be 


(for सबौन्‌). — *) Dm पांचाल्यान: Ke सह aight: 
(by transp.); 773 Bas सद्दपांडचान्‌ (Ba "वैः); 2.०.8 
E सह; Tus G केकयैः सह. — Í) De भन्नेणेव; 


महाभारते 


Ti gat (for ज्ञात्वा). 7४-७४ महाराज (for 'बाहो). 


Das परंतप; Ds नरेश्वरः — °) Tus G Me पार्थान्‌ 


Тыз M अद्रायेव; 19.0 सद्राघीश (for aða). Kua : 
[ 382 J 


[ कर्णवधपर्व 


suu विजयं वीरो TAs पुरातनम्‌ | 

सज्यं कृत्वा महाराज संसृज्य च पुनः पुनः ॥ ३३ 
संनिवार्ये च योधान्खान्सत्येन शपथेन च | 
प्रायोजयदमेयात्मा ቫበባቭ፪ महावलः ॥ ३४ 
ततो राजन्सइस्राणि प्रयुतान्यबुंदानि च | 
कोटिश शरास्तीक्ष्णा निरगच्छन्महासुघे ॥ ३५ 
ज्वठितेस्तेमहाघोरेः कङ्कवहिणवाजितैः | 

संछन्ना पाण्डवी सेना न प्राज्ञायत किंचन ॥ ३६ 
हाहाकारो महानासीत्पाश्वालानां isi पते । _ 
पीडितानां बलवता भागवाल्लेण संयुगे ॥ ३७ 
Ara राजन्नरेथ्ापि सहस्रशः | 


जनेश्वरः; Vi B D S न संशय: Ke aa पार्थो agir. 

33 %) Dai Dis महाबाहो (for "राज). — Кз om. 
(hapl.) 33°, — *) Bs жаца. — °) 6፡ ፳፲ (for 
AR). — Í) Bus प्रतापवान्‌ (for gue). — Í) Ka 
Vi Bus.s Da.2.t ast; Ba सह्य. — Í) Өз ፲53-5 5፻፪5ሻ፤ 
Va Basa; ጅ:-5-5 3383 Da-a.r Gag; De Ti quss; 
Ga प्रपूज्य. 

3% ०“) 553.4 स fiad Tus G तु (for <). Кз 
B (except Ba) Dni 708,4.7 योधान्स; D2 statem; S 
तान्यो `न्यौ)धान्‌; — °) 89 Ke Ts प्रयोजयदू (for 
smit ). — ^) Gs महाबळ. 

85 ^") 39.8 65.8 M «апе; Ga तस्य (for ततो). 
Ts तस्मादखान्महाराज. — *) Š ८3 [अ]इंधानि, — °) Ks 
wr; Buss तु (for च). 59 इाराख्रीक्ष्णैर्‌; D1 Dis 
झराखीब्रा; Ti Gs शरोघाणां (Ga "णि); Тыз Gus M 
शरा ate. — ^) Tas G Mss निगेच्छेंति; Ma निरागच्छन्‌ 
(for निरः). 

36 7) Ks Bias D (except Des) S ag (for 
सहाः). Өз बाणैः (for -घोरेः). — °) Ks Ds -asm 
83 Ka arfa: (for -चाजितैः). — °) 8з doa; 71 स 
wat; Das ፳፪ — 7") Ki om. न. 88 Ks Vi Da 
S प्रज्ञायत ` 3 

37 °) Some MSS. पंचाळानां; T G पांडवानां, — ^) 
Та M ताडितानां (for पीडि). Dar Dis च बळवदू; 
Ts Өз.з बळवतां. — ^) Ki भार्गवखेन. 2 

.38 -*) Ks गजानीके; (for गजे राजन्‌). — ^) Ka Va 
335.4, 5 Dni Das-a.o.* AAL (for +). — Brs om. 


"(hapl,) 88%. — *). Bs महाराज; S नरश्रेष्ठं (Ta 'हैर) (for 
sma). ፦ *) Ks Vi Dai Diss quia; Bs Dm 


ad | 


रथेश्चापि नरव्याघ्र हयेथापि समन्ततः ॥ ३८ 
प्राकम्पत मही RENTET: | 
व्याईलं सर्वमभवत्पाण्डवानां HERS ॥ ३९ 
कर्णस्त्वेको gut श्रेष्ठी विधूम इव पावक! । ` 
ጻ፪5855፻=፳ शुशुभे स WaT [| ४० 

ते वध्यमानाः कर्णेन पाश्वालाश्चेदिभिः सह | 
तत्र तत्र व्यशचह््त वनदाहे यथा द्विपाः | 
BHAA नरव्याप्र यथाप्राग्वा नरोत्तमाः ॥ ४१ 
तेषां तु शतां श्रुत्वा भीतानां रणमूर्षनि | 
थावतां च Rat राजन्पित्रस्तानां समन्ततः | 
आर्तनादो महांत्र प्रेतानामिव संछुवे ॥ ४२ 


कर्णपर्व 


[8. 45, 47 


वध्यमानांस्तु Чеш छतपुत्रेण मारिष | 


वित्रेसुः सर्व भूतानि तिर्यग्योनिगतान्यपि ॥ ४२ 


ते वघ्यमानाः समरे usu SAAT | 
अजुन वासुदेवं चं व्याक्रोशन्त яй: | 
ग्रेतराजपुरे Teas विचेतसः ॥ ४४ 


` अथान्रवीहासुदेवं कुन्तीपुत्रो धनंजयः | 


war महाबोरं SET तत्र समीरितम्‌ ॥ ४५ 
TET कृष्ण महाबाहो भागवास्रस्स विक्रमम्‌ | 
Jaze हि समरे शक्यं ፳፪ कथचन [ ४६ 
सूतपुत्रं च संरब्धं पश्य कृष्ण महारणे | 
अन्तकग्रतिमं वीरं ፳ቭባ कर्म दारुणम्‌ ॥ ४७ 


ርች ያ TT मागा 


[38-41 नरेश्रैव; De qada (for glai). Š Kusa 
सहखशः; Ka च qa. 

- 39 Ds reads 39% on marg. — ©) Ti Ga महावीर 
(Ga "रेर); Ga महाराजन (for मही राजन्‌). — °) Vi 
Bii 071 13.4.5 समंततः (for ततस्ततः). S Rafat- 
तासुभिः. — ^) Вз महाबलं. : 

40 °) उ श्रेष्ठ. Ts ७ तथा (©з በ) get महाराज. 

— >) Ki faya (for विधूम ). — °) 5१ qasi Gs чеч. 
(for тез). 83 ፲53.8 Ds Ta नरव्याघ्रः; De मद्दाराज- 
— *) Mi परंतप- 
41 °) Ds om. one qq. Ks Vi Ba fageta. 
Tis G तत्र तत्रैव gua (Gi "त); Ta तत्र व्यमुझंत तदा; 
Mags तत्र प्रमुद्यंते. ¬ ©) ०7 दावदोद (sic). Т Gas М 
दावदाहे (Ti “avat) गजा इव- — ^) Kas Va BD Ta 
М च (for ते), Dus नरव्याघ्रा. Tis G क्रोशंति च (63 
*हीव) натта. — ^) Ka Tua G यथाप्राणं (Ka it); Ke 
Vi Bs Ds यथोत्साहं; Bi-a Dai Dni. ፲23-፥.፣ यथा व्याघ्रा 
De ब्यथितास्रे; T: Massi (Та “sara; Ma `ग्रायो) 
(for यथाप्रार्वा ). 8з Ki नरोत्तमः; Ta Ma नरोत्तमाचः 

42 *) Ba qq (for q). De mataat. Ks Va Das 
tat; Ë Dm D1-८.7 आसीदू; Da: vita; S दीनं (for 
жеп). — °) Es भीमा नो (for taat). ¬ °) Dm 
ततो (for feat). — ^) 91.8 D1 1)9-4.1 agi ч; Bs 
meat च (for Raamt). — °) Ds 8በ፳ጣጻ፣ Ds 
eat (for नादो). Ks 255.8 Ti Ga मद्दानासीत्‌$ Үз Ba 
[51፳፳፳፳) 7४.४ 01.9 М ngata (for maaa). — 7) 


B (except Bs) Dn ፲38-4.6.1- Ti G2 सूतानास्‌ (for | 


Rat’). Š Buna संयुगे (forga). Co cites arat 


[ 888 


and ፳8፳ 2 


43 *) Di 97 बध्यमानास- 271 ततो (for तु तानू). 


— *) Ka मारिष; — “) Ki च (for [sr पि). 

44 *) 8з Ki संजयः. ፦ ^) 8 Kuas ब्याक्रोशंतो; 
Ks mmaa; Bis Doi Dis क्रोशंति wr; Bas Ош 
Dei क्रोदोति <; Ti Өз विक्रोशंति; 74 ७1.8 व्याक्रोशति 
(६०८ a). Bs ga: पुनः (for सुडुसुदु:). — 8 ins, 
after 44%; Ka B (except Ba) Dal 1071 101. 8-0 ins, 
after 44: : 

636* ብ तु निनदं तेषां वघ्यतां कणसायकेः। _ 
— °) Ká Vi भ प्रेतराजपुरं- — 7) 8 प्रेतानां वे विचेतसां- 
Ca ०६४५ ዩር888 (as in text) — After 44, Үз 
Ds ins.: 

627* At महाबाहुः स्वेशस्नम्टृतां वर: | 

` ` दुःसहो afirma पराजित्य गुरोः सुतस्‌। 

[(I. 1) Da तथा (for अथ). — (L. 2) Da ga. ] 

45 Dsom. 45, — ©) Bi तथा (for qq). Vai Bs 
Dai Di अब्रवीद्वासुदेवं च (53 तु). — «ን Bs तेजः; Mas 
कर्णे- (for तन्न). Dar समारितं; Ma समीरितः (for ra) 
De 551 तु बलवत्तर. ‘ 

46 °) Ki om. (hapl) from æ up to wage (in 
46°). Ds विक्रमः; Ts ५ वैभव (for विक्रमम्‌). ¬ °) Va 
84.8 Ds Ga तु (for fg). — ") Ka mg (for ag). 

47 °“) पप ७४ तु (for च). Bs age (for संरब्धं). 
— `) Dus कृष्णे; Ds कर्ण. Dar Dis qum; Ds 
"чї; Tua Ga M "रथं; Ts Ga. a “ag (for °W). — °) 

fs वीर; Ke ४7 Buss. D Tas ७ वीर्य; Bs Ta M युद्धे 
(for ፳ሺ). — ^) Dsom. कमे दारुणस, S82 (sup, lin. 
as in text) S दुष्करे (for दारुणम्‌). 

] 


C. 8. 3276 
8.86. 
Ke 8. 


64. 62 
* 67. 62 


Á 8. 45. 48] 
८४६४५, Stel चोदयन्श्ा्रे्षते मां айп! 


wer 


न च पश्यामि समरे कर्ण प्रपठायितम्‌ ॥ ४८ 
Saat पुरुषः संख्ये जयपराजयौ | 
जितस्य तु हृषीकेश TA एव Sal जय! ॥ ४९ 
ततो जनादेन! प्रायाइभिच्छन्युधिष्टिरम्‌ | 


48 <) Ks VBDS झभीक्षणं (for सुदीद्षण ) Ks 
De चोदया(06 "qatar; Vi Ts Gis "darum Bi 
"maar; 2-3 नोदयज्न(/09 `यंश्चा )श्वान्‌; Ts प्रेषयन्नश्वान्‌; 
እሂ፤ चोदयत्यश्वान: — °) Biat. В: [s]qu; D: Mis 
Di at (for 31). Ki om. one gg: — °) Ks aq 
(sic) (for न च). Ka Ba पश्यामः Ds S शक्ष्यामिः 
Dm om; S कणेस्य (for समरे). Cv न च mar 
समरे (as in text) —*) 81 253.8 B2. 5 Ds कणस्य प्रपायितु; 
Vi Bi.s.4 Dat Dm Dii C7 कणे प्रति पळायितु; T © Mi 
m "id; Mi Yg) पलायितुं; Ms quadté 


पलायितु- 
49 °) 8 Къз जयन्‌. Вз शक्नोति; Ta आप्नोति 
(for प्राप्नोठि). 


— Aliter 49, Vi B (except Ba) Dui Da-s.1 ins.: 
628* एुवसुक्तस्तु पार्थेन कृष्णो मतिमतां वरम्‌। 
धनंजयसुवाचेदं प्रा्तकालर्मारंदमस्‌। 


*चेद)- ኛ3 353.5 आरँदमः; Ba.4 D8. ५.४ “दम. ] 


50: 
6395 कर्णेन दि इडं राजा झुन्तीपुन्न: परिक्षवः। 
፳:580፡0 च पुनः कणे ካባ वधिष्यसि 


(for कर्ण).] 
While Dns cont. after 628*: 
630* #9 कोन्तेय प्रा्काळमनन्तरस्‌। 
कणेमेकाकिनं दत्वा रथानीकेन भारत । 


- 575ጾ in Doz 
after 49: 


3 631° एष कर्णा रणे भाति मध्याह्न इव भास्करः 
aða रथं कृष्ण जीवन्मद्राणि quae t 


महाभारते - 


Mi पुरुष, — °) Ts 08 संघे; 02 M. 

संखे ( for संख्ये), ፦ °) Ke B Daat Tis 99.8 M25 
स्तस्य; Di ससस्य; T2 Ma जातस्य; Ga दुतस्य (for जितस्य). 
Gi om. तु. Үз Bus Da 131.5 ፍነ Tus Gas fg (for 
g). — 1) Bs Dm Ds.s.6.7 Mi संग (for | 


[(D. 1) Buss वरः, — (L. 2) Dm उवादेद (for 


Bs cont.: 51.8.6 Юз ins, after 51: Dn1 ፲39.4,፣ after 


[( 1) Ex Ds Ra: Da प्राप्काल्मरिंद्मः (for the 
posterior half). — Da om. line 2. — (L. 2) Bs कथं 


The above is followed by the repetition of 


_ Оп the other hand, 8 (Gs reading it twice) ins, 


AMR 
[ 855 ] 


[ कर्णवधपर्व 


श्रमेण ग्राहयिष्यंश्व कणं युद्धेन मारिष ॥ ५० 
अजुनं चा्रवीत्कृष्णो भृशं राजा परिक्षतः | 
AMAA FEAT ततः करणं हनिष्यसि ॥ ५१ 
ततो धनंजयो ፳፪ राजानं बाणपीडितम्‌ | 
रथेन प्रययो fani संग्रामे केशवाज्ञया ॥ ५२ 


50 Bs om. 50-51. Vi Da transp. 50 and 51, 
— °) Bs प्राहः TG श्रुत्वा (for mag). Vi Bs Dm 
፲39...፣ एवसुक्त्दा पुनः (Үз ततः) प्रायादू; -- °) Mama 
(for इच्छन्‌). Es gift: — For 50%, T ७ subst: 

संजय उवाच | 

632* ततो जनादेनः ्चुत्वा तस्य वाक्यं ፀብ पते i 

After the above, T G ins.: 
633* रथेनापययौ бий संग्रामादिति भारत | 
प्रत्यनीकमवस्थाप्य भीमं भीमपराक्रमम्‌! 
ae विषहितुं ह्येष कुरूणां संप्रपद्यतास्‌। 

[(1.. 5) T1 स वयुध्यतां; 91.9 संप्रपश्यतां (for ”፪ጠጂኑ] 
— °) Кз amama. — ^) Ki मारिषः; Es Vi B (Bs 
om.) Dai D1.2.3.06.8 M भारत (for मारिष). Ke राजानं 
बाणपीडितं; 077 3.५.7 युद्धे कणे विशां чї. — For 50% 

T G subst.: 
634* कणे च समरे राजन्य़ाइयिष्यब्श्रमं ፳ሸ! 
After the above, T G ins.: M ins, after 50: 
635* विश्रमार्थ च कोरव्य पाण्डवस्य HETAT: | 
अपयातो रणाद्वीरो राजानं द्रष्टुमेव ч ! 
[(L. 1) Ts Gs पार्थिवस्य; Gi पार्थस्य (for पाण्डवस्य) 
— Ta M om, line 2. — (L. 2) G2 राजन्न ætta च (for 
the posterior half ).] 
After 50, Dn1 728, ४.7 ins, 629%, 

51 Bs om. 51 (cf. v. 1.50). Dn1Ds.s.1 om. 51, 
Vi Da transp. 50 and 61. — ^) 83 Ks Ma-s Ca 
qR(E« 'री)क्षित: (for परिक्षतः). — °) Ss amaa; 
355 समाश्वास्य (for qur). Bs Ds Ts Gs M gàg. — ४) 
Ke Vi Bi Юз समेष्यसि; Ba Dai 131.5 समेष्यति (for 
इनिष्यसि). — After 51, 81, 8, & Da ins, 629%, 

52 “) T G श्रुत्वा (for að). ¬ १) Ke Ds Ti 
दारपीढितं; 72.3 G M 8587, — After 597, T G ins: 

636* याहि याहीति बहुशो वासुदेवमचोदयत्‌। 
राजानं प्रति वाष्णेय दूयते मे इढं मन: | 
स चोद्यमानः पार्थेन केसि्नो वृष्णिनन्दनः। E 
— *) Da Dis [उ]पययो; M Lara“ (for › 
"B:D (except Ds) M संग्रामात; TG स्थेनापययौ fet 


: 


कर्णवधपर्व | 


गच्छन्नेव तु कोन्तेयो धर्मराजदिद्क्षया । ` 
सेन्यमालीकयामास ATTA TA ॥ ५३ 
युद्धं कृत्वा तु कोन्तेयो द्रोणपुत्रेण भारत | 
दुःसहं वज्रिणा संख्ये पराजिग्ये भृगोः सुतस्‌ ॥ ५४ 
दरौणिं पराजित्य ततोग्रधन्वा 
कृत्वा महहुष्करमायेकर्म | 
आलोकयामास ततः ससैन्यं 
FATT? чайга: [ ५५ 
स युध्यमानः एतनाशुखस्था- 
व्श्राज्यूरो दर्पयन्सव्यसाची | 
पूवीपदानेः प्रथितेः प्रशंस- 


कर्णपर्व 


[ 8. 45. 59. 


न्सिरांश्चकारात्मरथाननीके ॥ ५६ 
अपद्यमानस्तु किरीटमाली 
युधि ज्येष्ठं आतरमाजमीढम्‌ । 
उवाच भीमं तरसास्युपेत्य 
xm प्रवृत्तिस्त्विद केति राजन्‌ ॥ ५७ 
भीम उवाच | 


अपयात इतो राजा धर्मपुत्रो युधिष्ठिरः | 


कर्णवाणविभरभाड यदि जीवेत्कथंचन [ ५८ 
उवाच | 
तसाङ्कवाऽ्शीप्रमितः प्रयातु 
राज्ञः яй इरुसत्तमस्य | 


53 *) Ts च (for 8). — ^) Ds айд (for 

ag). Dea चापश्यत्तमग्रज॑- 
- 54 Mia 0m, 54, — °) Ke gg (for gi). ¬ °) 
Te रणे भारत gag. ¬ °) Вз वञ्रिणो В: Dai Dis 
[अ]प्याजो (for संख्ये). Ta पुकेन ካጣ संख्ये; Ts Gas 
Mi दु:षददं मंत्रिणं (G2 मंत्रिणः; Ma पत्रिगा) संखे (Ts Өз 
8. — Í) Ks पराजिग्घे (5०); Kas Vi B Da 
Dm Dir "frr; Ds परिजिग्ये; Т G Mi पराजित्य. 
Ks Vi B Т G Mi git; Dni om. (for ጂባ) 
— After 54, K+ Vi (marg.) B D (except Ds.) S 
ins. an 800], colophon [Day of Karna's General- 
ship: Ka द्वितीययुद्धदिवसे. — Adhy. name: 23 कणै- 
विजयो अर्जुनपळायनं; 7५ मागेवाखप्रयोगं. — 449. no. 
(figures, words or both): ቹ፤ 64; Ba 67; Bs 66; 
Dai 75; Da 45; Da 65; 70.8 G 72; Ta 31 711. 

55 Before 55, Ks Vi (marg.) B D (except 
Ds.¢.8) ins. संजय उवाच. — ^) Gi дїїй. Тыз G 
परित्य (97 "ष्व)जय (for पराजित्य). Š Kas Ds तदो- 
अधन्वा; Vi ततोग्रकमौ; Вз Dis aasa. — °) Ds om. 
कृत्वा. ५१ Уз wer (for agg). Ei -gandea Vi 
Buas Dni Юз.з.т gegt (Va Bi "र-) grt; Dio "€ 
æð संख्ये; T G Mis "रमायेकसा (for ai). — °) Bi 
Ds 01.8 Mi तत: स सैन्यं; Dro बलं समस्तं (for ततः 
wart). — "^ $1 Kia a(S: "सर )पष्ट:; Ke Gia 
Mi "ge (for “aoa: ). ' 

56 ) Ss Ka Ba T Gas M. संयुध्यमानान्‌ (8з Ks 
°); K1 संयुद्धमनाः (sic); Ks Bs. 5 De.s स (Bs प्र-) 
тнт; Vi Gi सुयुध्यमानान्‌ Bi Dai Dn: ፲3:-5.፣ 
अयुध्यमानान्‌। Bs संवध्यमानात्र, (fors युध्यमानः). Bí 
पृतनासुखखानू; Du Dis पुथनासुखस्थान्‌; Ds प्रतना - 

49 


— °) Ks maat; Vi 52.5 Dai Dis योधाब्शरो 
(Bs 'रान्‌); Bus goga agra; Bi Dm Dar wñ: 
mu Dae झूरान्नणे; Ds gr: arg (by transp.); 
Ti झूरो ей; Ta 3! (Mi "न्प)रो; Ts G तान्वै 
(Ga at वै) at: — °) YiBi पूचोवदानेः 3 Bis Dm 
Da-4.1 पूरवप्रह्मारेः; Dai Di.s.0.8 qaq: (for "पदाने:). 
Ks Dm Di प्रथितः; Das ዝሸ፳፳፳ (Ds `तः). Уз 
Ba प्रास्य; Ts Gua ፳፳፳በ (Ts arg) (for яна). 
= *) Bs Ту M 8ጠኤ Xs Ti [ म ]तिरथान्र ०7 
[эп त्मघरान्‌ू. Bi. Doi Diit स्थितान्मद्दात्मा स रथान- 
नेकान (Юз "नीके ). 

57 =) Dm किरीटिमाळी; Tas G ततः. (Ta रणे) 
&ёа. — *) Š: Ka De युधि श्रेष्ठ; K1 corrupt; Ks Va 
B Dai Dm Di-s.8 युधिष्टिरं; D: T: M युद्धे sag (Dr 
°g-); Ts G ፳፪ स्थितं (for gf sag). 00.8 anga 
(for आतरम्‌ ). Ga आजिसीढें. — °) 9५ तरसास्‌. Ki 
a; Кз निपत्य; 97 उपेत्य (for [झ]स्यु'). — ^) Vi 
B D (except Ds) Tis Mi प्रवृत्ति. Vima; B 
(except Bs) Dai Dis qq; Dags (for fag). Кз 
केन; Уза स; Bi.s—s Dni Dast 8 ga; 39 gra; Dai 
Dis काँ चु; Юз ag; De क्वेति (for केति). Ks Vi 
Bis4 Dn Da.4.6-8 राजा; 34.5 Dai 325 सीस; Di 
भीमः; 8 Ə( Ti वे)ति (for राजन) ; 

58 Some MSS. भीमसेन (for भीम). — ^) Ks यतो 
(for इतो). — >) В: ካፒ (for “gat). — °) Es 
Ti быз М कणेबाणवितुज्ञांगो; Ke "विभमांगो; Vi 
"विमिन्नांगो; B Dai Dm Diss. "णाभितसांगो; Da ५५.8 
Gs gi. 

59 १) ए ज्ञातिं; Tae G Ms ज्ञातुं; Ma men (for 
राज्ञः › Кз Do эч; Ka m Di.5 “बस्य; 5 “ate: 


L 385 1 


8. 45. 591 


sr 3 हि विद्धोऽतिभृशं एपर्केः 
5 कर्णन राजा शिबिरं गतोऽसौ ॥ ५९ 
यः संप्रहारे निश्चि dist 
द्रोणेन as तरखी । 
तस्यौ च तत्रापि जयग्रतीो |. 
$ द्रोणेन यावन्न इतः 88፳፪ ॥ ६० 
5 गमितः पाण्डवाग्रय? 
3 संख्येऽद्य कर्णेन महानुभाव? | 
ञातुं प्रयाद्याथु तमद्य मीम 
खास्याम्यहं SERT ॥ ६१ 
भीम उवाच | 


त्वमेव जानीहि महानुभाव 


Ti कुरुनंदनस्य; 75.3 (9.8 M gagga. — ^) Уз छा. ४.5 
Dm Юз-ът Ti नूनं स; Ts G नृसिंहः (for नूनं हि). Ba 
हि (for ऽति). Si Ka ሂዛ3:) Ki प्षके:; Ks प्रषक्ते 
Ds дч. — Bi om. 59*..60* 

60 Bi om. 60° (cf. ४.1. 59). — °) Ss ር. Ka 
Dnm 09 संप्रदारेर: T G Mi युधि (for निशि). Ka निशि 
daa; Bis Dn 1)8.4.7 निशिते: чч; Ds Маз: 885 
(Dz निशितैः) set (for निश्चि da"). — °) Ks 
B D (except Ds.s) स; Ti Mi fg (for च). $2 
जनप्रतीक्ष्यो (sic); Kı जयप्रतीक्ष्णो; S जयं प्रतीक्ष्य (Ti 
Gs क्षत). — ^) Ks B D (except De) Ms.4 द्रोणोपि; 
Ms द्रोणो न (for द्रोणेन). Ga द्रोणो यथावन्‌ (for द्रोणेन 
यावन्‌). De.s (marg. as in text) व्यथितः; G12 313.8 
free (for न इतः). 

61 5) Ks aama (for स संशयं). Кз निहृतः; 
Tı Ga प्राप्तवान्‌ (for गमितः). Ka पांडवाग्र्याः; Ba "ani; 
Mi "፪ሼዱ — °) Bs T2 Gi transp. संख्येऽद्य and =+. 
Bi Ds संख्ये स; Ds wra; Ti G2 समेत्य; Ts Ga कर्णेन; 
М इकेद्य (for gesa). Ts Ga संघेद्य (for कर्णेन) 
¬ °) Kimi. Bs त्वया fü; Mi प्रसह्य (for प्रयाहि) 
Вз [ala (for [झा]छ). Vi Bs Dai Dis Тїз G 
०४7४0: egg and अद्य. Вз ज्ञातुं भयाह्मद्याछ् भीमः ` 
2) Gi तमेव 
*ን Kı राज्ञा (१०7 राज्ञः). Dai 135.5 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


राज्ञः TAT भरतर्षभस्य | 
अहं हि यद्यजुन यामि तत्र 

वक्ष्यन्ति मां भीत इति प्रवीराः ॥ ६२ 
ततोऽब्रवीदर्जुनो भीमसेनं 

संशप्तकाः प्रत्यनीर्क स्थिता मे | 
एतानहत्वा न मया तु शक्य- 

मितोऽपयातुं रिपुसंघगोष्ठात्‌ ॥ ६३ 
2፳8ኗ፲7 भीमसेनः 

खवीर्यमाश्रित्य कुरुप्रवीर | 


संशप्तकान्मतियोत्यामि संख्ये 
सवीनहं याहि धनंजयेति ॥ ६४ 
तद्धीमसेनस्य वचो निशस्य 


Bi ag यद्यज्ञुन mama. — Í) Bua Ош Daar 
adi; Da वक्षेति. Ki भीताः; Ме भीम (for भीत). 


63 °) Bs ततोजुनो भीममुवाच संख्ये; Ts G ततोजुनो 
werte. — °) E: daam: Ki प्रतिनीकं; В 
(except Bs) Dm Ds.4.6.1 प्रत्यनोक-; Dai Di.s 71.8 G 
М °नीकाः; Da Ts "नीके; Co æra. Da 888 (sic) 
(for स्थिता मे). — ^) Ks Vi Bas Doi 1034-37 [अ Tr; 
Biss Dat Di.5.6.8 G3 g (for न). Ks Vi BD न; 
S [a]a (for तु). — ^) Ks इतोपयांतु; Bs "vani; 
Ds इति tg; Des ga: प्रयातु; Ti ба इह्दा( Ga “हो )प' 
(for gast). 88 Къз Vi रथ( Vi gq )संघगोष्ठात्‌; Ke 
Bi रिपुसंघ(£9 “a atma; Do "सिंगो ष्ठात्‌; 8 “संघमध्यातः 
Co cites गोष्ठात्‌. 

64 ^) Ds तथा (tor भथ). Ts agi भीमसेनोः 
sata. — °) Bi Dn1 Det आसाद्य; Ba, 5 आस्थाय (for 
atta). K+ ङुर्प्रवीराः; Вз Dai Ош Di. 2.4. 5.8 
T 65 M 'प्रवीर; (Ba °$). — °) Some MSS. संसप्तकानू- 
Ke व्यतियोत्स्यामि; Bis Doi Dar ्रतियास्यामि; Ds 
योधयिष्यामि (for प्रतियोत्यामि). Te Gs Ma संघे; Gs 
Misa संखे. — ^) Vi Bias Dn 708,4.7 ፻ቋ (for 
Lele) 

, 65 Ga om. 65, Before 65, .81,8-5 Dai Dis 
ins. संजय उवाच; Ba धनंजय उवाच. — °) Vi Bs Dm 
Dait सुदुष्करं; Bs “tat; Dao "धरं; Ti जिष्णुवेचो} 
Ta M घनंजयो; Ts Gus जिष्णुस्तदा (for ggat). Ea 
आतुरमित्रसंख्ये; Ta आतरं fra. — Уз 85.65 Dos 
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कर्णवधपर्व | कर्णपर्व i [8. 45. 71 
at आतुरमित्रमध्ये | शीभाच्छीप्रतरं राजन्वाजिभिगरुडोपमेः ॥ ६८ 
ag बुरुश्रेष्ठममिग्रयातु प्रत्यनीके व्यवस्याप्य भीमसेनमरिंदमम्‌ | 
ग्रोवाच दृष्णिप्रवरं तदानीस ॥ ६५ संदिश्य चेव राजेन्द्र ча प्रति इकोदरस्‌ ॥ ६९ 


चोदयाश्वान्हपीकेश विगाह्यैतं रथाणवम्‌ | 
ጃ፳፳፳3 राजानं द्रष्टुमिच्छामि केशव | ६६ 
ततो ara: 
ELECE EALE E Lie Tay | 
tak तव कर्माद्य वीर 
यास्यामहे जहि भीमारिसंघान्‌ ॥ ६७ 
ततो ययौ हषीकेशो यत्र राजा युधिष्टिर | 


339.4, 6, ins. after 6577 Ks Dai ፲31, 5 after 65: 
637* संच्चसकानीकमसह्यमेकः 
सुदुष्करं धारयामीति पार्थः। 
उचाच नारायणमप्रमंय 
कपिध्वजः सत्यपराक्रमस्य 1 
ga चचो आतुरदीनसस्व- [5] 
स्तदाहवे TATA महास्मा। 

[(L. 2) Vi Bs Dai D1,5.0 g( Di agii (for "दुष्कर ). 
— (L. 8) Di ağı. — (L. 4) Bs gama. 
ሙ (L. 6) Dai Di. o gaad (for "वचो).] 

— Vi Bas Do om. 65%, Da reads 65° on marg. 
— °) Ks Ts Gus इति प्रयातः (Ks gq); Ká Da Ta 
M अभिम्रयातः (Ks "i; Briss Dn Du 8.4.1.3 
“प्रयास्यन्‌ (Юз 8); Co mga (corrupt) (for "smi ). 
Ti ፳፪ कुरूणासषभं प्रयातः. — “) Ts विष्णुं वरदं (for 
qimat). — After 65, 8 ins.: 
638* राजानं प्रति वार्ष्णेय दूयते मे ed मनः। 
[Ga कुरु (for प्रति). ] 

66 Before 65, all MSS. (except Ts Gs) ins, 
aga उवाच. — ^) Ds. 8 नोदय (for चोद्य). — ०) Ks Үз 
В Dai Dnm Di.s-5.1 S विहाय; De चिग्राह (for Ama). 


Kı Vi Ba Dai Di.9.1.6 ፲2 8 Gi.s M [q Tq; Ks B1.9.4 ` 


Dm ፲3.4፣ Ti Ga [т Jaz; Ds (gjá (for [ዌዝ፳› 
Ks Vi B Dai Dm ፲31.5-5.፣ बलाणेवं; De रणार्णवे; Ga 
रणाजिरं (for रथाणैबम्‌). — °) Ka अजातदाचुराजं (sub- 
metric); D1 "argum. — ^) T1 Өз ज्ञातुस (for туң). 
Di Hara. — After 66, S ins.: 
639* तं रथं चोदयामास बीभस्सोर्वंचनाद्ध रिः | 

67 Before 67, Ks B (except B1) D (except 
1.०.8) ins. संजय उवाच. — ©) 59 -सुख्याः (for -सुख्यः). 
S ततो avara a(t दा)शाहेसुल्यःः ¬ °) Ka Ti अचो- 


ततस्तु गत्वा पुरुषप्रवीरो 
राजानमासाद्य शयानमेकम्‌ | 
TGA प्रत्यवरुद्म तसा- ` 
हवन्दतुथर्मराजस्य पादौ ॥ ७० 
तौ egt पुरुषचयाभ्ो क्षेमिणौ पुरुपर्षम | 


सुदाभ्युपगती कृष्णावश्चिनाविव TAT ॥ ७१ 


aag; Ks Vi B Dm D1-५.6-8 1५.8 G M प्रचो( Da प्रनो उ 
Ds आचो )दयन्‌. Ki Bs वाक्यं (for ፳፳ጺ)› — °) Ts 
कृत" (१०० तच). Ks कमोदि (for safe). Ks Vi BDS 
भीम (for वीर), — Í) s यस्यामही; Vi Bia Dni 
Ds. 4.1 यास्याम्यहं; Bs Di. s Ta Gi "að; 7.3 G2. g याह्याहवे 
(for यास्यामहे). Ts G जय (for जहि) Ks ViBDS 

чїй (for भीम). Уз [अ] रिसंघं. 

68 Dai Dis transp. 68 and 69. Dn: reads 
68'-09' on marg. — °) Ti qis? (for शीघ्राव ). 
Tis G ज्ञीघ्रतरे (Ga ት). Di राजा. 

69 28509, 69. Dai Dis transp, 68 and 69. Dm 
reads 69 on marg. — °) Ts G Maa त्ववस्थाप्य; 
(for a). Ka अतीनीक्रे विवस्थाप्य; Dai Dis प्रत्यनी- 
केष्ववस्थाप्य; T1 adena. — °) ViBi.s.4 Doi 
Dm D1.8-5.7 चैनं; Ds चैवं (for चैव). — After 69, Vi 
Ba Dai 101. 8 ins.: 

640* क्षणेनेव तु राजानमासेदतुररिंदमो | 

70 *) Š Kaa Bi Gi पुरुषप्रवी रो. — 4) Ta M 
чаңча (for тш). — After 70, V1 ins.: 

641* जवेन गत्वा तु दाशाहंमुख्यः 

शयानमेकं,कुरुराजं TAT | 
प्रहषवेगेरितमानसाबुभो 
राजानमासाद्य ሻ8፳፳3ዣ፪ | 
On the other hand, T G ins. after 70: 

642* इत्येनमभिसंयुद्य उभौ तु माजली स्थितो । 
SAT महाराज रुभिरेण 8881! _ 
निहत्य वाहिनीं तुभ्यसपयातौ रणाजिरात्‌। 

[(5. 1) Ts उपसंगृह्म. — (1.3) Gi Rug. Ti त्वपयातौः] 

71 *) Ks Vi BD Ta M q (for तो). VIBDS 
(except G1) पुरुषब्याघ्रं (Dar Dus °g). — °) Ks Vi 
B Da 701-4,6.8 S gp; Кз क्षिमिगौ; Dni gaa; 
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„ ताचभ्यनन्दद्राजा हि विवखानश्विनाविव | 
हते महासुरे जम्भे शक्रविष्णू यथा Tes ॥ ७२ 


संजय उवाच | 


чаты तु तो eg सहितौ केशवाजुनो | 


1 (Dr क्षा)मिणं; Co क्षेमिनं (for क्षेमिणो). Ka Vi 
B Dai Ош Di-s.1.5 Ti Gi M gagga (Ka `सः); Ds 
Tes Gas "ጻት — ^) Уз Т: 315-፥ [झअ]भ्यनंदतां 
(Vi °g); Ba 00.8 [sr Je Ds “sagrat; Tis G 
чш; Mi ह्यवंदतां (for [अ ]भ्युपगतो ). М देवाबू (for 


72 °) Miggqdqq. Ks Vi 8 Dai Dni D1.8-5.7, 8 
35.8 Mas राजापि; Та 02 पार्थोपि; Ma राजानं (for राजा 
हि). 22:.6तावम्यव(100 'ह)पेयन्ना( Ds 'द्रा)जा. — *)-Ts 
Gi मरुत्वान्‌ (for विचस्वान). Dm Dar ai (for ga). 
Ti Ga घमेराज: परंतपः. — Ga om. 727. — °) Dm d न; 
Ti संखे (for जम्भे). — *ነ Ki Dm Di ፳ቹ%(53 "mj 
विष्णु; Ke शक्राविष्णू; Ds इद्रोपेद्रौ; Ds pi Rea; De 
शाक्रं विष्णुर्‌ Ds पुरा; 2-५ गुरु; Ca qe; (as in text). 
a Co ष्णुर्‌- ደር 81 E де ) 

73 Ti transp. 73% and 73% — “) Dn: कणे. 
— Ts. ७1.8 Mi ins, after 73%; T1 after 73 : 
643* x प्रीत: परपुरंजय: | 
स सूत्वा पुरुषब्याघ्रो. : 
[After line 1, Ti reads 737 repeating it in its 
"proper place. — (L, 2) Ma गत्वा (for ጃኑ Ts Gs 
Tant] 


— *) T Gis Mi राजा a(i य)त्र (for धर्मराजो). 
— Ms- om, 73%. — *ነ G; हषांदू (for हषे). Ks Va 
Dm Ds-.5: Ti (both times) бз.з Ma परंतपः; Bs 
Da Drs Gi "qq. Ds सुदा परमया युक्तः सोभचत्पां- 
._ Colophon om, in Bs, — Day of Karga’s General- 
 ወፍ፡ Ía Кыз द्वितीय(777 'ये)युद्धदिवले. - Айу 
name: Ti Өз युघिष्ठटिरदशेनं- ¬: Adhy. no, (figures, 
both): „Sa 46; 1.5 65; Ba 58; Das 76; Di 
; 11.8 Өз 73; Ts M 72 


. 46 


fn N (except Bi) 3:8 G ins.: 


महाभारते 


[ 888 ] 


[ कर्णवधपर्व 


मन्यमानो इतं कणं धर्मराजो युधिष्ठिर | 
हर्षगद्गदया वाचा प्रीतः प्राह परंतपौ ॥ ७३ 


इति भ्रीमहाभारते कर्णपर्वणि पञ्चचत्वाररिशोऽभ्यायः ॥ эч l 


हतमाघिरार्थे मेने संख्ये गाण्डीवधन्वना ॥ १ 
तावस्यनन्द्त्कोन्तेयः सास्ना परमवल्युना | 


644* अथोपयातो पृथुलोद्दिताक्षो 
झराचिताङ्गौ रुधिरप्रद्ग्धो । 
[(L. 1) Tis G अथ प्रयात्तौः — (L. 2) Dr Ga शराचि- 
atm.) 
— After the above, Bs ins, 646* for the first time. 
Ks Vi Ba.s Dai 01.5 cont.: Bs (lines 5-6 only) 
ins, after 646*: 


645* युथिष्ठिरस्प प्रतिवेदयन्तो 
frd तदानीं पुरुषप्रवीरो | 
तावारातो प्रक्ष्य मददेन्द्रकल्पौ 
युधिष्ठिरो दुःखपरीतचेताः। 
कृच्छ्रेण राजा प्रतिळभ्य संज्ञा [5] 
ततः पुनः प्रीतमना बभूव | 
[Bs om. lines 1-4. — (1.1) Bas युधिष्ठिरायः Co 
[अ]नुवेदयंतौ (for प्रति"). — (L. 2) бе cites प्रियं (as 
above). Ds -प्रवीरेः — (1.3) Ka аттай; Va aa’. 
— (L.5) Bs gata; Co gæða (as above ).] 
Ka Vi Ba.s(ins. for the first time after 644*).5 
Dai Dis cont: Š Ki-s Bi Dni Da-i.6-8 Ti.8 G 
ins, after 644%: 
646* समीक्ष्य सेनाय्रनरप्रवीरौ - 
युधिष्टिरो वाक्यमिदं बभाषे । : 
[L. 1) 8з Ka समेक्ष्य 8፤ ८1.१.५ सेनाअमथ प्रवीरौ; 7 8 G 
सेनाप्रवर(71 "रे)प्रवीरौ (Ga ሂ). Co cites सेनाअगेषु प्रवरौः] 
Bus om, 1. — ९) Sa Ki महासत्वा; Ks "et: Уз 


88.6 Daa Dm D:.8-5.7 हि (for तु). Da नो (for वौ). ` 


Ds wg नावागतौ жш; 8 ततो युधिष्ठिरो दृष्टा. — °) Kus 
आधिरथं; T: Gs आधी(७2 "ति)रथं; Ts Ge आतिरथि 
— *) S युद्धे (Ta 'ከ) (for संख्ये). Ks Dae Gi 
गांडीवधन्विना; Ds गांजीवधन्वना 

०) Bi ጠፍ स #їйа:; Bi ጻባ स कॉ 
-(sic); Dm तावम्यदनंदकोतिय (corrupt); ፲3ጹፉ፣ तावः 


TN WE ee ምሎ 
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स्मितपूर्वममित्रश्नः पूजयन्मरतर्षम ॥ २ 

| युधिष्ठिर उवाच | 
खागतं देवकीपुत्र स्यागतं ते धनंजय | 
प्रियं मे दशेन ሻና युवयोरच्युताजुनों ॥ ३ 
अक्षताभ्यासरिष्टाभ्यां कथं युध्य महारथस्‌। 
आशीविषसमं युद्धे सर्वशख्रविशारदस्‌॥ ४ 
अग्रगं थातरा्ट्राणां सर्वेषां शर्म वर्म च । 
रक्षितं ब्रपसेनेन सुपेणेन च घन्तरिना ॥ ५ 
अलुज्ञात महावीये TAMAS दुजेयम | 


कर्णपर्व 


त्रातारं धार्तराष्ाणां गन्तारं वाहिनीसुखे ॥ ६ 
हन्तारमरिसेन्यानाममित्रगणमदेनस्‌ | 
दुर्योधनहिते युक्तमसञ्चद्धाय चोद्यतम्‌ ॥ ७ 
अग्षष्यं महायुद्धे देवैरपि सवासबेः। | 
अनानिरूयोस्तुस्यं तेजसा च चरेन च । ८ 
पातालमिव गम्भीर सुहृदानन्दवर्घनस्‌ | 
अन्तकाभमभित्राणां # इत्वा महाहवे | 
Кэп garan जित्वासुरमिवामरो ॥ ९ 
तेन युद्धमदीनेन मया झद्याच्युता्चुनौ | 


yada कौतेयः, — °) Si Kas Bia Dm ፲33)እጺፈ፣ T 
Gus अमिन्नन्न॑ (87 Kas Ti °g). — Í) 8 Ke quim 
(sic) (for पूज"), Daa 319.4 भरतर्षेभः; Gs gerdi. 

3%) Kas Vi B Dai Dm Da.5.1.8 Cop देवकी" 
सातः (for "፪ጃ)› — °) Da धनंजयः. — °) Es छा. 4.७ 
Dni Ds-s Ts Ge má (for बाढं). — ^) Ds kand; 
S नरसिंद्दयोः (for asgari). 

4 °) Ki अक्षता भगमरिष्टाभ्या (5/०); S अरिष्टयो- 
रक्षतयोः- 65.6 cite अरिष्टाभ्यां (as in text). —°) Ka 
कथं gat; Ke Vi Bas Dass 8 कणे हत्वा (Ke जित्वा; 
Ba विद्धा; Bs Юв.з युद्धा; D: युद्धे); Buss Dest ga: 
कर्णो; Daa D1.5 हृत्वा कणे (for कथं युध्य). ቾ፡.ሏ Do 
Das. महारथः; Be “ga. — Ds om. 4%. — °) Ks 
aratthrqae (by metathesis) (for "सर्म). — ^) Кз 
सपेशाखस्रतां वरं; 7५ arag विश्ारदं- 

5 *) Ba अग्रजो; Dai Da. 5 श्रोतारं (for अग्रगं). Ga 
ሺሹ ፦ °) Bs सवैः; Cao qt (ns in text). 
Ks सर्मवचेस (for wi वसै च). Өз transp. qra and 
að. Cao cite बसे (as in text). ND ባጽጽ ars 

(=6*)› — Ts Ms-s om. 5-6", — °) Ba विक्षितं 
(for रक्षितं) — ^) Tas G संयुगे (for घन्विना). 

6 Ts Ms-s om. 6* (of, v. 1.5). — >) Ks Vi 

: Va Daa Di. 2.5.6 ° खरेण )दुजेयं; Ba 
आ RIA पूप,8 G Mi subst. : 

647* रामेण जामदश्येन अनुज्ञातं यशस्त्रिना । 
[T.s бз Ма eq( T1 ፳)8፳ሹ-] 
— After 6”, N ins.: መ ይ 
648* gat सवैस्य 51% रथिनं लोकविअुतस्‌। 
[Es मुखं; Bs Dn Das: si (for gæi). Das 


रथिनां-] ere 
— °) Š Kaa Co ओतारं; Ex stat (sic); бо.р त्रातारं 
(as in text), — ^) Bi darts, Da जेतारं; Co गन्तारं 
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(as in text). Bass Da Dus वाहिनीसुखं. Mi सर्वेषां 
इमं वसे च (=5"). 

7 *) 83 Kies अपि; Buss Dai Dni 01.8- पर- 
(for aR). Ts Mi-s -सेनानाम (for -सैन्यानास्‌)- — °) 
Ks Ds अमित्रगणसूदनस्‌; Ki "मदयन्‌; Ds “ada (sic). 
— After 7%, S reads 8९-90 — °) Š Kuas. Va 
Des दुर्योधनमते 8፤ ८1.3.५ युद्धस्‌ (Ki "wara) (for 
युक्तस्‌). ¬ ፍነ $1 ፲83...8 Dni Di-i.e ፲3.8 Gis М 
wegen; Ke अद्य युद्धाय (for agaa). 8 Kas 
ated; Bi चोदितं; Bs चोत्यितं; Ds pet (for 
чїчаң). Ti Ga पांडवानर्थकारकं (0१ `ये उद्यतं). 

8 ०) Ka aqed; Ка agang (sic). Bi 53: 
S महारंगे (for 'युद्धे), — °) Eu Refy (sic) (for 
देवैरपि). 59 देववैरमिवासवैः- — S reads 8'-9* after 
ገሟ — °) Kus Mi झनिलानि(१४५ "asata, Da 
स्तुत्यं (for 854). 7८ झनळानिळसंकाहं. Co: after 
निल्योरिति तेजोबछाम्यां यथासंख्यस्‌। ॐ 

9 For sequence in B, cf. v. 1. 7. ፦ °) 
B Da: Dn Di-ssvs Gi М सुहृदां नंदि(D१ 
qadi; De कौरवानंद'. — °) Ka अंतकायेस B: 
"ат; Bs Ds “कामम्‌; Di "कारस्‌; Dr 'काळस Ti 
"sre (for 'कामस्‌). Кз अंतकं fü ममिन्नाणां (sio); 
Dm ፳፳ቁ मम मित्राणां. — ^) B (except Bs) D 
(except Юз.в.з) transp. कणे and हृत्वा Brá D 
(except Da.o.s) Te G mara; Bs "wd (for °g). 
— Dm om. 9९117, — *) Dua fygt (for दिश्या). S 
(except Ga) ፪፪ मा्तौ (for agna). ¬ 7) प५.४ ७ geat 
खत्युमिवापरं; Ta q чөп аспи: M हत्वा aa 

10 Dns om, 10 (of. v.1. 9). — ^) Bra-s Daa 
Dis-st घोरं (for तेन). Ke अदीयेन; Ba अळीनेन; Š 

for अदीनेन न). — *) Va Bas Dai Dis M 
pes e BUE fg) Kı 8: Da Dis [125 


‚[ 8. 46. 10° - 
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कुपितेनान्तकेनेव प्रजाः सर्वा जिघांसता ॥ १० 
तेन केतुश्च मे fep हतो च पाण्णिसारथी | 
हतवाहः SIA युयुधानस्य पयतः ॥ ११ 
WIA यमयोवीरस्य च शिखण्डिनः 

पृञ्यतां द्रौपदेयानां पाश्वालानां च TAT? ॥ १२ 


एताञ्जित्वा महावीयोन्कर्णः शत्रुगणान्बहन्‌ | 
जितवान्मां महावाहो यतमानं महारणे ॥ १२ 


Bus Ds.s.1 [अ Jer; Ds Ts [፳፲ (for [e kr). Ga 
Mi [akna 2१.१ बलिनो केशवाजुनौ. — After 
10% Sins: 

` ` 649* gd घोरं महाबाहो ፪፻88 чача: | 

[Tas Mss महाबाहू (7५ °g )-] 
— °) ቹ.ዚሁ፡ Dai Dis gi तेन (for कुपितेन). Ke 
[ат]4®ч; Bs [si Reger (for [ भ ]न्तकेन). Vi 06.7 
[एव (for [इ]व). S अंतकेनेव sam. — “) Bi Da 
wai Bi 'वे)जिघांसया. Bs जिघांसतः; Ds "सता 

ll Dniom.11% (of. v.19). — २) Ks हेतो च; 
Bs Gat; Ds हतो तो; Ti wat वे (for हतौ च). SK 
मधिसारथो; Ta पाष्णिसारथि; Ts G M प्राष्ठितारथी (७1° थिः) 
(for qr). Ke हतो mín: ससारथिः- — °) Ka Ms 
gaatt: (Ms 'd); Tas Ga अपसव्य: (for waqra: ). 
Ks Bi Dni Da-s.1 eer (for жаз). Bs चापि (for 
चास्मि). Ds gat á adaa. — “) Dai Ds qsqa. 
Ti G3 प्रेक्ष्य( T1 'क्ष )माणस्य सात्यकेः" 

12 ማነ Š: Ds (sup. lin. as in text) युवयोर्‌ (for 
यमयोर्‌). 5 वीरयोयेमयोश्रापि ( G: Ra) दष्टययुत्चशिखंडिनोः. 
— *) Some MSS. qaet S mantar (C2 भीमस्य 
च) सद्दात्मनः- 

18 *) Ka Vi B D (except Des) ካጂኮስቷ:) एप 
65 "रंगे; Tas Gis ° ag: (for ° 
Bri कृष्ण; Ks Dni कणे (for कणे:). Bi жата, 
(for गणान्‌). Ds gg: (for aga). — °) M m (for 
सां) Ks Ts मद्दाबाइर्‌; Тв 063.5 “ብጣ (for ብሕ). 
፦ Í) Bis Dm Das. यतमानो; De अपयातं (for 
यतमानं). Bs T: Gs M महाहवे; Do "रथः. D2 उपयात्स 
Y l4 2) Bis Dni 13.4. ፣ ፳ሸ፳፳፪(ፕ፤* "sp)er; Ba 
. अनुत्सत्य; Ti Gs उपसृत्य; 0० aga (for 'सृत्य). Ds 
—— [ula (for च). . ९५ रंगे (for युद्धे), — °) SK Bs Ds 
gm Va Do Ti ge: (for बहु). Ts M waq चोक्तवा- 


महाभारते 


वीयौन्‌). — °) & 
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TIA च मां युद्धे परुषाण्युक्तवान्बह्ु | 

तत्र तत्र युधां श्रेष्ठः परिभूय न संशय! ॥ १४ 
भीमसेनग्रभावातु यज्जीवामि धनंजय | 

बहुनात्र किपुक्तेन नाहं तत्सोदुपुत्सहे H १५ 
त्रयोदशाहं वर्षाणि यस्माङ्कीतो धनेजय | 

न स निद्रां रे रात्रौ न चाइनि सुखं कचित्‌ ॥ १६ 
तस्य द्वेषेण संयुक्तः wea धनंजय | 


vag. — °) Ta यन्न यन्नः Ts G q हि तन्न; Mi-a ፳፳ कणों 
(for aa तत्र). 31 Ks B D Тыз arg. — *) Da 
समंततः; Ta Gi घनंजय (for न संशयः). — After 14, 
Ti.2 read 20-21% and Ts G read 207-217, repeating 
the portions in the proper place. 


15 Ts om. 15%, — 7) Ds -qara (for अभा- 
चात्‌). — °) Ka यज्जीवाममिद्दारणे (४०); Mi दुःखं 
जीवामि फल्गुन; Ma-i यज्जीवामीह (Ms Rra) sega. 
— After 15%, M reads 20°-21° repeating the portion 
in its proper place. — °) Ks तु; Dni Da q (for 
Lala). — *) Bass Dai Dis. Tia Gi M š (for 
wq). Ts Gs ፪፪ सोडु age; 02 नाहं सोडु समुत्सद्दे- 

16 Dni reads 16-17 on marg, — ^) De lacuna. 
Ka राजाणि (for वषोणि). 8 ८1१.३ त्रयोदशाद्दोरान्राणि; 
Ds "gar fü वर्षाणि. Co cites न्नयोदश and वर्षाणि (as 
in text). - °) Ds न च; Ds नाहं; Ga यस्मान्‌ (for 
न स्म). Vi Ba Dai Dis न निद्रां लब्धवान्नात्रों 

17 Dni reads 17 on marg. — ^) Ks Ds तस्मादू 
(for gq). Bi दोषेण; Dai Di.2.5 वीर्येण (for Bar) 
Ka Ds संयुक्ताः ( Ds क्तात्‌); Dai Dis संतप्तः (for 
संयुक्तः). ¬ °) Bi чаш; 07 "गृह्ये (for æði). Ka 
Dai чаза: (071 °). — °) Ba qpa. 8 Ki Buss 
Dni 138.5 मरणे; Bs damaged; Mi रमणं (for मरणं). 
Ks राजन; Bi यातो; Bis Daa. जातो (Bs श्न); D 
यानं; Ga Ms जानान्‌ (for जानन्‌). Cvas in text, — ©) 
Si Ka aftra; Ks व्याप्रेणस; De दभ्रीणस; Ds canit ; 
55.8 6. M चाग्रा'(1थ ५ uy); Ca ardia; Co 
चारद्धीण( also न)स. Ka Вз. Dni Юз—ьв,т Ta Mz 
८०.७ द्विजः; Ks Vi Dai Di.s.s Cap.o द्विपात्‌; Ts G 
Mas fiit Ca द्विपः (as in text). Cv वार्धांनस- इव 
द्विपात्‌. — After 16, Dr (ec, m ) ins 

650% ङृष्णग्रीवो रक्तशिरा; श्वेतपक्षो विदंगमः। 
स वै वाध्रीणसः प्रोक्तो याज्ञिकैः ge! ` ` 
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आत्मनो मरणं जानन्वाधीणस इव द्विपः ॥ १७ 
यस्यायमगमत्कालथ्चिन्तयानस्य मे विभो | 
कथं शक्यो मया कणों युद्धे क्षपयितुं भवेत्‌ ॥ १८ 
эшен कोन्तेय कर्णमेव संदा шаң! 
पञ्यामि तत्र तत्रैव कर्णभूतमिदं जगत्‌ ॥ १९ 
यत्र ዛዛ हि गच्छामि कर्णाङ्कीतो धनंजय | 
` तत्र तत्र हि पश्यामि कर्णमेवाग्रतः faq ॥ २० 
सोऽहं तेनैव वीरेण समरेष्वपलायिना | 
सहयः सरथः पार्थं जित्वा जीवन्विसजितः ॥ २१ 
[Co cites this st, as a definition. — (L. 2) Co सैव 
(8።፳፳ኑ] 
18 ®) Ks Vi Ba,4.6 Dni Ds, 4.6-3 Maa तस्य (for 
यस्य). Tis G यस्य भेयं गतः कालः — °) $a Kus 
से प्रभो; B (except Ba) D (except Das) % fai; 


Tis G भारत (for से विभो). Ts Mag चिंतयतः mit. 
— “*ን Ds ፳ሽ (for झक्यो). Vi B Dai ऐश Dia 


S transp. grat and कर्णो. Ds युद्धे (7०7 शाक्यो). — ©) 


Ds शक्यः (for युद्धे). Š Ka Ms क्षमयितु; B Daa Ds - 


ara’; Da q. Da.c वृषः; Ds रणे (for सचेत्‌). 

19 *) S वा (for च). De smg यश्च कौंतेय. 
— °) V1 De S स्मराम्यहं; Bs महारथं; Ds aaa: स्थितं 
(for सदा aaa). — °) Vi qa (for the first qa). 


20 Ti reads 20% twice, — *) Ga aq तन्न (for: 


यन्न яя). Vi [ए]व (for fg). Tı (both times) 
पश्यामि (for गच्छामि). — Ta om. (hapl.) 20° — १) 
Tı (second time) west: — Ts G read 20°21" for 
the first time after 14, and M reads the same for 
the first time after 15%, — °) Ts G M (all first 
time) यन्न यन्न (for तन्न तत्र). T1 Gi (second time) g; 
Ga (second time) च (for हि). — 7१.५ read 20%-21% 
for the first time after 14. — ^) Dm fra. 

21 S repeats 21 (of. v. 1. 14 and 15). 
— 5) Ts (second time) चीर्येण (for वीरेण) 
— *) Ka: Ds संग्रामेषु; 11.1 G M (all both times) 
wang (for समरेषु). — °) Ds wor aga: (by 
` transp.); Ts Ge (first time) feat far. — ^) Ma 
(second time) राजन (for जीवन)... Ga (first time) 
विवर्जितः (for fra"). Ti (second time) सवेत: दार- 
विक्षतः; Ts G (second time) Aaa: MENET: 

22 `°) Ti Gua fg (for g). — ^) Ga [झर्थिन (for 
[alaisa).- Кїч; Ks si; Dai Dis [s fç; Ga न 
(for sq). Bs Dm. Das wag (for ऽथ चा). Da 
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को जु मे जीवितेनाथों राज्येनाथोंड्थ वा पुनः | 
ममैवं घिकृतसेह कर्णनाहवश्योभिना | २२ 

न щч यद्धीष्मात्कृपाद्रोणाच संयुगे | 
AMAT मे युद्धे खतपुत्रान्महारथात्‌ ॥ २३ 
TAT एच्छामि कौन्तेय यथा हकुशलस्तथा | 
तन्ममाचक्ष्य SED यथा कर्णस्त्वया हत! ॥२४ 
शक्रवीयेसमो युद्धे यमतुल्यपराक्रमः | 
रामतुस्यस्तथा्ने यः स कथं वे निषूदितः ॥ २५ 
महारथः समाख्यातः सर्वयुद्धविशारदः | 


राज्यार्थे वा पुन: पुन:; Ts Өз M राज्यार्थो ( Ma. à 'थे) वा पुनः 
कर्थ. — °) 81.9.६ Tz: Mi 2 a समैव; Ba aea (for ana). 
Vi Dai 334.5 घिकुतस्याद्य; ‘Bi. 8-5 Dni Ds-t चिक्ष( Ds. a 
*क्षि)तस्याद्य (De ta); S नि(७९५ 'वि)ङतस्रेह (for 
ዩሮና) Ke नाम ह्ाधिकृतस्थेह; Ds ባና በ 
23 *) ७५ नच sd fe (for न प्रासपूर्व ). Ti ag (for 
यदू). De भीष्मान्मे (for यज्गीष्मात्‌). — °) ॐ न तु 
(for कृपाद्‌). Kada ፳ኮቨ፳ (sic). — °) Ts 6 चे (for 
से). 25 wend चे मया युद्धे, — Í) 89 qaga (for 


gan). ; 
24 °) Ks Ba Des Ti quat; Vi 281.8-5 Dai 


Dm Di.s-st 1५.9 G М स॒ eat; Da तं त्वां (for атап). 
S बीभत्सो (for ataa). — D: om. (hapl) 24°° 
— 5) Ks Vi Ba Gua M q; (Ks Ba [st or V1 ær; 
Mi न) gare; Bs 2.7.8 Та Ga [ अच्च (Ts ७४ न) कुशः 
we (for दाकुशलस्‌). ९००६० saga: (for अकुशलू:)- Bs 
यथा झे *नखथा (5०); Ds यथा कणा awan; 7 यथा नु 
. — Deom, 34ሚ --- °) Dira; T1 एकांते; 
Tas GM a (for meda). — ^) Buss Da 
Dn D1-5.7) इतस्त्वया (by transp.); Mii हतो gfi 
25 ©) B (except Ba) Dn1 Ds. i.v T1 61.9 शक्रतुल्य- 
(Ti Cit; Ta M manganat; Ts Gs शक्रतुरूय'. 
— *) Mi om. (७६71). पराक्रमः and रामतुल्य (in 25). 8 
K B (except Bz) Dai 1001 Di. 8-5, t ፳፲ Ks. a सम; Кї 
सम)तुल्य: (Кз "ल्या; Bs ዊና) पराक्रमेः — ^) Ks तथा 
чта; Ka Buas 103-4.6.7 तथाखेण; Уз Bs Dat Di. "S 
15 Ba S "ад; Dri "खे सः (for "खे यः); — Í) Šina Bra 
Da. Š निसूदितः5 Bs Ds दिनिपूदितरः; 22.९ निहतस्त्वया; 
35.8 63.8 M ते የ(?!፦= "pg: (for š निषूदितः). 
Do कर्थ चै विनिषूदितः- ` 
26 Ti om. 26% — ०) Kaa Bis Di Ts Gia M 
ager. Da Dis स मे ख्यातः (for समाख्यातः) 
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६९५.5 घलुधेराणां ዛጥ सर्वेपामेकपूरुपः ॥ २६ य! पर्युपासीत्मदिशो at 

पूजितो ሂ፳ቫ सपुत्रेण विशां पते | त्वां ፳፳ኳ፳፡ समरे परीप्सन्‌ | 

सदा त्वदर्थं राधेयः स कथं निहतस्त्वया ॥ २७ दित्सु कर्णः समरे हस्तिपूर 


TA R योधेषु सर्वेष्वेव am | 

तव मृत्यु रणे कण मन्यते पुरुषर्षभः ॥ २८ 

፳ त्वया पुरुषव्याप्र कथं युद्धे निषूदितः | 
तन्ममाचक्ष्व बरीमत्सो यथा कणों इतस्त्वया ॥२९ 
arama च शिरः पस्यतां सुहृदां हृतम्‌ | 
त्वया पुरुषशादूल शादूलेन यथा रुरोः ॥ २० 


፦ °) Ts Gris स्वेशखविशारद:. — °) T1 Gs M qg- 
Чїч. ጅ፡ प्रवराः — “) Es Dac एव पूरुषः; Ds ए॒कपौ- 
रुषः; Co एकपुरुषः- 8 सवेषां वे (7 "ष्वपि; Ga M `ष्वेच ) 
ara. 


27 °) 8 महारथः (7५ "बळ: 3 Te Gs "रथ) (for frat 
qa). — °) Es स्थितः (for सदा). Ks Vi B DS 
(Do ajda (Vi "सिव; Ds R) (for सदा 
त्वदर्थं). — ^) 5 giu (for स्वया). 

28 Tı om. (hapl.) 28-29. — °) Kı Dai Di.2.5 

uaap (Ki "ट्रे हि; Da fg); Ks Vi B Dm 
Ds.6.c-s घातराष्टो हि (Ba "йч; De "gr हि) (for छतराष्टरो 
हि). Ds gay. 8 (Та ош.) qrderger यौधा हि (72 योधा 
fe; G योद्धारः). — °) Vi सर्वेष्वपि; S (77 om.) सव एव 
(for gasta). Ds युधि (for [፳]፳ዛ). — °) Ba 
transp. ፳፪ and कर्णे. 99 Ki कणे. — *) Gs Msi 
wedd. 8: 35.4 Vi B पुरुषर्षभ (Bis 108, ५.7 भं); 
S (Ti om.) पुरुषोत्तमं (Ts Ms `स). 

29 Ti om. 29 (of. v. 1. 28). — *) Ba qq (for 
स). Ts © Ms-i transp. स and त्वया. Bs ፲2.8 ७9.8 
M पुरुषब्याप्र:. — °) 8 Kas 89.8 339.1 Ms—; निसूदित: ; 
Kı Bis Ds निपातितः (for निषूदितः). — Dai Diss 
om. 29%, — °) 1.3 भीमत्सो; Ks Vi B Dm Ds. 3. 6-8 
8 (Ti om.) æfða (for बीभत्सो). — * 8 (T om.) 
gfi (for त्वया). 29.» यथा स निहतस्त्वया- 

ЗО 5) Va B (except Bs) Dai Dni 101. 8-३. 
युध्यमानस्य; D: सोत्सेघनस्थ (sio); Ds "धं चास्य; Te "धं 
‘wat (for qqa). Ks Dac fg; T G Mi तु; Маз चु 

(fra). Di शिरसा (for च firz:). — °) Ds ፳፪ 
каң). 79 पड्यतां च महात्मनां. — ^) B (except Bs) 
_ Dm Dicks 68% (for शादूलेन). #1 (marg. as in 


स॒ हीदानीं ge eee: ॥ ३१ 
त्वया रणे निहतः чача: 

कचिच्छेते भूमितले दुरात्मा | 
कच्ित्मियं मे परमं erm 

कृतं रणे Baga निहत्य ॥ ३२ 
य स्वतः पर्यपतत्त्वदर्थ 


text) रुरुः; Ks तरो (for रुरोः). — After 30, Vi reads 
88% repeating it in its proper place. š 

31 Viom. 51, D2 om. 31°. Ti om, 31-32. — *) . 
8з (sup. lin.) Co ና3ና፳ሸጂ፣ Ca aga (asin text). 
S (T1 om.) чай fea: पर्यपवत्त्वदर्थ.-- ^) Ša aa; Da 
दिदित्सुः; C: वलिप्सन्‌; Ca परी” (as in text) — °) 
8 Кз giges; Ks B Da Dijs-s.8 ፪8፳ና፳%፳1 
Ka *चूगान; D: "षंगच यः (for हस्तिपूरं). Ds.s fea: 
(Da om. दिस्सुः) कणे: सुमह्विषद्भयं. — ^) Ke सतीक्षणः- 
— For 31%, Ts,s G M subst.: 

651* दित्सन्रुणां शकटं रपूण 

ant त्वयासौ निहतोऽद्य कण: | 
[(፡= 1) M Ragi] 

32 Ti om. 32 (cf. ४.1. 31). — ^) Dai 01.5 कर्चि- 
त्वया (for त्वया रणे). Vi स इतः (for निहतः). Si Ks 
सूर्यपुत्रः (for सूत"). — Ms om. (hapl.) 32-83". 
— °) Ki: कश्चित्‌; Dr Mes क्कचित्‌ (for कच्चित्‌). 
Bi भूतले चै; Ds afg (for 'qg). K: Bs Ts G 
महात्मा. — °) Ki कञ्चित्‌; Юз कचित्‌ (for sía). 
Ts ga (for fra). Ke ፳8፳፳፳ W परमं त्वया कृतं; 
Biss Dm Dast प्रियश्च मे परमो वे कृतोयं (Bs 
a). — ^") Briss 3283 Dear त्वया; T? प्रिय; ©з 
कृत्यं (for ga). D1 Di. संख्ये (for रणे). Ke निहन्ये; 
Ga निपात्य (for निहृत्य). 

33 Ms om. 33% (cf. v.l. 32) Vi rends, 
33 for the first time after 30. — =) Вз 
qdqdq; ба “qag, (as in text). Tess G Muss 
851. fem: पर्यपतत्त्व(ग७ Gs “rae. — °) В 
Юл: Ds सदार्चितो; S (Ms om.) सुदान्वितो (for нат). 
Ts गमितः; 1.2.3 गर्जितः (2०7 गर्वितः). ¬ ^ Da 
aga (for समेत्य). — Í) Kina कञ्चित्‌; 2278 क्कचित्‌ 
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मुदान्वितो गर्वितः gaga: | 58 पापो निहतस्त्वयाद्य ॥ २५ 
स शूरमानी समरे समेत्य कच्चित्समागम्य TAT 
akrar निहतः संयुगेऽद्य ॥ ३३ ee: | 
रोकम रथं ፪፳፳ቭቫ युक्तं | Rsa पापः स विभिन्नगात्रः 
रथं दित्सुर्यः परेभ्यस्त्वदर्थ | %፻ጻዌና1 TRUER वाहुः ॥ ३६ 
सदा रणे स्पर्थते यः स पापः योऽसौ सदा. BAI राजमध्ये - 
कबित्तया निहतस्तात युद्धे ॥ ३४ दुर्योधन हर्षयन्दर्पपूर्णः | 
योऽसौ नित्यं झूरमदेन чї अहं हन्ता HEYA मोहा- 
विकत्थते संसदि па | Euro न चे तथा रथः ॥ ३७ 
ग्रियोऽत्यर्थं तस्य सुयोधनस्य - नाहं पादौ धावयिष्ये ай - Кш 


(for कच्चित्‌). 5: स्वयाद्य निहृतः ८33 सव्यसाचिन्‌; В 
(except Bs) Dni Ds. ३. संयुगेसौ (Bs यं); Da qaqa; 
S qmi: (for ፳፳ሻ5፳). De аф प्रमथ्यापि हि 
RRIT: 

84 Daom. 34.. Ds om, 34000, —.4) Ta एकं; Mi 
रौग्म॑ (for Gad). Ks Vi B Dm Dm Dis: qi; 
Ds Ts परं; १-3 सुजातं (for रथं). Ks Vi Ba. 5 -गजाश्व-5 
Bi.2.4 D (Юз.в om.) 12.8 G M -गवाश्व-; T1 -कुक्ष्यासु- (107 
Ra). Tig (for युक्त). — *) Te Gs कथं (for रथं). 
Ks Vi BiasDni 109.4.1 Ta ፲(73 वि)दित्सुर (for 
8ኤሴሰኑ Bes रथं अदित्सुये: प्रवरं त्वदर्थे; Ti रिपूल्ियां- 
संतमदस्त्वदर्थ; 07.9 कत्सूः (Gs दिव्सु:) qvem: ቫኗፍ፳፳፳ሻ 
(sio). — °) S त्वया (for सदा). Mi quia (for स्पर्धते). 
—.*) Кз कश्चित्‌; 52 Dr क्कचित्‌ (for कञ्चित्‌). De 
सूतपुन्न:; Š पापबुद्धिः (for तात युद्धे). : 

„35 “) 7४ सैन्ये (for atst). В (except Bs) Dai 
Di. ४-४. सदा; Dni wer (for नित्यं). S शोयेमदेन (Ti 
"तेजोभिः) (for झूरमदेन ). $з (sup. Ип. as in text) 
Ks wgt (for मत्तो). — °) Gia Mas विकत्थसे (07 
8). —-°) Ba दुर्योधनस्य (for सुयो). Ds fitti 
यस्तु सुयोधनस्य; Ti: M dient वे तात सु"? Ts G ፳(9፡ 
atat तात सु — Í) Kaa Di कश्चित्‌ (for कच्चित्‌). 
Ks स्स्वयापो (sic); Тыз Gas M समर्थो; Te Gi स कर्णा 
(for स पापो)- i 

36 Desom. (ከ851.) 36%. — ) Kia कश्चिव; Ba 
Dr qa. (for कञ्चित्‌). Kas Уз Bs D (De om.) 


Ts agal Dai Ds g; Dig )युक्तेस; Вз घजु:परसुक्तेस; Ga ` 


agta (sic) (for ws: ). — ०) 7९7 छोहितांक्तोर्‌ 
(sio); Ks Vi B Dm Юз-ьт "eiie; Dai D1.5.0.3 Ca 


Ks Vi Bi Dm Dat स (for sæ). 88 Biss 
Dnm Ds-íe* g- (forg). Ka कच्चित्पापः सोपि विसः 
ama: 5 शेते fra: पांसुषु quga. — Í) Kua 58፳ 
(for fag). Ks Bis Dm Di-í: Ts Gs wu Gu 
at; Ga भिन्नो (forast). 87.3 D1 107. 4.1 Ts 07,8 Mi 
बाहू; Ds चासः; Ca बाहुः (as in text). > 

, 37 °) Vaasaa; Di सदा काघसे; Da “eqa. S 
यः ቹ፲ሸ፳፳ (Ti यश्याहते; Т1 यश्च ब्रूते) राजमध्ये सदा हि. 
— °) Ga दुर्योधनो Vi दपंपूर्ण ; Dao Ts Gua 'युक्तः 
(for "पूर्ण:). — “) Some MSS. फाल्युनस्यः S: 
Ke Vi B D कचिद्दचस; Ki कश्चिद्धवस (for कचिद्धतस )- 
Ke यथा (for तथा). Ks Vi B D qq (Da ततः) (for 


own) Ka कञ्चिद्धतः पार्थ इत्यल्पडुद्धिः (for!) S इंतास्मि 


सं्वोनिति qte(Gs राज )पुत्रानहं हंता फल्गुनसेति(7 G 
°g) ፳፳፳ — After 37, Sins: . š 


652* afaguisa वितथं त्वया कृतं 
Doo यत्तत्मियासवदत्तात कणे: | 
. सभामध्ये रूक्षमनेकरूपं 
चिक्पाण्डवानपतिस्स्वं fü gu । 
कच्चद्रवं 834 महात्मा .. [५] 
हाधारय द्वादश यः समास्तु। 
कर्णा гї घोरममित्नसाहो 
2 दुर्योघनस्याथेनिवि्बुद्धिः। а 
[(L.1) Ts Gs झवितथं; Gs [s]e fat (for ser 
वितथं). Та Ga M transp. त्वया and कृतं. — (1. 2) Ti 
यद्चरिम्रियाम्‌$ Ts Gs यत्तत्प्रियम्‌; Ma यत्त्वत्मियास्‌; Mia ዛዥ 
प्रियाम्‌ (for यत्तस्म्रियाम्‌). ¬ (L. 3) Ti agna (for रूक्षम्‌) 
— (L. 5) Tua M жб (Ts "gei; M: "ሺ፳) श्जमथावः 
tæi. — (L. 6) Т.а M om. हि, — (T. 7) Ga अमित्रः 
፳ሺ = М om. line 8.) 


० लोदमयेर (f . Bs विवाणेब्घेः siða 
ced As विहंगमैः; Serle text), — °) -38 Ks om. 38%. — १) 08 पादं- De (for 
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चावत्खितः पार्थ इत्यल्पवुद्धिः | समागमः чега | 
ad तखेतत्सर्वदा WHA यत्रावस्थामीडशीं ग्रापितोऽहं 
कचित्तया निहतः सोऽद्य कर्णः ॥ Re ቹ፳ጃሻ AST हतः समेत्य ॥ ४१ 
Fs : कचित्त्वया तस्य सुमन्दबुद्धे- 
कणेः सभायां झुरुवीरमध्ये | TSTMS | 
कि पाण्डवांस्त्वे न जहासि कृष्णे सकुण्डल भालुमदुत्तमाज्गं 
सुदु्षलान्पतितान्हीनसत्त्वान्‌ ॥ २९ कायास्प्रकृत्त युधि सव्यसाचिन्‌ ॥ ४२ 
TAA प्रत्यजानात्त्वदर्थ यत्तन्मया वाणसमर्पितेन 
नाहत्वाहं सह कृष्णेन पार्थस्‌ | च्यातोऽसि कर्णस्य वधाय वीर | 
इहोपयातेति स Wists? तन्मे त्वया कचिदमोघमद 
कचिच्छेते शरसंमित्नगात्रः [ ४० ` घ्यात कृतं कर्णनिपातनेन ॥ 95 
कचित्संग्रामे विदितो वा तदायं ቫጻሻክኾ स सुयोधनोऽस्मा- 


कदा), — °) Š Ki 8 qu; Ka हता (for स्थितः). 
Ks ባፍ Si Va De.4.1 lalag: Bs "gat; Dm 
"qu — ^) Bs Dos यस्य (£०7 तस्य). Ds asm. Ds 
सूतसूनो (for आक). — Í) 53.5 कञ्चित्‌} Ds क्वचित्‌ 
— For 38, B subst.: 
653* पादौ न घावे апаң न हन्मि 
घनंजयं समरेपूअवेगम्‌। 
कश्चिद्रणे फल्गुन d निहत्य 
5፡ኮ8፳፳ तस्य Wu त्वयाद्य। | 
[(X. 1) Ts Gs ዛኗ (for यावद्‌). 09 पादौ निघावे यदहं 
ከፍፍ - (1.2) 0፡96 Ma Re (for "We. 


— (L. 9) Ti.2 M तस्मिन्‌ (for айг). sög: 


समरे त॑ meat ፦ (L. 4) G: qå (for ят), ] 
39 *) Ks gwm. Ds gsm: ¬ °) De कुद्धः 


(for कणैः). Ti कुरुमध्ये महात्मा; Ta 'बुंदमध्ये; Te Gas 


"मध्ये दुरात्मा; 07 "मध्ये समायां (for चीरमध्ये). — *) Ds 
lacuna for कृष्णे. — “) Ks Ti सुदुलेभान्‌ (for tem). 
40 ०“) Ke qq; 81./.5 Dai Dni. Di.s—s.Y योसौ; 
Ds Ts Ga यत्तः (for यत्तत्‌) Ds om. ag. Ka प्रयज 
नात्‌; Tu 'हन्यात. (for ama). 1з © १-4 त्वदर्थे 
_ — After 40%, Ts (33.8 ins.: 
05645 -- मद्दाबळ: संयुगे शञ्रुहन्ता। 
— १) Bi 3383 Dii. नाहं इत्वा; Bs má भूत्वा; 22 नाहं 
तवाहवे (४०); Ta नाहं ang (for नाइस्वादं). Ds पारयः Ka 
दत्वा हेस कृष्णन पार्थान: — °) 85 Kane Dn «gt 
Vi Dar Dis gat’; Ts Ga दृद्दोपयामी"; Gs 
pis *यातेति). Ds ५४०५ स ह asta: — ^) 
ma: 83 Kua mas; 59 Ks "ከጠቡ Ga M 
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"संछिन्नः (for 'संसिन्न-)- 

‚ ву °) Ei. कश्चित्‌ (for wq) Уз B D (except 
De) संग्रामो. ©з Ka Ru; Deer ARR; T G 
विजितः (for विदितो). Ke Dai 101. 5.0.8 चा wan; B 


` Dm Dart Š as Ti वायं; Ta eqart; Ts वा 


жаата; Gi वा त्वयायं; ©з चा न चायं; 08 न वा वयं (for 
चा तदायं). — °) Ke B D (except 96.5) समागमे (Bs 
"፳). Ka dua; B.5 "(for सुक्षय-). Ba कोरवर्स- 
जयानां. . Tn: Gia M agra (72 Mi q; Ma 
पराभवः) पांडवर्रुजयानां; Ts Gs मद्दाहवे संजयपांडवानां- 
፦ °) Ds Ts G येन; Mi य॒स्य (for qa). Ka Ts iu 
Di Mı geeft. 8። Ki [SM (for sg). ¬ q) Kis 
afaq, 255.4 सोमि- (for सोऽद्य). Dai Dm Dis: 
दुरात्मा (for समेत्य). Ds कचित्त्वयाद्य स नितः समेल- 

42 *) Kus कञ्चित्‌; Ds mag Kea मंदबुद्धेर्‌- 
— °) De aivtagac ¬ ^) Ka qayi; Ks Ds 8 
afi; 22.8 निकल (for me) 8 en (for › 
Ka सव्यसाचि; B2 'साचिना; Ga "ardt. 

43 Viom. 48%-44% — °) Da qed; 72 ad; 
Gs ag (for यत्तन्‌). Өз त्वया (for मया). Da बाण- 
स माचितेन; Co "समर्पितेन (as in text) Da Dis 
यत्तन्मया कणेसमार्दितेनः — °) Ga यातो (for घ्यात): 
Di[s]R; Ti हि (for ऽसि). Ka Das वीरः- — °) Ds 
त्वन्मे (for तन्मे). Di om. (hapl.) from «fag (in 
43°) up to 44% Kis їч. Ke -शमोघमय; Da 
Ds भमोघमध्ये. — Te Gus om. 495, — Í) Kus Bus 
Dui Dar Tis M24 धयानं (for घ्यात), " ^ + ` 
44 Vi om, 44%; Di om, 44% (cf. v. L 43). 


कर्णवधपर्व ] 


नवेक्षते कर्णसमाश्रयेण। | 
कच्चित्त्वया सोऽद्य समाश्रयोऽस्य 

WW: पराक्रम्य सुयोधनस्य || ४४ 
यो नः पुरा पण्डतिलानवोच- 

त्सभामध्ये पार्थिवानां ፳ዛቺሺ | 
स दुर्मतिः कचिदुपेत्य संख्ये 

त्वया इतः दतपुत्रोऽत्यमर्पी ॥ ४५ 


— ?) Та G तु (for gq). Ka मयोधनो (sic) (for 
gat’). — Í) Exe Dm Daat उदीक्षते; Ba निरीक्षते; 
Da De आविक्षत्त; Тї विधक्षयेत; Tas G М दिघक्षते; 
Co अवेक्ष्यते (forga). — Dar T1 om. 44%, — °) Kua 
कञ्चित्‌. Ta त्वमासाद्य (for त्वया सोऽद्य). Ti быз M 
[sje (for ser). 8 (Ti om.) {slæ (for sæ). 

45 °) ёз Ka weve; Ei शांडतिलान; Es de 
Bs शल्य ; De qe" (for que"). Da at दुष्टवाक्यचिसरो 
अवोचत्‌ (sic); Ti यो नः पराशंसति चै पराभवं; Ta यो नः 
पुरा शसति लोभमोद्दात्‌; Te Gas M यो नः (Mi योगः) 
पराशंसति लोभदोषात्‌ (M "पं); Gs यो नः परां शंसति 
लोददिदोषात्‌; — Ti G2 om. 45°. — १) Ks VIB DS 
(Ti Ga om.) कौरवाणां (707 पार्थिवानां). Dae दुरात्मा; 
Co qaqa (аз in text). — °) Bs Dm Dis Ts G 
सुदुमेतिः (७४ "ति); Do 8 दुमेदः (for स दुर्मतिः). Кыз 
कश्चिदू, Dm 08 М संखे; Ts Gs संघे (for संख्ये). 
— १) $i V1 Da: Dni Ds.s. 54 Gi.2 gi( V1 (sja; 
Gs [ऽ]ति)मर्षी (Da *d:); Kio saaa; Mi (siða: 
(for seat). 

46 7) Ba saga (for agga). — °) Vi Da 
निर्जितं. °) Da Dis sque; De *सह्यानयदू- 
— *) Kara. 55 Dar D1.5 निहतस्‌ (for स g"). 
De iaga: सूतपुन्नस्त्वयाय. — For 46, 8 subst.:. ፣ 

655* यः प्राहिणोत्सूतपुत्रो दुरात्मा 
कृष्णां frat सौबलेनानयेति t 
स मन्दवुद्धिनिद्दतः nqa | 
` वैकतंनस्त्वद्य कञ्चिन्महात्मन्‌। ` 

[(L. 1) Ts Gus aq (for ፳ Өз om, gut: 

ሙ (1.2) Ti Miss सौवलानानयेति; Ts ७ सौबलेहानयेति- 


— (ए. 4) Ms महात्मा, Ti 315.4 वैकतेनो हीनबुद्धिमेद्दात्मा. ] 


गुप,8 G cont.: 2 ; 
656* अनवाप्यां प्राप्तुमिच्छन्नचिन्त्यं 
. _ . , दिळुयंथा चन्द्रमसं अद्दीतुम्‌।. 
स पापात्मा स तु नो विद्विषाणः - 


a निदतो.वा त्वया бек! 7 di 1 


[ 8. 46. 47 


यः лда: प्रहसन्दुरात्मा 
पुरात्रवीनिजितां सोबेन | 
खयं प्रसझानय याज्ञसेनी- 
wate कचित्स इतस्त्वयाद्य [| ህጻ 
यः शस््रभूच्छेष्ठतमं एथिव्यां 
पितामहं व्याक्षिपद्र्पचेताः | 


अस्मिन्‍्संग्रामे भीम रूपे व्वयाद्य 
= तु vet सूतपुत्नस्य पार्थ t 
कश्चित्पाप वचनं द्यूतकाळे 
यच्चाप्यसौ समितौ वासुदेचम्‌ | 
तदो क्तवान्परुषं सोऽतिकामस्‌ 
हितं awa: सततं कुरूणास्‌ । 
कच्चित्स कर्णो ቦሼ सं खे 
. qt аёл परिपालयन्नणे । ` 
एक: सदा झोषयन्मासकं बलं 
स पाञ्चाळान्केकयांख्चैव 845! 
भियं दिदित्सन्धातराष्ट्री स कणे: 
sr प्रत्यवधीस्त्वमद्य | 
सथो सासाश्च सगालाश्च TAT 
. . इत्य मांसान्युद्रन्ति स्म कायात । 
[(L. 1) ७7 әтәй. ~ (L. 2) ७1७द्रमसं. — (L. 3) 
Оз g- (for the first स). — (L. 4) Gi [mia 
(for fig). — (L. 6) Giga. — (1.8) Ti qg: 
— (1.9) Ti G1 तथोक्तवान्पुरुषं, — (L. 10) Ti हित इत्वा 
झादितं वै कुरूणां. — (L. 11) 71 Өз संख्ये (for dq). 
— (L. 15) Te इच्छन्‌; Ga दिसनू (for दिदित्सन्‌). Tı Gi 
aiaga (for "राष्ट्री स). — (L. 16) T1 6384 (for मद्य). 
— (1 17) Та इरयोस्यश्रसगालाश्च gat; Gi अयोस्य dar 
qara TT: — (L. 18) Ti हृतस्य मांसान्युभियंते शरीरात्‌. ] 
41 °) Ti Gi ag (for w). Š Kxs4 Мыз NT- 
summ (८1 मतः); Bs 3.3.१ 8 "6ፎ5፪(5፡ ”ኮፎፍጭሙጭ: 
Daat "абу)чан:. — °) 8 (except Mi) ፍጠ(፲8 Gs 
स्वा )क्षिपदू (for व्याक्षि' ). Bs ereqgir: (for ጃ፳፳፡)›› Es 
पितासमक्षमक्षिपदल्पचेताः (sic). — °) Kn 3 Di स॒ कञ्चित्‌ ; 
Bs कदाचित्‌, (for स afaa). — Í) Bi Dai De झाधिर- 
frg Da qagat; Ts Gus []द्यातिरथिर (for. sena). 
Ks Bus.s D (except Des) Tis ቨ፳8፳ጂ (Ba Da 
Ti.2 "eqt) (for gam). — After 47, S ins.: Ë 
- 601* यत्ततत्वया संश्च॒तं से किरीटि ` 
: . न्ससामध्ये दैरयेनेद्द सूयः। 
sé कण सूदयिष्ये aga ER 
तत्कमे कृत्वा ह्यतुणोऽसि कथित - ... 


[5] 


[10] 


[16] 


Simu  संख्यायमानोञ्येरथः स कचि- 
स्रया इतोऽद्याधिरथिदुरात्मा ॥ ४७ 


.-.- ጠጠ निकृतिसमीरणेरित 


संजय उवाच | 
तडूमशीलस्य वचो निशम्य 
TR жапе महात्मा | 


(1. 1) Өз Magar (for त्वया). 3፤8፳88ኗ — (L. 4) 
Ts Gs [अद्य (for हि). ] 

58 *) Š Ka अमर्षणं वै; Ез Vi B (except Bs) D 
^ — add; Tn: Gs Msi “їй; Ts ५४.० በክ? 
ee angaa (for अमर्षणं); De नि:छृतिश्मीरितं रणे (for 
E निकृतिसमीरणेरितं). ¬ °) Ks B D (except Ds) स्थितं 

(for 8695. Kuas Vi Ds gç (for ga). S हृदा wd 

ær (Ta ञ्ूळमिमं; 7१ कालमिमं) सदा मम (Te 

Gs "दानघ). — °). Ti ክብና (sic) (for समेत्य 

የሺ). Ks B (except Ba) Dai Dni 107. 8-5.४ कणे; 

Ds पाप; Ts संयुगादू; Ts G मंदधीर्‌; Mis मावधीदू 
(Ms ç); Mas मा तपीर (for पापघीर). — ^) 8 Ka 

E Кї maðu; Bs sanama (sic); Dni 

; Ds स्थगय am; Ds प्रशमयाद्यय (sio); 

Ts प्रशममपोद्य (for sana मेऽद्य). Some. MSS 
Sept Ke फल्गुनः; Ds mega: — After 48; N-ins 

658* ич मे दुलेममेतद््य 
M कथं त्वया निहतः Чача: | us n - 
FJAR त्वां सततं प्रवीर 
di -. 
(1८1) 8 701, ३.५ safe; Ds marg (for त्रवी) Da 

_ SP दुरवमदीजिष्णो (sio). — (1.2) 8 55.5.6 73.36. 
प्रिय कथं ते (Ds ०. ते) (for कथं त्वया). — (L. 3) 8 
d ሺ after सततं. Ds sátt ¬ (D. 4) 8፡ 
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8, 46. 471 : महाभारते [ कर्णबधपर्च 


दि भितं eres सदा मम | 
हतो मया सोऽद्य समेत्य पापधी- 
रिति घुवन्प्रशमय मेऽद्य फल्गुन || ४८ 


इति श्रीमहाभारते कणेपर्वणि षट्चत्वारिंशोऽध्यायः [ ४६॥ 
ፍቃ 


उवाच दुर्थर्षमदीनसच्ं 
युधिष्ठिरं जिष्णुरनन्तवीयंः॥ १ 
dumis eur AST 


41 . 

1 ०) Bas Dai Dis तद्धमराजस्य; T2 स धर्मशीलस्य. 
— °) Bs transp. राज्ञः and कुद्धस्य. 5 [आ ]घिरथो; Ks 
B Dai Dm Di-s.1.8 Ti [अ]तिरथो (Вз à); Vi Do 19.8 
G M [ሄበ]8[(፲፦ G Ma "ति)रथेर (for at). — ^) 

gida; Da Ds Tas Gas gáta (for ga) 
Bus अळी(5: “दी)चसत्वं; Dai Ds S अदीनसत्त्वो (for 
má) 4) Ki Mı अनंतवीर्य (Mid) — After 1, 
S ins.: 
659* द्रोणं इतं पार्थ कणों विदित्वा 
भिन्नां नावमिवात्यगाधे sem 
संसुह्यमानान्धातंराष्ट्रान्वि fae 
निरुत्साहांश्व विजये परेषाम्‌। 
सोदयेवस्वरितो5मितौजा . [5] 
उत्तारयिष्यन्धतराष्ट्रस्य Fara! : 
रणे रथेनाधिरथिमेदात्मा 
ततो हि मां त्वरितः सोऽभ्यधावत्‌। 

[L 1) Mi mei. — (L. 2) Ta [आ |à (for Lat 
wma). — (L. 3) Ta स gemi; Өз яй. — (D. 4) 
Ta [s] जये; Ms विजये वै (for विजये). — (1.5) 
Mi सोंदर्यववः Ti संत्वरितो (for त्वरितो). Te ७2.8 [serit 
तौजा; Msc सोमि- — (L. 6) Та M gg Ga 
SRRTESU पुत्रान्‌ ¬ (1८. 7) पप 61 रणो रथो. T [अ]तिरथिर्‌ 


Mae [आ]धिरयेरू. — (L. 8) Ta मत्वा; Ta भीमं; Mas हि 


मा (for हि ጃኑ] RATE 

2 Before 2, N ins. aga उवाच. — "). Some 
MSS. संसप्तकेर: Өз युध्यमानं समेत्य (for “मानस्य भेऽ) 
— ०) Ki सेनाप्रयायी; Vi सैन्याग्रयायीः Š: Bi Dm 
፲33-4፣ कुरुसेन्येणु राजन; Bis Dos Aaaa: (De "जा; 
Ds "ज:)5 Ba Ts “सेन्यराजन; Dar Dis पुरुषोत्तमस्थ 


°) Kae चगमान्‌३ Үз Dm खगमन्‌} Bi erum; Di. 


á * 
+ 3 
ግ tomy 


| कर्णवधपर्व | | 


. कर्णपर्व [8. 47.8 
सेनाग्रयायी FATT राजन्‌ | इष्टवा रथं मेघनिमं ममेम- | 
आशीविपाभान्खगमान्प्रमुश्व- . मम्बष्ठसेना मरणे व्यतिष्ठत्‌ | 
्ट्रौणिः पुरस्तात्सहसा व्यतिष्ठत्‌ ॥ २ तेषा महं ባጃ शतानि इत्वा | ई 
खंगमानू; Ca <= (as in text) Vi Ds अझुंचनू; Da चित्रांगदः; Ts Gua खातीगतःः 315 शक्र (for ga) 23 


Discs Tia Ga fayaq; Ts 01.8 विप्रसुंचन (for प्र"). 
— ९) Ki Vi Bias Dm Юз.а.т M. [ अ]म्य( Dm "त्य )- 
तिष्ठत्‌; 22.९ १५.७७ [ अ ]ध्य( T1 Ga "ar )तिष्ठत'; Ta [ अ ]भ्य- 
गच्छत्‌ (for व्यतिष्ठत्‌). 

3 ०“) Ks Vi Buas Dni Ds.s.7 सेघरचं (for fat). 
Ks qaqa; Ka Bis Doi Ds 41 ममेव; Bi 8227 Ba 
समेत्य (for ममेमस्‌). Bs Dai 701. 5 gg रथ मे tai 
Ds zga तं चातिरथं wera; Ds दृष्टा रथं मेघसमाननादस्‌ः 
— >) Ss get: Kes 81, 4. Dri Ds. समस्तसे- 
sia (P1. 4.5 °ना च)रणे; Уз आसुच्य सेनावरणे; Вз चाथखसेना 
च रणे (sio) (for अस्बष्ठसेना मरणे). ८1 स रणे; Bs Dai Dis 
च रणे (for मरणे). Ks Bias Dm De st [5]भ्यतिष्ठत 
(for व्यति"). Ds अंबष्ठसेनामभिपत्य qui; Ds staðar 
मास मम व्यतिष्ठत. — Í) Do अभ्यगमं (for ei). 
— For 3, S subst.: 

660* स मे cr झूरतमो 4 
समादिशद्वयसंघाननेकान। 
፳፲ पञ्चशातान्निहत्य 
आसादयं द्रोणपुन्नं नदन्तस्‌। - 

[(5 1) Tr ała; Ms स मां (1०7 स मे). Ta ጡዱ 
— (L. 2) Ts Ms qute — (L. 3) Ts Gs Mi. 5.4 
ባናት] 

S cont.: 
661* स॒ FOYA: सदशं महात्मा 
मामप्यरौत्सीत्तदनीकमध्ये । 
किरन्वारोधान्बहुरूपान्विचित्नां- 
frat गत: ge इवातिवषेन्‌। 
स मे शरान्सवतः कङ्कपत्राः 
` ema शथिवीप्रकाशान्‌। 
- निवाये qui परमाजिमध्ये 
ततो हि at बाणगणैः समपैयत्‌। 
आकर्षणं वापि विकृष्य सुक्त 
`न इझ्यते तस्य मद्दार थस्य । [10] 

[Ts Ma om. line 1, — (L. 1) Ti gs; 0१ तु सरा; 
Msi सुन्‌ (for सदृशं). — (12) Ма स मालरौत्सीत्‌; 
Mss (for मामप्यरो'). Taag (for तदू). Ta 
समापवेगेन समेल dett: ፦ Ts reads line 3 twice. 
— (L. 8) Ta (second time) किंचित्कोपाद (for किरन्रोघान्‌). 
Ta (first time) अनीकमध्यविकिरण्शरौषान्‌ः — (T. 4) Ta Ga 
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rammi; Ta aað; Ts Gs "aia; Ga "ug. 
— (L.0) Ma-s मच्छरान (for Wu) . Ta वर्षत; (for 
wd) — (L. 6) T1 Gia सुवाजितान्वै; Ta eme 
яа. 35 पृथिवीसकाशात्‌; Ma “sera. = (L. 7) 
Ts Өз qi; Gs quit (for qñ). — (17, 8) Ta Gas 
ततोपि Gi gam — (L. 9) Ti ७० अमर्षणं (for 
आक"). Ti विकर्षणं वा (for ፳፳፳ मुक्त). ፦ (L. 10) Ti 
wa (for तस्य). ] 
— Aiter the above, S ins. 663* (Тыз Gi M 
repeating it after 4). On the other hand, N ins. 
after 3: T 
662* स मां समासाद्य नरेन्द्र यत्तः 
समभ्ययात्सिद्द इव द्विपेन्द्रः। _ 
. अकार्षीच रथिनासुजिद्दीर्षा 
सद्दाराज वध्यतां कौरचाणास्‌। 
ततो रणे भारत दुष्मकम्प्य 
आचाथैपुन्नः प्रवरः कुरूणाम्‌ 
सामदँयामास शितेः पुषत्के" 
ዲዛ 55 विषाझिकल्पेः | 
अष्टौ गवामष्टश्वतानि बाणा- 
न्मया ядан वहन्ति чег! 
तांखेन аєын е ጣት 
si वायुरिवाञ्जजाळस्‌। 


[०] 


[10] 


` [6. 1) 8 3. » नरेंद्र यत्तत्‌; Es ጻ፳፳ጻዱ — (L.2)Bs 


füsip. Be समभ्युपेतः समरे fai. ¬ (L. 3) Sa amita; Ka 
andia; Ka smaris; Bs sari. Ds om. q. Ba 
яй; Dm "gil; Ds “ett (for At). — (D. 4) 


. Ds मया राजन्‌ः 8 Ka बिध्यतां; Ka विध्यता; Dai Dis 


युध्यतां; De मध्य" (for qa"). 8፤ Da कौरवेण. — 8 Кїз 
Ds om. lines 5-8. — (1.5) Bs.s 7077 Юз.в.т दुष्प्रकेप- 
— (16) Dai Dm Di sm: (Dm ये) ga. Ba 
कुरव (fors). = (L. 8) Ds aq. ár Bs Dar विषाणकस्पैः, 
— (1.9) Š Ks- Vi Da शतानि; 8з (sup. Ип.) 553 
Ba रथानि (for mata). 8 K Ds अष्टगवानि; ४० "प्राणि (for 
*शतानि). Bs Daa Dx. qra( B3 “न्य)सय चाष्टौ झकटानि बाणान्‌; 
Ds अष्टावनास्पष्टयवानि बा" (sic); Ds (marg.) अष्टो वाहा 
qeaaia बाणान्‌ (sic). 66 cites यान्‌, aa, and ат: 
— (1.10) Dni reads from प्रयुद्धस्य їп line 10 up to the 
end of line 12 on marg. Bs प्रयुक्तस्य; Dat प्रदुद्म्य (४०); 


हिती ee ን መ SL 


8. 47.3] 
९६5. ततो द्रोणिमगं पा्थिवाग्य ॥ रे 
ततोऽपरान्वाणसंघाननेका- 
नाकर्णपूणायतविम्रसुक्तान्‌ | 
v qus गिधाखबलप्रयत- 
: AM यथा प्राइषि कालमेघ! [| ४ 
Ek: Закат न च संदधानं 


PSS -__ऑ्पिशिरशिशािधशिशारशिशिशशनशिशिकना-- 
Di.s ggd(Ds "፪)፳ (sio). — (L. 11) Ki ama. Ds 
युक्तान्‌ (for gera) Bs Dar Di.s.6 अग्र्यवाणेरू- — (L. 12) 
á Kisa Vi Bs Dm Ds sigi (Ks "n; 
Ks Ds विध्वंसयन्‌} В®з व्यध्वंसयत्‌ (for sqm). Kes 
Ds age § Ku.s अभ्रमाछां; Ks Уз D1 D1. 5 "मालाः; Da 
“माला (for जारम्‌ ).] 
FA 4 *) Da भथ (for ततो). Ts qum, (for sq). 
26 Da D1 S बाणगणानू; De "मणीन्‌ Di om. ፳ሻሸ% 
Ex — १) 73 Bis Dm Da.6.1 -विप्रयुक्तान्‌; Bs 'मुक्ता. — °) 
E Bi ger (for aaa). Ki शिक्षात्रा; Ks Rrra- (sic); 
S aima (for framar). De Tis G M -बळेन वीरस्‌ 
(De gig; Mi यातस्‌); Ts -oraraa (for "प्रयलेस). 
— *ን Kslaeuns, Daiom. तथा. 01.5 Ta यथा तथा 
(by transp.); Ds तथा जयः; Te 63.9 तोया ( Ga `यं) यथा. 
Miom, यथा: 75 ००. प्रावूषि. Ss प्रावृषः; T1 Өз विस॒जंति 
(Ga 'जन्‌ );2. ३ Gs निलवात; G1 स्रवंति; M (Ma प्र)खवति 
(for graft). Ks काऊमेचैः; Ka "मेघ; Bs. s "मेघाः; T Gs M 
samen: (Ts Gs ”ፎበኗ)ነ G1 satan: (sic); G2 उग्रसेनः; 
Ca कालमेघ: (as in text), — After 4, Ts Gs read 
6-9. á 
5 ५) Ds नेद (for नेच). Š 77.5.» [आ]दधानं; Bs 
[अवदानं (for [दः ). — °) Kan जानीमदे; Da न जानीते 
रणे (for aitak). Ba qaqata: (sic), — °) Da 
चामेन वा वामतरेण वापि. -- Í) Ba Dai Di. 5.४ чйдёа; 
Dm पर्येतेन; ) D2 महारथः; Do qaa (for ቫቋቋኋኗ) 
= For 5, 8 (1१,३ Gi M ins. for the first time after 
661*) subst, : 
tad: . 
, न व्याक्षिपन्नाविकर्षन्विमुश्जन्‌। 
सब्येन वा यदि वा दक्षिणेन 
A न ज्ञायते कतरेणास्यतीति। 
x [Ta (both times) Gs om. lines 1-8. — (L, 1) M 
‘(both times) संदानं (for "बानः)- Ta Ga (both first 
time) आददानो; M (both times) "दानं (for बानो). 
— (L 2) Ta(first time)s Gi(both times).s 


महाभारते 


[== 


जानीमहे कतरेणाखतीति | 
वामेन वा यदि वा दक्षिणिन 

स द्रोणपुत्रः समरे पयेवतंत्‌ ॥ ५ 
अविष्यन्मां पञ्चभिद्रोणपुत्रः 

शितेः शरेः पश्चमिवासुदेवस्‌ | 
अहं तु d त्रिंशता qued: 


d विकर्षन्‌ (for qR). Ts Gs न way (for Raa) 


M (both times) वि(011 व्य-; Ms न वि)जानीमः कतरेणास- 
did. — (L. 3) Ts Gs are (for the second qr) 
— (L. 4) Mas (both second time) शस्यते; . Ma 
(both times) घ्यायते (for जा"), ग (1,3 both first 
time) Gs a(Ti.2 [both second time] क)रणेन; Msi 
(all second time) तात करेण (for कतरेण ).] 
S cont.: 
664* आचार्यचत्समरे ሻሳጣት 
eki इयते aaa: स्म । 
दष्टिर्विषं चासुकरं परेषां - 
सवौ दिशः पूरयानं аё: 
अलातचक्रप्रतिमं महात्मनः [5] 
सदा नतं कासुके ब्रह्मबन्धो: | 
[Before line 1, Mi reads line 2 repeating 
it in its proper place. — (L. 1) T2 um; Mà 
"aaa (for "ዛ፳ጧሀ. — (L. 2) Ts Gas दीयन्‌; Ma 
(first time) «gà and (second time) चरतः (for 
тай). M1 (both times) हि (fora). Ta Ga महच्चित्रं 
सर्वतोदशयत्सः. — (L. 3) Ts Gi Mi दृष्टी-; Ma-a दृष्टि, Mi 
agt (for at). — (L. 6) Ma-s арй. ] 
On the other hand, N ins. after 5: 
665* तस्याततं मण्डलमेच सञ्यं 
25፪ዛ9 HAS द्रोणसूनो: | 

[ (1. 1) De emmi. 0० cites मण्डलम्‌ (as above )- 
Вз Da wg (for सज्यं). ፦ (L. 2) Ki я йт; Ks 
med. 89 द्रोणसूनुः; Da “at; Da देवसनोः- ] 

6 Ts Gs read 6-9 after 4. — °) 63 अविद्यन; Кз 
अविध्यं; Ks B (except Ba) Dm Юз—.в.т, सो विध्यत 
Ta; Ma आविध्यन्‌. Š Kia Di मा; Ts Gs art 
(for at). — °) Ki om, qi; — °) Ke Vi 5.55 
Dm Ds.4.6.t fg (forg) Dis Barat; Ds दंदितो- 
Da कालकल्पैः (for ag"). — Í) Vi 34.9 समा( Уз Ba 
"ata; De “dag; 23 "प्येयं (for dd). Da समादेयं 
निश्चितैवैज़तुल्ये:.---! For 6%, S subst.: i2. dH 
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má निमिषस्यान्तरेण ॥ ६ 
स विक्षरुधिरं wd | 
रथानीकं sta | 
मयाभिभूतः सेनिकानां प्रवही- 
नसावपड्यनुधिरेण प्रदिग्धान्‌ ॥ ७ 
ततोऽभिश्चूतं युधि वीक्ष्य Waq 
विष्वस्तयोधं डुतवाजिनागम्‌ | 
पञ्चाशता रथसुख्येः समेतः 


[ 8. 47. 10 


कर्णस्त्वरन्मायुपायात्ममाथी ॥ ८ 
तान्सदयित्वाहमपास कणे 

፪፪ भवन्तं त्वरयामियात! | 
सर्वे TAS हयुडिजन्ते स्म कणो- 

KIEN: केसरिणो यथेष ॥ ९ 
RATT मुखं प्रपन्नाः 

परभद्रकाः कर्णमभि द्रवन्ति | 
सृत्योरास्यं व्यात्तमिवान्वपद्यः 


666* æg በካፍ सुधारे- 

निमेषमात्रेण gage: | 

[(5..1) Marque, 65 afe (for तमहं). 
शुधारैर्‌- Gs बाणेरविध्यंत महासुधारेर्‌. ] 

— After 6, N ins.: 

667* क्षणाच्छावित्समरूपो बभूव 

समार्दितो मद्विस्र्टे: ччё: | 

[(L. 1) Daa Disc gia. Ka श्ववित्समरूपो; Piu 
Da art; Ds संवित्समरूपो (for art“). Ca 
cites arfa. Da क्षणेन राजन्व्यथित्ोस्परूपःः — (L. 2) $ 
359.4 समर्दितो; $2 समार्दित; Vi Da.s.0,8 qa( Ds "मा)पिंतो 
(for समार्दितो). 51 Ka मद्विसतैः; Da मद्विशिख्यैः (for ኳሕ). 
Ka qi; (sio) ; ८१.५ gud: (Ka `कतैः) ; Ds saxi.) 

7 “) Di विक्षरकोधघरं (for tafið). Ka ፳ት 
ama; Bs Ds gáma. — °) Se रथानेकं; Ba "ብት. Ke 
gagat (for "सूनोर). — °) Ks Vi BD [अ]मिभूतान. 
Ke Ba Ds samt — *) 88 Ksa Dai Dico 
असावपइ्यदू 71.४ 1.8. Dni १५.1 असौ अपइयन्‌ (Ka 
°); Vi स वे aga; Bs असो mun; Ds असौ чаң. 
Vi В D (except Ds) रुधिरप्रदिरधाच- - For 7,8 
subst: 

668* स निर्विद्धो विक्षरन्त्रोणपुन्नो 
रथानीकं चातिरयेविवेश । 
मयाभिसूतान्खरथप्रवद्दों 
नखं च पश्यन्रुधिरप्रदिग्धस्‌। 

[(5. 1) 7५.५ Ga विरथो; Ga वीक्षरन्‌३ 0४ विद्षरथ- (sio). 
— (L. 2) Ta M (Mi आ)घिरयेरू — (L. 3) Ga 
[s] eri Mis ay. — (L. 4 ) Ga असौ प्रपश्यनू; Mas 
असिं च पश्यन्‌. Ta 314-4 -प्रदिग्धः; Ga -प्रदिग्धानू: ] 

8 *) Ka Seq (for वीक्ष्य). — °) B (except Bs) 
Dm. Deso वित्रखयोधं; R विन्न (sio); Ds 
rere nd; Ga "agi; M “योषं (for ti). De ga- 
(for gt). T Mam (Ta “ata; Ga qti); M 


Ts Сз 


“नाग( Ma "द att. — °) Do पंचदाता. Ke समेताः; В 
(except Bs) D (except Ds) Ti ata; G: aata: 
(sic); Mas даа (for समेतः). — *) Tas Gs om. 
सास्‌. Š Kas Dn Da उपयात्‌ Bs उपागमत्‌; 1.4 
उपायाच्‌; Ds उपयात; S अभ्यपतत्‌ (Mi °ч); Ca उपायात्‌ 
(as in text). 

9 “) Kı Ds तां. Ks Di कणे. Ta तान्सूदयिस्वा 
Ramadi. — °) Dai Di Ta Ga स्वरितो (for a). 
Bs [a ]भिजातः; Da [ अ]तियातः; 77.8 G M [ उ ]q°; Ta 
Lal. ፦ °) Ma qd. Some MSS. qarat: Bı 
lalaga; Doi 01.5 छुद्विजंति; Ош gga. Kı 
Ta स; Bs च (for स्म). Vi Ba Dni Dar Ma कणे. 
— 4) Bs ऐप ፲3፣ दृष्टा गावः; Ba niata: (sic); Dai 
333.5 Ga sfa( Ds गंधं) द्विपाः; De मत्तान्गजानू3 Tra G M 
AM बं)घेन गावः (Gi `न गाः); Ta भयेन गाव; (for 
गन्धाद्वाव:). Š: केसरेणो (sic); Bi केशरिणं; 1 Das 
केसरिणं; Co Rot (asin text). Da यथेच च; Gs यथा 
&. — After 9, sequence of st. 10-12 in N is as 
follows: 10%, App. I (No. 19), 13, 11%, 10%, 11%. 
that of st. 10-12 in S: 10%, 670%, 12%, 119, 10%, 
11%, 669%, 1925, 

10 For sequence of st, 10-12, cf. v. l. 9. — ©) 
81 Өз महारथस्य; 8፡ Kı “гаң (sic) Ke "ፍናዊ Vi 
331 8-5 Dai Dni ፲31.8-5.፣ महषेभस्य; Ba महोरगस्य; 124. 6 
Ta (Юз 'भ्या)विषस्यः Ti ጃጻቸ (510); (for 
maaa). Be[u]a(for[g]a). Drs सुखं; Co सुखं 
(as intext). 89 प्रसन्नाः; 92 प्रपन्नः, — °) S янлы: 
mgA mm: — °) Ka иң; Biom.; De samy 
(for व्यात्तम्‌). 2281 Ds Misa qq (for ga). 81 Ds 
[झ)न्वपद्यत. (ॐ qa); Ke sqa; Vi Ts Gus M. [अनुपद 
(Va гч); Bri Dar Dri 1)1-5.7 [st ]भ्यपद्यन्‌ (Do Da 
"पद्य); T1 [erlates 7१ [ भ ]पुरद्य; Galalged (for 
በባላ - ^) 5 राजं; 8 सर्वे (for राजन्‌). — After 
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8. 47.10) महाभारते Y [ कर्णबधपर्व 
et m. SHA कर्णमासाद राजन्‌ ॥ १० मसिन्सँग्रामे यदि वे кзз ॥ १२ 
ee कर्ण न चेदद्य निहन्मि राज- 
MC ss oc न्सवान्धवं युध्यमानं प्रसह्य | 
मां सूतपुत्रं च इतो जयाय | яйзгөп Чї वै गतियी 
प्ट्साइस्रा भारत राजपुत्राः कष्टां गच्छेयं तामहं राजसिंह ॥ १३ 
खगोय लोकाय रथा ከቦ [ ११ MAA तवां. ब्रूहि जथं रणे मे 
BAAS सतपुत्रेण संख्ये पुरा भीमं धार्तराष्ट्रा ग्रसन्ते | 
FAN वज्रीव नरेन्द्रयुख्य | सतिं हनिष्यामि नरेन्द्रसिंह 
योते ፪፪ भारत छतपुत्र- Sed तथा ዥ፳ሟካጣጃ ፳ሻ፳ ॥ १४ 


इति भीमहाभारते कर्णपर्वणि सप्तचत्वारिशो5घ्यायः ॥ ४७॥ 


10, Ñ ins. a passage given in App. I, (No. 19), 
while, 8 ins, after 10 


669* यास्यामि तांसारयिष्यन्बलोघा- 
faen भवान्खस्तिमान्पार्थं इष्टः। 
ll For sequence of st, 10-12, of. v. 1. 9. — ®) 


Bs Ds gna 8 (except Gi) "amat (Ma 'नो). 
— १) Sar (for मा). Bs Dai Dis qagaa (for 
त्रं च). Da प्रएतो (१०० च gat). Ks Bs छतो; Vi 


Ds Mi gat; В. Dai Dm Юз.з-т रणे; Bs 1५.8 G 
Mea wat (for gat). . S रणाय (for जयाय). — °) Š 
Үз Ba qz quur; 000 Di (marg. as in-text ) बद्धा 
gat; Ds qaga: Kı om. from राजपुन्ना; (in 11°) 
up to निम्नाः (in 117). — “) Ta गच्छंति (for लोकाय) 
Кз यथा; Vi үй; 81.4. 5 D1 Ds. 4, 0.१ 8 रणे (for रथा ) 
— After 11, S ins.: 


[(L. 1) Ts Gs Ма तांस्तेमि-; Өз атты; Ms ara च 
(for तानद्य). “Ts तांस्त्वमियोत्स्यामे (for तानद्य ቫጠክ› 
— (L. 2) Өз सूतसूनु. — M om. lines 3-4. ] 

12 For sequence of st. 10-19, cf. v.l. 9. — ®) 
Вз qa: Ba सूतपुत्रश्च; Dai Di “gq. Gaga. — °) 


199 नरंदरमुख्यं. — After 127, S ins. ; 


671* एवं गते किं च मयाद्य शक्यं 


58 fe सूतजस्य। 
| तैव राज्ञश्च सुयोधनस्य 


ये चापि मां योद्धुकामाः समेताः। 
— °) Bis Dn 13.५. ०.४ mað; Bi NA ह्यहं; 
Dai wt zz; Ti Ga Ms g( Ma न ह )निष्ये त; Tas 
Gi. 5 Mi हनिष्येह (for योत्खे सुशं). 8 Kiss सूतपुत्रो 
— १) 8 ६1.२.५ यस्मिन्‌; Ts M तस्मिन्‌; Ta reads यदि 
ዥ twice (for यदि चे). T.s GM om. š 
13 Kı om. from 13° upto तामद्द॑ (in 137) ०) 
र कर्णो. ८+ हि हन्मि (for निहन्मि). —°) 91. arar 
(for प्रसह्य). — °) Ts Gs प्रतिञ्चुस्वा; 6०.० "gar (as in 
text). Baas Dai Dit [अ]कुवेतो q; Dm ፳፳81 
चे; Ts [आ]गतानां (for [зт] зї चै). Mis वा 
(for चै). -T1.3G- transp. चे and या. —. ?) Ks 
कष्टं; Ка काशं; Dar Dis कष्टा; Ds कस्तां (for wet). 
Ks गाच्छतां; Bı यते; Bas 109. ५.7 याता; Dni यता; Ds 
गहेय॑ (sic); T Gis 315.4 यायां; ©з atat (sic); Mi 
anatata (sic) (for गच्छेयं). Ks om. ताम्‌. = 
14 °) Via D: त्वा; Ta त्वद्य (for त्वां). Bs 20:59 
S transp. qq and रणे. — °) 03.6 S असंति; 09.० ते 
(as in text). — °) Tis G M ततो; Ta तान्वे; 0०.० 
सौति (аз in text). Ka नरेंद्रसिहः; Вз नरेंद्रसैन्यें; Di Gs 
fe; Ds “a. — Í) Ds Ta ७7 स॒त्यं (for Ard) 
Tas Gus M यथा; Ga gur (for तथा). Da समेतान्‌ ` 
(for च eia) he 


Colophon. ሙ Day of Karas Generalship: Ás 
Ki fgdta( Ka 'ये)युद्धादिवसे. — 44. пата: Ta Mi 
agnar; Ts कणेवधप्रतिज्ञा. — Adhy. no. (figures, 
words or both): 83 48; Bi 67; Ba 60; Bs 69; 
Dai 78; D162; De 86; Тиз G 75; Ta M 74. ' 
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कर्णवधपर्व | - 


ac ४८ 


संजय उवाच | 
uem कर्ण чеч тей 
कुदू; पार्थः फल्गुनस्थामितोजा! | 


48 

1 Ss Agra (for संजय). — °) 5 gear तु कणे. 
Ke [sr]gd ቹሻኗ (for कणे ቹፍዛጂ)› 8 Ks Vi शल्यस ३ 
Kı чечи, (sic); Ks B (except Bs) D Ca "T 
Co qeu (as in text). Ke पुराणवीर्य; Ca उदार" (as 
in text). 8 gadd कुशलिन निशम्य. — २) Some 
MSS. फाल्युनस्य; G2 फल्युनं च. — °) Bs om. q. Dnm 
Wd; T Gus M राजा; Өз राजन (for Q£). — Bs 
om, 1%. — 4) Ks-ag (for-qg:) — After 1, N 
(except Bs) ins.: 


672* ጩና सात चमूस्तवदीया 


तिरस्कृता चाय यथा न साधु | 
[(L. 1) Ds विम्रद्रुनास.. Ba om. तातः Co cites तात. 


Di चमूं; Bs Ramt] egið — (L 2) Bo 


fice. 51 Ki. 2.५ तथा (for यया). ] 
58.4 Va Bi.2.4.5 D cont: Bs ins, after 1°: 


673* भीतो भीमं लज्य 'चायाखथा ed 
यज्ञाशकः कणेमथो arga 

Sid त्वया पार्थ कृतं पृथाया 
गर्भ समाविइय यथा न साधु । 

[De om. lines 1-2. Bs reads line 1 after line 4. 
— (L. 1) Ca cites मीतो भीमं (as above). Ki «maig; 
(£०८ चायास्‌). Ks हीनोसि मेदनिवेक्षस्तथा ed (sic); Vi 53.8.5 
Daa 03.9. s हीनो भीमादनिसेव्यस्त(४1 52 "ዥን Ba “turer; 
Bs "Rar; Юз "ዛቭ፳)ሻ (Dai या) tí. 65 cites 
अनिपिद्धा. — (L. 2) Dai Da.s यत्रासमः (for sarsa: )- 
Юз aga (for कर्णेमथो ). ¬ After line 2, 83, 5 Daa 
Di. 5.6 ins.: 

674* dg रणे दुष्मतिवायंतीर्यः 
सौतिस्त्वया नाथ शक्यो निद्दन्तुम्‌ | 
— Ds.s om. lines 8-4, — (L. 3) Ka Bs aaa; ४3 येयं ¦ 
Bus Dr ፳፪) 07» aga; Ds हस्‌ (sio); De wes 09.० 
स्तेयं (as above). Ks.a Ва D1 Юз.4 gq: (for कृतं ул 
— (1. 4) 04.९ गम: Ba समावेदय; Co "fer (as above). 
De तथा (for यथा). Ke साधुः] 


कर्णपर्व 


[8. 48. 2 
धनंजयं वाक्यमुवाच चेद्‌ 
युधिष्ठिरः कर्णशराभितत्तः U १ 
इदं यदि दवेतवने чаа: 


Ks4 Vi B Dat Dni 01.9, ६-7 cont: Š Kia Ds ins. 
after 672*; 5 
675* त्यक्त्वा रणे यदपायाः q भीमं 
यनज्ञाशकः qaqa निहन्तुस्‌। 

[Bs om. line 1. — (L. 1) Š Kia V1Bs Dai 
01.5.8 यदपायाः स (Ds er); Ks Va यदुपाया स; De यं ачат 
स॒ (for यदपायाः स). = (L. 2) Bs ፳ሻሓቭ (for सूतपुत्र).] 
Ks Va Bz.4.5 Dar Dna D1.2.2-1 cont.: Ds ins. after 
line 2 of 673*: 

676* यत्तद्वाक्यं द्वैतवने स्वयोक्त 
इन्ता कणेमेकरथेन чег! 
त्यक्वा तं Š कथमयापयातः 
कणोङ्ीतो भीमसेनं विहाय। 

[Da reads from wath in line 1 up ४० द्वैतवने in st. 
2 twice. — (L. 2) Ka Vi 83.5 091 Da transp. दन्ता 
and qa. Ka Bis Ош Da [अ]स्म्येकरथेन; Vi 
[т йж” (for एक). Va Bis Dai Di (both 
times ).2.6 पार्थ (for सत्रम्‌). — (L. 3) Ba ०. तूं. Bs 
055%. ए तु d; Dar Di (both times).s rq; Dni 
að (for ç वे). Da Di (both times).s कणेम्‌ (for 
कथम्‌). Vi sami; Di [अ]नुयातः; Co lak“ (as 
above). Ds व्यक्ताव्यक्तं कथमद्य ቫት] 

Finally, S ins. after 1: 

677* इमां च वसति प्राप्तो भयात्कणेन बाधितः। 

अहं त्वे भीमसेनश्च 801921 च पाण्डवो । 
वासुदेवेन सहिता वयं कर्णेन निर्जिता:। 
पुनरेव चनं प्राप्य तपश्चयाँ चरामहे 
अथ वा धातेराष्ट्राणां परिचर्या चरामहे । 
इत्येवसुक्चा बीभत्सुं रोषात्संरक्तोचनः। 
अन्रवीस्पुनरेवात्र धमेराजो युधिषिरः | 

[(L. 1) Ta हित्वा; Ts Ga ፳፲ (for प्राप्तो). 3-3 ७1.8 
बाधिताः} Өз पीडितः — (1.2) Ms पांडवः — (1.4) T1 
ugik; Ts Gas च gáð (for चरामहे); — Ga om. 
(hapl)line 5. — (L. 5) Ts Gs am. ¬ 
(Т.Т) Maa ara (for [ጃ፲ዛን።1 

2 Dreads Eri यदि द्वेतवने twice (of. v. 1.1), -- ዓን 
De qui ७7 ሂና (० यदि); Ea Qaqa (sio). М 
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8. 48.2] 
इ कणे योड न प्रसहे yu | 
चयं तदा प्राप्तकालानि सर्व 
चृत्तान्युपेष्याम तदेव पार्थ da 
मयि प्रतिश्रुत्य яч हि तस्य 


፳፳ चापत्य तथैव वीर | 
आनीय नः AIT स RAT- 


waqaq सूतं (for "ने gem) 73 ह्यवेक्ष्य; 7 23፡5 
waa; B (except Bs) Dm Ds. [ ऽ]प्यचक्षः; Di 
[ऽ]प्यबोचः; De frage; Ti Ga aq(Ga “aye; Ta 
wae; ; Ta ७1.8 तु सूक्तं (for gaga:). — °) 73.9 Ga 
M कर्णेन (Ma "Q च) योद्धं; Ts ७1.3 өй नियोदुं (for कणे 
aid). $2 Ki प्रसेहे; Ks B1.3.4 D ४: प्राक्षे; 
B2.5 प्रशक्ये; ፡፡ G सहे (for qag). — ^) KsViB 
D 8 ततः (for तदा). B Dni Ds.4.6.1 प्राप्तकालं च (De 
हि) सर्वे; S "काळं aaa. — Í) Bis- D1 Dni 
401-8.5-8 कृत्यानि; Bs कृत्यम्‌; Da 8 कृत्वा (for чїч). 
8 Kuna [w ROS `पे)प्याम; Ks [slater Bs 
[उ Remm; Ds Tia 63.5 [अ gial Da `पेष्या )म Ts 
Gs M mqa (for [3 Rema). Ka तदेव; Vi Buss 
Dm D3.4.7 T 03.5 aða (for aga). EKsqni;Di 
qni; T G राज्यं- 

3 ©) 8з sagi (for maaa). Ts Ga qå (for 
(for वर्ध). Ti च (for हि). — °) Ks बालस्य; Ca 
agg (asin text). Vi B Dai Оп: ፲33.5.ሒ.፣ न चै (Va 
Bs Dai 133.5 चा) कृतं (Bs °ат) q (for बलस्य aaa). 
Dros ጃጣ पापाघमपू(103" पौ)रुषस्य; S ame (Ga 
लेन) चाघे( 7५ ७2 "ቋ)፳ aaa 85. — °) 8: K: वः; 
Ds [alari Taa Gua M माँ (for q:). Do Tis 
(99.5 8088. 2 च (for स). — *) 8 aga; 05.० 
“Raq (as in text) Š Kaa Dm Diss Ca 
्रत्यपिष्ठाः; Ka ጠጄ) Ks “fret; Da “पिषः; Ti "dog; 
Tes Gs M "fur; Gi "dfq:; Gs "पिक्षः; Co "पिल्या: 
(for ष्ठाः). 


4 °) 8, Ki Bs + amnio; Es Ba Dm 
Der ፳ጠ(2)፣ था)शिष्म; Ke अन्वशिस्मो; Bi Ds 


महाभारते 


[ कर्णबधपं्व 
aka खण्डिले чейип ॥ ३ 
अन्वाशिष्म वयमजुन त्वयि 
यियासवो बहु कल्याणमिष्टम्‌ | 
तन्नः सर्वे विफल राजपुत्र 


— errr nn nn ws 


प्रच्छादित वडिशमिवामिपेण 


(sic) (for "Grat figa). Kei ViBisDm Da.t.8 
विफल; Bi De ፳85%ነ Bs Dai Dı. s-s fige (for 
fuge) Ba 00.1 [आ]तिपुष्पं; Dai 01.5 "भिपुष्पः; Da 
፳፳ኔ 0०.० cite [et lager: (as in text). — For 4, 
S subst.: 
678" अन्वास्य सत्येन यदात्थ पार्थ 
सत्यं शपन्वासुदेवेन सार्धम्‌ 
ते नः सत्यमफलमकाषींस्त्व 
फलकाले पुष्पवृक्षं freed: 1 
[(L.1) Ga ፳፳ጁ Ts Gi.s य॒था (for यदा). Ga यदार्यं 
(for =ጫ› — (L. 2) Ta यायां (for a). Ga 
वासुदेवे. Ta पार्थ (£०7 सार्धम्‌). — (L. 3) 03 ናና፳ሟጂ 
(for asa). Ta मा कार्षीः Ts (3.5 ह्कार्पिः ( Gi "पीः); Ga 
अस्य कार्षीः (for अकार्पीस्त्वं), Ti तन्नः ፳፳ शपथं ፳፳8፳ 
- (L. 4) Tzs G फलस्य काले. Ti त्वमुच्छिदः TUS; 
Ta yag इवाच ፡7 Ts G चा( Gs वा )च्छिन्नः पुष्पवृक्ष (Gs 
“g:); Ma पुष्पवृक्षी Ria: (for “a निकन्तः).] 


5 °) De विडिशं; Co बडिशस (as in text). — °) 
Bi.4.5 Dz.s.0.1 Ti संछादितं (Ds °$); Ba.3 D1 Disqi- 
छादितो (52.3 `ता) (for seat). Kima; Bi.4.6 Dni 
Dot Ti गरळस्‌; De.i गळकस्‌, Ca cites गवये; Co गवयो. 
S: इवार्ये( sup. lin. "प)वाच; Ks "aða; Buss Dm 
Da-s.0.r T1 "शनेन; 22.8 "येवाचा; Dai D1. 5 "पराग (Ds 
“a:) (for "पवाचा). Co cites ara. — After 5%, 
Di reads 8. 49. 9'-27* (without v. 1.), followed by 
lines 1 and 3 of 694* for the first time, repeating 
the portion in its proper place, — ° ) Ds аай; Co 
"й (as in text). Ki Vi Bs Da 133.5 ош, मे. — *) 
Va राज्यान्वितो ( for "र्थिनो). 


"शिष्य; 0० "शिष्ठा (for ከ88). De qasa (for वयस्‌), For.5, 8 ( except T1) subst. 
— °) Sí Kusna Bi Ds पिपासवो; Bs यतः सदा; Di ते 679° अच्छादितस्स्वं बारिश gáðar 
यियासवो; Di जिज्ञा' (for fren"). — ግ Ks राजपुत्रः. नर्थवाक्यो5स्यजुन नेव साधुः 
— *) & ፍፍ Ke Bes Раа Di फळार्थिनो (Ke क्त्वा भीमं सर्वभीमेषु भीम 
1 °न्चितो (for 8:0). ` Ba መጣት ү र संयोजितस्त्वं gagi निहन्तुम'। 
ie: 402 1 


zm 1 


x 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
i 


कर्णवधपर्व | 


प्रच्छादितो गवय इवापवाचा | 


re a a rw 


eS 


राज्यार्थिनो राज्यरूपं विनादाम्‌ ॥ ५ 
erat वाशुवाचान्त रिक्षे 

सप्ताहजाते स्वयि मन्दबुद्धौ | 
जातः पुत्रो वासवविक्रमोऽय 

सवोञ्शुराञ्शात्रवाञ्गे्यतीति ॥ ६ 
अयं जेता खाण्डवे देवसंघा- 


[(E. 1) Ts बालिशो. Ts Gis दुर्यशोभिर्‌ः — (L. 2) 
Gs ati 3-8 "apte Ma नैन (for नैव). 
Ga Mi साधु. — G2 om. lines 3-4. — (L. 3) M 
सर्ववीरेपु. Ts वीरं; Ts Gs [अ]भीमं; 7 भीरुः; Ma भीमः; 
Macs भीतः (for भीमं). | : : 

On the other hand, N ins. after 5: 
680* ज्रयोदशेमा हि समाः सदा वयं 
स्वामन्वजीविष्म घनंजयाशया। 
काळे वर्ष देवमिवोसबीजं 
तन्नः सर्वान्नरके त्वे न्यमञ्चयः। 

[(ጅ. 1) $1 E1.2 Va Ba saltaq मासि; 5० ataqu स 
(sio). Ke समा वयं तांस्‌ (for समा सदा वयं). ¬ (1.2) 
Dn ताम्‌ (form). 87 Къз Bua 5 अन्वजीविस (Bs हि); 
88 Bs Dn! Di.s-s eger (Юз "ቫእ Ká अनाजीवस् 
(sic); Ca अनुजिजीविष्म; бо arias: — (L. 5) 8 
Kise काळेनावर्षदू; Ks कालेन वपन्‌; Dit Ca काले वर्षन्‌} 
Ds area ናጂ (for काले að). 8 K Vi Bs Du Ds 


Co देवम्‌ (for देवम्‌). Ca coites देवः, Ba gaada; Dai - 


ብፍ 08.9 उप्तः (as above). — (1.4) Va Do ततः 
(for qa:) Вз om. सर्वान्‌. 6 Kis. transp. नरके 
and. 255.4 नरकेपु. 0.9 cite नरके न्यमञ्जः Ke विसर्जय; 
Bi am: (sic); Ba न्यमज्वः; B5 नूमज्जः; Dar Da निमञ्जः 
(for न्यमज्जयः). Ds जातः सर्वौ तं ठु वन्मा निमज्जय (sic). ] 

6 ግ) Kı यत्तु; Bs यद्यत्‌; Do aq: (for यत्तत्‌). Кз 
ጄ (for qut). Уз Bi.s.s [क्षंतरीक्षे. — °) Ds 01.5 
'सप्ताहि (Ds 'हा) जाते; Ti तथा हि जाती. Bs Do मंदृवीये; 
Dai Dis “वीर्य; Ts Өз (बुद्धे (६०7 gat). — ?) Xa 
om. इति. Ds सवोन्भूतान्राजमध्ये የጽ — For 6%, 
8 subst.: - 

681* झंपापीयान्वासवास्कुन्तिजातो ` 
बहून्संग्रामानयमेव जेता | - 

[(5.1) Ta असावियान (for अपापी ) Ga ሸጥ Ti 


[8. 48. 9 


न्सर्वाणि भूतान्यपि चोत्तमोजाः | 
अयं जेता मद्रकलिङ्गकेकया- 

नयं कुरून्हन्ति च राजमध्ये ॥ ७ 
असात्परो न भविता धनुधेरो 

न वे भूतः कश्चन जातु जेता | 
इच्छन्ञाये! सर्वभूतानि gA- 

इशे वशी सर्वसमाप्तविद्यश ॥ ८ 
कान्त्या शशाङ्कस्य जवेन वायोः 


Gs gerat महात्मा (©з "तोयमद्य) (for वासवात्कुन्तिजातो ). 
— (1.2) Ti स्वयम्‌ (for अयम्‌). Ga अयमेको विजेता (for 
"मेव Star). 


7 *) ० ख्यातः (for जेता). Ds षांडवे; S पांडवो 


(for खाण्डवे) Dai Dı. s देवसंघा. -- °) Brio D2.6.1 - 


Ts Gs Ма चोत्तमोजा:; Gi चौत्तमोजा:. — ግ Ks Das 
मद्रकाळिंगकेकयाच्‌; Ba मद्र #४० किंगकान्‌; Ts Gus %ሸ፦ 
mati. ¬ After 75, Bs (erroneously) reads 
8. 52. 4-22 for the first time, repeating the portion 
in its proper place, 
On the other hand, S ins. after 7°: 

682* Suter रक्षांसि समागतानि 

, भूमिं च स्वाञ्चिखिछेन जेता । 
[(L. 1) Tra Ga таг; Ga Мз-: देत्यान्हि; Ma दैत्यानि- 


`— (L. 2) Ts Gs aii] 


— Ba om. 7“, — *) Ks Vi B (B1 om.) D अये कुरूः 
ज्ञाजमध्ये निहंता; 8 gp सवांस्सगणांत्य (Ts `न्सुरुणांश्च; 
Ма "न्सगणान्हि) जेता. š 

8 °) K: आस्मोत्पराश (sic). Gs om. न सविता. Ca 
cites नो भविता. Кз B Dm ፲35-ፏ 6.፣ Ti እ15-4 Co नो 
(for न). — *) 8፡ कंचन. Ke Vi B DAG सूत (Dm 
*RC) किंचन (7፡88) जातु जेता ( Уз जेष्यति; 3 जेतृ); 
T Gis equ (7५४ नैष्यो न; Ta नेष्यो न) सूतः (97 ^d) 
sal िंचि)देने विजेता; 0? न भविष्यज्न सूतं किंचिदेनं 


विजेता; M नेवं न भूतं किंचिदेव विजेत (Mi `ता). ፦ °). 


Ks Vi B Dni ፲)፥-ፈ6-8 S godd; Dai Dis "त्वयं; 


De qaad (for इच्छन्नाय:). Ts G हन्यात्‌ (Gs `न्यां) 


(for gat). — ^) Dar Dus रणे वशी; Ts वशी वशे 
(by transp.); Te G gaiga. Ds सर्वेमवाप्तविद्य:; 0५.० 
"qum (as in text). : 


` 9 °) Ms कायो (fors). T: बळेन (for जवेन). 
= °) ७ स्थैर्य मेरोः; Di स्थेयेण te; 7 ፳ሻ दिमाद्रि. 
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aag 


na” 


8. 48. 9] महाभारते [ कर्णवधपवे 
Sin मेरोः gaat एथिच्याः [ तथापरेपासपिसत्तमानां 
ख ብ жеп गिरं पूजयतां सदैव | 
कस बलेन विष्णोः ॥ ९ न संनतिं Яй सुयोधनस्य 
Á न त्वा जानाम्याधिरथेभँयार्तम्‌ ॥ १२ 
gei महात्मा तद झुन्ति पुत्रो त्वष्टा कृतं ; 
D шуыш ट्रा कृतं वाइमङ्जनाश्चं 
E SQ Meer शुभ समास्थाय कपिध्वजं त्वम्‌ | 
፳ሻ जयाय द्विषतां वघाय ፳፳ ver हेमचित्रं समिद्ध 
ख्यातोऽमितोजाः ..1.... ॥ १० sqa गाण्डिवं तालमात्रम्‌ | 
इत्यन्तरिक्षे waqaqta स केशवेनोह्ममानः कथं नु 
तपखिनां Wat वागुवाच | कणोद्भीतो व्यपयातोडसि पार्थ ॥ १३ 
एवंविधं त्वां чч नाभूत्तवादय थनुेतत्केशवाय प्रदाय 


देवा हि नूनमनृत वदान्ति ॥ ११ 


(for "ण मेरोः). D. घरिण्यां (for प॒थिब्या;). — °) Tis 
G अग्नेश्च तापे (७1 "पादू) (£०7 सूर्यस्य भासा). 7१ M. तापादू 
(for सासा). — ግ) Ds शौर्ये (for aðar). Br रणेन; 
T G Ma-s जयेन (for qe). 

10 *) 8፡ जाता; 0० पुन्नो (£०९ जातो). S [अ ]मितोजा: 
(for [a Ram). — °) 81 Ka.2 fgat; G1 lacuna (for 
agi). — “) 87 71.१ ध्यातो; Ds ततो (for ख्यातो). S 
ख्यातो महात्मा gollas Gis तव)नंदिकतो. Ca cites 

चन्तुः; Cc कुलतन्तु:- 

11 *) Ya Bus D: [st ]तरीक्षे. — °) Do agara; 
315-4 चाच आसत्‌ (for angara). — °) Ds damaged. 
S yafana. Ks Vi B (except Bz) Dni Ds-s.6.1 om. 
md. Ke त्वां ag; 8 स्वं न च ጂ(9፡፡ दि सू) तः (for 
त्वां तच्च नाभूत्‌). Ds नोभूत्‌ (for नाभूत्‌). Ks Da 
Diss यथावदू; Уз Bia Dni Dar ፳(ቹ፡ यः)था च; 
Bs तया त; Š तथा(7 aqt; T: स्वया) द्य (for तवाद्य). 
— ) Kus Vi B D [ज]पि; Т ७1.8 s (for हि). Daa 
Dus Ts grad (for अनृतं )- 

12 *) Ds damaged. — °) Ds.x श्रद्धा (for эга). 
Sa Ks Yi BD S (except G1) गिरः. ጆባ पूस (for 
at). Ks सया त्वा; Үз B D Ts» Gas M सदा त्वां 


(2823 त्व; Mi त्वा); Ti यदा त्वाँ; Gi सदा at (for 


संदैब). — °) B: Ma om. न. Ba መጃ, Da Gus 
_ संतति (Gs dt); Ds eant; Ca सनिं (as in text), Dr 
25 08 याम; Tas Gro M यासि; Ca प्रैमि (asin 

*) Ks« Vi B D T.s G 319.4 त्वा. Vi 

Dr ]धिरथेर्‌; 35.8 G [ап]. Xs Daz als 
'प्रयांत (forsada). Cv न त्वां aa, 
S repeats 13, after App. I (No. 20). 
‘Kaa Di eet zd; Ke Gi (both 


यन्ताभविष्यस्त्वं रणे चेहुरात्मन | 


times) त्वष्टा Ha; Ds दृष्टा इतं; Ta (both times) TET 
ये तं (for त्वट्टा कृतं). Ca cites त्वष्टा (as in text). 
Bi om. from कूजनाक्षं up to कणा (in 137). Ksa 
वाज(74 "ह)नकूजनाक्षं; Vi वाहमदोजनाक्षं; पप (both 
times) वाहमकूजिताक्षं. Ca.v cite agaga (as in 
text) — °) De स॒मं (for gå). $a Ks कपिध्वजे ed 
(Ks "जेदं); Ka Bs Dni Dz.s.5.8 Ts. G M (S MSS. 
both times) "east ते (De <£); Tı (both times) 
“ध्वजांघ- — °) Es अद्दीत्वा Ks Ds (afud айя; 
Vi Ba.s.s Dat Di-2.5.6 Тыв Gi.s М (S MSS, first 
time) "चिन्ना( 53 De °qz-; Bs *पझा)वनद्ध॑; В: Dnm 
Daat Ts Ga (last two first time) "qarga. 8 
(second time) खङ्गं विश्लज्यातरूपत्सरुं च (71 M "रूपाके- 
wd; ७2 रूपात्सरूपं). ፦ Í) Ds धनुःश्रेष्ठं; Tus Gus 
Maza (all first time) wat; G1 (second time) ጃና 
(for "፳፳) Si Ka sat. — °) Di सकेशवो; 17:०9 
69.8 Ms-1 (all first time) वासुदेवेन (for स aa"). Ёз 
Ki; Ks Vi Ds Ga (both times) तु; Kaw; Boa 
Dai Dni 01,8- T Gi.s M (S MSS. second time) rá 
(६०९ ч). — Í) D: ጁዲ (for ævig). Ga (first 
time) पार्थ: (for भीतो). 89 55:8 Gi (first time) [ 5] 
प्यपयातो (for ሄና”). Ti Gi M (all second time) aoit- 
त्पाथे (T1 'थो) त्वमपेतु(1५ 'रेनु)सेषी (Ga fta); Ta (second 
time) कणे पार्थ 558015 समेष:; Ts Gs (both second time) 
कणीत्पार्थः त्वसुपेतुं समैषीः; Ga (second time) "त्यार्थमपेतु 
समैषीः- — After 18, Bom. ed. and S ins. a passage 
given in App. I (No. 20) followed by the repetition 
of st. 13. s v 

14 Ti Gi M read 14° twice. — ©) Үз Bs 
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ततोऽहनिष्यत्केशवः «їй 
मरुत्पतिषृत्रमिवात्तवज्ञः ॥ १४ 


— OTO 


कर्णपर्व 


[8. 48. 15 


न वा गर्भोऽप्यभविष्यः एथायाः | 
तत्ते श्रमो राजपुत्राभविष्य- 


न संग्रामादपयाहुं gua ll १५ ६१5. 


` इति श्रीमहाभारते कणेपर्वेणि अष्टचत्वारेशो ऽध्यायः ከ ४८ 1 


Ds.4.c.1 Ti (both times) wer तत्‌; Bas “ag; T3 
„(both times).s G (G1 both times) M (both times) 
स nift (for घजुश्वेतत()- Bi D1.D3.5.०.1 Ti (both 
-times) प्रयच्छ (for saa). — °) Ba [अ]भविष्यंस्त्वं; 
"Ts G (Gi both times) भवेस्त्वं (७1 á) यदि (for 
‘Lar ]atiered). Өз ош. रणे. Doa Di. s हि रणे (for रणे 
Ag). Es 81.4 Ds चे gu; Bas चेहुरात्मन:; Dn 
Ds. S (Ti Gi M both times) %፳፳፳ (for 5 
img). — °) Buas Dm Da.3.5-t तदा; Di यदा 
(for ततो). 8 Raa (for 5887”). Dn asari (for 
ነ — ^) Tia Gua M agaat. Ka 172०1 [आ] ते- 
(Ош ‘ल. — Š K Уз В Dni Da-s.t.8 ins, after 
14: Daa after 15: Di.s ins, lines 1-2 after 15 and 
lines 3-4 after 684*: 
683* राघेयमेवं यदि चाप्यशक्तः ` 
агаңа प्रतिबोधनाय | 
यच्छान्यस्मे गाण्डिवमेतद्य 
त्वत्तो योड्येरम्यधिको नरेन्द्रः 1 
[(L. 1) De कर्ण रणे त्वं (for xm). Ks Bi Dm 
338-4.፣ पतं (for एवं). Ke 8 ፲3ዉ1 Юз-1.б नाथ waa; 
Vi Dar Dis चास्य झक्तञ्चः — (L. 2) Va BD प्रतिबा(D8 
"im. — (L. 3) De अन्यसै त्वं; Ca यच्छान्यस (as 
above). Cc cites यच्छ only. §1 Ka.s qq; Ki यश्च; 
Vi ፪8.8.8 Dai Da. s देहि; छा. ६ Dni Юз—в.т प्रयच्छ (for 
avg) Bs [ገጽ (sio) (for [s Ja). Bi Dm Ds 
. गांडी(08 "Ba; Š Kina असो; Bs emi (for अद्य), 
— (1८4) 8 Kae Vi Ba Dai Di.s योखेपु; Bs [51፳ቹ፣ 
Ds [ऽ]यो वै (for ds). Ка ዛ88) Bs अधिको; 
Ds योभ्यथिको. Ks Ds नरेपु; В (except Ba) Dm Day 
` दवा «йд: (31 Ck) (६०८ नरेन्द्रः). Ds तो*प्यथिकोखेपु wx] 
Ka. Bs Dm Daa ( marg.).% cont.: Di.8.6 ins. 
after 14: 
684* तस्माचवं पुत्रदारेविद्दीना- 
न्सुखाळ्एान्राज्यनाशाष qm 
gu su mrm 
[Dus ae — (L.1)Dm ward. Ds 
Ram. — (L 2) Ka सुखान्यृष्टानू, De राज्यं खेवाभवतु e भूयः* 
— (L. 8) Dit quran: (Dr) Ds ges 


— (L.4) Ka ggr; Dm ger; 02.7 gut; Da दृष्टा; Da 
wm (for ge). De am Ka Dot qe: (55 
*यान्‌)*] 
De cont.: 
685* रथे स्थितः फाड्युन केशवस्ते 
Tat समादाय रणे प्रयातु 1 
जहि स्वमच्चैव समेत्य कणे 

፳፳ यथा केशवो राजमध्ये। 

15 °) $: mg; Ks B Dai Dri Dir Ca gai; 
Vi Ds q ae (for mæði). T Gas Mi मासे पविष्येचय 
(Ti "fcit а-; Ga "दिष्यो य-; Mi "तिष्यो य)दि पंचमे त्वँ; 
Gi मासे पतिष्ये पंचमे त्वं #२; 02-3 गर्भात्पतेस्त्वं यदि सासि 
чяй. — °) Ds qt (forar). Уз 8 Dani. 79 यथाः 
भविष्यः; Vi Dnm 33፡4 आभचिष्यः, Ba प्रम; Bs चाभ; 
Dae aa’; Tis Gs qaaa: (Ti aq); Ta 61.9 M1 
यद्यमावः; Ms aqua: (for ऽप्यसविष्यः). 8፡ 
፪8:) Kuna पृथायाः ፦ °) Ds ततः; Тыз G सत्तो 
(for qq) Kus ViBD Ta M अयो; Тыз G 3 
(for wat). Vi राजपुत्राद; T ७ “gat. Va भविष्य; 
D2 भविष्यते. — “) Buas Dm Юз.а.в.т न चेत्‌ (for 
a). Kee aqa; Ke उपयातु; Vi ae; B Dar 
Dnm D:-5.1 "यानं; Юз "यानां; Ds उपयांत (for अपयातु )- 
S न ते यशः फल्गुन gamla Gi Mig Jam — After 
15, Dai ins. 683* and 01.5 ins. lines 1-2 of 683*. 
On the other hand, Dni Ds ins. after 15: 

686* घिग्गाण्डिवं धिक्च ते बाहुवीये- 

ससँख्येयान्याणगणांश्च घिक्ते। 
धिक्ते केतुः केस रिणः सुतस्य 
BUG च रथं च ते fg! 
[(L. 1) Ds ዛዞቶ — (D. 4) Dm fug (for ते 


धिक). ] 


Colophon om, in Di — Day of Karga's General- 
ship: 8з Ка የኗቭዛ35855 ¬ Adhy. name: Ti 
quet; Ma परुषवाक्यं, ¬ Adhy. по. (figures, 
words or both): Sa 49; Bi 68; Ba Ds 69; Bs 70; 
Dar 79; Tus G 76; Ts M75. 
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४९ 


мз, संजय उवाच | 

£” युधिष्िरेणवुक्तः कौन्तेयः emen: । 

A असिं जग्राह संकुड्ो जिघांसुभेरतर्पभम्‌ ॥ १ 

तस्य कोपं समुदीक्ष्य चित्तज्ञः केशवस्तदा | 

उवाच किमिदं पार्थ गहीतः सङ्ग इत्युत ॥ २ 
नेह पश्यामि योद्धव्यं त॒व किंचिद्धनंजय | 

ते ध्वस्ता घातराष्ट्रा हि सर्वे भीमेन धीमता ॥ रे 
अपयातो सि कौन्तेय राजा द्रष्टव्य इत्यपि | 

स राजा भवता इष्टः छुशली च युधिष्ठिः ከ ४ 


49 
1 ५) Da युधिष्ठिरेन. — ^) Ti afa- (for मसिं). 
ሙ *) 83 7.24 Vi Bi Dm Dir Ta G2 भरतर्षभ 
(Dm "मः); Da पांडुनंदून. Ds dd 5ብ፳ጻጁዱ 
2 Ga om, 2. - *) Ks पापं; S (G3 om.) क्रोधं 
(Мз ऽः) (for कोप). Si Kia.: सञुरिक्षप्य; S (Ga 
om.) समाज्ञाय; Co समुद्वीक्ष्य (as in text), — *) Ks 
Gs तथा (for तदा). — ‘) Ks पार्थ; Ti कार्य; 7५.४ ७1.3 
M æg (for पार्थ). — “) $2 गृष्दीस्वान Dai 701. 5.6 खड़े 
गृह्णासि शंस मे; Тї अति gee भारत; Tas Gs M 

Tes शंस मे; G1 गृह्णासि भरतषभ. 

S 5) Biss Dm 108,4, 7 Ti ७1.2 न हि; Ba नेहि (for 
नेह). G lalita. — °) Ke Vi Ds afr; B Da 
Юл: Dic 8 त्वया (for qq). Ts Gas कंचिदू, Mas 
धनंजय:- ፦ °) Vi Bis Dai Dz. s विध्वस्ता; Ва Dni 
Dest ते ग्रस्ता (for से ध्वखा). S Yam Ga न ह्या)गता 
घातराष्ट्रा:. — १) Bias Dm 08, 4. 6.९ भीमसेनेन (for 

सीमेन). De संयुगे; S aRar: (for घीमता ). 
í á °) Kis aq Ks "सि)यातो; Ks 00.8 उपः ; Dai 
Dus ganat; Da उपा ee; S उपागतो (for अपयातो ). 
8 Kusa हि (for sf). — °) Ba Ts Gs इत्यसो; Bs 
Фе Tha быз M इत्युत; 0० इत्यपि (as in text). Bs 
ið चिकीर्षिते. — °) Bs अरतश्रेष्ठ (for भवता इष्टः). 
_ ण) § कुदळे; Dm कुसळी. 
= 5 °) ŠK; 3 Жш; 51.4.5 Dni Юз—ыт.з स gg. 
turis I for gq”). — `) Ti Gs M -fasp (६०८ 
सस्‌). Ki gia. Bias Dnr Daet च (for 
nt Ti Ga त्वे; Ks Vi Bi Ds ते; Ka Daa 
738 Gus Mis त्वां (for eq). 85 Vi 


तं दृष्टा नृपशार्दूलं शादूलसम विक्रमम्‌ | 

हर्षकाले तु Sq =Q मन्युराविशत्‌ ॥ ५ 
न तं पश्यामि कौन्तेय यस्ते वध्यो भवेदिह | 
कसाड्गवान्महाखङ्ग परिगृह्णाति सत्वरम्‌ ॥ ६ 
तत्वा एच्छामि कौन्तेय किमिदं ते चिकीर्षितम्‌ । 
परामृशसि यस्कुद्धः खज्भमद्भुतविक्रम ॥ ७ 
एवसुक्तस्तु कृष्णेन प्रेक्षमाणो युधिष्ठिरम्‌ | 

अजुनः आह गोविन्दं कुद्धः wd इव श्वसन्‌ ॥ ८ 
दद गाण्डीवमन्यसा इति मां योऽभिचोदयेत्‌ | 


सन्यवारि( Үз "नुरावि)शत्‌- — Bre Dni 136... ፳፪፳ጽ 


मोदकारितं. 

6 *) 7० ते (for त). Ks qaqa. 
83 Kı.2 om. (hapl.) 6-1 
፲38.4.፲ भविष्यति; Уз Dai Di.s.6 भवेदिति; Ds भवेति á 
(for fxg). — After 6%, Ks B Dni 108, 4. ४ ins.: 

687* प्रहतुंमिच्छसे कस्मात्कि वा ते चित्तविश्नमः 1 
(Ks चित्ते & (for à चित्त-).] 
<= ey Da Ge qum Ms यस्मादू- De विद्वन्‌ (for 
भवान्‌). Bs. इमं (for wer). — D2 om, (hapl.) 
65-75 — १) 8፡ Ka quf; 7४.४ Gs “genta. V2 
B Dni Юз.з—5.т सत्वर:; T G [अ jenna; M कारणात्‌- 

7 $i Kis om. 72; Da om. 7% (cf, v. 1. 6).- 
— *) Ksa Vi B Dai Dni Di.s-1 Gi qat; Ds 
स त्वां; T ७२.४ M तस्मात्‌ (for तत्वा). — °) S किमिदे 
(T: ७2.3 wid; 07 कांक्षी d) भरतर्षभः — ግ Í 


Sw e 


Ki: B (except Bs) Dm 103.4.7 qaasi; Ke ` 
` परान्हंससि; Ks aala; Ds Ta 'सुइयति (Та $8); Co 


‘ave. Ks यः कुद्धः; Ка ፳፪) Da дева; Ta a M 
संरब्धः (Ta "ed ); Ts G gaia (for qena: ). — ') Es 
अद्भुतविक्रम:; Ds S "quld. 

8 ०) Mi उक्तवा (for sma). Юз a ፳ S 
wera. — °) 8з Raw; Ka "मानो; Ks Ba Dar 
Diss Rear (Ks '፳). — ९) Da माह (for सर्प)” 
Ms NART 

9 °) Sa Ks देहि; Ks ቺና (sic); Da дщ (for qa). 
Ds aitaa, B Dai Dn Dis 8 अन्यस्मे देहि गांडीवस्‌- 
— °) Sa dip, Es edy (for मां यो), Kı sat 


aaa; Es “वादय; Ks Ba Dai Di gate Va Bs. 
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Та фай. 
— °) Ks 31.4.5 Dor 


ROS NIN 


कर्णवधपर्व | 


"छिन्द्यामहं शिरस्तस्य इत्युपांशुत्रतं मम ll ९ 
तदुक्तोऽमदीनासमन्रज्ञामितपराक्रम | 

समक्षं तव गोविन्द न तत्झ्षन्तुमिहोत्सहे [| १० 
तस्मादेनं वधिष्यामि राजानं धर्ममीरुकुप्‌ । 
अतिज्ञां पारुयिष्यामि हत्वेमं नरसत्तमम्‌ | 
'एतद्‌र्थं मया खङ्गो गृहीतो यदुनन्दन ॥ ११ 
सोऽहं युधिष्ठिरं हत्वा सत्येऽप्याचृण्यतां गतः | 
विशोको विज्वरश्चापि भविष्यामि जनादेन ॥ १२ 
8 वा त्वं मन्यसे EIE SC 


कर्णपर्व 


Т8. 49. 16 


त्वमस्य जगतस्तात वेत्थ सबं गतागतम्‌ | 

तत्तथा प्रकरिष्यामि यथा मां वक्ष्यते WATT ॥१३ 
कूष्ण उवाच | 

इदानीं पार्थ जानामि न वृद्ध सेवितास्त्वया | 

HRS पुरुपव्याघ संरम्भूक्रिययानया | 

न हि घर्मविभागज्ञः gud धनंजय ॥ १४ 

अकार्याणां च कार्याणां संयोगं यः करोति वे । 

कार्योणामक्रियाणां च स पार्थ पुरुषाधमः [| १५ 

жане तु ये धमं कवयः ፳፪ና፻፳፳፲ | 


Ds S sua; Ds [ऽ]्यनोदयेत्‌. — Di reads 
-9°_97% and lines 1 and 3 of 694* for the first time 
after 8, 48.5%, — °) Вв Dm De.4.r Ta G सि( Ga 
‘far atad; Da የጠጁ B Dn Ds.4.r तस्य fare: (by 
"transp.); Ds Raa; Ds “af. — *) Š ८1.3.५ 
Iz]; Юз жел; Ds अथ (for इति). Keqigaa; 
Da qigad; Go [፳]ቭ፪'” (аз in text). Ca cites 
Sqig. — After 9, Tas G ins; 
688* युघिठिरेण तेनाइसुक्तश्चास्मि जनादेन। 
: [Өз चापि (for चालि). ] 

10 *) 8 यदू (for aq). Es Ds अदीनात्मा; 8 
“नाथ; Ca अहीनार्थ. B Dm Юз-ьһв.т तदुक्तं मम चानेन 
— 5) Kes Ds राज्ञामितपराक्रमः (Ks Q); Ds राज्ञा 
“स्वमितविक्रमः; 8 राज्ञा तेन (Ta M `ज्ञानेन) यञ्चखिना. — ^) 
.8 transp. न and qq. Ki इव (for gg). 

11 °) Š Kisa धर्मभीतकं; Bi Ds Ca "भीरुकः; 8 
*्वारिण. — After 11%, Va reads 137, repeating it in 
its proper place and thereafter repeats 110, — ©) 
Ds om. (hapl.) from ፪5፳፳ up to भविष्यामि (in 
12), Ks Vi B Dm Di.a.4.6.t.3 S (ui; De 
ጃ (for [g Rr). 88 Kis Vi Dai 7). 5 नरसत्तम; Da तु 
नरोत्तमं; Ds Mit नुपसत्तमं. — Í) Xa यदुसत्तम; Ks 
gaiga (for ag). 

12 Ds om. up to भविष्यासि (in 12”) (of. v. 1 
11). — °) Dm हि (for si) 8. gigi. 
— १) Ks Vi B D (Ds om.) S सत्यस्य (for ፳፳5)› 
Vi Ti Gris [5ሸ]፪ሺ. $१ गताः; De aa: (for 
amr) = °) S (except T1) Sq (for चापि). 

13° *) Tis G q (for qt). — *) Bs qm; Ba काये; 
8 कार्ये (for काळे). 8፡ सञुत्तिते; Ks Bis D (except 
Das) उपस्थिते. — ^) De partly damaged. Ds 
eq; B (except Ti Gz) कृष्ण (for तात). — “) Ds 8 
(except Ga) Aa; Ds तात (for ter). Dar Dis 
transp: (ép and qd. — After 18%, T Grains: ` 

689* जातस्त्वत्तो aaa परा 88፡1 


[70.9 transp. чёзр and अधमेश्‌. Ta पुराः-] 
— f) Vi अ्रचरिष्यामि; 11 [ala करि} Ts च करि- 
Gs तत्तत्तथा करिण्यामि. ፦ Va reads 187 for the 
first time after ll“ — 7) Mas मा (for qi). 
— After 13, K: Vi B D (except Ds) S ins.: 
690* संजय उवाच | 
घिग्धिगित्येव गोविन्द: पार्थसुक्‍्स्वाचवीत्पुन: 1 

[De Tı (51.8 M om. संजय उवाच. — (L. 1) T1 Ga M 
(Ma घीती )ति (for इत्येव). Ts Gs थिगित्येव च गोविंदः" 
£$ उक्ता. Ga वचः (for पुनः). ] 

14 Vi Biss Dai Dio Tis M om. the ref, 
Ki Ts G 3ከ(፲9 Gs om. श्री)भगवान्‌ (for gen). 
— °) ह वृद्धः; Ca वृद्धा; (as in text). Ke तथा (for 
eat). — °) Bs Dm Daar काळेन (for अकारे). 
— *) Ka Tua Gua 315.4 5፳8: क्रियया (Ti “यते; Ta 
qa); Da 'सकृपया. Da तया Ti त्वया (for [w नया). 
B (except Bs) Dai Dni Di si dist यद्धवानगात्‌ (Ba 
Dal 1355 "Rp; Pi "ዛ"ር). Ca cites ang. — °) 
Тьз © ካካ፳ጡኗቫ፳ፍ — 7) Ke gaiga; Тыз G q£ 
कार्य; T: इदं कार्य; M एवं galg (by transp.). 61 Ka 
Dniwqsu. — After 14, Ki B:x-1 Dai Dni Di.8.4 
(marg. sec. m. ). 5-1 ins. : 

691* यथा त्वं पाण्डवायेद्द धमे भीरुरपण्डितः। 

[ Ds पांडवं इंसि- ] 3 

15 °) Bi अकार्येण; S (except Mi) योकार्यागां5 
68.0 अका" (аз їп text). KsDa.e.sq संयोग; Үз 8 Dar 
Dni Diss: क्रिग्राणां च; 8 क्रियायाश्र (for च कायागां)- 
Ca cites fagot. — Gs reads 15१0 twice, — °) Ka 
यत्‌ (६०7 यः). Ks Dos यः करोत्यविचारयन्‌। 2 ङयादेवं 
विचारयन्‌ 8 (Gs both times) संयोगं नावबुध्यते (T2 त). 
Co cites संयोगं (asin text). — °) Ks 02.3 अक्रिया (Da 
व्या) चेव; Bis "ዛዘክ፳) Tis Gua (both times) М 
“ጠጁ Ts Gs कायोणां तु क्रिपायाश्ज- Co cites कायोणा. 
ሙ *) Ds G1 qui:- 2 

16 *) Ks Ds ፳80881 Ds "srar; Ca. c "ዌክ (as 
in text) Bs à; D: ते (for ये). — °) G: क्रिया यः 
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? 
2 
= 
a 
a, 
2 
27 
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अवशो 888 पार्थ यथा त्वं मूढ एव 8 ॥ १७ 
न हि कायेमकाय वा सुखं ज्ञातु कर्थचन | 
शरुतेन ज्ञायते सवे qup त्वं नावबुष्यसे ॥ १८ 
अविज्ञानाइूवान्यच् धमे रक्षति धर्मवित्‌ | 
1e ग्राणिनां हि яч पार्थ धार्मिको नावबुध्यते ॥ १९ 
: आणिनामवधस्तात सर्वज्यायान्मतो मम | : 
- अनृत तु ቫባኗሮቫ न च हिस्यात्कथंचन ॥` २० 


(for कवयः). Ke ससुपासते; Ds के समुस्थिताः; Co 
ससुप (55 in text). Ca cites उपस्थिताः, B Dm 
Desc कथयेयुरुपस्थिता: — °) Ts समाप्त (for समास). 
S К1.з.а समासविखरवतो; Ds 'विखारविदां; M “विस्तर- 
fud. — “) 7३ वेत्तु; Bs D (except Ds) 71.3 G वेत्सि 
(for वेस्थ). Ts न तेषां बंधनिश्चय:- 
17 *) Ca ሸክ፳፳ቡ — °) De कार्याकार्य- 
स्वनिश्चये; Ds `कायेविचारेण. жы Sa Ка sagi (Sa 
ሺነ. Da Dis guest ३ De स॒ gae: 
पार्थे; S i agarat. — Í) 8: Ks इ; Ke हि; D: 
aq (for तु). Da 21.5.6 यथा ጂ፳ q( Ds "seana 
बे; S यया त्वं पार्थ (03+ पाथे विः) सुद्यति. 
"18 5) Bag (for हि). Ds om. अकार्य. — °) Ki 
सुखं; Co सुखं (as in text). — °) Da(sja (for 
wa). Co: अज्ञायत ሂ፳81ዛ፳ሻ1፳ — Í) 6 
[म ager मे; Es "दले; Өз (sup. lin. as in text) "eqq. 
19 °) Ke अवज्ञानाद्‌; De au’; Co afa“ (as in 
text), Kua ጥጃ; 20 ፍፍ Ds न भवान्‌ 
(submetric); Tis gz भवान्‌; Ts M затда (for 
፡9). Di अज्ञानाद्वा waged. -- °) S सत्यं (for 
wi). 105 रक्षसि. De धर्मं रक्षितुमिच्छति. — °) B Dn 
Ds.s.6.1 Ts.3 Gs M ed (for ከ). Ds वघ:; Mı ay. 
“Kiara (for पार्थ ), — ©) B (except Ba) Dm 104,4. 6.7 
8 (except T1) ርቂ Ds नानुरुध्यते. 

20 °) 8з जवदस (sic); Ti Ga Maa हि वधस्‌; 
Ta Mı fg ча; Ts Gs हि वघात्‌ (for tara). Ds ሞጎ 
(for ताव). — १) Tis G Ma- वृथा wal; Ta Mi g- 
(Ma ሂክስ wai (for सर्वज्यायान्‌). 22 स्वेज्यायाव्मना 
समः — °) В (except Bs) Dni Das.1 अनृतां B 
em (except Bs) 3381 Da.4.0.1 चा; Ts चु (fog) ViB 
. D(except Da.s) Gi वदेद्‌ (for WW) Ks Bras 

Daer apd; Үз Bas Dai Di.2.6.0 Ti arpi — *) 

ViBD (except Ds) Ts G तु; ८4 हि (for). Ta 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 
स कथं आतरं जयेष्ठं राजानं धर्मकोविदम्‌ | 
इन्याद्भवान्नरश्े्ठ MENSA: पुमानिव ॥ २१ 
अयुष्यमानस्य वधस्तथाशस्रस्य भारत । . | 
पराख्युखस्य द्रवतः शरणं वाभिगच्छतः | 
SUAS ग्रपन्नस्य न वधः पूज्यते чї: ዘ २२ 
त्वया चेव ጃ፳ पार्थ बालेनेव कृतं पुरा | 
तसादधर्मसंयुक्तं मोत्यात्कर्म व्यवस्यसि ॥ २३ 
W 8 पार्थ жаты इन्या чїнчш | 


M हिंसा तु (for च हिंस्यात्‌). Ks चस्या (sic); Ds Ts G- 
हिंसा (७५ “at) (for arg). Ks Ba Dar Di.5.0.7 S- 
कदाचन- — After 20, Dm reads from 28% up to aq 
(in 36°) ( without v. 1, ), for the first time, repeating 
the portion in its proper place. 

21 °) Ca cites astat Dai Duas Ti бз 
rg (for ज्येष्ठं). — °) Ds тийги; Ts Gs mið; Gs: 
ኔጨ — Í) Sa प्रकृतोन्य:; Ks प्राकृतोन्यं. Ca cites 
प्राकृतो- 

22 “) Ks अवध्यमानस्य. D:qd; S (except Mi). 
गुरोस्‌, — °) Ks [ अ ]श्चस्राणि; 81.4 Dni 102-4.0.7 [ጃ?- 
wata; Mi [ajame. Doi Dar मानद (for 
भारत). — *) 8 Kıza चाधिः; Ks Vi Ba Daas 
ጅነ Bis Dai Dni Da, s-r Ts Ga Ms चापि; Di Ta G1 
वापि; 11 Ga चा नि- (for ጻሸዣ. -- °) 8з ኗብጨ- 
83 Kis प्रसन्नस्य, — After 22% N ins.: ° 

6935 | प्रमत्तस्य तथैव ч! 
न qq: पूज्यते सद्भिस्तच्च सर्व गुरो ая! 

[(፡. 1) Ds प्रपन्नस्य; 0० प्रसन्नस्य; Ca प्रमत्तस्य. (as 
above). — (1.2) Cf. 227 for the prior half. Ds 
WR. Ds स्थितं (for qq).]; 

— Í) Ks पूजितः; Ds शस्यते (for qsqa). N afa: 
(for बुधैः). x SETA 

23 Ds om. 23%. — ነ Ds gib वा (for त्वया). Ís 
Ks Vi B Dm Da.s-s Tua चेव; Ts GM चैतद्‌, — °) 
Ta बाल्येच; Co “Sa (as in text). 81 Ka B 0०7 Dit 
Gi Mi [g]aq; Des [u]d (fo[u]q). — *) 99 
कस्माद्‌. — *) 2 Jea; Ke Yi Biss Dor Dats 
S (except Ta) atentas; Da मोढात. Do æg; Ti Ga M 
waa; Ts Gris एव (G1 "वं) (for aq). Bs करिष्यसि; 
Bs 139.8 व्यवस्यति. >> 

24 °) Sæ (fora). — °) 8፡ हन्य Ks Bas 
Dai 101, 5.8 इन्यादू (for еу). Buas Dnt Dö.4.0.x 
S इंतुकामोमि(07 wr; Mi "पि)धावसि. — Ks om, 
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असंप्रधाये धर्माणां गति सूक्ष्मां दुरन्वयाम्‌ ॥ २४ 
इदं धर्मरहस्यं च ewm भरतर्षभ | 

agaaa भीष्मो वा धर्मज्ञो वा युधिष्ठिरः ॥ २५ 
विदुरो वा तथा क्षत्ता Feat वापि. यशस्विनी | 


कर्णपर्व 
तत्ते वक्ष्यामि तत्वेन तन्निबोध धनंजय U २६ 


भवेत्सत्यमवक्तव्यं ASAT भवेत्‌ | 


[8. 49. 28 


सत्यस्य वचनं साधु न सत्याद्विद्यते परम्‌ | 
TATA wer सत्यमचुष्टितम्‌ ॥ २७ 


°) Bs ( marg.) कार्याणां (for घमीणाँ )- — ^) Sa Ga 
ቫሻ6፳%፳ (5፡ eq).  KiB(except Ba) Dni 32-4.0.፣ 
Tas Ms दुरत्ययां (Ds यं); Ds (marg. as in text) 
squi; Mi दुरान्वयां; Ca gare; Co gegat, (sic) 
(for gena) 
25 °) Ma धर्म (for घम-). Vi.Ba.sSq(fora). 


— °) Ks Vi Ba Da.s.s तव भारत (for भरतर्षभ). 
Bı. 8-5 Dai Dni Da. s. 4.0.75 तब वक्ष्यामि पांडव (29 भारत; 


Di qied). —°) Š Кыз भीमो वा; Ks भीष्मोयं; Va 
Dai Юз. 5.9 गांगेयो; B (except Bs) Dni Ds. 4.7 भीष्मो 
fe. — 7^) Ks धर्मराजो; Bis Dm पांडवो वा; 8 राजा 
a Tı Ma चा)पि (for ፳ዛ፳ሸ वा) 

26 °) Do [ጽ]ዛ वा; S पुनः (for तथा). — °) В: 
gat (for कुन्ती). S गांधारी वा (for कुन्ती वापि) 
Dı ዌ (for वा). — After 26%, 8 ins 

693* कुन्ती वा भरतश्रेष्ठ द्रोपदी वा ዛሸ8፳ብ! 
[CT3 तपस्विनी (for यश ). ] 


Tabular Conspectus showing sequence of st, 28 


— °) 7० तब (for sQ). 8 dita; Cao तस्वेन (as 
in text) — *) B Dat निबोघेतद्‌ (Bs Da 'घेद)5 Оп: 
Ds ዊስት) Ds संनिबोध (for तन्नि). Ka धनंजय 

27 . *) Ds सत्य च; Co सत्यस्य (as in text). Bi Dm 
१.५.१ «frat साधुर। Da वचनीयाद्वा (for वचनं ag). 
Ca.c cite वचनं (as in text) Co cites arg (as in 
text). — *) Ga चरे (for परम). — °) Ds सस्वेन- 

Ks Vi B D (except Ds) [u]a (for [ሂ]፳ጂ). S 
858፳ हि waa. — 4) Vi Dai ፲3.3.58 Co यन्न; 
Biss 007 108. ४.6. 7 qaq (for qa). Ks 09.8 adi 
Ks ava; Co सत्यस्‌, (as in text; Ks D2.3 ग्रतिछिवँ 
Vi Bas Dai Di. 5: Co ‹5ዛ፳8፳፳; Ca अनुष्ठितम्‌ (as in 
text). Tu झाखहीनस्य निष्ठितं; 72.5 G M यत्सत्यमिति 
निष्ठितं (75.3 Gs भे मतिः). — After 27, Áa reads 30%, 

28 For sequence of 88*-30* in Ka Vi Bi.2.4.5 
Dai Dm Dis. Te G М, of, the tabular statement 
below. : 


30° in Ka Va Bi.2.4.6 Dai Dni Di.s.t Ts G М 


(N. B.—Repetitions are marked by “(r)” ) 


ш 835 
gg 


29% 
; 28” 


694* |. 694* 
lines 3-4 | lines 3-4 


28९7 87 SII eia.) 28 


9 8° 1 t 28 ea 
90% (r).| 29% (प) 
694* 694* 


89% (5) | 20% (г) | 9” (=) | 29% (z) [30% (x) 


að | 
39% (т) 
694» | 69५४ | 


99% (x). |:99* (r) | 
694* sree os: þr 


RA |... > | tines 1-9 | lines 1-3 


E ४४४९६ 


30% | 30% 30% |. s». | 


डल EE J 


8, 49. 281 


. = तु वक्तव्यमनृत भवेत्‌ ॥ २८ 
ग्राणात्यये विवाहे च वक्तव्यमनृत भवेत्‌ | 
यत्रानृतं भवेत्सत्यं सत्यं चाप्यनृतं भवेत्‌ | २९ 

| पच्यते बालो AA सत्यमनुष्ठितस्‌ ; 
cn विनिश्चिय ततो भवति घर्मवित्‌ U ३० 


किमाअये SAAT पुरुषोऽपि सुदारुणः । 


— ०) 63 सक्तम्‌; 0०.० सत्यम्‌, (as in text). ¬ °) Ge 
अवेत्यसत्यं वक्तव्यं. 0० cites वक्तब्यमतृतं (as in text). 
— .Ks Vı 11 ०0. 28% ፲39.ሒፅ6-5 Ti om. 28-29". 
Ds Ts transp. 28° and 299, Bs reads 28% after 
69४. — °) 85 Dm वा; Bi च (forg). Ts GM 
arret चा(७ वा)पि. 
. 29 For sequence in Ks Vi. Brass Da Dm 
Drs: Ts G M, cf, the tabular statement on 
page 409, Ke Bas Dai Dm Dies Тї om, 
399 (for Dries Т, of v. l 28) Ds Ts 
transp. 28" and 29%, — १) Ts Gs.s वा (for च). 
— °) Ts чїч चेव fru. — ፃ) Ma (first 
time) lacuna for यत्रानृत भवेत. V1 Bz (both second 
time).2.4.5 (all both times) Dni Da.s.t.3 (all 
second time) Te G (Ts ७1.8 second and third time; 
G three times) M (2601, 2.8 second and third time; 
Ms three times) तत्र (for qq), — :*) Ma (first 
time) lacuna for सत्यं चाप्यनृत. 8з M (third time) 
चापि; В? (second time) Dai (both times) Ds.s Ts Gs 
313.5. (all first time) Wh; Ti.s G (Te ७1, 8 second 
and third time) अन्न; 01 (first time) यत्र (for चापि). 
፦ Dm 331.5-፲. ins. after 29: Ka Vi Bs after the 
repetition of 29%: Bi after 28%: Bs after 29: Bis 
Dai lines 1-2 after the repetition of 29% (lines 8—4 
after 28 in Bs and after 29 in Bs Dai ን፡ 
694* विवाहकाले रतिसंप्रयोगे 
आणालये सवेघनापदारे | 
विप्रस्य चार्थे aad वदेत 
पञ्चानुतान्याइुरपातकानि। 
[(1. 1) Dm रत्रिसंप्रयोगं- ] 
aS 22 For sequence in Ks Vi Bi24.5 Dal Dn 
bar Ts G M, cf the tabular statement on page 
— *) Va Bs Dai Ds Mea; Bs Di Ts (53 M 
5 Gi mmt. 8፡ Bs Ds सन्यते; Es पड्यसे; Vi 
: 33. M 


кро 
eee 
#83 
४४ 


7 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 
सुमहत्प्राझुयात्पुण्यं बलाकोऽन्धवधादिव ॥ ३१ ` 
किमार्य पुनमूढो धर्मकासोऽप्यपण्डितः। `` 
सुमह्प्राञुयात्पापमापगामिव कौशिकः ॥ ३२ 


अजुन उवाच | 
MAST भगवज्नेतद्यथा विद्यामहं तथा | 
हन्यते; Ge gaat (for पञ्यते). Ti ताइग्यत्रानृतो बालो. 


— °) Ка 2.५.7 पद्य; Ba Gi यत्र; Ds येन (for यस्य). 
Bs aya; Ds सम्यग (for सत्यम्‌). ` 52 अनुञ्चितं; Di 


"fuas Тыз G M अनिश्चितें; Ts इति स्थितं. — After 


30%, Ks Bi.s Dni Ds.1. 1.3 ins.: 
695* अवेत्सत्यमवक्तव्यं न वक्तन्यमजुठितस। 
ሙ Ss reads 30% after 27. 

31 C£ 12.110. 7. Dm reads from 31% up to aq 
(in 367) for the first time after 20. — *) Ba gastar; 
Das Hanta:; Ti 61.2 agia: (G2 "ज्ञ ); 7४.३ 08 М 
सवेस्माज्ञः; Ca.c कृतप्रज्ञः (as in text). Ks Bs Dni Ds 
फकिमाश्नयेक्ृतप्रज्ञः (Bs “ast; Dni "प्राज्ञ; Ds °лта:); 07 Dr 
"dea sig: 0-० cite किमाश्वये (os in text). — °) 
Ti qaraq. — 87 Kı.: om. (hapl.) 31—39. — °) 
Ti 69.3 M ፳(315.5 g )ag ( for सुमहत्‌). Ds प्राप्त (for 
पुण्य. — ^) Ds quet; Ds «rest (for बछाको). 
Ke बळाकोधेवधादिव; Уз `को चु च} Ga 'कोंडव'- 

32 Cf. 19, 110. 8. 8) Ki.2 om. 58” (of. v. 1. 
91) — °) Ts Gis M अनाश्रयं. 59 पुनर्धूमो ; 8 
(except Ta) "Atag (for "मूढो). ¬ >) Ks चर्मकारो" 
B (except Bs) Dai Dm Di-s Ti М gafst; Di 
हापस्थित:; ७7.० व्यवस्थितः (for ऽप्यपण्डितः). — ን 
Ga Mz.4 सुबहु (for सुमहत्‌). $i Ke प्राप्नुयां. — 4) Ks 
Vi B D (except D2) T ७7.9 M झापगासुः G3 आपगा 
(for mama). — After 32, Bi ins. an addl, 
colophon, 

33 *) De मे भगवन (for भगवन्‌). — >) Ti G1 यया 
(for यथा). Ke B (except Bs) Dm 108. ४. ७-१ fiar 
mé; Da विंदामहे; Ta faak; Ms विद्यः (for विद्या )- 
Ba De Ta qq; Dai 701. 5 तयोः (for तथा). = °) ёз Kt 
बळाकांघासिसंबंध्ये; бз ssp. Hm. `कंघा) भिसां- 
፳፡4) Ka "कांघासि asa; Kea Ds Tia Ga. a “afal T 
“ፀሙ; Өз "डाभि)संबंघं (Ks "घ-); Yi Doi 'काल्वा- 
fad(Dai "ajag; В: Dm ፲3.ፈ፣ "%ኗቡቋ(ቹ፤ Dn 
"giad; Ba *"कलयांघासिसबंधि (hypermetric); Bs 

बालकांधादिसंबर््ध; Di बळाकात्वासिसंबड? Ds «mem 


[ 410 1 


03203 ts I 


कर्णवघपर्व ] 


चलाकान्धामिसंबद्धं नदीनां कौशिकस्य च ॥ ३३ 
कृष्ण उवाच । 
सृगव्याधोऽभवत्कश्चिद्वलाको नाम भारत | 
यात्राथे पुत्रदारस्य सृगान्हन्ति न कामतः ॥ ३४ 
सोऽन्धो ና मातापितरो बिभर्त्यन्यांश्च संश्रितान्‌ | 
खधर्मनिरतो नित्यं सत्यवागनस्रयकः U ३५ 
स कदाचिन्मृगालेलिप्सुनीन्व विन्दत्प्रयल्लवाच्‌। 
अथापइयत्स पीतोद श्वापदं TOT ATTY ॥ ३६ 
अदृष्टपूर्वमपि TA तेन. हतं तदा.। 


कर्णपर्व 


[8. 49. 41 


Heat च Tat 508፥ पुष्पवर्षमवापतत्‌ ॥ २७ 
अप्सरोगीतवादित्रैनां दितं च AMAT | 
विमानमागमत्खगीन्सृगव्याधनिनीषया ॥ ३८ 
Tad सर्वसूतानाममावाय किलाजुन | 

TTA वर ग्रासं कृतमन्थ ATTA W ३९ 
तद्धत्वा सबेभूतानाममावकृतनिश्चयम्‌ । - 

ततो बलाकः खरगादेवं घर्मः सुदुर्विदः U ४० 
कोशिकोऽप्यमव दविग्रसतपखी न बहुश्रुतः 

नदीनां संगमे ग्रामाददूरे स किलावसत्‌॥ ४१ 


न्वाभिसंबद्ध. — ^) Ds 5፻ክፍ፪5 G1 किदि'. Te 03.8 वा 
(for च). र 

34 Ks 8 3281 Dni Di.2-s वासुदेव; Da T G भगवान्‌ 
(for कृष्ण), — ^) Кз 83.4 Dni Da-s.r.8 पुरा; De að 
(for gm). 6፡ भवेत्‌. — >) 6፡ बाळको. Bi 8 नामतः; 
Da पार्थिवः (for आरत). — ^) Ds mom; 0.० ሞት 
(as in text). Ds Ts Gs पुत्रदाराणां. — *) 8: Mi 
am; Ka amt. Mi wife (for gha). Bi स चै तदा; 
Dni न कामितः (for न कामतः) 

35 ०) 8) Ds सोंघा; Buss D1 Dies ७५ बुद्धौ 
Bss Dai 31.88 Tis (33. अंधो (for atsa). Үз 
g (for च). — °) S (except Ts) बभार (for बिभति) 
Tas Өз बांधवान (for संश्रितान्‌) ዓን Ts Gs स (for 
a). Š Kee अधमेनिरतो (8: “ते). Ki भघमेनित्यो 
निरतः — Í) Ba सत्यवान्‌: Doi Ош 101.4. 5.8 अजुसूयक' 
Ta अनसूयनः- Te Gic संविभज्यान( Gi 'चु)सूयक:; ७9 स 
Amam; M सं विभाग्यनसूयक; ( Ma "त; ); Ca as in text. 

36 *) 8 Вз.» Dm Ds.s Ga ጂባ छिप्सुर्‌; Ki 
Daa Dx. 5 झुगाळँलिप्सन्‌$ "7 “्प्रेप्सुर; Da 'न्हंति; 198७9 
M qirga. Co cites ferg: Ka स कणे चाविच्यगणान्‌ 
(sic). — °) Kx Ds न a( Ds त्व)विंदत; Ks मता; Ks 
Ga नाहुंविंद( Ka q)u; Bust Dni 39.4.1 Ti नाम्य (134 
माभ्यः; Dsum); Ta नान्वविध्यत्‌. Co cites नोन्व 
ga. Ks Dm Dr सगं चित्‌; Ta प्रयत्नतः (for वान्‌) 
Bas Doi Dis 5በ[፡(ቹ። "चुः; Bs 'स्य)विंदत waar 
— °) Š Kise 1५ समीपस्थं (T: `पे तु); Кач पीतोद्द; 
Bs १५.8 G M स(97.9 सु)पीचान (for स॒ पीतोद ). Co cites 
पीतोद (as in text). 81.3.4:8 Dni 104-4.7 अप पिबतं 
дєй; Ds पयः itaga. Ca cites अपः fqdd. — ^) 
68 mad; Ca. ० श्वा as in eu Ti पूर्णचक्चुषं; Ма 

षा; ба. ० aag (asin 
कन ) 25 अभवत्‌, (for अपि तत्‌). — *) Š Ka सर्च 
17३ सर्वे; ७५ तु त॑;:0० सत्वं (as in text). — °) Ks Ds 


———— —— — 


——————————— 


[ 411 ] 


Ts Gis M अन्वगेव (Gi "न); Уз B Dai Dni Di. 3,4 
Ca अंधे इते; Do að हते; Ti Ga अन्वेव (Ga "ዛን द्वि (for 
"፳ጻ). Ta M पुनर्‌ (for ततो). Ts sate. — 4) Vi 
383.8 Da Dis gcrgfex. Bı 25.8 05.5 पपात g; Bi 
Dni Ds. 4.1 M पपात च; Bs अपातयत्‌, (for अवापतत्‌) ` 
. 88 *) M -वादित्र. — °) Š Kos वादितं. Ds 
‘Ts. Gig (Ds सुः) मनोदरं- ፦ 7 om. 380. — ግ)-8፡ 
353.4 Da.s.5.0 T Gs Mi.s.4 अगमत्‌; 97.2 आगत. : G7 
=й (for ፳፳ባኗ)› — Í) Ka ጂባበጽ) Ds “व्याधिः 
(for "व्याघ-) 

39 *) Tangi. Ds सवैसत््वानास्‌; — 81 Ki.a om, 
(hapl.) 39°40", — °) $: Кї अमावङ्गतनिश्रयं. Co 
cites अभावाय (as in text), — °) De Ts Sy; Ti 
प्राप्य; Ts Ge M qq (for प्राप्त) 8) Ka saad (sio); 
Ti gaara:; 72 Gi aga दि; Ts Gs गतमन्युः; Өз 
arg (sic); M कृतार्थं (Mi °д{) हि (for кеңе). 
Te Gs Ms.s स्वयं भुवः 

40 8) Kx: om, 40° (of. v. 1. 89), Ba om. 40%. 
፦ ”) Ts queat; Ма á ፳፲ (for ama). ¬ °) 
Dn: Мз अभावः; Ds 7५.४ 51.3 M अभावे (for ሸ5በሹ) 
Ka 315.4 -कृ( Ma कु)तनिश्वय:, 53 अभावाय qawa. — °) 
Tis GM भूतं (for तो). Ma बळाहको (hypermetric) 
(for बलाकः). Tis GM [s }reata; Ca खरगादू (as 
intext). 09 ५६४३ ፳፳5. Ts बलाकोगारसगलोकम्‌: — ^) 
Ta qq. 3.4 Ta सुदुर्विदं (Ex 'घः); Co “q: (as in 
text 

d ८) Ba हि; Ts G च (for ऽपि). -Bs [सा] सवदूः 
Mi तीव्रस्‌ (for fra). — °) Ki [इ]व; E» Bas 
Dni Dat at; D? <; De चे; Gua g (fora). Ds 
तपस्वी बहुविश्वतः — °) Ki gam; Vi ፳ናዙ. М: 
amt — “) Ks Ds a( Ds सु)दूरस्थः; Biss Dm 
Ds-1.0.:1 Ti Gi M अदूरात्स; Dar Di. s ç: स (for रेस). 
Ta विवूरात्किछ सोपतत्‌; Ga अदृरात्सरिछे वसेत्‌ः 


C. 8. 
5. 5. 
K. 5. 


24450 
69. 47 
72. 48 


8. 49. 421 


सत्य मया सदा वाच्यमिति तस्यामवद्रतस्‌। 
AAAI विख्यातः स तदासीद्नंजय ॥ ४२ 
अथ दस्युमयात्केचित्तदा तइनमाविशन्‌ | 
FAAS गताः करा व्यमागन्त TINT? ú ४३ 
अथ कोलिकमम्येत्य AES सत्यवादिनम्‌ | 
कतमेन पथा याता भगवन्बहवों जनाः । ` 
सत्येन पृष्ट परब्रूहि यदि तान्वेत्थ शंस नः ॥ ४४ 


aaa 


42 =) "3 यदा (1० सदा). Bs वाक्यस्‌; — °) Ea 
सत्यवाचीति; Ts Gs 'वानिति; Өз М 'वागिति. 77 
"fræi. — ^) Do lacuna for g qaqta . T: Gi g 
arat; ©з ачый स (for स तदासीदू ). : 

. 43 °) 7५.४७ ततो (1०० अथ): 24 किंचित्‌. — °) Ta 
जनास (for तदा). De чаң (for वनस्‌). Da आश्रिताः 
(forma) Tis GM कदाचित्तत्र संभ्रि(11 'ग)ताः- 
— Bs reads 48% twice. — °) Ks Vi Вьзь 
{first time) Daa 01,3.5 च तानू (for गताः). Bs कुद्धा 
"(for कूरा). Bi.s.5 (second time)-Dni Da.4.6.7 Ta 
तत्रापि че: wara; Tas GM ततस्ते दस्यवः w( T1 क ነጂ 
— ९) Ks Ds faasia:; Ki saamia; Vi Dai D1.5 
saada; Bs अमागंत; Ta तान्मार्गति (for च्यमागेन्त). Ke 
Ds परस्परं (for प्रयत्नत:). Bi Dm Descr तानमार्गत 
यत्रत:; Bs मार्गयंतो ፳፳፳፳:) Bs (first time) qaia: 
समंततः; Ths GM तान्स्म (Ti ç सं; Ga ता स्म) मार्गति 
qq. 2 
Pow 8) De ue. Tig तं; Ma कथं (for अथ). 
m edd — ) 8 (except Ta) प्रोचुस (for प्राहुस्‌). 
353 a; Ks B (except Bs) Dm Ds-7 5 ( se 
Ti) ते (ford) — Dm om, 44%, — °) Bi कथमेव; 
S कतरेण (for `मेन). 8 (except Ts) यातो. — *) 8 
(except Ta) aafia वे जनः (Ms *m:). — *) Ga 
विष्टः (for ኳፎ› Daa ब्रूहि; Ti ag. — Í) Bos 
Disc Ti adfa; Ts G М agfa (for तान्वेत्य ). 
Va संशयः; 35.5 [ अ] aard; Ds सिद्धयः (sic); Ds तत्त्वतः 
(०7 स्नः) . . 
. 45 Before 45, Ts G ins. कृष्ण उवाच. — 7^) Bi 
aa. (for स॒त्यं). — *) Ds for arg). — For 
45%, 8 (except Ts) subst, तम्‌ (for ፳፲. Fo: 


o 696*- qure त्वविभागज्ञः सत्यं तेम्य: शशास सः। . 


[Ts Ga इ (for सः).] 


- Before 45%, Tis G ins dr. — °) Dags 


महाभारते 


[ 5 ] 


[ ፍና 


— መመመ መመ ሒራ 


तेनाधर्मेण महता वारदुरुक्तेन कौशिक | 

गतः सुकष्टं नरकं छदमधर्भेष्वकोविद्‌ः | 
अग्रभूतश्चुतो मूढो घ्माणामविमागवित्‌ ॥ ४६ 
TA संदेह मइच्छ्रमितोऽईति | | 


(for ag). T2 -छताकी णेस्‌- — 4) Ks aga; Yi 
Dat Dis अपाञ्चिताः (for sar). S एतदरहनमाश्रिता: 
— After 45%, N Ta ins.: 

697* इति तान्ख्यापयामाल स तेभ्यः पार्थे Їйгє: ! 

[S Kaa इति तत्‌; 21 इति तं; Ke याश्रिता (sic) (for 

इति तान्‌). 63 Ka सलेभ्यः पार्थ; Ks Bi.2.4 339.6.፣ तेभ्यः 
पार्थे स; Bs Ds तेभ्यस्तत्त्व स (Ds स्म) (for स तेभ्यः पार्थं ).] 
— Ds om. 45-46", — *) 82 g (forà). Da अतिक्रम्य 
(for समासाद्य). — Í 52 ፪፪ mgr 8 ፳፪፪9፡ 
"rg Vi ga; Bı स्थितिः; Da श्चुतः; Ca.c gi: (as in 
text). . 

46 Ds om. 46% (cf. v.1. 45). — ^) Ts सहसा 
(for aga). ፦ *) 81 174 # # रुक्तेन$ 87 Ka सुदुरुच्तेन ; 
De quist च; T? संयुक्तः स च; Co वाग्दुरुकत्यान (corrupt). 
— °) Ds aa: (for गतः). 6) Ks B (except B1) 
Dni 35-4:6-8 स (for g-) Ths G M निरयं (for 
नरकं). 72 qa: स नरकं ©. ` Ca cites कष्ट and नरके. 
— 4) 8 (except Ta) ) 83 £१ कोविदः; 208 
(except Ts) [अ ]तर्ववित्‌ (for [अ] कोविदः). — Tas 
0ኗ.8 om. 46%, — *) 61 अप्रभूतः श्रुतो; Ke s; 
Yi Bi Ta Mi ggqi( B1 "वै; Mi dg; Ba eð: 
सतो; Bo भदष्टाल्पश्षुवो; Doi Dis Mos eeg; Р! 
8.५.६.१ q(Ds त)था awg; Da अल्पश्चुती yas €t 
ft. — Í Ta Gi M अविश्ञारदः (for अविभाग- 
aq). i 

47 *) Ds < gat (for ag). 8 बृद्धानपुच्छन्सं( 17 

оз “ad देहाच; — °) Ks agents Vi महछच (59); 
छा D1 "छत्रम्‌; 52 “gua; Bi "aðar (sic); Dn? D2.4.8 
ga (for gae). Vi विभोदेति; Bi इतोदेलिः 
Bas Ds gaveta; Dn Ds इद्वा ; 03.8 aay. TisG M 
अंधश्रञ्रमिवच्छेति (१ "वाच्छेति; Ga "वेच्छति); Ta अभे 
महृदामयांत्‌- — °) Вз Dar Di.4.6.8 Co smt; Me, 
पष; n wu (asin text) Bs om. from लक्षणोद्देशः 


-कर्णचघपर्वं ] 


तत्र ते लक्षणोद्देशः कश्चिदेव भविष्यति ॥ ४७ 
दुष्करं परमन्ञानं तर्केणात्र व्यवस्यति | 


. कर्णपर्व 


[ 8. 49. 49 


श्रुतिधर्म इति ፳ቹ वदन्ति बहो जनाः ॥ ४८ 
न «аит न हि सर्वे विधीयते U 


c. 8. 
8.8. 
K. 8. 


‘up to 49%  *ነ Ka Gs छक्षणो Exc. Bla: लक्षणं 
समानानां समानजातीयब्यावतेकों чї: | तस्योद्देशः कथनं | 
Co: छक्षणानामसाधारणधर्मांणामुद्देशः संक्षेपतः परिअद्दः d 
፦ *) Ki ፳፻፪ Buas Dai Dni Dist wa; Tis 
‘G एष्‌; M अन्न (for एच). De aiaia (for भवि ኦ ; 
48 Bs om. 48 (cf. v. 1. 47). — ©“) Kaa Va 
B (Bs om.) D परमं (for qur). 5 दुष्करं प्रतिसंख्यानं. 
— 5) Kue तत्केन; Tus G M area; 72 कार्यस्य; 
Ca.v तकण (as in text). Vi Bi.s.5 Daa Dm Dis-s 
(elg (for lær). Ba Ta Ma व्यवस्यते (Ba "፳:)ነ 02.6 
Ts Gs व्यवस्थितिः (Ded) Co cites अजुब्यवस्थति- 
— Tis G Mi read 48“-49 twice; Ms reads 
the same thrice, — °). 809 श्रुतिधर्म; Ki afraat 
Kea Bras Dm Das gada; Ds (marg.) 
"æð ча; Ds щи чї; Tes (second. time) 
9.8. (both first time).s(second lime). aa 
"ча; Ga (second time) gat wa; Ma (second 
time).s (third time) (Ms स्सू)तिघाये- (Ms ጫነ) 
(for grid). Ki इति मको; Di ठिष्वेकेड Өз 
(both times) Mi (second time).s (third time) इति 
AÈ. Co ०६०४ [एके (as in text). Ti (first time) 
Ma.s (first time).« सत्यं waa (Ts aga; Ma शस्यत; 
Ms awa [sic]) qum Tı (second time).s (first 
time) Gi (second time).s (first time) Ms (second 
time) gfreg कार्या (Ti "eg wm; Gi `स्तु wets Ma 
ayaa) ga (१५ [z a$ वे); Mi (frst time) emm 
` qed वदित्येके. — “) Ka agat (for वदन्ति). 8፡ ፳ጂ: 
“49 Bs om. 49° (cf. v. 1. 47). For the repetition 
in Tus G Mus, cf v. 1. 48, — 7) Ks Bua Dm 
፲39...9.፣ ques Vi न ‘Sta; Da Ts Gs (the last two 
second time) न (Da Sag; Ds न त्वं तत्‌; Ms 
(third time) ag ara (for न tag). Уз अतिथूयामि; 
B (Bs om.) D (except Ds ) T1 (second time). 2.8 
(second time) Ga ( second time).2 (both times).s 
Mi (both second time).s (second and third 
time)ge(Ds ag) (fors) Tis Gis Mi 
{all first time) न च पार्याम्यसूयामि (Mi या तु); 
Mas (first time). न च gana’; CY तत्वेन wer. 
— °) Vi Baa Dnm Ds-s.Y q च; Bi न aq; Tus 
Gas Mas (all second time) qz; G1 (second time) 
Ms (third time) नान्न (for न हि). Dni lacuna for 


ag. Dm वघीयते; Co दिघी" (as in text). Tis G 
Ma (all first time) न.तु a(Ts ७1.5 नैतत्स)वेन्र शिष्यति 
(Ts Gus *W); Mae ww (315 at तु) waa शिष्यते 
ርና as in text. — For 48'-495, Ma.a (both reading. 
also.as in text) subst.: ር) 
698* श्रुतिघोर्येयमित्येके वदन्ति बद्दवो जनाः। 
न.तान्पाथीम्यसूयासि न च सवेत्र शिष्यति। . . 
v तिघोयो इति त्वेके ጻጂሾ፳ wet जनाः 1 
न तु तान्मरलसूयामि नात्र सर्द विधीयते 1 
[(7. 1) Maxed. — (1.2) Ms नत्वेतं प्रत्यचयामि तत्र 
सर्व विधीयते- — (D. 5) Ма нң (for takir). — (TL. 4) 
Max (frg)] . radii = 
— °) Ki Ds T1 Mi sanata; Dat Di. ग्रभाबात्यये; 
Da ቭ हि; Ta sita; Cc. v प्रभवा (аз in text). 
— After 49, T2 2962. . 5 
699* एवंविधा गतिर्वीर घमेस्यातीव 85! , 
`  वद्याशीलवयोद्द्धाननुपास्यानधीत्य att 
`  मन्वादीनां तु ze वे को धमं वक्तुमदेति। 
` अंघसोदेव भवति wast च मद्दान्यया। 
व्याधकोशिकयोयेद्वदर्मां धमेविरुदयो:। [5] 
चेदो मूल दि धर्मांणामिति सन्तो cars 1 
जिज्ञासते हि विद्यानां areata а=! 
SH ब्राह्मणमासाद्य पुण्यपापे UN | 
፳ q देत्ति परं ፳ባብ፪ वेत्ति भारत | 
Ta cont: Kx« Уз В D (except Dai Da) Tus G ME 
ins. after 49: cd i 
` 700* यत्स्याद्हिसासंयुक्त स a इति निश्चय: | 
आहिंसाथौय सूतानां ጃ8፳፳፳ዛ BAT! 
` [Ts transp. lines 1 and,2. Bs Tis Gs M. repeat 
line 1 after line 2; Ga repeats ‘both lines 
followed by line 1. — (1.1) Ti (both times) Gs 
(first time) dé; 7 eg. Te (both times) ७1.2 - 
(second and third time ).s (both times) M (second 
time) यः खाद (forana). Kv Ds Ti (second time), s.s 
(second time) Ga (second and third time).s 
(second time) M (second time) अर्हिसासँयुकः; Уз Bs 
Dı saggi; Ba waged; Ti 65 Mi (all first tim 
प्रमाव(७३ “age: (T: न्रा); Ts 61.8 Msi ( 
[except G1] first time) प्रभवसंयुक्त (for मर्हिसासंयुक्तं ). 
गूण (both times) erat: Ga (first time) ft. ¬ Bs 


[is] 


8. 49. 491 महाभारते [ና 


५६३ प्रभवाथोय भूतानां धर्मप्रवचनं Ba ॥ ४९ 
“® =° जारणाडर्ममित्याहुपमों घारयति प्रजाः 
यः स्याद्धारणसंयुक्तः स धर्म इति निश्चयः ५० 
येऽन्यायेन जिहीर्षन्तो जना इच्छन्ति कदचित्‌ | 
अकूजनेन AAA नात्र कूजेस्कथचन | ५१ 


ጃና कूजितव्यं वा शङ्केरन्वाप्यकूजतः 
श्रेयस्तत्रानृतं TSH सत्यादिति विचारितम्‌ ॥ ५२ 
आणात्यये विवाहे वा सर्वज्ञातिधनक्षये | 
नर्मण्यभिम्रवृत्ते वा प्रवक्तव्यं AT भवेत्‌ | 


 ውጨመጨዴ፡፡ ኢሚመጨመ፡ न्या“ 


अघम नात्र पश्यन्ति धर्मत्वार्थद्शिनः ॥ ५३ 


om. line 2. — (L. 2) Tı Gs (second time) М 
әй ей तु (T1 G2 Mi) (for ብዛ]. Ke Bs Dni Di: 
88 (for भूतानां), 72.8 G (Ga first time) ә т 
सर्वभूतानां (for the prior half). Ga (second time) 
पुनः (for कृतम्‌). ] 


50 83 ०७. 50. — *ን Da Di पप.» бз М qå, 


5 — *) Y1B(Bs om.) D (except Ds) Ts. s G1, 3 M घारयते. 
ና ०) 81 Ks Bras 101-6 यस्स्यादू; Dm D: Ti q(D: 
e ठ)सादू (for यः eg). 52 Ku: (K: ፪በቫ5** 
Ér Ks Bras Dal Diss a(S: घ)रणसंयुक्त. Cv 
यश्रान्राधारसंयुक्त. — Í) Ti ፳ናቋ 
51 Tis G repeat öl“ after 52%, — *ነ Ka 
योन्यायेन; Ta अन्याः} Ma येन केन (for येऽन्यायेन). Ki 
जिहीषंते; Ks Үз Bs Ds T1 (second time). 5.5 (second 
time) G1,3 ( both both times).s (second time) जिगी- 
ፍሉ (Es 'ते); Dni Ds जिहीप( 'ष)तो; Ca.c "ፋነ 
(asin text). — °) ቹ BDm Ds T.3 G (8 MSS, 
first time) Ms-s wi; Dai Di T G (Ti.2 G second 
time) Mi qq (for जना). Ka इच्छति; 71.8 G (all 
both times) M yegfx; Ca इच्छन्ति (as intext). Š 
_ Kea Ds Ta Ca कस्यचित्‌; Tis G (all first time) M 
मानवा: (for कर्हिचित्‌). — °) Dae अकूजने वा; Ds 
wea (for aga’). Ks जन्माक्षो (sic); B1 Dr वा 
मोक्षो; Вз चेन्मे eut (bypermetric); Bs atata; Dn 
339.8 (inf. tin.) मोक्षो (Ds ”፳) वा; Da मोक्ष्ये वा (for 
चेन्मोक्षो). Do अकूजनभरन्मोक्षो. — ^) B (except Bs) 
Dm Ds.4.0.1 नाचु- (for ma). Me कूजत्‌ 


52 °) Ka अचरस्य; Ts अप्यस्य Mi अपइये (for 
wart). EsYiBD S कूजितब्ये (Bs "स्य). Ba ह; 

5 8 (for वा), — °) Kaa gragt(Ks Rea; Ka 
संकरेत्वा; Dar Dis मकरेन्वा (sic); Tr gigaa (sie) 

(for इङ्केरन्वा)- 8з ата; 58.8 82.5 Dni Юз-ьт अपि; 

. Ds 19 चापि;. Ta नापि; Ga वाचि (for वापि). Ma वा 
(for वाप्यकूजतः). 8፡ कूजतः; Ki [er]gsw; 
- Уз Do "जित:; Bus.s TG Mas "जनात, — After 52 


Tis G repeat 51%, — °) Ga qe (07 तच). Dan 
श्रेयस्तत्रस्यानृत॑ वक्त (sic) — Bs repeats 535 after 
585 — Í) Tes Gs विनिश्चितं (for विचारितम्‌). Š 
K1.2.4 Vi Cv सत्यासत्यविचारितं; 57.8 (both times) "सले. 
tanki; Bs Dm Тї तरसत्यमचिचारितंः 08.4. 0.४ 
सल्यासत्ये (Ds “ga-) विचारितं (Dr 'd); G: दुक्तं. 
सत्यावि- — After 52, N ins.: 
701+ यः कार्येभ्यो ፳፳ कृत्वा कर्मणा नोपपादयेत्‌। 
न तत्फळमवाझोति एवमाहुर्मनीषिणः t 
[Bs repeats 701% after the repetition of 525. 
— (L.1) 8 Kea Bs (both times) atarie; Do at 
सत्यः (£०7 यः कार्येभ्यो). Dni aq. Ba gren (for star)" 
Ks धर्मेण; Bom. ed. तस्य ar- (for कर्मणा). Kus नोप- 
ana( Ka °श)येत्‌; Vi qaq; Cac "पादयेत्‌ (as above) 
— (1.2) Š K Уз Ba.s (both times) Dar Di.s.8 
[< Raa ( for एवम्‌ )-] 
On the other hand, Tı ins. after 52: 
702* सत्ये सति न पापेभ्यो धनं देयं कदाचन! 
53 Of. 81-32. — °) Казда. Ks Ba Dat 
Dis Ta च (for बा). — Bi Dni Ds.4.t om. (hapl.) 
580, — १) Ks Vi Bx. Dai Di. 2.5.6.3 सरवेज्ञातिव(£9 
“विवि)घालये; Bs `चधेपि वा; 8 adawn (1з M त्यां) 
सद्दाभये (T: °ga). — Dai Di.s om. 53%. — °) Š Ka. 
न प्राण्यमिप्रवृत्ते वा; Es Va Bas कमेण्यसि( Va RT > 
Ba vafin; Ba नमेण्यपि प्रः; Ds «quang. 
Ds qirarata; 5 ate (Gs 'स्थाव-) छोपे वा.. 
— After 58°, Bs repeats 52“ followed by the repeti- 
tion of 701%. — ९) Bi.s-s Dn1 Da.4.1 न च प्रोक्ते (1०८ 
ast). Кз भयो (for ጂብ). Va Ba Юз.в 8 वक्तव्य- 
aað (Юз "व्यमनितं; Ga "व्यं चानुतं) भवेत: ፦ Í) Be 
मात्र; 8 न हि (for नात्र). Da पहयामि- — ^) 8 ate 
(Ts "start; Ga च्योद्यं) तंन्नपंडिताः- — After 53, 8 ins.: 
103* सवदा fü वदेत्तत्त नानृतः स्याद्विचक्षणः । 
[Te Ge Magu. Tus ७५.४ तं तु (for qq). Ta Mz 
ዛ፳ት] 
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कर्णवधपर्व | 


यः स्तेनेः सह संबन्धान्मुच्यते शपथेरपि | ` 

श्रेयस्तत्रानृतं Th तत्सत्यमविचारितम्‌ ॥ ५४ 

न च तेभ्यो धन देयं शक्ये सति कर्थचन | 

यापेभ्यो हि धनं दत्तं दातारमपि पीडयेत्‌ | 

-तस्माद्धमोर्थमनृतच्चुक्स्वा नानृतवाग्भवेत्‌ ॥ ५५ 

एष ते लक्षणोद्देशः яң यथाविधि | 

ጃቨዌ፻፳፣ ጂቪ पार्थं यदि वध्यो युधिष्ठिर! ॥ ५६ 
заа! - ` 

यथा AHA यथा जूयान्महामतिः | 


54 Ks om. 54-55%, — 9) Ka यत्‌; 2 स्तवेनेरपि 
(sio); Bs Qa; ag; Ds AÈ: सद; Ti Aag (for Se: 
aa). Bagan; Dr daran Ds edam 77 बघेन; 
Tas ७७7 gaat. — *) Vi Dai Di Tis 61.8 М 
.सुच्येत. Da aude; Тї शपथा; Ts GM "mg (for ሕጊ) 
— °) ह: [झा]; Dm [s]gw. S (except Ta) 
gi йя: — 7) 7८4 अविचारये; Vi अवधारितं; 
"Ta अविरोधित (for ° चारितस्‌). 77. GM सत्यादिति ra: 

55 Ksom. 55” (of. v. 1. 54). — ©). Ts a (for 
ጫኦ = °) Da सक्ते सति; 71 M að सति; Ta G 
सत्यादिति (for a सति). Ts धनंजय (for कथंचन). 
— °) 89 Къз पापिभ्यो. Doi Discs Tis (23.8 Mi 
1518 (for दवि). — Í) ёз दातरम्‌; Ма (sup. Ил.) 
धातारम्‌- . ८7 पीडयन्‌; — 7) Ka उक्ता; Vi वक्ता (for 
उक्त्वा). Si Xi Vi Biss Dni 103-&. 0.४ Ms नावृत- 
` आगः Вз,в Ta (33.፳ Mi "वान्‌ (for "वाग्‌') 

56 °) B (except Bs) Dni ፲3፡.፡.9.፣ मयो दिष्टो. Ks 
Bi Di यथा विधिः; Co “विधि (as in text). — After 
567, N (except B1) Ts ins 

7104* በናት यथाबुद्धि मया पार्थार्थितस्तव 1 

[Es [ጃሻ]ሻ፳ጂ (for ርኛ)›' Ks Va Ba.s Ds मया.पार्थ 
Raal Bas "तं ሸ)ና፥ Bas Dar Dict Ts gari वे (Bs °या 
तेन; Bs De "या पार्थ; Dai Dis T2 "या तेद; Dn1 Ds "ብና 
3; Dx "aria ) दिताविना (for the posterior hal£).] 

°) Tis ७ ud ज्ञास्वा; М एवं विद्वन्‌ (for पुतच्छूस्वा ) 
Ta यथा (for पार्थ ) 

57. Bs om. the ref. Dai om. (hapl.) 57% 
— 5) Мз तथा (£०"यथा). Kiza Kı मदामज्ञो; 
Ka मया प्राज्ञो. Ca cites महाप्रज्ञः; Co "mraq; (asin 
text). — °) Ki ጄቡ 99 Ks महामति; Ts Gs M 

am (Ms ^q); ९7.५ "дїн; ; Ca मतिः (as in text) 
०) Ks Va Bas Dai 01.58 हितं चेतदू; Tr 9፡ हितो 
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— 


[8.49.61 


हितं चैव ሻሺ तथैतद्चनं तव ॥ ५७ 
भवान्मातसमोऽस्माकं तथा पिठसमोऽपि च। ` 
गतिश्च परमा कृष्ण तेन ते वाक्यसद्धुतम्‌ ॥ ५८ 
न हिते त्रिषु लोकेषु विद्यतेऽविदितं कचित्‌ | 
तसाद्धवान्परं घमं वेद सवे यथातथम्‌ ከ ५९ 
अबध्यं पाण्डवं सन्ये घर्मराज युधिष्ठिरम्‌ 
तसिन्समयसंयोगे ale किंचिदलुग्रहम्‌ | 
इद्‌ चापरमत्रैव UY हत्खं विवक्षितम्‌ || ६० 
जानासि दाशाह मम AG < 


qum, Те ७7.8 भ gega (for हितं चेत्र). De सया; 


Gs तथा (for य॒था). — Ks om. (hapl.) 57-584. 
Ka reads 57*-58* twice, — *) Ki (sup. lin, as in 
text) qa; Da वद (for तव). Tus G अ यथोक्तं वचनं 
स्वया; Ta यथा कृष्ण त्वमुक्तवान्‌: ; 

58 Ks om. 58° (of. v.1. 57). — %) S (except 
Ts) transp. सातृसमो and पितुसमोः. — °) Bs RRA: 
Ca.c cite गतिः (asin text). Ms чий ከ (for `सा 
कृष्ण), Ti 63 म॒ह्म॑; Ts 61.8 33.5.4 ed हि (for कृष्ण) 


— *ነ ViTisu; Ba यथा (forða). Biss उत्तमं; . 


Ba get (for agaa). D (except Ds) Ta त्वमेव च 
परायणं (Da "ण:) ; Moi तेन वाक्यं न Hg 

59 «) 8 Kuss न हि तेषु felag — °) Ез 
लोकेषुः Туз G अज्ञातं (for विद्यते) Ke विदितं; Ds 
Mss [5]विदित:; Tis G विद्यते (for, ऽविदितं). 8 
उ. ५.५ त्वयि (for क्कचित्‌). — °) 8з यस्माद्‌; 0» अस्मादूः 
(for aang). Si Ks तत्तत्परं; 8፡ तत्परमं; Ki तत्परं 
(submetric); G1 परं tara (by transp. ). Ds aw (for 
ча). — ^) Ds ча; Ts qed (for सरव). एर यथा 
चथा; Piu. ~ 

60 *) ७५ अवड्ये. Оп: gde (for पाण्डवं) — °) Ka 
संमयसंयोग; Di ፳ጠቋ; Caso “संयोगे (as in text) 
Biss Dni Da-s.c.1 Ts अस्मिंस्तु मम संकल्पे; M भध्मे 
युक्ते ati. — ४) Bs Dai Ds Ts Gs कंचिदू- — Ti Gs 
om, 60-687, — *) Ki.s.4 Dni Ds-s.0-8 Co वा (for 
ष्व). Mi परस (for [अ]परम). 727 [भ]परमात्रे च (for 
[s qaqaq). — Í Ta Guo M जूहि. 8፡ gear (sic); 
Bs Da ह्यर्थ; Dai Diss guut; Do msg; Ts Gua M 
a (for gai). Ds विवजितं 

61 Ti Gaom. 61 (of. ४.1. 60). - °) 8) Kae 
Vi Bs Ds дїї smiti (by íransp.); Xx. 
«uni जानामि; 5? जानादि armi: Ke न ते; Te Gs 


8. 49. 61] 
यो मां AAA मालुपेषु | 
መዛ त्वं गाण्डिवं देहि पार्थ 
` sesama वा विशिष्टः ॥ ६१ 
इन्यांमहं केशव ते प्रसद्य 
शीमो हन्यातूवरकेति चोक्तः \ 
> तन्मे राजा ፳፲፳ጃፒ፳ ፳ቫጃ 
घनुरदेहीयसकृदृष्णिसिंह ॥ ६२ 
तं इत्वा चेत्केशव जीवलोके 


imr (for am). Кз नरे (for ad). Ki चे; Ts Gis 
M तु (fore). 52 апап जानासि न 'देशमेच (sun. 
Tin मम wa) d स्वा (sic). — °) ॐ कांचन; Da कथंचन; 
ग केशव (for कश्चन). Ds Gi M amy — °) Ta 
oma. 97 በዱ ¬ °) Kiqa (for qq). B1-8 Dm 
Dar araq (05.7 यो); Ba यखत्तोखैर; Bs Dai 1.5 
M: qeta (37 ag); Di यएस्वचो атып; Ds 
ware; Ds wei gnag; Ts Gui यो Fata, (for 
यस्त्वत्तो$्णेर). Узап सविता (by transp.); B1.3.5 [2.8 
Gis M dug दा; Dis विद्यते वा. Юз om. चा. Da 
वरिष्ठ: Ds afres 2१ वसिष्ठः+ ` 
62 Ti Gs om. 62 (of v. 1, 60). Ds reads 63” 
‘on marg. — °) 8: Dm šq. — °) E: | 
Ks कुरवके तु; Ks तूरवकेति; Уз Dai час; Ds तवज्ञेति; Ts 
औदरिकेति (for तूबरः). Cacites gay. Ki चोक्ता; Ks 
युक्तः; Mi ate. — °) Ds ततो; T: तन्मां; Ts ७7.8 M 
ae (for तन्म). Dai Di awata; Ts Gus झुकत; 
እሂ frat (for areata). $1 (sup. lin. as in text) 
जे; ८+ दै; Bs Ta स्वतः (for ते). swate (fortem). 
— 4) Ks ViB Da Dm D1.8-5.7.8 їйлїї; Da 
63 TGs om, 68 (cf. v.60). — *) Bx öm.d, 
Vi Bos Dai Dni Di.8-5.1 á हन्यां; Bi gat; Bad 
इन्यात; Da स हत्वा; Do dar (for तं दत्वा). Bs 5821 
(for ह्वा घेत). 2 ००, चेतः Kelaa; Drs चेत्‌; 
Ds [፳፪ (for चेत्‌). Ts Gs M ङुशळी; Gi duet 
(for ga) — °) Buss D Tes Ge M ፳፪ "IS, 
x (by transp.); Ba mere 07 [werd ፳ጂ Кэ 
“Ma waal Ka 'न्यल्प ara; Ds "emma. — After, 63%, 
1287089066. 400 :.:.::, --- pes 
-705% एवं त्वं मां ऋृष्ण जानासि = : 


महाभारते 


_ B2 08 सा चेत्‌; B1-9-5 


[46] 


[ कर्णवधपर्व 


खाता कारं नाहमप्यल्पमात्रम्‌ | 

सा च प्रतिज्ञा मम लोकप्रचुद्धा 
भवेत्सत्या чї वरिष्ठ । 

यथा जीवेत्पाण्डचोऽहं च कुष्ण 

: तथा बुद्धिं दातुमद्याहेसि чаң ॥ ६३ 

वाखुदेव उवाच 1 

राजा श्रान्तो जगतो विक्षतश्च - 

कर्णेन संख्ये निञ्ञितेबीणसंषेः | 


सत्याच्युतो eee त्यजेयं 
तस्मास्क्रोधातिक्षपेयं arga । 


` Ds cont.:$ K V1 B Dai Dm Di-s ins, after 63%: 


ग06* ध्यात्वा नूनं 8ዛዊ चापि सुक्तो. 
. बधे राजो अष्टवोर्यों विचेता:। 
` [(5.1) Š Kase ध्याता (हः "त). Va [shes (for 
नूनं). Š Ki.2.3 B2 वापि यु( Ba ga; Ks चापविद्धो; Vi 
Dai Di.s वापि gl Va प्रो)क्तो (for चापि amt). — (L. 2) 
Š Ku ViBsD (except Das) aë (for राशो)- 
8 Кїз Vi Dal Dis wed Ка [ऽ]भिष्टषरमो. (for 
अष्टवीयों ).] : 
— Ds reads 63% on marg. — °) Ke at चे; Vi 
Da Dm Dz ፲5 यथा. Ke 
लोकप्रदृद्धा; ४7 "प्रसिद्धेर्‌; 31.8. 81001 Dr. 5 "प्रसिद्धौ (Bs "ats 
Bs gp); Ba "प्रनाय;. Dor 123.4 "az; Da "प्रयुद्धा; 20." 
"as; Ds "gar; Ts Өз М. "afram; 9፡ 5158 नित्या 
(for छोकम्रबुद्धा). 0००४९३ ъй. — 4) Ts ७1.9. 
तथा (for. भवेत्‌). Da सा वा (for аап)... Kas Br 
Mas afte: (Ka "፪:). — °) 8፤ यया; Ds यथां a (fot 
यथा). 22-१ पांडवेयश्च; 1751.5 M "वेयो हि (for *वो$डं 
a). Ds om « — Í) Ks agi; Bet D 
Diar Maca अप्य(१४५ "tefa; Dai Di-s 03 इद्दा 3 
Ta eet; Ts Ga अद्दोसि fús. Mi seta (for अद्या). ፦ 
After 63, Ds ins.: - ነ ० 
107* एवं ज्ञात्वा यद्धितं मे सदेव . . 
तथाइँसि त्वं तु निबोधिदुं च।. ` ` ` 
. 64 Tı Ga om. 64 (of. v. 1. 60). - Vi. Ds-5.8 ош, 
the ref. Ki. Ma gm; Ts» 91.8 भगवान, (for 
arga). — 7) Ke चातो; Da शांतो (for ae). Ks 
Na Da Dis जाश(778 “अ)तो; Bue Da दुःखितो; Bs 
Dni 333.4.5፣ विक्षतो; Ds प्रष्टतो; Ts 'ताडितो; 25 ५३ 
ማዘስ ©з. Ma चामतो (१७ जगतो). 3ው። emet 


कर्णेवधपर्व ] कर्णपर्व [ 8. 49. 66 


तखात्पार्थ त्वां परुषाण्यवोच- 

- кй wd wer रणे निबद्धस्‌॥ ६४ 

तस्मिन्हते कुरवो निर्जिताः स्यु- 
रेवंबुद्धिः पार्थिवो धर्मपुत्रः | 


ma: (for जगतो विक्षतश्च). 5 Kise fagam; P: 
चायो (sic); Dm Da.4.6.% g:fa( Dm "qaa 
(for frg" ). — After 64%, Ta ins.: 


708* शरार्दित: सूतपुत्रेण चेव । 


— *) Vi Bas द्रोणेन (for कर्णेन). Meade. 3፡ ሂዙ 


(for निशितेर). Vi वाणसंदेः- — Ke (lines 3-6 only).a 


Уз B (except Bi) Dai Dm ፲33- ins. after 64%: . 


Ds after 64: Ta after 710%: 
709* यश्चानिदां qaqa वीर 
wi st ताडितो युध्यमानः। 
अतस्त्वमेतेन सरोषसुक्तो 
दुःखान्विते नेद॒मयुक्तरूपस्‌। 
` अकोपितो Sra यदि स्म संख्ये [5] 
कण न हन्यादिति चात्रवीच्य । 
जानाति & पाण्डव एष चापि 
पापं लोके कणमसह्ममन्यैः | 
राज्ञा समक्षं परुषाणि पार्थ t [101 
[Ks Ds om. lines 1-2. — (7५ 1) Ka te; Vi 
Вз qan( Bs "ፍ፪)ጣሻ; Ba "wd; Bs Dai Dis: ansi 
98.7 апей; Da varan; De यथाद्यायं; Та यथा च वै (for 
aa). Ka Do ጃርኑ — Ds reads lines 8-10 on 
. marg. — (L. 5) Ba ततस्‌; Ta भीतस (for em) 
— (т. 4) Ta gærfið नैव (for “Pat नेदम्‌). — Ta om. 
lines 5-6, — (1.5) Ka Bs आकोपितो.. Ds enatftat 
बैन यथां स्म qm. — (L. 6) Va Ba Dar Dn Di.4-8 
Reng (for न g). Ks Dni Ds [अ]म्रवीत्सः; V1 'वीत; В 
(except B1) Ds “drat. — Ks om. lines 7-10, — (17) 
Dai जानासि. “Ta जानाति ሂኮቨቨ सदैव चापिः — (1-0) 
De we; + पार्थो (for पापं). Bs लोकं Ki qi रोके. чї 
sarqa: (sic). — (L. ) Ke Baas Та अतस्त्वम्‌ 
Dm qe. Tr aRt — (L. 10) Ke पुरुषांणि- 
Ka .पार्थः? Dni पार्थः] ; КЫ 3 : 
On the other hand, Ta ins..after 64“: - 
.:. 710 naar ничей | 
— After the above, Ts ins. 7095. — *) 89 Mas 
meta; Mi q (formi). 5201 पुरुषाणि:- Ka Va ५.६ 
Dfrara(K« 'ह्यो यु; Ds: यो छु) के स्तवं चाप्रसह्ये (४:5१ 
sias; Da Dis aa); Ta fed ge पापमयाविद्यर्ष- 
58 


[ 47 1 


यदावमानं लभते महान्तं 
तदा जीवन्मृत इत्युच्यते सः ॥ ६५ 
तन्मानितः पार्थिवोऽयं सदेव E 
स्वया समीमेन तथा यमास्याम्‌। E 


— १) vi wá; Briss कर्णो; Ba ፍት; Та कणे (for 
कर्णे). Ke कर्णो (for कण qa). Ds om. aà Sa 
qd; Ka qa; 7१ vgl (for ጂ፳). Ta om. हि. Da त्वद्य; 
Ts Gs Mi वाद्य; Mis qta; Mi qta. Ks नियद्धां; Ка 
न ag; De [s]frg; Co faga (०४ in text) Ds 
(also as in text) कर्णोबवीद्यस्पुरा द्यूतकाले. 

65 ‘Ti Ga om. 65 (of. v.1. 60). — ^) Dar Dis 
Mi जिते (for ፪፳) — )Ka ág: $ Ta “बुद्ध: Ka Vi 
Buava Dm 1)9-4.१.8 पार्थि(077 "ጵን፳) 2४ पार्थिव; Ta 
पांडवो (for पार्थिवो). Ka Уз - 81.6 Юм Dm Ds.e.v 
mgA; Ba gu; Dae Ta "राजे ( Ta "st: ); Ts бз M 

"बुद्धि ፦ After 65%, Ks Vi B.D (Ds marg.)' Ts 


Ins.: ME 3 
711* ततो ad नाहेति घमेपुत्र- - 
स्त्वया प्रतिज्षाअन पाळनीया। 
staat ग्रेन सतो भवेद्धि : | j 
तन्मे निबोघेद्द чатдечч!\. T 
[(ጅ 1) Ya Bs Dai Di.5.8 कि तु सत्यात (Ds er); Bz 
किं g पुत्रस्‌ (for धर्मपुत्रस')* Ts ततो ቸስ मान्यठ किं g सत्याः 
— (1.2) Ba transp. त्वया and प्रतिज्ञाः Ts aR- (for 
(alfa). Dni Ds पाछिनीयाः — Ts om. lines 3-4, 
— (1.3) Va Sa (for बेन). Ка[<1ня@. — (7५ ४): 
Ka RR; Ds निबोषः Ka दि (for [çv e). Bi [alae] - 
Ke ए 8 (except Bs) D (Ds marg.) Ta cont.: Ks 
Te Gi. M ins. after 66202. p M. 
713* यदा सानं ळभते माननाहे- 
` - स्तदा स वे जीवति जीवळोके। > 
[(1८. 1) 2.०.8 यदा q (for sar). Ds om. ጡት 
eat. Ks मानयोग्यस; Ta ७17४ मानवो दि (for "नाहेस)- 
— (hata . .  ;, 
— *) Bs यदानमानं- ¬ ४) Ts नरो; Ts Grs M जातो 
(for जीवन्‌). Ks gum Dn सता. bet - | 
66 Tı Gs om. 66 (of. v. 1. 60). - ©) 8 Кыз 
तन्मारितः; Ка Vi B Dai Dm Diet संमानितः; Dit 
मानिन; Ts Gi» Ма सम्यज्ञीतः (Mi "तं); Mr सस्यः 
fia: (for तन्मानितः). Ts सन्मानितो धमेराजस्त्दयाये- 
Ds reads. from 5 upto 66° on marg. —' ०) Ts 
तथा (for स्वया). Xs Vz B Da Dates ч; Di 
Ta 160886 (forg-) — °) Ds ‘gia; Te Gis M 


„ 5485 
‘69.82 
„ 720 82 


8. 49. 66] 


чїч ठोके genit 
ganmi करूया त्वं ጃ፳፳ || ६६ 
त्वमित्यत्रभवन्तं ei ब्रृहि पार्थ युधिष्टिरम्‌ | 
айы हि निहतो गुरुभेवति भारत ॥ ६७ 
एवमाचर कौन्तेय घमेराजे युधिष्ठिरे | 
aði संयोग इरुध्पैयं gest! ६८ 
अथवोङ्गिरसी ፳ थुतीनायुत्तमा थुतिः | 


gat च (for gaa). Va 875 Des Ts gus 83 353.5 
sveita; 5? बळवद्धिश्व фа; Kee Bas Dm 
Dis (Dr "ዛ)ጽ ates T Na fun T 
Gus M "पश्न (Mas ya. — *) Ks B (except 
Bs) Dax 0-3. Ts [झपमान (1з ने); Co [ल]व' (as in 
text). Ta किल agga; Ts Gas M ፍ%ዌ፪ጻ(?፤፤ "Q प्र) 
युक्त. Co cites कल्या (as in text) Ks Vi B D 
om. ef. Ka mar; Кз प्रयुक्ता; Ba saya; Ba Da 
Dus fra(D2 "यु )इव; Da नियुक्त; Ds wea ¬ After 
£6, Ta ins.: 

Т\З* የጻዲ a RR a 

while, Ts Gus Maa ins. after 60 5 
714* жул чүй यथा नित्यो ga: स्याहृवता TE: | 
इतो मवेत्येवसुक्तो дє: ፳ቹ፪፻1 चरः। 

[(L. 1) Ts Gs नीला; 07 f: - (ጅ 2) Mia 
तवामित्यु्तो (for [x लेवसुक्तो)-] 

67 Tı Ga om. 67 (cf. v. 1. 60). Ms om. 67. 
— ०) Ks त्वयीति (for त्वमिति). ጆ፡ तु; Кз lacuna; 
B Dm D:-4.6.7 हि; Ds ag (for ed). Ds.e त्वमित्येवं 
(Do'a) gad त्वे; Ta त्वमिलेवं fg वचनं- — >) 85.5 
De पार्थ. — Ms om. 67“. — °) Mi निद्दतस्तु (for हि 
eat). 

68 Ti Ga om. 68 (cf. v. 1. 60). — ©) Ki आचारः 
Ta aaa (for आचर). — °) Ke घमेराजो. — °) Ts 

ጃዛ፳5 संयोगे; Cv "gd त्वं, योगं: — *) Š 


महाभारते 


[ ፍ።ፍና 


अविचार्येव ፳ሻሻ ANRA सदा ॥ ६९ 
TH झयं पाण्डव धर्मराज्ञ- 
त्वत्तो युक्तो Aad चेचमेषः | 
ततोऽस्य पादावभिवाद्य ካሩ — 
च्छमं quU सान्त्वपूर्व च पार्थ ॥ ७० 
आता प्राज्ञस्तव कोपं न जातु 
8፡19 कंचन पाण्डवेयः | 


(for सदा). — After 69, Ks Vi B D (Ds marg.) 
Ta ins.: К ; 
715* अवधेन Ta: प्रोक्तो यदुरुस्त्वमिति ፳፳:! 
agi त्वे यन्मयोक्तं धमेराजस्थ घमेवित्‌। 

[(L. 1) Bs अधर्मेण; Ds अवधो न (for 'घेन). Ds 
as Ts qae Cv cites line 1 as above. 
— Ba om, line 2. — (L. 2) Dm (for त्व), Dm 
मया 884 Ts यत्त्वयोक्तं. ] 

TO Before 70, Ti ins. श्रीकृष्णः; G2 वासुदेवः — ^) 
§ Kua epg; Bs Dict ot qd; 277 qu; Ti Mi सदा; 


3.8 G यदा; Maa तथा; Ms तदा (for वघो). $ Es ` 


mt; Ke Bs ह्येवं (for ह्ययं). Ksa 555.5 Dnm 22-89. 6. 
8 पांडच (Dm Gs 'चो) घमेराजस्‌; V? Bas Dai 32.5.5 
"aaa ача. — °) Dus om. युक्तो. Ks B Dns 
Юз-з.6.18 ፳8 (Dni 8). Va चेस्स्यतिः Dai वेत्सते; 
Ds æð; Ti आप्स्यते; Tas Gas 311. ५.५ wed; 
Ms छम्यते (for дда). 8 चैव साधु (Ta 'ፍ› — Ka 
om. 70°71", — °) Ke чүп; Tia Ga झमिवं( Gs 
"aya. — 4) Baas 253 Daa. समे (Bs मां) sat; 
Das Di. 6.8 quit (Ds. qa) aa 7१ क्षमाप्य D Ts (39.8 
जूयात्सा (७७ "या: सां)त्वे; M अयो (Ма %)ካሺ (for 
፳፳ भूयाः), Cooites समं (for qui). Ks Buss Dna 
Юз-ьв.л Та सांत्वयित्वा Вз araq Ts Gs.» wal G2 
यद )पूर्वे- Ta तु (7०८ च). "3 Bas Daa pis Ts GM 
पार्थे; Da T: पार्थ. : 

71 Ka om. 71% (of. v.l. 70) — “) Bs om. 
supe. Sa napaq; Kesey. — °) Da एवं (for gag) 
Da Dus राजन्‌. 25 ፍሽ कं)चन tema; Үз Be 
Da Dis कथंचन (2114 aa; Ba कथनं ч) पांडवेयः; 
Dai Diis. घर्ममवेक्ष्य (Ds ап); 8 à 
(for कंचन पाण्डवेयः). — ") ५ ሂዊሺ (for Sum) 
Ke arga. Daqt; T G पापाद: ¬ ˆ) 2१/१०५१ 


WT ते (१० त्वं). 8 पाथ पश्नादू (for gegna): — After 


x 


कर्णवधपर्व | 


युक्तोऽनृताद्धातृवधाच्च पार्थ 

दृष्टः कणे त्वं जहि gagag ll ७१ 

संजय ፳ጃፐ፳ 1 

इत्येबचुक्तस्तु जनादेनेन 

पार्थः VAT Geet तस्‌ | 
ततोज्ञबीदजनो धर्मराज- 

AGHA Wed TAT ॥ ७२ 
मा त्वं राजन्व्याहर व्याहरत्सु 

न तिष्ठसे शमत्रे रणार्थे | 


71, Sa Ks Vi B D S ius. an addi. colophon. 
[Adhy. name: Ti ganaq धंवाद:; бз वासुदेवाञनसंवाद्‌ः- 
— Adhy то.: Bi 69; Bz 68; Bs 71; Dai Ds 80; Di 
63; Da 50; De 70; T1.3G77; T2 М 76.) 

72 °) Ss Ds xara; ८1.१ ग्रशाम्य; Ka Ts G qa(Ka 
"aya. Ks Vi BDS gegaaq ( Ks Bs Da "aqa:); 
Ka “gat तं (sio). — °) Š: aga. Ki वासुदेवम्‌ (for 
ea). — *) 2० agai; ७१ तथाजुपूवोद्‌ (for 


geg). Ba Dm Gs Ms gai; Ti Ga वचने (for. 


परुषं). Ds Ts Gs ग्रहस्य} Ti Өз प्रसंगात्‌; Ta gg. 

73 Before 73, Ks.4 V1 BD ins. अजुन उवाचः — ^) 
Ks Dai 33.4.5 सां. Ds प्रहर; Co sarge (as in text). 
Ti. G M ब्यादरस्वाद्य वाक्य ( Ti 'स्वाद वाचं; Ga ፍክ) 
319-4 “erg वाद्य) (for ° saag). Ks Vi B 
(except Bs) Dai 1281 D1.3-5.1 ज्याहरस्ब (Ba "रं वे); Co 

(as in text). — °) Vi om. न. Ks Bi.2.6 
Dai 1383 Di.s.5.8 Ca यास्तिप्ठसे (Ba a); Ta यस्त्वं तिष्ठसि; 
Ts G М त्वे तिष्ठसि (Ts Gs "W) Ka Ом Dis 
ऋोशमाज्नो (Ка 'न्न-); 2 स क्रोशमात्रे; 11-8 G क्रोशमान्नादू: 
Ks Vi B Dm Dni D1.3-5.7.8 qrg; Ka má Тыз ७ 
M a(M ब्य)पेत्य (formi). Co: क्रोशमात्रेण तिष्ठ 
सील्यस्वय: 19% — 026 Ta subst, for 73%; Va ins. 
after 782 
.. 716* सावोचस्त्वं किंचिदिद्दाद्य राजं 

स्त्यक्त्वा युद्धं य इद व्यवस्थितस्वम्‌ । 


[(т. 3) Vi य xe व्यवसितोसि; Ta 5፳ጣሻ fret.) ˆ 


- ०) G: स भीमसेनो (for stre माम्‌). Ds are irk 


गईणाय; Ti Ma aga गईणा(7! 'णी)य.. — ^) M युध्यसे- 


Es Vi B D 8 सवेळोकप्र(1५ Ga केक)वीरे; (Da Ga es) 
74 °) Өз कालो. ` Es [S]Rej Ds न (for ሺ) 
Bi संख्ये (for ат) fs प्रतिपीड; Ks B Dm ፤3..4፣ 


कर्णपर्व . 


ር ४9 |. 


[8. 49.75 


भीमस्तु MINE тї 

यो युध्यते सर्वयोघग्रबीरः ॥ ७३ 
काले हि शब्रूनप्रतिपीड्य संख्ये 

दत्वा च शरान्ए्रथिवीपतींलान्‌ | 
यः sami सहस 

हत्वानदत्तु्ुरुं सिंहनादम्‌ ॥ ७४ 
सुदुष्करं कर्म करोति वीरः 

wd यथा नाहेसि स्वं कदाचित्‌ | 
रथादनहुत्य गदां परामर्श" 


Та.з Gs परिपीड्य (£०7 प्रति). Ka सांख्ये; Ош Ft; 
8 (except Ts) चीरो. Dac यः काळवच्छच्चुसंघान्प्रपीड्य 
(Ds “न््रमाद्य). — °) Bi.s.4 Da gap; Ds इता (for 
җеп). Ds Ts: स (Ts तु) agra; Tis G M ፳ቭብኗ 
(for च aura). Кз प्रथिनीपतीश्चः Diss “q Ds 
"Rar; Tus ७ М वसुधाधिपानां. — After 74% N 
T G ins 
` T1T* रथप्रधानोत्तमनागसुख्या- 
न्सादिग्रवेकानमितांश्च झरान्‌। 
[(L. 1) Ts रथप्रवीरोत्तम-(07 'प्रधानोत्तम-). — (L. 9) Š 
Kua T © ፳፪፳(፲፤ Ga आति"; Gi सादी)प्रबीरानू; Co. 
साधितग्रवेका (sic); Ca tar (as above). Vi Bs 
अपिं aia; De समदांश्चः Tis G जहितांश्च (for अमितांश्व )- 
B Dni Юз—:.в.1 Ta वीरान्‌] 
— Sequence in Ti.s Gi.a M of 74°-797 is: 75, 74% 
718*; 78, 76, 77, 79. — °) S (except Ta) स (for 
). ७7 अधिपं; Mi aged; 9१५ अधिपान्‌ (for अधिके). 
3) Da इता; De दता (for इत्वा). 51.3 qq; Ka Vi 
Bia Dm D:-+.6.7 aga. Кї que; Ds qus (for 
gus) — After 74, N T G ins 
718* कास्बोजानामयुव पावेतीयाः 
न्स॒गान्सिद्दो विनिदल्येव uit l 
[(7.. 1) Š ६.१.५ कांमोजानां चाद्युतं; Dis कांबोजानामधिपं 
9.8 ७ "जवानायुनः; Та कांमोजकानां яя. 8з Ka पर्वतेयान्‌' 
(Ka‘qr); Kuid; Ta वरिष्ठानू: — (D. 2) 8፡5 सिंहो; 
Tis G g(Gi x)ggm(Gs "गणा)भान्‌ (for ጂክ) 
83 Ka Ds [5]ናሻ Къз [x emt; Tus G वाजितः 
(६०८[इ प्न चाजौ). ] 
75 For sequence in Tis Gis M, of v. 1.74. 
Ga reads 75, after 76“. — .*) S. (except Ta) भीमः 
(fordt;).—.") Ts युद्धे (£०८ य॒था). Doi (also ás 


महाभारते 


8. 49. 75 ] [ कर्णवघपर्व 
ETT स्तया निहन्त्यश्वनरदिपात्रणे ॥ ७५ महारथास्ञागवरान्हयांश्च 
Leni रासिना वाजिरथाश्चङञ्ञरां- पदातिस्ुख्यानपि च प्रमथ्य | 
स्तथा रथाङ्गैधेनुपा च इन्त्यरीन्‌। एको भीमो धातंराष्ट्रेषु म्नः 
्रमृद्य पज्यामहितानिहन्ति यः । स माइुपालब्धुमरिंद्मोऽहति ॥ ७८ 
पुनश्च SEAL शतमन्युविक्रमः ॥ ७६ कलिङ्गवङ्गाङ्गनिषादमागधा- 
महाबलो चैश्रवणान्तकोपमः ` न्सदामदान्नीरबलाहकोपमान्‌ | 
प्रसद्य हन्ता द्विषतां यथाहम्‌ । निहन्ति यः शज्रुगणाननेकशः 
स भीमसेनोऽईति गर्हणां मे स ካሸካናዊ प्रभवत्यनागसम्‌ ॥ ७९ 
= न त्वे ከ रक्ष्यसे यः सुहृद्भिः ॥ ७७ सुयुक्तमास्याय रथं हि काले 
P | in text) S नाईति. S कश्चिदन्यः (for स्वं कदाचित्‌). | Mi रक्षसे यः (Mi चे); Dai Di वक्ष्यसे यः; Da 
द __ ०) 8 ሀዩ (for ga). ३ गतां (1०० गदा). | रयते; Ds वससे यः; Ti रक्ष्यसे चे; Ta Gia Ma रक्ष(7५ 
ነ-- Š кыз Biss Daty (8з tava; Ka agas Dm | Ga 'क्ष)माणः; Ts Gs agan: (for रक्ष्यसे यः). Da 


Dus “gaa (Di स); Dac gita — Tis 03.8 
Мз om. 75% — *) Ti तदा (for तया). Ds om. 
(hapl.) from निह up to महि (in 76°). Š Ki Bus 
Dni 1)8,4.0.8 Ta fea; Bs [aliea Ks [आ] 
ger Ks "नर) द्विपान्‌; Ks В (except Ba) Dm Ds.4.6. 1 
Ts la. Ga Маз ततो (0७ "दा) रणे चापि 
fréfa वारणान्‌ — After 1७, Ga reads 78. 

76 For sequence in Tis 91.8 M, cf. v. 1.74. Da 
om. up to महि (in 76°) (<६ v.1.75). — °) Ti % 
शिना. 57 K Vz Bias. Dai 191. 5.3 वाजिनराधकुंजरांस; 
Ba De चापि (De "जि-) aera’; T1.2 Ma. चा(7 7 वा )थ 
नः; Ts Gs चास्य tava"; 97.2 Mis चाथ (Мы 
muy" (for akena). — °) Va Bi De रथस्थो 
(for vic). Si Ks Vi Bis-s Dm ፲31.8.ፈ6.፣ 
amt Ba aya’; Ds aga (for च ura’). — ^) 
Ks Vi Bs Dai Dm Dii Ti प्रगृह्मः Bi ag; Ba 
असत्य; Ts प्रमथ्य (for saa). Ka अहतान्‌ (for 

ሮ жї өч). Tiu чай; Ts G Mi त्तु (Ga च) ula; Ma 

8 निघत (for निहन्ति). Ke B Dai Dm 1)2-4.6-8 S 

(except Ta) om. q;. — After 76°, Ga reads 75. 
— ५) В (except Bs) Dm Das.rq(forq). Da 
Dıs aa- (for qa-). Ca cites इतमन्युः- 

- 77 For sequence in Tuis Gi.s M, cf. v. 1. 74. 
¬ ०) Mi महाबलाः — *) S(except Ta) gat (for 
ፔ=በ] Ks Vi ашат; B D अनीकिनीं; 17.9 Ge M 
mir, Та महाहवे; Ga. a शिरांसि (for ta). — °) 
राहेणा से; Bs 8 "णाय. Co cites agot (as in text). 
;Spup to यः (in 77%), — ግ Ki frd 
545. Tra (for न स्वं); 553 Ba Dm 


gata: (for यः gæfa:). 
78 For sequence in Ti.3 ७1.3 M, of. v. 1. 74, 
Ga reads 78 (78% twice) after 75. — *) Dm 
नागवरा; Ta चातिजवान (for नागवरान्‌). 25 Gas 
(second time) महाबछान्ह्विरदान्वात( ९1.2 "न्भीम )वेगानू; 
Ts Ga (first time).s M सहारथा( 02 eg 
SEN, ፦ T: om. 18, — * ) T: -संघान (for 
-सुख्यान्‌). Tai чаш (for प्रसथ्य). Ts © ፳፪፳ कः 
(Gi Ra यः; G2 पातयः) छुंजरान्युध्यमानः; M aga कः 
(Ма यस्माच्छीघ्रः Ms ada यः) कूजतो (Me ते) युध्यमानः 
— °) 8፡ एके; S (except Та) असौ (for एको). Ta वीरः 
(for भीमो). Dae ዌቋ፪( Ds *ट्रे)प्रमाथी. ¬ ^O 
B: उदाळब्घुम्‌; Dai Dis उपालव्धे; Ms "लब्धः; Ca 
+ (as in text). $: wit. 7४ [ 5 हेच; КЗ 
Dor Da [ s हसि. ` 
79 For sequence in Ti.s ७1.8 M, cf. v. 1. 74. 
Da om. (thapl.) 79. — *) Gas ጣፍኮኩ ( for 
ar). Ka .-निषाध- 99 -सागधा- — *) Ds 
सदा गजान्‌ (for सदामदान्‌). Ba दीनः (for नीळ-)- B* 
सदा महात्नीळबरांदकोपरा( marg. "qpg; Dat Dus 
सदामद्दानीलबळाद्कोपमानू; 77.9 G M "qe T 
सुदुभेदान्मीमबळान्हरोपमान्‌ — °) Vi Bs D०15 
चे (for यः). Bs Ds agaa; Dr "जनान; BLA Dm 
Dast Ta अनेकान्‌, (for कञ्चः). — ४) Ba [अ]तिवक्तं; 
Ds ELK) Ts Gas M हि at; Gi इ at (for 
Lalat). Vi mate; Ca “afer (as in text) Co 


ә, 


स साभिवक्त maar (as in text). Bus.s 101418. 8. 6.१ 


Ts q सासुपाछब्घुमरिंदमोदति (= 78°). = 
80 *) Ks qqun; Ka Byes D (except Ds) Ta 


E ७० J 


sit ] कर्णपर्व 


agna: | 
सुजत्यसो शरवषाणि वीरो 
महाहवे मेघ इवाम्बुधाराः ll ८० 
WS तु वाचि दविजसत्तमानां 
q बुधा घाहुबलं वदन्ति | 
त्वं वाग्बलो भारत. निष्ठुरश्च 
स्वमेव मां वेत्सि यथाविधोऽहम्‌ ॥ ८१ 


स युक्तस; १7 प्रयुक्तम्‌; Тыз ९7.3 संयुक्तम्‌; — $) Bras 

Dm D2-1,0-8 Ti विधुन्वन्‌; T2sGM चिधून्वञ्‌ (for 

8ትኗ) Ta शरपूर्णसुचचैः; Ts 01.8 "सुटिभिः, — °) Ka 

चीर; Da घीरो (for वीरो). 8 (except Та) qara यो 

बाणसंघान्परेएु- — ^) 8 (except Та) aardt. Ke इति 

{for gq). Ks [algae — After 80, NT 6 
ins. : 

719* छातान्यष्टो वारणानामपड्यं 

विद्यातितैः कुम्मकरामहस्ते: | 

[(L..1) Bs वारणान्यम्‌ (for *णानाम्‌). Ka अपब्यं (sio); 
Bi D2 sequi; Tis (32.8 M1 SM T: च्‌ तेन; Gi 
ama: — (L. 2) Kı विशातितः; Vi Bs Dai 101. 8.6 
निपातितैः Tis G demnm Co cites aust] 

8 K Vi B Dai Dni Di-s.1.8 cont.: 

720* भीमेनाजो निद्दतान्यद्य बाणेः 

स मां कूरं वक्तमहेत्यरिष्न: | 

[(D.1) Š Ki.a.4 Da 8ቪ(8፡ Da °हि)तानास्‌; D5 १-8 
"ary (for निहतानि )- 8 Ki.2.4 (for [अ] ध). — (1.2) 
Ka मा (for मा). Ba [अ]विष्णुः; Bs [अरिष्नुः (for [भारिष्नः).] 
while De cont. after 719*: 

721° मद्दारथानामयुतं gu - 
; सथाश्वानामयुतानि ча | 
पदातिसंघान्बहुशो विस्य 
वीरान्हत्वा दहतशो$्थाप्रमादी | 
आणांस्त्यक्त्वा दुस्त्यजानाजिमध्ये [5] 
संयुद्धे यो वेरिभिर्भीमसेनः। 
Finally, Ta.s G Mı cont. after 719°: 
ए22* यो भीमसेनो निहृतारिसंघः - 
स माझ्ुपाङच्ुमरिंदमोऽदेति। 

[(7. 1) Mag भीमसेनेन, T: निददतास्तीदशवाणेः; Ts 93५8 
निइतानि संखे (Gs 8); Mi qum संखे. — (D. 2) = 78". 
Ta ፳ मां वक्तं भीमसेनः समैः] ; 

Ts. G Mi ins. a passage given in App. E (No. 21) 
after 722°; Ti after 719* ; Ms-a after 80. 
81 १५.४० M repeat 81 after App. I (No. 22). 


[ 8. 49. 83 


यतामि नित्यं df 
दारे? सुंतैजी वितेनात्मना | 
एवं च. मां वाग्विशिखेनिहंसि 
त्वत्तः सुखं न वये विद्य किंचित्‌ ከ ८२ 
amkan मां द्रौपदीतस्पसंस्यो 
महारथान््रतिहन्मि ATT ነ 
--तेनातिशङ्की भारत निष्ठुरोऽसि 


Ta repeats 81 after 723%. Ds reads from ay a क ም ሠሙ up to 
аба (in 817) on marg. — ©) Tus G M ( all second 
time) हि (for चु). Š Exz« 8 चाजिद्विपस(८+ "ሸኑ 
साना; Tas Gs Mi (all first time) न बानु( Ti वा tr; 
M1 Š नि)छितं aa’; Ta Өз Маз: (all first time) st 
а (б: “ሺሸ)ሼ፳ aa"; G2 (first time) aag 
सत्त. — १) Ds qà gar; TLs G M (all second time) 
፳በ(፲፡ Ga g)á द्विजा; T G (all first time) аг (Тї 
ततः क्ष )त्रियाणां; Ma (first time) gat ፳ጣሻ (sic); 
Ma- (all first time) क्षत्रियाणां (for ፳በጃ чъп). 8 
(fs sup. Ип. as in text) Кз.з.& qdqd; Diseqd; 
Ts 07.8 Mi (all first time) qg(Ts Gs "፪፳)፳) G2 
(first time) age वे (for बाहुबळं). ¬ *) Da ፳ (for 
eð). Kı om. from gt up to स सवान. (in 8: 50. 4%). 
S (except Ti) (first time) «(Mz वा)वळो (for 
चाग्बळो). Bisa S (both times; but Ts first time): 
їйїн. — १) Ta(first time) माऊ Mi (second: 
time) चा (for дї). В Dn Ds-iot चेत्य (for afa). 
89.8.4 Dni Dico, Ti (first time) यथाबळो (for 
"ኩቭ). Ke हरः (for sag). — After the first ocour- 
rence of 81, S ins. a passage given in App. I (No. 22). 

82 Kı om. 82 (cf. v. l. 81). Ga om. 897, 
—*) Bi यते; Dn Daat यत्ते दि; Ds यते हि; De Tis 
S (Ga om.) घटामि (for тат). 81 Ks qua # कट ; 59 
(sup. Ип. as in text) बळविक्रमाम्यां; Ka बळकते सिष्टं- 
— *) Dm जीवतेनः (for जीविः ). Ts Ga वा (for ч). 
— °) Ke Buss Dm Dar qant; Ds च सा. Sz 
वाग्विशखेनिद्दमि (sie); Va Bus Dni Deter "ras 
इलि (Da "वि); Dax Dus 8988 (Da га); (9፡ 
om.) वाक्छळाङेदिनखि (Ts Hata). — Í) 728 न 
(for न). Bs fgg; Dor Wq; Da fam (sio) (for 
fm). 00.» नाभिजानामि (for च वयं ቺክ). « 

83 Kı om. 831(० v.1. 81). Da Ga om. 83. Ta 


269१888: for: the first.time after App. I (No 33); 
p e J E 


C. 9. 
——- —Be 89 
Ke. 


Ba 


8. 49. 88°} 


त्वत्तः सुखं नाभिजानामि किंचित्‌ ॥ ¿3 
ग्रोक्तः खयं सत्यसंघेन ጃጁ 
सतव प्रियार्थे नरदेव युद्धे । 
वीरः शिखण्डी AAA महात्मा 
मयाभिशुसेन हतश्च तेन ॥ ८४ 
न चाभिनन्दामि 88 


which is followed by 723%, — °) Ka Vi Bas 
чанып सां; £3 Ta (both times) дї मावमंस्था; Ка 
अवस्था माँ; P1 Ds.s.7.8 a(Ds marat; Dni Ds Ti.s 
Gis M मा (0० f&) मावमंस्था (for अवामंस्था 91) Bs 
om. मा. Bi द्रौपदी (for 'दी-). ¬ °) 52 महारथा. Кз 
पतिहर्दि (sio) Ke Ga त्वदर्थं. — °) 82 Ks Vi Buss 
Da Dni 1)1.9.5.6 Ma Wa(De मा मा)मिशंकी; Вз 
मामभिकांक्षी; Ds त्वं मातिदकी; T Gus gat (for 
tat). Dm भारति; Ts Gs भवसि (ior भारत). TeGs 
maa: (for निष्ठरोऽसि). ¬ ^) 71 न दि जानामि; 07 
नाभिजानीमि- 

84 Ki 0०. 84 (of v. L 81). — ©) Bs dam- 
aged. Mi sm: (for mi). Tas Gs qa. D2 
sip; Ca सत्यसंधेन (ss in text) — "ን Bi 

Vi Вз 1)2.6 शिखंडिना gag% (Va दोप- 

देयेन; Da द्रुपदपुत्रेण) संख्ये; T: M rn 
_ त पार्था (73 थी); Ta दिखंडिना तं प्रतिपद्य युद्धे; Ts 91.8 
'शिखंडिनाज्ना प्रथमे तवार्थ; ९५ चीरः शिखेडिनाज्ना प्रमदेन 
qn — *) Dm lacuna for गुप्तेन इतश्च aa. ४7 Ba 
1) 8 चीरः; Bs च येन; De तु तेन; 3 च भीष्मः (for < 
सेन). — 25.8 G M ins. after 84: Ta after the first 

occurrence of 83: 

1255 द्रोणो इतो यः सततोपकारी 

Wega स्थन्दनादिप्रकृष्य | 
ጃቨካጽ कुदो सगणो महात्मा 
तथापि ते वे वचनं नृशंसवत्‌ 

[(1.. 3) Te बारितो वै (for सगणो). — (I, 4) Ts G 
चूप (£०८ 3). Ts Gs नृशंसयन्‌. ] ረ 
— After the above, Ta repeats 81, 

(00 TrsQG M oont.: : 
A दुःखं Reb ते नरदेव =Š 
Lt यस्य प्रियं ते न करोम्यहं वै । 
न सुच्यते चे दिवि चेह वा gar 
| ` न्यस्ते मदन्योऽप्रियमारमेव। : 
1) Tris Gis që (for कर्तु) — (1. 3) Ts Gs 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 
यतस्त्वमक्षेष्वहिताय सक्तः | 


RRR AN € AT 


अक्षेषु दोषा बहवो विधमोः 
ERT सहदेबोष्जवीच्यान्‌ | 
तान्नेषि संततुमसाधुजुश- 


2-4 विद्यते ር 5፡12. Aut (forget). Ts Ge मै; Gi सुच्यते). Ts Gs वै; Gi यः (for वा). 
— (L. 4) Ti Mai प्रियम्‌ (for ऽप्रियम्‌). ] 


85 Ki om. 85 (ef, v. 1, 81). - *) Dai Dis 
चामिसँघामि. Ba Ti Mia तथा(32 "वा)पि; Ts Gas 
तथा हि (Ga “थाघि-) (for तवाधि-). Ta न ጻካሻጠዛ፪ጃ 
चाधिराज्यं- — °) Ds ày ed (for स्वमक्षेपु). 8፡ Kae 
Bi हिताय; De [अ ]सिताय (for [a ፲፪”) 8 (except 
Ts) кё sam: (for [अ ]हिताय सक्तः). Vi Bis wp; 
Bs Da ፳56:- — Di om. 85°-867, — °) Gi इत्वा (for 
कृत्वा). В: अनाययुक्तम: — °) В (except Bs) Dm 
Das.r अस्माभिवों (Юз.з.т °S); Ds महायुद्धे (for एनि- 
युद्धे); 52 aga (for aga). Vi Dai Ds अद्देसि (for 
gota). Vi B Da Dnm ፲32-34.9. त्वे (for g). S- 
अस्माभिराजों व्यसनं तितीर्षसि (Ga “fer. 

86 Kı Di om. 86 (cf.v. 1. 81, 85. — ©) 
Bs partly damaged. M. विविधा (for agat). Ba 
विवज्यो:; Da Ts ७2.8 M विधम्याः Cac "ab (as im. 
text) — °) Ba gag; Gai श्रितास्‌; Ga Ms gett. Кв 
qu; Ba sara (for यान्‌), — °) Ke aru; Di arf; 

Dai at नैषि; Ds аїаїң (sic); De area. Ca. o cite 
ሻሸ (as in text). Bi rand बद्धम्‌; 12-१ G तान्ने( 79 

Ga 'ज्ले)चछसि erga; M danga (for "f dada). 

8, Ke संतांतुम (sic); 89 संतस्स्वम्‌; Ks Ba Dni Da-t.6.7 

त्व wma; Үз Вз..5 Doi 5.8 संत्यक्तस्‌; Ta awa (for 

aða). Bi Ta अकमेजुश्टान्‌ (Ta "wi); Dai Ds असाधु- 

जुष्टा; 11.3 Gas М अनायजुष्टान, (१०० aag ) — ፍን А 

Юз qara; Ka ये नः स; Ёз 33.5 Dni ፲32-4.፣ तेन स्म: 

Ba चै न स्म; Da Ds ቋሕ स्म; 8 ፳(2:፡.5ሂ)ፍ 

(for येन स्म). Bi DaS निरये сдатап:; 277 ये ara: 

— After 86, N (Ki om.) Ts ins.: 

725° सुखं स्वत्तो नाभिजानीम किंचि- 
द्यतस्त्वमक्षेदेवितु संप्रवृत्त:। 
स्वयं कृत्वा परुषं पाण्डव स्वं 
भूयखीक्ष्णा: ्रावयस्यद्य वाचः। 


शेतेऽस्ामिनिता Waal £5] 


[4፡51 


कर्णवधपर्व | 
न्येन स्म सर्वे निरयं प्रपन्नाः ॥ ८६ 


-[8. 49. 88 


भूयो राजन्कोपयन्नरपभाग्यान्‌ l| ८७ 


त्वं देविता त्वत्कृते राज्यनाश- एता वाच! परुषाः सव्यसाची 
स्त्वत्संभवं व्यसनं नो नरेन्द्र । ከ8፳፳ श्रावयित्वा qaw । 
भासान्क्रेवाक्प्रतोदेस्तुद स्वं तदानुतेपे सुरराजपुत्रो 
688ካ8ጻ፪865 नदन्ती | Gia Mii gie; Ta чаа. — ९) Gi partly 
त्यया हि तत्कम gd quid damaged. Ks Vi 85.8. 5 Ю).в.в.з T (39.8 M कोपयसि 


यस्माद्दोषः कौरचाणां ፳፳፳ । 
हता उदीच्या የዛጽፍኾ प्रतीच्या 

नष्टाः प्राच्या दाक्षिणात्या विशस्ता:। [10] 
कृतँ waisted महद्भिः 

81 योधैरस्मदीयैश्च युद्धे । 

[D1 om. from line 1 up to कृत्वा in line 3. — (L.1) 
Bs partly damaged. 8 Ka-s Vi Daa 05.०8 Ta वयं; 
Ba स्वयं (£07 त्वत्तो). 8 Bs Dni Da Te नाभिजानामि; Ke 
ጃቭሸ8።ፍ ፦ (L.2) Bs ara; Da qu (for qra). 
Dai 05.5 da: — (L. 3) Bi. ४ 071 Da-s.t Тазга; 
Di पारुपं (for). Ka पांडवेय त्वं; Ta "वांस्तानू, — ( ፲ 4) 
fs भूयस्तीजञाः; Ba ऊपस्तीब्राः ; 1 Ds भूयस्रीक्णः; Dar Da. 4. 1 
असांखीब्राः (2077 "дї); Ts dent वाचं (for айат). $1 


[अ]प्यवाचः; „Ка [अ]प्रवाचः; Ba [ጣ]ገጽ वाचः; Talak . 


राजन्‌ (for [अय वाचः). Dni ሻ%፦ — (D. 5) Ta येन (for 
Qa). Ds निदिता; Ta fea: Ta qatar. — (L. 6) Bs 
gay Dess. Š Kae भूमितलेंद्रवीर (Ke रः); Ta मूमितले- 
ब्वापतंति (for ቼ ጻ፳፳ Es qur; Vi Ba Dai 
` Dis स्तनंती; Ba तरखी; Bs.s De.s खनंती (for नदन्ती). 
— (L.7) Dm [a Rant; Ta हि यत्कमे- ०1 Dios नृशंसः 


— (21.8) De द्रोणः (for दोषः). Ta भीमः इत्वा पापकं 
fifa. ፦ Ta om. lines 9-19. With lines 9-10, of. 


96%, — (፲ 9) 8з gar — (L. 10) $1 Ka प्राणा नष्टा; 
Sa प्राच्या aer (by transp.); Va Ba Dai Di.s प्राच्याः 
яш; Bia Dest तथा क्रूरा; Ba प्राच्या निरस्ताः Sa 
दक्षिणाः 5८१.५ Ов.в विनष्टाः (for विशाखाः). — (1.11) 


355 सत्यरूपं; В [अ]प्रतिम; Ba Ds प्रतिरूपं (for [ अ]प्रतिः). 


$ Ka-s Va Ba Dai 133.6.6.8 महात्ममिस: — (L. 12) Da 
айй; Ds Ach (for atx). Va योगैः (for ፳፳ኑ 

87 Ki om. 87 (of. v. ፡ 81). — ^) Ks Dni G1 
देवता; Ti देवित्वा (for देविता). Ke arga; Va De 
arami — °) Ke Va त्वसंभवं; Da त्वत्संभवो. Ía 
Ke Үз B Dai 1383 Di,3.0—7 नो व्यसनं (Dar at) (by 
Aransp.); Ke नो ब्यसनमिदं; Ds छोकच्यसने. Kaas 
qur; Ke "दाव, — °) Bi Daa Dii नास्मान्‌ (27.० तू); 
3333 Desa (0०० सा) साव; Мз मा स्मा T: 


Af ) Ke Vi 395,362 (except Da.t) ; 
(for "በዛሽ ळे 


(Ts gr); Ва Dni Юз.з.т कोपयेनू; Dai Da कोपय (Da 
"ये) (for *यन्‌). $i Ka Ds अल्प भाग्यात्‌; 5፡ “ard; 
Kas Dr स्वल्पभाग्यान; Ка ait’; 51. 8-5 Dai Dna 108. ६.8 
wa(Bs.s Ds s-; Di स्व)ल्पभाग्यः; 52 KARNA 
Ds अढ्पभाग्य; 8 (G1 damaged) अल्पबुद्या ( Ta द्धिः). - 
88 Ki om. 88 (of. v. 1, 81). Before 88, Ka 


. Va B Dai Dri Ds.s.6.7 T G ins. संजय उवाचः — ^) 


Dai Di Ti घुरुषाः; De पांडवः} Ts पौरुषाः ¬ °) ४89 ४ 
farm; В (except Ba) Dni ፲3--ፈ6.8 Msc स्थिर” 
(Dm °रः)प्रज्ञः; Dar Di.5 ዛት 27.2 GM1 “ብ፳፳:;2፡ 
Reva: प्राज्ञः (for fs). 52 श्रावयत्वा. Ke Vi Bi-s.s 
Dai Dni Da.4.5.7 तु रूक्षाः; Bs Do.s [аг ]तिरूक्षाः;. 1-१ तु 
wat (07 "क्षोः); 8 ati (for ततक्ष). — After 88%, 
Ks Үз B D (except 332.8) 259.5. - 

726* बसूवासौ विमना aata: 

कृत्वा प्राज्ञ: पातकं किंचिदेवस | 
[CL 1) Vi B (except Ba) Dai 01.5 बभौ ( Va ततो) 

इतौजा (for बमूवासौ). — (1.2) B (except Bs) Dea 
Dni Di:6.0 किंचिदेवः] 

°) Bs damaged. Dai Dis Tua ततो (for तदा) 
Ba Dai Dus Ti [ат]да<чч (52 “a; Ti नू); Ba 
"तापे; Bs स राजन्‌; Ta [ज्ञ ]न्वतऱ्यतू (for [ ्ञ]नुतेपे). 
hart; Ta स च राजपुत्रो (for ga). — ©) 


-Bı Dm Юз.вл चासिमथ (for चाप्यसिस)- Va Bs 


चापि guget; Bas चापि frqun(B: `जु)रूपः; Dm 
Dis (Di °ч)жатчеч; T: चापि स राजपुत्रं; 
Ts चापि ger: (for araga). В: зч. 
— Ts G М subst. for 88%: Ti. ins. after 88%; - 
737* चि निश्वसन्ञ्येष्ठसनिष्टसुक्त्वा 
ततस्तु कोझादसिसुदबंदे। ` 
ECL. 1) Ts 885 Ga 'अनीतिम्‌ (for अनिष्टम्‌) 
(L. 3) Ti M [ጣት era; Өз विशोकाद सिम्‌ (for 
चु कोशा 2-3 E 
T.a cont.: Vi Ba.s.s Dai D1,s ins, after 88: 
728* ससुद्दधारासिसुदारकमो 
निदन्तुसात्मानममिन्रसाइस 


8, 49. 88] 


E श्रसंश्राप्यसिमुद्धवहे Ú ८८ 
तमाह कृष्णः किमिदं पुनभेवा- 
न्विकोशमाकाशनिभं करोत्यसिम्‌ | 
яң सत्यं पुनरुत्तरे विघे- 

S= प्रवक्ष्याम्यहमथेसिड्ये U ८९ 
. इत्येव чю पुरुषोत्तमेन 


- [(ኡ1) Ts सम॒(7५ agan (for "ናኑ Va 07.5 
Ter Ranei; 52 "eal; Tua "at महात्मा — (7. 2) 
Bass मित्रता; Bs "eres; 11-१ 'बाती.] 

89 Kı om. 89 (of. v. 1. 81 ) — ^) Gi om. 
gum. = ७) Ke fita; 52-5 Dor Dies At 
ры fiu; Ds विकोषशस्‌ (for विकोश्स्‌). De 
tafið. K (marg) करोष्याते; Ki ፍስመሸ 
(sie) (for 'त्प्तिम). ¬ °) Ks ViB D adi. Ba 
Di सां त्व; 02 fra (for सल). 85 पुनरुच्तस 83 
Ka lacuna; $a Ki Ds मे; Da Dri Dit वचस; ma; 
Ga सखे (for fax). — *) Dar Dm Diet तथा; 
Th सोद (for वचः). 8 तवायेसिडये- : 

90 Kı om. 90 (७ v. 1.81). — *) Bs partly 

damaged. Ks इति च; Va Ba Dai 135.8 Ta.s (53.5 
Ma इतीव; ወ፡ इति wt; Maa gita (for gaa). 5५.१ 


3383 Ю-ьв.т Ta garage: (for व पृष्टः). ¬ °) 6 
‘damaged, Sa Ks D7 स दुःखितः; Ds gg: fad. Pres . 


Dm Dsser अजुनोब्रवीत; D: 7७०५,» M आद पार्थः. 
— °) Ds 8 чаң (for एव). — ^) Ka age (for 


mqu) 8 Kaa Da आचरन्वै; Ks swt 5) Dm आचर | 
ane Mt च; auð कृतं; 79.08 उक्तवान्युरे (for | 
3 ጠን. ER हि 


_ 91 Kaiom.9l(d.v.l 81) — *) Bi damaged. 


Bs हरिर्‌ (for इदं); — °) 8 (except Ta) जनादेनो (for ` 
mpm) 7५ Ga Mase ፪ሺ፪ — After 91%, Ka V | 
| है (६०८ त्व). — (L. 12) Ta यथा mag V2 Dai 191. 8.6 


‘BD (except 028) Tus ins.: ` : 
` ama प्राविशः पार्थ घोरस्‌। 
ed चात्मानं इन्तुमिच्छस्यरिश्न 
— 7 नेदं सन्नः सेवितं वे RESI 


. ጠና [5] 


महाभारते 


[ कर्णवघपर्व 


सुदुःखितः केशवमाह वाक्यम्‌ | 
wi हनिष्ये खशरीरमेव 
ሸድ፦ येनाहितमाचर वे ॥ ९० 
Ba तत्पार्थवचोऽब्रवीदिदं ` 
घनंजयं घर्मसृतां वरि | 
wate पार्थं खगुणानिहात्मन- 


विशेषतोऽ्ेः प्रोच्यमानं निवोध | 
हत्वात्मानमात्मना प्राप्नुया स्त्वं 


«rentes चातिघोरस्‌। 


[Before line 1, Ta ins. 50ቫባቭሺ Ka om. lines 
1-4. — (L. 1) Vi Ts एतत्‌; Ba 0७1 Di.3.6.8 ui; Ds 
एवं (for एने). Visi Ba-s Dr अतीदम्‌ (for इतीदस्‌), 
Tia इति प्रयुक्ते (१ '32) (for ጻ፲588ቭ› Dnm उक्त 
— (1.2) Ti.a qq (for क) Vi Bs De (Va 
"eq. Tu प्राविशत: 2001 घोरः — (L. 8) Bs कि (ford). 
Dmg (£०८ च). 7 इच्छन्‌: V3 [अ रिन्लो; 2०7 [अ]नि( Dr 
"Raq; Ta [अ JR. ¬ (L. 4) Vi Ba.s Dai Dıs सद्भिः 
suras यत्किरीरिन; Bs efir: प्रयोगदि गितं वै कि' (8०); 
53 बहुष्वपायेयु ततः कि"; Ta ዛ5 पापायैव ततः कि". — (15) 
Dn om. from эү up to the end of line 10. Ts 
तत्त्वम्‌; Ta स त्वम्‌ (for sax). — (1.6) T Calg; Тт 
[s (for चैनं). Vi Do यदि हन्यान्‌ 3 Tis परिहन्यां (Ts 
mp. Ke Da йй; ए हि वीर. — (ጅ 7) Draga 
(for भीतर). Dai Dis कर्थचन (for कथं ara): Daa 
om. ते. 08 [म ]सात्‌, Ti धर्माद्वीरुस्तत्कथमच मन्यसे; Ta रु 
жайа न्यात; Cv ansi कथं नाम तात्‌; (L. 8) Bae 
w(forq). ८4 करिष्यंस: ॐ ( except Ba) एवं (for wx). 
Da किं चोरं नाम करिष्यसि त्वं. — (110) Bs निरोधः 
` सुबोध (for नि”). Ds የክ प्रोच्यते चापि Red; Tasa 
विशेषतः प्रोच्यमाने эрй. — (D. 11) Da Larja 
(by transp.); Ti.a [ቱና कि (Ta स) ततः, T5 


[10] 


चापि घोरं; Bs Dm वा( Ba या)तिघोरें; Ba चापि रौरवं; Тыз 
घोररूपं-] 

— Before 91%, Ts Gis ins. श्रीकृष्णः, Ms om. 
(hapl.) 91°-92%, Tı reads 91° twice. — °) Va 
-B1.8.5 1071 09-34, 6-8 ब्रवी द्वि:- 07. ४.५ 7071 Das. v वाचाय 
(Bs 'स्म) gom; Ds वाचा स्रगुणानि (for पार्थ खगुणान)- 
४ साह्मजसू; 4१५ इद्दात्मना. 8779 प्रजरूहि पाथे *፲ቡ 
निहात्मनस; Š: Ка प्रजूहि पार्थ чага ፳(፡፡8)) Кз 
&я पार्थ खगुणानिद्दतस्तात. (510); Ba Dai Das Ta (also 


कर्णवधपर्व ] | 


स्तथा ፳፪፲ भवतीह सद्यः [| ९१ . 
तथास्तु कृष्णेत्यमिनन्य वाक्यं ` 
धनंजयः प्राह ዛሂሸብ | 
युधिष्टिर घर्मसृतां वरिष्ठ 
शुणुष्व॒ राजन्निति ፳ቹ፳፳፡ 
न rest नरदेव विद्यते 
wg देवसृते पिनाकिनम्‌ 1 
अहं हि तेनानुमतो महात्मना 
क्षणेन इन्यां सचराचरं जगत्‌ ॥ ९३ 
मया हि राजन्सदिगीश्वरा दिशो 
विजित्य सची भवत! कृता वशे | 
स राजस्रयश्न समाप्तदक्षिणः 


॥ ९२ 


as in text). 3 तस्माडवीज्मात्मगुणानरिन्न- — १) Bi 1 


፲33.5 S (Ms om.) ततो (for तथा). Ks gaaat (sic) 
(for तथा mett). 51 7१ द्वाद; Š: महात्मा; Ya B DS 
(Ms om.) «(бз म)तात्मा (for ett). B Dni 


፲38.4.0.፣ सवितासि; Dai Di.s १५.४ G Мз.з.4 सवती (13 . 


Gas "सी)ति (for तीह). 88 सद्या:; B D (except 0५.8) 
Ta पा्थ (091 "थै:); 71.9 GM1. 2.4 निश्चय: (for सद्यः). 

92 Tom, 92 (cf. ₹.1. 81), Ms om. 99% (cf, 
у. 1.91). 08 ००. 93. — ©) Ks तथापि; Vi Bs तथा 
तु (for तथास्तु). Vi ga (sic) (for gm). Kela} 
8 B (except Be) Dn: D3.५.0.7 तद्वचो (for 
वाक्यं). Ti Mi2¢ तथा तु (Ti ददातु; Mi ततोपि ) कृष्णस्य 
निशम्य तद्गचः; 12 ततः स कृष्णस्य निशास्य वाक्यं; Ts 01.8 
तथा तु ष्णस्य वचो Ram. — 7) Tis Gis Mise 
aaga: (for धनंजयः). Ks frama; D2 विनाद्य; T 61.8 
Misa ፲፪ (for विनास्य). — *) Ts Gs M gda: 
स्वयं (for राऋसूनुः). 

93 Kı om. 93 (cf. v. 1. 81). Before 93, Ts 
61.8 ins aga: — ^) 8 Ka De wade. 22 पिना- 
feat; Ms (er — °) Ke ते agira (for तेनानुमतो ). 
Ks Bi.2.5 Dai Юл: Di. 2.4.5 महात्मा; V3 ea. 

94 Ki om. 94 (of. v.1.81). — °) Ds यथा हि; 
69 मया च. 10५ मया हि राजन्प्रदिशो Rura. — °) 52 
सचता. 3 रणे (ያ0፡፳፳፪)› — *) Ds ममौजसः; Da Ga 
मद्दोजसा. 

95 Ki om. 95 (of. v.l. 81) — ^) T Gss M. 
पाणी; G2 प्राणी; Ca पाणौ (as in text), Sa Ka Ts Gs 

54 


कर्णपर्व 


[8. 49. 97 


सभा च दिव्या भवतो ममोजसा ॥ ९४ . 
पाणो एषत्का लिखिता ममेमे: 
aga संख्ये विततं सबाणम्‌ | 
पादौ च मे सशरो सहघ्वजौ . 
न माइशं युद्धगतं जयन्ति ॥ ९५ 
हता उदीच्या Peat: प्रतीच्याः 
गराच्या निरस्ता दाक्षिणात्या विशस्ताः 1 
संशप्तकानां किंचिदेवाव शिष्ट 
«dup Were gd मयार्थस्‌॥ ९६ 
शेते मया निहता भारती ዛ 
TY राजन्देवचमूप्रकाशा | 
ये नाख्नज्ञास्तानहं «Ён TA- 
= ; V1 हानि. . Bas Dai Dni Юз-ьв.т निशिता; 
Tis GM लिखितो; Ta ee; Ca लिखिता (as in text), 
Vi Bi.s मम दक्षिणेस्मिन्‌ (51 "णेच) (for छिखिता ममेमे) 
:8.4.5 138.4.0.1 अमैव; 077 ममेदं; 2 ममेष मे; 7-३ Ms 


ममेतौ; Ts 0:3. [g R शुनः; Өз ममेपुधी; Maa. समेमो 
(for waa). — °) Ks Vi Вз. Dm ፲38.ኢ፣ Ga 


ast; Dai 21.5.8 Tis Gus M सव्ये (for संख्ये). ` 


Ts Gs fd (for विततं). Bs aga st स्थितमातत- 
ज्यं; Ta घनुःदाराम्यामनुळक्षिवाविमो. — °) Ke Di सरथौ 
रथ(D7 सम)ध्वजौ; Vi B Dai Dni 703-5.7.8 सरथो 
सध्वजो; Ds geð स्यंदनस्थो; S रक्ष( १.५ दक्षि)गतः 
star (for सरो सहध्वजो). ¬ Í 2४ युद्धगता. Ks 
चयेति (sic); Bs aaa. 

96 Kiom. 96 (cf. v. 1.81). — £) Ma गता (for 
eat). $: Ki agzat; Da fafgat; Tt च gat: (for 
fga). — °) Ds Ti om. प्राच्या. Ti हता सया; Ta 
नष्टा; Ts G Mis gat; Maa गता (for निरस्ता). G? 
दक्षिणात्या. 52 Ki De प्रनष्टाः; S निरस्ताः; Co विषस्ताः; Ca 
far: (as in text). — °) Some MSS. gagamit- 
Ki Da [अ]विदिष्टे; B (except Bs) Dni Ds.a.t [፳1፪ 
fug (for []ዛ፳፪እ. — Í Dm aiian; Ts 
G እ13.2.4 सकस लोकस्य. . 

97 Kiom, 97 (of. v. 1.81). — *) $ frat. Ke 
Bus.a Doi Юв.в.в. भारतीय; 58.5 "तीया; S दाज्ञुसेनाः 
— ५) 3) प्राच्या राजन्‌; De हता ጃጂ (for चमु राजन). 


Ke Dm -प्रकाञ्ञाः (०1 `सा). S छि(ए५ f) wataq. ` 


Ta wake (Та 828, also ኗ፳2[፳) Ма dt). 
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neo 


See 
as 
፳፳ 


महाभारते 


ME नेह करोमि भस्मसात ॥ ९७ | इल्येवपुक्त्वा पुनराह पार्था 
Tabular statement showing sequence of st. 97*-100* in 55.६ V1 B D (except Ds) . 


8. 49. 97) 


 [5።ዥፍና 


and that of st. 97°-101° in S. 
Bes | Ka Dns Dr 


N.B. The repetitions are marked by “(r)”. 
we | ल ብት! gra 


130* ፲50* 
98” 


99” 99% 


100% 
99” 99% 9974 


100” 
100” 


— 5) B Ds Das.0. Ts च (for न). Ks तानमिति 
(sic) हन्मि; Vi Bs ara निहन्मि; Ba Dai 1.5.8 Ta 
. ताब्निहन्मि (for ፳፲ इन्मि). Ke Vi BD2.3.6-8 Ta 
—— saa; Dai Dni Di area (for waa). 8 Kas 
नानाखांखां(£: "eragi; K« "sratat)ar निहन्मि wees 
eum Gs M. अनखज्ञाचे(1॥1 "ज्ञा ने-; Мз "чата )व निहन्म 
र = ; Gr झनखा ५०७ हन्मि area; Оз अनख्ज्ञा नेव हि 
ara (sic). — *) Vi Bs-s Dai Dni 1071. 8.5 
jg; 81.9 Dre लोकानेष (Ds °g); Ds 
as in text) छोकमहं; 11.१ GM अभस्मैव 
Ка अस्मात्‌; Dni Ds.4 Ta भस्म; Tis 
› F AE Vi B D (except 

r 98“; 


Bı- Dai 
| NE | Di.8-5 | 


9९२ 
፲30* ፲30* 


990 99% 


100 
99% 99% 99” 


100” 
100“ 


130* 


985” 98% 98* 98% 9g 98१० 98१२ 
732* 732* 733% . 7393 
संजय उचाच संजय उवाच संजय उवाच | संजय उवाच J 
98% (r) g8% 98* 988० gga? 
131* 731* 731* 731* 731* 
98 987 98% 98% 98४ 98% 


100% 
1007 


730* ፳ቋ रथं भीममास्थाय कृष्ण 
प्रयाच sitet सूतपुत्रं निइन्तुस्‌। 
राजा भवत्वद्य सुनिद्वृंतोऽयं 
ቹ रणे नाशयितास्मि «пй: 1 
[(5 1) Ds ә. Bs राजन्‌ (for gen). — (1.2) 
Ka प्रयाहि; Уз хата; Ba mara; 1 Ds प्रयावः; Ds यावः- 
Bs #5 प्रयातः (for sara शीघ्र), — (L. 3) Ka राज्य. В 
(except Bs) Di भवत्यः Vi तु ከ8፳፳ቫ) 1-8-3 निवृत्त" 
(Bs "रस्त )कोपः; Doi Ts सुनि( T2 “खा )वृतोयं; De “ade. 
— (L. 4) Dar Dis Bi बशे (for रणे). ] 
98 For sequence in Ksa Vi В D (except 
Ds) and S, сї the above statement. Ka 


कर्णवंधपर्व | 


युधिष्टिरं धर्मभृतां वरिष्ठम्‌ । . 
अप्यपुत्रा तेन राधा भवित्री 

कुन्ती मया वा Ted विद्धि राजन्‌ | 
प्रसीद राजन्क्षम यन्मयोक्तं 

काले भवान्वेत्सति TATA [| ९८ 
प्रसाद्य राजानममित्रसाहं 


om. 98 (cf. v. 1. 81). Ks Dni Dr read before the 
repetition of 98%; Vi B Dai Di.s-6 T2 before 98, 
संजय 505. — ^7) Ka (first time) gag gre 
Dm (second time) 5፡81 (for उक्त्वा). Ka (second 
time) Vi B (except Bs) Dai Dni (second time) 
D1.s-s.1 (second time) S (Ts second time) पुनरेव. 
Ds इत्येवसुक्त्वा सव्यसाची तु रोषाद्‌; Ta (first time) 
"sal गंतुमिच्छन्रणाय- — Ks Dm Dz ins. after the 
repetition of 98%: Vi B Dai Di.s-o Ts Gs after 
98%: 
731* विसुक्त्शस््राखरघजुर्विसज्य 
कोशे च ፳፳ विनिधाय तूणेम्‌। 
= ब्रीडया ሻ፳8ጡ፳ किरीटी 

युघिएिरं प्राज्ञछिरभ्युवाच। 

[Ts Gs om. lines 1 and 2. — (L.1) Bi Agaga; 
Bas "æg (Bs ar); Dm Di "च्य жей; De 
sea (for 'ख्राख-). Ks Ds.1 विस(127"प)ह्य; 31 विगृह्य; 
Bs faa (for fast). — (1.2) Bas.5 Dai Dni 
Ds-s: कोषे Do om. q. — (L.3) Bi gear Di 
aaa: Dai Ds सब्रीडमानञ्रशिराः किरीटी. — (1.4) 
Kı अभ्यवाच; Bi 135.6 T2 8557 | 
— °) Ks Va Bic Dai Dm Dis aangat; Ka 
अद्यापि qur; Bi angar (for अप्यपुत्रा). Vi BD 
(except 2१.8) सूतमाता (for तेन राधा). T G Msi 
अद्यापुत्रा (7! जननि agat; 0१ अद्य a’; १-५ अद्य 52) 
तेन हतेन राधा; Ma rangar तेन राधा हतेस्मिन्‌. — “) G 
06. बा. Š aga; S तदिदं (for तदत). 73 कुंती सया 
चाद्य कृते विद्धि राजन; Ka कुंती मया तादशं gfe रा; Vi 
Bs कुंती वाथो त्वत्कृते विद्धि रा": Bi Dai Dis कुंती at 
मया (97 °д) वा तेन चापि; १-५ D1 Dea. Sat वाथो 
मया वा (Dm वा मया) तेन वापि; 22.8 कुंती मया (Ds 
“यो [sie]) gat विद्धि राजनू; Do कुंती सया तत्कृते 
चापि aD. — After 98%, Ks B D (except Юз.з) 


' ins: 


732* सद्यं ሻጻሾዛ፳ न कणमाजों 
een कवचं tað | 


[8. 49..100 


खितोऽब्रवीचेनमभिम्रपन्नः | 
याम्येष भीमं समरात्ममोक्त 

सवीत्मना Sag च eg | ९९ ` 
तव ग्रियाथं मम जीवितं हि 

ब्रवीमि सत्यं तदवेहि राजन्‌ | 
इति प्रायादुपसंग्रह्म पादौ 


T (L. 2) Dm fgdj. Dar Dis quier कवचं वे 
8ጽት] : 
While Ds reads 100% after 985. 
On the other hand, 8 (except Ts) ins. after 98° an 
8941. colophon. [Adhy. name: Mi अजुनपरुषवाक्यं- 
— Adhy. no.: T1.3 G 78; M 77.1 
ሙ Ds om. 98%, — °) $1 qq; Ks.s T Ga M qa; Ba 
Dai 07.5 इति (for क्षम). 0-3 बचने (for क्षम यनू). 
Юз स्वयोक्तं (for मयो). — Í Da Tamara. Bs 
नमोस्तु- . 
99 For sequence in Ks.4 Vi B D (except Ds) 
and S, of, the tabular statements on page 
496. Ki om. 99 (of. v. 1. 81), Ks Ds om. 99%. 
— *) 8з (sup. lin.) 59.5 Dai Di. s.o T1. 2 Mi असित्र- 
साह:; $a Ka "घाती (1*8). — °) Bi Dor D.५.1 चेव; 


. 55 त्वेह (for Jaq). 8: (sup. Ип.) Vi Bas Dae Ms 


अभिम्रत्तः; Bs Dai-Dis अतिप्रतस्तः; Tis G Muai 
wf. — After 99%, $i Ks read 100४, — °) 
Miquüg. Š Ka ፳8%) Ts Gs विमोकु. Ds सेनाः 
निवेश gei 5 कृत्वा. — “) Ds यास्याम्यहं (for aat- 
त्मना). 37.8 Dai Da.s fade (for च Tan). 

lOO For sequence in ፲55.4 Vi B D (except 
Ds) and S, of. the' tabular statements on page 
426. Ki om. 100 (ef, v.1.81), — ^) Ba Ds Tis 
M भवस्ियायैः Bs aa frat. — °) De ፳፳. 
Ks Vi Bs-s D (except Dni Ds) Ti Ga.sMi agate 
(39 "ति); Ka तब देदि. — °) Sa frag; В (except 


y a 


5. 
5. 
«5. 


Ba) D.५.7 дат; Dni यास्यन्‌; De saraq (fo - 


mag). Bis-s Da.4.0.7 उपगुह्य 3: तूपसं ; Daı Ds 
Sq. Ks (first time) S (Ts first time) qa: 
(Gi sara) magna (Es “чзда) qi. — ^) Da 
दीप्रतेज:. — Š: Ka read 100% after 993^; Dš reads 
it after 98% — *).De Nd (for नेई) 85 Кыз 
fagat. Ke В: Dar Draio सचिष्यत्‌ (for “en fe). 
Bas Та at चिरादद्य (Bs "ча; ए५ 'दाइ) भविष्यतीह 
(Bs fa). — Í) 55 न्यवतेते; Br त्यादृत्य ते) (sie); Dor 
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3533 
42 
50 


70. 
13. 


8. 49. 100 1 


ag दीप्ततेजाः किरीटी | 
नेद चिरात्किप्रमिदं भविष्य- 
हात यल эң ॥ १०० 
एतच्छुत्वा Weal 
AA परुषं फटगुनस्य ነ 
उत्थाय तस़ाच्छयनादुवाचं 
E ° qå ततो दुःखपरीतचेताः ॥ १०१ 
= कृतं मया पार्थं यथा न साधु 
| येन mu व्यसनं वः सुघोरम्‌ 1 
तस्माच्छिररिछन्डि ANAT 
ङुरान्तकस्याधमपूरुपस्य ॥ १०२ 
पापस्य पापव्यसनान्तितस्य 


gav MA: | 


D1.2.५.3 ग्राबर्तते; G2 आवर्तितो; Ca आवतते (as in text). 
Bı 771 Di.2.8 साध्वसियामि; ©з सवमिरामि (sic) (for 
ञ्सावमियामि). Ca cites अभियामि (as in text) 
D: ча; Ca एनस्‌ (as in text). Bas Ds Ta 
F(T: कदे )प्रसादात्तव चेव ата. 


101 For sequence in 8, of, the tabular state- 
ment on page 426. Ki om. 101 (cf. v. J. 81). 
Before 101, ፲5.8 G M ins. संजय उवाच. — °) 
Ма आतृवाक्यं. 5፡ Ti Ga gay; 72.9 Gs पौरुष. Some 
‘MSS. फाल्गुनस्य; Bs पांडवस्य; Tas G M चाजुनस्य (for 
mg). ፦ Í) K: पार्थे 

102 Ka om. 102 (of. v. 1. 81}. — ^) Ds gai; 
Ms gar (for ea). Ti 315-4 न्‌ साधु येन; Ts G Mig 
arg कमे (for यथा न arg). — °) Ds eem; Ti 
आशं मया; Mss तेन प्राप्त (for येन प्राप्त). Ke वा; Ted 
-© (1० q:). — °) 81.4 (sup. lin.) Kaa Ds wala; De 
ऋद्धि (sic) (for छिन्द्धि). 8 (except G1) [ए ]तद्‌' (for 
ka). — Í Ke gaera; Ds कुलीनः (for 
werd) ८१ -पारुपस्य. 

न c Ki om. 103 (cf. v. 181). — *) $: 

Tang तस्य (sic); S (except Ta) T eat 
; Ms "प्मो)पहतस्य वीर. —*) De ब्यासूढ-; Mi 
maqa (for sgag). Ti Ga चीर (for 


Daa 07.5 {Di पु)रुषाणि सोडु: 
a L 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


' वृद्धांवमन्तुः परुषस्य चैव 
कि ते चिरं मामनुदृत्य रूक्षम्‌ ॥ १०३ 
गच्छाम्यहं वनमेवाद्य पापः 
सुखं भवान्वर्ततां मद्दिहीनः | 
योग्यो राजा भीमसेनो महात्मा 


Sie वा मम किं राज्यकृत्यम्‌ u १०४ | 


न चासि शक्तः परुषाणि सोढु 
पुनस्तवेमानि रुषान्वितस्य | 
भीमोऽस्तु राजा मम जीवितेन 
किं कायेमद्यावमतस्य वीर ॥ १०५ 
इत्येवञ्चुक्त्वा सहसोत्पपात 
राजा ततस्तच्छयनं विद्दाय | 
इयेष निगेन्तुमथो वनाय 


— *) Dm वरं; T1 वीरं (for चिरं). Ss (snp. lin.) 
Bs Tus © Mi सामनुसत्य wei; Ks मा मम um; 
Vi Bia Dm Da=i.o.t шан ፳፳ (Do पाथ); Ca 
amaga Sat (85 in text), Dai Dis पुनस्तवेमानि रुपा 
fara. 

104 Kz om. 104 (of. ४.1. 81). - *) Vi qaqa; 
S बनमग्येव (for Harr). 8 Kae पापी. Do गच्छास्यहं 
च तमेनाच्छ पापं (sic). — °) Vi Bs Dai Di सुखी, 
ኘ፤፳፳ዱ ፦ °) Š: योग्या. 52 Ka सद्दात्म्यात्‌. — *) 
Ks बाह्वीकस्य; Ca graa (as in text), Ks Vi Bas 
Dai Dis 8 किं मम (by transp.). Ba.s Di. በ፳ 
De राज्यकृत्य 

105 Kı om. 105 (cf. v. 1. 81). -- ®) Vi Dm 
चापि (for चास्मि). Gs पुरुषाणि. — °) Dnm तमेवानि 
(sic); De तथेवाति-; ७7.9 तवैमा(७1 'ता)नि (for að“). 
— Di om. from 105° up to qaga (in 106°). — °) 
Ki 8 Dm Юз.в.т भीमस्तु. — *) Ks Vi B D (Di 
om.) ፲93 Ga M न (for कि). Ke तथा aaa; Vi 
अस्यावमतस्य; Ti Gs अन्याय(0३ "डय )गतस्य; M अद्या- 
गतमद्य (Mi ፳፪) (for "वमतस्य). Ks वीरे; Ds वीर 
Te (93.5 न कायमस्त्यन्न महानु भाव 

106 Ki om. 106 (of. v. 1, 81 ) Diom. up to 
፳፳፪፳ (in 106१) (cf. v. 1. 105), — *) Ba.s Dai Ds 


8 रुषा न्वितस्तत्‌; Bi राजा तु तत्‌. -- °) Ss इमेपु (sic) . 
(£० इयेष). 2 अतो; S इतो (for ት). Da विहाय - 


J Í 


कर्णवधपर्व ] 


तं वासुदेवः प्रणतो$्म्युवाच ॥ १०६ 
राजन्विदितमेतत्ते यथा गाण्डीवधन्चनः | 
अतिज्ञा सत्यपंधस्य गाण्डीवं प्रति विश्रुता॥ १०७ 
ጃጃ एवं गाण्डीवं wasa त्वमित्युत | 
स वध्योज्य पुर्माँछोके त्यया चोक्तोञ्यमीचशम्‌ १०८ 
अतः सत्यां प्रतिज्ञा तां पार्थेन परिरक्षता | 
मच्छन्दाद्वमानोऽयं कृतस्तव महीपते | 
शुरूणामवमानो हि ዛዛ इत्यभिधीयते ॥ १०९ 
aami वै महाबाहो मम पार्थस्य चोभयोः | 
व्यतिक्रममिर्म राजन्‌ *संक्षमखाद्धुनं प्रति ॥ ११० 


SMES SESE क ei 
(for चनाय). — “) ८४ ते; Di न (for ते). Ds वासुदेव. 


Ds (by corr. sec. sm.) ग्रणयादू (for sumit). 

107 Kıom. 107 (of, v. 1. 81) Before 107, 8 
3-५ Da ins. वासुदेव उवाच; Ts भगवानुवाच. — ^) 88 
विनितम्‌; Ка 8፳8ጂ Bs Da.4.0.1 ፳ (for ते). T Gs 
ayaa विदितं तत्ते (Ti यत्ते; Ts a); Өз M न राज" 
feafiz( Ga "न्पीडि)तं ae. — *) $1 Ke Vi Dae Ti Gi 
गांडीवधन्विनः. — ^) De misii. Ke प्रति वे ue. 

108 Xiom. 108 (of. v.l. 81). — ^) Ka Bus 
Dai Di Tis бз M wa; Ka gaz; Уз एव (for ча). 
Ds vista. — °) Bs Dm Юз [ጃጐዛጃ देयमित्युत- 
— °) Ks स वध्योस्तु; Buss Dor Da.4.0.1 वध्योस्य स 


(by transp.); T (95.5 M qp quq: स्यात्‌; 07 स॒ gw. 


ሙጻ*) 8 amt (for चोक्तो). Bi 06 Gi gU. 

109 Xiom.109 (cf. v.1. 81). — ©) Bi,2.s Dn 
፲39.4.6.፣ S ततः (forem). 8፡ सत्यं; Di सत्या; Do qar. 
Sa प्रतिज्ञातं; Di `ज्ञा तां (for “gt at). — °) Ke परिः 
:रक्षत:; Vi B: D1 139.4.9.፣ प्रतिरक्ष( ४7 'क्षि)ता; Ba Da 
Gi. Ms परिरक्षिता (Gs “at). — °) Bs यच्छंदाद्‌; Da 
'प५ स्वच्छं'; 20 Gs msg; Ca मच्छन्दादू (asintext). 
Da Ts एवं arate (Ta "नो हि). — Ta om. (hapl.) 
109, — *) Gs quu (for कृतस्‌). De तेन (for 
am). — °) Ta Gs कुरूणां, Ki 08 अपमानो. 28 यो 
(for fg). 

110 Xi om. 110 (of. v. 1. 81) Va reads 
1082 on marg. — ©) Ks æi हि; Bs ua; Ds त्वेवं; 
8 क्षम (for त्व वै). S aga. — °) Ts Gs M: इदं 
{for इमं). — «ን 8 Kae 81, 2.4. 5 स सरक्ष; Ёз संररक्ष; 
Dai D.5 स ama; Ds dure Ds ससंक्ष्य (sic); Da 
(marg. sec. т.) स RAAT (for *सक्षसस्व)- Vi В 
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शरणं त्यां महाराज प्रपन्नो ख उभावपि । 
ध्न्तुमहेसि मे राजन्प्रगतस्ाभियाचतः ॥ १११ 
राधेयस्याद्य पापस्य भूमिः पासति शोणितम्‌ | 
सत्यं ते प्रतिजानामि हतं ፳፳ና सूतजम्‌ | 
यस्ेच्छसि T तस्य गतमेवाद्य जीवितृस्‌ ॥ ११२ 
इति SUIT श्रुत्वा घर्मराजो युधिष्ठिरः | 
ससंग्रमं हृपीकेशपुत्थाप्य ग्रणतं तदा | 
कुताञ्गलिमिदं वाक्यप्लुवाचानन्तरं TA ॥ ११३ 
एवमेतद्यथात्थ त्वमस्त्येषोऽतिक्रमो मम | 


(marg.) Doi Dir Sa haa; Mas स 


सत्य kad प्रति- 

Ill Ki om. 111 (cf. v. 1. 81). —`°) Gua M 
चा. Dar Dis महाबाहो. — 7) Ke ፳ጠበ स्थ; Da 
"पक्षी स्व; Ds даа] स्व:; 72.१ 01. 8 प्रतिपन्नो. — Ks om. 
111%, — °) Dz नाय; Ds राजेंद्र (for मे राजन्‌). 

112 Ki om. 112 (of. v. 1. 81) — ^") Кз 
[अ]ति-; Ka Та [s Jer; Ds (ala; Тыз ७ М च (for 
leki). — Ks om. (Вар!) 1190070. — +) Di 
पश्यति (for पास्यति). ፦ °) Ku अतिजानासि- — *) Ti 
क्षयं (foray). — Í) Š Kas अद्येव; Ks B (except 
Bs) Dm Dn: Da=i.t अप्यस्य (for gata). 

113 Ks om. 115 (of, v. 1.81). — °) Ka हृषीकेश. 
— ©) ४1 Da muta. Va 34.8 तथा. — “) Bia 3351 
Daor कृतांजलिस्त(०१ "85 त)दो; Bas 'लिरिदे; Di 
कृतांकृतिमिद (sic) (for "sfg'). Tas Gis sale 
(for gd वाक्यम्‌); — Ka reads 113/-114* twice. 
— 7) Vi Ba Daa Dis М qui; 99 गवे (for वचः). 
Ks sagat वचः; Ds उवाच agat वरः; Tas Gus 
वाक्य यत्समनंतरं- ; 

114 Kı om. 114 (cf. v.L 81), Ke reads 114° 
twice (of. v. l 113). — ©) 81 Vi Bus Dni 
Di-i qq; Bs uq (for gag). 12 ጃጻና (for 
ama). Dniom.q 25-6१ Өз aaa ( for [at ka 
aa). Ds aq (for aa). ¬ १) Ka Bi De.t Ts ©з 
अस्त्वेषो; Ba आस्त्वेषो; Be angra (sic) (for эгеч). 
Dm[s]&gqt (for wat). Tram त्वेषो ፳፳*5 (sio). 
— °) Ds अनुनीते स्म. Ka ሻቫ፲፳ጁ ፦ *) Ds TN 
Ta तारिता; Bus. Dm Da=i.6-s Ts G M चास्मि; 


[ 429 ] 


с. 
в. 
к. 


Ta चास्य (for aya). — Ма ош. 114, — *) Ke Bs 


115 


> 8. 49. 1141 महाभारते [ कर्णवधपर्व 


अनुनीतो$सि गोविन्द तारितश्राच माधव | घोरादद्य सञ्चत्तीणोडुभावज्ञानमोहितो ॥ ११५ 
Milan व्यसनाद्वोराद्यमद्य त्वयाच्युत | ११४ | त्तहुद्धिवमासाद्य दुःखशोकार्णवाद्वयम्‌ | 
भवन्तं नाथमासाद्य आगां व्यसनसागरात्‌ | MCN: सहामात्याः सनाथाः स्म त्वयाच्युत११६ 


इति औमहामारते कणेपयेणि एकोनपञ्चाशोऽध्यायः॥ ४९॥ 


бо 


संजय उवाच। असिना तीक्ष्णघारेण हन्या धर्मे व्यवस्थितम्‌ ॥ < 
इति स कृष्णवचनात्मत्युचाये युधिष्ठिर | त्वमित्युक्लैव राजानमेवं ASAT | 
बभूव विमनाः पार्थः किंचित्कृत्वेव पातकस्‌ ॥ | हत्वा तु नृपतिं पार्थ अकरिष्यः RET | 
ततोऽत्रवीद्वासुदेवः प्रहसन्निव पाण्डवम्‌ | एवं gg घर्मो मन्दग्रज्ञेबिशेषतः ॥ ३ 
कथं नाम भवेदेतद्यदि ፳ पार्थ धर्मजस्‌ । ` स भवान्घर्ममीरत्वाद्भुवमेष्यन्महत्तमः | 


Dn मोचिता; Ds. s मोक्षितो; Ti “arg. S (except 7५) | 733* ጽና asgat ፳፳3ፍ वचस्ततः। 
! 


(25 wr; MD झा)पदो (for sæma) De ጃጠቭ | ` पार्य मोवाच घमोत्मा गोविन्दो यदुनन्दनः। 
मोक्षितौ ह्यावां. — Í 33ፀ-፪[ቫፍዛዛ (for वयमद्य). Ks [(L. 1) Ba वचः मम; Be ጻ वचः (for वचस्ततः) 
मया (for स्वया). Ks [अ] च्युतः. — (L. 2) Ba ካት. Ks यदुनंदन. ] 

115 Kı om. 115 (cf. v.1. 81 ፡ — “) 8 नावस्‌ — After the above, Ki B (except Ba) De read st. 
(forama). — After 115%, Ds Ms read 116°, 5 for the first time, repeating it in its proper place, 
while Ma s read 116% repeating it in its proper | — °) De sega; Ts Ga "वाच; Ca ‘apt (as. 
place. Bi om. (hapl)115'-116, — *) 8 ፳-4 | intext). Ds Ta युधिषिरः, — °) Ds पार्थ. — *) Š, 
Va B (Bi om.) Dai Dn: Di-sr qat (for आवां). | 7° कचित्‌; K: 08 कश्चित्‌; Dni De कंचित्‌ (for 85”). 
— Ds 314 om. 115*-116*. — °) $i Ks समाती्णो व्‌. Bi Ds कृत्वेह; Ts Өз "ða. : 

116 Ка om, 116 (of. v. 1. 81). B: Ds Ma om, 2 Ki Dai Dis om. 2 (cf. ४. 1, 1), — °) Ba अद्यः 
116° (ef, v. 1. 115). — ०) § Ds чең, (for way). (for чаа). — 7) Ks.1 Vi Des Ts Ga Mi wed 3 
— Mes read 116 for the first time after 115%, | Ts ፪=ዛቋ (sio). Ms om. from धर्मे up to ፍ%ቬቡ 


= *) ग अयं (६०८ बयम्‌). — °) 6 सहामात्यः: — “) | (2४7. - ी 
61 सनराः; Ca सनाथाः (as in text). Ki Dni Di Gi 3 Kı Dai Di. 5 Ms om. 3( cf. v. 1.1 and 2) — ©). 
arga: K: æra (for aq). Ks Baas Dni ፲32-4.፣ [अ1थ;. 


: Vi Bis 06.8 तु; Tis G 31.5.4 हि (for [एव ).. 
p ' 3 T (for .[ए]त्र राजानस्‌; — *) Ga 

lip: S» Ks द्वितीये ($१ "य-) युद्धदिवसे — 49. ख E % TATR 

namo: Ts युधिष्ठिर प्रति aioe ል (for menga). Kaa Bs आविश (Ka `षः) ; Виз "gra: 

सा; भ युघिष्ठिरवादं. — Adhy. no. (figures, cs SEI: T ) Muse fe (for तु). De 

ords or both): $51; Bs 63; Bs 72; Dar 81; Di | "Ue ¬ D ॐ Da आकरिष्यः; Ke आचरिष्ये; ८+ 

3 Ds 71; Tus 79; Ta 77; М 78. 2 अकरिष्यं (Ki ዛክ De sumen; 8 (Ms om.) 


[ 480 ] 


OPEM ० करिष्यसि. Ks उत्तमं; Co उत्तरस्‌ (as 18131). — ° ) Ks 

፡ d £ 5( B (except Ba) D (Dai Di. s om.) S (Ms om. ) fe; Y» 
mm (їп 47) (ef. v.18. 49. | ह (100 सु-). — Í) Da dead; Ds “mire; Ga as“. 

326 8 Dn Deins, after £ Kiom.uptog भवान्‌, (in 4“); Dai Di. 5 om. 4 (for 

-4) before 5; both, cf. v. 1. 1). Ms om. up to घमेभी (in 4०) (of. v.1. 2). 


= 


ገው... o Ta 


ቹሻናናናና] 


नरकं घोररूपं च भ्रातुज्येष्ठस्य वे qun ॥ ४ 
स त्वं ዛባኗቭ श्रेष्ठ राजानं धर्मसंहितसू । 
प्रसादय कुरुरेष्ठमेतदत्र मतं मम ॥ ५ 
असाद्य भक्त्या राजानं ग्रीतं चेव युधिष्ठिरम्‌ | 
म्रयामस्त्वरिता NS YA ग्रति ॥ ६ 
इत्वा सुदुजेयं कणे त्वमद्य निश्चितैः शरेः | 
विपुलां प्रीविमाधत्ख घर्मपुत्रस्य मानद ॥ ७ 
एतदत्र महाबाहो MAF मतं मम | 

एवं कृते कृतं चेव तव कार्यं भविष्यति ॥ ८ 
ततोज्जुनो महाराज लज्जया वे समन्वित! | 


कर्णपर्व 
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धर्मराज चरणो प्रपेदे शिरसानघ | ९ 
उवाच ALIAS प्रसीदेति पुनः पुनः | 

क्षमख राजन्यरप्रोक्तं धर्मकामेन भीरुणा ॥ १० 
पादयोः पतितं दृष्टा धर्मराजो युधिष्ठिरः | 


. धरनेजयममित्रन्न रुदन्तं भरतर्पभ ॥ ११ 


उत्थाप्य आतरं राजा TATA WISH | 
፳ዛሎና च ፳፳፪ THT महीपतिः ॥ १२ 
रुदित्वा तु चिरं कालं आतरो सुमहाद्युती | 
कृतशौचो नरव्याधो प्रीतिमन्तौ बभूवतुः ॥ १३ 


तत AIT स प्रेम्णा मूषि चाघ्राय पाण्डंवम्‌ | s: £ m: 


— *) Ms qarita (subuetric); 3158 85 सत्या (sic). 
— °) Кыз Vi B1 Ds Ca एष्यन्‌; 17.3 Gs Maa यायान; 
"Та यया; ७1.2 11 याय्रा; Ms ዛጧጠጂ (sic) (for Gera). 
Š Кыз घुवमेण्याम(177"न्म)हत्तमः. — °) Ke ag 
(for च). — ^) Ds वधे. 

5 Ka B (except Ba) Do read 5 for the first time 
after 783*. — ^) Ks B (except Ba) Do (all first 
time) पार्थ; Dai Dis पार्थ; Ds ፍት) Gi सह्यं (fora 
zd). Do (second time) धर्म सूतां (for wisst). 
6 Ki.s.s (second time) Vi Bi (second time) Ds 
{first time) Ti G2 श्रेष्ठ; Ma श्रेष्ठी, — 2) De (first 
time) बचने (for राजान). Ka (first time) wd; 
B (except Bs) De (all first time) “afd; Pi 
{second time) "संस्थितः; Bs (second time) "मीहिवं; 
8 संशि(99 "garð. — 8 Kia 06. (hapl) 5%. 
— °) Du Dis ፳፳በጂዛዥ% — 3) B (except Ba) (all 
first time) अद्य; 52 (second time) ag-; Ds एव; G1 
፳5ሻ (for qq). Gi gd (for qq). Ka (first time) 
ጂ፳፳ቫ፪፳ иң (sie). 

6 Tsom.(hapl.) 6९-80 — *) Daa Di ጃት (for 
भक्त्या). —°) £ Vi BDS (Ts ००.) प्रीति (Ks R) 
3a дїї. ፦ *) Кз B D (except Ds) Ti sarqa; 
Ts प्रयाहि (for uu). Ks B Ом Ош Юз-ыт Ti 
स्वरितो; Vi De Ts त्वरित; Di स्वरितो; G M स्वरया. 
Va Dai Diss Ta ፳፳ (for atg). — *) Ki Dm 
AGA र्थ; 22.5.8 T1 G Mia. "aunq 

7 Tsom.7 (of. v.16). — *) Ka Vi B D Ta तु 
समरे; Т! G M [፳]8 (Ti "ጻ) सपरे (for gast). 
ሙ °) 51 8ጂ (६०7 तवस्‌). 71 G M पार्थं (71 °$) (for 
अद्य). —?) D: wie. Í Kına मारिष (for 


आनद). Ks aqata: (slo), 


8 BiTs om. 8* (for Te, cf. ए.1. 6).  *) 8 
Dı mase. ९7 gd (for ad). — °) Brag; Dm 
om. (for ፳፳). Bs De Ts पार्थ (£०7 चेव). — 4) Vi 
aa (for तव). 

9 Before 9, Ts 61.8 read संजय उवाच. — °) Ks 
लञ्जयन्‌; Do itea (for sma). Bs D2 च; Ds तु (for 
चे). ८1 समन्वितैः; Ds [अ]समन्वित:. — °) Ga चरणं. 
— 2) Ks Vi B D प्रपद्य; Š प्रपीड्य (for प्रपेदे ). 8з 
Ка qq; Ks Do तत्‌ः; Bi-a Dni 1)2-4.7 Tag быз qq; 
Bs Dai Ds T1 [a Jaq: 

10 ®) Ks B D S mg. — ^) Ti मध्रोक्तं; Ta 
Mik wq (by transp.); Ts G Mis matma — *) 
Vi Bra Dai Dus चे मया (for भीरुणा). S रवं 
मया (Ts मयेदं) waste. 

11 Before 11, Bis 1388 ins. संजय उवाच. — ^) 
Bi,4,5 Dni Юз.з.6.1 दृष्टा तु (for पादयोः). B (except 
Ba) Dm ፲3...9.፣ qat (for ш እ — Ds ош, 
(hapl.) 11'-13*, — °) $: पुरुषषेभ; Ks Di aqata. 

12 Ds om. 12” (of. v.l. 11). — ^) De Mi.a 
राजन्‌; Ta du. ¬ °) Dai Dis wagat (for "राजो). 
Di घनंजय- Ta प्रणत ሄበጂፍ፪፡፡ ፦ °) Di dag; 
Ms tag. — ") De आरुरोद; Ds प्रारुरोदत्स (sic). 

13 *) Ks B D Ta सुचिरं; Visi; Tis 6፡8 M 
च चिरं. — Í) 8 तौ महा(97 "e)gdt (Ma "तिः) (for 
qa’). — °) Мз (alsoas in text) жашга (for 
essit). Bias Dni Daiet Ta महाराज (for 
meat). — Í) Ka प्रीतिमत्तौ- 

14 °) Ki Raw स (sic); Ka miga (for 
qa). Vi Bas Dai 121. 9.5 च; B1.4.5 Dni Da.3.0.7 
alfor स). S абаз च апта. — °) Тыз 02 
Maa [उपा पाय. Bias D3. ५.२.३ पांडवः; 225 पांडव. 


[ 431 J 


67 
16 
15 


8.50.14] 


2६१०, ग्रीत्या परमया युक्तः serias Ú १४ 
we ፳14 से महाबाहो THATS पश्यतः | 
कवचं च ፍ53፳ घनुः शक्तिदेया गदा | 
झुरे; कृत्ता महेष्वास यतमानस्य संयुगे | १५ 
सोऽह ज्ञात्वा रणि तस्य कमे दृष्टा < फरगुन | 
व्यवसीदाभि दुःखेन न च मे जीवित ፳%; १६ 
፳ጻ፳ यदि वै वीर न हनिष्यसि алаң! 
आणानेव परित्यक्ष्ये जीवितार्थो हि को मम ॥ १७ 
ሂዛ፳8፥ प्रत्युवाच विजयो भरतर्पभ | 


— °) Da युक्तो; Ti युक्त, — Da om. 14, — 4) 
Ks ग्रस्मरश्च (sic); Bi.s.s स्पृञचंश्चापि; Doi Ds (marg. 
and also as in text) Ti Gs विस्मयंश्र (for प्रस"), Ks 
gq; Tis G वचः (for जयम्‌). Ta पुनः ga: (for 

[अ ]ब्रवीजयस्‌). — After 14, T2 ins.: 

134® at महेष्वासं धर्मराजो घनंजयम्‌। 

15 Ks om. 15-16. — ©) S (except Ta) महाप्राज्ञ- 
—*) Ki Ds om. the firstq. Уз B Dai Dni Di. 24-1 
vast; Ds agi (for cas). Ka (also as in text) 
रथो (for चेव). — *) Ds aa: (for धनुः). Ds art. 
8 Ki.2 Vi Вз Ds गदाः; Bus.a Ds.s.e.1 aq: (for 
गदा). — For 15% S subst.: 

735* इतः सूतो धनुश्चैव रथः शक्तिध्वेज: शराः। 

[१.४५ бз रघ-; Ma रथाः (for रथः)- Ti 61.3 शरो ध्वजः, J 
፦ £) Ki Di कृत्वा; Ga way (for g<). Bz Ds 
मददेप्वासो; ९२ महाराज. . 

16 Ks om. 16 (cf. ፒ ]. 15). — ^) Tus GM 


इष्टा (for ज्ञात्वा). G2 कमे (for तस्य). ፲፡ दृष्टा रणे तस्य 
कमे. — ^) Ts चित्रं (for कर्म). S कर्णस्य (for दृष्टा च) 
> Some 3183 ፦ *) Ds वा; Tis G M 8; Ta 
— (for). 2 जीविते ፳፲! (for `तं प्रियम्‌) 

1M ግ B: 8 ma; Ds ag (for aq). Mi afud 
(for यादि &) Ts से; Ga चेदू; Ma-a q (for चे) Dai 
Drs Ts Gs Mii diz; Ta ma: ጆ።.፦5 Dni Ds.s.0.1 


Vi BDT.sGM संयुगे (for Wes) Ts 
ን Ds чЁшй. — ዓ Ms हितो 


m: (for उक्तः). — °) Ks4 


महाभारते 


[ 492 ] 


[ कर्णवधपर्व 


सत्येन ते शपे राजन्प्रसादेन Чач च | 
भीमेन च नरश्रेष्ठ यमास्यां च महीपते ॥ १८ 
यथाद्य समरे कर्णे इनिष्यामि हतोऽथ वा | 
महीतले पतिष्यामि सत्येनायुधमालभे ॥ १९ 
एवमाभाष्य राजानमत्रवीन्माधर वच! | 
अद्य कर्ण रणे कृष्ण ча я संशयः। 
तद्नुध्याहि भद्रं ते वध तस्य दुरात्मनः ॥ २० 
एबमुक्तोज्ञवीत्पाथे केशवो राजसत्तम | 
शक्तोऽसि भरतश्रेष्ठ Ta wd यथाबलम्‌ ॥ २१ 
एवं चापि हि मे कामो नित्यमेष महारथ | 


Dni S aaga (Ki Dn "भः). — °) 89 स तेन 
(for सत्येन). Bs om. ते. Bia च (for ते). — ©) Do 
om. देन 85. 8 त्वत्पांदन; Co mar (as in text) .$a = 
K Vi Bi-ss D S तयैव च (Donoq च); Big कौरव 
(for айа च). — °) T G ጠጁ -- After 18, Ds 
reads 20°, repeating it in its proper place; while 
TG ins. after 18: 
T96* अहमेनं नरश्रेष्ठ सामाले च महीपते। 
19 Bs om. 19%, — ००) Ts Gs ययास्य, Mi कर्ण. 
Ks Vi Biss Dm ፲38-4.0.፣ 8 [ s ]पि (for sq). Ds 
यथा कर्ण हनिष्यामि हतो वापि मदीतळे. — °) Ds पतिष्या- 
mada. — Í) Di spei, T.s G M adaa 
ते शपे; Ts सलयमेतद्रवी मि ते. 
20 °) S (except Ta) ча: (for वचः), — Ds 
reads 20! for the first time after 18. — ®) Vi Bs 
Dai Dis S aagi (Dai Dis "यि); Bi.3.4 Dm 
Юз.з.в.т तव g( De ፳፳፪)፳ሸ हि; Ds.s (both times) 
तदनुध्यायः Ds (both times) भव्ये (for az). — Í) 
Үз Bass Dni ፲32-49.:1 quu, Ga अस्य (for तस्य). 
Ds (both times) तथाद्य भे (for दुरात्मनः). 
21 *) Ki Dn पार्थ; Bs वाक्यं — १) Ki राजस- 
wa; Ke "सत्तमः, ፦ °) B D (except Da) Ts Gs 
शक्तोसि. ፦ ") Bi कण dd; Pss Dni 108, ६.१ ፳፪ कण 
(for यत्ने कृधु) B (except Ba) Dn! D:-4.7 महाबलं ; 
S यथा( T2 Ga 'दा)त्य मां (for यथावळस्‌) 
22 Before 22, M ins, युधिष्ठिर उवाच. — *) Кї 
Vi B D 8 एष (707 एवं). Ds 05 वापि. 7११७.३ स 
(for fg). प कामो मे (by transp.). — °) Ka महारथः; 
Ba "रथं; S "qu. — °) Ba रथं ; Da यथा (for कथं ). — 7) 
B (except B1) Dni Ds.4.0.1 सत्तम; Ta फल्युन (for मे 


कर्णवधपर्व ] . 


कथं भवात्रणे करणं निहन्यादिति मे मतिः [ २२ 

भूयश्रोवाच मतिमाल्‍्माधवों ካሻጥጻቫ | 

युधिष्ठिरेम वीमत्सुं ፻፳ सान्त्वयितुमहेसि | 

፳፪ च कर्णस्य वधायाद्य दुरात्मनः ॥ २३ 

थुत्या шта चैव त्वां कर्णशरपीडितम्‌ | 

अवते ज्ञातुमायाताविह पाण्डवनन्दन ॥ २४ 

Reals राजन्निरुजो दिष्टया न ग्रहणं गतः | 

परिसान्त्वय वीभत्सु जयमाशाधि चानघ ॥ २५ 
युधिष्ठिर उवाच | 

एह्येहि पार्थ वीमरसो मां परिष्वज पाण्डव । _ 

वक्तव्यमुक्तो5स्म्यहितं त्वया क्षान्तं च तन्मया URE 

अहँ त्वामनुजानामि जहि कणं धनंजय | 


सतिः). Tis GM हन्यादिति aal Ts arga. — After 
99, 8 (except Ta) ins.: 3 
737* एवसुक्तस्ततो राजन्पार्था चचनमत्रचीत्‌। ` 
[C£ 35, Ta M qr (for राजन्‌).] 
— After the above, S (except Ta) reads 86*-40* 
followed by 742%, 

23 °) Ks д. Ks a; T1 [अ] द्य; Tes G M 
Lele (for[g]d). Ke tag. — 4) Bi.3 ria fna; 
Ks सांत्वयितुमिहाहैसि- ¬ ^) Ke अचुज्ञांती (sic); 
Вз Dai Dm Drs: Ti ७2, "ज्ञात (Ti "፳ኗ)፤ De 
aggė. Ka Da q; Das የ (fora). — 7) 8 

(except T2) qarara (Ts स्थ). 

24 °) 81 Ki ፳፪ጃ፳፳፣ Вз Dni 1-4. urged ; Bs 
[भ]द्यहमयं (sic) (for gang). Ke Ds.s (marg. 860. 
m.) श्रुस्वादमचुनश्चैव; S seat amat महासंख्ये (७२१४ ^ar). 
— °) Ss आयाते. == 2) $ (፳፪ पांडुनंदन (sic); Ke 
Bs Dm Ds-i.6.t ggt( Ds “gai gig’; Vi इह ते qiz". 

25 *) Ke निरुद (sic); Ks Bi.s-s Dni Ds-i.t Ts 
न हतो; Vi Dai Di. s 71.8 Gs M विरुजो; Ds कुशली; Gi 
fast (for निरुजो). G2 दिष्य्या राजन्प्रजे (submetric). 
— °) Ki ferfa. Ti Ma g; Ca न (asin text ) Ka 
ай; Ca ग्रहणं (as in text). Ba ततः; Ti कृतः; Ca 
गतः (as in text) — °) Bus परिशांतयः Ka Ta 
xau ¬ Í) Ke आसादि; Ks आसाधिः Уз (मः) 
аташ; Dar Dis शआराधि (sic); S (except T1) 
आशास (for апап). Ksaq (for च). Ds कर्णस्य 


frites d 
26 T: om, 260-श with the ref. — ) Ks 


- 55 [ 45 1 
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[ 8. 50. 82 


मन्युं च मा कृथाः पार्थ यन्मयोक्तोऽसि दारुणम्‌॥२७ 
संजय उवाच | 

ततो धनंजयो राजज्शिरसा प्रणतस्तदा | 

पादौ जग्राह पाणिभ्यां भ्रातुरज्येष्ठस्य मारिप ॥ २८ 

सञ्च॒त्थाप्य ततो राजा परिष्वज्य च पीडितस्‌ | 

ूक्ष्युपाघाय चेवैनमिदं पुनरुत्राच ह [| २९ 

धनंजय मद्दाबाहो मानितोऽस्मि 55 त्वया | 

माहात्म्यं विजय चेव भूयः Male शाश्वतम्‌ ॥३० 
_ wmm उवाच | 

अद्य तं पापकर्माणं सानुबन्धं रणे शरेः | 

नयाम्यन्तं समासाद्य WAT बलगर्वितम्‌ ॥ ३१ 


येन स्वं पीडितो बाणेडेढमायम्य काकम्‌ 5፡22 


atte. Ls वीर (for पार्थं). — °) Da Ts मां परिष्वज्य; 
Ts G M परिष्वज्य़र च. Ts Gs पांडव: (Gs'd). De समा- 
fer पांडव (sio). — ^) 81 K1.3.4 [5]; Ta [पि 
(for 588). 8፡ Ks Vi B D M द्वित (for [अ] हितं). 
— ९) Ka qui; Ds ख्यातं (for grá). 8 Kaa 
तन्मम; Ki ते मम (for तन्मया). 

27 Ti om. 87” (of. v. 1. 26). ¬ °) Ka कणे 
—*) Yi 88፳. उ पार्था; De वीर (for पार्थ). — *) 
Kı аташа; — After 27, Ba ins, 738* and 739%. 

28 Ts ७8 ००. the ref. — ©) ‘Ga राजा. — °) 
Ka Qufa. Tris Gas M पुनः Gi g€ (for तदा). 
— °) aga (for पाणिम्यां).` ¬ *) Ta Maa . 
सारत (for मारिष). 

29 *) Ks VI BD 8 aga. — >) Ta Ms 
पांडव; 0० पी डितम्‌ (as in text) — °) Daa [झ]पाघ्नाय; 
De [ж]; T: चाघ्राय- 8 7.२.३ ፻2(5፡ "वा)प्रापय- 
qa (Кї wu) — 3) Ts ततः (for gá). . š 

30 ०) 8 Kus (5፤ प)रितो (for मानिवो). — °) 
8 Ki.2.4 Vi Dis frat; Dr {гд (for frat). 
8 KsBDni Das ag; T.s G चापि- —*) Ka पुनः 
(for सूयः). : 

91 Ds om, with the ref., from 31% up to ፻፳ (in 
39*) Maa धनंजय (for ssa) — 5) Kisa; 
Ts 01.8 तमद्य (by ironsp.) — ०) Da fata; (for 
रणे). — °) Di समासेन (for साथ!?)- | 

32: Ds om, येन त्वे (०६ v. 1. 31). = a) Vi Bs 
ताडितो (for पीडितो). — °) S (except T2) सरस्‌ 
(for con). Ka श्यस्य; Ds आयास्य; Ca आयस्य (as 
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TER, TATE कमणः कर्णः फलं प्राप्ति दारुणम्‌ ॥३२ 


31. 
75. 


መው 


> अद्य त्वामहमेष्यामि कणं इत्वा महीपते | 
सभाजयितुमाक्रन्दादिति सत्य AAA ते ॥ ३३ 
नाइत्वा विनिवतेऽहं कर्णमद्य रणाजिरात्‌ 1 


इति ससेन ते पादौ स्पृशामि जगतीपते ॥ ३४ 


in text). — °) Kai; Ds कणं; Өз ፳ቫ (for कणेः). 
— १) Ks प्राप्स्यामि; B1.8.4 Dm 109.4.7 आप्स्यति. 

33 ०) 02 ዛ8፪ (forma). Mie, Ks Bs Dm 
Diet अजुपश्यामि; Vi Bi.2.4.5 Dol Di.3.5 wat 
anfi; D: एव यास्यामि; Ds अभियास्यामि 8 उपयास्यामि. 
— १) Ds हित्वा. — °) Ke Da सभाजयंतस्‌; 17.3 Gas 
ये cara (for fgg). Ka ытта; Ta "die. 656 as 
in text. 

34 ०) Kia fadh; Ke Vi B DS "айча. 
— *) Ds(marg.) राजच (for अद्य). Es रणाजिराः 
Vi Bue Dai Dis Ti "जिरे; Bs महारणात्‌; Ms रणा- 
ata. °) 89 qa я. — Ki Vi В (Ba repeating 

only lines 7-8 here) D (except Ds) 8 ins. after 34: 
Ba (frst time) after 27: E 
738* संजय उदाच। . 
इति gavi सुमनाः किरीटिनं ` 
युधिष्ठिरः яте वचो बृददत्तरम्‌। 
यशोऽक्षयं जीवितमीप्सितं ते 
जयं सदा वीयमरिक्षयं तदा | 
प्रयाहि 588: दिशन्तु देवता [४] 
यथाहमिच्छामि तचास्तु THAT | 
प्रयाहि शीघ्र जहि कणेमाहवे 
पुरंदरो qa gas! 
. [(ጅ. 2) Bs युधिष्ठिर. 23.० Tis G Mæ (Ds 
"ат); 19 [saver (for ga). — (5፡8) Ba यझो 
अयं; 72 ga at; 09 यशो जगति (for asgi). Gs 
{algae (for जीवितम्‌). Уз Ba Dai D1. s ईप्सितं च ते; De 
अक्षयं च; S tad а. — (1.4) P: राज्यं सदा; 71.७ G 
M सदा बलं; Ta बढ सदा (for जयं सदा). Ds तेजः सदैवाग्रम्‌ 
(for जयं सदा fig). 22.5 वेरिपरिक्षयं. Ba 109.6 च; Bis 
तथा; Dai Dis 8 सुखं (for तदा). — (L. 5) 5 प्रियं 


is तु; Bs प्रियाति-३ Dai 21.5 Ti Gi М प्रियाभिः; Ds 8፳ च 
_ (сла). Ts Rifi (for ай). Dat 101. 5 तु (for च). 


"(X 6) Va 89.6 Dar Dis तथा तवास्तु तत 3 तथा 


तवास्तु; 03.6 Tas G M तथास्तु vw (Ts 01.8 "a)a; Ta 


तथास्तु देव ते. — After line 6, В z first time) ins, an 


महाभारते 
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[ कर्णवधपर्च 


संजय उचाच | 
чата धर्मराजानं प्रहष्टेनान्‍तरात्मना | 
पार्थः प्रोवाच गोविन्दं खतपुत्रवधोद्यतः ॥ २५ 
करुप्यतां च रथो भूयो युज्यन्तां च हयोत्तमाः | 
आयुधानि च सर्वाणि सञ्यन्तां वै मद्दारथे ॥ ३६ 


addl.colophon, — (L. T) V1 В (Ba first time) Da 
Dı. s qst; Ba (second time ) S कर्ण (for eta). ७7 जय 
(for जहि). Bs (second time) jú; $ शीघ्रम्‌ (for 
कणम्‌). ¬ (1, 8) Dai Ds पुरंदरे. B: (second time) 
अर्थसिद्धये; Dai Ds आत्मसि*] 
Вз.5 cont.: ` š 
739* रखे स्थितः फाल्युन केशवस 
रइमीन्समादाय रणे प्रयातु | 
जहि erata समेत्य कर्णे 
देलं यथा केशवो राजमध्ये । 
[(5. 1) Bs Rad. ፦ (L. 4) Bs partly damaged. ] 

— After the above, 85 K Vi B D S ins. an 
addl. colophon. [ Day of Karga's Generalship: Ss Ka 


द्वितीययुद्ध॒ दिवसे. — Adhy. name: Ma युघिष्ठिराजुज्ञात:- 


— Adhy. no.: 83 Ds 52; B1 71; Ba (second time) 
Di 64; Ba 70; Bs 73; Dai 82; Do 72; Tr 83; 
Ta 78; Ts ७ 80; M 79.] 

35 Ts Gs read 55” with the ref. after 742*. 
—*) Dagga. — ForS version 0ያ85*% of. 737* 


36 S (except Ts) reads 36*-40* after 787*. 
— °) Kea B (except Ba) D (except Dai) कल्पतां ; 
T; Gi qua; Ts ga; ©з M हन्यत्ते; Gs अन्येतदू 
(for कब्प्यतां ). ёз Kea Vi B D (огы), ፲፤ Gi 
anà (Gi “በእ Ta Gs M KQ (Ts qt); ७४ वै रथो 
(for च रथो). T संनह्यतां रथो भूयो. ¬ ०) Š Kas 
Vi Buas 3361 Юю: 1)9.6.7 79.8 G1 Mi युज्यतां. Ts 
Gs Á (for च). De Ts हयोत्तमान्‌ (Ta मः); Te 
रथोत्तमे; Gs gataa- — After 36%, Ts Gs read 87. 
T; Gi.2 Ms-s transp. 36% and 37%, — °) Big 
दिव्यानि; Ds समखानि (for च सर्वाणि). — ^) Ks. 
Bi.s.s Dni Da gatat; Di guid; Ds सज्यंतो; De 
aam; 72 कल्पयंता (hypermetric) ; Ts 03.8 सज्य 
(for सज्यन्तां). Ti Өз M सजयंतु (for सञ्यन्तां चै). 
Ks V1 35.6 53383 D2-5,0-8 से; T2 च; Ts 03.9 त्वे (for 
घे). 81 ६1.१ Ds agren: (Ds "ጃ:)ነ 5፡5 "रणे. 


RS gm нона a ашк = 


कर्णचघपर्व | 


STITT तुरगाः शिक्षिताश्चाश्चसादिनः । 
रथोपकरणैः सर्वैरुपायान्तु eem || ३७ - 
एचमुक्ते महाराज फल्युनेन महात्मना | 


उवाच दारुकं कृष्णः कुरु सवे यथात्रवीत्‌ | 
अर्जुनो भरतश्रेष्ठः शेष्ठः सर्वेधनुष्मताम्‌ ॥ ३८ 
आज्ञप्तरत्वथ कुष्णेन दारुको राजसत्तम | 
योजयामास स रथं Чап чапчаң ॥ ३९ 


युक्तं तु रथमास्थाय दारुकेण महात्मना | 
MIST धर्मराजानं त्राह्मणान्खस्ति वाच्य च | 


37 Ti (89.8 Mea transp. 36% and 37%, Ts Gs 
read 37 after 36, Ts reading 37% twice, — ®) 
Ks Ta ፳ዛጂ፳18. — ^) B D M चाश्व(B1 "स्म)सादिभिः; 
T (Ts both times) G चापि (72 च स्वः) सादिभिः- ፦ ግ 
$a 151.4 Vi Dai 701, 6.6.8 Ta रणोपकरणे:. Vi Ba-5 Dar 
Di.s6.8 सज्जेर्‌$ Bi Ds—1.7 सजा; Dni ga (for gát). 
— *) Š: Ks उपाया(£87"यं)तु; Do अभियांतु; T2 ag". 
B: aqaa: Ti सद्यो निर्यातु मे रथः; Ts © सत्वर (62 
सज्जोन्यो) यातु मे रथः; M संचरन्या( Mi also inf. lin. 
eat या)तु में रथः (sic). — After 87, N Ta ins.: 

740* प्रयातौ स्वोऽद्य गोविन्द सूतपुत्नजिधांसया। 

[Sa प्रयाता स्वथ; Ks Ds "तौ स्मो( 08 स्वा)च; Ка Bs 
Dm 1)8.4.९.7 "हि sÑ; Vi Baa "तोस्म्य( ४1 qar); 
Ba प्रयतस्वाय; 23 प्रयतोश्वय; Та प्रयतो ፍፍ 077 गोविंदं-] 

88 *) Ks B D T 09.3 Mi sæt. — *) Some 
MSS. फाल्गुनेन; 1.3 पांडवेन.. Kı ፳፳8ኮ፳፳% — -°) Mi 
(inf. lin.) घादन (for दारुकं). D7 कृष्ण. — ©) Mi 
कुरू. Kea Dm Di सर्व (for qd). Bs तथा; 8 
(except T2) यदू (for य॒था). — °) Kı Vi Bus Daa 
Dax Tis (38 Ms maig. — Í) Di सर्वेमध्ये. (for 
ag: सवै-). Ds -घन्नुष्मतः- : 

39 °) Ki राजसत्तमः; Ta "सत्तम — °) Ts Gus 
M च (for q). — ©) Dm aga: Ti 3-५ "घात( Ta 
*ति)न; 07 ፍት — After 39, Vi B (except Bi) D 
(except D2.3) ins.: É 

741* ፳፳ निवेदयामास पाण्डवस्य महात्मन: | 

40 Í) De युक्तं š; Gs यत्तं तु (for gs तु). Ks 
Bas 3381 1703-०४ युक्त तु तं रथ दृष्टा; Їз дайа रथं 
दृष्टा, — After 409, S ( except Ta) ins.: 

142* उपस्थित रथं жит ናሽ र्तत ga 
— After the above, Ts Ga read 35% with the ref. 
— °) Vi Bas Dai Ds आमंत्र्य; Di आमंत्र; 2.०8 
अ(08 आ)पएच्छदू. 8 Kuss чапа च (for "राजानं). 


कर्णपर्व 


[8; 50. 44 


समज्ञलखस्त्ययनमारुरोह रथोत्तमम्‌ ॥ ४० 
तस्य राजा महाग्राज्ञो धर्मराजो युधिष्ठिरः | 
आशिपोऽयुङ्क परमा युक्ताः कर्णवधं प्रति ॥ ४१ 
तं प्रयान्तं महेष्वासं दृष्टा भूतानि भारत | 

निहतं मेनिरे कर्ण पाण्डवेन महात्मना ॥ ४२ 
वभूबुर्विमलाः सर्वा दिशो राजन्समन्ततः | 
चापाश्च शतपत्राश्च ATT जनेश्वर | 
प्रदक्षिणमझुर्बन्त तदा वै पाण्डुनन्दनम्‌ ॥ ४३ ` 


я: पक्षिणो राजन्पुंनामानः TAT श्चिवाः। ኒኒ 


S (except Ta) संपूज्य देवताः सवी. -- ^) Ti ब्राह्मणाः; 
भ ब्रह्माणाः- 8 ३.५. स्वस्ति rau: “aya; Vi Ds 
असि(2० afaa च. — “) Ks Bi.4 Dni 132--,6-5 
सु( Ds स )मंगळं (Ds "ल-; D: “ш; ) स्वस्त्ययनम्‌; ४1 Вз 8.5 
Dai D1. s Ta G2 कृतमंगलस्तरस्त्ययन ( V1 Bs Ga "aq; Dai 
Di. s "ना) (hypermetric) ; T1. 5 61.9 M कृतमंगळकल्याण 
(7५.३ Gs org). Ca cites सुमंगळं; Co मंगलं — 7) 
Ss आस्रोद्वे. Te ७ रथं तदा (for रथोत्तमम्‌). 

41 °) Vi Bs Da Dis राजन; Ba राजो (for राजा). 
Bs महाराजो — °) Т: Mi धर्मपुत्रो. — °) Ka 
Dm Юз [5]дч-; Кз (sio) [51፳ቹ (for за). 
B Dm Da.d.t सततः; Dus परमो (Da मा). - 8 
(except Ts) आशिषः (Ts Gas °ч) परमा युक्त (Ga 
यत्तां; Ма युक्ता; Mas युक्त). — 2) Š Kaa युक्तः; В 
Dm 0५-4४ Ta प्रायात्‌; Ti. Gs Мз-1 युक्तं; ९1.5 युक्तां ; 
Mi युक्तः (for युक्ताः)* В (except Ba) Dni Da-s.r Ga 
M. gigi; Ts Өз वणेवघं (for कणे). 

42 `“) Ka Ds.sq( Ds सं-) प्रयातं} Bi. s Dni Da=i.6, 7 
तमायांतं; Dai Di संप्रयांतं; Тиз said é (by transp.). 
T: mag. — è) 83 (sup. Ип.) सेनिरे (for भारत). 
— ° ) Š K1.24 ану ( for सेनिरे). 

43 *) 3: विमनाः- 28 राजन्‌ (for सर्वा). ¬ °) 
8 (except Gi) aa: (for राजन्‌). Ds {айт 
8፳፳ቫ -፦ °) ४४ arenas Ка Ta मा(7१ छा )पाश्च; 
Bi. 8 ता(89 चा)साश्वे; Da (marg.) भासाश्व; Ds चाषा च 
(by corr. атча); G2 ሂጃ (for चाषाश्च). Das 
(Das स)तपन्नाश्च। 71 way. — ^) Ks श्रोता; Ds 
ጻጃቸጣጁ Ds चोच्चैर्‌; S (except 72) चापि (for चेव). 
Ka जनेश्वरः; Ds “arg. — °) Doi siena, Ga ца. 
— Í) Dai Ds खे (for 3). Ds (also as in text) 
पांडुनंदनौ. 8 पांडवं ETAT 


44 °) Do Das четт: Dai Dias Tis 
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५६३०. स्वरयन्तोज्जुने युद्धे ELST ववाशिरे ॥ ४४ 

`" कङ्का गधा qe वायसाश्व विशां पते | 

अग्रतस्तस्य गच्छन्ति भक्ष्यहेतोभयानकाः U ४५ 
निमित्तानि च धन्यानि पार्थस्य प्रशशंसिरे | 
विनाइमरिसेन्यानां कर्णस्य च ጻ5 तथा ॥ ४६ 
E ग्रयातस्याथ WAC महान्खेदो. व्यजायत | 

> चिन्ता fer जज्ञे कथं न्वेतद्धविष्यति ॥ ४७ 

a ततो गाण्डीवधन्वानमजरवीन्मधुखदनः 

E ष्ट्रा पार्थं तदायस्तं चिन्तापरिगतं तदा ॥ ४८ 


6.8 M fran: 88: (by transp.) — °) Ga dat. 


Ta [Skia:; Bi Dai 01.5 19.9 Gi संख्ये; Ts Ga dà; 

3 खे च; M संखे (for युद्धे), — 4) Vi Ba Dai Dis 
8 dager (for eee). Ds चकासिरे; Ds प्रकाशिरे 
(for аат). 


45 “) Di TAAT Ti Gua कका युधः 53 Кыз 
aada; Ks Уз Bici Dm 135,4.6.፲ q( Da पि )काः इयेना; 


Bs дед; Бал 01.5 а: इयेना; Da frau; Š वळा 
(ior वडा). — °) Sa(Gi आ)गच्छ्मतखस्य. — `) 
Ks B (except Bs) Dm D2-1.2.1 मांसद्देतोर्‌; Vi Dat 
Dıs 08 M अक्ष. Da भयानयाः. 


46 7) 89 चान्यानि; Co धन्यानि (as intext). Do 
S w(Trsar; Gi या)न्यानि च निमित्तानि. — Í) Ke 
प्रशशंसिरे; Bs [alaaa Ks Bis Dior В 
qea a Di s; Ta च)शंसिरे; 21 Ds पार्थिवस्य mat 
Ca cites शशंसिरे, — °) S (except 72) अरिसेनायाः 
(Ti qt). — Í) Ks निधनं (for q वधं). Ks Bis 
Dni Ds.4.0.7 अत्ति; Bs 09.8 तदा (for तथा), — After 
46, Gi M ins.: 

743* निमित्तानि च छुआणि <a च सगपक्षिणास्‌। 
[G1 नृत्यं (for रुतं ) ] 
47 Ti om.) 47-48. T3 Gs om. 47. — *) Ks 


Kes ह्यजायत; Ki Ts 0.8 317.5 [ ऽ ]भ्यजा — °) Vi 


यज्ञे; S तीव्रा (for air). — ^) Kuss Ca त्येतढू; छा. 2. 4.० 
Dnm D2-4.7 £ Be Dai Diss Ts 91.8 M Co qag 


{for aag). Ki भचेदिति. 
— After 47, Ts G1.3 ins 

7446 विषण्णं तु ततो ज्ञात्वा सव्यसाचिनमच्युत: 1 
: संचोंदयति तेजखी मधुद्दा वानरध्वजस्‌। 


महाभारते 


[अ]पिः Ds च; Ts ७7.8 M fg (for [sr q). — °) 8. 


[ 1% ] 


[ कर्णवधपर्व 


गाण्डीवघन्वन्संग्रामे ये स्वया ATT जिताः | 

न तेषां ጃ፳ሻ जेता त्वदन्य ፪፪ विद्यते ॥ ४९ 
दृष्टा हि बहवः शूराः शक्रतुल्यपराक्रमाः | 

| त्वां प्राप्य समरे वीरे ये गताः परमां ቫቪቪ ॥ ५० 
| को हि ፪ዥ च भीष्मं च भगदत्तं च मारिष | 

| दाचुविन्दावाबन्त्यो काम्बोजं च सुदक्षिणम्‌ ५१ 
श्रुतायुष॑ महावीयेमच्युतायुपमेव च | 

TYRA MAA यो न AAMT क्षमी ॥ ५२ 
तव warty दिव्यानि लाघवं qua च | 


i 
| 
| 
| 
| 
| 


48 Tiom.48(cf. ና. 1. 47). De transp. 48” and 
48%, — *) Ds गांजीवधन्चानस्‌. Ds गांडीवधन्यानमिदस्‌ 
(for 48९), G2 घनंजयमथोवाच भगवान्देवकीसुतः — Ba 
| Ti.2 G2 ош. 48“, — °) Кз lacuna for aza, Ca 
| апей; Co अपस्तं (for magi). Ks qarasi; Vi Maii 
तदा uid; В (Ba om.) Dm Da-i: Ts ७1.3 Mi तथा 
aig. 2१ त॑ तु इद्वा तथा पार्थ. ¬ ^) Mi तथा (for तदा ). 
Ds चिंतासुपगतं तथा. 

49 Before 49, Š Kə- Vi Dai Di-s ins. वासुदेव 
उवाच; Ka श्रीकृष्ण उवाच; Dm वासुदेवाय नमः, — °) 
Ks घबुषो (for धनुषा). Ti [अ]जिता:. — °) 5१ माचुषे; 
Ts धनुषा (for मानुषो ). 

50 “) Ka Ds (before oorr.) сут; Š (except Ta) 
wa (for दृष्टा). Уз Bs Dai Dis ቭ (for हि). T2 
वीराः: — °) 8፡ Ki शतक्रतुपराक्रमाः; Тыз Mi ሻሙ 
तुल्या waar. ፦ °) Bi तं; Mi त्वे (for स्वां). Кз 
Vi Bz Das gt; Bi.s-s Dni Da. 6.7 शूरा; Doa 131.5 
፳፪) 8 पार्थ (Gs "ቋኗ) (६०८ चीरं). — Í) T Gus M 
प्रयावा:; Ga आगताः (for ये गताः). 

Bl ^) Ks Ds transp. द्रोणं and iftc. Вз बले 
(hypermetrio) (for the first च). — °) Ti भगवंत. 

Юз च ead; Tis 03.8 M जयद्रथ; Te च भारत (also 
च पांडव); 07 धनंजय (for q मारिष). — °) Dat Dis 
atil Dai “ate. — *) Some MSS. कांभोज॑- 

52 °) Ks gagis; Bı Dai Dis srargd. S 
am चाशु(219-+ “चयु)तायुं च. — *) Dm Dis 
अच्युतायुधम्‌; Ds የቪ 8 ad च महारथं. — °) Ta 
प्रत्युचस्य «ን Mai हि; Ms g (१०० न). Tis Gs 
M त्वद्विधः; ७४ तु विधिः (for afa). Ks B D Ma 
qut; T G Маз яң; (for क्षमी) 

53 ) 8 æmfraa दिव्यानि — °) 5፡ чаң; Ca 


कर्णवधपर्व ] wm . [8.50.58 


Fat पातश्च SIT ሻነቫቋና TINSA | 

असंमोहश्र युद्धेषु विज्ञानस्य च ፳ዛ፳ ॥ ५३ 
भवान्देवासुरान्सवान्हन्यात्सहचराचरान्‌ | 

पृथिव्यां हि रणे पार्थ न योद्धा त्वत्समः पुमान्‌ ॥५४ 
яй हि ये केचिरक्षत्रिया युद्ध दुर्मदा? | 

आ देवाच्वत्समं तेषां न पश्यामि शणोमि वा ॥५५ 


बलम (as in text). — Bia Dni Юз.з.т transp. 53% 
and 58%, — °) Do 58; पतश्च (sic); S (except T1) 
ач (Ta 65.5 वेघः; 73 Оза; Mi qd) पातं च. ९०.० 
cite qu: and पातः. Se लक्ष्यश्च Ks 01.9 M wat च; 
Vi B Dm Dr लक्षे(33 "gð)g; Dai 1702-88 Tas © 
wed (Ds. ष्ये) च; Ds woag; Ti vera (for gaa). 
— *) De योगश्चैवं; T G Mis लघुता च. Co cites gei 
and योगः- Ks Vi 31.3. 5 Dai Di.2.5.8 Mii AMSA. 
Mas भारता egarda. — °) 1 रसो मोहश्च; Cac 
असमो" (os in text). "Tis G M तथा युद्धे; hag 
f = o, Sr 
ጁ — Í Ti Gus 98ዛ፳(90፡ "eRr)a (for विज्ञानस्य 
). Vig (fo च). Dar Dis Ts Gi gafi: Ca 
ज्ञानस्य च ससुन्नति 
54 “) Ks Vi BD S भवान्देवान्सगंधवोन्‌- — ) 
Bi Daa Ds निहन्यात्स-; Do gentà स-; Ma «als, (for 
(for “त्सह-). Dr -चरान्वरान (for -चराचरान्‌). T Gi.s 
M: gravea(Ts Gis gram: aaa राक्षसान्‌; 2 
अन्याश्च सवेराक्षसानू. — °) Dm Daar तु (for हि) 
፦ ९) Ki योघस (for योद्धा). Ds ga: (for чата). 8 
स्वस्समो नास्ति (72 नेव) विक्रमे. — 315- ins, after 54: 
T G after 56: 
745* न चाभिमुखतो वाच्यो матїаачї मया | 
मानितस्य मद्दादर्पो भविष्यति Wiss | 
अवश्यमेव वक्तव्यमतस्त्वां प्रत्रवीम्यद्दस्‌ | 
((L.1) Tis ७४.४ प्रमुखतो (for [अ ]भिसुः). 099 वास्य 
{for वाच्यो). T: wag (for wm) — (L. 2 ) Ts Gs 
maad Ga मानिनः  सुमहादर्पो; Mea आहिताः सुमहान्दर्पो 
(for the prior half), — (1.8) Ts ७1.8 वाच्यं मे (for 
वक्तब्यस्‌). ፲፡8 Gi एतत्तां; Ts ७1.8 तेन त्वां (for अतस्त्वां ). J 
To,g Gs Ma-s cont.: T1 G1. 2 ins, after 58: 
- 746* अतिमानाद्य तेनात्मा मन्तव्यो वे कथंचन। 
जीवमाने रणे कणे सूतपुन्ने #ቪ፳ቫ! ` 
[@. 1) Ta अभिमानाच्‌ (for अति” ).] 
Ti ७1. 3 cont.: N ፲፪, 8 Ga Ma ins. after 58: 


747* बहुनात्र किसुक्तेन संक्षेपाच्छृणु पाण्डव। 


ART च प्रजाः सृष्टा गाण्डीवं च WET | 
येन ፳5ዛ፪ पार्थ तसाज्ञास्ति त्वया सम! ॥ ५६ 
| माचमंस्था महाबाहो कर्णमाइवशोभिनम्‌ ॥ ५७ 

| कणो हि बलवान्धृष्टः SRA महारथः | 


G 
B 
к 


स्वत्समं = वा कणे मन्ये महारथम्‌। 
परमं यत्नमास्थाय स्वया वध्यो सदाहवे। 

[Tus G Msom.linel. — (L.1) Bs Dai Dis 
तु (for [@ja). — (०. 2) 8 Ki q; Ka q; Ea + (for 
वा). Kı कणैमन्ये; Daa 21-5 मन्ये कर्णे (by transp. ); Mi 
कर्मणीह. Уз Bas Dai Dni Di.2.4.5.3 महाबलं ; T1.3 G 
Mi परंतप (for महारथम्‌). — (L.9) Dnm qt (sub. 
metric); ፲9.8 © अवइयं; Mi स परं (£०८ परमं). Ts परं 
यत्ने समास्थाय (for the prior half) Da यथा (for त्वया). 
Kiq. Bs महारणे-] 

Ts G cont.: 11.9 M ins. after 62: 


748* न हि कण रणे प्राप्य शक्तो हि cage: l 
...- क्षेसी प्रत्यागमेत्पाथ ताइशोऽस्य पराक्रम: | 

त्वां तु प्राप्य ጽ፳ሸ፳ यत्नवानपि भारत | 
निवतेत रणात्कण इति मे धीयते मतिः। 
[(L. 1) Ti Gs समासा (for रणे प्राप्य). Msi [s]ft 
(for the second 8). — (1.9) Ga प्रव्युद्दमेत; Me- 
प्रत्यागमे. — (L. 4) Gs निश्चिता (£०7 घीयते ).] 
55 «) 8з Кї чулап; Ks “erat; B Dni Di-s.z.s 
(० "mat; Doi Ds “stg. Do S agda (for 
"Set हि): Ds (for 8). ¬ °) 8 क्षत्रिया gf भारतः 

°) Ks Ds आ Gara; Bs आ देयात्‌ Da. Di. 5.9 Tað 
(De “वान्‌); 8 anaal Maa 'नो)स (for आ देवात्‌) 
Vi त्वे समं; S तु (ॐ स्व) समं (for mui) — `) Bus 
Dm D: T1 च (for वा) 

56 7) Gi ब्राह्मणा, 83 Ks qq; T1 या; Тез G Mi 
fe (for च). Жаңгер — *) ፡።፡ቫኮበት S महाद्युति; 
Bi*wg:s Bs. Dn1 135-4.9.፤ MEET S яза = °) 
Sg« (for येन); Tis G Ма सेनां; Msc सेनासू (for 
qii). — *) 22 8 समस्स्वयां (by transp.). — After 
56, T1 Gi.2 ins. 745*; Ta.s Ga ins, 745* and 746*. 

57 Tis ७ Mi om, 57. Ta om. 57०, — “ን 
Bs च; Da हि (for तु). Dor Dis स्वया >) Sa Ks 
af (for तव). Ki पांडचे 

58 Ti M read 58 after 62%; Ts G-after 63. 
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कृती च चित्रयोधी च देशे काठे च कोविदः ॥ ५८ 
तेजसा वहिसच्झो वायुवेगसमो जवे | 
अन्तकप्रतिमः कोधे सिंहसंहननो बली ॥ ५९ 


अयोरलिमहावाहुव्यूढोरस्कः सुदुजेयः | 
अतिमानी च शूरश्च प्रवीरः rasis: ॥ ६० 
ብ सर्वरयोधणुणेयुक्तो मित्राणामभयकरः | 

नक सतते पाण्डवद्देषी घातराष्ट्रहिते wr ॥ ६१ 
A सर्वेरवध्यो राधेयो देवैरपि सवासवेः | 


== в) 8 Kaa XE: Xa ae; KsViBD M Yd: Ts 
ge: (for wg:). — *) Ga Sem Ki Bs Dis S 
(except Mh) महाबळ: (Ka "ला:); Ka "रथ. — °) 7५ 
कृत्येपु (for कृती च). Ca coites कृती (as in text). De 

` Renten — Í) & देशकाले च; Ks Vi BD 8 ፳ጽ 
कालस्य, — After 58, N Тг Mi ins 747*; Ti ins, 
146* and 747* ; Ts G3 ins. 747* and 748*; G1,2 ins, 
746°, 147* and 7485, 

59 °) 8 Kisa Da चह्लिसंकाशो; S (except Ta) 
mime. — °) Bass Dai Dis Tus GM कोपे; 
Ts युद्धे (707 Mi). — ^") Ds 8 ag. (for fg). Š 
301, 2. ७ जचे; D3 युवा; Ds ( marg.) S बळे (for बली). 

60 ) £+ आयोरत्रिर्‌; Үз Bs. 3 अस्यरहिनिर्‌; Bi Dm 
D-4.7 अष्ट; Tis Gis M sgr; Ts उदारधीर्‌; G: 
अष्टारातिर्‌ (for अयोरल्षिर्‌). S: महाबाहो. — °) Kis 
Vi B Dn 3)..::8 S अभिमानी. — *) Ds झुभदर्शनः. 

61 *) Ki Vi B (except Bs) Оп: Ds.s,7.8 aa; 
उ सर्वे. — °) S (except Ts) qisager. — After 
61, Ts ins.: 

149* न सीषये त्वाँ पायोहं wd संजनयामि ते। 

62 *) G1 स च सर्वेरचध्यो हि. — After 63”; Tı 
reads 58, followed by 746* and 747* 3 Ma reads 58, 
followed by 747*; Me-s read 58. — © ) D1 कृते; Ga 
जितस्‌ (for कते). Тыз G त्वयेति. — *) Ks Vi Ba 

Dar Di.5.68 तम्‌? В1з-5 1071 ፲35.4..፣ aq (for aq). 
5 भारत (for ama) — After 62, Tis M ins, 
748* ; Ts Gs read 58, followed by 747* and 748%; 
0:2 read 58, followed by 746%, 747* and 748%, 
á ) Dit dade. — °) Kár. Vi Dar 
3 Biss Dm ፲39.4 स रथो; 52 स॒ रणे; Ds 
or समरे). -- . ¦) Da Dus देचेर (for 
- 69, S subst.: 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


व्हते त्वामिति मे CSS COR जहि N N ६२ 
देवैरपि हि संयसेविभक्धिमांसश्योणितस्‌ | 
अशक्यः समरे जेतु स्वैरपि युयुत्सुभिः ॥ ६३ 
दुरात्मानं पापमतिं नृशंसं 
gag पाण्डवेयेषु नित्यम्‌ | 
हीनखाथं पाण्डवेयैविरोधे 
हत्वा कणे ጢሻ भवाद्य ॥ ६४ 


750° देवैरपि हि संरव्ये: सवलोकेश्वरैरपि। 
अशक्यं d रणे मन्ये संवैरपि युयुस्सुभिः। 

[(L. 1) Mei [इ] g (for हि). Ga að: (for det). 
Ti सर्वलोकेश्वरेश्ररेः; Ts “at: at: (for the posterior 
half).] 

64 *) B (except Bz) Dm ፲35-ፈ6.፣ 8 qq 
(for "म॒तिं ). Based; D2 (also as in text) sg (for 
awa). — °) В: ang; T Gis M gum; Ga 
erat: (for दुष्टप्रज्ञं). Da पांडवेपु. — °) Vi Ba 
Qa; Dai Dis "Rr; Dm "तवार्थं; Di "ant 38 
सुयोधघनाथं (for gfi). Va Ba Dai Di. पांडवाना 
(for '"चेयेर). Ka विरोध; Vi Ba Dar Dis frm; 
विरुद्ध (for विरोधे). — *) Vi B Da: Dn Di-s.1.3 Ty 
८७.० निश्चितार्थों; De gf. — After 64, N Та ins; 

751* d qaga रथिनां वरिष्ठ 
निष्कालिकं 5፳1ሻ፳1 

[(፡. 1) Bi aftg:; Bs वरिष्ठ, — (L. 2) Da निकालिक॑ ፣ 
De निष्ठाङिकं; Ds निःकाल(प्ण००४. "у; Te वीयांधिक s 
८७.० निःकालिक-] 

Dn oont.: 
152* d सूतपुत्रं रथिनां afte 
हत्वा प्रीति धमेराजे ses l 
जानामि ते qr वीर्य यथाव 
ुर्वारणीयं च gaga 
Dnm cont.: Š K Vi B Dat Di-s Ts ins, after 751%: 
1035 सदावजानाति हि पाण्डुपुत्राः 
नसो दर्पात्सूतयुत्रो दुरात्मा। 
[(८. 1) Š Kune स चापि जानाति; Ea सदा च जाः, Dar 
Dis om. हि. — (L. 9) Š Ka असोदर्यात (Ka ጂነ, Kue 
ጣብ (Ka `या); Ds gorad; Ta दर्पान्वितः (for असी 


mig) 1 सुपुत्रो Ke मह्त्मा-] 
[ 438 ] 


कर्णवधपर्व | 
चीरं मन्यत आत्मानं येन पापः सुयोधनः | 


कर्णपर्व : 
| तमद्य qé पापानां जय सौतिं धनंजय ॥ ६५ 


[ | 8 . 5 1 . 6 


इति श्रीमहाभारते HATA पश्चाशत्तमो5ध्यायः ॥ ५० N 


%9 


सजय उवाच | 
तत? पुनरमेयात्मा केशवो5्जुनमत्रवीत्‌ | 
कृतसंकल्पमायस्तं TT कर्णस्य TTT: d १ 
अद्य सप्तदशाहानि वर्तमानस भारत | 
विनाशस्यातिधोरस्थ नरवारणवाजिनास्‌ ll २ 
भूत्वा हि विपुला सेना तावकानां परेः ፳፪ | 


65 *) Ss dur Ke Vi Bra Dizcs चीरव- 
(D2 “dar; Ds "रव)न्मन्यतेत्मानं; Bs Dn Da. ६५0८7 
apai सन्यते वीरं; S अधिकं (7? garð; Ma वीयोधीकं 
[hypermetric]) सन्यतेस्मानंः — *) Es Vi B D af 
(for जय). "3 ፳፳ (for). 5 ፳፪ कणेमरिंदम* 
— After 65, N Ts ins.: 

754*- á aga शरदं तरस्विनस 

cH पुरुषश्चादूंळं जहि कर्ण घनंजय। 

ag त्वामनुजानामि दीर्येण च बलेन च। 
जहि कर्ण रणे शूरं मातङ्गमिव केसरी। 
यस्य वीयेण वीय ते धातंराषट्रोऽवमन्यते | 
तमद्य ካቦት संग्रामे कर्ण Sw 5! 

[Ds om. line 1. — (1.1) Tawa (formei). 8 
353,8,4 graf खन्नजिहं (for the prior half). — (L. 2) 
Ta दुष्ट (for gd) De पुरुषशादूंड. Ка कणे धनंजयः' 
— (L. 8) Ta अभि- (for ጭኑ -- (L. 4) D7 मातंगवस्‌ 
(hypermetric), — (L. 5) Va Dai Drs ते निलं; Bs 
शौर्येण; Ts वीर्य हि (for á ते). $१ Ke ður (Ka दवौ). 
Ta [5]मिमन्यते. — (L. 6) Da जहि (for ቫጳ)1 ` 

Colophon. — Day of Karna's Generalship: Sa Ks 
'द्वितीय( Ke `ये )युद्धदिवसे. — Adhya, name: Ma aða 
saat. — Adhy. no. (figures, words or both): 
ёз 59; Bi 72; Bs Di 5; Bs 74; Dai 83; Tis 
G 81; Ta 79; M 80. 


. 51 
1 De om. from 1° up to नरवा (in 27), — °) Va 
B Dm Dm 135-4.9፣ 8 ሸጣ (Mis "ጽቋ) (for 


[5] 


[ 489 ] 


अन्योन्यं समरे प्राप्य किंचिच्छेषा विशां पते॥ ३ 
भूत्वा हि कौरवाः पार्थ ग्रभूतगजवाजिनः 

तवां चै að समासाद्य विनष्टा रणमूर्धनि ॥ ४ 
एते च सर्वे पाश्चालाः SAA सहान्वयाः | 
त्वां समासाद्य ЧЧ पाण्डवाश्च व्यवस्थिताः ॥ ५ 
पाञ्चाले१ पाण्डवेमत्खेः कारुपेश्ेदिकेकये! | 


आयस्तं). — ^) 31.85 Dni Ds. 4.०. ९ S भारत; Ba Ds 
ada: (for सवदा: ) 

2 De om. up to नरवा (in 27) (of. ४.1. 1). — š) 
Ba S नित्यशः (for सारत) °) 8 [aja (for 
[s RC). i 
' 3 %) 81 भूता; G2 sgan (for чеп). S च (for 
ከ). Kı Ti get; Bs aget; Ds (marg. as in text) 
सकला (for विपुळा). Ti Smet (for सेना). — °) Ga 
nerag (for परेः qq). — °) B (except Bs) Dm 
፲38-46.፣ समरं; Ds मरणं (for gat). — *) S: केचित्‌ 
Ts 61.8 महाहवे; Ma-s मद्दाभये (for विश्ञां पते). 

4 °“) Dm Dr ፳ (for हि). Ds सर्वे (for पार्थ). 
— °) Ša =š (for त्वा). 8з Ks Bs Ds Ts हि (for 
चै). Vi Bs Dai Diss at; Bs पार्थ; De ah (for 
ag). 5 (except Ta) विनष्टास्त्वां स(७२ “eax )मासाद्य- 
— Ks om. (hapl.) from 47 up to समासाद्य (in 5°). 

«) Dni विनिष्टा; Ds प्रणष्टा (for विनष्टा). S (except 
Ta) चिक्षिपंत मदःदूनु 

5 Ks om. up समासाद्य (in 5°) (of. v. L 4) 
— *) Bus पतच; १ कणं (for ut). 73 Baas Dar 
01,828, 8, 0. 8 М 8; Bis Dm Daat à (fora). ሃቹ 
D S पृथिवीपालाः (for सर्वे tær). — °) 225፡ ፳፳ 
याश्च (for सुञ्जः). Ka Ts Gs सह त्वया; 07. ४ Dni D2-1.7 
समागताः; Bz सहानुगाः; Bs Ds Өз मद्दारथाः; Ta Gi 
ARIAT ) Bi ጻዛባ. 8 त्वां समाश्रित्य (Оз 
साथ) वर्घते ` 

`а) Se qam Ba #0) Ta war; Тиз Gas 
mett: (for qe) — १) 8з Bus Dar Dixsi 


С. 8. 3639 
в. 8. 73. 6 
ह. 8. 77. 6 


8.51.6] महाभारते [ =855፳ 
$55». स्वया TRUMAN कृतः शचुगणक्षयः ॥ ६ | तंथेव सततं पार्थ रक्षिताभ्यां त्वया रणे less 
९7° टो हि शक्तो रणे जेतुं कोरवांसतात संगतान्‌। | शृष्टययुस्रशिखण्डिभ्यां भीष्मद्रोणौ निपातितो tl ११ 
अन्यत्र पाण्डवान्युद्धे त्वया शुपतान्महारथान ॥ ७ | को हि शक्तो रणे पार्थ पाञ्चालानां महारथो | 
त्व हि शक्तो रणे जेतु ससुरासुरमानुषान्‌ | | їйї युधा जेतुं शक्रतु्यपराक्रमो ॥ १२ 
त्रीरेरोकान्समपुधु्तार्कि पुनः AG www | को हि शांतनवं संख्ये द्रोणं वैकर्तनं ऋपस्‌ । 


भगदत्तं हि राजानं कोऽन्यः शक्तस्त्वया विना | 
पुरुषशादूल योऽपि स्याद्वासबोपमः ॥ ९ 
तथेमां विपुलां सेनां गुप्ता पार्थ स्वयानघ | 
न शेकुः पार्थिवाः सर्वे चक्षुमिरभिवीक्षितुम्‌ ॥ १० 


Bss Dm 01.2 5.8 (before corr.) चेदिका(D2 "को)- 
fad; Bis Dm Dae: चेदिभिः ፳፪; Bs S rr: 
(for "केकये;). — After 6%, S (except Mi) ins.: 
755* मागधैः पारिजातैश्च दाक्षिणात्यैश्च केरले:। 
[Ti Gi प्रथि (Ga पांड्य-) ጃ፳ኗ (for पारिजातेश)- Ts 
(51.8 सकेर्‌रैः. ] 


፦ °) Ki qe; Gi fár (for qux) Doi Юз | 
Тз.з ७५.७ झसमित्रध्ने: (Da "gz: ). — ^) Ba शत्रुगण: क्षयः; | 


Bs "परिक्षय:. 


7 *) Vi शक्तो वे (for हि wat). — Š Кыз Ds 
Ti: om. (hapL) 70-8०. 


(for ara). 8 श्रेताखाद्वानरध्वजात- 

8 Š Kis Da पप.2 000. 8० (cf. v.1.7). Gs om. 
8-9. — 5) Ks Bis Dm Dsitw wd हि (by 
iransp.); Т2 खया awi. — °) Ts Gi, 8-508ሻ T: M 
-मानवं (for aga). — °) Ke समनुद्युक्तात; Уз अद्य 
፳3፳ 35.4.5 Dni ፲35.4.፣ समरे युक्तान्‌ 32.3 gaat 
युक्तान्‌; Dai Di.2.5.6.8 सु(109,8 ፳/88ጻፍ 5 8 (03 
cm.) लोकत्रयं ፳8፳ፍ 

9 Gs0m.9 (cf. v. 1. 8), — ©) Ks B (except 
Ba) Dni Юз—ьв.т च (for हि). — °) Ks अशक्तस्‌ (for 
ऽन्यः शक्तस्‌). — °) Tuis 03.8 M 3፳ጽ (for पुरुपः). 
— ) Di सोपि (for योऽपि). Ti Mi चासवो भवेत्‌ 
for 'वोपम:)- 


10 °) Ds aði, — °) 8 wwr (for Bm). 


weve; Ki Di कुरूपेश Dm ses S meða Үз 


è) 8 पार्थ (for | 
तात). 358 7071 Dr संयुगे (for संगतान्‌). 3981 Di.3.5.6 | 
कोरवांस्वान्समागतान. — °) 8 (except Ti Mi) qieg. | 
— ९) Ks Vi Bas Dai Dis सहाबलानू; Es "gç ` 


| द्रौणि च सौमदत्तिं च कृतवमोणमेव च | 

| सैन्धव मद्रराजं च राजानं च सुयोधनम्‌ ॥ १३ 
वीरान्कृतास्रान्समरे सवानेवानुवर्तिनः 
अश्षीहिणीपतीलुग्रान्संरूधान्युद्धदुमदान्‌ ॥ १४ 


— *) Ks Vi B Dai Dm Dı. s~ चक्षुमिरपि दीक्षि( Bs 
पीडि)तुं; Ds "मिश्चामिवीक्षितुं; T1 "भ्यां पांडवेक्षितु; T». 
| Gustaf वीक्षितुं; Gz M "vat सम्यगी( Grad )क्षितु- 
| mn ०) Ga [अ]नघ (for रणे). — After 11%, Bs 
| ims: 
756* ga तु बलनिष्पिष्टो भीष्मद्रोगो मद्दारणे। 
| ¬ ©) 8 द्रोणभीष्मौ 
12 “) 8535 (for qt). 89 शक्ती; Dm शक्तो. Тыз 
॥ G जेवु; Mas पार्थ (for पाथ). — °) 8з पंचालानां; 
| Vi 225.8 Ds.s.6 भरतानां; Bias Dai Dni 121. 5.1 Ta 

भारतानां (for पाञ्चालानां). De पितामहों; Ds महारथः - 
| ይ! (for gat). Tis G कौरवान्पाथ संगतान्‌; — °) 
í Ds S (except Ta) रणे (for gat). — ^) Ds झक्रतुल्यब- 
| sa. 

13 ०) KsY38 D 8 tai (for संख्ये). — °) Ts 

कणे (for дүй). Ka gd; De Gas ጂባ (for ፳ሻጂ) 
— °) BiTs सोमदत्तः — °) Ti með (for एवं च). 
| —« ) Kai Vi B Dm 09,4. 6-8 T2 सद्रराजान (for "राज 
| च). ¬ Í) 2४ बसुषेण (for राजानं च), 
| 1⁄4 °) ५9.४७ राजन्‌ (for चीरान्‌): — ^) Ks ጠኔ 
| ए५ (except Вз) D S (except бз) [ar ]नि- (for [er]g). 
— *) Te G Miarentfgoft. Be वीरानू; S (except Tz) 
| gata (for sam). — ^) Bis Dm Dir dg(Dnx 
| “द्वि)तान्‌; Bass Dar Dis qeg; Ti Gi संयुद्धे( 6 

“et Ja; Ts ७2.४ संयुगे (for संरब्धान्‌). — After 14, Ka 
Vi B D (except Da.3) Ts ins.: 

157% त्वास्रृते पुरुपव्याप्र जेतु शक्तः पुमानिह। 

[Dai D1.5 emi. ] 


lagi ] 


Jorg बहुला! क्षीणाः प्रदीर्णाथरथद्विपा! | 
-नानाजनपदाश्चोग्राः क्षत्रियाणाममर्पिणास्‌ ॥ १५ 
-गोवासदासमीयानां वसातीनां च मारत | 
'आल्यानां वाटधानानां भोजानां चापि UIT, १६ 
महासेना ब्रह्मक्षत्रस्य भारत | 
"त्वां समासाद्य निधनं गताः साश्वरथद्विपाः ॥ १७ 
SMT कूरकमीणस्तुखारा यवनाः TAT | 
“दावोमिसारा द्रदाः शका रमठतङ्गणाः [| ሂሬ 


कर्णपर्व 
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अन्भ्रकाश्च पुहिन्दा्च किराताश्ोग्रविक्रमाः | 
म्लेच्छा पार्वतीयाश्च सागरानूपवासिनः | 
संरम्मिणो युद्धशौण्डा बलिनो इच्धपाणयः ॥ १९ 
एते सुयोधनस्यार्थ सँरब्धाः фый: सह | 

न शक्या युधि Msg त्वदन्येन परंतप [ २० 
थातराष्ट्रघुदगरं हि व्यूढं CET महावरूस | 

यस्य < न भवेख्राता ग्रतीयात्को 5 मानवः ॥ २१ 
तत्सागरमिवोदूतं रजसा dad чең! - 


15 *) & K Ds Ts Gs Ata; C3 श्रेयांसो; T: 
ma; Ts सेनाः g- (for श्रेण्यश्व). Kus agen; Vi 
"ger; Te Gus प्रबला; Ма बहुधा (for ger). Bs 
द्वीणाः S राजन्‌ (for क्षीणाः). — °) Š: Ka ग्रदीणाश्च 
-रथद्विपाः; Dai 01.5 "शनरद्विपाः; Ti उदितान्या रथः (sic); 
Ta ७7.५ M उदीणाश्व( G2 Ma. “ax ) रथ} Тв Gs ጃቭሎስዌት 
"gum: — °) Ba Dai Dis -पदाकीणोः; Ba-qatatat; 
Ta -पदाड्याश्व; Te Gus -पदाड्याणां. — Í) Bs अमाषिण:; 
‘Ga महदर्षिणां (for अम"). 

16 7) Ki.2.4 Bs गोवादा(८५ Bs `स )दाशमीयानां; 
Ba गोवासवासवी"; S wen(Gs"wi)m qm. Cv as in 
"ext, — १) Vi Buas 1351 Dr वद्षातीनां; Be T2 वस"; 
Юз चसादीनां; Өз वासतीनां; Өз वस्वादीनां (for qarit). 

` — After 16%, 8 (except Ta) ins.: 

758* ज्ञानादेशसमुत्याश्ष नानादेदाससुद्धवा: | 

त्वां समासाद्य बीभत्सो हता ፳ संयुगे | 


` [ቿ 1) Ti नानादेझसमर्थाश्च (for the prior half). 
— Gz om. line 2.] 


- °) Ke Vi B (except Bs) Dm Di-d.6t T G 
:आच्यानां; 2-५ प्रात्यानां (for ब्रात्यानां). Dni वारिधा- 
ጃርበ/ Ts 6፡58 M सागधानां च (for वाटधानानां). — *) 
$ Kısa Ba Dm 108,4.6.7 चामिमानानां; Es चामिघा- 
. नानां; De चामिभाविनां; Ts 01.3 Mas चा(7४ Gis 
a )निवर्तिनां (1०7 चापि मानिनास)- 

17 Ts Gs om, 17%, — ०) Ks Vi ጅ፤-9.5 D 
"Te Gis М उदीणांश्वगजा (Bs Daa Dis “att:) सेना; Bi 
stat समरे सेना; Та उदीणों गजसेना सा. — °) Bid; 
Ds ये (for त्वां), 8 (except Ta) fagi (for निधनं). 
— *) Ks Bas Маз रावाश्चाश्वरथद्विपाः; Dar Dis 
атап: साश्वनरद्विपा:; 27० गता सीमं च भारत; Тыз G Mi 
epar Ti "at: qr; G2 'जाश्चा )चरथाकुडा:- 

18. Bs om. 18", — 5) Ks Bisa D (except 
Das) 87በ፳ मी( Es sr anta; 8 `a wget कूराः- 


— °) Ks Vi Dm 03,4.7 तुषारा; Bi तथा वा; Ti 
सुद्दारा; Tss G गांधारा; Mi स्तुहारा (marg. чаре); 
Mii чапа (707 तुखारा). Кз वसा; 1.5 wm; Ds 
तथा; 2+ श्वसाः; 8 शका: (for em) — °) Ka दारा- 
भिसारा; Bs qR; Di agi“; Ds Mi чайбы”; 
Tus 65.8 agir"; Ts M: d Rr; Gs दर्वापिसारा; 
(for दार्वाभिसारा). — ^) 8) (marg.) शर्करामबर्तंगणा:; 
Ke Bi 18.5." शका माठ( Bi Dr "ट)रतंगणा:; Va शाकाः 
wat; Вз सकारूमठता.; Bs झकाः कांबोजवाहिका:; Ba 
Bel रामठतंगणाः; Bs शकारमच'; Dni शाका माठरतेगणा; 
De qamet; Ds शरफारमतद्॒णा:; T Gus M qq: 
(Ts Gs Mi कषाः; Gi कषौः) परमतंकणाः; Ga मंखणाः 
परतंकणाः- 

19 ግን 8+ Kı 36.8 Ts Gus Ma-i steerer; Vi Bs 
339.8 Ti айы"; Dar Dis erg? (Diag ); Ta ና (for 
weg). S (except Ga) gitrare (for पुलिन्दाद)- 
— 5) Ks 5: पर्वती या; Кё पावेते' (for पावेती*). — *) 
De lacuna for संरस्मिणो- Dn: Ds 313 युद्धशोडा. — Í) 
83 Ks Vi 38.5 1361 Dis द्िरघपाणयः; Es Bus Dm 
Dast ፳፪"; Ba Dace Ts qa; Top quar; Ts 
69.8 M [डाबाइमपा"; Ga [s args (for wat). 

20 °) Ds Q ते (for एते). — °) Dm Ts G दाक्ता 
(for mæ). Sa निर्जितुं 

21 5) De lacuna; ७० उवाचेद (for sqi दि). — °) 
Dai Da व्यूह cgt; T Gua M egy व्यूढं (by transp.); 
Gaedteat (corrupt). KsB (except Ba) Dn1 Dac. ७.४ 
S8 чє Ө (for HS. — °) 88 Ka Bs Dai 31.5 
यदि; Dm Desc. qq (for यस्य). 52 Ds Ta Ga Mi 
at ८1-१ 'छाता; Ke "gt; Ke “еп (for खाता )- 
— *) KslsiR (for q). Kz मानवाः- Ds अतरत्को 
जु मानवः; Ti Өз M कः प्रतीप(७५ दीप )मसिवदेत्‌; Ts. s 
कः प्रतीपममिद्रवेत- 

22 °) Тз.з (3.8 312-5 ते (for aq). D (except 
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विदाये WA ፳፳ኗ፡ ፳ቺ5 विभो ॥ २२ 
सागघानामघिपतिजयत्सेनो महावल! | 
अद्य सभेव चाहानि इतः संख्येऽभिमन्युना ॥ २३ 
ततो दश सहस्राणि गजानां सीमकर्मणाम्‌ | 
जघान गद्या भीमस्तस्य राज्ञः परिच्छदस्‌। 
ततोऽन्येऽपि इता नागा रथाश्च शतशो बलात्‌ ॥ २४ 
तदेव समरे तात चतेमाने महाभये | 
सीमसेनं समासाद्य त्वां च पाण्डव कौरवा 


सहाभारते 


[ staat 


सवाजिरथनागाश्च सृत्युलोकमितो गताः॥ २% ` 
तथा Gage तत्र निहते पार्थे पाण्डवैः | 
भीष्मः ग्रासृजदुग्राणि शरवर्षाणि मारिष || २६ 
स चेदिकाशिपाश्चालान्करूषान्मत्यकेकयान्‌ । 
शरेः प्रच्छाद्य निषनमनयत्परुषा्रवित्‌॥ २७ 
तस्य चापच्युतैबोणेः qure विदारणेः | 


ूर्णमाकाशममवडुकमपुङ्करजिहगेः ॥ २८. 
गत्या दशम्या ते गत्वा जघ्ुवो जिरथद्विपान्‌ । 


D2.2.3) [g ]aš. — ") 8 सेन्यसागरसुख्बणं 
Gis युद्धे (ior कडेस) 


(Gs पंच)दिने नष्ट. — 7) S सच (1०7 हृतः). Ga M 
संखे (for संख्ये). 
24 ) Tz तथा (४०० ततो). 0४ agami. — °) 


Š Kise ग ० गा)णाना (for जघान). — *) De 
°) De S तथा (for ततो). Bas 
[sut Ks 97, 5 Dm D: [s]fi-; Үз Ba Di S नि-; 
38፡,8 Dai Ds हि; Do ፍ (for sfx). — 7) Tis 63.5 
aera; бз योधाश्च (for रथाश्च). Юз agat (for 


परिच्छदान्‌. ፦ 


mat). 71 [51ናና7 Ts © М gar; (for बलात्‌). 


25 °) 81 5:...8 8(5፡ ፳)፳፳. Ke В (except Ba) 
Dm Ds-s.0.7 पार्थं (for तात). Ti Ga भीमसेनसमाः 
qni; Ts Mas भीमेन सहसा ካሻ) Ts 01.3 भीमसेनेन 


सहसा; Mi भीमसेन agent पार्थ (sic). — Bs om. (hapl.) 
from 25° up to पाथं (in 26°). — °) Ds भयावहे; TG 
महाह(69 'र)वे (for “ዝጽዱ) ४) Ss Dma. Š Ki.2.4 

€) Vi Bs Dai Di.2.5 सवाजि- 
रथनाग्राश्रा; Bie Dni 3.५.०.१ “taam; Mi 
ama. — Í) Da स॒त्योलाकम: 

26 Bs om. up to पार्थं (in 26°) (cf. v. 1. 25). — ®) 
ViDs यथा; S (except T2) aa: (for तथा). ፲ 8 
तस्मिन्‌ (for तज्ञ). — १) 8፡ Rra; Dm निहता. Ka 
पार्थः; Тыз ७ तत्र; M तस्य (for पार्थ), Da पार्थिवैः (for 
पाण्डवैः). Ta चघ्यमानेथ पांडवैः- — °) 8з (sup. lin, 
as in text) Ks सीष्माः; Ka Мз भीमः (for भीष्मः) 
fa Ms naag; Тьз G [shra — *) $& Xs Va 
B DS (except Ta) शरजालानि (for agti): Sja: 


i (Ts Gis 


aaa). — °) Ga विदास्य (for "य). Ts Gaara; Ts 
४) 8 5፡.፡9ሙጹ 53 हतं 


प्रमो; Ta GM हता: परे (97 'रै;; 09 'र:); 72 हतं बलं. 
०) Ms ጥብጣጁ — °) Š ፪53.፡.4 Dni 761 


वाहानि; Ds वांदांनि (sic) (for चाहानि). S अद्य सप्त- 
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27 °) 8፡8 चेदिकारपंचाळान; Ds `काशिकारूषान्‌, 
S (except Ts) `कान्सपांचालान्‌. ፦ °) Ka Vi Da 
का(८4 कु)रूपान्‌; Ds पांचालान्‌; S sema (for ma). 
K 2.०.3 सत्खकैकयान्‌. — “) Ts aa: (for शरैः )- 
Ds अगमत्‌ (for अनयत्‌) Se पुरुषास्रवित्‌; Ka पुरुष- 
झाख्चित्‌ (bypermetric); Vi B.D Ts परमाखचित्‌ (for 
परुषा). 8 (९२०९४ Ta) झरे: प्रच्छाद्यांचक्रे (М “#፳፳) 
प्रवर: सव धन्विनां 

28 “) Ga «dde. Ds शिलाशितेः (for अजि- 
झगैः)- — After 28, Ka 82, 5 Dm Ds(marg.).1 ins. 

` 759* हन्याद्रथसहस्नाणि एकेनेव तु मुष्टिना। 

लक्षं नरद्विपान्द्त्वा समेतान्स मद्दाबलान्‌। 

((L. 1) Ka हृत्वा (for gg). Bs एकैकेन तु; Dm Dr 
एकेकेनेव. — After line 1, Ka ins.: 

760* इत्वा दशसहस्राणि संनादं खशरीरतः। 
प्रोत्सारयति गांगेय इति तस्याभवद्रतम्‌ | 
` निहत्य नानानृपतीनायुघान्याइवे er 
— (L. 2) Ka समहाबळः; 39.5 "हवे (for “बळान्‌).] . 
— While Ts ins. after 28: 
761* तेन झूरेण बळिना सुक्तास्त्वयुतशः दारा: । 

29 Ksom. 29. — °) 81 (sup. lin, as in text).2: 
K1,3.4 Mi गत्वा; Bs ततो (for गत्या). Bs Mi quat; 
Di qara (sio). S (except Ta) qa (for set). — १) 
S Ka.s.a जग्मुर (for sg). 8 (except Ti Ga) -नर- 
द्विपान्‌. — *) Bi छित्त्वा (०7 $еп). $1 Kaa दुष्ट:; Se 
इष्टाः; Ka सुष्ट: (for दुष्टाः). Ti M हित्वा तव गति दुष्टाः 
(Tı єн; M3 egt); Ta हित्वा भारगतिं दुष्टां; Ts © भित्त्वा 
तव गतिं इ(1 छ)४:- — ^) S बाणैर्‌ (for qmm). -® 
Kisa ध्यायतो; Vi area; B (except Bs) Dm 
338-ፈ6-5 5በ፪፪) T1 वारितो; Ta व्यधमच; 0» वाहतो; Mr 
च्ययतो (for ब्यायतो). Vi Bias Dm 1)8.4.0-7 [S 1- 
wag; Вз Ds त्यजन्‌; Tns 05.8 [s Jacq; Ts 9፡%ዊኗ 
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हित्वा नव गतीदुष्टाः स बाणान्व्यायतोऽप्रुचत्‌ ॥२९ 
दिनानि ая भीष्मेण निघता तावकं बलम्‌ | 
आल्याः कृता रथोपस्या єчт गजवाजिनः॥ ३० 
दशयित्वात्मनो रूपं रुद्रोपेन्द्रसमं युथि | 
पाण्डवानामनीकानि प्रविगाह्य व्यशातयत्‌ ॥ ३१ 
विनिष्नन्परथिवीपालांश्चेदिपाञ्चालकेकयाच्‌। . 
च्यद्‌इस्पाण्डवीं सेनां नराश्वगजसंङुलास्‌॥ ३२ 
मजन्तमझवे Aas: सुयोधनम्‌ | 

-तथा चरन्तं समरे तपन्तमिव भार्करम्‌ | 

न शेकुः खड्या дё तथैवान्ये महीक्षितः॥ ३३ 
विचरन्तं तथा तं तु संग्रामे जितकाशिनस्‌ | 
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[8. 51. 39 
सवाद्योगेन सहसा पाण्डवाः qq ॥ ३४ .. 
स तु विद्राव्य. समरे पाण्डवान्सुञ्जयानपि | ` 
एक एव रणे मीष्म एकवीरत्वमागतः ॥ ३५ 

तं शिखण्डी समासाद्य त्वया Tat महारथम्‌ | ` 
जघान पुरुषव्याघ्र शरेः संनतपवमिः ॥ ३६ 

स एष पतितः शेते शरतरपे पितामहः | 


' सवाँ प्राप्य पुरुषव्याघ्र ага: आप्येव वायसम्‌ ॥२७ 
` द्रोणः पञ्च दिनान्युग्रो विधम्य रिपुवाहिनीः | 


कृत्वा 55 महायुद्धे पातयित्वा महारथान्‌ ॥ ३८ 
जयद्रथस्य समरे कृत्वा रक्षां मद्दार्थः। ` 


(for sgaq). Bs Dai Dis मु( Be यु)क्ताखेयुतरा: शराः- 

30 *) Жа दिनादिनश भीष्मेण (si) — °) Ta 
Frat (for frm). S (except Ta) gá यौधिषिरं बलं. 
— 5) Tigapa-(forg) Tas Gi नरवाजिनः; Gs 
रथ (for गजः). — After 30, S ins.: 

:161* str á कृत्वा घोरं पराक्रमस्‌। 

[Ta ततो दशे निमेषाणि (sic); Ga ततो दशाइनि प्राप्ते; M: 
ጃጃቺቫዌቬ ततः Ata (for the prior hal£).] 

1 “) S(except Ta) वीर्य (for gd). — °) Di 
>समो. Ds Tis G Mis सुवि (for युधि) ५) Ks 
3383 D-a प्रयुद्यासौ; Bi प्रविया; Baa अविश्यासों 
Bs Radi; Dor Dis sfa(Ds om. वि) इया; De 
अगाह्यासौ (for प्रविगाह्य). Ba विञ्ञातयस्‌; Ds saa; 
S (except Ta) विशां पते (for व्यशातयत्‌). ` 

‚ 82 °) Ks Vi Dm Das -कैकयान्‌. Ta भीष्मः ज्यांत 
-नवो युधि. — °) Sa व्यनदत्‌; Ka Fraga; Vi Bi Ga M 
-भद्दनत; 81-8४. 5 D1 Dnr ፲31.5--5.1.8 agga; Da व्यघमंव; 
Tis ७५.४ न्यद्दनत्‌ (for saaga). Ba Dm Das पांडवी' 
(for ፔ). — *) Ks V1 B Dai Dn? D:.8-8 रथाश्वगज- 
संकुळां (Ba 'लान्‌); Da नराश्वरथ"; Taa G1 M गजाश्वरथ; 
Та (92.5 गजाश्वरथमाजुषां. 

33 “) Tang; Gi नग्नस्‌; Mama (for qa), 
— °) Gr उज्ञिगीपुः (for 'हीई:). — °) 8 संग्रामे (for 
AR). — *) Te qag (for तपन्तम). — After 33% 
Ba Dm Ds.1 ins 

762* पदातिकोटिसादस्रा: प्रवरायुधपाणय:1 

[ Ba प्रवरायुधयो धिनः- ] 

7) Gaga (for तथा). $ 7.५ वान्ये; Ка aid; 

Ts G चान्ये (for [ч]: 


34 *) Š Kuna तदा (for तथा). — °) Ka 
जितकाशिन:; S “साध्वसं (for काशिनस्‌). ፦ 7) Es 
तरसा; Уз 81-42 Dat Di.8.5.1 महता (forjagat). Bus 
Dm gatua naat: — ^) Dm Di.c-s पांडवान (Ds 
*q;) Kaa Da Ms ससुपाद्रवत; V1 5.2.4 Doi Ds. 3.0.8 
Tie G सससिद्र(७1 `दु) वन्‌} Dm Dis v Mi समसिद्ववत्‌ 
(for ፳8ከ፳5ኗ›› 

35 °) Ba प्र- (7० तु). 89 विद्राव; Ke qum 
(for वि"). — °) Da संजयेः सह. 

96 *) Vigmása (for "साय). — °) Vi Buse 
D (except Ds) 8 (exoept Ts) wernt (Ga "व: )5 
Вз "रथः; Bs सया रथः (for महारथस्‌) 9) Va Dai 
Ds gasca (Va "8:)› — For 36% S subst: ' 

763 सृत्युजांतोज्वधीज्ञी शरोघेः पातयन्नथात्‌। 

[Ta पार्थ; Ma भीष्मः (for भीष्मं). Tas Gis Tag 
Ti Өз M-1 cra. ] 

37 *) Mai: °) Ks Vi B Dic पुरुष 
sat. — 7) Ks Vi Dai Dni Di-s.1.8 8 qq: (for 
qp). Кз Vi B Dat Dni Di-s.1.8 वासबं; 8 (except 
Та) afi (for वायसस्‌). Ds gat देवपतिं यथाः 

38 *) 8 (except Ts) Rr बीरो (for Rag) 

- >) Dm frre; Ds विविध्य; Ds विध्वस्य; Ti विमथ्य 
Ga निहृत्य (for विधम्य); Ss Es.s ViBDS ftq(Ga 
पुर)वादिनीं (Ks Dn नी). — *) 89.६ sqë (for эче). 
Ка मद्दाबुद्धे; Үз Bi- Dai Dni 01-5० अभेद्य च; Bs तथाः 
au; Ds um; Ds S तया युद्धे (for aga) 

४) Ga घातयित्वा. Ki nani 
39 “) Dm qat; Tadaa (for समरे). = Í) 
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६६5.५ अन्तकप्रतिमश्षोग्रा रात्रि युद्धाददत्मजाः ॥ ३९ | qre ते तं पार्थं जयद्रथवधं प्रति ॥ ४३ 
अचेति & दिने वीरो भारद्वाज! प्रतापवान्‌ | निवाये सेनां महतीं हत्वा чїч पार्थिवाच। - 
፪፳ኳ፳ समासाद्य स गतः परमां ፳፲ || | निहतः सेन्धवो राजा त्वयास्रबलतेजसा॥ ४४ 
यदि चेव परान्युद्धे सतपुत्रशुखात्रथान्‌ | эй सिन्धुराजस्य ናባ जानन्ति पार्थिवाः | 
नावारयिष्यः संग्रामे न स द्रोणो व्यनहुयत | अनाश्रयं हि तरवत्तस्त्व हि पार्थं महारथः॥ ४५. 
भवता TAS सदे घातेराष्ट्रस्य वारितम्‌ | त्वां हि प्राप्य रणे भषत्रमेकाहादिति भारत । - 
ततो द्रोणो हतो युद्धे पार्षतेन धनंजय ॥ ४२ तप्यमानमसंयुक्तं न भवेदिति मे wird ४६. 
क इवान्यो रणे झुर्यात्तदन्यः क्षत्रियो uer | सेयं पार्थं चमूर्षोरा धा्तराष्ट्रस संयुगे । . 
Ds रक्षो (१० रक्षां) Bs १.०.8 महाबलः; Dai Dis Dni qå चा को; 74.० qatal De "न्ना)न्यो; Da qå कान्यो 5; 
*त्मन: (for "रथ:). — °) Ks Ds अंतकप्रतिसां. Vi B | Ds कस्स्वेतद्वै (१०० क इव न्यो). -- °) 22 त्वरन्यः (for 
Dm Юз-һв.л Tas (53.8 M aint; T: її; G: घोरो त्वदन्यः). Bs Dus gf; Ds [5]@я (їог gf). 
(for st). — ^) ጁ፦ Ds (marg.) युद्धा; Dni युद्धं | — For 43%, S subst. : : 
(for युद्धा). Ka [፳3%፳ Es [er чың (for La} 764* ፍ፳ शक्तो रणे कटु त्वदन्यः qug: | 
aga). Desay. Уз B ፲2-ፈ.ል.፣ Tis G M रात्नियुदधे- [Ti यश्च ; 79 कसत्‌; Ga कथं (for कश्च). Ti qu 
quei Үз Вз D2 быз "न्ग्र)जाः; T: रात्रियुद्धे मद्दारथात्‌ दुवः; Ta Ga °фи; Maca “gq (for °ңч:). ] 
® 40 *) Ki wq (fora). Í दिनो (for दिने). — °) Š Kiss बलं (for ga), Bs Da ፲፣ कर्म (for 


Ks ፳፳ሸ፳ द्विदिनं वीर; Ke wer द्वैरथे वीरो; Vi Bra 
፳2፡%ኮሸ दीरो; 52 Doi Dm Di.e-s.1 grear (Ba 
жеп; Dm qen) योधाळ्छरेवीरो; Bs.s Ds स्वया qe रणे 
वीरं (Bs र); Da अथ чї दिने dit; १०४०४७२ 
योधान्‌; Tas G M पंचमे दिवसे वीरो; Ts 5፡0 योगाच्छरे- 
ait. — ^) Ka S गत: स (by transp.); Ba maar. 

41 Ds reads 41 on marg. — ®) Ks Ds @q-; Vi 
Bi; Bi Dai Dn {D1-3.5.7 वाद्य; Юз वापि (for 
aa). Үз Bi-a D (except Ds) भवान (for परान)- 
፦ °) Bs 9 रणे (for रथान्‌). — °) Kae नवारयिष्यः 
(Kea "wr, Va Biss Dai 101, 8-5.1 नायारयिष्यत्‌ 
(Da Da “arg; Di घ्य); Dm नावारियिष्यन्‌ Da 
न्यवारयसि; De नापारयिष्यन्‌; T ७1.8 M न (Ta M ना-) 
anata (M'a); ७५ सवारयंति (sic) (for नावारयिष्यः). 
Bi समरे (for संग्रामे). — *) Kiqa; Ka Da नास; 
Ds aang (for न स्म). ጆ5 Vi Dai ब्यनंक्षत; Ba 
aað; Ts adaa: (for ब्यनड्डयत). Тї M me 
፪ከ2፡ ai निमजयेत्‌; Te Gs कस्माद्रोणमसौ जयेत्‌; 
Gi कस्माद्रोणं समाजयत्‌; 6222292 #ቭናጂ 

42 *) ፲፤ भवतां. ፲፡ aq (for तु), Ba 885 
(for तु बळ). ቺ፡8ጂ 71.3 G M भवता तद्वरं ፳፳፦ °) 
Faga (for ततो). Vi 319.4 дїй. Vi 312.4 हते; Ga 
गतो (for इतो). — ^) Dm धनंजयः. 

43 °) $2 £1 क इवाद्य (Kı `न्ये); Ks क garit; 
894.5 Dr क एवान्यो; Ba एतन्वान्यो (sic); Bs पृतञ्चन्यो; 


पार्थ). — Í) Bas Da -र॒थं (for mi). 

44 °) S विदाये (for निवाय). Ka सेना. Ds: 
transp. सेना and मदती. Du महती. 

45 °) 55 पांडवा: (70 पार्थिवाः). 8 मन्यंते कषत्रियाः 
wd. — °) Sa (also-as in text) दि तत्सवं; Ke हि 
वीराणां; Va awaq; Dai Dis ሺ त्वत्तस्तु; Tied 
सन्यः Тї मम विभो; Te G ऋते sera; Ma महत्त्वेतत्‌;: 
Mai अहं त्वेतत्‌ (forfig eren). — 7) Tu М त्वत्तः; 
Та G ፳፳ (07 त्वं दि). Kis Do Ts G Msi महारथः 
(Ki याः). 

46 °) Ki Di Mig (for त्वा). Ds ग्रासे (for 
ma) Ti Ga क्षिप्रम्‌ (fors) — °) Das 
D1.8-5 Gia पुकाह्वादू; Тыз M qatg (for पुकाहादू'). 
Bsa gg (for इति). Tis G M पुरुषोत्तम (गप "माः; Gs: 
"म); Ta पुरुषषेभ (for इति भारत). — *) Ks Vi B Dar 
Dni Da-s.t.s S aanta; De नहयप्रामुम्‌ (sio) (for 
तप्यमानम्‌). Ks Vi B Dni Da-4.6-8 ag (Bs gd): 
युक्तं; Dai DLs ae युद्धे; Ti Ga M ፪፪ युद्धे; Tas Gi, 
gaara (for असंयुक्तं ). 8 तप्यमानसमं (by metathesis) 
ጃጁ ሙ 5) Ks Vi B Ds 8፡ሻዛጂ (for q wag). Ds. 
सर्वशः (for मे मतिः). Tis G M मन्ये (T$ Өз. gz 

जानन्ब(07 "नाब)कं तव; T? पार्थ राजबलं त्वया. 

47 “) Ke Bs Gs Mi चमूघोरा; Di "diei (for 

"घोरा). — °) $ हता edendi हि (hypermetric), 
Ks Yi B Dn Ds.s.v.s हतसर्वखवी?; Dar Dine 
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इता ससर्ववीरा हि मीष्मद्रोणौ यदा हतो ॥ ४७ | साकाशजल्पातालां सपर्वतमहावनास्‌ | 
शीर्णप्रवरयोधाद हृतवाजिनरदिपा । मआमोत्वमितवीयश्रीरद्य पार्था वसुंघरास्‌ ॥ ५२ 
हीना बरयेन्दुनक्षतरै्यौरिवामाति मारती ॥ ४८ एतां पुरा विष्णुरिव इत्वा दैतेयदानवान्‌ | 
विध्वस्ता हि रणे पार्थ सेनेयं - | प्रयच्छ मेदिनीं राज्षे शक्रायेव यथा दरिः ॥ ५३ 
आसुरीव पुरा सेना THAT पराक्रमे! ॥ ४९ अद्य मोदन्तु पाञ्चाला निहतेष्वरिषु त्वया । . 
तेषां इतावशिष्टास्तु पञ्च सन्ति महारथाः | विष्णुना. निहतेष्वेव दानवेयेषु देवताः W ५४ 
अश्वत्थामा SAT कणो मद्राविपः कृपः ॥ ५० | यदि वा द्विपदां श्रेष्ठ द्रोणं मानयतो Tey | 


तांस्त्वमद्य नरव्याघ्र इत्वा पञ्च महारथान्‌ | 
हतामित्रः ग्रयच्छोवीँ राज्ञः सद्ठीपपत्तनामू ॥ ५१ 


अश्वत्थाप्नि कृपा तेऽस्ति कृपे चाचायगौरवात्‌॥ ५५ 


अत्यन्तोपचितान्वा त्वं मानयन्भावबान्धवान्‌ । 55 


इतसवे( Da "बँ )प्रवी*; Ds हवसवेसुवी'; 8 दृतसवेखभूयिष्ठा- 
— 5) De यथा; 8 तथा (707 यदा); Ds transp. यदा 
and हतो. ; 

48 2) B: ትቭ ч; Tı -योगाढ्या; Ts Gs М 
tara; ७7 -qtarar; Ga Ma taren (for -योधाद्य ). 
Ts विशीणक्रचो ፍጭ) ७१ शीघ्र तव रयौ याढ्या (sio). 
— °) Bs Ks.« Vi B (except Bs) Ds Tas G -रथद्विपा 
(Va Ga “qt:); Mi -नरद्विपाःः — °) Dig. Ti 
qig (701 सूर्येन्दु"). — ^) Тыз G आरत (for भारती). 

49 °) Xs Ba Ds 8 xfta(M "ष्म)विक्रमे; Vi 
Bis-5 Dai Doi Di~ "विक्रमा (V1 Da "स; Dm ^q). 


- ሙ Ti om. (hapl.) 49%. — °) 8፡ angka; Da 'रेयं; - 


Ds "री च (for “ftq). S (Tı om.) महा- (for पुरा). 
— *) Ta पुरंदर-; Ts G M देवराजः (for शक्रस्येव ). 

50 °) Ši Kise Ms ga(Ms 'ता)विशिष्टास- 
— °) Ks “35 0 TG tranp. qq and सन्ति. Mi 
aie पंच mm. — ^) Ds aq: कणेः (for ፳፳- 
चमा). S मौणिश्व कृतवमो च. — Í) Da कुतवमांथ 
E: EDO 

51 °) Bs महाबाहो (for mema). = °) Ga 
वीरान्‌ (for पञ्च). — Ka om. ७17९-58, Ti G3 om. 
51%, — °) 81 Ks. Di हतामिन्न; Ka ፲ Gi. 8 M "fri. 
— 4) B (except Bi) Dm D:-4.% Ta राजे. Ds 
सद्विब्पत्तिनीं; T: सद्वीपपवतां. — After 51, Ts. 8 Gis 
M ins.: ፻ 

765* agi कृपं शल्यं भोजमाधिरयिं तथा ! 

एतांस्तु वै नरष्याघ्र दत्वा वीरान्मदार थान्‌ | 

[(ጅ. 1) Of.51**. Tas Gue आतिरयि (Ta ^4); Ma 
आजिरं; (for भाषिरर्थि). Ma.s तदा (for तथा). — (L. 2) 
Ts Gs रथ (for नर"). ] 


52 7६००, 89 (०६, ४. 1, 61), — *) $: Kraam ` 


(for साकाश-). — °?) Es Bs सपदेतवनाचितां (Bs 


करा). ፦ *) Dni om. from स्वमित (in 52°) up to 


विष्णुरिव (in 53°). Vi Ds amg; Bus. በሸሸ 


(forseta): Ds अयं (for अद्य). 0० प्राझोतु निखिलां 
राजा veft सागरमेखलां; 8 प्रयच्छामितवीर्यांय qataqa 
agmi. 1 

59 Kaom.03* (of. v.l. 51). Dni om. upto 
विष्णुरिव (of. v. ८ 53). — “*) Dai Dis qd; Des 
एतान्‌ (for gat). Ds इह (for gq). Ba चासुरः (for 


देतेय-). S प॒तान्हत्वा महाबाहो पुरा विष्णुरिवासुरान्‌: ¬ Кз 
om. 53-55%, — °) ७ राज्ञा. — ©) Vi Bra Dai 
Dm De-s.1.8 Ga Mus sæta; Be Do Ta "यादौ (for 
*%a). 077 23.५.7 हरियेथा ( by transp.); Da बृहस्पतिः- 

54 Ksom, 54 (of ४.1. 53). — *) Ka मोदत्त 
(for मोदन्तु). 8з Ds фата. — Í) D7 félag. 
— °) Di 4.8 ७५.४ Mi [अञ ]भिदृतेष्वेव (Ta "east ); 
De निहतेप्याजौः Dar Dis ፳፻ (for पुव). — ©) 
Ke दानवेषु ч; Doi 101.5.6:8 Ta दानवेष्विव (for "үч ). 
S (except Ta ) दानवेषु दिवौकस 

55 Ks 6. 55 (of. v. l. 53). — ०) Da यमेव (for 
यदि at). 558. Vi 8 D (except Ds) 3g. — °) Dar 
Dis मानयते. — °) Ba हते; Ti सुले; 0? कृपे (for कृपा) 
Ti Өз तस्मिन्‌ (for 8588). — ४) Dni lacuna for 
gi Ka Vi B Dai Dir वा (for च). 8 Ka [wr]- 
elu; Bi-2.4 Ds. 4.1 Ta "गौरवं; Du Di 'गौरवान ; 
S.(except Ta) भरतर्षभ (for [आ]चार्यगौरवाद). 

56 =) Ds.c.8 Ta बंधून्‌ (for वा त्वाँ). Ks aant- 
पतितान्बंधून, (sic); Yi B Da Dm Drs.s.r 
Gs: M (a Da “gfe; Mi 
að Ti at Te Gus 
अत्यंतसंमतान्बंधून, Co cites अपचितान्‌ः ¬ १) Bz 5በሻባጂ 
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73. 
77. 


8. 51. 56] महाभारते [stwaqt 
१६७ ऋतबमोणमासाथ न नेष्यसि यमंक्षयम्‌ ॥ ५६ Ga यच्च युष्मासु ग्रावतेत सुयोधनः | 
आतरं सातुरासाद्य Tet मद्रजनाधिपम्‌ | तत्र GAT दुष्टात्मा कणो मूलमिहाजुन ॥ ६० 
यदि सबमरविन्दा्ष wara जिघांससि U ५७ SR n T አጃ ы । 
र पापमति SRA पाण्डवान्प्रति | ततो मामपि AW ቫጻ፳ዛ ॥ ६१ 
waq aie wary Rin dt ॥ ५८ खिरा बुद्धिनेरेन्द्रय TIES मानद | 
eee कर्ण: पाथोन्रणे सवोन्विजेष्यति न संशय! ॥ ६२ 
ча ge жї नात्र किंचिन्न युज्यते | कर्णमाश्रित्य कौन्तेय भारराष्ट्रेण विग्रहः | 
चयमप्यत्र जानीमो नात्र दोषोऽस्ति कन ॥ ५९ | रोचितो भवता साधे. जानतापि TS तव ॥ ६३ 
TA यस्सपुत्राया निशि मातुस्तवानघ | क्णो हि भाषते नित्यमहं WIR, | 


Vi ሄብ8ቧከፍኗነ Ta मातृगौरवात्‌ (for आतुबान्धवाच्‌) 

०) Tasa त्वं (1०८ आसाद्य). — ^) Bra नेष्यामि; 
Bs न नन्यति; Ti. 3G Mique (Ts 02.3 “ta; Ga येने) 
(for न नेष्यसि). 7? ፳፪ኛ पाल्यमेव च. ፦ After 56, 
Ts ins. 

- 766+ युद्धा याम्यद्य तौ पार्थ संरब्धावादतांयिनों । 

57 Ts om. 57 ०) Вз झातुर्‌ (for मातुर्‌). 
— $) 8 न जिघांससि ams. 

58 8 transp 58 and 59. — *ነ Da Dis gá 
(for इमं). Š Kis Dm qaga. Dei Dis 
suu; S gea (for gaa). ¬ °) De Ta महितं 
(for weed). — °) Ds egy (for अद्य). S युघां (for 
नर). — *) Ks Vi Buss Dm ፲32-ፈ6.፣ जह्याः सु" 
(De "ह्द्य)निश्षितैः wt; Bs निजह्मा् शिते: शरेः; 
जद्दि (7५ युधि) पाथं fara: शरेः 

59 8 transp. 58 and 59. — ^) Ts G M wan. 
Ta Mı aq (for करम). — °) Ds (marg.) नान्यत्‌ 
Ts G त्व(७५ qyz (107 नात्र). Ks Bas Dni 103-4. ०.7 
Mi Cy किंचन (for चिक्न). Ba 8 (except Ta) विद्यते 
(for युज्यते). — °) Тиз अद्य; Ga अन्न (for अपि). 
Къз ViBDS[w]g- (Ti Ga न) (for [a]a). Mz 
जानामो. — Í) Ga transp. wa and af. Ke Da 
Ía (for कश्चन). 

60 ^) Dnm Tis G Ms qui; Cv qeu 
§ यः; Ka या; Ka qp; De Ms— हि; Mi [s पि; Cv 
፳ሺ (аз in text). Di सुपुत्राया; va (asin text). 

०) Ke त्वया; Cv तया (for तव) Ks om. 60%. 

°) Dar Ds gory. Kia यश्च (for qw). ።ጁ 

(69 g)d यद्वेव qur. — ^) Ke सुयोधनं; S (except 
Ts) “garg. — 87 Kua ош, (hapl.) 60९-61% 


— °) Ks 85.5 Dm 335.4..፣ तस्य (Ba "न्न) edet दुष्टात्मा. 

7) Ks [ጣ]፡ጁ፡ (for [a Ra). Ks Va Bi Daz 
Dni Di-s.1.3 कर्णो वे सूलमित्युत (2 “arféra:); Bs De 
कर्णा मूलमिद्दोच्यते; S कर्णः पापक्ृतां वरः, — After 60, 
S reads 65-66 (Ti ७५.३ M repeating 65°66"; Ta 
repeating 65-66 and Ts Gz repeating 65“ in the 
proper place). 

6l 83:33 om. 61% (cf. ४.1. 60), — °) Sæ 
(for कणोदू). — °) Da dtara; 7» संकुदो (for 
संरब्धो). — *) 83 Ka Dm Ds Ti: Өз M. frið. 
Ta उपाक्रमत्‌ Ta G Mis पराक्रमात्‌; Ma, 4 samara (for 
प्रचक्रमे). — After 61, Ks ins. : 

767° saaa च युष्मासु अचर्मितः सुयोधनः (sio) 
* 62 °) Sa स्थित्वा; Ka T Gis 313.8 स्थिता (for 
स्थिरा). Da 21.5 नरश्रेष्ठ; S नरेंद्राणां (for नरेन्द्रस्य) 
०) पप. 6.8 M चाभिसो (Mas "भोः); Ta चोसयो 
03 चाविसों (for मानद). — °) Š ६2.५ Ts पाये. 
Bs रणात; — ^) 54 विजिष्यंति (sic). S नाशयिष्यति 
Wm _ 

63 *) Ks कणेमागघ- (for “ብጽ. — °) 8 
(except Mi.s) ag. Өз विक्रमः; Ge fare. 
— *) 8 K (except Ka) रोच(89 'च्य )ते; D: नोदितो> 
Ti रोचिते; Tis 93.8 रुचितो. -- Í) Da Ts जानतो; 
Ti ama (for जानता). ; 

64 ") De[s]f (for हि). S जल्पति à (£or.fz 
भाषते). — *) Mae महत (for महं). Ta सब्रांघवान्‌ 
(for समागतान). — 7) Ks Yi 8-5 Dai Dni Di-st 
S «qmm; 25 च राजान्वे; Des च राज्ञोन्यान्‌ (for a 
राजानं). — ©) Dm ፲ፈፈ፣ 319.4 quot; Ts G eð 
(for ላ). Ds विजेष्यामीति मद्दारणे ( hy permetrio); 
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कर्णवधपर्व ] कर्णपर्व [8. 51: 71 
वासुदेवं सराजानं विजेष्यामि महा रणे ॥ ६४ द्रोणद्रौणिकृपान्वीरान्कम्पयन्तो महारथान्‌ | 
गरोत्साहयन्दुरात्मानं ሻሸ 8፲18፣ | निर्मनुष्यांथ मातङ्गान्विरथांश्च महारथान्‌ ॥ ६८ 
समितौ गर्जते कर्णमद्य जहि भारत ॥ ६५ TTT तुरगान्पचीन्व्यायुधजीवितात्‌ | 


यच्च TUTE पापं वे AGE? प्रयुक्तत्रान्‌ | 

तत्र सर्वत्र दुष्टात्मा aðal ६६ ' 
qa तद्धातराष्ट्राणां ዌክ पद्धिमंहारथे! | 

अपश्यं fred वीरं सोमद्रमपमेक्षणम [ ६७ 


‚ कुर्बन्तसूषभस्कन्थं कुरुवृष्णियशस्करम्‌ ॥ ६९ C 


विधमन्तमनीकानि व्यथयन्तं महारथान्‌ | ` 
मनुष्यवाजिमातज्ञान्प्रहिण्वन्तं यमक्षयसू ॥ ७० 
शरै? सौमद्रमायस्तं दहन्तमिव वाहिनीम्‌ | 


T2 "मीति संयुगे. 
65 For sequence and repetitions in S, cf, 
४. 60. — °) Ti Mia gang; Mi "gq. 


Kı सुरात्मानं. Ts (first time) प्रोत्साहयति gerat. 


— *) Kis Va B D Tis (both time) M agate. | 
— °) Mi (first time) समितो. Dni राजते; Ti Ma-a : 
(all first time) गदिते; 7.७७ M (all second time) | 
वल्गते; Та Ма (both first time) गदते; Te G (all first í 
time) aga (for mià). Ds पापस्‌ (for йд). Ts | 


(second time) Tata सदा atta. — Í) T Ms 
(all first time) qq (for qq). Ds पांडव (for भारत). 


—- After the repetition of 65%, Tis G ins, an | 


8001, colophon [ Adhy. no.: 82], followed by 68% 
in Ts. 


66 For. sequence and repetitions in S, cf. 


v. 1, 60. — °) Ku.a qar; Da ጂን Ts (first time) 
ये च (for qq). Ta (first time) yt. Ds च (for 


Š). Ds transp. पापं and}. — *) Š Kuss Bis | 
Ga (first time) प्रतापवानू; Bs पुराकरोत्‌ (for अयुक्तवान).. | 


— After the repetition of 66%, T; ७3, 3 M ins.: 
. “7685 daga: कणेमाश्रित्य वे पुरा । 

[Ti Ge aar oo प्राज्ञं; Gs सर्वेशानूजुमप्रशं (१०० the 

prior half).] 
— After the above, Gs reads 68% — “ነ Ds 
transp. qq and чач. De ade (for aða). Кз 
पापममिसुखं; Ка "मतिसुखे;. Bs "रतो सुखं. Ke कर्णयो- 
धपतिसुंखं (fori) Tia (both times)s ७ М तस्य 
aða 5318: करणो मूछमिद्दाजन (० 607). 

67 TiGi.a read 67“ after 769°, — ०) Kua 
Vi यश्च (for qq). Va Di.5.3 Ts 05.8 d; Do तेर्‌ (for 
ag). Кз B (except Bi) Dm Deer घारेराष्ट्रसय- 
— १) 8 षद्भिः sitio — “) 8з D1 Dis निदितं. 
Ki «qeu. 8 पश्यतां dud (Ta ७1.» समरे) वीरं 
(Ga gat) सोभद्रमपराजितं- ` 
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68 °) Ke Gi Me द्वोणद्रोणिकृपान्‌ू; Vi Dar Dis 
द्रोणं ह्ौणिं कृपे. — °) Sa Sats; Ks काठ्यंतो (ог 
कम्प). Vi B D कषे( एए Dai 23.5.8 gq Vit RIAA 
(Das “में ); T1 Өз M -dq Ms "मा)ने रथेषुभिः; Ta Ga 
कंपयानं R महे )पुमिः; Ts Өз कंपसानं m: 
— After 68% Tı reads 70%; Gi 707-71; M 
70°-71° followed by an addl. colophon. 359.8 om. 
(hapl.) 68%, Туз read 68'-69* after 71%, Ts 
reads 68% after the addl, colophon; Gs after 768%. 
— 5) Tus G M ከሸሯብጁ፳ Tis G arma; Ma 
“arg; 0१-५ "गा. — Í) Tus G तुरगा; Mi द्विरदा; 
Ma Grp. Тыз GM ware: — After 68, 
Tis G Mins.: i 

769* प्राद्रवन्ति स्म समरे दिसो भीतामिमन्यवे। ` 

[71 भीता दंशाजुन; ७1 भूताभिमन्यवे; G2 «x समंततः (for 
भीताभिमन्यवे).] 

— After the above, T1 (31.8 read 67%, 

69 09.8 read 69 after 71% — ०) Ka Ds 
santat; Ез Bs Di. s epp; S (except Ta) विग 
(Ga 'इ)वासूंझ (for samtala). — °) 3: पत्तीब्योयुघ-3 
Da Dis Ga पत्तीन्यायुध-; Ds Mi पत्ती नायुघ- (for 
पत्तीन्व्यायुध-). ४ 1. ४.५ Dai -जीविनः; Do -जीचिकान 
(for "तान). — °) Ta ङुवोणम्‌ (for कुवेन्तस्‌). Ga 
ऋषसस्कंद्‌- — After 69, G1 reads 71°72", - 

70 Tireads70™; Gi М read 70*-71 after 68%, 
— °) Ka Va Bi De व्यघमंतस्‌; Ds चिब (sic) (for 


| fae’). — °) Da Оьз बाघयंतं; T2 ngedi; Ts 91.8 


M sad; Ga satt (for व्यथयन्तं). — °) Bs Da 
मनुष्यद्यमातंगरान: — “) Ks V1 Bici D (except 8.8) 
आहिण्वतं; T2 प्रेषयानं; 17.५ G М ida (for sígvari ). 

71 For sequence in G1 M, of. v. 1.70. — ®) 85 
emm; Ks Vi B D (except Ds) Te G Mi-a आयांदे 
(for 8በጣ፳)› — °) 8 (except Msi) अरि- (for ga). 
— After 71%, Tis read 68°-69%; Gua 69; and 


6. 37 
8. 73. 
8. 77. 


75 
75 


8.51.71] महाभारते [ कर्णेवधपर्क 
गात्राणि सखे सत्येन ते शपे ॥ ७१ | श्रुत्वा कणों वचः कूरं ततथिच्छेद कार्युकस्‌ ॥ ७५ 
PO dn कर्णाष्म्यद्धद्यत प्रमो SAAT तेन रणे पञ्च महारथाः | 
TAHA कर्ण ፍብቪ रणेऽञ्रतः ॥ ७२ | स चेव निकृतिप्रज्ञः प्रावधीच्छरवृष्टिमिः ॥ ७६ 
सोमद्रशरनिभिन्नो विसंज्ञः शोणितोधितः | यच कर्णा$जवीत्कृष्णां समायां परुषं वचः | 
APRA AR सायकादितः ॥. ७३ | яша पाण्डवेयानां gent च चुशंसवत्‌ ॥ ७७ 
अपयानकृतोत्साहो निराशआपि जीविते | विनष्टाः WEA कृष्णे शाश्वत नरकं गता! | 
чей सुविहलः संख्ये ग्रहारजनितश्रमः [| ७४ | पतिमन्यं एयुश्रोणि इणीष्व मितमाषिणि | ७८ 
अथ द्रोणस्य समरे ፳፳፳፳ቭ፳% तदा | VAY QUES दासी भूत्वा निवेशनम्‌ | 


እሺ ins, an addi. colophon, [Adhy. name: 313 अजुन- 

ቋጠፍዱ — Adhy. no.::M 81.1 63 reads 71°-72° 

after69. — °) Bs तस्मिन्‌; Ма तन्मा (for avd) 

— 3) $% Kunsa; 59 ፳፲.) Тыз संख्ये; Gs Mis 

संखे (forað). 51712 संख्येन (for सत्येन). 

72 *) Кз ta gata (sic); Ki qaar च; Di 
agati च (sic); 727यखत्रापि च; 17.9 G  चत्तत्रासीस्सुः 
Ts qaa तन्न (१07 ачап च). — °) $i Ks [s] 
स्यद्ह्मत Ёз [ऽ]ख़दहृत; Ki [5 ጻ፳፪ና፳) Es [s] 
gum; Ke [ 5 ]पि quf; Da Dis ፳፳፪25 Ds [5]- 
fagua; Тї 913. >. [5]विनिहतः; Та [5]मिद्ठवते; Ga 
sum Ms [ऽ]पि निहृतः (for sagga). Ti M 
sp; ©з fag: (for प्रभो). Ts Gus कर्णा विनिदृतप्रभः 
(Gs ጭኑ ¬ °) Ss amagi Ks चातिमन्योः 
Ths G M नञ्चक्तो झभिमन्योस्तु; 7» अदशक्नुवन्नवस्थातुस्‌. 
- *) Bs कर्णे. Dai Dis रणे वतः; Ds чатда:; Ds 
रणाजिरे (for रणेऽग्रतः). Ta अभिमन्युरथाग्रत:. 

73 °) Tus ७ क्रोघदीसाक्षो (for `संदीप्तो). 

"4 8 transp. 74० and 74%. `— <) Di (also as 
in text) कृपया नकुठोत्साइं. — °) Bs figures; Dar 
Dus निराझस्यापि. 8 (except Ta) æg भारत. 
— After 74%, Bs, s (both line 1 only) 8 ins. : 

110* दुर्योधनं रणे इष्टा ऊल्मानो 85፪25፡፤ 

नापयासीत्ततः पार्थः सोडभिमन्योमेद्दारणे। 
इष्टा att वधोपायमभिमन्योस्तु ሂ5ጣኗ! 
[(1. 2) Ts रणे कणेः (for ततः qnt) Ts महाहवे 
(for ሚጓ — (L. 3) Ta तथोप्रायम्‌ (for qq" ).] 

ግ Ka В: T Gus M स(ख)विहल:; 02 विह्वछितः 
(forgRgs:) G M संखे ( Gs 'घे) (for संख्ये). Bes 
чей (Bs स)विधुळं काळं; De स्थित: ፳8፪5 काळं 

) 8 (except Te) प्रहारजनि(7५ Ga "चकि)तच्छविः 
75 For 8 version of 75%, cf, 770% š) Ba Ds 

38 85: Bs तथा (for तदा). — °) Yi D1 ፍት) 1.3 


G M xr (for कणा). Ke qur; Bs Ds ततः (for वचः). 
Bs Ga Mia करः; D० आरः; Ds घोरं (for क्रं). Ta 
sper चातिरथिः ፍው -- Í) Bs Do ater (for ፳፳ኳ) 
Ts पाप भाच्छेद ፍፍ 

76 *) Š Xi Sagara; Dm Bagi Tia 
छिन्नधजुर्ष तेन. — °) S इष्टा (for रणे). — °) S Ke 
Dm तं चेव; Ds सर्वे च; 71 Өз स चेने (for स चैव). 8 
Dni Da निकृतिप्रज्ञा:; Ba छिप्यते प्राज्ञः; Di.8 नि:कृतिप्रज्ञः> 
Өз निकृतिः प्रज्ञः — Í) Ks Va Bi 3.६.8 प्राहरन्‌} Ba 
Dac: Ts meq; Pss Dm mea; Dar Das 
आहनत्‌; Ti प्राह्विणोदः T» 6 M sraa (for प्रावधीते)- 
Вз चेव (for झार-). — After 76, N T1.3 ins.: 

171* तस्मिन्विनिददते वीरे सर्वेषां दुःखमाविशत्‌। 
[Ka विनइतेः Ts qt (for वीरे).] 
N Ti.3 cont.: Ts G Ma ins. after 76: SES 
772° आहसत्स तु दुष्टात्मा कर्णः स च सुयोघन:। 

[Ke ят; Bs प्रहरत (for प्राहसत्‌). Kis qa; Baa 
सच (1०० स तु). ቹ፡ दुष्टः; Di gå (for कर्णः). T G Mz 
कर्णो राजा च ( Ga "star; Ma "जा तु) कौरवः] ` ዴቻ 

TI *) Kasqa (१०: ዛዊ). Gi कृष्णो (for कणा). 
Ks gut; Dm कृष्णा. — °) Dm पुरुष (for परुषं). 

°) Vi чаў; Ds ag. — “) Si झूराणां (for 
went). Va Bi Dar ፲3.5-5.፣ queen; Ta "eq. - 
33.8 G M sent चेव чача. 
78 *) 7 सर्वे (for कृष्णे), — De lacuna for 78". 
१) Ki sma. Dai Dis निरयं (1०० नरकं). Ke 
विलयं mad wen. — °) Ds तु सुश्रोणि (for wa") 
४) Dar D:.s.s qoq (for gotea). Ía Bi.s Dn 
Ds-3.6.1 T2 सदुमाषिणि (Dm Da "णी); Vi [w]Rra- 
भाषिणी; De [ अ]सृतमाषिणि; Тыз 6 M mr 
(Ts Ga.s 'नी) (for मित्माषिणि) : 

79 *) Á Ka Ds gata; Ke.4 Dni De.1 एषा Š$; 

Үз निष्पत ed (hypermetric); Вьз.а er; В! न was 
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laga | 


प्रविक्षाराठपक्ष्माक्षि न सन्ति पतयस्तव ॥ ७९ 
इत्युक्तवानधर्मज्ञस्तदा परमदुर्मतिः | 

पापः पापं वचः कर्णः शण्वतस्तव भारत ll ८० 
तस्य पापस्य ча सुवर्णविकृताः शरा! | 
शमयन्तु शिलाधोतास्त्वयास्ता जीवितच्छिदः [| ८१ 
यानि चान्यानि दुष्टात्मा पापानि कृतवांस्त्वयि । 


Bs feqra (sio); Юз Het (шага. Say); T 
लेखिनी; Ta aga; Ts Gs छेखाभूर (Gs ነነ Ga 
Frami (for Sept). Biss Doi Des S arg 
Юз ऊिंगस्याभूचतराष्टरोस्य (sic). Ca corrupt. ፳5 Co: लेखे 
«5 gat qal! $— °) Ke Vi Bis Dm 
Dac: 8 (except Ts Mi) दासीभूता; Da quit 
सूत्वा, T2 Rer °) 8 Ks Vi B Dai ፲35፡.5-፣ 
Ti. 5 6,3 -पद्माक्षि; Ds -पक्ष्माजि (for -पद्ष्माक्षि), Ca 
अरां ፳6 पक्ष्म sar 199 After 79, Bs.4.5 8 ins, 
779* न पाण्डवाः प्रभवन्ति तव 5፡2 aera | 

qani maiè खयं दासी च शोभने। 

अद्य दुर्योधनो Ge: ሂዩ! चुपतिः eus: | 

að चास AAAS योगक्षेमसुपासते । 

पहयेदानीं यथा ቫ፳ विनष्टाः पाण्डवाः समस्‌। [5] 

अन्योन्यं ससुदीक्षन्ते धातेराष््स्य तेजसा। 

व्यक्त षण्डतिला छोते नरके च निर्मेजिता: | 

प्रे्यवञ्चापि राजानमुपस्थास्थन्ति कौरवम्‌ 

[(L. 1) Ga qq (for तव). Bass पांडवाः प्रभव( Ba 

बदं art न ते कृष्णे (B2 "ष्ण ) कथंचन. — (T. 2) Bas दासीति 
(for दासी च). — (D. 3) Ta पृथिव्याश्च पतिः स्मृतः (for 
the posterior half). — (L. 4) Baa qer; Ts G Ma-s 
eer; Ma विल (slo) (for चास); — (D. 5) Ga यदा (for 
यथा). Ba विशिष्टान्पांडवानयं; Bs Ta विनष्टोन्पांडवान्समं (for the 
posterior half). — (7५ 7) 83.4 8 (except Mi) ዛፍ 
तिलाः Вз.4.5 निरये च; Bom. ed. न पुरेव (for नरके च) 
— Bs om, line 8. — (L. 8) 83, प्रेष्यत्वमपि csi 
मुपयास्यंति कोरवंः] 

a). Ks ፳ घर्मेज्ञस्‌ (for eq’). 8 (except Ta) 
डक्तवान्स च पापात्मा — °) 8 सदा (72 तथा) (for तदा). 
— °) Ks पाप; Ds Ti पापं; Mea पापा (for पापः). Sa 
Vi B (except Ba) Юз.в.т S (except Ms-1) पाप"; Ds 
पापो (for पापे). Te Gis -वचा:; ©з ፳፪: (for वचः) 

4) Ts पुण्यतस (for up) Tus G M qaa- 
TA धनंजय. 

< 81 ግ) Ks Vi BD Ts aq; Tis GM झस्थ (for 

°) Ki दिळाधातो. — Í) Ts त्वयाखा (for 

"በኑ Co cites stem (asin text). Tis G M ጠባው 
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कर्णपर्व 


[ 8. 51. 85 


तान्यद्य जीवितं चाय शमयन्तु शराव ॥ ८२ 
गाण्डीवग्रहितान्घोरानदय गात्रै? स्पृशञ्शरान्‌। 
कर्णः सरतु दुष्टात्मा वचनं द्रोणमीष्मयो! ዘ ¿3 
सुवर्णपुद्दा नाराचाः SIEHT वेद्युतप्रभा! 
स्वयास्तास्तस्य ममाणि भित्वा पास्यन्ति शोणितम्‌ ८४ 


उग्नास्त्वद्धुजनिमुक्ता मर्म भिर्वा शिताः शरा; 


(23 "यंत्यो-; Mica "यंस्त्व)स्य जीवित. — Тыз G M ins. 
a passage given in App. I (No. 23) after 81; Ta 
ins. it after the first occurrence of 82. 
82 S (Ta second time) reads 82 after 777*. 
ግ) Bi यदि (for यानि). ; Ta (first time) चाक्यानि 
(for चान्यानि). ፦ Ks om. 82°-83%, Ka repeats 
820 after 83. — १) Ts (first time) स्वयं (for त्वयि). 
— °) Ka Da Ts G M तानद्य; Dai Dis तान्यस्य (for 
aeaa). Уз तस्य (for चास्य). ፦ After the first 
occurrence of 82, T2 ins. App. I (No. 23). „On the 
other hand, Tie G M ins. after 82: Ta after 
the repetition of 82: 
114% झान्तं कुरु परिकेरां कृष्णायाः झञ्जुतापन। 
त्वा TS रणेऽछाष्यं गजेन्तमतिपोरुषस्‌। 
अद्य चाधिरथिविंद्धखव बाणैः समन्ततः। 
मन्यतां त्वां ሻርጃ प्रवरं संधन्विनास्‌ 
गाण्डीवप्रस॒तान्धोरानय Ma: AKA! `[ 5 ] 
कर्णा रणे чт: श्वाविच्छछलितो यथा | 
(CG. 1) Ms quisi (sic) (for परि”). २७3 a; Ga 
"йч; Ma Sum: (for: ama). — (1.2) Mii 
(sio) (for tera). — (L-3) T G चातिरथिर्‌ (for चाधिः). 
Ga gare: (for समन्ततः). — With line 5, of. 83%. 
— (L. -5) Tis Ga М गांडीवप्रदितान (Ta `ता). Te 
Gas amma, (for घोरान्‌). 71 अद्य गात्रे वदज्शरानू; Ts Gs 
अद्य गात्रस्पुशस्त्वरन्‌$ Өз अद्य met, ¬ (D. 6) Ta 
ag; Өз मातु; Ms ág (for एतु). Ts श्वाविच्छकचितो3 Gi 
“558 (for 'ललितो).] - 
— After the above Ti.s G-ins. 779*, 
83° For. 8, of. 775%. Ks om. 83° (of. v.l. 83). ` 
— 9). Ds गांजीवं (for गाण्डीवः) — Da गांडीव 


«ጨጨ መ መጻ መመመ መመመ == << ሓሬጫ ——É 


dH. — *) Ds अस्य (marg. तव) (forsa). De 
E (for mA: SITA) After 83, Ka 
repeats 82°, 


84 For S, of. TIS. — Uc Dai Di Н чаш; 
Dni want (for ፔበ). D1.2.8 1; Co 
(as in text). ሮሃ -cites °) Sa (marg.) 
Ks Үз Bus.a Dm D2.7 वसोणि; Ka erat 

85 ForS, of 775%, — °) Š 53.5.4 Ds चमे सित्त्वा. 


a 


महाभारते [ कर्णबधपर्व 
tm. अथ कणे महावेगाः प्रेषयन्तु यमक्षयम्‌ U ८५ अपविद्धायुधं कणं TIT सुहृदो A || ८७ 


8. 51. 85) 


208 हाहाकृता दीना विषण्णास्त्वच्छरादिता! | 
प्रपतन्त रथात्कणे पश्यन्तु वसुधाधिप ከ ८६ 


इस्तिकक्ष्यो महानस भल्छेनोन्मथितस्त्वया | 
प्रकम्पमानः पततु भूमावाधिरथेष्वजः || ८८ 


अद्य खशोणिते e शयानं पतितं aly | 
£१ चता पराः "3 81-17) aa: (for शिताः शराः). 
— °) Ka (sup. tin.) wig; Di अथ (for ww) Dai 
æði. — For 83-85, 8 (7५.३ ins. after 779*) subst, 
Tot गाण्डीवमेषितेभेछेः शितेम्छिन्नतनुच्छदः। 
न चेत्सरति राधेयो वचनं ग्रोणमीप्मयोः। 
सुचणेपुङ्काः 50880 नाराचा 5852: | 
चेदाधिरथेचेमे भिर्वा पास्यन्ति शोणितस्‌। 
उगरास्तवद्वाहुनिसुक्ता न 'चेन्ममेच्छिदः झराः। [5] 
अद्य कणे ELT: प्रहिण्वन्ति यमक्षयस्‌। 
[(L. 1) Giga- (for छिन्न-). 99 -तनुत्यजः (for == 
— (5 3) 3.3 स (ያ፡፡ न). Ts विखरतु; T: Gs चेत्सरतु; 
Msg सरति (for चेत्स”). — (L. 5) G: सौवर्णपुंजाः- 
— (L. 4) Tis G चेतातिरथेर्‌; Te ዛጠ፳” (for चेदाधिः). 
Ts 6.8 M qå (for qå). I2Gi M чый. — ( L. 5) 
Ta (marg. as in text) त्वद्धजनिसुक्ता; Ts ७2.3 त्वद्वाइभि 
Ma wa. Te Өз Mi घसेच्छिदः (Ma "दां) (for ዛዳ”) 
Ta न वा मसेमिदः शराः (for the posterior half). — (L. 6) 
Ts प्रापयंतु; Ts ७7.9 प्रहिण्वंतु; Ma प्राहिण्वंतिः Ga प्रहिण्वन्नीयतां 
क्षय (for the posterior half). ] 
86 ") Diag (for अद्य). 
fmm). Bass त्वच्छरार्दिते. — For 86%, S subst.: 
116* d च ar दीनं विषण्णं शरपी डितम्‌। 
[Ta अद्य (for ç च). М विवर्णं (for विषण्ण), Ts М 
त्वच्छरादित (for ፳ብ8ጽጂ)›1 
*) Da Dis झपतंतं; Da प्रपतेत (1०7 प्रपतन्तं). Ma 
रणात्‌ (for रथात्‌). 5 qui (for कणे). — Ka om. (hapl.) 
865-87፤ 
87 Ks om. 87% (cf, v. l. 86). — =) S (except 
Ts) तं (for अद्य). Biss Dm Ds.s.c.1 अद्य ሂበ(ቹ፡ 
` स्व)णितसंम(3: ghi; Ds अद्य ते शोणिते qq. — °) Мз 
प्रतिते (for `). Ti Gs M gfy (tor gfx). — ግ Т 
wf. D: घोरं (for d) — “) Ki नृपाः 
(for fy) Ks Vı BD ፲9.8 Gus Mea दीनाः (Ts 
Gus Maa 80) ag बांघवा:; Ti Gs Mi ww чийа 
पांडवा; (Ga कौरवाः). — After 87, S ing m 
117 तक्षेवाद्य ሂጃ गाण्डीवमेषितेः झरे:। 
रयोपस्थे 6ርስሻና ताराजाळमिवाम्बरात्‌। 
атр चाच शरास्तस्य संपतन्तो महाहवे। 


- 


— °) Bi विधल्वा (for 


त्वया wanted रथं हेमविभूपितमू | 
त्वच्छरेः संनिकृत्ताम विज्षीयन्तां मद्दीतले | 
स्वया 'चाद्य इते तस्य бєй भरतर्षभ 1 [5] 


ge: सवेराजानो भवन्तु गतजीविताः। 
तथा 'चाघिरथौ याते प्रयान्तु कुरवो Fea: | 
TAMIA atë सवेछोकेपु घन्विनस्‌। 
` स चेवाद्य भयात्त्यवस्वा धातेराष्ट्रो महाचसूस्‌। 
दुयोधनो अयोद्विझो жаң स्वपुरं प्रति । 
तथाद्य तं इतं AA धातंराष्ट्री जनेश्वरः 1 
मोदेन निपतेझूमो निःसंज्ञो वै महीपतिः। 
अद्य जानन्तु ते पार्थे विक्रमं सर्वघन्विन: | 
यानवोचत्सभामध्ये परुषान्मारत त्वयि। | 
[(ጅ 1) Ts Ga Ma [अ]स्थ (for [ሟገጽኑ Ts 08 महंत्कमे; 
Gs "ætt (for द्र)... — (L. 2) Te Gs ताराराज (for 
“<ኗ) -- (L.3) Ts Gus (sjer (for [s]q). Ms 
td. M महाभये (for हवे). — (L.5) Ts Ge [aja 
(for[s]a) M दृते (for इते). Ta कर्ण विक्रम्य (for तस्य 
विक्रमे). — (17.7 ) Ti G चातिरथी; Ma fact: — (L. 8) 
63.8 Mi मन्वानास्तां (©з “स्रा; Ma "፳) (for ዌቫኑ› 
— (1.9) Ts [अ)पि (for læki). M स Saw भयं (Ma 
also as above) त्यक्त्वा (for the prior half). 
Ms ሸጣ — (L. 10) Ts agi. — (L. 11) Ts 
यथाद्याधि-; M तथा चाद्य (for तथाद्य तं). — (L. 12) Ts 
क्षणेन (for मोहेन ), Ts frag; Ts Ge Meat (for Rada). 
— (L. 19) Ta mig (for mag). — (L. 14) Te Gas 
उवाच (for अवोचत्‌). Tas G Ms (፲9 Gs प)रुषान्भरत 
त्वयि-] 
— After the above, 8 (Ta second time) reads 82. 


88 9) Ks Vi B D हस्तिकक्षो (Ds "क्षा, Bs 
emma (sio); Ts ama (for Зд). Тыз 
G M हस्तिकक्ष्याच (Ti “ara; Te Gis "amer; 
Ms ta) wea न चेदुन्मथितस्त्व( Te G "ता a 

°) Vi प्रपवदू; Ti पतितं; 7१.३ Gia M पतति (Ts 

तां). ¬ Í) Ks भूमावाधिरथो ध्वजः; 71 "वपि रथध्वजः; 

Ds वधिरयेध्वंज Tis G M. serta Ts G fr) ; 
Ts असो चातिरये 

५) S (except Ts) न चेच्छरशतेश्नि्नं (Macs 

Bst). — °) Ds हेमविभूषणं; S "परिष्कृत (for "frqz 

fux) = °) Ki इतयोघः; Өз M ga(Ga "a yard. 


[10] 
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कर्णवधपर्व | कर्णपर्व [ 8. 51. 96 
हतयोधं 88፳፳ና भीतः शल्यः पलायताम्‌ | न$ठं सहदेवं ና pU जनमेजयम्‌ | 
ततः सुयोधनो दृष्टा हतमाधिरथिं त्वया | सुवर्माणं सात्यकिं च fate ፳ሻጥ፤ गतान्‌ | ९३ 
निराशो जीविते त्वद्य राज्ये | अभ्याहतानां कणन पाञ्चालानां महारणे | 
` एते द्रवन्ति पाञ्चाला वघ्यमानाः शिते श्रूयते निनदो घोरस्त्वद्वन्धूनां परंतप ॥ ९४ 
कर्णेन भरतश्रेष्ठ पाण्डबानुजिहीर्षवः ॥ ९१ न त्वेव मीता! पाञ्चालाः कथंचित्स्युः qure 
पाञ्चालान्द्रौपदेयांश्च शश्युस्नशिखण्डिनौ | न हि मृत्यु महेष्वासा गणयन्ति महारथाः ॥ ९५ E 
vegaani शतानीकं च नाकुलिम्‌ ॥ ९२ य एकः पाण्डवीं सेनां शरोघेः समवेष्टयत्‌। ६९.१५. 


S-Kx.2 तसुत्सज्य (for ፳፳) Ks Vi B Ом Dm 
Dit Ta हतयोधाश्वसुस्स्ज्य. — ©) Ds शल्यः S 
(except Ta) पलायते. — After 89, 8 Bom. ed. 
ins, 
778* न चेस्कर्णसुत् पार्थ Teta: | 
प्रतिज्ञापालनाथीय निह्दनिष्यसि सायकेः। 
[ርጅ 2) Ta Ma -ता( Mi -चा)रणाथांय (for mea“). Ts 
Ga निहनिष्यति-] 
Ta M cont.: 1.3 G ins. after 774*: 
119४५ हतं єй: सुतं इष्टा रियं पुत्रं दुरात्मवान्‌। 
स्मरतां द्रोणभीष्माभ्यां वचः क्षत्तुश्च मानद। 
- [(L. 1) Ga कणेसुतं; Mi कणेस्तु तं. 11.3 99.8 qut 


(for प्रियं gi). — (L. 2) Ts G पांडव} Ma भारत; Mies - 


मानदं (for मानद ). ] 
— After the above, Tı. 8 ins, 775*. 

90 ግ) S (except Ta) न चेत्‌ (for ततः). — 8) 
Ka G1 झाधिरथ; Ts Gas mia (02 "፳). ७५ तथा 
(for स्वया). — °) Gs निविश्ञों (६०7 framt). S 
(except Ta) जीवितादय- — ^) Ka राज्ये, Ka Vi 
Bı.3.4 Dai Dni 133,9-5.፣ ңа ай: (Da Rag); Bas 
भविष्यति (for धनंजय). S атдачї भविष्यति. — After 
90, Ka Ва—5 Dai Di.s.6 8 ( except Ts) ins.: 

` 780* असौ दि तावकान्पार्थ कर्णो निप्नति संयुगे | 
शक्रतुल्यबलो चीयोच्छंकरप्रतिमो5पि वा ! 

[(L. 1) Ka Bs-s Dai Di.s.o एष चै (for असौ हि). 
Dar Drs कणेः (£०7 पार्थं). Mas निष्नंति. Ka ጅዙ-5 
De कणों हंति स॒ सायकैः; Dor Dis पार्थ ፪፻፳ खसायकैः 
(for the posterior half) — (L. 8) Ti Ga R (for 
वीर्यात्‌). Ka ጅዙ-5 Dai 01.5.8 शतक्रतुसमो वीये (Ka वीर्ये; 
De qe) (for the prior half). Ti युवा; Ga य॒था (for 
ऽपि वा). M dec Ma “ल )प्रतिमोपि वा (Ma "मो युवा). ] 
„91 ©) Š: Bs qar. — °) Ga transp. दितेः and 
mt: — °) Te Gs waite. — Í) Vi eft; 
Dai Dis "षैवेः. Da पांडवांस्तु जिद्दीष॑वः; 5 तान्ससुद्धर 
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* 


92 °) B: qum — °) Ge weg दिखंडिनं. 
፦ S transp. 99% and 93%, — °) Di ዊ፪ዌ፳፳ጁ Da 
Dis तु (fo च). Ts G qwgegueim. — “) Di 
नाकुळं; Ti भारत; Ts पांडव; G पांडव (for नाकुछिम )- 
` 93 Stransp. 99% and 93%. — १) 00 दुजेयं; Ds 
gud; 9 Agi (Ta Gi, 2 Mi "खं) (for gga). — ) 
Ks Bi.8.5 Dni 103-3.7 ganti; Vi Baa Dai Dis 
५५.8 G ga’; 79 अतिविध्यं (for सुवमांणं ). 

94 °) Вз अद्याहतानां; Bs sem (for at). 
— १) Va Bas Ds पंचालानां. Ks Vi 8 D 8 (except 
Ta) eat (for mar). — °) Өз घोरं (for Ta). 
— *) Ds frat पते; Тыз Gs М ፳፳፪9ዛ፳) Te Gis 
झनाथवत्‌ (for qtaq), ; 

95 ८) Dr नन्वेव; Tis न चेव (for न त्वेव). Ds 
सूताः (for भीता:). 8з Bi Ds Mi पंचालाः. — *) De 


Тї केचित्सुस्युः (sic); G ደ 
कथंवा सडू ei sq स्युः २१ 223. Ce 


«ነ Kes Vi BD मद्दारणे (for 'रथाः). S (except 
Ta) जानंति युधि दुजेया:. — After 95, M ins. 781°. 

96 Ss Ks om. 96 (of. v. 1. 95). — °) Ka 
सरोघैः; Dm शरोषेः (for शरौचेः). Үз अपिवेश्यत; Tis 
G समपीडयत्‌ (707 `वेष्टयत्‌). — °) Ba 071 पंचाळाः. 
S तमप्यासाद्य um — ^) Dm Ds-ie.1 Тїз Gas 
Mas भीष्मान्‌ (for भीष्मं). Ki भीष्मेनासन्पराङ्झुखाः 
(corrupt); Ka भसीष्मामसान्प' ( sic). — T G ins. after 
96: M after 95 

781* ते कथं कर्णमासाद्य विद्रवेयुमेद्दाबळा:। | 
यस्त्वेकः सवेपाञ्चालानहन्यहनि ATT | 
काळवच्वरते वीरः पाञ्चालानां ent | 
तमप्यासाद्य समरे मित्रार्थे मित्रवस्सलाः। ` 

[M reads line latter line 4. — (L. 1) Ga 
fata Тї महारयाः (for er) ፦ (1.2) Tiqa 
(for यस्त्वेकः)* Ti Ga Mi maal Ta "yn; Ts शातयत्‌ 
(for sm) — (0.8) Mavic (fordic:). Та ast 


ኔ 


8. 51. 98 


७ ते AAA Чайчи भीष्मं STREET: ॥९६ 
TU तथा ज्वलन्तसस्तात्ि शुरु सवेधनुष्मताम्‌ | 
ኮዩ፳ፎና समारोहन्दुधेपे द्रोगमोजसा ॥ ९७ 
ते नित्यभुदिता जेतु युद्धे शत्रूनरिंदमाः | ; 
न जात्वाधिरथेमीताः पाञ्चाला; स्युः परा्युखा) ९८ 
तेषामापततां शूरः पाञ्चालानां ፳፡ቦ፳ቪ | 
SASS: कर्णः पतंगानामिवानरः | ९९ 
तांसथाभिसुखान्वीरान्पत्रार्थे त्यक्तजीवितान्‌। 
क्यं नयति राधेयः पाश्चालाञ्शतशो रणे ॥ १०० 


महाभारते 


[ፍቭቫ 


अखं हि रामात्कर्णेन भार्गवादषिसत्तमात्‌ | 
TEU पुरा घोरं ፳፳ WTA ll १०१ 
तापनं सर्वसैन्यानां घोररूपं सुदारुणम्‌ | 

समाबृत्य महासेनां ज्वलति खेन तेजसा ॥ १०२ 
एते चरन्ति संग्रामे कर्णचापच्युताः शराः | 
भ्रमराणामिव त्रातास्तापयन्तः स तावकान्‌ || १०३ 
एते चरन्ति qara दिक्षु wu भारत | 

HUG समरे प्राप्य दुनिवारमनात्ममिः | १०४ 


(sic). — (D. 3) T; ክጣ የዱ] 


97 Kaom. 977-98". Ms-i om. (hapl.) 97-98. 


— ©) £5ज्वलतुस; Bi [algia (£०7 उवळन्तम्र्‌). Dn1 
aahi; TG Mi saan (for retin). — °) Ts G 
Dh ፳፻ (for गुरु). — °) Ts frðga:. 51 Кыз समारो- 
erg; 8: Es "aq; ४2 81071 008.4.6.1 Ta च समरे; Dai 
Dis समारोहं। Tis G Mi "æli "па; Ts Gs °$) 
(for йш). — “) De T G M द्रोणमंजसा; Ds "eret 
(for "मोजसा). 

98 Ka om. 98%; Ma-s om. 98 (cf, v. 1. 97). 
— 0) ४2 ፳ (for ते). Ta Rag (1०7 नित्यम्‌). Ts 
Gas उद्यता; 12 अद्य तं; 07 भंजसा (for उदिता). — °) 
Ks Уз B Dnm Dis Tis qq (Ds °%); Dai ar; 
01.9 M: giù (६०7 युद्धे). Ks Bs Dio Tas G ፳፳ጂ 
(for शत्रूच). Ds शत्रूविमर्दूनाः; Tis Gs Mi "नरिंदम 
(Ti "a: -- °) Ts [निः (for [भा]धि'). B emit 
घिरयि भीता:; 22:४8 G Ма न चेदाति(77 Mi "घि )रथेर्भीता. 
— *) 83 Bs Dai Dm Ds पंचाला:- : 

99 5) SmRra(Ts ग)तः (for नापततां). De az; 
Ds वीरः; Tua Ga M शूराः (for शूरः). = °) Some 
MSS derer. Dm avail. — °) Ks Vi B Dm 
፲3ራፏፋ፣ Co aga. 8፤ Кз शारान्‌; Bs इषून्‌; Co असून 
(forgu:). 8 प्राणानम्या(7४ ७3 'झा)द॒दे वीर. — After 

99, 8 ins.: 


783% एते चन्ति Transl ह्राव्यस्ते योधिमिद्ुंतस्‌। . 
कर्णेन ALANS чүт ናና तथाकृतान्‌। 
[(L. 1) Ga æð (for द्राब्यन्वे) Ts ७7.3 Ma-a 
योविमिर: Tis Ge gq (for दुतस)-] 
100° *) Bs qar; + bep (for aterm). T 
чаў निहतान्दारात To G M तान्समारोइतः शूरान्‌; — 57) 
‘Some MSS. daera; Bs ትጠጣ; Dm Di qi(Di 
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पं)चाला. — For 100%, S subst, : 

783* निखारय महाबाहो क्णोखात्पाचकोपमात्‌। 
Ts cont.: N ins, after 100: " 

784* तद्धारत मदेष्वासानगाधे मज्जतो5छवे । 

कणारणवे हुवो भूत्वा पाञ्चाळांखातुमहंसि। 

[(L. 1) Ts तान्‌ (for aq). Ds wed. Ki amal. 
Kslslgt:; B2 युधि; De [ऽ]वान्‌ (for sgt). — (1.2) 
Ta कण्वे (for qatig). Some MSS. पंचालांस.] 

101 °) Keafy waar; Ga द्विजसः (for mia“). 
— °) Kua атча; De S «qam (for agn). Va 
B Dm Dic qgr; Ti Ga तथा; Tis Gio Моча 
(for पुरा). : 

102 *) ፲3.8 G -gamt (for -तैन्यानां). — °) 8 
(except Ta) भयानकं (for garea). — °) S (except 
Ta) यमाश्रिल्ल (for daga). Ts 65.8 Ms महासेना; 
Ma ፍጣ. — Í) Es B1 Dm sqdid ; Vi vated; Bia 
Dai Dis-: 5፳ከ5፳) Tis G दहते; M ज्वलते. Vi 
፳ጽ (for Qa). 

103 5) Ds sagt; Ts ér; Mas gaf (for 
चरन्ति). — °) Da Dis अममाणम्र्‌ (for tug). 
— *) Ks Vi B Dn Юз-ыт.з Ts तापयंति. Ke De 
ч (for gr). — For 103%, Ti.s G M subst.: 

7855 अमरा इव II पातयाना जनान्प्रभो। 

[Ti पातयानाक्षितानू; Ta “यानाज्ञनान्‌.] 

104 Ti Gs om. 1040. — š) Ks Vı B D Ts Ga 
Mus एते ፳፳ከ%5 Ts Gs ये hatta; Mas एते अमंति 
(६८7 एते चरन्ति). 8፡ पंचाळा. — १) Ts Gus M gg- 
(Ma “eayift च मारिष. — °) Ts qaq (for प्राप्य), 
— *) Ks Vi В (except Bs) D 8 (except Ta) 


giam ४/2 Das सहात्मभिः (for wr). 


105 °) Ba महाक्रोधो; S (except T1) इढक्रोधी- 


कर्णवधपर्वं | कर्णपर्व [8. 55.5 
एष मीमो इढक्रोधो sq; पार्थ समन्ततः तमद्य निशितेब णिनिंहत्य भरतर्षभ । 
सूज्ञयेयोधयन्कर्ण Gerd स ar Te ॥ | यथाप्रतिज्ञं पार्थ त्वं कृत्वा कीर्तिमवामुदि ॥ १०८ 


याण्डवान्सु्चयांशचैव Waser भारत | 
इन्यादुपेक्षितः कर्णा रोगो देहमिवाततः ॥ १०६ 
नान्यं त्वत्तोऽभिपश्यामि योधं AAR वठे | 


यः समासाद्य Wat खस्तिमाना्रजेद्गृहम्‌ ॥ १०७ 


፳ हि शक्तो रणे जेतु सकणोनपि कौरवान्‌ | 
नान्यो युचि gat Ae सत्यमेत्टवीमि ते ॥ १०९ 
एतत्कृत्वा महत्कर्म इत्वा कणे महारथम्‌ | 
कृतार्थः सफलः पार्थं सुखी भव नरोत्तम ११० 


इति धीमहाभारते «чїй पकपञ्चाशोऽध्यायः॥ ५१॥ 


५२ : 


संजय उवाच | 
स केशवस्य वीभत्सु! жеп भारत भाषितम्‌ | 
विशोकः संग्रह्टथ क्षणेन समपद्यत ॥ १ 


` ततो ज्यामनुरज्याशु व्याक्षिपद्वाण्डिव чуч: | 


að कर्णविनाशाय केशवं चाभ्यभाषत ॥ २ 
स्वया नाथेन गोविन्द ЫЯ एष जयो मम। 


ር. 8. 3753 
B. 8. 74.3 
K. 8. 78. 3 


— २) Gs sate (hypermetrie) (for ча;). Ka 06 
Giqri:. Da aa पार्थेसत्तमः (submetrio) — °) $a 
योधयः; Mis योधयत्‌- — Í) B Dm Ds.4,6,7 S 
निश्चितैः (for स्प शितैः). 
106 ©) Bs S (except Ti) पांचालान्‌ (for que- 
चान). — °) Bs केकयांश$ Dniom.; Юзфатейд; Ds 
8ፍባ፪% S (except Ts) पांडवांदा, (for maeta) 
Bs De Ta चापि; Dni lacuna (for चेव), — *) S 
उपेक्षितो दहेत्कर्णा. ५) Dm ła, Ess Dm 


3.4.6.१ हूवागतः; Bs gun; T Gis इवांतकः; Ga 


gama: (sic) 

107 °) Ke aera; Ba नाई (formi). Ka 
[ऽ]भिजानामिः Vi B D 8 (except Gi) हि पश्यामि 
(for sia"). — °) 8з योधो; Gi: M Qhi — °) 
Ts ७५.४ समासाद्य च (for यः समासाद्य); — *) Ka Dm 
aig. Es В Dai Dis S g(Dai aera; Ds अहे. 
(for ጂ፪ጂ) 

108 ©) aq (for तम्‌); — °) É fig (for 
frm) Ki भरतषेभः; Mea युधि भारत (for भरतः 
Ga). ViB (except Bs) Dai Dn1 Diei: विनिहत्य 
नरषेभ (Dai Dis परंतप). — °) 83 ፲23.5.4 Tas (35.8 
Ma यथा प्रतिज्ञा (8з `ज्ञा). Š Kaaa पार्थस्य; Ba पार्थस्त्व; 
Bs gat च (fo पार्थं ci). — Í) 8 Kuss жеп; 
Bs qui ed (hypermetric); S ( except Ta) teat (for 


कृत्वा). : 
109 *) इ रक्तो (for शक्तो). — °) Ki ፳ፍባጂ 
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Ba Ts ፳፳ (for अपि). — Юз ош. 109*-110%, — *) 
Ts frag (for qa) 
110 “Da om, 110% (cf, v. 1. 109). — %) Š Kiza 
ga (for कृत्वा). — ") Dig च (for ger). Dar 
Dis महाबळ (for Tag). — °) Ka WT. Kı 
aret. Í Dia Ti Ma qq. — *) 7790: नरोत्तमः : 


Colophon om; in Ks. — Day of Karna's General- 
ship: 8з Ka द्वितीये (Ka `यः) युद्धदिवसे. — Adhy. name: 
Ts कुष्णवाक्यं; M magak. = Adh. no. (figures, 
words or both): 8з 53; Bi De 78; Ba 72; Bs 75. 
Dai 84; Di 66; Da (seo. m.) 54; T1 G 83; Ta 80; 
Te M 82. 


52 

1 KsGiom. the ref. — °) Ka itag — °) 
Ti भरत. — °) 8 च (for सं-). 

2 Gaom. 2 — °) Ks arg (for suma) Sa Ki 
Bis Ds अवस्रुज्य; Dni Dr (marg. as in text) 
अभि"; De भस" (for ag’). Bs at (for [भा]छ) 
- १) Kuna Dar Diss ब्या(06 व्य)क्षिपन$ 
क्षिपन्वे. Tz s 61.9 M गांडीव व्याक्षिपद्ध((५ "aw)q: 

Ke qra- (for qi). — ^) 8 Kuna [अ]स्यवंदत; Va 
Ba Da Ti Mi [अ]प्यभाषत; De [፳]ጂ፪8፳8ጂ. B३4 
Gi aid Bot च सो( Gi "ष्णमथा )ब्रवीत्‌: 


3 Before 3, Dai Dis ins. अजुन sara. = ^) De.s 
ci 
: vo T 


8. 52. 8] महाभारते [ siqaq 
६३ MAA यस्य मेऽद्य त्वं भूतमव्यमव॒त्मभु) २ , अयं खड स संग्रामो यत्र कृष्ण मया कृतम्‌ । ` 
“* ° ARE ह्यहं कृष्ण त्रीललोकान्चे समागतान्‌ | कथयिष्यन्ति भूतानि यावद्धूमिर्धरिष्यति ।। ७ 

प्रापयेय परं लोकं किए कणे महारणे ॥ ४ अद्य कृष्ण विकणी में कणे नेष्यन्ति ናፍጣ | 


पश्यामि द्रवतीं सेनां पाञ्चालानां जनादन | 


чан कण समरे विचरन्तमभीतवत्‌ Ú ५ 
AWTS च TENN विचरन्तं समन्ततः | 


чет: धिण्वन्तो मम हस्तप्रचोदिताः ॥ ८ 
अद्य राजा धृतराष्ट्र! खां बुद्धिमवमंस्यते | 


सृष्टं कणन वार्ष्णेय शक्रेणेव महाशनिम्‌ ॥ ६ 


दुर्योधनमराज्याह यया राज्येऽभ्यपेचयत्‌ ll ९ 
अद्य राज्यात्सुखाचेव श्रियो राष्ट्रात्तथा पुरात्‌ | 


gau 58 ४1 8 0 8 qq (for qq) — °) Ds यस्य 
गोविंदो; 71-३ ७५.४ M यस्य (MG "፪ን हि жайа; T: (53 
यस्स (Ga "स्य ) भगवान्‌ (for यस्य मेज्य स्वं). — Í) Es Vi 
B Da Dm 01- कोके भुतभविष्यकृ( Ks "त; Bs “fa; 

Ds 8 (except Ta) मूतभन्यभविष्यळूत. 

4 Ba: reads 4-22 for the first time after 8. 48. 7“. 

— *) Bs (first time) aq (for aq:). Dai Dis gr 
(for gë). — °) Bs (first time) Баз Юз.з.5 S Š लोकात 
(by transp.); Ds चा stæ. Вз (first time) सनात- 
am ፦ °) Ba (first time) परळोकं; Ts Gs ሻቡ 
इलोकान्‌- — ^) Bs-s Dm 3.५.1.8 महादहवे; S (except 
Ta) "ሂዛ (for "रणे). De कि पुनः कणेमाहवे. 

5 728 0०. (४8७91) 50%. — ०) Ts प्य % (for 
परयामि). 73 Dai Dı s af (sic) (for gadt). Ds 
पश्यामि fam ч. ፦ °) 89 Bs Dear पंचाळानां. 
— °) Va Ga transp. कणे and समरे- 

6 $) Ba (both times) प्र- (for च). — *) Тыз 
ग्रपतंतं; Ta Съз M nada; (for विचुरन्तं त). Bs Dns 
3.4.०.7 ज्वळंत कृष्ण нїш. — °) Ds समरे (for 
wm) — *) Da ጂ፳ጣ च; Ti Mi "णेव. V2 31.4 
Dai Ds.i.1 qure (Da निः); Ta महादानिः- 

7 *) Кз aga; Va Ds Ts Gis स ag (by 
transp.) Ti Gs स संग्रामे; Ta सुसंग्रामो- — °) Va 
33.4 Dar Dm Di Ta कणे; Ba (second time) 
कर्णो; Ds पूर्वे (for कृष्ण). 8) K [w Jawa; Š Va 
Brs-s D (except Ds) T2 єч; Ba (second time) 
इत;; Tus 91.9 318-5 कृत: (for gaa). Ba (first time) 
यत्र कणा महाहदेतः (sic). — After 7%, Š 171, 3, a ins.: 

. 786* निर्जिता बहुशो योधाः पछायनपरायणाः। 
፦ *) Ba (first time) भविष्यति; Co घरि’ (as in text › 

8 *) C7 अथ (1०7 अद्य). 8 Ka विवर्णा; Da Ds M 
चिकणे; Ds विकीणों; ०.४ विकणो (as in text). § 
‚ Kaaa à (for से). — *) $1 Ds कणे; Ka कथं (for gil): 
Bua (both times).s एव्येति; Ds नेष्यति. — °) Ds 


we 


गांजीवसुक्ताः. 
(for क्षिण्वन्तो)) — *) Va Ba(first time).3 Dai 
' Dus सया (for सस). Ke Das इस्तप्रणोदिताः (for 


Dm Dis क्षिप्येतो; Tas 05.5 क्षिपतो 


"प्रचोदिता: )- 

9 °) Grup. De Ta पार्थिवो vagta. — °) 
35.8 G q@- (for wi) Ka अवमइयते; Ti Ma "मन्यतेः 
(for Sem) Ds त्वां सुडुद्धिमवमंस्यते (hypermetric). 
— °) 02 च ፍፍ Vi दुयोधनो ጠክ1(።።) — *) 
Ks quy; Ka Ds Т1.з ७५.० यथा; Co यया (as in text ) : 
Кз Bs 8 q(Ta नि)वेशयत्‌; 2.५ [shaira Ds 
निषेचयेत्‌ (for ऽभ्यषेचयत्‌). — After 9, 8 ins.: 

T87* गुणवन्तं हि यो еп नियुणं कुरुते яң! 

स शोचति चुप: कृष्ण क्षिप्रमेवागते क्षये। 
यथा हि पुरुषः कञ्चिच्छित््वा चाञ्रवणं महत्‌ 1 
पलाझसेचने बुद्धि कत्वा शोचति मन्दधीः | 
दृष्टा पुष्पं फळे 58፡ फल इष्ट्रानुशोचति। 
तथेदं чапкы पुष्पलुब्धस्थ मानद | 
फलं दृष्टा खशं दुःखं भविष्यति जनादन | 
सूतपुत्रे wd त्वद्य निराशो भविता ፳፳! 
[(L.1) Ts Gs gf& (for हित्वा). — (L. 2) Gs 
रोदति (for शोचति). Ts M नरः ; Ts Gus चरं (for नृपः)- 
Ti Ga स शोचेत्ृपतिः कृष्ण (for the prior half). — (L.3) 
Ta) च (for हि). 7४5-4 ሺ त्वा(118 ता)मवनं महत 
(for the posterior half). — (1. 4 ) Ts wer 
(sic); Ma ዌ%ቺ፳ वने- — (L. 5) 03 पळे (for wš). 
Migg:(forgu:) TiGs न; Te Gs स (for Lea) 
— (L. T) Ti दुःखी (for दुःख). — (L. 8) Ga sæð 
(for अविता). Ts Ga भविष्यति निराशवत्‌ (62 "ጥን (for 
the posterior half).] . ys 

10 °) Dr यावत्‌ (for राज्यात्‌). Кыз gerða Es 
— °) Ta निराशवान्‌ (for: तथा पुरात्‌). — 7) T+ 
महाराजो (for “बाहो). — *) Va 091 Ds.. t चिमो- 
क्षयति; Bi विमोक्षसे; Bs (both times).4.s Dai Dz.2.5 
fattað; De वियोज्यति (for "इयते); — For 10, Tr. 


[53 
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कर्णवधपर्व | 


grea महाबाहो शतराष्ट्रो वियोक्ष्यते ॥ १० 
अद्य दुर्योधनो राजा जीविताच्च निराशकः | 
भविष्यति हते कर्णे कृष्ण ፳፳ ब्रवीमि ते ॥ ११ 


कर्णपर्व - 


सरतां तव वाक्यानि शर्म ग्रति जनेश्वरः ॥ १२ 
अद्यासौ सोबलः कृष्ण ग्लहं जानातु वै AT | 
दुरोद्रं च गाण्डीवं मण्डलं च रथं मम ॥ १२. 


[ 8. 55. 14 


अद्य TE मया कर्ण शरेविंशकलीकृतम्‌ | योऽसौ रणे ፳፲ नान्यं एथिव्यामभिमन्यते। 
G M subst.: सुप्रहष्टमना: प्रीतश्चिरं gama 1 
788* अद्य waa gata Raa esa अद्य qaqas Sensit ATA! 
सुखाच्च विपुलात्कृष्ण чай वियोद््यति 1 उत्त्रक्ष्यामीद्द यः कणे जीविताळेदायिण्यति t 


[ (1५. 1) G1 विनाशनात्‌ (for निराशवान)- — (L.2) Ts 
Gs विमोक्ष्यति ( for वियो").] 

ll ®) ViB (Ba both times) D (except 335.5) 
Tis M राज्याजू (for राजा). — *) Kae Ba (frst 
time) जीविताश्व; Da “በች Ks 81.4 (both times).4.5 
Daz S Co निराशवान (Ds qq); Уз विनाद्वावानू; Dar 
333.5 fram: (for निराशकः). — After 11%, Daa 
Ds read 18% followed by 790*. — १) Tis Mis 
wq; Ts G ततः; Mes तात (for gen). 

12 °) Ba (first time) अथ; Dni अयं (for era). 
& Ka gg; ८7.५ दिष्टा; Daa Ds इष्टा; Ta ger (for 

яш). 8 (except Tr) gd (for मया). Ga qd. 
— After 129, Ks Va Ba (both times). s,s Doi 
D1. 2.5.6 ins.: 

789* पुरा देवासुरे युद्धे Ti बळभिदा यथा । . 

[Va बलढूमिदो- Da पाकमिंद्रेण dud (for the posterior 
half).] | 

°) Daa Do.v (by corr.) स्मरता. 8з चाल्यानि; Dn 
चात्मानि; Өз agar (for वाक्यानि)- — ^) Bs (first 
time) Dai Ds Ti 00.9 जनेश्वर (Ti +); Mi. ` 

13 *) Gi Mi git °) Ks дё; Vi Bs Dm 
Ds4.0-5 Te G M Co zagr (Dna "हा; Ga "gt); Ta 
घोरान्‌ (for we). Ds ፳0፥ Ds meg (for जानातु) 
ሙ Dai Ds read 13% after 1100, — ०) Ta ፳ሻናጥ9 
6० दुरोदरं (२० in text). 0 गांडीवं च (by transp:); 
De amistad: — ^) Bom. ed. प्रति (for qa). — After 
18, Ks.a V1 В (B2 both times) D Ta ins 

790* ፳9 छुन्तीसुतस्याहं इढं राज्ञः ग्रजागरस्‌। 

व्यपनेष्यामि गोविन्द दत्वा कणे शिते: शरैः । 

[(L. 1) Ba (first time) De Ts ፳፳ (forgé). Da 
lacuna; De ቫ5ሸሺሺ- — Da ош. line 2, — (L. 2) Ka 
этїї. Ke ara: (for 86፡).] 

Kas Vi В (Ba both times) Dai Dni Dis-s Ts 
cont: Š Kia ins, after 13: ` 


791* ፳፳ ङुन्तीसुतो राजा हते सूतसुते मया । 


aða ፳፪ वघे किर दुरात्मनः [5] 
पादौ न घावये वावद्यावडून्यां न फल्गुनस्‌। ¦ 
Wal жеп ፳፳ तस्य पापस्य मधुसूदन ! 
पातयिष्ये रथात्कायं शरेः संनतपवेभिः। 

[(L. 1) Bs Ds Ta धसेसुतो (for कुन्ती). Š Kua सूर्यसुते 
(for aq"). Ba तदा (for मया). Dar Ds इते чї मंया 
प्रभो (for the posterior half). — (L. 2) 84 Ke gager 
(Ks ፔጅ) मनाः; Ta {яф енп: De परं (for चिरं). Ds 
wera (for सुखम्‌). Ks arfi. — (L. 3) Bi 
Dai 1068 वा (for च). Ks Ba tg. — Bi om. 
from the post. half of line 5 up to the prior half 
of line 9. — (1.4) Ss उत्प्रेक्यामि; Ks Da Dis 
semi; Ds उत्सजामि. Do Ta ततः (for [፪፪ यः) 
Вз जीवितांतं करिष्यति (for the posterior half). — (L. 
5) Ds (sup. Win. as in text) प्य (for qur) Si 
K1.3.4 Ba (both times).s Dar ፲33.5.8 чё; 59 ax; 
Baa Ds [%]፳፪ (for चेतद्‌). Ta mi यत्तस्य वार्ष्णेय (for 
the prior half), Si Къз að किल; Ta मद्वधार्थं (for að 
Re) — (1.6) ViDs mia (Va qa). SK Bs 
Ds Ts uefa. Some MSS. qm; Dai Ds फाल्गुन. 
— (L.7) Bs gen; Ta वृथा (for a). Bs त्वया (for 
कृत्वा). Bs De वितथं giù (for मधुसूदन). — (L. 8) Bi 
कर्ण; Ta तूर (for कार्य )-] 

14 Daom. 147-995, — *) S (except Та) असो 
(for योऽसौ). Маз कर्णो (1०० रणे). 8 በጠፍ 

०) Bs (both times) gfx; Bs Ds अति; Dni 
338.6.፣ अचः; Ts G ፍበት; Ts М aa- (for ፳ሸዙ) 

०) Tas G [sr Jer (for [sr Ja). — *) Tha Gs Ms 
सही (for सूमिः). Gs ቭ፪ኮበፍዊ፳ शोणितं: — After 
14००० Ks.« Vi В (Вз both times) Dar Dnr Ds. 9-8 
Ta ins 

792" अपतिह्म॑सि कृष्णेति सूतपुत्रो ዛ፳9ኗ! 

Ka Va Ba (both times).s-s Dar Dn1 107, 9-7 cont.: 

793* wawa कणे: छाघमानः स्वकान्गुणात्‌। ` 

[Va Bs Dar Dis धृतराष्ट्रसुते; Dene ewen. De 
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ж 


z 


AW (ef. v. 1.14). Tra Gs om. 17%, — ०) Vig: 
[ 456 } 


8, 52, 14] 


z^. чата SATS भूमिः पासति शोणितम्‌ | 
* गाण्डीवसुष्टा атаа ፍሻ8ዊ परमां गतिम्‌॥ १४. 


अद्य तप्स्यति राघेयः पाञ्चालीं यत्तदात्रवीत्‌ | 
समामध्ये वचः AC इत्सयन्पाण्डवान्प्रति U १५ 
ये वे पण्ठतिलासत्र भवितारोज्य ते तिलाः | 
हते दैकतेने कर्ण ፳ኳኋ दुरारमनि ॥ १६ 


सुत 


[ कर्णवधपर्व 


अहं वः पाण्डुुत्रेम्यख्रास्ामीति यदब्रवीत्‌ | 

яй तत्करिष्यन्ति मामका निशिताः शराः ॥ १७ 
हन्ताहं पाण्डवान्सवोन्सपुत्रानिति योज्जवीत्‌ | 
तमद्य कणे इन्तास्मि मिषतां सर्वधन्विनाम्‌ ॥ १८ 
qa वीर्य समाश्वस्य धारराष्ट्रो बृहन्मनाः | 
अवामन्यत दुषुद्धिनित्यमस्मान्दुरात्मवान्‌ । 


स्यमानः; D: ፍጻ] 
Ks Vi Ba (both times ).s—s Dal Di.s-t cont.: Ks Ba 
Ds Ts ins. after 792*: 
794* अनृतं तत्करिष्यन्ति सामका निशिताः शरा: | 
[Es Va 81.2 (both times).s. Dai Diss निशिता 
मम सायकाः (for the posterior half). | a 
Ks.: Vi B (Ba both times) D (Ds om.) cont.: T1 
G ins. after 142°: 
795* आशीविषा इव жатагы पास्यन्ति शोणितस्‌। 
[Bs Ds Tris ७४.४ ፳ዛ«፳፳፳ (for तस्य पास्मन्ति).] 
Ks Vi B (Bs both times) Da: 071 Du ३-1 cont.: 
796* मया हस्तवता मुक्ता नाराचा वैद्युतत्विष: | 
[Кз [अ]पस्तवता (sic). Do qer (for मुक्ता). Уз 81.3 
विद्युतत्विषः-] ण 
— °) Bs (first time) गांडीवसष्टा; Bs “gat; Ds 
गांजीवस्ष्टा; Ti गांडीवस्तस्य; Ts 01.» Mos गांडीवसुक्ता- 
— J) Bs (second time) प्राप्संति (for कर्णस्य). ` 
15 Bs Ds om. 15 (for Ds, cf. v. 1, 14). — °”) 
Vi तप्स्यसि; Bs (first time) तद्ष्यति; Mi.s vef; 
Ma सप्स्यति (sic). Bs (first time) राधेय- — °) Ka 
Dis पांचाली. 31 तदग्रीत्‌- В: (first time) पांचाळं 
यस्तदाबवीत्‌: — 65 ош, 15%-16%. — °) Ks सतामध्ये 
(sic). — *) Va qteg. Bs (both times )gR (for 
яй). 
16 Dsom.16 (of. v. 1. 14). Gs om 16% (cf, 
४. L 15) — *) Ba (first time) यो वै; Bs ये ते; 8 
(©з om.) एते (for ये वे). Š शंडतिला(83 "m )स; Ku. s 
mig; 54 शठः; T ७१.४ M1- qe’ ( for que’). Ba- Mi 
कृष्ण; T Gi.sMs-4 कृष्णे (for तत्र). — °) S (Gs om.) 
ብባ हृद्वतक्क( Ts हतविक्र)मा: — After 16: the 
sequence in Ts Gs is 17%; 18%; 18०0: 17% and 16% 
— °) Ks विकतेने. — ^) Sr 71, qpigit; Bs (first 
time) qa“ (for qa"), Ts भूमिः पास्यति शोणितं. 
17 For sequence in Ts-Gs, cf, 7. 1.16. Da om. 


s$ 


(४०४ ब:) M पांडवेयेभ्यो (for पाण्डुपुन्नेस्यस). Ts Gis 
पांडवेभ्यो अयं तीब्र. — °) Ba (first time) न्रातास्त्रीति- 
Ts ७1.8 दास्यामीति (for ft). 5 Kisa यदानवीत्‌. 
M अयात्रास्येयमत्रवीत्‌. — After 17%, N (Da om.; Ba 
both times) Ta ins.: 

797* छतराष्ट्रसुतान्कणे: ःहाघमानो55त्मनो युणान्‌। 

[Dnm yaga. Ts सदा चैवाधमः कणे: (for the prior 
half). Dss srad; Т? eat च. 8 Kisa निजान्‌ 
(for ጆዛጓ›] 

— १) B: (first time) निश्चितैः, Ba (both times) 
इरेः, — After 17, Ta Bom. ed. ins.: 

798% अद्यागः पाण्डुपुत्राणां समासिसुपयास्यति। 
यर [ Bom, ed. उद्योग: (for अद्यागः).] 

18 For sequence in Ts Gs, of, v. 1, 16, Daom, 
18 (of, v. 1. 14). Taom. 18-21. — °) Ba (both 
times) garat; Di mi. De अद्य (for gata). — °) 
Bi नियतो (for इति यो). S (Ts om.) भारत (for 
stíla). — Ba (frst time) om. 18% Ba Tı G2 
transp 18“ and 19%, — 4) Ti Ga समरे सूतनंदनं; 
Ts ७1.8 समरे मधुसूदन. Co cites मिषतां (as in text). 
„19. Ds om. 19 (of. v. 1. 14 ), T2 om. 19. (65. v.1. 
18). Bi परप ७३ transp. 18% and 19%, — ०) Ds ger. 
Ke,a Bs (both times).s-s Dni Das S (Ts om.) 
वीर्य; Dai Ds dp: (for वीर्ये). Š Kis Ba (first 
time) Dai Dm 701,5- समाश्वास्य; Ks Ba (second 
iime).s-s Ds S (Ts om.) “fire; Ka ሜና (for 
बस), — °) Vi В (Ba second time) Dal Dm 
Di.8-5.1 मद्दामनाः (Bs 'त्मना; Da 'त्मनः); Ba (first 
times) [ऽ)म्यमर्षणः; ©з [5]8፳ና: (for ፪፪ዖ፳ጣ:?' 
— Tas G om, 19%, Ta M om, 19% — °) Ks V3 

Вз,з (both times).¢Ds,e-2 अवमन्यत (De °g). — ©) 
Bs अनात्मवान्‌ (for gq’). — After 1990, Ka Ta 
ins.; š 
199१ wear कणैमाजो दि तोषयिष्यामि आत्रस्‌। - 
शरान्नानाविधान्युक्त्वा त्रासयिष्यासि शात्रवान्‌। 


कर्णवधपवे | | [ 8. 52. 26 


तमद्य कणे राधेयं इन्तास्मि agara ॥ १९ 
अद्य कर्णे इते कृष्ण धार्तराष्ट्राः सराजकाः Í - 
विद्रवन्तु Rat भीताः Grasa सुगा इव ॥ २० 
अद्य दुर्योधनो राजा प्रथिवीमन्ववेक्षतास्‌। ` 
हते कर्णे मया संख्ये सपुत्रे सुहृज्जने ॥ २१ 

` अद्य कण हतं दृष्टा धार्तराष्ट्रोउत्यमर्षणः | 


ከባ 


अद्याहमन्रणः कृष्ण भविष्यांमि TAT | 
ሻ1ዛ፳ ч ፳ፍሻ च शराणां गाण्डिवस्य च ॥ २३ 
अद्य दुःखमहं मोक्ष्ये त्रयोदशसमार्जितम्‌ | 

इत्वा कणे रणे कृष्ण शम्बरं भघवानिव ॥ २४ 
अद्य कर्णे हते युद्धे सोमकानां महारथाः | 

wd काये च मन्यन्तां मित्रकार्यप्सवो युधि ॥ २५ 


जानातु मां रणे कृष्ण प्रवरं सर्वधन्विनाम्‌ ॥ २२ 


न जाने च कथं Ait: शेनेयस्याद्य माधव | 


c 
B 
LO 


आकण्सुक्तैरियुमियेमराष्ट्रविव्धने: | 
ቦካ करिष्यामि पातितै रथकुअरेः | 
зї महत्संख्ये संयते qug | [5] 
[(L. 1) Ka मारतं (for आतरम्‌). — (L. 2) 54 
विधा чы. Ks नाशयिष्यामि (for ara”). — After line 2, 
Ka ins.: 
800* इनिष्ये तस्र सैन्यं तु रथेभाश्वपदातिमत्‌। j 
— (1.3) Ki विशिखैर्‌ (for gig). — (L. 4) 
Ke पतितै. ፦ (L. 5) T2 ካዊ (for agede). Ta 
‘Bom. ed. सपल्ल (Bom. ed. संपन्न) युद्धदुर्मदं (for the 
posterior half).] 
— *) M हंतास्मि (for राधेयं). Ke Ts arar ፍጠ घोरं- 
— 7) Ba (both times) бата; M ክት Ka Ta 
सूदयिष्यामि सायकैः 
20 Da Ts om. 20 (cf, v. 1 14, 18). — ^) Ti कथं 
(for अद्य). — °) Kas Vi 8 (Ts om.) Radia; छा 
Ds sagda (for faqarq). Ba (first time) प्रीताः 


(for सीताः). — *) Va Ba (second time) 8 (Ta 


om.) fag (Gs व्याघ्रं ) cgr; Вз (first time) Riggan 
(for "न्रखा). 07 यथा am: (for am इव ). 

21 Ds Ts om. 21 (of, v. 1. 14, 18). - ©) Bi 

Dai Dis quu; Ba (first time) araq, (for राजा). 
— °) Kus अन्ववीक्षतां (Ks °ч); Vi अववेक्षतां; Ds 
Tis Gs Mi अन्वंवेक्षते; Giaa नान्ववेक्षते; Ма-а अनपेक्षते. 
87.9 (both times).4Da1 Dni ፲31.5-፲ эта चा( Ba 
Dai Dis "qur; Ba [first time] "नं aaa. 
ሙ °) Dn gq. £102 M संखे. 
‹ 22 Ds om, 22% (of, v. 1. 14). — °) Da 8 
d (for gá). Ke qquq (for दृष्टा). — °) Ki Va 
Ba (both times) [s]rqaqu:; Ds ea” (for sa`) 
— °) Ba (both times) नरश्रेष्ठ (for रणे कृष्ण) 
— After 22, Ks. Vi B (Ba both times) D 8 ins.: 

801* सपुन्नपुत्रों सामालं ፳፪፳ च निराशिषम्‌। 

[1५.8 @- М सपुत्रपौत्रः सामात्यः (for the prior half) 


Tri: 01.4 M (Ti “ara; Ta Gs ፳8%ና (for east 
ч). Va Bs 071 Da निराश्रयं; Ba (first time) निवासिनं; 
Ti.3 G M ከሙ] ; 

— 8 Kis Ta ins. after 22: Ks.« Va B (Bs both 
times) D ins. after 801* a passage given in App. I 
(No. 24) 

On the other hand, T1.s G M cont. after 801%: 

802* ሸቦጵ राज्ये निराझश्च gt जनाधिपः 

[ Ta Ga बृद्धो ; Mi बिद्धि (for fast). T1 Ga Ma speret 
Ti ७५.४ निराश्रयः; Ga नराधिपः (for जना" ).] 

— After 802%, Tis G M ins. a passage given 
in App. I (No, 25). 

23 °) G1 qui (for gem). ¬ °) Ti Өз M ፍጭ ፡ 
saat; Ca “garq (аз in text). — *) Ka 73 B 
(except Bs) Dal Dni Юз.з—5.1 कोपस्य (for steer). 
S रथस्य च शराणां ч. — Í) 8 धनुषो (for शराणां). 
Ds ataa. — After 23, Ds reads 37%. 

24 9?) Daa (for अद्य), Ka Dai Ds मोक्षे; Ds 
ara. 8 (except Ta) मोक्ष्यास्यद्य ፪ሺ: Gi Mas 

yd. — °) Bs -समा че (for -समार्जेतम्‌). — °) 
Sa रणं. — *) 8 Ka 5 

25 *) Dm fe ते (for gx). — °) 8 Kiss ate 
wu; Ks मामकानां (for ata’). — °) Ds.4.6-2 कृतकार्य- 
Ti garaia ana; Їз Gi М कृतकार्याः sati, 
Te Gas कुतकार्या भविष्यंतिः ¬ ^) Gi मिन्नकार्यात्सवे 


26 Gi reads 96% twice. — *) Bi Dm Digg 
चेव; Ga (both times) М जानासि (07 Rr) च (for न 
जाने च). Ka कृतं (for कथं). Уз ग्रीतः; Gi (both 
:०९३).१ प्रीति — १) Va Di सेनेयस्यः 81 (sup. lin. 
as in text) [sr]er (for [፳]8). G1 (first time) 
मद्दात्मनः (for [ጃ]፳ माधव). — Ds om. (hapl.) 

28°, Bi reads 26°-29° twice, — °) 8з सविष्यते, 
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ጨመ भविष्यति हते कणे मयि चापि जयाधिके ॥ २६ 


8:8. 74. 50 


Ke 6. 78. OMe ሺ इत्वा र्णे ፳፲ gi чы मद्दारथम्‌ \ 


ሐቨ दास्यामि भीमस्य AAA: सात्यकेरपि U २७ 
ga पाञ्चालानां च माघच | 
अद्यानृण्यं गशिष्यामि इत्वा कणे महारणे ॥ २८ 
अद्य पश्यन्तु संग्रामे घनंजयममर्षणम्‌ | 

TA कौरवान्संख्ये पातयन्त च WR | 

भवत्सकाशे ሻኛቫ च पुनरेवात्मसंसवम्‌ ॥ २९ 

घनुर्बेदे मत्समो नास्ति लोके 
पराक्रम वा मम कोऽस्ति Tea? | 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


को. वाप्यन्यो मत्समोऽस्ति क्षमायां 
तथा कोषे सदशोध्न्यो न मेऽसि ॥ ३० 
अहं धनुष्मानसुरान्सुरांश 
सीणि भूतानि च संगतानि | 
खबाहुवीयोहमये पराभवं ` : 
मत्पोरुष विद्धि परः परेभ्यः ॥ ३१ 
शुराचिषा गाण्डिवेनाइमेकः 
सवोन्दुरून्बाह्मिकां्ाभिपत्य | 
हिमात्यये कक्षगतो यथाभि- 
स्तथा दहेयं सगणान्प्रसद्य ॥ ३२ 


— 4) Bs af (for मयि).. Bs जयाधिपे- 
27 Ds om. 27 (of. v. 1. 26). Dai 71.8 om. 
97% — १) Dm qqa. Ks Bs 09.6 मद्दावल (for 


थम). Tis © M gaara बळा( Өз “a जया) freni; 
Ts gian सद्दाबळान्‌; — D: reads 27% after 23. 


— °) M ዛፍጠ 59 प्रीति uranta कणेस्य. — 7) 


Кз सात्यकेरपि; Bi (both times).2-4 D (008 om.) 
सात्यकस्य च (Dar वा) (for 'केरपि)- Bs D: Ta तथा 
(for अपि). ` 71.5 G М सात्यकेयेमयोखथा- 

28 Das om. 28% (cf. v..l 26). — ^) Dni Da 
-शिखंडीम्या. — °) Š: Bi Ds पंचालानां. — For 28%, 
Тыз G M subst.: 

803% wane वीरस्य तयैव च शिखण्डिन:। 

— °) म [ናበኗት Ta करिष्यामि (for af"). — ^) 

Ks Vi B (except B1) D ፲፡.8 G महाहवे (for vat). 

>> After 28, 5 ins.: 

804* speret वार्ष्णेय संख्ुत्य झपथं मिथः 1 

[Gi dire (for वार्ष्णेय) Ts dea; Gi वार्ष्णेय ; Ga 
du. 38 Gas च वधं (for qmi) Ga lacuna for 
मिथः. ] 

29 ०) Mii qgag. — °) Se ከ De Ti Ga 
Msasa. — °) 55 युद्धे; De qara (2०7 संख्ये). 8 
युध्यंत कौरवैः ara. = *) Bs qraad; Dni Ds. s.a (before 
corr.) 8 (except Ts) ሸና (©з g). — 7) Bus 
(sla (for च). 8 ( except Ta) भवत्समक्ष वक्ष्यामि. ¬ Í) 
8з ፳:3.5.45፡-4 [आ]त्मसंभवं; Bs Ds [sr]R स्तवं; 


Dai Dis [aladaa (for (atkadaaa). ¬ After 
29, S ins.: 


805* हइत्यप्यमित्रप्रवरमद्याहं दन्मि सूतजस्‌। 


[Ti संतप्ब; 2 यद्यपि (for इत्यपि) 
(for "प्रवरम्‌ )-] 


Ts [alana 


ЗО *) Ke सत्समो. 8 (except Ta) at चु (for 
नास्ति). — °) G: om. ममं कोऽस्ति तुल्यः Bs तुल्योस्ति 
कोन्यः (for कोऽस्ति तुल्यः). T झौर्येण मे नास्ति तुल्यः 
कदाचित्‌. — °) T2 न च (£०7 को चा). Ki tat; Ds 
erat; Ti [भ )्त्वन्यो (for [अ ]प्यन्यो). Ks Das. Ma- 
[5188 क्षमावान्‌; Ts नास्ति लोके; Gi [sjaa sera; 
Ga Mi [ 5188 क्षमाया- — ^) Ds क्रोधः- 8 (except 
Ta) मानुसे सदशोस्ति कोन्यः 


31 पप G3 om. 31%. — ०) Da agia देवा; Daa 
असुरासुरांश्च (Da °रास्तु); Ds Ts Gi M ससुरासु(D3 
"egin. — °) De संद्वितानि (for da"). — °) Éa 
aaa. — *) 8४ विद्ध; 3 ጣድ) Dai Dis विधि; Ga 
चापि (for चिद्धि). Ks Vi B DS परं. 


32 ) Ki Dni Ds शराचिंषां. Dni Ds गांडीवेन- 
— *) Ks Vi B D चाभिहत्य (Ds 'त्वा); S “qa: (१-५ 
ब्वान्‌) (for qa). — °) Ta rama; Gi हिमक्षये (for 
हिमात्यये). 8 Kusa Di (before corr.) seqaats 
Gs कक्षमतो. — “) £1 तथा aði; Ts G M स॒ faded. 
Ki Dni qaot; Tas: G М quay Ts Gis щш 
(for rag). 


[ 458 ] 


कर्णवधपर्व | 


owe eer लिखिता ममेते 
язы सव्ये निहितं सबाणम्‌ । ` 


कर्णपर्व 
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पादौ च मे. सरथौ सध्वजौ च 


न red युद्धगतं जयन्ति ॥ ३३ 


इति sfera कणेपदैणि दिपश्चाोऽध्यायः॥ ५२॥ 


५३ 


संजय डवाच। ` 
तेषामनीकानि बृहद्धजानि 
रणे समृद्धानि समागतानि । 


गजन्ति भेरीनिनदोन्युखानि 
मेघेयेथा मेघगणास्तपान्ते ॥ १ 
महागजा्राइळमख्रतोय ` 


33 Уз om. 33. — “) De S पाणी. 8з Ka ggat; 
Ki gim; Es gears Do प्रषत्केरः Ti ሂናፍቹክ G2 
gaat (for पृषत्का). ©з om. छिखिता. Do Tra G1 M 
'लिखितो. Ks Dai Ds ममेमे; Bs De Ti Gs M a 
(De °); Di wae; Ta च में तो; Ts Gis ममितौ (for 
aaa). — °) Ei waqa. Ks Ti qd; Buse at; 
Be.s 33 Da-s.6.% दिव्यं; Ts संख्ये ; Ga संखे (for aed). 
Ks B Doi 077 Dii 8 fiak (Mi "तः); Ke fired; 
Ds भिषतं (for निहितं). — °) Ts G M चेमो (for च 


а). f$ Kus सरथं सध्वजं च; Do सध्वजखंदनस्थो. 


— After 33, N ( V1 after 32) Tı. 2 ins 


806* इल्येवसुक्त्वाच्युतमेकवीरः 

; я रिपुक्षिकक्षतजोपमाक्ष: 1 
सीमं gas: समरे mm: 
कणेस्य कायाच शिरो जिहीएुः। 

[(L. 1) Ba Di Dai v [ अ]ज्ञुनम्‌ (Dm 1021 "न ) (for 
[भ)च्युतम्‌). SKi 9.4 एकबीरं- — (L. 2) 8 K1.2.4 निलयं; 
Bie gen (for fat). Ke Bis Dai Da ftqq:; Ka 
Rug; Үз Rd gr; Bs Tasa रिपोः स; Ds lacuna (for 
Rafa). S Kise क्षतजोक्षिताक्षः (Ka "तांग:); De a- 
जोपमाख्यः; Ti क्षतजोपमोक्षः; 72 "पमेक्षण: (for °qarg:). 
— (1.3) Ss (sup. lin.) ggð:; Ka ggsl: (for ggg:). 
8 Kias Vi 131.8.4 1361 Diss समरात्‌ (for समरे). 
Tua भीमं रणान्मो(7५ "णे मो)चयितुं seme 
Dai कायात्स (for कायाच). De शिर eferéti:-] 


Colophon, — Day of Karna's Generalehip: 8 
:.5. द्वितीये (89 17६ 'य-) gaad. — Adhy. name: 
M3 अञुनवाक्यं. — Adhy. no. (Bgures, words or both): 
$1 90:$4 04; Bi 74; 8573; Bs 76;.Dai Ds: 85 
Di 67; Da 55, Ds 74; Tis G 84; Ta 81; M. 83 


— (1.4) 


53 
EZ” This adhy. is om. in Ti. 
1 Before 1, N Ts ing: _ 
807* wag sara! - 
महाभये पाण्डवसभयानां 
महाभये मामकानामगाघे। 
धनंजये तात रणाय याते 
` बभूव तद्युद्धमथो चु stes t 
LCL. 1) Ks Dm Ds समागमे; Vi Bi-&s 132.6 
महादवे; Ta तथा हृते (for mi). — (L. 2) 
Di sm (sio) (for amt). Bass Das Ts 
afa qeu ищ. — Юз reads from line 5 up 
to st. 8 after line 4 of 809*. (7५, 3) De.s चापि 
(forma). ፦ (И. £) Ks Bi Dai Dni 09.1 कर्णेन (for 
बभूव). ˆ Do ततोभवद्‌ (for बभूव तदू). 51-8. 5 1 Das. 
aaa; De अतो g; Ta अतीव (for अथी चु): Ka Ta कीदृशः] 
— ५) S: अनेकानि Bi Ts G М ዝከ) De 
महारथाना; Ds (before corr.) बंहद्भुजानि (for 'दुजानि) 
>) Gi सुसंगतानि (for समा") — °) 8፡ ८१.4 राजेति 
भेरीनिनंदोसु(८१ “Hatt; De भेरी निनादान्सुखरं निनादं 
— ९) Ksa Vi,B Dai Юл: Dr=s.z.8s नादर (for 
सेघैर्‌). Bs सेघगतोयमत्ताः (for mart). De 
मेघा यथा आप्तगणाखपांते. ¬ For 1%, S (Ti om.) 
subst 
808* सेरी निनादैसुखराण्यगजेतर 


"मेघा यथा प्राइषि सारुतास्ताः 1 


Bus 


nao 
poo 
шш 


[( 1. 1) Ts M झेरीनिनादोन्सुखराणि (7१ ति). Ta ` 


जघुर्‌; Ga ጓሂ (for ርበጥጂኑ — (D. 3) Ts Gus इव 
(for यथा). Ta तोयपूर्णाः; Ts Gs संगतास्ताः ३ Өз मारतांस्तान्‌ः] 
2 For sequence in Da, ७.७ 1. 1. — ©) 83 
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वादित्रनेमीतलशब्दवच्च | 
हिरण्यचित्रायुधवेद्युत च 
महारयेरावृतशब्दबच्च ॥ २ 
፳፳፲ዌ። क्षत्रियजीववाहि ነ 
TAA WATT 
बभूव तत्संहरणं प्रजानाम्‌ ॥ ३ 


४३.५ महागजाअ( Ki" za )aa reqta; 5१ ` अस्वतो णितोदं s 
Ks `आङुलमद्यतोयं; Ka "आकुलमश्चुदोया (sic); Dai 
Dis genad; Ds महाजलाम्याकुळमरमैरवं; Te G 
M ange चाकुलमखवेगैः (Оз "वागदू; Ma wi) — °) 
Ks चाइित्रनेमीतळशब्द्वादि; a; ©з 
"नेमित्भू: mega (sio). — °) Ke radit चित्रायुधविद्युवच; 
Vi B D (except Ds) हिरण्यचित्रायुधविद्युतं ч (Vi 
"वर्मेचित्रं; Ds “वरमत्र ); 72.१ G Mam Mi "णा )युधचमं- 
चित्रं (Ts "विद्युत च; G: Ma.: 'वमेचित्र), — *) Ds 
महारथौघखनित-; Ts G M. महारथा(97 "वा )रावित- (for 
महारथेरादृत-). Es aga; Ds आचितं (for arge). 
Ks Уз B Dai Ош Disc Ta शरा( Va शिरां)सिनाराच- 
(Dai Ds “a jagra. 

3 Forsequence in Ds, of. v. 1, 1. — °) Dia; 
Mss ፳(26፡8ጂ)7. Gi भीमबेगो. 271 Ds रुधिरोधवाहि; 
Ts G M igur. — °) Ts Gss समाकुळं; 07 बला"; 
M बद्धा (for खड्डा”), Ks Vi B D (except Ds) 
अ्षत्रियजीवधा( Ds “पा)ति; Ta 'वीरपाती; Ma 'बीजघाती; 
Mas 'बीजवाहि (for जीववाहि). — °) 22 अनातुवं; 
Ks Vi De ፳(5፡ atadi; Dai Ds garða; Ds 
aea; Ta अनारतं (for तद॑). Ki 06 Ts अरिष्ट £1 
*टि)वर्ष; Ts G अनिष्टवेषं (©з "gt) (for ad). — *) 


` Ts संहारकरं; Ts Gs संघर्षकरं; Gi संरंभकरं; M 


agaa (for mg). Gi जनानां (for प्रजानाम्‌). 
— After 3, Ks V1 B D (except Ds) Ta ins.: 
809४ ጻፍ रथं संपरिवार्य ay 
नयन्त्यनेके च रथाः समेताः। 
eat रथिनं र॒थाग्र्यां- 
स्तथा a रथाननेकान्‌। 
रथं ससूतं aud च फंचि- [5] 
स्कश्चिदथी aga निनाय t 
निनाय चाप्येकगाजेन कश्चि- 
वथान्बहून्सृत्युवश्षे तयाश्वान्‌। 


[ कृणेषधपर्व 


रथान्सयूतान्सहयान्गजांश 
सवीनरीन्मृत्युवशं शरोधेः | 

निन्ये ala तथा ससादी- 
न्पदातिसंघांश्च तथेव पार्थः U ४ 

कृपः शिखण्डी च रणे समेतो 
दुर्योधनं सात्यकिरभ्यगच्छत्‌ | 


श्रुतश्रवा द्रोणसुतेन साधं 


[Ts om. 1568 1-2. — (L. 2) Vi [अनेकाश्च 
— (L. 3) Dast तयैनं; 33 रथिनां ; Dai रथिने. Bi De 
रथाग्र्यास्‌; Ba my; 58-5 Dni 23.५.7 танда; Dai 
Dis ars; Ts cua. Ke पकस्तयैनां रथिनां रथाग्र्यसः 
— (1.4) Уз परश्चापि; Dai 333.5 wart; Ts रथांश्रापि 
(for रथ"). Ts गजान्‌ (for रथान्‌). — After line 4, 
Da reads from line 3 of 807* up to st. 8. — Вз 
reads lines 0-8 twice. — (L. 5) Ke रथः; Bı. 5 तथा 
(for रथं). Di स (for च). Yi Bi Ds fq; Bas 
Dai Disc Ta कञ्चित्‌ — (L. 6) Vi रथे रथे; Dai 
Dis Чї; De Regit; Ts womb (for 58ብ)› 
— Do om. lines 7-8. — (1.7) Ts तथैव चान्येन їч 
wig. — (L. 8) Ts तथा नयन्‌ (for रथान्बहून्‌). Ka 
Bi Ts gaa (for "वशे). Bs तथान्यान्‌; Dai 107. 5 Ta 
wag; Da तथा नृपान्‌.] 

á De om. 4 — °) Ks gaia (for ससूतान्‌). 
Bs qa; S (Ti om.) सगणान्‌ (०7 सहयान्‌). Sa 
ma; T9 ध्वजांश्च; Te (05.8 सहावान्‌; м RAT 
(for aster). — °) Vi gat. Bus atta: (В: 
"um. Ts हयान्ससादीन्सपदातिसंघान्‌- — °) 59 Ke 
तथेव सादीन्‌; Bs ससादिनश्च (for तथा amda). 
— For 4%, S (T1 om.) subst.: 

`810* ` निनाय पार्थो बळगर्विताक्षो 

यथान्तकः TIE महौजाः | 

[ (L. 1) Ts [s] gat वरिष्ठः (£०7 बढ्गर्विताक्षो -- (L. 2) 
Mi [ऽ)मितौजाः (for महोजाः). Ts सर्वानरीन्मृत्युव्श sà: 
(ef. 4*).] 

5 ५) Ds wd शिषंडी. Bs Ds aùit. — °) De 
Te G Mi.s दुर्योधनः सात्यकिम्‌ (91 `). V1 B (except 
Bi) Dm Dna. अध्यगच्छत्‌; Mi अभ्यगच्छन्‌ (for 
"ቫኳእ ፦ “) Dm Ds gaam; Ds gagat; Gs 
җаза; Ma (sup. lin.) इाचुश्रवा (for श्रुत"). Vi Dm 
D3-1.1 Ts Gs द्रोणपुत्रेण; De Ta द्रोणिमियाय' (for द्रोणसु- 
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कर्णवधपर्व ] कर्णपर्व 

युधामन्युश्ित्रसेनेन चापि ॥ ५ . - . सेनापतिं कर्णमाच्छत्ससेन्यस्‌ ॥ ८ 
कर्णस्य पुत्रस्तु रथी सुषेणं ` शशासनो भारत भारती च 

समागतः सूज्ञयांथोत्तमोजा! | | संशप्तकानां एतना समृद्धा | 
गान्धारराजं सहदेवः क्षुधातो भीम रणे чече वरिष्ठ 

महर्षभं सिंह इवास्यघावत्‌ ॥ ६ . त्तदा समाच्छेत्तमसद्यवेगप ll ९ 
शतानीको ята कर्णपुत्रं कणोत्मज तत्र जघान ጓ፻- 

युवा युवानं ms чи | स्तथाच्छिन्चोत्तमोजाः TTT | 
समादेयस्कर्णसुतश्च वीरः तस्योत्तमाजङ्गं निपपात भूमी 

पाञ्चालेयं suadere ॥ ७ निनादयद्वां निनदेन खं च ॥ १० 
रथर्षभः कृतवमोणमाच्छ- SUA पतितं great 

न्माद्रीपुत्रो नकुलथ्रित्रयोधी । विलोक्य कर्णोऽथ तदार्तरूपः | 
पाश्वालानामधिपो याज्ञसेनिः कोधाद्वयांस्तस्य रथं ध्वजं च 


स्तेन). Ds Ta चीरो; Ga Чїй: (for apy). — Ts G M 


om. 5९ — ४) Dni D2 Ta साध; Ds वापि (for चापि). 
6 *) ቺ፡ कणेस्तु. Kaa Vi Bas D Ts ७1.8 Мз— 


wag. 5२ रथे; Yi तथा; Do Ta रणे; 08 (by corr.) रथं ` 


(for æft). Ta Gs सुषेणः, — 5) Ke समागमः; ८4 
Bis Dni Da.6,7 Ta "qd; Ga Ma "गताः (for "गतः: ). 
Kea Vi B Dni Da-t.6-8 Gi Mai dmg; Dai 
Dis Gs Mi "याश; 35.5 Gs "यं. Ta उत्तमोजस (for 
चोत्तमौजाः). — ግ) Ds gegt; S(T om.) [s] 
(for gaat). — ^) De eum (for wae). Ma gg 
{for ga). Da [अ]भ्यघाचन्‌; Ds "गच्छत्‌. 

7 ነ) Bs Dm Da.o-s युयुधानं (Bs Da °t); Ds 
इत्वा युवानं; Ta gat पतिं (for युवा युवानं). 94 Ds Ts 
Gus वृषसेनः. Soqta: — °) 81 Dr समादे( Dı `ф)яч; 
Sa समदेय:; Ke Уз B Dni Ds-s,6.8 Ta (03.2 समापयत; 
Ts Gs М “gaa (Ms ") (for "ቿጣጂ). Ke Ts Mi-a 
siga (Ke `त्रान्‌); Ka “ga; Vi B Dni 33፡--ፈሩ-5 Ts 
© Mi “gay (for газ). Es Vi B 8 (Ti om. ) 
s T: чї: ( ёз वीरः). — Í) Ke पांचाळायं; Dai 
D1.5 पंचाळेयं$ G Mi संछादयन्‌; Mia <= 
8፡ नरेकेः; Ka ፳%5: ቅ á y TA 

8 °) Ds रथषेभं. — °) Bass Dni Diss Ta 
पंचाळानाम्‌ः Ks.s Te Gs याजसेन: (for 'सेनि:). — Í) 
Kris Vi B Di-s.t.s Ts © M सेनापतिः; Ka qe. Мп 
‚ 9በጣጄ) Ms अच्छत. Юз Gi शरोषेः (for ससेन्यस्‌). 

9 °) Dr मारती च; Ts "dri; Ts Ge `तं q; Gi 
"तातः; М "तेस्तु (for “dt च). — Tas G М om. 9°, 


°) Some MSS. संसप्तकानां. Dai पृतनाः. Dm Dr 
azar; Dis “gt. — °) Di gaat (for qa). 
— 7) Ks भीमो; Vi Dai Di.s सागं; ጅ፤-4 Dni ፲39.ፈ፻ 
भीम; Bs मार्ग; Dao सर्वे; Ds भागो (for तदा). Ke 
Dai Diss qgm(Es Ds *ना)छंदू; Ka ENET; 
Ba "sòga; Da "wage; Ds 'नच्छुर (for "s3wa), 
— For 9%, ፲5.8 G M subst.: 

811* व्यात्ताननः कर इवान्तकाभः 

समासदद्धारत भीमसेनस्‌। 

[(L. 1) Ta व्यात्ताननं कूरमिवांतकं d. — (L.2) Ts Ge 
समादधदू.; Ga "dag; Ga Mi मारतं. Ta भीमवेगं; Mi 
उत्तमौजाः; 2-4 भीमसेनः-] 

10 *) Da Dn: Di.s1 वीरस; Mi ge. — °) К+ 
Dr तथाच्छिन्नशू; Bs "मिनन्‌; Ts agesang; Ts 91.8 M 
तनुच्छिद: (Gi Маз сат); Өз ፳፳ኗ፳፳፳ኗ (for तथा” 
Rasaq). Ba Ts Gis M QAB: को)त्तमोजाःः Ts 
उत्तमौजाः (for tað). 5-5 सखकसुत्तमोजाः (for चोत्तः 
मौजाः प्रसह्य). — °) Ma तथा (for तस्य). 9፡ तसा” 
द्रथास्सोपि पपात wat. — ^) 87 Kes Vi Bs Da.s.0.v 
Ts Gua Mama निनादयन्‌; Bs विनादयदूः Вз.з.5 Da.c 
x; Өз खां (for गां). Bass Dae वि( छे я) чп 
दिशश्च; Баз Da. s निनदे रथं च (for `देन खं च ). 

11 °) Ts Gss सुतस्य शीर्ष; Gi ፳፪ና፳፳ शीषं; Mis 
q(Mi पीख्पक्षीषे. — *) Tag (for sq). — *) Bs 
अथेतस्य (sic); Mi हये तस्य. Ka ध्वज रथं (by transp.); 
Dni Di Ms रथध्वजे. — °) 8з न्यक्तं; 2 विकृतत$ 
B (except Bs) Dai Dni Ds.s.1 Ts ७ अकृ") Da Ма 
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8. 58. 11 ] ` महाभारते [ፍፍ 
555: a सुघारेनिशितेन्येकन्तत्‌ ॥ ११ d द्रोणिराबाय रथं कृपं w 


तत्तमोजा RRR: पते | ` яшай ፳ናሻ यथा गाम्‌ ॥ १३ 

विव्याध wp च भाखरेण | हिरुप्पवर्मा निते! प्रपत्के- 
MESSEN MEER ॥ १२ स्तवात्मजानामनिलात्मजो ሻ | 
5% तु ፔ፪ विरथं wal - अतापयत्सेन्यमतीव भीमः ` 


नेच्छच्छरेस्ताडयिएुं शिखण्डी | कारे शुचौ. मध्यगतो TITHE ॥ १४ 


इति आऔमहाभारते «ч त्रिपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५३॥ 


fag"; Do चकते; Ма saga. ፳፻ कृपं च; Ts Gi М оф रथस्थः (21 "स्थं ); Ts Gas 
12 ") Ks Bs De चोत्तमोजा; Dai Gi उत्तमोजा.. Do st रथं = (for रथं छुपं a). — 4) De agati; Ts 
निञ्षितान्‌- $: Ke ggr; 71 पर्षकेर्‌; Ds प्रथत्केर; Das | जहे; 07 "जहो (for ፲፪). Ks ससुत्सजेदंकगतां यथा 
एपक्तैर्‌; De “sera (for 'त्कैर्‌). — °) B D: 7 G M | गाः; Ка Bas Dor Dis game पंकगतं (Di तां) यथा 
दिव्येन; Ts fae: स (for विव्याध). 52 Ds भासुरेण; Bs गज. 
Ts G1 M सु(55 fijada; Ds भास्करेण; Ds निकृत्य वीर: 14 *) De Ts हिरण्यवणी (Ts oa) (for "वमा ). Та.з 
(for भाखरेण). — °) Š Ei: miè; Ks rín; Mi | Gs विकिरब्शितेपून; ७1.2 चिकिरञ्श( ०१ `कृतं श)रौघान्‌; 
पाष्णी; 3፤፡-5 stara (£० पार्पिण). 1901 Ds: Ts Gas | M[e]ft महाशित्तेपून (Mi °g:) (for निशितेः पुष्कैस्‌ 
mtaa; Өз सः पाश्णिवाई तु (for ኮካ gata). | 9 2१ gaa; Ki ናሻ (sic); Ка पषक्तेस; Ds чу. 
83 तस्य; T चापि (for Sa): — *) Mi शिखंडिवाहां; | — 5) Bas Do [ऽ]सौ; Ta [shr (for चे). Ta G M. 
Ba Ta त्वरितो; Do स तदा; Ds Ts Gus च ततो; 9५7४ | समाकरङ्मीन्पवनारमेजोथः — °) Ka 1.5.8 अपातयत्‌; 
ян ततो; Msc स्मरतो (for स ततो). Ks Bis Dm | Ke aa; Вз ware’; Bs अचार"; Тїз G ፳፲(፲፡ 
፲23ፁ-ሬ፤98 S (Ti om.); [Sleq(Mi "eite; Bs | ዥ ; Gij4)d'; Ma अमर्षयन्‌; Mii qaq तत्‌ (for 
[5 Do. रुरोह (for ऽभ्यरोइत्‌). — After अतापयत्‌) Ka अभीतः (for अतीव). De सर्व (for 


12, Ts ins.: ` भीमः). — *) De Ts G М gat स्थितो ( Ga `ते; M: 
819* पाञ्चालराजस्य सुतस्तरस्वी तौ) (for काळे ፳%) 
чї शिखण्डी विरथं पं वे। 
13 4) Bs Dos sq; Ga M:— lacuna (for हु). Ts Colophon. — Day of Karnas Generalship 


Gas Мэ 54 ogy विरथं तं रथस्थो (Ma 'स्थो). — ") б: | 8 Kua, (Ө: Ke 'य?)युद्ददिवसे. — Adhy 
2፡5 Mi नेषत. Ts G М «(Сз स्था)पयितु (for name: Ta ggqd. — ‘Adhy. no. (figures, words 
Wm) — °) Ke Bus D1 Diss эта (for or both): 8з 56; B1 Da 75; Ba 65; В: 78; Bs 77; 
ma). Ke Vi B D1 1)2-4, 0-2 qå कृपस्य; Dai D1.5 Dai 95; Di 68; Ds 56; Ts 82; Ts G 85; М 84. 
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५४ 


संजय उवाच | 
अथ त्विदानीं quo विमर्दे 
द्विषद्किरेको बहुभिः समाइतः | 
मद्दाभये सारथिमित्युवाच 
सीमश्चसूं वारयन्धार्तराष्ट्रीम्‌ । 
. त्यं सारथे याहि जवेन वाहे 
नेयास्येतान्धातराष्ट्रान्यमाय ॥ १ 
संचोदितो भीमसेनेन चेवं 
स सारथिः पुत्रबलं enn | 
ग्रायात्ततः सारथिरग्रवेगो 
यतो भीमसतद्वळं गन्तुमेच्छत्‌ ॥ २ 
ततोऽपरे नागरथाश्वपत्तिभिः 
KIT कुरवस्तं समन्तात्‌ | 


[8. 54. 6 


aire वाहाइयञुदारवेगं 
समन्ततो बाणगणेनिजघुः ॥ ३ 
ततः शरानापततो महात्मा 
चिच्छेद बाणेस्तपनी य झुक? । 
ते वे निपेतुस्तपनी यपुद्ठा 
teat त्रिधा भीमशरेनिकृत्ताः ll ४ 
ततो राजागरथाश्वयूनां 
भीमाहतानां तव राजमध्ये | 
घोरो निनादः प्रबभो नरेन्द्र 
वञ्जाइतानामिव पर्वतानाम्‌ ॥ ५ 


` ते वघ्यमानाश्र RAJET 


88ት मीमसेनप्रवेकेः । ` ` 
भीमं समन्तात्समरेऽध्यरोइ- 


1 ०) Ti कर्थ; Mii अथो (for अथ). 2-५. तदानीं 
(for Ra"). Ks Ds 885%. — °) Ti समयैः; T23 
61.8 निरुद्धः; ©: M seg: (for qutga:) — °) Ka 

Вз Dni Daat Te (37.8 महारणे; Уз Ba Dai 133. 
` Tua gà; Gi "रथे (for "भये). Mas प्रत्युचाच (for 
इत्युः). ¬ ५) Ks Vi B D C० वाहय; T Gs धारयन्‌ (Ti 
य); 07.9 M दारयन (Mi `य) (forat). Do Ti 
Mi aug. — “) 8 वाहिनी (for वाहेर) 

S नियम्यतां (1५ नमायतां; Ta नियस्येतां ) धातेराष्ट्री यमायः 

a) Dar Dao संनोदितो; S (except Ti) स at 
(for gat’). Dai Ds चेव; S राजन्‌ (for चेवं). — *) 
D+ ant. T: तवात्मजानां बळनाशहेलुः; Ts G M 
gaara Ma *रु)जानां fe (Ta तु) बळस्य gat: — °) Кз 
Vi 81.8-5 D सत्वरम्‌ (for सारथिर्‌). Ki प्रायात्त तस्मार- 
Prasat (sic); Bs "त्ततखव पुत्रोग्रवेगो. — ^) Vi Dr 
यत्तो (for यतो). Bs gga; Bs Do aða (for aega) 
Doi Dis इच्छेत्‌ (for पृच्छत्‌). £ यतो यतो सीमसेनोभ्य- 
ma (77 'नोमभ्यगजेयत्‌; Ta “नभ्मेच्छत्‌; Ts 93.8 'नस्त्व- 
፲፪) 0? ` नस्त्वगच्छत्‌; М1 ` नस्य राजन्‌) 

५) 8 ततः परे (for ततोऽपरे). Gi (sup. lin. as 
in text) नागवराश्वपत्तिसिःः — °) Ks Vi BD Ta 
transp. gaq and d. Ke De Ta समेताः (for समः 


vara). 25.8 ७ M अत्युद्ययुः (Ti qa) कुरवो भीमसेनं. 
— °) Bs De ते भीम” (for भीमस्य). Dar rana; Co 
arated (sic). S बकोदरं aal Ts 01.8 'णे)सुदारवेगं (Та 
*दअवेगा:; Te 07-3 `दारवेगाः). — ") Ds аттаах (for 
ሣጂ). Ds निजप्नतुः। Tas Gs.» Ms ፳[፳ዛጂ) Ta Gi 
Mi-s अचिध्यत्‌ (for frag ) 

а) Gi (sup. lin. asin text) aart: (for 
महात्मा). — °) Bsa: (for-gg:), Tua G M 
शारैविचिच्छेद (07 [in ln.) विचिच्छिदे' चेष) सुवणेपुखेः 
— °) 8देषां (73 ते वे) निपेतुः शतधा (७1 ”ቺ:) शरोघाः 

4) Ki om. (hapl.) from दारे up to भीम (in 6?) 
Ka feriri: (for निङृत्ताः) 

5 Kiom.5 (of. ४.1.4). — *) Saat (Ts तेषां) 
गजस्यंदनवाजिनां q( Tr. Moa Rg). — °) $1 Dm 
፲38.8.፣ qq (for तच). Bs Do Ta Mas पततामा- 
जिमध्ये; Ds तव राजन्यसुख्यं; Tis Gs Mi सहृतामाः 
Rat; Gi परमाजि'; ०१ अहसाजि (for तव राज) 
— °) Bs सुरभो; Bs sagt; Ds बभूव; S qaga (for 
satt). Ds राजच्‌ (for नरेन्द्र 

6 Ki om, up to भीम (in 6%) (of v.14) 


— 5) Bs atqgat (for “ge. ¬ °) Ke Vi 


-88,8-8- Dai Doi Dus-s.1 Raat MANAR: 


(Ya 1); Ba निर्मियमानेश्व शरेः प्रवेशिते; Ds ferret 
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8. 54,6] 


नई TET इव पुष्पहेतोः ॥ ६ 
ततोऽभिपातं तब emet 
ጃቪጃጻቹ वेगमिवात्तवेगः | 
यथान्तकारे सुपयन्दिधक्षु- 
शेतान्तकत्कार इवात्तदण्डः ॥ ७ 
чаза रणेज्तिवेग 
नाशक्रुचन्धारयितुं त्वदीयाः | 
च्यात्ताननस्यापततो यथेव 
कालस्य काठे हरतः प्रजा वे ॥ ८ 
wwe, De निर्सिद्यमानाश्च faa: www Ds 


Rrra वे भीमशरप्रवेकैः; S निर्विध्य(77 ጻሻብ)ጠበጣጃ 
f& staan. — °) 71.3 Vi B D [shal Es च्य-; Ds 
[sr йя; Ts Gss М Í slag; T? lacuna; 
Co ध्थ्यरोदन्‌ (as in text). Gi सर्वे च भीमं समरेभिजग्सुर- 
¬ ”) Bi ሂሂ Вг जातपक्षाः (for पुष्पद्देतोः ). 

7 ०) Kus [ऽ]भियातं; Vi Buss Dm Dis.at 
"тё (Dr 'तो); Bus "ай; Dar Ds "eit; Da नियाते; 


Do [s]fauti; Ds "तायं (for पातं). 8: 79 सेन्ये ` 


मध्ये; В Daz Dnm 101, ७-४.7 wat स भीमः; Ds सेन्यसुख्ये 
(for 'मध्ये). S ततो Мїнєч सेन्यग्रवाहे (Tha “a 
मध्ये; Ma “ware; Misa) — °) Š 173, 9.4 इवाते- 
ап:; Ks एवाति; Vi Вы Da: Dni D1-5.7 M अनंत; 
Bs De Ta अनुत्तमोजा:; Ds एवात्तवेगः; Tas 65.5 
wae’; Өз waged: (for इवात्तवेगः). ¬ °) 2? च 
जगन्‌ (sic); 5: qaaa; Ds क्षिपयन्‌ः De egg 
Ds दिघक्षत (for 'झुर ). Юз यथांतकाळे छोकमिमं दिघि- 
gu De 'छे जैगदेकभूते. ¬ 4) De ateta- (for 
эгет). Ka इवात्तुदाताः (sic) (for इवात्तदण्डः). 8 
वेमूत( Ts Ga "greed ) क्षयाय- 

8 *) Dm तस्याबिवेगस्य; 1 तथा(70 en) 
(for аат"). Vi Bs Dni Di.s. arg (for qw). 
8 वेगं हि तस्थाप्रतिम( Ts Gs "nfi; Өз 'प्रमेय)प्रमावं न 
शेकुरावारयितु ata: — 5) Tis ७1.8 Mi. 3.4 [आ]द- 
wat; T: "qadt; 0? 'दयतो; Ms “gaa (for 'पततो )- 
— ८) Ds कालश्च (for स्व). Ds cea: (by meta- 
thesis) (for हरतः). T: Gs M विजिशृक्षया fe (G2 ч); 
"Ts Ga. s विजिब्रक्षत: प्रजा: (for हरत: प्रजा वै). 

9 Va reads 9% on marg. (sec. m.) — ^) Ta 
तावकानां (for भारतानां). — ') 52 ८2 प्रसुद्ममानं; 
Ks Vi Dm Ds प्रसह”; Tus © М час; Ti 


महाभारते 


[ ፍናና 


ततो TS भारत भारतानां 
WIAA समरे महात्मन्‌ | 
भीतं दिशोडकीयेत siasa 
महानिठेनाभ्रगणो यथेव U ९ 
तो andi 
स॒ भीमसेनः पुनरेव हृष्ट: | 
सताभिजानीहि परान्खकान्वा 
रथान्ध्वजां्चापततः समेतान्‌ | 
युष्यन्नईं नाभिजानामि किंचि- 


Rara (for sqm"). Ba समरं. $i Кыз Bune 
Dai Dis माहास्माः Ke Ds Ts महात्मनां; Va Dm 
Da-s ፲3.8 Gs Mi "त्मना; Bs gg; De fp (for 
मद्दात्मन्‌). ፦ ° Bi भीतो; Ds: Gi भीमं (for 
सीतं). Ts Gs [slira (for 58"). Bi fath; 
Ti “qa (for ga). Bs De Ta भीतं feat विद्ववते (Do 
saga) स्म की("५ क)णे. — Í) De महानिलेः Gs 
"aera (for *निळेन). Vi Ba D1 Dm Dis [अ]ञ्रगणा; 
Bi [अ]भ्रा*णां; 5፡.5 De Ta [ अ jaga; Ba "nut; Ds 
ame Tes G Mi [अन्न Mrs Ced (for 
mit). — After 9, S ins.: 363 


813* तद्विप्रकीण त्वथ भारतं बलं 
पुनश्च भीमं परिवारयद्रणे | 
[T1.2 Ga qq (for त्वथ). ] 


10 °) Bs Ds भीमः (for धीमान्‌). Bs 2०.8 वचः 
(for बळी ). S भीमोत्रवीत्सारथिमद्य (Ti Ma "भ्यः; Ta Gr 
"") याहि. — °) Bs Ds q gáma पुनः प्रहृष्टः; 
Ti हृतेषु सवेष्वहमस्म्यञ्ञोकः; Ta 97 हतेष्वेषु भवितास्मि 
झशोकः; Ts Gas М tg भवितास्म्यञ्षोकः- 
— After 10%, 8 ins.: 

814* त्वर स्वर झद्य विशोक शी घ्र- 
सेतान्ध्वजाग्रांश्च रथांश्च ver! _ 

[(7.. 1) Tas Gus qq; Mi: त्वद्य (for щч). 
— (L. 2) Та Ga एतदू (for garg). Ta ध्वजाग्रयांश्व 3 Ts 
Gus ध्वजांश्रेव; M በ፳፪. Tas 033.8 priu; М wie 
(for *ar).] i 
— °) S: सूतोमिजानीदि; 7५ Gi सूतात्र 50) Ts Gs 
सूतात्र जानामि- Ks Va Bi-s D (except Do.8) transp. 
परान्‌, and स्वकान्‌. Bs नरान (for परान्‌). Ts» wars 
G2 सकामान्‌ (for खकान्‌). Ga सूताभिजानामि ጻባ 
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कर्णवधपर्व ] 

= = सैन्यं खं छादयिष्ये vues ॥ १० 
अरीन्विशोकामिनिरीक्ष्य Tat 

मनस्तु चिन्ता प्रदुनोति मे ፪፪ | 
राजातुरों नागमधत्किरीटी 

बहूनि दुभ्खान्यभिजातोऽसि gq ॥ ११ 
VIS सारथे ዛባ 

यन्मां हित्वा यातवाज्शचुमध्ये | 

जीवन्नापि जानाम्यजीव-. 


कर्णपर्व 


[8. 54. 14 


त्वीमत्सुं वा तन्ममाद्यातिदुःखम्‌ ॥ १२ 
सोऽहं द्विषत्सेन्ममुदग्रकल्पं 

विनाश्चयिष्ये परमग्रतीतः | 
एतान्निहत्याजिमध्ये समेता- 

extat भविष्यामि सह त्वयाद्य ॥ १३ 
सवोस्तुंणीरान्मार्गणान्वान्ववेक्य 

किं शिष्टं स्यात्सायकानां रथे मे | 
का चा जाति? किं प्रमाणं च तेषां 


erm —.*) Es रथन्रजानापततः; Vi Ds Tes 
93.8 Ms रथान्ध्वजाना'; De amatat Ti Өз 
ar Mii नरान्ध्वजाना' (for रथान्ध्वजांच्या ). 
Ts айата. — °) 8з geag ; Va Bie Dm Da-s.t 
Ti "qg; Doi Di "ፇ"ባ; Ts Gas ሸባ) Gi 
M संयुध्यतोद (for युध्यन्नद्वX) Ba नाखि जानाति; Өз 
याहि जानामि (for artim’). — Í) Ks स (for at) 
Ds मा Wed स्वं सूदयिष्ये яч®:; Tis G M महत्सेन्यं 
एरयिष्येप्रमत्त:; Ta महत्सेन्यं शातयिष्ये wee: 

11 *) Š Kaa विज्ञोकान्दि निरीक्ष्य; Tas Gis 
“भिसमीक्ष्यः Ma "नमिवीक्ष्य (for “भिनिरीक्ष्य). Ke 
झरीन्विशोक afi; Bs अरीन्विशोकामिवि- 
लोकयाग्रतो. — °) Des च (for चु). $1 Ka प्रधुनोति; Ka 
अदुनो भि (for प्रदुनोति) Vi Bias Dis रथान्ध्व( B1 


"थे ai दुनोमि वे (Bi Q) w; Bas Da, 


रथो ध्वजाआ( Вз sa) (Юм दु)नोमि á wi; Ош 
Dair रथो ध्वजाम्राणि घुनोति मे सदा; T G Mi qatar 
weg: पुनरेति मा (Ма— मे) rat; Ma रथे ध्वजाम्रान्पुनरेति 
mai. — °) Dr ts 2፡8 G M. नागमद्वे (for 
чач). Bs राजांनुगों नाप्यगमत्किरीटी; 7५. रोषादेषो 
amag किरीरी: — “) Ka Va ቹ8.ዉ.5 Dai Dni 101, 5.3 
[= ]मियातोर्मि सूत (Dm °g:); Da 'जातोसि सूत; Do 
qat ча; 8 [ भ ]नुचितयामि (for [sr ]भिजातोऽस्मि 


= १) G1 यो मां (for qent). Ke Bs Ta M (Вз 
sm rare (for यात); — `°): Уз 05.8 Ds Ts 34; Bs 
Wa; Dai 333.5 नेमं (for fq). Ke 8 नाभि-; Ba वापि; 
Dm 703-4.7 नाद्यः Ds नेव (for नापि). Do चाप्यजीवन, 
(for जानाम्यजीवन्‌). --!“) Ta भीभत्सुर (for बीभत्सुं) 
Ke ममातीव दुःखं! Bs Da 25.8 Gua "द्यापि दुःखं; Ma "द्या 
fü दुःखं (for 'चातिदुःखम्‌)- 

13° ०) ४2 उदारकल्पं; Bs De sasa; Ba "वीरय; 
Bs Tš Sg (for 'कल्पं), Tris G. M सोहं बलं 


झेतदुदअपौ( 7५.8 ७५.७ qt). — *) Ts Gs fsjafa(Gs 
“थि)मप्रतीतः; 09.० परम" (as in text), — °) Ks Vi 
Bz-a 332.6.8 qag; Bi 3.५.7 ца; Bs’ Dai Dis 
एवं; D1 ሂ፳ (for wary). 555.8 Vi BD 0७.० समेतं 
(for ат). — *) Ba sitet समेष्यामि त्वया аата. 


14 . 4) Ks Vi Bs Dn1 Ds-i.1 सर्वास्द्‌णान्सायकानाम- 
Aga; Braa Dai Dis “णीरान्सायकानाम( Ba “በት; Bs 


नप्य)वेक्ष्य; Bs - णान्मार्गँणानप्यवेक्ष्य; Ds.s "णीरान्मार्गणा-. 
नामवेक्ष्य; Tis “oft( T: "णीर)मार्गैणानप्यवद्दय. Co cites” 
अवेक्ष्य (as in text). — °) Ds ay; Co दिष्ट (asin 
text). Ta विज्ञोक (for रथे से). — After 14% T; ins 

815* कियन्तो मे इषवः सद्य एव I 
while, Ts G M. subst. for 14% 
" 816* अवेक्षखं मे इषुधी विशोक 

' ` 'कियन्तो वा इषवो मे$वदिष्टा:। 

[(11. 1) Ga अवेक्षसे. Gs M transp. मे and op 
Ga इपुधीर- — (L. 2) 01. 815%. Gaz (foray). Ma 
नो (£०7 में). Gi M विशिष्टाः; Ga lacuna (for 5वशिष्टाः).] 
— °) Taa 61.8 M के वा जिवा: (for का वा जातिः). Ti 
मानाजिता: ` किं प्रमाणाश्व तेषां; бз कियंतो मे जायुधाः के 
प्रमाण: 66 ०६९४ प्रमाणं (as in text). — *) Vi ज्ञात्वा 
युक्तं; Ds ज्ञास्वोक्त (for ज्ञात्वां व्यक्त). Bi.s.5 Dni D3. 4.7 


is ७५ 5 १ आचक्ष (for gata): Ds वोर 
(for qa). — -After 14, S (Mi om. lines 3-11) ins. 


817* .कति वा.सहस्नाणि कति वा शतानि 
झाचक्ष्व मे सारथे क्षिप्रमेव | 
Aata samt 

सर्व चिदित्वैवमदं वदामि : 
तवार्येसिद्िमदमद्यवीर! ' .. 

केकेयकास्भोजसुराष्ट्रबाहिका ` 
स्ळेच्छाश्च qan: Wea! `, , .. 

ˆ सद्गाश्च ङ्गा मगधाः sü ... - 


आनतँकावतंकाः पावेतीयाः। 
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8,54,141 महाभारते 
Б ज्ञात्वा व्यक्त THATS सूत | १४ न यडहेच्छकटं पज्ञवीयम्‌ | 
K. 8. 80. 15 ST 
विशोक उवाच | akra सहस्नशो5पि 
पण्मांगेणानामयुतानि वीर . गदासिबाहुद्रविणे च तेऽस्ति ॥ १६ 
BUA AS तथायुताख्या! | सीस उवाच | 
नाराचानां इ. AEA तु वीर सताद्येमं ver भीमप्रमुक्तेः डी 
፳ኮጳኣ च प्रदराणां च पार्थे U १५ „Айгай: पार्थिवानाशुवेगेः | 
AAT पाण्डवेयावशिष्ट उग्रेबाणेराहव घोररूपं 
सव ग्रहीतप्रवरायुधास्त्वा हे (ior sq"). — A (L. 4) Ta om. (४७1. ) from «xj च up to 
संवेष्य संवेश्य ततो Trg: \ [10] | अयोमुखानां (in line 5). M fyn — (L. 5) M 
स्थे तवास्मित्षिक्षिता: सुपीताः झयोमुखानां-] 
रतो अछा द्वादश चे wur . — Som. 15% — *) Bs.s घदसाहस्राः; 3 qearqamis 


[(G. 1) Tn: Ga М om. the first वा. Ta जितानि 
(for द्य"). Gs सहस्राणि बा शतानि መጣፍ ¬ (1.2) 
ቫሄ Gus Mas araga (for gr’). Ta एतं (for एव). Ga 
मे सारये क्षिप्रमेवाविश्ञोक: — ©з om. the ref. Mi om. lines 
8-11. — (L. 3) T1 Gs Mss [इत्थम्‌ (for [ए Fa). 
Ta ददामि; Ма-а अवीमि (for वदामि). — (L. 4) Ta wart 
सिद्धि च वदामि वीर; Ga "सिध्ये ag sig. ፦ (1८ ०) Ga 
Mas कैकेयकांवोज- (for "मोज-)* — (1.6) Ti 8 
(for gw) — (L. 7) Ti-a 315-4 füg.; T» Gaz 
बंका (for чүт). Ta 860 (for йт). ¬ (1.8) 
Gs quur (for ዛ፳8:).. Ts aðar पर्वेतीयाः wur 
— (L. 9) Оз auga. — (L. 10) Ts Gas 
संवेष्य (for the first dde). 094 तथा (for ततो). Ta 
विनेञ्चः; Ts Gs निनेदुः (for वि"), — Ma om. line 11. 
ሙ (1.11) T; stare (for gita). — (L. 12) Ts 
Gaa Mi भछानू- Ga सहत्तराः (for aeen:)-] 

15 8 om. the ref. бз aqta (for fate). — 


Bs असुतानि (for aq"). 8 पण्सागेणानां qur च झुरा(77 
"atmi. Co cites मागेणानां (as in text). — 8 om. 


15% — °) Bi Ds gar agta. Co cites gur; and 
aat Kı [मा]युवाघ्याः (sic) (for “eqr:). — °) 3१ खे 
(fori) Ks VB D q(Ds[s]a) (iog). 8 qui 
(for वीर). — After 15% S ins, : 
818* वत्सदन्वानां qur कर्णिनां च। 
WIAA द्वादश чина च 
विपाठानां प्रवराणां च н! . 
शिलीमुखानां qu च fad च. - 
अयोमुखानां क्रुद्रकाणां च frag! 
[CL 1) Ta ex कणिकानां Y 
Santee; mi द्वादश- — (143) M प्रदराणां 


(for [at Ja’ ). 


De षद््साइखाणि (for त्रीण्येच च). Ks Bi.2.4 Dm 
Daars प्रदराणां स्म; 83.५5 प्रदराश्चापि (for "णां a). 
Ca cites प्रदराः ; 0० प्रद्राणां (as in text) 

16 °) Ds sraraš (for wean’). 7 [ अ [विशिष्ट 
°) Ds ዛዙ + षंडवोर्य; Do 
Ча ӨЧ (for पञ्गवीयस्‌). — For 16%, S subst. 

819* अस्नायुतं पाण्डव तेज्वशिष्ट- 
सेतद्वदेच्छकटं पङ्गव यत्‌। 
[(L.1) Тї М जखायुधं (for “gd). Ts Ga M [a] 


‚ विशिष्ट (Ta “e:). — Tı om. line 3. — (L.2) Ta 


न यत्‌; Mis; Maa चेदं (for qag). Ta weed qu 
፡፣ዛጭ] 

— After 16%, Ts ins. 8214. Ti om. 16%, 
— °) 25 6 M uq (for qaz). Bs विसुच्यापि; Ds 
ars; 72.३ Gis fagrya; Ga fgdaa (for 
fuum)  Ds[s] (for ऽपि). — After 165 
Ts G ins: ` 

820° agga 
[65 तयांच; Ga ቋና (०८ -बीर )-] 

— *) Dis Mi गदा ч; De गदाश्च; Di agoa- Ta 
warmer; Ts Gs a; Gs nara; Mi mat च (for 
गदासि-). Ke fe; 72 यत; ७० यञ्च (for च). — Bas 


. D (except Ds) ins. after 16: Ti after line 1 of 


819१: Ts after 16” 
 621* प्रासाश्च मुद्राः शक्तयखरोमराश्च 


सा भेषीस्स्वं संक्षयादायुधानास्‌। 
[(L. 1) Bs प्रासाश्च er; Dai Dis Ts प्रासाः 


(1.2) Ts Gas ናት | aar; De प्रासाश्च खङ्गाः; Ti प्रासां खन्ना Bs सकुंततोमरा # 


(for शक्तयस्तोमराश्च): Ta transp. Teg and तोमराश्च: 


[ «6 ] 


^ 


कर्णवधपर्व ] : कर्णपर्व [8. 54. 20 
नष्टादित्यं सृत्युखोकेन तुर्यम्‌ ॥ १७ at वा लोका? कीतेयन्त्वाङमारम्‌। ` 
aaa तद्विदितं पार्थिवानां सवानेकस्तानहं पातयिष्ये | 
. भविष्यति आइमारं च सत | ते वा सर्वे भीमसेनं 8ኗ፪ ll १९ 
fregit वा समरे भीमसेन आशास्तारः कर्म चाप्युत्तमं वा 
एकः झुरून्वा समरे विजेता ॥ १८ तन्मे देवाः केवलं साधयन्तु। c 
सर्वे संख्ये इरवो निष्पतन्तु आयात्विहादयाजुनः аай. ኒኒ 


(L. 2) Ti भम प्रतिज्ञां सर्वलोके fata; 72 मा भीभीम 
प्राक्षयश्वायुघानां (for the posterior half).] 

17 Т 6.5 M ins, after the ref.: G1 ins. after 16 

822* अद्यैव नूनं कथयन्तु सिद्धां 
सम प्रतिज्ञां सवेळोके विज्ञोक | 
न मोक्ष्यते वा समरे भीमसेन 
एक: शात्रून्समरे वाप्यजैषीत्‌। 
आईंसितानामिदमेकमस्तु 
तन्मे देवाः सकळं साघयन्तु। 

[Ti om. line 1. — (L.1) TsGs अद्य 3. Mga 
(for नूनं), Gs कथयंति सिद्धाः Ta sas कथयंतु मत्यां. 
— (L. 2) Ga xf — With lines 3 and 4, of. 18%, 
— (L. 3) Ga tætt. 63 om. वा. Ti Ga M समरं 
ሙ (01.4) पप एकः कुरून्वा समरेप्यजैपीत5 Ts ७9.8 M एकः कुरून्वा 
(Ma °न्वः) समरे व्य(७१ 8)፳ከኗ — (L. 5) Ti eripere 
Mama एवम्‌ (for एकम्‌). Ga आशंसतामिदमेक #स्तु- 
= (L. 6) Ts तन्मे देवाः सर्वे 885 घारयंतु.] 

— Ts om. 177-18, Gs om. 17% — 4%) 
Ke Bi gant; Ka "gri; Ba “stat; Ba dd; Dm 
Dr “aa (for "፳፳). X154 Bia Dn ፲32-4..8 
भीमप्रयुक्तेः (for 'मुक्तेः). Bs De Tis सूताद्य स्वं प्य 

a 07. чата मद्वाइुयु(९ 'सु)कैः समंतात; 
M qm(Mi “ata मदाहुसुक्तेः ፳፳፳:- — °) 8з 
Ka Va Buas Dol Dios Та ጻቨ5ጂ8ፍ፣ Bas 
aa’; Dm ፳8፳85) Dr "uf; 71 Aoga: Ga 
anatas 02.2 diria; Ma संभित्नवलि;; + समं भिः 


afa: (for संभिन्दद्भिः). Ke Bi.s.4 Dni Da-s.r.8 पार्थिवानां ˆ 


gat; Үз पार्थिवानामंडुवेगे:; Ba पार्थयांतु eam: (for पाथिः 
वानाझवेगे:). — °) Es.« V1 B D 8 (Te:0m.) g(Bs Ds Ga 
ዘ0፳ (for 5) Ba Ts आहवे; G Mi आहतं (for 
आइने). — Ti G Ma Maa 
ki 2 कम्रचीरं quud sam 
18 .Ts om. 180 (of. v, 1. 17), — *) 55:7 
Ds adag; B (९०९१82) Dm ३.५.९.४ अद्येतद्वे (for 
<<). Ta पांडवानां (for पार्थि' ) Tiara कमे विदितं 
सविष्यति; G Mata alane aet दिदितं ዣጅ 


ष्यति. — Ds om. ፲8*-8ፈ4ና --- 3) N (Ds om.) Ts 
झा(52 Dai Di SEA (for agant). Ta Rats 
(for ч qu). T: G М आकुमारं (7४ आकुमाराणां; Ga 
65 सारा) सवेळोके विशोक, (Gr $). — Í) 5४ झेकः 
(for एकः). De चे -(፻5፡ वा). Ka निजेता; Ks [s] 
जेष्ठः; Ka fer; Va B D (108. ००.) saata, (for 
विजेता). 8 पुकः erg ( Ta करा )न्समरे чтегїЧїч. 

19 Ds om. 19 (cf. v.1. 18). — ®) Ka Ms-s 
सर्द. Bas Ds काम; Gi छोके; ५०४ M संखे (Gs ዥ) 
(for संख्ये). Ba निष्यंतु at; Ti Gua निष्पतंति; Te Gs 
М “gat; Ca निःपतंतु. — °) 9 चे (for वा): De लोके. 
Ba शब्ष्छाका: (sic); ፤፡.8 G ह्यस्माछ्ोकः (Ts Оз "काः); M 
मास्माछोकाव्‌, (Ma TI) (for at वा छोक्राः)- Bisa 
S (except Ts Gs) ala. Da. Ts आङुमाराः- 
— °) De ससेनिकास (for सर्वानेकस्‌)- Ti पोथयिष्ये 
(for ` पातः). Vi adr तानेकः पातयिष्येः — Í) 
Тьз Өз M ते सर्वे वा (by transp.); 6 सर्वे वा ते. 
Ti नयतु; Ta नमंतु; Ts Gis qdg; Gs M नयंति 
(for garg) 


‚ 20 Ds om. 20 (of. v. 1, 18). — °) BaDsTas ` 


Өз.з चा (१०7 च). Bs Ta [alagi मे; Di प्युत्तमसे (sic) 
(for [a]g चा). Ks Dai Ds 8 से; Va Biss 
Dn Ds-s.c.7 ये (for वा). — °) पते से; Bs Ta 
ag; Ds ते चे (for तन्मे). Та Gi qua; Ca Fad 
(as in text) Ba साघयेति; Ca 'यन्तु (as in text). 
— °) 8 ፲5:.፡፤ झायात्विद्द aaa; ८ "ues Ва 
Rer; Dm "सहायः; Ta red. s 
Ka Dai Ds qat: = ^) Ba qa; Dat ፪፪ (for 
ga). De iei शक्तसुतोपहूत:- — For 20% Тыз 
G M su 
8285 आयातीद केशवसारथी रथ 
इन्द्रो WY सहसेवोपहूतः। 


[(ጅ 1) Та M+-५ आयातिहा; Gs आयांतीह« Ts Gs.» í 
- रथी (Sor रथ). = (1.2) T1 Gs Ms सद्दसे( Ga "दे )वोपहून 


Gut: 
Tie G M cont,: Ta ins, after 20 
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ç. 
Bs 
L3 


pp? 


$3 


8, 54, 20] 


THEM यज्ञ इवोपहत! ll २० 
Sgt भारती दीयेमाणा- 
मेते कसादिद्रवन्ते नरेन्द्राः | 
व्यक्त घीमान्सच्यसाची ч! 
ሮሳ इतच्छादयत्यात बाणे! ॥ २१ 
чач घ्वजांत्र sadi विशोक 
नागान्हयान्पिसंघांश्र संख्ये । 
रथान्विशीणाब्शरशक्तिताडिता- 
न्यश्यखैताच्रथिनबैव खत ॥ २२ 


महाभारते 


r 


[ siqaq 


sq कोरवी चाप्यमीक्ष्णं 
सेना हासो सुभृशं हन्यमाना | 
घनंजयस्याशनितुल्यवेगे- 
ग्रेला शरेबेहिसुवर्णवाजेः ॥ २३ 
एते द्रवन्ति स्स रथाश्वनागाः 
पदातिसंघानवमदयन्तः | ` 
IAAT BAY सवै एव 
፪፳ኮ፳ नागा इव दावमीताः | 
हाहाकृताश्चेव रणे विशोक 


824° чаш पश्यस्द्र विशोक मे që 
ae परेषामसितश्च frag! 
नानाखरान्पइय fuper संव 
तथा द्रवन्ते बलिनो धातेराष्ट्रा: । 
[Gs om. lines 1-2. — (L. 1) T1 विकीर्णमेत्रदू; Tas 


Gua विशोक मे त्वं (Ts "g चैतद्‌} Ga 'कमेवं) (for विशोक मे 


që). — (L. 2) Ts Gs Ma अभिघातः; 2-4 "पातः (for ሸቋ›. 
— (1.3) Giaa (for aum). — (D. 4) Ta तदा 
(for तथा). Gua Mi ziat (Ma "ति).] 

21 Dsom. 21 (6. ሃ.1. 18), — *) Ke fatter 
Sat; Bs D: T: R(Bs दी)क्षखेनां; De वीक्ष्यखेतां; Ts 
G 2 अवेक्ष(7४ “eq)e (for gaeat). Di Gi भारती. 
— °) Ds कस्मातत्वेते (for एते कस्मात्‌). Bs महेद्राः; De 
क्षितीशा: (for नरेन्द्राः). T 0५.७ M S( Ma—4 एु)ते रथा 
अङुतश्चिउजंति (Ts gáfu); Gi नेते ፍበጣናዊቸባኩ 
— *) 197 त्यक्तं (for व्यक्त). 51 1.4 Bs апгщ:; Bs 


Da नरेंद्र: Ds aaa: (for qusc) — *) Bi 
छादयित्वा (for afi). В: [аү]шай: (for [m] 
बाणेः). Bs संतेतांभ्छादयत्याछ्ञ we; De सेन्यानेतान्छा- 
gaum. — For 91%, 8 subst: 
825* घनंजयो नूनमायाति सूत 
तस्मादेषा दीयते भारती चमू: । 


ANS 2) Gi transp. dad and भारती. Ta तलात्सेना 
22 Ds Г 22 (cf. y. 1. 18). — *) Bs De घ्वजा- 
Teuradt; Т: Gi Ma “agaat (7५ "रां; C1 तां). Ke Ts 
Gss Mas gaat; Bz meta (for gaat). Bs परश्वधाश्च 
इतो विशोक. — °) 81 Ks Dai 2.3 नागा हयाच; Ke 
नाया garg; Ti Gs M हयान्द्विपानू; Ts 1.8 हयान्गजाच्‌ 
(for mega). 72 सादिसंघांञ्; K« ዛ8፳ቹፍ Bi 


` मध्ये; G M संखे (Gi Mz") (for संख्ये). — ` °) Тыз 
69.8 a(Gs ጽ፳) (for रयान्‌) ४2 BD (except De; 
| [ 468 ] 


Ds om.) Gi विकी( Bs `दी)णान्‌ (for विश्ञीणांन्‌). Š ` 
Kras नरशक्ति Tis G23 megfe- (for url). 
M -ariama (for -arfe"). — *) 8፡ पडयेखेतान्‌ (sic); 
Ba पञ्ययैतान्‌ (sio); Bs “garg; De पञ्यार्दितान्‌ (for 
पञ्यखैतान्‌). “Tis G qaa ፡51፳ रथान्वि(77 तथा 
fate; Ts च्यश्वान्कृतात्रथिनश्रापि सूत; M पइ्यंस्व चान्यांश्च 
wia (१४५ 'स्तु) सूत. 

23 Ds om, 98 (of. v.l 18): — *) Bremgfük 
तेव; Dai Dis aig ते; De በሺሻ ते; Тыз आदीर्यते 
Та G Muse ज्ञापूयैते (for `ये). Bs Dis कोरवी; Ts 
GM कौरवा; Вз ००. चः — 8 (except Ta) om. 
23%. — °) Dm Dis gt; Do ह्येषा (for ह्यसौ). 
Bs सदृशं (for gasi). Ba Dai Dis हन्यमानः- — °) 
Ts [ अ ]निळः (for [अ]दानि-). — Gsom. 284 — Í) 
Ds (sup. lin. as in text) gran (for ser). 89 (sup. 
lin. as in text) बहिसुवणंपक्षे:; Ks Bi-ss Da कांचनः 
वर्हिरा(८ Юз "वा)जेः:; Va Dai Dis काँचनवर्हिचाजितेः; 
Bs ጁኮናናዛ9ርበቿ፡› Dm Daar क्ांचनबर्हिजाळे:; De ` 
काँचनवह्विजाळे:; 11.9 01.9 M मारुततुल्यवेगे:; Ta बहहिणकं- 
ware: (for बहिसुवर्णाजे:) 


2% Ds om. 24 (cf. v. 1. 18). -- *) 8 Ka, 2.4 Ba 


Dai Ds रथा: स( £ Ba "था: स्म; Dai aam: Ti ` 


aura’ (for रथाश्च’). — °) Kua ጽ፳ናቋጻዛ፳) Vi 
इव मदे} 31.5 Dni 138.6.፣ अतिमद" (for aq’). — 9) 
Bs संनह्यमाना:; Dn Mi aga’; De Яд; TG 
wur (for age’). Gs ga: (for कौरवाः). — Í) 
8 Ka चावभीताः} Ki वाव"; Ke Үз Bis D ( except 
De; Ds om.) दाह (for दाव"). Tis G M gaf 
wmrR(Mi gq) नागसंघाः (Ts दाहभीताः); T: 
विष्णोभेयाता इव quw. — ‘). Bs हाह्माकृतआपि; 1 
इता इभाश्चेव (for gugat). Vi Gs Ma विशोका (Me 
को). — Before 247, Ts Gus: Mi ins. AME: 


कर्णवधपर्व ] कर्णपर्व. [ 8:54. 27 
gata नांदान्विपुलान्गजेन्द्राः ॥ २४ कापिद्येसौ वीक्ष्यते सर्वतों वे 
विशोक उवाच-। ANITA TAT | 
सर्वे कामाः पाण्डव ते ча दिवाकरामो मणिरेष दिव्यो 
कपिध्वजो इश्यते इस्तिसैन्ये | विभ्राजते चेव किरीटसंस्थः ॥ २६ 
नीलाडनाइियुतश्चचचरन्तीं पार्श्वे भीम पाण्डुराभ्रप्रकाश 
quei ARES ዛ5፳ሺ ॥ २५ ` qup त्वं देवदचं सुघोषम्‌ः। . se 


Main. — Ga om 247, — Í) Ks (agat; Bs Ta 
चिसुखा (for fagam). Bs Di Ti Gi tat (for 
गजेन्द्राः). 
.25 After the ref, Ks Vi B D (Ds partly 
, damaged) Ti.a ins.: 
826* किं भीम नैनं त्वमिद्दाद्मणोषि 
विस्फारितं गाण्डिवस्यातिधोरम्‌। 
ऋद्धेन पार्थेन विक्ृष्यतोऽद्य 

कचिन्नेमों तव कणौ विनष्टौ । 

[CL 1) Ka. Vi Ола Di किं भीमसेनं; Ba किं भीम नैवं; Bs 
न भीम नैन (sic); Da. न भीमसेन; Тї न भीम रावं; Ta न 
mad (for किं भीम नैनं). Ke त्वमिह aft; Vi Bii 
Dai Di.d-r त्वमिह anf — (17.2) Ks Vi 38.4 Dave 
विस्फार्यतो; Ba विस्पूर्यंते; Dar Di.s विस्फाये ते; 090 प1.9 
विस्फूर्जितो (Та "तो ); D विस्फार्य यो (for Rt). Vi 83.8 
Daa Da. s [अ]तिघोपं (for ሂጂ)› — (L. 3) Vi विकृष्य चाय; 
Ba विकर्षतोच; Dai Юв.в fissa; Ti `ता ज्यं; Ta "तां ज्यां 
(for "त्ोऽद्य). — (L. 4) Da कर्णे (for aot). Dni 
निविष्टः; Da प्रविष्टः (for विनष्टौ). Ke fi खिन्नासौ तव कर्णे 
gm Vi De कचिज्ञासौ तव कर्णो विनष्टः; Bs कचचिनासौ तव 
[ सौत ]करणेप्रविष्टः:; Bas Tia कचिन्नासौ तव कणौं (T1 तव कर्णे; 
Ta मवत्कर्ण) प्रविष्टः, ] 

5) Da पांडवतः; Ti °атё; Ts mat (for ° ते) 
Ts Gs संचैरेतैः पांडवाले qa Gi सर्वे रथेः पांडवास्ते 
समेताः; Өз सर्वैरेतैः पांडवासते (Ma *q ते) agat: ; Mac 
संदैरेतैः qieata: giar: — Ds om. 35*-365, — १) 
Kı कपिध्वसो; Ks Vi B Dai Dm ፲31-5.፣ ዌቦቨቪቹ፡ 
"feat; De 'कपिदेशे war (for कपिध्वजो). Ds 


afama; Ta दस्त्यनीके (for इस्तिसेन्ये). S (except Ta) 


असौ कपिरेइयते दस्त्यनीके (77 केः). — °) Bram 
(£०९ `नीळाद्‌). Ka विद्युस्सुचरंत्रि (sic); Bus विद्युदिवो- 
፳፻ሸ (for gaga). Ds नीलादनाद्वियुतमुदधसंती 
8 नीलादवना(॥1 "लांबुदा)दुत्पतंतीव विद्युत्‌ — Ts G 
om, 855 dy Kss Vi B D तथा प्यः Ks Da 

Va Bia Dai Ds-s.7 'रंतीं; Dor Юз "रंती; 


Ds विस्फरद्धि (for frægt). Sa wast; Vi B Dai Dai 
[ 


Di-s.r "аа; Bs "qar (for qa). Тыз M qami 
चै धनुषो गांडिवस्य- — After 25, Mi ins.: 
8श्र* दोधूयमानस्य घनंजयेन 

26 Ds om. 26° (cf. v. L 25). — ®) Ka कपिध्यसो 
(sio); Ba कलिहोसो; D1 Dis कपि eel. 59 Kaa 
Bis Ds वीक्षते; Bs Dai Di mað (for वीक्ष्यते) 
Tis G M haq dteqa (Ts Gis ta 
Mı qad) X समंतात्‌- — *) Bs Ds घ्वजाग्ररूढस्य (for 
wea). Ke कपिध्वजस्य (for धनंजयस्य). — After 

6%, N (except Ks Di) ins. 
828° वित्रासयन्द्रिपसंघान्विमर्दे 
विसेम्यस्मादात्मनैवाभियीक्ष्य। - 
ferner ` 
. विचित्रमेतच्य घनंजयस्य) . 

[(Ш. 1) Vi विनाशयदू (for वित्रासयन्‌). Sa Da रिपुः 
संघान्‌; Ke fan"; Va द्विपव्सेन्यान्‌; Bi दीपसंघान्‌; Ba aga’; 
Bi Dm 08:4-१ ቪዛ”) De afte"; Ds fend (for 
fem“). Ke feat. — (1.2) Ki विभेसि; Ка विम्यमि 
(sic); Ds Raa (£०८ बिभेमि). Ds cere (for [ሟ1ጠኗ)›› 
Ki [अ Jer. — (L. 3) 81 Kua नल्वमात्रं (for 
चाति”). Ds किरीटी-- — (L. 4) Ds पवित्रम्‌ (for विचित्रस्‌). 
Kı Bs एतश्च (Ba "ፍህ (for ure). Dai Ds धनुजेयस्य.] 
- °) 8з शिवाकरामो; Ke दिना' (for feat’). — *) 
Ta G: 313.5.8 fag; Ms विष्णुः (forða). Тыз Gas 
किरीटसंस्थो 55 (71 'तो) प्य सीम (Ti यस्य भीम? 
69 न पझ्य) 

27 Ts Gs read 27% after 831%. Girepeats it after 
830*. — *) Ds सौमं (for भीम): 7५ ቭቪናት (for 
ሻቬብጽ)›. Ba በፍና भीम विराजमानं; Т. s G1 (second 
time). s በጃ स्थितं विमलछाप्रप्रकाशं; Ga (first time) таа 
Š agit गांडिवस्य; Ga lacuna; M पार्चे मी( M3 ही)ममम- 
ወት — १) Ks Ds ዛጻ፪ሻቋ ы; Vi Br Da 
Dar Di-s.t पश्यस्व. Sta; Bs Ds पार्थस्यंतं; Ba पार्थेस्य शंखं; 
Bs qtd; Ths 01.8 Mus qit वै; Ta पश्येः 
येन; Gr ate} (for qati त्वे): Mi देवदत्ताः Š 
1.१.४ सुघोरं; Bas De Taq wat (for gata). Bz. 
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8, 54. 27 ] 


अभीशुहस्तस्थ जनादेनस 
विगाहमानस्य चमूं RTT 55 
TATE THA. शुरान्त 
पार्थ स्थित qaq 55053: | 
чї यक्षो WAIT 


[ कर्णवधपवे 


सदाचितं यदुभिः पश्य वीर ॥ २८ 
: भीम उवाच | 

ददामि ते ग्रामवरांश्वतुदेश 
प्रियाख्याने सारथे सुप्रसन्नः 


दासीशतं चापि रथांश्च ч 
यदजुन वेदयसे विशोक ॥ २९ 


इति भीमदामारते कर्णपवेणि चतुःपञ्चा्ोऽप्यायः ॥ ५४॥ 


чча संख्ये द्विषतां fug Ma qA ०२०४०२०. 

— After 27, Bs—s Do Ta ins.: 

859* महाबळ भीम विराजमानं ; 
waver संख्ये द्विषतां निददन्तुः। 
[(5.፤) Do Ts महाखनं (for ዣሄኑ “Tag (for भीम), 

— (1.2) Bss qup; Ds ma (forma). Ds 

दिव्यं (for संख्ये). 34-5 Reat: (Bs ኻኑ] 

On the other hand, T1 G1,3 M ins, after 27” ; 
830* qui स्थित पाथे घनंजयस्य 
fred शङ्कं पाञ्चजन्यं च पञ्य। 
. [(7., 1) Mas ካዳ Rud mama: ¬ (D. 2) 

Ga lacuna for दिव्य ፳ጅ] , 

— After the above, G1 repeats 27 ®) Ks Va 
BD (except Ds) Ts Mi अभीपुद्दस्तस्थ. 67.2 रथांगपाणेर्‌ 
(for जनार्दनस्य). — Ts om. (hapl.) 277-28" ५) 
Ёз Bis 08.8 विगाह्यमानस्य, 

28 Ts om. 28% (cf, v.l 27). — *) De वजनिभ- 
Busa gi; Bs स्फुरंतं (for gad). — Bs om 
38. — °) Ya पाश्रेस्थितं: De चापि (for प्य). — For 
28%, Ti. G M subst. 

;. 891* चक्रं च पद्य ज्वळनप्रकादा 


पाश्वे स्थितं पार्थं धनंजयस्य ! 
[Ti Gua om. line 2.] 
— After the above, Ts Gs read 27% — °) 8 
(excepi Ts) ፲፳ (for au). 8з Ke वर्धयन्‌; 


Ki “йч: Ks Yi B D Tis Gas’ M qudd (Ds 
“ats Ma) (for "qq). 
- > 28-26505 28 twice. — ^) Gr óm. यदुभिः. Ka 
Ds परस्प दीरः; S (except Ts): उपेत्य. चीरैः (for qaa 
` बीर), De (second time) सदार्चितो यदुमियेस्य शब्द: 
= After 28, 8 K Vz Bi-s Dai Dm Di-s.r.3 Ta ins 
a passage given in App. I (No. 26); Bs De ins. it 


Ka Ba ятаїчгаї वा (for `तं. <). 
` Gi Mi 'रीं a) (for [अ]पि रथांश्च). 
` — १) Sa aagi; Ds यन्मे"; 71.8 2.8 यो मे"; Ta Ga 


Ts gagar (for ögra). 


after 832*; while Bs (om. lines 2 ४०१७) 126 ins 
after 28 
832* तथेव कृष्णस्य च पाञ्चजन्यं 
मदादंमेतद्विजमाजवणस्‌ (1) 1 
कोन्तेय पश्योरसि Sega च 
जाज्वल्यमानां विजयस्रज <q | 
Borat чїч च भीमसेन ' 
On the other hand, Ti.» G M ins, after 28: Ts 


: after App. I (No. 26): 
: > : 833० सविद्युतश्वेव घनस्य Wed : 


rata west गाण्डिवस्य 1 
घनेजयेनाभिपन्नस्य काळे ` 
झब्दो घोरः श्रूयते तस्य नास्मित्‌। 
i कब्चिच्छ्रोताहो बघिरोडसि पार्थ [5] 

[Ts om. line 1. — (L. 1) Ma-s(æ (for [ç R): 
Mı शब्दो. — (L. 3) Mi धनंजयस्य (for "जयेन). Ma 
om. ፳፻ and line 4. — (L. 5) Ma-s कच्चिदुताद्दोः] 

29 ०) Vi Bi.g-5 Dal Dni 01.2, 57 Ts Gs Maa 
ददानि} Ta वदामि (for ददामि). — °) Des Rarer; ` 
፲ ७1.5 M "ख्यानात; G2 "ख्यानस्य ते (for “ ख्याने). — ^) 
S [अ]श्वतरीश्च (Tra 
Ts Gs विंशतिर्‌ 


Ma at बाः; Msi योद्या' (for qq“). Ba ፲፤ Ga Mx 


चे(5१ वि )दयते (for "से). Ba Ti Ma विज्ञोकः (Ma "ፍን. 


Colophon. — Day of Karnas Generalship Sa. 


` Kus द्वितीययुद्धदिवसे. ¬ Adhy, name: Ta भीमसारथि-. 


संवादः; Mi भीमसेनवाक्य — Adhy. no. (figures, 
words or both): $1 94; 88 56; -Bi.4 76; Bs 783. 
Da:87; Di 69; Da 07; Taua G Ma 86; Ta 83; 


M3-4 85 
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` कर्णेबधपर्व ] कर्णपर्वः [8.55.6 
५५ 
संजय उवाच। वाणखनेर्गमिखुरखनेत्र | 
spem च रथनिर्घोषं सिंहनादं च सँयुगे। . संनादयन्तो agat दिशश्च " 
ጃቋጥ आह गोविन्द si चोदय वाजिनः | १ कुद्धा яш जयमस्युदीयु) [| ४ 
AGA वचः шеп गो विन्दोऽ्चेनमन्रवीत्‌ | तेषां च ada महत्तदासी- 
एष गच्छामि सुक्षिप्र यत्र भीमो emat ॥ २ देहासुपाप्मक्षपणं सुयुद्धस | 


आयान्तमशेहिमशङ्कवर्णः 
सुचर्णशुक्तामणिजालनड्ध? 
जम्मं जिघांसुं Tutaqa 
_ जयाय देवेन्द्रमिवोग्रमन्युम्‌ ॥ 3 
रथाश्वमातजूपदातिसंघा 


Be 
1 ®) 88-23 Vi B Dm Da.4.6.7 Ta. 033.8 तु; Ga 
[ela (fora). — Ksom. (hapl.) 1%. — ९) ViDs 
Gi वाहय; Dni Daear qtaq (for चोदय). 22 सीमं 
. — After 1, Ma-4 ins: 


frag शिवमिदानीं केशवः पाण्डवेभ्यः 
विघुळविजयवाजी ज्ुम्मतां वे f - 
रिपुकुळवनदाही surgat भवेताम्‌ । 
è) Bs De गोदिंदखमभाषत- — °) Bs अवगच्छामि; 
Ta एहि ग" (for एष ग). Tis 65.8 तु füpi; Ta Gi 
፳(9፡ सं)क्षिप्र (for सु"). 

8 Before 3, Da.s ins. संजय उवाच. — ^) Кз 
ViBDS gatag (for mag). 7.8 G अश्वा (for 
अश्वैर्‌). S(except Ti) faataga: (Te Gas "gr; 
M °) (for *aði:). — *) Та -जाछनद्धा;; Ta -जाऊचिन्नाः 
(for -जालनदेः). Te G М gainea M `त)ताव- 
(Ga “ताः पि)नदाः. — °) Ba यांत; Ga गजं (for जम्भं). 

४) Éa Ka [उ]प्रमच्युत; Bi "वेग (for aega). Ds 
ብዛ निन्ये सगवान्शतमन्युं। T G Ms हृया (Ti "रिं) यथा 
तत्र аца е: (7 am); Misa हया यथा तन्न 
፳፳ኗ रथं (Ms रथा agi). 

4 Before 4, Mi ins, dq. — °) Ка qqa- 
(for ra). SKa Ma -पदातिसंघातू. ¬ °) Bua 
annal Ba 'थुन)खनैश्व (for gratar). 53 Ka, a атыг 
(Ke "gifta. — °) Ds संखानयंतो 
Gi Misa तदा (Ti "था) stat; Ts 6፡8 तथा नदंतो; 


बरैलोक्यहेतोरसुरेयेथासी- 
देवस्य विष्णोजेयतां वरस्य ॥ ५ 
सरस्तमुचावचमायुधोघ- 


सेकः प्रचिच्छेद किरीटमाली | 
FRA बाणे? 


Ms तदा सनको (for संनादयन्तो). - Dar Dr.s ७7.3 Ms 
वसुधा. B: Ratar; Bs दिवं च; G: दिं च» Ds संताडया- 
मास Ruta. — ^) Ts Gs ते mar quad; ५7 
कदा हि Š फल्युनस; Maid gas; Mi ote 
seite (for कुद्धा gael जयस्‌). Уз 5: Dar Dat 
अभ्युदीरयन; Bi ° Bs Dai Dus ° ; Ds 
झस्यदीयुः; Ti 55802: (for 'दीयुः)* 02 ते mat: ፳፪ 
हा्चुनमभ्यदीयुः 
=) De aera (for तेषां च). Үз Bus. Dn 
Das च सारिषासीवू; Ba महांखदासीदू; Dar Dis च 
मा विषादीदूः 2-१ च (De तु) युद्धमासीदू' Tis G Ms-4 
च तन्न युद्धं (Ges); T समागमेभून; Mi तदा हि ፳፪ 
(for मद्दत्तदासीदू). — 8 (except T2) om. p, — 5) 
Ki देहाखपाप्माक्षपणं; Ks Quum; Vi देहेसुपाप' 
Biss Dai Ds देहासुपाप्मक्षयण; Вз Dm Юз. 
पापक्षपणं; De "पापक्षयदें; Ds 'नामक्षपया (sio); Ta 
सहान्सुपापक्षयणं (for देहासुपाप्मक्षपणं). De सुघोरं (for 
gga): — °) 2° छासुरैर. Ds तथा दि (for यथासीदू ) 
५) S ዒፍ (£०7 देवस्य). Gi Rrota. Ds चयस्य (for 
ava). — After 5, Mas ins 
835* चैलोकनाथस् चक्रपाणे: 
6 °) Š: Kua Bad Dit ag; Bi अस्तुस्‌} Cao 
(as in text). Vi Bis-: Dat Dm Dir S 
mg ag (Dai Dis तु); Ba “ata (for ata). Ds 
ነን Ks Ba तदे( 84 'दे)कः 
(०८.पुकः). — °) Si farða. Es Vi B D 8፡8 
(for बाणैः), — Í Ds जंघा (for तेषा). G: विवाहन 
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शिरांसि तेषां बहुधा च वाहून ६ 
छत्राणि वालव्यजनानि केतः 
नश्चात्रथान्पत्तिगणार्दरिपांश्च । 
ते पेतुरुव्या बहुधा विरूपा 
ACTA यथा चनानि ॥ ७ 
सुचणेजारावतता महागजाः 
सपेजयन्तीष्वजयोधकरिपताः 
aga: समाचिता- - 
अकाशिरे प्रज्वलिता यथाचलाः ॥ ረ 
furi яты रथांश्च वाजिनः - 
ia | 


मंहाभारते 


[ कर्णवघपत्े 


፳፻ ययौ कर्णजिघांसया तथा 
यथा मरुत्वान्बलमेदने पुरा || ९ 

ततः स पुरुषव्याघ्रः users | 

प्रविवेश महाबाहुर्मकरः सागरं यथा ॥ १० 

तं दृष्टा तावका राजत्रथपत्तिसमन्विताः 
गजाश्वसादिवहुलाः पाण्डवं सञ्चुपाद्रवन्‌ ॥ ११ 
तत्राभिद्र्वतां पार्थमारावः सुमहानभूत्‌ | 
सागरस्येव मत्तस्य यथा स्यात्सलिलखनः ॥ १२ 
ते तु d पुरुषव्याघ्रं व्याधा इव महारथाः | 
अभ्यद्रवन्त संग्रामे त्यक्त्वा ग्राणकृतं भयम्‌ ॥ १३ 
तेषामापततां तत्र शरवषाणि garam | 


(for = बाः). 

*) 35 चूडाणि; G2 चित्राणि (for छत्राणि). Ka 
чтчїгї ध्वजांश्च (for वारुब्यजनानि). — °) De तथा 
Mia. द्विपान्‌ (for sum). 8 Кз पन्निगणानू; Юз Ts 
Gus पत्तिगणादा (for गणान्‌). 22 च नागान्‌; Ds 
अनेकान्‌; Ts Gs च ते तदा; Mea रथांश्च (for fgata). 
— *ን B:TsGs निपेतुर्‌ (for ते पेतुर). Bs fren; 
Bs द्विरूपा; Bs [a rant; Dar Ta G1 Mı lake; 
Tis G23 विकृत्ता; Mi (sup. lin.) fram; Mi-a 


lahkem (for विरूपा). — ^7) Vi Da: Dis | 


“प्ररुणा नि; Вз -अभुन्नानि; Dm 108. ३.४ -प्रणुन्नानि (for 
प्रभझानि). Me धनानि (for वनानि). 

5) Bs 73.8 G सुवर्णेजाळावन( Bs "मित-; Ta “वित)- 
ता (for "वतता)- De Ta महाद्विपा:; Ds "ध्वजाः; Tis 
G M aera: (Mi “gta:) (for “ጠ;›. — ') Di 
सविजयंती-- Bs 1 -योघकंपिता: (for -योघकल्पिता:). Tis 
6:.8 315-4 ፳፳4ሸ፪ (Ma-a ध्वजैश्च) नागा (Me “ን घ्वज- 
कल्पिताम्रैः; Ts सर्वेजयंताश्व जयेवकल्पिता:; ©з नागाः gaat 
ध्वजरजकल्पिता:; Mi नदंति नानाध्वजकल्पिताप्ैः 
51 £7. amar; Bs satans Юз समाइताञ्च; Ta 
fa G2 arg (for *faarg). — *) Вз ययानळः; 
Bs De 19, 8 M इवाचळा;; Ga दृवाञ्मिना (for यथाचलाः) 
— After 6, Ti.3 (3.8 ins, 


836* विदीयमाणा वलिनात्र नागा: 
while, Mı ins. after 8 


. ST qariqa quae. 


=) Ka निदाय (for विदाये). Vi घनंजयः (for च 
वाजिनः). Ks BD T 02.8 M ጣና sim Ds ताम')- 


खरथान्धनंजय:; 0 "यमाणा इव पदेतेंद्रा:.. — °) Bs De 
Tue G M तदा; Ts बली (for तथा). — *) Ds 
सरुवान्‌ (for weary). 8з Ka बळिभेदने पुरे; Bs झूर- 
agaa (sic); Ts बलिन॑ यथा पुरा. $1 Kia प्रे (for 
801 Tas ७ M प्रवृद्धकोपो बलगर्विताक्षः- ; 
` 10 ግ) $ Kr sama; Тїз GM तथा (for ततः). 
Ds ततः स च mamng; —-*) Ks Y1B D (except 
Ds) तव (for qa-). Ks B (except -Bs) D (except 
Ds) T ७3.8 M23 aftra: 

11 *) Bs-ggra (for vgr). — °) Va रथाः (for 
रथः). 89174 Ba -समस्वित °) Va Te Gs. 9.गजाश्व- 
वाजिबहुळाः; Bs सादिबहुलां; Ms गजाश्च वातिवहुळाः- 

) Trqtear. Dni Gi'Mi TYRA, : 

8) Va B:-s Dai Dis तेंषामाद्रवतां; Bi Dns 
3.4.7 तेषामापततां (for तत्रामिद्रवतां). Ta [a fq: (for 
[፳፲[%). Ba राजन्‌ (7०7 पार्थस्‌). Tis 31 ፳፳ नादो 
ጃጁ — °) Ёз (sup. lin.) आरवः; Вз ससारः 
Dig महान. Tis G M qa(Gi' M. द्वव)तामेकमजुनं. 
— °) Ds च (፻፡ቫጻ]ሻ). Уз В D (except. Ds) 
gore (०7 मत्तस्य); S gore सागरस्येव (Ti. १ AT) 
=. 5) De सळिलं घनः; Ds "yn Өз efe 
(hypermetrio) (for "लस्वन:) Bi 

13 °) 7 पुरुषव्याघ्रा. — ` °) Bs De ጠጠ (for 
ሂ51፡) ` Ds ग्याघ्रेमिव वने am. — After 13%, ፲3.8 
Өз.з read 18° for the first time, repeating it 
in its proper place. — °) Gs auda (for 
“qara). — ¦) Mi (sup, tin.) प्राणखूता (for `कृतं) 

lá 5) 8፡ संपततां (forma). — *) Déigeaat 
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कर्णवधपर्व | 
अजुनो व्यधमत्सैन्यं महावातो घनानिव ॥ १४ 
asgi सहिता भूत्वा ича: प्रहारिणः 
अभियाय महेष्वासा विव्यधुर्निश्ञितेः Te ॥ १५ 


፳፲=8ዛ፥ सहस्राणि रथवारणवाजिनाम। - 
ग्रेपयामास ቪ፳፳፳ሻ8 सदनं प्रति ॥ १६ 

ते वध्यमानाः समरे पार्थचापच्युतेः शरेः 

तत्र तत्र स्म लीथन्ते भये जाते महारथाः ॥ १७ 


तेषां चतुःशतान्वीरान्यतमानान्मदारथान्‌ । 
अर्जुनो निश्ितैबीणेरनयधयमसादनम्‌ ॥१८ 


— °) Bs [shra (for च्यः). 

15 °) Bs DoS (except Ta) gat; (for रथ"). 
Co cites dir. — °) 8 Ki. 2.५ Ba अभिगम्य Do "ат; 
Ts Gs arna; 02 अभ्यधावन्‌ (for अभियाय). Ba 
Gua mak. — ^) Ks Ds विविधुर; Оз Rag 

विसुंचंतं 'शिलीमुखान्‌ . — After 15, Ks Ta ins 

838* शाक्तिमिखोमरेवाणे: कुणपैः कुरसुद्रे: | 
दूरे खिमूळैः परिधैमिण्डिपाळेः परश्वयैः। 
semet: खज्नै रिष्टिमिसुशलैसथा | 
aie: पश्शिक्षैव गदाभिश्व परश्वधैः | 
भहायोधनरेः क्षितेः सश्करजपांडुभिः। [०] 
सशक्राशनिसंपातं जाळे: पाद: कडंगंरेः। 
अदीसरिखरावर्वेः शिलाभिः काष्ठरांऊमि: | 
महार्टिकाभिः कान्ताभिरयस्कान्तेविनादानेः | 


मरदु्टचक्रेभदयैः ससंचैगूढमायुचैः । : 
्षिविरादेकमायान्तमज्नं 


æða [10] , 


... नानादेश्या नुपवरा स्छेच्छाश्रायुतशोऽम्ययुः। . 
[(7. 1) Ta कणयैः (for कुणपैः). — (D. 2) Ta faye: 
(for त्रिमूलैः), — (17. 3) 7५ करवाळेदेमदंडेमुंए्िमिुसठेदेयेः 
— (1. 4) Т: æða (for ta). -.(ጅ 5) Ta 
ሺር (for "योधनंरैः). Ts ससजुरथ wight (for the 
. posterior half) — (L. 6) Ts st: कळंगकैः (for 
ma: कडंगरैः). ¬= (7.7) Ta प्रदीक्षशीकराविष्टेः (for the 


“prior half). — (L. 8) Ta negate कुंताभिरयस्कुंतैभरशासनेः- 


— (L.9) Ts प्रददशअकिरे पार्थ (for the prior half). 
Ta- (for गाढम)*] 
_ 16: °) Dai Drv 8 (except Ti.a) ag- (for रथः) 


°) Ks Ds समरे (for विशिखेर). 5 (except T2) 


3 Ms घै) षयच्छरसंघातेरः 


17“ Ma-a om, (hapl.) 17-18. — 4) SiKs dem 
Ba ካቦት. 
[- 478. ] 


(for समरे) — *) BiDa am: f 
60 Y 
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ते वध्यमानाः समरे नानालिङ्गेः शितैः शरेः 


अजुनं समभित्यज्य ፳፪፳፪ሻ feat भयात्‌ ॥ १९ 


तेपां शब्दो महानासीद्रवर्ता वाहिनीसुखे | 
महोघस्पेव भद्रं ते गिरिमासाद्य saa: ॥ २० 
तां तु सेनां भृशं विद्धा द्रावयित्वा्ुनः शरेः | 
ग्रायादभिशुखः पार्थः सतानीकानि मारिष ॥ २१ 
तस्य शब्दों महानासीत्परानभियमुखस्य चे | 
गरुडस्येव पततः पन्नगार्थे यथा पुरा ዘ २२ 

तं तु शव्दमभिश्चुत्य भीमसेनो महाबलः Db 


बाणच्युतैः; Ds order निदितेः (for "चापच्युतैः:). — °) 
Bsq; T G Mi [एव (६०7 स्म). Ba सुलीयंते; 05.6 
व्यलीयंत (Ds `ते). (for स्म लीयन्ते) 

18 Me-s om. 18 ( v. 1. 17). T1.8G2.s read 18% 
for the first time after 13%. — °) 75 चतुःपथानू; 
T1.8 025.8 (all first time) “grat (for eram): Ds वीरः; 
Tis (both both times) (51.5.8 (both both times) 
Mi राजन (for ág). — °) Кз Di पतमानान; Ta 
पातयन्वै. . Tis 93, 8 (all first time) यतमाना ጃጂ፳ቪበ- 

19 83 om. 19. — 7);De Tis इन्यमानाः (for 
qur) — *) Da सुतेजनैः; De 8 शरोत्तमैः (for शितेः . 
शरेः). — °) Dai Dis Ti ፳፳8ፎ፡ (for `त्यज्य). 
— 4) Bs Ds वि") De च (ford). Ki Dai Dm Dis 
दक्ष (for सयात्‌). 8 (except Ta) समंताद्विप्रदुद्ुबुः- 

20 °) 08 द्रवतोः — °) 3 मेघो येव; Dinga; 
De agaga; 72.8. Gis Ms मेघोघस्येव. Ki भद्रस्य; 
Vigga; Dm D.५.7 जलधेर्‌ (for भद्रं ते), - 4) Ka 
दीर्यते Ds दुसिंदं; Ts fram: (for दीयैतः). 

21 ०) Vi'B (except Ba) Dai Di.s.0 S spit; Ds 
fant (for विद्धा). — °) Bs पुनः (for [፳1፪9) 

°) De mag (ior प्रायाद्‌). Ki ७५ असिसुखा (Ga 
खं). Ka Dss Mi पार्थ; Ds पार्थ. ¬ ^) Va B Dar 
Diss Co सूतानीकाय; Dni Diar "ብፍ fü (for 
'नीकानि). Ds मारिषः 8 5(2 69.9 कणा )नीकाय भारत. 
22 *) Daga (for तस्य). — For 25”, S subst. 
39* तस्याभिद्रवतः कर्ण रथघोषो महानस्ूत्‌। . 
` [Ta 8፳ (६०८ तस्य).] - ‘ 
०) Ka गरुडस्येच. Ba परतः (for पततः). ¬ ዓ 8 
Tan. Ta Ga यथासुखं; Ta M यथांबरे; Ts Ga महांबरे; 
Gi इवांबरे (£०7 यथा घुरा). _ - é. 
29 °) 8 (except Ta) तदा (Ti Ga Ma “ን ፳ፎና[ 


महाभारते [ कर्णबधपर्व 


तत्र भारत भीमस्य बलं दृष्टातिमानुपम्‌ | 
व्यत्रस्यन्त रणे योधाः कालस्येव युगक्षये ॥ २८ 
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. ९६ बभूव परमप्रीतः पार्यद्शनलालसः ከ २३ 


gA पार्थमायान्तं भीमसेनः प्रतापवान्‌ | 


त्यक्त्वा ग्राणान्महाराज सेनां तव समदे ह ॥ | वथारदितान्मीमबलान्भीमसेनेन भारत | 

स वायुवेगप्रतिसो वायुवेगसमो जवे | दृष्टा दुयोधनो राजा इदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ २९ 
वायुवब्यचरद्धीमो वायुपुत्रः प्रतापयान्‌ ॥ २५ सैनिकान्स महेष्वासो योधांश्च भरतर्षम | 
Хатйаа राजेन्द्र सेना तव विशां पते | समादिशद्रणे ዛና भीममिति स्स ह | 


च्यञ्जास्यत महाराज भिन्ना नोरिव सागरे ॥ २६ 
तां तु सेनां तदा भीमो दशेयन्पाणिलाघवस्‌ | 
शरैरवचकतोग्रै: ्रेषयिष्यन्यमक्षयस्‌ ॥ २७ 


तस्मिन्हते इतं मन्ये सर्वेसिन्यमशेषतः ॥ ३० 
प्रतिगृह्य च तामाज्ञां तव ፪፳፳ पार्थिवाः 
भीमं प्रच्छादयामासुः शरवर्षः समन्ततः ॥ a 


(for अभिश्च्॒य). — Í) Ba -मानसः; Co -लालसः (as 
in text). Ca cites geat. 77.2 G Mi तव सेनाप्रध- 
(Ts Gs "g )qur: ; Ma- तव सेनां Taqa. 

25 ©) S (except Ts) तु (1०7 [ए]व). — ግ 8 
त्यक्त्वा माणभयं राजनू. ¬ 7) 8 Ki qa; Taq (for 
तव). T: थे (forg). 7५.8 G M सेनां amaga (Ti 
"aua; Gi adit). 

25 °) B Dm Di-.: Ti: G1M वायुवीयेप्रतिमो 
(for a). — Ba Dai Dis om.(hapl) 25%, 
— °) Ts Gs वायुवीर्यसमो; Me "वेगसमा; Ca "वेगसमो 
(as in text). Ds Gi बळे (for जवे). — ግ) Xa 
च्याचरदू; 72 चारयन्‌; M ब्यचळदू (for 'रदू). — ^) Di 
चायुवेग: (for पुत्रः) : 

26 °) Yi D: [झ]देमाना; Ta वध्यः; G2 lalian 
(for "माना). ፦ °) Ga ælta (for तव). Da 
महात्मना (for frat va). — °) 8 Kuss व्यद्वान्यत; 
Ks Dm D: equsqa; Ba Doi Юз.1.5 eqarqa; Bs 
व्यद्ववत्सा; Ds व्यज्ञाजत (for "2፳). 8 (except Ta) 
च्यक्षीयेत mág. — “) S (except Та) नौरिवासाद्य 


27 Dn om. 27. — ®) Br Gi ततो (for तदा). 
— After 27%, Ка Ta ins. 
840* ча रथेनाभ्यहनत्त॒रगांस्त्रगेखथा। 
यव्क्षयम्‌ | 
कंचिद्र्जं qa fare गजं भीमोऽभ्यधावत। 
सद्दोषधिसमायुक्तं SATA Taq! 
स तु तेनाइनव्क्द्धो गिरिणेव нд! [5] 
कस्यचिदन्तुत्पाठ्य दृन्तेनेवाहनङ्गजस्‌ | 
कुम्भकर्णः पुरा रणे। ` 
गजो dye पाणिम्यां सं निपातैरमारयत्‌। 
इव पाण्डवः! 


[ 474 ] 


[(5. 1) Ki [अ]भ्यददनंसः — (L. 2) Taqi (for 

क्षयस्‌). — (L. 3) Ta व्यपातयत्‌ (for ऽभ्यधावत), — (L. 8) 
Ka अजः (for गजो) Ta संनिपातेन पातयत्‌ (for the 
posterior half). — (L. 9) Ks पांडवं.] 
— °) 89 अथ; ፲፡.8 G Mi एवं (for अवः). Dass 
अवचकतीड्यैः (Da °й:) (for "%፳8፡:). — “) Da निन्ये 
‘areata; Ca प्रेययिष्यनू (as in text). S (except Ts) 
(Me परै)पयद्य (G 2. "न्य)मसादनं. 

28 Dnlom. 28%. — १) 8 Kua व्यवस्य (8४ "፳)8 ; 
Ki Bua Dni D3. 4.7 व्यभ्रमेत; Bas М eqqda; Da 
व्यञ्जाम्यंत; Ti हृतसेघा; १ arga (£०7 व्यत्रस्यन्त). 665.8 
М айат. — Í) 7 युगात्यये; Tas Ga. М frg: ; 
Gi जिद्दीषेत:; Ca युगक्षये (as in text). 

29 *) 8፡ तदा; Ti तेन (for तथा). Ke quiis 
भीमवलं; Bs Ds T: 88በጂሸ तु तां सेना. — °) Da 
मारिष (for भारत). — °) Bs Ts 6.8 M राजन्‌ (for 
राजा). — ©) Di वचनमिद्म्‌ (by ክዉ. De 
तत्काऊसइर्श वचः 

30 *) Kis Vi Bia D (except De) च; Bs तानू. 
(Sor स). Ks Vi B (except Bs) D S महेष्वासान- 
ሙ १) Gi Mus arata. — °) Ks.«Da समादिशन्‌; — ^) 
Ki ча (sic); Da ña; Ds ga; Ds Ts घत (for ga). 
35.8 G M भीमं fa(Gser)dg संगताः, — °) Ks Ds 
S अस्मिन: 7 G Mi सर्व; Mia सैन्यं (for деў). 
— Í) Vi B (except Bs) Dai Dni 71. 9-5. पाँडु-; 
D: qd; Ta gá (for gå). Tus Gs Ma gy सैन्यं 
(Maca सर्व) विशेषतः; Cua अरिसेन्य विशेषतः; M: 


| झत्रुसैन्यं विवेशतः 


. 81 5)8 (except Ts) तु (for च). Ti वाचं (for erat). 
५) Ti тата (for gaa). Ba मारिष (for पार्थिवाः) 
- ”) 8 समंतान्निशितेः द्वारे. ፦ After 81, Ga ins. :- 


कर्णवधपर्व | 


गजाश्च बहुला राजन्नराश्च जयगृद्धिनः | 

- रथा हयाश्च राजेन्द्र RÍN ॥ ३२ 

` स तैः परिश्वतः शरेः शूरो राजन्समन्ततः | 
शुशुभे भरतश्रेष्ठ नक्षत्रैरिव चन्द्रमाः ॥ ३३ 
स रराज तथा संख्ये दर्शनीयो नरोत्तमः | 
निर्विशेषं महाराज यथा हि विजयस्तथा ॥ ३४ 
तत्न ते पार्थिवाः सर्व Teal: समासृजन्‌। 
कोधरक्तेक्षणाः क्रूरा इन्तुकामा THT ॥ RM 
स fred महासेनां शरैः संनतपर्वभिः | 
निश्रकराम रणाद्गीमो मत्स्यो जालादिवाम्भसि॥ ३६ 
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[ 8. 55. 41 


दत्वा दश सहस्राणि गजानामनिवर्तिनाम्‌ | 

፪ शतसहसे दे डे शते चेव भारत ॥ ३७ 

qa चाश्वसहस्राणि रथानां शतमेव च | 

इत्वा ग्रास्यन्दयङ्कीमो नदीं शोणितकदेमाम्‌ || ३८ 
शोणितोदां रथावतों हरितग्राइसमाइलाम्‌ | 
नरमीनामश्वनक्रां केशशैेवलशाइलास U ३९ 
संडिननशुजनागेन्द्रां बहुरल्लापहारिणीम्‌ | 

ऊरुग्राहां मज़पड्डां शीपोपलसमाङुलास्‌ ॥ ४० 
धनुष्काशां शरावापां गदापरिघकेतनाम्‌ | 


Tama संख्ये वहन्तीं यमसादनम्‌ ॥ ४१ ६६ z 


841* A महाराज महेष्वासा नराखथा। 

82 Кз om. 82-35.' — %) Da-s Ta qaqa- (T2 
Sæm) (for गजाश्च). Ds बहुधा; Т б.з М quat (for 
बहुला). Өз गजा हया tigra. — Ti Өз ош, 32). ¬ 7) 
Ss Ke जययुद्रिण:; Ds Ts “यूझिनः (for "गृद्धिनः). Ts 
ба.з हयाश्च ፳ዛሞሸ(9፤ af). — °) 229 यथा (for 
रथा). Dar रथे स्थिताश्च (for रथा हयाश्च). 25 Gis 
नराश्च (for हयाश्च). Daa 10.5 नागेंद्र (for राजेन्द्र). 

83 Ks om. 33 (of. v. 1.32). — *) Bi. शतैः (for 
स तेः). 5: परिवृते:. — Ds om. 337. — °) Ka V1 B 
Dm Diae: ፲5 सरतश्चेष्ठोः Tis GM अशोभत नरश्रेष्ठो 
— After 33, N (except Da) T2 ins.: 

842* परिवेषी यथा सोमः परिपूर्णा विराजते 1 
[Ds om. परिवेपी. Some MSS. परिवेशी.] 

84 *) 89 स च राज; Ba महाराज; Ds प्ररराज (for 
፳ र"). Da Di यथा (7०7 तथा). 3 स चचार मद्दासंख्ये 
(Gua M "खे; Gs '፪). — °) Dis नरोत्तम. — ^) Ks 
Өз निर्विशेष- (Ga qr). — *) Ds фай; Ca विजयः 
(asin text). S विजयेनेव (M 96) संयुगे. 

35 *) N (except Ds) Ti तस्य (£०7 तन्न). — °) 
Ks Bi Dni De 8 qug (Ts Gs °H) (for "፳፪ከ)› 
Ds समासजत्‌; Š अवासूजन्‌ - — °) В (except Bs) Dm 
Di at; S (except Ta) mat (for ARI). 

36 *) Ks ए4 ४8 D 8 तां (for q), — °) 89.9 Ds 
रणे (for रणादू )--- Bi om. (hapl.) 865-385. — *) M: 


em: — After 36, S (except T2) ins, an addl. 


colophon. [Adhy. name: Mi अशुनपुनयुद्धावतरण:- 
— 4609, no.: ፲3.8 (. Mi 87; Ma-a 86.] 
97 Bi om. 87 (cf, v. 1. 36). 
(except Ta) ins. ፳፳8: — 2) Ti G3 शतः; Ts Ga 
(for qq). Ds ag. Gre ed. — Í) 


Before 37, 8 


Ds Tis @з.з M ፳፳-፳ (by trausp.); Ds 3 च; Gi दरा 
& (for चैव). 

38 Bi om. 38% (०६, v. 1. 86). — ९) Ош 0४ वा 
for च). — °) D+ व (for च). — ግ) Ds Ta तत; (for 
жеп). Ks Ds masaq; Оз प्रास्यंदयच. —. ") 52 
፳፳ከ Gs महीं (for नदी). Š: (sup. Ип.) Vi BD 
(except Da) Ta शोणितवाहिनीं (for "कदेमास्‌). 

39 °) Da Dis शोणिवोघां (for “दोदां). ба 
mamat (for रथाः). — °) Ds इस़िचास्थि- (sic) (for 
፪88ጡ፲ጽ› — °) Ts Gs amana, (for 'मीनास्‌). Ma 
अश्वचक्रां (for "ዛቋ!). Š ६12. नवमीना( 77.4 ብኑ 
sami तां; Es Vi BD Ti नरमीनाश्वनक्रां at (De Ti च); 
Gi "मीनाश्वनक्राब्यां; ०१ नरमस्स्याश्च vat (submetric). 
— १) 8 Kua केशशेव(89 "me; Da Ta Aa- 
(for "दोवळ-). Dai Dis Ti Gia М -शाडळां; Ds 
በ፪5 (for በ፪51ጂ)› ore 

40 ግ) Ds संभिन्न- (for संछिन्नः). S (except Ta); 
-बाहुसुजगां (Ti ७1.9 Ma "ናኗ) (for -सुजनारेन्द्रा). Da 
इस्स्यश्वाद्रथो aa (submetrio) — °) Da बाहुसपाप- 
हारिणी; De agent’; Ds बहुरत्रापचारिणीं; Тыз G M 
नानारतविभूषिता; T: аач. — 0:१ om. 40%. 
ሙ °) Baa Ms g«( Ba °{)ддї; Bs suut; Dai Da. 5 
semet; D» gogi (for उरु) 81 Kia lacuna; Sa 
Va aat; Bi aariat; Ti वसापंकां (for मजपक्का). 
— १) Ks Vi B (except Bs) Dai Dai Dix Ta 
-समाइतां (०21 `तं); Ds -समस्वितां; 71.9 Gs M -निषेवितां 
(for -समाङुलास्‌) : 

41 Vi repeats 41% after 843*; Ds repeats it 
after 49%, — %) Va (second time) Biss Dia 

; Dai Dm Dis "eR Dni “ch atts Ds 
"emma (for 'प्काशां). Barat; Pi ts Cy 


[ 475 ] 


ዓደ! 


m 


8. 55. 42] 


णेन पुरुषव्याघ्र; प्रावर्तदयत RATA | 
यथा Wq taqi दुस्तरामकृतात्मभिः ॥ ४२ 
यतो यतः पाण्डवेयः प्रवृत्तो रथसत्तमः 
ततस्ततोऽपातयत योधाऽ्शतसहस्तशः ॥ ४३ 
፳፳ दृष्टा कृत कमे भीमसेनेन संयुगे | 
दुयोधनो महाराज शकुनि वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ४४ 
जय मातुर संग्रामे भीमसेनं महाबलम्‌ | 


महाभारते 


अस्मिज्ञि ते जितं मन्ये पाण्डबेयं WE ॥ ४५ 
ततः प्रायान्महाराज सोबलेयः प्रतापवान | 


— 


—— 


[ कर्णवधपर्वे 


स समासाय संग्रामे भीमं भीमपराक्रममू । 


वारयामास Ч वीरो वेले मकरालयस्‌ | 
न्यवतेत ና भीमो वायेमाणः शितेः शरेः ॥ ४७ 
शकुनिस्तस्य राजेन्द्र वामे पार्थ स्तनान्तरे | 


इारावापां (as in text). V1 ( both times) Do granaat 
(De 'di) stat; Bss mengat भीमां; Da (first 
time) झरजाळांविळो भीमां (sic); S (except Ta) 
अनुष्काशशराकारां (Ts Gs "घाटा; 07 घटा). — °) Bi 
wer (for गदा). Уз (both times) Bs D: (both 
times).6 -पच्नगां; 2፡8 Gis M -फेनिलां; Gs -मेखलां 
(for -केवनास). Т? मांसशोणितकर्द्मां- — After 41”, 
Dz: reads 42° followed by the repetition of 
41", After 41° Ks Vi B (except Bz) D (except 
р.з) T2 ins.: 

543* हृसच्छत्रध्वजोपेत्तासुष्णीषवरफेनिळास्‌ | 
हारपझाकरां दैव भूमिरेण[र्मिमालिनीम | 
आयेबृत्तवतीं संख्ये सुतरां भीरुदुखरास्‌। 

" [(ጮ. 1) Ka gaga (for हंसच्छत्र-). Bi पत्तित्र- (sic) 
(for उष्णीप-), — (L. 2) Bs हारपद्मकरां; Bs "रलाकरां; Ta 

*पश्याकरांश. Do qf- (for चैव). De -रेणुकेसरमाडिनीं. 

— (L. 3) Bs Dar 01.4, 5 आर्येवृत्तवतां ; Do इत्यंवृत्तवतीं (for 

eie] 

— After the above, Vi repeats 419 — °). ViB 

Dai D1.8-1 Ta ፳ት8፪፳፳ (Bs Dr "at); De ‘ntaadt; 

38 Ga 'वेत्रवतीं (for `त्रातचत्ती). Ds संखे; Ts संघे (for 

संख्ये). Ga यौघपत्तिमसंखें च (sc); Ma योघच्रातवदी 

संखे; M: यौघपत्रिसात संखे. — *) 89 Ks Dat Dm 

Dis वहंती; Ti чї; 72 दहेति; Gs ачай. Ke ViB 

(except Bs) Dn1 Юз—1.1.з Ts पितृसादनं (for qa“). ˆ 

42 ") Des geyma (De at) °) 8 
(except Ta) at नदीं (for irama). Ds ज्यावतंयद- 
ከ፳: — D: reads 42“ after the first occurrence 
of 41% — °) Š: Dar Dis яш. — ४) Ds 
ग्राङृतात्मभिः; Та Ga उग्रकर्मसिः (for मकता"). — After 
42, Vi B D (except Ds.8) ins, 
844* तथा दुखरणीं घोरां भीरूणां aa 
[82.8 Do भयवर्धिनी; Di "ari. ] 

while, Ti,2 ins, after 42 


845* तथा प्रावतेयङ्गीसो वीरयोधापहारिणीस्‌। 

43 ५) $ ५ पांडचीयः, — °) Ks Vi Ei 2 प्रविष्टो ; 
Bs Ti 63.8 M (Мз प्र)तिष्ठदू; Ta maag (for 
squat). 89 Уз रथसत्तमः Ds रथिसत्तमः; De [5]ዛ 
समंततः (for रथसत्तमः). Ts Gs प्रातिएदुढसत्तमः- — Gs om. 
437444 — °) B: 235.4 [S ]घातयत; Bs Ti M q(Ms 
प)तयन्वै; Dm घातयतो; 2 ऽ]द्राचयद्वै; Drs पातयतो 
(Ds 8); Tes 61.3 प्राप तन्वै (for ऽपातयत). Tas Ga 
योधाः; ©з यौधाः; M योधान्‌ 

44 Ga om. 44 (cf. v.l. 43). — ^) Bs.s De Ts 
63.8 M एतदू (for एवं). Giga (for ga). — °) Vi 
महाराजाः — After 44°, Ks reads 46%, Ks cm. 

45" 

45 Ks om. 45% (cf, v. 1.44). — *) BDaeS 
जहि (for जय). Dai Dis जय मत्तेन dant. — °) Ds 
सीमं सीमं (for भीमसेन). ፦ S (except Ta) om. 
45°-477, — °) Sa जितजिते (for जिते fad). Da 
D1.5 जितान्‌ (for जितं). Da ፳፲ (६०7 मन्ये). — ©) Da 
सहद्वळं (for महाबलम्‌). Dai Dis पांडवेयान्मद्दाबळान; 
De पांडचानां quas. 

46 S (except Ts) om. 48 (cf, v.1.45). Ks 
reads 467० after 447०, — °) Ts सुबरस्या्मजो बळी. 
— °) Bas ፳፪: (for रणाय). Va महतो (for яй). 
. 47 8 (except Ta) om. 41०१०५ (of, v. 1. 45). 
— *) Ba सममासाद्य (for स समाः). — °) De 
भीमसेनं महाबळ. — After 47%, Ta reads 48%, — °) 
Bs d dit; De d भीमो; Ta агат (for á वीरो). — Ds 
reads 47°-48° twice, — *) Bs qq (for qua) 
Ks om. 47°48, — °) É1Ks.4 8. 103, 8.1.8 (both 
times) qeqaaa; ४7 Bs De qm; 39.5 Dai Dis 
ava; Di (before corr.) संप्र; Ts ape’ (for 
स. न्य'). Ki संवीरो; Vi Ds d वीरो (for तं भीमो) 


Ths G M नातिवर्तेत भीमो हि. — After 47, Ti,» G ins 


846* सागिनेयवच; gear शकुनिः чекчи: 1 


[ 476 ] 


कर्णवधपर्व ] 


яй ከ तु सौवर्ण बाणास्त महात्मन! | 
न्यमजन्त महाराज कङ्कबर्हिणवाससः ॥ ४९ 
सोऽतिविद्धो रणे भीमः शरं हेमविभूषितस्‌ | 
प्रेपयामास सहसा सौबलं प्रति भारत ॥ ५० 
तमायान्तं शरं घोरं शकुनिः शत्रुतापनः | 
चिच्छेद शतधा राजन्कृतहस्तो Aarts: ५१ 


कर्णपर्व 
प्रेपयामास नाराचाज्रुक्मपुन्नान्शिलाशितान्‌ ॥ ४८ | 


[8. 55. 58 


अन्यदादत्त वेगेन gigia TET ॥ ५३ 


तैस्तस्य तु महाराज wg संनतपर्वं भिः | 


чай: सारथिं झाच्छेङ्कीमं पञ्चभिरेव च ॥ ५४ 
ध्वजमेकेन चिच्छेद छत्रं दास्यां विशां पते | 
चतुर्भिश्चतुरो वाह्दान्विव्याघ सुबलात्मजः u ww 
ततः कुद्धो महाराज भीमसेनः प्रतापवान्‌ | 


—-[r Y LA. 


तसिलिपतिते भूमौ भीमः sat विशां पते | सा agi नागजिद्देव चञ्चला | 
घचुश्चिच्छेद भल्लेन सौबलस्य RT ॥ ५२ निपपात रथे яй ሂስዛ፳፳ महात्मन: ॥ ५७ 
तदपास्य RSA सोबलेयः प्रतापवाचू | ततस्तामेव ATA शाक्त कनकभूषणाम्‌ | 

48 For the repetition in Ds, cf, v. 1. 47. Ks om. we ) Ts Gus च qa- (for dw). — °) Vi В 


-48% (of. v. 1. 47). — ^) Ti भीमस्य च महाबाद्दो; 12-3 
Gas M भीमस्य शकुनिस्त्र; Ga भीमसेनस्य ete. — Í) 
Ka B D Ta चाम-; 71.8 ७ М सव्ये (Gs व्यः) (for वासे)" 
8, Kaa पारे; $1 सारे; Ds G1 पाश्वं (07 ት) (for чүй). 
De agna: (for स्तनान्तरे). — Ts reads 48% after 
47, — *) Ki नाराचं; Vi विशिखान्‌; ¬ ^) Mi 
'रुग्मपुंखान, (for रुक्म"). 

49 «) Ks Vi B D 8 Q cater: (Ma °$) (for 
सौवर्ण). — °) Ke Vi B D S पांडवस्य (for qvum). 
—Ks om. 47%, — °) Ka Vi fal Vi aama; De 
अमज्जंत; Ms न्यमज्यंत (for "जन्त), — ^) Ds कंकबद्दण- 
Vi Ga -वासव: (for -बाससः )- 

50 °) Ds सोभिविद्धो (for सोऽति'). — °) ViB 
Dai 1383 01.9-7 Ti G1 Mi रुक्मविभूषित; 2 Mac za" 
Gorga’). Ta सायकं gest; Ts 05.8 रुक्म विभूषितेः- 
— °) Dni Dit स रुषा (for सहसा). — ^") Te Gss 
सायकं; १-५ मारिष (for भारत). 

51 *) Da Dis आपतंतं; Mi तमायाखं (for "rei ). 
Bs Ds मह्दाघोरं; Ga च राजेंद्र (for शरं घोरं). — Í) Bs 


agami: — °) Ds बिभेद (for चिच्छेद). Ki शतशो; ` 


Ks Vi B D Tis ७५.४ M quur; Ta सहसा; Gi gd 
(for qam). Ka राजा. = Í) Kı qaam, (for 
महावलः). 

52 *) 8 Ki: निपातिते (for fq’). — *) 8 
Жз. भीमः क्रोधसमन्वितः: 

53 °) 8 Kaa Vi Bas D (except Ds.s) आदाय 
(for आदत्त): 99 भथान्यद्दृत्त वेगेन (sic). ተም 

БА °) Gi ክፍ (forte g) Bs च (for 
तु). 79 स тш समरे — °) Ta Ga छरैः (for 


(except Bs) Dai Dni Di-s.1.8 द्वाभ्यां (Dar a 
(for चतुर्भिः). Bs सारथिर्‌- Ba हद्‌; Bs भीमः; Dni 
Dist qog; 71 Ga चास्य; Ts зщ; Ts 07.8 aa 
(for yrða). De जंघान सारथिं द्वाभ्यां. — ^") Bs 


meða (for सोम). ४7 8 D (except De) quur (for 


पञ्चभिर्‌). Kı भीमसेनं च पंचभिः" 

55 *) Bas Ds 8 धनुर्‌ (for ध्वजम्‌); — °) Bs 
Dm Ds: द्वाभ्यां oa (by transp.); Ds 8 ध्वज 
द्वाभ्यां — 7) Ds सुमहात्मनः (for gaara): 
— After 55, Ta ins.: . 

847* ततो हृष्टो महाराज तव पुत्रो मद्दीपतिः। 
साधु साधु मदाबादो जद्दि भीमं शिते: शरे; | 
अयमेव सुदुष्टाव्मा सवेदास्मान्मबाघते। ` 
sis महाबाहो विनिद्दल सुखी अव । 

56 °) S (except Ta) महाबळ: (for чатчатч,). 
፦ 5) Ds अयस्मयां (for anita). Es रुक्मदंडां महायसी; 
Тыз ७ M सीमा (7४ Өз "ዙን; Ga Ma "मः) कोप (Mas 
stara. 

57 *) Da Dis भीमसेन- (for 'सुज-). Bia 
*भीमसेनसमरे. — °) Bi नागजिह्रेन। Tr अजिह्वेव च; Өз 
M भीमजिद्वेव (for ጣባ”). Та Gus भीसबेंग(५७४ “በኑ 

ጌ ፦ ግ) Es B (exoept Bs) 23፡3 Dar रणे; G1 
रथात्‌ (for रथे); — ግ) Mas दुरात्मनः (for wer’). 

„58 8 Eis Ds om, (hapl.) 58°59. — *) Ti 
staa (for dqu) ¬ °) Yi S (except Ta) 
कवकसूषितां (for "सूषणास्‌)- — 3) Dai 333.5 कूररूपो 
(for æg"). — After 58, Gains.: 

848° भीमोऽपि परमामर्षी तां rfi सं निवाये च । 
सुमोच शरवषाणि शङ्नेः 54808! . 
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>= ጠባ चिक्षेप ፳፪ፎ विशां पते | ५८ | ata बहुधा राजन्भीममाच्छेत्समन्ततः ॥ ६३ 


ፎር. 5. መመመ መመመ” 
Be 5. 77. 62 
eee सा ANE ቪና सव्यं पाण्डवस्य महात्मनः | तिह तु वेगेन भीमसेनः प्रतापवान्‌ | 
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पपात च ततो भूमी यथा विद्युन्ञभश्युता | ५९ 
TAGE महाराज чш! समन्ततः | 
न तु җи भीम्‌$ सिहनाद तरस्विनाप ॥ ६० 
स संशुझ घनु; Ws ATAU महारथः । ` 
MAR राजेन्द्र छादयामास सायकेः | 
SATA बं संख्ये ARR महावर\।। ६१ 
verat इत्वा सत चैव विशां पते d 
ча चिच्छेद मछेन त्वरमाणः पराक्रमी ॥ ६२ 
इतां TST त्वरमाणो नरोत्तमः | 
तस्थौ विस्फारयंश्रापं क्रोधरक्तेक्षणः श्वसन्‌ | 


घतुश्रिच्छेद संकुद्धों विव्याध च शितेः शरेः ॥ ६४ 
सोऽतिविद्धो वळवता TAM शत्रुकर्शनः | 
निपपात ततो भूमी किंचित्प्राणो नराधिप ॥ ६५ 


| qas Ras ज्ञात्वा पुत्रस्तव Rat पते | 
| अपोवाह रथेनाजौ भीमसेनस पयतः ॥ ६६ 


WA तु नरव्याघ्रे TUE TTA | 
ЧАЙ भीता मीमाजाते महाभये ॥ ६७ 
सौबरे निर्जिते राजन्भीमसेनेन धन्विना | 
भयेन महता भग्नः पुत्रो दुर्योधन स्तव | 
अपायाजवनेरश्रे! सापेक्षो मातु प्रति ॥ ६८ 


सौबळः सोऽपि दुष्टात्मा भीमसेनश्रार्दितः। 
पपात च रथोपस्थे पश्यतां quam t 
59 8 Kıs Ds om, 59% (cf, v. 1.58). Gs om. 
59-66? — *) Da Ds wq; Gi Mi g (for 
सा). — °) Ds Ta agta; (for महात्मनः). — °) Ke 
Vi B D (except Ds.) S (Ga om.) नि(77 सं)- 
पपात (£०7 पपात ч). Ka Vi BD 11.2 तदा; Ts Ga. 


M तथा (for qat). 
"60 Ga om. 60 (of. v. 1.59). — °) Dai Di. 8.4 
नथो(70 “ar; Di 'ዛ)8፪ (for ፳፪). — १) a 


anag: 7 'राष्ट्राः ¬ °) Ks gag; Ds Ts Gi न 
(7५ स) तु तन; 7 न तु स्म (६०८ न तु तं). 8፡ मखी; Ba 
waa. Ta चीर (for भीमः). 
_ 61 Gs om, 61 (cf. v. L 59). — ®) 83 Va B 
(except Bs) Dal Dni D1.3-5.1 8፳፳ና፳፳ (for g dga). 
४ Ki. 2.4 Do सर्ज; Bs stg; Gi सद्यो (for सज्यं). — °) 
Bs त्वरमानो; Gi भीमसेनो Vi 8 (except Bs) D Ts” 
महाबळ: (for ^w) — ግ Š Kisa quam (for 
agag). Үз Dar 21.5 एव (for ga). —. 3) Ds 
፳፲ (for qmg:) ፦ 7) Gi Muss संखे; Gs Ma 
संघे (£07 संख्ये), — ^) Gr त्यक्त्वा नादे (£०7 त्यक्त्वातमा नं) 
Та ፳ሻሳና महात्मनः. 
_ 62 Gs om, 69 (c£ v, 1. 59). — *) छा तथा (for 
яш). : Aes a 
63 , Gx om. 68 (6. v. 1. 59). — °) Ds gatas 
Mi api. — °) Ki Bs 8 (Өз om.) gen; V3 


रथोत्तमः; Ba पराक्रमी; Ds [s]a सौबलः (for नरोत्तमः). 
— 8 Krna 0m, 63%, — °) S(Ga om.) विष्फारयंञच- 
— 7) Bs De 8 परंतपः; Dai 01.5 समेतत: (for समन्ततः) - 

64 Ga om. 64 (of. v.1, 59). — ^) Dai Ds Ts 
65.8 síga (for "ger) Ti ፳፳ चे (for ra). 
— °) Ds 887 (for diat). — 3) Dai Die S (Gs 
om.) निशितेः (for च द्विपैः). 1 

65 Gz om. 65 (cf. v. 1,69). — ^) T Gus Mis 
स तु (for सोऽति-). — °) Dis aant; Ds qam. Š 
K.2,4 Vi Ba.s again; (Sa "ण); Ds Mi “gata; Таз 
Gs "तापनः; Gi °чтая: (for 'कशेन:). — °) Ks B Dm 
Ds.4.0-8 Ta तदा (for ततो). — ^) Ks Vi B Dai Оп: 
Dist नराधिपः; Da जनाधिपः; Ds नरेश्वर- 
` 66 Gs om. 66% (cf. v. 1.59), — *) Dac चिक 
(for Rgt). — °) Mi रणेन (forða). —7) De 8 ` 
(except Ta) भीमसेनश्चरातुरं (De “a ). 

67 °) $ wa. S watt free दृष्टा. — After 
67”, Ba reads 70°-71°, — °) Ts Gs mag: — ^) 
Vi भीता (for जाते). Ke aga. De S भीम- 
सेनभयात्मभो. 

68 *)- Ki साभळे (for सोबळे), — Mi repeats — 
68°-69% after 69% — °) Vi D (except Dz) 
[भा।विष्ट:.(१०० भञ्नः). Tus G M (Ms both times) gat 
gaga. — Í) Ti दृष्टा तु watt fad; Ts G M 
(Ms both times) दृष्टा d निर्जितं रणे. — Í Ei सौपक्षो 
(sic); 87-8 साक्षेपो ; Ca सापेक्षः (аз in text). - 
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कर्णवधपवे ] 


ሻቭጃኛ तु राजानं दृष्टा सैन्यानि भारत | 
Rang: सञ्चुसृञ्य देरथानि समन्ततः ॥ ६९ 
तारदृष्टातिरथान्सवान्यातराष्ट्रान्पराख्युखाच्‌ | 
जबेनाभ्यपतद्धीमः क्रिञ्शरशतान्बहन्‌ ll ७० 
ते वध्यमाना भीमेन धारराष्ट्राः पराुखाः | 
कर्णमासाद्य समरे खिता राजन्समन्ततः | 


कर्णपर्व 


Š [ 8. 56. 3 
स हि तेषां महावीर्यो डीपोःभूत्सुमहाबंठ! ॥ ७१ 
भिन्ननौका यथा राजन्दीपमासाद्य निशाः | 
भवस्ति पुरुषव्याप्र नाविकाः कालपर्यये ॥ ७२ 
तथा कर्ण समासाद्य तावका भरतर्षभ | 
समाश्वस्ताः स्थिता зел ө परस्परम्‌ | 
፳ጻ፪ጃ युद्धाय AA कृत्वा निवर्तनम्‌ ॥ ७३ 


इति श्रीमहाभारते ar पश्चपशञ्चाशो5ध्यायः॥ ५५॥ 


५६ 


दग | धृतराष्ट्र उवाच | 
ततो way सैन्येषु भीमसेनेन संयुगे | 
दुर्योधनोब्जवीत्कि चु सौबलो वापि संजय ॥ १ 


69 For the repetition in Ms, of. v. 1. 68. — ©) 
Vi gt तं (for पराङ्मुखं q). Kea राजा fred eg 
— २) Ks तब (for gg). Sa सेन्यासि (sic) (for 
Seu. Ds Gi मारिष (for भारत). ፦ °) De 
प्रतिजग्सुः (for fan"). Ka महाराज (for grasa). S 
SST መፍ 


70 01०७, 70. — ^) Va B Daz Dm Die 8 (G1 


om.) fiar; Ds विरथान्‌ (for [et ]ति"). — S 171, 9 om, 
(hapl.) 707-71", Ba reads 705-71* after 67%, — °) 
B Dr [अ]स्यापतदू; "Ga wat (for सीम:)- — 7) Ks Ds 
чта; Di astar (for शर). 
सवोनेव महाबलः 

71 For sequence in Ba, of. v. 1. 70, 8 Kia 
„. om, 71% (of. v. 1. 70). — ©) 8 qaam (for 
am“). — ^) Ti स्थिरा (for स्थिता). — ) De 
Ta Gi तु (for हि). Ds मद्दाकर्णो; Ta Gi "राज (for 
"dr -- Í) Ka qq; Ba Dar Dm Dist 
= (for g-) Ta Gia ह्यासीन्‌ (for sag). Tis 
©з द्वीपो ह्यासीन्मद्दारथः,. Ca cites द्वीपः (as in 
text) - 

72 *) Ka Mi भिन्ना नावो; 7 G Mas सिन्ननावों 
(Ga at) (for चोका). Ps qar (for यथा). — °) 
Sa Gs: ; Ta firði. — Ba om, 72-730. — *) Кз 
कालपयेयोः (sio). ` š 

73 Ba om. 73% (of. v. 1.72). — *) Dn यथा 
(for तथा). Dar Dis कणे, — °) Bras Dor Ds.st 


8 (Gi om.) 


कर्णो वा जयतां श्रेष्ठो योधा वा मामका युधि। ` 


` कृपो वा 5፡1 च द्रौणिदुँः्यासनोऽपि वा ॥ २ 


अत्यद्भुतमिदं मन्ये पाण्डवेय AT | 


पुरुषर्षभ (for भरत"). — After 73%, Bs ins.: 

849* जगाचे मजतां तेषां कर्णो द्वीपोऽभवत्तदा। 
— Ts G M om. (hapl.) 78% — °) 8 Kisa तथा 
(for स्थिता). — Í) Š Ka निवर्तिनं (Ka чї) (for 
"तेनस्‌). 


Colophon. — Day of Karga's Generalship : Ss Ks 
द्वितीये (Ks 'य-) युद्धदिवसे. — Adhy. name: T1 Mi 
शकुनिपराजय:- ¬ Adhy. no. ( figures, words or both): 
$1 58 (1); $1 Ds 58; B1 76; Bs 79; Dai Tis G Ma 
88; D170; Do 77; Ta 84; Ma-1 87. 


56 


1 *) Bs De S qå (for ततो). Ti हृतेषु; Ts Gs 
wag (for ag). Tig (for Jag). — Í) Tas 
Gus M संजय (for संयुगे). ¬ 9) Ds किंचित्‌; Юз. 
Ti Gi कि दु (for कि चु). Te दुर्योधन: किमकरोद्‌ः — ^) 
5+ सोबळेयोपि (for “at वापि). De Ts Gs M qim; 
Ti Ga dads 7 दुर्मतिः (for संजय): Ga सौबळो वा स 


aisd. š 

2 ግ Ts यजतां (for जयतां). = °) De Tis 6 
Mi qqi; Мал ጂሺ (for योघा) ፦ °) Ka eat 
(for gat). Ks Vi B D 8 (except Ti Ga ) चा (for च)- 
-8 “) Kus Vi BD S ፳፪ (for qd). — >) Kus 
fnt (Ke 'मे): — After 80, Ke Vi BD ( except 
Ds) Tua ins.: ` à 
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8. 56, 8 | E 


FIAT योघानां WAT कृतवानपि ॥ ३ 
कुरूणामपि सवेषां कर्ण! TI 
शुभे वर्म प्रतिष्ठा च जीविताशा च संजय ॥ ४ 
SAAT बल TEI कोन्तेयेनामितौज सा | 
` राघेयानासधिरथः कर्णः किमकरोद्युधि॥ ५ 
पुत्रा दा सस दुधपों राजानो वा महारथाः | 
एतन्मे ፳ጓጻጻኛ፳ इशलो ፳፳ संजय ॥ ६ 
सजय उवाच | 
अपराह्ने महाराज BATA? प्रतापवान्‌ | 
जघान सोमकान्सवोन्मीपसेनस्य पश्यतः | 


महाभारते 
saka: ded TATE व्यपोथयत्‌ U ७ ' 
द्राव्यमाणं чё दृष्टा भीमसेनेन धीमता | 
यन्तारमन्रवीत्कर्णः पाश्चालानेव मा वह ॥ < ` 
मद्रराजस्ततः शख्यः श्वेतानश्चान्महाजवाच्‌ | 
ग्राहिणोचेदिपाश्वालान्करूपांश्च महावलः ॥ ९ 
ग्रविइय च स॒ तां सेनां शल्य! परवलादेन! | 
्ययच्छत्तुरगान्दृष्टो यत्न यत्रेच्छदग्रणीः U १० 
तं ሂባ मेघसंकाशं वैयाघ्रपरिवारणम्‌ | 
des MEIN आसन्बिशां पते ॥ ११ 
ततो रथस्य निनदः ग्रादुरासीन्महारणे। 


[ कर्णवघपर्व 


850* यदेकः समरे सचोन्योधमायास मामकान्‌ 

[Va (marg.) 09.0 योधान्‌ (for सवान्‌). 52.8 सायकैः 
(for मामकान्‌).] š 
* — Bs om. 38%, — °) $i यथा प्रतिज्ञा; Kisa Bi 
Des Tua यथा प्रतिज्ञा; Ks qa: प्रतिज्ञा, G2 Musa 
start. — ^) Bs De wat (for afi). 

4 ን Ks Vi B Dn 01-5.1 ww (for अपि). 5 
53.8.4 B (except Bi) Da -Rigga RRI 
— For 4%, Ds S subst 

8514 ፳ሻ कुरुयोधानां क्णो वे mque | 

[55 Ma gaT "ai; Ts Gi ङुरुयोधानां; ©з 
"emt (for Wei) Та Gi वा (for वे). ] 

— Í) Š Ki paad; Ka कृतवर्मा; Ka कृतकं (for शमं 
wd) Ta विहित्वासौ (for जीविताशा). De S (except 
Ta) प्रतिष्ठा जीविताशा च wa 52 च संजय 

*) Ds wast eras cur °) Ks efr 

` (for 'रथः). Xs राघेयो नामाधिपतिः; Үз B1.2.4 Dai Dni 
Юз-ыт राघेयो वाप्या( Үз Dai "प्य)धिरथि:; Bs. Ds 
स राधेयो झाधिरथिः (Ds ह्ातिरथ:); De 5 धचुर्घराणां प्रवर 

6) 7 पुत्रो वा मम giat — °) Ke Ds Ta 
महावळा; (for 'रथाः) 

५) Ds 258 Gi संख्ये; Ga M संखे; Gs संघे (for 
` सवान्‌); — Dn om. (hapl.) 7*4—8*. — *) її 
भीमस्य (for भीमसेनस्य). — °) Ks Dai Dis [5] 
अतिबलः; Bas Di: Ts Gs [ ऽ]प्य( Gs "ल)तिवळ; M 
akas (for ऽप्यतिङ्रलः). Tus Gss सेनां (for सैन्य). 
Ta सीमश्चापि महाबाहुर: ¬ ^) 7५.४७५.४ Mi 9በትጠጄ? 
(Тї Mg). Ds aqaa; 72 ब्योघयत (for ब्यपो- 


852* ay कर्णोऽव्रचीच्छल्यं पाञ्चाळान्प्रापयस्र माम्‌। 
[Үз ናፒ] 

8 Dni om. 8० (cf, v. 1.7). — °) $ K1.2 Das 
द्राव्यमानं; Кз astar; D: Ti gaah (for द्राव्य") 
— °) Bs De S धन्विना (१०८ धीमता). — Da om. 
85, — °) Dm ዛክ; Ga यत्तारं (for aei). ¬ ^) 
Some MSS. पंचाळानू. 5 माहृवः; Yi B D (Da om.) 8 
(except G2) дї (for मा ) 

०) Bas Ds S मनोजवान्‌ (for wet). ፦ °) D2 
8 पांचाळ-- — ^) Bs Ds qeta; S ዌ(9፡ -का)- 
wag (for करूषांश्च). 52 मद्दावलाः} Bs. en; Ds að 
‘(for "qu: ). 

10 7) De q प्रविद्य (for प्रविइय. ч). Bia Dni 
Ds, 2.1 मददत्सैत्यं (for q at सेना). Kea च (by transp.); 
G: चेव. Da प्रविश्य 51.8 सेना. ¬ °) G2 30 | 
नियच्छत्‌ (Mi °ч). Ga «gt. Ba ड्यायच्छत्तुवाणान्ह्ृशो 
(sic.). - « ን Ka Dai Ds अग्रणी (Ds "णीं); Co अग्रणीः 


(७४10 ६९३६). De ፲3 यत्र यत्र च хеп: (Ti 9p); Te qa . 


यत्रेच्छति रथी; G М यत्र यत्नेच्छते (92.०9 'ती) रथी. 

11 ०) Kea(forg). K भीमसंकाशं; S (except 
፲፡)፪፳ (for मेघ"). — ^) Disgapr; Mad ዛ5ጽ 
(for Sane). Dao -चारिणं; T G -बारित॑ (C1 “oft) (for 
-वारणं). — °) Ki gagga; Ks Dai Dis gagy (for 
da), 70! ००७. qig- 8፡ -पंचालस्‌. — °) 8.55-5 


` B Dai Ds-1 T Gis Ms-4 ama (for em) De 


a G3 emm; Ma “an ह्यासीत्‌ (for सा 


आसन्‌). - .. 3 
12 Ti om. (?hapl.) 12%, — ०) 8 (ग५ om.) 


чач). Ti amiga aa. ፦ After 75, N | aa शब्दो रथस्थाथ. — .') Ds महद्दात्मनः; S (Ti om.) 
- (except Bs. s Dm Do) ins > í 8፳ पते (for महारणे). — °) 84 Dm quiet समः 
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प्जेन्यसमनिर्घोषः чїтёя दीर्यतः ॥ १२ 
ततः शरशतेस्तीक्ष्णैः कर्णाऽप्याकर्णेनिःसृतैः 
जघान पाण्डवबलं शतशोऽथ सहसशः ॥ १३ 
ते तथा समरे कर्म इुर्वाणमतिमानुषस्‌ | 
परिवचुर्महेष्वासा! पाण्डवानां महारथाः ॥ १४ 
तं शिखण्डी च भीमश्च уашыч पार्षतः | 
नकुलः सहदेवश्च द्रौपदेयाः ससात्यकाः | 
परिवन्नुजिधांसन्तो राधेयं शरब्वष्टिभिः॥ १५ 
सात्यकिस्तु ततः कणं विशत्या निशितेः शरेः 
अताडयद्रणे शूरो AISA नरोत्तमः॥ १६ 
शिखण्डी पञ्चविंशत्या yegua पञ्चभिः | 
द्रौपदेयाश्चतुःषष्टया सहदेवश्च सप्तभिः | 


निर्घोषः} Vi पर्जन्यमिव नि"; Ba पर्यन्यसमनिः} Ds सिंद- 
fat garda. — ©) Ba च (for [इ]व). Ka 
दोघेतः; Ke दीयेते (for °а;). 8 (except Ts) प्रास्वनद्येन 
मेदिनी. 

18 °) Kas B Da Dm Di-s.t कणे (ጅላ ሺ) 
आकणनिःसतैः; Vi Dos S anme. — °) Tis 
G M इन्यते पांडवं सैन्यं; Ta अवध्यत महाराज. — ^) Ts 
पांडवानां महाबलं. 

14 ०) Vi Bi 3283 ፲38..፣ Mi qq (ford). Ks 
Dit कणे (for कमै). — °) Ka ef (sio); Кз 
Vi BD Tie G M अपराजितं; Ta अपलायिनं (for afa 
mg): — Í) Ts पांचाळानां (for पाण्डवानां). 

15 १) Ks даїнє:; Үз B(except Bs) Dai Dm 
Di-s.t च सातलयकि:; De Ga च सात्वतः; T Gs Mi-a स- 
. सात्वताः (Me "वः); Ga च सात्वताः (for ससात्यकाः). 
—*) Da महेष्वासं (for जिघांसन्तो). | 

16 Ba om. 16*-17ኣ — *) De q (forg). Кз 
Va B (Ba om.) D (except De.s) G1 तदा (for ततः). 

Ds wat (for कर्ण). — *) De gy च (for ሎቹ) 
| °) Ts राजन, (for gt). — ^) Da यत्तदेशे (for 

*) Yi Tis 03.8 नरोत्तम; Вз. De "त्तमं; Ta 
महारथं (for नरोत्तमः) 

17 Ba om. 17° (cf. v. 1. 16). — १) Deg (for च) 
Ks ViB (Bš om.) DS सप्तमिः (for पञ्चमिः) 
К1.з.4 Ds om, (hapl.) 17“, (33 om. 179-18", Туз 


(8. 56, 22 


नकुलश्च शतेनाजों कण विव्याध सायकैः ॥ १७ 
भीमसेनस्तु राधेयं नवव्या नतपर्वणाम्‌ | 

विव्याध समरे Fal TARA महाबलः [ १८ 
ततः प्रहस्याधिरथिविंक्षिपन्धनुरु्तमम्‌ | 

सुमोच निञ्चितान्बाणान्पीडयन्सुमहाबलः | 
तान्प्रत्यविष्यद्राघेयः पञ्चभिः पञ्चभिः शरेः u १९ 
सात्यकेस्तु धनुश्छिल्ा ध्वजं च पुरुषर्षभः | 
अथैनं नवभिर्बाणैराजघान स्तनान्तरे ॥ २० 


` भीमसेनस्तु तं mat विव्याघ त्रिंशता शरेः | 


सारथिं च त्रिभिबाणैराजघान परंतपः ॥ २१ 
विरथान्द्रोपदेयांश्च चकार पुरुषर्षभः | 
अक्ष्णोनिमेषमात्रेण तदद्भुतमिवाभवत्‌ ॥ २२ 


18 Ga om. 18% (of. v. 1.17). — =) BsDeS 
(Ga om.) च (for तु). — °) 0०8 (Ga om.) ዛዙ 
wat. — ©) D: यक्तुदेशे (fors). Ba पप महारथः 


` (for ጭኗ. 


19 “) Ke Vi 8 08 अथ (for ततः). 1.8 G [अ]- 
तिरथिर (for [ቋ]፳› — °) 89 Mi विक्षिपद्‌; Уз 
B D (except Ds) Ti.3 G 5ጠ(፲፤ आ )क्षिपदू (Dar Di 
“ч) (for विक्षिपन्‌). — “) ፲5፤ Ga g (for g). Es 
Bs Da सुमद्दाबळानू; Ds. "aat; Des Tis Gis M qg 
सहारथः (06.8 'थान्‌) (for सुमद्दावरः) 

20 *) Vi Bı masaq, Ka Daas च (for तु) 
81 771,9 transp qg: and vast: Koa B (except Bs) 
Dai Dm ፲38-4,9-5 8 सरतषेस( Ка "स:); Dis पुरुषषेम 

°) Ks तयैनं; Ка Ds айа; Bi Dor Di: d तथा 
(for अथैनं). — ^) Da परंतप: (for स्तनान्तरे) 

21 Da Tis Gs Msi om. 21. Da reads 21% 
after 999, — ०) Ksa Vi BD (Da om.) Ts Gis 
Mi भीमसेन॑ ततः sæt >) Kı Ts ७1.8 RRA: 
(for faa). — After 21%, Ks.« Vi B D (except 
Da) Ts ७1.8 Mi ins 

853* सहदेवस्य aða ध्वज चिच्छेद मारिष ।. 
[Ke Ba मारिषः; Ts 6.8 Mi संयुगे (for मारिप).] 
— ४) Ks Bs Te Gus Migatat; V1 Ds परंतप (for 


परंतपः). 
8) Ks Vi Bi-a D Tis G M. waqa (G: 


Gis M transp. 17“ and 17% — *) Ts df | *«:); Bs fd: чї; Ta [अ]भितविक्रमः (for 
(for सप्तभिः). — *) Di नकुलस्थ पुरुषषेमः), — After 22%, Ds reads 21% 
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9.56.291 


६७७, Supper तान्सवोञ्शरेः संनतपर्वभिः | 


5. 


पाज्यालानहनच्छ्रथेदीनां च महारथान्‌ ॥ २३ 


ते दघ्यसानाः समरे चेदिमत्स्या विशां पते 1 
=й айна dd: समादेयन्‌ । 
ASA AAA чача! महारथः ॥ २४ 

एतदत्यडत कर्णे इष्टवानसि भारत | 
"Reni समरे A प्रतापवान्‌ ॥ २५ 
यतमानान्परं शकत्यायोधयत्तांश्च घन्विनः | 


महाभारते 


[ ®їччч# 


पाण्डवेयान्महाराज शंरेवीरितवात्रणे ॥ २६ 
तत्र भारत कर्णस्य लाघवेन महात्मनः | 
ुतुषुदेवताः सवी सिद्धाश्च परमर्षयः Ul २७ 
अपूजयन्महेष्वासा घातेराष्ट्रा नरोत्तमस्‌ | 
करण WAS Э सर्वधनुष्मताम्‌ Ul २८ 
ततः फणा महाराज ददाह रिपुवाहिनीम्‌ | 
कक्षमिद्ठो यथा चह्निनिदाघे «чї महान्‌ || २९ 
ते वघ्यमानाः कर्णेन पाण्डवेयास्ततस्ततः | 


EEE EEE 


23 ०) Bs Renga (for get“ ) Es Vi Bs.3 
Dar Di.s.0.8 Ts 03.8 M शूरान; Вз वीरान (for айы). 
— Ds om, (hapl.) 23%, — °) Vi эд ч; Bs 
अवधीत्‌ (for अहनत्‌). 8 K 81-83 Da.s.ex T Ga.s 
qiu; Bs सर्वाञ (for aw: — 4) Ks चेदानीं (for 
चेदीनां). Es चेव भारत; Dar Dus च सद्दारथाः; Te 
69.8 M चैव ये रथाः; 07 इंश्वराश्व ये (for च erem). 
Ti चेदिनां ये महारयाः; Ta चेदिकान्संजयांखथा- 

2% Ts repeats 24 after 847. — °) Bs इन्य- 
माना (forga). — °) T: चेदिसुख्या (for “मस्स्या). 
— °) Ds ७० कर्णेमेवासिविद्वुत्य. ¬ ४) 8፡ पप auia; Ks 
Vi 55. 5 071 Dao ፲.8 G M 8፳፳ሻዛጂ፣ Ke qaraqa; 
Bus Dis: "ናቋጁ Dai Diss शरवर्षे: GANTT: 
= *) Es ततो (for атар). Ke शितान (for far). 
Ds 8 (exoept Ta) arget Afai: — Í) Ke 
महाबळ:; Dna “रथि; Ge am. ፦ Ke ins. after 24: 
Ts after the repetition of 249^: 

854" प्राद्रवन्त रणे भीताः सिंदन्नस्ता सगा g< | 
On the other hand, Ds Ti.s G M ins. after 24: 
855* aga विजिग्ये पाण्डवान्नणे। 

25 ) Ks Уз B Dai Dm Di-i.1.2 कमे (for कण). 

De Tis G М qq(Do वद)मुवं रणे कमे (97 oy); Ts 
तत्राङ्गुततमं ፍዱ ፦ °) S: ag; Ds qx. De 8 
योघयामास dq. — After 25%, Do S ins.: 

856* यतमानान्महारथातर | 

योघयामास समरे. 
[०६26%. (T. 1) Ga यतमानो.] 
— *) D: अवधीत्संयुगे чч: 
26 5) Ds ጠጭ Vi शरं (for परं). — *) Sa 
Ds योधयानाझ; Ki Bs Dar 70.57 [भ_योधयंतांश; 
Kss Dm gtadag; Vi qada; Bi-&5 2...ፈ፡ 


[अयोधयं (for "ዛ፳ሸ[ኗ). V: [wg] (for <). 
Ds पंचधा (for धन्विनः). — Tı om, (hapl.) 267—297, 
— 5) Ts झरेरावारयद्रणे; ७५. ददाह समरे रिपून. 

27 Tı om. 27 (of v. 1. 26). — °) Ga diea 
(for єй). — °) Ks Bus Dai Di.4-6 8 (Ti om.) 
agar (for 885) Ts ७५.४ देवगंधर्वाः (for देवताः 
सर्वाः). — *) Ks Vi BD Tas Gia M सिद्धाश्च 
सहचारणेः (Ke "wmm; Ts ©з “सेनिकेः); Gs ससिद्धाः 
सहदसेनिकाः- 

28 Tı om. 28 (of. v.1. 26). - °) Dr सहेष्वासँ- 
Bas үза समरे; Ma "da मद्देष्वासा (hypermetrio). 
ሙ ०) $i X1 Ga många, (03 *gt). De मद्दोजसः; 
Ds Mat; Gi महारथं (for नरोत्तमम्‌). — °) 83 ፲53.8 
Ds Ts Gs रथिवरश्रेष्ठं; Ma- नरवर" (for रथवरः). — *) 
Da Req ते (hypermetric) (for R). 

29 Tom. 29° (cf. v.1. 26). 81 К1.1 lacuna up 
to R (in 29°). — °) De Tis G М qqm समरें 
fg: — For 99%, 83 subst.: 

857* एकवीरो महेष्वासो विज्नल्वापरिवा्विणस्‌ (sic) | 
while, Ka subst. for 29%; 
858* समदेयन्छरेखीक्ष्णे: पाञ्चालानां ्रवाहिनीम्‌। 
— °) Š 12,५ कक्ष्यमिद्धो; Do T Gus Mi कक्षं grob; 
Ds कक्षमिंध्मे (sic); G2 कक्षं qui; Maa geð कक्षं (for 
कक्षमिद्धो)) 0०० इद्धः (asin text) Ba Dm Dr 
महद; Gs यदा (for यथा). — ^") Dni የበት; Di 
ጥ (sic) (for निदाघे). Ke जवनो (for ज्वलितो). 
De Tis G Maga (for मदान्‌). Ts निदाघे anter 

30 °) 77 प्रावर्तत; Казтай; Ba wafer; Dor Ti 
smat (T1 `ते); Ma "qu (for 'वन्त). 81 (sup. lin. 
as in text) Ka रणे वीरा:; 34.5 रणाज्ीवाः. — “) D: 

कर्ण, Ke ViBDS महारथं (for aga). 
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्राद्रचन्त रणे भीताः कणं दृष्टा महाबलम्‌ ॥ ३० 
तत्राक्रन्दो महानासीत्पाञ्चालानां महारणे | 
वध्यतां सायकेस्तीक्षणेः कर्णचापब्रच्युतेः ॥ ३१ 
तेन शब्देन वित्रस्ता पाण्डवानां Taraq | 
कर्णमेकं रणे योधं मेनिरे तत्र शात्रवाः ॥ ३२ 
፳፪ परं चक्रे राधेयः ፳፳ቹ፳፡፡ | 

यदेकं पाण्डवाः सर्वे न शेङुरभिवीक्षितुस्‌ ॥ ३३ 
यथोघः पर्वतश्रेष्ठमासाद्याभिभ्रदीयेते | 

तथा तत्पाण्डवं सैन्य कर्णमासाद्य दीर्यते ॥ ३४ 
कणोऽपि समरे ቭጣቦናዊቭ።ክቨቪና ज्वलन्‌ | 
ána महाबाहुः पाण्डवानां महाचमूम्‌ ॥ २५ 


31 *) Ka Ds sat; Tus 05.१ नादो (for [आ] 

sat). — Í) 8፡ पंचाळानां; Bi Ds 25 G पांडवानां 
(for पाञ्चालानां). Des S frat पते (for want). 
— °) Ki साधकेस (for सायकैस)- — ^) Ds 8 ss: 
(Mi “ዙ) achagage:; Dr कणैचापच्युतेः शरेः; Ds 
"чїй. | 
. 92 5) Teqtaerat (for पाण्डवानां): Ds Ts G M 
महारथाः (for "चमूः). — °) Ga M यौघं. — Í) Ma 
aá- (for aq). Do Tis G M आरत (for शात्रवाः). 
Bs Ds मेने भरतसत्तम; Та मन्यमाना frat पते. 
- 85 ०) Kı पर; Ke Vi B Dai Dzi Dis. ४ 8 पुनश 
De Tis G M aga (for परं). 2። तन्नाद्भुततमं ጃጁ 
— १) Š Kis Уз Bi-a झाञ्रुकर्षृणः; Bs Do S (except 
Ta) "तापनः (for g<). — °) Ks तमेकं; VABD 
(except Da) S (except Ga) qa(T "दे)ने. — Í) Ka 
arent (for stgr). 

34 “) De S जलौघः (for यथौघः). Ms add 
(for पर्वतः). — °) 8፡ Ke [अ ]भिप्रदीयते. Ks समाः 
arafreqaa; Ba Ds समासाद्य प्र. "द्यामि)दीयेते; Ds 8 
यथासाद्य ( Mi यथा सद्यः) प्रसिद्यते. Ca cites दीयेते. — °) 
. 21 तत्पांडवं aerated. — ^) Ti मिद्यंते;. Ms frið (for 
दीयेते). BeTa कर्ण प्राप्य sqa. 


35 *) 63 एको (६० कर्णो). — °) 077 दहन्दस्थों 


(sio); Ds तदा तस्थौ (for दद्दखस्थौ). Bs Ts qam 
पुरुषव्याघ्रः}. De Tis G M gadt qum. ፦ 5) 
01.4 5 सद्दाचमूः;. Des Tis G M अनीकिनी (for 
महाचमूम्‌)* _ : 

` 56 °) G: महाभाग (for 'राज). Ds दिरांश्रिव 
सद्दाबाहुं ; Ta शिरांसि समरे राजनः ¬ ०) 83 Ks Vi Br 


कर्णपर्व 
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श्चिरांसि च महाराज कणांश्रश्चलङुण्डलान्‌ । 
बाहुश्च वीरो वीराणां चिच्छेद लघु 538፡ [55 
हसतिद्न्तान्स्सरून्खङ्गान्भ्वजाञ्शक्तीईयान्गजाच्‌ | 
रथांश्च विविधाचाजन्पताका व्यजनानि च ॥ ३७ 
अक्षेषायुगयोकत्राणि चक्राणि विविधानि च । 


चिच्छेद शतधा कर्णो योधब्रतमचुष्ठितः। ३८ 

तत्र भारत कर्णेन निहतेगेजवाजिमिः | 

अगम्यरूपा एथिवी मांसशोणितकर्दमा ॥ २९ 

विषमं च समं चेव इतेरश्चपदातिभिः | 

Wa «ач न प्राज्ञायत किंचन U ४० 

नापि खे न परे योधाः प्राज्ञायन्त परस्परस्‌। ሂኒ 


Dai Dm Di-&r8 कणी(D3.3 क mo CC Gis መ” ag Кз 
कर्णश्च चलकुंडळं; Bs Та कुंडळाळंकृतानि च; De Tis G М 
थो(७५ Mis यौ)धानां ङुंडळानि च. — °) De S बाहू 
qie(De "bar an जंघांश: ¬ Í) Ds S परमेषुभिः 
(for लघु चेषुभिः) 

87 °) Saks Bi.s—s Dal Doi Dir Tis 01. 8 Mg fa 
ae Ba “dd स; Ds "gaa. -- १) Ds शंखान (for 
vama). Es Ds शक्तिर्‌; Ds शक्तीच. Ti Ga ध्वजांश्च विवि- 
घानि च. — Tus Өз.вош, 87%, — °) Ka Ds विविधा 
राजन; T2 "घाकरान्‌ (for 'घात्राजन्‌) ¬ ˆ) Ts Ma पताकान्‌- 

98 Bs om. 38% — ०) Bi Dai Dm Diez 
wd च युर-; 5१ झाक्रम्य 8 ) Bs अक्षांच यु; Ta अक्षेषु g- 
Kaa -योक्तणि; Ba -योष्टाणि (for -योक्त्राणि). De 
Тыз 6 ፲፻ ፪ብና(9፡፡ "agrega — Gi om. 
38-405, — *) Dn बीरो»; Ts छत्राणि (for चक्राणि). 
Di .विविधानि सहांति च; De 71.8 63.5 M. चित्राश्च x( Mà 
विचित्रान्न )थकूबरान्‌, (Ts Gs +). — °) KeViBDS 
(७1 om.) बहुधा (for शतधा). Ds राजन्‌ (for कर्णा) 
— १) Ds Ts Gs यौधन्रतम्‌; Ti ७५ M यौघवृत्तिस- 

89 Gi om. 39 (of. v. 1. 88). — °) Юл: Dis 
निहितैर्‌ Do रयवाजिभिः; Ds गजसादिभिः- ፦ ግ De 
अगस्यमाना; Өз "रूपां. Ga इथिवीं. — ˆ) Ga æða. 

40 Grom. 40™ (of. ४.1. 38). — °) Vi समं च 
विषम देवः 52 विषमा च समा चेव; B+ विसमश्च 58፳ና1 
Da विषमे च समे चेव. °) Ka Va Bass Dar Di 5.8 
Ta M ፳፪; (for अश्वः). १७१.१ fegra. 
— °) De Ti.» ७५.४ M रये qaraq ara ( Ti Maa "arfç). 
— *) Ka Vi Ds Tia Gi प्रज्ञायत; Gs M eq(Ma 


ሠ” 


faa “27 
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8. 56. 41] भहाभारते [ कर्णवघपवे 


$६४. घोरे शरान्धकारे तु ፍጣፐኳ च विजुम्मिते ॥ ४१ | अभिजग्पुर्महेष्वासा रुवन्तो भैरवान्रवान्‌ ४५ 
PEUT ाधेयचापनिशुक्तैः शरेः TATA: | दुर्याधनो हि राजेन्द्र ger परमया युतः | 
वादयामास संहृष्टो नानावाद्यानि सर्वशः ॥ ४६ 


संछादिता महाराज यतमाना महारथाः ४२ 


ते पाण्डवेयाः समरे कर्णेन स्स पुनः पुन! | TASTY महेष्वासा अन्ना भग्ना नरोत्तमाः | 
अभज्यन्त महाराज यतमाना महारथाः ॥ ४३ | न्यवर्तन्त यथा ቹ ፪፪ कृत्वा निवर्तनम्‌ 95 
मगसंघास्यथा Her सिंहो द्रावयते वने | TATA शुरात्राधेयः शत्रुतापनः | 
WET समरे योधांसत्र तत्र महायशा | अनेकशो महाराज बभञ्ज чети: ll ४८ 
कारयामास ፳፳ሎባ यथा पद्युगणान्वुकः ॥ ४४ तत्र भारत कर्णेन taw विंशती रथा! | 
፪፪! तु पाण्डवीं सेनां धारराष्ट्राः | निहताः सादयः क्रोधाचेद्यश्व परःशताः ॥ ४९ 


41 *ነ Do परेणाथ; Ts ७५.४ परे ሻኮጠ:- — °) Dr Ts 
(ए sajaa. Ds Tis G М ब्याज्ञायंत (४7 विज्ञायंते; 
Ma ፳2በሻ፳) विद्या पते. — °) Kea Bs De « (for 
g): Dar Dis घोरेण वांधकारे तु. — ግ) ወጩ Dis 
æfði; Ds Ts М arà च; Tis Gss garða; 
G1 ፳5፳፳፳፳ ( hypermetrio). Bs Mı g(forq). K: 
विजृंभते; Ds विकुंतति; Ts Ge विजूमिते:; Co “भिता. 

42 “у De 5 रघियघलुषा सु( Ds Ta "qteg-; Gi "qr 
8)8፡- - °) Kis Vi B (except 81.9) gaa- 
भूषणे:; Ds S (except G1) कनकभूषणे:. — *) De 

B संछादितं. Ds ош. (hapl.) महाराज यतमाना. Ks Vi 
BD (Dsom.) 8 पाण्डवानां (for यतमाना). De Ti 
महाबळ; T1.3 G M лш (for महारथाः). 


43 °) B (except Bs) Dai Dni Di.8-s राघेयेन 


(£०7 कर्णेन स्म). Ks च; Da तु (for स्म). Ds qqaa: 
(for ga: पुनः). — °) Es असिद्यंत; Dai Dis STRIS 
Ds आरभ्यत (for नसज्यन्त). Vi Bs Dai Di.:-5 तदा 
राजन्‌ (for महाराज). Ds 8 (except Ts) अज्यंते समरे 
राजन्‌ः — Í) Ds अज्यमाना (for यवः). Өз महाबलाः 
(for 'रया:)- : 

44 Í) Өз दापयते (for zm"). Dm नमः; Ds 
वदा? Ds वनात्‌; Тыз G M तथा; Ts बळी (for वने). 
— After 43%, N (except Ds) Ts ins.: 

8595 पाज्ञाळानां रथश्रेष्टान्द्रावयन्छात्रवांसथा। 

[Some MSS. पंचाळानां. Bs नरभेष्ठान्‌; T2 रथत्रातान्‌ (for 
"Rm Ds शतधा (for शात्रवांस्‌). 8 Кз तदा (for 
तथा). ` Bs अद्रावयत पांडवानू; Ta कर्णो द्रावयते तथा (for the 
posterior half). ] 

- °) Š stara; Ka. योधस्‌; De योद्धा; Ts Gs M 
daig. 109 G: तथा कर्णस्तु समरे: — °) Ki यन्न यत्र; 


Bua Dm Dir "HIS De Gi योधांखत्र (for तत्र 
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तन्न). 71.8 03.8 Mi महारथः (for "यञ्चाः) — *) Vi 
Bs Dai Dis T: qigqt; Do समरे; Тыз GM dpat 
(for तव्हेन्यं). — ^) M agi. Bs gf; Ta वृष: 
(for चूक: ). 

45 °) B(except Bi) Dni Dr तन्राजरसुर्‌; Dar 
Dis gf; Ds ag’ (for असि"). Bis महेष्वासान्‌ 
(Ba ጂ) — Í) Ba चरंतो; Bs Doi Disc S नदंतो> 
Dn 03.1 रवंतो (for रुवन्तो). 

46 *) Bs Dai Dues S [s]Rr (for हि). Ds 
weet (for राजेन्द्र), — १) Ke पुन; (for युवः). 
— “) Ks छादयामात ፳፳፪? (for). De S (except 
Та) नानावाद्यानि संहृष्टो वादयामास भारत. 

47 °) Š ካ[(8፡ 5)ና8% Ke पंचापि च; Bs Ds 
पंचाळापिः Bs पांचाळा हि; Bs Dao S qi(Bs Ma.s 
teim (Ts "wn सः). De Gi महावीरा (for 
agma) — °) Ks Braa Dni D-५.१.8 AMEA. 
Ki महारणे; Bs Ds महारथाः; De 8 पुनः पुनः (for 
नरोत्तमाः)- Bs Dai Юз संप्रभझा नरो(55 wat) ta. 
- Өз om. 47°—48". — °) Do fata; Mi 
sqa" Ti त्ततः; Ta रणे; Gi तथा (for यथा). Ks B 

except Ba) D (except Ds) झं. — *) Kı संत्युयेत्वा ፳ 
y Ka Dm alte. ae a 

48 Gs om. 48 (cf. v. 1.47). — *) De Tis 
Gis ते (for तातू). ए G1 Ma-s frao. De Tis 
6:,8 Mi.8 этү (for am). — °) Do Tus быз M 
राघेयेन ततखतः — “) Vi Ds पुरुषषेभ. DoS (Ga 
om.) samar (Ta аўч च; १-४ भझाखत्र) पुनः पुनः. 

49 ) Bs 8 (sic) (for भारत). — *) ६2 . 
Vi Bas पंचाळा (Үз *&); Ks Bi पांचाळान्‌. Ke በፍጁ 
Ke па; Ds दता; (for रथाः). Do S (except Ta) 
a 988885 ፦ ግ Da निद्विता- Ёз (sup. tin.) 


कर्णवधपर्व ] 


कृत्वा शूऱ्यान्रथोपस्थान्वाजिंपष्ठांथ भारत | 
निर्मनुष्यान्गजस्कन्धान्पादातांबैव विहुतान्‌ ॥ ५० 
आदित्य इव मध्याह्ने दुनिरीकष्यः परंतपः | 
काठान्तकचएु? कूरः सतपुत्रश्नचार ह ॥ ५१ 
एवमेतान्महाराज नरवाजिरथद्धिपान्‌ | 

` इत्वा तस्यौ महेष्वासः कर्णोऽरिगणद्रदनः ॥ ५२ 
यथा भूतगणान्हर्वा BSA AAT: | 

तथा स सोमकान्हत्वा तस्थावेको महारथः U ५३ 
तत्राट्टुतमपश्याम पाञ्चालानां पराक्रमम्‌ | 


कर्णपर्व 


वच्यमानापि करणेन नाजहू रणसूधेनि ॥ ५४ 

राजा दुःशासनश्चैव कृपः METAN | 

अश्वत्थामा कृतवमां TSA सौबलः ` 
न्यहनन्पाण्डवीं सेनां शतशोऽथ ፳፪8፪፣፥ [| ५५ 
gt च राजेन्द्र आतरौ सत्यविक्रमो | 

अनाशयेतां बलिनः पाश्वालान्व ततस्ततः | 

तत्र युद्ध तदा መብርሂ विशसनं महृत्‌ ॥ ५६ 

ኣዛ पाण्डवाः झारा शृष्टयुन्नशिखण्डिनौ | 

दरौपदेयाश संकुद्धा TÁR बलम्‌ ॥ ५७ 55.75. 64 


[४. 56. 57 


सादिनः; Ks Vi BD S सायकेः (for सादयः). ८.५. ५ 
sumu Vi gat — Í) Ei Sura; Ds रथाश्चैव; 
De S भेदयंत; (for चेदयश्च). Š ፲53.8.9 समंततः; Ke 
परंतपः} Үз 81.4 Dri Юз-ыһт.з परं शताः; Вз चतुःञ्चताः; 
Ti qei; Ts Gs पराजिताः; ०2 परं 8፳፳ (for परः” 
፳) 

50 *) Sua (sup. lin.) Kiss еп; 8з cut 
(for gat). Dao umm, (for gæta). — ०) De 
ዳጄጣፍ (ior -zuig). ¬ ፍን Ka De 8 प(71. पा)" 
anita; Doi D1 Ds qarata (for qt). Va च निपीडि- 
साच; Ba चैव Ropa; Ta चापि fagara; Өз eger 

51 *) Š Kisa Ds gita: Bs परंतप; Bs ait 
स्था; Do 8 परेस्रथा (7५ Gi M gr) (for परंतपः). 
— °) Ds 8 ga (for -qg:). Ka क्र; Ks Bs Da.0.3 8 
ma vi Вз Dai Dni ፲368-5፣ gg: (for m) 
— ९) 83 Ke 2.8 ` चकार द; Vi Dai Dis व्यराजत; 
Buas Dni Desi: [5]स्यराजत; 35-5 qua ह; Ds 8 
अकाशते (for चचार इ). | 

52 2) Ka V1 Dai Dni Di- qaq; Ds एवं; 8 qa; 
{for чата). — °) De S (except Ta) arcata: (To 


Gs °g) (for मद्देण्वासः). — Í Ga ada: (for. 


-सूदनः). 
53 ०) ፲3 काळखीक्ष्णो; 72.१ 05. M "mætt; Өз तथा 
नेको (for काळस्तिठेन्‌). Ba मद्दारथः (for °बळः). — Ba 
om. (hapl.) 58% . Ms-i om. (hapl.) 53°55". 
—:*) T G [eet (for स). — Í Gus तथा 
Sem (Ga 'को) (for तस्थावेको). 2.१ महारथा: Bs 
Ts G Mi "qu; (for í). 
54 Maes om. 54 (of. v. L 58). — *) Ds 
атаан; Ds Ma झपइयामः: — °) Some MSS. पंचाळानां. 
— °) X4De f; 2/.8 तु; TGa(for[s]q). Кз 


que; Vi Bia Dai Dm 01-5.1 T Gaeh; De 
æti; Ds ये कर्ण (for करणेच). — *) 83 Ka Do T 
Gis Mi stg (Ka हु; Gi 45 Gs नजाग (sic) (for 
arg). Bs यत्त्यजंति न संगरं- 

55 (३-4 om. 55® (of. v. 1. 55). — ^) Dat 
राजन. Bs दुर्योधनझ (for दुःशासनझ). De ततो दुर्योघनो 
राजा; T G Ма दुर्योधनः eni राजा. — °) Ba De T G 
Mi gere (for anga). Ts Gi Mi तदा (for 
तथा). — °) 22 अश्चत्यामाश्राधिरथिः; De Tis G Mi 
द्रौणिश्व कृतवसों च; T: कृतवर्मों च पकुनिर« — Í) Bas 
सेव (for चापि). 55.4 Dor 108. 4-7 शकुनिश्च सदावछः; Da 
हार्दिक्यः शकुनिस्तथा; Ts ካጃጠ च дат ¬ °) 
Ka D1 Ga Mi न्यहनत्‌; Ta व्यधमत्‌ (for न्यदनच्‌)- 

56 *ን ViB D तु (०7 च)- Ts Ges सद्दाराज (for 
च राजेन्द्र). — °) 5፡ निवारयेतां; Bs naga (for 
अनादायेतां). Kee Bs Das वळिनौ. Vi Bis Dai 
Dm Dist निजज्नाते बलं Fats Ds S að नाशयतस्त्वा- 
(De "qaare; Ti "यते ሂቡ) Ta fg at; Ma “arenes 
03-५ 'यतः समा) जौ. — ^) Ds 8 पांचाळानां (for 'न्वे)- 
፲36.5 समंततः (for ततस्धत:). Vi Bı- Dar Dn Di.s-3.1 
पांडवानामितखतः. — Ta om. (hapl) 56“-58ð Ka 
Ds repeat 56'—574 after 8. 67. 6. — *) Кз 
aa (for aq). Ke (second time) तदा च; Va В 
(except Bs) Dai Dni D1 85.7 quw (for तदा हि). 
De Tie G Mı f; Ms-a तावकानाँ च 
सूयि — 7) Ke (frst time) ब्यसनसं; Co विशसनं 
(asin text). Dai Dıs तदा Da तथा (for aga). 

57 Forthe repetition in Ks Ds, of. v. l. 56. 
Ts ош. 57 (of.v. 1.56). — ©) Ts Gs तथा च (for 
aða). — °) Bs संरूधा (for axa). ፦ Í) 8 
(Та om.) 5ዛ(05፡ अ ata (for arana). KaDs (both 
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महाभारते [ና 


Colophon. — Day of Karga's Generalship: S 
1.2.4 द्वितीये (Es "य-) युद्ध दिवसे. - Adhy. no. 
(figures, words or both): $1 74 (1); 8з 58; Bi 72; 
Bs 77; Bs 80; Dai Ti.8 G 89; Di 71; Ds 59; Ds 78; 
T2 85; M 88. 


57 

1 *) 708 महाभागः — °) Ks Va BD हत्वा (for 
wen). Kı ya; Vi B (except Bs) Dai Dm 
33ዙ-፡.፣ चतुर्विधं — *) Bi-s.s Dai Di.s—s q (Bs 
स्म) संरव्घं; Bs Dni Dr q Sç. ५) Ba Seq (for 
चेव). — For 1, 8 subst, 

860° हत्वा ठु फल्गुनः सेन्यं कोरवाणां ሂቫናሂዛ፪! 
सूतपुत्रस्य संरम्मं इष्टा चापि urea i 

[(L. 1) Ga पांडवः सेनां (for फल्युनः सैन्यं). Te Gs ትዛ 
(Ga “x: ) (for grg). — (L. 2) Gi चैव (for चापि).] 

2 “) Ks शोणितोघां; De “ater. Š: मही; Va 
Ba-s Dai Dı 8 नदी (foragt). — १) Bs Dai Dm 
Dus सांसशोणित- (for “मजञास्यि-). Xs 22.8 -पंकिनी 
Үз 8 Drar qui; De Ta Gi -कदमाँ; Tus Gas M 
asi (for -वाहिनीस्‌). — Ka B Dai Dm Di.3.5.0.8 
Ts ins. after 2%5; Vi after 2 


- 861° मजुष्यक्षीषंपाषाणां हस्वश्वक्॒वरोघसस। 


8. 56. 58 ገ 
eri. WANG क्यों чч पाण्डवानां ततस्ततः | | ताबकानामपि रणे भीमं प्राप्य महाबल्म्‌ ॥ ५८ 
Ke 5. 52, 64 
इति श्रीमहाभारते कर्णपचेणि resta ment Sr: ॥ ५६॥ 
6:9 
संजय उवाच | वासुदेवमिदं वाक्यमनत्रवीतपुरुषर्षभ | २ 
A 5 
अर्जनस्तु महाराज कृत्वा सैन्यं एथरिवधम्‌ | एप केतू रणे कृष्ण सूतपुत्रस्य उच्यते | 
GAGA सुसरव्ध TET चेच महारणे U १ मीमसेनादयश्चेते योधयन्ति महारथान्‌ | 
शोणितोदां महां कृत्वा मांसमजाख्थिवाहिनीम्‌। | पते द्रवन्ति पाञ्चालाः कर्णात्रस्ता जनादन ॥ ३ 
second time) कौरवं (for ата). इरास्थिचयसंकीर्णा काकयूधाचुनादिताम्‌। 
58 Ts: om. 58% (cf, v.l. 56). — *) Gus एव эз ызаа? वीरश्क्षापदारिणीस्‌। 
(for एष). ¬ °) Tiytarerat (for पाण्डवानां). Bs दवारपद्माकरवतीसुष्णीषवरफेनिलास्‌। 
समंततः (for ततस्ततः). — °) Bsa समरे; De च घचुःशरध्वजोपेतां नरक्षु्रकपाछिनीस्‌। . [5] 
भूयिष्ठ; Ds रणे राजन्‌ (for अपि रणे). चमेवर्मेञ्जसोपेतां रयोडुपसमाङुलास्‌। 
š जयैषिणां च सुतरां भीरूणां च सुदुखराम्‌। 


तां नदीं आपयित्वा तु बी भस्सुः परवीरद्दा। 

[(7. 1) Ba -इतरोषनां; Da "रोधसां: — (T. 2) Va 
शरास्थिचय-; Ds शुरावयव- (for शुरास्थिचय-), Ka diiit. Ta 
शूराखियवसा कीर्णो (for the prior half), Ká कंक- Ka Bs 
-नादितं (Bs "नीं ) ; 7 मोदितां (£०८-नादिताम्‌). Ta काकगृभाधिना- 
fai. — (1.3) Dai D5'छत्रं इंस-; Ta छत्रमांस-. Ts नरतीरापदा- 
፳፲ (for the posterior half). — (L, 4) Ka gram- 
करवती; Da Dis "पद्मोत्पळववीम्‌,. — (፡ 5) Bs ug: 
सरसिजोपेतां; Dai 1-5 “ፍጥነ Do "गजो; Ds "gei; 
Ta ‘get’ (for the prior half) Ba ga. (for 
"HCM Ka Va Ds ቭ8፲ (Va ጫቦ — (L. 6) 
Ya Dus Ts ai (for WWE). Dn -समाकुळे- 
—(L,7) Vi Bias Das तु (for the first च). Ba 
दुस्ररामप्रि (hypermetric) (for सुदुस्तराम्‌). — (L. 8) Dar 
Dis mà (for प्राप*). Ba Dai Dis Tað; B8 च्‌ 
(forg). Ka Dni 1355 नदीं ቫ(፡። प्रा)वर्वेयित्वा च (Ds 
तु); Bs प्रापयित्वा नदीं चैव (for the prior half) Ts 
परवाहिनी] 

— ४) 81 ፲18.4 Vi Bi-a 103,4, 6, 8 Ta (93.8 पुरुषर्षभः; 
Bs प्रचीरद्दा; Da: 3.5 1.5 Go भरतषभ; 

3 Before 3, N ins. अजुन उवाच. — “) रसः 
(for रणे). 99 तन्न (for कृष्ण), — °) Ka mme 
(sio). Ba Do S चेव (forða). — *) Ka योघयंतो- 
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कर्णवधपर्व ] 


एष दुर्योधनो राजा श्वेतच्छत्रेण भाखता | 

कर्णेन भग्मान्पाश्वालान्द्रावयन्बहु शोभते ॥ ४ 
कृपश्च कृतवर्मा च द्रौणिभैष महावलः | 

एते रक्षन्ति राजानं छतपुत्रेण रक्षिताः | 
अवध्यमानासेऽसाभिघीतयिष्यन्ति सोमकान्‌ ५ 
एप Teal रथोपस्थे रश्मिसंचारकोविदः | 
፳፳9ዛ፪ጃ कृष्ण वाहृयन्बहु शोभते ॥ ६ 

तत्र मे बुद्धिरुत्पन्ना वाहयात्र AEA | 

नाहत्वा समरे कणं निवतिष्ये कर्थचन ॥ ७ 
राधेयोऽप्यन्यथा पाथोन्सृज्ञयांथ महारथान्‌ | 


कर्णपर्व 
x निःशेषान्समरे कुयोत्पश्यतोनों जंनादेन ॥ ८ 
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ततः आयाद्रथेनाशु केशवस्तव वाहिनीम्‌ | 

፳ሻ ग्रति महेष्वासं देरथे सव्यसाचिना ॥ ९ 
प्रयातश्न महाबाहुः पाण्डवानुज्ञया हरिः | 
आश्चासयत्रथेनेव पाण्डुसैन्यानि सर्वशः ॥ १० 
बासवाशनितुल्यस्थ मह्दोघखेव मारिष ॥ ११ 
महता रथघोषेण पाण्डवः सत्यविक्रमः | 
अभ्ययादग्नमेयास्मा विजयस्तव वाहिनीम्‌ ॥ १२ 
तमायान्तं समीक्ष्यैव श्वेताश्वं कुष्णसारथिम्‌ | 


Kı Dnt Ds.s.6.7 TaM quu; Kes Vi Bas Daa 
Diss 1५.४ ७ "रथाः; Bs "बळ. — °) 3» राजानं (for 
पाञ्चाळाः). — Í 7 qoaa; Kea Vi Вьз—5 D 8 
mia. Ba gago xu. 

4 Ksom.4 — १) ViBna.as Dor Dast M. 
atar (Ds "at); Bs Das T G धायेते} Dar Dias 
राजता (Da "ते) (for araa). — Doa 01.8 om. 4९-6१, 
— ५) B (except Bs) Tus 65.8 M बहू( 92.4 हु) 
शोभत; Da agat रणे. 

5 Dai Dis om. 5 (of. v. 1.4). Tsom, (hapl.) 
5-6. Ka transp. 5 and 6. — *) Ké gaa. — °) Ke 
Vi Bi 091 ፲39-4.1.5 महारथ:; B2.8.6 "रथाः; Ba "qur. Do 
S (Ta om.) भारद्वाजश्न वीयेवान- — Í) 8። रक्षताः- 
— *) Ds अवेक्ष्यमानास्‌; Mi aga. DoS (Ts om.) 
से चापि (for तेऽस्माभिर्‌)- — 7) Ke वारयिष्यंतिः Bs 
चातयि*; De 8 (Та om.) qt( Ma यौ) यि 
. . 6 Da Dus om. 6% (cf. v.1. 4). T20m.6 (of 

v.15), Ke transp. 5 and 6. — °) Ti Gi Mi 
रब्सिसंग्राह-; Ts 09.8 Maa "संग्रह- (for "संचार-)- ¬ *) 
Bs гй (for कृष्ण), — ^) ጅ5.5.4 Dar Ds S (Ts om.) 
qal Вз.а Gas *हु)शोसत- — After 6, Ka Ds repeat 
8. 56. 56*-57ዒ 
` Т °) Bows (1०० तत्र). ፦ °) 79 महाबळ; De 
S रथं मम (for महारथस्‌). 


8 ०) Sa Ks Vi 83.8 Dns Da.s हि (for ऽपि). Da 


यथा (for [अ]न्यथा). ८1 पार्थ. De 8 मास (Mi हि) 
कर्णो रणे पार्थान्‌ (Ga Эф). — °) Dai Dis निःऐेषं. De 
m G Mia हन्यात्‌; Ma wear (for gata). — ") 8, 

; Ks Va B Dar Dns D:—s.s— Ts Gus M 


sat नो; Da “at नौ; De पश्येतां नो; Ta पडयंतोनो; Та Ga 


पश्यतो मे (for “atai). — After 8, Da ins.: 
- 862* एवसुक्तस्तु पार्थेन git राजेस्त्वरान्वित; | 

9 Before 9, De Ts ७7.9 Ms-a ins, संजयः- — *).Ds 
Gi जवेन; Ma रणेन (for रथेन). Ti एवसुक्तस्ततः SRI: 
— °) Ts कणेमङ्गौ; Gs प्रति मद्रान्‌ (for कर्णं प्रति). 
Di Mı महेष्वासाः Do Ts ७1.3 महाराज; Ti Өз महेष्वासो 
(Ti ዌስ). — *) Ke सरथे; Dis gon Mi got. 
Š K1.2.4 Da-s Ta सब्यसाचिन; Ds G M "साचिनः- 

10 °) Kisaa; Bi "तस्तु; Ds प्रायातश्चः — °) 
Ds qisarguat. — For 10%, De S subst.: 

863* स॒ प्रयातो रथेनाछु कृष्णो राजन्महाहवे। 

_ [Ma संप्रयातो- G2 gat; Ma शुष्को; Ма कर्णो (for कृष्णो), 
Ti कृष्णे मंत्रिमदाहवेः] 
— °) 83 अश्वासयन्रः Vi 33.4 Та Ga आश्वासयद्‌; Ía 
रथेनैवं; De Tu ७7.» quang; Тї अमेयात्मा; Ts Ge रणे 
«ng; Marg; Ма- रवेणाछ (for ta). — 7) Ta 
ada; (for es). 

11 °) Bs ፍነ Da Ta तु (forg). — *) Ke 
संनतो; Bs निबेमो; Ta मारिष (for संबसौ). — °) Ta 
-पातेन (for -तुल्यस्य). — Í) Vi Da मेघोषसय; Det; 
Ta чаш. B: [एव (forlgja). 7» दीयेतः (for 
मारिष)- — For 11, De 8 (except Ta) subst.: 


वासवाखनिपातेन पर्वतेष्विव मारिष 1 
[(7.. 9) Tr 3er धायमाणेषु; ©з वासवस्याखनिर्षात (for 
the prior half). Ti मारत (for मारिष्‌)-] 
12 °) 84 रथवंशेन; Ds 'घोरेण. — °) Meqivan:. 
— °) 7068 ता(7४ G1 ፳)ዛ፳%ና (for sura"). Va 
атат. — $) Vi B Dai Dns Di-s.1 


झभ्ययायादमेयात्मा. 
firi Ds तजेयस्‌ (for fra’). 
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E ES EE केतु दृष्टा महात्मनः | चञेयन्सर्सैन्यानि त्वरते हि धनंजयः। - 
TU sà स रथ आयाति श्ेताश्चः कृष्णसारथिः। | त्वदर्थमिति मन्येऽहं यथास्ोदीयंते बुः । १७ 
निधन्नमित्रान्समरे ये कर्ण परिपृच्छसि ॥ १४ न द्यवखाप्यते पाथो युयुत्सुः केनचित्सह | 


एष तिष्ठति कोन्तेयः संस्पृशन्गाण्डिये घनु: | TATA क्रोधदीप्तो हि पीड्यमाने TAT | १८ 
तं इनिष्यसि चेदद्य तन्नः Xp भविष्यति | विरथं धर्मराजं च ፻፪ सुदढविक्षतम्‌ | 
एषा विदीयेते सेना AAU समन्ततः। शिखण्डिनं सात्यकि च gd च पार्षतम्‌ १९ 


5948 मयात्तृणे freu: ात्रवान्बहून्‌ ॥ १६ 


13 °) £1 समेक्ष्येव; Dai 01. 5.8 निरी; D2 ad. 
¬ °) Ká ४६ कृष्णतारथि:- — °) Ds तत्र राजा (for 
मद्रराजो). — *) De tg कमे; 5 दृष्टा केतु (by transp.). 

14 °) 73 qqa, De आयात: — °) BiDeTss 
Gus M संग्रामे (for समरे). — Í) Vi कर्ण यं (by 
transp.), Dai D1.3 परिप्रच्छति- 

15 Da 8 (except Ts) repeat 15 after App. I 

(No. 26), — °) Ta (second time) asta; ©з (first 
time) स eger. — ^) De Т: (both both times). 
(first time) G1 (both times). 2.3 Mi (all first time). 
४-३ (all both times) ते चेद्धनिष्यसि gra; Ts Gss M1 
(all second time) à (Ga 1%) चेद्धनिष्यसि сач. — *) 
Ks T1 Ga Mi. (S MSS. first time) aa; Bs D2 ततः; 
Dai g नः; Dig न; G2 (first time) d च (for aq:)..B1 
Ga (second time) भविष्यसि, — Ks.« Vi B Dai Dm 
Di-s.1.8 Ts ins. after 15: Do Tis GM after the 
second occurrence of 15: 
8055 स्वामसिम्रेप्सुरायाति कणे ra 
असजमानो राधेय तं याहि प्रति भारतम्‌। 
[(L.1) Ds qm; (for wm) Di afi. Ks 

चराचरान्‌; Үз रथान्बहून्‌; Baa Ds वरान्वरान्‌; Bs que 
Bs अरीन्परानू; Dar 01.8 परान्बहून्‌; De पराक्रमात्‌; Ti 
बहून्परानू; Tas G M परान्वरान्‌ (for व्रान्नथान्‌)- ፦ Da 
repeats line 2 after st. 16. — (L.2) Ks Ba Dm 
Das असह्यमानो; Bs a usr; De deg; TiGrs Mi 
aga ; Ms aga’. Keg (forg). Ka पाहि. Ks V2 
Dn Di( both times).3.2 प्रति भारत. Do Sq (бї त्वां 
प्र; Ma तान्प्र)याही( Gris "ሰ)ጽ ት aft: (for the 
posterior half). ] 
Ke Ts cont.: i ' 

. 8662 got eee प्रसाद च atte च dun! 

፳፪ मुष्टि च संघान ar aaa 

घनंजयं जये eg: STRE महारंथान्‌ । 


द्वोपदेयान्युधामन्युपुत्तगौजसमेव < | 


चाजिविद्यापरिज्ञाने न मे युद्धे बळे हरि: 1 
न मां विजेष्यते कणे गदायुद्धे विशेषतः 1 [5] 
[(5. 1) Ts प्रमादं (for ዛ፳ናኦ -- (L. 2) Ts gegðar 

संधानं (for the prior half). Ts कृत्वा (for स्मृत्वा). 
— (L. 3) Ka धनंजयः, Те gass महारथं. — (L. 4) Ka 
राजा- (sio) (for वाजि-). Ka जयबुद्धौ (for न मे युद्धे). ] 
On the other hand, De पप, 8 GM ins. after 15, a 
passage given in App. I (No. 26) followed by the 
repetition of 15. 

16 31 ፲6603 16 twice (see below). — *) De 
Тыз G Ma ते दीयेते; Т: at’; Mi drift Q (for 
विदीर्यते). — °) 'ए घावंराष्ट्रै; Gs. — °) De 
8 कणे (for qui). — *) Ks निघातः; Di (both times) 
fina. Da रणे; M बहु (for बहून्‌). De दीयते हि समंततः. 
— After 16, Di repeats line 2 of 865* followed by 
the repetition of st. 16. 

17 °) Ds स्वरतो; Ds स्वरिते; S (except Ta) 
akat. 28 न; Ti Ga [ऽ]पि (for हि). — *) Ds 
तथा (for यथा). Ka सोदीयेते; Ke [arla दी"; Bs la} 
स्योदीप्यते (sic); Dar Di. s स्याहीप्यतते. 

18 *) Ks Vi B Dm Ds-ie-s Ga अचस्थास्यतते. 
— °) De Ts Gi त्वदर्थे (Gi "थे:); Tia (3.9 M त्वदृते 
(Ma “a:) (for атыў). Kia sitaegt; Vi "दीपं; ७ 
TATA 

19 °) Ts Gas ayat (for fart). В: Dir 
ጃሻጠዛ तु; Da "राजानं. — °) Dis सुदढविकृ(103 
“Radd; Da "विक्रमं; De d ganga; : 71.2 Ga gm 
ws Gi [sr ]a) ጂናብ8፲፤-፲። Gas M grererfng(Gs 
“पीडि)तं (for सुदढचिक्षतम्‌). — °) Bs विखंडितं. . Se 
सातिकिं: — ^) Bs. 8:8 De पार्थिवं (for атча). 

20 Dsreads.207-21*! on marg. — ®) Dai Dis 
द्रौपदेया. — Bs om, (hapl.) 20% — ५) Da Tas G 
М agi (for smt दो). 7१ प्रसमीक्ष्य तु (for द्वौ 
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कर्णवधपर्व | 


AGS सहदेवं च भ्रातरो दो समीक्ष्य च ॥ २० 
सहसेकरथः पार्थस्त्वामम्येति परंतप | 
ऋषधरक्तेश्षणः कुद्धो जिघांसुः सर्वधन्विनाम्‌ ॥ २१ 
स्वरितोऽभिपतत्यस्मासत्यक्त्वा सैन्यान्यसंशयम्‌ | 
त्वं कर्ण प्रतियाश्चेनं नास्त्यन्यो हि waqu l २२ 
न तं पञ्यामि लोकेऽसिंस्त्वत्तोऽप्यन्यं धनुधरम | 


——— ዴይ መ NANA ከ 


न चास्य रक्षां ሻቭቨ पृष्ठतो न च पाश्वतः | 


कर्णपर्व 


[ 8. 57. 28 


एक एवामियाति त्वां чїч साफल्यमात्मन! [58 
त्वं हि कृष्णौ रणे शक्तः संसाधयितुमाइवे | 

Чач मारो राधेय प्रत्युद्याहि घनंजयम्‌ ॥ २५ 
त्वं कृतो ह्येव भीष्मेण EAE HEB, 
सव्यसाचिप्रतिरथस्तं Mada पाण्डवम्‌ ॥ २६ 
लेलिहानं यथा सपे equ यथा | 

लयखितं यथा व्याघ्रं जहि कर्णं धनंजयम्‌ ॥ २७ 
एते द्रवन्ति समरे घार्तराष्ट्रा महारथाः । | 


tt च). De Ts Gis M तु (for च). Gs बशगांस्तव 
“ater तु. 

21 *) Ds Tis 03.8 [ ए]करथ॑- — °) Кашка 
(sic) (for अभ्येति). Ka परस्परं; Ks Vi B Dni Di-s.1 
:8 (except Gi) परंतप;. — Ba om. 2194, — °) Ta 
कणे (for at). De Tis G M. क्रोधसेरक्तनयनो. — ^) 
Ks Vi B (Ba om.) D 8 aa( Ks स च)पार्थिवान्‌ (for 
(for “घन्विनास)« 

22 Ba om. 22 (of. v. 1. 81. — °) 8 Kas 
त्वरतो. Ke Ds [s]eqqafa; Dai Dıs qq"; Ti Ga 
हिप; Mi fm^ (for sfiq). De (æla; Ds Ti 
"७१ [larg (for [आस्मांस). Ка त्वरतेभिपतद्यस्मात्‌ः 
— °) Ke Dm gm. Da Ts [झ]संदाय:. 06 Gi पार्थैः 
(©з हृस्वा) सैन्यं were; 17.५ ७५8 M ger सेन्यं 
gafað. — °) Ta 8ፍት. 2 प्रतिपाचेनं- — Í) Bas 
Da T: पार्थ समरदु्दं- 

23 Bs om. 23 ( v.l. 21). Ta transp. 23% 
and 23%, — ०) Big (for d). — °) Ka Vi B 
(Ba om.) D Tis Gs Ma geq; Ts होन; G1 
झस्मिन्‌; Ga ह्यन्यः; Mi qa (for sæi). Do 8 
कथंचन (for धनुर्धरम्‌). — Í) Ds wem (for 
Ser). Ke Bis चारयेत्‌ (for a’). — For 23%, 
De S subst. ६ 

867* 51584 सागरोघाभं s< वेळेव वारयेत्‌। ` 

[Ts सागरोषं d (for ara). De यो waa, गतारोहं (for 
the prior half). Ta ma] " 

24 Ba om. 24% (cf v. 1. 81). — *) Miwa 
(for रक्षा). Tu ७७ न च रक्षां च ፍጠ — °) Ks Va 
В (Ba ००.) 8 qui(B1 "षे)तो न च (Ks नावः) ves: 

°) T: []8፳ጁ Ba त्व. 

25 *) 8 (except Gi) transp. gm and शक्तः- 
Bas Dm Ds कृष्णो; Bs कृष्णे. Bs agata: (for रणे 
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` fae’; Ga मार्ग स्थितं; Gs ल्यस्थिति. 


50፪:). — Í) Ke सोसाघयितुम्‌; Ds स सा' (for संसा*)- 
Bs शाक्तो वागयितुं रणे; De 8 योद्धुमेतौ परंतपो. — °) 8 
K Vi Вь« Dmi Dir aða (for दवेष). Di भागा; 
Gs मादि (for सारो). Ds राधेयः — ^) Mi घनंजयः 

26 *) De gq. Vi В Dai Dm ፲3፤6-ኢኗ፣ Ts 
समानो (Ts ፳፻ समो) ፳፪ भीष्मेण; 22 ed समानोसि 
. भी $ De Ts 91.8 त्वं मतो हसि (Do Gi a) मी"; Tr Ma 
त्वं ፪(?!፤ म)तो हष सी; Өз त्वमतो न इतो йч; Mas 
न धायो हष भीष्मेण. — Í) Ка द्रोणिः (for qm). 
Vi ufa; Bi Dm 9.ሬነ -कृपेण q; Da S (except 
Ta) -क्ृपादिभिः; Ds -कृतेरपि (for æð"). — Bs om. 
26°-28%, — °) Ka Ts सव्यसाची; 97.9 M ፔበጁ 
Ds -अविरथिसू; Ts G M ፒዛ (Ga ff). — 7) 7५४ G 
Ma निवा(99 १-५ संनिवा-; Ma स॑निता)रय' भारतं (Та 
पांडव; Gi भारत). — For 26% Vi B (Bs om.) D पप 
subst. ६ à 


868* san निवारय qana 
[Ds ክና महारणं; Ti संनिवारय भारतं (for the 


. posterior half). ] 


27 Bs om. 27 (cf. v. 1. 26). — *) Ds तथा 
(for यथा). — °) Sa Ba De S aq (for serit). 
Ks Vi तथा (for यथा): — °) Es भवस्थितं; Bas नयः; 
Dnm ፲38.9.፣ वन"; Da जय"; D8 भयः; Ti sgr; Өз Ma 
Dn व्याघ्री; Ga 
sare. — *) Ba काळं; Bs कर्णं (for कणे). 

28 Bs om. 28 (of. у. 1. 26). — ©) Ds S (except 
Ga) aaa; De पांचाळा (for समरे). — 2० 8 transp. 
28° and 28%, — è) Da Gi महाबळाः (for 'exr:). 

°) Gi хап (for अयात्तर्ण) — *) & Kus 
Ben Жа नरापेक्षा; Di የናና) Ts Өз Wd (for 
War). Vi Buna Dai Dusas Tus नराधिपाः (Ba 
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8, ह. 28] 


अझुनस्य TATA निरपेक्षा जनाधिपाः ॥ २८ 
द्रवतामथ तेषां तु ufa नान्योऽस्ति मानवः | 
सयदा यो भवेद्वीर त्वामते सतनन्दन ॥ २९ 

एते त्वां аңа: सर्वे डीपमासाद्य संयुगे ነ 
RA पुरुषव्याप्र AA शरणकाहिणः ॥ Re 
देदेहाम्बष्ठकास्बोजास्तथा नम्नजितस्त्वया। 


गान्धारा यया इत्या जिता संख्ये да URL | 


तां BM कुरु राधेय ततः AR पाण्डवस्‌। - 
वासुदेवं च वार्ष्णेयं प्रीयमाण किरीटिना Ú २२ 


Da प्‌ः); Dt HEI. — After 28, Bs reads 32, 
repeating it in its proper place. 

29 *ነ Ti Gi: Mi चे तेषां; Ts Gs M24 аач 
(for तेषां तु): 7७ ዛብ तु द्रवतां संघे. ¬ ) Kes V: 3 
D Та arata gi (by transp.) Ka Bi माधव; Do 
Ts मानदः; Ds मानव. Tis G M नान्योखि (Mi 


aa) झुवि मारिषः — °) De Tis G M wm 
(Ti "ጻን! (for सयहा यो). ˆ Ba að; Ds अये (for , 


mág). Ke Bias Do Da.2.4 वीरस्‌; Ba diea (for 
वीर). DaT: भयं यो ना(प५ भ्रं)शयेद्दीर (Ds "रस)- 
— *) Ta. G2 सूतनंदनं- 

20 š) Da तिष्ठत (for संयुगे), — °) Si Kı. 2.4 Ba 
चेष्टिताः; Es Dni Di-s घिष्ठिताः (for विष्ठिताः). Ds Ta 
M पुरुषव्याघ्रास ( Ds Ms "sra ). 

31 =) Ds fyðgiag. Some MSS. -कांभोजास. 
— °) Ki नभाजितास; ጅ። Do.s Ta -Gs नझजितास; 
Ti नाझजितास5; бз नपिजितास Mea ननजितस्‌ 
(si) Ta तथा (for त्वया). — ^) $i Ka (sup. 
lin. as in text)i Ta Ga Mi यथा; Ds तथा (for 
यया). Ds Ts ७1.8 जिताः संख्ये (Gi "खे; Gs `घे) 
(for यया wer). Ёз ጂነ Ka इत्या; Ta wer (for 
чеп). — “) De Ts 65.8 यया (De Ga था) ፍፍ (for 
'जिताः संख्ये). Gs संघे; Maa. ` 

32 Bs reads 32 for the first time after 28. Ta 


reads 325-375 after 449, — *) Ks; Ba (both í 


times) git; Ms үй (for तिं); Ds राधेये. ¬ °) 
Dita पांडव. — *) Gr ड्रीयमान (for प्रीयमाणं). Éa 
8808ፍ — After 32, Ks Vi ቹ9.8 Dal Dri 101,9, ६. 6 
ins: ` : 1 

° 869% प्रत्युद्याहि महाबाहो पौरुषे मृति Gera: 1 

ë - [Bs समर- (for महति). ] 


महाभारते 


፤ [ कर्णवधपर्व . 
कणे Sure 1 


प्रकृतिस्थो हि मे чеч इदानीं संमतस्तथा | 
प्रतिभासि महाबाहो ARAT धनेजयात्‌ ॥ रेरे 
чач TENS मेऽद्य शिक्षितस्थ च पश्य मे | 
एकोऽद्य निहनिष्यामि पाण्डवानां qaraqa ॥ २४ 
ፍጣ च पुरुषव्याघ्रौ чч सत्यं AA ते | 
नाहत्वा युधि तो वीरावपयास्ये कर्थचन २५ ` 


wd चा निहतस्ताभ्यामसत्यो हि रणे जय! | 


On the other hand, Ta ins. be bod ieee: 82: 
870* यथैकेन त्वया чї mat दिग्विजयो मद्दान्‌। 
कलिङ्गाधिपतिं जित्वा तवानीता तदन्तरे | 
दुर्योधनस्य महिषी जरासंघं विजित्य ч! 
तदेव सत्वमालम्ब्य जहि पार्थं घनंजयस्‌। 
— Ta ins, after the above; Tis G M after 32, 
an 8001. colophon. [4dhy. name: Ts qari; Ma 
कणेप्रोत्साइनं- — Adhy. no.: ፲3.5 G Mi 90; Ta 86; 
Ma 89.1 
33 For sequence in Ts, of. v.l, 82, — ©) Ks 
Vi Bi.s-5 D (except Ds) Ts [5]सि से; Ba यमे (sic) 
(for हि मे). — °) Ba संक्षतस्‌ (for da"). 55 Ds 
स्वया (for तथा). — °) Ma प्रतियाहि (for 'भालि). 
— ९) Ks B: Dm मा red; Ds विभीश्चापिः De 
ða; T G Mi a(T: ह्य)मीतश्च; Ma अभितश्च 
(for विभीश्लेव), M is (Mi यः). Da Dı. 5.9 
यथा पार्थस्य केशवः- 
3% For sequence in Ts, cf, 7.1. 32. — °) Ke 
ar. — °) Ds झिक्षितं चेव (for "፪፪ च). Bi मानद 
for qaq से). Do S धनुषः शिक्षितस्य चः — Ga om, 
34-36%, — 2) Ta पांडुसेन्यमनेकराः. 
` 35 For sequence in Ts, cf. ፕ. 1. 88, G3 om. 
35 (cf ४.1. 34) — °) Bom. ed. पुरुषव्याघ्रः 
— °) 83 Bis« Dm D1.8.4 Ti qq; Bs Ta uaa; 
De ag; Ts 69.8 Mi qq (for qw) Ke तत्सत्यं 
च (for qa सत्यं). Ts Gus भो; Mi चे (for ते). Ke 
Vi Bs Dai Dass तत्सत्यं प्रत्रवीमि ते. ፦ °) Ke 
न इत्वा. Ts Gus समरं (for युधि तौ). — Í) Vi B 
Dai Dnm D1. 3-5.1 व्यपयास्ये; De निवर्तिष्ये; 8 (Ga om.) 
प्रतियास्ये (for aq). 
36 For sequence in Ts, cf. val. 92. Ga om 
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कर्णवधपर्व | 


कृतार्थो वा भविष्यामि इत्वा तावथ वा ፪ሻ፥ ॥ ३६ 
ATTA जातु बभूव लोके 
रथोत्तमो यावद्‌*अनुश्चुतं नः 
तमीहश प्रतियोस्यामिः पार्थ 
महाहवे पश्य च पोरुष मे ॥ ३७ 
रथे चरत्येष erdt 


369 (of, ४.1.34). — *) Š: quit; Ks Dar 01, 5.7 
Gree; Vi Ва— Dui द्विञ्ये; Pi Das fart; Bs शोञ्ये 
(for खप्से). — °) Ke Yi B Dai Dm Di-s.1.8 
Ts aat; Ks असित्यो (for असत्यो). Ka ፳፲ (for 
हि). — °) Ks Vi B Dai Dm Di-s.t.8 Ta [ 5]ሸ 
(for ат), — ^) Ks Vi B Dai Doi Di-s.t.8 Ts 
चाप्यथ (for aa“). — For -36, Ds 8 ,( except 
Ts) subst 
871* निहतो ат गमिज्यामि नैकान्तोऽखि रणे जयः। 
Baal वा गमिष्यामि इतो वा खगमाम्॒यास्‌। - 
[Ti transp. the prior half of line 1 and that 
of line 2. — (L. 1) Ga om. the prior half. Ta 
अथ वा युधि पार्थेन (for the prior half). De Ma [si 
(for sa), ~ (1. 2) Ts Ge [ऽ]यागमिष्यामि (for 
खा गमि"). ० आप्नुयात्‌-] 
— After 36, Ks Vi B D (except 139.8) Tains: | 
872* greg sara! 
अजय्यमेनं प्रवदन्ति 35 
महारथा: कणे रथप्रवीरस्‌। 
एकाकिनं किंसु 5፡080፳ C 
s विजेतुमेन saa . | 
[(L.1) Ka Bs De Ta अजं (06 Ta "sta, (for अंज- 
य्यम्‌). Bs Dai Dis ud; Ta एवं (for एन). V1 De 
Ta संख्ये; Bs लोके (for ga). — (TL. 2) Ta धनंजयं (for 
महारथाः). Vi ፳ኛ (foror) — (L.8) Da Dis कि 
a (for किमु). De gemgmd. — (D. 4) ५४ 9d má 
(for Raigad). Dm इहोत्सदंत. ] 
97 For sequence in Ts, of; v. 1. 32. Before 
97, Ks Vi 870 (except Ds) ins. कणे उवाचः 
Ts reads 37% twice 
जाहु). 8 (except Ta) रणो (Та f; Gs Ms Q) बसूच 
(for बभूव लोके). — ०) Vi agast; Bs रथोत्तमं; Da 
amt; Ds чч (for रथोत्तमो). Ds ag (sic); 
፲ (both times) areara (for यावदू). ` 51 ८7.3 #*58፣ 
ёз Ks ViBD उपश्चुतं (89 `तो); Ka tage; Ta (both 
times) तु gat (for *egud).- + न; Da वः (for ጃኦ 


- *) Ks ज्ञात (for 


[8. 57. 39 


area: कोरवराजपुत्रः 


स वाद्य मां नेष्यति कृच्छमेत- 
त्कर्णस्यान्तादेतदन्ता१ स्थ सर्वे ॥ ३८ 


IAR राजपुत्रस्य इस्ता- 
ዛዥ जातकिणौ बहन्तो | 
इढायुघः कृतिमान्श्षिप्रहस्तो 


Tis G Mis अस्मिज्लोके aree (Ti "झोस्तु; Mi "qí नु; 
Мыз "झं न) धुतो (Мз `तं) नः; Mengið атс 
aaa. — After 37%, Do S ins 
873* अद्याहं ते निहनिष्यामि संख्ये 
.0 श्रनंजयं पदयतसते wae! 
[(ጅ. 1) Ta ag; Ts तमीदृशं (for ጃጂ तं). Do 
om, d. १५ ह्यप्रतिमं च (for निहनिष्यामि) 
ሙ (L. 2) Ts 3 समृद्धः. Ta qii aaora] 3 
Ds Ts G M read 37°-38% after 876*, Ti reads 37% 
after 876%. Ts transp. 37% and 88%. — °) 
Ka पार्थ. — Mi om. 875-88, — *) Mi पञ्यसि 
(for पश्य च). 7 वा (for च). Ke कौरवं (for पौरुषं) 
Ds Tis G Mics qum ed «(De ፳ a; Ti aaa 


पहय पौरुषं 
38 For sequence in Ds Te G M, of. v. 1. 37. T1 


om, 38. M: om, 38° (cf, v. 1. 37). Ta transp. 3702 
and 38%, — 7) ViB Dai Dat Di.s-s.t रणे (for 
रथे). Kit. — *) ቹ፤-43281 Dai सितेर्‌ (for 
wn). `£ -राजपुन्रः — Ts om. 38°38, - *) ó K 
Dris चाद्य (£०८ चाद्य). Kear. Ke Ds qah ViDai 
Dis अंत; 9१.१ srach (for таа). — ^) Va Di स्युः; 
Dai Di तु (for aq). — For 33, Ds Ts GM subst. 
874% रथान्वरानेति रथप्रवीरः * 
dk: ` ` ` 
स चाद्य 51 नेष्यति e . | "u$ 
कणोऽस्यान्तेऽप्यत्न भवेत्समः ` 
[(L.1) Mas ፍብቪጄ ५73 रग्रबीर (Ga E) De रणे 
aða сйс; Ma रथावरी देवेबरप्रवीरःः — (1073) G1 Маз 
कौरव रा(७1 'वान्रा)जपुत्र (07 त्रः). — (L 3) M से वाच 
(Mi “ጂነ Ма [आ ष्यति (for मां ने! ). Masai ( Mir 
mm). Ds स पात्यमानो ቺና वै 88፳ዛ፳ሂ፣ Ga संपात्य( Ga 
स पार्थ )मानेष्यति (©з "व्वति) क्षिप्रमंत (9 ፳ኑ — (L. 4) 
ዐ፣፳ባፍ) Ga M (Mi “taint Dear; Gi पुत्र; 
Ga art (for sem) Ds aam: 0७1 समृद्ध? Ма mue 
(for समर्थैः ):] 
33 ‘Diom. 39. Та om. 39% (cf. v. 1. 88). — "ን 
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De M да. 


38 


©. 8. 4280 
B. 8. 79. 56 
K. 6, 63. ३6. 


8. 57. 99] 
न पाण्डवेयेन समोऽस्ति योधः ॥ २९ , 
शुहात्यनेकानपि कडूपत्रा- 

नेक यथा तान्थितिपान्प्रमथ्य | 
ते ऋशमात्रं निपतन्त्यमोघाः 

कस्तेन योधोऽस्ति समः एथिव्यास्‌ ॥ ४० 


हुताशं 
` कृष्णद्वितीयोऽतिरथस्तरखी | 
लेमे चक्र यत्र कृष्णो महात्मा 
чул पाण्डवः सव्यसाची ከ v? 


Ka अंबेदिने (sie); Bs अवेद्नो ; Da Gi arit 02 'स्वे)दितौ; 
Rai; M "दनो. Ga राजसुतस्य (for `पुत्रस्य). Ti 
Gi Ms-4 पाणी; Ts Gs पाणि; Өз qvo; 7४7 वाणी (for 
gera). — *) Ks Mi- अवेपनौ (Ke "0]); Үз В Dai 
Dm Da-s.r.8 Ts G अवेपमानौ (Dni 'णौ); Tr अपापिनौ; 
Ma gara (for अवेपिनौ). Ks जातकिनौ; Tis 0५.४ 
"वर्णे (for *किणो). De 8 (Та om.) agiit. — °) Ka 
55% 8 K12.4 ७५ क्षितिपा(७५ "मा)न (for æra). 
Ti Ga M क्षिप्रकारी; Ts 91.8 ኮቭ (for gat). — *) 
Sa पांडवैयेन;, Dm पांडचेन; Tus Gss М वस्य; Ga 
Sawa. S (except Ta) quent (for समो). M21 यौघ:. 
40 *) 9 कंकपन्न- — °) Da निन्ये (for एकं); Ds 
सया (for यथा): De qarag (sio) (for यथा arg). 
Dar 333.8 ag (for तान). Ka Bas Dai 101, 5.0.8 Ta 
अहिणोति arg (72 वीरः); Vi Bias Dm Dear 
अतियोज्य (Da eq) ag (for क्षितिपान्ममथ्य ). — °) 
Ke ag (ford). Ke Vi B D æð. Ka निपदं- 
matar: — *) Ba तस्य (for तेन). Ke योधा; De 
यौद्धा. — For 40, ፲3.8 G.M subst.: 
815* ቭኗኮጻ8፳5 निमेषमात्राः ` 
чеч च तुल्यवीये: | 
ते कोशमात्रे निपतन्त्यमोघा ai 
न पाण्डवस्य सदशोडसि 50፳ኗ! 
167५ 1) Ma garg (for विगुञ्चन्‌). Mas निमेषमात्रान्‌).] 
558 G M cont.: De ins, after 40: 1 
8165 जतीवान्यान्धनुषा राजपुत्र" 
रे स्त्वती वान्यान्केशव श्रक्रयुद्धे |. 
' [(L- 1) Ts Gs адам. Gia धनुषो; Myst. Ti 
Ma राजपुत्र; Te Gs "53%. — Me om, line 2, — (5.3) 
Te Ge अतीव (for mia). Ds Gi केशव ጣ(0፡ "qar)R 


ча 


[ कणेवधपर् ` 


श्वेताश्वयुक्तं च सुघोषमग्रयं 
रथं аат чие: | 
` महेषुधी चाक्षयो दिव्यरूपौ 
शख्राणि दिव्यानि च हव्यवाहात्‌ ॥ ४२ 
तथेन्द्रलोके निजघान दैत्या- 
नसंख्येयान्कालकेथांश्च सवीन्‌ | 
WW TE देवदत्तं स्म तत्र | 
को नाम तेनाभ्यघिकः पृथिव्याम्‌ ॥ ४३ 
महादेवं तोपयामास चेव 


— After the above, Ds Ts G M read 37-384; Ty. 
reads 37“, 

41 *) Ss Ke ጩጠ(ጅ፡ अथो )षयत्‌; Bs अतप"; Da- 
Ms अतोषयन्‌. $i Ki Vi B D (except 26.8) S. 
खांडवेयो (for qme") Vi Mi gai — è) ge f& 
रथस्‌; Ks हि रथं; Dar D1. s [s rqe (for "रथस!),. 
Ds 8 (except Ta) कृष्णो हि कुष्णेन (De 9፡ कृष्णेन कृष्णो 
8) gamh. — °) De 8 ( except Ta) तन्न (for- 
WW) — ^) Ds ካክስዱ Es सत्यसाची. Bs T: दिव्य 
agnife(Bs "डी)व सच्यसाची; De Тиз GM ча 
गांडि( Ts "Má सव्यसाची. | 

42 °) Ks Vi B Dai Dni 01-5,8 च सुघोषसुग्रं (08- 
"मम्रे); De बहुघोषमड्यं; 8 (except 7५) च महोघघोषं ( Ma- 
*qt) (for च सुघोषमअ्यं). ¬ १) 8 Kx. s.a यथा (for qj). Ga 
aaan (for 'बाहुइ). — °) Ga वक्षयों sio) (६०7 चाक्षयौ). 
Ks Vi B Dai Dm 01-5.1.8 Mi «(Dni वा)क्षये 
दिव्यरूपे-. Ds. Tu. G Mea frgei( Ms "aput; T2 
वीयेरूपो (for fea"). — *) De दिव्याणि; De Ts G 
M चाब्यानि; Ta चास्राणि (for दिव्यानि). - Туз Gais М 
8 (for च). ቹ55 बहूनि gata; Ba Ds च gorata: 
(Dea). . ., አ : 

43 Ds om. 43. — °) Vi Ba a( Vi र)थेंद्रलोके$ 
De, 29 G М үйд”; 77 यस्त्वद्रादीन (for तथेन्द्रलोके)- 
8 (except Ta) संघशो (for Geng). — १) Ki संख्ये 
(for सवाच). Tes G М यः काळकेयानपरांश्र dara; 
Ta gras: परिभूयातितेजा:, — Ta om, 43% — °) Bs 
Dai 333.8 Ti q; Ts 05.8 तु (for स). -- *) Mig 
(for को). Tis Oss М तस्य; Gi लोके (for तेन). Ba 
[भयधिक: (sio); Ds [अ]भ्या', Dz च तत्र (for पृथिव्याम्‌) 

44 7) Bs महेश्वरं (for महादेव). Ta रोषयामासः 
Ke qq; Vi Bi-s.s D1 D1,8.5.०.8 at वै; 5: घोरैः; 
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` siqaq ] कर्णपर्व 
साक्षात्सुयुद्धेन महानुभावः | 
BA ततः पाशुपतं Б 
ज्रैलोक्यसंद्दारकरं qaraq ॥ ४४ 
प्रथकशथग्लोकपालाः समेता 
а ета यस्य | 
येस्ताज्ञघानाशचु रणे qi 
न्स कालखञ्जानसुरान्समेतान्‌ ॥ ४५ 
तथा विराटस्य पुरे समेताः 
न्सवोनसानेकरथेन जित्वा। 
wen तद्रोघनमाजिमध्ये 
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ዛ8ሸሸ चादत्त ARAFAT? ॥ ४६ 
aitei वीयेगुणोपपन्न 

कुष्णद्वितीयं वरये रणाय | 
अनन्तवीर्येण च केशवेन 

नारायणेनाग्रतिमेन TAT U ४७ 
वर्षीयुतेयेस्य गुणा न शक्या 

qd समेतेरपि सर्वलोकेः | 
महारमनः शहुचक्रासिपाणे- 

चिंष्णोजिष्णोर्वसुदेवात्मजस्य । 

. भयं मे वे जायते साध्वसं च 


Dn Dr qui; Da संख्ये; Da योधैः (for चैव): — ^) De 
समर्थश्च; Gi (for gg"). Вз summ. 
— After. 44%, Ta reads 327-375, — °) Ka तथा (for 
wm) 25 च घोरं — *) Ka -सघोर- (for dare). 

45 °) Dm teas: Ms सेमत्यता (sio) (for 
समेता). — Í) Es gat; Di ggu De दुर; ९7 qa: 
(for qgx). Dm Dr महाखाणि; T: በ፪ णि; Ga शख्राणि 
(for ह्यस्त्राणि); Bı lacuna; Ts Gi [जक्ष]प्रमेयाय. Ks 
Vi B Dai Diss дё; Dm Da संख्ये; S तस्मे 
(for qq). — After 45%, Do 8 (except Та) read 
41%, Ts Maa om. 45%, — °) Ka Vi B Dai Dni 
Di-s.1.8 qf. Ds Тыз G Mis erenarara( De 
Ms “Herat; Ts 07.8 "जैघानाच-5 Өз "गेजाघाच )- 
रथप्रवीरान: — Í Vi B Da D1.5-5.t काळऊुंजानू; 
Dm De Tus G Mus args DS *जैघान्‌ (for 
खाच) 

46 *) Bs यथा T2 तदा (for तथा). 7७ ७४ पुरा 
(for पुरे), — °) Tr सवोन्कुरून ५24 अस्मान्सवोन्‌ (by 
transp.). — °) Ta [एतद्‌ (for wq) Ga (sup. lin. 
as in text) नो घनं (for mtaa). Ds 8 (except Та) 
राजमध्ये. — *) Ki ag (sio) (for дей). 208 . 
яка 

47 '*) Ba वीयंयुरुं खुद्द ч; Ds सवयुणोपपन्नं. — ) 
N Tua Mi परमं, चुपाणा(8ॅ "ብ)ጂ (for वरये रणाय). 
— After 47°, N Ta ins. 

877* तमाहृयन्साइससुत्तमं थे 
जाने खयं सवंळोकस्य शल्य । 

[(८- 1) Š X ክ8፡ (Ke 'd); Bra 102-5.1:8 
Bs Dai Diem (Dar "यत्‌; Da यं). Va 
(De ሂሂ) (for उत्तम). — (1.2) Dai Dis 


De at 
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qu 3 श्यः (for शल्य). De समन्वितं लोकनायेन शल्य; 
Ta करोपि कर्णोंच सुवैरियदनं- J 
— Ds S (except Ta) read 47” after 45°. — *) 
Ba aa- (for अनन्वः)- Bs स (for च). 8 К Yi 
Brs.5 D ፲ፌ8 ७ Mis qq: (for ат) 

=) Ga गुणो. Ba att; Bs वक्ते (for शक्या). 
— °) Bs शक्या (for ag). — °) Es -पाणेर्‌ः Ga 
чё. — $) Ke Dn Di विष्णो (for Rentz). Ga 
जिष्णो (for जिष्णोर्‌): — *) Es» Buss Dol Dm 
፲3ጊ5-5.፣ 1. M अर्य च में (MA); Via मे भयं; Ba सय 
च; 2 हर्षश्च मे; ४.8 Ts G ፳ና नम (for अयं मे वै). Ba 
जप्यति (for ज्ञायते). — Í Mss ins. तु after кщ 
Dni om कृष्णो — After 48, Ка Vi BD (except 
፲36.8) Ta ins 

8185 ' अतीच पार्थो युधि कोसुकिम्यो 
' 'नारायणश्चाग्रति चक्रयुद्धे। 

[(ጅ 1) Bi Da: Di.6 (Bi "seat (Тт. 3) 
Vi S 5 Ta चाप्रतिमश्च ( V1 A) युद्धे; B1 Dar Diis चाप्यति- 
Ka Vi B D (except 16.8) cont. 

879* gáfum पाण्डववासुदेवो 

. च्लेत्खदेशादि ware कृष्णो। #8 

[(L. 2) Ka 5፳፳8:፳ነ Dai Dis R arate (for 
खदेशाद्धि).] - T 
while, Ta cont, after 878*: _ 

880* guit 
1S मदधराजाडे नवणनेन 
मां सीषयस्थच रणेऽप्रमत्तम्‌। 
नाहं स्वया भीषयितुं दिं सक्यो . 
बन्दीव quis गुणांश TN 1 
ation युक्तो युचि फल्गुनोऽसौ 


[5] 
] 
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दृष्टा कृष्णावेकरथे समेतो ॥ ४८ 
उभो हि शरो ቼክ vera 

महारथौ संहननोपपच्नो | 
WEN फरणुनवासुदेवो 


Tet यथा केशवेनाद्य संख्ये । 
तथापि ते quaeret निहन्मि 
तूणीं स्थितश्रोदय तावदश्वान्‌। 
इट्टा इप्णावेकरथे समेताः 
चतीव «чї मम जायतेऽद्य। [101 
49 *) Buss Ta ፍነ Tu तु (for हि). De ፳፻ 
(formi). Bs Dm Dest बलिना (for कृतिनो). 8: 
Tee; Ba Dm Deer दृढायुधौ; Ds 8 катай (for 
wem) — °) Ka quiet. Dm 7५ संनहनोप- (for 
संहननोप-). — After 49%, De S ins.: 
881* एतादृशौ नरवीरौ समेतौ 
स्थानाच्युता देवकुमाररूपौ। 
मझ्यनिळाविन्द्रच्ुह स्पती वा 
यमान्तकौ वा शशिपूषणो ап ! 
भगांशमिन्नावरुणाखिनो वा 
жек वा वसवः सहेन्द्राः 1 
व्यस्ताः समाश्च युधा न AST 
ag असह्याळुंनमच्युत च। ` 
[(ጅ፡ 1) De G1 Mi एतो वीरौ; T1 एतौ रथे (for एतादृशो) 
- Tita: (L. 2) De Ts Gs स्थानच्युतौ; Ts पार्थाः 
Te Gs ናጣት (for रूपौ). — (L. 3) De अझ्यादित्याब 
Ti Gi Mas अस्यानिलाबू: — (L. 5) De ፲5.8 Ge भगांशु-; 
Gaia: (for ብሎ. De अरुणावथाख्रिनो; Ts Ga ዛ፡ፕት 
चा. = (L.6) Ds Ts Gs मरुद्गणौः Maom. वा. De Ts 
Ga समेताः (for atar)-.— (1८. 7 ) De पुमान्‌; Ts Ge 
gars Ga यथा (for युथा). — (L. 8) Ga sger (for raq). 
De Gi [भाजुन चाच्युतं च; T2 [न]च्युतमजुन च (by transp.). ] 
.— ግ De 8 एतौ हि ता(77 "को हि ता; Ts `तौ सुरा-; 
Gi ते हि ता)व( Me “न)जुनवासुदेवो. — “) Ms प्रदीयान्‌ 
(for प्रती”). Ki Yi Bi.5-5 Dai Discs Ts G M 
तु; Ks चात्र; Ke नेव; B2 च; D1 at तु; Юз तन; 
11.9 [ऽद्य (for नु). Kı Gi seq; Ds तुल्यः (for 
डाल्य) After 49, N Ts ins 


883*- मनोरथो यस्तु ममाद्य शल्य 
Haat युद्धं प्रति पाण्डवस्य । 
नेदं चिरादाद्य भविष्यतीद- 
Serge चित्रमतुल्यरूपस्‌। 


[5] 


| 
| 


[ ፍናና 


कोऽन्यः IANA नु शल्य ॥ ४९ 
एतावहं युधि वा पातयिष्ये ፡ 

मां बा ष्णी निहनिष्यतोज्य | 
इति घुवळ्शल्यममित्रहन्ता 


[(L. 1) Dis qa (for qup) Ka ममाथ; Bs Dac 
ममेह (for ममाद्य). Ks Vi Bis4 Dai Dni 101, 8-5. 78 
aa; Bas 133.6 Ta नित्यं (for शस्य). — (L. 2) Ka 
gk; Ba ga; De योद्धं (for युद्ध). Dao aq; Ds ቭ፳ 
(for प्रति). Das Ta पांडवेन, — (L. 8) Vi 38.5 Dai 
Di.2.5 नैव; 31.9 Dor Det Raq; Ba वैरं; D3 नेत; Da ችና 
(for नेद), Ds अद्य (for ag). Ke Ts [शहद (for 
[ ха). — (L. 4) Dai agi; Dis इत्यद्भुतं (for अत्य”). 
Vi Bs Do भीमस (for चित्रम्‌). ] 

De Ts cont.: 00.8 G M ins. after 49: 

883* सवेषां वृष्णिवीराणां कृष्णे लक्ष्मी: प्रतिष्ठिता । 

स्वेषां पाण्डुयुन्नाणां जयः पार्थ प्रतिष्ठित; | 
ताबुभौ पुरुषब्याप्नो समाने स्यन्दने fadt । 
मामेकममियोद्धारो सुजातं बत शल्य मे। 

[ (17. 1) Tris Gas vq देवानां (for वृष्णिवीराणां) and 
weft: कृष्णे (by transp) — (L. 2) Ti Ga Ms-4 
राजपुत्राणां (for पाण्डुः). — (L.3) Tis 2.8 समान-; Ga 
एकस्मिन्‌ (for समाने) (L. 4) Tis Gas अपि (for 
अभि-). Te Gs सुजातौ (for gari). Ds ते (£०7 मे).] | 
8 cont, 

884* नतब्विरारिक्षग्रमिमं रथं से 

ग्रवतयेतावभियामि चेव 1 


[(L. 1) Ta नेदं; Mia 3G. Ta शातं (for चिरात), 


— (1.2) Mı प्रावर्तत. Gi [ए]नाब (for [«}па). ] 
Ts cont. 
885* ПЕН निद्दतो प्य कृष्णो | 
ताभ्यां qd चा युधि मां रिपुभ्यास्‌। 


50 °) B Dai Dis Ta qq युधि (by transp.) 


Va om. चा. 23 708.4.7 ዌቭ च हत्वा युधि पातयिष्ये 

१) Ds मा. Ks Vi B D Ts चापि. (for वा). Ds 
निहनिष्यते. — ^) Ss इचाजुनाद- — For 50, T.s G M 
subst, 


886* असिन्युहते निहतौ पष्य कृष्णौ C 
सया इतं वा युधि मामरिभ्याम्‌। 
एवं AA: सहसा मदारथ- 
स्त्वभ्यद्रवत्पाण्डचं सूतपुत्रः | 
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कर्ण रणे मेघ їч ॥ ५० 
aAa पुत्रेण तवाभिनन्दितः 
समेत्य चोवाच कुरुप्रवीरानू | - 
कृपं च भोजं च महाभुजावुभो 
Чч गान्धारचुपं सहाजुजम्‌ | 
яй: सुतं चावरजं तथास्मनः 
पदातिनोऽथ द्विपसादिनोऽन्याच्‌ ॥ ५१ 
निरुन्थतामिद्रवताच्युताजुनी 
AIT संयोजयताशु सर्वतः | - 


[For lines 1-2, of 885%, (D. 1) Ga fud. Ta 
Gs कृष्णो ፦ (1.2) Ga amai (for मया). Ti eat 
Ma-a मा (for माम्‌). Ga १४-३४ रिपुस्यां (for अरिभ्याम्‌).] 


61 °) Ke अम्बेति; Gi अन्ये च (for meða). Т: 
03-५ तथा (१०० तव). Tis 68.8 [अ ]भिनंदिताः, — è) Ta 
सम्यक्तथोवाच (for समेत्य चोवाच). Tis Q Ма-а चोक्ताः; 
Mi चोक्तः (for चोवाच). Ks Vi BD (except Ds.s) 
कुरुप्रवीरं; Ths G M *दीरसत्तमाः (Mi मैः). — Ti 
repeats 51 after 52. — °) Ta (both times ).3 G M 
эчи wu. Ds Tı (both times ).s G М मदारथाबुभो; 
Ts “gata (for “सुजाबुभौ). — ^) Ke तथा च (for तथैव )- 
Vi B Da Dm Das qium. Es 88, 5 Da.6.8 
arms; P "дї (for "qam Ti (both times).8 
GMa चापि राजा शकुनिः सहात्मजैः ¬ “) ८1 Da 
amu. Ds मद्दात्मनः (for तथाः). - Í Ks [s]ft; 
ग च (for ऽथ). Ks Vi B D च तान्‌ (Ds तो); Ta 
तथा (for seam). — For 517, Ti.s G M subst.: 
887* गुरोः सुतस्तत्र तचाव्मजखथा 

पदातिसादिद्विरदा erret t 

[(ጅ፡ 2) Ti (both times) तथा ter: (by transp. ): 

Ts 64.9 पदातिसंघाद्िरदास्तथा तथाः] 
. 52 Ga om, 59. Before 52, Ту Gi Ma-s ins. 
दुर्योधनः- — “) Ka Vi Dai 01.5 Tr 8ሺ፻።፡ चि)रुद्धतः 
Ks B (except Bs) Dn? Da निरुध्यत; Ts निरंघत; Ga 
freq; Ma येरुद्धत; Mai ते रुंघत (for निरुन्धत ) Ds 
[sr laga (for "፳፳፳). Ke Tis Mai [भ]डनाच्युतो- 
— १) Ks ग्रामेण (for श्रमेण). Mi date. Ts 
618 (lf (for [በጩ)› Кз Va B Da Dn ፲31-5.፣ 
Gi афа:; Douala, — ^) Ea Vi T 6).8 Ma तथा (for 
यथा). 85 Ke Baa Dres 10.4 Gi aaral T Ga "qt; 
та ag — Í) 8 (०१ om.) सुखेन к=п (95 
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` यथा मवद्भिर्भृ्ञविक्षताबुमो 
सुखेन इन्यामहमद्य भूमिपाः ॥ ५२ 
तथेति चोक्त्वा स्रिताः ан 4=፳4 
जिघांसवो वीरतमाः समम्ययुः | 


नदीनदान्भ्ूरिजरो siat 
यथा तथा तान्समरेऽञुनोऽग्रसत्‌ ॥ ५३ 


न संदधानो न तथा शरो्तमाः 
mg रिपुभिः प्रदश्यते | 
घनंजयस्तस्य TEA दारिता 


Ma- जह्या)न्मम वादिनीपतिः (7 — द L3 898. (3) के ከቡ अ | ज ft (HR) — ልጻ 53, T — After 52, Ta 
repeats 51“. 

` 53 °) S (except T1) sera. (for Ara). T 
G Mi तथा; Mia तदा (for að). ¬ *) Ds 
जिघांसवो; Tus G М ጠና; Ts जिघांसया (for 
ዝፍ). Bia Dn: १५.1 वीरतरा:; Bs Do Ta चीतभयाः; 
De वीरवसाः; Тыз G М समरे (for वीरतमाः). Bi Dm 
समाययुः} Bs समभ्यञ्चः (for "भ्बयुः). — After 53%, N 

Ta ins.: - 

888* war maf ते महारथा 
धनंजयं क्णनिदेशका रिण: ! 

[(L. 1) Ba gaa. Dit (for d) Va Bs.s Do Ts 

महारथं. — (D. 2) Ta धनंजयं सर्वत एव man: . 
— °) Š Bi नदीनदा; Ea Bs "नदा; Ka Ds “cara; Үз 
81.4 Das Dni Diss "qd (for "नदान्‌. 8з Ks 83, 5 
Ds Ms-4 IRET, (Sa "Qi; Ka भूमिजळो; Da Ts 
Gi Mi qd(Mi झूर)जळान; Ts Gs झन्यजळान; Өз 
granary (for siat). Š Kisa यथाणवो; Кз 
Gis agua (Gs am). — *) Ds ०. तथा. Drag 
(for arg). Ke [51ቫ፪1፳) Тї असन (for saa): 

54 *) Ds q (for the firsta). Ka सुरोत्तमानः 
— °) Bs 5፲፪፪ዛ፳ (for equa). — For 54%, Do S 
subst: ` 

889* न Agaa 5፳8፪8፲#፳፪ዮ 
__ न्न चाभिसुञ्चश्नरिमिः स दंश्यते। ; 

[(L. 1) De dama; Ts Gs न qaqaq (for न qaw). 
— (L.2) Da Tr. G1 चापि (for ጠሙ Ts am) 
— °) Ks wise; Vi B D ( except Ds) “जयाख्स्तु 
(Bs “aa; Dar Ds "dep, Tes ७ M quM 
að “Seq (or wiae). 77 RE 
(for qq). Es Va हे. Dai Dni Dit Tis G M 
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o 8,57.54] 
Ein हताश्च पेतुचेरवाजिङुञ्जराः | ५४ 
शराचिष गाण्डिवचारुमण्डरं 
युगान्तद्यग्रतिमानतेजञसम्‌ | 


न कौरवा शेकुरुदीशितु जयं 
यथा रवि व्याघितचश्नुषो जनाः ॥ ५५ 
तमस्यघावडिसृजञ्शरान्क्रप- 
स्थेव भोजस्तव चात्मजः खयम्‌ | 
जिघांसुभिरतान्कुशठेः ፳ሎጭ 
न्महाहवे संजवितास्प्रयल्नतः | 


fa(Ke Bs ganan Ds gar (for च दाः). Ta 
तथाजञनाखनिशितेर्विदारिता. — ९) B Dm Diae: S 
निपेतुर्‌ (for च Gaz). Ki नव-; Dai Dis qq; Ts 
हृतः (for नरः). 7 नरराजकुंजरा:; Ms arga: 

55 ) Kı Gi शरार्चिषां. Kaateq-; Ks Dai Dis 
गांडिवं; Doi गांडीव-; Ds गांजिवस्‌ (for गाण्डिव-). Ka 
Тьз -चारुकु( Ea 'मां)डळ; Ds -चानुमंडळं; Ds በ 
¬ °) Ki उदोक्षतु; Ke wufd. De S तदा (for 
wd) — *) 73 तथा रवि; Ds Ta Gi qd यथा (by 
transp.) De S (except Ta) तथा (for जनाः) 
— After 55, Dni Ts ins 

890* झरोचमान्स प्रदितान्मद्दारयै- 

Brda पार्थे: प्रदसन्शराचैः | 
सूयश्च तानइनद्वाणसंघा- 

न्याण्डीवधन्वायतपूणमण्डळस्‌। 
यथोग्ररश्मि: झु चिञुक्रमध्यग 

सुखं विवस्वान्हरते sequ 
तथाजुनो याणरणाच्निरस्य 

ददाह सेनां तव पार्थिवेन्द्र | 

[(G.1) Ts ता (for gq). — (L. 5) Ta अहरद्वाणसँपैर्‌ 

— (L. 4) C£: 51", Ts dee: (1. 5) (७४7९), Ta 

* यथोग्रस्मिः orm — (L. 6) Ta मुंचन्‌ (for सुख).] 
— After 55, Ga ins, an add]. colophon 

56 Before 56, T1 G2 ins. ፳፲. — 8) Ba Da.s 

अभ्यघावनू. Кз Vi B Dai Dni Da-x कृपः शरांस (by 

transp.); Di жщ; maa; Ds qq: mia. T Gis 

mig “न्द्र )जपुंगवः (Tr °җчи:) कृपस (Т: 

तदा). ¬ °) Dm भोज; Ti भोजास. Mas transp 


፳፳ and w. Dai Ds चात्मनः (for चात्मजः). Ta च 
(for aaa). — After 562^ N Ta ins 


891* महारथो द्ोणसुतश्व सायकै- 
रवाकिरंखोयधरा ययाचळम्‌। 


[5] 


महाभारते 
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Ko E 
ч: प्रचिच्छेद च पाण्डवस्त्वर- 
न्परामिनद्वक्षसि च त्रिभि्रिमिः ॥ ५६ 
स गाण्डिवास्यायतपूर्णमण्डल- 


स्तपत्रिपूनजुनमास्करो TAT | 
शरोग्ररदिम शुचिशुक्रमध्यगो 
чїч ча: परिवेषगस्तथा ॥ ५७ 
अथाग्र्यवाणेदेशभिधेनंजयं 
पराभिनद्रोणसुतोऽच्युतं त्रिभिः | 
चतुर्मिरश्वांश्चतुरः कपिं तथा 


[(5.1) Ka db; Vi द्रोणपुत्रः — (2.2) एड 
wa De तोयधरो. Ds Ta aað (for यथा*).] 
while, Ti ins. after 56% 

892* जिघांसवः पाथमसह्यविक्रमं 

यथव वाह्नं शलभा महाचषस्‌। 

Ti ins,: after the above; Ts Gi M ins. after 56% 

Gs after 55, an addl. colophon. [ Adhy. name;; Ma 
SIUE. — Adhy. no.: Тыз G 91; Mi 89; Ma—a 
90.] 

— Before 565%, Ts Gs M ins. gm. — °) Bas 
Dni Dt gae: Bs शारोत्तसैर्‌. — Í) Be Ts Tas 
D2 "भये; Da 71.9 G M °enfšr: (for हवे), Ke Vi Bas 
Dal Dis58 ሸ(%፡ amt )नितानू; Ds Tis G Ma 
QU 51)787ን Mas संप्रत* (for संजवि'). Ga नरोत्तमः 
(for ጃ፳ዛ፳፳). — °) Ds erat; (for शरैः). Ks om, 
ч. В (exoept Ba) Dni Ds.«.v Ta Gi स (for च) 
— Í Vi Ds afrfitfafiz:; Bm Da. a. v चेषुभिः (for 
च ff’). Bs परासिनचास्य पुनखिभिल्िभिः; 71.3 G 
M (Ma च )रान्विनिर्भिद्य च atia; Ta रथांश्च निर्भिद्य च 


57 108 ००, (hapl.) 677-58", — ०) Vi B Das Dıt 
T 658 Mas गांडिवच्या( Ds G1 "वस्य -; Mas чап )ча-; 
Doi Ds Ga ४८ यांडीवव्या (Mi "art )यत- (for गाण्डिवास्या") 
Ds 03 -पूर्च- (for -पूर्ण-). Ga -कुंडळस्‌ (for. ጭኗ) 
ёз Kae स गांडिवाभ्या(८१.५ "wp 
— °) Š 1.१.५ agg (for aya). Ta gu (for रिपून्‌) 
Da (sup. lin. as in text) यथा; Тыз G M स्वयं 
(for बमौ). — °) Dm qur; De यथोग्र- (for शरोग्र-) 
Sa Мы शुक्लः (for gm). Dm “ብጣ ፦ a) 
Š Kina परिवेदागस; Vi Bra Das 'वेशवांस (Ba 
हाने); Bs Dai Dni Di.4-8 8 ача स्‌ (for qe) 

58. Ks om. 58° (cf. v. L 87), — *) Ka ፲ጣፍና 
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AC a 
शरेः स नाराचवरेरवाकिरत्‌ ॥ ५८ यथा महाहिप्रवरं ARET ॥ ६० 
तथा तु तत्तत्स्फुरदात्तकापुक खमायुधं चोपविकीये भूतले ` 
त्रिभिः शरेयेन्दृशिरः क्षुरेण | чуч कृत्वा सगुण गुणाधिकः | 
इयां्चतुर्भिश्चतुर йг समानयानाबजितौ नरोत्तमौ 
घनंजयो द्रोणिरथाक्यपातयत्‌। ५९ शरोत्तमैद्रेणिरविष्यदन्तिकात्‌ ॥ ६१ 
स रोपपूणोऽशनिवज्हाटकेः कृपश्च भोजश्च तथात्मजश्र ते 
፲፳ቼ፳ तक्षकभोगवर्चसम्‌ | аяїз& वारिधरा इवापतन्‌ d 
सुबन्धनं कामुकमन्यदाददे कृपस्य पार्थः सशरं शरासनं 


Dai Di aqt- (Doi "उय-); Das Ts अथाः 
— ०) Da पराभिभदू (for ` भिनद). 5१ [5189 8888) 
Ds [ऽ] द्यमर्षणः (for ऽच्युतं त्रिभिः). De 8 (except 
Ta) शुरोखनूजः स तदा(0१ aR; Gi स ततो; Ma 
angi የ88 — °) De ईंषांझ (for अश्वां). Do 
"T ७9.8 च कपिं (for चतुरः). Ba om. from ततः up 
to aga (in 59°). Ga च कपिध्वजं. (for चतुरः чїй). 
Ks Vi Bus-s Dat 0077 Di-s.t.8 कार्ये ततः; De rfi: 
gts; T 65.9 M aaaf: (for कपिं तथा). Өз fafa: 
(for तथा). — ९) Es Vi 81.5 Daa Dor 332-4.፲.8 Ta 
Gi gu; Baa Mi qua; Daso Tis 65.8 እ፲4-ፌ 
fader (for दारे: स). Dor Ti नाराचवरेर्‌; D: "ሻኻ 
Ks Ds अवाकिरन्‌ू: ፤ 

59 Ba om. up to agra (in 59°) (of. v. 1. 58). 
Dni om, from 59 up to ፪ሺሂ (in 59°). — °) Kı 
तथा तु तत्सरदात्तकासुंक; Ke Ds तथा तु तठास्फुरदात्तका > 
Ka तथा 8 qu स्फुरदातेका Vi Bi Daa Dı. 8-5.1 तथापि 
g (Bi Diet तं) प्रस्फुरदात्त(127 Har; Bas Da 
तथाच्छिनसस्फुरदात्त( Bass *दस्थ)का'5 Do स्थित्वा ततः स 
8ጂ፪፳ wr; T Ga Ms-i чайда: (Ga "ሻን प्रस्फुरदर्चि- 
(7५ "दस्य; Ga "दास्य)का'; Ta अथाञ्धेनो ्रोणसुतस्य का; 
Ts Ge Ма तथा ततः (C1 'था) чере का. — °) 
ar (for शरैर्‌). 85 Ke क्षणेन; Bis Daa Diss.8 gu 
ጃ (Bus ह); DeS (except Та) चकते ह (for gium). 
— °) Bis Dni 09.7 च पुनस्तिभिर; Та च तथा ध्वजं 
(for चतुरखिभिर ). — ^) Ke घनंजय (for जयो). Ke 
ViBDS अपातयत्‌ (for न्यपा'). — After 59, Ba ins.: 

898* ፳ द्रोणपुत्रस्य शरासनं बळी 

wed संछिद्य च तब्यपातयत्‌। 

60 7) Kea ViB Dni Юз-ыт.з Ta qms; Dai 
Di afans; ° Tis GM ፳86ናጽ (for ऽश्निवञ्जः). 
— °) Di झसंङृतं (for as’). Ds -मोजः (for -भोग-)- 
Ba Ta -संनिमं (for -वचेसम्‌). ¬ °) Vi Bi Dar 

68 


Dni Di-s.x.8 Ta qaqaqa; Bs ngat: De абы; 
Ti.3 ७ M ፳ aga (for gaai): Bs Daa अन्यसू (for 
arag). - 83 Kisa आदधे; Кз आदद (for आददे). 
— Bs om. 60%, — Í) Ta यदा (for यथा). Ka Mi 
፳፪ሸ፪ (Ma "मि-); Ts 88 (for ጃዚሸጽኑ 5 Kusa 
-प्रबरे Ga -प्रतिमं; Ma -अवरस्‌ (for अवरं). ४2 Ba Ds 
गिरिस्तथा (Ds aera); छा. १.४ 2 D1 Di. 6.5.1 गिरेखटाव. 
(Dai 'q); Ds Ga ava; Tas 05.8 M तयैव च; Ts 
anat (for गिरेखथा )- | 

61 *) Ks Vi Buss Dici ሟዛኮ(፡፡ "रे)कीये; 
в: चोपपरि; Dai Dis wm; Dm चापनि; Ds 
Тз.з ७1.8 चापि विः; Ti M. चाथ (1 ^q) fa"; ба चाथ 
विकृष्य (for चोपविकीये). — °) 5१ gui. Ke Ti Ga M 
गुणाधिकं (for "घिकः). — Bsom. 61% — `°) Bra 
Da- समादैयत्ताब्‌; Dni Dr °G( Di “fe )qara; Ds T G 
Ma rr “aaa; Mi daran, (for समाः 
sama). 5፡ शरोत्तमैः; Bs ( marg.) शरो त्तमे (for नरो- 
ча). ፦ *) Ks ब्रोणिर्‌ Kus अविध्यदंतिकाच्‌; Bs 
अमिन्नतापनः- — After 61, Bs ins. 894*. 
62 *) Ds om. NAA. Kis Vi В (except Bs) 


Dm Da-s.0-8 8да (for तथा). Bs om, ते. Dai 


Di: [«]gaà; Юз Larkana ते (for “qar ते). 
Ds Tua G तथा; Mi чї: (for च ते). — Yi 
Braas Dai Dm Diss (marg.) s.t ins. after 
69% : Bs after 61: 


मद्दारथाः 
[ Bs om. line 1 —(L.1) Di पांडवर्षमः] 
— १) 8፡ Dn तमोलुदा (Dn: 3); Ks तमो чїч; Bs 
चुपोत्तमा (for तमोलुदं). Ка वारिधयो. Bs इवासवन्‌; 
Bs Dai 03.5 Ta "किरन; DA.6.8 Tis G M "፲፪ስኗ (for 
वतन): — After 62°, Bs ins.: 
895* жатат वीठभया रणाजिरे | 
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हयान्ध्वजं सारथिमेव पत्रिभिः ॥ ६२ 
शरेः प्रचिच्छेद तवात्मजस्य 
sq чуч प्रचकते wed: | 
जघान चाश्चान्कुतवर्मणः शुभा- 
25ጻ च चिच्छेद ततः प्रतापवान्‌ ६३ 
सवाजिसतेष्वसनान्सकेतना- 
AM नागाश्वरथांस्त्वरंश्च सः । . 
ततः प्रकीणे GAAS तव 


— *) Bs शरण; Мыз. < छारे (for सदारं). Bs 
gras (for ed). — 4) Biss D (except 
336.5) ves (for st). Vi सारथिसे (sic) 
(for *सेव). Bs Te अष्टभिः we: (for एव पत्रिसिः). 
Vi पतत्रिभिः; Ds Tis G M चाष्टभिः (for पत्रिभिः). 
Bs rad सारथिमष्टसि: शरेः — After 62, N (except 
Do) Ts ins.: 
896* समापयद्वाहुसहस्रविक्रमः 
स्था यथा ATA: पुरा AS: | 
स पाथेबाणेर्बिनिपातितायुघो 
. च्वजावमर्दै च कते महाइवे। 
कृतः कृपो चाणसद्ख्यत्रितो [5] 
यथापगेयः प्रथमँ किरीटिना | 
[(ጮ. 1) SKi.s.4 Bss Da समा(5 Ks "a)i; Ta 


, æg. — Dn om. lines 2-5. — (L. 2) Kı om. 


यथा. B: परा; Dai Dis पुनर्‌; Da यथा; Ds पुरो (for 
पुरा). Ba पुरंदरः (for पुरा बलेः). 8 Ka वडेः; Ke बलं 
Ka Ta बळे; Da [अ]सुरान्‌ (for बलेः). — (L. 8) Ta 
पांडवेनाथ (for mig). Ke विनपातितायुधो; Dai Dis 
विनिपातितो ga; Ta निपातितायुधो. -- (D. 4) Ks ययावजावर्म 
(sic); Вз Da ध्वजापमर्दे (Da "वमर्द) चः Уз om. कृते. 
Ds निरीक्ष्य सर्वशः (for कृते महाहवे ). Ba महार्णवे (for qaraq). 
— (1.5) Ka Bi aq: कृतो (by transp.); Ba Dai Ds 
эч: कृपो. Vi -यंतृतो; 22 -विक्रमो (for -यन्त्रितो). Ts ततः 
कृपो वाणसहत्तमाविशद्‌: — (L. 6) Dm तथा (for यथा).] 

63 ) Dnı प्रविच्छेदे. ४2 85 Ds Mı: तवात्मजस्य 
ч. — Ka om, (hapl.) 63“. — *) 8፡ ፍ%%. 8 Kis 
ada:; Ke aga; Юз am (for aga:). — °) Es 
om. च. M: qatg (for चाश्वान्‌) Тї रुषा and 
also रथा (for ga). ¬ ^") Dni च farða; De 
ग्रचिः (fors चि"). 81 Ke चिच्छेदत: (for "द्‌ ततः). Ba 
Ta पुनः (for ततः). De Ts G तवात्मजस्य (Te Gs °sttar); 
M garama (Mi 58) ag (for ततः प्रतापवान्‌). 

64 “) Vi -सूतेष्वशरान (sic) (for aag). 52 


महाभारते 
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दारितं सेतुरिवाम्भसा यथा | 
ततोऽञुनस्याश्ु रथेन केशव- 
श्चकार शत्रूनपसव्यमातुरान्‌ ॥ ६४ 
ततः प्रयान्तं त्वरितं धनंजय 
፳ናቹቧ TAAL यथा | 
समन्वधावन्पुनरच्छितेष्वजे 
Gp सुयुक्तेरपरे युयुत्सवः ॥ ६५ . 
AMMA प्रतिवाये तानरी- 
aða (for "ፀበጂ). Ks सवाजिसूतेष्वसकेतुमानाञ्‌; 
Ta सवाजिपत्तिध्वजसूतकेतनान्‌. — °) Ke Bs D1 Da-6: 


Ts ७४.४ नागांश्व (for नागाश्व-). 71.१ गांडीवघरस्‌; Өз Ma 
नागाश्ववरांश (for 'रथांस). Bs -ena (for qata). 


Ks Bs Gi Ma.s qaa? (७1 रः); Bs 336.5 Тыз Ga: 
Мыз च (7४ स) स॑त्वरच; 7१ च सात्वतः; Ga च qum. 
(for aia सः). Vi जघान नागांश्चतुरांस्त्वरींश्चः — y 
Vi g (for qq). — ४) Ks Ds प्रदारितः; Ba Ta 


ጽ፪ሸ፪(ቹ፡ "दि)तं (forsa). Ba Dm सेतुस्‌} Ts स्रोत 
(for सेतुर्‌). Ke [st ]भसायका (sic); Bs Di [अं Jat 
(Di ዥ) यथा; Ds [अं]भला यतः, Bs Tus G M 
अतापि(35 Gi "पीडि)तं सवितुरिवोजसा ጄና (Bs "सः 
श्रियं). — °) De Ts Gs अथ; Ti Gia M तथा (for 
ततो). Bs समीक्ष्य cate; Bs aa: समीक्ष्याथ (for ततो- 
sipremg) De lafa; Tus Gs [፳]8(25 
*घि)रथेन; Т: [अ]थ viu; 07.9 M (ala रथेन (for 
[፲፪ &) ¬ Í Ts सव्यान (for शत्रूच). Be 
परिसब्यम्‌; Gs अपि am: Ba आतुळानू; "De Ts Gis 
आदरात्‌ (for आतुरान्‌). 

65 °) 8 ViBD (except Ds) T Ge Ma-s प्रयातं.. 
— *) Si Kala lacuna for s gs. Gang. Ía 
aa (for qa). Ks वृत्रजिघांसया पुरा; Ks Ds ፳፳ 
fem (Ds "gi) यथा; Bs.s Ds Ta बरत्रहनं 
(De “gui; Ta "qu) यथा सुराः (Bs ga) (for 
"Fraga यथा). 91.4 (sup. lin. as in text) Kia तदाः 
Dai Dis तथा (for यथा). — ^) Vi समन्वधावयन 
Da Ta "म्यघावनू; De Gi М agn; Ts 2.3 899” 
(for समन्व). Кз Vi Bs Dn Disa पुनरुत्यिते” 
waar; De युधि मूर्च्छितध्वजेः; Tus Ө M पुनरुच्छि( T: 
"ma. ፦ Í Tis Ga रथेपु (for Ù: सुः). Kia 
Dm Ms agir; Bs 22 प्रयुक्तेर्‌; Dai 1.5 प्रसुक्तरः Gs 
च युक्तेर (for gg’). Bs Ga Mrs 89% 


66 °) Ks Bs य॒था (for अथ). Da [म ]नुसत्य; Оз. 
[ 498 ] 


mhad] 


न्घनंजयस्याभि रथं महारथाः | 
शिखण्डिशेनेययमाः शितैः शरे- 

विंदारयन्तो व्यनद्न्सुभेरवस्‌ ॥ ६६ 
ततो5मिजधुः giu परस्परं 

Re सुतेजनेः | 
कुरुप्रवीराः सह सुझयैयेथा- 

सुरा! पुरा vetu ॥ ६७ 
ትና) खगेमनाय चोत्सुकाः 
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š 


पतन्ति नागाश्वरथाः परंतप | 
जगजुरुचेषेलवच्च विव्यधुः 
शरेः सुमुक्तेरितरेतरं vag ॥ ६८ 
semet q qara: ते 
महासृघे योधवरेः WRIA [ 
чайатп न दिव ч परिव 
प्रमा च यख्य तमोइताभबत्‌ ॥ ६९ 


इति भीमहाभारते कर्णेपचेणि सप्तपञ्चाशोऽध्यायः॥ ५७ ॥ 


आ К (for °सृ्य). 7፡ प्रविचाये; Ga “बाध्य (for 
eap) Dm प्रतिवायेता नरो (for “art mat). Va 
चारीन Ta Mas चाहितान्‌; Ta ७ वादितां (G22 'तान) 
Ma wrüd; Ms चापि तान्‌ (for तानरीन्‌). ¬ >) Ks 
[अतिरथान्‌ Үз Ba Dai Da. 5 [अतिरथं ; 81, 9-५ Do Ds, 9.१ 
[अ]मिसुखं (Bs.5 "ur; Тыз Gi Mas [ሻ1፪(2፡ 
"Raat; Ts ७2-१ [अ]भिचरान्‌; Ма [अद्विशरान (for 
[alfa रथं). Ds ATRA:; Ts (9.8 Mi “रथान Da.6 ጃው 
जयस्याथ (Do स्य) पुरःसरा रथाः ¬ °) Ds. Ta Gi 
-सुखाः (for -यमाः). Da पुनः; Ds सितैः (for शितैः). 
— १) Dar Dus विनादयंतो ; 7१ ሸክ (for विदारः 
यन्तो). Es सुभैरवः; Bs च á. Ds Tis G M 
(Mi रणे) किरंतः प्रणति भैरवं. 

67 ግ) Bs Өз M [ऽ]भिजर्सुःः — °) Es Dm 
Dias Gi तदाज्ञोगतिसिः; Үз айа” ; ए तदाज्या 3 T 
ep, Maa ag (foragt). Кз सुतेजसेः; Ba 
2:3 Ds "Ru. — Í Ke सुरेतरा; Bus यथासुरा; 
De 8 सुरारयो (Gs "gù ) (for [፳]1፪ፎር पुरा). Bua 
Dm Ds: देवगणैर; Ts Gs "qi Ks Dai Diss 
तपो( Ds "थो)पमं; Ke अयोघयत्‌; V2 antad; 
Bi.4 Dm Deit तथाहृवे; Ba यथोपमं; Bs. 5 परंतपाः; 
Ds 8 यथा तथा ( Ds पुरा) (for अयोधयन्‌). 

68 °) Es स्तगोमवापुरुत्सुकाः; 5 'मनाषचोत्सुकाः 
(so); Ds "मताय at's Та 'मना t; Ma मताय को. 


- °) Bs Das 8 सपत्तिनागाश्वरथाः (Ts Gs "dt; Ga 
"Q; Ma 'बरा:) (for पतन्ति नागाः). Ba नराधिपाः Bs 
परंतपाः; De Ga समेताः; T Өз.з M समंततः (for परंतप )- 
— *)Exsqgqu. Da S-(except Та) तथैव सर्वे ዛሂዛጃ 
frag. — ^) ५ ससुक्तेर; Dai 01. 5 प्रसु ६ De अनेकैर्‌; 
Ts Gs 58% (for gq"). De इतरेतरः (for "तरं ). Ts 
Gas हदि (for gag). Ti इतरेतरेतरं ( for “at ug). 

69 7") Ds च (for तु), and transp. महात्मभिः and 
कृते. Ks gá: — °) Bs महाहवे (for ^q). — ˆ) Kee 
ViBD चतुर्दिशो वे ፡፳(ጅ፡፡፡ ante art पार्थिव. —*) 
Ds भवेदिति (for [अ aq). — For 69, 8 (except 
Ta) subst.: 


897* शरान्धक्ारं च कृतं महात्मभिः . 

स्तदा दिशो न प्रबसुः शरादिताः । 

[(L. 1) Mes तु इते (for च इतं). ¬ (1.2) Мт 
wage Ma Ts तदाजिदेश न जहुः शरातुराः; Ga तदा 
दिशो न ሎዛ पार्थिवाः; G2 तदा दिशो वां न qg: gu] 
Colophon. — Day of Karnas Generalehip : Š Kass 
द्वितीय($ "ये)युद्धदिवसे. — Adhy. no. (figures, words 
or both ): $1 75 (1); 8з 59; Bi Da 79; Bs 75; Bs 81; 
Dai 90; Di 72; Da 60; Тыз Gss Ma 92; Ts 87; 
Ma 91, 
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ac 


संजय उवाच | 

राजन्झरूणां परवरेबेरेभीमसमि्ुतम्‌ | 

WAR कोन्तेयमुजिहीपुधनंजय! || १ 

चिमृद्य सूतपुत्रस्य सेनां भारत सायकै? | 
ग्राहिणोन्सृत्युलोकाय परवीरान्धनंजयः Ú २ 
ततोऽस्याम्बरमाब्वत्य शरजारानि भागशः | 
अच्यन्त तथान्ये च निघन्तस्तव वाहिनीम्‌ ॥ ३ 
स पश्चिसंघाचरितमाकाश eae | 


सहाभारते 


[ሇጥ 


घनंजयो महाराज इुरूणामन्तकोऽभवत्‌ ॥ ४ 

ततो wg BOAT नाराचेनिर्मेलेरपि । 

गात्राणि प्राक्षिणोत्पार्थः शिरांसि च चकते ह ॥ ५ 
छिन्नगात्रैविकवर्चेविशिरस्के! समन्ततः | 

पतितैश्च पतद्भिश्च योयैरासीत्समाब्ृतम्‌ ॥ ६ 
घनंजयशराभ्यस्तेः аг тай: । 
रणभूमिरभूद्राजन्महावेतरणी यथा ll ° 


ईपाचकराध्षभजैशव eri የበቋጣ чета | 


58 
1 Gs om. the ref, — ^) Dn чаң; Ts तत; (for 
ama). Ti 02.१ प्रवरा. — °) Bs वाणैर्‌; S (except 
3፡) wax (707 बलेर). De भीमसेनस्‌ (for बलेमॉमस). 
Ti 693.3 Ма झसिद्ववन्‌ (for "दुतम)- — °) Va ag; 
Ds कथतस (for मजन्तम्‌). $ 7.२.६ एवं (for इव) 
— १) Da Gi घनंजय. 

2 *) Vi Bi Ds rgsa; 34 विसुज्य; Bs Мз-1 дид 
(for fa). — *) Ds Ta Gi ded; Mi सेना. 
Ds सेनां भरतसत्तम. ፦ Í 8, К Bs नरवीरान्‌ 
(for पर"). 

3 °) Bs fg (for sq). Vi В D (except Ds) 
эп (for eger). — °) T1 Gs भारत (for भागदा; ). 
= °) Saat (for तथा). Es Ds Gi [अ]न्यानि; Dai 
Dus [ज्ोन्योन्यं (for [अन्ये च). Bs w (for च). Ds ee- 
gat ततो निन्ये. — ^) Ks Di निघतस; Ke 55.4.4 Dar 
3383 339.46.፣ frama; Ga Rimga (for Nra). 8፡ 
Ki. 2.4 qq-; G2 इव (for तव). 

4 °) § Kina स पक्षिसंघ(४ ”፳)5፳፳ኗ -- १) De 
Num. — °) Di ततो जयो (for धनंजयो). Buas 
Dm Ds.«.o.1 S महाबाहुः (for enr). — ^) Ma झंतको- 


- पमः (for "को5भवत)- 


5 ) Gi Bua. — °) Ki निदुरेर (sic); Ks 
Va В Da Dm Di-s.1.8 Ts चिमळेरू (for निर्मलेर ). 
38 Tis G М झरैरंजल्किरपि. — °) M: शत्रूणां (for 
गात्राणि). Ка प्राक्षिपत्‌; Bia D1 Dar ग्राच्छिनत्‌; Di 
आर्छिनोत्‌; De Gi प्रहरन्‌; T पूरयन्‌; Ta Ga M प्राहिणोव; 
Ts Gs mt (for sivit) — ८) Š Kis च 
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aad; Ke विचकते; Ka न्वचकत (sic); Bs Do Ts Gis 
M fia" (for q चः). 

6 °) DeS (except Ta) farat- (for छिन्न-). — °) 
Ks शिरस्कंघेः; Bs ፲ Gi विशिरखेः; Өз विशरस्कैः Ti 
Ga М aga (for समन्ततः). — °) Ba Dase 
afta; Bs ताडितेश, — Í Ds सवेस्‌; Ga М योचैर: ` 
Bia Dm D2-s.1 Tis GM समावृता (Ms ’a:); Ds 
aagi; Ta घराइता (for eam). 

7 ०) 8з (sup, lin.) Ka ቪክ) Ke тей; 
Bes Dar Dis (Bs "रा)ध्वसेः (for -शराम्यस्तैः). 
— १) 83 Kx.s.4 Vi B D Ts ७5-रथद्विपेः (for -नर द्विपैः )- 
— After 7%, N (except De) Ta ins.: 

898* संडिन्नभिन्नविध्वसेब्यक्ञाड्ञावयचे: eget 1 

सुदुगेमा सुविषमा घोरात्यर्थ gatur i 

[(L. 1) $i Kia -िन्नविध्वस्तैः (for -frafterai)- 
Bs शरनिर्भिननविध्वस्तैर्‌; Ds संछिन्नभिन्नावयवैर्‌ (for the prior 
half) 83 Ka सुता; Ks чиа; 007 स्तुता; 2 жү; Ds 
amt; Ta तथा (for स्तृता). — Ke reads line 2 and 
7-8! after 10%, — (L. 2) Ba 855ዥ (sic). Ds 
घोरा agam: (for the posterior half). 


— °) Tr बभौ (for gg). — „For १९५ Do Tus G 
M subst,: 


899* गतसच्चैः cate संद्रृतासीद्वसुंधरा | 
[Ts ७9.8 गतप्राण: ፳ኗኋ፳ ( for the prior half). ] 

8 For sequence in Ks, of. v, 1.7, — ०) Ka Vi 
B1.$ ፪50581፳ዛ8(5፡ "ait ar; Ke Dai Di.5.8 gm. 
चकराक्षमझेश्च; Ks इंषाश्रक्रांगभंगेश्व;- Bs इंघाभग्द क्षिचकरश्च 
(sio); Bs 0091 Ds. 1 $qj( Ds E )चक्राक्षभछलेश्र; Bs 5፳ቡ 
aka vri (०); Та faraka wir. — ^) Ke ae: 
(sic) (for ब्यश्ैः). — °) Es झसूतेर. Bs qagaet (for 


कर्णवधपर्व ] 


qaqaqa We सीणाभवन्मही ॥ ८ 
सुवर्णवर्मसंनादयो कनकभूषणैः | 

ma कृतवमोणो भद्रा नित्यमदा ቪ፳፡ | 
жап merat प्रेषिताजुनमम्ययुः ॥ ९ 
чаша: meða पेतुः किरीटिना | 
पर्यस्तानीव чат ससत्वानि महागिरेः u te 
‚ घनंजयशराम्यस्तेः स्तीणो भूवेरवारणेः | 


ንር ን ተሙ... किन ыы c 0 pm 
ga’). — ©) Es कीणों; Ds छिन्ना (for स्रीणो). — For 
8, Ds T.s ७ M subst.: 

900* ससूतैद्देतसूतैश् सादिददीनैश्न वाजिमिः। 

इंषाचक्राक्षमझैश्च रथेः Stat वसुंधरा | 

[(ጅ. 1) Do Ts Ga सादिभिश्चैव वाजिभिः (for the posterior 
half) — (1.2) Ti «bap (for æða). De ईषाः 
aða wüs (for the prior half) Ti Giz aint 
(for सीर्णा).] 

9 ०) Ka Vi B Dm 04-48 Ti नवणसंनादेर (Ba 
"gin; Ti ee) (for -वमैसंनाहेर). — ) @ 
Muas iði. Ds 8 (except Ta) कनकमालि(७7 मौछि)- 
far; (for ጂፍፍ) — °) 8з भालिता:; Ts आस्तृता (for 
आस्थिताः). Vi 81.95 Da gat 3 Ba व्याप्तः; Doi 
Dus fea’; Do Dr कृष्ण; Ds fig; De Tas ७7.७ 
` ga’; Ga qa’ (for ga”). — 4) Dni Dı Ga नित्यमहा- 
(Ga द)द्विपाः, Š Кыза रुद्रादिलमदान्विताः. — ^) Š 
max Bi.s.s Dni Ds.4.1 mu (for gx). — J) Ke 
प्रेरिता; Ts प्रहिता (for प्रेषिता). Та पार्थस्‌ (for [arla 
Vi Bas De (Вз "रि)ताः फाल्गुनं प्रति; 81-9.4 Dai 
Dus ፳ኮመቨ Dai Das `तों)गुष्ठचोदिताः; Dor Da.4.1.8 


10 °) Dae aga (Ds `तां). ` Ki wen 
KaBues D Tua G1 M "dig; Ts 09.8 रथवरा (for 
aaa). — After 10%, Ks reads line 2 of 898* 
and 7-8. — *) Š Ki किरीटिन, ¬ °) Кз 
पयखातां चं (sio); Ba पावेतानीव (for पर्यस्ताः). 
— 5) Va सरल्नानि; Вз.5 Dar Dni Da, agera (for 


). 

11 *) Ka qra; Ds -शरध्वस्ते; Ta arð: 
(sio) (for -शराम्यखेः). Ta 91.9 कीणौ गौर्‌; Te Ga कीणां 
सूर्‌ (for ጃቫ ጃኑ М गौर्‌ (for भूर्‌). Та घनंजय- 
marr नरवारणैः - After 11° Vi B D 
(except Ds) ins.: 

901* समन्ताजछदम्र ख्यान्वारणान्मदवर्षिणः। 


via 
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अभिपेदेड्जुनरथों घनान्मिन्दन्निवांशमान्‌ ॥ ११ | 


हतैगेजमलुष्यायैर्मग्रैश बहुधा रथैः | 
विशस््रपत्रकवचेरयुड्डशोण्डेगेतासुमिः | 
अपविद्धायुवैर्मागेः खीर्णा5भूत्फल्गुनेन चे ॥ १२ 
व्यस्फूजेयच्च गाण्डीवं GRAAT l 
घोरो चञ्रविनिष्पेषः स्तनयिल्लोरिवांस्बरे ॥ १२ 
ततः आदीयेत चमूर्थनंजयशराइृता | 


[Ba Dac q दु qm; Da Dis «(Di सं)ततां (for 
समन्ताज्‌)] ` መር 
°) Š Kaa Ds अभिपेते (8: ሜን (१०४ `पेदे). Es [።፲ጹ 
नरथौ; Ta "नः सोथ. — 7) Та ча. Bs የዛፍ (for 
भिन्दन्‌). 77.७ 0४.४ M घने foret (To हित्वा) यथाछ्ुमाच्‌ः 
ба घनं मित्वां ss. š 

12 Kı om. 19%-135. 031 om. from 12° up to 
፳፻፪ (in 13°). — “) Ts aaga. — *) है? Be 
Dm 01.0.7 faa; Di aða (forum) Vi qu 
(forsð:). Ke महेजेश्रवघा Gh (०). — ) B Da 
Dni Ds-i.0.1 विदाखयंत्र( Bas ጻት) Da “eat )कवचेर्‌; De 
"quad; Tu ७१.३ "(Өз "श )खरुवचेरू- — Í) Ba 
፳፪ — *) 8፡ miu; Es मझा; Biama; De 
T Gs M aut; Gs कीर्णो. Ds भपविद्धायुधसग्मि (sic). 
— २) 88 Ba तीर्णो; Be Dm Dar तीक्ष्णो; Ds तीणा 


(for खर्णा). De 8 (Gi om.) मागे भासीत्किरीटिना 
(Ta М “az. 


‘13 Kı om. 13; Gi om. up. to सुमद्ृढ (in 18°) 
(ደ. २.1. 12). — *) Ka ब्यस्फुज * श्र Ke विस्फायेयल; 
Ka चिस्फूजेयच्च ; Bi Remia 3 Ba.4 Dat D.2, 5.1 व्यस्फा- 
Tað (Dai Dis °g); Dni Ds 'विस्फारयन्वे; Ds विस्फा- 
qa; Ds Ts em emia; Ds (5፳፳9፳005 
T: विस्फारितश्व; Te 09.8 M दिष्फारितं च (for stegt 
wu) Ds atte. — °) Тїз Gas M q(T Ga 
इ)त्यासीदू; T: अस्याक्षीदू (for arq). 51 Ka Da भरव 
<; Vi B Dm Dstt qd ta; Ti भैरवखनैः Bom. eð. 
Seana (for aera). — °)82 87 Dar Оз, घोर"; De 
„tat (for). V2 Bs Das घोरो वज्र विनिष्पेषः Вз 
घोरचञ्रविनिष्पेषं (Bs "ar:); Ti G1 M सुघोरे (T1 G1^q) 
बद्रनिष्पेषं। 72 सुघोषं quu; Te Gas सुघोरं वञ्जनिः 
aði. — *) 8з Ка gata Be “fran; Co "it 
(७ ¡ text). Ka qt. TGM खनयज्ञिव तोयदः; 
Mina च ata 2 

là *) 7४ 03.9 तव (£०९ ततः). Ke Va \ प्रदीयत; 
Ds Ga प्रकीयैत} Ta ब्यदी'3 Ta ७1. ॥ प्राकी' (for sit). 
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बल segi सर्वमासीत्पराब्युखम्‌ ॥ १९ 


:~ ५०  मद्दावातसमाविद्धा महानोरिव सागरे ॥ १४ 
ኤጅ ततः Hog भग्नेषु चीमत्सुरपराजितः। 


५ नानारूपाः प्रहरणाः शरा गाण्डीवचोदिताः | 


ap? 


—Ó JOM 


अलातोल्काशनिभ्रख्यास्तव सेन्यं विनिदेइन्‌ ॥ १५ 
महागिरे वेणुवनं निशि प्रज्वलितं यथा | 
तथा तव महत्सैन्यं ग्रास्फुरच्छरपीडितम्‌। १६ 
संपिष्टदरघविष्वस्तं तच Wed किरीटिना | 
इते प्रदिहत wu Aaa: Asa दिशः $e 
чача सृगगणा दावाझिग्रसिता यथा | 
SA पथैवर्तन्त Mera: सव्यसाचिना | १८ 
उत्सुज्य दि. मद्दाबाइं सीससेनं तदा रणे | 


सीमसेनं समासाद्य ፳፪ सो$म्यवर्तत || २० 
समागम्य स भीमेन TAA च HEYA? | 
विशर्यमरुजं AA कथयित्वा JARA l २१ 
सीमसेनाभ्यचुज्ञातस्तत? प्रायाद्धनजयः | 
नादयत्रथघोपेण पृथिवीं द्यां च भारत ॥ २२ 
ततः परिब्ृतो भीमैदेशमिः TIR: | 
!शासनादवरजेस्तव पुत्रैधेनंजयः ॥ २३ 
ते तमभ्यदेयन्बाणेरुरकाभिरिव FAT | 


— *) Ds «sr Ga 313. -शराहताःः — °) Ks 
` महादातेन संविद्धा. 

15 «) Ks Vi B D Tr: moga: (for प्रहरणाः). 
— १) Es गाँडीवनो दिताः; Ds गांजीवनिगंताः- — °) Ía Уз 
Dai Ds आळा(5? "छ )तोल्काशनि-; Ds अळातोको'; Ts G 
अकालोल्का' (for अळातोस्का'). Ce cites अळातस and 
उल्काशनी- - 51 71.१.५ æða (for -प्रख्यास्‌). — ^) Š 


Ks. Ts Mis च्यनिदेददन; Ki sadaa; Bas च्यदी- ˆ 


दहन; Do fagga (for 'दंहन). G2 तव सैन्यस्य निदहन्‌- 

16 “) १ मद्दागिरेर्‌- — °) De Tis Gs M afer; 
Ty Gua अझ्निः (for निशि). Өз Mi प्रज्वलितो (Ma п). 
— Ka reads 16°18’ twice, — °) Va Bi-s Dni 
Daans Ti Ms महासेन्यं. - 4) Kı MERIT; Ks 
Des Tie G Mi प्रस्फुरत; Bi =.3.4. Das Maa 
(Ma, 3 ग्र स्फुरत्‌ (for प्रास्फुरत्‌). 


J7 For the repetition in Ks, cf '.1 16. -- ዓ | 


Bs संदिष्टः (for ghe). ©з -Rog (for -विघ्वख). 
De तद्विनष्टं giaa; T Gra M तत्पिष्ट(प५ इ )नष्ट- 
विध्वस्तं (Ga aa; Mes "दू तु). — °) & Bis 
Dni D3.3.7 ፳፳ дїй а; Kes (Ka "aR; Vi 
Ds sd प्रति; 89.8 Dai Dis कृतं ofa; Bs 
98፳8፪፳; De Ts Gs Ma Batanga; Ds हता 
forge; Т1.з Gs हृतं fred (T1 “हता ); Ga हता प्रह्वता; 
Miná ग्रविइतं; Co gd प्रतिद्दत (for gd प्रचि"). -- *) Ke 
यथा (for दिशः). Ke agaa गदं त्रिशः (sic); De Te GM 
अजुनेन गता (De हता; Ts 62.8 गतं) दिद्ाः; Ti. 2 प्रायाद्धीत॑ 
दिशो qar. 

18 For the repetition in Ks, cf, v. 1. 16, — *) 


Dni wem De S सश्वापदा (for am. — 5). | 


Ksa ViBD 5 दा(08 Ta Gss M दवा पिन्नासिता (for 
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"असिता). Ki तथा; Bs Ds S इव (for यथा). — °) Ts 
qinga (for "वतेन्त). M: पर्यवर्तत कुरवो. 

19 ) B (except Bs) Dni Юзл.в Ti. G च (for 
हि). Bs महाबाहो. — °) Ks रणांतरे; Bı Ds Mi 
सहारणे; Bs Dm Юз.т तथा रणे; Dar Di. 5.0 Tis G Mas 
महाहवे; Da तथेतरे (for तदा रणे). — °) T1 Gi enews 
Ts 05.5 उच्छिन्नं (for उद्विझं). — Í) S (except Ts) 
transp. aqa and आसीत्‌. Ka yiga (for TUS). 

20 °) Ks सीभत्सुर Bs क्षपलायितः; Ma अपराजित. 
፦ “) Bs Ta स व्यतिष्ठत (for सो5भ्यवषेत ) Tis G M. 
सुझ्तोदभ्यवतेत . 

21 *) Kıs Vi B D (except Ds) T G Mi "Is 
Msi तु (for स). — °) Ks Vig (fora). Some 
MSS. mrega: De धनंजयः . (for च फल्गुनः). 8 
जल्पित्वा च (Ts Gas "त्वाथ) धनंजयः; — Va om. 
91°23 — °) Dnm अनुज (for अरुजं). — Í) Ga 
कल्पयित्वा (for कथः). ; 

22 Vıom. 22 (of. v. 1. 21). — ^) Ks qaam 
घनंजय: (sic). — Ta om. from. 22° up to the end of 
this adhy, — *) Ka च भारतः; 8 (Ta om.) इवारिदा- 

23 Үз Ta om, 23 (cf. v. 1. 91, 22). Ks repeats 
23” after 84, — १) Ks (both times se VIDS (Ts 
om.) dt(D1 घो)रेर्‌ (for 58፳ኗ). — °) 83 Kı शाञ्चुपुंगवः; 
Ke (second time) स धनंजयः s Ka B Dai Dni 103, 8-5. v 
योघपुंगवेः; De S (25 om.) ፳፳ሞናፍ (Mi 'न); Ds 
gagnà: (for ag’). — °) ७५ दुःशासनाय त्वरजैस्‌ (sie). 
¬ *) Ka पुत्री (for gag). Dar घनंजय. 

24 Ta om. 24 (of. ४.1. 82). — *) ६1 Ks अभ्या" 
ám, ¬ °) Vi ब्यातते ते नराः (sic); Ba झग्रतप्वसनाः5 
(sio); Di आसतेष्वसनाः; Th आसन्स्वष्व'; Ga आतते- 


कर्णवधपर्व | - कर्णपर्व [8. 59.1 
आततेष्वसनाः रा HT इव भारत ॥ २४ अथान्यैदंशमिमछे! शिरांखेपां न्यपातयत्‌ | 
अपसव्यांस्तु तांश्चक्रे रथेन मधुसूदनः | रोषसंरक्तनेत्राणि संद्टोष्ठानि भूतले | 


ततसे प्राद्रवञ्छराः RSA ॥ २५ 
तेषामापततां केत्न्नथांशापानि सायकान्‌। तांस्तु महमंदावेगैदेशभिदेशश कौरवान्‌ | 
नाराचेरघेचन्द्रअ fpt पार्थो न्यपातयत्‌ ॥ २६ | रुक्‍्माह्नदानुक्मपुद्देविंद्धा प्रायादमित्रहा ॥ २८ 
इति श्रीमद्दाभारते कर्णेपचेणि अष्टपञ्चाशोऽध्यायः॥ ५८॥ 
५९ | 
युद्धायाभ्यद्रवन्वीराः कुरूणां नवती रथाः | 


तानि वक्त्राणि विवशुव्योन्नि तारागणा इव॥ २७ 


संजय उवाच 1 
तं तु यान्तं महावेगेस्थेः कपिवरध्वजम्‌ | 


š 


ष्वासना (for “eqaat;). Ks Vi B Daa Dn D1-s.7 Ti.3 
Gs qui; Do Ga. a M वीरा (for gt). ¬ 4) Bi RATT; 
Юз ሂጻዛ፳ (for भारत). — After 24, Ks repeats 
23%, 

25 T: om. 25 (of, v. 1. 22). — %) De S (Ta 
om.) ባዉ (for "सब्यांस). Ke Mea तत; Ba च 
‘ate (for तु तांद). — After 25%, N (Do marg. sec. 
m.) Ti ins.: 

902० नियुक्तान्हि सं तान्मेने यमायाछ किरी टिना | 

[Ss (sup. lin.) Ka Ds (sup. lin. as in text) 
` वियुक्तान्दि स; 5 Rama दि; Вз विम्नक्तादिव; Bs न युक्तान्हि 
a (for Agate a) Ke नियुक्तानसतात्मानो; D: रिपून' 
भिगतान्मेने (for the prior half) Ks यमयास्तु (sic); 
Ke यतताशु (for ዛጓጠናጄ)1 . š 
— °) Ds S (Та om.) तथान्ये mE Do प्रणम )न्मूढाः, 
— १) Ds Ts G पराझुखमिवाझेनं (Ga "ag; Ti 
чаап रणेडुनात्‌; Ma पराख्युखरणेडुनात. 

26 Ta om. 26 (of. v. |. 22). — ©) 8፡ समाततां 
(for आपततां). Tis Gas M qui amal Ga दय )ята- 
श्वान; 01 तेषां तु dapat. — ०) Ks Vi अश्वां 
(for ærið. Тї M केतुश्वांगानि सारथी( T1 "፳፳1)ኗ፣ Ts 
Gaga सारथीनू- — ^) Ds व्यपातयत्‌; ТӨ М 
(65 M maiaa (for न्यपातयत्‌). 

27 8 Kus Ts om. 27 (for Ts, cf. v. 1, 22). — ©) 


Ds aqi. Ke Ds बहुभिर (for qaq). Bs बाणैः 


(for we). — >) Ds eg (for एषाम्‌) Bit Dni 
፲29.4..፣ S (Ta om.) अपातयत्‌} Ds ब्यपा' (for न्यपा'). 
— °) Es रोषेः; Ds रोषं; Ds रोषात्‌ (for रोषः). 8 (7७ 
(om.) रोषरक्तांतनेत्राणि. — ४) Ka Dnm सुंदृष्टोष्ठानि; 
10908 (Ts om.) ፳ጻ፻8[ጁ — “) Es Ds समं; V2 
Ba.s Юз.в S (T2 om.) तेषां (for तानि). Ka transp, 
तानि and वक्त्राणि, Bs वज्ञाणि (for azar). Dm 
विवघुर (sic); Ds qaqa; Ti च विसुर (for ጣዊ 


Place. 


प्रिबबुरव्याघ्रा чеши Usa Eraz 


— Í) Ke Vi Baa Dai Ош D1,8-5.7 कमळानीच 
भूरिश्चः- 3 

28 Tom. 27 (cf. v. 1. 22). — *) S(Taom.) 
तान्स (for तांस्तु). 71.3 ७५.० मद्देष्वासो ( T: ara) (for 
went). — °) T: М भारताच; Ts © भारत (for ` 
कौरवान्‌). — °) Tas Gas रुक्‍्मांगा(71 "ቺጠ።በ)ጂዋና] 
da. — *) Vi BD 8 (T: om.) हत्वा (for विद्धा)" 


Colophon om. in S. — Day of Karga's General- 
ship: Š Ki.2.4 द्वितीय(97 Ke 'ये)युद्ध दिवसे. — Adhy. по. 
(figures, words or both): Š: 76 (1); 8з 60; Bs Di 
78; Bs 82; Dai 91; Da 61. 


59 

1 S om.the ref, Ba reads 1” after 3. Sequence 
of De Ta after the ref, is: 2, 1%, 3%, 1%, 903%, 17 
— *) Gi ततो (for त तु). Ks Dai Dm Di gare; 
Vi B D:-s T ७५.3 M प्रयांत (for तु area). — After 
1०, De Та read 3%, Ta repeating it in its proper 
Ba om. 1९7४, — १) Vi Bus Dar Dis 
अभिद्रवन्‌; Bs अभिसुखं (for magar). Ka чїч; 
Ks चीरं; Va Bs tq: Bi भीमाः; Dar 01.5 भीमं (for 
वीराः). — 2) Dai नवभी; Ts Gus qud; Mi तावको 
(for नवती). — After 1%, N (except B1) Ts ins.: 

903% कृत्वा संशसका घोराम्शपथान्त्राझलोकिकाच्‌। 

[Some MSS. संसप्तका; $ Kaj Ta संझप्तकान्‌ Кз Vi 
B (except Ba) Dai Dni Di-s.us qu. Ds ፳፳ሸ 
संसप्तकगणाः (for the prior half) Kada ब्रह्मः (for 
amr) ४ शपरं जाझलौकिकं; Үз В (except Ba) D शपथं 
पार( B1 परि )लौकिकं (for the posterior hal£).] 
— °) Ki Dai Dis नरव्याप्रं S (except Ts) सहात्माने 
(ma). — Í) Daa Dis acant. Ki घनंजये (for 
sara). 2 
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महाभारते [ कर्णेबधपर्व 


निर्भया भरतश्रेष्ठमभ्यवर्तन्त फल्गुनम्‌ ॥ ६ 
तदायस्तमगरुक्ताखरपुदीर्णगरवारणम्‌ | 

पुत्राणां ते महत्सैन्यं समरोत्सीड्ूनंजयः ॥ ७ 
शक्त्यृष्टितोमरप्रासेगदानिसरिशसायकेः | 


४५५ कृष्णः शेतान्महावेगानःथान्कनकभूषणानू | 
मुक्ताजाउप्रतिच्छन्नान्मेपीत्कर्णरथ प्रति U २ 
ततः कर्णरथं यान्तमरीन्न्नन्तं Was | 
MOA? WERT ययुः ॥ à 


स्वरमाणास्तु तान्सबीन्ससतेष्वसनध्वजान्‌। गराच्छाद्यन्महदेष्वासाः कुरवः कुरुनन्दनस्‌ ॥ ८ . 
` जघान नवति वीरानजुनो निशितेः शरेः ॥ ४ तां gent प्रविततां Teale qusan | 


तेऽपतन्त इता बाणेनोनारूपेः किरीटिना | 
सविमाना यथा सिद्धाः खगोरपुण्यक्षये तथा ॥ ५ 
ततः सरथनागाश्वाः कुरवः झुरुसत्तम | 


2 For sequence in Do Ts, c. v.1.1. — °) Ba 
0५.७ Ta ततः: ष्णो; Ds कृष्णश्च तान्‌ (for कृष्णः Hala). 
— °) Kı B (except Ba) D (except Ds) कांचन- 
सूषणान्‌ः Tis Gas Mi कनकमूषितान्‌ (for “भूषणान्‌). 
- °) & game; Ms सुक्तोजाल- (for gae). Ke 
Ds अतिच्छिन्नान्‌; S (except Ta) -परिच्छन्नान्‌ (for अति"). 
— After 2, Ba reads 1%, 

S For sequence in De Ts, of. v. 1.1. Bsom. 3. 
= °) Ti gag, (sic); Tas ७.8 M Rea; Gi प्रेक्ष्यत, 
(for दत्तः). Ka कणेरथे; Оза (for "रथं ). Ba Do T: 
(first time) कणोयाभिसुखं dig — °) Ks परिसंतं 
(sic); Үз B Dni Ds-ss Tı G M akg d; Dai Di,o 
मचिज्ल॑तं (for अरीन्प्नन्तं). Ba यथा ययुः (for घनंजयम). 
— ግ 8 Kia Ts эби; Ka अमित्रन्नं. — *) Some 
MSS. संसप्तकरथा; Ke d संशप्करथा (hypermetrio); 
336.8 S संशप्कगणा (for 'रथा). De तदा (for ययुः). 

4 ")SDi a; £1. 2. . DesGi M "माणस. 
Ka झरान (for सवान्‌). — Í) T: Gi ससृतेष्वासनध्वजान्‌. 
— °) Es भवतो; Ke Vi Ms नवती; Gi नवति; Mi 
नवतान्‌ (£०7 नवतिं). Gi चीरो. — *) Ма नवभिः (for 
frfüd:). T G Mas नवत्या फल्गुनः दारे. 

5 ግ) Y: Ga Mi पतंति (for ऽपतन्त). 55.4 Dr ፳9ቪ 
(for हवा). Bs Mss तेपतन्रिद्दता बाणैर्‌; Da ते àg- 
निहिता बाणेर; Ds Ts 1.3 Me ते पतंति (Me°a) महा: 

बाणैर्‌; Ti ते एवं निवता वाणैर्‌; Ta तेपतन्वै महाबाणैर्‌. — °) 
399.8 Dai Dis gef; Bs यंदा सिद्धाः (for यथा 
सिद्धाः). Ds 8 विमानेम्यः सुकृतिन:. — ^) Ke पुण्यक्षयं. 
Ks qur; Vi Ba.s.6 Dar 133.84-« 8 यथा; Ds भुवि 
(for तथा). 

6 5) प जागराश्वान्‌ (for -नागाश्वाः). — °) 8 K B 

(кор Bs) Dni 103-5.7 कुरुसत्तम. — After 6%, Bs 


च्यघमरपाण्डवो बाणेखमः सूये इवांशुभिः ॥ ९ 
Ása 

ततो म्ठेच्छाः स्थितेमत्तेख्रयोदश्षशतेगजे! | 

पाश्चतोऽभ्यहनन्पार्थं तब YA शासनात्‌ ॥ १० 


904* क्चिप्रमेचाभिसंक्रद्धाः समरेऽरिजिघांसया। 
Ks om. 6%, De damaged. — °) Ti भरतश्रेष्ठा. — ©) 
Some MSS. फाल्युनं; Dai D1. 5 फाल्गुनः 


7 १०) ViBs आयास्तम्‌; Bi आयांतं; Bs.« Dior Ta 
आयात्त- Ds आयासं; G2 यथा (for आयस्तस्‌). Ka 
अमुक्तास्तु Vi age; B Dai Dnm D1-5.7.8 Tia 
AI) De Ts G M -agai च (for agaaa). Bs 
Ti -रथवारणे; De Ts ७ M -रथवाजिमत्‌ (971३ 'ዛ) (for 
-वरचारणम्‌). In dissolving the comp. Oc cites: 
AIM: AGA, अश्वाः, उदीणों: and 8፪ሻ፳: — °) 
BiD (except Юв.в) maar. — ^) Ka समरोत्सीदू 5 
De 8 (Tidamaged) तदा( Gi "था)रोत्सीद्‌; (for समरो 
wig). £4४. 5 08 (except T1) धनंजयं. 

8 °) Ki Ts Gis qme; Ka aeai (for 

झक्त्यष्टिः)) Ks झक्तितोमरप्रासासि-- -- *) 2፡-ዩ፳ቿኖ 
(for ቱፍ. -፦፦ *) Ke Bi Ds Ga Mı प्रच्छादयन्‌, 
፦ 5) De 8 कुरुसत्तम॑ (71.8 Gs "म) (for "नन्दनम्‌ ). 
. 9 =) Ks Vi B D S तामंतरि( Vi Bi-s.s D3 "री)क्षे 
विततां. — ° ) Es wu; Ds दार” (for ፳፪”). Bus 
Dni Da.4.t समंततः; S (except Ta G2) agkaat (for 
ससुद्यताम्‌). — *) Ga fart; (for तमः). Ds सूर्यस्‌ 
Ks सूयात्तवाछुभिः (sio). 

10 Giom.10. — ©) 8 (except Ts; Gi om.) तथा 
(Ma “दा) (for ततो). Ba र्ळेच्छाश्रितेर्‌; B2. 9.5 Dai 104. 5 
T: म्लेच्छाः स्थिता; Ва Dit. 02.8 Mi स्लेच्छास्थितेर्‌ (127 
"ता); Ма स्लेच्छे; fid; Maa म्लेचछान्वितेर, Co cites 
स्थिताः- Кз atta; 7 qia (for aa). De तथा स्थिते" 
üt. — °) Dar Dis न्रयोदशगतेर्‌ (for "፪፪)› 


— °) Ks B (except Bs) Dm ፲35..1.8 saga (Ds | 


तू); Vi Da Ga Mi [5]፡፳፳ሻ፪፳፣ Dai Dis Ts Gs 
व्यधमन्‌ Тї न्‍्यहनत्‌ (for seqgag). — Í) 8፡ शासने- 
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कर्णवधपर्व | 


कार्णिनालीकनाराचेस्तोमरे! प्रासशक्तिमिः 
कम्पनेमिण्डिपालेथ TIA पार्थमादयन्‌ ॥ ११ 
፳ቫ፳፪፳ प्रहितां द्विपस्थेयचनेः स्मयन्‌ | 
चिच्छेद निशितिर्भलेरधेचन्द्रेथ फल्गुनः ॥ १२ 
अथ तान्दिरदान्सर्वान्नानारिल्गेमंाशरेः | 
सपताकान्सहारोहान्गिरीन्वजेरिवाभिनत्‌ ॥ १३ 
ते हेमपुङ्केरिषुभिराचिता हेममालिनः 

इताः पेतुर्महानागाः साभिज्याला इवाद्रयः ॥ १४ 
ततो गाण्डीवनिधोंपो महानासीडिणां पते । ` 


कर्णपर्व 
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खनतां कूजतां चेव मनुष्यगजवाजिनाम्‌॥ १५ 
कुञ्जराश्च हता राजन्प्राद्रवस्ते समन्ततः | 

अश्वाश्च पयंघावन्त इतारोद्दा दिशो दश ॥ १६ 
रथा हीना महाराज रथिभिवाजिभिस्तथा | 
गन्धयेनगराकारा दृश्यन्ते स सहस्रश १७ 
अश्वारोहा महाराज घावमानास्ततस्तत? | 

तन्न तत्रेव दृश्यन्ते पतिताः पार्थसायकैः ॥ १८ 
तस्मिन्क्षणे पाण्डवस्य ሻ፳ክ2ቫ55ሻ፲ | 
यत्सादिनो वारणांश्च रथांश्रैकोऽजयञझुघि ॥ १९ 


11 9) Ki कणेनालीक'; Ti Өз कर्णि(०1 “cit )नाळिक- 
(for कर्णिनालीकः). — °) 55:8 Vi BD T G Mi तोमरः 
(for त्तोमरैः). — °) Dm Di-&1 gag; Ds 8 कर्षणे(T2 
Ve (for TA ) Үз B Dai 101. 8-5 सिंदिपारे श्र. 
ሙ *) 83 Dai आदेयत्‌; Ks Va Bus 136.8 S अदेयन: 

12 Giom, 12-13, — *) Ka ngat (for प्रहितां). 
Ks Уз Bi-s.6 D Т Gs M qi aal Ks "र)वृटिमतुलां; Вз 
at waa बहुलां; Ga ताः maggaa. — ^) 51 Kaa 
lacuna; Sa (sup. lin.) परितः; 39. 2.5 Das प्रहितां ( Da.s 

ता) (for यवने:). De Tis ७५.8 M प्रेषितां qu: Ta 
अहितां जयः (for aað: स्मयन्‌). Vi Ba Dm 33.4.1 
fast: प्रवेरितां. — °) Ba Dae S (except Ta; Gi 
om.) बाणैर्‌ (for wax). — *) 71 अर्धेचंद्रश्च. Some 
MSS. फाल्गुन 

13 Giom, 18% (cf. v. 1. 12). — ^) Bs Ta чаң 
(for अथ). Br (clara; 9५ ता. — °) Өз नानाछिंगान- 
Ks (marg.) पतत्रिभिः; Vi В (except Bs) Dar Dnr 
Diss: Ts чїй: (for मद्दारैः). — Кз om. 
18-14%, — *) Vi BD S aqareca( Ts "teca ) 
maal B: 'जोपेता)न्‌: — ^) Ds इंद्र; Ds afg; Sax 
(for aði). V1 В (except Bs) Dat Ош D:-5,1 агач, 
Та अच्छिनत्‌ (for अभिनत्‌) 

14 Ks om. 14% (cf. v. 1. 18). — “) Ms ፳ጊ 
(for वे). ©з भीमपुंखेर्‌ (for Za"). Ds विविधेर (for 
इषुभिर). ¬ ०) Vi B D (except Ds) S æfðar 
(for आचिता) Mi gam. — Ks reads 14°15" 
twice. — °) Ss मद्दानागः:; Ki m: Ts "War; Ts 
Gris "राज; Ga "amm (for am). ¬ ©) Mi 
IM. — After 14, S (except Ta) ins, an add] 

colophon, [Adhy. no. : 70.8 (5.8 93 Gi М 92,] 

15 Before 15, ፲:.8 ७३.४ M ins. संजयः — ግ) Ds 
गाँजीवनिघोषो ०) Ga (sup. tin.) gaat; Ba Ds 
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स्वनतां; 0० स्तनतां (as in text). Ke asat; Ba क्रतां; 
Ts गजता; Өз कूजितां; Co कूजता (as in text) 

4) Ksa मनुष्याः (£०८ मचुष्य-). Ba मनुष्याणां ч 
चाजिनां. . 

16 °) B D1कुंजराश्वः (for कुञ्जराश्च). ` 01.० महा” 
राज (Ga "जन्‌); Mss [ат] ат राजन्‌; — ^) Ks Yi B 
DS 5585 ( for mæta). ፦ °) B D1.6.7 अश्वाश्च 
Ks पर्येवतंत (for "धावन्त). — “) 8 (except T1 Mi) 
साश्वारोहा (for gat’) 

17 °) ७7 रथा भीता; Ga रथद्दीनानू (for रया हीना )- 
— Ti ош. (hapl.) 17*--18 --- *) Ts ७7.४ वाजिनस्‌ 
(for Rm). ፦ 4) Dai Dis ते; Ts G Mz < 
(£०7 स्म). Үз Bs Ds समंततः (for agaat:)- 

18 Ti om. 18* (of २. 1.17). — *) Ds Mi 
घावमानांस्‌ ( Mi मानः). Bs Gi समंततः; Bs Dnm Dr 
፪፳፪0፳:ኔ 71.8 095.8 M सहस्रशः (for qaum). — After 
18%, De ins ነ eis 

905* नदेन्तः कूजमानाश्च मनुष्यगजवा जिन: 1 

[Ct 15%.) 

— °) Bas 06 स्म; Ti च (६०८ lgl). Vi पड्यंठे 
(for इइयन्ते). — ^) Ks Ds Өз Ма पातिताः; Yi В 
Dai 181 01.8-5.४ निद्दताः; Ds पदाताः (for पतिताः). 
Ga पांडुसायकेः (for ካት) 

19 °) Ds सादिनाः Des aoua; De वारणाश्व 
— *) Kear (for Tata). Bs gà (for युचि). 
— After 19, Sins 2 

906* असंयुक्ताश्न ते राजन्प रिवृत्ता रणं प्रति । 
नरा नागा CMA नदत्तोज्यैनमम्ययु:1 
[(7..1) Ta Өз stgr; 3-4 “датар (for ሟፍ) 
(1.2) Trae (for नस) Mas ሂጣጂጳና (forem) 
Мазий (for 11 
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a 8, 4143 


ፎ. ७. 
B. 8. 
इ. ७. 


51 
55 


8, 59. 0 ገ 


ततर्यङ्गेण महता Tt भरतर्षभ | 
दृष्टा परितं राजन्मीभसेनः किरीटिनम्‌ ॥ २० 
हतावशेषाजुत्सज्य सदीयान्कतिचिद्रथान्‌ । 
जवेनाभ्यद्रवद्राजन्धनंजयरथ प्रति ॥ २१ 
ततस्तत्प्राद्रवत्सेन्ये हतभूयिष्ठमातुरम्‌ | 
दृष्टा यदंजुने भीमो जगाम भ्रातरं प्रति ॥ २२ 
` इतावशिष्टास्तुरगानञुनेन महाजवान्‌ | 


20 *) De 79.9 G Mi qq; १-3 ते q (for ततस्‌). 
Š 3.5.4 तुंगेन; Es Dai Di. s 2.8 ७ M 580) Do Tr 
sia (ior ञ्यङ्गण). — °) Mi aaga: — °) Es 
परिषदे; Ti "gs: 5 कुछो (१०: राजन्‌). ¬ Í) Ke 
Dai Dus किरीटिना (for Raa). 

21 °) DeS हृताव( ©з "वि)दिष्टात्र (for earam). 
Mag (for sesa). — °) S तावकान्‌ (for त्वदी- 
यान्‌). — °) Узайя (£०८ जवेन). Уз lala; 
Ds S "qaq. (for "፳፳ኗ)› De S (except Ta) stat 
(for राजन) 

22 Viom.(hapl.)22. Ds om. 22°-23%, — ९) Ks 
B Dai Dni 01-5४ [at Ert q(Es Dai Dis य)दा (for 
ati). Ds Tis GM gr (T: Өз "नो) रणे भीमस्‌ 
Ts reri समीपं तम्‌. — ^") De Ts G आगतं; Ti 
झावुरं; M amd (for जयाम). Ta भागच्छेतं इको दरं: 

23 Ds om. 28” (cf. v. 1. 22) — ") Dm 
ga. — °) Va Bi-s Dai Dm ፲3፤.ፁ-5፣ महा- 

बलात्‌; Bs Ds 72.5 Ge M "qui; Da “रथान्‌; Ti Ga "रथः; 
Gi बलं (for "जवान्‌). — °) Ks arg. B Dm 
Diax antat; Ds अञ्जांतेर्‌ (for अञ्जान्तो). Vi भीमो 
मर्देनसंञ्आांतो; Ds S भीमोभ्यघावत्सक्रद्धो (De Ts Gi M 
get). — After 23, 8 ins, 

907* गदापाणिं तदा भीमं दृष्टा भारत भारता: | 

ARR aaga दण्डद्समिवान्तकम)। 

[Of lines 7-8 of 911*. — (L, 1) Ma-a ततो (for 
तदा). Ga Mi transp. भीमं and gg. — (L.2) Ga 
aaga (foraag ) 13१-५ दंडपाणिम्‌ (for "हस्तम्‌).] 

24 °) ቹ፡ [1 Dai Di [er ge. —°) Va 
Ti -सोजिनां; 52 -वाजिनां; De -भोजिनीं; Gs -भेदिनीं 
(for -मोजनास्‌). -- 7 Es प्राकाराद्रि-; Da प्रकाराह- 
(for प्राकारइ-). 02-१ -पुरद्वारां (£०८ चुरद्वार-) 2) 8; 
Ka Gi Bs Та -चारणाम्‌ (for 
-दारणीस), K विरा रणी чт; RA 

25 Ds repeats 25% after 25. — *) Ks om, from 
at up to хатыр (in 25"), 34. 8.5 Ds.» (second time) 


महाभारते 
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भीमो व्यघमदञ्रान्तो गदापाणिर्महाहवे ॥ २३ 
कालरात्रिमिवात्युग्रां नरनागाः्वभोजनास्‌ | 
प्राकाराइपुरदारदारणीमतिदारुणाम्‌ ll २४ 
ततो गदां जनागाश्नेष्वाशु भीमो व्यवासृजत्‌ । 
सा जघान बहूनश्वानश्वारो हाश्च मारिष ॥ २५ 
कांस्यायसतचुत्रांसाच्नरानश्ांश्च पाण्डवः | 


Та गदामादाय a; Tas Gs Mia रादां gun 
शाय; 93.5 Ma गदा तु नगनागा( Өз 'शा)य- — Í) Ba 
पुनर्‌; Tis G M р (for arg). Ds Tis быз 
saa G2 Mi[s [ኮና (for व्यवा"), Bss Daa 
(second time) Ts पुनः पुनरवासजव्‌. — After 25%, 
Bs.s Ta ins. 
908* गजानश्वान्हयारोद्दानु दिइयो दिय भारत 1 

— प७ 000. 25% — °) Ks सो जघान; Bs भाज" 
(for सा a). 

26 ") Ks Bass Dai Ош Dı. 8-8 काष्णीयस- 
(for æt). Ks Biss Ош Dsav Tia 
Saag; De 25 6 M “atar (for ጫጭጩ፦- "Da 
कणोयसतजुन्नस्तान्‌. — °) Вз रथान्‌ (१०८ नरान्‌). Tas G 
M. नागांश्च (for अश्वांश्च). De नरनागांश्च arte; Ts 
नरानश्वान्नथान्गजान: — °) Ke Ta पातयामास (for 
पो). — Í 4 सशब्दास्‌- Vi अपतन्ह्यात्‌; Da ते 
परंतप (for तेऽपतन्हताः). ፦ For 26% De Tus G М 
subst, 


909% झणेन भीमः संक्रदधसताननिन्ये वै यमक्षयस्‌। 
[0०६ line 12 of 911%. Ta ताच्निन्ये (for ትት] 
De Tis G M cont.: Te ins. after 26 
910* ча: स समरःछाघी गजानीकमपातयत्‌। 
गद्या च्यघमत्संख्ये दण्डपाणिरिवान्तकः। 
राजान्सकङ्कान्मचान्सारोददान्सपताकिनः। 
Agen राजन्शिक्षया च बलेन ч! 
ते गजा बह्शोभन्त हन्यमाना महारणे। 
चिनदन्तो यथा तुण.पक्षवन्त इवाद्रयः। 
निपेतुरुव्या समरे भीमसेनेन पी डिताः। 
छिन्रपक्षा यथा काले चञ्ररुग्णा इवाद्रयः | 
[(L. 1) Ti Ga गजानीकानि (for “ስቋኗነ Ta Mat 
निपातयत (for अपा"). Ma ततोनीकस् पातयत (for the post. 
half) — (L. 2) Ta व्यचरत्‌ (for व्यधमत्‌). De Ts Gs 
संखे. — (9) Ti amim; ` 78 Ga (Өз `क) 
5፳ሺ (for wag’). Gig — (Je 4) TG 


[5] 


mid . 


कर्णवधपर्वं | 
पोथयामास गद्या सशब्दं ते$पतन्हताः [| २६ | व्यालम्बत महाराज प्रायशः TARM ॥ २८ 
इत्वा तु तहजानीक भीमसेनो महाबलः | विलम्बमानं तत्सैन्यमग्रगरभसवस्थितस्‌ | 

पुनः खरथमास्याय पृष्ठतोऽञुनमन्वगात्‌ | ЖШ प्राच्छादयद्वाणेरजुनः प्राणतापनः ॥ २५ 


gd पराड्युखप्राय निरुत्साह परं чөң | ततः इुरूणासभबदार्तनादो чата | екы 
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अहनल, (for न्य"). Ds गदया (for gar). — (15) 
De Ts Ga ag aria. Ts Ga aret (for "रणे). — (1.6) 
Ti Ма-а निनदंतो; Ma feud. D० Ta तथा ai; Ga तथा- 


सूवन्‌ (for यथा ar). Mai पक्षयंत, Do Tii Ga यथा (for 
xa). — (L.7) Ds 1५.० Ga ताडिताः; Ma पातिताः> 2-4 


तापिताः (for पीडिताः). — (1.8) Ti इवाकाञचे (for यथा 
काळे). Ta Ga यथा (for इव ኑ] 

Ta cont.: N (except Ds) ins. after 26: 

911* दन्तेदेशन्तो वसुधां शेरते क्षतजोक्षिता:। 
भभमूर्घांस्थिचरणाः क्रव्यादगणभोजना: | 
असड्यांसवसामिश्व чыт मांसवसादना: | 
अस्थीन्यप्यक्षती तस्थो कालळरात्रीव Feat ! 
ara दशाश्वानां हत्वा पत्तींश्च सूयला। [5] 
सीमोऽभ्यधावस्संक्रद्धो गदापाणिरितखतः। 
गदापाणिं ततो भीमं CET भारत तावकाः। 

ARR समचुप्रासं काळं awata qur 

स सत्त इव मातङ्गः संक्रुद्धः पाण्डुनन्दनः 1 

प्रविवेश गजानीकं मकरः सागरं TAT | [10] 
विगाह्य च गजानीकं प्रगुह्म महतीं गदाम्‌ 

፳ሻዛ भीमः संक्रु्खान्रिन्ये यससादनम्‌। 
गजान्सकङ्करान्मततान्सरोद्दान्सपताकिनः । 

पतत: समपझ्याम सपक्षान्पवेदानिव । 

[(11. 1) Ks शरेस्ते; ८4 शरवे; Dn Di Aq. Ka gast 
Rat; Do क्ष॒ततताक्षिताः (sic). — (L. 2) Š K1,3.4 रुग्ण- 
(for ዛዙ). Ds -चरणैः (for -चरणाः). Va भप्नाक्षिचरणास्ते वै 
(for the prior half). 8 K Bs 105. 8 -मोदनाः ( Ka "नः); 
Daa -भोजनः- — (L. 3) Ds aaam- (for tæta). Va 
Bas Dai Dis तृप्ति चावाप्य (Bs °ч) सा गदा; Ba Doz 


፲3ጽ-4.፣ तुततिमभ्यागता गदा; Bs तृप्तिमाप्यायसी गदा; Та तृप्तिमाप ` 


दि सा गदा (for the posterior half). — (L. 4) ŠK Vi 
Bs Dai Di.5.8 [उ AÑ (for (alast). Kea दुर्दशा. 
. — (L. 5) Ke Ds भूरिशः; Bas De Ta सूयः; Ds 
भूयात (sic) (for भूयसा). — (1.6) 31 व्यधावत्‌; Dis 
[sz ; Ta [s] (for sæ“). Ta इवांतकः (for इतस्ततः)- 
— With lines 7-8, cf, 907%. — (L.7) Š Ki.2.c 
Ba तदा (for वतो). Sa mm. Ke Bs Ds Ta सारताः; 
Dm तावकः — (L. 8) Ta 8ዛ፳ (for mg). 59. 
B D (except Ds) ae-; Vi कालो. Ts प्राप्त ክፍትና 
(for peara). 55-54 Dn Ds-at यमं (for यथा): Xa 
{єч यथा (for the posterior half) — (1,10) 


Ba गदापार्णि (for गजानीर्क)- Ka तथा (for यथा). 55 मीमसेन- 
яә: (for the posterior half). — Bs reads lines 


11-14 and 27% after 912*. — (L.11) Bs Paq - 


(for च)- Ta मकरः सागरं यथा (for the posterior half). 
— (5.18) Ot. 909%. 83 Ba Doi Da.d.v तनू; Ta स 
(for तान्‌). Da यमक्षयं (for 'सादनम्‌): Bi तानि निन्ये यम" 
क्षयं (for the posterior half) — (L. 13) Ke B 
Dar सकंटकानू; Dai Di gimis Ds ससकटानू (for 
सकङ्करान्‌). Bs सपदानुगान्‌ (for “በሸ፳ፍ). — Ka Ta 
om. line 14. — (L. 14) Ds emt (for ፳ና፪ጂኑ 
Ša पर्वतानि च (for "निव). ] 

27 °) Gia दत्वा (forgang). Dai Drs Ts 

Mid (for तदू). — °) Ds भीमसेनं. Bs मकरः सागर 
am. — *) Ks ViBD (except Юз) S अभ्ययात्‌ 
(for अन्वयात्‌). ; 
„28 °) Bs egi (for gd) Ks हृतं ሻብ፳፲፳ 
ята; 1.4 መፍ प्राह्युखप्रा qd; Da 8 (except Ta) ча: 
gi (De aa Ti 'खं भोवंः M ag). 
— १) ቹ5፡ बले परं (by transp.); 82.8. 5 Dat 101. 4. 5.6 
Sa तच; Ds परंतप. — °) Kas Bas.s T G3 Mi 
sa(Ts वि)रंबत; De Gi तदानीं तु. — *) B: Da 
፳88፳(2፡ “fat; De Gr malt 'र)पीडितं; Ti 
श्वेधितं; Ts Gia M aefa Ci “fits Ma "पि)वे (for 
qatta). Ke प्रायः शस्र विचेष्टितं. 

29 3) Ks astia; Bs Dai Dis "erem; Gi 
अमगल्भ्यम्‌} G2 "वल्गस्‌ (for texta). 8 Kaa Do इव 
Rud (for अवस्थितम्‌). Ts Gs प्रास्खलत्समवस्थित- 
፦ °) & Da प्राच्छादयन; Kas Ta प्रचछादयदू Ds 
፲3.8 G M egy प्रच्छादयामास. — ^) Va गाणपातनेः} 
Ts "नाशनैः (for *तापनेः). De Тыз G M чар: 
avatefa:. — After 29, N (except Do ) Ta ins.: 

912* नराश्ररथमातङ्गा युधि गाण्डीवधन्वना। 

ATA श्रिता NS: कदस्या इव केसरैः । 

[(1..1) Ds «mit (for रथमातज्गा). Ka गांडीवधन्वनः ; 
Kaa 81 "बन्विना. — (D. 2) Ka चिर; Dar च्युता (for 
fur) Š Kraai (Ka ናዛ) (for कदम्बा). Ks Bia 
Da केशरेः (Es "रा)-] 

— After the above, Bs reads lines 11-14 of 911* 
and 27%. 
. 80 *) 8 आतनादोः Es Vi B Dai Dni. Di-s.1.8 
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с, 
Be 8. 
Ke 8. 


8, 59. 30] 


eA र्थाप्वनागासुदेरेवेच्यतामजुनेपुमिः ॥ ३० 
झाइाकृतं भृशं तस्यौ लीयमानं परस्परम्‌ | 


अलातचक्रवस्सैन्यं तदाञ्रमत तावकम्‌ ॥ ३१ 
आदीएं तब तत्सैन्ये RESTER | 
आसीत्खशोणितङ्किनं फुळाशोकवनं यथा | ३२ 
TEE कुरवस्तत्र विक्रान्तं सव्यसाचिनः 


Ta सहाप (for qu) — Da ins. after 802^: De 

after 914* Ç 

913* शतक्षो वध्यमानानां निशित्तरज्ञुनेपुलिः \ 

— Da om. 30% °) Es a Vi 
Buss Da Dm Dis-st नराख्वनागासु( Va Ba "gr) 
Eo Ba क्षतशो नरसिंहानां; Ds नराखनागांस्तु sár (sic) 

3) Ba युध्यताम्‌; Ds ፳5ሻ8፲ጂ፣ ०० ara (as in 
text), — For 30, De 71.8 G M subst. 
914* कुरूणां तु महाराज आसीदातेखरो महान्‌। 
नराखनागासुददरान्दृष्टा बाणान्किरीरिन: | 

[(D.1) G: d (for g). Ts Gs Macs आतंखनो (for 
"खरो). — (L. 2) Ts -नागासुहृतान्‌ (for “हरान)- ] 

31 *ነ Ds Ts ७1.8 हाहाकार; Ti Ga ` भूतं (for `कृतं ) 
Та wana; Gi аё त्रस्त; Mis wand (for wet तस्थौ) 
Ks Vi BD Tas ७५.७ 318.4 gæi (for तस्थो). — °) Ds 

(for लीय”). — °) T: कुछाछ- (for em) 
Ds Ts (9.8 राजन्‌ (for Sed) — Da om. (hapl.) 
314325, — ५) De Set; Ds wa (for तदा). Vi 
अमति; Ds S चञ्जाम (for [ अ ]भ्रमत). Gi age (for 
amsa). — After 31 Sa Ks V1 B D (except Da) 
ins, 
915* त तखयुद्धमभवस्ङुरूणां JARIT 
न द्यन्नासीदनिर्सिक्षो रथः सादी हयो गजः। | 
፲(፡- 1) $2 Ka Bs Ds ध्वस्तम्‌; Уз अम; Dar स्तब्धम्‌ 
(£०7 युद्धम्‌). 31.1 3381 138.6.፲ 88፪፪5፡:3 Ds "ww (for 
हदम्‌). — (L. 2) Dat Di.s.¢ तत्र (for दत्र). | 
while 8 ins 
916* qq; शरघ्वसमभूत्कुरूणां सुमइद्वरम्‌। 
ने तन्नासीदनिर्भिन्नो रथो वाजी नरो गजः। 

[(D. 1) Ta Gi ततोजुनञ्रध्वस्तं (Gi `स्कन्नं) (for the 
prior half), Ta अभबद्ू (for 8፳፪ኗ› — (D. 2) Ti ፳ና 
(for त॒त्र). T+ G M afio Ts Gs गजो (2०7. नरो). 
Ts Gs नरो वाजि गजो रथः; Gi नरवाजिगजा रथाः (for the 
posterior half),] 

32 Ds om. 320 (of, v. 1. 31). — *) Bi आंदीद्यम्‌ 
(for “g). Ks YaBD (Ds om.) 8 gq (for uq). 


महाभारते 


| 
| 


[ कर्णवधपर्व 


निराशा) समपद्यन्त सर्वे कर्णस्य जीविते ॥ ३३ ` 
अविषहं तु पार्थस्य शरसंपातमाहवे | 

मत्वा न्यव्तेन्कुरवो जिता गाण्डीवधन्वना ॥ ३४ 
ते हित्वा समरे पार्थं वघ्यमानाश्च सायकैः | 
TE sama 8፳፳ጂ ३५ 7 
अभ्यद्रवत तान्पार्थः किरञ्शरशतान्बहन्‌ | 


) Big (for RW. Ds wesa Т रार 
የክፍ (for ጻቢሾዌድ)- De mesage; Ga ""gu 
तु नखरे. — °) Ss Ks.a Va B Dm 03.4.1 Ti सुः T 
च; Gi ዥ (fer er) — *ነ K gane’ (for 
game). 8 (except Ta) रोडे इष्टं (Gi «à; Mi 
፳፪) frat पते. — After 32, De 8 ins 

917* तत्सैन्यं भरतश्रेष्ठ वध्यमानं शितैः झरे:। 
न जद्दो समरं प्राप्य फल्युनं शाञ्जुतापनम्‌। 
तत्राद्धुतमपञ्या म कौरवाणां पराक्रमस्‌। 
वध्यमानापि यत्पार्थं न जहुः समरे प्रभो | 

[( L. 1) De G1 दृतभूयिएं (for भरतश्रेष्ठ) De Gi आहतं 
निश्चितैः शरैः (for the posterior half). — (L.2) Mi 
जहुः (for जहौ). — (L. 4) De वध्यमानाश्च; Ts Ga? 

AR; Gi पीड्यमानापि (for वध्य"). Tiq; Ta तु (for 
[आपि). ፲5 65.8 q aa (0፤ “हुम )रतर्पम (for the 
posterior half).] 

в) Ks Vi B Dai Dni Di-s.1.8 ፳ (for ag) 
De 8 तं इट्टा विक्रमं तस्यः — °) De 8 gau; (for 
चिक्रान्त॑); Уз В (except Bs) D. (except De) सव्य" 
साचिनं. —:7) S:anegda; Doi Dis Mi "पयंत 
(for "पद्यन्त ) 

94 7") B (except Bi) अविसह्यं तु (Bs a); Da 
Diss qaa; Ds “ret तु. Ds च (10: तु). Sua 
(sup. lin, as in text) Ki.2.4 कणेस्य (for पाथेस्य).- 

°) Ks 8፪፲፳ጂነ T Ga Mic "Wer, (for 

संपातस्‌). 69.5 Ма शरस्पशं मद्दाहवेः . °) Pasaq; 
Bs बुद्धा (for सर्वा). Sa न्यवतत्‌; Ds व्यसपौनू (sic) 
Bs Ta yey न्यच तदा; Do 10.8 G М. үа; पवैवत- 


(hiaai. — *) Š Ksa जिते (for जिता). Dac . 


G7 Mi गांडीवघन्विना (Юз 'नः) ai 
35 Ds om. (hapl.) 55-38, — ©) Gi मित्वा; 
Gs हया (for हित्वा). Va B (except Bs) Dni Ds.4.% 
कणे (for पार्थ). — °) De S (except Ts) fargat 
(for yg"). Ba चापि (for fang). — ^) Di चकऋुछशप 
Ts चक्रतुशः 
86 D: om. 36 (cf, v. 1 85). - 7) De Tas 
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i AE 


gr 5 Sid TELAM SE 


mand) 


इर्पयन्पाण्डवान्योधान्मीमसेनपुरोगमान्‌ ॥ ३६ 
gag ते महाराज энш: कर्णरथं ग्रति । . 
amà मज्जतां तेषां द्वीपः कर्णोऽभवत्तदा ॥ ३७ 
कुरवो हि महाराज निर्विषाः THAT इव | 
कर्णमेबोपलीयन्त भयाद्वाण्डीवधन्चनः ॥ ३८ 
यथा सर्वाणि भूतानि सत्योभीतानि भारत | 
धर्ममेबोपलीयन्ते कर्मवन्ति हि यानि च [| २९ 
तथा कणे महेष्वासं पुत्रास्तव नराधिप | 


Gus aa पार्थः; 25 Ga M तानमिद्रवतः ካበሻ: 
— *) Ds बाणगणान्‌ (for शरशतान्‌). Do S शितान्‌ (for 
aga). — °) Bs पांडवान्सवौच; De Sat(Ts गां)डवीं 
सेना (for पाण्डवान्योघान)- — Í) Vi ብዲ፪ኗ (४०) 
(107 -घुरोगमान्‌). De Tia G1 राजसं च gatat; Ts 93.8 
M राजानं च युधिष्ठिर. I 

87 Ds om,37 (of, v. 1. 35). ¬ °) Ds 8 तब 
(forg&) — *) Es द्वीपं कणो; Do G: कणों द्वीपः 
4 by transp.), Ta तथा (for तदा). 

38. Da om. 38 (of. v. 1. 35). — *) De 8 Ls] 
(for fr). Уз महांतोपि (for महाराज ነ — >) S transp. 
qam 559 इव: — °) Š Ka-1 01.8 [उ']पलीयंते; Bs 
[ अ]वनिन्युस्रे; 5 [ अ]भिलीयंते; 11 Маз [झ]वलीयेत; 
Ts G sqt (for [उ]प"). — ^) Ke Ds Ts Gus 
गांडीवधन्विनः; Ds गांजीवघन्वनः- 

39 -“) 8 यथा भूतानि सर्वाणि. ¬ ) De ጃጁ 
त्रस्तानि $1 Ks Vi 81-47 मारिष (for सारत). — Mi om. 


39-40, — °) 3४[३उ]पनीयंते. De T: Ga Mss उपा- 


( 7५ Ga 'प)लीयंत संत्रासादू; Te Gus उपलीयंति sam. 
— 93) 8) Kis कणेकर; ёз (sup. lin, asin text) 
कर्णयंति; Ка कर्मचंती; Vi Bs Da Ts घमेवंति; Dat wd 
Co gay’ (as in text). §3 00 Dis (for fü १. Bas 
Daa 333.8:፥ वै; Ds तु (६०८ च). De यसं घर्मेपरायणं; 71.8 
G Ms- चर्म लोकपरायएणं. ; 

40 Mirom. 40? (०६ v. L 39). — *) 5፤ ते च 
(for aa). 2፡5 G Mo-s जनाधिपः (for चरा). —' 9) 
Ba Da Та 05.5 gq (Pa "नी ta (for aur) Ke Da 
Ts deren: (for संन्नासात्‌):. - | 

Al २) Ka श्रमातुरान; Ds शराहतान (for "तुरान)« 
— °) TA, — ^) Es Dates Ta ar tat (Ta 


कर्णपर्व 


[8. 59. 48 


उपालीयन्त संत्रासारपाण्डवस्य महात्मनः ॥ ४० 
ताज्झोणिंतपरिक्लिन्ञान्विपमस्थाज्शरातुरान्‌ | 
मा मेटेत्यन्रवीत्कणी ह्ममितो मामितेति च ॥ ४९ 
dud हि as दृष्टा बलात्पार्थेन तावकस्‌ । 
घलुवस्फारयन्कर्णसखौ sr teet! 
पाश्वालान्पुनराधावत्पश्यतः सव्यसाचिनः ॥ ४२ 
ततः कषणेन क्षितिपाः क्षतजप्रतिमेक्षणाः | 

कणे existir सेवा महीधरम्‌ ॥ ४२ 


न्ता). Vi मामितेषि; Dar Dis हेतिः Dor सितति 
(for सामि’). 65 मामती (१०११०४). Tne GM 
भीतानाविष्टचेतसः- 

42 °) Bus magi fg; Da-4.0.1 G1 Mas ፳፻ (Ds 
g) nú fa; Ta awa; Gr dfi हि (for संसझं दवि). 
T Ga M wag (for að). — ०) Ds बळात्पाथो їй; Ds 
महत्पार्थिव; T1 Gi M. बलं पार्थिव; Ta ages T» ७४.७ 
qtaq (for बढात्पार्थन ). — °) Ta विष्फ़ारयन- — ^) 
Ts पार्थैः (for wg-) — For 42% Do 8 (except 
Ta) subst.: 5 

918* विष्फारयित्वा दुर्धेषंश्वापमाधिर ntes, t 

[ Da aga; Ts Өз gii. Do Ts G आतिरथिर्‌ (९1 *i&)-] 
— After 42%, N (except Da) Ts ins.: Š 

919° तान्विद्ुवान्कुरून्दषवा कणेः mazai चरः। 

[Вз Doi D2.1 уа; Ds figura. (for Rem: 

Ka Vi Ba-s Dni 335.4 ( marg.)." cont.: ; 

920* संचिन्तयित्वा पार्थस्य чї ጻ፳ मनः ed! 

በ qaqan aeui ads: ! 

[(L. 1) Ka Va g (for d.) ፦ (1.2) Va 8:00. 
च्‌. ¦ वृतः (for वृषः )-] 

— °) 8 Da Dias qae Ds Tus G Мы 
स: त)मभ्यघावत्पांचाळानू; Mss तमम्यघाइन्पांचाछाः* 

43 “у Bs Ts Gs क्षितिपा; Da Dis "जानू; M "q. 
— *) Xi Bs Dai Dus Ts Gs М क्षतजप्रतिसेक्षणः- 
Ls) Bragð wage; Dua Dis करो aay. — °) 
Bs सेघो. Bs Doz 121. 5 मद्दीघरान (for बरस). — For 
43%, De 8 (except Ta) subst.: 

931* श्वरौवेश्छादयामास महामेघ इवाचरस्‌। * ` 
[Gi gram ९१.५ मदामेवा: la ७४ [uem © 


9 ] 
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Sere ततः शरसहसाणि कर्णयुक्तानि मारिष | 
“=° ्ययोजयन्त पाज्याठान्माणेः प्राणभृतां वर ॥ ४४ 


महाभारते 


ततो रणो मद्दानासीत्पाश्चारानां विशां पते । 
वध्यतां सूतपुत्रेण मित्रार्थेऽमित्रघातिनास्‌ ॥ ४५. 


[ कर्णवधपर्क 


इति ञी महाभारते कणेपर्षेणि एकोनषष्टितमोऽष्यायः ॥ ५९॥ 


६० 
सजय उवाच 1 


ततः कर्णः ፳ኛ፪ WAT 
वरूथिना SE राजन्‌ ነ 


पाज्याउपुत्रान्व्यघमत्सतपुत्रो ኛ ሂ 
महेषुभिवोत इवाअसंघान्‌ ॥ १ 
सरत रथादञ्जलिकेन पात्य 
जघान चाश्वाञ्जनमेजयस्य | 


शतानीकं सुतसोमं च भले- 
йй चाप्यकृन्तत्‌ ॥ २ 
vega निर्विमेदाथ ዛጁ 
जेघान चाश्वं दक्षिणं TA संख्ये | 
हत्वा चाश्चान्सात्यके? खत पुत्र? 
केकेयपुंत्र न्यवघीद्विशोकम्‌ ॥ ३ 
तमभ्यधावन्निइते SU 


44 Kı om. 44-45. — °) Ds Ts भारत (for 
मारिष). — Kaom, 44-45१. — *) Ks ञ्ययोवार्यंठ 
(sic). 8; Daa dum; Da Dm Dis qim 
— ^) Ds qeaat. Ks Bi Ds qq. — For 44%, 
De В (except Tz) subst.: 

922° पाञ्चालानां हरत्माणांसमांसीव autas: | 
¡[Ts Gs Ms-s हरन्‌. ] 

45 Kı om. 45; Ka om. 45% (cf, у, 1 44). 

— 5) Ks ततो रौद्रो; Vi BD तन्न (Dai Dus °g:) 
meat (for ततो रणो). Tis G M महदासीत्तदा 
(7५ Ma "तो ) युद्धं; Ta युद्धमासीत्ततो ati. — °) Das 
qaet. B (except Ba) Dm ፲39.4.፣ महामते; Ds 
सहीपते (ior fant पते). — ° ) Ká बघ्यतां. D1 1.5 
95988 (for Ru) — °) K [5:98%84) Ks 
D ሟቪና (Dm "नाः); Vi B '"गूद्धिन:; Ts G M 
“ate (Ts ७ 'णां); Ta जययुद्धिनां (for 5मित्रघाति- 
नाम्‌). 
. Colophon. — Day of Karnas Generalship: Š 
Кыз. द्वितीय( 83 "ये)युद्धदिवसे. — Adhy. name: Ts 
सीमाइँनकोरवयुद्ध í. — Adhy. no. (figures, words or 
both); $177; $1 61; Bi 80; Bs 76; Bs 83; Das 92; 
D274; Da 62; Тыз Ga.s 94; Ta 88; Ga M 95. 


60 
37 Ma द्रावितेषु (for ፳፡). 8 Kua तत- 
(53 'वः)*५कणे अयदगुतेषु; $: ततश्च कर्णं sleur 


Un. भय )विद्धुतेपु; Ks ततः कणेः पुरुषु жалаң. — १) Vy 
वरूथिनां; Ds S (except Ta) सेनापतिः (for वरूथिना ).- 
— °) Some MSS. पुचाळपुत्रान्‌- १२ अवधीत्‌ (for ज्यघ- 
मद्‌). — Í) 8 रथेघुभिग्‌ (for я"). S» [፳]፳9ጠጂኑ 
Va "संघं; Da “Gera. 

2 58 0०, 3, — ^) De Ts G1 gar (for पाल). 
$1 55 सूतं रथाश्वांजलिके्निपात्य; 5 सूतं ዛ(“ሠሠ. lin. ç )- 
थाश्वांजलिकेन qw; Ki В (except Bi) Dni Юз—„т 
Ts 6५.9 सूतं रथाद॑जलिकैर्निपा( ८. 'q)u; Ka qd ar 
श्वाक्षनकेनिपत्य; Ds "दाअलिके निपाल. — °) T: saat: 
(for ga"). — ^) Vi अवाकिरं; Ма अवास्रजदू (for 
"किरदू). Ts ५५.3 M 55ጣ፳፳፳. 

3 *) Ks De Tua Gi Mis [m]g (for [= ]u). 


Bs शीघ्र (for षद्धिर्‌). Ts Gas gega निशितेराजघान - 


፦ १) ६2 चाश्वे: Ki V1 B Dm Das [a ]atercar; 
Da 331 चाश्वांखरसा; 6፡ Mi चाखांन्दक्षिणां (for ጣቋ 
दक्षिणं). 77.५ जघान 'चाश्वान्परवीरद्देता; Ts Gss षः 
ड्विबाहुदे( 0 "E द )क्षिण॑ तस्य संख्ये; Mas न art दक्षिण 
तस्य संखे; Ms assawa संखे. — °) Dm सात्यकिः 
Gi Ms सूतपुत्र. — ^) S (exoept Ta) अवधीदू (for 
aa). 

4 Miom.4 — °) 8፡ दुग्घघन्वा; Ki दरघपत्रा; 
V1 B D (except Do) 58፡1 (Dai "माँ ) (for "घन्वा )- 
Ke केकेयसेनाधिपतिखरखी; 8 (Ma om.) सेनापतिं (Ti 
6: 8:)ጻፍስ मित्रवमों (Ta "हता; Ts ७१.१ "घमो; Ms 
"क्मा). ፦ °) Va Вз Dai Dm Di-s.x Ta विधुन्वन्‌ ; 
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la | 


केकेयसेनापतिरुग्रधन्वा | 
RAR भृशग्रवेणेः 

कणोत्मजं सोऽभ्यहनसछुपेणम्‌ ॥ ४ 
तस्थाधचन्द्रेखिभिरुचकर्त 

प्रसह्य बाहू च शिरश्च कर्णः | 
स खरन्दनाद्वामपतद्वतासुः 

TAA शार इवावरुग्णः ॥ ५ 
हताश्वमञ्जोगतिभिः सुपेणः 

शिनिम्रवीरं 8፳5፳፥ чч: | 
अच्छाद्य TACT सौतिपुत्रः 


Bus वितन्वन्‌; Bs faqaq; De विभिद्‌; 77 gi 
Ty Оза Rad; 65 Ma वितु (for विभिन्न). K 
ud, Te ७५.४ अझ्जिवेगः (for उग्र). — *) fe Va 
Bs Dai ፲3.8 Ga.s M (Mi 0m.) चास्यहनत्‌.; Br Dni 
D1-8 पप Gi चाप्य' (for tis"). Vi BD (except 
Das) प्रसेनं; S (except Ta; Mi om.) सुदेवं (for 
सुषेणम्‌). | 

5 ግን 0७७ एव कतां (sio) (for samt). — °) Ms 
Jacuna up to शिरश्च. Ks Үз В D (except Ds) Ts 
Gus प्रहस्य (for чаш). Ds arga. E: &üg; Dm 
शरश, Ke aes; Ка 71 च कणे (for च कणेः). — °) 
Ds खेदेनांगादू (for wmm. Ke Vi B D (except 
Ds) ag (for ጃጂኦ ፦ 2) Kx2.4 Do Tas G 
M साळ; D ताळ (for me). Co cites ene: 
Ks [a]; De S [7]፳፳8:) Ds "ex (for 
› 

6 °) Da Ti आजो (7४ 'जो) रातिभिः; ба अञ्जोगः 
(asin text). Ks सुसुखेणंः Vi Da Dm Di 3-5 
प्रसेनः; Ds सुखेणे; 78 65 Mi सुषेणं; Ta सुदेवः; Ga Ma-a 
gia (for सुषेणः). ¬ >) Ks Va Ds Tis Maca शिनिः 
प्रवीरो (Vi Re Ti Mia g; Ga रास); Ga निशि 
भवीरो; M gat (for शिनिः ) Ds Ti ба M የኛ 
(Ma "Ro? (for निशितेः). 8з Es quà; Ke mk 
(їотччеё:). — ግ) Ds पच्छाद्य; 8 जघान (for प्रच्छाद्य). 
Ka Vi Bi Ga सूतपुत्रः; Bas Dat Dor 01-71 ፲2.8 91. 8 
siga (Ga 'त्र); Ds सोतिपुत्रः; T 5፡87 М सोत- 
(Ma "म)पुत्रिः (for सौतिपुत्र:). ¬ Í) ба ferred (for 
शैनेयः). Bs प्रपात (for पपात). _ | 
. 7.9). Bs Ds कोपः (for sta). — Ms Jaouna 


कर्णपर्व 
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Fagna पपात ॥ ६ 
чї हते क्रोधपरीतचेताः 
कर्णः शिनीनासूपम जिघांसुः | 
हतोऽसि AAT इति ፳፳፳ 
व्यवासृजद्वाणममित्रसाइस्‌ ॥ ७ 
स qu चिच्छेद शरं शिखण्डी 
त्रिमिख्िभिश्च ग्रतुतोद कर्णम्‌ | 
शिखण्डिनः कामुक स ध्वजं च 
च्छित्वा शराम्यामहनत्सुजातस्‌ ll < 
शिखण्डिनं ча 


for 7, — *) Ds शनीनाँ. 70-88 (Ms lacana) sat 
(for ऋषभं). — °) Ез ፳፪ (for इति gard). 
Ds Ts ७०.४ इतोसि è ares (०7 क) इत्युदीये; T1 Gs M. 
हतोसि Š सा Mis स)त्यक इत्युदीय (Mi ክበ] — “) 
64 Ks aaay Ti Gi eqq uu; T? 5በ፲ባዊ 
(for saaana). Кз बाणान्‌; Ds Ts अमिन्नद्ासः (Ta 
*साहः); 07 भनीकसाइ (for अभिन्न). 

8 *).Ke ViBrs4D 8 तमस्य (fora तस्य). Vi 
हिरं; Dm ete: (for wt). — °) Dm कणे. — °) 
Vi rafsi. Vi हि; B14 Dni Юз.а.в.т S q (for g). 
— ८) Vi 8 0 8 gaat (for штен). Vi न्यपतत्सु- 
Ratz; 1.4 Dar Di व्यघधमत्युजातः; Ba न्यपतत्सुतञञात: 5 
Bss Ds Ts едас йг; Dn Ds=s.Y न्यपतस्सुजातः 
(Dm at); Da न्यवधीस्स्रयं च; Ds व्यहनस्सुतेजा3 n 
Gua M ल्यद्नस्सुजातं; Ts Өз न्यहनत्सु(0५ “aad 
(for अहनत्सुजातम)- Co cites सुजातः" : 

9 “) Уз аса: Dai Dis аиа (for aià: 
emg). Ks उग्रतेजा; Ks Des six; Bs mat (for 
उग्रो). — Ms lacuna for ७. _ १) 81 Kusosaeg- 
(Ka स्म) शिस्श्कपे; $: दांतो aga: सशिरश्वकवा (slo); 
Ks ዊፎጂቹፎ सोचकते; Ke dae: सशिरश्चऋते; ४23 
D S (Ms lacuna) በ፳( Dor Mà as; Di чтаї-; Gaz 
Mi ge)ga: स frost Dr ዊሸ)፳ፍጁ ፦ ን? Baus 
D (except Da) qat; S ( Ms lacuna) ततो (for wem). 
Vi [अ]च्छिनवः Gi [а] ч (for [፳1፻፲) Ts 
geði (for 'सोमे). 8፤ गरेण; ८१ चरेणः Gi क्षणेन; Gs 
፳፻ካ (for айп). — Í) 8፡ Кз ፳፳፻፳5ዛ) Кз gate’; 
Кад da; Vi 09-58 quu ; B Dar Dnm Durer 5 


gate (i Re) (19 स संशि). Ta Os (81888 . 


(for [wt] ): = After.9, S (except Ta) ins.: 
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दान्तो wegen | 
अथाभिनत्सुतसोम शरेण 
स संशितेनाधिरथिमंहात्मा ॥ ९ 
TTS TUS TAT 
wiegt निहते तत्र कृष्ण! | 
ብባ क्रियते याहि पार्थ 
कर्ण जहीत्यत्रवीद्राजसिंह ॥ १० 
ततः HEAT TAR 
रथं रथेनाधिरथेजेगाम | | ` 
_ भये तेषां त्राणमिच्छन्सुचाहु- 


महाभारते 


[ कर्णवधपई 


रभ्याहतानां रथयूथपेन ॥ ११ 
विस्फाये गाण्डीवमथोग्रधोषं 

ज्यया समाहत्य तले भृशं च | 
बाणान्धकारं BEAT कृत्वा 

जघान नागाश्वरथान्नरांश्च U १२ 
d भीमसेनोऽनु ययौ रथेन 

पृष्ठे रक्षन्पाण्डवमेकवीरम्‌ | 
तौ राजपुत्रौ त्वरितो ፍጣ 

कणीय यातावरिभिर्विधुक्तो ॥ १३ 
अत्रान्तरे सुमहत्सतपुत्र- 


829* ततोऽपरे भारत दुष्मकम्प्याः 
पाञ्चालानां रथ संघाः समेताः\ 
яїйзгат ае गताभा 
धनुःप्रवीरास्तु रथप्रवीराः । 

[(1« 3) Gr प्रतिद्वत्य (for `श्रुता). Ti sjens Ts 
Gs maa; Ge गृहावा (for गताभा). Ma प्रतिद्च॒ताप्यंतकः 
संनिकाशा; 11५. ५ "ताप्यंतरिक्षे a) C 

10 Ts GM om. (thapl.) 10९०-11, — ०) Баз 
ameg: Ds तथा; 77.9 जनाः (for aay’). Ca cites 
atig (аз in text) — १) & agga; Ka घावे”: Ke 
we’; Dar 3:...8 7५.3 megat (for ga). Ka 
कर्णे; (for कृष्णः). — *) Ti अपांचालान. 7० यो हि. 
Ka कणे (for पार्थ). — *) Кїчтї (for कर्ण); Ks Vi 
Ds Ti राजसिंहः ( V1 Ti "£). 

ll Ts G M om. 1० (७६ v.1 10) — °) T: 
saug (for प्रहस्याहु ). Кз नरप्रवीरः Ds Ta रथम्रवीरो- 
— *) Ks Da [आ ]धिरथं; 72.3 Ga.s [झा ]तिरथेर; Mi 
[ጽ[፪% (for [आ]धिरयेर). G: रथं स्येनातिरथे- 
Rong- — °) Si Кыз» Ga भयेन; Gi जगाम (for 
wa). Ke इच्छत्‌. Ki दुबाहुर (sic); Dai Di wage. 
= °) Bs अभ्यर्दितानां; Уз Tis Mo झम्यागतानां; Gi 
अब्याहतानां; Ms damaged (for अभ्याहतानां). S (Ms 
damaged) रथयूथपानां. i 

12 5) Tus М (Ms damaged) विष्फाये. Bs 
amt; De अहोअघोषं ;Ta aqa (for mata“). Ga 
'विष्फारयन्गांडिवमम्र्ययोषं. — °) Ks 08.6 8 ज्यां वे 
(for ज्यया). Ks समारुह्य ; De Ta "ga (for ga). Ka 
Ba ag (for तळे). — Ds reads 19% twice. — °) S 
(except Ta) eer चकार (for “Sa कृत्वा). — “) T 
Gamia (for ama). Ki катап; T: नरान्रयांच्च; 


Ts Gi रथान्द्यांझ (for vmi) Bia Dai Dn 
Di.s45 (both times). 6-8 जघान नांगाश्वरथध्वजां( Bs- 
"Raia; Bs `न पत्यश्वरथद्विपाश्च ; Ta न तानश्वरथद्विपांश्च ; 
69 °न चाश्वा गजान्नरांश्व- After 19, N Ts ins.: 

924* प्रीताः gær प्रद्धवन्नन्तरिक्षे 

дет गिरीणामपतन्वयांसि | 
यन्मण्डळञ्येन विजुम्भमाणो 
रौद्रे सुहुतेऽ्यपतस्किरीरी । 

[(5 1) 8፡ (sup. 85.) प्रावधन्‌ (£०7 प्राद्रवन्‌). V3 
81. 6. 5 Ds. 4.7 प्रतिथुतिः (Vi “ध्वनिः; Br Dat '፳2:) 
प्राचरदंतरि(B2.5 Ds 'री)श्ले; Bas 19.6.8 प्रतिध्वनिः (P: 
“खनं) प्रापतदंतरिक्षे (Вз “fej; Bs 'रीक्षे); Dai D1. s 
प्रतिश्॒त्काः प्रावदन्नतरिक्षे; Ош प्रतिश्रुतः प्राचरभंतरिक्षे; Ta 
886: प्रामवन्नंतरि क्षे. 0०.० ०६७ प्रतिश्चुतीः; Ca प्रावदन्‌ अंतरिक्षे- 
— (L. 2) Ks Dai Di गुहा. 32.8 135.5 Ta erg भीमासु तथा 
(Ta "मा हि यथा) गिरीणां: Ca cites ser, गिरीणां: — (D. 3) 
Ka यन्मंडङंज्येन Bs य॒त्पिगळज्येन; Та सर्पिगलाग्येण (for 
यन्मण्डल्ज्येन ). Co cites मंडलञ्येनः Ka. विज्यं( Ka "ኗ 
ममाणो (for Raa). Юз यन्मंडछास्येन 8፳ናጥካ (sie). 
— (L. 4) Ki मुहूर्त. Sa Kaa D1 Ds sq( Da Ds g} 
पतत्‌ ; D1 समुपतत्‌ (for ऽभ्यः). ] i 

13 “) Bs qq (ford) Bs [S]Rr- (for sx ). 
Ki aða (for रथेन). — 8 (except Ts) om. 13°. 
— *) Кз Bi gta (for gg). Vi B (except Bs) 
Dm 08.०7 ugitt. — ^) Es pma याते; De 
"सियाताबू ; 77.9 कणे हि यातां; Te ७५.४ कर्णं तु ጣዊ 
( Ga ताम्‌); 7 कर्णे यतेतांम्‌; M कर्णं (Mi “यां)त 
(for कणाय amma). Vi В Dni Di.6-s.i 8 Co fa( ४7 
नि)षक्तौ (for विमुक्तौ). Ds कणोय በሳ सुमहाप्रवीरी- 

14 °) Ks Va B Dai Dni Di-s.1.8 ፳፳ (for equ) 
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Th युद्धं SFR | 
रथाश्चमातङ्गगणाञ्ञ घान 

प्रच्छादयामास दिशः RA ॥ १४ 
तमुत्तमोजा जनमेजय अ 

Sal युधामन्युशि खण्डिनो च | 
कर्ण विनेदुः सहिताः sqa 

संमदेमानाः सह पार्षतेन ॥ १५ 
ते पञ्च पाञ्चाररथाः सुरूपै- 

Fadi कर्णममिद्रवन्तः | 
तसाद्रथाचयावयितुं न ፳፪- 

थैयोत्कृतात्मानमिवेन्द्रियाणि ॥ १६ 
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तेषां чч ध्वजवाजिसतांत- 

aqi पताकाश्च निकृत्य बाणैः | 
तान्पञ्चभिः स Ee den: 

कर्णस्ततः सिंह इोन्ननाद्‌ ॥ १७ ` 
तस्यास्यतस्तानभिनिष्नतश्च 

ज्याबाणहस्तस्य घनुःसखनेन | 
aken स्थात्यथिवी विशीर्णा 

*इत्येव чеп जनता व्यषीदत्‌॥ १८ 
स शक्रचापप्रतिमेन घन्वना 

सृशञाततेनाधिरथिः शरान्सुजन्‌ | 


ዛዥ रणे दीप्तमरीचिमण्डलो =. 


Ki D1 gaga; Dn Dis JAT (for gae). De 
तन्नांतरे सूतपुत्रश्च eng, — °) Dm Dirge. 81 Kia 
सोमपान्‌ (for `कान्‌). De Gi सोमकानां प्रमथ्य (for 
"कान्संप्रगरद्य ). Ks dame; Vi Dat Dni 101, 5.४ чуй; Bı 
"aa; P: mga ч; Вз संप्रमदेयन; Bi daga; Bs संवि- 
way Ti संप्रमत्तान; aaa Ts Gus ‘gargs Ма 
"qan M "gag lior aga). ፦ °) Ds aara- 
(for रथाश्र-). Bs -गणाँश्च чей; 26 Ti G1 -carfer( Ti 
aað; Ta -नरानमिन्नन्‌३ Ts Gss M -नराजिजज्ञे (१० 
amen). — ^) BsDm Da.d.6-8 8 as ; 
Da दिशश्च बाणे: (for feet: शरैश्च). š 

15 *) Mi जनमेजयस्य. ¬ °) Ke fate; 
Va विमिदुः:; Ba Өй: ; Bs 3381 Ds-s.0.1 Co बिमेदुः; 
Bs बिवेषु: (sic); Di विरेचुः (sto); Ds विरेषुः; Тї qaq; 
Ts Gs Msi fate: (for विनेदुः )- Ba Do 8 सहसा (for 
सद्दिताः)- 88 Ka ሂና: Ki ga; Ks प्रषक्तेः; Dis 
पूष कैः (for पुषत्केः)- ¬ ४) 8; संमद्यैमानाः; Ea समदे `; 
Ks ġa; ८ संसम्य (sio); Vi gag ; Bis Daa 
dal, Ba संमदैयामास 208 adia: S dede Ts 
"шап: (£०7 सँमदैमानाः). 

16 *) Some MSS. पंचा. Bias Dai Dni 
101,8.8.7 Ta -रथप्रवीरा (for -रथाः get). 73 Bas Da 
я(Вз.5 सु )वीरा; Ds Gi समेता; Tis Gss M समा 
(for सुख्यैर्‌). ¬ °) 2 वैकपेने. De Gi अभिद्रवंति- 
— °) 8 रथां; Ers vum Ds Tas G रणाच (for 
रथाच). Ki gam (sie); Жа ፍና") Үз чє; Ba 
at; Di saya’; Do В चाल (for च्यावः). — ^) Кз 
चेयात्‌ (sic); Do Ts G Mat; Ca Sate, (as in text). 
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Bs जितात्मानस्‌; Ca कृताः (as in text). Vi B Dat Dni- 
Di-s.1.8 Gi Ca.c.v [ इ ]द्रियाथौः (for 'याणि). 

17 *) Ks ata (for qata). — °) Май 
(for *qui). Ks निकृष्य; Da निहृत्य (for नित्य). — For: 
17%, S subst.: š : 

. 925* तेषां ध्वजान्वाजिसूतान्पताका- 


सुतूणी धनूंषि प्रचकते बाणेः 1 


[(1८. 1) ፲3 03 वाजिसँघान्‌; Ts Gs अनुकर्षान्‌ (for ` 


बाजिसतानू). Ta Gi पताकान्‌ — (1.2) Ti Өз शरांश्च 
«qi M qui ч( Ма-а “ዛ)ጂሸ (for qt" ).] 
— °) S (except Ta) पांचालान्‌. (Тї Gs ला) (for 
पञ्चभिः). 35:8 Vi BD Ta eqeqgaq; 171 aga; 
Ts 013.8 М geng (£०7 स स्वः) 88 Ка tt: Ka 
gið:; Dm ዊሞፎ — Tiom. 17%, — 4) ёз æg: 
18 =) 0०71 [अ]खतस्‌ Ts [अतस्‌ (for [अ]- 
स्य"). T1G:M tarna Ts 91.8 85 наз, 
(for wf). — °) $ Ка Mi ፳ፍፎ (Mi 
*g-) (1०४ :፳4). 71 घन्वः स्वनेन; Ka ay: स्वघनेन (30) 
(for धनुःस्वनेन). — °) Do ariyan (for हुमा). Ke 
सा; 8 [ झा]सीत्‌ (for स्यात्‌). Te Gra वसुधा (for परथिवी )- 
= %) Š Kx. lækka; Ks ViB D [इ]त्यतीव; Ke 
[इ]वातीव (for egaa). Ка विषीदतु; Yi B Dar Ош 
1.7 व्यसीदृत्‌; Co व्यषी' (as in text). Ti G: M 
[इ]वीव wem तु (Derg; Өз "wieg) जना विषेदुः 
Tas Gis इति प्रमत्तास्तु (Ta `त्ताः सुः) जना विषेदुः 
19 ०) K1B (except Bs) Dai Dig चक्र; Ks ፳፪፳-ን 
S (exoept Ta)q Ja (forama). D2 Ti Gs afa; 


. Cao घन्वना (as intext). — °) KusViBia Daa 
[ 85 ] 


8. 60. 19 1 


— 
` 
= 


| 22 5) D; ፍሺጠጡ -- ^) Vi feeit; Des 
3 = 5 था 


यथांशुमाली परिवेपवांस्तथा U १९ 
शिखण्डिनं sau: पराभिन- 
'च्छितेः इरेः पद्भिरथोत्तमोजसम्‌ । 
जिभियुधामन्युम विध्यदाशुगे- 
fft सोमकपाप॑तात्मजों ॥ २० 
प्राजिता) पञ्च महारथास्तु ते 
महाहवे uude मारिष | 
निरुद्यमास्तस्थुरमित्रमद्‌ना 
यथेरिद्र्याथात्मचता पराजिता U २१ 
निमतस्तानथ कर्णसागरे 
चिपन्ननाचो वणिजो यथार्णवे d 
उद्धिरे नोमिरिवार्णवाद्रथेः 


मद्दाभारते 


[ कर्णवघपर्व 


सुकल्पितेद्रोपदिजाः खमातुलान्‌ ॥ २२ 
ततः शिनीनासषभः शितेः ae 
figu कर्ण प्रहितानि पून्बहुन्‌ | 
विदाये कर्ण निशितेरयस्मये- 
स्तवात्मजं ञ्येष्ठमविध्यदष्टमिः ॥ २३ 
कुपोऽथ ነጃ तवात्मजस्तथा 
= च कर्णा निशितेरताडयत्‌ | 
स तेशतुर्भियुयुधे यद्त्तमो 
दिगीश्वरेदेत्यपतियेथा तथा ॥ २४ 
समानतेनेष्वसनेन कूजता 
भृशाततेनामितवाण वर्षिणा । 
बभूव दुधेषंतरः स सात्यकि 


Dn 133-5.፣ Ts Gs samada; Ds (also as in text).s 
5.5 "नतेन; 02.3 अदा तते(9५ 'ठो)न (for ጂናበ8፳ዛ)› 
प५.४७ [sr ]तिरथिः- Ks Bi Ds quema (by transp.); 
Ts Өз freee, ፦ “) Ts Gs सृजन्वभो (for बभौ 
रणे). Ks Wü. ¬ Í Ds यथा 8 सूर्यः (for 
यथांझुमाळी). Š ८2.६ Be-s Ds qitaerata; 5 (except 
Ts) 'वेषकस (71 Өз "asr; Өз कृत) 

20 Ts om. 20-91. — ^) Ks पृषत्कः (for 
परामिनत्‌). — °) Ks अभिनत्‌ (for 668). — °) Daa 
Di नमिघ्य(1)1 'च)द्‌ (for झवि"). Tu ७७ M जायसैस्‌ 
(for mga). ©з प्रिमियुघ तत्‌. — “) 
Dai Di ош. one त्रिभिः. Ks त्रिभिश्च तं for त्रिमिखिभिः) 
Ks Dai Di पापतेसोमकात्मजौ (Ез °); Bs Ds Gi 
पाष॑ठसात्वती तथा (Bs 'सोमकाबुभो); Tus Gas M 
सोमकपाेती तया. Co cites सोमकानुज- 

21 7५ ००, शा (cf. ४.1. 20), — °) 3:5 देर्‌ (for 
ते). — °) ¬ महासुते (for ga) ፦ °) Kas 
freca(Ks ዥ)ጠፎፍ Ke Vi B D Tis 03.8 Mas 
अमित्रनंदना (for “agat). 02 gn 


‘Ma freme ० मित्रनर्निदिता (sic) ፦ ©) 


Ki.2.4 [Jla वशिना; Dai Dm Dis "wqi(Dni 
"थो )मबता (for “यात्मवता ). Ca cites आत्मवता (as in 


165). De [ajan (for पराजिताः). S (Ts 


om.) w(Gs र)यंद्रियाथो( Mi 'ण्या; G2 Мы 
झा)त्मवता जिताखया. 


नौका (for "नावो). — °) Si Kas Ds उदभिरे; Kia 
fag’; Bi ag’; Dai तद"; S agata (for उद्दधिरे) 
Ks नौरिव. Ga qe: (for रथैः). — Í) 8 Ki सु(६ स्त्र )- 
sam; Өз dede Ts gum Ks De तु; 
Ts स- (for sr). Da सुकल्पिठे नौमि रिवाणेवाद्गयै 


23 °) 8 (except Ts) अधिपः (for 'ऋषभः ) Ks z 


чї: (for fadi). Ds ततः शनीनामधिपः we: शरेरः 
०) Ds निहृत्य (for iga). Ki रिपून्‌ (for इपून्‌) 
— °) Ks अताडयत्‌} ८+ अयिस्मंयेस; G अयस्मरेस्‌ (for 
Sq). — Í) Es Di अष्टिमिः- 73 तवात्मर्ज चाष्टभिमानवेंद्र 
०) Ke Ds कृपश्च भोजौ च (Ds द्रोणिश्च). — °) 

De Ts G Madar «mg (for स्वयं a कर्णो). — °) 


De ggat (for gqu) 5 Ka aq(Ke '"दु)त्तमेर; - 


Ke agua. — ^) Es Da देचपतिर्‌ (for ga") 

25 *) Ki Vi Bus Dm Deus Т G M 
समाततेने( Vi "नि)ष्वसनेन कूज(72 Gi “fiat; Кз 
समारुतोनप्वसतेंन कू; Ка समानतेतेष्वसनेन छू; Baas 
Dai 13.6 ७५.४ समातता( B1 Di "सते-; Do "यते )नेष्वसनेन 
कू; Da समाततोनेषु वरेण कू. Co cites समातळेन. — °) 
Ks Vi Вз Dni Doe-s.1.8 भ्रुशाय(08 "न)तेन; Bs 
De aqata; Dai Dis ጂ፳ (Юз च) तेन (for 
gata). Ke -वागवर्षेता; Ds -वर्षिणा च (for -बाण- 
वर्षिणा). Ks aðar S महास्त्रनेना- 
anat "पाव)दीधितिः (T: Ga "दोघिमिः; T 
वर्षिणा; Maa 'दीपित:; Ms ‘dtfea:). — °) Ds 
፲9.805 M बभौ g (for बभूव). Gua बभो समुद्धषतर 
(for аца qtaq). Taa ७1.4 M तु (forg). — `) 


T 


—T 


—— 


कर्णवधपर्व | 


शरत्नभोभध्यगतो यथा रवि! ॥ २५ 
पुनः समासाद्य रथान्सुदं शिताः 

शिनिम्रवीरं जुगुपुः परंतपाः d 
समेत्य पाश्वालरथा महारणे 

मरुद्रणाः शक्रमिवारिनिग्रहे ॥ २६ 
ततो5भवद्युद्धमतीब दारुण 

तवाहितानां तव सैनिकैः सह | 
रथाश्वमातङ्कविनाशनं तथा 

यथा RIMAGE पुरामवत्‌ ॥ २७ 


रथद्विया वाजिपदातयोऽपि वा 

Baka नानाविधशस्वेष्टिताः | 
परस्परेणाभिहताश्र चस्खङ- 

बिनेदुराती व्यसबोऽपतन्त च ॥ २८ 


É: प्रारानभोमध्य-; Ks 1368 wan; Vi Вьз.а 8 
झारद्यहर्मध्यः (for झरन्रमोमध्यः). क: 

26 °) ए५.४७ qa: (for पुनः). 83 gatau; Ks V2 В 
DTG2.sM समास्थाय; ©з समासयास्थाय (for समासाद्य) 
Ba qj. Ks Buas Doi Drs Ts Gua gik 
(for श्चिताः). ¬ è) 83 Ks Ga झनिप्रवीरें; 29.4 
wen; Ka aga’; Vi निशि म्र; Da शिनि प्र (for 
88ኛ). Тї sgg:; Ga gg: (for ggg:) Kı Ds 
परंदपां (Kar). ¬ °) Some MSS. पंचाळ-. Kus 
Vi BD पाचाळमदारथा रणे (Ka ^t). S area (for "रणे ). 

27 °) Kı- B (except Ba) qqa- (for रथाश्वः). 
Ba -विनीशिन (for -विनाञ्न्‌ं )- 7१ तदा. (for чап). 
— 4) Ts Gs अधिपेः (for असुरैः ): 

28 *) 8 Es B Dar रथा; Уз यथा (for रथ-)« 
vi B D तथा (for ऽपि वा). Tis G M र- 
(Gi त)याश्वमातंगपदातयश्च (Ti Өз om. च); T 
तथाश्वमातंगरथाश्च पत्तयो. — °) В (except Bs) 
Dai Dm Da-s.t स्ति (for sata). Ка नाना. 
विधमखिवेटिताःः ¬ °) 20 Gi [er] ff (for [а ]मि-)- 
Ds agus (for megt). — ^") 2१ आचा; Be am 
(for атай). Ks पदातय:; Ka पवंत्यथो; Vi Do 8 पतंति 
sq; Biss Dm Da-.t.8 (skeit; Ba Dar Dis 
[ऽ]पतन्सुवि (for ऽपतन्त ч). : 

29 “) 70 तथागवं; 79 तथागतैर- Ke तवात्मजं. ¬ °) 
Bs S ач; Dai ча: (for रेः). — °) 8 55.5.4 
aði. — a) 8 Kise adtad; Bs Di यथा wë 
(for marat). Ka सिद्ध (for fg). Vi Bus Dni 


कर्णपर्व 


[ 8. 60, 82 


तथा गते भीममभीस्तवात्मज! . 
ससार राजावरजः fecu | 
तमभ्यघावस्तरितो guru 
महारुरुं सिंह इवाभिपेतिवान्‌ U २९ 
ततस्तयोरयुद्स्‌+अतीतमाुषं 
ग्रदीव्यतोः प्राणहुरोद्रेऽमवत्‌ | 
प्रस्परेणाभिनिविष्टरोषयो- 
ашай: शम्बरशक्रयोर्यथा ॥ ३० 
... शरेः शरीरान्तकरेः सुतेजने- 
निंजन्नंतुस्तावितरेतरं эжең | 
सकृत्मभिन्नाविव वाशितान्तरे 
महागजौ मन्मथसक्तवेतसो ॥ ३१ 
तवात्मजस्याथ इकोद्रस्त्वर- 


፲ንሉ-4,6-8 S [अ ]भिपे दिवान Ba —— a | ee Da Di.5 
[= ]तिपेयिवान (for [अ]सिपेति ). | 
30 *) 8 K Vi Bis Da Dm Di 8 अतीव 
दारुणं (Š: Ke "व esq; Šs Ka "व सीषणें; Ke Va 
"а япа); Bs Ds srqa( Ds "तीत्य)माचुषं (for 
अझतीत?). — °) Dai Di Ga अतीच्छतो:5 Ma ्रवीप्यतोः 
(for *saat:). Es moga? अवेत्‌; Vi B Dar Dm 
Dis-s Ts "gt (Юз "ሟኒ) द्व्योः; D: "ጽትጣናጂ፥ Ti 
"аё तयोः। Ta edat द्वयोः; Ges “a(Ge "g )रोद्रेखया 
(Ga °дат); M "दरो दरे (Maa om. दरे) तदा, Ca cites 
प्राणदुरोदरं. ¬ °) T Gas M परस्परामावनिविष्ट (7० 
“fra; Te Ga "fg; Ga “विरुद्ध रोषयोर्‌३ 97 чечас 
भावविवर्धयोखयोर्‌: — ^) Ke तदग्रयोः। 77 ७७ उदारयोः! 
Ta युदग्रयोः (sic) (for. gq") Ds T 6.8 М gq (for 
qa). Gr saqrata: शंबरयो रिव (sio). 
31 *)- Es Va Bia D (exoept Da) Te ७४ 
, झरीरार्दिकरेः; Es "तांतकरेः; 07 Mis “በ0 "ति )- 
गतैः; Ма "afud (for et). Ks gud 
(for "जनैर्‌). — °) Es afnam; Ts बिभेद; G2 Ma 
fata’; Gs Mii बिरेद्‌ (for fug) Es Bi इतरेतरेः 
°) Ta अभद्रा इव. Ca cites a Ks 
aaga; Co वासितांतरे: — ^) Өз яаа (for "गजो )- 
Ba तावथ (for मन्मथः). Es Ta Ga M सद्दागजौ atii 
(Кэ दद्धि )रदीचघातिनो} De ७:2 `जौ दोमिरतीव घातिनो 
(De पातितो). — After 81, Ds S ins. a passage 
given in App. I (No. 28). 
32 In Ts, the portion from st. $2 up to 


the end 
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| 8.60. 32] महाभारते [ कर्णवधपर्व 
६४८ न्घनुः कषुराभ्यां ध्वजमेव चाच्छिनत्‌ | बकोदरं द्वादशमिः परामिनत्‌ | 
ን  ठुलाटमप्यख विमेद पत्रिणा खयं नियचछस्तुरगानजिहागैः 
8588 कायारप्रजहार सारथेः ॥ ३२ Ra भीमं पुनरम्यवीबृषत्‌ ॥ ३३ 
Se 
स॒ राजजपुत्रोऽन्यदवाप्य कामुक 
इति धीमहाभारते єчї षष्टितमोऽध्यायः ॥ ६० ከ 
६१ 
संजय उवाच | фета युध्यमानः | 
तत्राकरोहुष्करं राजपुत्रो चिच्छेद भीमस्य धनुः क्षुरेण 


of the Parvan is lost on missing folios. — *) De 
प्र GM wet (for स्वरन्‌). — *) Es din; T: 
(also as in text) ሂ፳ (for धनुः). — ५) Mi अभ्यस्य 
(for ጠኑ = 

33 Ts missing (cf. v. 1. 32). ፦ =) Ds 
दुःशासनोपि (for स राजपुत्रो). Кз [5]पि विनम्य (for 
sama). — °) Ta Gs 5ዛ(0፡ ai; 
Gs अवामिनत्‌ (for परा"). — . °) Ka ጽ፳8፳: (sio) 
(for smk). Ds (sup. lín. as in text) स्वयं 
निरच्छसरसा न जिद्वागे:: — Í) 716 M gá च (for 
ma) 5» amd; В Dni Da-s Тыз Gus 
Bh qeadiga(Ds "घ)त्‌ (for seadtara). — After 
33, Dm Ti.2 ins.: 


፲(ጅ 1) Ts ፳ቫ (for ततः शरं). — (1८.3) T: 
“निखन ( for -दुःसहं ).] 
Dni TL: conti: Da ins, after 33: 


.. _[(1.1) Dm Ds निवि (for निमिः). — 5») 
ን | Tis gg: (for आभितः). ፦ (L. 4) Ta पुनः स-] 


[ 516 ] 


Colophon om. in Ks; Ts missing. — Day of Karna's 
Generalship : 8 Ka.a द्विवीय(81 *ये)युद्धदिवसे. — Adhy. 
name: 3361 01.5 wmm: ५1.9 sag 
युद्ध (Ta 'नसमागमः)- — Adhy. no. (figures, words 
or both): $1 78 (1); $3 62; Bi 81; Ba 90; Bs 84; 
Dai 93, Di 75; Di 63; Do 82; Ti (53.8 Mi 95; Ts 
79; G1 Ma- 94. 


61 

E7 This adhy. is missing in Ts (cf, v. 1 8. 
60. 33). 

l Ks om. the ref. — After the ref, De S (Ts 
missing) ins.: 5 

928* q राजपुत्रेण 8፡0፡952 

दुःशासनेन निकृतो free! 

[Өз समक्षम्‌ (for meða). J 

— *) Gagega (for दुष्करं). Ts दुष्करकमे युद्धे (for 
दुष्करं राजपुत्रो). — .*) ४२७ Dm Daor qué 
(Dm*g); Degas. 3? वध्यमानः (for युध्य). 8 
(Ts missing) दुःशासनः कुरुवीरो महाःमा. -- After « 
1%, Ds S (Ts missing) ins.: 

929* यङ्भीमसेनं अतियोघयद्णे 
ह जम्भो यथा शक्रसुदारवीर्यस्‌। 

[CL.1)TiMi.s प्रतियोषयन्‌; J 

— After the above, Gs ins. App. I (No. 30). 
Gs om, 10-60, — °) Vi Bisa D ፳፳ቫ (for 
giu) Ti ७1.2 M 98829 भीमसेनस्य संखे (T Оз 
መጻ). — Í) Bue Dm Юз—ьв.т घष्ट्या wes; P? शरैः 


— тты ТЕТ RT Sa 


a 
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чї: शरेः सारथिमप्यविध्यत्‌ ॥ १ 
ततो्मिन्वहुमिः (ama 

वरेपुभिभीमसेनं महात्मा | 
स ቪ፳፪ና इव प्रभिन्नो 

дай qus प्राहिणोदे ॥ २ 
तयाहरदश भन्वन्तराणि 

दुश्शासनं भीमसेनः qaq | 


SOS Soe 
чї: (by transp.) Ds अप्यपातयत्‌} Ta Gis M 
झस्यविध्यत्‌ (for aca’). — N ins after 15 Tis 
after 27°: 


930* स तत्कृत्वा राजपुत्रखरस्वी 
ሞና भीमं नवभिः wet: | 

[L. 1) Ti तं (forma). — (1.2 ) Tna भूयो (for 
भीमं). Ds दशभिः (for नवभिः). 83 Ka qué: ] 

— 9.8 ins, a passage given in App. I (No. 29) 
after the above; Dn ins. it after 2. 

2 08 ००७. 9 (०६ २. 1. 1). — *) Da fargat (for 
Ha). Тыз ७1.2 Mt भीमसेन. — ?) 
Ke quuin. 8 Kus. भीमसेनो महात्मा; 71.2 65.8 M. 
चन्यमिव Ria. — After 295 Dnm ins, App. I (No. 
29), On the other hand, 01.3 M ins. a passage given 


in App. I (No. 30) after 2"; T1 after line 8 of App. 


I (No. 29); Ta ins, lines 1-4 after line 8 of App. I 
(No. 29) and lines 17-24 after line 16 of App. 7 
(No 29); Gs ins. after 929%, Ti Сз М om. 

q hapl.) 2९-60. — *) Bs for | 
G ፲ 2i uy ) Bs क्षितिं विशन्‌ (for स विक्षरन्‌) 

9 T GM om. 8 (cf. v.1.2, 1). De om. 3%5, 
— °) Кз तथा (for am). Vi В Dai 13.5 
Laje Bs [ण]वधीद्‌ (for lala). — ነ) Ba 
भीमसेनं; 253 तरखी। Ка Ba मह्य (for ear). — °) 
Ke तथा (for तया). Vi परितो (for чїччї). 

4 Ti1G M ०७, 4 (of.v.1. 2, 1). — ० ) £५ इताश्वसूता; 
Da हयाश्च фата; 7१ gaa वेगेन ( for दयाः agate): 
Vi Bi-s Da: 33.5-5. ! समग्राश5 Bs De amare (for 
яңа). Dm Ds.4.6.1 निहता (for च इता). ¬ ०) Ke 
चापि (for चास्य). Ks रथाः पतंती В! रथः чеп. Ds 
Ta चूर्णीकृताश्चापि तथाप(7१ रथाल )तल्या (Ta वः). ¬ °) 
Bs Rae (for विध्वस्तः) Ta -चमोभरणोरुमखको (for 
sama). — “) Š Ka विवेष्टमानो (for विचेष्ट )› 
Ka aaa; ४72 (except Bs) Dar Dnm Юз.в-л 
“नातुरः (for "नावैः), ¬ After 4, Ka.4 Dni Ds ins.: 
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तया हतः पतितो वेपमानो 
(፳፲ गदया वेगवत्या ॥ 3 
हयाः AGUA हता नरेन्द्र 
चूर्णीकृतश्चास्य रथः पतन्त्या | 
विध्वस्तवमों मरणा स्व रख- 
रितरचेष्टमानो भृशवेदनातेः ॥ ४ 
ततः स्मृत्वा मीमसेनस्तरखी 


931* दुःशासनं पाण्डवाः Ret सर्वे 
_ इटा: पाञ्चालाः सिंदनादानमुञ्चन्‌। ` 
[ (1. 2) Ka taper; Ke पाँचारैः J 
— On the other hand, Tains. after 4: Ka after 
934* : 3 y 
939* तं पातयित्वाथ दुकोद्रोऽयं 
जगे quot विनादयन्दिशः 1 
नादेन तेनाखिलपाश्ववर्तिनो 
queer: पतितास्स्वाजमीढ | 
स समीपस्थितों भीमो rast वीक्ष्य ते सुतस्‌। [5] 
चकार ፪፻፳ मनसा चिन्तां च परमां ययो। 
ጽኳ፳ዛ፪ रुचिरं कर्थ पास्यास्यहं रिपोः। 
अजानतोऽस्य पापस्य दुमेतेमिंत्रघातिनः | 
чї विचिन्तयद्गीमो qawqha ፳9፳ዛኗ! 
चस्रेणादीजयच्चेनं तेन ema g ! 
इट्टा ससँज्ञं सावज्ञं पादेनाक्रम्य वक्षसि। 
्रहृष्रूपो भीमस्तु सासीः प्रोवाच ते तदा। 
(L.1) Ta afi (for si) ¬ (1.4) Ta quigger 
(for gaiga: ) Ta त्वाजिमध्ये (for त्वाजमीढ)- — After 
line 4, Ta ins.: 
933* भौमो$पि वेगादववीर्व यानाः 
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हुःञ्ञासनं वेगवानभ्यथावत्‌। ; 
— (5.5) Ts समीपखितं (for “፳ሼ፳ሸ)› — (1-6) Ts 85. 
— (1.8) Ta मित्रपातिनः (for “anita: — (59) Ta 
fis — (L. 10) T: [ər Haaa (for [अ ]बीजयः 
Ari). Tra: (forg) — (D. 11) Ta स संश्चासंपन्नं (for 
ada सावशं). — (513) Ts feit: (for सासीः)-] 

5 T, G M om 5 (of v. 1 3,1) - After 
8०% Ka Vi B D (except Dzs) ins. а passage 
given in App. I (No. 31). — °) Ki स्प; 22-58 सुः 
(fra). Vi aft — ८) Ks aaa. Bs तन्न (for 
au) Ks Da transp. तस्मिन्‌ and ag. After. 
Б, Ks ins.: 

934* ततो भीमखमत्रवीन्महात्मा 
æra sd 


[ ४४ ገ 


8.61.5] महाभारते [ ፍና 


Ru सापत्रकं यत््युक्त gus | 
K. 6. 57 


MAT चाखाद्य च वीक्षमाणः 


"= रथादवहुत्य गतः स भूमो कुद्धोऽतिवे के जगाद TF ॥ ६ 
፳ጻ तसिम्मप्रणिधाय चक्षुः U ५ स्तन्यस्य मातुर्मधुसपिषो वा 
असि auger शितं सुधार माध्वीकपानख च 85999 । 
कण्ठे समाक्रम्प च ቫቫቫጃጂ! 7 दिव्यस्य वा तोयरसस्य पाना- 
उत्कृत्य wu पतितस्य भूमा- त्पयोदधिभ्यां मथिता मुख्यात्‌ | 
चथापिब्रच्छोणितमस्स कोष्णम्‌ | सर्वे भ्य एवाभ्यधिको रसोऽयं 
` —_—_— oo 
बदाछु ARR ETT ёз अपाययत्‌; Da Tr तथापिबत्‌३ Ta G M. ततोपिबत्‌ (for 
हृष्टः समं कणसुयोधनाम्याम्‌। अथापिवत्‌). Ks Ga चोष्णं; M aed; Ca. v कोष्णं (as 
देषां समीक्ष्यापवितत (sic) दुरात्मन्‌ [5] in text). — After 6% N ins.: 
राच्छामि येनाद्य कुछप्रघान:। 936% ततो निपाद्याख RASER 
зеп तु तञ्जीमवचः सुघोरं तेनासिना तव पुत्रस्य राजन | 
दुःशासनो भीममिदं निरीक्ष्य | सत्यां दिकीएँमैतिमन्प्रतिज्ञां 
उवाच भीमं स तदा स्मितेन भीमोऽपिबच्छोणितमस्य कोषणम्‌ | 
संपइयतां कौरवसोमकानास्‌ | [10] [(5. 1) Š Ks निपत्य; Ke नित्य; Ds [ऽ]भिपत्य (for 
स एष मे बाहुंवरोऽस्त॒ सूय निपात्य). Ks [ጣገ8(፣፡ቫ፳]፳)› Vi sea; В Doi Dni 
एष स्वया राज्यहरः समीक्ष्य। Dı. ४. 5.7 [s eger; Юз प्रगृह्य ( £०८ डपहल ). — (L. 2) Ks 
द्यूतच्छळादज्वयिता ፳ጻ፳1 [अ ]तिमर्पी (for अ]सिना). — (L. 3) Xa Тала. Vi Daz 
छिष्टामायाँ पड्यतस्ते त्वनेन । 101. ४.४, з चिकीर्षन्‌ (for dx). — (D. 4) 8 Kaaa कंठात 
असौ करो गोघनवान्समर्था [15] | Dega (£०८ कोष्णम्‌). Ke असौ ክና छोणितकं पमस्र (so).] 
विषस्य दाता सुजगेन्द्रकल्पः। — °) Kima. Ds om. the first च. Sa Kis Va 
भिक्षासुजो येन इताः समखा Da Dis-&s ए५ च वीक्ष्यमाणः; Da समीक्ष' (for च 
अष्टादश द्वा च mue WW वीक्ष). — 2) 5७ 8 (exoept Bs) Dal 101. 8. ६. 6: ४ 
— After the above, Ks ins 932*. On the other [s]f चैनं; ४7 [ऽ]तिवैरं; 2०7 Ds हि चैनं; Da [5 ]भिवेळंऽ 
hand, Ds ins. after 5: Ti GM प्रहृष्टो; Ts [5]й Ө (for ऽतिवेळं). Vi B 
ን 9555 भीमः। (except Bs) D (except 35.5) -8- (Ts missing) 
द्रोपदयास्तु कचग्रादे यः प्रयुक्तस्त्वया कंरः। निजगाद (for प्रजः). 
दिल्यतां च स से पापिन्कं तसुत्पाटयाम्यदस्‌। 7 9?) Tı स्तनस्य. 3 B Dai Dm Di. s~ Ta मधुसर्पिः 
F दुःशासन: | ርር መሽ Qat; 7 'सर्पिषोढ (5०); Та G पयसोख्तस्य; M पयसो 
| अये करिकराकारः z: quu. — °) 51 मास्ख्रीक पानस्य Kes मांदी( Ks "चिव )- 
गोसहस्रप्रदाता च क्षन्नियान्तकरः कर: । ` क"; Kanae (for माध्वीक"). Ca cites arafat. Ds 
፳፳5:! च संस्कृतस्य; Ta सुसंस्क्ृतस्य (fora чекен) Ti माध्वी कः 
तु वचनं भीमसेनोऽत्यमर्षणः । [5] aAa. रसस्य चेव; 07.4 M "a रस( G2 वर)स्य तस्य; 
उत्पाटयामास Fat वाभेतरमारेदम । Өз saga तस्य. ፦ °) Es नोय яни (sic); Ta 


6 TG M om. 6* (cf, v.1. 2, 1). — *) Ks Bi-s 
Dai Dis qyger; ViBis D1 103-4.6-8 "araq (for 
"mu —*) Ke Digs. 73 पराक्रम्य; B D ( except 
Ds) ናዊ" (for समा” ). Ka च वेगमानं; Bs 00.5 च वेपमानः 
(05 नीं); Daga. — After 6? Ka Da Ta 
ins, a passage given in App. I (No. $2). — °) T1 
Өз.з M gga (for aat). — ©) $1 K1. 2. a अपातयत्‌; 


तोयधरस्य (for aa). Ti G मधोश्च पानाद्यनक( Ga "दिवः 
aka पानात; Ma मधोश्च भादाय परस्य पानात; Ma मघो- 
श्च पानीयवरस्य — Í) Kas Gis मथिताश्र; Ke 
Vi D3 मथितस्य; Ta रुधिराद्च (for मयिताच). 8 Ki. 9, £ 
gei; Bi मोहात्‌; Da सुखं. Di पयोदधिम्योन्मयिताच्च 
सुख्यात्‌. ॐ Ca पयसा दन्ना च मथितस्य सुख्याव्‌ THAT Ф 
— After Toe N Ts ins.: 
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सतो ममाद्याहितठोहितख ॥ ७ WHT संचुकुुरुचकेस्ते 
एवं gari पुनराद्रवन्त- निमीलिताक्षा qewa *तन ॥ ९ 
माखाद्य वल्गन्तमतिप्रहष्टम । ये तत्र भीमं qeu समन्ता- 
ये भीमसेनं ददझुस्तदानीं md qut पिबन्तम्‌ | 
ጻባ तेऽपि व्यथिता निपेतुः ॥ ८ स्वे पलायन्त भयाभिपञ्ञा _ 
ये चापि तत्रापतिता AJAT- नायं मलुष्य इति मापमाणाः ॥ १० 
aot करेभ्यः पतितं च ञ्म्‌ | ዌና लोकवीराणामिदं वंचनमन्रतीत्‌ | EHI 
987* अन्यानि पानानि च यानि छोके 9 Bsom.9 (०.४.1.8). — ግ) Beð(forð). 
सुधास्टतखादुरसानि तेभ्यः । Es यत्राप्यहिता; Bs 8 (Ts missing) m(Bs 'चा)सन्प" 


(CL. 2) Se mmm; Ds emm; Ds gam; Ds 
सुधारस- (for सुधायूत-). Vi सुधारसलादुतरानि तेभ्यः; Ts gur 
रसाखादुनश्वाधिमुख्यात, Ca cites सुधा and agi. ] 
while, G ins. after "ማማ; 

938* तथेक्षुसारस्थ मनोहरस्य। 
— Tom. 7. - °) Baga. 7१ ह्यधिको (for [ጃጉ 
अ्यधिको). ०१2 रसोस्य; Ga रसस्य (for रसोऽयं). — Í) 
De æt (०८. मतो). Dai मालाहित-; Di महात्मादित- 
(० ममाद्याद्वित-). 1 -रिहितस्य(£०7 -छो हितस्य) Ke मनो- 
नमस्याद्वितलो हितस्य; Ba मते ममाहितलोकद्ितस्य (sic); Dm 
D+ ममाद्य चास्याद्दिवळोहितस्य; Ds qamna; Ti 
रसोधिको मे तव लोहितस्य; Ta मतो ममाह्यादितशोणितस्य. 
Ca cites अहितळोद्दितस्य. — After 7, Va B D (exoept 
Ds. 8) ins.: ፡ 
939* अथाह भीमः पुनरुअकमों 
दुःशासनं क्रोधपरीदचेताः t 
गतासुमालोक्य विहस्य quit 
कैं वा Sat ger रक्षितोऽसि। 

[(ጅ. 3) Vi Bs Dai Ds qet; B3 खखनं; Di सत्वरं (for 
get) — (14) Dm Di ፳ ते (for किं वा)- Cvas 
above. | 

8 *) Ks च तथा gadam: 5 ( Te missing) чаа 
aa (for "राद्रवन्तस्‌). ¬ ०) Ss aaa; Bs Ds Ti G М 
झारफोव्य; 22. आसाद्य (for भाराय). Es aa 
(sio ); Ks Ds चलाँतम्‌ (sic); Ba бз arena; ? वञ्चांवम्‌; 
Ds qota; Ds ei Bari (for a). 
Ki अतिप्रह्ृष्वत्‌; Ta अतीव gë; M afgå (for अति). 
Bs Dm Ds maaari watered. ¬ °) Baom. 
(hapl.) from 8፪፻ቭ up to qaq (109). ¬ ን 8 
(‘Ts missing) प्रायेण (for aða). Vi तेन (for तेऽपि )- 
Ga झ्यधिता; Mi विव्य'- Sı- (marg. as in text) азга: 


(for निपेतुः). 


तिता; Dm Юз.а.в.т नासन्डप्रथिता (for तत्रापतिता)* 
— >) Ts [s]R पपात (for पतितं च). Ks Vi B Das 
Dm ፲33-5፣ fg; Ti GM तु (for w). — °) Ke 
तथा (for भयाच). Ke Di ፳፳ቹ፪ፍ Ks Bs Dm 
Da.8.1.8 Tata; Vi Dar Dis non ; Bs om. ; Bs erit 
नाई; Da. ० आतेरावं; 7: G M अस्वरेखदा; Ta विस्वरास्ते (for 
gama). ፦ Í) Т: бз M qaqa: Gi.» ggg 
(for ददुस) Š 77.५.५ च qu; Ke च सत्त; Va Dor 
समंततः; Bra 3.3.7 च d ततः; В: Ds ततस्ततः} Dar D1. 5 
नच तत्तत; 99 च तं ते; Da च ते च तं; Dei GM च तत्र; 
गण च तं तु; Mag तत्र ये; Ma च तत्र चे (for च ena). 

10 Ds om 10%. — *) $1 Da ते; Bus Dol Dr 
हे (६० ये). Gis M «fut पिवंतं (for gear समन्वादू ). 
Ta Ga ये भीमसेन रुधिरं frag. — °) S (Ts missing) 
दुःशासनस्य Fey: ATA -- , T; G M transp. 10° 
and 10% — *)Ds अयाद्विपन्ना; Ti भियासिपन्ना; Ta 
अये निमझा. — *) Ei Bura Š (१०० नायं). Bagai 
q (for मनुष्य इति). Daft; Тыз G М स्विति ((for 
इति). Ke ama. Dm Decora चे मजुष्योयमिति 
ga. ¬ N ins. а passage given in App. I (No, 
33) after 10; Ts after 952°. On the other hand, 
after 10, Ti G M ins. an addl. colophon [Adhy. 
nome: Ti दुःशासनवघः; T: दुःशासनपातनं. — 4d. 
sno: Ti G 96; Mi 97; Mrs 95.1 which is 
followed by : 3 2 

940* aaa: | 
स पोत्वा रुधिरं तस्य चरणौ qu भारत। 

11 TM om 11”, — °) ፲ agat. Ti सवेवी- 
राणाम्‌ (for लोकः). ¬ ) Ка पुनवाक्यमथाब्रचीत्‌+ 
— For 11%, G subst.: E 

941* ሂ።፳፳4ጣና mug प्रतिदृत्य TAAT: l 
| [Gs si 
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महाभारते [ कर्णवधपर्व 
इष्व्राणि च संग्रामेष्वसुखानि च वेइमनि ॥ १३ 
दुःखान्येतानि जानीमो न सुखानि कदाचन | 


8.16.11] 


SE. एप ते रुधिरं कण्डासिवामि पुरुषाधम | 
्ूहीदानीं सुसंरब्धः पुनर्गोरिति गोरिति ॥ ११ 


TARA शयनं कारकूटस्य भोजनम्‌ | 
ददन चादिभिः क दाहं च जतुवेइमनि | तरार दोरतमयतसपुत्रख सदा वयम्‌ ॥ १४ 
द्यूतेन राज्यहरणमरण्ये चसतिश्च या | इत्युक्त्वा वचनं राजज्ञयं प्राप्य इकोदरः | 


Ka Ta cont.: 


°) Ks wig; 5 (Ts missin ) dut (for कण्डात्‌) 
2) Ka ganak; Тї © M "qaq. — *) тем 
(for ब्रूहि). Ka Bs तु संरब्ध Vi Ba Dm Юзлу 
संहृष्टः; Bi.3.4 Dai 70.8. 5.6 सुसंहृष्ट: (for 'रब्घ:). — 
Ti आरत (for the second गोरिति). $ Co MIRA- 
देदामाषानुकरणम्‌ — After 11 Vi B (except Ba) 
D (except 99.8) S ( Ta missing) ins 
942* ये तदास्मान्प्रनृत्यन्ति पुनगोंरिति गौरिति। 
तान्वयं प्रतिचुत्यामः पुनर्गोरिति गौरिति। 
[B1 om. (hapl.) line 1. — (L. 1) Ba зге. Ti.2 
G M 3 चालान्मवि(1५ “aa (Ts ዥ) (for the prior 
half). Bs मूढा; 93. 8 M तदा (for पुनर्‌). — Ba Dai om. 
(hapl.) line 2, — (L. 2) Va Bua Dis तान्संम्रति 
प्रनृत्यामः (for the prior half. | 
12 *) ፲;.5 Gi Mi दायने; 02.8 gas °) गुप G 
M काळकूटक-; hagi (for gm). — °) Vi 
В, 4. 5106. 1 Ta 0.8 Mos day; Вз quit. 52 जहिभिः 
(sic) (for चाह्विभिः). Ks Ba. s.s Dni Ds. 4. 6-3 gT 
Vi Das Dz. s दुटेर; Bus que; S (Ts missing) «159 
(for कष्ट). — *) D: gré तु; Ds qaq. T1 02.3 М ag 
፳(6፡ angus aaa (Ms. 3 वयं; Ma च यं); T2 Gi दाहो 
ЭК wu. — After 12, Ke ins. 944” and 9455, 
18 8, K om. (hapl.) 13. — °) Sx दूतेन- Va राज्या- 
wor, DGM gya (0 Seq) दोषभूयस्त्वस्‌. — °) 
Bs Ms ጃር (for अरण्ये). 2५ वसात; Mi 880% 
Das तथा; M aq. — After 18%, $& Vi B D Ts 
ins.: 
943* 21ጠበ: केदाप क्षस्य उददणं च सुदारुगम्‌। 
[Da Drs द्रौपदी- (for द्रौपद्याः) Sa Ds arer 
(for "पक्ष )-] 
= °) Ta aga (for gaa). Bs Dai Dis 
ana Ti gaan सहत्ताणि. — “) Bs Dai Dis 
सुमु(85 'सु)खानि. 8፡ वेश्मसु; Bi eri (for वेइमनि) 
Ds असुखाणि च geht च; Ti © М अनिछानिलवेश्मसु 
(25 `नि); 72 मञ्नादयेनोचवेक्मनिः — Vi B Dar Dm 
Dri. Ts ins. after 13: Ka ins. after 12: 
ks 


945* इाकुनेधोतेराष्ट्रस्य राधेयस्य च मश्निते। 

अनुभूतानि दुःखानि तेषां हेतुस्त्वमेव RI 
[Ke अनुभूयानि-] 

14 °) 8 Ke दुःखाती(8 `नी)तानि (for `न्येतानि) 
быз M [ए]वासि-३ ७2 [ए]व हि (for Lula). Ta 
दुःखान्येवाभिजातानिः — Í) (fra). — “y 
De qd सदा; T: चयं इताः; 07.2 M qd सदा (by 
transp.); G2 वर्यं तदा. — After 14, Ds ins. ४ 

946* सुखान्येतानि जानीमो लब्धवन्तो न सेशयः | 

15 Ts repeats 15, after 951%, — °) S (Te 
missing; Ts first time) qadadi St. — De 
repeats 15“ after line 12 of 948%, — 
tim es) Ti.2 (first time) G M uq; Ts (second time ) 
asg, (for atg). Ks De (second time) महाबाहुः 
(for राज). — *) K Dai Dm Di.2.5.8 G М स्मयंतो 
(for स्मयंस्ती). De (both times) Ti.a (first time) 
तव सेन्यमभिद्रवत्‌; — After 15, N (except Ds) Ts 
(after the first occurrence) ins. : 

947° ፲ጻ8ጽናጣ विखवल्लोहितास्यः 

selst भीमसेनस्तरस्वी | 

[(ጅ 1) £+ agian. Ke afa (sic); Юз gare 
(for fa" ). ] 

On the other hand, De Ti (3.8 M. ins. after 15 š 
Ta after the second occurrence of 15: 

948* रक्ताद्रगात्रस्तु ततो महात्मा 

गदापाणिः काळ इवान्तकाळे । 
विभीषयानस्तव 
मितस्ततो धावति चाहिनीं ते । 
ая: क्षणाद्धारत द्यून्यमासी- [5] 
दायोधनं घोरतरं कुरूणाम्‌। 
यत्राजिमध्ये प्रापिवद्धीमसेनो 
दुःशासनस्य रुधिरं कोधदीसः। 
स ፪፻ समरे राजन्राजपुत्रं ume! 


पूर्णकामो मदोदयः सिंहो रुरुमिवोत्कटम॥ [10] . 


रुधिराद्रो महाराज айза परंतपः! 
सपुष्प: किंद्युक इव रक्ताब्रक्ततरो वभौ ! 
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®) De (both ° 


wizard ] 


पुनराह महाराज BA केशवाजुनो ॥ १५ 
१शासने यद्रणे संश्रुतं मे 


सवं कृतमद्येह वीरो | 


अदैव दास्याम्यपरं ብና 
दुर्योधन यज्ञपशुं विशस्य | 
ከ፳ a च पदा दुरात्मनः 


कर्णपर्व 


[8. 61. 17 


शान्ति sA कौरवाणां समक्षम्‌ ॥ १६ 
एतावदुक्त्वा वचनं प्रहृष्टो 
ननाद चोचे रुधिराद्रेगात्रः | 


नन चेवातिवलो महात्मा 
s निहृत्येव mata: ॥ १७ 


ase 
ee? 


इति शीमहाभारते कणेपवेणि पकषध्टितमोऽघ्यायः ॥ ६१॥ 


रुधिरा#वपुर्घोरः कुद्धो राजन्वचोञ्यवीत!। 

[Ds om. lines 1-8. — (L. 1) Ta इल्याद्रेपाणिख s 
Ga रत्ताद्रॅकायस्‌ (for mm) — (L. 4) Ti तव (for ते). 
— (X. 5) Ta M qeta (for 'मासीद). — (DT. 6) 
Ga ጂና (for a). — (L. 7) Ti यद्राजमध्ये (for 
aa’). Ga хач — De reads lines 9-10 after 
line 12. — (L. 9) Ts महावलः — TM read 
line 10 after line 12, — (L. 10) Ta यथोदयः (for 
मदो"). М पूणेकाममनोदमः (for the prior half). Gs 
gene: — (L. 11) Do सशोभत (for ह्यो”). — (L. 12) 
Ma-i सुपुष्पः, Do तरुः (for qq). Do यथा; Ta परं; Ма रक्तो ; 
Ma-a car (for रत्ताद्‌). — After line 12, Do repeats 
15%, — Ds om. line 18, — (L. 18) Ts रुधिराक्तो घोर- 
वेषः; M रुषिराक्तेषो घोरामः (for the prior half).] 

ጧ 2 Ga. cont. : 
949* speret पापमते sitet पतितो ፳፲! 
[Ts ह्मपतिर्‌ (for पतितो )- ] 
For 949*, M subst. : 
950° ब्रूहीदानीं पापमते ፪፻፳ 
ATMA दुपदस्यात्मजा त्वम्‌। 
[ርጅ 9) Ma पुरा पांचालीमपति dtf] 

16 03 om, from 16 up to चिच्छेद (in 8. 62. 19%), 
— *) पप Gs gat; Ga “aang: Ks at; छा. 8.5 
Dai Dıs Ta Ga M qmi; P: SD (for यद्वणे), Da 
चै; 71 Ga Ma ፳፪) Mas qa (for मे). — >) Ksagt; 
Bi सल; Ds ag: (for ፳፪). Кз Va ጅ 7 ad (for 
सर्व). "፡ सकृतम, (for कृतस्‌). Ss (sup. lin.) ita 

, चीरौ; Br qamara; १ wae वीरः Ti Gas M aqai 
чїша: सवेमेतत, (05 मेव); 1१ सवं इतं aaae वीरौ. 
— <) $1 Vi B Dm Ds-&.$ Ts Mi axa; Ks aða; 
Gaa Mas 8ኋጻጂ (for aða). 22 मां qaa; a 
७४.४ Ms-1 झाप्स्यामि (for दास्यामि). Ka परं; Ds रणे; Ds 
[በ ሟ च (for [ጽ|). Та reaa (for द्वितीयं). Da 
ða परमं द्वितीयं; T: अन्रावप्य्याम्यपरं चे द्वितीयं. 
— ५) Ds ካጃ vd; 7? सालुबंध (for дч). Ke Ds 
विशम्य; Ta (gar; Co विज्ञस्य (as in text). — *) Da 
(erla (fora). Ke परं (for पदा). тйк [ala 
ቪዛጃ शांति (for च पदा दुरात्मनः እ — NGM 
यास्याम्यहं (for शान्ति SÀ): Ks गंता; 

66 


Da लिप्स्ये; De | 
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wa (for ecg). — After 16, 70.4 (3.8 M ins.: 
951* या चापतिः सा सपतिर्हि जाता 
` यास्ताः सपतयोऽपतयस्तु जाताः। 
पइ्यन्तु चित्रं विविधं दि लोके - 
. ये दे तिलाः षण्डतिला बसूचुः। AU 
ते चेत्सिद्धा निधनं गताः परे [०] 
किं चित्ररूपं बत जीवलोके | 

' [(5. 1) Tra Мз-зат gt( Ta यासां)पतिः (for या चाः). 
Mi या sest जाता. — (L. 2) ‚Т1 यास्ता 
æg 7१ यस्यास्तु वै पतयो; Gs यास्ताः सपत्यो; M ዛዊ 
(М: यान्स्ता) सपतयस्ता (for यास्ताः emat) — (L. 3) Ti 
विविषस््; Gs "t ठु (for 'विधं हि). -- (L. 4) Мы 
tei. — (1.5) ५५ ते चेत्ससिद्धा; Ts ते वै. उविदा; ७2 ये 
5888 १-५ ते चोत्सिक्ता (for ते Rer) — (59) 
Ga चात्ररुपं (for चित्र ).] 

— After the above, Ts repeats 15. . 

17 Gi om. 17 (cf, v. 1. 16) Dm reads 
from 17 up to ux समे (in 8. 62. 37) after 
line 12 of App. I (No. 32) — °“) Vi чач, 
(for gama). — °) Ka efir Vi 'रामे- 
wur; Ds "чеп: (for “በ፳ጠ፳፡). Ti 65 8 М 

Mas °д)вбгайчы: (929 `क्त्रः). — °) 
አ В Dn D:-4. 0.1 Gs qad; Va 1381 Di ननंद; Ds 
ननाद (for aað). — ©) Ka Ta Ga निहलेव, — After 
17, De परप, 8 93. 9 M ins.: 

952* इष्टा तु चृत्यन्तसुद्ररूपं 

काळं यथा त्वन्तकाळे प्रजानास्‌। 
- aeai चाधिरयिं विवेश 
. ай निराञ्चाश्च सुतास्स्ववीयाः। ሚኔ 

[(L. 2) Mas aða (for यथा तु): — (T. 3) Ta qata 

(for ኗዛን Та Ga चाविरयं; Ta त्वातिरर्थि; Go चातिरयिं (for 


-- After the above, Ta ins. App. ፲ (No. 33). | 


Colophon om.in Tı G M; Te missing — Day of 
Karga's Generalship: 35:1. a . — Adhy. 
name; S K Baas Dai Dm 333-5.9.8 EMAIT: 
Ts चित्रसेनवधः — Adhy. no. (figures, words or 
both); $179 (1); 89 Da 64; Bı 82; Bs 85; Da 
94; Di 76; Ds 83; T 90. $3 xis 


8. 62. 1] 


६२ 


संजय उवाच | 
१शासने तु निहते पुत्रास्तव ARIAT | 
महाक्रोधविषा वीराः समरेष्वपछायिनः 
दक्ष राजन्महावीयों भीमं पराच्छाद्यञ्शरः U १ 
कवची निषङ्गी पाशी दण्डधारो TIT 
अलोलुपः शल संघो वातवेगसुबचसा ॥ २ 
एते समेत्य सहिता भ्रावव्यसनकाशिता! | 


62 

EF This adby. is missing in Ts (cf, v. 1. 8. 
60, 33). 

1 For sequence in Dni, cf. v. 1. 8. 61. 17. G1 om. 
up to चिच्छेद. (in 19°) (of, v. 1. 8. 61. 16). T 
Ga.s M om. theref. — १) Bis Dni Dr तव чат 
(by transp.). Ds महारथः — °) Ti Mi चीर (for 
वीराः). Es महाक्रोधिविषा dian; Ks Bs Ds "wur 


वीराः; De Ti. 2 Gs M सहत्को (106 Ta. 2 “grat ) घविषं वीराः; 


Өз महत्कोघ॑ aga: — “) D: атаң; 8 (Ts 
missing; G1 om.) धारयंतो (for समरेषु). Ta [ अ]पळाः 
fret; Gs महाबळा: (for [ भ ]पळायिनः)- — 7) De 
S (प missing; G1 om.) ते तु (for दृश). Ka महादीर्य; 
Ds "वीर्यः Í) Kus Va Bi Dai Dni Dis Ts Gs 
Misa प्रच्छादयन: 

2 For sequence in Dm, cf.v.1.1. Gi om.'2 


(cf. v. L 1) Ga om. 23. — ०) 88 Vi Dnr 


Ds Ga transp. कवची. and निषङ्गी: Ki transp. 
कवची and чү. Xs Bae Tis M stætt (Es sæt; 
Bzs पाही) च (bypermetric); Ds Gs खड़ी (for 
पाशी). — °) Es B D (except De) waite: 
(for*dc) ፦ °) Š Ki.2.1 agit; Es सलसंघो; 
Үз В D71 सहः dat (27.4 qet; Bs संघो) (for दाळ: 


संघो). Тыз Gs M 8፳5፳4(3!፤ "d)gdwar (Tr "ብ 


च); Cop qada: सहः ae: — Í) Ke तरुवेदासु 
5950; ४५ चायुवेगसु'; 71 Ds वातवेगः सु 
3 For sequence in 13, cf. ४-1, 1, ७7.2 om. 3 


(cf. v. 1. 1, 2). — *) Dai Dis हंति; T2 न 
चोचे ?]व (form) — °) Ks Ti आतुर (for 


ят). Š Kase Vi Bia Dm Dast ጭ(8፡ 


महाभारते 


<— — 


[ कर्णवधपर्च 


भीमसेन महाबाहु np: समवारयन्‌ [| ३ 

स ባብ विशिखेः समन्तातेर्महारथेः | 

भीम! क्रो घामिरक्ताष्षः कुद्धः काल इवाबभो ॥ ४ 
तास्तु महेमंहावेगेदेशमिदेशभिः शितैः | 
रुक्माङ्गदो ga पार्था निन्ये यमक्षयस्‌ ॥ ५ 
हतेषु dy वीरेषु प्रदुद्राव बलं तव | 
чече: सूतपुत्रस्य पाण्डवस्य भयादितस्‌ ॥ ६ 


a). — Ka om. (hapl.) 30-६0 — °) Bi 
महावीर्यं (for arg). — ^) Ds (marg.) मार्गमाणे; 
(hypermetrio) (for मार्गणैः). Dar Dis समवाकिरन्‌ 
(for <a). Ds 7५.३ Gs M पीडयामासुरंजसा. 
£ 08064 (cf. у. 1. 1). Ká om, 4” (cf. २.1. 8), 
— °) Tia 03 M चध्यमाणों (T1 Ga ar); Gs पीड्य. 
मानो (for वायेमाणो). — *) Tað (०7 तेर्‌). Ba 
RERA- — °) Vi Bı. s-s D ( except Da) sshatfix( Bs 
De °त्रि)रक्राक्षः; Ba 'भिरुग्णाक्ष:; Maca raaa: (for 
*भिरक्ताक्षः). ፦ After 4, 3:8 баз.з M ins.: 

953* ततः परिच्रृतो राजन्नवमिः ag: | 

दुःशासनादवरजै: Gast डुकोदरः। ` 
[(L. 1) T1 राजा (£०7 राजन्‌)-] 

5 Gi om. 5 (of. v. L 1): —- *) Ke q. 
(for q). 8፡ 8 (for we). Maa महाराज (for 
ኸካ). — १) Sa Kags; Ks Dig: (for RR) 
Ki B 087 3383 Dis Ti दशसिदेश भारवान; : Va "देश 
वेगितैः; Ds "der चीयैवान्‌; Ta Gas M नवभिनेव भारताच. 
— Ks repeats 5०-60 after 42°. — °) Ks (first time) 
Vi BDS (Ts missing; C1 om.) रुकमांगदान (Da 
333.፤ "दादू). Ds (marg.) erage: शिताम्रेश्व. — ^) 


Ks (second time) यथा; Ds (marg.) Ts भीमो 


(for पाथो). 

6 Gi om. 6 (cf. v. 1. 1). For the repetition 
in Ks, cf. v. 1.5. — °) Ka हतेष्वेतेषु. Ti Gas M 
ह( ७५ ए)तेषु तव पुत्रेषु *) Ks (second time) 
दुद्राव च (fo प्रदुद्राव). Ti Gss qd agg; 
Ta प्राद्ववत्तावक ae. ፦ Mi om. 6*7 4) Ds 
पांडवेय-; T: qigga-; Ms भीमसेनः (for पांडवस्य ) 
Ds सयार्दिते 
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कर्णवधपर्व J 


ततः कर्णा महाराज प्रविवेश чєгє || 
tat भीमस्य विक्रान्तमन्तकस्य प्रजाखिव ॥ ७ 
तस्य त्वाकारभावज्ञ। Teas समितिशोभनः | 
उवाच वचनं कणे теген ч | 

सा व्यथां ፳ኛ WAT नेतस्वय्युपपद्यते ॥ ¿ ` 
एते द्रवन्ति राजानो मीमसेनमयादिताः | 
दुर्योधनश्व संमूढो आतृव्यसनदुःखितः ॥ ९ - 
दुःशासनस्य SAL पीयमाने महास्मना | 
व्यापन्नवेतसञचैव शोकोपहतमन्यवः ú १० 


दुर्याधनमुपासन्ते परिवार्यं समन्ततः | 
कृपग्रमृतयः कर्ण हतशेषाथ सोदराः ॥ ११. 


‘7 Gi Mi om. 7 (cf. v. 1 1, 6). Ms partly 
damaged. — °) Ba-s Dni De ፲58 0३.४ कणे (for 
कर्णो). ፦ *) Va BD Tia Gs. Mas भहञ्जयं (Bi "sal; 
Ds "त्तमः) (for महारणस्‌)- ¬ Í) Ts ፳ቋጣ (for 
mnia). Ke अंतकप्रतिमं तदा- 

.'8 ७ om. 8 (cf, ९.1. 1). — ©) Ds तस्य erem 
aag: 0० cites आकारमभावौ, while Co आकारः and 
भावः. ፦ 7) Ka शमितसोमनः ፦ °) Ka कवचं (for 
वचनं). — 7) Ds प्रञुह्य॑ंतस्‌ (for प्राप्काळम्‌)- Ki 
atone: (sio); Va B D (except Ds) afar (Daa 
Dis'q); Тї Gas M दितं तदा; Ts हि ፳፳ዣ (for 
айан): — After 8%, T; Gas M ins, an addl. 
colophon. [4dhy. name: Ga दु:शासनवधः. ¬ Adhy. 
no.: T1 (33.8 97 ; Mi 98; Ma-s 96.] 

_ Before 8%, Ti Gss M ins. gem. — ‘)- Š 
፲535.5 राजेद्र; Ds राषेये (for атаа). — 7) Bs Dm 
Ds.4.1 3d (for ሻ፳ጂ)› ; 


9 Ga ጩጨ 9 (of. v.l 1). Ma partly damaged, 
ሙ ९) Br Ds g (for च). Ds agai æt (fora ` 


संमूढो). — *) Тї Ma आहुर्‌ (for wmp) Buss 
-कर्षितः} Dni Da-s.v ፲:.0.5 firi: (for -दुःखितः). 

JO 63.6. 10 (sf, v. 1. Í). Ke om, 10. Bs om. 
10-12. — °) 8 Kua ब्यासन्नचेतसञ्च (for व्यापन्न). 
Bas [u]& (for [ए]व). S (Ts missing; Gi om.) 
च्यापन्नचेताः सहसा. Co cites च्यापक्षं (sio). CR эч 
étið ¬ 4) Ka Bi Dm 01.8 (before 
eorr.) 1५ कोपेन इतचेतसः (Ka *qeqa;); Do Ti ७3.8 
M शोकोपहतचेतनः (De *नाः)* Cac cite дед. ን 
JI Gi om, 11 (of v. 11). 85 om. 11” (cf 
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पाण्डवा VISTA घनंजयपुरोगमाः | 
त्वामेवाभिमुखाः शूरा युद्धाय सञ्ुपाखिताः ॥१२ 
स त्वं genes dup महति स्थित! | 
፳፳ጻሻ पुरस्कृत्य प्रत्युधाहि धनंजयम्‌ U १३ 
भारो हि घातराष्ट्रेण त्वयि सर्वः समर्पितः | 
8፪5፪ महाबाहो यथाशक्ति यथान्ररुस्‌ | 
जये स्याद्विपुला कीर्तिधुवः खगेः पराजये ॥ १४ 
बुषसेनश्च राधेय संकुद्भस्तन यस्तव | 
त्वयि मोहसमापन्ने पाण्डवानभिघावति [ १५ 
एतच्छुत्वा तु चचनं शर्यस्यामिततेज॒सः। 


v.1. 10). — *) Ds om. (hapl.) from घनसुपासन्ते up 
to लक्षाश्च (in 12°). $i 55.34 उपासत. De 8 (Ts 
missing; G1 om.) उपासते ea G2 "त इ)मेते दिः —.°) 
De S (Ts missing; G1 om.) मद्दारथाः (Ta Өз "ታ) (for 
समन्ततः). — °) Va Di ७५ gq: 335፤5፪) D2 Ts 
aq (for कर्ण). — “) 0-० सहोदराः; Da च बांधवाः; 
De S (Ts missing; G1 om.) ч भारताः (De Ta Mi 
"፳) (for च ፳፻፪: ፡ - [ 

12 በ) 0:6. 19 (of. v.11). Ds om. 12% (cf v. 
1.11). — °) Ki 04.0 ळब्धलक्ष्याद; Co °ап (аз 
in text). Da ካየሂዊጠመባጃ gaat (sio)., — 6) Daa 
Dı. s समवस्थिताः (for eg )- - 

15 Grom 18 (cf v.1.1 ) — °) Dm पोरुषेण 
समास्थितः; Da कि ቪጻቺ दि dfe. ¬ °) Vis; 
Ti Ga зра; Mı aq (for चत्र). 

14 Gi om. là (c. v.11) — °) Ti Ga M 
स्व... Dni Ds S (Ts missing; Ga om. ) 8885 (Dm 
De "वः) (for समर्पितः). = ®) Š ८३. 9. ५ 0५ ፳9፪ሺ 
(Ks "a0; 2३.५.1 तदुद्धर (for agat). ¬ *) Kaa 
Da यथाशक्तिर्‌$ 0०.० “शक्ति (as in text). Ds महाबलं 
(for यथाः). Ca cites ag. Тїбзз प्रत्युधादि amaS 
(Ga qasrt). ፦ °) Dus fagot (Ds छं). Dm Di 
айй. — Í) Ke Bii Dai 101.8-5 7:४8 Өз.з Mi gå 
(for श्रुवः). Ta Ma खर्गे. Bi पराजयात्‌, 

15 Gi om,.15 (of. v. 1 1) —. a) Š Kaas 
wig (for राधेय). — °) Da auga (for dg"). 
— °) Vi B D Tis Gro Maa मोह (for मोह"). 
Ks स्वयि मोहत्वमापन्न:- — Í) M अपि (for अभिः). 
B कणे ते पांडवान्मति- - ' £ 

16``Өз om. 16 (of. v. L 1). Before’ 16, Tr 
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8. 62. 16] महाभारते : [ कर्णवधपर्व 
Skee इदि माजुष्यकं भां चक्रे युद्धाय सुस्यिरस्‌ ॥ १६ चिच्छेद वीरो ጭ፡፡ क्षुरेण । 
i कणोत्मजस्यष्वसनं च चित्र 


तत; कुद्धो इषसेनो5म्यधाव- 
दातखिबांसं खरथं हतारिमू 1 
Sex कारमिवात्तदण्डं 
TE पोथमानं त्वदीयान्‌ te 
maage: प्रवीरो 
रोषादमित्र प्रतुदन्पषत्के! | 
कर्णस्य पुत्रं समरे WE 
जिष्णुजिंघांसुमेघवेव जम्मस्‌॥ १८ _ 
ततो ध्वज स्फाटिकचित्रकम्बु 


Gs ins. संजयः °) Bi अद्य (for ፳፪). 8፡ K: 
ag; Dm Da «mud; Ti घैयंयुतं; Ts चावस्थितं; 
Ca ages (as in text).  Vi(marg. asin text) 
a भावं. & Co मानुष्यं मचुष्वजेतव्यं quequ Vd» 
४) Dar Drs त्यक्त्वा; Gss M कृत्वा (for að), 
Bs संस्थितः; Da Dist तस्थिवान्‌; Ti atzaq; 02-2 
M grena (for सुस्यिरस्‌)- 

17 Giom.17 (cf v.1.1). Before 17”, (33.8 ins. 
संजयः ፦ ˆ) Va skamma; 72 [ ऽ]न्वघावद्‌ (for 
sm) — °) Dam Drss झातस्थिवांद्य; Ca "aid 
(asin text) 8 5:5 झातस्थिवान्स्म ( Ka न्स-) of पांडः 
qa; Ki यातस्थिवां ፳ रथं पांडव ते (sic); Ks अंते 
fert वा संस्वयहतारि (sic); Ka Bi: Dm 108. ४. 6.१ 
अवस्थितं प्रमुखे (5१ qoi; Bs स्वरथं) qied d (B: 
ये; Bsq); Bs आतस्थिवांसं स्वरथे vied च; Т: भीमं 
स्थितं झाजिमध्ये सुघोरंः Co cites हतारिं (asin text). 
— °) Ka [agi (४०); Ds [अवेः (sio). — “) 
Ks Ds quati; Vi Bs. Dai 138.5 "qd; Bi.2.5 Dni 
Di.8.4.6.7 Ta योघयंत (Bs "साने; Ts "यानं) (for 
qari). — For 17°, Ti Gs.» M subst. 

954" सीमं समायान्तममित्रसाहस्‌ 

. घाणे: किरन्तं प्रतियात्य чїй 

RA काळमिवापतन्तस्‌। 
[(1८. 2) Ts प्रतिपच्च; 99.9 “याति (for °атәг).] 

18 Gi om. 18 (cf. v. 1. 1) — ) ViBi-s 
De. 4.0.1 झथ (for तम्‌), Ti Gss M дайта. 
Ti Gas M झाराद (for रोषाद). Ta अमित्रान्‌ Ds 
soa; 7४ :प्रण' Ts ga“ (for mq’). 84 Ka 
wie; Kigda: (07 पृषत्कः). — °) Yi Buse 
Drao. Tanger GM d कर्णपुत्रं परम(77 Gs 


AÐA जाम्बूनद्पइनडूस्‌ ॥ १९ 
अथान्यदादाय ዛፍ सुशीघ्रं | 

कणीत्मजः पाण्डवमभ्यविष्यत्‌ | 
Rees яп ` 

दुशशासनस्थापचिति यियासुः॥ २० 


ततः कुद्धो ge महात्मा 
शुरेमदोल्काग्रतिमेरविष्यत्‌ | 
दिव्येरस्तेरभ्यविध्यच्च सोऽपि 


#)ጽ5፪ኑ — ^) Ke Ds Gs जिष्णुं; Bs. 5 Dar Dm 
33.« 7५ पुरा; Ti የ፳) Co जिष्णुर्‌ (as intext). Ba Dr 
Raig. Ki Ga; Di जंघं (for ta). Кз जिष्णुं 
जित्वा स मघवेव i; Ds जिघांसुमेवं मघदेव s; Ma 
aa जिघांसुं मघवानिवेंद्रः 
19 Gi om. up to farða (in 19°) (cf. v. ጊ 1) 
— °) Das Dis Ta Mi स्फाटिकं. 89 Ki -चित्नकबं; Ke 
-केतुचित्रं; Ke -चित्रबिदुः Va Braa Doar -विंदुचित्र; 
Bas -चित्रकंबुकं; Doi Dis इंदुचित्रं; Do -चिन्नकंचुकं; 
Da aft; Ds S (Ts missing; G1 om.) ቺዛ፳፳ 
(for -चित्रकम्डुं). — °) S(Ts missing) data (for 
.वीरो). Ds क्षणेन (for 88). — *) S (Ts missing) 
झुरेण (for aga).  -पटचिन्नं; Ke Ds Gi -qedd; 
Vi Ta G3 ‘ag; Вз "wd; Bo ፪፪) Dni fa; 
Ti -ዛ፪ና፪:) Ga -चित्रपद्धं ( for Tata). e 
в) XKuss 88,4 071 ፲33.5-8 Тыз Gia M qg 
wu (forget) — °) Bs De G1 अप्यविध्यत्‌ (for 


अम्य"). Ka कर्णात्मजखं . विशिखेरविध्यच, — Bus om 
hapl.) 20°-21°, गप G M om. 20% — °) Bs Dm 


Ta атай; Da agi; Ds सोप्यविध्यत्‌ (for were). 
— Ds om. (hapl.) 207-21. — “) Ss Ks Ds 
[a Rf; 2 चति; Cao "faf (as in text), Dis 
ययासुः; D2 जिज्ञासोः (for यियासुः). 

21 Bis Ds om. 31% (cf. v. 1 20), Ti G M 
transp. 91% and 21%, — «ን Vi Ba,4 Dm 13:9. e. 
ततः स (73 om. g; Ba सं; Dai Di च) sat नङुलो 
महात्मा; Тї @ М ततः war (Ti कणो) age: we 

*) Disc (form). Ss Ke Ds agrem; Dni 
महोल्का- (for ሸበፎ-)› 8 (To missing) शरै लका" 
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कर्णवघपर्व] _ 


कर्ण पुत्रो ዛ፳5 कृताखः ॥ २१ . 
कर्णस्य ज SES ሻት 

न्सवोनश्वानक्षिणो ुत्तमाख्नैः । 
चनायुजान्सुङुमारस् ጂሄቡ 

नलंकृताज्ञातरूपेण эйи ॥ २२ 
ततो हताश्वादवरुह्य ሻቦ 

दादाय चर्म रुचिरं चाष्टचन्द्रस्‌। 


noe AEN usss ው አስ 
भिरिवाभ्यपीडयत्‌ (Ta "वाभ्यदीपयत Mi "° sib) 
— Ta ош. 21%, — °) Ba aAa (by transp.); Bs 
ብቁሎብኡ%ፎ Кз Va Bı s-s D अम्यवषेच्‌ (for 
“8ክኗ) 8 (Ts missing; Ts om.) qn Gs E 
(for सोऽपि). Ba ततः вате: ससजमानः. — °) 
85 Ds gå. Ba, D8.6.1 Ti GM gare. — After 
21, N ins.: ez 
955* इारासिघाताच्च чэче च राज- 
Á Ta | 
जज्वाल कणस्य सुतोऽतिमात्रः 
मिद्धो यथा उयाहुतिभिहुतादः। ) 
[(ጅ 1) K: शरामिषाताश: Ke ००. रुपा च राजन्‌ः Dn 
Dis ፳ሸጂ — (L. 2) Ka भापाखमभीरणात्‌ (४०). £ स्वयमेव 
आसा सुसमीरणाच्व; Vi B D a@(Da Di त्व)या च भासाख- 
"(५,8 “a )समीरणाच्च (Be "णेन ); Ta स चैमनाः शख्स" (sic). 
Co cites खया. — (L. 4) Ka De सिद्धो (for इद्धो). SK 
Ds ह्याहुतिभिर्‌ (for 59”). Ke हताशनः Ts विद्धो यथास्याच 
Fafara: (зо). ] 
22 °) 8 (Ts missing) स कणै- (for कणस्य). 
— °) Der wera (for अश्वान्‌). S (Ts missing) 
: — After 22%, 


तदा क्णजपाण्डवाभ्यास्‌। 
- °) Ke auger Ks चाणायुक्ते; Bie Daa Dr 
Mia Cv वानायुजान्‌; P? बाणाव्मजाच्‌; Ds वानायुतान्‌$ 
Ds ататда; Ca वना" (as in text). Da Dis 
; Dm De Ms Š agea; ፲5 G Misa 
सुकुमारान्सु5 Cv सुकुमारस्य (as in text). Bas srg; 
Cv garg (ás in text). Da चनायुजान्मोक्तिकाभान्सुः 
gens Ti वनायुजाश्वाच्रकळल щын; — *) Bs 
a; D Gas सुसंस्कृ; Mads (for ude’). 
«4 wars Ke शीघ्रं; Ki aa; Vi Bi.2.4 Dai D1.3-% 
T G М चित्रान (for wmm) Dn Ts उदग्रगा(79 
अढंकृता)न्देमजालावनद्धात्‌ः — After 22, Da 8 (Ts 
missing) 108. CONUAT. 
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आकाशसंकांशमर्ति ग्रहीत्वा 
पोएयमानः खगवच्चचार ॥ २३ 
ततोऽन्तरिक्षे чачтан 
बिच्छेद मागोन्विचरन्विचित्रानू | 
ते प्रापतन्नसिना गां विशस्ता 
यथाश्रमेघे पशव३ शमित्रा ॥ २४ 
8፳፳፳ विदिता युद्धशौण्डा 


957* जघान sg वीरो 
रणाजिरे सूतपुत्रस्य पुत्र: l 

[(L. 1) Ta जघान ጃ፪ጻ ame áð. — (L. 2) 
Ta मह्दाजवान्‌; Ta कणोजिरे (for रणा). Ta Ga M. वसुषेग( Ga 
"सेन )स्य (foc सुतपुत्रस्य). ] . 

23 Bı om. (hapl.) 23°-94°. — °) Baas Dm 
D1.8-5.1 अवष्छु( Bs "स et (for a). — °) 8९ marg. 
as in text) ጃብ (for ናጃ). Da om. qrg- Ka सचित्र; 
103 पंचचंद्र॑ (for arg“). Va (87 om.) Dai Dn Dzs-e1 
आदाय (Dai Drs dar; Юл qat aeaii; 
Ds 8 (Ts missing) चमौददे रुचिर qaia (De बंधचिञ् 
Gi बद्धचिन्नें; Gs qa). ፦ ^) Dm Tis ge; 
Ds G M ч गुह्य (for qå). ¬ 4) Š Кыз Ds 
पोगप्रयमाणः; Ёз दुदूयमानः (sic); Уз Dm ጻፍና”) Ва 
Ca पोप्ळयमाण:; Bs प्रोब्ूयमानः 3 Ds stera; De Ti 
M प्राकोशमानः (Mi wr); Ds पाप्ळ्यमाणः; Gi प्रकाशः 
मानः; ©з gag’; Gs माकाशमानं (for team). Da 
tt; Da (marg. as in text) स्वधावत्‌ (for चचार )- 

24 Bi om 94% (cf. ४.1.23). — ©“) 555 तातस्य 
रक्षा; "25545 ततोंतरीक्षे; Ds ततो रक्षान्‌ (for ततोऽन्तः 
ва). Es 89 Di qa «mig, 5-3 ፳፪ (Bs 
"ar-) नागां; Dni च euer ; Da gera (for sa ). 
— ०) fs बाणान (for सागोन्‌)- Ps विद्रावयन्‌ (for 
fena). Dm चिच्छेद qu नकुलश्चित्रयोधी, — „For 
24%, De S (Ts missing) subst. : Eus 

958* ततोऽस्य पक्षाननयद्यमाय : 

द्विसाहस्राजकुल: क्षिप्रकारी । ነ 

— *)K« प्रेतापतन्नसिना; 7१ ते smenhem. 8 (Ts 
missing) $; Co गा (as in text). 8 दिराखान्‌; 5? fre 
(sio); Ks.« विशाखा. — 2) Ta qat वे; Cv पचः (as in 
text). Š Kia च चित्राः; Ks Vi Bri समिन्नाः Kagan 
Bi समिद्धाः; 3१.4 ( marg.) Dat Die fasta; Dm Da 
गप,» Gs दासित्रा:; Ds feet: Cv arferat (as in text). 

25 °) DeS(Ts missing) ततखतो ( for द्विसाहखा)- 
Sa Gat; Do. De पातिता; Ta 6፡9 Ma aka 
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नानादेश्या) яа: सत्यसंधा! | 
एकेन shi agis कचाः 
सारेप्मुनेवोत्तमचन्दनास्ते ॥ २५ 
तमापतन्तं Tas सोऽभिपत्य 
समन्ततः सायकेरस्यविष्यत्‌। 
स तुद्यमानो नकुल! एषत्फे- 
विव्याध वीरं स चुकोप विद्धः ॥ २६ 
` तं कर्णपुत्रो विधमन्तमेक 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


नराश्वमातङ्गरथग्रवेकान्‌ | 
कीडन्तमष्टादशभिः TI | 
विव्याध di स चुकोप विद्धः ॥ २७ 
ततोऽभ्यघावत्समरे. जिघांसुः 
कणोत्मज पाण्डुसुतो TAT | 
तसेषुभिव्येघमत्कर्णपुत्रो - 
महारणे FH सहसतारम्‌ || २८ 
तस्यायसं निशितं तीक्ष्णघार- 


Ga विविधा; \ 3+ विष्ठिता (for विदिता). — °) 63 
wear. Вз Ca dae; Daa quer; 71 G 
सुहृदः; Ta úran; Co gaa: (ав in text). Gas 
सत्यवद्धाः (for संघाः). — °") Ti Ga Ms एतेनः (for 
чїч). Bs Dm संख्ये (for शीघ्र). Ke Bi कृत्वा; Ka 
ता; Dm इत्या; 8 (Ts missing) sgt: (for छत्ता:). 
*) Ks qaaa; 71 जयेप्सुना; Dz विरेजुरेव; 3.4 
सारेप्युना(124 "ጃጁና)ጽ፣ qua; Dr सारेप्युना च 
Ча जयेप्सनिव; T2 जयेप्सचो (for सारेप्सुनेव). Ca cites 
am: £ ००. इव. Bi उत्तमचंदनां से (sic); Dm Tu, 3 
नागाः; Ds G M "नस्य (for *ara). 
26 °) Basa (for सोऽसिपत्य) 
Bs ins, 
959* कर्णस्य पुत्रः सहसाभिपत्य च। 
रणे जिघांसुं 88055 
— °) 32 सायकर्सरा वर ? ने: (for सायकैर्‌). Es Vi B 
D प्रत्मविध्यत्‌ (B2 "घ्यव) (for axa"). — For 26%, S 
(Ts missing) subst. 
9605 zat चरन्तं ሻ፳ ГӘП. 
समन्ततः सायकैः eres 
[ (1. 1) Ta रयाग्या 3 Ga रथौघाः (for erem). — (L. 2) 
Ga seater (for "गुन्‌ ). ] 
°) Bragð. Ба Ka 9555, Ds 'क्तौ; De ` केर; 
(Ts missing) {г (Маз “satay (for पुषत्केर). — *) 
Bs.s garag Bs तदाचरत्य )तनाया विघातं; Ds जघान 
नायांश्च रयान्सपत्तीन्‌; S ( Ts missing ) चचार संख्ये द्वि( ७२ 
Miu द्वि; Gs "up द्वि; Маз '፳፳)7ናት fina 
— After 26, 83 Ks Va 81, 8-5 D (except Ds.c) ins,: 
9615 महाभये रक्ष्यमाणो मद्दात्मा 
आत्रा भीमेनाकरोत्तत्र ጃጂ! 
[(L, 1) Ks B1 Dai Юз„т.з रक्षमाणो-] ነ 
27 81771, ३.८ Ba 104, om, (hapl.) 87. — *) Ks 
Bis Dmi 128. 4.१ व्यघमंतम; 52 qua; S (To missing) 


After 26%, 


चिचरंतस्‌ (for चिधमन्तम्‌). Ša. wa; S (Ts missing} 
эта (G1 arg) (for एुकं). — °) .Bs Dar D1. 5 रथाश्व- 
(for नराश्व-). „Vi Bi Dai Dis -रथप्रवेकं; Ti ७7.3 M 
-रथ( Gs mrt; G2 -रथान्वि निघ्नन्‌ (for -रथप्रवेकान्‌ )- 
— °) S (Ts missing) निघ्चंतस (for क्रीडन्तम्‌) Ss 
ኗ% — Í 77 ७ M dre. Dm 25.8 ጃ፳፳ सरोषः + 
Gia तु कोपविद्ध:; Gs स चुकोप युद्धे (for स चुकोप विद्धः ) 
— After 27, Dni Ta ins 
962* स तेन विद्धोडतिग्दं तरस्वी 
मद्दाहवे वृषसेनेन राजन | 
28 °) 85 Kis Vi Di-s.s ma Dn: 
söru Gi (sup. lin.) ततोन्वघावन्‌; Ga ततो यथावत्‌ 
(for asemaa). Кз wget; B: सुकुमारं (for 
समरे). — °) Vi Buse Dai 01, 8-7 [S ]ति(81"थ )- 
वीरः; Dm Ti G Ma gfe (71 G %) (for ጂሕር) 
— After 28%, Dns Ta ins.: 
963° वितत्य पक्षी सहला पतन्तं . a 
इयेनं ययेवामिषलुब्धमाजो | 
अवाकिरद्दृषसेनस्ततस्ते 
fara: दारेनेकुलसुदारवीयेम्‌। 
स तान्मोघांखस्य ፳5፡፳1ጻት [5] 
अचार मागोन्नकुलशभित्ररूपानू | 
अथास्य तूणे चरतो नरेन्द्र 
सङ्गेन चित्रं नङुळस्य तस्य । 
[(5. 3) Ta अवाकिरन्‌. — (L. 4) D1 qi: (for सितैः ).. 
Dni чай. — (L. 8) Ta विध्यन्‌ (for चित्रं). ] 
— 5) Dm De T: मद्देपुभिर (for aði“). Ds विधसतः 
Ks Ds Та G М सूतपुत्रो (for कणे"). — *) Bi Dar 
Ts saraq; 97 M मद्दद्रणे (for महारणे). Sa (sup. lin. )- 
Ks qd; Ds wd (for wd) 77४ ፳፳፳ዛሸ ; Vi 0፡5 
सारं; T1 "are (£०7 ara) 
29 Ks om, 89% — *) Dm Ds Ts ፳ ዌ (for 


[ 5% 1 


EEE —-—.——- 


कर्णवधपर्व 1 


मास विकोश शुरुमारसाइस्‌। 
द्विपच्छरीरापहरं सुघोरः ` 
माधुन्वतः सर्पमिवोग्रूपए्‌ U २९ 
{йй शरेः पद्धिरमित्रसाह- 
aað wg निदितेः सुधारे! | 
पुनश्च पीतेनिशितेः ሂፒሕ፡ 
सतनान्तरे गाढमथाम्यविष्यत्‌॥ ३० 
a भीमसेनस्य रथं हताश्वो 
F . माद्रीसुतः कर्णसुतामितसः | 


aa). Vi Bis Dr [ат]я& a( Va. वं॑)निदित; 72 
[alai gird. Ta 3-4 तं 5በሻፍፐፍ8(2፤ "eat 3) 
fara सुपीतम्‌; ७7 तत्सायकास्यं gad सुवीतस्‌; 02१ तस्याथ 
काख frd सुपीतस्‌; शः तं सायकाखं {бий सुपीतस: — ^) 
Ks असिं fate; Bi असिं संकोषे; Bass Dar Ds-s 
आरति विकोषं; Dm Da Ta विकोशसुमं; T1 94.8 afi; 
Gi suwaq; M असिप्रब (for असिं विकोशं). T 
š (for °яцеп н). — °) Dm D2 T: ሺ 
च्छरीरांतकरे (for 'रापददरं). — ४) Ks Tı G M:a 
आधून्वतः; Ke अभूत्ततः3 Ka amaran: (for arg"). GM 
इवास्रकोशं (for इवोअख्पस)> —— : 
30. ) 8፡ अमित्रसाहैश+ ©! “साहं; Ga "सिं. (for 
ag). — ०) $i (marg. os in text) चकर्ष (for 
apg). Vi एप Ts gan: Bı gaa; Ba ፲36...፣ grs 
Da gate: (for guit) — °) Vi Dm Юз Тыз 
iði Dai Di qiix; De G М पार्थ; Ds gue (for 
ado. 52 £2 ፪፪ Ki पर्षकैः (sio); Ka gate; Bi 
=à: (for पृषत्कैः )- — 2) T Gas 8ጪጻነ Gi M 
gaa (1०४ ሄጂ) P 'झथाप्यविध्यत्‌; Ds eu; 
Тыз Ga gam; Gn: M ጄጠዊ (for अथास्य )- 
— After 30, N Ta ins: | | क 
. 966ፃ कृत्वा तु 555982 .. 
नरेरन्येः कमे रणे.महात्मा। 
. ययौ сї भीमसेनस्य राज" `: 
ब्झाराभितप्षो नकुळो महात्मा | - 

[Ts om, (hapl.) lines 1-2; — (L: 1) Vi Bus Da 
Dies च (forg) Ds ፳ (forg). Pa तस्य सुष्करम्‌ 
(for gag’) Жеэтфё; Da በ485 (sio ); бо mise 
(as above). — (1.2) Ke शरैरन्येः; 29.8 Dar aA: 
(by transp.) Kost; Bs यत्कृतं (for कमै Gt) Bas 
महात्मतू; Vi ऐश Dus नरैनोन्यैयेत्क॒त mm. ¬ Bas 
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sug सिंह saat 
संग्रेक्षमाणस धनंजयस्य ॥ ३१ 
ቫ፳2ካቫ विदित्वा छिन्नवाणासनासि 
विरथमरिशरात SA | 
` पवनघुतपताका. हादिनो बल्गिताशा 
वरपुरुषनियत्तासते रथाः शीघ्रमीयुः ॥ ३२ 
दुपदसुतबरिष्ठाः पञ्च शैनेयपष्ठा ) 
ача ачдан पश्च 'चामित्रसाहा! | 


_हिरद्रथनराश्वान्प्रदयन्तरस्वदीया- ` 
read lines 3-4 twice. — (L.4) Dm Ts gera 
रावान्‌ (for "को महात्मा ).] 


-31 *) Sa रथे (for रथं). Ke इतरथाश्रो (for रथं 
gat). Bus 2१.५.1 महात्मा; Ds च त्वा (for garat). 
— °) Da Dus माद्रीपुत्रः (for °да:). Ss ፍት 
सुताभितस्ताः; 52 Dni Та “शरामितप्तः; Bs 'सुताभिपीडितः: 
Da "सुताभियातः (for “सुतामितप्तः). .— 5) 83 Ka Vi 
a प्रेक्षमाण( 59 *न)स्य; Kus Buas D d D. — For 
31, T1 G M subst.: 

: 965* स॒ भीमसेनस्य रथं च EU 

aay वे शरवर्षे सुघोरम्‌ š 

[(5. 1) Ts Rer; Gs गत्वा (for इत्वा)-] x 

— After 81, N Ts ins. a passage and colophon given 
in App. I (No. 84). . ° መ 
32. Before 32, 83 Dni Ds Ta Gs ins. संजयः. 
— =) Ga मथित्वा (for विदिस्वा)- Bs छिन्नवाणासिपाएँं 
(for amak). ¬ °) “श्षरिशरोंतं; Es "ala; Va 
Dai Di अथ тё; Ds ፲3. Gi (also as in ६६5४) ४५४; 
anfas; Mas (also as in text) uen (for. 
'ज्ञराई). Ta ७7.3 M qa (for git). Dar Dis ዌ፪5 
106५ -संझ (for ama). ७५ विरथमरिभराचं सूवपुत्रात्ससुचे 
(sio) — °) Š Кыч ; 79 G M. "ፍፎ- 
чаты (Gs "wr. Da Ta © gG चा)दिनो (for 
arat). ६ afamat; Ba. ፳[፳ሸ፳66፤ Da Ds बलि" 

(for апап). ¬ d) Š Ki Gas q(Gas TRIB. 
नियंतास्‌; Es Vi BD Т: वरपुरुष(1291 Dr.s.s पुरुषवर )- 
नियुक्तांस; Ta Ga М Cc परपुरुषनियक्ता(13 Gi ९०'युछा )- 
स: Ca 9055 garat: Ka ते नराः; 277 Ds ते Ar Það 
፳፻) 3 चेतरे; Та Gas aa; Giant; Maan, 
(£०८ ते र॒थाः)- Tag (юг) ፒ  ራ | 

33.*) Ts чаан Co '855ሺ፪6 (asin 
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न्युजगपतिनिकाशेमोगणेरात्तखाः ॥ ३३ 
अथ तव रथपुरुयास्तान्प्रतीयुस्त्वरन्तो 
इदिकसुतकृपौ च द्रोणिदुर्योधनौ च | 
शुङुनिशुकबृका्च क्राथदेवावधौ च 
डिरदजरुदघोपेः स्यन्दनैः ыы ॥ 39 
तव नरवरवयोसतान्दशैकं च वीरा- 
नप्रवरशरवराग्रयैस्ताडयन्तोऽभ्यरुन्धत्‌ । 


नवजरद्सवणेदेस्तिभिस्तालुदी यु- 


text) Va सेनेयजुटा (for Jamas). ¬ °) T 

gaga (for 'दुहितृपुत्रा:)- Es शामित्रसाहाः; Es 
चारित्र; Ds ana (1०7 चामित्रः). — °) Ke द्विरद- 
रथनाग्राश्वाच्‌; Вз 'रथनराआन्‌; Tr “नररथाश्वात्‌; Өз सपदि 
таспи, (for द्विरद्रथनरा'). Ba सूदया 55 #59. छा 
2 त्वदीया. — *) Ds उरगपति- (for सुजगपति-)- Ks 
_विकाशैर(१०० -नि'). 8፡ Kiamat; Ks आतुझाखा:, 
8 (‘Ts missing) भगवत इव रुद्राः संख्यया हेतिमंतः. 

3% ०) Km; 2५ तव वरः (for तव रथ-). Da 
ata: प्रतीयुः (by transp.); Gs प्रतीयुद्धनिंदा (sic). Ka 
प्रतीयंस- De स्रंतो; 71.२ 01.8 M घ्वजिन्या (for त्वरन्तो )- 
— °) Dm कृपढदिकसुतो; D: 5ና588፡፳ሻ (sic); 
Mi हृदिककृपसुठों (for "सुतकृपौ ) 28 तु (for). Ks 
-दुर्योघनस्य. Ds तु (for the second च). — °) § 
Kea Ts кече; Ks Vi BD "дате! (Da 
"AD ч. 8. Ke क्राथदेव २ च; 8१ Tai च; K: 
"crew Ks agna; Ki "auda; Bs चक्रे 
दवातिदेवौ; Duaa sral De काथि)देवाबृधो (Ds “at) 
ч; Trees वा gat च; 0 क्राघ( ७५ क्रोघ)देवादधौ 
ч; Ms कायदेवा vq च (for "दादुघो च). ¬ “) De 
чїй; M td: (for uu). Вз eea नरेंद्र 
(for स्यन्दनैः 5፪25፳)› 

795 ८) Ks तव नरवरचर्यासु; Yi B Da Dis 
नरवररथव(0०1 'च)यो( Vi Ds “ata (for तव 
नरवरः). Kuas q (for च). Š Kuna Va वीराः (for 
9በበጻ).. Кз नवनररथवाधोयोखारहोकं च वीरान्‌ (sie); 
Dm त्व sq teria «x च dia; 22 तव 
रथनरवाहाखान्मदेदेकां በጂ (sic); Tia Gis M 
яя (a ara प 
"कः; Ms कं)प्रवीरान्‌; Caa हि रथवरीय्याखान्द- 
शैकप्रवीरानू- कम्रः =) 353 प्रहरः; Ks qat; Ki gat (for 


महाभारते 


[ ፍናና 


गिरिशिखरनिकाश भी मवेगे! ፳ሾኮጂ ॥ ३५ 
सुकल्पिता हेमवता मदोत्कटा 
रणाभिकामेः कृतिभिः समास्थिताः | 
सुवर्णजालावतता TE- 
WAT यथा वे जलदाः सविद्युतः ॥ ३६ 
कुणिन्दपुत्रो दशभिमहायसेः 
Bi ससूताश्वमपीडयद्भुशस्‌ । 
तत! ञञरइत्सुतसा यकैददेतः 
सहैव नागेन पपात YTS ॥ ३७ 


प्रवरः). Vi B Dm १-३ नुवर शर( Уз "त ))चराम्रे (Юз 
"sta; Dai Di नुवर «cn (for प्रवरशरवरा') 
Ki ጠፍ Ki [ऽ)भ्यघावन्‌; Кз [ऽ]भ्ययुद्धे; Bz 
[ऽ]भिरक्षन्‌; Bs [5]म्यनंदन' (for seme). Í 
इघुमिरशनिकल्पैसतोमंरेखानसरन्नन्‌; Ta G М gufa( Ga 'चि)- 
रशनिकल्पेस्ताडयंतों ።ዛ፳ዛኗ (99. "ጃጻጻ› ¬ °) Ke 
zeta; Уз उदीयेदू; Dar Di नदीयुर्‌ (sio) (for डदीयुर)- 
Tis नवजछूघरवर्णैदेखिमिस्तांश्व (Та `स्तान्स्म) qi; G2 М 
नव नव च विभागान्सद(७० नगगोपा ዥነ) M ' नगभा- 
ነ Mea am Ms «mdr द)स्तिभिखान्स्म 
aa: (03 बश्रुः); Ge तपनभगयमाभान्हस्तिमिसान्विवनु:- 
— *) Dai Das दिवि शिखरविकाशेर, Si 71.१.५ कुर्विदा:> 
89 कुनिंदाः; Үз B D (except Ds) कुळिंदाः (for कुणिन्दाः). 
— After 85, Tı G M ins. an addl. colophon. [ Adhy- 
no.: ፲፤ Gs 98; Gia Ms— 97; Mi - 99.1 

36 Before 35, Ti G M ins. संजयः — ^") G2 
waa; Cac हेम" (asin text). — °?) Өз रणाभि- 
atti: (for "कामैः). — °) Ka वसुणेजाळावतववेछुर्‌ (sic); 
Ke "ताळाववता; Dm "जाले बितता; Ti `माळावतता; 
Та "जाळाचितता; G "जाळावनता; Ma "जाळा: पतताञ्च; Me 
*जाळापतता- Va agina; Dar ag ; Ma agit’ (sio). 
— *) Ds qm: (for यथा). Vi B D खे (for चे). 
1363 585 Юз जयदाः (for जळदाः). Ta Ma aga: 

37 °) 8 ६.2.५22 firafegat; Ke frag’; Va 
Di.s.6.8 विषर्दि'; Bı Dm Ds (marg.) sía“; Ba 
Sert"; Baa Dar Co fret" (Co Ri); Ds विखंगि'; 
Dat निषाद; Dr (sup.-lin.) fae’; Ta G1 Мз. 
कुणिंदराजो (Ta 'जा); Ma विकंदपुत्रो; Ms कुछिंदराजो. 02.१ 
wur: (for यसः). — >) Ksa अपीडयनू3 Ta G1.» 
M झताडयदू (for afte"). — °) Ba ततः स॒ शारद्वतसायः 
केतः. — *) S (Ts missing) च सूतलेपतत्‌ (for 


ካቭ भूतले ). ; 


[ 555 ] 


A ደ... kusa h E ERUIT NN SR UEM 


कर्णवधपर्व | 


कुणिन्द्पुत्रावरजस्तु तोमरे- 
दिंवाकरांशुप्रतिमेरयस्मये१। 
रथं च विक्षोभ्य ननाद aga- 
MASA गान्धारपतिः शिरोऽहरत्‌ ॥ ३८ ` 
ततः कुणिन्देषु हतेषु तेष्वथ  - 
RENA a महारथाः | 
YI ग्रदध्युलव णास्वु सं PIR 
न्परांश्च वाणासनपाणयोऽस्ययुः U ३९ 
%9ዛዛ9፪ቫሰና दारुणं __ 
पुनः कुरूणां सह Ws: 
शरासिशकत्यष्टिगदापरश्चपै- 


कर्णपर्व . 


መ“ [ 8, 62. 48 


नराश्वनागासुहरं INFER ll ४० 
रथाश्चमातङ्गपदातिभिस्ततः 

परस्परं विप्रहतापतन्कितो | 
यथा सविद्युत्सनिता बलाहकाः 

समास्यिता दिग्म्य इवोग्रमारुतेः ü ४१ 
ततः शतानीकहतान्महागजां- 

स्तथा रथान्पत्तिगणांश TAT | 
जघान भोजश्च हयानथापत- 

न्विशख्नकृत्ताः कृतवर्मणा द्विपाः ॥ ४२ 
अथापरे द्रौणिशराहता द्विपा- 

፳ሻ፥ ससत्रीयुघयोधकेतवः 1 


38 *) Š Kusa Da शिखंडिपुत्नावरजस्‌; Ke ክት 
gar’; Vi Des विषदि( Ds "दं gan’; Bi.2.4 frais’; Bs 
Doi विखर्दि'; Dor give’; Do Aah; Da निषाद"; Dr 
Roa’; Ts Gi Maa mur; Mi የ፪፳ና፪” (for 
gez) Ba T2 च ( for चु). — S (Ts missing) om. 
38%, — °) 55.55 ሻ፪58፪) Ks ag’; Vi नदिः (for 
नदे =з « )- 50%. Ks गांधारप्रतिविरोहरत. (sic); Da 
"शेरोहरजुद (for "पतिः शिरो5हरत)- ` 

39 Dns repeats and S ( Ts missing) reads 39-41 
after 50 (Ti reading 39° twice). — %) 8፤ Ksa 
gAs; Vi B D (except Ds; Dm both times) 
፳0558 (for कुणिन्देषु )- Si Ki.2.4 Ds quw (sic) (for 
तेष्वथ). Ti (second time ) Gi om. (la. Ti (first 
time) ततः कुणिंदा निहताश्च सर्वे. — °) Er mig 
(sic) (for प्रदध्छुर). & Kz ቭጣጠጡ ¬ *) Di 
qatar. Ko बाणासनयातरपा (se) (for 'सनपाणयो). 8፡ 
Ks.s B1 ययुः (for seag:). . 

40 For the repetition in Dni and sequence in 
8 (Ts missing), of. v. 1. 39. — 2) "७7 यथा (for अथ). 
— ०) ७ तदा (for पुनः ) — °) Dm (second time) 
T: Ga afb (for -शक्व्युष्टि- ) Ta ቭጽ (for -गदा-)- 
— ८) Dm (second time) qaya- (for чаг). 

41 For the repetition in Dni and sequence in 

8 (Ts missing), ef. v. 1.39. — ©) ёз K Ds नराश्व-; 
Di aqa- (for रथाश्र-). D1 (second time) 71.29 G 
पदातयस्‌ (for feft). — °) Ga Ms परस्परेर. Š 
Ka.2.4 Va Da गाताः कषितिं; Ds ge fadt; Оз የ፳ पतन्‌ 
(for stafar). — °) Gua M -वदितो (for सनिता); 
गप,» Gus Margar: (for बलाइकाः). Bs यथा чиш 

67 


गगने बलाहका:; 0? यदासिविद्युङसिता जरूप्रदाः ¬ °) 
Vi समागता; B Dai Dn) (both times) Di-r "gat; 
Ds "स्थिवेर; T: समुत्क्षितों; T: © M ससुत्यितेर (for 
समास्थिता). Өз दिव्य इच; ©з эгїїгє (for दिरम्य ga). 
Da इवांझु-; ©з M garat- (for इचोग्र-). 

42 8 (Ta missing) om. 49%, — *) 83 ጄ Dm 
Da झतानीकहता; Vi "महान्‌; Š Kim Da aera(S2 ሂ)- 
wm. — 5) S Ks qup (for रथान्‌). Decanum 
(for पत्तिः). 
"गणांश्वरन्बहून्‌ (for "ap तावकान्‌) — Da om. 48 
— °) Ks Ds 8 (Ts missing) भोजस्य; Vi В Dar 
Dn 1031. 9-१ सोजस्तुः S X1.2.4 रथान्‌ (for इयान्‌) Ks 
अपातयन्‌; Bs तथापतन्‌; S (Ts missing) अनेकशः (for 
अथापतन्‌). — ^) Ki निशखक्तत्ता; Ks Уз B Dai 101. 8. 5-४ 
taaga: (Ke "ता; Di `त्वा); Dm Dis क्षणाहिशस्ता 
(Ds "Rra: ) (for चिद्रास्नक्ृत्ताः). Co cites теп: and 
gar. Ks कृतकमेणा; Vi Bs Dm Dis "፳፲ Vi B 
D (Ds om.) q: (for द्विपाः). Tis G Ma ፳፻82ዊ፪ 
(©з कृत्ताः) कृतवमेणा (Ma "णो) गजाः; Maa geia: 
SAAN їч. 

43 *) Bi Aena: Dn: “हता wars 8 (Ts 
missing) "शरादिता (for qarga). V3 Ds lacuna; S 
(Ts missing) aata (for द्विपास्‌)- — ०) Ks नुपास्तु; 
Ga ፳ቋጽ (for за: सः). Š Kaa Ti Gag; Mr स्वः 
(forg-) Үз Bit Dai Dus तु सज्ञायुध-; Ds सयः 
age; Marant; бз wear युधि (for ससवोयुध-)- 
Di -योघकेतवै:; Юз. Ts केतनाः; Өз atakea; Ga Mea 
40886 (for ata"). — °) Bs व्यसनः (for व्यसवः). 
8 Kase Da पिपासितास्‌; Ks प्रतापितास; Du निपातिः 


[ 529 ] 


8 K Ds पत्तिगणाश्च तावकाः; 07 ` 


{рту Ti (first time) Gs Mas [5]परो गजः} Ga Мз 
E [ 550 ] 


8. 62. 43] 


निपेतुरुव्यां व्यसवः प्रपातिता- 
स्तथा यथा वज्ञहता महाचला! [| ४३ 
कुणिन्द्राजावरजादनन्तर? 
सतनान्तरे qena I 
तवात्मजं TA TATA शरः 
शितेः शरीरं विभिदे द्विपं च तस्‌ ॥ ४४ 
स नागराजः सह राजस्रचुना 
पपात रक्तं बहु सर्वतः ፳፲ | 
शचीशवज्ञप्रहतोःम्बुदागमे 
यथा ፳፳ रैरिकपर्वेतस्तथा ॥ ४५ 


तास्‌; kan Ta 85885) G नि(07 चि )केतनास्‌; 
M विफेतवस (for प्रपातितास्‌). — ˆ) Tiagat; ९० तथा 
gat (for तथा यथा). Sı (before corr.) Ka Dm 
agag; 5? मथाचलाः (sie); Ks वलाचलाः (sic); Bs 
Ts G इवाचला:; D2 बळाहकाः (for महाचळा:)- 

44 ०) K14ViBDai Dir कुलिंद- (for gfoez-). 
853 -राजावरदाद्‌ (for ama). 53 अनंतरं; ७० "ር: (as 
in text) Di कुछिंदराजादनंतरखतः (sic); Ti 02.8 
ङुणिंदुराजस्य सुतोपरखदा. — Þet Mi 
afa (for gf). Bs अपाडयत्‌ (sic) Ti द्विपेन देवा 
प्रथमं व्यताडयत्‌ — ^) Ms damaged. 81 Kae तदा- 
east (for तवा*). бз [भा ]व्मजस्थाथ (for [ना]त्मजं तस्य ). 
Ds तं तु (£०7 तस्य). De.x तदात्मजः (for तचा). Ki 
fd; Dai om.; Ta G M (Ms damaged) ач: (for 
दरे). — Í Ki Ti ७ M qd; Ka aa: (for शितेः). 


Ds शरीरे. 51 Bsa Dm Dr 5ቫ፪ዛጂ፣ 07 विरथं (for ` 


ft). 52 द्विपं ad; Ki च d द्विपं (by transp.); 
Т 065.5 M द्विपेंचसि:; Gi ब्यपोथयत्‌- — After 44, Gi 
ins, 967*. 

45 Giom. 45-49" — “) Ds नागराज्ञः- Xs 
Dis नागसूनुना (for qu) — °) ८१ aam; Dm 
महेद्र-; Digga; Ti चीच (for शचीश-). Š Es.« अद्दतो 
घनागमे; ४7 02.5 -प्रहितोंबुदागमे; Bi -अददतोभ्युदागमे (sic); 
Ds “at wana; Gs Mı -प्रहतांचुदा (for `तोऽम्डुदा'). 
— Ds om. 451—46°, — *) S (‘Te missing; G1 om.) 
чї (for së). 5» गोरिकसवेतस (for “पवतस ). 

48. Gi om, 46; Ds om. 46%° (cf, v. 1. 45). T1 
reads 46 twice, — १) Ss Kis Vi B Doi Dm 
D1.s-r gea (for sra). ७४५ -प्रहतो. Ksa BD 

(Dx om.) [5]परो (Ds रथे; Dr [षि स; Ds सितो) 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


कुणिन्दपुत्रप्रहितो5परद्विपः 

Th ፳8፻(8፪፳ व्यपोथयत्‌ | 
ततो5पतत्क्राथशराभिदारित! 

सहेश्वरो वज्ञहतो यथा गिरिः ॥ ४६ 
रथी द्विपेन इतोऽपतच्छरेः ` 

ऋाथाधिपः पर्वतजेन दुर्जयः | 
स वाजिस्नतेष्वसनस्तथापत- 

द्यथा महावातहतो AISA’ [| ve 
TA द्विपं गिरिराजवासिनं 

ጃሻ TAIT पराभिनत्‌ | 


ай गजः (for ऽपरद्विपः)  Т( second time).2: 
ङणिदधुत्रस्त्वपरो द्विपेन. — °) Š Ki Bs-s Da 
Dis Ti (second time) as; Ks चक; Ke बुक; Ke 
कथं; Vi ak; Bia d; Ba Di 0४ má; Dni Dr क्रथं; Da. 
ak; Ti (first time) vast; Ta( second time). 2 क्रोध; 
Mi gra; Ma सूतं (for gh). De ससूतनागाश्व- (for 
፳ ससूताश्वः)- Tı (first time) Gas M ç (T1 च) ara 
a- (fora qum). — ^) Ms damaged. Cv काय- (for 
क्राथः). Bs ara: (for fi). Xs -दानितः 
Dai Drs-s -ताडित;; Dor -घातितः (for -दारितः). 
गुप ७५.४ ततोपतत्तस्य mat गजो; Ti (second time) 
ततोपतहद्नौणिशरार्दितों गजो$ 7? “स्कोधशरादितो गजानूः 
Miaa "ዩ8ጠኗ፲ጻ(3!፤ दा)रार्दितो п. ፦ E» 
$i: Ke सहेश्वरे; Ks महेश्वरो; Vi Bs Ds quant; 
Bs-s Dai Dn! Юзз.в.л uuu; Da सकेशरो (for 
सहेश्वरो). Deser यथाचलः (for यथा गिरिः). Ti 
(both times). (33. M मद्देद्ववज्ञाभिद्द(7श० "ग)तो यथा 
ክኩ 

47 0100, 47 (of. v.l. 45). — ©“) Kaya; Ds 
रथा; Ti ७५.३ Mai रथो; Те अथ; Mi रथान्‌ (for eft). 
— २) ४2 Bi क्राथाह्विपः; Dai Di काथोधिप:; Da чч 
23.8 grat’; Ga क्रोधास्थित:; Өз क्षतताधिपः; M gat’; бо. 
ऋथा (for sm) Bi 06 Ge M पचतराजदुजयः (Gr 
"सूचुनो); Ba чїйя दुजयः सः (sic); Da सबेजनेन qui: 
— °) Өз qa (for बाजि-). Ка vast at (sic); 
Vi BD Ti.2 G2.3 M घ्वजसथा (for तथापतदू). — After“ 
47°, Ks repeats 6९-60 — Í) 1९8 तथा (for यथा). 


Ga मद्दीवाव- (for wer’). 07 -हता (for -gat). Ds: 


जलाशयः (for महाद्रुमः)- 


48 Gi om. 48 (cë v.l 45). — =) Tga (for 
gat). 8 (Ts missing; G1 om.) tagi (for fret). 


See SE s k eae 


sland | 


ततो Th साथरथ महाजवं 
magi व्यपोथयत्‌ ॥ ४८ 
स्‌ नागराजः सनियन्त॒कोड्पत- 
तपराइतो TEA | 
स चापि Renee: 
पपात Ta सहदेवसचुना ॥ ४९ 
विषाणपोत्रापरगात्रघातिना 
गजेन ፳፻ शनेः कुणिन्दजः | 


$1 353.8 वर 9-99 चासिनं} 5፡ गिरिराजवासनं; Ka घरराजवा- 
सिने. — °) 8 परावृत्त (for "भिनत्‌). — °) Dm sr 
द्विपो; Ds 8 (Ts missing; G1 om.) “sara, (for जवं). 
— *) Dm Da gà (for त्वरंश). ५ तथा (for चतुसिदा!)- 
89 (sup. lin. as in text) Da Gs च acc; Kı B Daa Dnr 
Di.s-: 9४.8 चरणेर्‌ (for चरणे). Da न्यपातयत्‌; De 
७2.३ M अपोथयत्‌ (for sagt"). 
49 Gi om. 49** (cf. v.1 45). — ^) Ds पतनः 
(sic) (for ऽपतत्‌). — After 49% Da ins.: 
966* समागतो यन्न Gat महावरूः ! 
— ०) 89 तथा इतो; Ks पुराहत-; Bi 71 शराहतों (for 
qa’). Bi ag (for ጃጁ). Ks -सुतेपुना. Ds wg; 
(for эзең). - 77.2 92.9 M subst. for 49”; G1 ins 
after 44: 
967* « पोथितो नागवरेण वीयेवा- 
न्पराभिनद्वादक्षसिः शिली सुखैः | 
बृकेण बाणाभिदतोऽपतरिक्षतौ 
स वारणो quus eni 
[(L. 4) Gs साकं (for ፳ሺኗ)›] 
Tı Gs.s Ms.s (damaged ).+ cont.: 
968* कुणिन्दराजस्य सुतोऽपरस्तदा s 
द्विपेन देवाएथु daga ? ]मभ्यपीडयत(। 
` [(1., 1) Ms.« ततोपरस्तदा (Ма "स्तादू), — Ti Gs om, 
line 2. — (D-2) Gaga देवा sauna पीडयत्‌ sio).] 
— °) Š Kuss स ፳[5፡ सां)गदो सागधसूनुरर्विंतः; 
Ks स चांगदो माघवसूचुरंदित; Vi B Da Diss स at- 
(Bi चक्रां)गदो मागघसूनुरादित:; Ds स चांगदो माधवः 
सूजुनर्दितः; Dea चांगदो maag; S (Te missing) 
स चापि ag: सहसा (Mi समरे) समर्पितः, d$ Cc मागधस्य 
सुतोङगदः। — 4) Š K Vi Bas Dai Di.2.68 8 
(Ts missing) quoi: B1 भूमौ (for ga:) Өз सुबलस्य 
(for सद्ददेव-). ፈጋ 35 
50 *) Kuss विषागपौत्रा( Kı "er [sic]; Ks 
Sa ems Ks विद्दान्पुच्छापरगान्न'; Vi Bs.s Dat 


[ 8. 62. 52 


जगाम वेगेन umida d 

ततोऽस्य गान्धारपतिः शिरोऽहरत्‌ ॥ ५० 
ततः शतानीकहता महागजा 

हया रथाः पत्तिगणाश्च तावकाः | 
सुपर्णवातप्रहता यथा नगा- 

स्तथा गता गामवशा विचूर्णिताः ነ ५१ 
ततोऽम्यविष्यद्वहुभिः शितैः at: 

कुणिन्दपुत्रो नकुछात्मज सयन्‌ | 


01.5 Cv विषाणपुच्छाच(९४ "प )रगान्नघातिना (Dai Ds नां); 
Biss 3.५.7 चिज्ञारपुच्छावर ; Dni विषाणगात्रावरयोधः; 
Daeg Tis G1.3 "पुच्छापरगात्रधा( Gi "पा )तिना. — 2) 
Di जवेन (for गज्ञेन). Š Kis qq; Kaa Vi ጅ5-5 D 
(except Dai) arar; S (Ts missing) वाहात. (©з ह) 
(for हन्तुं). 8 Kis agfa; ¬ "fe; Dir ኻ. 8፡ 
K: Va Bi.2.4 Dai Doi D1.3-7 gigg: ( Ss Vi Dm 
Dm “g ); Ks कुणिंदजाः; Bs च पोथिताः; Do कर्लि*जा; 
Ds gas; Co бб: (for कुणिन्दजः). — After 
50% „Gg ins.: : 
969° निनाय वेवस्व॒तमन्दिरं ሂት | 
— N (except Dns) om, 50°51, — .“) C£. 88 
Ti G7 ሂባ च संक्षुम्य um नर्दि(७ रणे faga; Т 
०५.४ M रथं च संक्षुय (Gs Mae "म्य) ननदे (Ta रणे न; 
Gs Ms ननाद) «bm. — ?) 238". 03 तत्तस्य (for 
तदोऽस्य). — After 50, Dn: repeats and S (Ts 
missing) reads 39-41. 

51 N (except Dm) om. 51% (cf. v. L 50). With 
5195 of. 42%, — ०) Te Gu: M -qur (for -हता). 
Tis 62.3 M इता (Ti "या) गजाः; Өз गजा wm (for 
महागजाः). — °) Ti Gs रथाः पुनः; Өз इयां चराः 
(for gat रथाः). S (Ts missing) पत्तिवराश्च (for 
oqma). — ^) Dai 01. 5.8 gac- (for सुपण-). Bs 
-राज-; Ta -वेग- (for -बात-). Ks Ta -प्रहिता. Yi Dm 
Di.s Tis G यथोरगास्‌ः Bi amaai; Di हता यथा; Da 
यया gare (for यथा ama). Co cites am. — Í) 
Bi Di यथा (for तथा). Gs gar (for गता). Di या; 
Te नागा (for ma). 8 £ Da मगधा; Юл: विवशाः T: 
अविशन्‌; Ta шат; Go अगमत्‌ (for अवशा)- Bs Ta G1 
Msi विघूर्णिताः ; Dm विचूणंताः t: 

52 *) Da Dis [ ऽ]त्यविध्यवू; Ds [5 ]{Н`; aw 
(for sea“). Kurs ጃ शरैः} 23 शरेः fara: ( by transp.). 
— °) $Ers Вз 1028 23 G M ufqgat; Ka 73 
Bi 1381 13831 Dias gie, Bus Ds gm; Ts 


[ áð 1] 


8. 62. 52] महाभारते [ कर्णवधपर्व 
ततोऽस्य कायान्निचकर्त नाझलिः ततः किरीटी परवीरघाती 
शिर! क्षुरेणाम्बुजसंनिमाननम्‌ ॥ ५२ हताश्वमारोक्य ACTA | 
ततः शतानीकमिध्यदाशुगे- . तमभ्यधावद्दुपसेनमाहवे 


fafa: शितेः कर्णसुतोड्जुन त्रिभिः । 
त्रिभिश्च भीमं age च सप्तभि- 
айба SETA सायफेः | ५३ 
तदस्य कमोतिमतुष्यकर्मणः 
समीक्ष्य हृष्टाः कुरवोऽभ्यपूजयन्‌ | 
पराक्रमज्ञास्तु धनंजयस्य ते 
इुतोऽयमाचिति ते तु मेनिरे ॥ ५४ 


स सतजस्थ ዛዚ स्थित तदा ॥ ५५ 
तमापतन्तं чай 
WERE बाणसइस्नधारिणस्‌ | 
अभ्यापतत्कर्णसुतो महारथो 
यथैव चेन्द्रं gR: पुरातने ॥ ५६ 
ततोडद्भुतेनेकशतेन पाथं 
श्रेविद्धा EFAS पुत्रः | 


चुकस्य gat; Cv gagar (as in text). Ks знач; 

Ds Ta wa; Ga स्मरन्‌ (for mag). ४5 सर्विद्युत्न 

agers: war. — °) Юз कोपाद्‌ (for कायान्‌). 

Kus 73 8 D Tis hama (for fa’). — ९) Te 

दार: (for शिरः). Dm सुरेण (sio) (for gw) Tı G 
M [w ]बुजतुल्यवःचेसं (for ` संनिभाननम्‌). 

53 ን Dai Ds अभिद्यदू (for झचिघ्यद्‌). Ks ४1 

8 D 8 (Ts missing) आयसैस्‌ (for emu) — Ke 
om. 47% — °) Kı Vı B D Ta 03.5 रेः; Ka दाते: 
(for fara:). Ba [ s siqa. Ds प्रति (for त्रिभिः). — °) 
89 Kes स (for च). — ^) Dm जनाईने- Ti Ga 
us: (for च सायके:). 

54 “) Ds M:s तद्वास्य; 11.2 Gs Mi ततोस्य; ९7.2 
sama (for ачы). — °) Ts कर्णं (for ger) Ía 
5ዒጃዛ፳ነ 17 हा (forse) — °) 122 79 च (for 
तु). Кз धनजयश्चः Bi me (for धनंजयस्य). 
Bia Dai Di-e: 71.9 (92.8 M ये; Ds यस्य; Gi om. 
(for). ፦ *) Кз om. заң. Š 11.१.५ विदितं; 
Bss Dni Dico: इति ते तु; Da Dis इति तेषु; D2 
विततं (for इति तं). T हुताशझास्त्विति मे रेते (sie); Ta 
डुताशमन्नं त्विति भेनिरे तु तं; Өз हुतादामन्त्विति मेनिरे ते; 

©з हुतामप्स्त्विति ते तु भेनिरे; ©з кч तमझाविति मेनिरे च 
ते; M gars (Мз ገጃ) स्विति ते (Mi ते) g मेनिरे. 
_ = Aiter 54, T G M ins. an add], colophon. 

DA. [Adhy. name: Mi कुर्णिदचघ;. — Adhy. no.: Ti ७५.8 


99; Gi Maa 98; Ma 89.] 


5 Before 55, T1 G M ins. संजयः, — *) Š 
पर): Ts -gar (for -घाती). — °) Ge 
etta (fcr gaya" ). Di आरोप्य (for eater). 


Dn Ds Gs नरग्रचीरः$ 77.० 07.2 M æsi (Ma "र: )- 
— After 55%, N Ti.2 ins.: 
970% माद्रीसुतं wë छोकमध्ये 
समीक्ष्य कृष्ण भुदाविक्षतं च। 

[(ዥ› 1) Ta राजमध्ये (for लोकः). ፦ (D. 2) 8 Ka Tz 

कणे; Ks कृष्णे; Ti qg (for get). Ss Ks.« 81.4 De 
अशवी(89 "व-; Ks 51.६ "፳8)688፳ च; Da < शरादितं чш 
(for gat च)-] . 
— °) Bi Dm Юз.г.в.т समभ्य- (for quem) Ks 
महाहवे; S (Ts missing) उग्रो (for आहवे). — 4) Dae 
gagan( Dest प्र)मुखे. Da स्थितस्तदा. S (Ts missing) 
राघासुतस प्रयुखेथ (77 “aa; T: 63 "खस्य ) ца. 

56 °) Ba नरवीरसुख्ये. — For 56%, T. GM 
subst. : 

971* तमापतन्तं तरसोग्ररूपं 
BSAA बाणसह खधारम | 
[(L. 2) 61.8 M -धारिणं (for ጣጂ 1 
— ९) Dm D: महारथं (D१ थे); S (Ts missing) 
महात्मा (for महारथो). — Í) Ks यथैव चंद्रं; Buss 
Dm Do-3.0.1 यथा महेंद्र; Ta यथामरेंद्र (for aða Wed) 
Vi Ba Dai Dı. s ada; Вз ata d; Be-s Dm Di-ae.T 
Ts Ga Mi पुरा तथा; Ta ©з पुरा रणे (for पुरातने). 
— After 56, 8 (Ts missing) ins.: 
972* तो तत्र дї ISAT रणे - 
परस्परस्याभिदुखो महारथौ | 
ससजंतुः शरसंघाननेका- 
न्संभ्नान्तख्यो gaat तदानीस,। 

[(L. 3) Ta महारणे (for "रथी ). — (L. 8) Ga अमोषान्‌# 
Ga gana: (for अनेकान्‌).] Š 

57 °) Ka agga (for msg). Kelak 


[ 532 ] 


ቿ | ጨመ መጨው መ ኒክ ወው መ መ a መመመ I 


कर्णवधपर्व | 


ननाद नाद सुमहानुभावो 
विद्धेव शक्रं age पुरा š ॥ ५७ 
पुनः स पार्थ ччйя उग्रे- 
बोणेरविध्यद्भुजमूलमध्ये । ` 
तयैव कृष्णं नवभिः समादेय- 
‚ agaa पार्थे чїй: शिताग्रैः ኣሩ 
ततः करीदी रपू कोपा 
Heal त्रिशाखां wale Tate | 


aue; Т.а "айт; G M "रथेन (for `शतेन). Gi पांडव 
(for पार्थ). Ka ततो gd "ma पार्थ; Vi B Du 
Dia. ०.४ ततो g(Ds.0 "atg t em (Bs चेकतुयेन; 
Dai Di चैकशतिन; Da ` शरेण) पार्थ; 271 ततो ह्वुतोनेकशरेण 
पार्थ; 05.5 ततो दुत वेकशयेन तेन (De पार्थ). — ^) Kava 
B Dai Diss G M quu; Dm Da Ths शितेन (for 
az). Вз. Dni Ts युधि कण- (for सूतपुन्नस्य )... Kes 
qs; Ks सूतः (for ga:). — °) Ta G M नादान (for 
नाद). — *) Do शकेः . Ks Da Gi पुरा बने (Da यथा; 
G1 रणे); Es gis ; Dat Dis Ra; Dm स चीर: (for 
पुरा चै). . 
58 Gsom.58. — “) Ds ततः (for पुनः)- Bi.3 
= (for स). 63 Dn; Ds quw, Bs sug (for उग्रैर्‌). 
mi Gus М æli wert ፳ (Gi महात्मा) 
‚— १) 8 अवघ्यदू. ViB Da Dm Diss JÈ तु 
ast; Ds anata að (for झुजसूळमध्ये). Кз अस्याः 
дү च ፳52ኔ Ti 00.5 शरैर विष्यदृशभिश्चत्नः 
Чё: (386 gee) —°) weit; Kua कृष्णौ. Es 
Tis ፳8፲ሻጂ( Ta ነነ Vi छा. १.4 Dai Ds. 5-1 समापयत; 
Bs fadt; Р! सपार्थयन्‌ (sic); १-8 andar, (for 
аш"). 0:2 M स वासुदेवं नवभिः qq. — Í) Dea 
(for च). Qi: M नवभिः (жаш), s пй: ; 
fri; Bs 8660) Bs समापैयत्‌; Dm 79.» जघान; 
S. Gi M gaan; Ds सिताग्रैः; 6፡ : (for 
fait) — After 58, Ka Vi В Dar Dni Dre 
Ti.3 395.5 
973* чї तथा quist विद्धो 
महाजवैः Жака: MA: | 


. [ጮ፤)ጆ። Da 
वृषसेनेन fud; Dni परप. ፳ዳዛጻ9% — (D. 2) Ka महा 
जयः} Dni m.a अभ्याहतः (Ta ताः) ( for महाजवैः)* Bz 
= ጃጠስ (TH mu. Dm Ds शरख, (for RD 


[8. 62. 61 


मुमोच बाणान्विशिखान्महात्मा 
वधाय राजन्बरतपुत्रस्य संख्ये ॥ ५९ 
व्याध चैनं दशमिः vach- 
मंमंखसक्त प्रसभं किरीटी | 
चिच्छेद चास्येष्वसन SU च . 
=з: शिर एव чїй: | ६० 
स॒ पार्थत्राणाभिइतः पपात 
хабат Ча чаап | 


ИШИ म > mm 
— (1.3) Ba कुपितो (for गमितो). Dar Dis महाहवे 
(for qum) — (3 4ነ Ti [= ag; Ta [ጃ]ና8፡ 
(for (ala मनः). Ta हि दुधे (for sext) 

59 ን S (Ts missing) स रुष्टो (Mi^gt) (for 
किरीटी). Ts arai. 5 (Ts missing) पार्थः (for 
कोपात्‌). — °) 8+ त्रिशाखों; Sa (sup. lin.) Brit; Bi 
ब्रिशिखां; 72 [अ]द्रिक्षाखां; Co Ёгитаї (as in text). 8፡ 
Vi Bi Dar Do Ts 099.8 7-४ भ्रकुटी (89 °&). — After 
69%, Ks Dni Da (marg.). 6-8 ins. a passage given 
in App.I(No.35) Ka om. 59%, — १) ViB D 
(except Da) дай (for gata). 22.5 Dm De Ti 
qd; Та GM राजन्‌ (for बाणान्‌); Ks amit; Bs 
Ds निश्चितान्‌ (for विशिखान्‌). — Ds om. 59%. — *) 
Gs qna (for वधाय)- Bs Dm T2 qù g! Dni ጂ)፳ 
(for ናብዛ राजन) Šs पष G M. qut; Ks वे (for राजन्‌). 
fs Kasa Vi B D (De om.) Ta Gs कणेसुतस्य (for 
सूतपूत्रस्य ). ©! M1-१.५ संखे; Өз дё; Ma संखे (for संख्ये )- 


60 =) 2 निकषैः; Ds qafa: (for दशमिः)- Ёз 
Kas gaðr (Ка कर); Ea wq; Da किरीदी (for 
чч). 7 "ነ Кз ममेखसक्तेः; Pi nàg ww; Dm 
mde (for ` सक्ते). Co cites amt (sic). Dm Ta 
अहसन्‌ (for sad). 38 1५ G М किरीटमाली बषलेनसग्रेः 
(0:5) 2 तमस्वसक्त प्रसमं aes. — ) Gt वा 
(for ፍ бз [इ]ण्वसनौः; Ms "ed (for ዛ4). 87 55 
ош. q Da चिच्छेद चापं शरसंसुजो च (эю). ¬ ay 
गप. ७ Mas छुरेण वीरः (Gs रं) (for झुरैश्नतुर्मिः) 5 
Kia शिखरेषु; Mi शित एव (for दिर एव): Bs. निशितेः 
'शितचारुबेगे:; १ च facets: (for शिर पुव 
राजन; 153 03 M23 att; Gi a 
(for चोग्रेः)- 

61 Ka reads 618 twice, — >) m (93.8 ሻጂጂ5 
Ga M खनव. (for रथाद्‌). Es fur De Ga बिशिरो 


[ 555 ] 


c. 8. 43. 
Be 8.65. 
K. a. 80. 


44 
= 
14 


с. 
B. 
к. 


e. ABAS 


5. 85 
8. 90. 


14 


8. 65. 61] 


सुपुष्पितः पर्णघरोडतिकायों 
चातेरितः शाल इवाद्रिशज्ञात्‌ ॥ ६१ 
š er बाणाभिहतं पतन्तं 


महाभारते 


[ कर्णवधपवे 


रथात्सुत ugs क्षिप्रकारी | 
रथं रथेनाशु जगास वेगा- 
त्किरीटिन। gata ॥ ६२ 


इति थ्रीमहाभारते कणेपचेणि द्विषष्टितमोऽध्यायः ॥ ६२ ll 


aR 


संजय उवाच | 
gud हतं Eg शोकामपेसमन्वितः 
UTA AAA वारि नेत्राभ्यां सहसा sq: ॥ १ 
रथेन कर्णस्तजखी जगामाभियुखो रिपून्‌ | 


युद्धायामर्पताग्राक्षः समाहूय धनंजयम्‌ ॥ २ 
तो रथो SAAB वेयाघ्रपरिवारणो | 
समेतो ददृशुस्तत्र द्वाविवाको समागतो ॥ 3 
शेताथी पुरुपादित्यावाखितावरिमदेनो | 


(for fait). — 772०१. 61%, — °) Š K Biase 
101.1.8 वणधरो; Dni वृक्षवरो (for чїч). Ds S 
(Ts missing) सुपुष्पितो वज़हतोतिमात्रो (De “ara; T: 
गात्रो) — *) Š Ki साळ; Ts वृक्ष (for झाल) 
K: [aliai De Gis M aut यथा साल इवावकृत्त 
(De "द्रिक्षगाव); Ti Өз भझो मद्दासाल इवापक्ृत्तः- 

62 ግ) ४1 तं भेक्ष; Ba Dni 1)8.4. 0.7 संप्रेक्ष्य; S (Ts 
missing) d पाथे- (for तं sea). Ks तं प्रेप्यमाणाभिहतं 
qdd (sic); 1. s "क्ष्यमाणो fa Ds "virfr)gd पतंतं. — °) 
89 De रथात्सूतं; Es रथातथाभूत (sic) (for रथात्सुतं). 
В (Ts missing) संम्रे(.(९» समी)क्ष्य कर्णः सुतमाझुकारी- 
— 5) Ks YiB Dm D2-s रोषातू; Dar Di कोपात्‌ (for 
ama). 8 (Ts missing) रथं रथेनाधि(ए४ G "ति)रथिजगाम. 
፦ ९) Dz.c.s Gs Ma किरीटिने- — After 62, Dn: ins.: 

974* ठतः समक्षं स्वसुतं विलोक्य 
कर्णो इतं श्वेतहयेन संख्ये | 
संरम्भमारास्य परं महात्मा 
SUA सहसैवाभ्यधावत्‌। 
while Тг G M ins. 

975» शिर: करो चेव धनुश्च पार्थ 

एकंयुणा sata संख्ये | 
चिच्छेद पार्थो ፳፳፡፳ሎ4 


कोपाझिना चतुरङ्गं ददाह | 
[(L. 1) Ta शरौ; 61-3 करं; Ma शरं (for करौ); T2Gs 


, शारासनं च; Gi Ma शरेण (Ma 'रांश्च) पार्थ (for धनुश्च पार्थ) 


፦ (८. 2) 7१ हकेयुणाः M संखे (for संख्ये). — (L. 3) 
Ta गजराजः; M] अंगराजस्य (for ङ्ग”). Gs भित्ताथ aa 


95 — (L. 3) M चातुरं: ] 


Colophon (Ts missing). — Day of Karna's Gene- 
ralship: Sa Ks fedta(Ks 'ये)युद्धदिवसे. — Adhy. 
name: Š K. Vi 35.4.5 Dai Dni Di-i.1 7५.0५ M वृषसे- 
नवघः. — Adhy. no. (figures, words or both): 
$1 80 (2); 89 64, Bi 83; Bs 86; Doz 95; Di 78; Di 
65; Do 84; Ti ७2.8 Mi 100; T2 92; Gi Me-1 99. 

— After the colophon, K: Vi B Dai 077 Di.z-: 


ins. a passage given in App. I (No. 36). T» ins. it 
after 8. 63. 2. 


63 

E7 This adhy. is missing in Ts (cf. ४.1. 8.60.32). 

1 *) Tagas; Gi क्रोधामपै-; 2.5 M कोपामषे- 
(for wer) -- °) Ba सुक्त; Dni Т: ga; Tr 
G M ፳ጭ (for gam). — Í) Dm समवास्टजत्‌ 
S सहसा qu) 5 (Te missing) [ጃ፳]፳ጂ (for 
Ta). 
E 2 °) Ks ViB D (except Ds) Ti.2 G Mai ፳፪ 
(for रिपून्‌). ¬ °) 1५ वृद्धाय (for युद्धाय ). — After 2, 
Ts ins, a passage given in App. I (No. 36). 
— °) Gs dam; 
Ma.s qana- (for łata). -Ks Vi Dni Da Тьз Ga 
-परिवारितौ; Bs Gi Mis -परिवारिणो (for -परिवारणो)- 
— Ts om, 8“ — °) Ks ससेनी; Ds समेतो; Ds 
समेतो. — ^) Ke ፳፳ጣፍ (for द्वाविवाको ).. Dm 
agzi; Ti Gs समाहितौ; Ma “ag: (for "गतो) 

4 §(Ts missing) transp. 4* and 4% *) 
Ka श्वेताश्वो; S (Te missing) श्रेताश्वैःः Ba Dm Da T. 


3 Before 5, Ts ins. संजय: 


[ 584 ] 


कर्णवधपर्व | 


शुशुभाते महात्मानौ चन्द्रादित्यौ यथा RAN ४ 
तौ दृष्टा विस्मयं svg: सर्वभूतानि MRT | 
त्रैलोक्यविजये यत्ताविन्द्रवरोचनाविव ॥ ५ 
रथज्यातलनिहोदे्वाणशब्डरवैरपि । ` 

तौ रथावभिधावन्तो समालोक्य महीक्षिताम्‌ ॥ ६ 
ፍ% च ፔጄ! संसक्तो विस्मयः समपद्यत | 
हस्तिकक्ष्यां च कर्णस्य वानरं च किरीटिनः U ७ 
तौ रथौ संग्रसक्तो च THT भारत पार्थिवाः । 


युरुषौ (23 በ) दिव्यात (for Raa). — °) De 

Gi सुस्थिताब (for आस्थिताच्‌). Co cites आस्थितो (as 

in text). Ma yftagat (for aft’). — After 4०, 8 

( Ts missing) ins.: | - 
916* रथौ aga | 

[Gs अथो (for रथौ). M यथा चतुर्भिज(1४7 "द )ल्दौ 
अगमित्रांशवासवैः- ] 

— *) Vi B D (except Da) सद्देष्वासौ (for महात्मानौ). 
— ९) S (Ts missing) жай (їог че ). 

5 *) ६१ ष्टो (६०7द्ट्रा). — ') Dm सर्वेसिन्यानि 
(for "भूतानि). 07 (sup. lin.) सहितौ तो निरक्षयो. — ^) 
Ba अळोक्यविजयो. Bs सत्तार; De प्राप्ताव्‌ (for यत्ताव्‌). 

6 *) Es रथाक्ष- (hypermetrio); Gis क्षय (for 
ሂው). Some MSS. -निहादेर; Bus faite. — °) 
Ks Vi Bs Dai 2.5.9.5 Gi quu Bi: Dm 
፲38...፣ በ፳፪ ፥ Due (for amag ). 207 
तथा (for अपि). — °) Ks Bs ш Ds-i0-8 AFA- 
aià (Es `तां); 8 (To missing) aða (for अभि- 
marði). 5? ताडुमावपि धावंतौ. — ^) Kusa क्षितौ; 
B: महीक्षिता; D2 "चिंता; Ds समाक्षिताँ (for at). 8 
(Ts missing) क्षत्रियाः सवं एव हि (M g). 

` 7 ०) Va vast (for ध्वजौ). Da transp.« and 
इष्टा. Bri Da.8.0.7 ፳፳ጥ1 (for संसक्तौ). 8 (Ts 


missing) ध्वजावाछोक्य वीराणां. — Í) 8፡ विस्मया; Ка 


fred. 71 समजायत (for "पद्यत). — °) Ks Vi B 
(except Bs) D (except Ds) afamat (Dna “፳)) Ta 
Ga "कक्ष्यं (for жай). — ^) Ka Do ካጃ (for 
ч). 

8 ०) Ss Ks B (except Ba) Da.4.6.7 संप्रयुक्तो ; 
М1 x (for an) Ks Vi ; (except Bs) Dn 
፲38-4.6-8 तु; 11 Gas च्चे (०८ च). — °) 2? सत्तमाः 
(for पार्थिवाः). : ረ ረጋ 

Q Dsom.(hapl.) 9-10. — ५) Dni egy च (for gat 


कर्णपर्व 


[ 8. 68. 12 


सिंहनादरवांश्रकः साधुवादांश्र पुष्कलान्‌ € 
жеп तु द्वैरथं аттай तत्र योधाः समन्ततः | 
«mig aS चेव तथा चेलवलं महत्‌ ॥ ९ 
50፳፪፣ कुरवस्तत्र वादित्रानुगतास्तदा | 

कणं प्रहर्षयन्तथ शङ्कान्दष्शु्च पुष्करान्‌ ॥ te 
aða Wears सर्वे हर्षयन्तो धनंजयम्‌ | 
तयैशहुनिनादेन दिशः सर्वा व्यनादयन्‌ ॥ ११ 
शवेडितास्फोटितोत्कुटेस्तुसुलं udsa | 


(Ts missing) 851 तयोदवेरथे च. — °) Vi चित्रं (for 
wa). ७५४ यौधाः- Bas Dai Dm 01.5 सहस्रशः (for 
समन्ततः). — Dar Dis om. 9%. Ti Ga om. 9९-10". 
— °) $ ६1.१.५ बाहुवनं ; Š: (sup. lin.) Ka Gs Marg- 
रवं; Уз 35.2.8 3-4. १ °дё; Bs Dni 'स्वनांश; ¦ "eni; 
Ta "gatas 07 "वरं (for बाहु'वळं). Ca cites "चकुबांहु- 
«d; Cv चक्रुबांहवरं चैव. — 4) Š Ki ead; Ki Ds 
&(Ds jaat; Ka Jead; Vi चेकखनं; Bi Dr Ca 
दैवबलं; 39.5 Road; Bs Чч ent Bi चेव सुन (sie); 
Da चाखवलं; Da Seas; 07.8 M बाणरवं (for चळवळ). 
Dni Ds (marg.) ፲። तथा चेचा( Ts asagat; Cv 
तथा 8፳፳፳ महृत्‌. $ Uv चेलानां वस्नाणां वं धूननस्‌। चळ 
परिवर्तन इति arg: । ॐ 

10 Ds om. 10; Ti Ga om. 10” (of. v.l. 9). 
—*) Ki Vi B (except Bs) D (except Ds; De om.) 
Gi.» M. этан: (for ዛኑ ¬ °) Ds तथा (for 
तदा). ViB Dai 383 Discs: Ta Gis M वावित्राणि 
समंततः; 2 "enfer बहूनि च., — °) Ks Vi 1) (De 
om.) s(Dai 71.० 'च)ददर्षेयिष्यंतः (for amar). — ^) 
Dn च सर्वेशः; ए. सहस्रशः (for च पुष्कलान्‌). — For 
10%, Ta G M subst.: : 

977९ राघेयमभितो чєн: AT | 

11 *) Dmag. — °) Ds नंदयंतो (for ፪ኛ). 
— °) Š Kusa तुयेदाढद-; Ke Ds तूणे( *ण॑)शख-; 
Bi gegt (for gtg). — ^) 2४पूर्वा (for सर्वा). 
Ks Vi Bis Dm 38.4.6. Ga [s Jer; Dar Di. 5 
= नादयन्‌; Ds व्यनादयत्‌; Өз uma. 

12 *) 8 इवेदितास्फोटितोल्क टेस: Es इवेडितां cat's 
Ds क्ष्वेळितास्फो"; Ds s feres tfe ; 2०.8 'स्फोटि' 
85888) NG: M Af Tt ፳38፳ቡ 
tag; ७: क्षवेळितास्फोटनोदुटेस, — °) Es Ds 
gaa; Ti qué: , 9.31 8ዚፍ፦ ७7 सखनो (for e&t). 


| — °) 70 बाहुघोषाचः Ks Buss Dol Dis “area; 


तु). Da ቦዛ (1०7 ताम्यां). Ke 88 ፳፪ रथाभ्यां तु; 8 
[ 535 ] 


8, 63. 12] . महाभारते [ ፍባናናናና 
ርፎ EAU वीराणां कणाजुनसमागसे | १२ रक्तचन्दनदिग्धाङ्गौ समदौ वृषभाविव | 


'आशीविषसमप्रख्यो यमकालान्तकोपमो ॥ १५ 


तो दृष्टा पुरुषव्याप्रो रथस्थौ रथिनां वरो | यौ यम q 
इन्द्रवृत्राविव FA ख्याचन्द्रससप्रभो | 


प्रगृहीतमहाचापो शरशक्तिगदायुथो ॥ १३ 


AN बद्धनिखिशो श्वेताश्वौ ናጄ፳ነኣቭ | 
तृणीरबरसंपन्नों SIAN स्म gaa ॥ १४ 


Ka Ba “alate; Dm “sega; Ds 8 (፲5 missing) 
“staat (for 'घोषाझ). Dn: S (Ts missing) sat 
„for dwqui) — *) Ks -समागते; Ds -समागतौ (for 
“समागमे )- > 
13 १) Tu? 65.5 M समान(72 M "ने)स्येदने स्थितौ; 
6: विस्मितौ स्यंदने स्थितौ. — 65 om.18-144, — °) 
Es -महावायौ (for -महाचापों). — Í) Уз B: Dm 
Daas 19.9 ७1 M. -ध्वजायुतौ; Bi De Gs -ध्वजायुधौ; 
38, 5 Dai Di. s -घ्वजाबुभों (for -गदायुधौ). 
14 Gs om. 14 (cf. v. 1.13). — “) Ks चर्मणो; 
Bi Ds. Gi चार्मिणौ (for वर्रिणो). Ke Ds बद्धनिस्वृंशो. 
— °) Kas Vi B (except Bs) D Т: झंखशोमितो 
(for 'शोमिनौ). — After 149, N (except Bi ) Ta 
ins.: 
978* कृप्णशल्यरथोपेतो तुल्यरूपो सहारथौ। 
सिंहस्कन्धो सिंह मुजो रक्ताक्षौ हेममालिनो | 
चापविद्युद्ध जोपेतो दरखसंपत्तिशोभिनो। 
चमरच्यजनोपेतो श्वेतच्छन्नाभिश्ञो मिनौ | 
[ Ts om. line 1. — (L. 1) Ds -समायुक्तौ; Dr -रथोपस्थौ 
(for -रथोपेतो ). Bs om. (hapl.) from the posterior 
half of line 1 up to the prior half of line 4. 
Bs Ds weer (for c) — Ts reads line 2 
alter line 4, — (1, 27" Vi Bas D (except Ds) 
gd (for सिह”). — (L. 3) Ks Da Ds 
(marg. as above).s.6.1 -छतोपेतौ (for <घववजोपेतौ ), Ss 
3383 Da -योषिनौ; Vi 1.8.५.०.१ -शोभिंतौ (for -शोभिनौ ). 
Ks दाखशक्‍त्युष्टिशोभिनो; Dai Ds शरसंपत्ति'- — Ba Ds om, 
line 4. — (L. 4) Ts om. the prior half. 83 Ks ७5.5 
Dani De खेतछत्रोपशोमितो (Bs 'नौ); Va 'छन्नादिशोमितौ; Da 
उभौ राघेयफाव्युचो (for the posterior half). 
— Ba Dr om.14“. Bi om, 144-18. — 4) Bs 
2 अष्येती; Ga अतीच (for अपि ær). Kew सुदंशनो; 
Va Ts q(T “gestalt; Mi स्म सुदाशिनों (for स्म 
8550). Bs द्वावपि प्रियदर्शनो; D: द्वावप्यन्योन्यसुद्चवौ; 
De चापवमसुदंशितों; Ga द्वावपीड्यौ सुदंशितो. 
15 Brom. 15% (cf, ४.1. 14). — °) Ki -दिग्धाक्तौ 
(for -दिग्धाडी). — Gi om. 15% — ») x, समघौ 


महाग्रहाविव HN युगान्ते सश्रुपस्थितौ ॥ १६ 
` ኤን 
देवगभौं देवसमौ aged! च रूपतः | 


(for gaat). Vi Ba. Dar 001, 8-५ इच фай; В: Dm ` 
D: aga (£०7 वृषभाविव). Tia Gas M संरव्धाविव 
amet. — 8 K Vi B: D Ts ins. after 15%: Bi 
after 14°; š 


су 


979* सिंहस्कन्धप्रतीकाशो व्यूढोरस्कौ महाबली | 
अन्योन्यस्पर्धिनो राजन्नन्योन्यस्य a घेषिणो। 
अन्योन्यमभिधावन्तो tenaa महषंभौ | 
अभिन्नाविव मातङ्गौ संरव्धाविव चाचलो | 

[( 1) Bi om. the prior half. $i ፲53.5.4 महाभुजी; 
8з “asit (for "बली). — After line 1, Ks reads 15°% Ka 
om. line 2. — (L.2) Dni अन्योन्यवधमिच्छंतावन्योन्यजय- 
कांक्षिणी. — Da om. lines 3-4, — (L. 3) Š 11.१.५ सिंहाविव 
(for गोष्ठेष्विव). Es गोमध्ये दृषभाविव; 71 गोष्ठे गोवृपमाविव (for 
the posterior half). — (፲.. 4) Bz om. from मातङ्गौ Up 
to महाझहाविव (in st. 16°). Di चापछी (for चाचलौ). Vi 
Bs Dni Da T: सुसंरव्धाविवाचली (for the posterior half ).] 
— Da om. 157. Ks reads 15° after line 1 of 
979%, =- °) Bs-s 109,4. 0-8 -समस्पर्दषो; Dn Ta 
gat (for amei). -- “) Т; ५ wad 
कणेपांडवो- 

16 ቹ2 0m. up to महाग्रहाविव in 16° (cf. v. 1. 979* ). 
— °) Es इृंद्रदेत्याविव. — १) 89 K Vi Bus 08.4. ८.8 
सूर्यचंद्रसम(177.5 Ds "मस प्रभौ; Bis Dai D5.7 सूर्या- 
चद्रसमप्रभो; Di: सूर्यचंद्रससाविच; S (Ts missing) चेद्र- 
सूयैसमप्रभौ. — Di om. 16%-17९% — °) Vi B DaxDnı 
Da-s mé Da ፳፲ (for करो). — Í) Ks Vi Bisa 


- Dai Dni 103, ६-8 S (Ta missing ) युगांताय agal Daı 


Dm Ds "fit; Da "वायोपसंगतो; Ds "ताय समुपस्थितो 
(hypermetric). 

17 Di om. 11% (cf. v.1.16). — *) Ka mundi 
(for “፳ሸ). Bs Dm Ts gaaet (for "समो). D2 
देवगभ॑समौ वीरो. — °) M देवरूपो (forged). = 
रूपतो; Gi रूपितः; Mi तुल्यतः (for रूपतः). — After 
17%, N (except De) Ta ins.: 

9805 55፡2 समेयातां सूयौ उन्द्रमसा विव | 

बलिनौ समरे edt नानाशखघरो युधि। 


[ 586 ] 


ፍክ] 


፳ከሻ पुरुंपव्यांध्रो प्रेक्ष्य कर्णधर्नजयौ ॥ १७ 

उभी वंरायुधधराबुभो रणकृतश्रपो | 

© उभौ च बाहुशव्देन नादयन्तो TARTI ॥ १८ 
` उभौ विश्वुतकर्माणों पोरुपेण बहेन चं | 

उभौ च ACM युद्धे शम्बरामरराजयोः ॥ १९ ` 

` कार्तवीयेसमौ युद्धे तथा ፍፍ समौ | 

विष्णुवीर्यसंमौ वीर्य तथा भवसमो युधि ॥ २० 

उभो श्वेतहयो राजत्रथप्रवरवाहिनो | 


कर्णपर्व ` 


[8. 69. 25 


सारथी प्रवरी ዓና 81 महाबली ॥ २१ 
तौ तु 5፳ महाराज WTA महारथो | 
सिद्धचारणसंघानां विसयः समपद्यत ॥ २२ 
थातराष्ट्रा्ततः कर्णं सबला भरतर्षभ | 
परिबधुर्महात्मानं क्षिप्रमाहवशोभिनम्‌ ॥ २३ 
तथैव पाण्डवा CM धृष्टययुम्रपुरोगमाः | 
परिवचुर्महात्मान पार्थमप्रतिमं युधि ॥ २४ 


— ss NR: 


तावकानां रणे क्णो eg आसीद्विशां पते | 


[Di Ta om. line 1. — (L. 1) Ks 1381 Ds.6.8 समा- 
(D३ मे )याती (for समेयातां). Ki 3.५ सूर्यचंद्रमसाविव; Dm 
ጃኗጣሳ यथा. — (1. 2) SK संगरे (for समरे). Bs 
तथा (for युधि). ] 

Ksa Vi B Dai Dni Di-s.7.8 Ta cont: Ds ins. 
after 17%: ፤ 
981* तो दृष्टा पुरुषव्याधौ शादूळाविव afit t 
बभूच परमो हर्षस्तावकानां विज्ञां पते । 
संशयः सर्व भूतानां विजये समपद्यत 

[ (1८. 1) De समेतौ (for dt gg). Ks बहिगनौ; Dm 
चिती; De वेगिनो (for वेगितौ). — (७.3) Es संतयः 
(for संशयः). Kes विजयं; Da विजयः-] 

— °) Š 21.3 तो egt (for समेतौ). — ^) Š: Da tay; 
Кз 6፪ (for tea). 

18 *) ७ ततो (7०" उभो). — Dni reads from 
gaat (in 18°) up to सारथी (in 21°; but om. 19) after 
93% — Tı G M subst. for 18%: Ta ins. after 18%: 

982* उभावखभ्यतां श्रे्ावुभो सिंहपराक्रमों। 

[T: Gs अखविदां; Mi quai (for aagi). Ti 
Ma तीजपराक्रमौ; G 88” (for सिंह ).] . 
—°) जयशब्देन (brag). — Í) V1 क्षोभयंतौ (for 
wig) Bs yaa% ; Dai D1.5 नभखली $ 112 G "स्थल. 

19 Dni om. 19 (cf. v.1. 18). — *) Da चिक्रमेण 
(for पौरुषेण). — °) Ga am. — Í Ka 
झंभरामरः; Vi शंमरासुरः (for शम्बरामरः). 

20 For sequence in Dni of. v.l. 18. Gi om. 
907-21". — «) Ks Vi B (except Ba) DTi Gas 
М चोभौ (for युद्धे). ¬ ०) m Gas M उभौ (for 
तथा). Ks यथा दशरथात्मजौ. ፦ °) ८8४1 BD 
mrs Ges М चोमौ (for ጃጃ). — Í) Ti damaged. 
Ta ७५.३ 315-4 उभौ (for gat): 

21 For sequence in Dn» of. v.l. 18. Giom. 
91% (of. ४, 1. 20). — *) Ba M रथ( 5-4 *यो)प्रवरवा” 
fd; Bs 'प्रवीरवाहिनौ; Ds 'प्रवरद्योमिनो; 9५.० 'प्रवरमाः 
fad. — °) Kr: B (except Bs) D Tua Gia M 


सारथि-. Vi B (except Bs) Dai 101.3-7 S (Ts 
missing) «fg (for चैव). — ९) 1 तथैवास्तां; Da 
तयोदाखो (sic) (fot айай). Ks ViB D महारणे 
(for ዌዌነ). 8 (Ts missing) उभौ ጃ፳( Ma [inf. in.) 
मित्र)जचादेनो. 

22 *) Ki Dm Da ततो; Basal च (for तो 8). 
Goat दृष्टा g महाराज. — °) D: aramot; Tu Ms 
आजमानो; ७४ नदे" (for राजः). Tis 03.8 M वूषाविव; 
Ge aaraa (for महारथौ). — ^) Be सिंहः (for सिद्ध), 
— Í) Ka Dn qaqea:; Doi Dis 7५.१ G समजायत. 

23 7) Ms partly damaged. 33.5 Dnm तव чата. 
(for minga). Ks 1077 कणे; Ta Gs qot (for कर्ण). 
— १) Bs सवलां; Ds सबलो. — After 28% Dm 
reads from qaant (in 18°) up to सारथी (in 21°; 
but om. 19). — °) Kaafe(forqf-). — ጅ፡ om. (ከ851) 
23% 94°, — *ን Ti qa; Ta G M कणम्‌ (for fana). 

24 Bs om, 24% (of. ए.1. 23). — *) 95 तन्न थे 
(for तयैव). Gi दृष्टा (for gær). — Ta om. (hapl.) 
from 24° up to the prior half of line 3 of 983%. Ti 
@ M ins. after 24%: Ts after 94%: 

988* यसौ च चेकितानश्न प्रहृष्टाश्च प्रभद्वका:। 
नानादेशाश्र ये झूराः शिएा युद्धाभिनन्दिनः | 
ते सर्वे सहिता हृष्टाः प रिवघुर्धेनंजयस्‌। 
रिरक्षिषन्तः WAM: पत्यश्वरथक अरे: । 
घनंजयस्य विजये war: कणेवधेऽपि ч! 
तयैव तावकाः सर्वे Tat: सेनाप्रहारिणः 1 
दुर्योधनसुखा राजन्कण ፳9፪ና፲፳፳ | 

[ (L. 4) Ms om. रिरक्षिपन्तः Та परिक्षिपंत:. Gs ፳፳ጅ 
Gi auga (for “gut:). — (1.5) Gage: (for 
wm) — (L. 6) Та Maca यत्तसेनाः; 1 3 यत्ताः सेनाः 
(for यत्ताः सेना-)-] 

— 3 G М om. 24%, — °) 8 Ka: agrata: (for 
"त्मान). 
,25 Ba om. 95%, Ks Ds om. (hapl.) 25. — °) 


[5] 


8, 6३. 25] 


तथैव पाण्डवेयानां ve: पार्थोउभवद्युधि ॥ २५ 

त एव सम्यासत्रासन्मेधकाश्रामवन्ख ते | 

ባሻ ग्ठहमानानां धुवो जयपराजयो ॥ २६ 

ताम्यां ча समायत्तं विजयायेतराय वा । 

FAH पाण्डवानां च የ፳ रणमूधनि ॥ २७ 
दो तु teal महाराज समरे युद्धशालिनो। 
अन्योन्यं प्रतिसंरव्धावन्योन्यस्य AAN ॥ २८ 
तावुभौ प्रजिहीर्षेतामिन्द्रवृत्राविवासितः \ 


Bi अह; Ds quu Їз qe (ior weg): $ Кыза Vi 
Bas Dm Ds-&* ह्यासीदू (for arate). — 4) Bi 
ग ग्रहः; Ds गृहाः (for weq:). Ks Vi B DS (Ts 
missing) तदा (for युधि). 

26 “) 89 तत्तव; Bia ga; 8 (Ts missing) वयोस्तु 
(Өз "ब्र) (fora एब). ፦ °) Ke Ds qaq; Mila} 
wag. Bus Ds तदा; Вз gg; Bhs Da.4.0.1 च ते; De 
रणे; S (25 missing) युधि (for qr घे). — °) Ds 
aða. Ез Ca अहमाना(0७ mat; De Ts ጣ፪ ነ G1 
qe (for wwe). — ४) 8३ Va В Dei Di- wa; 
Ks grat; Ta wat (for grat). >= 


27 “) Beye. Ke समायांतं; 5? ard; Bs "ent; 
Dn "सक्त; Dz quraa (for समायत्तं). Ke ताम्यां तिः 
समायचां; De 25.8 03 M met चे q(Ds दु)तमासक्तं; 
Gas ताम्यां वे द्युतिरा(०१ gi — 5) Daas 
Ti Gig (६०८ वा). Ke विजये नरनाय च (sic). ¬ ^) 
Dis युष्माकं; ७7 arene. 8 (7१ missing) पांडवेयानां 
(६० "चानां च). ፦ Í) ©з आस्थितां (for स्थितानां) 


25 5) ёз अस्थितो; Ke स्थितौ g (by transp.); 
Ti 09.8 संरब्धों; Ta भ संस्थितौ; Ga संहितौ- Te मद्ात्मानौ 
(for ዝጽ) — *) gati; Өз М युद्धघाळिनौ 
(for "ज्ञाङिनौ). — °) Dass Ta Ga अन्योन्यः (for 
अन्योन्यं). Gs -जय- (£०८ प्रति). — °“) Ke Vi 
Bia Dai Dıs वधेषिणो (for जये"). Bs 10013 (Ts 
missing) अन्योन्यवध( 0.8 "era )कांक्षिणो- 


29 ५) KeTs G3 M: प्रजिगीषंताव (Ke ama); 
Ke "ir; Bi Dic. s(Dé.: प्र)जिदीबंताव। Pes 
(85 'ज)यापताव; Da Dis жї (Юа: “R i- 

‘Ware (४०); Dni प्रजहीषताबू; 22.3 T: Gi प्रजिद्दी्षताव; 


x 6 ier Ma senem, (permet); Ca 


अजिहीर्चेताम्‌ (as in text). — >) Ki [sr ]fsrqt:; Es 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


भीमरूपधरावांस्तां महाधूमाविव ग्रहो | २९ 
ततोऽन्तरिक्षे TAT विवादा भरतर्षभ | 
मिथो भेदाश्च भूतानामासन्कणोजुनान्तरे | 
व्याश्रयन्त दिशो भिन्नाः सर्वजोकाथ मारिष ll ३० 
देवदानवगन्धवोः पिशाचोरगराक्षसाः | 
प्रतिपक्षग्रह चकुः कणीजुनसमागमे ॥ २१ 
चौरसीत्कर्णतो व्यग्रा सनक्षत्रा विशां पते | 
भूमिविंशाला पार्थस्य माता पुत्रस्य भारत ॥ २२ 


[፳]88ሸ) Vi B Dm Юз-ьв.т8 (Ts missing) प्रभो; 
Dai 133.5 प्रभो; Ds [भ]सिभो (for [भ]भितः). ፦ °) 
Gi भीमायुध- (for भीमरूपः). G2 arent (for erat). 
— 7) Ks agra; Вз Dar Ds “yea (for qum). 
— After 29, Te ins. 992*. 

30 °) 8፡ aðlagað; Vi B Das “ga. Ds 
सिद्धानां; De S (Ts missing) Gary (for am). 


- *ነ 55 'विषादा; Dio 8 (Te missing) चिवादो 


(for चिवादा). Dm magt. — Юз om. 30°-31. 
— °) 8, Ka 160985; Ka मिथेश्व; Ка talir; De 
quu; 7.2 G Mei ar; Ma सूतश्च (for Hata). 
— ९) та ७2.४ M आसीत्‌ (for आसन्‌). Bs कृष्णाजुनांतरे 
(for ፳፪”)› — °) Ks fafasta (sic); Vi B (except 
Bs) Dnm Da (before corr.) Gi.s व्यश्रूयंत; Ta व्य; 
Ga ag’ (for sma). Ba Dm मिथो; S (Ts missing) 
दिघा (for feat). — Í) Ba लोकपालाश्व, Bs सर्वेलो- 
कस्य (for 'लोकाश्च). Dmg (for q). 8 (Ts missing) 
सर्वे (91.8 Mi "वै-; Ga A) छोकाः परंतप. 

31 04 ош. 81% (cf. 7. 1. 30). — १) ७ सयक्षोरग- 
(for पिद्याचोरग-). — °) Ke प्रतिळब्धम्नहं; 77.2 'पक्षर्ल- 
(7५ 'ቪ)፪) ७ M "पक्षा गळ(९7 д)&; Ca “qag (asin 

` text). Ba a: (for चक्र). ፦ 2) Be goma; 15 
कणोनन- (for тч). 

32 °) Dni ጂ፳3፳፳፣ Drs सपतो व्यग्राः T 
कर्णमाश्रित्य; Ta © 'पक्षेत्र; M atara (for "at susm). 
— °) Dm qà मातेव घिष्ठिता. — °) Da विज्ञीणो 
(for mær) Dni Та भूमिधनंजयस्थासीन3 GM 
भूर्विशाळा पाथमाता. Ca cites सूमिर (as in text). 
— *) Ks Ds मारिषः (2 "ዛ)) Уз B Dai Di.2-7 а 
यथा; Ds चानघ (for भारत). Юл: Ti मातेव जय( T: 
द्वित)कांक्षिणी; Ts मातेव हितकारिणी; G M gaa जयः 
कांक्षिणी (Ga "а; ). 


[ 588 ] 


कर्णवधपर्व | 


सरितः ጃና गिरयश्च айан! | 
वक्षाश्रौपधयस्तत्र व्याश्रयन्त किरीटिनस्‌ ॥ २३ 
असुरा यातुधानाश्च JARA परंतप | 

कर्णतः समपद्यन्त खेचराणि वयांसि [| ३४ _ 
WIA निधयः सर्वे वेदाश्वाख्यानपश्वमा! | 
सोपवेदोपनिषदः सरहस्याः ससंग्रहाः ॥ ३५ 
वासुकिशचित्रसेनश्च तक्षकश्चो पतक्षकः | 


33 *) $2 D1 गिरयः (for सरितः). ६2 Kran 
S (‘Ts missing) armia ( Mas "आपि) गिरयः — °) 
S (Ts missing) afa (for गिरय). Ke Da नरोत्तमः 
(Dag). 0० नद्यश्च алет. — Ds om. 837-845, 
— #5) उ त्ता (for чат). Vi चोषधयशः Кз 
YiB D (Ds om.) चैव (for qq). 8 (Ts missing) 
महीजा (©з Ma "ही च) जळजा(०1 Mi “በ)ጃጁ- — *) 
Kı व्याद्रयंत (sic); Ks eneraa; Vi व्याश्रयंतिः B Da 
Dis- qada (Bs "ते; Dai Dis R); De साधयतु; 
Ts व्यश्चयंत (for sare’). Bs किरीटिनौ; Dar परस्परं 
(for फिरी टिनस). 

3% Ds om. 34% (cf. 7.1. 33). — ©) Ša ag 
ama; Bs enga. — °) Ke «uud (for 
quem) — With 34% of. line 1 of 987%. — °) 
Ba Dns ते कप; Ca कर्णवः (as in text). S (Ts missing) 
कणः ፳፳ካ፳፪(፲፤ "፳)ጁ — After 8400०, Dn ins.: 

.984* .. हएरूपाः समन्तत: | 

सुनयश्चारणाः frat 
— 9) Ks Wi B Dai Di-s खेचराश्च; Dn Sanat; Di 
विवराश्न (for खेचराणि). š 

95 *) Ki विधयः (for ክፍ) 33.६ Da चेव (for 

aði). ‘Ke निघयश्वैव रत्नानि. — ^) Bs वरदाञ्ञ (hyper- 


metric) (for Qamr). — °) Bs सामः (for सोपः). 


Ks Di सोपवेदोपेनिषदाःः Ds वेदोपवेदाश्चः Ga AT- 
ከዩ. Ca cites उपवेदाः and उपनिषदः — Í) Xi 


समेग्रहाः (for aa’). Ks amar ፳፳ካጃ፪ር) S (Ts 


missing) sq T3 ma Jarda (Ti 'ते.) किरीटिन (cf 889). 
०36 :ð) Ks तक्षको योपतक्षकः; Biss Dar Di.s-e 
sta“; Ba 'कोपोप'; Do 'कस्तक्षकस्तथा; Da 'कोपोथ 
तक्षकः; Dr ጃኮሟና) Drug. — °) Ka чача; 
Bs Dm Ds— agl(Dm Ds "qt; Da “ataa (for 


कर्णपर्व 


[8. 68. 39 


पर्वताश्च तथा सर्वे काद्रवयाथ सान्वयाः | 
विषवन्तो महारोपा नागाथाडुनतोऽमवन्‌ ll 38 
ऐरावताः सौरभेया AMSAT भोगिनः | 
gös GATT कर्णतः ॥ २७ 
Sera व्याङसृगा मङ्गस्याश्च wis: | 
पार्थस्य विजयं राजन्सवे एवाभिसंश्चिताः ॥ ३८ 


` बसवो मरुतः साध्या रुद्रा विश्वेऽश्विनौ तथा | 


अझ्निरिन्द्र् सोमश्च पवनश्च ቪ፳ጃዥ दश | 


Dis सान्वयः — ^) Ks विषमंतो; Gi निबेबंतो; Mi 
द्विषः (for faq"). B1 Dn Dz महाराज; Da “eater; Ti ም 
Gs М "ger; Ta Ga "नागा; Ga "वेगो (६०८ *रोषा)-'-< Í) 
Gi घेगिनो (for नागाश्च). T: [akat (for `नतो). 
Dui Ds Ga [५1भवत्‌; Ds wag. Gs वेगिनश्राजुनेमवत्‌- 

37 *) Ks Ts ऐरावतः; 55 एरावता; Ds पारावताः- 
१० सौरमेयो. — °) Dis (marg. as in text) भांगिन: 
(for भोगिनः). — °) Tis 65.5 agaa (for “नतः). 
— Í) Daas gau; Tj Gre पापाः; Ta Өз M 
पापः (for ga). 07 ፳፻፪ (far aig). Уз Bs 
DmTiaGMea(forg) . ` 

38 =“) 171 रोहारूगा; 53 रक्षा $ Binat ; Di. 2.4.7.8 
wer; Ma garam; Cav am (as in text) Ki 
magn Жз व्याळगणा; Ks gm; Bss Dar 
Dm Di.5.6.8 Cv затен; Di ara” (5०); Dz व्याघ्र ; 
Tis GM saps’; Ca वातः (form). — 5) Ds 
साँगल्याश्च. Тыз 033.8 М संगल्या (71 Gi “ळ्या; Ts ळा) 
सुगपक्षिणः; G2 ጃዊበ8፣ጃ कर्णतः- — After 38%, 055.3 
ins.) A док: 3 

985* सङ्गळ्याः. raa सिहव्याघाख्येव च। 
| [०६ line 2 of 987%. ७४ मंगळा:-] " 

— Gi Ma- repeat 38% after line 2 of 987%, — “) 
Bua Dai ፲33.5-፲ विषय; Bs Dna Ti.2 Gi (both times) 
M ( M2-4 both times) विजये (for विजयं). — “) Ga 
M. ፪ ( for [अ]भि-). Юл: Ds [aliia Ds 
संमिताः; Do संस्थिताः; Т! Ga (both times).s дай: 
(१०"[अ]मिस'). . š 

39 *) Ks transp. चसवो and qs. Gi Mi 
auam ጃ፪ጃሜ °) Es चैवः Gs tary (for विखे). 
Ti. Gas Ма-а अपिः (fore). ९५ साध्याश्च qut: 
Mi qeu सहामिना- — After 89%, Gi ins.: 


erar). B (Ts missing) मही वियजळं च(५५ घेरा. :986* अजुनस्प जये चास्तामश्विनावपि सप्रियौ। 2 
b Ki ða Жз Ds wk’; Gin | — Ma om, 89% — *) Va edat; Beta 2 (Т 
ነጅ (for wa’). Koa सात्वया; Be agi Da missing) qanta (for vara). Š 55 Va В (exoept š 


महाभारते . [ፍጥ 
तुम्बुरुप्रमुखा राजन्गन्धंचाश्च यतोञ्युन; ॥ ४१ 
MAM सह मौनेयेगन्धवाप्सरसां गणाः । 


Speer रथपत्तिमिः || ४९ 
उद्यमानाखथा मेथेवायुना च मनीषिणः | 


8. 65, 891 


esas. घनेजयगुपाजग्युरादित्या! कर्णतोऽभवन्‌ | ३९ 


91, 


देवास्तु पितृभिः साधे सगणाजुनतोऽभवन्‌ | 
дап SERE ጻ፳ሻጃ uisus: || ४९ 
Red गणा) पाण्डवतोऽभवन्‌। 


Ba) 91-५.0-8 (sg; Dm [sla (fora). — After half), — (L. 2) Da सुघोरा (for эт). Da प्रेताञ्चैव 


———— Ho eee 


89%, Tu. 3 ७1.8 Ma=a ins.: 


981९ guia: समपद्यन्त श्रखगाङवयाँसि < | 
amar पक्षवश्वैव frentes < t 
वसवश्च महेन्द्रेण मरुतश्च सदा्षिना\ 

[ር 1) Ch 349. Ta gamer (for श्वसुगाल-). — T: 
Gun om. line 2. — (L. 2) Cf. 9855. Ts वसवश (for 
qaaa). Та om, the post. half, — After line 2, Gi 
Ма-: repeat 38%, — (L. 8) Ts transp. वसवश्च. and 
wena) 

On the other hand, Gs ins. after 39“: 

988* अझि(झी?) रुद्रश्च सोमश्च यमो वेश्रवणस्तदा | 
— *) Ks Bi Ds धनंजयस्य ते alB 5; Ds ፳)55 
Vi Dm "यस्य ते पक्षे; 84-59 Dor 01-71 Тыз G M. "uet ते 
ami (Bs M "ग्या; Ti `स्या). — Í Ka Dm [saaa 
— After 39, N (except Ba) ins.: 
989४ fae: qatar सूताश्च वर्णसंकरजाश्च ये। 
सवंसत्त्वेपु ते राजन्ञाधेयमभजंस्तदा । 

[(1.. 1) Dodie: (for विशः). 8 1.१.५ transp. शूद्राश 
and सूताश Ds शूराश (for agra). Bi usa. 3 ሻት 
संकरिणश्‌ (for 'संकरजाश). Ba वर्णसंकरजा यत्तः; Bas Dni 
ये च amona: (for the posterior half). — (L. 2) 
Dm 82953 महाराज (for the prior half) Si 771, 9, & 
aaia (for aaa). Bi Dni Ds.4.8 तथा; De सदा (for 
त्तदा)-] 


40 Bzom. 40%, — <) 8 (Ts missing) देवता 
(४0 देवास्तु), - १) Bs Dm सपदानुगा:; Da पार्थतो: 
wag (for ala). Тыз GM ऋषय(97 "चिभि) श्च 


Ma. — After 40% Ti.2 Gis M read 41% 
°) 84 Das Sam, — After 40, N ins 
990* ब्रह्म न्नं च यज्ञाश्च दक्षिणाआजुनं श्रिताः। 
असुरा यातुधानाञ्र жета सूयाण्डजाः 1 
राक्षसाः सह यादोसिः श्वखगालाश्च कणंतः 1 


[(1, 1) Ki 8፳ च; Bs gua. Vi Basa Da 
Dist ayy; Da qump Da वर्णाश (for ащ). De 
Mat (for चा"). Da दक्षिणायाजुन प्रति (for the posterior 


[ 540 ] 


पिशाचाश्च (for the prior half). — (L.3) Ks Vig. 
at; 52.8.5 Dai Dm Dis ag“ (for ag“) 
Da. 4.8.1 तु (for च).] 

41 Gs transp. 41% and 41% — 7) Da 
-ऋषीणां च (for -चुपषींणां ). — For 41%, 8 (Ts missing) 
subst. : ; 

991* द्वेवर्षित्रह्मर्षिंगणा: सर्वे च खचराश्च ये। 

[T देवर्षयो ब्रह्मर्षयः (for the prior half). Ti aga; 
T: M चक्रधरा (for q ama) Ga सशक्रखाश्चराषये 
(sic) (for the posterior halt). ; 
— Тыз Gus M read 41% after 40% — °) 
359.8 1077 सुंबरू-; Ds तुंबर (701 तुस्बुरू). S (Ts missing) 
wa (for राजन्‌). — Í Та G M ዝዝ (for 
च qatsaist:). š 

42 *ን Vi 82-5 Dai 071 Di-s.x Co प्राधेयाः (Dm 
"योः); Bi राधेयाः; De ur; Ds प्रयाता; Ti Ge Ma 
प्रमेयाः; Ga Mica 5በሻ(0። "gu; Cv ग्रावेयाः (as in 
text). Vi Dm Ds Tis бз М Cv भोनेया; B: 
De: (marg. as in text) सेनेयेर; De भैनेयैर्‌; 0० 
मोनेयेर (asin text). 61 प्रवेयाश्व सभोमेया. Ca cites 
ग्राघेयमौनेयाः: — °) De S (Te missing) झुंभा(0: 
М “aq )aracat (for गन्धर्वा"). Ks B Юз-ьт.в गणैः 
(for गणा:). — After 42%, Tu. a G M. ins, a passage 
given in App. I (No 37). — °) Ka Bs Dai Dm 
Dir g(Dm 04.7 g gr; 22» geg; Co ፪፪ፐ 
am (for gera). Ke -चालखगेर्‌; Bs 06.8 ७9 -व्याल- 
ai (Bs 'ग-); Dm पक्षिगणा; 71.2 01.3 M -च्याळखगेर£ 
Co ፍበፍሄጂሻ (as in text), Vi हहाखगो qme. 
— *) ViBD (except Ds) Ti.2Gs.s M na- 
(for Rua). Ke am द्विपाश्रपत्तिमिःः 0? fare 
रथपंक्तिमिः 

43 ५) DeT: Gia Mis उह्यमाना (Mi^) S 
(Te missing) परे (for чат). — °) Ba айо (for 
चायुना). De [अ]थ (१०० च). Gas fuge (for 
च सनीषिणः). — °) Ke Regu. ፦ ግ Ke Ba 


ውፍ 


 कर्णवंधपर्व ] 
Rega: eene: कणोईनसमागमस्‌ ॥ ४३ 
a नागा यक्षाः पतन्निणः । 
महर्षयो वेदविद्‌ पितरश्च nam [ ४४ 


कर्णपर्व 


[ 8. 63. 46 


तपो विद्यासथोपध्यो नानारूपास्बरत्विषः । 
अन्तरिक्षे महाराज विनदन्तोऽवतस्थिरे ॥ ४५ 


रहा बरहम्षिभिः सार्थे प्रजापतिभिरेव च।  -ኒኒ5፻: 


Ds. Ma -समागमे (for -समागमस्‌). , 

; 44. °) Ts ७1.9 -गंघवे- (for -गन्घवां).४ — by 
Kı B Dai Dni 131.5.6-5 Ti नागयक्षाः; Va यक्षा नागाः 
(by transp.); Ts ७1.2 Mi नागयक्ष-; Gs नागा wa 
=> °) Da नारदाद्याः; 8 (Ts missing) देवगणाः (for 
Baka). — Í f Кыз Vi ፳ጣ(፻፤ "gus 
Ds gamn: (for खघाभुजः ). 

45 *) Bs निष्ठास; De विंध्यास (for विद्यास्‌). Co 
cites झविद्या. Di तथोषध्यो. 8 (Ts missing) तपो विद्यो- 
(Ts “झो )षधीः सिद्धा (Gi सर्वा). ፦ 3) Ša Xi 
-चानारूपखरस्विषः; £3"रूपातरस्विन:; Ка 'रूपसुरद्विषः; Vi 
383,5. 1361 D1.8-7 °ङूपांबरखजः३ Bs “रूपाः सुरद्विषः; Dm 
*रूपबळान्विता:; 2 "रूपस्गाद्विजाः; Ds 'रूपावरत्विष:- Ca 
0868 नानारूपाः: — °) Уз В (except Bs) Ds अंतरीक्षे- 
— 7) Ks fagtat ; Т.а Gis M Ragat (for विन"). 
Кз विदास्थिरे (sio); Gs faa" (for sqa). 

46 °) fs Ksa B (except Ba) Dar Di.s.5.8 
चास्थितों (9 °); Dir a’ (for lala). Va 
:मगवानास्थितो ari; 22 Da aða स्थितो याने; Ta 
ята@атёяаї यानं; T: G M आस्थितो यानमाकाशे. — ^) 
Ks Vi Bus-s D S (Ts missing) आगमत ( Di 1); Ba 
आगतः (for अभ्ययात्‌). — N Ta ins. after 46: Ta 
after 29: 

999* समेतौ तो महात्मानो egt कणेघनंजयो | 
अजुनो जयतां कणमिति दाक्रोऽब्रवीस्स्वयस्‌। 
जयतामजुन कणे इति सूर्या5म्यभाषत | 
हत्वाञ्चुनं मम सुतः कर्णा जयतु संयुगे । 
हरवा कण जयस्वद्य मम 51 धनंजयः। [5] 
इति सूयैस्य चैवासीद्विवादो वासवस्य च। 
पक्षसंस्थितयोस्तत्र तयोः एरुषसिंहयोः। 
्वैपक्षमासी देवानामसुराणां वयैव | 
समेतौ दौ महात्मानौ दृष्टा कणेधनंजयौ । 
अकम्पन्त अयो लोका: सहदेवर्षिचारणाः | 
सर्वे देवगणाश्रेव edit यानि ч! 
यतः पार्थस्ततो देवा यतः कणेखतोऽसुराः। 
रथयूथपयोः पक्षौ ङुरुपाण्डववीरयोः। 

[Š Кв Drs om. ine 1. — (1.1) Tu तौ समीक्ष्य; 
Ts तौ समेतौ (by transp.) Keg (for तौ); — (1.2) 
Ba सुरानू; Bs 133 Da Ti.2 gar (for स्वयम्‌). — After 
line 2, Bi reads line 10, Di repeats lines 8-4 after 


[10] 


° [ 54 ] 


T ` 


line 9. — (L. 3) T1 transp. जयतां and si Sa =Ë 
(for कर्ण). Ki जयतामञ्जुनः कर्णम्‌ (for the prior half). 
Ki मूढो (for सूयो). Bs [5]प्यमापत. ¬ (D. 4 ) Tua 
इहाज्जुनो (Ts "नं) (for кет). Vi Bi Dasr जयति 
(for sag). ፦ (L. 5) Ds जयति. — (1.6) Ba om. 
thefirst«q. — (L. 7) $i Kus पक्षराः rata; Ka 
पक्षस्य fr; Ka qua: fr; Va 5.4.4.5 103. ८. 0.1 черт: स्थि; 
Bs Dai Di. पक्षयोः सि"; De पक्षसंभितयो: (for 'संखितयोः)- 
Bs 091 Ds Tis विबुधार्सहयोः (for पुरुपः). — (L.8) 
Ks auga; Ba द्विपक्षम; Dri Ds विपक्षम्‌$ Tia द्वैविध्यम्‌; 
Co èug, (as above). Bi kanty देवानामू: Bs Dn 
Tie च भारत (for तयैव च). — Tis om. lines 9-11. 
— (1.9) Š Къз समागतौ; Bs तौ समेतौ (by 
transp.) 81.9 च (for तौ). — (L. 10) $1 Kiss 
Bs -चारणेः; 8з Ds -चारिणेः; Bi (first time) -दानवाः (for 
-चारणाः). ¬ (1.11) 84 Ks Bas Ds ፳ት (for सर्वे). 
— (1.18) SKuaqq; Ks पक्ष; Ta qà (for पक्षौ). 
Ks -सेनयोः (for -चीरयोः).] 
T1 cont.: Ts ७ M. ins, after 46: 
993* ततः ग्रजापतिस्तूण॑माजगाम मद्दीपते । 
Sed युधि तं द्रष्टुं कणपाण्डबयोस्तदा ! 
चिजित्य कणे: खिदिमां वसुंघरा- 
жата: स्विअतिपचते*खिलास। 
इतीश्वरस्यापि बभूव संशयः [5] 
प्रजापते: परेक्ष्य तयोमेृद्वळम्‌। 
Colophon. - 
संजयः। 
प्रजापतिस्तु d इष्ठा देवभागं समागतस्‌। 
mg ततो राजन्पश्यतो वे स्वयंसुव: | 
उभावतिरथौ spat इढपराक्रमो ! 
उभौ सहशक्माणौ वज्निचक्रायुधोपमों । 
अद्दो बत HET RANA | 
स विष्यति मद्दाघोरं वृत्रवासवयो रिव |. 

[ (1. 1) Mi महीतळे (for "पते ). — (1.2) Ts तदू (for 
तं). — (1.3) Ts विधित्य (for ፳8ኗ)› T1 Ga त्विविमां 
(for RaRa). — (L. £) G: अथो (for अथ). Mi स्युः 
(for खित्‌). Mi प्रतिपत्सते fie (for `पयतेऽखिलाम्‌). 
“— (1.6) Te wher (for Rer). Тыз G: Monge 
(0 "नः) (for идең). — Colophon. Adhy. name: 
Та ፍ0ድክኒ <ዲጽትጣፍፍነ Mi dut wiser 


[10] 


न्हे 


8. 68, 46] do 


| महाभारते 
tru भवेनावखितो यानं दिव्ये d देशमम्ययात्‌ l| ४६ 


[ कर्णवधपर्व 
कणोजु नविनाशेन मा नश्यत्वखिलं जगत्‌ ॥ ४८ 


दृष्टा प्रजापति देवाः =н | खयंभो ब्रूहि तद्वाक्यं समोऽस्तु विजयो5नयो! | 
सभोऽस्तु देव विजय एतयोनेरसिंहयोः ॥ ४७ तत्तथास्तु नमस्तेऽस्तु THE भगवन्मम [| ४९ 
तदुपशचुत्य मघवा प्रणिपत्य पितामहम्‌ | र्मेशानावथो चाक्यसूचतुख्निदशेश्वरस्‌ । 


.. 


— Adhy.no.: Ti ७३.३ Ma 101; Ta 944 Gà Маз 
100. — Ta roads lines 7-12 after 995*. — (L. 8) 
Тыз Gi М स (for तु). 02[ऽ]थ स्वयं s (for दे 
wdga) — (1. 9) Gi अपि (for अतिः). ¬ (D. 10) 
Тыз Gs M ፍጁ (for ጻኮጁነ› — (D. 11) Ti2 Gi Ma 
समं; Ga महा- (for aes): | 
47 *ነ Esra. ПОМ प्रजापतिरथोक्त्वेने (Gi 
"ааа; Gs a). ፦ °) Ks Diss G Mia 
अचोदयत्‌; Үз В Dai Dm Юз.з.в-в Ti Mi spqt( Ds 
Mag (for उपागमन्‌). 7 < o weg. 


आज्ञा (for sqq) Ks इति (for इदं). Bs Dm. 
Ds.s.6-s मतिमतां वर (D3 X). — (1.2) Cf. line 3 of 
1002, Se भागवतः; De मघवता, Юз ፳ጃዱ Уз В (except. 
Bs) D (except Dm) घुवं.] 4 
On the otherhand, S (Ts missing) ins. after 49%: 
997* एवसुक्तस्तु भगवाञ्जये ताभ्यामनिश्चिते। 
इत्यत्रवीन्मद्दाराज महान्त्रह्मा प्रजापतिः 1 
TEAN दि कृतिनौ द्वावप्यतिबलोत्कटो | 
भविष्यत्यनयो युद्ध त्रैलोक्यस्य भयावहम्‌। 


ततः प्रजापतिं तत्र सह्राक्षोऽभ्यचोदयत्‌। [51 


— After 47%, Dm पप, ins.: [(% ጊን Tie M अनिश्चिते, — Ma repeats line 2. 
994* कोऽनयोविजयी देव कुरुपाण्डदयोघयो: | after line 5. — (L. 2) 653.6 M ( Ma both times) तदा. 
[ (7५.५ -बीरयो; (for -योषयोः).] राजन्‌ (for manm). Gs M. (Mà both times) agr (for 


— After the above, Ts reads 48%, repeating it in 
its proper place, — °) 5 35.5.5 समस्तु; Ks समोस्ति 
(for समोऽस्तु). SiK2 देव विजया; Bs Dm Ds चिजयो 
देव (by transp.); 77.9 G M विजय: कामस्‌- — *) x 
जावयोर; Tia G M उभयोर्‌ (for एतयोर्‌). Dn 
Эй ї: (submetric). 

48 8 (፲5 missing) om, 48%, N (except Sz) 
reads 48% after 49. — *) Ks ፳ጂ (for aq). Ke 
Bs Ds.cCa मघवान्‌. — Т? reads 48% for the first 
time after 904%, — °) Ks Vi BDS(Ts missing; 
Те both times) -विवादेन (for -विनाशेन). — ©) Ba 
नस्‍्यदखिलं; 2 ጻ፳ሻ፳ን © М asta" (for agaa). 
Dm Ds (marg.) Tr.a (both times) gd (Dm ዥ) 

संशयित ama. — After 48, Dm Ti.a ins.: 

995° स्रयंभो ale नसध्यमेतयोविजयं प्रभो । 

[77.9 तत्त्वम्‌ (for तथ्यम्‌). ፲፤ प्रति (for प्रभो).] 

— After the above, Ta reads lines 7—12 of 998°. 
49 7) Ke स्वयं qt; Da स्वयं नो (for स्वयंभो). 


Dai Dis wg (fo az), — Š) В: नयः 
= ioe पं = a TE 


महान्‌). 353.8 प्रजापति, — (1. 3) Mà कृती ae (for हिः 
ऋृतिनौ ). Tia अतिवलोजितौ; Өз “ae स्थितौ; M "बलोदितो (for 
*बलोत्करी )-] 

— For 49%, cf. line 4 of 1002*, — °) Ka तव (for 
तथा): — ^) Ta प्रभो afe पितामह..- After 49, N 


- (except $1) reads 48%, 


50 Ts reads 50%, followed by the repetition. 
of 505-55* after 1002*. Tı Gss Masa repeat: 
50-55 ; Gi 341.3 repeat 50-52 after 1002*, — *) 
Ks ब्रह्मा ऋतमथो; Ds ब्रह्मेश्यानाविदे; Ti G М (all 
second time) "erii ततो (for "शानावथो). — °) Ks 
ama. (for sqa). Tı G (all second time) 
भुवनेश्वर (Ta Ga Np) (for free’). — °) Dm Ds - 
Tia (both first time) yay. Bs Dm [፳]፳፤ (for 
[s kg) - ^") Ti 6.5 M (all-second time) पाँडवस्यः 
(for Rema). — Dni Bom. ed. ins. after 50: Ti 
after the repetition of 55: Ts-after the repetition. 
of 50%; Sty D =; 
998° खाण्डवे येन हुतभुक्तोषितः सब्यसाचिना । 
፳፳ሻ च समनुप्राप्य साह्दाय्यं शक्र ते ge 


ga TER कणेश्व दानवः पक्ष अतः कार्य: पराजय: | 
„व्यज्ञापयत देवेशमिद मतिमतां वर: | एवं कृते भवेत्कार्य देवानामेव निश्चितम्‌। | 
पूर्वं भगवता ओक्त कृष्णयोविजयो gat आत्मकार्यं च स्वेषां गरीयखनिदुश्चेश्वर।. ` (5h 
[(Т. 1) 88 om. the prior half. x Ke न्यशापयच; Kx. महात्मा फल्युनश्रापि सत्यधर्मरतः सदा | 
| ከ፳(ዛ፳ኒ Ks Dm: Das वि(105 sa )arqa( Ds "यं)त; Di विजयस्तस्य नियतं जायते नात्न संशयः l- 
ad L 549 ] ግ r 


> 
= 


कर्णवधपर्च | 


विजयो धुव एवास्तु विजयस्य महात्मन! ॥ ५० 
AA ዛ5%5%፻ ቼ፳ፎጃ तपोधनः | 
विभति च महातेजा धनुर्वेदमशेषतः ॥ ५१ 
अतिक्रमेच माहा्म्यादिष्टमेतस्य पर्ययात्‌ | 


तोषितो भगवान्येन महात्मा इृषभध्वजः। 
कथं वा तस्य न जयो जायते दातळोचन। 

[Dni om. lines 1-3. — (L. 3) Tua कर्णे, Тїз 
ख्यतः (for अतः). — (1.4) Тыз इति (for एव). — Ti 
om. lines 5-9. — (L. 5) Te वरीयस्‌ (for गरीयस्‌). 
— (L. 6) Dm फाल्गुनश्‌] 

Dn Ts cont.: Ks В Dai Di.s-t ins. after 50: 
999* यस्य चक्रे स्वयं विष्णु: सारथ्यं जगतः पसु: | 
51 For the repetition in Tia G M, of. v. 1. 50, 
— ©) पप 05.8 (all second time) जयवान3 Ts (second 
time) मितवाक; Kumbh. ed. जयता (for ашата). 
— >) Ks Vi Bs Dni Юз garata; Ds °йаг; 71.2 (both 
both times) Gi (first time).2.3( both both times) 
Mis (both first time). s.3 (both both times) 
'कृतविद्यस (for жатын). ¬ Dni ins. after 51: Ta 
after the repetition of 51: 
. 1000* чтй: स्वेगुणोपेतों देवकार्येमिदं यतः | 
fare पाण्डवा नित्यं arna 
संपन्नखपसा चेव पर्यासः gerir: ! 
[(L. 1) Ta वचः (for यतः). ] 

52 For the repetition in T1.3 G M, cf. v. 1. 50. 
— °) Kus amia; Ke Kumbh. ed, “maa; Ks 
De "क्रमे च; Ba 'क्रामश्च; Ti (both times).2 Ga (both 
` first time).3 (both times). M (all first time) 
"eta; Ta ( second time) "sire (for ፳ጃዊ)› Dar 
Ds.t.8 HERA. ¬ ७) Ks Bi Da Ti Ga (both 


second time) ge; Dr Ta (second time) इष्टसू; Ca 


दिष्टम्‌ (as in text). Ds अप्यस्य (for gaat). Es Vi 
Biss Da Dm Di-s अप्यस्य पर्ययं; Bas Dr ፳:ናት 
qid; Ti ( first time).a (both times) Ga 319.4 (all 
second time) अस्य ( T2 °ч) विपर्ययात्‌; Gi (frst time) 
अद्य स वीर्ययात; 0१-१ Mi (all both times) अस्य स 
(Ga च) वीर्यवान; Ms (first time) अस्य Raða. (for 
एतस्य पर्ययात्‌). Do विषमप्यस्थ qia; (sic); Ti (first 


time) विष्णुमप्यतिवीयैवान्‌ः Ca cites चिपयेयः, — °). 


Vi झातिक्रांते; B1 77 (both times).a ( second time) Ga 
(both times ).s (first time) Ma. 2 (both first time), 5.5 
(both both times) अतिक्र( 79 "क्रा)मे; Ds mið; 
Gs (first time) अतिक्रमेच; Ca "क्रान्ते (as in text). 


+ 


ፍናና 
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[ 8. 69.54 


अतिक्रान्ते च लोकानाममावो नियतो भवेत्‌ ॥ ५२ 
न विद्यते व्यवस्थानं gemit: कुद्धयो! क्कचित्‌ | 
स्टार TATA सतश्च पुरुषपेंमो ॥ ५३ 


नरनारायणावेतौ पुराणाब्वपिसत्तमौ t EE 


— ९) Gi (first time) भादवो; Ma (first time) अभावो. 
Kris Vi B D नियतं; Ka चियता (for नियतो). $a 


[shaa 


53 Fortherepetition in T1. 2 (75.8 Ms. 4, of. v.1. 50. 
—*) Dm Di निविद्यते. Da व्यवस्थादुं; Ca “ard; Ca “स्थानं 
(as in text), 11.३ (both first time) G1. s (first time) 
እ13,3.8,4 (last two first time) नावस्थानं च पद्यामि; 
Tı Ga (both second time) न कश्चिद्ययदस्यान; Ga (first 
time) न च विद्वक्नवस्थानं) 68 (second time) न far 
ह्यचस्थानं; Ms. a ( both second time) न a विद्यत्यवस्थान. 
ሙ ९) Ks V1 B D Ts (first time) ७7.8 ( both times) 
Ms.s (both second time) transp. कृष्णयो; and 
set: Ke महृत्‌, (६०7 क्कचित्‌). — °) Ks ह्यासतुश्वेतो; 
Dni Ds Gs (second time) saada; Ti.2 (both first 
time) 08.5.8 (last two ssecond time) Mi.s,3,4 
(last two second time) saadat (G2 “aat); Ta 
(second time) wat waa; Ti (second time) Gs 
Me.s (all first time) ፳፳፳፳ጃ፳ (5-५ SQ) (for 
wadatat). Cac ойе असतः (as in text) Bii 
፲384.8.፣ Sq; Dni Diss चेतौ (for चोभौ). Ca: 
असन्तमप्यर्थे सन्तं gunid — °) 8፡ aqua; Ks 
aaa; Dm Ds Ta (second time) सततं; 7५ (first 
time) qast; T» (first time) eae; Gua (frst 
time).s (both times) Missa (last two first 
time) ततश्च (for सतश्च). Co cites सतः. Ti (first 
time sup. lin.) सरतषभो (for पुरुषः). 

54 For the repetition in Ti, 2 (33.5 Ms.s, of. v. 1. 
50. — °) 8 Ki पुराणाबृषसत्तमौ; Gi “ot gitar’. 
— °) Š Kes Dm afri; Vi BD 7५.३ (both 
both times) Gi Mi.2.s.4 (last two both times) Ca 
"гий; Gs (both times) "qr=qt (for чї). — ^) 
Vi Di 59181 स्म; Dni Ti (second time) way तस्मात; 
Da sat तो स्मः Ма. ( both second time) जातौ तस्मात्‌ 
(for अभीतौ wr). Т: (first time).s (both times) 
67.99 (last two both times) Missa (last two 
second time) जगतः पुरुपषेभौ. - Dn ins. after 54: 
Ts after the repetition of 54: x 

1001* नेतयोस्तु समः कश्चि दिवि वा माजुषेषु वा। 
MATT त्रयो छोकाः सह देवर्षिचारणैः। 


2 >» 
> 


8. 68. 54] महाभारते [ कर्णवधपर्व 
Shire अनियत्तों निथस्तारावमीतो A TTT ll ५४ आमच्य सर्वभूतानि ब्रहमश्ञानानुशासन्क्षत्‌ ॥ ५७ 
K — = . ° 
कणो लोकानय EN पुरुषर्पभः ፳ና भवडयेत्मोक्तं मगवज्ञां जगद्धितम्‌ | 
वीरो बैकतेनः дї विजयस्त्वस्तु कष्णयोः ॥५५ | तत्तथा नान्यथा तद्धि Í गतमन्यवः ॥ ५८ 
፳፲ च सलोकत्व॑ मरुतां वा unam 1 इति थुत्वेन्द्रवचनं सर्वभूतानि मारिष | 
सहितो द्रोणमीष्माम्यां नाकरोके महीयताम्‌ | विसितान्यभवन्राजन्पूजयांचक्रिरे च तत्‌ ॥ ५९ 
इत्युक्तो देवदेवास्यां सहस्ना्षोन्रवीइचः STAT सुगन्धीनि नानारूपाणि खात्तथा। 
सवेदेवराणाश्चापि सवेभूतानि यानि च। ча भगवता प्रोक्तः कृष्णयोविंजयो ga: l 
अनयोस्तु ग्रभावेन ада निखिलं जगत) तत्तथास्तु नमस्तेऽस्तु Tat ब्रूहि पितामह | 
[(L. 1) Ta अवितां (for RR वा). — (L. 3) Ta सर्वे देव-.] queue निशम्य भगवान्प्रभुः [51 
55 For therepetition in T1.3 Gz.s Ms.s, cf. v. 1 50. नोवाच «шй qe तयोः कणेकिरीटिनो: । 
— *ነ 835535. 5: Ki छोकायने; Ds “fang (for तस्मादाशां गतः शक्तस्तूष्णींभूते पितामहे । 
ऽनये). Тыз (both first time) कामतः a(T? सु)कृता- विजयं पाण्डवेयस्य वधं कणैस्य चाहवे । 
wars; Ti (second time) 65.8 (both times) कामं तु LL. 1) Ms om, the posterior half. M1 पितामहः- 
(T2 मतः) gaat लोकान; Т? (second time) Gs (both — (12) Ms om. aay. Ts एव (for оч). Gi 
times) Ma, 2.3.4 (last two both times) कामं तु (Mia अपि (for अमि-). — (L. 8) Cf. line 2 of 996%. Mi 
मस्त) 86ሑ9ጭጭ — °) Ka Tiz (both both | प्रोक्तः — (L. 4) Cf. 44% Mi पितामहः- — (L. 6) Mas 
times) Gs (second time). (both times) Masa | प्रोवाच (for नोवाच). Ga तं (for aq). Өз M पुरुषसिहयो: 
(last two both times) mat; Dni Ds.s. जाझोतु; Ga (forage) — (1-8) Gi वधः, Ti Gs कणस्य 
- (first time) प्राझोहि (sio) (for mata). Vi Bi विजयं भवेत्‌; G3 ater च वधं भवेत्‌ (for the posterior half ). | 
पुरुषर्षभ; Ts.2 ( both both times) G1. 2.3 (last two both — After the above, Ta reads 55%, followed by the: 
times) Mi.2.2.4 (last two both times) [q ]ष परंतपः- repetition of 50°65; Tı ७2, 8 Ms.s repeat 50-55; 
— °) Dm Ds Ti.a( both both times) 68.8 (last | 1 Mas repeat 50-22 
two both times) 011. 2.3. 4 (last two both times) कर्णा; 57 °) Ks Ва Dai Di.s-5.t इत्युक्ते (Ks °=); 
Dr बीस (for चीरो). Ks चैव; G: ኳ፳ (for qi). — °) | “Ta G M तथोक्ते (7५ `क्तो) (for इत्युक्तो). — ግ) Š 
Ks तस्य (for स्वस्तु). 97 [अ]जुनो ya; Gs (first time) | Ke Vi B D Mas ब्रह्मेशानाजुशासनं 
नरे gar; Mu2.s.4(last two first time) [ अ ]नयोश्चुंव 58 “) G7 श्रुतौ. — °) Ts ዛብ जगतोहितं. ` 
(for [बोस्तु कृष्णयो:). 7४ (frst time) विजयस्तु जयद्रथः; | — °) Ta sig तो (वो?) ams Gs Mi (3፡5 व्ये)- 
2305. (all second time) विजयस्तु नरो (Gs ና) gs: 8 चो रोगः; Ga [ ज्ञ प्येतु dt रागः; Мез च्यैतु वो रागः 
Ta (both times) विजये तु जयो 8) Gs (first time) | (for चान्यथा तद्धि). Ti तत्तथारयोमरो रागः (sic). — ^) 
“योस्ववजुनो नरः; Missa (last two first time) Dm विगतज्वरा: (for गतमन्यव:). Co cites मन्युः 77.4 
E. FO ЖБ G M शमाप्तुत( 7५ "ga-; Ga "qr )विमन्यव 
; Ош Ds T. a 
(for च स-). — *) Ka महता (for eat እና I ч TE oit ты z क 
स॒तां; Ds (marg. sec, m. as in text) सवोक्रतां (sic); S (Ts y Er እ — °) 0४० 01.8 विस्मिताश्व (for ዝክ) 
› 8151 झभचदू, — °) Sa Ks Vi Biss Dai Di-t च 
missing) egeret (for समाझयात). — °) Ts G M d; Вз qu; Dm तदा; Ds च तो (for च तत्‌). — For 
5 8፡5 (1० सहितो). Va Ta aumt. — Í) Bs | 59 ፲, G M subst. 


B (Te missing) नाकपृष्ठे; Dm “eter (for `छोके) 
Bs Ds, 6.१ महीयते; Dm अवाम़यात; та महीक्षितां (for 
“यताम्‌). — After 56, 8 (Ts missing) ins 


1008* नोचुखदा जयं qud तयोः पुरुषसिंहयो:। 
[Cf. line 6 of 1002*. G7 सर्वभूतानि मारिष (for the 
posterior half ).] 


1002* FRA हि चने पार्थो दीघेकाल पितामरद् t 60 9?) Ks. Ds विसजेश्व; Ds (marg. as in text) 
| तस्मादेष sigð तपसाभ्यश्चिकोष्जुनः | [ a; Ds нач; 8 (Ts missing) aaga (for 
544 ] 

£ : E 


करर्णवधपर्व ] 


पुष्पवपीणि बिघुधा देवतूर्याण्यवादयन्‌ ዘ ६० 
-दिक्षवश्चपरतिमं set नरसिंहयोः | 
देवदानवगन्धर्वाः सर्व एवावतखिरे। 
रथी च तो Aaa sw महाखनो ॥ ६१ 
समागता लछोकवीराः чатыр: Ver | 


वासुदेबाजुनो वीरौ कर्णशल्यो च भारत ॥ ६२ 
-तद्धीरुसंत्रासकरं युद्धं समभवत्तदा | 


saga). Bs Di gini — °) Dm पुष्पवषोणि. 
Ks Bs Ds खात्तदा; Dai Dis खे तदा; Dni gat; Ds 
चा तथा; LAM spear; Ts हर्षिताः (for खात्तथा)- 
— የ) Dar नानारूपाणि विदुधा. — ४) Ks देवरूपाणि 
(for `तूयाणि). Ts Gs M चानदुनू; 92 नादयन्‌ (for [अ]- 
Wm) 07 नानारूपाणि saa 

61 ©) 8 (Ts missing) frægi गता: सर्वे. — ^) 
De [उपतस्थिरे (for lala“). — For 61%, 8 (Te 
missing) subst. : 

1004* विस्भयोत्फुछनयना नान्या gal क्रिया: | 

[ 61 विबुधिरे (for zx" )-] 
— After the above, T1. 3 G M ins. an addl. colophon. 
[Adhy. name: Te कणोजुनजयपराजयदेवताझंसनं; M. प्रजा- 
पतींद्रसवाद:. — 49/5. no.;Ti Gas Mi 102; Ta 95; 
Gi Mz-s 101.] 
— Before 61%, Тыз Gus M ins. dem — ^") Ks 
Ds तथा (for रथौ). Кз Bss तु तो; Уз Bi.2.4 Dai Dm 
Dis Tı Gas Mi तयोः; Ds at g; Te Өз Merga: 
(fors दौ). 358 (Ts missing) शेतहयेर (for ፔጓ). 
Deal तु Baga ¬ Í 81 Kise ሂዌጺ፣ Ёз 
gera; Bs S(T missing) get feats 1 fer 
; Bom. ed. दिब्यों युक्तों (for gu). Bs Dn? 

महास्मनोः; Ti "खरो (for ай). — After 61, N ins.: 
- 1005* यौ तौ sd राजन्पहृष्टावस्यतिष्ठताम्‌। | 
 ር(8 Kusa 03.8 तयोः; Ёз Үз Bs ततः (for यौ at): 
Ki anid. ६१ प्रहृष्टाः 8፤ Ki Da अप्यतिष्ठतां; $: Dm 
sqq; Ka Da Drs sep; Ka seq; Bs Ds 
अभ्यथावतां (for 'तिष्ठताम). | 

62 *) Ds सेनागता; S (Ts missing) чай 
(for "गता). Ks .ळोकवरा:; Tis Gas Mi "dup (for 
etta). — °) Ti Gas Mista; Ms чер ፦ ን 
T 059 चोसौ (for वीरो). — ^) Ke wawami Үз 
B D (except Dm) Ti G M इाल्यकणौ (for कणेदल्यौ)- 

63 °) Ke तज्ञीतः Boa aa; T adta (for 
айе). T Bis Dai Ds -त्रासनकरं; Ba 10824. 6.7 

69 


कर्णपर्व 
। अन्योन्यस्पंधिनोदीयें शक्रशम्बरयोखि ॥ ६३ 


[ 545 ] 


[ 8. 68. 66. 


तयोष्वंजो वीतमालो TATA ናዛ85 | 
GAIT समाछेन्तों क्रोधं युद्धे परस्परस्‌ ६४ 
कर्णस्याशीविषनिमा रल्लसारवती же! | 
पुरंदरधनुःप्रख्या हस्तिकल्या व्यराजत ॥ ६५ 
कपिभेष्ठस्तु पार्थस्य व्यादितासों भयंकर! | 


-त्रासजननं; Di að च (for -संत्रासकरं). — °) 
Ba Ds.1.0.7 qua, (for aa). ፦ °) Ks Vi 81.9 
Do ፲33-8.8.9.8 Ti Mi -स्पर्धिनौ (for ፍቭጃጣሂ›› 
83.34 dpi; Dm at; Do संख्ये; Ds чүй; S (Ts 
missing) घोरं (Gi x) (for d) ¬ ^) K: 
शक्रसंवरयोर्‌; Ds दंखशंबरयोर (for शक्र )- 

64 *) 128 तावागतौ (for aati). Ks Vi Bas 
раз Dns Di.2.6.8 Ti चीतमशौ; But Denr daat; Вз 
चीतभयौ} Ds प्रविमळौ; Ta G M द्वि (Ga तु) विमलौ (for 
चीतमालौ). — °) Kis ViB (except Bs) Dai Dni 
Dias रथे Rud; D Gss झुभाकृती; Ta Gi М 
झुभान्वितो (for qafa). — After 64%, Dni Ta ins: 

1006* राहुकेत्‌ यथाकाशे उदितौ जगतः क्षये 1 
— Dni om, 64%, — °) Ks Bs Ds ሂዛቫጭከ Bim 
Das Di. + Cao “raat (De `यः) (for эй). Kı 
eumd] (sie); Ka “sat; Ke аад; Da Dus 
በ፪) Ds समच्छेतों; Co aada (for समाछेन्तो)- 
Та G M पूथग्ज्वळंतौ aa सज्ये-; Өз ሂ፳ት Gs युज्ये )- 
at. ፦ *) Ke Vi BD (0791 om.) 8 (7४ missing) 
mel (for क्रोध). Bs तत्र (६० युद्धे). — After 64, 
Ba (marg.) reads 66% and gara (їп 67%), 
repeating the same in its proper place. 

65 *) कणैस्यास्िविषनिभा; Ка Ma "ar Ma ሂስ 
विषनिसां; Ds `स्यासीद्विषा Хп; Ta ५५ 'स्वासीविषसमा. 
— °) Da Dus रत्नभासवती; Dni 8 (Ts missing) 


ra); Ds वज्नसममयीः Di ая सारवती ` 


(for теп). Mi cat. ፦ ግ Кз was 
51 -रथप्रख्या; Tia G Maes -४वजप्रख्या; Ma -ससम्रख्या. 
(for ag). ¬ 4) Ka Vi B (except Bs) 
D 23 gReewr (Ds "g; Tu wu) (for कड्या). 
8, Dm Di Mi विराजते (52 "त); Ка Da su 
Ti च्यराजति (for esa). — After 65, T1 Gas read 
69, repeating it in its proper place. 

66 *) प्रश कपिध्वजस (for श्रेष्ठस्‌). Bs Ds च; De 
[sla (for तु). => *) Dm व्यादितास्य G ब्यायतासो 


a 


ር. 5. 4466 
B. B. 57. 95 
K. 6. 93. 5 


8. 69. 66] 


laða दंष्टाभिदेनिरीक्ष्यो रवियेथा | ६६ 
युद्धाभिलाषुको भूत्वा ध्वजो गाण्डीवधन्वनः | 
कर्ण्वजमुपातिष्ठत्सी5्वधीदभिनदेयन्‌ || ६७ 
उत्पत्य च महावेण! कक्ष्यामभ्यहनत्कपिः | 
Wd GAMA गरुड TAN यथा ॥ ६८ 
सुकिक्िणीकामरणा कालपाशोपमायसी 1 


महाभारते | 


[ tse 


अभ्यद्रवत्सुसंकुद्ठा नागकक्ष्या ዛ፳ፐቹቪቪ || ६९ 
उभयोरुत्तमे युद्धे አዩሻ ча आहुते | 

AENA ध्वजो युद्धं प्रत्यहदेषन्हयान्हयाः [| ७० 
अविध्यत्पुण्डरीकाशषः Tet नयनसायकेः | 

a चापि पुण्डरीका तथेवाभिसमेक्षत || ७१ 
तत्राजयद्वासुदेवः чеч नयनसायकैः | 


nn ኤኤ 
Ts М काळपाशोपमां गता. — °) 7१ सुसंक्रुद्धो; Dm 


(for sara"). Bs भयानकः} 277 इवांतकः; T2 सयावहः5 
Gi ब्यराजव (for भयंकरः). — Ba reads 66% and 
युद्धाभि (in 677) for the first time after 64. — °) 
Ks faum; Ba (both times) taata (for ኻር). 
Va Bi. ४-४ Dar Diss S (Ta missing) इव (for एव). 
Dagar (४०); Di gent (for ፳፪፣ቫሂን Dn: दंष्रासि 

#8ዊፍጻጠ8ጭፎ — 7) 93 Esa 22.9 दुर्निरीक्षो; Ka 

"Ai (for "रीक्ष्यो)) Bs (first time) रथिर्‌ (for 

रविर्‌). Ma transp. रविः and यथा. 

67 Da om. (hapl.) 67-68. — °) Ke Va 
Dm Ds युद्धा(४४ "क्ता)सिळाषको чеп; 77 6 M 
SAD युद्धा) मिकपि(७५ ЧЫЧ गत्वा. -- °) Ma 
wx Ds गांजीव- (for गाण्डीव). Dr Gi -घन्चिनः 
(for -qeqa:). — °) Ba कपिघ्वजस (for कण). S: 
अपातिष्ठत्‌; Ds उपातिष्ठन्‌ — ^) Ke शौवधीदू (sic); 
B (except Bs) Dni Ds. 4.0.1 S ( Tx missing) स्वस्थानादू 
(ior सोऽवधीदू). SK मभिनंद्यन्‌; Pia झतिनदेयन3 
Bes Dni 8 (Ts missing) वेगवान्कपि:; Bs 128.4. 0.7 

anafaa; 22 1.5 "निवयन्‌ (for "नदेयन). 

68 Ds om, 68 (cf. v.l. 67) — ^) Ks Dm 
उत्पपात; Baa उपेत्य तु; D उत्पद्य च (for उत्पत्य च). 
Yi Biss Dar Dıs तु (for च). — °?) Vi B 
(except Bs) D (Ds om.) कक्षाम्‌ (for ፍ፳ጠጂ)› Ke 
Үз Bs. 5 Dai Dm 01. 5.1 अभ्याहनत; Ke Ds अभ्यहनन्‌ 
Та अध्यहनत्‌ (for अभ्य). Bs Dm 8 (Ts missing) 


तदा (for कपिः). - Baom. (hapl.) 68*-69ጻ — ን > 


Kia (for tg). — Í) Ts чай (for qari). 
Ke तथा (for यथा). i 

69 Bs om. 69 (cf. ४.1. 68). T1 Ga.s read 69 for 

the first time after 65. — ©) Vi Bi.s-s Dni Ds-; 

Ti(second time).2 Gs (second time) May; Dai 

Di Tı (first time) Gi.3(both times ).s (first time) 

@ (for सु). — °) 75 गदा; T: Gs.s (all first time) 

परा; T1 ( second time) तथा; G (७५.७ both times) чат; 

— Та M गाता (for [आयसी). Юз कक्षा नागोपमायती; 
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सुसंरब्धा. Vi ቹ51.8.3 D3.1.6.1 अभ्यद्रवत GBS; Ti Ge 
(both first time) vagga संरब्धा; Ti (second 
time).2 Gi.2 (second time).s (both times) М 
खम्यद्रवत am. — ©) Vi 83.4 Dai Dit नागकक्षा; 
Bi "कल्पा; 73 हृत्तिकक्षा (for नागकक्ष्पा). Vi Biss 
Das 1383 Di.ss G1 [अथ à; Ds च 4; Ti Gaa (all 
first time) [w]er d; Ti (second time) [क्ष]र्पितं; Та 
Gs.s (both second time) [a] ते (for agr-). Кз 
नागवृक्षवनं कपिः. 
TO *) Ks Vi Biss Dol ፲355.5.8 तयोघारतमे 
(8: ዥኗ)) Bas Dm D3.५.०.१ 8 (Ts missing) aat- 
घोरतरे (for उभयोरुत्तमे). 5० उत्तमे. Da तत्र (for ge). 
— १) Kas [s]sga; 03.० युद्ध (for ga). Co cites 
दूते (аз in text). Bı Di.3.6.1.8 आहते; Bs De आगते; 
Bs Dm Ts आहिते; Tı 01.9 M आह्वये ( Өз “at:); Өз आहवे 
(for आहृते). — °) Ki Bi Das eqgay(Ds "di)u; 
Ke De प्रकुर्वते; Bas Dm 312-4 प्रा(99 gaat (for 
ग्रकुवोते). Ka ध्वजो; Vi ध्वजे; ዐ፡ ध्वजा (for घ्वजो)- 
Da gà (ior да). — ") TiGe प्रद्महेषन्‌ू Ke Ds 
हया हयान्‌ (by transp.); Bs हया इयाः; Gi नयाञ्नयाः- 
Va ጂናባ इयान्‌; 277 Ts ча ( Ta ት) पूर्वतरं तदा 
(Ta qt). — After 70, Dni Ts ins.: 
, 1007* हया हयानभ्यहेषन्स्पधेमाना: TET! 
[With the prior half, of. 705. Ta अभ्यहनन्‌ (for 'हेषन्‌).] 
71 *) Ds maa, S (Ts missing) पुंडरीकाक्षं 
(for "काक्षः)- Юз अदृहृरपांडवीं सेनां: — °) Da 8 
(Ts missing) great. — Š Ki.2 Ba Da om. (hapl.) 
71'-72*, — °) S (Ts missing) तं (forg). Dm 
शल्यश्च (for स चापि). D2 S (Ts missing) पुंडरीकाक्षः 
(0० 'क्ष), — ^) GM (for [ገከዮ)› Kea 
Ds [झ]भिसमीक्षत; Уз 'समेष्यत; 77.१ 01.4 [errant समीक्षत 
(for [न|मिसमै' ) Ks तयैताभिसमीक्षता. | : 
72 8 हय.» Ba Da om, 72” (cf v.1. 71). — ) 
Di बा (£०८ च). Das [sr s (Do "ዛኗ)ነ Ma [s] a. 


कर्णवधपर्व ] 


कणे चाप्यजयदुष्टया कुन्तीपुत्रो धनंजय! ॥ 95 

этатячйсчача: शल्यमाभाष्य सस्मितम्‌ | 

यदि पार्थो रणे हन्यादच मामिह कहिंचित्‌ | 

frat तदा ते स्यात्सखे सत्यं ब्रवीहि मे ॥ ७३ 
शल्य उवाच | 

यदि कर्ण रणे हन्यादद्य स्वां श्वेतवाहनः | 

STARAT हन्यां माधवपाण्डवा | ७४ 

संजय उवाच | 

чач तु गोविंदमजुनः प्रत्यभाषत | 

तं प्रहस्यात्रवीत्कृष्णः पार्थ परमिदं वचः ॥ ७५ 


कर्णपर्व ; 
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पतेदिवाफरः स्थानाच्छीर्येताचेकधा क्षितिः । 
शैत्यमभ्निरियान्न त्वा कर्णो हन्याद्वनंजयम्‌ ॥ ७६ 
यदि त्वेवं कर्थंचिस्याह्लोकपयेसनं यथा | 

हन्यां कर्ण तथा ኳት बाहुभ्यामेव संयुगे ॥ ७७ 
इति कृष्णवचः श्रुत्वा ग्रहसन्कपिकेतनः | 

अजुनः प्रत्युवाचेदं कृष्णमङ्किष्टकारिणम्‌ | 


ममाप्येतावपर्याप्तों कर्णशल्यो जनादन [| ७८ 


सपताकाध्वजं कणं सशल्यरथवाजिनम्‌ | 
सच्छत्रकवचं Чч सशक्तिशरकामुंकम्‌ I| ७९ 
FEAT शरेः कर्ण रणे कृत्तमनेकधा | 
aði सरथं साथ सञ्चक्तिकवचायुघम्‌ | 


SoS SN 


(for[sr]a') Bi Dar Di Ms egt (for इषया). 

73 ^) Ms तथा (for अथ). Ds om. (hapl) from 
ranga: up to sát (in 73’). — *) Ks सन्मित; Ke 
संमितं; Da पाणिना; Ds anad; Ds सास्मितं (for a°). 
— After 73”, De ins.: 

1008* उचाच प्रणयाद्राजन्सामपूले भिदं वचः | 
— Before 73°, Das ins, qr. — *) Ds Ta इति (for 
qu) — °) B: किमन्यत्‌; Ga किमंतरं (for egat). 
Ks Bs Ti Gs तदा तस्मात्‌; Gig दातव्यं; 02 तदा तस्य 
(for तदा ते स्यात्‌). - 1 Ta किं करिष्यसि संग्रामे: — Í) 
Ti ७ M सत्यमेतदू (for सखे सत्यं). 8፡ ब्रवीमि ते (for 
RA) Doi Ts शल्य सत्यमथोच्यताम: 

74 8 K Vi Di-s.s,s ins. after the ref: В 

Dai De. ins. after 73: 

1009* हते त्वयि шї हन्यामुभो कृष्णधनंजयो । 
- [Ks Vi B Ds.e.* तु (for हि). Ds हनिष्यामि (for që 
इन्याम्‌). Da हते मयि कथं दन्यादू (for the prior half).] 
— 5) Gi कर्ण. Š Ks रथे (for रणे). — *) 8 
353.5.4 qq (for अद्य). — °) Ba [आजौ (for [alé). 
— 4)  माधवफाल्गुनौ (for "पाण्डवो). 

75 8 Kia 8 (Ts missing) om. the ref, — *) 
उ. ५. Ba एतत्‌ (for एव). — °) Та Өз ह्यम्यभाषत; 
Ta ©з M sja (for प्रत्य ). ፦ °) Gi स ጩጩ 
(४०7 त॑ प्रदस्य). ८१ कृष्ण. Bs अथाब्रवीत्तदा कृष्णः. — ^) 
Bs Dm सत्यं पार्थं (Dm "ቋጂ) (for पार्थं परस्‌); Кз 
тиг; Bs Dar Dis सत्यः; Ta प रिंमितं (for परमिदं ). 

76 ‰) 753 एव (for чё). — °) Ks Vi Biss 
Dai ፲3..8-5.፣ QUI (Eo "ये )त; Ка दर्पिता; Ba दीर्यते (for 
siða). 75 [झ]नेकदा. = झुष्यदपि महोदधिः; Da मेरु 
dida at क्षितिः; 8 (Ts missing ) «ut Ti ዝዣ ; Mi 


शीयो)द्वूमिरनेकघी. ፦ °) Da Drs W(Dar ፳ኑ 
wang. Ks Vi B Dai ፲33-5.8 न त्वां; De T: M 
5፡8) Ta नित्यं; ९7.8 fü त्वां; Gs यद्वा (for नत्वा). 
— ९) Dnitransp. हन्यात्‌ and ш. Ka Vi Ba. 8.5 
Dai Dni Юз—5.1.8 धनंजय (Dni Ds "यः) (for यम). 

77 *) Ds qfgàd. Vi Sá; Dm चैतत्‌; De S 
(7४ missing) Sh (for qd) De कदाचित (for 
wq) — °) Es लोकं; Ti Ga M लोके (for लोक-). 
8 Dm Di.s quias; 2: -पर्येसनान्‌; Bs "ast (for "eni). 
Ca cites छोकपयघन (asin text). Ke Be.s तथा; Bi 
waa; Dm De S (Ts missing) भवेत. (for यथा). 
— °) Daga Do कर्ण; Ms कणेस. — ^) Dni 
፳፳ 

78 °) Ds чнч; Mi ጠፍኗ — Í) Dm 
अकिष्टकारिणः, ፦ °) Ds qu (for सम). Vi Bis 
[ए]व ara; Bs [ቺ፲፳፳፤ ०1 तावदू (for [भप्येताव')- 
Baa Dai Dist मसैव (Ba "mu; Bs सेदं) 
तावस्पयास्तौ; S (Ts missing) ममेव तु न (G3 न 8) Talat 
(Gs "सो). Ca cites पर्याघो, — 7) Ks Vi B D 
(except Dni Da) शल्यकणौं- 5፡ जनादेनं- 

79 «) ёз Ki Yi B Dai Dm Dijs-s S (Ts 
missing) सपताकः Da aaa स- (for सपताका-). Ks 
ad (for чан). — °) Ts सशल्यं Ds -कासुक (for 
-बाजिनम्‌); — °) Ba छन्नं वै कवचं; Ta सचित्रकः (for 
सच्छन्न'). — Dai om. (hapl) 79-80% — ५) Bs 
138,6-5 Та ९५.३ M -बरकासुक (for -፳ሺ)› 

80 Dai om. 81% (of. v. 1. 79). — 5) De 
ae (for лей). Vi 8 Dni Dis रणे (for ae). 
Kia 1381 कृष्ण; Vi Ba Dis तूण (for कर्णे). Da fara 
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፥ 


8. 68, 80] 


<९ ५%. न हि मे शाम्यते बेर कृष्णा यत्प्राहसत्पुरा ॥ ८० 


5. 
8. 93. 


अद्य FA गोविन्द कर्णमुन्मथित मया | 


AMAT मत्तेन पुष्पित जगतीरुहम्‌ || ८१ 
अद्य ता मधुरा चाचः श्रोतासि मधुसदन | 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


अद्याभिमन्युजननीमनुणः सान्त्वयिष्यसि | 
कुन्तीं पितृष्वसारं च संप्रहृष्टो जनादन ॥ ८२ 
अद्य ATTA कृष्णां सान्त्वयिष्यसि माधव | 
चाग्मिश्चायृतकर्पाभिधर्मराजं युधिष्ठिरम्‌ ü ¿3 


इति शीमहाभारते sr तरिषष्टितमोऽध्यायः ॥ ६३॥ 


समरे чї; Ds दृष्टा राण्य रथे कणे; 5 (Ts missing) ते 
qe सया EM (Qi en). — ነ Ks Vi B D 
(Dm om.) ሂሕዌጳ (for रणे ततम्‌). . Ter Ge 
M oat: fad (Мз gai) धरातछे; бї कृष्ण faš 
аап. — *) Ki aay Ks Ds Ts add; B: saa; 
Dm G: भेव (for अचैनं). 8 Ki.24 सञ्चरं (for सरथं) 
T apt (for साथ). — ४) Ke श्वरायुधं ; 8 (Ts 
missing) -वरकासुक (for -कवचायुधम्‌). — After 80%, 
Ka ViB Dm Dn Di.3-7 S (Ts missing) ins 
1010* संचूर्णतनिवामदे पादपं पञ्य दन्तिना 
` च्य राधेयभायोणां वैधव्यं again, t 
85 खमेप्वनि्टानि तामिदेशानि माधव | 
gaada ere विधवाः कणेयोषितः1 
[(L. 1) Es Bus.s Юз.в.т संचाछितम्‌ (for संचूर्णितम्‌) 
Be मया कृष्ण; 71 Та इवारण्ये; Ti शवामध्ये; Gs "य त्वं (for 
पद), De da$ (for पादपं) 077 दंतिनां यथा (for पञ्य 
afar). 8 (Ts missing) वृक्षं पश्याथ दंतिना (for the 
postericr half), — (L. 9) Ga दाराणां (for -भार्याणा). 
— (1.3) Ks Үз Bi-s Dat Di.2.4:6 सभे हि; Bs सुप्ते हि; 
Dr emf (for ag). Ka Da [अ]रिशनि (for [sr If"). 
— (L. £) Dm 7 द्रष्टासि घुवमचेव (for the prior half). 
Ti G М कणेशल्ययोः (for "योपितः)-] 
— After the above, Gs reads 827, Yi Bis Dai 
Dis read 80% twice. Ti reads 80% after 82%, 
፦ 5) Bigg (/० मे). Ksar. Dar 101.8 (all-second 
time) वीरं; मन्युः (for áð). Yi Ba Dai Ds (all 
first time) न शास्यति हि मे मन्युः; 27 (first time).s Ds 
न हि शाम्यति मे मन्युः (Ds वीर). — Í) Ke कृष्णं aq; 
Bs (first time) यत्कृप्णां (by transp.); Di(first 
lime): कृष्णा qq. Vi Bis Dai Dus (all second 
lime) यदनेन कृतं पुरा; Dni 8 (Ts missing) यदनेन पुरा 
कृतं, — After 80, Vi Bus Dar Dm Di.5.6 Ts G M 
ins: 


1011* gut सभागतां жып मृढेनादीघंदाशिना | 
अस्मांस्तथावहसता frat च पुनः पुनः | 


[(L. 9) Om; in M. Ba तदा (for तथा). Dai Di.5.6 
Bi झिप्यता; T2 ज्वलता (for farat).] 

81 Ti om. (hapl.) 81-82%, — *) Ks ऊर्मथितं 
(for उन्म). Bi रणे (fcr सया). — °) Kae Gs 
चारणेनेव; Gi "न च (for Aq). — Í) 1 -gaa (for 


तदोपहसत्रा; 72 war”. 


“፳፪ጂ). 00.०७ aastaga (as in text). 


82 Ti om. 82% (6. ४.1. 81). — °) 73 अधुना; 
05.5 अद्य तां. ८ वाचाः; sam. — *) Go श्रोतास्मि. 
Ka Das मधुसूदनः- — After 83 Vi B Dai Dn 


Dis Ts G M ins.: 
1012* दिश्या जयसि वाष्णेय इति कर्ण निपातिते 
[Va दृष्ट्या. 25 ७ M गोविंद (for वाष्णेय).] 


— Ds om. 82%, Gs reads 82° after 1010*. — °) 
Ks अथ (for अद्य). Bs Gs अभिमन्योर (for ፲[፡ጭ- ` 
— 5) ቹ፡ अनृणे; Dni qgg:; 2.8 Ti 01.9 agnt (for 
am). Ks सांत्वयिष्यामि; Bs "यिष्यति; Bs शांतयिष्यसि 
(for ara). Da ag aana — After 82%, 
— °) Ki Da Dis wat (for कुन्ती). 


Ti reads 80% 
8 Ki,2.4-Da1 Dis Ga faq( Dai Di. s ° 


सज (for संप्रहष्टो ). Ks Di जनादेन:- 


83-*) Ks Vi Bi.s.4 D (except Dni Ds) 8 (Ts 
a) ቫሄ 


missing) समाश्रासय (for सान्त्वयिण्यसि). — 


घमेराजो. 21 च पांडचं (for युधिष्टिरस ) 


. “Colophon om. in 83; Ts missing — Day of 

Karnas Generalship $1 Kia чїй (К: ውጋ 
gr 
— Adhy. no. (figures, words for both): 81 (sec. m.) 
81; Bi 85; Bs 88; Dai 97; D180; Di 67; De 86; 


युद्धदिवसे. ¬ Adhy. name: Ta PATS 


Ti ७३.४ Mi 103; ፲3 96; Gi Ma—s 102 
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gaar (for 
чап). — Í) Bs ७३ संप्रह्मशा (Ga "gi); Doi ngu: 


ጃቶ] 


[8. 6% 5 


६४ 


संजय उवाच | 

तदेवनागासुरसिद्रसंघे- 

ेन्र्षयक्षाप्सरसां च संघैः | 
्रहमर्पिराजपिंसुपर्ण जुष्टं 

बभौ वियद्विसयनीयरूपस्‌ ॥ १ 
नानचयमानं निनदैरमनोङ्ञे- 

चो दित्रगीतस्तुतिभिश्च वृत्तेः | 
सर्वेऽन्तरि्षे айди 

. Buia तान्विसयनीयरूपान्‌ ॥ २ 


ततः ग्रहृ्टाः इुरुपाण्डयोधा 
वादित्रपत्रायुघसिंहनादै? | 
निनादयन्तो वसुधां 888 
` खनेन सर्वे द्विषतो ATR: ॥ ३ 
नानाश्वमातङ्गरथायुताङुलं 
चरासिशक्यृष्टिनिपातदुःसहृस्‌ | 
अभीरुजुष्टं हतदेहसंकुलं j 
रणाजिरं लोहितरक्तमावमो ॥ ४ - 
तथा TEST पराभवे 


64 
= This adhy. is missing in Ts (cf. v. 1. 8.60.32). 
1 7?) Ke Ds तदेव; Dm (ga (sio); Ti तयैव} 97 
संदेव-; Gs aða (for aga). Xi -नागाखर-; Mi 
-नागखुरः (for -नागासुर-), Ks Vi Baao Dn 
፲39-4.9-፤ -የ88ቫ፻1ሺ B3 Dai Dis Ti.2 Gi -यक्षसिद्धेर 
(7५ at); ७-१ भ -सिद्धयक्ष- (for Rada). — °) 
Ks rass Yi B ऐश Dm Dia Ti бз 


-रक्षोप्सरसा; Ds -यक्षोरगणां (sic); Ga Ma. -नागाप्सरसां;- 


Mea -विद्याप्स' (for agna“). Ds om. w. Ds 
«qi 8 (Ts missing) aña (for च संघः). ¬ 2] 
. Xs ብባ Bi -gwyi (for uade) — ` ) 
Dai 01.3 विस्मयनीयकल्पं; Ds "मानरूपं (for 'नीयरूपस) 


2: De om. ( hapl. ) 2. Dz om. gate, — ०) Ka | -दुःसहृस्‌). መጽ.) ) Ks CETERO ; Dm aate ፥ Ds अभीस* 


| (for íta). Үз Brasa नरदेवः; Ом Dis- नरदेह- 


a T dra’; 07 М ata’; 09 ue’; Ga 
aie’ (for ama). Mi að. ¬ >) Ka na- 
गीतैः; ७१ ጽ (for "गीत-)- Ks Уз Bre 


1)8.8,0.1 -स्तुतिहास Dv "agen; Ba 071 “स्तुतिनृत्य- 


हासैः; Та -स्तुतिहास Ta at; Ha -स्तुतिगीत- 
«m (for -स्तुत्तिभिश्च qui) Ka qa: Dar Dis 
बादिश्ननुत्यस्तुतिद्ासनीते: ¬ ^) “Ksa Dai Dm Di.3.6 
S (Ts missing) सर्चेत्तरि( Dm "र)क्षं; Vi В Ds "(ret 
(Bi ዥ) (for RA). — ^) Ksa 00 खस्थांश्च; Vi 
Bs Ts ea( Ts ajana; Di gata (for atar). Vi 
uq (for तान्‌). Ke 'चिस्मयरूपयुक्तानूः Ka Ba 'विस्मय- 
नीयरूपं (for 'रूपान). Dar खस्थाश्च तहिस्मयनीयरूप॑, 

3 *) 8 (7४ missing) gen (for ጣጣ) — °) 
Da विचित्र- (for वादिनः). Ka Bs -यंत्रायुघ-} Ke WaT: 
gu; Yi Bia Dei 01.9-/ -शब्दायुध-३ Dm -शंखस्वन-; 
ps aras; Ds #ቋጁና፣ Ma -चित्रायुध- (for Tat 


युधः). — °) Va Bs Dat Dni Di.2.5 Radat; De 


8 (Ts missing) dare” (for निनादः). Ka Ds Gi Mi 


፳፳ጁ Vi Bis Dai Dist fet; Mi. {фаз (for 
frag). — 7) Viat; Ba सव; Dni सर्वान (for सर्वे). 
Ba De द्विषतां. M [51፻፳፻፳፡ (for नि”). 

4 «) Es Vi BD नराख-; Ks aara- (sio); S (Та 
missing) Tata: (for नानाश्व-). Ka(marg. asin text) Va 
urge; 52 Do -रथायुधाङ्ुछं; Dni Da -रयेः qus; 
S (Ts missing) -नरा(9०.-रथा )युठ तदा (for -रथायुता- 


कुलं). ¬ °) Kaak; Vi Bisa Dai Di.8.4.68 , 


गदासि-; Ba. gefa- (sic); Dm Das 8 (Ts missing )- 


| ज्ञरासरिः (for बरास्िः). ፡5-፪ድ ; Ds -शक्त्यर्टिं; 72.4 


Ga Mi -агтч (for ሞፍጻየዙ). Ga М -दुःघ (for 


(for हतदेहः). — 7) 8 K Bas Doi 0.8 ARIMETAN 
तदा (Keat); Bs 'रक्तया बभौ (for "रक्तमावसों). Co 
cites atiga and रक्त, — After 4, N ins: 

1018 बभूव युद्धं कुरुपाण्डवानों 

^ यथा सुराणामसुरैः सहाभवत्‌। _ 
“L. 3) § Ki qat: (for tat). ] 

5“ *) Kalslegsaat (sic); Ks Dis [s]grsrat 
(Ksa); Bus Dai Dis ggat; Ds [5]खसता (for 
at). Do तुसुळें सुदारुणे; S (Ts missing) gasi 
परंतपौ (for sagat IRA). ¬ >) & Bs D (except 
Ds) misa (for "፳ጻጃ). 


‚ — °) Ms partly damaged. Tis ७ M3.3.4 सवी निषि 
Be (for सैन्ये च бй). 5 शेर} Ds wi (for 


[ 549° J: 


Vi Biss Dai Dni 
Di.$-18 (by corr.) T1 [er ]धिरथेत्र; Bs Da. s (before. 
- eorr.) "ዊዛጂ) 7१ G [अ]तिरथि(2 "थ ) श (for [आधि ) 


8, 64. 5] 


घनंजयश्वाधिरथिश्व सायकेः | 
दिशश्च सैन्यं च शितेरजिक्षगेः 
परस्परं ग्रोणुवतुः स दंशितौ | ५ 
ततस्त्वदीयाश्च परे च सायके; | 
कृतेऽन्धकारे विविदुने किंचन | 
AAS तावेव रथो समाश्रयं- 
स्तमोनुदो खे प्रसृता इवाशवः | ६ 
ततोऽल्नमख्नेण परस्परस्य तो 
विधूय वाताविव ቼ88ሺ1 
घनान्धकारे चितते MEA 
. यथोदिते तदतीव रेजतुः | ७ 


महाभारते 


Læt: 


न चाभिमन्तव्यमिति प्रचोदिताः 
परे त्वदीया तदावतस्थिरे । 
महारथो तौ परिवारय सर्वतः 
सुरासुरा वासवशस्बराविच ॥ ८ 
- मूदङ्गमेरीपणवानकसखने- 
निनादिते भारत TERA | 
ससिहनादौ बभतुनेरोत्तमौ 
a AIT U ९ 
भहाधलुर्मण्डलम ध्यगावुभो 
सुवर्चसौ maar | 
Raga सचराचरं जग- 


fü). — “) 9 प्रोणुंबंतः; 5 प्रोणेवंत:; Kia (Ks 
प्रो) वत्तः; Ke ята; Yi Dai Di. s. MITT Ba at 
aga (sic); Bs Doi Ti G М प्रावृणु(99 "ण)तां; Ds 
ताढयतु:; 2 प्रणुदतु; De stagas T: प्राणवतां; Ca 
रोणुबतः; Co मोययंतौ (for प्रोणुवतु:). Ks Bs Ds सु-; Va 
39.5.5 Dai 331.5-፲ 8 (Ts missing) च (for स्म). Ke 
Gr: staat; ©з М giaa: (for ጻ8፳1)- Bs Dn D2 
፳፻86 (for स दंशितौ). 

6 *) 89 74 तदा (for aag). Ds adaty. (for 
"ara) Ka परा; Ds quig (for परे). Кз om. च. 
— १) Ke Ds Gi कृतांधकारे (for gasrq’). Dm gegt 
(for विविदुर्‌). Da किञ्चन. — °) Bis Dar Dist 
भयातुरा; Bs De Ti "ama; Da “तु तामू (for ^a तात्र). 
8፤ (sup. lin. as in text) Ka Vi Bs-s Dni 108.4.6 Ti 
315.5 quit; Ke Dai 1.2.1.1 gaze (Di "थ-); Bi Ds 
एकरथे (for एव रथो). 8 Va Das G1 aaa (Gi 
"аң); 53 "श्यत्‌; Koaga (for समाश्रयंस). Ba 
सयान्वभावेकरथौ समाञ्रयंस्‌- -- *) ६ तमो रदौ; Ка 
፳ सो gat (sic); Bi Dr жийи; Вз तमानुदो; Mi 
tat (for तमोनुदौ). 71.११ प्रसरत; Ks Dss Ta 05 
aral De 'कृ)ता; Вз Saa; ग" бз तौ पहृता; M em- 
(MG aam (for खे प्रसृता). 52 एव чач:; D: 
इवांझुमानू (for ፳፳). Dnm ततोभवत्त्वद्धुतमेव सर्वेतः- 

7 ८) Кыз (slæman. Ks qet; Dni Юа 
"स्परं तौ; Tes "स्पर च तौ; G M परेण तो (6: चे) तदा 
(for परस्परस्य तौ). Bus Drs om. d. — 5) Dai 
Drs विधूय wem; Ti विधूतवाताबू; Mi ከካ 
¬ °) Ds बाणांधकारे (for घनान्ध"). Ba antagal; Da 
чн}; бао तसो” (asin text). Gi घनांधकारो विततो 


` esti (for ፳፲). 


[ 550 ] 


यथोदिवौ. — Í Ki यथोदितस; Ks «rft; 97 


8 =“) Ds नरा; Ds ततो (fora च). 2321 [क्ञ]ति- 
(Di "सि)मपेब्यमू; Ke [a haiara; Уз B1.2.5 Dai 
Dni 05.8 S ( Ts missing ) [स ]भिसतेव्यस; Bs.4 Ds. ६.७. 7 
Cv [अ]तिसपेब्यम्‌$ Ds हि मतेव्यम्‌ (for [ अ]भिमन्तव्यस्‌). 
Ks अवायुरात्मकाः (sic); Dm इति प्रहर्षिताः; Da इतीव 
मोहिता:; Ta इति प्रबोधिताः (for इति प्रचोदिताः). 


— °) Dm Tis: तथा; Ma aq (for तदा). — ©) 
Bi. s Юв.л 7५.३ 093.8 सुरासुरी (for "सुरा). 89.8 Dar 
झंबरवासवाव्‌ (for वासवदास्बराव्‌). 


9 7) Ti -पटहानक- (for -पणवानकः). Ca cites. 
पणबः- Si Ka -स्वरेर; 7 -सुरैर्‌; Ka -्वनेर्‌ (for endi). 
— Dn Dz om. (ከ581) 9% — १) Ks B Ds.a.e.* 
Та Ga निनादितं (Ks Ta "de; 01 "तौ ); Ts विनादिते (for 
निना"). 8 (Ts missing) arga (for भारत). Š K Ds 
æt: — °) Va तौ (for स-). Ka Dm 8 (Ts. 
missing) स( ७4.3 तौ)सिंहनादैर्‌; B Da Dis- a 
(Bas स-) Rami (for aea). Ka बभत (sio), 
Ke चहतुर्‌। Ka Yi B Dai Dni Du. 3. 5-४ नदतुर्‌; Ds बदतुर्‌ 
(forage). 22 च बभूवतुखी (for बभतुभेरोत्तमौ). — ^). 
९५.४ पतंगचंद्राविव दुःसद्दाबुभौ. — After 9, Dm ins,: 

1014९ विरेजतुखो पुरुपषैभौ तदा | 

10 Gs om. 10, — «) к, -मध्यगाबभौ. Ta. 
-मध्यवतिनौ; Та ७1,8 М -मध्यगोचरी (70 -मध्यगादुभौ)- 
— ) Yi Gi Maaa -रश्मिणौ; Dni Des (before 
corr.) Ts -द्वीधिती; Ds (by corr.) ፍስ (for 
-रह्मिना). — °) Ki Das दिधक्षमानौ (Dm 'सौ); Ks. 
दिघक्ष्यमाणौ; Ds दिधिक्ष'; Ty Ма «(Ма 86)ዛ፳' (for 


ज्कर्णवधपर्च | 


कर्णपर्व [ 8. 64. 16 
द्युगास्तस्रयीविव दुःसहौ रणे ॥ १० सनागपत्त्यश्वरथा RT गता- 
उभावजेयावहितान्तकावुमौ स्तथा यथा सिंहमयादनोकस) [| १३ 
जिघांसतुस्तो कृतिनौ परस्परम्‌ | ततस्तु दुर्योाधनभोजसोबलाः 
महाहवे वीरवरो समीयतु- कृपश्च METEJ सह | 
यथेन्द्रजस्माविव कर्णपाण्डवौ ॥ ११ महारथाः पञ्च धनंजयाच्युती 
ततो महाख्ाणि महाधचर्घरौ शरैः शरीरान्तकरेरवाडयन्‌॥ १४ 


विदयुश्चमानाविषुमिर्भेयानकेः | 
नराश्वनागानमितौ ANAT? 

परस्परं जञ्नतुरुत्तमेषुभिः ॥ १२ 
ततो Rag: पुनरदिताः शरे- 

नरोत्तमास्यां इुरुपाण्डवाश्रयाः | 


fw) — 5) TG M gag (for दुःसहो रणे). 


Gs उभो (for रणे). 

Wl ^) Tia Gra М अजय्याच्‌ (G3 "ዌጠጂ) (for 
aða). Ks अहितातेकाब Т1 ataa (for ræ). 
— *) ViB Daa Dn 701,8-1 70.4 G Mei उभौ (Va 
विश्व) जिघांसू; Ds जिघांसयंतौ (for "तुखो). 8 Кы Da 
कृतिनः (for “at). Mi जिघाजिघांसङृतितो परस्परं. — °) 
"Ts महाभये; (४-६ "रणे (for gà). Ke चीरवरैः; Vi 3-4 
Da 101.8-5.१.8 © М "ከ (Mi रे); Bs Dm Ts 
वीतमयौ (for rat). Da उभौ wg संमीयतुर्‌- 
— 4) В (except Bi) 091 Da.d.6-3 qdz-; 8 (Ts 
- missing) gia- (for यथेन्द्र-). 9० -जंबाब्‌; Ds sara; 
"७४.४ Ма—4 -፳2በቺ (for -जम्भाव्‌). Dai Dis पार्थसूतजी 
{for कणेपाण्डवो ). , 

12 Ds om. 12. Di reads 12% on marg, — °) 
339) Di.s भयानकौ (for `नकैः). — °) Ke अरिसमितानि 
(for अमितो निजञ्नतुः). Vi B D (Ds om.) अमितान्‌ 
(for aRt). 8 (Ts missing) रथान्द्रिपांश्चापि तथा 
qaal G: हयांस्तथा ዛ)በጂ — ^) Ka जन्नत्तर (sic); 
Ka ፳8ጁ Vi B Dai Dni Юз.4-л परस्परं q(( Dš वा)पि 
жаша q( Үз Daa Di.s “sited )प- 

13 =) ቹ፡73 [ऽ]भिसखुः} Ds विशसनः (for विसखुः)- 
Ki afar: (sic); Bs उजिता;; D7 Ga атш. Dm 
नरा (for MT). ፦ *) 81 Kr ачай Ss 
(for नरो"). 8; Xx2 Di geqizary( 07 "gr)w:; Ds 
"ard; Gi "qar (for “atsrat:). — °) Sa 
Tata; Ds ቫኛጻዛዥ (for ቫዛዊዛጁ). Ds -विरया (for 
. -रथा). ७! शरा हृतास (for दिशो пата). Жа mau; 
Ks Bs Dm qq; Ds garg; Tis Guo M (for 


धनुषि तेषामिषुधीन्हयान्ध्वजा- 
aia तांश्च чаза: शरेः । 
समं च चिच्छेद पराभिनञ्च ता- 
ब्शरोत्तमेदादशभिश्र BATT ॥ ሂካ 
PIE? EIER रिताः शतं रथाः 


रतास्‌). — ^") Ki तथा तथा; Ks यथा तथा (by 


transp.); Ti gem यथा. Doi लिंदहता (for arg). 

14 °) Ke Bsq(forg). 5 -सेफलाः (sic) (for 
-सौबलाः). — °) Dar Dni ago; Ds ፳ቨካ፳ (for 
कृपश्च). Ki Bi Da Drs Ca शारद्वतिसूचुना; Ка Vi 
Da सारद्वत' 8 (Ts missing) कृपो गुरोश्वापि gat: महा- 
इवे. — °) Ba घनंजयाबुमो; Gi रणे. — Í) Da 
Dni Ti झारीरार्तिकरेर्‌; Ga "रातिगमेर; ०2.१ M "efi 
(for 'रान्तकरेर्‌ ). Ka Vi Gi Ma अताडयत्‌ (for %ጧ› 

15 °) Xx: M1 इषुघीर्‌; Bs.4 Dai Di s: "घी-; एप 
G "भिर्‌ (for 'घीन्‌). Ki Ds इया (Ds य") cas: Dni 
Da ध्वजान्हयान्‌ (by transp.); Ga इया द्विपाःः Ks om. 
ध्वजान्‌ Vi; Bs रथान्‌; Tia Ga. 8 Ma द्विपान्‌ 
(for ध्वजान्‌). — °) ८+ रथाश्व- (for रथांश्च). Kaa 
Vi ቹ፤.8.8 Dai D1.8-5.7 Q- (for q). — °) समंद 
चिच्छेद; Ks Ds स संप्रचिच्छेद्‌; Vi Bi4 Dai Di~ S (Ts 
missing) समे प्रः; Ds ततः प्रः (for ፳፳ च चि"). Кз 
शाराभिनछतान्‌; £4 पदातिनः शरान्‌ (for परासिनच ताञ्‌); 
Bs ततः (for च аты). Bas Dm समं प्रमथ्या परान्सः 
संततः. Ca cites qq (85 in text). — After 10, Da 
ins.: 

1015* ते पञ्च वीराः सततं इता[यारयाः 

` _निङचदेदाद्खंनबाणवेगेः | 
ядячея पदातयो smt 
weal हू] रथान्येषु qudqu तस्‌ | 

16 *) ८५1 तथा; Ms sat (for अथ). Ks Vi 
B Da Dist त्वरित; Ds चरितं (for त्वरिताः). Ds 
transp. qà and रथाः — °) Š Kiss Vi Bs Dm 
Ds गजा( Ke at) ergata; Ds Ta ७ च नागा जयस Tasa 


[ 51 J 


k. 
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8. 64. 16] महाभारते | 
£ ६. ७.1७ शतं च नागाइँनमाततायिनः | gemat: पवनेरिताः शिवा ॥ १८ 
CENE शकास्तुखारा यवनाश्च सादिनः agi __ 
सहैव काम्बोजवरेजिघांसवः ॥ १६ समीक्ष्य भूतानि ARRI | 
वरायुधान्पाणिगतान्केः 5. . तवात्मजः qaqaq न व्यथां 
कुरत्येकन्तेस्त्वरिता! शिरांसि च | न шй जम्मतुरेकनिश्रयों ॥ १९ 
qia ፳1ጻ रथांश्च युध्यतां - अथात्रवीद्रोणसुतस्तवात्मजं 
ws: TANT तमक्षिणोत्‌ ॥ १७ क्र करेण प्रतिपीड्य सान्त्वयन्‌ | 
ततोऽन्तरिक्षे ia | ग्रसीद दुर्योधन ጃቫ पाण्डवै- 
ससाधुवादा Sia: समीरिता | र्रू विरोधेन धिगस्तु विग्रहस्‌ | २० 
निपेतुरपयुत्तमपुष्पदृष्टयः हतो aaa महाख्वि- 
नागा: सतम्‌ (for 'गाउनम्‌). — °) i Kz झकारास्तुखारा; धंनंजये युध्यमाने च तत्र [5] 
क्षणेन सर्व क्षयमाविवेश | 


Ks B (except Bs) Da1 Dn1 D1.2.4-7 झाकास्तुषारा; 11 
Сз.з गतास्तुरंगेर; T2 G1 Mi झकास्तुरंगैर्‌; M2-4 aa ( M2 
*) तुरंगैर (for 66 02 даш. Үз Bra 
Dres g; Bs q (for च). — ^) Some MSS. 
कांमोजवरेर; Ki कास्बोज Кз कांबोजद्वारेर; Р: "रथैर्‌ (for 
"“፳ኪ). Ks जिघांसयान्‌ (for 'सवः). 


17 5) S (Ts missing) agi (for "qura. 
Ts mami; Mi प्राणिज्ञतं (for पाणिगतान्‌). 51.4 
Dai Dm Dis-r पाणिगतेः शरैः सह; Da पाणितलेअजा- 
Fats; T1 Ga (вир. lin.) Ms-s ፲(31፡-4 पा)णिदावं शरैः 
सह; ९५.9 яг (©з "ग)तं महीपते (for पाणिगतान्करेः सद्द). 
Ke समस्तान (for करे: ag). — °) Ka 5558, Ks firi; 
Vi Bas Dai Dni 11.3 zq( Va 'नि)कृतव; Bi ዩሜ፳፪ 
(for æsa). Ks Vi ቹ5-5 Dai Di. ४-5. त्वरितः; 
Por त्वरिता:). ፲፤ Gi निकुंतन्यपतज;. Та Gs 

3 ९2 निकृत्य ama (for =ጭጽፍ 
aftar). Юз सह 83898 facie. — °) 65 
हताश्वः (for quim). Ks om. रथांश्च, Ka युयुध्यतां; 
Dnm Ds युध्यतो; Ds. युध्यतान्‌ Tis Gi: M हयाश्च 
ጣጣጽ ena युध्यतां (Mat). — “) 73 sant: 
दक्षिणे; Үз B Dai Doi Di. 5-7 शज्रुगणान्धक्षि( 3 “it 8ህት 
'क्षिणो( Үз Dai Di क्षणा)त्‌; D: शन्ुराणानवाझ्िणोत्‌ (for 
"mo तमक्षिणोत्‌). 8 (73 missing; Ms sup. lin.) धनंजये 
नारिगणाः क्षिताविह (Ti क्षता इव; Te Gi Ма द्विताचिति). 
‘Ca cites ल्क्षिणोत्‌ (as in text). — For 17, Ds subst: 


à 10195 तदा स तेषां युचि सव्यसाची 
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18 *) Ss Yi B Ds ፳፳ከጡብ(።፡ °ч )क्षे (for RA). 
K: खरतूर्य-; D: सुरतूणे-; Ds नृपतूर्य- (for सुरतूर्य-). 
Some MSS. -निःखना: (for -निस्रनाः). — ^) E 
हर्षिते; Ds ሄር (for हृषिते:). Vi समर्पिताः (for समी- 
रिताः). — °) Ts agan- (for equa). — ©) 
Ss सगंधरूपाः; Ki 02.6.7 Gs स्वरूपगंधा:; Ks Ms ፳ፍሻን 
Va B सपुष्प; Dai 1. 5 स( सु )पुण्य”; Dni सुगंधि';. 
Ti aga गंधाः (for सुरूपगन्धा:). Dm Dao S (Te. 
missing) gat: (for शिवा: ). 

19 *) G agt (for aq’). D: rk; Gr 
-साक्षीन्‌ (for -साक्षिकं). — °) Gi निरीक्ष्य (for 
समीक्ष्य). ६2 7४.८ विसि(7 `स) स्युर्‌; Ki Ds चिसि- 
(Ds "a Rag; Bs "ид; Da "Rag; Ds "бис. 
De ፲3. Gi विसि(77 "शि)स्मिरे; 02.४ M "ከክብ (for 
ኾ>› Үз Br Ds नृपाः; Bz Dai Dni 1)1. 5 तदा (for 
qq). — After 19%, De ins.: 


1017* झहदोऽश्चनेनेव कृतं महत्तरं 
यदेकवीरो युयुधे महारथान्‌ 
समीक्ष्य देवाश्च नराजसुख्या [;] 
magl] gongur: | š 
= ) Кз तवास्मजाः. Gi qwe (for qaw). $ 
(Ts missing) ताबुभौ (for न व्यथा). . ። 
20 °) Ti Gas ፳፪ (for aq) — १) К> 
सांत्वयं; Es सान्वयः (De `यं); Bus mioaa; Өз 
सांद्रयत्रू (sic) (for mpg). — ९) Ds Ga Mr 
विग्रहः (for ° इम्‌). . gii अ i 
21 °) Gi महो (for इतो), ४1 ब्राह्मसमोः Gi मेः 


म हितो; Me ब्रह्मसुतो (for "समो). — *) Ds remm 


ነ” 


कर्णवधपर्व | 


EC ELE 

अहं त्ववघ्यो मम चापि मातुलः 

प्रशाधि राज्यं सह पाण्डवैश्चिरम्‌ ॥ २१ 
ሻ4፳% स्थास्यति वारितो मया 

जनादनो नेव विरोधमिच्डति | 
युधिष्ठिरो भूतहिते सदा रतो 

बकोद्रसतद्॒शगस्तथा यमो ॥ RR 
त्वया ч чїйч परस्परेण 

प्रजाः शिवं प्राभुयुरिच्छति त्वयि | 
व्रजन्तु शेषाः खपुराणि पार्थिवा 


कर्णपर्व 
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निववत्तवैराश्च भवन्तु ARAT: ॥ RR 
न ካኗ% ओष्यसि मे नराधिप 

s प्रतप्तासि हतोडरिमियुधि | 
इद्‌ च दष्टं जगता सह त्तया 

कृत यदेकेन किरीटमालिना | 
यथा न кө चान्तको 

न च ग्रचेता भगवान्न यक्षराटू ll २४ 
अतोऽपि भूयांश्च गुणैधेनंजपः 

स चाभिपर्स्यत्यखिलं चचो मम | 
तवाजुयात्रां च तथा करिष्यति 


(for 'प्रसुखा). 52 नरोङृताः (sup. lin. "त: ); Bs नरोचमाः 
Doi 33 Dis महारथाः; S (Ts missing) नराधिपाः (for 
፳፳ሻ፳፲). — °) Ks a amt Gi Mı q वध्यो (for 
aat). K: चास्मि; 8 (Ts missing) चैव. (for चापि). 

22 7") Ks are; Bs Dm Ту शाम्यति (for 
स्थास्यति). — ^") Ds धनंजयो (for smat). Кз 
विरोद्धुम्‌ (for ag). — °) Ds युधिष्ठिरे (for "ቬበ) 
Ks wafga (for qa"). | 0०7 8 (Ts missing) transp. 
सदा and रतः. — ©) 8፡ agama; Ts agama (for 
'शगस्‌). Ga रणे (for यसौ). 

. 23 ?) Dm त्वया तु; Ds प्रयाहि (for त्वया च). 
Ks पार्थो च; 8 (Ts missing) पार्थेन (for quia). ६2 
Ks.4 B Dai D1-8 परस्परेण च (Š: Ká हि; Bs वः); Dni 
Ti.2 ७1 M gaa (Ta तु) संविदे; ७2.» कृते च संगमे (for 
परस्परेण). — °) Sa K: शमं; De 25.5 G सुख; Mis 
æð (for fagi) 8 Каза B (exoept Bs) Ds.á.r 
MATT; Ks ह्यासुपर्‌ (sic) (for sm). Bs Ds 
इच्छतस्तव; Dm 8 (Ts missing) इच्छया तव (for इच्छति 
afi). — ^) 8 Ksa naig (for meg). Ás Ds 
सुपुराणि; Ga तु पु" (frag). 0० बांधवा (for पार्थिवा). 
፦ 5) Dm -aya (for uar). Bi Gss Ms (sup. 
lin.) तु (for च). Bs पार्थिवाः (for सैनिकाः). — After 
23, Dsins: . 
1018* न चेद्धतं ओष्यसि चेव कर्ण 
महाबळ पार्थिव सूतपु त्रस t 
विहाय राज्यं त्वखिळं समस्तं 

गन्तासि कणेस्य पथ चिचित्रस्‌। 

24 °) Di % (for चेद्‌). Gi ፳ኮ፳፳ (for Rr). 
Ds Gi चेन्‌ (for मे). Ksa साध्विदं (for नराधिप). 
— °?) Ke प्रतप्तोसि; 77.9 Gi हि त(7५ सु)प्तोसि; Gss 
M हि (бач; Mag) तप्तासि (०7 प्रतः); Vi 5: हतायुषो 

70 


e 


(В: qt) युधि; Da निपावितोरिभि:; Gi इतो Rad (for 
इतोडरिमियुंघि). — After 24%, ፲9.2 G M ins. a 
passage given in App. I (No. 88). — ° vi 
Ba Dal Dis Mi जगतः; Ti जगतां (for "ता). Ds 
Gs सहायता (Ga ከ (for सह स्वया). — ግዓ & 
कृते (for gd) Dni किरीटिमालिना. — “) Ks तथा 
(for य॒था). Kı om. from fira up to राजन्‌ (in 252). 
Kaa बलिंसिर्‌; S (Ts missing) बळहा (for बरु सिन्‌). 
Ka न चातको; Bs Di तथांतको; Daz चांतिको. — Í De 
चा (for च). Dm चापि घाता (for च अचेता). Ca cites 
प्रचेता (asin text). 9 स (for न). 

25 ፲ቹ om. upto राजन्‌ (cf. v. L 24). — *) Va 


Ba Dai Di.5 अतोपि सूयः; Bs "तिसूयान्‌ ; Тї Mas erar 


in Ta अतोमिघेयदा; G Mi (1 1)፳፳ ga 
(for अतोडपि wate). Vi Bas Dai Dm Di.2.5.8 स्व" 
az (for च q') Ds जनादेनः (for धनंजयः). — °) 
Vi B (except Ba ) D (except Ds) 8 ( Tsmissing) न (७1 
चु) (for स). $1 Ks Ds (before corr.) eri Ks "R)- 
पञ्यति; Sa Ds (by corr.) चापि पञ्यति Es चाप्यपत्स्यति; 
Үз Bi चामिशेसति; Bs Dai Dni Dir चाति( Dai Ds 
[before corr.) °भि)वर्तिष्यतिः Bas चाति(85 "Rr)- 


Ce 8. 
B. 8. 
K. 8. 


deu; 71 चावपत्यति। Ts चातिव; ५ awa; М. 


afa“; Ca भभिवत्स्येति (for sa) Bs D 
(except Ds) मे वचोखिळं (for [ጃ]፳ጭ वचो wa). 
— °) Ks Bs Dai Di.s Mi qatga; Vi तवाथ. smi; 
Юз तवाचुज्ञां (for "चुयात्रा)* Ca.ccite agarat (asin 
text). Ks Vi B DS (Ts missing) सदा (for तथा)" 
७ करिष्यते. — *) 8 Kuas हाट स )माझुददि। Bo-s 
Юз शिवाय चे (for शमाय चै); Ds ००. वै. Dni S (Te 
missing) प्रसीद राजेंद्र शमं त्वमामुहि; Ds प्रसीद राजेंद्र यतः 
'शिवाय चेः — After 25, Ks Ts ins. : 
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4% 


88 
94. 


साधु Ran (for साधुरिहायय)-] 

26 ግ 7008 (Ts missing) ममामि- (for farà). 
— १) Mss स्वा (for त्वां). 9.9 प्रमाश्चः Vi Bs Dai 
Disc "qni; Gi ዝጽ) 02 "मा च (for 'माच) G 
सौहृदाः; Co "दाव (asin text). — °) Ks Yi Bas.s 
Dai Dns 1)1.5.6.8 S (Te missing) च; Ks g; Ва 
Ds [፳0]ዛ (for fg) S (Ts missing) आहवे (for 
፳፪. — Í) 75 सन्‌ (70: a) Ke भविष्यसिः 8 
(Ts missing) aata Afa ч( C1 मेस्मिन्म)णयोत्र (Ga Ma 
"qt; 2४ "योस्य ) qes (Ta 'ज). Ca cites agora: (аз 
in text). 

27 ግ Vi Rás G: सदंति (for ሸፍ. 08 
(Ts missing) ፳ቭ सहजा (for मित्रे west). G: विचक्षणों- 
— ) бз ama (for साञ्ना च). Bs वचनेन (iora 
qa). Ks Desc q(Ds4 qR; Bs ma; T 
चाजरों; Ta चाचिरां; 9 राजन्‌; Mica चार्जितां (for a). 
— Ds ins. after 27%: Ks after 28: 


1020* मया हि पूर्व कथितं कृपादिसि- 
wan f राजा तव देहदेहजः। 
अन्यश्च सवेरुणभावविस्तरेः 
घर्नजयान्नाखि समो THAT: | 
बभूव लोके परमाख्रसंग्रही [5] 
विष्णुः सखा यस्य सखा न विग्रहः। 
कर्माणि यस्याखिछान्यङ्कुतानि 
सर्वाणि चः संस्मर तानि aa! 
युद्धान्तमास्छाद्य सुयोधनाद्य 
` कर्णस्य पुत्रावधि मा व्यनीनशः | [10] 
न श्रोष्यसि त्वं यदि मे ጠና 
तथा इतं द्रक्ष्यसि पाण्डवेबंळस्‌। - 


8. 64. 25] महाभारते | [ና 
प्रसीद राजज्ञगतः शमाय वै ॥ २५ स्तथैव साझा च чїч ASAT | 
ममापि मानः परमः सदा त्वयि प्रतापतशोपनत चतुविधं 
त्रवीस्यतस्त्वां T а ч, \ š ፳ጂከ፤ सच त्वयि पाण्डवेषु * 1! २७ 
निवारयिष्यामि हि 5185 निसरीतख्रे तव वीर बान्धवाः 
यदा भवान्सप्रणयो भविष्यति | २६ पुनश्च साझा च ፳፳፪ሺ far | 
चदन्ति [ካዛ सहज विचक्षणा- त्वयि ग्रसन्न यदि मित्रतामियु- 
a 
* ፲ चातितीघ्रं पिवृचेरसुद्यत AU कालसमप्रभादें - 
ag आ \ कथं न яшн रणे चरन्तस्‌। | 
तथापि तत्पथ्यहित न चेच्छतः त्तेजस्िनामद रचिं qaqta [15] 
` प्रकाशित साधुरिददाद्य पाण्डवैः। = wu समरे न mes \ 
a от ፲. 4) Ta wate cae नरवीरसत्कृत 
Paes ው o सोक्ता हि राज्यं झुवि धर्मेसूनुः। 


[ (८. 1) Ds तथापि राशा तव देहजेन. — (L. 6) De तथापि 
(for gar a). — (L. 7) Ks [эг] ә च (for [эт खिलानि) 
ሙ (L. 8) Ds चेत्‌ (£०९ वः). Ks सम ww तानि (for dec 
तानि). — (L. 9) Ds इच्छसि (for आच्छाद्य). — (L. 10) 
Ke व्यनीनशत्‌ (for “az: ). — (17.11 ) Ds ward. — (1.14) 
Ds saem (for न दः). — (1.10) Ds तेजखिनं Iå 
aari. — (L. 16) Ks q qa (for аңта). — (L. 17) 
Ks -सत्कृतौ (for -सत्कृतो )-] 

Ds cont.: 
1021* इत्येवसुक्तो गुरुसूनुना कथं 
स मे स्थितश्वेव तथेव gus i 
सखे त्वमेवाद्य कथं प्रवक्ता 
पार्थस्य पक्षाद्युधि जातहृषांत्‌। 
विमुक्तबाहुः प्रहसन्सुदुबेळो [5] 
दुर्योधनो दुरो तिकाळचोदितः। ` 
बकोदरं इन्मि सबान्धवं रणे 
कथं बिभेमि प्रयतो ний | 
— De om. 27°-307. — °) Vi'Ti प्रभावतदा; De Ta 
sf Ga "पनाच. (for mag). Bs चोपनतञ्ञ Ds 
Gs Mz "qut (De "तो) (for ad). Ts Gs Mas 
चतुर्विधां (7५ "घा:) (for 1). — *) 8 वदुंति (for 
aaf). Ks ViB D (except De; Ds om.) aq (for 
tafir). Үз B Dni 708,4,6.1 Ti.2 (93.8 Mi om, च. 

28 Ds om. 28 (cf. v. 1.87). — ०) Ks त्वयि 
(for aq). Ds Ti Gs पांडवाः (for वान्धवाः እ፦ ०) 
Ks Yi De sra(Ds "ajg; B Dm Ds-&r Ca 
समवा(55 "mraf; Dai Ds ዥ8፡፳3፪፳ Di яп 
В (Та missing) Ramga: (Ta ` दवि) (for ч aag). ` 
Va Bs Dm De 8 (Te missing) प्रभो; Dai Dis 
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बं नरेन्द्र तथा त्वमाचर ॥ २८ बृकोद्रस्तद्धदये मम खितं 

स एवयुक्तः सहदा वचो हितं ` wen भवतः इतः AM Re 

. विचिन्स निःश्वस्य च दुर्मनाजवीत्‌ | न चापि कणं गुरुपुत्र संस्तवा- 

यथा भवानाह सखे तथैव T- दुपारमेत्यहेसि वक्तुमच्युत | 
न्ममापि च ज्ञापयतो वचः ፪፪ ॥ २९ श्रमेण युक्तो महताद्य फल्गुन- 

निहत्य दुः्शासन्ुक्तवान्बहु  स्तमेष कर्णः ग्रसमं हनिष्यति ॥ ३१ 
असह्य शादूळवदेष दुर्मतिः | तमेवध्ठक्त्वाम्यनुनीय S- 


fat (for स्थिरम्‌). — °) Bs यथा (for a). Ta 
प्रसन्नो Bas D2 त्वयि (for यदि). Ba De गते; Dn 
amt; Gs agg (for gg<) — Í) Bus त्वमाचरः; 
Bs समाचर (for त्वमा). B2.4 (both marg. as in 
text) Dns Юз.а.в.т S (Ts missing) Rå gd em 
गतस्त्वयातुळंः — After 28, Ks ins. 1020*. 


29 Ds om. 89 (ደ. v. 1. 27) — ०) 8 (Ts 


missing) इतीदम्‌ (for स qaq). ጅ። सुहृदि.  -- °) 
Some MSS. निश्वस्य; 8፡ निःश्वास; Ks निश्चित्य; Bi arar. 
Gigdqt. — °) Ke द्वितं; Dai Di.s यदा (for यथा). 
Mi तथानाह (for भवा"). ५ सुखे (for सखे). 0» यथैव 
(for तथैव). Ki Ga तं; Keg (for तनू), — ©) Ke 
च ज्ञापियतो; Ks B D (Ds om.) S (Ts missing) 
चिज्ञापयतो (for च ज्ञाप). — After 29, Ts ins. : 


1022* कोऽन्योऽखि मे दुःखसखः सदैव 
gre Ward मम चेकवीरम्‌ | 


30 Ds om. 30 (of. v. 1.27). — °) Ga figu 
(for ga). Ke WES Busa Dnr Daat qq: 
(for बहु). — °) B (except Ba) Dai 339. ኢ፣ 
Taa ७०.9 प्रहस्य; De प्रशास्य; Co хаг (as in text). Ту 
Ga ange इवैष; Ta 'छवधेषु; Gi "ळवदेव (for "፳፳፳ና)› 
— °) Do Gi स्थिरं ७५.५ Mas [जा ]स्थितं (for स्थितं ). 
፦ “) Уз маар. Ke कुतः स नः; Ks शमः कुतः (by 
transp.); G2.3 कर्थं qt — Ke.4 Vi B Dai Dni Dx 
S (Ts missing) ins, after 30: Ds cont, after 1021*: 


` 1093* न चापि कर्ण प्रसहेदणेब्जुनो 
महागिरिं मेरुमिवोग्रमारुत: | 
न चाश्वसिष्यन्ति प॒थात्मजा मयि 
We वैरं बहुशो विचिन्त्य | 
[(1 2) Ks.4 Vi В DmiDrs-er यथा ጻ፪ዮነ De G 
Mi महागिरि( Ma ፒን (for RiR). . Ke men; Ba Far 


(for मेरुम्‌). De इवोग्रमारुतंः Ds यथा हि ati: 
— After line 2, Ds ins. 1024*. Ds om. 
lines 3-4, — (L. 3) Es Dm Ti न चाश्न्निष्यंति; 
Va "अयिष्यंति; Ds यथाश्वसिष्यंति (for न चाश्वः). — (L. 4) 
Ks प्रशस्यः Ds G M sa(Ds "स )ज्य (for хаш). 
Ke निशम्य च; Bs ፳ቹ፳ च; Ds तिं संचन (sio); 
Ds ፳፳፳ च; Tí G M Ara (Gi "፳) च; Ta विषह 
(for विचिन्त्य). 1 


31 ፲8 0. 31%, — መነ ५1 geqa (for गुरु"). 
Ks Vi Bi.s-5 Dai Dni Di-ss 8 (Ts missing) संयुगा- 
दुपारमेति Ba Dr संयुगाद्युपा' (ior daag). Ks Ds 
वक्तुसुद्यतं (Ds 'तां); Bs 'मन्यता; 8 (Ts missing) वीर 
भाषितु (for वक्तमच्युत). — °) Some MSS. 9፳፲ጥኗ፥ 
Vi Bia Dai Dis-s.v पांडंवस (for फल्युनस). — ^) 
Ks अद्य; Bi.6.4 D1 Dm Di.a.s.y Co एवं (for qq). 


"Ks Tp Gus प्रहसन (for प्रसभं). Ks हनिष्यसि; Gs 


हरिष्यति; Co afi“ (asin text). — 8 (Ts missing) 
ins. after 31: Ds after line 2 of 1023* : 


:1024* बसुंघरायाः प रिवतेनं भवे- 
ma शोषं मकराल्यो5णेव: 1 
छवेयुरप्यद्रिवरा मददास्बुधो 
sparsit जेष्यति कणंमाइवे । 
अपां एथिव्या नभसो नभस्वतः [5] 
सुतिग्मदीसेश्न दविरण्यरेतसः। 3 
अभाव पुषामपि सबंतो सवे- ` ` 
፳ чтїчї जेष्यति कणेमाहवे। i 
- [Ms om. lines 1-4. — (1.3) Ti sagt वा; 
Ga अद्याप्युपला (for अप्यद्रिवरा)* Та Gs Massa . महोदधौ 
(for मददम्बुधौ). — De om. line 4. — (L. 5) De अपः ` 
पृथिव्यां नमसश्च भास्वतः — (L. 6) De Ti ७1.9 giten( Ga 
“am ita. (for gere). De हि qickaf: (for 
हिरण्यरेतसः). — (D. 7) 0१-4 gát (for स्वतो ). ] 
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$. 6६. 32] महाभारते 
Sm चात्मजः mags सैनिकान्‌ | 
WK. 8. 94. 46 


समाप्तताभिद्रवताहितानिमा- 


| [ ፍና 
न्सबाणणब्दान्कियु जोषमास्यते ॥ २२ 


इति शीमदामारते कणेपचेणि चतुःषष्टितमोऽध्यायः ॥ 8 ከ 


८५ 
संजय उवाच 1 


तौ शहमेरीनिनदे ፳፪ኪ 

समीयतुः श्तयो नराग्रयी | 
चैकतेनः स्रतपुत्रोब्जुनथ 

दुर्मआिते तव पुत्रस्य राजन्‌ ॥ १ 


$2 °) Ks DniS(Ts missing) [a ]प्यचुनीय; Bs 
lala; D: qg (for lala“) — °) Bs 
ख्राननुञ्चि्टवांसतः (sic); Ds ताननुशिष्टवांखतः; S (Ts 
missing) स्वाननुनीय सैनिकान्‌, — °) Ks4BsDni 
समाहि(£4 "spera; Vi Bi Da 333.5-5.፲ 
विनिन्नतामि(2 202. "ति)द्रवत; Ds प्रघांवता ; T1 6:5 
Mgd war (97 at); Ts इढं ип; Ga ga तोभिः 
(for ama). Ma om. भभिद्रवताहितानिमा.` Вз 
om.; Ti [स ]खिलान्‌ (for [अ ]हितान्‌). Dm मम; 
Ti न (for garg). — ^) Ks Ba (marg.) Dar 101-5.1:8 
सवाणशब्दा:; Үз सवाद्यशब्दा;; B1. 2.4.5 Dni Ds (marg.) 
सवाणहखा:; Do Ts G М अदीनसत्वाः; Ti नदीनसत्वान्‌ 
(for सबाणशब्दान). Ke किमजोषमासतः; Vi किसु 
ч योपमासत (for किसु जोषमास्यते). Ca cites 51ዛጂ (as in 
= text). BD (except Dz) Ts Gs झासत (Ts "तः; Gs R) 
; ( for आस्यते). 


Colophon missing in Te. — Day of Karqa's Gene- 
ralship: Š Kas द्वितीये (Š: `यः} Ka `ये) 5888. 
— 4609, name: Ki द्रौणिसांत्ववचनं; Кз दुर्योधन 
अल्यश्वत्यामावाक्यं; 72 अश्वत्थामवाक्यं; Мз द्रोणिहितोपदेश:- 
— Adhy. no. (figures, words or both): 81 82 (sec. 
m); S165; 81 86; Вз 76; Bs 95; Bs 89; Dai 98; 
x Di 68; Ds 87; Ti 0.3: 104; Ts 97 ; G1 Ms-á 103. 


mg Sab z t 65 
हळ Te is missing in this adhy. (of. v. 1.8, 60.33). 
5 ७ -निनिदे Gs ቁጣ (for ቁጣዱኑ Xs 
c у: [ 556 


यथा गजौ देमवतो प्रभिन्नो 
्रशृह्य दन्ताविव वाशितार्थं | 
तथा समाजग्मतुरुग्रवेगो 
धनंजयश्चाधिरथिश्च वीरो ॥ 5 
चलाहकेनेव यथा बलाहको 


' gë (sic); Dai Ga ош. (for Tag). Ds तो staði 


निनदेन राजन्‌- — Ma ош, (hapl.) 15-85. — १) Va 
adtaa:; G2 महाबली (for समीयतुः). — °) Di 
Дф: (for "፳፳:). Bi Dar Diet Ta Gis Mais सूत- 
(ма 'ये)युतो; Өз Bae (for gaga). — “) Dr 
gaa. 17.2 G Mis ते q(T: ॥ स्त्र) सुतस्य (for तव 
ን. — After 1, T1.3 G Mi-sins.: š 
1095* आश्षी विषावश्चिमिवोस्सजन्तो 
at सुखाभ्यामभिनिश्वसन्तौ | 
यशखिनों ፳፳5ጻ፳፳፪ሻ तदा 
घृतावसिक्ताविव इच्यवाद्दौ । 
| (CG. 1) Te aum; Ma “विषाम्‌ (for "विषाव्‌). Ta 
अझिविवावमंतौ; бз अस्ममिवावघूतौ (sic); ७७ अझिमिवापघूं ; 
Ma “Maat; Mss "मिवोदमंतौ (for `मिवोत्सुजन्तौ )- 
ሙ (L. 2) T1 Mi तौ वै; Ta यथा; 07 Ма,з तथा. (for वेर). 
Ts अभित[;] श्रसंतो (for "निश्वसन्तौ)- ፦ (1.3) Grus तौ 
(for gat). — (L. 5) Ga हन्यवाइनौ-] 

2 Ma om. 2 (cf.v.1.1). — °) ७ गजा. Ka 
होमवतौ; Ke Ga"; Ke हेमवतः В: हिमवतो. — °) 
Ms partly damaged. Vi B Dai Dni Dis Ts 
बुद्धः; De प्रसद्य; Ti ца; Go विगृह्य (for ser). Ta 
05.8 ddr. (for amma). 8 Ks.« Vi B D वासितार्थे (for 
arta’). Ca cites वासिता. — °) Gi तथैव d-(for 
तथा समा-). Dm 11.१ G Mi-s gadt (for "वेगो). 
— *) G चातिरथिश्व (for चाधिः). 

3 Msom. 8** (of v.l. 1). — *) Юз.зТз Gs 
Mi [ए]व (፤5፡ [፪]፳). Kaom; Ba 8፪፲ኗ) Bs Dm 
፲3ፈ6.፣ महा" (for यथा), 22.8 Ta transp. यथा ond 


1 


ፍጥ] 


यदृच्छया वा गिरिणा गिरियेथा | 
तथा घनुज्यातलनेमिनिखनो 

समीयतुस्ताविघुवर्षवर्षिणो ॥ ३ 
ቫ988፳5ሻ9፻51ና% 

` अवृद्धनानाविधपर्वतौकसो | 

यथाचलौ वा गलितो महाबली 

तथा महाल्नैरितरेतरं на: [| 9 
स संनिपातस्तु तयोर्मदानभू- 


TTT 
æi. — 5) “Di यइच्छयादू- Ki या; Ti.2 Gia 
Mi-s3 (forar). Ks fait. Dni Da transp. चिरिः and 
यथा. — °) Some MSS. -नेमिनिःखनौ; Ks -निखनौ च 
तौ; Vi Baa Daor -नेमिनिःखनेः; Dor Dni Dis 
*Rrenb (for -नेमिनिस्वनो). Ds तथा wast 85555 
жа: (sio). — *) Кз इषुचर्यघारिणो (for "वर्षेवर्षिणौ). 

— After 8, 8 (Te missing) ins.: 

1026* शराखशक्त्युष्टिगदालिसपों 
रोषानिलोहूतमदोमिंमालो । 

यथा चलो 'चाचळतस्था तौ 

यथाणेवौ चाययतुयुगान्ते | 
[Тз ош. line 1. Ms damaged from qe- in: line 
1 up to महोर्गि- in line 9, — (L. 1) Gs aoe; Gs 
शरासि- (for झराख-). 02-संघौ; Ma.2.cqeit (for af). 
— (1.2) Tis Mi -माछिनी (for -итёү). — Gi om. 
line 3. — (L. 3) Mi ሻጥሻዥ) Ma-a नराणेवौ. (for qat- 
चलौ). Ga तौ वलतस्‌; Ga हो चरतस्‌; Ma 2.५ चाचल्तुस्‌; Ms 
चाययतुस, (for चाचलतस्‌). Ga gat (for तौ). — (D. 4) 
Ga यथाश्रवौ (for "णंवी ). Те आययतुर्‌; Ga तौ ययतुर्‌; Ga 
वययतुर्‌ (sic); Gs चैव चतुर्‌; M आशु चतुर्‌ (for gx). 
4 *) Da 8 (Ts missing) प्रभिन्नः. (for sae). 
Gi -शंख-; G2 <፻ቨ (for ጃሎ) _ 8 Kuna Vi Bs Daa 
Dni ፲33-8.፣ Ti2 ७1.3 -वीरुधोषधी (Dr “sft:); Bs 
-वीरुसोषधीः (sic); Do M -वीरुदोषधी; Ds .-वीरुघाविव 
(for -चीरुदोषधी ). — °) Ta -नागाविव (for -नानाविध-). 
Bi 1383 Ta Өз M. -निझेरोकसो; 1 -पवेतौकसां; Юз -चर्ष- 
तौकसौ Ti -निजेनोकसौ; Ga. -निझरोघौ ( for -पवतौकसो ). 

— After 4% G1 ins.: 

`1027* सद्दामद्दीध्राविब पक्षवन्तौ | 
= °) % अथाचलौ. Ke Ds जागछितौ} Vi B Dm 
D7.४-5.7 आचलितों; Da. l Ds वा )मिलितो; T1 वेगयुतो; 


Gi घे चलिनों; Өз Mie (0: वा)गळितौ (for चा - 


कर्णपर्व 


[8,65.7 . 


्ुरेशवैरोचनयोयैथा पुरा | 
AREE CIEE EE CLERA 

सुदु।सहोऽन्यैः ጄና ጂቹ፥ ॥ ५ 
ग्रभूतपद्योत्पलमत्स्यकच्छपौ 

महाहदो पश्चिगणाचुनादितौ | 
सुसंनिकृष्टावनिलोद्धतौ यथा 

तथा रथो तौ ध्वजिनों adaa: | ६ 
TA महेन्द्रस्य समानविक्रमा- 


गलितौ). Ms damaged from at up to 4^. Ds तथा 
wat; 7५ agaa; ७१.३ Ma महाजलेस. (for "बलौ ). 
— 5) Ds ततो я еп (for तया waren). G 
इतरेतरघौ (for "तरं wa:). Ks B (except Bs) Da 
D1-8 Mi gg; Dn: Ge ga:; Ta गतो (for gra). 


5 *) Bag ततो; 8 (78 missing) रथयोर (forg 
तयोर्‌). — °) Ка eter; Bi Tha G सुरेंद्र (for 
፳፻). Ta द्वयोरिव$ G इवानयोः (for यथा पुरा). M 
सुरेशवैरोचनयानयोरिवः — °) Ki विसुन्ञांग" (sic); Ka 
Dai Dm Di-s.7.8 fugat; Vi Bs De विभिन्नांग-; 
81.8. 5 वितुज्नांग-; S (Ts missing ) fa Tı Gs "qs Gi 
"Roma (for fpe). Ka -चियंतृ-; Ke -निसन्नः; 
Ds -firata- (for -नियन्तृ-). Ca cites नियंता’ Кз Vı B 
D Ga -चाह्दयोः; Ti: Gia M -देहयोः (for वाहनः). Ca 
cites атп. — ^7) Kus Vi सुदुःसहान्येः (Ki 
*हन्यो:);- Bi Ма-а सुदुःषद्दोन्यैः; Ti चुघा खरां वै (510); Ga 
सुदुःसहो d; ५५.४ “gre: (for “gtsea:). Ks Bi.s.s Dai 
Dm Ds कडुश्ोणितोद्कः; D9 बहु; ‘Tia Gi Ма 
परि्षोणितोदयोः (7५ Ma "दकः; 07 "दकेः); ९1.8 परिसित्न* 
देहयोः (for पदुशोणितोदकः ).. Co cites qg (as in text). 


6 *) ७: -कच्छपाङुलो (for -मत्स्यकच्छपौ). — °) 
Es Bi wergat (for “gat). Ka पक्षगणानुनादितो; Ks 
पक्षिगणानि' ;. = "गणैरिवादतौ; Ms "गणाजुनादिनो (for 
"गणाजुनादितो). — °) Bi Do wdfrgem; Da Ts 
wa’ (for gd’). . 9: अनिलो यथोद्धुतौ; Dar अनिलोझुतो 
यथाः (for "छोद्धतौ यथा). Ke सुना संनिकृष्टाज्वलिनोडते 
“यथा (sic). — *) Dorita तौ चै; Ts तया रथौ हो. 


Bs De ध्वजिनी (for ध्वजिनौ). 

«7 79) D1 01.5 महेत्रसमानः (for महेन्द्रस्य समानः) 
— १) + गर्जेद््रतिमौ (for महेन्द्र"). Ba aerat (for 
sat). — °) Ki ngaa (for ዛፍ) S (Ts missing) 
सहारारेर (for च सायकेए): — *) 313 om. from graria 
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[ कर्णवधपवे 


8. 65. 7 1 
Cs ne 
; (id 
५६ उभो महेन्द्रमतिमी महारथो | यदाइुनं मत्तमिव Чы чш 
महेन्द्रवज्ञप्रतिमेश्न सायकैः समभ्ययादाधिरथिजिघांसया 
depen संप्रजहृतुः ॥ ७ अभ्यक्रोशन्सोमकासत्र पार्थ 
सनागपस्यश्वरथे SA वरे त्वरख TIGA विष्य कर्णस्‌ | 
दिचित्रनणोमरणाम्बरसजे | æra मूर्धानमलं चिरेण 
चकस्पतु्ोन्नमतः स्म Sut at च eg ॥ १० 
'दियद्ताथाजुनकर्णसंयुगे ॥ ८ तथास्माकं बहवस्तत्र योधाः 
शुजा; सवज्नाहुलयः समुच्छिताः क्ण तदा याहि याहीयवोचन्‌ | 
ससिंइनादा н: | ቫ፳፳ዛ कर्णं ततः सचीराः 
upto ४ स (in 96). Ks Baa Dni De Тыз © Ua सूतएुत्रोऽपरालले š 
ዝቡ bM ud (for 'जदतुः)- मद्दाहवें शेलमिवाम्डदो5छेत्‌ I 
8 MiomS(ohv.lT) — *) D: -रथोत्तमे (for तथैव चासीद्रययोः समागमो [5] 
ये उभे). SK Bs Ds [sig að; 71 झुमे बळे; Gi मद्दारणे शोणितमांसकदमे । 


að उभे (by trap); Өз उभौ बळे. ፦ °) Xi 
विचित्रवणोभरणासुरख्रजे; Ks Vi Biss Da Dm 
Dıs- TiG Ma "q(Ks "च)माँभरणां(007 'णं)- 
wage; B 3 Da Ta 'वमोभरणायुधां- 
बरे. ¬ °) Ke चोत्तमत्तः स्म; Vi Bis Da 101. 5.6 
Tz.3 G 5-५ चोन्नदचु(5 "፳)፳) 5.8.4 339.4.፣.5 "aga 
(for मत: स्म). Tt राजन्‌; Ms framt; (for franz). 
Ks चकंपतुश्रोचमभीमविर्मया; Dm Bom. ed, ፔ8ክክፍቡ 
ዛፍጓ (Bom. ed. ፍሳ), D: 'तुनेंदतु जातुबिसयो- — “) 
Es Quam Doi fat; Ds agay Тыз 
G M घरावियचू (for agar). Кз -संयुगाः; Bes 
139,6,8.፲፤ G Ms-a संगमे; Ta -संगरे (for -संयुगे ). 

9 Mom झुजाः स (cf. ४.1. 7), — 5) Ka sm 
=; Вз सुजः सः; Та सुजाग्रः (for am सः). Уз Виз 
Dai Dm Di-s.1.8 Өз सवस्त्रांगुळय:; Bi समस्तां; Bs De 
सहस्ता(20० 'हस्ता)मरणाः (for सवज्ञाडुळय:). Vi Ba 
88፡8 (for'Rgar) — °) 81.85 Dm 8.4.0.४ 
Ti ससिंदचादैर; ©з तदा सनादा (for ससिंह'). Ta सुदितेर 
(for हृषितिर): — ግ) Ksa Yi B Das Di.s-s Ts Gs 
यंद(109 Ts በ87 1 Ds qat; Ti ዛ%ት (for 
чата). Š: Dm S (Te missing) मत्त (for मत्तम्‌). 

Ks ሂና द्विपोत्तम:; P: ሼቭቂቋ द्विपं; 77 इव द्विपं तं 
(tor इव द्विपो द्विपं). — ^) Bi समाम्ययादू (for समम्य*), 
Kari; Үз Dm Di “xy; TaG आातिरथिर्‌ (for 
आधि ). — After 9, S (Ts missing) ins.: - 

, 1028* चतः कुरूणामथ सोमकानां 

ARE महान्मादुरमूत्समन्तात्‌। 


[ ३58 


` [(7. 2) Ma प्रादुरासीत्‌ (for "रमूत्‌). — (1.8) Gus 
Ma यदजुन (for यद्वा"). M सूतसुतो (for "पुत्रो) Gi वराहँर्‌ ; 
Өз [ዛ|ኗሙጁ — (L. 4) M महाभये (for हवे). la} 
चलो (for [s= kaqt). Тї [s]em Ga [5]च्छदत;, Ga 
[ऽ]च्छिनत्‌; Gs महान्‌ (for ऽच्छेत्‌). — (L. 5) Ga gat: 
समागमे (for रथयोः समागमो). — (L. 6) Gi Ma-s ቫሺቺሻ 
(for *càt).] 

JO °) Bs 0०7 De 8 (Ts missing) 5፪(9፡ °ат)- 
क्रोशन्‌ 51.8 अत्य( Dr "द्य; Ds “sa dentara, (for अभ्य ° ). 
— १) 81 7९.9 तरखी; Vi awa (for त्वरस्त्र). Ga 
अजुन. Vi विंध्य; 3.५.5 8.५.१ सिंघि; Da qeq; Ds 
छिंधि; S (Ts missing) युध्य; Ca विध्य (as in text). 
Ks eet aga सिंघि कणे; Ка त्वरस्स्वया unde विद्धि 
कणे; Doi पुरःसरश्वाजुंन fifa कण; De ait स्वमयाजुन याहि 
कण. — °) 1 किंस्यम्य (510); Kas द्यस्य; Es छित्त्वा 
ur Ta M सिंघ्यस्य; Өз छिघ्यस्र (for छिन्ड्यस्य)- — Í) 
Ša om. w. Кз a ፳፳፪፲ (sio); Di श्रद्धा च मेतां; 
63.4 श्रद्धां च राज्ये, Sa Ke Bs Dit gager gat: (for 
"ust: ). E. 

- 11 *) S (Ts missing) तथास( 77 "था त्व"; Ga 
'दास्म )दीया qaqta यो( G2 M यौ)घाः- — 2) Bus 
Dnm Dss Ti 08.8 M तथा (for तदा), Ke Ma om.; 
Ds sarig (for the first याहि). 8፡ [अ ]वोचम्‌; Ke 
"चत्‌; Dai Dis [፳19፪ናኗ (for ert). — °) 
Busa Dai Dni 101. 8-5.7 रैः; Ba gar: (for ततः). 
Kus q(K« सु)वीराः; Ks Vi Bass 102. 6.8 8 (Te 
missing) (Вв तु)दीना;; Bus Da Dni Dı, 8-5. 
] 


कर्णवधपर्व | 


чаа यान्तु चिराय पार्थाः ॥ ११ 
ततः कर्णः प्रथमं तत्र पार्थं 
ካው АПИ: water | 


ce (६०7 सचीराः). — Í) 29 यातु; M यांति (६०८ 
) Ds Tis Gua M [अ ]चिरेण; Gs [अ ]चिराय 
(for चिराय). Dr पार्थः; aga. 

12 *) 8 Kaa B2,5D०.7 तथा (for ततः). Dm 
Ds чїй; Ds पार्थः — ") Ke Des sf; Уз 
B (except Bs) Daa D3.3.4.7 रथे” (for að“ ) Ks Vi 
B D (except Da) sefa(Ks "ajaa, (for ча?) 
— °) Kiom.; Bs 077 00.1 d «mist; (for तमजुनः)- 
— ४) Š Kas कक्ष्यांतं च (89 [sup. lín.) ÆR) (for 
कक्षान्तरे). Ksa दशभीर. Ke अतीव विद्धः; Vides 
Bs संप्रसन्नः; Bs सं Dm anger; Do संप्रसह्य (for 
Lakta жа:). — For 12, 8 (Ts missing) subst. 

1029* कर्णोऽथ पूर्वे «зїн: पषत्के- 

गीण्डीवधन्वानमविध्यदाछु | 
जघान & चापि ततः किरीदी 
शरैस्तथाष्टादशमिः gat: | 

[(1.3) ७४.४ qrg (for चापि). Te किरीटमाली (for ततः 
fd) — (L. 4) Ts Gas तदा (for तथा). Ta gr; 
©з gam: (for ጭኑ] 

S (Ts missing) cont.: 
1030* gaar कणस्स्वरितोऽथ पार्थ 
virg iret ददभिजेघान | ` 
तं चापि पार्थो दशभिः fares: 
कक्ष्यान्तरे तीइणसुखैर विध्यत्‌। . 
कणेस्ततो भारत सांपराये š [5] 
। घोरेड्तिवेल रणसंविमेर्दी | 
जघान पार्थ नवभिः शिताग्रैः 
कक्ष्यान्तरे नागमिव प्रभिन्नस्‌ | 
ततोऽपराभ्यां युधि सूतपुत्रो 
द्वाभ्यां gravat हरिमाझुकारी। 
समाजघान स्वरया मदात्मा _ 
यथा सुरेन्द्र नसुचिः nau । 
तं पाण्डवः पञ्चभिरायसाग्रैः 
राकणपूर्णनिजघान कणेम्‌। 
ते शोणितं तस्य पपुस्तदानीं 
RISA दूता इव पार्थबाणाः। 
कर्णोऽपि पार्थ सहवासुदेव 


[10] 


[15] 


समाचिनोद्भारत वत्सदन्तैः 
[(1८. 1) 7: [ऽपि (for sa). — (D 2) Ga saga 


(for à). — (1. 8) Ga रिताखैः (for ኻ፡ኑ — (L. 4) 


कर्णपर्व 
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तमजुनः प्रत्यविध्यच्छिताग्रे! 
कक्षान्तरे दशभिरतीव mat ॥ १२ 
परस्परं तौ विशिखेः सुतीक्ष्ण 


Ta Gus कक्षांतरे (for कक्ष्या”) — (L. 6) Ga रेजे (£०7 घोरे). 
Te Mi रणसंविमदे (for “विमदों). — (1.1) Өз दशभिः 
(for नवभिः). — (L. 8) Ta Өз Mi कक्षांतरे; Gs agit 
(for कक्ष्यान्तरे). — (L. 10) Ta Gia Mi queat (for 
). Ga युधि च; Өз रिपुस्‌ (for ka) (L. 13) Ta 
M रो ee $e) - (L. 14) Mi आकर्णपूर्ण (for 
पूणर ኑ፦ 15) Gs yœ, (for पपुस). — (L. 17) 
(Zor st). 

8 7) Ka Bi परस्परौ (for °<sqš). Vi Dai om. 
सुतीक्ष्णैस्‌- Ks Bis-s Dni Di.s-8 सु( Di स-; Daa) 
yaa; Ba शितां्रैस्‌; 77.9 093.8 Magma; Ge gyða. 
— २) Bas ततक्षतः; Ts ते qug; Gi Mi ततः qu 
(Mi “g:) (for ततक्षतुः). Kus qdgst; M gagat 
(for gat). Delsjýtta. — °) 87 7.» 51 [अ] 
तरेष्सुरः Ds [aAa (for [म ]न्तरेप्सू). Ke 
परस्परस्यांतरे giang; Vi Bas De सयांतरदार्रिनो तुः 
Dn "è तौ बिभिदुर्विमदे ; 8 (Ts missing) °ё छिव्रदिइक्षया 
च. -- Í) Bsa भीतिस्‌$ 21 Ds सभीमस्‌ (for ኤን. 
Kı अभ्याययतः; Ks “qaqa; В (except Bs) Dai Dn 
Юз.з—в.1 "qag; Gs “qag: (for 'ययतुः ). Ke 797. 8-5 
Das Dni Di.s-s.1 च इष्टौ; Ds च eat; S (Ts missing) 
чєй (for get). Vi भीमखमभ्यापततुश्च get; De 


सुभीममप्यायतु duget; De अझुंचतां नादमतीव 
— After 13, N ins.: 


1031* чаїзїя: प्रासजदुभघन्वा 
अुजावुभौ गाण्डिवं चालुरूज्य 1 
नाराचनालीकवराहकणोन्‌ 
झुरांखथा सा्जछि काधचन्द्रान्‌ | 
ते सवेतः समकीयेन्त राजः 
aqua: कणेरथं विशन्‍तः 1 
अवाड्यखाः पक्षिगणा दिनान्ते 
विशन्ति केतार्थ मिवा ፪5! 
यानज्ञेनः सञ्चुकुरीकराक्षः 
591ዛ राजन्नसजञ्ितारिः। 
तान्सायकैगसते Gaga: 


[5] 


[10] 


झिसान्पाण्डवखेषुसंघान्‌ 
፲(5. 1) Ka suse (for xm) Bs sammi (for. 


ጣኑ — (1५. 2) Š K. Bua Dar 233.5-51.8 ፳፳ वाहू 
ge सुजाबुभौ) Da wi; Ds गांजिवंः Es चाचुस॒ज्य 
b. ыт चामिसृज्य (for ata"). De गांडीवज्यां विक्षिपश्वातिमन्यु 


[ 559 } 


` 
፦ 
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552...  ፳፳፪5 91፡9! ` | 

Keo ९० 95० 19 rur e p Pent 
እፎ Ka. for auli). — (L. 4) K1D1.2 KaS (Ts missing) оош. ፡ 
eA E x E ५.३ राजन्‌ (for तथा). 8፡ 1085* घनंजयः संयुगसूधनि उवल- 
sizer emi Кв Das safari’; Ка amt; Dm WT अजज्वाल THVT TAG | 


L.1) Ks Ta М त्वरन्‌ (for ज्वलन्‌). Gi чаза: 
अंजलिकानर्थ . £ ኑ §1 K1.3 quartas grafi K С) . B 3. 
ተ e eee) Saye | em ከ) O icr ज was (መእ 
पाव ч; Ka पाथेवणा (for पार्थेषवः). Ka Ds aura (for — (L. 2) Ke ततः; Gi qar (for अथ). Ga तदा (for 
sed) Va Вар (for fam) — (1.1) Жыз Da | ТОЮ). 
wager: (fs ‘a:); Ka B (except Bs) Dai Di.3-5.7 : T 
— (58) § Kas यञुनिकेताथेम्‌; Ke विशंति 7 Ts cont. : UT. 
Da Dis Gru, Вз निशात्मकेत्ताथेम्‌; Bs [skr |. fad 
fanaa; Da समेत्य वासाथम्‌; Ds निञ्ञानिवासाथैम्‌ (for विशन्ति |. - 5 Us op አ ቁ | 
ን ea ባሂ መጪ K+ fue [(1. 9) Ta बय (for प्रा”). Te ai] 
केवान्मिवाशु mi; De यथा निकेतं खनिवासदृक्षं, — After line Dnm Ts cont.: Ks cont, after 10815 ፻ . 
8, Ds ins. 10525 --- (L, 9) Di यानिजुंन; De ansa: ~ ፲ 
(for यान"). Š 11.2.4 Š; Bs g- (for स). Ki Dm 1038* योधाश्च सर्व द का राती 
Das -ञ्र(D77 -मृ)कुटीकटाक्ष॑ं; Kee Diss -सूकुटीकटाक्षः- NES amaaa: | 
= (L. 10) Es mm Ds वाणात्राजन्ससजे ff. va य ማጃ : 1 
— (1. 31) 8 Kune सायकान्‌ (for `8). — (D. 12) a tað ; 
Ks पांडवस्येव arg Ba Dear "Rad" ; Da अजुनस्य पुसं ; [(L. 1) Da: safaia ad; Ta "ता यथा सरा (for 
De पांडवस्वेपुजालान्‌- ] ° $ | "madh — (12) Ka gegua (for s ).] 
Ks Dn Ta cont: Ti G M cont. after 1035*: 


Vi B = ፡ 2718, i : 3 
1B Dai Di-: cont.: Ka ins, after line 2 of 10463: 1039* समीक्ष्य कर्णो ज्वळनाद्सुद्यत 


Ds after line 8 of 1031*: पानाको na 
- 1082* ततः कर्णा भा्गवेणाभिसष्टं - सयुत्सजन्सूतसुतः प्रतापवान्‌ 
«и атаны чата! * सतेन वह्निं शमयांबभूच | 
ठतः मरजज्वाळ तदखसुअ बलाद्दकाखेण emet - [5] 
E. युगान्वसूर्येज्वळनप्रकादास_। चकार सर्वाखिमिरेण ፳፪ ! 
። [01५ 1) 54 Ds эгїї (Юз “ghee; D: "exigi [(1 1) Ke Dm तद्वीक्ष्य (for star). Th ज्वलनात्सः 
E (for णामिसष्ट). — (L.2) Ds भागेवाखं (for mm). | Bet (for "wgwi) — (5. 2) Ke वारणं (for at). 
E — (L. 3) Ka qar ag (for तद्ख्रम्‌).] ፦ (1,3) Ke Ta समुत्सुजत्‌. Ke gaa: (for SHHS:). 
I Da cont: - ° — (2 4) Gi शमयांचकार; Ga Mi-e “aye g (for "बभूव ). 
S 1033° पाताळमख्ेण निहत्य तेन ፦ (1. 5) Ke बळाहृकीषश्च (for man). Ms शरस (for 
जघान कर्णो नरनागसंघानू | दिशस्‌). Maa तरखिना (for "खी). -- (L. 6) Gig 
— After the above, Da reads 142°, शिरा ce तिमिरेग). K: वै दिशो (for daa: ] 
Ka cont. after 10323; Dm con +. = ' 
(Ts missing) ins. after 13: 5 5 10858 | 1080" тачйыїчдетйчы: 
1034* ततो$श्वमामेयममित्रवापनं | . समन्ततो चे परिवाय वारिणा । 
að ን | saka तथाविधोडपि 
| [( 1) Ke Daa afla (for ዝብ | MT. 
ux e d т“). ¬ (L. 2 बलाहकेश्रव दिगन्तराणि 
_ 3९४ D azaga: (£० युरेशवरात्मचः). ] | rae ब्यासानि सवोणि यथा नभश्च oe 
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कर्णवधपर्व | 
सुमीममभ्याययतुः eet ॥ १३ 


कर्णपर्व 
| अमृष्यमाणश्र महाविमर्दे 


Dni cont. : Ks (om. line 1) ins. after st. 14: 
1041* तथा च सर्वास्तिमिरेण चै दिशो 
Hadar न प्रद्येत किंचित्‌ ! 
[(L. 2) Ka Riga (for ፳፳፪ጡ)›] 
Ka Dni cont.: S (Ts missing) cont. after 1039*: 
1042* अपावहन्मेघगणाँस्ततस्ता- 
न्समीरणाखेण समीरितेन а: t 
ततः सोऽसं दयितं देवराज्ञः 
प्रादुश्चक्रे वज्रममिन्रतापनः। 
गाण्डीवज्यां विखुदांश्वातिमन्यु- 
азга: शज्जुसंघप्रमाथी | 
ततः क्षुरप्राअलिकाधघेचन्द्रा 
नाराचनाछीकवराहकर्णोः | 
गाण्डीवतः प्रादुरासन्सुतीक्ष्णाः 
Sut वज़समानवेगा: | [10] 
[(L. 1) Ti अपाहरन्‌; Ta Gi Ma अपोवह( ७7 "वाहा)न्‌ 
(for अपा”). Ke अधापोवाह्ाखञमेषांस्ततस्तान्‌ (sic); Dm 
aðar — (1. 2) Ta G1 Mi om. सः 
Ka Dm वायब्यास््रेणापततः (Ke "ण ततः) स ፳ሻ፪ (Жз "न्‌ )« 
— (L. 8) Ksa तदा तदखं; Dni aiad; Gi dei 
(sic) (for ततः ፪15፳)› — (L. 4) Ka 077 अतिम्रभावं; М 
अमित्रतापं (for “ፍፍ — (L. 5) Ke Dm Ti गांडीवं ज्यां 
(for "वज्यां). Ke 1वि शिखाश} Ga विक्षिप्‌; Ga विसजश ( for. 
frg) Ka Do चानुमंत््य (for चातिमन्युर्‌ ). — ( L. 6) 
354 1383 शब्चुमिरप्रभृष्यः:; Ts "du: प्रमाथी (for “संघप्रमाथी). 
— S (Ts missing) om. line 7. — (L. 7) Es शराः 
(for gc). — (L. 8) Ka Dni नाठीकनाराचव( Ks "ት 
राहकणोन्‌: — (D. 9) Ks सुतीक्षणां; Ga सुदीद्णाः- ] . 
S (Ts missing) cont.: 
1043* ते सवेत: पयेधावन्त घोराः 


[5] 


[(ጅ. 1) परप Mi чай (for पर्यंषावन्त). — (DL. 2) 


"Ts विहंगमाः; Gis fear: (for विहंगाः). — (L. 3) М 


1860 (for अधो"). — (L. 5) M जमास (for °g). M 
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ætt: (for पृपत्कैः). — (L. 6) Ma क्षिप्तास्‌ः ፦ Ga om., 


from =a (in line 8) up to पार्थस्य तान्‌ (in line 12). 
Mi om. line 9. — (L. 10) Ti उपागतः (for чаг). 
— (i. 12) G1 तदू (for qn). — (Т. 13) Gs न्यनाशयदू 
(for am“ ).] 

The above*is followed by 1045* in Та and 1048* 
inG M. 

Ta oont.: Ks Dn1 cont. after 1042* ; 

1044* ते कणमासाद्य महाप्रभावा; 

सुतेजना गाध्रैपत्राः सुवेगाः। 
गात्रेषु सर्वेषु sag चापि 
शरासने युगचक्रे ध्वजे ч! 
निर्भिद्य तूर्ण 88% सुतीक्ष्णाः 
aaa भूमि मिवोरगाखे। 
शराचिताङ्गो रुषिराद्रगात्रः 
कणेस्तदा रोषविद्वत्तनेत्रः । 

[ (1. 1) Ka महानुभावा: (for `प्रमावाः). — (L. 2) Ka 
Dnm айча: (for apy”). — (L. 3) K: वापि (for चापि) 
— (5.7) Ke शरोरुवेगो रुषिराद्रैगात्राः — (L. 8) Ta [art 
तीव (for रोष-).] 

Ka Dni Ta cont.: T1 cont. after 1043*; 

1045* इढज्यमानास्य ससुद्रघोषं 

प्रादुश्चके भागेवाखं सद्दात्मा । 
सहेन्द्रराखासिसुखान्विसुक्तां- 
Poet कणेः पाण्डवस्येषुसंघान्‌ | 

[(L.1) Ká gama; Ti दृढो मानश्च (sio); T2. 
नानचमानश्च (for इढञ्यमानाम्य ).] 

Ks Dn Ta oont: Vi В Dai Di.8.4-8 cont. after 


[5] 


чїйча: olet far: | 
atga: पक्षिगणा दिनान्ते 1032*: 
निञ्चा निकेतार्थ मिवाछ वृक्षस्‌। 1046* qanan निद्दत्य तेन 
SUITE तान्सूतपुत्रः पर्कैः [5] जघान कणो नुगजाश्वसंघात्‌ | 
Ratan पाण्डवबाणसंधानू | अखुष्यमाणस्तु मदाविमदें 
अम्ृष्यमाणस्य धनंजयस्य सहारथो आागेवासप्रभावात्‌ | 
रणाजिरे त्वन्तकतुलयकमों | पाञ्जाळानां प्रवरांश्रापि योधा" [5] 
चेकतेनो रोषपरीतचेता _ न्क्रोधाविष्टः सूतपुत्रसरखी | 
- ज्योतिष्प्रभां यद्वदुदागतः सन्‌ । [10] बाणेविब्याघादवे सुमसुकेः 
दिवाकरो नाशयते णेन я wets аал \ 
पाथैस्य तान्याणगणान्समग्रान्‌। ततः TSS: सोमकाश्चापि राजः : 
व्यनाशयद्युध्यत पुव कणेः መና पीड्यमानाः ti: l [10] 
71 [ 561 ] ; 
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marg. 


የከ ጮ ሇዯሇ.ተፐሇጥሇጉም- .:- 
क्रोधाविष्टा विव्यधुस्तं समन्ताः 
stetit: सूतपुत्रं समेता:। 
melt: स hæg बाणाः 
स्पाद्वालानों रथनाराश्वसंघात्‌ | 
` झस्यदेयद्वाणगणेः असह्य 
चिक्षोभयन्समरे सूतपुत्रः | 
ते भिन्नदेहा व्यसवो निपेतुः 
कणपुमिभूमितले खनन्तः | 
፳፪ (бїч यथैव नागा 
महाबळा सीसबलेन तद्वत्‌ 
पाश्वाछानों प्रवरान्सनिहत्य 
अस्पधेमानान्वलिनो योधसुख्यान्‌। 
ततः स राजन्विरराज कणेः 
झरान्वमन्मेघ इवास्डुधाराः। 
कर्णस्य मत्वा तु जयं त्वदीयाः 
परां gá सिंहनादांश्च qm: l 
सर्वे ह्यमन्यन्त वशे कृतौ तौ 
कर्णेन कृष्णाविति कौरवेन्द्र | 
तत्तादृशं RT महारथस्य 
कर्णस्य чїй च पंरेरसह्यस्‌। 
ty तु कर्णेन ካዊ 
संग्राममध्ये निहतं атың! 

[(L. 1) Ka mia; Dni Ts तस्थाखम; Ds पार्थम्‌ 
(for खम). Ka Dni Ds Ta सोथ (for aq). — (L. 2) 
Ka कर्णे (for कर्णा). Ka Bs’ Ds.a नृगजा( Da "जां) ह्य; V1 
3381 Dis mana; Bi De नरनाग-; Bs नगनाग- (for 
wer). Dm Ts जघान संख्ये रथनागपत्तीन्‌; De जघान 
संख्ये नरनागाश्वपत्तीन्‌. — After line 2, Ke ins, 1032*, 
— (L. 3) Bes 2393 Da: च (for तु). Dn महेंद्रकर्मो 
(for ሂት -- (1. 4) Ka nena; Dm Ta "रणे; Da 
"mt (for "रथो ). 52 खभावात्‌; Ba प्रसादात्‌; Dni De -प्रता- 
पवान्‌; 29 अतापात्‌ (for rmm). — Ds om. lines 5-32, 
— (L. 5) Bs Dai Dz. 5 पंचालानां. Vi mig 05.8 *राश; 

Ds ዛ፳፳፳ (for प्रवरां). Ba ጣኩ (for चापि), 
— (L.7) Ks विद्वान्वा; Ba 2.5.8 विद्धा च (for विव्याप ) 
Bsa Dr ameg qg(Dr "g)u:; Ta प्रहतैः सुसुक्तैः (for 
met agw). Ks Bs Dat 101, 5.8 8ዛ፪፳፡ (for S), 
፦ (L. 8) Ds damaged. 83.4.5 Dat Dı. s च (for g). 
Digi (for तु चर-). Dm Ts Remi Vga: प्रग्रह्म; 
Ds शिडारितैरुत्सबननशु yq. — Di reads lines 9-12 on 

ጅ፦፦ (1. 9) Dm तद; Dai Dis ते (for ततः). Bs 

चाडाः — (D. 10) Di पीडमाना: (for पीड्य"); — (L. 11 ) 


[15] 


[50] 


[55] 


[501 


A 


महाभारते 


x 


[ क्णेबधपर्व 


अथात्रवीत्पाणिना पाणिमान्न- 


Ba rað; Ba ang ते (ior Re). Уз विविधुस्ते; De 
88ጂ (for faga). Bs om: तं. De महद्भिस्‌ (for 
समन्ताद्‌). — Ka reads line 12 twice. — (L. 12) Ke 
(both times) समंतात्‌; Ds समस्ताः (for समेताः). — (D. 13) 
ViB तांसांसै:; Ds तांखान्शरेः (for तानसास्तैः). Vi संनिकृल; - 
Big Rac; 3१.8 निहृत्य; Bs fran (for q fer). Ke 
Dat.s श( Ds aaraa Da "ffr; Ds "खैःसनि)- ` 
इत्याशु बाणैः; 077 Ta raggi निजघान айй: — (L..14) 
Bi Da पंचाळानां. Va Ba रथनागसंघान्‌ De "नागाखसंघो (for 
‚ "नागाखसंघान्‌). — (L. 15) Va अभ्यद्रवद्‌; Ds Ta aðar 
(for “dag). Di ሻጥ, De "ed (for “att:). 
Ts yea (for saa). — (L. 16) Bs Dai Ds. ०.४ ጸ፳ት 
अयत्‌; Dm ጽፍ" wd; Ts Pret इयान्‌ (for विक्षोभयन्‌). 
Dni Ts संगरे; Ds संयुगे (for समरे). — (L. 17) Va 
छिन्रदेहा (for भिन्न"). — (L. 18) Ka B Dr स्तनंतः ; Dai 
Dis кач:; De aga: (for ww) — (L. 19) Ba 
aða नाथा; 1 Ta ययेमयूथा (for ययैव नागा). — (L. 20) 
Ka Da महाबळे; Dr "हवे; Та "गजा (for बळा). Ka ፲2..፣ 
तेन (for aaa). — (L. 21) Bi Di. s पंचालानां. Da संनि- 
दत्य; Dr (sup. lin.) संनिपत्य; Ds (before corr.) तान्नि- 
नादान्‌ (for fer) — (L. 22) Ks Dr.s प्रयुध्यमानान्‌; 
Vi Bs du; Bi ्रस्पर््यमानान्‌ 134 damaged (for 
प्रस्पर्धभानान्‌ू). 71 Ts प्रसह्म Aal T: `न्नि)खिलानदीनः, 
- (L. 24) 87.5 gaq; Dai D1, 5 qq; Do ser. (for 
am). Ke 2.1.8 शरांबुदों їч इवाभिवृष्टः; Dni Ta quist 
भास्कर sn( Ta 'रस्तिग्म)ररिमः- — (L. 25) De सत्वाच वलं; 
Ds जित्वा तु जयं (for मत्वा तु wi). Ba त्वदीयां. — (L. 26) 
Vien: 31 तानेव जघ्नुः; Bi तान्निजघ्लुः; Bs Dai D1. 5 
wersu:; De तांस्तान्निजप्नुः (for परां मुदं). Te सिंहनादाश्च, 
Ke Divs d(Ds नि)रथ्मि(८५ Ra) शंखरवांस्तदानीं- 
፦ (L. 27) Ta [5]वमन्यंत (for हा). Ka Dues वशी- - 
am ४० रणे इतौ तो; Doi Ta सृशाहतौ च (for að ፳፳ 
तौ). Kag; 82.8 रणे (for तौ). — (L. 28) Ba तौ नरेंद्र; 
Тазда. 00 कृष्णौ तु कर्णेन तु कौरवेंद्र. — (L. 29) Va 
Bi Ta ç (107 qa). De वीक्ष्य (for Haq). Ds Ts तु कसै 
संख्ये (Та चाजौ) (for agora) — (D. 30) Ke Vi 
Вз.4.5 Dai Dres. g (for च). Bi fá त॒ mir 
qc; De कर्णस्य वीर्य 8፳ቁፀፍፍ — (L. 31). Yi Ba-s 
Dm Ta च (forg). — (L. 32) Dni Ds Ts ፳ጠ(፲። 
'दा)जिमध्ये (for संग्राम"). Biss Dni Dis feet; Ba 
De विहितं (for निहतं). ] 
— After the above, Юз ( marg, ) ins. 1049*. 
14 Ds om, 14%, Ds reads 1405० after 10337. 


[ 562 ] A 


कर्णवधपर्व ] 


्संदष्टाष्ठो चृत्यति वाद्यन्निव | 
कथं जु स्वां सूतपुत्रः किरीटि ` 


— YT gS Ss i NNN 
—*) & Ki gamma; Bs Da gamma; Da 
"meg. Bs तदैव राजंस; Юз तदा Rag (for qarí"). 
— °) Da Dis तदा; Da इष्टा (६०7 तन्न). — °) Da 
` ००७, अथ. 51 ६1.१.६ अथात्रवीत्त (for áta). Ke पाणि 
wag (sic); Ds पाणिमन्नन्‌- — ^) Kae Busa Da 
` संदष्टो (Ks 'छो )४। Үз "gig; Dai Di. s 'छोष्टी (for 'छोष्ठो )- 
Ks wf; Vi Dai Di quem; Ds (by corr.) sade 
(for चुत्यति). Ba संदष्टवेग чай tafir; Da संछोष्ठी 
रोषमाणौ ngga: (sic); Ds (marg.) भीमो Tad 
aaki. — For 14%, уду Ta subst.: 
1047° ततस्त्वमर्षी को धसंदीसनेत्रो 
चातास्मजः पाणिना पाणिमाछेत्‌। 
sftatsadtqaist सत्यसन्धः 
ममर्षितो निःश्वसञ्जातमन्युः। 
[(L. 1) Dnm -संदीप्तनेत्री. — (L. 2) Ta ऋच्छन्‌ (for 
aða). — (L. 8) Dm шай. — (L. 4) Dm 
fer ] 


On the other hand, Ti (cont, after 1045*) G M 


(all ins, it after 1043* ) subst. for 14®%; 
1048* रोषाठदीघ:ः सुमहान्विमर्दे 
भीमसतो5क्रध्यददीनसत्त्व; | 
чїй स पाणो चिनिपिष्य रोषा- 
दमर्षितो वाक्यसुवाच पार्थस्‌ । 
[(L. 1) Ti Gi सुमहाविमर्दी (©з X); Gs "Rua. Ga 


रोषात्मदीप्तं ठु महानुभावो- — (L.2) Ti (sg (for | 


5) — (L.3) G ጁ (६०८ स॒). Өз विनिक्षिप्य (for 
፡ዳ Ta पाणि पाणौ संविनिष्पिष्य qe; ] ` 
Dn Ts cont. after 1047*: Ds (marg.) after 1046*: 
1049* कथं चु पापोड्यमपेतघमेः 
सूतात्मजः समरेऽद्य प्रसह्य | 
पाञ्चालानां योधसुख्याननेका- | 
ज्षिजघ्निवांसव जिष्णो समक्षम्‌। 

[(L. 1) Ds ( mar.) पार्थायम्‌ (for saa). — (D. 
2) Dn1 area; Ta [अ]भिप्र” (for ऽद्य प्रः). ] 

Dni Ds Ts cont: Ka Vi B Dai Di.s-7 cont. after 
1046*: 8 K1-s after 1031%: Da after 1400०१, 

10505 पूर्व दैतयेरजितं कालकेयैः . ` 

साक्षात्स्थाणोवाहुसंस्पशेमेत्य । 

[(L. 1) Va 3383 ፲39.8 Ta देवैर्‌ (for दैलैर्‌). Bia Dr 
अजितः; Do "तैः (for `तं). Va काल्केयश्व (for “केवैः). Ds 
(before corr. as above) ሂኣ፳8ክ6፳፡ काछिकेयै 
— (1.2) Da शांभोर्‌ (for स्याणोर्‌). 8 Kusa ara 


auld 


यया Ver सर्वेभूतान्यजेपी š 
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न्महेपुभिदेशभिरविष्यदग्रे.॥ १४ 


De -ziqzaq (for gerða). Es अन्यं (for एत्य). ] 

— Before 14% Ms ins. भीमः. — °) Š K: g त्वा; Ks 
नावधी; Dai Di.4-6.8 न (124.0 तु; D3 'च ) at (for चु त्वाँ) 
Ks чача. Si 21.१ किरीटिर (Ki f£) (for faq). T: 
G M at सूतपुत्रो चु कथं 8508ኗ(9፡ ጓ). — ^) Es 
Vi रथेषुभिर्‌; В Dai Dm Di-s अथेषुभिर्‌; De fad; 
Ds ፳፳” (for सहेः): Кз aagi; Vi Bs.s Dm 
Des ग्रागचिष्यत्‌ (Ds °); Dar Dis विध्यदओ (for 


अवि"). T: G M yfirdr शिताप्रधारेः — After 


14, Ka V1 B D Ta ins. 
1051* त्वया क्षि्तांश्चाग्रसद्घाणसंघा- 

नाश्वयेमेतत्मतिभाति. मेऽद्य । 

कृष्णापरिल्लेशमजुस्मर त्वं - 
यथावीरषण्डतिळान्स्म वाचः | 

चाचः सुतीक्ष्णास्थिभिदोऽमनोज्ञाः [5] 
सूतात्मजोऽयं गतभीदुरात्मा | 

deus ad तदिद्दाच पाप 
जह्याछु कण युधि सब्यसाचिन्‌ । 

580515 कुरुषे किरीटि- 


ज्लुपक्षितुं नायमिद्दाय काळ: | [10] 


[Ds reads lines 1-8 on marg. — (L. 1) Ks Vi B ` 


(except Ba) Dai D1. 3-5.7 om. Ds बाणसंघो (£०7 "tara ) 
Ts त्वया क्षेप्ता ar वाणसंघा- — (2.2) Di ዛ8ፎትፍ፡፣ 
(sic); Ds (by corr.) "writer (for "साति मेऽद्य). 
— (L. 9) Disgeied, De "ert तं; Ds “wed; Ta ata 
(for "सर त्वं) — (L. 4) Ka Bas Dai 107. 5-8 
aq; Ts यश्च (for यथा). 55 Des Ts पंडतिलानू; 
(for qe’). Vi B Dai Dis-s इति स्स; Dni gr 
वाचः; Ta च वाचः (for स्म वाचः). Da य॒थाजवीत्कंडवळा- 
नित्यसान्‌ (sic). — (L. 5) Ka om. वाचः, Da मनुष्या; (for 
ऽमनोश्ञाः). Dm Ta रक्षाः सुतीक्ष्णाश्च दि पापबुद्धिः — (L. 6) Ка 
[SH यत भिर्‌; Dna Da [ऽ]यं गतमी; T2 शमितही (for sa गतमीर्‌). 
— (L. 7) Ks Vi B (except Ba) Di.s.4.6-8 transp. 
aq and qq. Dai Ds om. ततः Ds germ- (for gert). 


— (1८.8) Ta वघ्याश (for sag). Deak. 08 जहि (for ` 


gfi). — (D. 9) Ta ፍና हि (for gang). Bs उद्चक्षामयसे 
(for उपेक्षां कुरुषे). Co cites उपेक्षा. Ds कथं चु त्वां सूतपुत्रः 
किरीरिन्‌; ( marg.) at 89%! कुरुषे त्वं किरीदिन्‌ः — (L. 10) 
Ds ( marg. as above) र॒येषुमिदेशभिरविध्यदुभै:. | 

15 Ba om. (hapl.) 15%. — 9) Da qur (for 
यया). Качат; £१ इत्या; Ks Di 2 qam (for gat). 58.5 


Ce 8. 456. 
5.6. 89. 
K. 8. 93. 30 


ee чке 8 (Ts missing) qat R (५३ च) - 
65 | 


4 
4 


p Á | 
ነ T 


S IU (ग मा чай) 
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रोसं TEEN खाण्डवे त्वम्‌ | 
तया घृत्या ፳፳ዉጻ፲ जहि त्व- - 
महं ዛዛ गदया पोथयिष्ये १५ 
अथाजवीद्वासुदेबोडपि पार्थ 
दृष्टा чїч: чї । 
अमीमदत्सवेथा तेऽद्य कर्णा 
Tarai किमिदं किरीटिन्‌ U १६ 
स वीर किं gate नावधीयसे 
नदन्त्येते करव! संप्रहृष्टाः | 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


कण पुरस्कृत्य Ág सर्व 
angi ॥ १७ 
यया теп निहतं तामसा 
युगे युगे राक्षसाश्चापि घोराः | 
दस्मोद्धवाश्वासुराथ्वाहवेचु 
तया श्त्या स्वं जहि way ॥ ሂሪ 
अनेन वास्य क्षुरनेमिनाद्य 
፪፲ፎ፪ quim: #፳፪ | 
मया निसृष्टेन सुदशनेन 


भूतानि यया(7५ ७: यथा; 313 जया)जयस्त्वं, — °) Bs 
frat; MG असन्‌; Co 3፳ (asin text). Ks Ds Gi 
Mise gaq; Dai Dis aq. Кз Bs Ds transp, 
aga and खाण्डवे. Dni 8 (Ts missing) má ददत्खांडवे 
पावकाय. ፦ 7 Di त्वया wen; Юз तया वृत्त्या; Tis 
GM gat तया (by transp.). Diza — 4) 8 
Ku.s.s qg (for eq). Ks Vi Bi.0.4 Do-s.1.8 Ta Ga 
Mi Ba; Bs ect; Ds атда; Gi तु Á (for चैनं), 
— After 15, 8 (Ts missing) ins.: 
1053* समेत्य पार्थ स नुसंसवादी 
जीवन्नायं यास्ति काळपक्कः। 

[(L. 1) 658 M g- (for स-). ७४ नृशंसवर्तों, — (L. 9 ) 
Тыз Ga नां (for नायं). Ti कालपावकं (for "rg: ).] 

16 5) Dag (for अथ). Ds [ alaga (for [ቋ]ት 
बीदू). S (Ts missing) चक्रधरो (for वासुदेवो). Dni पार्थे. 
— °) ቹ3 रथेष्टं; Ks रथेषु; Di पूचोन्‌ (for Wya). De 
इषा तथेषुं प्रतिद्दन्यमान. — Before 16%, Da ins, श्रीकृष्णः 
— °) Ks De अमीमदत्‌; Ds "mag 5 agar ते; Bas 
सवेदा ते; Dm Dis dq; De “घा ते (for था ते). 
S (Ts missing) असूमुष( Ga 'च)त्पइयत पुव तेद्य. — ९) 
Bs.s Doi Da असं (for aqi). Ks B (except Bi) 
Dal Dm Diss. 5.1.8 किमिदं स्वं (Ka; Ba चै; Ds त्वां) 
(for किमिदं). De genet 88ና सव्यसाचिन्‌; S (Ts 

missing) gremfór कर्णो्रगणैः (71 'थ रथे; 99.9 "दय रणे) 
'किरीरिन्‌ (71 f). — After 16, Ti G M ins, an 
5001. colophon, [Adhy, name: Mi wage. ፦ 44, 
no.: T1 Gas M1 135; Gi Ms-4 104] 

l7 Before 17, ፲ Gs. ins. भगवान्‌; G1 M कृष्णः. 
— °) Ks Ds g; Ds त्व॑ (7० स). Bra Da Dn 
IDEE EY बावघत्से; Bs नावधीयंन्‌; Ds "sei; D "йз 
(for 'घीयसे). 8 (Te missing) ፳ (Tr भो) पार्थ कि 
वेत्सि ኳጭ -- १) Bue Dr 


नदंते ते; De agate. 8 (Ts missing) हृष्टान्समंता- 
(Ti हृष्टान्समेता-; Gi egt समंता-; Gas इष्टा даат; 
Ms gg: «Wap: éd. -- °) Ts adf 
(for g). Ds (before corr.) q & (for सर्वे), 
— % Vi Bas Das aaraa; Bi 85” (for 
aa ) Вз 8 (Ts missing) चिनिहन्य(B2 "त्य Jati (for 
विनिपात्य ). 

18 *) Kigat; Es दृत्या (१०० wat). Ks विहतं; Ba 
Da निद्दता (for ^d). Ka amai; Da रामचंद्र (for 
wmm) 52 DoS (Ts missing) यया ver ताम (106 
राक्ष)सान्निवांस्सवं. — °) Dist संयुगे (for युगे युगे ). 
Ds रक्षसश (for राक्षसाञ). Be संयुगे रक्षसांश्चापि घोरान्‌ 
(Ts missing) युगे युगे राक्षसांश्चाति(7 राक्षसांश्चापि; 
01.9 Mi रजसाश्चाति-; Gs राजसांश्चित्र )धोरान्‌; — °) Ba 
द॑सोद्भवाश्चाइवेघु seen; De दंभोळवांश्वासुरानादवेन्यान; 
S (Ts missing) डं( 73.9 5፳)[5ሱቡ፳ጽ4 stares त्वं. Co 
Cites दम्भोद्भवाः (as intext), — After 18% Bs Da 
S (Тв missing) ins.: ` 

1053* दर्पोत्सिक्त वीयेमन्तं ሎስ8ኗ! 

[Bs दर्पोत्सिक्ता; Ds "त्सिक्तान्‌ (for 6888). De वी्ैवतः.] 

— *) Ds तथा (for तया). Ks Dee qon (for 


чап). K: त्वा; Ка [अचय (for त्ये), Dr transp. त्वे 


and fü. Bs De जहि göra पार्थ; Dni जहि कर्ण त्वमद्य ; 
5 (Ts missing) et जहि कर्णमद्य (for स्व॑ जहि सूतपुत्र ). 
— After 18, Bs De ins.: 

1054* करणं समासाद्य रिघुप्रमाथिन्‌ | 

On the other hand, 8 (Ts missing) ins, after 18: 

1055* чта 5፳፳፪ समर्थम्‌। 

[Т.з Ма- व्यक्तशखं; ७1.8 लक्तमर््र (£०7 व्यक्त”). Ga 
समल्प:; 2,8 समर्थ: (for "थम ).] 
`19 *) Gi om. वा. Ks Vi B Dai Dni Юз—в.т 
चास; Ds चान्‌; De चाद्य; Taa ७५.४ Ma ፍጠ፪) Maa 
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ዛዛ 1 


TAT Tat नशुचेरिवारेः॥ १९ 
किरातरूपी भगवान्यया 'च 

त्वया महत्या परितोषितोऽभ्ूत्‌ | 
at त्वं aft वीर gr : 

सहाजुबन्धं IR सतपुत्रम्‌ | २० 
ततो महीं सागरमेखलां त्वं 

सपत्तनां ग्रामवतीं uan । 
यच्छ राज्ञे निहतारिसंघां 

यशश्च पार्थातुलमाश्चुहि स्वस्‌ ॥ २१ 


[ 8. 65. 24 


संचोदितो मीमजनादेनाभ्यां 

स्मृत्वा तदात्मानमवेक्ष्य सन्तस्‌ | 
महात्मनथागमने विदित्वा 

प्रयोजनं केशवमित्युवाच ॥ २२ 
प्रादुष्करोस्येष ALATA 

शिवाय लोकस्य TAT सोते? | 
तन्मेऽनुजानातु भवान्सुराश्च 

ब्रह्मा भवो яшда सर्वे ॥ २३ 
इत्यूचिवान्त्राह्ममसह्यमसन 


बाछु (६०८ ara). Do स्वं (for [अ]द्य). — 8 (Ts missing) 
transp. 19% and 19°, — *) 8; संभिधि; Ks संछिन्नः; 
Ds T» G ga; Ti छेत्यासि; Mı tera; Maii 
(are (for संछिन्दि). 122 अळं (for अरेः). Da चिरेण 
(for yaar). — °) Ks यथा (for मया), Уз Ba Daa 
Dnm Dict Ti Gs Mi विसरेन; Da neva; Ta [ጃት 
frat; Gus fæða (for "፪ክዛ)› — ^) Saaga. Vi 
इवापरः (for gai:). 

20 °) De किरातरूपो (for “रूपी). Ke यथा स्वया; 
Vi Dai Di.5.6 Ga Mi (inf. lin. as in text) यथा च; 
Dm geet; Di यया et; Ti lacuna (for यया च). 
ሙ °) Ks Vi B (except Bs) Dar: Dn 01,8-57 8 
(Ts missing) महात्मा; Da च मत्या (for agan) Dm 
परिजोपितो (for "तोषितो). Bes भव (Bs °q;) (for 
sag). Ks तथा त्वया परिभूतो भूत, — Es om; 200. — °) 
Ke D1 ë at (by transp. ); Da तं स्वं; Ds स तां. Ks Ds 
ata; Di तिर्‌; Da वृत्ति, Ks om. वीर. DnS (Ts 
missing) स at (Dm तां स्व॑) पुनर्वीर इतिं lr. 
— *) G1 सबांधवं ed (for सहानुबन्थं). Cacites argad. 
21 *) Da Dis Gas quw; Tr aent; Ts 
quem: (for `त्तनां). Da Jead (for आम). — °) 
Ks प्रायच्छ (for 87). Ks Di निहतारिसंघा; Do "dt; 
Gi "der; Mi नयतारिसंघान्‌. ¬ Í) Vi पार्थांचळम्‌; Mi 
पार्थस्तुळम (for पार्थोतुङस्‌). Das त्वां (for स्वस्‌), 
— After 21, N (except Da) ins.: 

1056* < पुवसुक्तो$तिवलो महात्मा - 

चकार बुद्धि 8 वधाय सोतेः । 
` [(८. 1) Bs वलिना (for 5तिवलो). — (L. 2) B1 च (for 
हि). Ds qa: (for सौतेः ). ] 
On the other hand, S ( Ta missing) ins, after 21: 
` 1057* कण पुरस्कृल नदन्ति सवे 
तवास्रम॒ब्यां प्रतिहृत्य वीरा: 1 
कुर्‌ प्रयत्नं भरतप्रवीर 


द्रवन्यमी स्जयसोमकाश्च\ 
दृष्टा च कण समरे ZŠ 
त्वां चापि दृष्टा परिद्दीयमानम्‌। 


[5] 


[(L. 1) Ga चरंति (for नदन्ति); Ts wem (for सर्वे) 


— (ቹ. 9) Gras (forged) Ta प्रतिहंति (for "हत्य)- 
— (L. 4) ७: प्रयांति; Gs दृश्यंति; Mi zeii (for द्रवन्ति). 
Ta Gi Ma सुंजयाः (for सुज्षय-). — (L. 5) Ti Gas [अ ]थ; 
Gi [a]; M1 om. (for च). — (L. 6) Mi ed (for 
त्वां).] 

22 Before 99, (93.8 ins. संजयः- Da om. 22°, 
— ९) BDm DieS (Ts missing) स चोदितो; Ds 
स नो? (for ፳፪”). ५7 -जनादूनाई (for -जनादेनाम्यां). 
Ks संनोदितो भीमसेनाच्युताभ्यां — °) Gi तदात्मना 
(for tam तदा). Bs Dm तथा (for तदा). Ex 
adiga; 72 Gs अवेत्य; Co "ga (as in text) Уз Dm 
Ta G M qd; P: aq; Ds सस्वरं; Tiqd; Co cag 
(as in text). — °) Ks सहात्मनश$ Үз B( except Ba) 
Dm Ds.4.1.8 पप.» (33.8 M gat; Da सहात्मनेदा; Ga 
उभास्मनश; Ca wat (as in text). $1 Kase Tra 
चागमनं (for “मने). Ca cites आगमने (аз in text). 
— 4) Ka Ca प्रयोजने; Ds प्रायोशुन: (for प्रयोजन ). 

29 *) Tı 65 qa (१०१ पुष). — °) Dar Dus 
fara; Ci सुखाय (for शिवाय). Kes सोते; ५7 सौरेः; 
Ca dix; (asin text), — °) Ea ते मे; Bs तसा; 
Ds ततो (for तन्मे). Ca cites aq and से (asin text). 
Ti ፳፳ሻጹ ¬ 4) Bs Gi तथा (for ब्रह्मा) Bs 
ब्रह्मा; Do wag; Tia Gas M शिवो (for wat). Ss 
बह्मविदाश्व; Dn Aafaa (for ब्रह्म). — After 23, 
Dn S (Ts.missing ) ins.: 

1058* इति स्मोक्स्वा पाण्डवः सव्यसाची 

नमस्कृत्वा ब्रह्मणे सोऽसितास्मा ! 
[Dm इत्युच्य देवं (for शति tat). 
24 *) ёз इत्युच्युचात$ Dot Dis इत्युक्त ; Daag 
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8. 65. 24] 


я % मनसा AIT | 
ततो दिशश्च RTA सवोः 


सहाभारते 


[ कर्णेवघपर्व 


समाइणोस्सायकैभूरितेजाः | 
ससज बाणान्मरतर्पभोऽपि . 


त्तमं; Da इत्याछऊपन्‌$ 5 (Ts missing) aqua (for gag- 

'चवान्‌). After इत्युचिवान, Ks reads from क्रोघदीपो 
in line 5 up to Samem, in line 8 of 1059* followed by 
24*-28 and qatsaa. 5३17५ ब्रह्मम्‌ ; Ks Doi mea, 
— °) Du Dis सुमना (for मनसा). 8: संविदेय; 
Ks “tq; Ka Bs Dni 136 5 (Ts missing) q( Ka q)- 
Rad; Vi चिघेयं; Da संविघाय; Ca “aa (аз in text). 

— After 24%, N ins.: 


1059* aga हत्वा विरराज कर्णो 
सुक्त्वा शरान्मेघ इवाम्बुधाराः। 
समीक्ष्य कणंन किरीटिनस्तु 
तयाजिमध्ये विदितं адың! 
ततोऽमर्धी बरवान्क्रो घदीपो 
sa सत्यसंधस्‌। 
नजु =п दितारं ашы 
wre विघेयं परमं जनास्तत्‌। 
surement: 5ብሙ- 
ब्विति स्रोक्तोज्योजयत्सव्यसाची | [10] 


[Š Ki-s om. lines 1-2, B1 repeats lines 1-2 after 
st, 26, — (L. 1) Bs.s Da: Di, 5.0.8 विननाद (£०एविरराज)- 
— (L. 2) Үз Ba (first time) Dai Dı. 5 शरास्वर्षन्‌ (Di 
“बसे; Ds eh); Ds शरांबुदं (for युक्त्वा झञरान्‌). тәш, 
(for "amt:). ፦ (1. 3) Ka कर्णो न (£०7 कर्णेन). Ds किरीरिना 
(for Raa). 8 Kus. तदा; Dai Ds त॒त्‌; Di तथा (for 
हु). — (L. 4) 8 Kusa अथ; Bs De तदा (for तथा). 

D1 स॒ राजमध्ये (for तथाजि" ). Ks विदितं; Vi Bus-s Dar 
Duası fd; B2 Dni Dac निहतं (for विदितं). 
፦ (1.5) Ks [s]qi-; Ka agit; Vi मत्वा; Da mi; 
Dilskeig. After qeqrq, Ke reads 28%, — (L. 6 ) 
Datransp. april and agd: — (L. 7) Ks ननु त्वामाइर्‌; 
Bi Ds (before corr.) न ठु त्वाइर्‌ В? ननु त्रां तु; Ds न 
‘Sigg (for ननु egy). Ki वेशितारं; Ds tae; Ds 
ARa (1०7 वेदि"). 8 Kusa weg (for महा”). — De 
| Sm.line8. — (1,8) Kang; Ke Ds gi. 6) जनास्त; 
Ks sem; Da were; Ds (marg. as above) जवास्त 
(8፻፳ኑ — 8 K Ds.s om. lines 9-10, — (L. 9) 
Va 98087 Ba ae gareng (sio); Ba युक्तं graa; Dai 
fidere (for युक्त"). Dm Ds, Tek 
8ጻበ፳ኗ — Do om. line 10.] 


[5] 
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— °) 8179 प्रदिशश्रापि (for च प्रदिशश्च). — After 
249. Ka Dn. S (Ts missing) ins.: 

1060* गाण्डीवमुक्तेसुजगेरिवोभे- 

፳ብፍቹፍ55፡8፡ሎ፤ 

— Ke repeats 247 after 1069९, — *ነ Ba बाणा (for 
बाणान्‌). Ka (first time) Dni S (Ts missing) (Es 
a; ७१ ह)्ास्तु बाणा भरतर्षभेण (Ke Ta q) — 7) 
81 Ks,s.s (second time) दाते शितान्‌; Ks erat sum, 
(for aa). Ki app Vi B Dai Di-s 
झतंद्वतान्येकवदाछ चैव (Ds "ናቹ वेगाः); Ta Gs M 
(Ms damaged) शतं erat (Ti त्तो) Jarg Mi-e “g)- 
खाः सुवीद्षणा:; Ta 6፡8 शर्ते (G2 °ат) शता (Ts `तं) भी- 
(Gs ë aaa: gdtem:. — After 24, Ka Dni S (Ts 
missing) ins.: 

1061* प्राच्छदयन्कणरथं aria 

युगान्ववहधकेकरप्रकाद्या: | 

[(L.1) Ti Gi: भ प्रच्छादयन्‌, 7 अंतरिक्ष (for कर्णे- 
रथं). = (L. 2); Ti «mac; 01.9 M ema; Ge 
meika (for ዛ፳ዛጻ%ና)› Ta -प्रकाश (for अकाशा:).] 
Ka Dni Ta cont.: 

1062* ततश्च geri परखधानि 
चक्राणि नाराचशतानि चैव । 
निश्चक्रसुर्घोरतराणि योधा- 
खतो न्यहन्यन्त समन्ततोऽपि | 
छिन्नं शिरः कस्यचिदाजिमध्ये 
पपात योधस्य परस्य कायात्‌। 
सयेन ASAT पपात ጂ 
चन्यः प्रनटः पतितं विलोक्य | 
अन्यस्य सासिर्निपपात कृत्तो 
योघस्य बाहुः करिहस्ततुल्यः | 
अन्यस्य सव्यः सह ፍባቭ च 
eet: पतितो धरण्याम्‌। 
एवं समख्रानपि योधसुख्या- 
ise किरीटमाली | 
: शरीरान्तकरेः सुघोरे- | 
दोंयोधनं सैन्यमश्चेषमेव। 
[(L. 1) 7: aa (for "awr. — (L. 8) Ta 
चक्रानि साराणि गुरूणि चैव. -- (L. 3) Ka विचक्रसुर्‌ (for 
निश्च). Ts derma (for "तराणि). — (1.4). Dm - 
ae (for न्य"). — (L. 5) Ta शरैः (for शिरः) 


[5] 


[10] 


[15] 


कर्णवधपर्व | 


शतंशतानेकवदाशुवेगान्‌ ॥ २४ 
- वैकर्तनेनापि तथाजिमध्ये 

सहस्रशो बाणगणा विसृष्टाः | 
ते घोषिणः पाण्डवमभ्युपेयुः 

पजन्यशुक्ता इव वारिधाराः ॥ २५ 
स भीमसेनं च saraq च 

किरीटिनं चाप्यमचुष्यकमी | 
त्रिमित्रिमिभीमवलो Ret 

ननाद घोरं महता AT ॥ २६ 
स कर्णबाणाभिहतः किरीटी 

सीमं तथा प्रेक्ष्य जनार्दनं च | 


sp a iu ዴዴ ዴ ዴ ዴ ዴ. LLL dd 
— (1.6) Ts शिरश्च (for wat). — (L. 7) Ke जवेन 


(for भयेन). Ke सोथाशु; Ta «ramp (for sag). 
— (1.8) Ts sue: — (L.9) Ka get; Dm ፳፪ 
(for gat). — (L. 11) Ke कायः (for सव्यः)- Dai 
वणा (for ጃቋጣ)› Ta करः (for च). — (L. 12) Ka 
goga: (for "प्रकत्तः), Ke धरिण्यां- — (L. 13) Ka एवं 
समत्तादधियोगसंघान्‌ (sie). — (L. 14) Ke किरीटिमाठी.] 

— After the above, Ks repeats 24%. 

25 °) Satataa; 5 विकत्तनेन (for dea’). Ti 
6 Mis mg (for aft). De यथाजिमध्ये; Ti М 
रणाजि'; Ts © तदाजिः (for तथाजि'). — °) De 
Sa: S (Ts missing) चाक्षयाः (for घोषिणः). Be Ts 
(9. Ags Ds eqs gr (for 
weg’). — *) 8 (Te missing) ) -arer (for qw). 

26 7) DmS(Ts missing) तत; स (Ti च) कृष्णं 
च किरीटिनं च. — °) Ds चाप्यचुमेष- (for चाप्यमजुष्य-)- 
Dn. 8 ( Ts missing) geret चाप्रतिमप्रभावः ( Өз "gr; 
Маз ብና). — °) T भीमबलान्‌ (ior aat). Baa 
Dai Dis Ga [5]मिहत्य$ Bus विहृत्य; Юз om. (for 
निहृत्य). — *) Da निनाद (for न*). - dug (for 
at). 74 मद्दतां. Ks चरेण; Ba सुरेण; Bs ७1.8 स्वनेन 
(for Ra). — After 26, Ba repeats lines 1-2 
of 1059*. | 

27 ") Tı G Misa ततः स; T+ ते तस्य (fora 
፳ት). Ks Bs De Ts Gs -बाणाभिहत (for 'सिद्दतः). 
— °) S (Ts missing) чат (for तथा). ፦ °) 
Ma अस्रुष्यमाणाः- Ta पार्थ. — *) Š दद्षाष्टा (for (D. 
Ka, agaa: ; Ds ( before corr.) agate; ५7. qum 
at (for agaaa). . 
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अमृष्यमाणः पुनरेव पार्थः 
शरान्दशाष्टी च aga ॥ २७ ` 
सुषेणमेकेन शरेण विद्धा 
чей चतुर्भिखिभिरेव कर्णस्‌ | 
ततः सुपुक्तेदेशभिजेघान 
सभापति काश्वनवर्मनद्धम्‌ ॥ २८ 
स राजपुत्रो विशिरा विबाहु- 
RaRa विधनुर्विकेतुः | 
ततो TMI TAA? 
प्रश्चयैः शाल इवाभिकृत्तः ॥ २९ ८.७ 
पुनश्च कण त्रिभिरष्टमिश्र pote 
28 °) Dm 8 (Ts missing) ፳ öga (for 
सुषेणम्‌). 8፡ शिरेण. De gear (for विद्धा). — *) Bi 


निञ्ञितेन (for fire). — Ks reads 28% after 
ашата, in line 2 of 1059*, — °) Ks Dai Ti Ga Mı 
स gèt: Da तु gen; Deggax. ¬ ©) De सेनापतिं 
(for gar). 

29 7) Kış (fora). Es figu; Ks Ti विशिरो' 
(for q). ፦ °) Xs B D (except Da) 8 (Ts 
missing) gat (Gs अथो) (for ततो). Ka ፲፤ (03 M 
mag Уз “are (for “ጩኗ). Ks Ds qug; Vi 81.4 
Dal Dni ፲38.ፊ፣ स रुग्णः; Вз.з.5 S (Ts missing) 


` ग्ररुग्णः; 07.5 सुरुग्णः; Da च gat; Ds परासुः (for प्रभझ:), 


— ८) Some MSS साळ (for झाल). Ka Ds इवासि- 
ቹ፳:, Уз B Da Dm Dust 8 (Ts missing) “aaa: 
(for "fang: ). : 

80 °) Ds सित्त्वा (for ፳%0›. — °) Ki Das 
agi (Dr `तं) (for "तान). Ke सुयोधनान्‌; Ki 
aga; Ba सायुधानान्‌; Dar De "घान्वे; Ca 'घीयान 
(as in text). S (Ts missing) चत्तुःशतं द्विरदानां Fra. 
— Í) Bs Der दयान; Тыз महा: (for इत्वा). Bi.a.5 
Dus Da.r 70.9 अष्टदातान. (for "wd) De G М रयाः 
me रणे किरीटी, — °) Š ai; Vi Dni 


*शोश्वांश्च (for mata). Ks चतुरश (for च पुनश्‌). Vi 
B Dai Dni Di-4.1.8 Tis M4 q-(for ч). Gi 


सादिनाम्‌ (for सादीच्‌). — ^) Ds पत्तिसंघान्‌ (for 
"dmm. — After 80, N Ts ins.: 

1063* ፳፲ ससूतं सरथाश्वकेतु- 

.सदर्यस्ञोगतिसिश्च चक्रे। 
TASHA वध्यमाना 

घनंजयेनाधिरथि समन्तात्‌। . 
सुञ्चासि विद्धयाचेनमाञ्च कणे ` . t] 


8. ७. 901 


इभ्यां चतुमिदेशभिश्व विद्धा | 
चतु/शतान्दिरदान्सायुधीया- 
न्हत्वा TEI TATA | 
aaua पुनश्च सादी- 
बाणे; पुरा न्ति ङुरून्समग्रान्‌। 
स चोदितः ፳ጻ፳ፓ कणी 


सुमोच बाणान्सुबहूनमीक्षणस्‌। 
ते पाण्डुपाञ्वालगणाचिजन्तः 
मेमच्छिदः शोणितमांसदिरघाः। 


C. 9. 
Be t 
X. 8. 


$8 
oa 


[10] 


अथोपयातस्त्वरितो REF- [15] 
मंन्रौपधाभ्यां विरुजो विशल्यः। 
तः सुहमिर्सिपजां वरिठे- 
gitea सुवर्णवर्मा | 
तत्रोपयातं युधि धर्मराजं 
इष्टा सुदा सबेभूतान्यनन्दन्‌। 
राह्दोर्वियुक्तं fad समग्रं 
चन्द्र यथेवास्युदितं तथैव | 
[(L. 1) Кз mig; Bas ma; Dni De 
सरथं सः (for सरयाश्वः). — (1.2)8 Ks 8 аяң 
(for ag“). f: Dai Ds om. च. Bes चकार; 
Dai Ta प्रचक्रे (for च wm) Da इत्पार्खमध्ये व्यदनत्मवीरः 
(sic), — (143) 1901 Т: अथ (for ततो). Sa मध्यमाना 


[20] 


NR). Da पुरस्तात्‌; De च वीरं; Ta समेताः (for wawa. 
¬ (L. 5) £3 मुंचस fren; Ka स चाभिविद्धो ; Do मुक्तामिविध्य 
(for апаң). Ke Da कणेः; Do कणे (for कर्ण). Vi B 
Dai 1)3,5-..፣ प्रमुंच (Вз "፳7) वाणाज्ञहि पांडु(55 सूत )- 
ot ¬ (D. 6) 9 अयं; Ts परान्‌ (for पुरा). Š Kuss 
समंतात्‌; Bs समेतान्‌ (for समग्रान्‌). — 8 Ku.s om. lines 
1-8. — (L.7) Ks D: gat( Ds "नो )दितः; Ka D1 01.5 
Ls (for स चोः). Ke सर्ववठेन; Ds धातेराष्ट्रेस (० miada). 
ण G8) Es qtii; Ke Vi Bas Dai D1-५.5 sæ; 
. ሕ ea; Do समंतात्‌; Drs gm (for эзїї). 

. 7 029) D: ቁሎፎ; Ds -पांचाल्या- (for mare). 8 
Kaa गणा (for -गणान्‌). Ks YiB Dai 1.8-8 मर्मच्छिदः 
शोणितः (Ка 'पांसुसु; Ba "पाः ур; De "वास्तु yau; 
ife: MU qw. — (T. 11) Ks तान्‌ (for 

8 om. lines 12-15. — (T, 13) Ks 
"सपलसाहौ). — (L. 15) Bs विहित; 


महाभारते - 


(for बध्यः). — (D. 4) Š K Da आभिरथेः (Ks 'थे) (for ` 


[ कर्णवधपर्व 


नष्टौ सहस्राणि च RATA ॥ ३० 
इष्टाजिपुख्यावथ युध्यमानी 

Raga: TANIRA | 
कर्ण च पार्थं च नियस्य वाहा- 


Ds सहित- (for 'चाहित-). D1 Do Ta उग्रम्‌ (for sum). 
— (L. 14) Ds अन्योन्यतश्च (for "ዛሸ). Bi De.s Ta 
wera (for "፳:)› — (L. 15) Bs तत्र (for अथ). Ts 
[उ7पयातुस' (for "यातस). Ka अथोपयात्तस्त्वरितो fea: 
ሙ (1.16) Ki Vi Bus.s Dar मंत्रोपघीन्या; Bi Dai 
Dis "ዛኮሎቫ; Bs Dm Ta "पधीमिर्‌ (for ናፍ) + Ks: 
विरजो; Bra D1 Ds.s.1 निरुजो (for विरुजो). — After 
line 16, Ka Ts ins.: 
1064* नासलदस्ात्रिसुतोद्धवाचे- 
रष्टाज्नविद्याश्रममुद्रहृद्धिः | 
आवद्धपट्टो अणलाघवेन 
यथा सुरेशो दितिजैः क्षताङ्गः । 
[[(1. 1) Te हंसन्यदख्रामिदरतोद्रवत्तिंर (eio). 
— (L. 2) Ta अष्टांगविद्यासनमुद्दहद्धिः: — (L. 8) Ts 
эе: प्रतिवद्धचेता:: — (L. 4) Ká क्षितांगः (fo: 
्षताङ्गः).]] | 
— (L. 17) ५४४५ ततः; De कृतं; Ta чү: (for कृतः). 8 
Кз.з.в द्विपतां (for भिषजां). 85 अनिषटर्‌ (for siis) )— 
(L. 18) Dni सुवणेवर्णा; Da "वर्म (for “zat). — (Í. 19) 
8 353,3.4 Dni Ds तथा; Bs Ts अथ; Da ततः; 2० यथा 
(for तत्र). De ma (£०7 [፳]7”)››- — (1.20) Bı 
[s] ist (for lala“). 8 33.5.4 ggr भूतान्यभ्यनंदन्सुदा वै , 
— (L. 21) Ts अहादू (for राहोर्‌). Вз निपुणं (for fae )- 
Ks gant; Ds gis (for gasi). — (L. 22) Dm [a } 
Rq (for [ आयु" ).] 

81 *) Ks Vi B D S (Ts missing) इटा घु (Ds 
“grt; Mi-a °g च) (for zgrfšr-). S ( Ts missing ) अति- 
(for अथ). — °) Ka Dsi D1.s sætara; Viet da; 
Ba De शूरतरावू (for 'चराव्‌). Ke аап (sic); Вз 
अरिष्टौ (for ङ्गौ). — °) Үз ክዛ (1० ክዛ) 
Ka भियस्य चाहा (४०); Dn3 विळोकयंतः ; 71 निदाम्य वीराः 
(for नियम्य वाद्वान्‌). Ga बाणान्‌ ( for amm) — ©) 
Ks Үз Dni Ю:.з.4.6 qen (for खस्था). Br TI 
(for 'स्थाश्च). 8 ८.2.५ जना fg तस्थुः} Ke जनाधितस्थुः; 
Vi B Dai Юз—5.8 जना वितस्थुः +3 Dr जनाभितस्तुः (for. 
जना चतस्थुः). Ti 07.9 M qd महीष्ठा(ग५ aftar; ७7.8 
वरिष्ठा)श्व ततोवतस्थुः; Ts Өз qd महीञ्ञा(७१ en)a 


तदोपतस्थुः- — After 31, N Ts ins.: 


1065* स कायुंकज्यातळसनिपातः 
सुसुक्तबाणस्तुयुळो बभूव। 

ज्ञतोस्तथान्योन्य मिपुप्रवेके- 
धनंजयस्याधिरथेश्च राजन्‌ | 


[ .568 1 


कर्णवधपर्वं | 


eer AAA जनावतस्थुः ॥ ३१ 
ततो TIS सहसातिकृष्ट 
सुथोषमाच्छिदयत पाण्डब्स | 


L(L. 2) 81 Kaa Dni Dis gaa; Ba ag (for 
Hus) Ks Ds gaat — (D. 3) Ks तयोस्‌; Da a: 
Ta ततो (£०८तथा). Та gg: saa: Do घतस्ततोन्यं त्विपुमिः प्रवेकेर्‌. 
— (L. 4) Bs inay Da [። ፲ሺ (for <). Dni Ta 


तत्र (for ሂመጂኑ] 
— After the above, sequence in Ta is: 33%, 1066*, 


1067*, 32, 33%, 33° (r). 

32 For sequence in Ts, of. v. 1, 1065%. — ©) 
Es agit; Ke Do wgsat (for sa). Кз agar 
get; Ks ‘at feat; Ka 'सातिकृष्टों; 51 सातिकृत्ता; 
Dar 33.5 "सा निकृष्टा; 20.8 "सा विक्ृष्टां (Ds छा) (for 
mgr). Ca cites get. Tis G М प्रच्छादयामास 
aa: ayer. — °) Es ፳፤.8.4,8 Dai Di. 5-8 Тыз Ga М 
Ca सघोषम्‌; Ds aata, (sic); Gs a एवं (for 
सुघोषस्‌). Š Bs Dm अच्छि S: 'च्छा)द्यत; Bi 
arsaa; Da अच्छिनत्‌; D G M, आच्छिद्य च (Gi ч); 
Ta aaa च; Ca arga (as in text). Ks Bas 
Dac गांडिवस्य; 7.१ 0፡.8 M गांडिवज्यां; Ga गांडिवखनं 
(for पाण्डवस्य). — °) Gis Mas अस्मिन्‌ (for <°). 
፲59. D2.8 च (for तु). Dm Tia G Ms—i ዛ፳፳፲ሻ (Dni 
पांडवं) सूतपुत्रः; Mi ७## # सूतपुन्न (for सूतपुत्रस्तु qui). 
— 4) 09 समाधिनोत्‌; 2? "aa; Gi "र्छिनोत्‌ (for 
शृञ्चनोत्‌). 5፡55 gastat; Ta अद्राणां; Ca क्षुद्धकाणां 
(as in text). Ds age (for शतेन). 

33 For sequence in Ts, of. v. 1. 1065*, — ©) 
Bs физ Ta स मुक्त" (for ger). Bi -सपंप्रतिपेश; 
Ts -सर्वप्रतिमैः; Ga -संगग्रतिमैः (for aq’). Bs Dm 
अभीद्षणं; Dac Tis бз Ma-i "ataqa (for ቼ 
feta). — °) Da तैलप्रयातैः; Dear ዌቺነ Ds 
"nde; Та 'प्रभुतेः (for 'प्रधोतेः). Wa खगपत्रराजेः; Bass 
"iari; Da "पत्रिवाजो; Өз "वाजिवाजेः; 0० "eset: 
(as in text) — °) Dm De 8 (Ts missing; Ts 
both times) qen बिभेदाछु च वासुदेवं — ^) BO 
तदनंतरं; Da aq. 5 11.१ प्रात्वरंत (Ki °4); Кз 
eie; Dar 10. ० प्रादुरंत Da प्राद्रवेते (६०८ वन्त). Юл: 
Ta (first time) अनंतरं फा( T3 फ)ल्युनमरभिश्च; Do अनंतरं 
सत्वरं सोमकांश्च; 7४ तमंतरा प्राप्तान्सोमकाँश्चः Ta (second 
time) Mia तदंतरा प्रत्वरन्सोमकाँश्च: Ga HORROR RO सोस- 
qta; Өз М айап ग्रास्वरन्सोमकाश्चः — Dn ins. after 
38: Ts after the first ocourrence of 83%; 
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कर्णपर्व 


तसिन्क्षणे «чүле ጣሻ 
समाचिनोत््ुद्रकाणां शतेन ॥ ३२ 


नि्ुक्तसर्पप्रतिमैश्च तीक्ष्णैः Б 


1066* पूषात्मजो ममैसु निर्बिभेद 

मरुत्सुतं चायुतशः AT: | 
कृष्णे च पार्थं च तथा ध्वजं च 
पा्थाचुजान्सोमकान्पातर्यश्च । 

[(5. 8) Ta ægi चाष्टशतैः शिताग्रैः ¬ (13) Ta 
कृष्णश्च wa we — (14) Ta पाथौनुगाःसोमकार 
waa] : > 
Dm Ta cont.: Š K V1 B Dai D1-$ ins. after 33: 

1067* प्राच्छादयंस्ते निशितेः ሂት 

जींमूतसंघा नभसीव सूयैस्‌। 
झागच्छतसान्विशिखेरनेके- 
व्ये्टम्भयत्सूतपुत्र: жаты: | 
तैरखमखं विनिहत्य सवे [5] 
जघान तेषां रथवाजिनागानू। 
तथा 8 equus राजः - 
aða: TATA: । . 
ते भिन्नदेहा व्यसवो निपेतुः 
qug IRIS स्तनन्तः। [10] 
wed सिंद्देन यथाश्वयूथ्या . x 
मद्दावला भीमबलेन तद्वत्‌ | 
पुनश्च पाश्चालवरास्तथान्ये 
तदन्तरं कर्णधनंजयाभ्यास्‌। 
प्रस्कन्दन्तो बलिनः атан [15] 
айя बाणेनिद्दता: प्रसद्य | 
जयं 8 म्वा fage त्वदीयाः 
eg: सिंहनादांश्च नेदुः | 
संदे मन्यन्त वशे कृतो तौ 
कर्णेन कृष्णाविति ते चिनेदुः। [20] 

[CL. 1) $2 Ks Da.o.v प्रच्छादयं(52 "य)स Ka Dm 
प्राच्छादयस; Dai Di.s आच्छादयंस, (for प्राच्छाः)- S Kiss 
तं; Big (ford). Dni Da विशिखैः (for निशितैः). Ka 
पषर्कैर; Ks Daa "ii; Da grag (for पृषत्कैर). गज प्रच्छा- 
दयंतो निशितैः gree: — (1. 2) Bs tin; Dai Di.s 
"dq; De “संघास, (for ar). Ds तमसीव (for sm) 
— (1.4) Dai Dis व्यस्तंभयत्‌ (for sæma). Ds 
gara:; De वळीयान्‌ (for mam) — ( L. 5) Kiva 
sud Kaa Biss Discs дыны; Vi Da Ts 
अखमखैर्‌; 3253 array (for "मखं ). Š K Da 09-७४ च 
fer (for AR). Doria विनिहत्य पार्थ. — (D. 7 ) 
Be ततस (for तथा). Bs च (for g). Ke चापि; Bi Daa. 


` 


[ 8. 65. 88 


 समदषे (for समाददे); Tu 62 "ied (for "वे). — 


8.65. 33] 


सैउग्रधौतेः खगपत्रवाजे! | 
yen नाराचेवोसुदेव॑ विभेद - 
तदन्तरं सोमकाः प्राद्रवन्त ॥ ३३ 
ततो घडुज्योमवधम्य शीध्रं 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्च 


शरानस्तानाधिरथेविधम्य | 
giet: कर्णशरक्षताज्ञो 

रणे पार्थः deren. | 
न पक्षिणः संपतन्त्यन्तरिक्ष | 


तु (१०९ <). Ds तथा < सैन्यप्रवरान्मसह्य. — (L. 8) Da 
eta (for ` दयन्‌ )- Ds व्यक्षोमयत्समरे उतपुत्र:: — (L. 9) 
Ka दिवसा (for эдей). Da [ ऽ)म्यपेतुः; Та [5]मि (for 
नि"). = (1.10) Ka भूरितळे (for भूमि).  ViBis Dm 
Di-&i(by corr.).1.3 Ta स्वनतः (for a"). De कर्णेपु. 
foid Grade: — Ta om, lines 11-12, — (L. 11) 
Dm Diss gan (gs; Dm Daat ፳፪ कुडेन (by 
transp.) Ki यथा खयूथ्य; Es Yi Dar Dies “agar 
(Ks थाः); Ks Ds "यूया; Ba “ቋፍ (sic); Da यथा तु 
नागा; Ds ( marg. sec m.) यघेभयूथा (for anaga). 
— (L. 18) 8з Bs पांचालवर(05 "रां)स; Bs Dai Dus 
पंचालवरास- Уз निपेतुस (for तथान्ये) Bs Dm De Ts 
፪፻፳ (for "र॑). — (L. 15) 8 Ks 81, 8.4 Dn: Ds.o-s 
Text; Ks "दिते; Bs "दयंतो; T2 "दिनो (for प्रस्कन्दन्तो ). 
D71 बलिना; Ta बलिभिः (fors). Ds ayaa: (for "मुक्त: ). 
— (1८. 16) Ke नितः; Юз निहिता (for “em:). Ds 
प्रसज्य (for 'स॒ह्य)- — (L. 17) Bi जयस्‌ (for जय). Dm 
जयं मत्वा वियुलं वै «тїт: -- (L. 18) Š 71, ५.५ Ds त( Ka 
Ds mers; Es तान्मतः; Vi тё fray:; Bs तताज्ञिजप्नंतः ; 
Ds Ts तया (Ta 'दा) Fm (for 888ፎ68ት Kade: 
(sic); Ds am: (for नेदुः). — Ds om. lines 19-20, 
— (L. 19) Ds [s ]पि (for हि). Ks Ta वशी; Ke वसे; 


. Dm ay; Da वसी (for að). — (L. 80) Bis Daa 


D1. ७-०.४ कौरवेंद्र; Bs Dni Ts ते Rat (for ते बिनेदुः). Vi 
sts कणाविति कौरवेंद्र; De geht तु कर्गेन 98፡5] 
TI G M ins. after 83: Ta after the repetition of 33%; 
1068* ततो नवज्यां greet किरीटी 
खवाहुविक्षेपणजां яз । 
समाददे गाण्डिवे क्षिप्रकारी 
निमेषमात्रेण महाधचुष्मानर । 
- ज्याछेदनं ज्याविधानं च Gur 
नेवावदुध्यत्सूतपुन्नो ፳ጣኗ! 
- पार्थस संख्ये द्विषतां निहन्तुः 
5587 8፳ बभूव राजन । 
[LDL mi; 95፡8, ७2 नवां ज्यां (for 'नवज्यां 
Ts ततोच्छिनज्यों Gre किरीटिनः, -- (L, 2) G1 Mı T 
(for -विज्षेपणजां). — (D. 8) Gi समादषद्‌; Ga ‘<3; M 
(L. 5) 


5] 


[ 570 ] 


Ti Ga ज्याविधनं; Ta "वहनं; M “वधानं (for "विधानं). Te 
संख्ये (ога). — (L. 6) Ti Өз नैवाबुध्यद्‌; Ta नैवुष्यतः; 
Ga Sense. (for Ram): — Gs om, lines 7-8, — ( ፲ሬ 
7) Ga M संखे (for संख्ये)-] - 

3% ०) Ks xaaa; Ks Ds "qeq; Vi Bs Ds 
"usq; Ba "qur; Вз झनविध्य़ Bis Ds.s.t Ca अवनस्य 3 
Dai Dni 331.5 "नाम्य; D2 "aq (for "घम्य), — °) Bs 
De 8 तान्‌ (for अस्तान्‌). Жз Ds (before corr.) 
fara; De fagar; Ca विधस्य (as in text), — For 
34%, 8 (Ts missing) subst. : 

1069* पार्थोऽपि at ज्यामवधाय qui 

शरासनज्यामाधिरथेविंधस्य | 
[(L. 1) ए५ Gs ताभ्याम्‌; Ts तज्याम्‌ (for at ज्यास्‌). 
— (1.2) Ta शरासनं (for शरासन-). Te आतिरथेर्‌; Ga 
आति"; M अधि (for आधिः). Ti निधम्य; 01 नित्य; 2.8 
विमथ्य (for विधम्य ).] 
— °) D: wdew М स (Mi g) संक्रुद्धः (for 
सुसंरब्धः). 76 कर्णशरे: (for कर्णशर-). Ba -विक्षतांगो 
(for -क्षताङ्गो). — *) 8 (Ts missing) यो(7५ 653.8 Ms 
यौ) घान्‌ (for पार्थः). Dn कौरवान्‌; De S (Te missing) 
तावकान्‌ (for सोम”). Da Mi weed; Ds (before 
corr.) “seta; Ca "ga (as in text) — After _ 
349 N Ta ins; © 
1070* ज्यां चाचुसरज्याम्यहनत्तळत्रे 
बाणान्धकारं त्वकरोत्क्षणेन | 
शल्यं च कणे च कुरूंश्व सर्चा- 
न्वाणेरविष्यद्युगपत्किरीटी | 
[(L. 1) Ks.« usu; Va D Ta चावसूज्य (for 13). 
3383 Di.s न्यहनत्‌; Da [ अ ]भ्यवधीत्‌ (for ሚጧኑ› Š Kare 
wed; Ki gya (sic); Ks De.s Ts meat; 2 कलेत्रे (४०) 
(for тез). — (1.2) Vi Bs-s Dar ፲3,8. ፦-7 amia- 
कारान्‌ (for Í). Ke प्रकरोत्‌; Vi B Dai Di-s अकरोत्‌. 
(£०६ त्वक"). Dm Ta वाणांषकारं सहसा च चक्रे. — (L. 3) 
Vi В Daz Dni Di.8-s.7 transp. e and कर्ण. Dar Ds 
ш Di वाणैर्‌ (for qat). — (L. 4) Dn: प्रसमं; Da समरे; 
a प्रहसन्‌ (for युगपत्‌). Ke वाणैरवध्यखमत्क्रीटी} Di 
अविध्यधगपद्णे किरीटी. ] 
— Di (erroneously) reads 8,65.34°-8,66.42 after 


कर्णवधपर्व ] 


क्षेपीयसाखेण कृतेऽन्धकारे ॥ ३४ 
शल्यं च पार्थो दशमिः पपत्के- 

aa तजुत्रे प्रहसन्नविष्यत्‌ | 
ततः कण zm guu- 

विंद्धा पुनः सप्तमिरभ्यविध्यत्‌ ú ३५ 
स पार्थवाणासनवेगलुले- 

Sereat पत्रिभिरुग्रवेगेः | 
विभिन्नगात्रः क्षतजोक्षिताङ्गः 


कर्णपर्व 


[ 8. 65. 38 


. ፳- वभौ रुद्र इवाततेषुः ॥ २६ 

a त्रिदशाधिपोपमं 
शरैबिभेदाधिरथिधेनंजयम्‌ । . 

яйы पञ्च ज्वलितानिवोरगा- 
न्प्रवीरयामास जिधांसुरच्युते ॥ ३७ 

ते वर्मे ቦና የሰ: | 

` सुवर्णचित्रं न्यपतन्सुध्क्ताः । ˆ 

वेगेन गामाविविशुः सुवेगाः 


8.66.10%, — °) Dai Diss पक्षिणः Ds ते पत्रिणः 
Bs स्मापतनू; Dni qug Ds mma (for संपतन्ति). 
Vi B Ds अंतरीक्षे- Ti नेवापतन्पक्षिणो dake; Ta Ga 
М मेवापतत्पक्षिगणो(१५ 'णाँ)तरिक्षेः Gss नेवापतत्प- 
क्षिरद्ा( 08 "गणो)प्यंवरिक्षे, — Í Dm तदा मद्दाखेण 5 
Da पार्थेन aaa; S (Ts missing) पार्थेन aran (for 
Adaa). Cao. cite क्षेपीयसा (as in text). Ks 
81.4, 5- Dai Юз-л Ta G2 Mi कुतांधकारे. — After 34, 
N Ta ins.: ë 
1071* वादुर्वियस्स्यैरमरैः समेत्य 
व्युवाह, बाणानवलोकयद्भिः | 

[(७, 1) 81 535.8. वायोर्‌, 89 विवस्सैर्‌; Ks विमाने र्‌; 
Da विवत्कैर्‌ (sio) ; Ta वियसैश (for ኢኑ Ta च gt: (for 
eut) Dm Dae आयुर्वियत्सैरी(100 "वा)रितो भूतसं षैः; 
Di वायुर्वियत्खैरः wa एव (sic). — (L. 2) 8 Kia 
qu; Та व्यपोह; 0७.० sgag (as above) Ks sgar 
वाणेन च ፍ18ሻ88፡፤ Dni Dace sare दिव्यः (De =፡) सुरमि- 
(Ds "भी)स्तदानीं. ] 

95 For sequence in Di, o v.l 34, Da om. 
359, — ५) Vi Ba qera; Des Ti 0538 Ma 
чей तु; Gi Ma कणे तु (fo शल्यं च).. De. 
(morg.) नवभिः (for qa"). Éa Ka gate; Кїч; 
Ks De game; Ke प्रबत्केर$ S (Тв missing) निमेषादू 
(६०८ पुषरकैर्‌). — °) Kega (sic); Vi Braga; Ga 
gH. — °) Ks Ds gati; Dm agw; Da ( marg.) 
सुप्रमुक्तेरः 105 तु 89%) Tz Gus WAT ¬ ५) Bi 
Dai Di.3.5,6.8 Ti G M झप्यविध्यत्‌ (for अभ्यः). 

36 For sequence in Di, of. vel. 94. — ©) 
Buss -बाणादानि-; Ba Ds eme Ds (by 
corr.) -बाणाझुने- (sio) (for qua). Ki qA. 
चेगेर (sic); Ks Bi Anga: (Bi qt); Vi Dn Da 
Angir (for Argue). ¬ °) Ga Ma የ48ና፳ሞጽ) 


Gs प्रभिन्नगान्न-- Ks Ds क्षतणोषि(08 “ex)ata-; Bi 


'ज्ञोक्षितां- — De reads 86* after 1072*. — 4) Ka 


Ds gajatg; Ds (marg. as in text) इवाच्युतेपु:; Ta 
Gi Ma-s इवांतकाछे (for इवाततेषुः). Ca cites mg: 
(as in text). — After 36, Ka Vi B D (except 
Da.8) ins.: 
1072* प्रक्रीडमानो$्थ इमशानमध्ये . 
रौद्रे чеч frm: 1 

[(L. 1) Ks Vi Dai 101. 8-5. प्रक्रीडमानेव; В: 
“मानेन; Ba "मातंग-; Ba 6 ` मानश्च ; Bs 'मानोव- (for "मानोष्थ); 
Ka Dai सशानमध्ये- ] 2 
— After the above, Ds reads 56, 

37 For sequence in Dı, cf, v. L 34, — ०) 
Ks. Vi B Dai Dni Diz S (Ts missing) á 
(for च). Ds ततस्रिभिस्तं बन्रिदशोपर्म we. — °) 
Ds wat (for शरैर्‌). Ts © [म] तिरिथि(७7 “ክንኗ (for 
lf). ፦ °) Dis апа. B D (except Das) S 
(Te missing) < (for तु). 32 रुषितान्‌} Ta [झ]जलिकान्‌ 
(for ज्वछितान्‌). 97 जवळनानिछोरगान्‌; ०३ ज्वळतोसि- 
ama — *) Es Tua Gus Mi प्रवेशयामास; Dar 
131.5.8 Ca ፳ጂ፪ ነ Cap mað (for प्रवीरं). Ke प्रवेदया- 
मासु जघांसुरच्युतं; Уз Bi Du प्रवेशयामास जिंघासयाच्युतं ; 
Ba-s ፲38--4.6.፲ Ga Maga Вз game; Bs Di प्रवेर-; 
Dag प्रेष-; Ga प्रयोज)यामास जिघांसुरच्युतं (Ma `तौ). 

38 For sequence in Di, of, v. 1, 34  *) 
Ka om. ते да. S (Ts missing) gadna 
पुरुषोत्तमस्यः — °) Ks BD (except Ds) सुवर्णचिन्ना 


(for "ዩና8). Ke [er anaa; Ks 55.8.8 D1 1)1,3-5.४ ` 


wt Ka नि)पः (for न्यप"). Ti भित्त्वा च वसण्यपतन्सुपुंखा;; 
Ta ते qá भित्वा न्यपतन्सुपुंखा; G Maata (७० 'च-) सित्त्वा 
न्यपतन्सुपुखा:. — °) Bs सुवेगः; Ds atm. 2 (Ts 
missing) áta गा ते laga ama. Cac cite ናበ 
(as in text) — *) De स्यक्त्वा; Ca aat (asin 


[ था. ] 


2 = (sic). — After 40, 8 (Te missing) ins, : 


[ कर्णवधपर्व 


Bs) Dar Dm Duss? 8 (Ts missing) 
qafa: (for त्वरितैः). Bs Di gqua (for `सुक्तेस्‌). 
= ›) Ka ma; G3 द्विधा; М1 (for the first 
fra). Va [एकस्‌ (for [प]कै'). — °) Үз Dm 
धनेजयासनेर (for "जयस्ते). Bs ह्यपतन्‌; Bs [s]; 
Gs Mis न्यपतत्‌ — *) Š Kiss महाभयं; Ks 
"emu; Bi "፳፪ (for qg). Ke Bi -पत्रपक्षाः; Ds 
(marg. as in text) -पुत्रकक्ष्याः (for -पुन्रपक्षाः). бас 
cite तक्षकपुत्रः and पक्षः- 8 (Ts missing) यथा (Mi 
इवा-) हयास्ताक्ष्यसुतेन (97 "सुखेन) gr. 

40 For sequence in Di, of. v. 1. 84. — =“) 
Gi तथा (for तरतः). - Ms om, 40% — १) 8 
Kiss कक्ष्यं; Ks om; Ca qa (as in text). 83 
प्रवहन्‌ (for sæ"). — After 40%, Ñ ins.: 

1079" तया ga 5፡1 

um कणसुजप्रस्टे:। 

[(I. 1) 8 Kuss Bragi; Ke ; 73 Bis-s 
Dar D. वितुन्नांगम्‌; Ba Ds AR ( toz puis — (L. 2) 
Ks Dm Dre: सर्वेयुभिः; Ca सर्प (as above). Ks 
йү (for 8 | 
— °) Bs g- (for स). Ke "frugis Bs Da 
D1,4.5.7,8 Ca -fsra( Dr 'g)ugb:; Ds Mi -निसृष्ट' (for 
Ree). Ds स minga सकृत्मसरेः. Bla: स्थिरी- 
कृत्य धनुष: ol त्रिकृष्टम्‌ | — Í) Ks Vi Bs Dai Di. 5.8 
müde; Ta "रामिदुरेर; G M. "रातिद(01 ፡)ኒ 
(for रान्वकरेर). — *) Ga [अ Jaw (for [न]विष्यत), 
— Í) Bsa Dv Ta Sara; "Bs ततस्तु (for Жаа). | 
Dm देवादवाविष्ठत 24885) Ds a 


[ 5 ] 


8, 65, 38] महाभारते 
१ प्रतीयु) ॥ ३८ मर्मखविध्यत्स चचाल दुःखा- 
र Sl ЭҢ Sale तस्थावतिमात्रघेयेः ॥ ४० 
aa it 
सिधा 881 ततः THe प्रदिशो दिशश्च 
घनंजयसते न्‍्यपतन्पृथिव्यां è रविग्रभा कर्णरथश्च राजन्‌ | 
महाहयस्तक्षकपुत्रपक्षाः [| २९ FET आसीत्कुपिते धनंजये _ 
तत! प्रजज्वाल किरीटमाली तुषारनीददारबृतं यथा नमः ॥ ४१ 
क्रोघेन कक्षं प्रददे्षिवाप्ति! 1 स चक्तरक्षानथ पादरक्षा 
स कर्णमाकर्णविङएसुटैः TURE सर्वान्‌ | 
शरैः शरीरान्तकरेज्येलद्वि! | दुर्यीधनेनानुमतानरिधा- 
text). Mom. rom w upto तानू (in 59"). Mi तु 1074* आदुश्वक्ताराथ शरान्मदात्मा 
(form). Bas Dm Da कणो द्विसुखाः (for "भिसुखा:)' ፳፪ विचिन्वन्निव सूतजस्य। 
39 For sequence in Di, cf. v. 1, 54. Ms ` शरास्तु ते काञ्चनचित्रएङ्काः 
om. तानू (of, v. 1 38). — °) Vi B (except संपेतुरुष्या शतशो agta: l 


[(1.1) Tı [ጣ፲፪ (for (afa). — (L. 2) T: 
88% Өз वितन्वन्‌; Maa विधू (for fafa"). — (L. 4) 
Ma-a उग्राः (for sai). ] 

41 For sequence in Di, cf. v. L 34. — ©) 
Š: wd De «um — °) Va रचिः प्रभा; 
Baa Dal Diss: (33.8 रवि(89 "व)प्रभाः; Bas 
Dni Ds रवे: प्रभा (Bs ^w); Ds रविग्नभैः; Do Ti "rat; 
Ts M "प्रमः; Ga 'प्रकाशें: (for "प्रभा). De quier; Ta 
Gs (before corr.) "रथ॑ च; Өз "wear (for "रथश्च). — °) 
Ks झहइञ्यमाने; Ka Vi Bris.4 Dni Юз.в.т “इयमासीत- 
Ts aea आसीत्सहसा सूतपुत्रस. ፦ Í) 5 -छृतें; Ca 
gq (asin text). De-gat यथा नगः; S ( Te missing) 
“gat गिरि(1'५ रवि )येथा (for -gå यथा नभः). 

42 For sequence in Di cf. v.1 34,  *ነ 
Ba चमेरक्षान्‌ (for चक्रः). Ke सह पार्शरक्षान्‌ (for 
aa पाद). 8 (Ts missing) स चक्ररक्षा «(Ts Ga 
Ma “क्षाव)पि gg: — 5ን Da पुनः स በክብ Dt RAL 


(for पुरःसरान्‌). S (Ts missing) कणेस्य चापि पुरः- 
सराश्च. — After 42°, S (Ts missing) ins.: 


1075° भीता द्रवन्ति स्म निद्दन्यमाना 
महेपुभिः पार्थकरप्रणुन्ने: । 
TASHA वे भरतप्रवीरो 
m महानुभावः समरे reat | 
(L, 2) G: -प्रसूतैः; Gs mpi: (for ጻፍ — (1.3 

М1 अवीरान्‌ (for -प्रवीरो). Ed 4) Sid m ; 
— °) Ks Vi Biz4 Dai Dias «аччы; S (Ts 
missing) सुयोधनेन (for gar ) SEL. झजुमितान; 
De.s ( marg.) "गतान्‌; Ds “गतां (for "፳9ሺኗ). Vi Bia 
Dai D1,3-5. x after; Bs.Dni Da,0,3 Ta झरिघः; Ti 
atm © 88ኗ፳ኗ (for img). — *) Ks Үз 


कर्णवधपर्व | ቹሻናዛ [ 8. 65. 45 
न्समुचितान्सुरथान्सारभूताच्‌ ll ४२ हतानवाकीर्य शरक्षतांथ | 
द्विसाइस्तान्समरे सव्यसाची लालप्यमानांसनयान्पिदृश ॥ ४४ 
कुरुप्रवीरानुपभः इरूणास्‌ | स सर्वतः mer दिशो विशल्या 
क्षणेन सर्वान्सरथाश्वखता- भयावदीर्णेः कुरुभिविहीनः | 


न्निनाय राजन्क्षयमेकवीरः ॥ ४३ 
अथापलायन्त विहाय कणे 
वचात्मजाः कुरवथावशिष्टाः | 


न विव्यथे भारत तत्र कर्णः 
प्रतीपमेवा्ुनमभ्यधावत्‌ ॥ ४५ 


° इति श्रीमहाभारते कणेपर्वेणि पञ्चपष्टितमोऽध्यायः ከ ६७ 1 


Bi-s Daa Ds.s.6 S (Ts missing ) agga; Ke Bs 
Dia "Raag Dni Dar "तान; Ds समाच्छिनत्‌; ба 


ससुचितानू- 89 Ke Dn: Da S (Ts missing) qvam V1. 


В (except Bs) 1383 31.5-..፣ रथिनः; Ds anata, (£०८ 
gum). Katana Ds साश्चसूतान्‌; Ds (marg.) 
सायुधीयान्‌ (for सारभूतान्‌). 

43 For sequence in Ds, of. v, Í. 94. Ks om. 
(1 एक्का.) 43®°, Ds om. 43. — ግ) Bs om. яш. 
Ds सत्याची (for सब्य' ). S (Ts missing) गाँडीवधन्वा 
द्विगुणे सहर ¬ °) Dr Ta gra: (६०८ चरं). — `) 
Ds खरथाश्र-5 Ds च रथांश्च S (Ts missing) सरथान्स- 
(for ጠጭ). — Í) Ds क्षपास्‌ .(१०० qmm Dr 
एव घीरः (for पुकवीरः)- 

44 For sequence in Di, of. v. 1.34. — *) 
Baa Dai Diss Ti (33.8 М अथो varia; Bs 
Dri Desc: Ta ततोप (for अथाप). — Ta om. 
(hapl.) from 44° up to line 8 of 1076*. — >) Dm 
च्चे (for च). Ks [अ]वसिष्टा;; T: © М तवात्मजा ये 
कुरवश्च fer. — °) Dm Da अपाकीये (for wr). 
Bus Dstt wu; Mi शरा (for az). — ४) Da 
तातप्यमाजंस; Tr विरूंघमानांस्‌; G М freq’ (for 
gwa). Өз.з faa (for yqa). — After 44, 8 
(Ts missing, Ta om. lines 1-8) ins.: 

1076* सवे nity: कुरवो विद्दीनाः 

पार्थेपुभिः संपरितप्यमानाः । 
सुयोधनेनाथ पुनवेरिष्ठाः 
प्रचोदिताः कणेरथानुयाने | 
सोः क्षत्रियाः झूरतमाश्च सचे ` 
क्षात्रे च धर्मे निरताः स्थ यूयम्‌। 
न युक्तरूपं भवतां समीपा- 
स्पलायनं कर्णमसिग्रहाय | 


[5] 


[ 578 1 


तवात्मजेनापि तथोच्यमानाः 
पार्थेषुभिः संपरितप्यमानाः। 
चषैवाव तिष्ठन्त angan: 
क्षणेन नष्टाः ग्रदिशो दिशश्च । 
[(L. 1) G न qg:; ७23 प्रणेदुः (for "शुः). G1 विभभाः; 
Ma-s विभिन्नाः (for Rr). — (L. 2) ७५.8 पार्थेन सर्वे 
परितप्यमानः — (L. 3) Ta [аа (for [अ]थ). Ga विशिष्टाः 
(for वरिष्ठाः). — (1.5) Gis तु; M ፳ (for ጃኑ 
— (1.6) Ta च (for स्थ). ¬ (L.7) G2 न sued 
amina सर्वे. — (L. 8) Ga qomat (for "यनं ).. 63 aR- 
seta; Ge इति tem; Ма भमिप्रजद्य (fox afram). Macs 
पलायन कणेरथं प्रजः — (11) Ga सुदीणौः; Ga विदीणो:; Mes 
उदीर्णाः (for ጣኑ -- (D. 12) Ga ger: (for नष्टाः)-.] 
45 For sequence in Di of v. 1. 34. — ©) 
Bs सर्वे- (for प्रेक्ष्य). Ke Өз दिशोति(9७ 'पि) 
amt 7१ चिदीर्णेपक्षा (for ft farm). ¬ °) 
Ks Ts आयाद्विदीणेः; Ks De Ga वदीः} Үз Dai Dis 
"adit; T: Gas ४-"वतीणे: (for "वदीर्णे:) Ki Dn: Ds 
विहीनाः; Ts ét. — °) 85 भारतमेव (for भारत 
aa). — After 45°, Ta ins.: 


[10] 


1077*  महारथः सूतपुत्रलथापि | : 
ሙ 5) Dn gg; Өз प्रदीपस Ca प्रतीपे (for sita). 
. Di.4 अभ्यघावन. 
Colophon missing in Ts; om. in Gs. — Day of 
Karga's Generalship: 8 Ka द्वितीये (89 `यः) . 
፦ 4222. name: Da युधिष्ठिरागसनंः Ta कण ; 


Ms द्वेरथे qu. — Adhy. no. (figures, words 
or both): 91 (seo. m.) 83; Sa 66; B1 87; Ba 76; Ba 
96; Bs 90; Dai 99; Da 69; Ds 88; T1 Gs Mua 1063 
Ta 98; Gi Ma.s 105. k 


8. 66.1] [ ፍና 


०. 8. 
B. 8. 90.1 
X. 8. 97. 1 ६६ 


= > 


ac a 
2 ጆን 
a 
Ж 


संजय उवाच | Sar पार्थेन तदाछु सृष्ट 
ततोऽपयाताः शरपातमात्र- ሻና कर्णस्य महाविमर्दे ॥ २ 
aaa कुखो भिन्नसेनाः | रामादुपात्तेन महामहिन्ना 
Raed qeu: समन्ता- आथर्षेणेनारिविनाशनेन \ 
gate सञ्चुदीयेमाणस्‌ ॥ १ KIN व्यधमहहन्त 
TA गरसते ዌ ዛቡ पार्थं च बाणेनिशितिनिजप्ते ॥ ३ 
न्वियत्तथाकाशमनन्तघोपस्‌। ततो विमदः सुमहान्बभूव 
66 S For sequence in Ds cf. v. 1. 1.  *) Bs 


EF This missing in this adhy. (cf. v. 1. 8.60.32). 

1 For sequence in Ds, cf, v. 1. 8.65. 84. — °) 
Dm प्रयाताः; Өз [ऽ]पयांताः (for ऽपयाताः). 
— २) Das व्यवस्थिताः; 8 (Ts missing) वै gat 
(Мз कुरवो वै) नरेंद्र (for grat ferar). Da 
भिन्नदेहः; Ds “सैन्याः (for ቼጭ› — °) В: 
Agam. Ds समेतादू- 

2 For sequence in Di, ok v. l, 1. — °) 
Ds atana. Vi B D (except Ds) असति, 
Bs दीरं; Dm Do कणों (for ater). 8 (‘Ts missing) 

— 2) Ks Vi B Da 
Dis med तदा (for वियत्तथा). Ks इवात्तघोषं; Bs 
अनंतकोपं. Dm S fagi ghe wien (Dm "us 
De 8፳ तदा तारतमैः wu. — ") Ks Vi BD 
sgattaa(Ds “afarje; 8 (Та missing) wart (७7.3 
शरे) विसष्ट (for 8ጻ që). — °) Gs कर्णस्तु. Ki 
महाविदर्भे; Mi "न्विमर्दे. — After 2, N Ta ins.: 

1078* कणेः सुधोरेष्वसन test 

विस्फारयित्वा 85! 
उदीर्यमाणं weed 
gage агат! 

[(5፡.1) Ksq (forg-) Vi Bis Dai Di-s.r.s 
gata; 2207 e^ (for gait’). Ds sa (sio); 
Ds ( before corr.) दृढत्वं (for eq) De कणे: gat व्यसनं 
दृढत्वं; Tr कर्णस्त्वमोधान्मसभं इढज्यां. — (L. 2) Ta विष्फार- 
Rer Ke B Dr q(Ba fy)ama (for विसुजञू). — Vi 
Bris Dai Dis Ts om. lines 8-ፈ Bs Dm Da.6.s 
transp. lines 3 and 4, — (L. 3) Ds उदीयंमाणसूः Bs 
ነ 2948 च; Da g; Ds स॒ (£07 स). Ds रिपून्‌ (for Fe). 
© ፳ Kisa a(S душа, Ds дыц (for zed). 


रामादवाप्तेन (for ጄጣ፳ዛ)› Ма: महामहिञ्नः, ፦ °) 
N Ti2 Gi Ms ह्या(125 Ti Ms ह्य)- थर्वणेन. Vi Bi. 8.5 
Dai 01,8-5.7 -विदारणेन (for -विनादानेनें). — Š K om. 
9", — °) Gs तथा ; Mi ततो; M2- तदा (for ፳ጂ ). 
Daa विधमन (for व्यघमदू). 223 तदा wera कुरूना- 
wed; De तदा æti स mend. — *) S (Ts 
missing) अविध्यत्‌ (for fred). Dni कणेस्तु aÑ- 
Radera Das चिच्छेद पार्थस्य ततो महात्मा; De 
सुवर्णपुंखैरिपुमिमेद्दात्मा ( = line 4 of 1078* › 

4 For sequence in Di ef, v. L1, - *) 8 
Kıza तथा (for ततो). Ds g; De च (for सुः). 
— *) & Ks V BD तत्रा्चुनस्य; S (Ts missing) 
धनंजयस्य. Se [अ]घिरथे; Т: G [ጽ]86፳ቋፍ Ts 
महात्मन्‌ (for च राजन्‌). — °) Ks आसादयतः; Dr 
आच्छादयतो:; Тї 1.१ M आझाधातव(7५ Mi "य )तो:; 
Ts आघातरतैः; Gs aaa. 8፡ Kag. — Í) 
T: Gua विपाणपातेर (for "घातैर्‌). Ta गजयोर्‌ (for 
द्विपयोर्‌). 8 (Ts missing) garit (for gati:). 
— "After 4, Ks 89.5 Dn1 34.6.5 S ( Te missing) ins.: 

1079* gatsedtataaarga तदा 

аңа राजंस्तुसुळं URRA! 

ore S 
निरन्तरं चक्रतुरम्बरं तदा | 

तद्बाणजालेकमर्य मद्दां [5] 
WASH: ङरवः सोमकाश्च | 

` नान्यं च भूत E iru 
बाणान्धकारे que च तस्मिन्‌ 1 
[(L.1) Dm 2939 qq (for ततो). 55 -संपेश्व (for 


imr) Ba g (for तदा). — (1.2) D1 «t सर्वतः; 
Ga सुदारुण (for रणाजिरम्‌). 
Ren मदृदयभास्करं, = (L. 3) Ks Bs. 8 Da. 5. 6 शरजालवृष्टया 
[ 574 ] | 


Ka Bas D2.6.8 वभूव 


कर्णवधपर्व | 


तस्याजुनस्याधिरयेश्र राजन्‌ | 
अन्योन्यमासादयतो? एषत्कै 

विषाणघातेविपयो रिवोग्रैः ॥ ४ 
ततो яң समधत्त कर्णः 

सुसंशितं Tye ज्वलन्तम्‌ | 


(for ሜከ፳%ጂኑ — (L. 4) Ka Bas Daos अंतरिक्ष 
(for अम्बरं तदा). ¬ (177, 5) Bs nett (for яте). 
Ba Ds waarmee सुमददद्वियस्तं (Ds सुक्त); Юз 
तद्वाणजारं greg सर्वे; De ते वाणजालममरं wu; 8 
(Ts missing) ततो महद्दाणमयं महाहवे. ¬ (L.6) Da 
wat gg: (sic) (for सर्वेऽद्वा्चः). 8 (Ts missing) जालं हि 
wi (Т: Ga Mae °) aaia — (L.7) Ds deci 
(for तदा ते). Kemerge ददृशुः सम्यगेते; B2 Ds नान्यात्किचिदद" 
(Ds ናጻ dak; Bs Do (Domagi «ur 
чей; 8 (Ts missing) नान्यच्च w(Ts "न्यद्भ )तं ጻ፪፳ ፪፪. 
ሙ (1.8) Ds om; Tis © तु; M qr(forq) Ke 
संप्रवृत्ते; 1 [sla किंचित्‌ (for च्‌ तसिन्‌).] 

A passage given in App. I (No. 39) is ins, in Ka 
Bss Dm D2.6.8 after 1079%; in Vi Daa Di.s after 
line 20 of App. I (No, 40); in Bs after st. 4; in 
Ti.2 after 1080*; whereas V1 Big Dai Dı. ፁ-5,፣ ins, 
a passage given in App. I (No. 40) after st. 4. 
On the other hand, T1.2 G M cont, after 1079*: 

1080* ततस्तु तौ वे पुरुपप्रवीरौ 

राजन्वरी rare erm, | 
्यक्स्वास्मदेददौ समरेऽतिघोरे 
በ61 शज्ुडुराखदौ 8! 
፳፪ तु तो संग्रति संप्रयुक्तो [5] 
परस्परं छिद्रनिविएदष्टी | 
देवर्षिगन्धर्वगणाः सयक्षाः 
Ягез पितरश्च eur: | 
Colophon, 

[(L. 1) 315.4 ggr (for ततस). ፦ (L. 3) Te aakit 
(for ऽतिषोरे). — (L. 4) ७७ eer. — (L. 5) Ts हि 
(for तु). ፲፤ ७ संयति (for संप्रति). Gas संप्रवृत्ती (for 
ጭኑ ፦ (L. 6) M qa; — (L, 7) Gs -नराः (for 
Amm) 25 समक्षं (for ፳ዛ፳ርኑ ፦ (L. 8) Ta g (for 
ጃኑ Gi ger (for ፪ፎር› — Colophon. Adhy. 
nome: Mi «ws — Adhy. no.: Ti 313.4 
107; Ga Ma 106.) 


5 Before 5; S (Ts missing) ins. ፳፲ ፦ °) 
Kis qaqa; Ks amma; Da सरसंघ (sic) (for 


कर्णपर्व . 


[ 8. 66. 6 


de at dat ana 
पाथोर्थमत्यर्थचिराय Ta ॥ ५ 


सदाचितं चन्दनचूर्णशायिन 
सुवर्णनाळीशयनं महाविपस्‌ | E. 
प्रदीप्रमेरावतर्वशर्स भ Er 
समधत्त). — ^) Ke gá; V1 Da "fd; Dm 


संचितं; Da "dfüd; De"sifürd; De 01.8 Ma "lat; 
(for "संदिते). Dai Dis Ga gaga. — Ti om 5°, 
— °) Bs Ds ፳፪) Өз संयदि (for संयति). Ks 
ang (for "घोतं). Bs Dni De tá at संनत सुमधोतं. 
— Í) Kusa ara; S (Ts missing) इलेव (for 
aad). Vi B (except Bs) Dm Da-i.t.3 Ta Gi M. 
“86[(፤፡፡“ጠ፲). Ke पार्थार्थमभ्यच्ये farga? 

6 “) ४ समर्चितं (1०7 सदाः). Ke चंदनचूणशायतं; 

चूरणधूपैः; Dni Dee “q(Ds "पू)णैशायितं; S (Ts 

missing) “q(Ga "पू)णेदिग्ध. — °) Ss सुवर्णनाशी- 
शयनं; Bs "በ፳ aad; Da Ds 'तूणीरशय (for ፍት 
शयनं). Dm महारचिंषं; G Ma पुराणं; Mas घुरातन (for 
महाविषम्‌). — After 6, Ka V1 B D (except Юз.з) 
S (Ts missing) ins.: 

1081* этчї ቫጻፍ፡፡ कणैः 

पार्थान्सुखं संदधे तिग्ममन्युस्‌। 

[(፡ 1) Bis tga; Du च वि"; S (Ts missing) 
(Ta ७1.8 Mi वि)चकर्ष (ior sga). — (L. 2) Bs Dni 
qnie. Bi संप्रदघे (for संदधे): 32.5 De farq( Ba 


"yu Dna Ds. चोत्तमौजाः; Da (marg.) तिग्मतेजाः, S 


(Te missing) विमोक्तकामः शरसुग्रवेग (M 'हेलं). ] 
°) Ks iagad; Ds -दृतसंभवं; 8 (except Ma; Ts 
missing; Ms damaged) -नागपुन्न॑ (for ind). 
— After 6°, ፲3 ins 
1082*  सुमोच शीघ्रं स रिपुप्रमाथी | 
— ४) Ke Bs Ds G Mi.s.a जिद्दीषेनू (for dx). Dm 
Ms युधि सव्यसाचिनः; 71.१ Gi. 313.8. भरतर्षभस्य; Gs 


युधि भारतस्य (for "fr egna). Some MSS. 
EA. ፦ After 6, Ks Vi B D (except Das) S 


( Тв missing) ins. 
1085* ततः प्रजज्वाळ दिशो नभश्च 
उल्काश्च घोराः सहसा निपेतुः | 
. तस्मिस्तु नागे धनुषि प्रयुक्ते ` 
हाद्वाकृता: सवेलोकाः सशक्राः | 
[Ds reads lines 1-2 after line 3, — (L. 1) 8 
(except Ta; Ts missing) transp, दश and чи 


575 | 


> i 
+ 
* 


— pene 


8, 6 6 . 6 ገ 


fart जिहीईयुधि फर्गुनख ॥ ६ 
तमत्रवीन्मद्रराजो महात्मा 
"we ባሂ हि संहितेषुस्‌। ` 
न कण ग्रीचाभिषुरेष प्राप्स्यते 
संलक्ष्य संघरख शरं शिरोप्तम्‌॥ ७ 
अथानवीत्कोपसंरक्तनेत्रः 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


कर्णः शल्यं संधितेपु! प्रसद्य । - 
न संधत्ते हवि शरं शल्य कणों 

न माड्या! शाठ्ययुक्ता भवन्ति॥ ८. 
ag विससज त शरं 

बलाहकं वर्षघनाभिपूजितस्‌ | 
हृतोऽसि वे mega इत्यवोच- 


— (L. 2) D: ख- (for च). Ba घोराशनयो. Ka 91, 8-5 
Dai Di.8.5.1 हाशनी(४५ Do “Rika Va अशनिर्‌; Dm 
शतसः; Da नमसः (for gem). Dn mg: — (L. 3) Bs 
च De g (for तु). Ka वाणैर्‌} 63 घोरे (£07 नागे). D1 
3395 э; Ga प्रसक्ते (107: प्रयुक्ते). — (L,4) Dni De 
509055 Da S (Ls missing) देवगणाः (for सर्वलोकाः). 
Ke Vi Buss Dag सशोका:; Da समाः; 32-3 समेताः 
(for सशक्राः). ] 
Ks Vi B Dai Dni Di.3-5,1 Te cont. : 
1084* न चापि d gaat gagat 
बाणे प्रविष्टं योगबलेन STET, I 
[(1. 2) Ba रणे; Di वाणं (for बाणे). ] 
Dni Т? cont.: 
1085* ጽ፳፳፳፳ዛዛዯ15፳ vza बाणे प्रविष्टं 
नित इति सुतो भे wat बभूव | 
जळजङुसुमयोनिः श्रेष्ठभावोऽजितात्मा 
त्रिदशपतिमवोचन्मा च्यधिष्ठा जये श्रीः t 
[ (1. 1) T dere (for sig“). — (5.5) Ta q Raf 
च (for ዩና इति). — (1.3) Ta Regn 
महात्मा. — (L. 4) Ta जयश्रीः. ] 
On the other hand, Do T1 G M cont, after 10837; 
Те after 1085* ; 


1086* स eremi 
ካ1፪፻፳ संघयति स्म tara. | 
न तें स्म जानाति лч 
d l 
[Dr om. lines 1-2, — (1. 2) Ti ካብ सँनयति 
स रोपार्‌; 79 gre dest ल रो — (1.3) Gs 
5 ते a: Mı तस्य (for ga). Tı Gs Mi महानुभाव. Dr 
88 जानाति महानुभावम्‌: — (L. 4) Ти हापांग- (for 
अपाङ्गः). Dr Ta Ga Raft; Ti 23 हि (for -देशाभिः).] 
7 Da reads 7-8 after 20. — ०) Vi Biss 
Dai Dm ፲3,.5-ፉ፣ ततो (for aq). — १) § 34 Yi 
Bi Dai Di-s.s,7 ፳8(7፤ “gag; Kama ач; Bı 


संहितेषु: (for aaga). Dm इरा कर्ण परहितेषु agi; 


Í 576 ] 


Da Wed खं हननीयमध्यो (sic); Do Ta Gi M "ने संधिः 
(De °g-; Ta Gi 'हि)तबाणमीदक्ष्य; Ds "न प्रेक्ष्य हि संजि- 
Ag; Ti Gas "न संयु(7५४ '፪)ጽጠጣጠጡውሹ -- °) De 
ag (for कणी). 88 Ki[u]g (sio); Dr[q]aq (for 
[ቼ]ሻ]›- Ke Vi Взз Dni Des Ts लप्स्य( Ds 
क्ष्य) ते; Dai Dis प्राप्यते; Ds somay Dr aað 
(for प्राप्स्यते). Ti G M ग्रीवा यतः कणे न संघि- 
(G "fæ)atd. — ^) Bas Dm Dic 8 (Ts missing) 
समीक्ष्य (for संलक्ष्य). 1.4 transp. संलक्ष्य and eue. 
Di sui; Da घुनः; Ds om. (for gi). Di fret; Ds 
हारं त्वे; Ti Msi Qu; Ta G Ma qug (for शिरोघ्नम्‌). 

8 For sequence in Da, cf. v.1.7. — *) Di 
स चाब्रवीत्क्रोधविवृत्तनेत्रः; S (Ts missing) तमतवीव्कोधदि- 
ata’. — °) Ks चाल्पं (for get). Das afzag:. 
Ds प्रसज्य (for "सह्य). Dm Dae 8 (Ts missing ) 
मद्राधिपं सूतपुत्रो wa(Dm Dis qare — °) 
Ds संद्‌(०7६. "इ)घे (for संधत्ते). Ke fea. — °) 
Ksa quw; Dar aaea (sic) (fors मा"). Ka 
Va 38,5,4.5 Dai Dis: Ca asgat; Bs Dm Ds 
Ragat; D: शतशल्या; Ds शतयुद्धा; Di युद्धजिह्या; De 
፳58ኗ፲ (sic); S (Ts missing) युद्धदाठा (Ts "होंडा; Та 
"तुच्छा) (for WAT). — After 8, Di ins,: 

1087* प्राप्तस्य чїй: प्रणताः ፳፳ वाहा: 

संस्थाप्य कृष्णेन grada ( sio) | 

9 *) Ke V1 Da 1)1-8.5.॥.8 तथैच चोक्स्वा; Dm 
Ds इतीद्सुक्स्वा; Di कोधनकणों (sic); S (Ts missing) 
तथोक्तवाक्यो (for айча). — १) Ks वळावे (sio); 
Da Dn Dis 8 (Ts missing) प्रयत्नतो; бао 
፳፳፲፪ቹ (as in text) Kis V B D 8 (Тв missing) 
चर्ष(7५ देव)गणामिपूजित॑ (Dm tai). — °) Das 
रे; S (Ts missing) हे (for Á), Some MSS. फाल्गुन 
Ks Di फाल्गुनम्‌. 51 Kusa Bas gadag; Dn 
8፳ኮ Dis "लवोचन; D: gara; De 8 (Ts 
missing) "alee (for ኩሎ). — 4) ६1 Ka Bs 
58(5፡ 'चु)र्जितम; Ki a Ke त्वरंजि तस; 


ce 


कर्णपर्व [ 8. 66.15 
त्ततस्त्वरचू्जितयुत्ससज ॥ ९ ततः qu सो$म्यहनत्किरीटं तख घीमतः ॥ ११ 
संघीयमानं waq दृष्टा कर्णेन माधवः अथार्जुनस्योत्तमगात्रभूषण - 
आक्रम्य स्यन्दनं Tat बलेन ዛ85ቭ qu ॥ १० घरावियद्दयोसलिलेषु Asay | 
बला द्धसर्गोत्तमंथलमन्युमिः 


अवगाढे रथे भूमी जानुभ्यामगमन्हयाः। 


Le त्वरत्निर्जितस्‌; 34.५ aa; D2 त्वर न्वार्जि' (for ara ) 
Vi Bua Dai 107. ४-०.५ त्वरन्स राजन्विज याथेसुचतः; Dni 
उवाच चोचैर्गिरसूजितां qu; De 5 (Та missing) घुदंखदो- 
@a(Ds Ts "gaa; Gi mas ©: Mi "qi 
am. — After 9, Ba.a ins 1088* zd 
10 *) Ks dumm. — °) B Dat ama 
Ds err, (for आकस्य ) 

ll Ke Bia Ds: om. 11%, Vi Doi Dni Dr.a-6 
Ta subst, for 10-11 Ba,a ins. after 9 
1088* स सायकः कणेसुजाभिसटो 3 
हुताशनाकेप्रतिमः सुघोरः। 

गुणच्युतः प्राज्वळदन्तरिक्षे 

gardtard नभसो भीसरूपः। £ 
तं प्रेक्ष्य dtd युधि माघवस्तु ._ *[5] 
स्वरान्वितः taky: सळीळस्‌। 
पदा विनिष्पिष्य रथोत्तमं ते ` . ` ` 
प्रावेशयजागतीं किप्कुमात्रम्‌। 
fata गता जाचुभिस्ते दु arar कुक! 
स्ततः. ska । [10] 
[Di om. lines 1-2. — (L. 1) Dm gs. Ta 
gnad — (L. 3) Ta gfi: (for नाक): Юз 
gau — (L. 3) Ba.4 381 133.6 युणाच्युतः; De समायातं 
(for गुणच्युतः). D1 Da Ta कर्णृषनुः( + “ast )प्रसुक्तो (for 
प्राज्वलदन्तरिक्षे)) ፦ (1.4) Dm Di Ta fag: प्राज्वलदं - 
(Da 'छन्स)तरिक्षे After line 4, Ta reads lines 1-2 
of 1089*, and om. lines 5-6. — (L.5) Bs Dal 33. 5 
तदा (for तु). Dadig चैनं 88 माधवेनः — (L. 6) Dm 
त्वरान्वितः संस्वरयैव रीलया; 2+ त्वरान्वितेन त्वरया बलीयसा 
— (1.7) Dm सः (for त॑). Ds ч विनिष्पीड्यं रथोत्तमोती ` 
— (1.8) Dm ጽና (for mág“). Dm पृथिवीं ३-0० 
जगतीं (as above). Dni Ta किंचिदेव; Ca guari (sio ) 
(for ign). Co cites Br. Ds «їшї जगतीं 
प्रवेशितः- — (1. 9) De भूमिं (for क्षितिं). Ta जालुतळेन 
(Ca 10) V Be [nee መመን 
= 1 s "Dn 

Da सखबंतरुत्तमवर्येयुक्ताः (४० %] il tia 
On the other hand, Ti G M subst, for 10-11 
Ts cont, after 1088* - 

1089 तमापतन्तं उवछितं निरीक्ष्य 

፡ . वियद्गतं बुण्णिङुलप्रवीरः। 


EC з sg] 


रथस्य चक्रं सहसा निपीड्य 
Rs ዛ፪፳ና मज्जयति स्म वीरः | ; S 
[Ts reads lines 1-2 after line 4 of 1088. 
— (1. 1) T: समीक्ष्य (for निरीक्ष्य). — (L. 2) бз ዌ።፦ 
(for-ge-) — (1.9) Ta पादेन (for रथस्य). Tis चक्रे- 
бай <a सहसा निषद्य, — (L. 4) Ga पंचांयुळि, Taa 
М सादयदप्रमेयः} Өз मंञ्जयताप्रमेयःः] 
Tis M cont: Vi Dai Dni Duss 6085, after 
1088*: Bis Ds." ins. after 119: Bs ins. after 11% : 
1090* gatseahat wwe: ` 
संपूजनार्थ मधुसूद नस्य | 
दिव्याश्च वाचः सहसा ዛ%ጅ 
दिँच्यानि युष्पाण्यथ सिँदनादाः। 
` ` तस्मिखथा be (Co mb 
) नस्य । aga 
_[(1. 1) Biss Ds ततोंतरीक्षे. Ds (before corr. 
as above) g (for g-). — ба om. lines 3-6, 
— (L.3) Tis Gus M ፳፳ር (for ara). = (L. £) 
Das transp. दिव्यानि and पुष्पाणि. Dalaj ag पेतुः ; 
De [अ]थ (qara; Tis 08 च ፳።ባጥባኗ (Өз aS); 
Gig क्कष्णतोपतन्‌; M च कृष्णमार्चयन्‌ (Mi "मर्चेयत) (for 
(ara ፳፪) — (L. 5) Ds रये वै; Tra 03.8 M च 
किंचिदू ( £07 तथा वै). Dus पप. ३ Mi-a धरणी. 21 [इ]व मझे 
(for Ran). — (L. 6) De यथा (for ct) Bı Di Ti, a 
Gis M प्रयक्षान्‌ ( for प्रयोगान्‌). ] 
— After the above, Tus G Mis4 cont. 1093%. 
12 Da om. 12. T: Gi.s Mi.s.« read 12 and Ts 
reads 19" after 1094*, Gs om. 12° — ०) Ba 
तथा; Tas Gi: Ma-i ततो (for ፳፲). Ke -गाढ- (for 
am). — After 12%, ፲ ७1.9 Mi read 13° repeating 


| it in its proper place. Ts om, 12%, Ga reads 1900३ 


after 17. — १) Ka वरे; फ रथा" (for घ्रः): Es Bi. 5 
Raat; Bs ati Da Dis fugit; Tr Gs 
fa; Ca -वियद्यो (for -वियदयो-). 70०सळिळेए" 
(Tor asg). ४७0०: Makes संघिराषः। $ ` 
— After 12%; Di (erroüeously) reads 885.34° 
28,606.44, — १) Va Bis Dai Dor 01, s. 6. C qme (er. 
(for eere). Ba Dos mirat Ray qq: (De हरिः) ३ 
Da जयाधेमर्थाततमरलमर्चिते; 8 (Ts ००५; Te missing ን 


8: 68; ፲51 महांभारते [ፍሎ 


SES ` ` शरेण स eem |.१२ : | विभाति edet सुगन्धि तव्‌] _ 
` ` биди ˆ - ht 7700 ` ˆ ˆ 
सवर्णसुक्तामणिज्ञालभूषितम्‌ | ^w ददो यत्सुमनाः किरीटिने ॥ १४ `` 
पुरंदराथे तपसा дч. ` Б हराम्वुपाखण्डलवित्तगोपुमिः a 

- ख्य कृतं यद्भुवनस GET t3 | पिनाकपाशाञ्चनिसायकोत्तमेः | 


महाहेरूप द्विपतां भयकरं .. — सुरोत्तमेरप्यविषद्यमरदितु © 


aera Gs *क्नि)सर्गोत्तममन्युभिखदा (Gi "भिः सह). | tai; 7५ 6 M RRT. -- *) D: 
Goats. — ") Ke gl; Dm af, | frente. Ke -सायकोत्तम; В: -निकायोच्तमैः; 8 (Ts 
Tig; 99 वीरः (for mi). Kain (sic); 735 | missing) -रदडघारिमिः (for -सायकोत्तमै:). —For 15%, 
D (except 08 ; Da om.) Ti G M प्रजहार (for g sr). De subst. :` = 


MANIA, T. 


13. ነ . ४४ Dm Юз -ज्वळनप्रभ( Vi “ह)त्विषं; Ba 1091* ad ga: पिनाकिना 
ueq. — Ti Ga, 3-31፤ read 13° for the first सहायवान्पावकसंनिभेः शरेः।. - = 


time after 12% — १) Dni Dre Ti (both — °) 5: झरोत्तमेर; Mr सुरेश्वरेर्‌; Ca सुरोचमैर (as 
times) G М -qfo( Ms -चलि)वञ्रसूषितं (Gi М in text), 333.4 Ds.4( before corr. as in text) [ጃት 
[both first time] "सूषणं; Gs [first time] "चित्रित ); Ta fra; Ds [er ]तिसह्यस; Ca [अ ]विषद्यस्‌ (as in text), 
win. Bi -भूषणं . (for -भूषितस्‌). — °) 8 Ksa By afd; Bs (morg.) Dai. 131.5 Ca आइवे; Dr Cc 
send. — ^) Keag (for सद्‌). ८५ सवनस्य; Vi | अर्दितं (for afi). — Alter 15°, T: Ga ing: 
B (except Bs) Dat Dm Diss (marg.) Ta GM 1092* fætt । .: 
विझु(७ 'घि)ना; "५ हि महत (for garg). Vi Bias — १) Ba देगेन (for नागेन). В: 'जिहीर az; Ds 
Dar Dor Duss (marg) 8 (Ts missing) exierat; वरेण तं (१०: जद्दार यदू). Bi 2 aga; Ds( "== as 
Bs सत्रों lior सूनुना). ` . Pu 35 in text) यद्विष:३ Тыз Gia M aga. Bs ( marg.) Day 
„14 °). D: 7 aga T “feed; Ta Sag. Š | Dis Camere नाराचवरेण त( Dai ፳)፪ሞ- — B: Daa 
Kusa द्विषतो. Ds विनाझन (for wet), — 05.8 om. Dni ए01,4- Ma ins, after 15: Ks Vi Bs Ds after 16: 
16:> *) 8 Ko Ds ፳፪ (Éa `स) (for "ma | Taa G Mana cont, after 1090७: -. 
፳፪. ए२ 52 Dis н (Үз fi) 88(75 ag; 1093* स दुष्टमावो वितथप्रतिज्ञः | 
- EN agi सुगंधिचं; 87.4 rati सुसुखं सुगंधि च (Bi किरीटमम्याहनदर्जूनरय | 
'संघिन); Bas ग्रभावद्‌( Bs Magi gift ч; Dm | [(ኽ 1) Dar. “प्रभिन्नः; Gi .अयलः (for - rite: 
Da Ta Ga M विभदुंरत्य्थसुखं gifted (Ds "5 ms "घि — (L,3) Ds sme (for. эгеп). з प 
ml “षि च); Der ri सुसुखं git; Das | Duar किरीटमासाच तमुमरूपः; Dna ra — 
विचित्ररूपं.च gig T: ददावतिप्रीतमनाः किरीरिने. | उ. у, Bar Da Du Dies лаў 
— °) Ke Tia M 3 Bas 1361 Dm ፲3ፈ5-ነ Ma ооп; Taa G1,2 
- fragt; Dai Dic जिघांसते (Ds Masa ins, after 17; 22፡ PELO ፣ መሮ 


þr 


before corr. St); G 899(9፤ "fry; Ca “ay (as 1004 विज्ञ॒दजाम्बूनदरत्वसूषितं -....-. 

in text), Ks outs Bs gige; D: -किरीरिने; G ` ` पार्थोत्तमाझाददरचरस्तरी PR 

sim (for सुरेश्वरः). - — 4) xi सुमना; Ds gaga. ` तेद्ेमजालांववर्त सुघोषं a 

“aa Diae. 8 (Ts missing) खयं ददौ ae जाज्वल्यमानं निपपात भूमी Fe 

G Miss read 15 after 1095*, | — °) let SR da ‘ret (for pem 
ጓ8%፣ Du Dis Ca WU तपनीयचित्रं; Di पप Gs Mi ततः 


ts 35 aeg. (८ mm 
WE). Ét(sup. ሀ, as qus irum (28) तपनीयचित्रं, 61 03-५ ततः किरीट (Ga ये) 
ele A (ва text). Ke -गोत्रमित- Das ce — (Z. 8) Di Ga अह्र्‌;; Di 
. ከክ Casi" (as in text), መ we च j `¬ न्यहनत्‌ M. дщ (for अहरत्‌), — Va Bs 
Bs. "tg" ) Tiga पूर्व uw P 4 T om. lines 3-4, — (T, 8) Bs Dai Disc qn 


Ses] 
प्रसह्य नागेन जहार, TST ll १५ ` 
तदुत्तमेपून्मथितं fenfit .  : .. ~ 
्रदीस्षमैचिषप्द्रभिक्षिति. fra 1 
पपात पार्थस्य किरीटेमुंचम s 
`- _दिवाकरोड्स्तादिव ar ॥ १६ 
ча: किरीटं बहुरत्रमंण्डित . 
जहार नागोड्जैनमूधंतो बलात्‌ । 
(for हेम-). Ka 8885) Ta "विततं; Ga "qaq (for 


“ሸሸ Ka Da (before corr.) galt; Ba 3363 Di. 5.6 
gar (for gati). — (L. 4) Ts, ४ 6 Ma- (Tiga) 


ज्चळत्तन्‌; Өз Ma q( Ga fasted (for जाज्वल्यमानं). Ka 


घोरं (for мй). Ba Dai Drs ዛሂቭቸ च (Ba 
*्याभिरूपं) (for निपपांतं भूमी )-] xd 
— After the above, Ba reads 17; repeating it in its 
proper place, while 13.9 Gi.3 313.9. read 12 after 
1094* and 17 after: 15; " - - 7-77 

16 De transp. 16 and 17 ५) Bs 
तत्तद्वनेपून्मथित D: तदुः्तमेसुन्म Drew. Ds 
fee. — १) 51 Kx. 'अभिक्षि७ Кз Vi Ba Ds 
भतिक्षितो; Ki अभिक्षितं; Biss 7087 अधि( Deir सि) 
क्षितौ (Bi À); 5४ = अयो क्षितौ (tor अभिक्षिति) 
Dai Di. अतिप्रियं ፳፳ Da अभिक्षितो we; Dao अतीव 
शोभन; Tit 9 M अतीव sr प्रिय; 07.9 अंतीव Sat; Gra 
_ प्रदीप्तं (for अभिक्षिति प्रियम्‌). — Dni Ds om (hapl.) 
16%-177, ` ~~ 4) Gi पवंतोज्चलान्‌; Gs "तो ज्वलन; 
Bom. ed. रक्तमंडळः (for पवे ताज्चळन्‌) 


17 Dm Ds ош. 17 (of. v. 1: 16): Ts om. 17. - 


Ba reads 17 for the first time after 1094* 
transp. 16 and 17. T1. 2 G1.2 Mi.s.á read 17 ‘after 15 
i-a) Kag तत; Va Bs स॒ á (for ततः); Gr किरीटी' 
Drifa; Gi aay Gs “चित्रित (for -मण्डित). Ba 
(first time) Do feet maza (22 'थ्यांत) qt संख्ये 
+- ०) Ti quer (for ፳፪ नांगो). Ba (second 
time) बाणो; 208 नापि (for नागो). D: ati Ds 
aptat. — °) Dar Dr. दिर: (for गिरेः). Ke garage 
Ba (first time) Do “तोत्तम- (for "angc) Ka gd 
(for git). Vi AR: खजां करधुष्पंदधितं दुम: “) Bs 
Ds G «и; Ma ai. Bs शिखिनं; Ds frati. В» 
(fret time) De aða ast ፳፪ ча (Вз “aha 
— After 17, Ds.eins.1095%, Trsa Gua 2४1, 8.६ ins 
1094*:and Gs réads 139% „:, ^i. il. s: 

18° Ds ०७ 18-19 Ds. om. 185-805::፦= ግ). Da 


[ 8:66:19 


गिरे! яп ЙН 22.202 
महेन्द्रवज्ञः शिखरं यथोत्तमम्‌॥ १७ 

मदी hat सलिलानि वायुना a | 
यथा विभिन्नानि. विभान्ति भारत | 


तयैव शब्दों aA AMD -.. 0 


जना व्यवस्यन्व्यथिताश्च uw: ॥ १८ 
ततः деч सितेन; ፳[፳፳ 


Raat; Mi ጠፍ: Dar ፳፻፪ च; Ds संलिलेन (for 
लानि). Та सठिळांभिवायून (for 'छानि वायुना). -- 2 
Ksom. ሻቡ Ki om. सान्ति. “Ks Da यथा विभझा(128 
'भासा)नि sái भारत; Vi.B Dai 01.8. ८ यथा € 
(Dú Dis “are )रुग्णानि. नदंति भारत; Dri waqraq 
विनिंचूणेत wap, Ds यथा निसुझानि qii чөт: Т.а 
प्रसह्यं रुग्णांनि च ( Ta a) चूर्णिवानि> Gi (sup. lin.).2 
яе रुग्णानि विघूर्णितानिव ( Ga orig, "वा दिवि); Gs М 
88፪ mf विचूर्णितानि (Ma cart) वाः 27: ..ጆ፡፡ 
Va 81:8-ጳ Dai 121.9.57५8 तथैच med. Bang ते a Da 
चत्त)दा; B: 077 Da Tu अतीव seat. (Юз ^ed) garg 9 
तदा; Ta G M इतीव mei garg (Ta “ने तु) तत्तया (५१-५ 
दा)... 4?) Ds sara: .8፡ Va Baza Da. 8४४ [ቋት 
ध्यवसन; Ks sraa Dns, [अ ]ध्यवस्यश्च; Ds masma; 
Өз [अ]ध्यवध्यनू. -(707-.वयवस्थनू)- -2%5..92: Mag 
gs Mi agg: (for, च. 'चस्खलछ:)- б.а जना 
saaeita दिशश्च विद्दळा:-. After: 18, Bs Dm :8.( Ts 
missing) ins: 1095*,- - : 


19 . Da.6.0m. 19. (of. v..1. 18). Bs'om. 19. — ©) 
Ks q 59፲8፡%. (corrupt); Vi qageq; Bii 3353 स॒ 
sem; Bi से जडूथ्य (for ag)! ४५ वासा (forget) 
Da ततः समावेष qasaqa (310): — =°); ४४ सु-; 
Dar 133.5:8 Gag- (for a). "KÁ saqa; Ta 
अभ्यधिकस (for safi). S K Va Dar 'ततो; 
3348 Tia Gs M तदा; Ga. y तथा (Tor Retrat). 

Vi छा Doa Di-s.s,7 ins, after 19%: . Bs -Dnr S (Ts 
ን after 18: Юз.в after 175 шр: ረር. ፡.፡፡ 


1095* विना किरीटं gre सःपाथेः 
o झयासो युवां भरे इवाखझङगः।' ` 
[(L.2) Dus न; Та Mi (sk; Ga [Se (for स) 
— (1.3) De तमोवृतः; 3 इयांमो थथा ` (for qt gar) 
Dm Ti नील (for jg). “Ka Vr BL sites Drs, 63 Taa 
G gaya; Dra ive M इवाप- (for इवास). 


egt. 
ewe 


፲ em i 


67 
4 
al 


8, 66. 19] 
tema समूधेजानव्यथितः 8ሎ% ! 


ከኮ संपूर्णमरीचिमाखता 
शिरोगतेनोदयपर्वतो यथा ॥ १९ 
बलाहक* कर्णशजेरितसतों 


Ks Vi Bia Dar 01.8. 5३ cont.: Doi Bs ins. after 19: 
1096» गोकणो सुसुखी Sea इपुणा गोपुत्रसंम्रेषिठा 
गोशब्दात्मजसूपण Gates सुब्यक्तगो उसुप्र सम्‌! 
፳፪! गोगातकं जहार ጃዊ። गोशब्दगोपूरि वे 
गोकणोासनमदेनश्व न ययादप्राप्य чайчы | 
[(5.1) Ba [अ]भिसुखी (१०८ सु"). Ka want Vi 
ሇኣ8ጠ፤ (for "ኾመበኑ — (1.2) Ba om. gata. 54 
germ (for gae) Уз med; Ва pot 
ሙ (उ.. 8) Ka गोत्तकं (for गोगतकं). Va -गोरूपि (for 
-गोपूरि)- — (L. 4) Da गौकर्णासन 72 गोक्णोसनमर्दन- 
अमतया न प्राप qeu. — Co comments on different 
senses of गो here. | 
On the other hand, Š Ki-e Ds.s read 25-36 
after 19%, Ks Vz B Da Dis-s om, 19%. Ks 
reads 19” after 86. — °) Dm Ds विभालि त: qb 
मरीचिना इदं 8 (Та missing) वभौ (Ti 63 च) संपूर्ण 
. — Š Kies Da ins, a passage given 
in App. I (No, 41) after 19; Ks Vi B Dai Dm 
D.s: 5-8 ins, after 36; Ds after 25. 
‚ 20 Deom, 90% (of. ४.1. 18) — °) Ks Vi B 
Dar Dm Di-s.5,1 Ga Bus शा)यक: कर्णसुजप्रसष्टो 
(Вз 'जामिसधे; Bs "जप्रसुक्तो; 07 'जप्रहष्टो )) Di स चापि 
3 8 (Ts missing) स चापि waga- 
(Ts Gi "कर)प्रमुक्तो ( Ga "gts; Мз 'युक्तो), — °) 
Ki ganie. Ke Yi B Dai Dnm 701-8. 5.४ अतिमो 
सहाहवे (Dm Dr “gré:); Ds qat. emi (for 


sb eet - °) Ke Үз В Dar ፲33.8...፣ 
Tus Gi [s (for "नेन), — Í) Gis 
(for eram) М ह: Ka Vi B Dai Dm 


Di-& 5t fette( Dar "f)gm(Bi Da Dr gja ततो 
ब्यतीयाद; Di ङिरीटमाहत्य ततो दवितीय. — ፻ 20%, 
338 subst.: Bs ins. after 20 

.1097* ዜስጡሙናኻጡጤ፡ . 

Riu quem इतबैरः स qua । 

४ दत्ता (for filer — (L2 
Bs महावेगः (for sn Dui 
„= After the above Ds cont. 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 
हुताशनाकेप्रतिम्युतिर्महान्‌ । 


महोरगः FASTA 
किरीटमासाद्य समुत्पपात ॥ २० 
ma कृतागसं से 


On the other hand, Кз ins. after 20: 
1099* समुत्पतन्तं सख किरीटमीक्ष्य . ` 
पार्थोच्चदीद्वासुदेव महात्मा! 
while Ks Vi Bia Dai Dm ፲31,5-5.፲ Ta ins, 
after 20: Bs cont, after 1097*: Ds after 1098०: 
1100* & चापि दुरध्वा तपनीयचित्रं i 
किरीटमाङष्य 8፪፳ና፤! 
ча: स मत्वा प्रविवेश तूर्ण , 
quar कर्णेन ts, ! 
ፍና न समीक्ष्य कर्ण 
शिरो ga यज्ञ मयाजुंनख । 
समीक्ष्य मां gar रणे त्वमाछु 
इन्तास्मि ና तव चात्मनश्च Í 
इलेवसुक्तो युचि qup 
स्तमत्रवीत्को भवानुमरूपः। [70] 
[85 .08 om. lines 1-2. — (L, 1) Ka तत्र; В 
Dai Dıs तञ्च; Dia च (ford च). 2383 दग्धा; Ta दृष्टा 
(for ате). — (1.2) Вз Dai Dis Ts ጣሙ 
(Bi-a "Бута: Dat आगस्कृतस्‌ (for आङ्कष्य तद्‌). Ds 
किरीटमस्यात्मविनादहनाय. — (L.8) Ks qñ. Bs Dm Ds.o 
Ts इयेष गंतुं (Bs कर्ण) पुनरेव qi. — (1.4) Bs Ош 
Ds. 0 zeg; Ds qi; Ta दृष्टं (£07 ge) Bs Das Ta 
तं (for इद्म्‌). — (L.5) Ba तया; Dt तथा (for त्वया). 
Vi Bs Dai 01.5 असमीदय;- B8 Dm qa’; Dae qa’ (for 
नसः). (1.6) Ba Dai 134.6 Ts शिरोहर (for *रो हृतं ). 
Ta qaqat (for यन्न मया). Vi Dar 131.5 तदर्जुनस्य ;- Bus 
तदाजु (for sarsi" )- Da शिरो हराम्येप satur. — (0.7) 
Ts समीश्य मां झव йн. — (L. 8) Dar Di. इवासि 
Та वचनात्मनश्च (for तव wer) — (1.9) Bus Dm 
Dio q एवम्‌ (for इत्येवम्‌). Ba 19 उक्त्वा. Tr qat. 
— (L. 10) Vi कि g रूपः; Ds नागरूपः (for aq”), Ts 
भूयोमरवीत्क्रोधवान्नायपुत्रः.] 
Ds reads 7-8 after 20, Finally Da ins, 
after 20 
1101* ततः स. नाग; seated 
पपात He ume. 
21 § repeats 21% after 99०, Ki-g Ds,s read 
it aer 229. -=- ५). Kj ततोब्रवीदूः Ke Vi B 


[5 


[ 680 J 


कर्णवधपर्व ] | कर्णपर्व [ 8. 66. 21 
कृष्णाय मातुरवैधजातवैरमू | | ततः कृषणः ካሻ፪ና संख्ये 


(except Bs) D (except D3) anita’ (for аңа °). Ka 
жаша. Ks नः; Ke ViB D at(for® እ — 5) 
Ks V1 B Dai 077 01- पार्थेन; Ds नागिन (६०7 ganar ). 
Bi Sq; Dai Ds वैरी (for Seq). 7+ पार्थो न mada 


कारितेन (sio). — For 31%, Ta subst. ; 


11029 नाग: ! 
नागोऽस्मि Arg: कृतवैरोडजैनेन 
माता पुरा ह्युत्पतिता नभस्तः । . 
Ta cont: N ins, after 31” : 

11095 यदि स्वयं वञ्रघरोऽस्य गोसा 

तथापि याता पितुराजवेइमनि.। 

[ርጅ 1) Vi qara; Ds “aca. Ta त्रायंती मां wr 
अयाभिपन्नं. — (L. 2) Ts अनेन (for तथापि). Ba गामी; 
De artes Ta नीता; 09.० याता (as ७००४७). ] -` 
— After the above, ል Ki-3 Daa read 24, while, Ka 
Be Ts cont, after 1103*: V1 Bu. 2. 4. 5 Daa Ош D1. 85-7 
cont, after 1108*; Da after 1109* : 

1104* 5 कणेः। 

न चांग SEU SGT रणे परस्य 
፳፪ समास्याय जयं FANT | 
न संदधे fi: शरमेव नाग 
айтай शतमेव दन्यात्‌। 

[(L. 1) Ks Vi B (except Bs) Ds аф (for їй). 
Bi रणावयाज्यं; Ba रणाय am (for रणे परस्य). Ка परस्परं; 
Vi परीय (for me). — (L, 2) Ks Vi B ( exoept Bs) 
Ds रणे (for वलं). £+ समासाद्य (for °aya). Vi Ba 
जुभूपते सदा (१ जयं) (for जयं ski). Bs geh (sio); 


[(L.1) De ag ख- (for era). Ca cites =በ= 
(as above). V1 Dai Ds -शस्जोत्तमः; B1. 5 amt; Ba -संशो 5 
Dr खो" (for -सर्गी”). Ta वलाखमागैः gee हि युक्त. ४ Ca: 
अखसगौदिभ्यः उत्तमयल्लो गुरुपरंपराप्राप्तः भाप्तवानित्यर्थायलः !ዌ5 
— (L. 9) Ds (before corr.) et तस्मि (for eama). 


Ke qd. Ke Bas Ta gad ( Ka “eft; Ta "ख); 22፡5. 


स सुखी. Bas ийй (£०7 ब्रज त्वम्‌). — (L. 3) Bs Dnt 
Dac इति (for स). — (L. 4) Ka Dr वाक्यं (for दीनो). 
Ba g (for दि). Dm Tr कर्णेन cw Dni zaa 
ami; De कर्णेन वाक्यं miea वाक्यं; Da कर्णन वीरः प्रहस॑- 
wart: — After line 4, De ins.: 
1107* ततोऽञवीद्वायुदैवं स чї: 
दाशाई को @ч महान्दि नाग: ! 
— (L. 5) Ts यातः (for प्रायात्‌). Ds ጂና हि (for 


na). De खयं प्रया्याधिरथिं fe कृष्ण. = (L. 6) Vi 


Dm &-; D1,5 [ç ]ष$ De g- (for [ç Jaz). 007 Do Ta 
sm (for अजुनम्‌). Ds कृत्वा खरूपं (marg. атлы ) 
ጽፍ] ан 

On the other hand, Vi Bı 5.4. 5 Dal Dn1 Di. 3.5-7 
cont, after 11055 : tis ў 

1108* 52 मावमंस्थाः कुरु मे वचोञ्य 

` ufu asf तव ga मां aq! 

[L.1) Vi wader; Dic umen. Vi. 
— (L. 8) Vi Bs Dar Ds. git (for त्वम्‌). ] 
while Da cont. after 11037: - 

1109* त्वया स संघानवतादं ፳ጭ UC e 


š ` Searle कृष्णेन च वच्चितोडसि । 
፲« 3Ca (for ५ — Ts om. lines 8-4. z a 
— m ) S Di. pus (for °W). Ca cites द्विः FIRM Taloon ано: 3 
(as above); एर नाग; Bas चापि; Dor Dao चैव (for 1110" ममैव बाह्योस्तु बळेन शक्तो - 
ug) Vis (for नाग). — (ጅ £) Vi efins Bas ` ` युदेज्जेचानां शतसेच दन्ठुस्‌। ` 
Dn Da ፪፡፲ (for gt). De ዛባ मां स श्रैनिहन्यात्‌- ] ad qaq न वेत्सि मे भवान्‌ . ` 
Dns cont.: Ta cont, after 1110*: í _ चदामि कष्णस्य समक्षमेव। ` i г 
1105* तमाह कणेः पुनरेव नागं .. a с [5] 
_ तदाजिमध्ये रविसूचुसत्तमः:।  . BELLE LE 
Dni Ts cont. + Ka Vi B D (except Da) cont. after ሂ552 जानमानः TAT ችር 
11055: . : እ ል किं वे कृता पाण्डवे ते प्रतिशा । ] 
1106५ ज्याळाखसगोत्तमयल्जमन्युभिः- ` | SQ l መ 5 FE 
इेन्तास्ि पार्थे सुसुखी нч ың! 'जित्वा.अहं Tart यमाय è 
स प॒वसुक्तो युचि नागराजः. `. - प्रवर्तितु at भवन प्रयातुम्‌ [10] 
स्वयं प्रायात्पाथंवधाय राजन, ' [5] ሸፍ जानतोऽपि е 
कृ्वेपुरूपं विजिधांसुरश - [ i यकः शरीरे यदपाति दीर) c > 
581 


इता [ nisi 


8. 66. 21] 
६६४४४ महोरगं कृतवैरं जहि त्वम्‌ ॥ २१ कृष्ण उवाचः cc 
ጅን = ऽसौ स्वया खाण्डवे चित्र भाजुं < 
स पहरो AGENT B संतर्पयानेन धनुधेरेण । = 
गाण्डीव घन्वा ROT. E 8 बांणनिरृत्तदेहो 
STA को न्वेष ममाद्य ATT . MARSA निहतास्य.माता ॥ २३ 
खयं य आगाहूरुडस्य THT ॥ २२. ततस्तु जिष्णुः परिहृत्य शेषां- 
— a 25 oie 5:8 Kee ‘Das, of. v, Ls 23 For sequence in 8 Ki-3 Das, of. v. 1. 21. 
Sl वय us कौरवेयैः 1 Ba om, the ref. "Ks वासुदेव; 07.77. Gas q(T 
SEU .- 119] Gs stan, (for gon). — ©) Di WE dE 
wera हि gi . . ) Es भिन्नः (for -faa-). — °) з 
wena हनिष्यामि पार्थं चेव न सराय: .. क Ki ae (sio); Dm. Da "aq( Da *ኑ 


— Š Kıs Das transp. 312% and 2920-93" 
°) Bua чүй (for कृष्णः). Bi कृष्ण: (for पार्थम्‌); 


Da Beg; Ds काळे; T+ वाक्यं (for संख्ये) 
21°, T: ins, ८ š 
1111* तवाजिमध्ये रविसूनुसत्तमो 
सुदढ विसुक्तम्‌। 


*) Doa वैरं; Ds कृतवर्म (for ጃተ). De. कृतिस.. 


(for जहि). Va B 13.7 [z hi.(for am). — Ti G M 
subst. for 21: Ta ins. after 21 


1112* तसुत्पतन्तं द्विपदां वरिष्ठो 
दृष्टा वचः पार्थेसुवाच कृष्णः | 
महोरगं पाण्डव TET पश्यः 
अयोजित त्वच्निधनार्थेसुअ्रस्‌ 
. [(G. 1) ७ उमुत्पतंतं-] : - - -- 


22 For sequence in 8 Ki-s- Da.g,- of... 1,21. 


— ግ) Bs transp. स and ጻጂጄ% — . °) Dass 
ग़ांजीव- (for गाण्डीवः). ` Ks रेपुसंगमार्थ; Br Ds [sr Ru 


Ze Da चोग्र)घन्चा; Bs figa]; Dm रिपुत्रीर्यसाह:;: 


(Ts missing) हरिसुअघन्चा (7५ न्वी). — 8 
repeats 21%, while Ki-s Ds,s read 91” after 99% 
Before 22", Ñ 155. ፳፳ፍ- — °) Š Кїз qr 
(81 Ke ፳)፳፳ (for उवाच). Ks क wg (sic); Dm 
Da को йч; Ds नन्वेष; Di: (De के) Aq; Ds कोप्येष 
(for को न्वेष). — 7 8 ("Te missing) क्षयाय (for 
खर्य य). Du 2 आयादू; Ti नागो Ts ang; G Мз 

315.8 (inf: Zin. ). मा. for qnm. Kea 
Vi Ba Da Dust } meats “uns 8 om. 
व) (for 'gw) Da Divas; G: qm. Da स्वेयं- 
` झयायातः सुमहानुभाव: (516). — For 22% "Bi subst. 
1113* ततोज्यवीद्वांसुदेव महात्मा ° =` 
दाशा को न्वेषं मभा नायः। 


खय Twines वक्रम्‌ 


After. |; (sio) (for -निकृत्तदेही)* Ka Vi BD (except De.s} 


याणेन; Dai Dss 'प्वैमाने(0: "rj: Ks agit 
(for Qm) — °) Ka -निकुंतदेहो; Bs *निकुलदेदहा' 


S'(Ts"missinz) fragat аяда. = 2). -Ky 
मंदान्यरूपो; Ke Da सा स्वेकरूपा; Vi Bra Dar -Dar 
333-9.6.፤ मत्वेकरूपं; 09 हानेकरूपा; De अनेकरूपो; Tre 


| Msi त्वेकरूपो (Gs "पा); Ts नन्वेकरूपा; Mi न AE- 
` ፳ጭ — After 23, Ka Vi B D (except 1358) S 
"rs |; (Te missing) ins. 


1114* स पुष ते वैरमचुस्मरन्वै ` 
त्वामद्य चायाति ዛዛ पार्थ । 
: --- नभश्च्युता प्रज्वरितां महोल्कां 
--: ` c पझ्येनमायान्तममित्रसाह। 
[G.1)Dm Dio S (Ts missing) ፳ (for. दे). 


` (2:9) Dm Ds 8 (Ts missing) ቭ Ga "प )यत्यात्म- 


(for aq - चायाति ); Dm Ds नूनं; 8-( Ts missing) नागः 
(for 'पार्थ).. 3 त्वं पार्थ पद्यात्मवधाय- घोरः — (T. 8)-Ga 
agn" Bs.s Dm 1.4 S (Ts missing) ai; Cap 
महोल्कां (as-above) — (1.4) Ds आसितः -Bs-Dm 
De-Ti.3 (35.8 Mi -साहं; Ga are (for-um).] 

24 Before 24, Ks Vi BD (except D 2.७) Ta ins, 
संजय उचाचः Š ६1-8 Drs read -24 after--1103*- 
- ©) Ki Уз В (except Bs) Dat-Dni-Dr-s, ह. a 


` Ds om. (for तु). ‘Si’ Kui Vi Bzsgs Dm Dni 


Di.2.4-.8 8 (Ts missing) qaa; Koa "Bia Ds. v 
፳፳ (for ger) ጆ tal; Ks Vi B D 8४75 


: missing) gan De कोपा)च्‌' (for 88): == °) “Es 


wae (for चिच्छेद). ८५/४2 B Dai Disi पृषत्कैः (Ka 


| Di °%;); 72 च wet Ga ger (४० सुधारे:). ፦ ን 
| 2 नाई (for apt). Dé S (28 missing) बळी (for वियत) 
| Ki Vi B Dr Ti G Miad gaats Dar D1. 3 Ma अवाप ; 
[ d E (for gata“). Di नागो. gaat तथापतंत 


कर्णबधपर्व | ` कर्णपर्वः [ 8. 66. 29 
थिच्छेद पद्चिनिशितेः TAT माकर्णपूणीयतमुत्ससर्ज ॥ २६ - 
mi वियतिर्यगिवोसपतन्तं सचित्रवर्मधुवरो विदाय 7 
` `a छिन्नगात्रो निपपात wat ॥ २४ ग्राणान्निरिसज्निव साधु युक्तः 
तस्मिन्सुहर्त quu प्रपत्कः En कर्णस्य पीत्वा रुधिरं विवेश | 
शिलाशितैवेहिणवाजिते्ष। ˆ c वसुंघरां शोणितवाजदिग्धः ॥ २७ 
याध कर्णः पुरुपग्रवीर - ततो Fat वाणनिपातकोपितो . 
чача तियेगवेशमाणस्‌ ॥ २५ महोरगो दण्डविघट्टितो यथा । . 
ततो ब्जुनो डादशभिविगुक्ते तथाद्युकारी व्यसूजच्छरोत्तमा- 
राकर्णसक्तेनिशितेः समप्ये | - A इवोत्तमं የሻሻጂ 11 २८---- _ a. aom 
नाराचमाशीविपतुल्यवेग- - ` 'जनादेन Bea परामिन | ` КЕШЕ 


4). Daa Dis Gas M संछिन्नः (for a छिः). T 
quà (for чап). — After 24, Ke Vi B D ( except 
Da.s,8) ins ё 

1115* ga तु तस्मिन्सुजगे किरीटिना. . 

= fra: पार्थिवभूतळादय | 
AMEN Tyas . 
रथं सुजाभ्यां पुरुषोत्तम: e! ` | 

[CL. 1) Dm D: गते (for इते). Dm'« (for दु). 

(L. 8) Bs Dnr पुनः ዛ፳፳ (for magm: स d) 
Ks 88.8 qd; Vi wi; Do खयं; Dr च तं (for q d). 
— (L. 4) Ba पुरुषोत्तम. Dm ततः (for पुनः) ] 

25 §Ki-s Da.s read 25-86 after 199 — “) 
Š Kuss निशितैः (for quf) 59 Ка уч; Ds 
gues. — °) Ke शिलासितेर. Ks 
Vi "इतेरबेद्दिणबद्दराजतेः; B Dm ፲3ፈ.5.5፣ 'शितेबेहिणबहे- 
(Ds om. ag वाजिः (Ba ` वाजैः); Da *शिदेश्वित्नचकोरपत्रै 
De qarana: समाच्छेत्‌; 8 (78 missing) 
4፳ቁፍናዱ (M "वाजैः). — °) Dewi: Be Dm 
` ३ घुरुषम्रवीरो. ¬ Í 777 अवेक्ष्यमाणं Va Bia-Da 
Dm D1.8.5.7.8 अवेक्ष( 27.६ Dr “eq )माणः; Da 'क्षमाणे 
(by corr. णः). Xs धनंजयं तीयैतावेक्ष्यमाणं (sic). Gv 
6፳ጣ68ጽ -፦ After 25, Da ins. a passage. given 
in App. I (No. 41): .. 

26 For sequence in Š Ki-s 1338, cf. v.l. 25 

०) Ds ሄጧጭ (for st): KeDaGi gyða (Ks 
Sx); V1 Biss Dar Dm Disa (marg. ). s-s g( Dn 
स) सुक्तेर; Ba प्रमुक्तेर; 71. 3 62.82 सुतीदषणेर (for विसुक्तेर ) 
— Da reads 26° (by corr.) on marg. — °) Кз 
meet; Vi B Dai Dm ፲35-ኢ1.8 G M a(D2.4 at} 
राहक्ेर्‌ (for आकर्णसुक्तेर). 29 समझे; Bi ччёң; 
aad यत्‌; Ds समर्थ; Dr समापयत्‌; Sa प्रविष्यत्‌$ Ga 


प्रपीड्य; ७8 प्रविध्य; M sa(Mi aaea (for ansi) 
De शिताशितैश्वित्रचकोरपत्रे:; Тї वराहकणेस्तु शरैः प्रविध्यः 
Ta शिलाशितैर्निदितेरम्यविध्यव. — °) Bus -qB 
-चेग)तुल्यस; Dai Dis JE i Ds “፳ቫጂ (for 
ኸጣ — *) 2 झरिप्रधानाय च उत्ससजं. 

27 For sequence in 8 Ki-s 3358, of. v. 1. 25 
— Dasom, 97%, — 4) ቹ፡ स छिन्न- (for afar). 
Bs Ds.v -वर्मेपुघरो; Dns tga; Ta. 2 Gås M qug 
(Taq et (for "पुवरो). — °) Ds om. fa. — a) 
85 -चाजिदिरधः; Ks Уз छा, 8-5 Dai Dns 333-ኢቧ.፡.5.8 
Tis 65.8 М C7 -दिरधवाचः (Ks "в); B2 Do -दिरिधपन्नः; 
Da G7 fyrra: 

. 28 For sequence in 8 Ki-s Das, cf, v, 1. 25 
— .०) S (Ts missing) чч. Ca cites qw 
(as in text). 55 -निघातः (for -निपातः). Di S (Ts 
missing) -रोषितो (for etat). — Da transp. 28° 
and 385. -- ०) Tu Ga Mi मह्दारणे (for महोरगो). 
Ка Rafat; Dm विघतितो; Та Gs Ма -निपातितो; G: 
M1३ -नि(1 -वि)घावितो (for -विघडितो). Tu मद्दारणे 
दंडहतो यथोरगः °) Vi B Dai Dn Di.s-s Ta М 
तदाशुकारी; Di ang. 51 Ta vir Къз Do 
gus; Үз Ds P: Gi M Ras (Ds Өз"); В: 
5ና፪፳ጂ (for "wq. Ki Ta G М शरोत्तसं (Ka 
मां); Krem. — “) Ki Ds "fw: 
тыз Өз M “fq. Bua Deor gata Bi "3 
De "gu)Rad; Tu M इचोत्तमत्विषत (T Ms "ዛን i 

29 For sequence in Š Кїз 333.5, of. v.l. 25 

— “) (63. gree. Ds :፳9868ሺ (for पराभिनच). 
०) Dm Dus дй; Ts Bx (for mdp). Ta 
(fon 88 च); . Da RH (६०८ च qta), Ks 


[ 588 1 


8 66. 29 1 


AT च RATT | 
शरेण घोरेण पुनश्च पाण्डवं 

विमिद्य कर्णोञ्म्यनदजहास च ॥ २९ 
तमस्य हषं яй न ባጩ - 

fae ममोणि ततोऽस्य मर्मवित्‌ 1 
чї शरेः पत्रिमिरिन्द्रविक्रम- 

स्तथा यथेन्द्रो बलमोजसाइनत्‌ ॥ ३० 
ततः शराणां नव॒तीनबाओनः 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


ससजे क्णेऽन्तकदण्डसंनिमाः | 
शुंरेसृशायस्ततचुः प्रविव्यथे ; 

तथा यथा वज्रविदारितोऽचलः॥ 32 
मणिग्रवेकोत्तमवजहाटके- 

Wat चास्य बराज्ञभूषणस्‌ | 
sagt निपपात पत्रिभि- | 

घेनंजयेनोत्तमकुण्डलेञपि च ॥ ३२ 


महाधनं शिर्पिवरेः प्रयतत 


«тї; Dic धनंजयं; 8 (Ts missing) w( M Raigi 
(for तथाः). — After 29%, B». s De ins.: 
1116* Sera बाणे; स तु MITA: 
[De संछाद्यमानः-] 
— °) Ba Dai Dus विदार्य (for gaa). — ^") Bas 
Dz.& 7 बिसेद; Dra Ms.2 Ru Da falta; Do frasa 
(for विभिद्य). Ki Dni De S (Ts missing) व्यनदृजू 
Ks mat; Va [slew De [ऽ]प्यसङ्ृजू; Ds 
[ ऽ]सनदज्‌ (for semp). Ke om.; Dog (for <). 
— After 29, Ba ins.: ጋ x 
1117* जगजे चाजीव्दि (1) इपेयन्कुरुत्‌ 
30 For sequence in Š Kı- Das, of. v. l. 25. 
= °) 755 मरूप्ये न; Ya न ममपे; Ds मख्पे न च (for 
"घे न). 8 (Ts missing) तदर्थ (Ti "g; स; ७1.3 “ate; 
Өз 'दास) aa: शरवर्षेण पांडवो (G पार्थो). — Bs reads 
30° twice, — °) Кз चर्माणि (for wari) and 
adna (for adf). — °) В: Dm Ds Gs परः- 
(for परं). De qag: (for परं mt:). Vi 55-ሪ Dai 
Dnm Di.2.8 Gs शतैः; Bs qà: (४०) (for qè). Cac 
eite quae: Da उग्रः (for geg). Ke परां wt 
5 Da झरे: हाते: पत्रिभिरात्तवेगे:. — Í) 


पितृसिस्म्रविक्मसः 
Da पुरा (for तथा). T2 G चिस; Ca वळस (as in text). 


Ks leka; Dm Dio रणि; 0५ [अ kia (for [ጃት 
eR). 
81 For sequence in S Kis Deis, cf v.], 25. 
Ba om. $1. — 7) Ds Ts Gs М: ga: (for ततः). 
Gis ሸጠ (for झराणां). Ki Da नवती; Dm Ds 
2, नवतिं (02 Rrr); Ma नवभिर (for नवतीर्‌). 
Ke Mi qarga (Ma 4); Di Ta G 8ጡቋፍ- — °) 
KE कणे तुक- (sic); Ks Ds Gi कणौतक-; Ds Ma а. 
ae Ki om. “ave. Da Dice 8 (Ts missing) 
“सनिम्‌ Dm "wt Dz "मं. — १) Vs 703,4,68 
Тыз Gra М स॒ वेर्‌; Buse अवेर (for mu. ४३ 8 


[ 584 ] 


(Ba om.) Das Di.8.6.8 8 (Te missing ) werfre-; D2 
aut विष्यः Ds भृशं विधं (for ga). Ds -ag: (for 
፳፳:). Юз Mm q विव्यथे; Ds च पांडवः} Та प्रदीप्यते 
(for प्रविव्यथे) Ks स ሹ8፪8፪ፍ፳ሟ፡፡ विव्यथे; Dm 
तैः पत्रिभिर्विद्धतचुः स विव्यथे. — After 31°, De ins.: 

11186 पुरा रुषा गोत्रससूहदमि ्यता। 

— ९) Ds (before corr.) तदा (for तथा), De G1 
transp. तथा and यथा. Dn? om. यथा. 

32 For sequence in Š ፲53-8 35.8, cf. v. 1. 25. 
- °) Da मणिप्रमावोत्तस-; Ti 6፡.5 "प्रवेकोज्वकू- (for 
“፳ጽ). 55 -हाटकोत्तमेर; 07० -वज्नहारकेर (for "हाटकेर). 
Hla: मणिनिसुक्तादिसिः wars रचना। $? — °) 
७ ፳9፳፳፳% Di चा (६०7 च). De qarg- (for वराङ्ग-). 
— °) Briss Dm Di.6.5 प्रकृत्तम (Ds "gw; Ds 
"ङंतम्‌ः); B: au S (Ts missing) s( T1. "रि)ग्णसू 
(for प्र विद्धस्ु). Ks Bi Da geat. — Ds om. 325-342, 
= ግ) Ks धनंजयश्च (for `येन). Da 'कुंडलेन; Da 
(marg. as in text) -देहभूषणं (for -कुंडलेऽपि च). 
६90०: कुंडलेपीलापे; संघिः। % 

33 For sequence in Š Ki-s Ds, 8, of. v. 1, 2D, 
Ds om. 33 (95. v. 1. 82) Bs om. 88% — ०) 
Ks Ts ser; Ca "Wd (as in text). Ks Ts 

88: — °) Bs कृष्णे (for gd) Ka Dai D1 
यदास्य 73 qt; iða; Mag (fora) Š 
Be De आसुरं (for area). — °) Ka Da (sup. lin. 
as in text) wr; Ds q (for स-). Ks 
(for -काकेन ). Ke Riget; 3 Bi, A 5. ae x 
adta (for aqa). — ^) Da Dus (for 
क्षणेन). Ds om, т x व्यसातयतू; Di eq(before 
corr. Ыыы ЖаШ वयत्‌; Hólar पातयत्‌ (for °). Gi 
aon ы ki - AS 8 dee ) 
865 3 
1119* तस्थेषुभिः खण्डितकुण्डलान्तः 
परिक्षतश्चाभ्यधिकं तदानीस्‌। 


कणेवघपर्व ] = कर्णपव . [8.66.89 
कृत यदस्थोत्तमवर्म भाखरम्‌ | पार्थेन कणों विविधैः 6፳፳1 | ` 
सुदीधेकाठेन तदस्य पाण्डवः बभौ गिरिगैरिकधातुरक्तः 
क्षणेन яй ып च्यश्ञातयत्‌ | ३३ क्षरन्प्रपातेरिव tea: ॥ ३६ - 
8 तं विवमोणमथोत्तमेषुभिः साश्वं तु ፍባ सरथं किरीटी 
Teg: कुपितः पराभिनत्‌ | समाचिनोङ्कारत वत्सदन्तैः | 
स विव्यथेऽत्यर्थमरिग्रहारितो `| च्छादयामास दिशश्च बाणैः 
यथातुरः पिचकफानिलजंणेः ॥ ३४ सर्वप्रय्ाचपनी यपुद्दीः ॥ २७ 
मद्दघडुर्मण्डलनिःखतैः शितेः स वत्सदन्तेः पृथुपीनवक्षाः 
क्रियाप्रयत्नप्रहितेबेठेन च । ` . समाचितः айг । 
ततक्ष कणं बहुभिः शरोत्तमै- सुपुष्पिताशोकपराशशार्मलि- 
विभेद मर्मखपि эттен ॥ ३५ येथाचलः स्पन्दनचन्दनायुतः ॥ ३८ 
इढाइतः पत्िभिसग्रवेगैः ` ` शरेः शरीरे बहुधा समर्पिते- 
स लोहिताडुश्रवणश्रकादो — After 36, 8 353,5.4 Ds read 19% followed by a 
सळो ददिताङ्ग्रवणो यथा दिवि ॥ 


[(L. 1) Tua M ag. Ga कुंडलोंतः. — (L. 9) Gas 
(G: ቫ)ሺ8ጡኗ — (L. 4) Та 315-4 दिवीव - (for 
यथा ፳፳ኑ] ið 

34 For sequence in Š Kis Dis, of, v. 1. 25. 
Ds om, 34° (cf, v. 1. 82). — ^) Dai dà; Gs सूतं; 
(fora तं). 22 अवेक्ष पांडवः (for अथोत्तमेषुभिः). — °) 


Vi दात; BD (except Dz4) Tis Ga M fa Ds सि)- ` 


la (for iy). Ds कुमतिः; Ga gd: ፦ *) Ke 
Үз B Dm Юз.з.6-з3 aita( Ds "घ)ताडितो; Dai Di. 5 
"प्रवापितो; S (Te missing) अरातिद्दा तथा (G2 “በቪ... 
- Í) Ke -कफानिजन्रणेः; Vi B Dar Dm 101. ७.४ 

'निलळ्ज्वरेः; Ds "तिमेळने:; Ta "ዩኡ (for "निल्जणे:). 
35 For sequence in Š ፲፪3-ቴ Dag, af, v. 1. 25. 
— °) Ks qqWHesfrqd: Dar 701, 5 ከ स॒तैः.१ ८ 
Vi 06 8 (Te missing) ፳፲: (for हितैः). — १) Bs 
सवेगवक्निः; Di जयाय aa- (for 8ሎበጠዛዛጽ). Ti Ga 
om. च. — °) 8 (Ts missing) ततः स (for ततक्ष) 
— 5) Ks [अ]इनख्यसन्‌; Dar Ds "नस्त्वरं; Di "नसखरः 
(sic); Ti Ga “a: स्मरन्‌; Өз "नः स्मयन्‌; 
36 For sequence in § Ki-s Da.s of. v. 1. 25. 
— °) Da tafir (for पत्रिः). — १) Da निक्षितैः; 
De बिभिदे (for विविधैः). - °) Казат (for गिरिर्‌). 
Ds -चित्रः ; G1 -रूषितः; Өз aa: (100 -रक्तः). — 7) Ke 
ww; Da शर: प्रयातेर्‌ Өз षतं amide; Ms 
“aerate. Kasi .रक्तसंभवः;. De Gus रक्तमंससां. 
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passage given in App. I (No. 41); while Ks Vi B 
Dai Dm Dı. a 2-8 read it after 86. - z 

97 Bs om. 37%., Di om. 37-38. — ०) Vi qaa 
(for साश्वं तु). ७7 ससूतं (for तु कणे). Ks कणेस्य (for 
कण a). — °) Gs समाच्छिनोदू- . Dni gaara ( for 
वत्सदन्तैः). — °) Da संछादयामास. Da 8 (Temissing) 
सर्वा (for बाणैः). — *) १ बाणैः (०0 सर्वे-). Ka geð: 
(for-gg:). 8 (Ts missing) बाणैः दिवामैखपनीयपुंखे:. 

88 , Di om. 38 (of. v. 119). — ०) Di om, 
æt, 7 वपुषीव वज्रः; Ds पथुनीयवक्ष: (for "पोनवक्षा:). 
— °) ७५ समादिवस (for "चितः). 8፡ Kaa साधिरथिर्‌ ¦ 
Bis-s Dni D&s quf; Ba Ti Мз am; Da 
चाधि; De suat; T: G Mi 5ጠ(6 स्व)तिरथिर्‌ (for 
wf"). Ds ош, रथि. Dm विभाती; Ds राज. 
— °) & £ q (1० सुः) Ti Gs चने च; ба Meu 
чая: स-; Ga Mi -वनेव (for -पळाशः). ५7 -चनः ससंता 
(for menama). Š Kusa M -qeafs( Mi 
“tX; Та Gas -शस्मळी. — ©) 8. (sup. tine 
as in text) Kea Bs Dr स्यंदुन- (for efaq-). Ba 
चंदनकांचनेयुतः; Bes Dar Dm Duso Ta dgq(Ts 
“पक)काननायु De 'चि)त:$ Өз स्पंदनतालयुक्तः: Өз "dad 
युतः (for 'चन्दनायुतः). Br यया चल्श्लंदनस्यंदनायुत:; Da 
“© छो दितचंदनैयुंतः; Ta यथा नगः खंदनगैरिकायुतः- 

39 7?) S (Ts missing) शारीर. Ke Vi BD 
(except Da) बहुभिः (for aga). Bus Dar Diss.t 
፳8(፡ 'मा)रपितो; Bs समार्दितैर्‌; Da समार्पितैर्‌} Das 


8. 66; 89 ] 
VES विभाति कर्णः समरे at पते ' ፡ 


सहीरंहैराचितसातुकन्द्रो . 
यथा महेन्द्र! शमकर्णिकाखानू ॥ २५ 
स बाणसंघान्घचुषा च्ययाएज- | 
Ram कर्णः ्ञरजाररहिपिवान्‌ | 


(Te missing) समाचि(0+ Өз "fü)d (for ፍሽ 

— Ks Bi om, (ከ881) 39-40%. — °) Da Mra 

wher रणे (for ፍፍ समरे). Тыз 6 Ма विसाति कणेस्य 
= feat पते रणे. — *) X ethers; Dat 01.5 चाचित- 
| (for ሄሸዉጽነ- Ka -सदेः (tor mg). Ke Bs dent; 
Da $R; B (Ts missing) गहरो. — Í) Vi Bes 
Da Dm Dist गिरींद्रः 8 (Ts missing) axta: (for 
महेन्दः). Bes Dor Dai Duet स्फुटः (for gw). 8 
(‘Ts missing) कर्णिकारः (Ms 'कावनः)- VER 
"50 Ks Bi om. 40* (०, v.l 39) — *) Кз 
बाणसंघां; Кз "du. Dm Ds बहुधा; Ds agar. D: 
gerd; Di पुनः सजनू; De विबाघयनूः 35.8 eqq 
Маздатчаң. — °) Bi झरजाळरश्मिमाच; De "जाळ" 
दीधितिः; 8 (Ta missing) "रदिमजाचान्‌ (Ta 'जाळानू). 
- °) 8 Xs Ds ggtfgdt; Vi 5954 Daa Duss 
समाचितो; 77 सछोहिता. — ^) Ds [ऽ]लाभिममो (for 
सुखो). Dsi Ds यथा; T: बभौ (for तया). 

4] , °) De झुजांतरादू; Ds waa’; Ca arg (55 in 
text). Kaom. from दाघिरथे up to समा (inf) Ka 
(before corr. as in text) Vi Dı. s झाधिरथिर; Co AT 
(as in text). Dor बाहूतरापतद्विरयिर्विसुक्तान्‌ (४०); T: 
G Mi बहून्छितानाति(शः-4 *घि)रयिप्रमु(0:. ጃኑ 
कान) Їз बहुंआ तानाधिरयिप'5 M बहुब्छरानाधिरथिप्र - 
— *ነ (038 (for इच). Ds दीप्यमानों (Юз `ना). 
— °) DmDs feres; Ds विध्वंसयति (for srat 
aaa). Ds -बाणसुक्तान्‌ (for -चाहुसुक्ता:). В (Ts missing) 
विष्वंसयामास स(0 "quq qawa. — Í) Ds शरः 
Ks समग्रा;; Вз fangar: (Bs 'औ) (for Rem) В 
(Ts missing) qi: (Ts Rar) समादृत्य दिः समाः (Tr 
age; G1 च wai) — After 41, Dm Ta ins.: 
_ 120° ततः स कणे: समवाप्य ፳4 

याणान्चिसुञ्जन्कुपिताहिकल्पान्‌ | 
ጣና पार्थ दभि: ve _ 
ee wal च पद्धि: कपिताहिकल्येः ! 
2) Ta विसर्जन (for ga). 
Dai Ts coni: Vz Ba-s Dai 101, 8-1 ins, after 41: 


[ कर्णवधपर्व 


सलोहितो रक्तगभस्तिमण्डलो 
दिवाकरोऽस्ताभिशुखो यथा तथा ॥ ४० 

बाहन्तरादाधिरथेविंघुक्ता- 
न्याणान्महाही निव दीप्यमानान्‌ | 

- 5558ዛ903ሻ08880. ` 


1121* ततो मदेन्हारंनितुल्यनिसवनं 
` wat सपेविषानलोपसस,। 
झयस्मयं रोद्रमदाखसंमितं 
महे मा RS 
[(1.. 1) Some MSS. -निःखनं. Dni ततः किरीरी t 


„ra. — (55) Dai Dis महास्वरं; Ds "wq. Ba -विषा- 


æi (for *नलोपमम्‌). — (L. 3) De -महींद्र- (for -mara ኦ 
Bs xfi; Ba -संविदं; Dna atai; Ds -संसितं ; Ta “मंत्र: (for 


_-संमित)..- (5 4) Do wem (for “et). Ta agaat 


(for ar). Dm महामतिः; Ta मनो að (for धनंजयः).] 
Vi Ba-s Dai Dm. Di.s—r Ta ооп: Bi ፲3 G M Cv 
ins. after 41: - f 


1122* काळो gert ሂና विप्रद्मपा- 


[(ጅ 1) Va 5554 Dai Dis Ti (55.8 [s Jai; Da 
sliga; De [5]ጽ шч; Drlsk geit: Bs De 
त्वथ; Mi-a የነ (for qq-). Va B D.५.6.४ Ta Cv mi; 
Dn Ds -कोपान्‌ (for -शापान्‌). — (L. 2) V1 De A 
(Үз "द); Bs विद". Va Bas कणेमिति; Dar Di.s.5 Ta Cv 
"at; Ga "qd (for "वर्ष )... Bs Dai Dis ሂሳ — (L. 3) ` 
Bi&s Vi Dar Dis Gv q (for g). Da lak (for 
[sr ra). Ds चक्र क्षितिस्ते मरसतीति राजन्‌. — (L. 4) Om. 
in Cy, Tı कणेस् aq; Өз कणेसतदू (sic) ( for "स्य तस्मिन्‌) 
Dm वधकालः ኛ3 न्युपात्ते; Bua Dai Dost [ अ ]प्युपात्ते 
(Dai Ds *qi1); Bs दयुपांते ; Dni आगते; Di [s प्युयाते 3 11. 2 
[sJ xf (Ts a); Матай (for saa) ' 
Vi B Daz Dni Di. ዙና cont, : 


1123* ग्रामं were मनसि प्रनष्टं 
` यद्ागेवोऽप्यस्य ददौ महात्मा | 
वामं चक्रं असते मेदिनी स्म 
яїй तस्मिन्वघकाळे TAT | 
ततो रथो घूर्णितवान्नरेन्द्र 


[5] 
शापात्तदा बाहाणसस्तसख। ` 
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leant ] कर्णपर्व .. [8..66..48. 
शरा? समासाद्य दिशः farum ॥ ४१ अमृष्यमाणों व्यसनानि तानि . .. .. 
ततश्चक्रमपतचस्य भूमौ हस्तौ विधुन्वन्स विगहमाणः | 
፳ gat समरे ича: घर्मग्रधानानभिपाति धर्म . 
ጻባ रथे जञाह्मणस्याभिशापा- aga सदैव | 
. -द्रामादुपात्तेऽप्रतिभाति TA [ ४२ ममापि Matsa न पाति भक्ता- 
— 1)Dm ततस्तदखं (for met were). एप Dis |. — °) 8 Kusa च inst Ks Ds Vi 85.8 De 
मनसः; De sag; — (L. 2) Va gr; Bs तस्य; Dm (sj Өз qx रथे; 05 vit quit रथो; GM घूण रथं; 


я-; Dao (sjer ጽ (for ऽप्यस्य) (L. 3) Dr җа (for 
वाम). Bs [अस्य भूमिः (for मेदिनी स्म). Vi Bs वामं च 


(Ba ош, च) चक्रं असते wr मेदिनी; Ba वामं च चक्रं असते . 


भूमिः; Da Dis चक्रं च संप्रामसन्मू( Dis ri 
Dm Bom, ed. चक्रं च वामं ян ( Bom. ed. असते भू) 
865% De ጣፍ वामं अंसते मेदिनीस्य; Ds चक्रं яй असतेस्यः 


भूमिः; Cop. वामं ጻፍ असते अत्ति सौतेः — (L.4) ४2 Ba ` 


wit; Bas वीर; Dig सौमे; Ds frag (for gr) 
— (1. 5) 73 ततो रथो घूर्णितो वा रणेंद्र (०) — (16) 
Da हेतो (for तदा). Vi ጃ፳ፐ›] 
8 (Ts missing) cont. after 1122* 

1124* न चास्य घोरे प्रतिभाति amet 


o  यक्भागेवो झभ्यवदन्महास्मा। 
चक्कं तु वामं असतेऽस्य भूमिः 
— , fam कालो रूत्युपतिब्ये तिषठत्‌। ጀን 
. वतो रथो भारत घूणेते र्म . [5] 
MI . ४ 
प्राप्त वर्ध शंसति चाण्यथाखं . 
mi द्विजसुख्य्ञापात्‌॥ › 

[(11.2) 91.3 wer ददौ; ©з saaa (४०); Mi aa, 
— With lines 2-6, of. lines 2-6 of 1129%. — (L. 4) 
T1 Ga काळे. T1 зой; M "पति. = (L 5) Ta पूणेति स; 
Ga धूर्णितस्तदा (for gi я). — (L. 7) Ms partly. 
damaged. Ti प्राप्य. Ta [इ]वास्य चाखं; ७7 तं मदां] 

42 . For 42%. in .४५ 8 Dar Dm Die 5 (Ts 
missing ),:of, 1123* and 1124*, — 83 K Das ins, 
after 42%: Va B Da1:Dn Di. 4-1 cont. after 1123* 

1125* чафъйш 'इंवातिमात्र: . | 
፡ सुपुष्पितो भूमिंतके निमझः। 

[ (1. 1) Si Ka, 5885፳፳ጂ7 Ke स चेदेक} Ba स कंपितश्च; 
Co. cites सवेदिकिः (85 above). Si Kuas शैब्य; Va चैव 
Ba дч (for चैत्य). Ke [ər तिभप्नः३ Vi B Dar. Das. sx 


emi, - (D. 2) 55 स (for चुः). Bih gru В 


isst (for भूमितळे).] 


Gs ad रथं (for qui रथे). Ds ्रह्मणस्यः . Dai 22፡« [alt 
(for [ጃገሾዙን. S (Ts missing) ्राह्मणश्चापसूढो (५५ "लो ) 


(for “णस्थासिदापाद). — ^) Dm रामादुपात्ति; 72 न 


चाप्युपाते (for gag”). "3 Daa Di. s ने प्रति-; Dni eqfa- 
(for ऽप्रति). Ks Di art; Ka sar. Da निपातयामास. 
तदा फिरीटी; De ae च तस्मिन्परमे sug; 6 Mes 
तन्मोघमिषु च सर्प (Ga$). — „After 42, N Ts ins.: 
:. 11264 छिन्ने शरे सर्पसुखे-च घोरे . 
:.. पार्थेन तस्मिन्विषसाद कणे: | 
[(L: 1) 8 Kx.s.a घु; Ksa [ጃ]፳ን D1 न; Tag (for 
ጃኑ — (L. 2) Ba тй; Do यैव; Da पार्थे च (०ः पार्थेन). ] 
48 -*) Ti अञ्रष्यमाणः; Cv "माणो (as in text). 
Ds om. तानि. — °) Ka ገሎ 87 Kas Ds 
fata: S (Ts missing) ह्रो (Gi M 5) ye 
(Gi *g)afa(T2 Gs "Re; Mi Rg) aq 


` @Cš: 52 विधुन्चन्धमेनिन्दां कुवच 186 — Ts om. 


(1 hapl) 48७०, — °) Ks सविद्वळो वै; Bs ፍት 
summ; Dn ካባበት Si Kaa अतिपाति; B: 
Dni Ds किल पाति; Ds 71 न दि -पाति; Ds अमियाति, 
Ds om. पाति wa. — ^) Ga [अब्रवीद्‌ (for [sr]- 
sad) — After 43९०, N ins, 

1127* qq च निल प्रयताम धर्म 

sma - 

[CL 1) 83 Ku. na Ds qå; 201 ዛሻ (for नित्यं) Bë 
(also as above) प्रति प्रयताम (for प्रयताम wit). 89 
Ka, ५.३ Dm नित्य (for धर्मे). — (D. 3) Ka च्तुर्यया; Dm 
De यथाबलं; 02५.8 ag यथा- (for ag यथाः). „Da anað 


(for ፳ናኑ Ds वा (for च):] 

— Ms damaged for 487. °) £1 सचातितिस्रोद्यत 
पाति státa (७1०); Va 81.3.8 Dar 3383 D1, » ४-५ से चापि 
(Ba apf; Di fe) Rane न पाति ACY «гыч; 
Bas Ds. v g चापि निप्नन्नभिषाति sC; Ds Тыз G Ma.s.a 
न चाद्य: (08 स ara; Ta ७४ चैवाद्य; Mi चास्य) (Ds . 
ab eme रू 65.9 cite rfi. = 7) Xs 


[ इष ] 


8, 66. 48] 


am न नित्यं ES घर्मः | ४३ 

एवं धुवन्मस्खलिता 

. दिचाल्यसानोब्युनशसत्रपाते! | 

ममोमिघाताळलितः क्रियासु 

पुनः qawasaq ॥ ४४ 

ततः छरेमीमतरेरविध्यत्रिमिराहचे | 
፳፳ कर्णसदा पार्थमभ्यविध्यचच सप्तमिः || ४५ 
ततोष्जुन सप्तदश तिम्मतेजानजिह्यगानू | 
इन्द्राशनिसमान्धोरानसूजत्पावकोपपान्‌ Ú ४३ 


महाभारते 


[ कर्णवधपर्व 
निमिद्य ते मीमवेगा न्यपतन्पृथिवीतले | 
कम्पितात्मा तथा कर्णः शक्त्या चेशमद्शयत्‌ ॥४७ 
बलेनाथ स durer AAS समुदैरयत्‌ | 
ऐन्द्रात्रमजुनथापि agga ॥ ४८ 
गाण्डीवं ज्यां च बाणांश्च अनुमच्य धनंजयः | 
अखुजच्छरवषीणि व॒षोणीव पुरंदरः ॥ ४९ 
ततस्तेजोमया बाणा ናቭቺቭሻ निःसृताः | 
प्रादुरासन्महावीयोः कणेस्य रथमन्तिकात्‌ ll ५० 
तान्कर्णस्त्वग्रतोऽम्यस्तान्मोघांश्चक्रे महारथः | 


सन्ये uit; De नान्यः कथे ये (for मन्ये न नित्य). Ca 
dites सन्ये (ва in text). 

ይኒ ግ) Ti M प्रस्सलितश्व (for "ताश्वः). Ks ሂ፪፳ 
बुवन्प्रस्खलितश्च ጻው. — °) De विभज्यमानो (for 
विचाल्य'). 2१ -पातबाणैः; ४ В D -बाणपाते:; 7५.4 ७7.8 
M -बाणघातेः (for -शस्रपातैः). — °) Ga Mss सर्माति- 
(for *Rr) Dm -पातात्‌ (for -घातात्‌). Ks प्रचत्‌ 
(sio); Va B D Gus Mi firra: (Gs 'छा;); Тыз 
Ga Ма fare (for छडित:). Ks De क्रियासुः; Ts 
mt; Өз क्रियावानू. — *) Do ፳፲ (for the first 
88 „Ка атай; Dm Ds Ta असौ जगद्वै; 7४ G M 
eig (for 'दाजो). 


45 °) 7७ भीमरवेर. — ') ፡፡፳8ጪ -- °) 


Ks कणे स्मयन्‌; Ke Va B Dai Dni 177. 8. ८1.8 कृष्ण तथा 
(१० कणेखदा). Te हस्तिकक्ष्यां तथा чий. — *) Ds 
nen Та हास्यविष्यस्स. — For 45, DTI G M 


1198* दत: झरेमीमतरेरविध्य- 
RAR कृष्णघनंजयो ы! _. 
[(ጅ 1) Do तीक्ष्ण, (for भीमः). -- (L 3) Ds त्रिभिः 
शरैराइववर्धमानः ] ke र 
46 Ms partly aged, — ०) Ks सप्तदर्शांस; 


Bs “риб (bypermetrio); Di Ts "शशंसू; Gi तु 
quu G2 ፳8፳፳ (for ær). — *) Ke V3 Bro 


(for staðar). Ke निर्मिद्य भीमवेगासे. — °) Á 
Kea अपतत्‌; Kı graz (sic); Уз B D (except Da) 
wa’; Ап न्यपतत्‌. — Grom. 47% — °) Ks Vi B 
D 25.8 бз M तत: (for तथा). — *) Draga. 
Ke शक्ति a समचिंतयत्‌; Th: Gss M शक्ति शिक्षां च 
दशयन. . 
48 Dsom, 48. — *) Diq (६० [ገዛ]. Ta 
Ga g (for स). 8 Kaa dui; Bs aera; De 
संआंतो. 07 राघेयस्त्वय dai. — Í) Ki ससुदारयत्‌ 
Кз Vi B (except Bs) Dni Da.4.¢. T1 G Ma "दीरयत्‌ 
(72! °ч); Та समयोजयत्‌. Юз metu. — °) 
Ka इंद्राखस; Ks gá qu; Ke Vi B D (Ds om.) S (Ts 
missing) Gf wat (for ऐन्द्राखम्‌). Mi अजुन. — Í) 
Ks B: D (Ds om.) S (Ts missing) ፳ (for aq). Кз 
Vi B Da एप्प 07-51 Gs [ጽፍ 4፤፡ [अ ]- 
ጓብኗ (5o); Ds Ta M झुपमंत्रयत्‌ (M'a); Ti 
चाप्यमंत्रयत्‌; Өз [अ ]प्युपमं”; 0» चामिम". 

49 °) De गांडीव-; De गाँजिवे-. 1५ G2 चापि; Ta 
star (ior ज्यां च). 68 गांडीवं च दारं दिव्यं’ (Ge 
if). — °) Ks Vi B D Stg(De. सोसि) 
मंत; kafi; Ta laag; Gis अभिः; Mee 
(also as in text) fre? (for अनु"): Ks ViBDS 
(Ts missing) परंतपः (for धनंजयः): — *) Bis Dm 
न ae ) stata; Ds agga (for असजत) 

2 छत्र- (for इर-). — *) Ks í 
8 m mn घमौते BS न स) 

^) Ke तेनोपमा; Ds “ga; De ; Mi 
तेजोमयो. — Í) Ks पार्थवि- (for кы е 
EA Dagga. — °) 61.2  प्रादुरासीन. Ki 
: ፦ 7) Kas रथमंतिक (Ka "कानू); 8 (Ts 
missing ) sr रथांतिकात्‌- 

51 °) Ki (sky; Ks Vi BD (except Ds) 
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कर्णवघपवे | कर्णपर्व ው [8. 66. 57 
ततोघ्ञवीद्वृष्णिवीरस्तस्मित्नत्रे विनाशिते ॥ ५१ शरेरवाकिरत्कणे दीप्यमानेः सहस्र! ከ ५४ 

Prasad परं पार्थ राधेयो ग्रसते शरान्‌। तस्य ज्याच्छेदनं कणो ज्यावधान च संयुगे | 
अह्माखमजुनश्रापि संमड्याथ प्रयोजयत्‌ ॥ ५२ नान्वबुध्यत शीघ्रत्वात्दद्भुतमिवाभवत्‌ ॥ ५५ 

छादयित्वा ततो बाणैः कणे ቫጃና चान! , ATA राघेयः प्रत्यहन्सव्यसाचिनः | ` 

तस्य कणः at: aða ज्यां їзїп ॥ | чї चाभ्यधिकं पाथोत्खवीय प्रतिदशेयन ча | 
ततो ज्यामवधाया्यामुसुज्य च पाण्डवः | ततः SUIT g कर्णात्नेणामिपीडितस्‌। ፻፲ 


` न्यस्ताच्‌ (for sa“). 8 (Ts missing) स कणीअसदस्यारं 
, (T: "qeni; Ga "ते ari). — Ms om, 51°-52°, — 5) 
Dai Di घोरांश्रक्रे; Ti genu; Ta ७ 1.१.६ ፳2።50፳ 
(Ga ዥ) (for मोघांश्चक्रे). — °) Des Ga वृष्णिवरस; 
Ti वासुदेवस. — *) Ke Ds अर्थे; Da Dis नाख- 
{for we). Ke feat पते; Bi प्रणाशिते; Ds निपातिते; 
Gas [5]खनाशिते (for विना'). - 

* 52 Ms om. 52% (cf, v. 1. 51). — °“) Ke 
Rama. Ba परस्यार्थे; Bs परं चक्र (for qr). — *) 
Ks परान (for чач), — °) Ka Vi B Dai Dm 
01,8 ४-1 S (Te missing; Ms om.) ततो ब्रह्माखमत्युअं 
(Bi G ሜ%ጩጩነ ጅ፦፡ Dr ósa). — Í) Di ፳፳ኮና 
(for gasata). Ks Vi B Dai Dm Di.2,s-7 8 (Ts 
missing) संसंञ्य (Ks gma: Bi Ds अजुन:) समयोजयत्‌ 
(Di ነ) Da संप्रयुज्ये सुसंयुतः 

53 7) Ke ViB Da Di.6.6-8 दिशो; Ds RAT 
(for adt). —. °) 83 प्रश्नस्य; Ki sare (for tara) 
Ks Vi B Dai Dm Di-r Ti Gas Mant प्रत्यस्य(5 
"erga )asiq:; Ds कण प्रति सदाबृत:; Та G1 कर्णं ( Ga °й:) 
अल्लवधीत्तदा. — °) Do ततः (55ኛ तस्य). Xs शतैः; 
Vi B.Da Dm Di.s.5t Т: G M fi (for 
at). Dm T» G M बाणैर्‌ (for seq). Tee 
ፍጭ dest ५) Dm Ts sat -चिच्छेद (by 
transp.) Ke सुदंशितः (for सुतेजनैः) “Ti Gas Маз 
ज्यां (T: मि)त्त्वा समताडयत्‌; 6፡5 < चिच्छेद -चीये- 
arg; Ma ज्यापातैरिद्द ताडितः. — After 53, Ke Dm Ta 
ins. 

1129* द्वितीयां च तृतीयां च चतुर्थी पञ्चमीं तथा | 
‚ ካወክ चिच्छेद सप्तमी च तथाष्टमीस्‌। 
नवमीं दशमीं चास्य तथा Genf! . 
ज्याशतं शतसंघान: स कर्णो नावचुष्यते। .. .: 
[(1. 1) K« dtt तृतीयायां च (for the prior half). ‘Ta 
agi. Ka पंचमी. = (L. 2) Ka [ajet — (1-8) 55 
፳፳ጁ Ta चैव (for arer). Ta तथैवैकादशी वृषा. = (1.4) 
Ka Ts शतसंथोने, Ta चुध्यतः Ka स.कर्णोतीव युध्यत (for 


the posterior half). ] 

54 *) Ks M ፳%፳%ፎዛነ B Dar "diy; Dni Т: 
'विनिघाय; Da संवि"; De Gi अनुबंच्य; Ti agga; Ga. 8 
सज्य (for "धाय). Ke 8 (Ts missing) Jæja; Vi 
[स ]ल्यान्‌ (for [अ]न्यास्‌). ¬ °) 5:3 Ds wa( Ds 
"q)usu; Ks "uw; B (except Bs) 08.7 समासज्य 5 
Dai सस्तुंसज्य (sio); Dn1 Da झभिमंज्य; Di समे ኳና) 
Ds स*संज्य; Ds S (Ts missing) agdsq (for °ч). 


Tiq(forq), Ke Ds qigq(Di’q). Vi समासजत 


पांडवः, ፦ °) Ke Dai 29.8 Gi अवाकिरन्‌. — ©“) 
Ss Ki Da दीप्यमानः Ki समंततः; DoS (Ts missing) 


gR Do "fr)R (for quem). Vi B (exoept 
56) Dai Di. s. 5.४ айа | 


५) Th qd. — °) Š K Di exaudi; G 
ज्याविधा(97 ^en): (for -ज्यावधानं), ፦ ግ áa 
नान्वबघ्यत; Ка तान्नडुध्य्; 7५-१ ९ Ма aa Mi "न्य)बु 

6 *) 19058 (Ts missing) संवाये (for राधेय:) 
°) Va В Da ፲358-ዬ፣ आहनव; Ош Ts G М 
sema (Ts 'त्‌); Da प्रतिन्नन्‌$ १ ब्यहनत्‌ 7 प्रहसन्‌ ; Bom. 


ed. freq (for saraq )- 8з सविसाचिन:; S ( Ta missing ) 


mit. — °) Ea चाधिधिकं (sio); Dni Da.o. v 
चाप्यधिकं. Mus (inf lin. as in text) पार्थः; Mat 


ч. Vi B Da Diss चक्रेम्यधिकसात्मानं. — %) ˆ 8 


(except Bi) Dax स्व वीर्य. Xs aftasti; Dm अतिः 
ai; Da प्रत्य, De S; (Ts missing) wy वीर्य 
ካጻ፳ና%% ` 

57 *) Ks soma; Ti ilt. — °) Gas 
rau (for कणी"). Ss Dm D: < पीडितं; Vi 
B (except Bs) 1081101. 8.5 Ta (53.8 Ms [et adl; Da 
я”; Do Ta Gi निपी' (for [er [भिपी*). — °) 8 7.४. 
Dnm Des ara( Ke "म्या )सेति; 79 सत्य सेति (sic); De 
अन्यमिति; Ti G Mi युध्यस्वेति; Ts Mi जुध्यस्वेति- 
Ca cites अम्यस्य (as in text). Di अभ्यसे( ०० oorr 
Hata. — Í) Ds M+ सा तिष्ठ; Ca झा तिष्ठ 
(as in text), Dnm D: [sr ]& ant a; Ds Ta Ga M 
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छ 66.57 ] ° महांभारते : [8 
६६४०५८ अस्यस्थेलयनञवीत्पार्थमातिष्ठाखमजत्तमस्‌ ॥ ५७ - GSAT चापि सुहत क्षम पाण्डवं । ६० 


श्रं सपेविषोपमम्‌ | मध्ये चक्रमवग्रस॑ दृष्टा देवादिदै मम | 
Csi ኣን ॥ ५८ ` | पार्थं कापुरुषाचीर्णमभिसंधिं. विवजेय.॥ ६१ 
Tare समादाय ፳፳ቹ፥ किरीटवान्‌ | प्रकीर्णकेशे ፳፪ ቫ च sari - 
ና ችን... እ ५९ . | शरणागते чыча तथा वयसनगेज्जुन ॥ ६२ . 
' ग्रसचक्तस्तु राधेयः कोपादशूण्यवतेयत्‌ | अबाणे भ्रष्टकवचे. अष्भग्ायुधे तथा । . 


— Dm Ds ош. 60% Da reads 60% after 1184*.. 
— °) VaB (except Bs) Dai 01.3. ७१ S ( Ts missing). 
эга चात्रवीत्कर्णो 

61 Deom. 61. Ds repeats 61” after 65..— “ን 
Ks4 Vi B Dai. Dni Di.s—51.5 S (Ts missing) ae% 
(Dni Ts %а-); Da सत्यां (for qet).. Ki Ta gd; Уз 
B Dai Dn Dis-s: at; Gi अपि; Gss Mi अप- 
Mas ga (for arq-). — °?) S: चेवाधिकं; Ka देवा- 
feat (for arf) Ks अरिंदमः (for gd aa). De 
፳ከ8ፎቨና iða. — Before 61%, Da ‘ins, 
कणे उवाच. — Í) Ds काघुरुषाचीणांम. S ८1.१ afar 

Dai Dis अमिसंधि; Ca “aye (as in text). Ka Vi B 
(except Ba) 1001 33.8.1.5 Тыз G Mi. 5.4 facta 
Dai Di.5 च वर्जय Ks कमे मा कुरु वीरहन्‌ (for ^). Ke 
att कापुरुषाचीणमतिं at rada. — 0०7 Та ins, 
after 61: Da.c cont, after 1133*: - `- 


á a(De तत्त)येति च (Ds Gs चै); Ti 00.9 त्वं तथेव च 
(for [a ]ख्मचुत्तमस्‌) 

58 ०) Кз даг; De Gue mætir (for 
seqaft-). Dm fri घोरे. — १) 8 En 
“በኡ -- °) Ke Dm Dis Ks झा )रसयं (sic); 
Ga अड्ससारसिय — ву Ba Dm D2 ७7.5 ARAR. 
85 १५.३ G M परंतपः ; Ds धनंजये. | 

59 7) Ke ከጠና (submetric); Da dau ү 

Sume (fo йд”). Кз Vi B D Gi M समाधायः | 

5) 8: किरीरकान्र; Ke “fara; Ds परंतपः; S (Ts : 

missing) किरीटिने. Ds क्षेपुकामे किरीटिनि ሙ 4) Š: . 

घारयस्य (forqa’): Ks ViB Das Dm 133.8-5,1.5 8 

(Ts missing) तदा चूप (Ks Ds "प:); Dic яңа: 

(for °з). — 3100059, Ka Dm Ts ins: ^ с ፣ 

11805 ततोज्वतीये राघेयो रयादाछ qaqa: i. U `: 
चक्र झुजाभ्यामालम्ब्य ससुव्क्षेप्तुमियेषस:। ` ˆ ` 


सद्वीपा वसुमती सरौळवनकानना। 1134* न स्वं कापुरुषांचीण मांगेमास्थातुमहद सि Í 
गीणेचक्का ससुव्झिसा कर्णेन चतुरङ्गुलम्‌ ।. - | ख्यातस्स्वमसि कौन्तेय विशिष्टो रणकंत्रंस ॥ | 
[(1. 2) Ks ፳888ኗ — (L. 4) Ke गिरिचक्रा; Ta विशिष्टतरमेव स्वं कतुमददेसि पाण्डव ।  ' 
जीणे. Kes]. 


[(L. 1) Om.’ in Ta. Die कापुरुषाम्यस्तं. — (17. 2) 
De असू (for ema). Da रणकर्मणिं; Do “aif 
ci (1. 3) Dice विशिष्टमेव( 0: "куер dei Di *म&)- 
፻፳ धनंजयः] 


०) Gis च (for तु). — °) Ks Dm Ix 
tar; 27.9 Gus M रोषादू (for stare): Bi 79:4 Ga 
Mi [aldas Da “da; Ds (æla. Өз Ж ` 
Senet wa. — Dm Da. s ins: after 60%: Keafter60: | 562; Ba 0001726900. — 5) Sa प्रकेणकेश; Ds. before 
:3151* अजुनं वीक्ष्य संरब्धमिदं वचनमत्रदीत | ` a | eorr) яй Bat; Ca “ots (аз 18 text) Dae 

i भो मो पाथ मह्देष्वास मुहूर्त чїчөч! . | विकले; 7 विजयी; Ma frag, Mes विरे (for aga): 


[(L. 1) Om. in Ks, Di (for संरब्धम्‌): Dae ` ^ 
इदमाइ que = (L. 2) sue भो Ds y Dm Tr[s]q; Ds. om. (fors). - B (Br 


Saer] om.) Dar ब्रह्मवादिक्ृतांजलो; Da: ፲3,4.9 Ti G М 
Ка Dri D.o cont.: Vi 32.8. 3 ins, after 60 vei rr m Ma. [in/ Tin] सुखे; G 'रथे) 
1152* यावच्चक्रमिदे अखमुद्धरामि महीतलात्‌ [ | ब्रह्मवादिनि. ) Hypermetrio. Та malað (for 


दारणागते ). - Уз B (except Bs) Dai Dis. sr याचमाने ; 
Ds न्यस्तरूपे (for "दाखे). — *) Vi B (except Bs) 
Da 133.6.8.፲ न्यस्तशंख्े ata च; Dni 8 (Te. missing) 
ara( Dni याच्य-; Өз घाव)माने तथाहुन 

63 °) Ds aqm. De विकीणेकंवचे दीर्णे 
Ks we (for ጃኑ 8 (7४ missing) -चक्रायुधे (for 


I[ 59 j 


[De wet (for यावच्‌). Ke मही-; Di इमं (for इदं); 


Bh 8.४ भूम्याम्‌ (for sm) and धनंजय (for महीतलात्‌). ] 


21335 अत्नघमेमवेक्षत्र कतुंमईसि पाण्डव | 


[Ds (for d 
š og Y ጃት) and qua च पांडव (for the 


कर्णवधंपर्व Í 
न ञ्चराः प्रहरन्त्याजौ wp पार्यिवासथा | 
तवं च शूरोऽसि कौन्तेय तसारक्षम मुहूर्तकप ॥ ६३ 
यावचक्रमिदं भूमेरुद्धामि धनंजय | 
न मां AN भूमिष्ठमसजं हन्तुमहेसि | 


न वासुदेवाखत्तो वा पाण्डवेय RAET ॥ 89 


त्वं हि क्षत्रियदायादों महाकु विवर्धनः | 
स्पृत्वा घर्मोपदेशं सं ggd क्षम पाण्ड व ॥ ६५ 


[8.7.3 


इति श्रीमद्दाभारते कणेपवैणि षद्षष्ितमोऽध्यायः॥ A. 


E 


p Aa cC .. संजय उवाच । 
` अथाबरवीडासुदेवो रथस्यो 


at). — Í Dew राज्ञोक्षत्रियाखया: — For 63%, 

Vi B Dai Dm 01.8 s= 8 (Ts missing) subst: 
195* न चिसुञ्जन्ति verr a: साधुन्नते स्थिताः। ` ` ` 

- स्वं च guit लोके Ungua पाण्डव | 

[CL 1) Taa Gas M. gp Ma "च)ति हि arami (for 
the prior half). 1363 Dı, 5.6 чай. — :( L. 2) Gg 
(for च). Ta झूरतपो; Gs Ma "तरोः Dar Dis ax (for 
ay). Ba Dest च ካጃ पार्थ fy. 985 विश्वतः; Bs त्वं 


TR कोंदेय venen ggih ( = 63). ] 
— Ks ins.. after 63: Va Bs.s cont, after 1137* 


Bi 2.4 D S (Te missing) after 1135* ti 
1136* अभिज्ञो युद्धधर्मांणां तस्मातक्षम AA दाणम्‌। 
[Dai Di युद्धमागोणां; Юз wigarat; Ta सि धर्माणां ; Ga 


पांडव; Bs Dni Ds; 4.8 Te वेदांताव (Эз °q=; Ds तः; Ts 

Qg; Ta क्षण तसात्क्षमस्व च; 028 मम чепей कुम; 

M तस्मातक्षममधर्षणं (for the posterior half).] -. 

38ኗ Dni Dao Ta cont: Vi Bs.s cont, after 1135* 
1137* दिव्याखविद्मेयात्मा कातवीयेसमो и! -: - 

.. [Da freng(marg. w )विदमेयात्मा. . 
. 64 Daom.64ð, — ०) Ks Dai Dm D1 Gaiga 
(for इदं). Wa भूम्यास; Dna sea (for भूमेर्‌). —ЁВ°) 


Жа उद्धचास्रि (sio); Ka чапай. Dni aerga (for 
धनंजय). ፦ °) Dea (१० मां). 0५ चारथस्थं (for at . 
रथस्थो). Es4Dz«(marg)ss पप G1.2 33.5.5 भूमिस; | 
Ta чч. — “)- 55 (Ga चि)संज्ञं; Dm Ma ` 


85 Ds सजत (sio); Diegqt; Ds संयुगे; Mas. á 
ससंज्ञ (for wast). Gas कतुंस्‌ (for हन्तुस्‌). Kaq 
degree; Тї न विसंदतुंमहेलि. — “) Ki वापि 
देवात्‌ (for वासुदे'). — Í) ५५.४ पांडवेभ्यो. ¬ 

64, Ba.s 


_ ` राधेय दिष्टया स्सरसीह धर्मम्‌ । 
येण नीचा व्यसनेड чш БЕШТ 


. 1138* agent तु wa शूराणां ЖЕЗ प्रतिपालय t 
65 Dsom.6ð. — *) Ki -दायादो; Kz -दायदो 
०), Та महान्‌ (for agr) Юз Raða. ፦ °) 
Ta эгеп (for carat). Ke Ds घर्मापदेद्यांश्न; Ds "st तु 
Ba Dni set प्रबवीस्येष (Ba 4); 77 G М gar 
कर्णोपदेश च (9፡ त; Mei). — “) Dm मुहूर्त अतिः 
पाल्य. — After 65, Ks ins: ` 
1139* यावत्करोमि wat ፳፳ मतिमतां वर ! 
while Ds repeats 61” after 65. - 


Colophon om, in Kz De; {Ts missing. — Day of 
Karga's Generalship: Š द्वितीये (Ss `यः) дайча. 
— Adhy. name: Dni रथचक्रत्रतनं;. Юз तक्षकात्मजक्षेपः; 


gemi ७7.9 मुहू्तक (for मम क्षणम्‌). Ba De myrti | T» wwe नागास्रप्रयोगः;. Ма चक्रमज्जनं. — Adhy, 


no. (figures, words or both): Si (авс. т.) 80; Bi 88; 
Bs Ts 99; Bs 91; Das 100; Di 88; Da 70; Ti Mrs 
108; Ga 106; 6.8 345.8 107 
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| E2"Tsis missing in this айну. (of. v. 1. 8.60.53 ) 


: I: Bom. the ref. — *) Vi BD (except Da.6) 
aa (for अथ). 8 (Te missing) महात्मा (for रथस्थो ) 
>) Vi egi (for feat). — After 19, S (Ts 
missing) ine: . 
- 1140* wa हि qur सततं दि पाथा- 
. खेम्यखतो बुद्धिमसों ददाति। 


{(1. 1) Pusa घर्मेण ዛፍ (Ta чап); Gi घर्मेमिषिक्ता 
Gas Ma ዛጃ हि ካባ: (Оз बद्धाः; Mi qw) 33 Ga 
(for чай). — (L. 2) Тыз Өз त्वसौ (for ततो). 
qus Ga वृत्ति(7५ "डि)मतो; Gs वृत्तिमती (for बृद्धि). Ts 
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ጆቻ። 
pp? 


ef 
ss ፻ 
2 
~ 


ON la Aka 
CIPIT 


`8. 67.1] 


निन्दन्ति दैवं Goa न ача ॥ १ 
यट्टौपदीसेकवख्नां समाया- 

मानाय्य त्वं चेव सुयोधनश्व | 
दुश्शासनः We 91858. - 


ददासि (for 'R) — (L. 3) Gis परिपंथिनस्ते; Mri 
“austere, (for 'वद्दलोभास्‌). (Le 4) Ma गतो (for गता).] 
— °) Bı mig; Gss agg (for प्रायेण). ७१ चापि 
(for नीचा). Ba Da Gi व्यसने fram; Da च्यसनेणु सक्ता 
(for "नेषु am). — ^) 83 (marg, as in text) Ka {дїї 
(for निन्दन्ति). Bia Dei Dii-et wi; Bs Dm देवे 
(for $4) Sa ач; Ko तत्र aq; Vi В Da Dm 
Deer तु रू; Dia तु saq (for तत्तत्‌). De S (Te 
missing) fiif देवं (Мз `वा) न तु: (99 तु न) grad 
= (Ci त्वं; G2 स्वकं; Gs खयं). 

2 ግ Dm Dus gæði. Ds sunt यदाकषयदेकवखां 
समायां (hypermetric); S (Ts missing) gant समां (Ts 
“मायां) कणे ጻካዛፍጭ — °) 8፡ आनाययस; Es ፍሉ 
(for आनाय्य}. B Dni 0.० आनीतवांस्त्वं (80.६ Dm Da 
“arated; 2:.9.5 'नायिथास्त्वे; Ds 'नयित्वा त्वं) च सुयो- 
፳ዛጁ — °) Ds दुःझासनिः. Ds दुःशासनः सोबलय्ेव 
qu. ¬ Í Daa (for seram). Es ፳፳ कणे 
अत्यम्यत्तव घर्मः (sic); De 7५ ७7.8 M weet ते रुचितो 
न (De "तोय ) saa; Ta чат 5 ሻ፳፪' qaraqa; Ga 
чайкап क गतो वे न कर्मात. : 

` 3 *) Dm Ts राजानम्‌ (६०८ कोन्तेयस््‌). — °) Bi 
ES. — After 3%, Ga.sins.: ° 
11414 केतवात्सौचकोऽजैंषीइयाळुं atergg | 
— °) Ba Ds अजैषीत्‌ (for अक्षज्ञः). Ds वेत्ता (for 
जेता). Bis DnD: अजेषीच्छकुनिजोनात, (Bs “shaq: 
Ds ፍሰ). TGs M अजमीढकुळे जावं; 72 आनीय 
जीविवांताय; ०५ आनीय 8፳ፍ፳ 5. -- Í) ५ कुतो 
(forma). Ke 735: 8 (Ts missing) कते (Ks qu 
Gz 59) धर्मखदा (Drs ሀ गतः. — After 3, Ti M 
ins. 1145*. On the other hand, Ks Vi Bia Daa 
Di-s.6-8 Ts: Gi ins, after 3: Dri after 1144*: Ds 
Gs after line 1 of 1145*: Tı Ge M after 1145*: 
11495 ባሻ ava विषयुक्तेश भोजने: | 
 आचरच्वन्मते राजा क्र ते धमेखदा गत: | 
_ (1-1) Ks ggf (sio) (for सैश्च). Gs भीमसेनं ና 


= iq (for the prior half) De 885, S (Ts 
missing) “Rwy "(for “युक्तेश्‌). Dai Dis सुः (fora). | 

Bi भोजनं Ds मोदकैः (for भोजनैः). — (L. 2) Dice { 
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महाभारते 


[ ፍናና 
न ते कर्ण प्रत्यभात्तत्र ч: ॥ २ 


यदा सभायां कौन्तेयमनथई युधिष्ठिरम्‌ | 
AIT? शकुनिर्जता तदा धर्म! क्क ते गतः ॥ ३ 
यदा रजखलां कृष्णां दुःशासनबशे सिताम्‌ | 


विकृत; Ds धिकृतं (for त्वन्मते). Ks अशरद्विङतै राजन्‌} Bama- 
राजा; Da आचिन्वन्क्क ते राजन्‌ (submetrio ) ; S (Ts 
missing) आरम( Ta Ma "रेमे; 61.3 "रमे; Gs "रोहे)चन्मुखो 
(Маз "न्मते ) राजा (for the prior half). Dai कृते (for 
፳ቫኑገ 
— After the above, Ka Ds.s cont. 1144%, 
Vi Bza Dar Dm Dis Tis Gi Mi cont, after 
1142*: Ba ins, after 5: Bs Da after 1144*;. Gas 
after 3: 
1145* यद्वारणावते पाथौन्सुसा्जतुयहदे तदा | 
` आादीपयसत्वं राधेय ш ते घर्मस्तदा गत: | 

[{L. 1) Dar 35.5 qur; Da Ts 69.8 Mi पुरा; Ga पुनः. 
(for तदा). Ds युप्ताश्नतुकाग्रहे (submetric) (for the 
posterior half). — After line 1, Ga ins, 1146०, Gs: 
Mi om. line 2, — (L. 2) Vi Buse Dai Di.— 
आदीपयसि (४1 "ति) (for "дед ) Gis इंतुकामास्तदा यूयं 
(for the prior half). पप पुरोचनसुखेनैव दरधुमैच्छत्सुयोधनः ] 
Vi Biss Dai 101. 5.7 Та Gi cont: Кз 338.8 cont. 
after 1142*: -Bs ins. after 5: Ds after 4; : 

1144* वनवासे व्यतीते च ፍ4 वर्षे भ्योदशे। 
न अयच्छसि यद्राज्यं क ते чт गत: | 

[(L. 1) Ks skerið (for न्य" ኦ KeDsTs तु (for 
q) Bs वनवासव्यतीतायां (for the prior half ) Vs: 
Br, 9-5 Dai 701, 8.4. 7.3 transp. कर्ण and qf. Bs ጃ፻፳ 
Ke ዛሻፍጃ तदा गतः (for posterior half ), — (L. 2) Ys 
Bs Dr.s प्रा( V3 अ)यच्छत (for प्रयच्छसि). ] 

— After the above, Bs Ds cont. 1143*; Ta reads. 
5°; and Gi cont, 11465, sið 5५६; 

4 Ks Vi Ba ፲33..8 Тыз (98 M. om. 4. 08 om. 
4%. — =) áa (sup. lin, as in text) तदा (for यदा). 
— °) 1 दुःशासनवश्षं गतां. — °) Ka Da TES. 
Ki Dm कणे, — After 4. Ds ins 1144*, On the 
other hand, Br.1-s Dai 38 Dı.s:5.x Ga ins, after 4 = š 
Vi Ds cont, after 1144*: Bs after 142*: mM 
ins, after 3: Ts after 6%; Gs cont, after 1148९ ; 


1745१ ናብ. पुरा gent छिश्यमानामनागसम्‌। 
fret: पाण्दवा कृष्णे झञाश्वतं नरकं गताः। 
पतिमन्यं बृणीष्वेति ጻት5ና፡ गजगामिनीम | 
` _ उपमेक्षसि राधेय क्व ते घमैस्तदा गत: । . : 
[(1. 1) Va De युदा नागपुरे कृष्णा; Buas Dat Di. ыл 
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таш तु राधेये वासुदेवेन पाण्डवम्‌ | 


कर्णवघपर्व | 
सभायां प्राहसः कर्ण क ते घर्मदा गतः [| ४ 


राज्यछुब्धः पुनः कर्ण समाह्ृयसि पाण्डवमू | ` मन्युरभ्याविशत्ती् स्मृत्वा तत्तदनंजयस्‌॥ ६ ay 
—— OPIN ap ORAL AAPA A መመመ ክመ ለሃቅ 8. 8. 91. 19 
Ke 8, 98. 20 


तस्य क्रोधेन स्वेभ्यः स्रोतोम्यस्तेजञसोऽचिषः | 


गान्धारराजमाश्रित्य क ते घर्मदा गतः ॥ ५ 


यद्रा( 1.4 Da Dr 'द)नारी पुरे gent (Da "enr); Ti Gas 
M पुरा नीतां यदा भीतां; Ta आनीयतां यदा gent (for the 
prior half). Ba ajar; Ti 62.3 M eynna (for 
fear). Dai Tis Gas М अनागसी (Da `सा). 
— After line 1, Dni Dr read line 4, repeating it 
in its prope place; while Ds Ga ins. 1142* after line 
1. Tis Gs M om. lines 2-3. — (L. 3) Ds ma- 
गामिनी: — (L. 4) Vi Dm (first time) Ta उपग्रेश्यसि॥ 
Ds इ प्रेक्षसि; Ti arga; Gs Ma "Saar; Gs "Hu च; 
Мез: "Saft च (for "प्रेक्षसि). Ba उपप्रेक्षितवांस्त्वं f£ (for 
the prior hal£).] 

— After the above, T1 Gs M ins, 1142*. 

5 Ks Bi Dos T1 G M om, 5% — 5) Vi 
Bas Dni पांडवानू. — Тї reads 5” after 1143*. 
— °) Ts यदा agim. — After 5, Ba ins. 
1143* and Bs ins 1144*, On the other hand, Vi 
Bsa Da Dn Di.s-s.t.8 Ta ins. after 5: Ks (93 
cont, after 1144*: Bi after 1145*: Ba.s Ds Ti Mi 
after 1148१: Ds M2.s after 1142*: Ga after line 1 
„of 11439: 

1146? यदाभिमन्युं ሻ፳ና1 युद्धे जघुमेंहारथा:। 

परिवाये रणे बाळं ፳ ते धर्मस्तदा गत: | 

[(Ds om. line 1. — (L. 1) Ba De अभिमन्युं यदा बाळं 
(for the prior half), Ba Ds परिवार्य; Ds Tis ७7.9 
Mi-s 88 sg( T gi (for 88 wg) ¬ ( ፲ 2) Ks 
Ti तु (Ti च) राघेय; Da Ta 61.9 Mi-s are waa (hyper- 
metrio) (for रणे aré). Ba De Ra wernt; Das 
aað बालं राघेय (for the prior half).] : 

Dni T2 cont.: 


1147* यद्येष धमेखत्र न विद्यते हि 
किं सवेथा ताह्ुविशोषणेन। 
wea ካ8ቨካ የጣ सूत 
तथापि Чата विमोक्ष्यसे त्वम्‌। 
नलो झझषैनिजितः पुष्करेण - [5] 
पुनयंथा राज्यमवाप state | 
आघ्तास्तथा पाण्डवा बाहुवीयोः 


` 59ሻ समस्ताः परिवृत्तलोभा:। ፦ 


निहत्य शत्रून्समरे Nga 

न्ससोमका राज्यमवाझुयुख्े। [10] 
तथा गता धातेराष्ट्रा विनाशं 

satya: सततं siae: | 
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[(L.1) Dm ዛ፳ና (for aða). — Dni om. lines 
3-6, — (L. 7) Ts पा्थेस्तथा पांडवानां दि state. — (L. 8) 
Ts sa राज्यं पुनरेव жй. — (D. 9) Ta निपात्य (for 
frr) Та ጩጩኗ (for sg"). — (L. 12) Ta ges 
(for सततं ).] 
एप Ts cont.: Ma cont. after 1146* ; 

संजय cara | 
1148९ पवसुक्तस्तदा कणा वासुदेवेन भारत | 
लज्जयावनतो THI नोत्तरे किंचिदुक्तवान्‌। 
ऋोधाटपस्फुरमाणौष्ठो TIT भारत | 
योधयामास Š पार्थं मद्दावेगपराक्रमः। 
ततोऽग्रवीद्वासुदेवः फल्गुनं युरुषषंभस्‌। [5] 
दिव्याखेणेव निर्भिद्य ሻ፳፳ महाबछ। 

[Ts Ма om. the ref, Mi om. line 1, — (L. 2) 
Та spei (for उक्तवान्‌). — (L. 3) Ts प्रस्फुरमाणोष्ठो- 
Dm भारतः ፦ (11. 5) Ts Ma gegi. — Ms om. 
line 6.] 

6 Before 6, 8 K ViBs« Dai Di.s— ins. संजय 
उवाच. Ds reads 6 twice, — 7) М उच्यति (for 
उक्ते g). Bs De (second time) अयेवसुच्यसानोपि ( Do 
"नो वे); Dm 7+ एवसुक्तस्तु देवेन. — °) Ds वासुदेवे तु. 
Š Kursa भारत; Ba De (second time) सूतज: (for 
पाण्डवस्‌). Du Ts aa — °) Юл: 
wegu, Vi अथाविशव्‌; 4 जत्य(704 'त्या)नि; De 
(first time) अप्या (for arat ). Ke Bi ai; Bas 
Dns De (first time) T1 Gs. s M घोरं; D+ तूर्णं ( for तोत्र:). 
Bs De (second time) mid परममातस्थे; Ts Gig (Gi 
स)मन्युराविद्यद्वोर. ¬ “) Dai Di gear (for eue). 
Ki Vi Bi तत्त; Da Sq; Ds (first time) तेन; De 
(second time) qa (for awg). Bis Dm Da Mi 
धनंजयः Ke Ds ፳፪ጃ[ aa(Ds 'ና)ሸ፳ Ried. 
— After 6, Vi reads 8°, 

7 Dsom, (hapl.) 77-8९ — “) Ka ततो; Gas. 
तदा (for तस्य). "3 Bi Dm. 8 (Ts missing ) жеч 
(for क्रोघेन). Cv as in text. — *) Ki प्रेतोस्यस ` 
(sio); Ka खोते'; Bi 818”) Ba Daa Оз ओतोः 
(D: "Aera; De चांगे'; Tr गन्न; бле uv (as in 
text). Vi तु ततोर्चिषः; Ds aaat’;S (Ts missing) 
qam (for तेजसो'). Cv as in text. — °) Ks- 


8.67.7] महाभारते [ 5ናና 
६४४१ प्रादुरासन्महाराज तदद्भुतमिवाभवत्‌ ॥ ७ वारुणेन ततः कर्णः शमयामास पावकम्‌ | 
-Ke 8. 9.8 20 5 


जीमूतैश्च दिशः सर्वाश्चक्रे Rg || १० 
पाण्डवेमस्त्वसंभ्रान्तो वायव्यास्रेण वीयेवान्‌ | 
अपोवाह qart राधेयस्य प्रपश्यतः ॥ ११ 
ते हस्तिकश्याप्रवरं च वाणेः 
सुबर्णपुक्तामणिवज शृष्टस्‌ । 


a | (ш siwa). — 7) Da ww (ከፍ) т 


d समीक्ष्य ततः कर्णा sara धनंजयम्‌ | 
अस्यवर्षत्पुनयेल्मकरोद्रथसजेने | 
A THATS पाण्डवः በ ८ 


ततोऽन्यद्खं कोन्तेगो दयितं जातवेदसः t 
gals कर्णसुदिश्य तत्मजज्वाठ वे भृशम्‌ ॥ ९ 


ViBD(D: om.) 8 (Ts missing) तदा (77.2 GM 


"तो) राजंस (for महाराज). ie: 
8 Da om. 82 (of. v.l. T) Ta reads 82” 


twice. — =) Vi Bus Do Dns 33).9.5.1.5 Ta 
(first time) ga; Bs 71.३ ( second time) G М ፳፲ (for 
X) Do Өз ga: (for ततः). Ti.2 (second time) 
63.5 Mæð (for कर्णो). — °) Be wee 5 (Ts 
missing; Ta second time) аата Ts "खं ws: 
(Gs"x), — Va reads 8“ after 6. — °) Da sæt 
& (for अभ्यवर्षत्‌). T.a (second time) G2 Ма-: даф 
कणोपि तदा; Gus чаў शरवघोणि; Ма ካ፳ሻ तस्य यज्ञाश्च 
(sic), — *ነ M नाकरोदू (for अकः). 1-3 ሂት 
मञ्चे; Ка Vi B (except Ba) Dm 139.4,6-5 Ta (first 
time) Ma "सजने (£4*ते); Dai Di. s "सत्तमे (for "सजेने)- 
Туз (second time) Ga 315-4 पार्थवाणसमाहत:; Gis 
fig: सूतजं तदा, — After 8% N Те ins.: 
1149* ग्रह्माखेणेव तं पार्थो ववष TERT: | 
[Š K1.2.4 Ds च (for [ç Ja). Ke राजेंद्र (107 á पार्थो).] 
while Gi.s ins. after 8%; 
1150* क्रणेश्रापि ततो राजन्क्रोघर क्तान्वळोचन: | 
[Gs तदा (for ततो). ] 
— 29००. 8% — *) Bs ततोखम (£०7 तदखम्‌). Vi 
But Ds.a.r 8 (To missing) эга Оз "sà )ण संवार्य 
= 7) Ke sever; Dai D1. 5 प्रहुद्दार (४०); Ta प्रजद्दासे 
(for हार). Ks [5185 Bs Doi Do.s पप.» баз M q 
(for ferr). Ke Ti.2 ७५.४ M पांडवं (Ke °g). Gi 
प्रचमिन्नमयोधयत्‌- 
9 ०) 85:8,0፡[5]ጣጂ; Bs [sheng (for s=qz). 
Ki Ds ፳8% — °) Do ज्वलित (for qfgd) Bs 
— Dis जातवेदसं. — ° Ksa Di Mi aiga (Ka 
"а; Ка 'स्थ) (०7 उद्दिश्य). — ^) Ks qu प्रज्वाळ; Vi 
am damaged (for gaya’). Үз Bi damaged; 02.5 De 


E wqt(forqq;) 758 कणे. — १) Кз 
Dar Dim Ke स)मयामात (for शम"). Ke De पांडवं 


जीमूतेन तत: TAL — ४) Ki Dai 101. 5.0 æfða (Ki. ` 
*न:) (for afar). D: दिशश्चक्रे तमोबृताः; 8 ( Ts. 
missing) चक्रे वीरः (T1 दिशश्वक्रे) सुदुर्दि नं- 

11 *) De स; T: G M [अ]पि (for तु). — 5), 
T: M सूर्यवत्‌; ७ लाघवात्‌; 9१. तूलवत्‌ (for arð). 
— *) Kea Ds q( Ks य)दञ्राणि; B1 Dar Dis ggr 
(Ds 'द)खाणि; Da महाखाणि; Tis G ततोखाणि (for 
am). ፦ 4) Bi damaged. Dni lacuna; 
8 (except T2; Ts missing) महास्मनः (for प्रपञ्यतः).- 
— After 11, Ki Vi B D (except 135.8) Ta ins. a. 
passage given in App. I (No. 42). 

On the other hand, Ti G M ins. after 11: Ts 
after App. I (No. 42): ; 

1151* तत्राद्धुतं भारत सूतपुत्रः 

ak चक्रे भूमिमचुप्रविटे । 
यद्योधयत्पाण्डवसुग्रवेगं - 
विव्याध Sá чаг: үч: | 
ततोऽतिविद्धो भरतप्रवीरः 
कर्णेन राजन्समरे5जुनस्तु । 
बभूव कोपेन ጂ፳ प्रदीसो 
š घृतावसिक्तः सदसीव ufi: | 

[(L. 1) Ta адай; Mas ततो" (for qq). — (L. 2): 
Gs A oux. Tı च वै (for the second चक्रे). T2 
भूमितलं प्रविष्टे. — (L. 8) Te उग्नवीर्य ; Mi Be (for 4)› 
— (1.5) ፲፡[5 ; Gia for ፳”)- 
— (L. 2 Ti e ipee ኦ] 888 ( 3 i 

12 *) Ks ag (for त॑). É Kis Vi B D 
हस्तिकक्षाप्(107 "at. Vi च gu Bi Das विहस्तं ; 
Ba ga (sic); Bas 8፳፳) Dni Ta च केतुं; Юз च बाणं ; 
De aga; Dr fremd; Ti G М हि केतु (for च बाणे: )- 
— 2) Ki.4 Bi -चञ्रसृष्टं; Ke "#2 ; Үз 81-85 Da-i.t 
“gg; Dai 101. 6.9 8 (Te missing) “जुष्टं (Dai ^); Dor 
"qd; Ds -चजेकल्पं (for ፳፳፪፪ጂ)› — °) 8 Kiss 
काळे (for mæ). Ks कांतं प्रपत्नोत्तमसिल्पगत्ते:; Va 2 
08.4. Ta जञानम्रकषों(7 "दीसो)त्तमशिल्प(37 "8ና)ዛ8፡፥ 


[5]. 


[ 594 ] 


æla | 


कालप्रयत्नोत्तमशिल्पियले! 
कृतं सुरूपं AINJA: Il १२ 
उस तब सैन्यस Ber 
समित्रवित्रासनमीड्यरूपम्‌ | 
विख्यातमादित्यसमस्य लोके 
Ran समं पावकभालुचन्द्रे! ॥ १३ 
ततः क्षुरेणाधिरथेः किरीटी 
सुवर्णपुङ्खेन शितेन यत्तः | 
श्रिया ज्वलन्तं ध्वजमरुन्म माथ 
मददारथस्याधिरथेर्महात्मा ॥ १४ 


Dai Dis ज्ञानमयत्नोत्तमशिल्पियले:; 21 Ds ज्ञानप्रकर्षोत्तम- 
885 (Ds “ga:); Da काले प्रयत्नोत्तमशिल्पिसुख्येः; 
"їз ७ काळे (Gs कला) प्रकष्ोत्तमशिल्पि( 07 erat; М 
काल्रकर्षोत्तमशिल्पि( Mi "፪ዛ)ዛ፳5: — *) Ks कृष्णं; 
Ga ga; Gs ga: (for aa). 81 Ki.2.4 Dol Dis 
Gas खरूपं. Bs oq. Ens Vi विमनस्कसुच्चेः। Bisa 
Dnm ፲39.4.6.1 8 (Ts missing) तपनीयचित्रं (Pi "vd; 
0: "चित्रेः); Ds विगतांधकारं (for वितमस्कसुध्येः)- 

13 7) Ks Ds यशस्करं; Ks ऊजेस्फुरं; Bs 1 "स्वरं; 
Di जयास्पदं; Ds qet (sic) (for sæð). 5 
(Ts missing) ፳ጻ(፲። war; Mi ओज) स्करं ते सततं 
"ew. — °) Da mafia (for °ңяң). Ds ga- 
“रूप; Di afi“; Ds भीम" (forgean). Ti द्विषत्सेन्यासाद" 
agaci; Ta द्विषत्सैन्यं art भीमरूपं; Gi M fgg 
सेन्यवित्ासनमीमरूपं 02.2 द्विषत्सेनाबाधनं भीमख्पं. — ^) 
Kı G आदिलसुतस्य; Ks Di "समं च; Ds "समे हि; Ta 
“aca (for "समस्य). Ds लोकं; Ta om. (for लोके). 
— 7) Buas Daor समत्विषं; 11 fea: समं; Ta 
-यथासमं (for स्विषा सम॑). Ks पावकदीसियुकत (for 
‹“፳ሞጴ:)› ; 

14 °) प५ ७ [፳]6፳ዱ: (for [आ ]घि')- Ke Vi 
‘Bs Daa 101. 2. 5.8 S ( Ts missing) महात्मा (for किरीटी). 

` Bia Dat ततः JAN gef; Dn Ds ततः gan 
'सुशंसि(728 सुतसंशि)तेन (sio); De ततः gta -प्रसुसं- 
Tue. — ?) Ss Kis शरेण यत्तः (Ki °g:); Ks Bs 
` Da Юз सितेन यत्तः (Ke "स्मात्‌); Bie Dm Ds.4.6.1 
'हुतामि( 0० aada (for शितेन यत्तः). Da «emu 
Ds gw; Ti Gs यक्षः; T: qaa: (६०7 यत्तः). — °) 
Ke ज्वकत्त (sic). Ti (55.8 wag (for ध्वजम्‌). — 2) 
Ti ast (for agr). 97 Ka lacuna; G [፳]8፳ቋ፣ ( 65 
जवः) (for [5187)› Ke Vi B DS(Ts missing) 


[ 8. 67. 17 


यशश्च धर्मश्च जयश्च मारिष. 
प्रियाणि सर्वाणि च तेन केतुना | 
तदा कुरूणां हृदयानि चापत- 
aya हाहेति च निखनो महान्‌ ॥ < 
ድ | 
आदत्त Wissen निषज्ञा- 
स्सहस्नरशमेरिव (чч ll १६ 
मर्मच्छिदं शोणितमांसदिग्ध 
चैश्वानराकेप्रतिम महाहेम्‌ | 


किरीटी (for महात्मा). Ka मद्दारथस्याधेमेहासदात्मा (sic). 

15 8, ፪2 0, 15%, — *) ‘Dri Ti Mı aða; Ta 
Ga Mas qd; Gus «d (for gá). Bs atm; Ds 
Guru; Ti дё; 72 G М ag (forem) Ka Dni 
wa( Dm तथा )प्रियाणि; Ba Ds तथा जयोपि (for जयश्च 
मारिष). — °) Dm सर्वाणि; T1 याणि (for प्रियाणि). 
Do कार्योणि (for सवोणि). Ds येन (for तेन). ¬ °) 
Va Bi ate; Ba. s aq; 33.६ Dar Dni 001, 3-5.१.३ साक; 
Deate:; Ti wet; Taga; Gi Mga; 2.3 ya (for 
तदा). De हृदये विवेश (for "यानि चापतन्‌). Dn Ds 
Ta Gi 33.5.4 [अ ]पतदू. — “) Some MSS. निःस्वनो" 

— After 15, Ks Dni S (Ts missing) ins.: 

1152* दृष्टा ध्वज ते पतितं प॒थिव्यां 

ङुरुप्रवीरेण निकृत्तमाचय | 
नाझंसिरे सूतपुत्रस्य सवे 
. जयं जना भारत ये स्वदीयाः। 

[(L. 1) Ks Dogg ध्वजं पातितमाञुकारिणा (Ка "कर्णिना )- 
— (L. 8) Ke faq, Ка: Dm आहवे (for arg). 
— (1. 3) Th Mua शशंसिरे. — (D. 4) T प्राज्यं (for 
(for जयं जना). Ka Dni ७2.3 तदा (for जना). ] 

16 Tus G М om. 16% — १) Dni-<š (for 
-वघाय)- Dn om. from पाण्डवो up to झोणितमांस (in 
17%). Vi Buss Dai Diss: पार्थो; Ba ate (for 
पाण्डवो). — °) Vi Dai Di agaaa; 3१:25 
Dace "ज्ञांतक-; Ds "ሄ፪በሟት (for mer). Dai Dis 
ሸፍ (Ds `अ). Da सदेंद्रदंडासनिसनिभं महृत्‌; 5 
(Ts missing) ततो महेद्राशनिसंनिकाहं. — °) Ds 
पार्थाजळिकं; 01.9 पार्थोज्वलिकं (Ga `तं). — ©) Ta G M 
एकं (for उत्तसस्‌)- La 

17 “) Dm om. upto झोणितसास (of v. 1. 16). 
8 (Ts missing) a(l afud በጣ gúd. — °) 


[ 5७ ] 


8.67.17] 


नराश्वनागासुहर॑ ज्यरत्रि 
घद्दाजमज्ञोगतिसुग्रवेगम्‌ ॥ १७ 
सहसनेत्राशनितुट्यतेजसं 
- समानक्रव्यादमिवातिदुःसहमू | 
पिनाकनारायणचक्रसंनिभं 
भयंकरं प्राणभूतां विनाशनम्‌ ॥ १८ 


B: Dai Dis дета; Ds S (Ts missing) ज्वलंत (for 
mg) ፦ °) B: capa (for mara). Ds -नागा- 
gefi. Ke (by corr.) aft; V1 04.6 सुघोरं; Вз.з Dr 
sofa; 8 (Ts missing) sg (for ፪፪) — °) 
Ks æt; Vi Di agan; Вз ካ፳ኳሻ፳ጂ፥ Ds 
जाकृष्टम्‌ D: gm Їз वञ्ञाददेम्‌; 7» G M वराम्‌; 
Ca ra asintext) Ks बुजोगतिस्‌ (5०); Ca erit 
(as in text) Bs उग्ररूपं (for aqa). 

18 °) Ke-qeqast; 32.9. 5 71 "वीर्य; De -चञ्जतुल्यं 
35. 62.3 M -तुस्य निस्वनं; Ga “ard (for 'तेजसं). — *) 
Ke Vi Bia Dai Di-s.x Rang ऋष्यादम (D: ^q); Ds 
TGM यमानने व्यात्तम्‌ (T1 व्यक्तम्‌) (for समानक्रव्यादस्‌). 
Dai Dras atte (Da warm) दुःसह; Ti इवाख्तदुष्प्रदं 
(for “fag:aga). 32.४.5 Dm De कारा( Ba हुता )नळं 
ब्याचमिवातिघोरं; 1५ यमाननं img — °) 
Mı sg. (for ጫኩ). Ti бз qué (for -संनिभ). 
— Í) 0५ प्राणवतां. Ga fg नाशन (for विना"). — After 
18, 8 (Ts missing) ins.: 

11595 सुरेन्द्रसेनाप friget frr, | 
S (Ts missing) cont.: Ks Dm ins, after 18: 

- 1154* जग्राह पार्थखमतिप्रह्मशो 
यो देवसंघेरापे दुर्निवाय: | 
संपूजितो यः सतत महात्मा 
देवासुरान्यो विजयेन्मद्देपु:। 
ये चे ፳፪ प्रसमीक्ष्य युद्धे (51 
'चचाळ सब सचराचरं जगत्‌ | 
ale जगत्सयारपय: TI 
स्तयुद्यतं परेक्ष्य Taraq | 
ततस्तु वं Š शरमग्रमेय॑ 
Ë गाण्डीवधन्वा धनुषि न्ययोजयत्‌ | [10] 
 [51) K: ዌክ Dm «qt gg; М 
` mk (for aaa). — Lines 2-4 partly damaged 
in Ms — (L, 2) Ms qq (for at). Тыз Gas Мез 
(1. 3) Ti G2 महात्मना. — (D. 4) Ka Ti. 
देवासुराणां च जये wey: (Ka Me "धु; गप °; 


महाभारते 


[ 596 ] 


{ æsandi 
युक्त्वा महास्नेण परेण मत्रवि- 
द्विकृष्य गाण्डीवयुवाच सखनस्‌ i 
अयं महा्रोऽप्रतिमो Tas शरः 
श्रीरभिच्यातुहरथ Tez ॥ १९ 
तपोऽस्ति तसतं शुरवश्च तोषिता 
मया afa सुहृदां तथा श्रुतम्‌ | 


Tag) — (L. 5) Ка D1 q (for यं). Dm ggg; 
Bom. ed. sag (for sgg). — (L. 6) Gi eum; 
Bom. ed. च चरा” (for सचराचरं). — Ta om, lines 7-8. 
(1. 7) Ka afa: प्रचक्रपुस; Тї wes जगत्तद्भय- 
मोहितं तदा; Ga यमभ्रमेयं ऋपयो वद॑ति; 92० чан जगत्सस्त्वृषयो 
हि (Ga °योभि-) चक्रुस्‌; Migeerer जगतो महर्षयो स्वस्ति इत्युपयो 
हि aga; (sic); Ma- महर्षयो जगतः खस्ति aga. — (L. 8) 
Ka तमुद्यतं Req महामद्देपु Ti G M qaqaq (Ti tagi; Macs 
888፳) इृश्य महात्मनेपुं. — (L. 9) Ki सुसंवित्‌ (for तु तं वै).] 


19 Mis partly damaged. — °) Kı युक्त्या; 
Ki Di युक्ता; Di युक्त; Өз युंक्स्वा (for युक्स्वा). Gs 
aaau (for ngr). 2+ च तेन; Ta G Mas चरेण (for 
प्रेण). Ks Vi Bas Dr चा( Bs aut Bi Da.s 
a (Da gr); Dm Ds चापं; Ds apg; Ta GM 
Hat (for дый). — °) 8፤ विक्रय; бз 171. 9, & 
freza; Юз विस्फाये (for विकृष्य). Ds ग्रांजीवस; Mi 
पांडवम्‌ (for ग्राण्डीचसू). Ke Vi В Dai Dm 701, 8-8 M3 
सत्वरं; Da Maa सखरं; 11.2 ४.3 gat; Gi पार्थः (for 
सखनम्‌). — °) Si Ke अयास्रोप्रतिघो; Ki मयाखो- 
प्रतिमो Ba-5 Dai 101,0.8 T1 G M म्द्दा्रप्रतिमो; Dm Tz 
яте (1५ ዥ) प्रहितो; Da ममारतरोप्रतिमो. Ke Vi Ba-s 
Das Ti G3 M24 [डास्तु मे; Dai Di. slskgð; Ta 
स्तुवन्‌ (for qx) Dm De महादव(1)07 "स)र:; Gus 
शरोत्तमः; Mi Fag: (for wa: जारः). Ka चरश्‌ (5०), 
Ke अयं ዘጠ प्रतियातु से शारः; Bi De. अर्यं wearer 
प्रतिमोत्तमे qe — 7) Kaa quK: "रि)भिशऽ 
Ks शरीरिणां; Vi Biss Dm 1098. 6-8 Ta Gis M 
शरीरहृच्‌; Dar Dis "wu; Ds “wa; Di art 
(sie); Ta शरीर#; Ga दारोरिभिच. Ga Mi चासुहरच 
(Ma °). 8 सुहृदः; Das 10.३ Gio. Misa абай; Do 
ghe; ९५ दुःसहं. Ba सुदाल्य एव भीमझुजंगसंनिभ:- 


20 “) Ba De s; Ta दि; G Mis [s]far- (for 
589). एप gaq (for गुर). ७५ पूजिता (for 
तोषिता), — °) Va 8 D Mes qd(De uf). Bs 


कर्णवधपर्व ] 


अनेन सत्येन निहन्त्वयं शर! 

सुदंशितः कर्णमरिं ममाजितः ll २० 
इत्यूचिवांस्तं स मुमोच ጣባ | 

धनंजयः कर्णवधाय घोरम्‌ | 
serat fiet trt 

दीप्तामसद्यां युधि मृत्युनापि ॥ २१ 


qed; D: get; Do ged; 8 (Ts missing ) सुहुतं (for. 


geai). Bs ads De यथा; S (Ts missing) यदि (for 
तथा). Вз Dni gd तथा (by íransp.) 5፡ 8ሻ; Bs 
я यत; Du Dis कृतं; Da gd (for gaa). ¬ °) 


Vi अन्येन (for अनेन). Ki aaa; Da सत्ये नु; Ds 


æða (sic) (for ada). Ke qag (for feg ) 
B: अनेन waa हि पांडवेय:. — Í) Kuas सुदेसितः; 
Ke सुसंमितः ; Vi B Da Dis: G2 М: gå- 
शितः (B1 `तं); D7 सुसंश्रित:; 2-५-3 gatfi:; Da T1 
gue; Ds Ta 91.8 Mia सुसंहित; ( Ms—i `तं) (for 
सुदंशितः). 02 अयं (for ፳፪). Ba Do अरातिमास्थितं; 
Bs (marg.) अरात्तिनास्थितः (for अरिं ममाजितः). 52 
ममार्जित:; Ki समाजितः; Ke went; Ea “fat; Vi 
Bı. 4. 5 Ds. v ፲ G सयार्चि( Уз “faz; Ba 007 Di ममो जित 
(Di °a:) ; Dai Di. 5 सभाजितः} Da समार्जितः; 71 ममोर्चितः ; 
M ममार्चितः (for "जित; ). — After 20, T1 ins.: 

1155* gala सत्यसंघश्च धमेराजो दयापरः। 

Raira: सत्यवादी aad जद्दि ጂጂ! ` 

21 Before 21, Mi ins, संजयः. — ©) Ks [ጃት 
चिवानः; 5 Ds [፪፲፳8ኮቫ (for [ऊ ]चिवांस्रं). “Ta 
[518 (for [ऊ]चिवास्त स). Ks ४: 8 D प्रसुमोच; 
Ti Ga Ма- सुसुचे च; 01.2 प्रसुसुक्चश्च; Mi gus for 
स सुमोच). Ba Ds ते दारं (for बाणे), — °) Ks De 
कृत्वा (for कृत्याम्‌). Tr Ga कत्या थर्वागिरसी (०7 `स) 
्रचोदितो; 72 gett स्वथर्वागिरसी प्रचोदिता; 07 कृत्वा 
झथर्वागिरलि प्रचोदितो; Gs इत्या ह्ाथर्वांगिरत्ि प्रचोदिता} 
Mi कृत्यां ह्यथर्वागिरसि प्रवेरिता; Mra gen ह्ाथर्वागिरसी 
प्रचोदिताः — ©) Ms partly damaged. Ds sagt; 
De ፳፪ኖቭ (for असह्यां). Tia G 1.२4 यथा त्वं जहि 


ሻበጻቋ मम. 
22 Bs repeats 22 after 23, — ©) Bs (second 


time) Deeg (for gaq). Va ቹ55-4,5 (second time) 
Dat [ इ ]सतिसंप्रहृटो; Bi Dai Dis (gjafir; Da 
तदजुप्रविष्टो; Dis तमिति sæt; S (Ts missing) तमसिः 
(for 8887). — °) Š Kia. Vi Bi-s.5 (first time) 
Dai Dn 133-9.፤-5 qrd ; Ka जयं ; Ds सौ (for *अय॑ ). Ks 
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- [8.67.28 


बुबन्किरीटी तमतिग्रहष्टो 
“अयं शरो मे विजयावहोऽस्तु | 


INN rs SPINA 


करो (for चारो). Š: Ка Da विजयाय दो(52 व)स्तु (for 
"बद्दोऽस्तु). Bs (second time) Ts ससजे कर्णाय तमश्रमेथं s 
53 G (skastarat (Оз महादचे) जयहेतु al Ga. a "तुमं eds 
Mi ह्ययं देवा जयद्देतोमेहेषु:; Mii starandi. 
— T2 om. (ihapl) 22°93, — °) Ba De Gi 
-qati — *) Ks ViB (Bs first time) Dai Dm 
Di-s.s-1 मयास्तो (Es “at; Ba "स्तं); Ds रिपुं से; Ds 
agrat (for anng). Bs (second time) De कणे 
विषक्तं विषमे निमझे ( Bs ^1); Ti G M ፍዳ (Gs "णो) ፳፪ 
(71 बली) पांडवः क्षिप्रकारी. — After 22, Dni S (Ts 
missing) ins. : 

1156* ततो faut बलिना RY: 

प्रज्वालयामास Rat नभश्च। 

[(L.1) Dni तथा (for ततो). G Agatasa: (for 
"क्तो айп). Do [7788 (for महेषुः). — (L. 8) गप 
G नभो दिशश्च (by transp. ).] 

23 ‘Ts om. 23% (cf, ገ. 1. 22). De om. 28, — ©) 
Ke ፳ च (for तेन). Къз Ds [इ ]पुवी( E: `वा )थेण; Bs 
[ጽ7/፳ሺሻ፲ (for [ इ ]पुवर्येण), Dm क्रिरीटिमाळी. — °) 
Ks प्रहष्योधा; Da “चेता (for “eqt). Kaa विज याय 
वाहने (८५ "य वोस्तु); Ks विनयावहोना (sic). — °) 
Da जिघांसुरकॅण; Ds जघान चाकेंदु-; Ts जिघाय कर्णदुः (for 
Raiga). Bi -समप्रमे ते; Dar Dis *प्रभेन; Ts 
"чапа; ¬ Í Жыз विसुक्त॑ (for विषक्तं). Dai Drs 
Ts कणे ፳8(፲። "ष)क्त विषमे fad — m 6 ፲፪ 
subst. for 23: 0001 ins. after 23: 

1167* सेन्यान्यनेकानि च विप्रमोहय 

गाण्डीवमुक्तेविजयेन ae: | 
तेनाहुनः सन्नदनीयमध्या- 
र्छिरोऽदरत्सूतपुच्रस्य राजनू | 
[Ga om. lines 1-2. — (L. 1) Gis [अ]नीकानि. Тї 


Asti; Ma "gq. — (L. 2) Gus गांडीवमुक्तेन ततो महात्मा. ` 


፦ m. 3) Gus तेनाजुनस्तन्महनीयमस्य; Ga ततोजुनस्तन स 
बीरवयेः- 
Ту G М oont.: Ts cont. after line 6 of 1159*: 
` 1155* छिन्न पपाताञ्ञरिकेन तूर्ण 
कायोऽस्य पश्चाहरणी जगाम। 
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चिघांसुरन्दुसमग्रमेण 
के विपक्त रिपुमाततायी ॥ २२ 
तदुद्यतादित्यसमानवर्चेसं 
शुरन्ञमोमध्यगमास्करोपमम्‌ | 
Er CECE CC 
दिवाकरोऽलादिव रक्तमण्डल! I| २४ 
तदस्य देही सततं सुखोदितं 
ENN | 


[(L. 1) Ta शिरः (for fet). — (1.2) Ta Mii 
(for sær). 
On the other hand, Ks Vi B Dai ፲)3.8-፲ Ta ins. 
after 23: Drs cont. after 1167*; 
1159* ततो जुनस्र्‍य शिरों जहार 
TAA वज्रेण यथा 8፪፡፳፡! . 
शरोत्तमेनाअलिकेन ቫት 
स्तदा महास्नम्रतिमन्ञितेन। 
पार्थोऽपराह्वे शिर उच्चकते 
वेकत॑नस्याथ मदेन्ब्रसूचुः। 
ei छिन्न- 
सथास्य कायो निपपात पश्चात्‌) 
[(E. 1) Ta तेन (for ततो). Ke (1. 2) वज्रेण at 
(by transp.). 8४ नरेंद्र:; D> सुरेंद्र: (for aera). — (L. 6) 
Ta ननाद चापि (for ader). Dai Di.s Ta [፡=1፪ (for 
Teri). — With lines 7-8 in Ts, cf, 1158*, — ( L. 8) 
Vi Di अपास्य; Dni तथास्यः] 
24 S Ki-s Da om. 24%, Ds om. 24 — ©) 
ग Mi तमू (for तद्‌). Bs ७1.8 saata; Ti अद्भुता ; 
290331. 2281 (for उद्यताः). Dni Оз -तेजसं (for 
чач). Di तदोज्वळद्वद्विसमानवर्चसं. — १) ८५ शरो- 
त्तमो मध्यगः (for mætt). Vi -मध्यरताक्षरोत्तमे. Ti 
М fare g(Ms Regs; Ма दारस्तु )मध्यंदिनभास्करस्विषं ; 
Ts शिरस्तु मध्यंदिनभाचुनोपमं; G दिरस्तु (५7 ew. Ga 
*रखु)मध्यंदिनभास्करप्रभं- — After 24%, Ks ins.: 
1160* शारेण कणस्य शिरो जहार। 
— °) De dting; Ga परांगम्‌ (for ra). Di =rq- 
чч. Ksq भूपते; Bi Dr चमूपते; Вз वृषस्य; Bs Dni Da 
_ 8 (Ts missing) 
ч). — Í) Ds Me रक्तमंडल॑. 
25 Ts om. 25. — °) Ks Vi Bis Da 
Dp. 3.5.1.8 तमस्य; 39.4 Dui Ds M ततोस्य; Di तमभ्य-; 
49 तत्तस्य (for तदस्य). Ki Dm गप देहे; Ke 
Di-5.1.8 Gi देह; De जीव: (for देही). Ke 


[5] 


म्रहाभारते 


चमूमुखे; Dai D1,4.5 च सूपतेर्‌ (for 


[ कर्णवधपर्व 


परेण कृच्ङ्रेण शरीरमत्यज- 

፪፪ महद्धीव ससङ्गमीश्वरः ॥ २५ 
sigi व्यसु तद्विवर्मण! 

पपात कर्णस्य शरीरशुच्छितस्‌ | 
«aget गेरिकतोयविस्रवं 

गिरेर्यथा asad शिरस्तथा २६ 
देहात्तु कर्णस निपातितस्य 

तेजो दीं खं विगाह्याचिरेण | 


G gafi; V1 Da Dm 101-8. 5-8 सुखोचितं; Di 
सुषोधितं; D सुखेधितं; M gafa: (for सुखोदितं)- 
— °) 88 Kis Vi B Юз-з S (Ts missing) geqa; . 
Dm sequ, (fors) Т: © M सुखं gili च (for 
उदारकर्मणः)- — Ds reads 95°-26° on marg. — °) 
Ks ёш; Ka शक्रेण (for gpu). Кз чїйш- 
weg; Vi शरेरथा 3 B Daar Ti fate: समः; D1 Dis 
शनेरथा"; Du RR aa’. Ki अभ्यजदू; De Gi लत्यगादू' 
(for [s ]स्जदू)- Ds परेण sega शारो यथात्यजदू; Cv 
दरेण कृच्छेण शिरः ፳8፳፳ሺ — °) Ki agita (sio) 
(६०7 गृह edi) Dm Dis WES D2 मददद्दीव (for 
ጃ፳ጃኗ[፳). Vi Bi.s 001 Das सुसंगमी धरः ; Di समग्र Ks 
ég: Ki gg महरद्धीवशसंगः; 52 qd 
मददद्दीपसगांग* (sio); Bs ag midadi संग"; Di që 
यथा ina; Ds qé qa च aan’; Ds ge ग्रहीव 
st; 71 Gi gé wedi नि(७1 ጃ፪ኮጽ፳፪ሸ፪ት- 
ar: Өз ग्रहान्सिद्धिरसन्महासुनिः; Gs M qur 
न्महदर्घी fa(Gs "धरनि)वसब्रिवेश्वरः; Cv ग्रहं ቫ፳ቫዙ 

समंगमीश्वरः- 
26 °) Ke agi; Ki fan; Vi B1.8.4 Gi 


. चितुन्नं; Ba Dai Dm Disc Tis Gas M fafa; Bs 


338..:5፤ fagi; Da fred (for fra). 5० विसु; Ds 
wg (70 व्यसु), Vi Bi-s.4( marg.) Ds.1 तत्सुवचेसः; 
Bas Da: 101,4.5.8 Mas तत्सुव(9: "घ)मंण:; . Dm 
तत्सवचेसः; Di सुवमेण:; Do सूयेवचेस:; Ti afgani; Ta 
तत्सुपवंभि:; Gi mgen; Өз तद्विवर्म; Gs agad; 
Mua तत्सुवर्मिण: (for तद्विवमैण:). — १) Ti Gia M 
sm (Ma "तः); Gi झाचितं (for उच्छ्रितम्‌). — Ta 
om. 26% — °) Ks qam Gi magi. G2 Ta 
Gis M रौ रिकतोयमास्नवद्‌- Ki EE ; Ke -निश्रवं; 
23.6.8 -विश्रवं (for fræg), -- ^") Vi Ta RRT 
Та Miqugq, Ka शरस्तरथा; Doi महादिरः; Ga शिरखदा 
(for 'था). 


27 *) Dni (for तु), Ta निपाति तत्तदा (sic). 
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तदद्भुतं सर्वमचुष्ययो धाः वासांसि qaraq data | 
पश्यन्ति राजनिहते स्म कर्णे ॥ २७ बलान्विताथाप्यपरे द्यनृत्य- 
तं सोमकाः प्रेक्ष्य ፪፪ शयानं न्नन्योन्यमाख्िष्य नद्न्त ऊचुः ॥ २८ 
मता नादं सह regal ष्ठा तु ፍባ uR निष्टनन्तं ie 
तूयोणि चाजघुरतीव हृष्टा . इतं रथात्सायकेनावमिन्नस्‌ । codo 


— °) Vi BD (except Ds) S (Te missing) qx 
(Ba °$) (for dq). Dm वितत्य; S (Ts missing) 
विदार्य (for fare). Ke Vi BD S (Te missing) 
[अा]विवेश (for [अ ]चिरेण), — °) Ba Do -वीराः; 
Maa -यौधास्‌ः — *) Bs पड्यंतिवंतो; Doi Ta Gas 
संदृष्टवंतो; 7 संहृटवंतो; 07 M ते इ( M1 तदू)एवंतो (for 
qaaa राजतत). — Ка Vi B Dai Dm ፲31.8.5-፣ ins. 
after 27: Da after 28; Ts cont. after 1164*: 
1161* ततः शह्लान्पाण्डवा दष्सुरुचे- 
इंद्रा कर्ण पातितं फालगुनेन। 
айа कृष्णश्च धनंजयश्च 

gÀ तदा दघ्मतुराछ 5፪1! 

[(L. 1) Ta याइवा (for पाण्डवा). — (11. 2) Ta पतितं. 
— After line 2, Di ins.: 

1162* अथान्तरिक्षे$पि विगाह að 

विवेश तेजो ज्वलितं हि तस्थ । 

इतोत्तमाङ्गं च शरीरमाजौ 

पपात कर्णस्य शरावकीणेस्‌। 
— (1.8) Ki goer; Vi geli. — (L.4) Ba De 
жей (for हु). Ka Ba तथा; Bi damaged; Dnt Юз. 
यमौ (for तदा), Вз आशुः शंखैः; Vi Dm वारिजातौ; Ts 
वारिजौ तौ (for आशु शङ्कौ).] 
After the above, Da cont. 1163* and Ta 1166*, 

28 ግ) Vig(ford) ह: प्रेष्य (for Req). В: 
Ds दृष्टा खुं सोम(100 सैनि)काः सिंहनादान्‌; ¬ °) Ds 
tam. Vi Biza 1361 101.3-5.7 नादान्‌; K प्रीतां 
ननादान्सहसानकुवेन्‌$ Ba Ds नेदुददेप्ठा (Ds Aq: संख्ये ) fred 
qami; Bs Dm सैन्यैः at wama (Dm 
“፳፳፳)፣8 (Ts missing) प्रीता निनादं gas: ससैन्याः 
(Ta Rar). — °) 89 Ds तूर्यानि; Ga ኗ፲ዛጻሸ% Kus 
Bs Dm 102. 4.5 ፳[( Ds om. ፳)፳፪ሺ፥ Dai Ds ፳ኮጻ፳፪ፍ 
== 4) Ti G M qfy (for áa). Ke Bi ध्वजांश, 
` (for gata). — After 28%, Ds ins, 1161*; while, 
8 K VıB Da Dm Di-s,s.7.8 ins. after 28%: Da 
cont. after 1161*: í | 

1163* संवधेयन्तश्च नरेन्द्रयोधाः 

पार्थं समाजग्सुरतीव हृष्टाः । 


| RR 
[(1.. 1) Bi ፳ዌኛቺዊ 52 ` तु (for ጃኑ ¬ (5፡3) 


Da समाजज्नुरतीव ger J 

፦ °) 22 ववल्गुरन्ये; Di बळाश्विताश्व; Tt बलाधिकाश्चः 
Та पताकिताश्च; 07.9 बलानि तस्य; G2 बलानिनश्न (sio); M 
፳5[ሾ8ቭ፪ च (for चळान्विताश्च). Ki Bs.a Dni Ds.1 
[alt aga Ka परे wana; Es [अ ]प्यपरे 
निग्र॒ह्म नत्यंति; Ka at; Ba Bs “परेभ्यः 
नृत्यन्‌; 22 ह्यपरे aga; 5 (Ts missing) [ ፳፡ኮዛሻኒ a 
(Gs न)नतैयन्‌. De वरूथिन्यां चाप्यचृत्यंत चात्ये. — Ti 
G: om. 280 — Í) Ks च agg; P: अहृष्ठरोमाः; 
Bs च 5፪5፳፣ Bs च वद्ददूचुः; Dai 701.9, 5.8 Ta (23.8 
Maa च तत्तदूचुः; De च तत्तम्ूचुः; Mi चतं तमूचुः (for 


नदन्त Wr). 

29 *) Ks om. egy Bi Ds Tis G M om.; 
Des q (for 8). Ks gary (for तु æt). Da om. 
कण. Ksufa Radi; Dm xf वा विपन्नं; Ds सुदि 
विष्पतंतं; Da सुवि 8ፍ፳ (sio); Da ዲዩፍ निषण्णं; De 
सुवि hati; Ds git fred; aa सद्दी पतंतं; Ts 
Masi भूमिमलुप्रविष्टं; ०० भूमिरनिष्टनंत; Gas भीमपराक्रम 
ते; Ма भूमिमभिष्टन॑त (for gfi निष्टनन्तं). — °) Va 
B Dai Dis-: ga; Dni कुत्ता; Ds gd; Ma-i 
gå (for gd) 89 Vi Bia ፲3..46.፣ तथा (for 
रथात्‌). Dm सायकैर्‌ Ss [аг]яїйд; Үз Bia. Daz 
D1.3-5.7 [अ ]तिभिन्नं; Bes [अ ]तिविद्धं; Bs lala, 
Dm laga; Da [अ ]तिविध्रम्‌; ९1 [आ] तेदह; Mai 
[अ ]देयित्वा (for [अ ]बसिन्नस्‌). Tia ७2.3 gá (Ta (5.5 
इतं) हृदात्सवेसिवाव(7१ "नः; Gas ч; Mi gå 
रथास्सायकात्तघन्वा- — Ta om. (1 hapl.) 295. — °) $i 
Ks मळानिळेन; 73 देहानिळेव (for सद्दानिरेन) Ki Vi 
ኡን Dm D.५.1 अद्रिम्‌; Ti G Marma (tor अझ्िम्‌). De 
संकल्पवृक्ष मारुतेनेव wet. — ˆ) 8: (sup. lin. as in text) 
Kı Ds चयने; Ka नयने; Vi Bscs Dai Ош ፲31.8.5-፲ 
T.2 G 313.9 (sup. 6.) [अ ]भिमिव; Bi Di Maca [अ ]- 
(Ra; Bs चयाने; Da शयनं (for शयने). Ks Ds 
निशांत; Ka fra; Vi B Dar Dm 191.8- 8 (Ts 
missing) sæta; Юз wig (for निशान्ते). — Ka Va 
B D. (except Das) ins. after 29: ፲:,3 ७ M cont, 
after 1167* — 
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"४७, महानिळेनाभ्रिमिवापविड 
CU St शयने निशान्ते ॥ २९ 
शुरेराचितसवोजङ्गः शोणितोघपरिषुतः | 
विभाति देह! कर्णस खरश्मिभिरिवांशुमान्‌ ॥ ३० 
अताप्य सेनामामित्री दीः शरगभस्तिभिः | 
बलिनाजुनकालेन नीतोऽलं कर्णमास्करः ॥ ३१ 


महाभारते 


[ ፍናና 


अस्तं गच्छन्यथादित्यः प्रभामादाय गच्डति | 
एवं जीवितमादाय क्णसेषुजेगाम ह ॥ ३२ 
अपराह्ने Wea WITS मारिष | 
छिन्नमज्ञलिकेनाजो सोत्सेथमपतच्छिरः ॥ ३३ 
उपयुपरि सेन्यानां Ta शत्रोस्तदज्ञसा | 

शिरः atte सोत्सेधमिषुः सोब्पाहरदुतस्‌ ॥ ३४ 


11645 रराज कणेस्य शिरो निरृत्त- 
ER ጃ፳ गतं आास्करस्येच विस्व॒स्‌ t 
ES. [(1-. 1) K+ Rug; Dm fuse; — Ta om. line 
x= + 2. — (1.2) Ke Bs Dm Dass ag गते; Ba Ti 
65.5 Mis w(Mi हास्ते गिरौ; De Gi अस्ताहिरेर्‌ | 
अस्त ካን) 
` — After the above, Ts cont. 1161*, while Bs.s Ds 
cont, after 1164*; 
1165* हतोत्तमाझ्यय स तस्र देह: 
परिष्छ॒तः शोणितोघप्रसेके:। 
रराज कर्णस्य हरावकीणेः 
स्वररिमिजातावततो यथाकेः 1 
[QI 1) Bas कृतो (for हतो). — (L. 2) 3.3 -प्रमुक्तः 
(for -प्रसेकैः). — (L. 4) Ba.s áin (for खररिम-). ] 
s.s Da cont.: Dni cont, after 1164*; Ts after 
1161*: 


1166* प्रताप्य सेनां खलु पाण्डवीं रणे 
mig: 


पावकतुल्यदीप्तिभिः। 
किरीरिकाठेन तु कर्णभास्करो 
च्यनीयतास्ं दिवसावसाने। 

[(1. 1) Ba esq (sic); Ts ततोच्य (sic) (for 
अवाप्य). Dm Ts स॒ g पांडवो (for खल पाण्डवीं). 
” (1.2) Dm Ts शरांशुमिर्मास्करतुल्यदीधिति:, — (ጅ 3) 
Bs किरीरिना तेन (for Raa). Be स; Dm सुः; Taft 
(for हु). — (1.4) Ba.s De असक्ष नीतोस्त( Bs "त: स)- 
सुदीणेतेजसा ( Ds गिरिं महात्मना).] 

On the other hand, Туз G M ins, after 29: 
1167* तदाननं सूतपुत्रस्य राज- 
न्विआजते पद्ममिवापनालम्‌। 
[(53) Q1 чаңтөг (for tm). — (1.3) Gi 
निषातित (for 886). Tu ua (for पद्मस्‌).] 
30 °) Ks aff (for आचितः). Ms aahi. 
¬ 2) Ks शोणितेन (for "तौघः). Mas "fig. 
E 6) 4 (s miming) रराज (for विभाति). T G 
“) Bas Dar Dis सुरङ्मिभिर्‌; G 
we). Bas om. gz, à 
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.81 *) Brom प्रताप्य. De विष्टभ्य; Ti संताप्य; T2 

चिष्टाप्य; 07.8 M. निष्टप्य (for प्रताप्य). Ke घारित्री; Bi 
айай; Ti बहुभिर्‌ Та आमिन्रां Ma eritis Ma, a तिरी 
Ms (sup. lin. as in text) तामिंद्री (for fri). Gs 
नष्टव्यसनमामित्रि. — °) Ti अजुनेन बलात्काळे. — *) 
Š K गतोखं; Dai 11.5 नीतोंत; Ti नितांत (for नीतोष्खं). 
Ti meet. 

32 “) Ds असं (for ща). Gs Ms mag. Ds 
तथा (for यथा). Ks आदित्य; Ti "त्यं. 100 प्रसद्य ata 
आदित्यः, — °) Ks प्रभा व्यादाय. -- °) Dm तथा 
(for एवं). — ^) Ka Ds ፳፳8(: "gy Bw 
Dni D2.6 पप.» (33 M सः (for g). 

33 “) Ksa Dass Ga Ca अपराह्ने (for ` ह्वे). 8፡ 
[ऽ]परानस्य (sic); Ke reir; B: "met; Bi Bom. ed. 
"ates Ds पराद्धे च; Ga परांगस्य; Ca. n. v. Madras ed. 
[5]पराहुस्य; Co Cal ed, (slaga; Cap पराह्वस्य 
(as in text). Gi भपराद्वापराह्वे च. $८1 ፳ጡፎ 
कन्याचस्थायां जातत्वात्‌ अपराणि संर्वभ्योपि agi अहानि 
दिनानि यस्य सोयमपराहृः कणस्तस्थ बहुवयस्कसेद्यर्थ; (P 
— 0) Bat (marg) Dai Ca (Ba ग)तपूवेस्थ (for 
Haga). Ks मारिषः; Ca °ч (asin text). — *) 
Вз छिन्नमंजलिके चेव; Mi esses जौ. — 4) Ts 
सोच्छ्ायस्‌। Өз सोत्सधीस; Cv सोत्सेधम (as in text). Bi 


(marg.) अगमत (for अपतत्‌). Вз पुनरादाय सायकः. 
Ca सोच्छेधमपतस्थिरः (corrupt). 


34 7) सेनां at; Ta Gs Mi Qam; Ga Mas 
सेनायां (for सैन्यानां). Ds qa पांडुबळ्व्योज्ञि. Cv as 
in text. — °) 7८ तदुंजसा:; Vi Bi तदांजसा; Dni 
wisi; Вз ततोंजसा. Do दिवाकर इवापतत्‌; Ti Gas 
विनिन्नन्निद्वित (7 ta) जन; Gi Kara 
M {нїш (Ma rd) wd, — °) Ka सोल्सेबे; Di 
aera; Ta Ms चोत्सेधम (for qi). — 2) Bia Dev 
ЖЧОПЧП Вз 'आ)इरद्‌ (for इषुः सोञ्या"). Ka Qe; 
Bas Dm सोप्यह'"; Юз सोपह"; Di आपह"; Ds aaa" (for 
asma). 8 (Te missi . — After 
$4, Dept Te Ns ) end DARUM 


[ 8. 67. 8፻ 


कर्णवधपर्व | कर्णपर्व 
खंजय'उवाच । अवेक्षमाणा ፪፪፻ሻ፳ 
कण तु ፳፲ पतितं प्रथिव्यां ध्वज महान्तं वपुषा ज्वलन्तम्‌ ॥ ३६ 
ated शोणितदिग्धगात्रमू | सहसनेत्रप्रतिमनकर्मणः 
፪፪! शयानं छुवि मद्रराज- सह्रपत्रप्रतिमाननं शुभम्‌ । 


Rear रथेन्‌ ॥ ३५ 
कर्णे हते कुरवः प्राद्रनन्त 
अयादिता गाढविद्धाश्व संख्ये | 


सहस्ररब्मिर्दि नसंक्षये यथा 
तथापतत्तस्य शिरो aga ॥ ३७ 


इति भ्रीमहासारते कणेपत्रेणि सप्तषष्टितमो ऽध्यायः ከ ६७ ü 


1168* तच्छिरो भरतश्रेष्ठ शो मयामास मेदिनीस्‌। 
यदृच्छया महाराज आदित्य इव गां गतः। 
d दृष्टा समरांवमर्देछव्ध नदर 
दष्टोष्ठे रुधिरपरीतकातराक्षस्‌। 
राधेयं रथवरणष्ठसं निषण्णं 
` हीनांछुरदिवसकरो सुहृतमासीत्‌ । 
निःदावइतूयं हतयौधसुख्य 
प्रशान्तदर्पं एतराष्ट्रतेन्यस t 
न झोभते सूर्यसुतन हीनं 
बुन्दं अहाणामिव चन्द्र हीनस्‌। 
[(L.2) Ds Gis यदृच्छयेव पतितं मंडळं ዛ5(63 8ነ 
Gs चंद्र)दीधितेः, — (L. 3) De -qafsf (for ዛኮኗኑ 
— (1.4) Ts रुधिरपराहतकातराक्षं; M 'परीतकेक( Ms "ናኑ 
wy. — (1.5) De wat रथमभिवद्वपुः संनिषण्णं; Ts qd 
स्वरथविल्रमंझुद्दीनं; Ma qud रथवत्यृष्ठसंनिषण्णु. — (L. 7 ) Ds 
हतयोधवीर्य; Ta "वीरयोथं; ७8 "urged; M "यौधवीरं (Ma 


ሚኑ — (L. 9) Mi qgada (for ጂ"ኑ — (L. 10) ` 


De सुराणाम्‌, (for grma). Gs watt (for चन्द्रः). Taq 
शोमंते सपुत्रेण दीनं. ] 

85 Cf, 8. 68.8%; 6%. S (Ts missing) om. 35. 
— 5) De दृष्टा (for at). — °) $: शिराचितं- 
— १) 8 173, 9.4 [उ]पययौ; Ks प्रययौ: B:-8 Dni Dio 
[ste ययौ; Bs [अ]पि ययौ (for [or] vasti). 

96-7) Ks Vi B Da Ош Di-a.s.1.8 qu कण (by 
ironsp.); Ks कर्णे aa; + हते तु कर्ण. — °) Dig 
(for 8 ፦ °) Sa Kaa Bi Dai Dm Di कवेक्ष्य( Bi 
“ख्य)माणा; Ka Di अवेक्षमाना (for `णा). - ©) Ke 
वपुला (for °ңт). — For 36, De subst.: 

1169* gt तु कर्णे ङुरवः maar angar | 

गांदविद्धाश्र संख्ये ते बाणेगीण्डीवधन्वना । ` 
अवेक्षमाणाः पार्थस्य ध्वजं भीषणवानरस्‌। 
प्रतीपसेन्यद्दन्तारं ፡በጃቋ፳ दिशो «er 
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[10] : 


DN 


1 x [ [1] 
e е e 
$28 
за“ 


On the other hand, S (Ts missing) (which: 


reads it after 3.68.6) subst. for 36: 
1170* कणे दते पार्थभयात्मदुदुबु- 
add aag: aaen: l- 
अवेक्षमाणाः Te Cd T 
केतुं महान्तं यदसा 5፳5፡፳ጂ1 
[G2 om. lines 1-2. — (L. 1) Ti कौरवस- (for पार्थ- 
अयात्‌). Ti हते कर्ण विद्रुता वै महारथा- — (L. 3) M 
अपेक्षमाणा. — (L. 4) Tr कपिना (for यशसा). ] : 
— After the above, 8 ( Ts missing) cont. 1176*, 
37 *) So Ka -प्रतिसाण-; Bi "er ; Ds “सेन; Ti 
"न्नेन (for 'मान-). De पातितं; Ti कर्मणा; Ts -कर्णं (for 
-कमेण:). -- °°) Ks Bs-s Dai Di.2.4-8 Ta सहस्रनेत्रः; 
Gi "vig; Gas "wg (for 'पत्र-).- Ko -प्रतिसं - सुखं 
BA; Bs Do अतिमं तदाननं (for -प्रतिमाननं aaa). — °) 
De १1.9 02.5 М दिवसक्षये (for दिनसंक्षये). — *) M: 
ततो (for तथा). Ds [भ]वदव; Ma ча (for (jaaa). 
Къз Vi В D S कणेशिरो (for तस्य शिरो). Da घरायां; 
Ds घरातळे (for वसुंधराम्‌). — After 37, De T1 G ins.: 
1171* च्यूढोरस्क कमळनयनं तप्तदेमाव भासे 
कर्ण दृष्टा सुवि निपतितं पार्थबाणाभितसस्‌। 
पांसुग्रस्तं मलिनमसङरपुत्रमन्वीक्षमाणो 
मन्दं ued बजति सविता मन्दिरे मन्द्र ङ्मिः। 
[(L.1) Ds कमल्वदनं, Ti दीप्तः (for ag). — (L. 2) 
Gi gd (for कगे). — (L. 8) Gi कम्‌, (for gaz). Ti Ga 
उदीक्षमाणो (६०८ ætt"). - (L. 4) Gs मंदरं (for मन्दिरं). 
D» मंदरइमेः. ] jú 


Colophon missing in Ts, — Dayof Karna’s 
Generalship: 8 Kx.3,4 द्वितीये ( Sa Ki *q-) युद्धदिवसे. 
— Adhy. name: Š K Vi B D (except Ds) Ti.s бз 
कर्णवधः; Мз दवेरथे कणेदधः, ¬ Adhy. no. (figures, 
words or both): $1 (sec. m.) 80;S267 (as in text); 
K168; Bi Da 89; Bs 76; Bs 99; Bs 925 Dar 101; 
Da 71; Ta Mx 1095 Ta 100; G1 107; Gs. s Ma-1 108. 


8, 68.11 


दुर्योधन यान्तमवेधमाणो 
፳ጻ፳98008 युद्ध भूमि 


mut 


दृष्टा चरं ATI, 


EROS... 

WEZ" T» is missing in this adhy. (cf. v. 1. 8.60.32). 

1 8 K Das repeat 1” after 6. — °) Bs Das 

निहतानि बाणैः; De T: Ga विपुळध्वजानि; Ts 09.8 Mz 

(Ts सु)दिवध्वजानि (for स्रदितानि बाणैः). Ds (first 

time) qa: (for बाणैः). — °) Ka Da aga (for 

यान्तस्‌)- ४ Ka-s अवेक्षमाणं (Ks ण). — ४) $ Ki-s 

Das संददोयन (71 g). Bes Da Ds wed at 

. — For 1°, Ds subst.: 
11129 निपातिते चाधिरथौ मद्दारथे 
ध्वज» ये सोमकपाण्डवेश्च। 
while De S (‘Ts missing) subst. for 107: 
1173* ययौ स तेनेव रथेन तूर्ण 
Saa: स्जयसोमकेश्र। 
[(5.1) Gs së (forgå). Do स त्रीडयन्‌; T: G हेळीकृतः-] 
On the other hand, B1.2.4 Ds.1 subst. for 1: 
1174* शल्यस्तु कर्णे निहते किरीटिना 
፳፳ që प्रसमीक्ष्यातेर्पम्‌ । - 
ययौ इते चाधिरयौ qaraq 
रथेन संच्छिन्रपरिच्छदेन। . 

[(L. 2) Ds [ат}ч (for (ak). — (D. 3) Ba 
चाषिर्‌येः ] : ii. 

2 °) Se fa; Es Bi Di "fri; Dar Dis 
निपातितः (for "तित-).. Ds Rana (for नाग). 
= °) Ke उद्धतः; Buas Dar fea (for तद्धत-). 
389.8 Dai 1381 101. ८.०3 (Ts missing) बळं «egt इत" 
(Ba fred )सूवपुत्रं.-- After 2%, S (Ts. missing) 
reads 725 and De S(Ts missing) read 2“ after 
ER 11165, — °) 3 दुर्योधनं; Ds मद्राधिपो Ka (shes 


Ke Bs निश्वसदू} Ba न्यस्पसदू ; Bs न्यश्वसंश्च;- Ds 


Pewag, (for aa"), Ki आंतरूप:; Кз эп. (for ` | 
ara [ 602 ] es 


| Mex | wwe ` ` .अहृष्टवित्रलविषण्णविस्सृता- 


: ama’). Ke ፳፪፳፪55ናጃ सदां чач (sic); Dm Day 
: S (Ts missing) दीनो ፳፳፳፳፳፳((ኾ፡።፤ Ta “gat; 
í Da 'सदा)तैरूप:; Di मुहूर्त +श्वसदातंरूप:- 

| — After 2, Š K Dai Dni D1.2.5.8 ins.: 


दुर्योधनोधुप्रतिपूर्णनेत्रो 
महुपैहुन्येश्वंसदातेरूपः ॥ २ 

कणे तु ut पतितं एथिव्यां 
शराचित शोणितदिग्धगात्रमू t 

gn _ 
दिइक्षवः ኣጣ तस्थुः ॥ ३ 


1175* . «mag Sars Í 
कर्थं < कणोजुनयोर्विमदे 
दग्धस्य रौद्रेऽहनि беш! 
बसूच रूपं ፳፳፪፳1 
«eer बाणो न्मथितस्य संख्ये | 
` [CE lines 1-4 of App. I (No. 43). — (L. 1) Kis 


. Das Dm Da. s.s तु (for g). — (D. 2) Ks gerer. Ks 


। Aan (for йс її). Ca cites ሽጡ 
¦ (for fg"). — (L. 3) Ke -अंजयानां; Da -dar (for ga). 


8 D: Rarer 


፦ (2-4) Ka बाणोभेितस्म ‡ Ka बाणैमंधि"; Dar बाणोन्मथिते q; 


í 10 बागैमैथिते# (for ባባ።ዛ8ክጽ፳)› Dar Da कर्णे (70 संख्ये) 
` Ks बढेन वाणोन्मथितेन कर्णे. ] 


8 0६8. 67. 5%, Di om. 8. Before 3, Š K Da 


| Diss ins. संजय उवाच; B gang उवाच. — “) S 
| कथं (१०० कणे). Da पृथिव्या “८ *) Se शराचितः; Ta 
` Ga 'चिंते (for'Rd). — °) Ša Ke सूर्य (10: सूर्यस्‌). 
i 8 Kae अवनिस्थो; Da "Ti; Ds S (Ts missing) 
: ग्ने गतं (for Ret). — ©) Жа दिदृच्छचः (for ፍፍ) 
: 2) सूर्यमिवाव-; Gi ते परिवाय (for gq); 


14 7) Dai Ds næg (for gg). Vi Ds Gi 


; -विध्वस्त-} Da Di -विभश्रष्ट-४ Ds -वित्रष्ट-; Ma -विस्तस्त- 


(for -विन्नस्व-). Co cites farar. Ka -विषाग्ळ- (sio); 


: Ks -ganar (for -विषण्ण-). Co cites विषण्णाः Xs ViB 
| DS (Ts missing) -वि स्मितास (for -विस्खृतासर). — °) 
ns ¦ Gi तन्नापरे (for mm). Vi B (except Bs) Dar 

(for Sgr-).:Br.3 Dm Ds.e.r -परिपूणेः (for अति ). |: 


33..8.።.፣ -परायणा; Dni Ds -gat इव; Do S ( Ts missing) 
-समन्विता (for stat:ga). — 8 Ki. 2.4 Ds óm. (hapl.) 
4% Ds repeats 4% after 5; -- *) Qs पदे (for 


कर्णवधपर्व | 
स्तथापरे शोकगता इवाभवनू | 
परे त्वदीयाश्च परस्परेण 
यथा यथैषां ग्रकृतिस्तथामवन्‌॥ ४ 
प्रविद्धवमीमरणाम्बरायुधं 


घनंजयेनाभिइतं इतोजसम्‌ | 
Rara कर्ण gu प्रदुदुवु- 


परे). Ds (second ४०९) स्वदीयाच्‌; Ks Vi B Da ` 


፲33-4.5 (both times)" च परस्परं जना (Ke तदा; Da 
तथा); De 8 (Ts missing) च रणे frat पते (for च 
परस्परेण). — Í) Ds यथावशेषं; Ti Gs यथा айй; Ga 
यथा तयै षां. Tı хаата; 61.3 पृतनास्‌ (for sgia). Ba 
यथा (for तथा). Vi Bia Dai Di.3.7 Ta Gi M तथा; 
Ds om.; De Ga गता; Ti गताः; Өз gar (for [gr] 
सवन्‌). £ 0% यथा यथा इर्षशोकादिमयी प्रकतिखथा तथा 
परे eadtaramaas o» 

в) Š: Ka дї гө; Kig fea; Es प्रश्रष्ट5 Bs 
ak; Dao Mi qqu- (for 8[8፪-). Уз -घभोतरणां- 
qud Bra Doi 103. 3-5. 1 -वर्मोमरणांबरायुघा; Do Ta Оз 
णायुधांबरं; Ds "णांतरायुचं; Ga 'णायुधांतरं; Ga 'णायुवांबरं 
(for "णास्बरायुध). — °) Ks युद्धे जवेन (for घनंजयेन ) 
Bi भमिहता; Ds "हितं (for æt). Ki.s Bas Dm Ds 
ward; Vi 87.4 Dai Di-s. 5.7 मद्दोजसा ( for इतोजसम) 
Da चनंजयेनाप्रतिमोजसा तदा; De S (Ts missing) “येन 
a(Ga "፳)፳ ward. — ^) Ks Dni Ds Ta Gs M 
fen; Ba विशल्य; Ga freer (for निशम्य). Vi कणेः; 
- Ds सर्वे; T: Ga चैन॑ (for कर्ण). — Í) Ks [जा]कुला 
यथा; Bs Dm [अ]जने वने; Di [अ ]भवंखदाः Cola 
geget: (as in text). 100 8 (Ts missing) ga(Ds 
we ta केसरिणेव Wgt. — After 5, Ds repeats 4%, 
Ks Үз B Dai Dm 191. 8.8, c. v ins. after 5: Ds: after 
the repetition of 4°: S ( Ts missing) after 1170*: 

፲176* भीमश्च भीमेन HERA 
नादं कृत्वा रोदसी कम्पयानः। 
आस्फोटयन्वलाते नृत्यते च 
~ - हते कर्ण त्रासयन्धातेराष्ट्रान्‌। 

‚ ` ` : तथैव राजन्सोमकाः सक्षयाश्र ` 
^ 5፳ሞጻ፡8፡ सस्वजुश्वापि सर्व | 
TCR क्षत्रिया हृष्टरूपाः 

सूतात्मजे fre वे तदानीस्‌। 


[CL 1) Ts Ga तु ({०८च)- Bi maa; Ba 'सुरेण; 


Bes “att; Dm De तदा ata; Da गदाखनेन; 5: (7 
missing) तदा खरेण (for meta). — (L. 8) :Ba कृत्वा 


[8. 68,7 
हेतर्षमा गाव इवाकुलाईला! ॥ ५ 
कृत्वा विमद भृशमजुनेन 
कणे इतं केसरिणेव नागम्‌। ` 
दृष्टा शयानं uf मद्रराजो 
सीतोऽपसपत्सरथः gatum |! ६ 
मद्राथिपश्चापि विमूढचेता- 


नादं (by transp.); Bs कृत्वा नाइः- Bs कंपयित्वा (for “qr: ) 
De 8 (Ts missing) समुन्नदद्रो(७१ Ma "त्रो )दसी (Tı Ga 


सि) daa. — Ds om, line 8, — (L. 3) Dai Dies ` 


आस्फोटते (for °x). Ka Dar दसते (for वत्ते). Ke 


कंपते च; Bs स प्रनृत्यन्‌ (६०८ ta). S (Та missing) 


arenterg eft वलाते च (9५ "तेव; М "чау. — (L. 4) Ga 
च कर्णे (for कर्णे). . ७.१ द्रावयन्‌ (for ara”). ¬ (D. 5) 
Tua Gs तथा (for aða). Bs Dai Dit सोमकः; Ta 
amt: Ka dag; Dm garg; Ds tea. Bs De 
Gis M तथा carder: diam. — (L. 6) Ke Vi 
Ba Dai Dus. 5,፣ жейт; Ba "जिरे च; Do "qaia; 97 
"ganh (for "sranfa ). — (TL. 7) Ke क्षत्रियानू: — (L 8) 
Bs चैकतेने; Ds gawa. Bas Dai Dm Dies (835 
निहते (by transp.) ; Ds विनिहते-] 

— After the above, De S (Ts missing) read 2% 


*) 5 58 (707 कृत्वा). ቾ፡ च युद्ध; Diggé 


. Ts [ज]रिमई (for A"). — ^) Ke ehm. Vi B 


Da Dn Dis—s.t कणो ga: (Dai Dus °q:) केस( Bi 
Das "इ )रिणेव apt: ፦ After 6", VIB Dai Dm 
D1.3-8.7 ins. 

1177* तीणा प्रतिज्ञा पुरुषषभेण 

वैरसान्तं गतवांश्रापि qni: 1 : 

` [(D. 1) Da1 Da पुरुषर्षमेन. — (L 2) Vi Bi.3.4 Dar. 
101.8. 5.४ चैव. (for चापि). D1 ቫት] 
— Үз В`(ехсер& Bs) D (except 335.8) Ga om. 6%, 
With 6% CE. 8. 67. 35%. — °) Tu.s ७1.8 M युधि (for 
at). —*) ?श्सरथाच (£०९ सरथः). Ei Deg; Da q 
(for д). Ti. 03.9 M छिन्नध्वजेनापययो रथेनः — After 6, 
Š K Da.s repeat 1” and S (Ts missing) ins. 1170*. 

7 SK Da ००. የሚ. S (Ts missing) read 7% 
after 2%, — ‹*)..5፤ मद्राधिपतिज्ञ. Vi B (except 
Bs) Dai Der Sq (for चापि). Ga विमूढचेता. — °) 
Dn [a lqafa-;. Bom. ed. 'कुत- (for'ga-) De 8 
(Te missing) तूर्णं ध्वजेनापह्ृ(०१ “atte; Ts 'नोपह)- 


तेन वेन. — °) Dm D4 राजन्‌ De दीनः (for wit) 


Ds 8 (Ts missing) रथिन दुर्योधनमेत्य तण (3२-५ क्रः) 


[ 609 ] 


s 
s- 
8. 


92. 
99 


8५ ‘68. 7 ] 


स्तृण र्थेनापहूतध्वजेन | 
दु्योधनसान्तिकमेत्य ate 

संभाष्य padana वाक्यम्‌ || ७ 
विशीर्णनागाश्रथप्रवीर 
š बल त्वदीयं यमराष्ट्रकल्पम्‌ । 
अन्योन्यमासाद्य इतं महङ्भि- 

ने राश्वनागैगिरिकूटकल्पे! ॥ ८ 
नेताइश भारत युद्वमासी- 

WT कणोजुनयोबेभूव | 
Tet ሺ कर्णन समेत्य कृष्णा- 
š चन्ये च सर्च तव TAN ये ॥ ९ 
देवं तु यत्तत्खवश प्रवृत्त 


2 


4527 
92.9 
99.10 


5. 
* 8. 
ह. ७. 


— 5 Вз garg (for gara). 5 दुःखात्तम्‌; ८1.१ 
दुःखांतम्‌; Ks Vi B Dai 1.3. 5.1. 8 दुःखाते (for "तंम). 
Dm Di स बाष्प(0ः झाभाष्य)दुःखाद्वचनं बभाषे; Do 
पञ्यन्दुःखादश्च सुमोच राजन; 8 (Ts missing) पड्यन्सु- 
(Tamu; Ma. 4 `इयन्स )दु:खातसुचाच राजन. 

s Before 8, Ds ins, seq उवाच. — *ን Ds om.; 
ग» विकीरणे-; Me उदीरण (for fsd). Da -पञ्यत्यश्व- 
(for -नागाख-). Ds smt (for). — °) Ks 
Vi Bi.2.4 Di-c-s S (Ts missing) ፳፪ (for हतं ). 
Bs सुह्ृद्विर्‌; De 8 (Ts missing शयानेर्‌ (for ፡ 
¬ Í ፡፡ नरेख्येति; Ts ሚስክ ና አክዬ 

9 *) Dai Dis न ताइशं; Da नैतत्समं. Ds अतीव 
= युद्धे तुसुलळमभूत. — १) Dns Ds g; Ds om.; De 8 (Ts 

5 missing) हि (for [झ]द्य). — °) Ks अतो हि; De 
| - आखो हि; Ta अखौ च; 03 त्रखा हि (for se हि). — *) 
De Gs अन्ये हि; Gi अन्येपि (for अन्ये च). Ke झात्रवा 


ये; Vi “ከ; Ds mga; Dr ज्ञात्रवो ये; 7४.१७ 


के Maa झात्रवा ये; Ma झात्रवेया: (for gaat ये). 
Sasa 10 =) Yi B (except Bs) Das 01.8. 5.4 
| अप तत्तत्‌ (for यत्तत्‌). Уз aan; Bi wae; Ti Gs 
त्ववशे; 01 स्ववशे М त्ववदा- (for खबर). Dm ፳4 gi 
чтйччпөггї; De Q+ तु यत्स्बवदेन प्रवृत्त; T देर तु 
यत्तस्य Чї अ”; G: देवं त्वद्य त्ववज्ञे प्र. — °) Dm 
Drt: 8 qq (for तत्‌). 88 353.6 Bo De 3 (Ts missing) 
ét; Ka नो इंति (for Rafa). Ds तत्पांडवा जय॑- 
aa. — °) Ke agi, Ds यत्पार्थ ( for तवार्थ-). 
3 89 Ke -सिद्धायेकरा; 0-० "fadt (Bs ` ध्यै) निरता; Da 
_ संसिद्धिकरा (for fri”). Bas प्रवीराः; Dm तु सर्वे 


፳፳ጂነ ; 


महाभारते 


x 


SO አ G C C o©ooo—ooo¬ ~~~ 


[ в 1 


[ कर्णबधपर्व 
तत्पाण्ड वान्पाति हिनस्ति चास्मान्‌। 
तवार्थेसिय्यर्थकरा हि मर्वे 
प्रसह्य वीरा निइता faut: ॥ १० 
कुबे रबेद खतवासवानां 
तुल्यप्रभावाम्बुपतेश्व॒ वीरा! | 
वीयेण айй बलेन चेव 
፳፳ጻ युक्ता विपुरूंगुणौषेः ॥ ११ 
अवध्यकल्पा निहता नरेन्द्र 
स्तार्थकामा युधि पाण्डवेयेः। = 
तन्मा शुचो भारत दिष्टमेत- 
त्पर्यायसिद्धिन सदास्ति सिद्विः ॥ १२ 
एतद्वचो मद्रपतेनिशम्य 


(for हि सर्वे, — “) Be सर्वे (for चीरा). Gs निषता 
(for निइता). . Ks saa वीराणि इताधि षङ्भिः (sic). 

11. *) Ks Jp -- °, Gs ጭስ चा (for 
mat). 120m. from वीरा up to चलेन (in 11°), 
Ke नृप्तेश्च ditur; Dor Ws सुचीराः; 23.6 S ( Ts missing ) 
same चापि ( Da चेव) (for [ क्ष]म्बुपतेश्व चीराः). -- °) 
Bi आर्येण 9185 Bs sölur दीयण (by transp.). Co 
cites आार्यण (for वीर्येण). Ош aða तेजसा; De S 


. (Te missing) पराक्रमेण; Dsaða dá (for "न चेव). 


— ግ ते तैश्च; 2° तेश्चा पे D: Fa: s (for Saar). 
Sa aa (ог TW › ava Dn विविधैर्‌; Bs Dae 
2.8 ; ST). 
Bae Raet T: विनतेर्‌, 07 grady (for በ) 
12 *) Da ¬ መሼጂ De न रुद्रास्‌ (for नरेन्त्राप ). 
°) Dew ቫት (for तवार्थः). Bs -कामादू (for 
ጠጣ) — °) Ks Vi Ba-s Dni Di.3.4.8 Ti Gs 313 
तान्मा gA; T: अस्मासु नो. — Í) Ki Do पर्योयतिदध; 
=a “सत्यं: Gs "यसिद्धं; Ca यसिद्धियू (as in text › 
с cites पर्यायः. De u ; Ts 
ee तु Мез g नित्यः; Ts G; M fr 
IS Before 13, Ds ins, संजय उवाच. Dz reads 13 
on marg. — ^; 7067५ Gig (for . — ° 
Ki wi चापनी ति; B+ ed चोपनो- ; ms pone ፤ 2 
WE चापि नीतं; 11 स्वयं विनात; T: aami; G: ፳፳ 
चावनीतं (for स्व wig"), Bs एप.» G Mos 8658) De 
निशम्य; Мз [अ ]नुचित्य (for निरीक्ष्य). — °) Ct, 2°, 
De 8 (Ts missing) दुर्योधनो श्रप्रति(10० "परि siat. 
— 5) OL 2५. Ks Be Daa Rimaq (for न्य”). De 


— 


कर्णवधपर्व ] 
፳ चापनीतं मनसा निरीक्ष्य । 
दुयोधनो दीनमना विसंज्ञः 
पुनः पुनन्थेश्वसदातरूपः 
d ध्यानमृक कृपणं भृशार्त- 
मार्तायनिदीनशुवाच वाक्यम्‌ | 
quipzgit नरवाजिनागे- | 
रायोधनं died: ग्रपन्नस्‌॥ १४ 
महीधरामैः पतितेर्महागजेः 
सङृत्प्रविद्धैः शरविद्धमर्ममि! | 


॥ १३ 


Gi मुहुसहुनिश्वसदात्त( ७1 "d)eq:; Тыз Gas दीनाननो 
(Ga 'द्वीनो; Gs 'दितो) aaae: — Vi B Da 
Dnm ፲31.8-5.፣ ins. an addl colophon after 13; Ks 
after 14%, [Adhy.name: Bs दुर्योधनानुतापः--“-“-०१४- 
-no.s B19; Bs 93; Dai 102; Ds 72.] 

— After the addi. colophon, Ke Vi B Dai Dni 
.‘Di.s-5.7 ins. a passage given in App. I (No. 43). 
— After the above, Ka Vi B Dai Dn ፲31.8-5,፣ ins.: 

संजय उवाच | 
1178° इष्टा तु सैन्यं विनिवत्येमान 
gan ते मंद्रप तिस्तदानीस। 
संत्रस्तरूप: परिसूढचेता 
दुर्योधनं वाक्यमिदं qum l 

[Ba om, the ref. — (L. 1) Ka Di विनिवतेमानं; Va 
Dni परिवृत्य*; Dai D1. 5 विनिषण्ण” (for वर’). — (L. 3) 
Pia 9.1 संत्रस्तरूपं Bs संतप्तरूपः- Dai Dis परिमूढभावो 
(for "चेता)-] í 

14 VıB Da Dm ፲3.5-ኢኗ፣ om, 14%, — ©) 
Ds æt (for -मूकं) 81 Ki Das war. — è) 
$ Ka maam. T G M qme (for amm). 
— After 14%, Kains. an addl colophon. Before 
14% Ka Vi B Dai Dm Disa (marg.).s.v 325.4 
ins. झाल्य उवाच. — °) Ds Mis [w]; Ds 
(uem Т" [ए]तद (for [इ ]दम). Ds Gi Me 25 
(for उग्र॑) Ma a (for -नागैर्‌). ¬ ^) Ds 
ættu. Dn -ज्ञतैः; Di-gup ; Ds -ga:; G2 gr; Ms 
-गतैः (for -፪8:). Sa सुपूणे:; Кз Vi B D Ti.a 0.9 M 
Дїй; Өз तु कण (for प्रपन्नम). 

15 °) Ke महागणे:; Dm Ds 8 च नागैः (for सहाः 
ጣፍ). — २) Ks Vi Dm 103-5.१.3 प्रभिन्नैः (for 
अविद्धेः). Va Ds» -भिन्नम(१ "ब)मेसिः (for fa). 
Dns Tis Gi М agaaa: (Tr 'सक्तेः Ga "यत्तेः) 


[5 68. 17 


dashes गंतासुभिश्च ` 

` ग्रध्वस्तयन्रायुधरवर्मयोयैः ॥ १५ 

वज्ञापविद्वेरिव चाचलेन्दे- 
ama: | 

्रविद्धघण्टाङ्कुशतोमरध्वजेः 
सहेममाळे रुधिरौघसंहुतेः ॥ १६ 

शरावभिन्नेः पतितैश्च वाजिभिः, 
श्रसङ्किरन्येः क्षतज वप्रद्धिः | 

दीनैः wate: परिदृत्तनेत्रे- 

minar: (Gi गात्रैः); De सकृःप्रयक्षे: गतमिन्नगात्रेः; 


Gas महीं aað: शरभिन्नंदेहैः. — °) Ba Di ir 
चद्धिश्चः Dai Dis हेविज्वल" ; Dn afew ; Da Ss ; 


Ds 8 (Ts missing) प्रविद्धल (for àge ). De गत- 


sud; Ts qarerarña; (for गतासुसिश्च). Bi s-s Da, 
तैर्विद्रवद्धिश्न समंततो वे. — Í) Ke प्रध्वखचित्रायुधवर्मयाने:; 
Va “auiguadate:; B 09:9.7.3 *वर्मायुधयो घसुख्ये: (Ds 
*वरमयोघे:); Dai Dm 1)1. 5.6 8 (Ts missing) प्रध्चस्त( Ta 
“ब्वेख )वमोयुघसवैयोचे: (Da Dis “aR; Dn 
*चमेखन्ञेः)- : 

16 *) Da Dis चञ्रावरुद्धैर्‌; 24 айт fax; De 
Tia M अंन्नाप विद्धेर (for बच्चा). Ks चापछें देर्‌; Ba Dnm 
Ti चाचलोत्तमेर; Ds 7: G M ara Mı "व)लौवेर (for 
eft). - °) De Gi विषण्ण- (for विभिन्नः). Ks 
ar; Vi B Dai Dni 103. 9. 5.7 -महा-; Ts -ga-; Go -वर- 
(for ጂ). Ba Do S (Ts missing) Ts fat): 
चैः (for -दुमौषघेः). ¬ ") Š 2१.५ Da mga; Dar 
Di. प्रभिन्नः (for प्रविद्ध-). Gi -वर्माकुश- (for -घण्टाङ्कुशः y 
Ke ataate:; Ds -तोमरध्वज: (for 'vqu) — Í) Кз 
„aði; Ka -माळी; Vi B D (except Ds) S ( Ta missing) 
जाळे (for -साळे). 2 -संदतेः; Dae Ti: (53 М -संडवेः; 
Ga “aa: (for dad › 5 

17 *) Ba mafa: Da शरार्धभिननेः; Gas የኩ 
(Gs "a )gat:; Ma "ናቹ: (for “፳8:8)). 52 चरंगरैः; 
Bs च चादिसिः; Dni S (Ts missing) तुरंगमैः; Dag 
वाजिभिः; Ds तुरंगैः (for च वाजिसिः). ¬ °) Ks 
gafa; Bi श्वर; Тыз Gas M स्नः (for श्व). Vi 
B.Da Dm 701.8:5.1 79.३ 03.8 M эф: (for अन्यैः) 
Ba सततं (for gast). Ка चसत्तिः; Ts wat (for 
वम"). Dr स्व॒सिद्धरन्यक्षतर्ज (510); De urit 
kiss Gi aaa. — Bs om 


8. 68.17] 
मही 558 कृपणं чебу: ॥ १७ 
तथापविद्वेगेजवाजियोपै 


T = 
arga गतासुमिश्र | 
नराश्वनागेश Xi मर्दिते- 
मेही महावेतरणीब Tea ከ १८ 
गजेनिकृत्तापरहस्तगात्रे- 


शश. Deom. Ur Pv — መመ Dé om. (hapl.) from 17° up to line 1 of 1180*, 
— 5) Ks Y1 B (Bs om, ) D (( except De; Da om.) 
8 (except Gi; Ts missing) दीनं (Dix "ጁን (for 
दीचैः). Ke aaf; De afar; Ds Ta स्वनद्भिः; 
Gi gate: (for स्तनद्भिः). Ds om. (hapl.) from 
परि up to ፳፳፻፳፡ (in 177), 83 ሻ8፻ጽ) Ks "ger; 
Тї stigu (for परि"). — 3) Dis Mi मही (for 
Wet). Mi om, from qaia: up to निकृत्ता (in 19°), 
De मंदीयमन्निः क्षतजेबंभूव; Tu Ө Mes सही नद( G2 qa) 
Ri: gan (Maa 'णं) वभूव; Та महीं नमद्भिः कृपणां aga. 
18 Da Mi om. 18 (cf. v. 1. 17 እ — °) Ks ፪፳ሹ 
Re; Bi Dar ፍነ” (for amq’). Ga Mas ld 
(for NAT). — After 18°, N (except De; Ds om.) 
ing: 


1N9* बळापविद्धे रथदीरसंचैः। - 

[89 बछापिविदै; Ke महाप”; Vi विलाप” (forsem*) Үз 
रपवीरसंह; Br miè; Da Ds रथयोषसंवे< (for 
-रयवीर्‌").] 

— °) Кї aagi; Ks Ds ፳፳፳' (D: सु"); Ts 
Varta’ (for ጣኑ Ti ७५.७ चापि (for चेच). Dm 
_ Om. from aay up to मर्दिते (in °). — ०) Das 
विमर्दितेर (for च' म), De 3 Өз नरेश्च नागैश wa Ts 
Ste qu Tu Gas М (Ма om.) «фаг नागेस्तुरगे- 
(3፡4 "अ Ra чїй — *) De G; waa (for 
सही महा-). ES सुरेशा; Ks. 4 03.8 gd; Vi Dn De 
Ts G M (Mi om.) भाति; Da दशेसा (for еп). T: 
सही महांत्रावरणावमाति. 
~ I9- Da om, 19% (ደ v.1. 17); Ma om, up to 
fg (०६ ४. 1, 17). — 
ॐ fra; Ke friant; Vi Dai Diss Ti.3 Ma-4 
निक्ृ(218 “g )чтау-; Bi. s-s Da. r *त्तायव- (Bi न-); Ba 


महाभारते 


[ 6% ] 


[ कर्णवषेपर्व 
am पतितैः ሂየካመጣፒ | 


विशीर्णवर्माभरणाम्बरायुपै- 
. Set निशान्तैरिव पावकैर्मही ॥ १९ 
शरप्रहाराभिहतेर्महाबले- 


1180* Ratia: क्षतजं वमद्भिः 
स्फुरञ्निरातः करुणं रणाजिरे। 


म्रकीणेतूणीरपताककेतु सिः | 
सुवर्णजालावततेस्ंशाहतै- 
dt वियद्योज॑ंलदेरिवाइता। 

[Ds om. line 1. — (L.1 ) Ki Ds (before corr.): 
क्षत जैर्‌ (for °), Ka वसद्भिः — (Li 2) Kı ed: Ke 
यत्तैः; Ds emi: (for भाते: ) Keaxt; Da ङुरूणां (for 
करुणं). Ks 83, Dai 101, 9, 5, 8 Rt; Bs Dni नदद्धिः 
(for रणाजिरे). — (1.8) Ki Busa Dai D1. 8-5, 1.8 
सयोषः; Bs सुवणे-; Da खयोघ- (for सुयोध-). Ks ti: 
Da fr (for UigRG) Dm Fm युगैः स 
योक्तभिः — (5. 4) Ke विशीणे-; Ba Dm प्रविड-; Bs De 
बिकीणे- (De "ये-) (for प्रकीणे-). — (ጅ 5) Ke Da सुँ 
ætt — After line 5, Кз Ds ins.: 

11815 संयंतृयोधाचरणेमंदागजे: | : 

[Эз тайт. (०) ] 

— (L. 6) Ki मही Rami; Кз Үз В Dat 101. 3.5 महीः 
बभौ चौर; Dn: महारबैवैर्‌; Dr मही AAG Ds wiped. 
(for मही वियदयौर्‌). Da जछजैर्‌; Ds सळिरैर्‌ (for जल्दैर्‌). 
Ds ሺቶ] 
— °) 88 Kuss Yi Dar 35.8 -बराश्र-. (for 
wre). Ds 8 (Ts missing) çq(Ds argira. 
वराखयो( Gs M )% — 5) Ke Di चातिः; Ga 
चापि (for चासि-). Ka að: परेः; Ks Ds पराहतैः; Вз, & 
ह्तेः sit Ga. परैः Ed: (by transp.); Ms gia, — ን 
Si 5:4 -वर्णोभरणांबरायुधेर्‌ ; K1T1 (92.8 -वमोभरणायुधां- 
RT; De "णांबरस्थे र; Ds "quauis. =-ቹ. 8.4 1)8. 4.7 
7) De gat; Ga gat (for gat). Yi 
Bs Dai Dm Diss 8 (Ts missing) maig; Ds 
voe निझान्तैर). Вз च्युतान्युझाल्मैरिव ሎብ 
sic ‚ 

20 Before 20, Ti ins संजयः. — ५) Taser 
ar (for ”፳8ኗ). — *) Bss.s,s Dai De.s Ta G М 


[७] 


<=] -कर्णपर्व [ 8.68. 28 
ek पतितैः 888! - Hater वासमिवामितोउल्ले! ॥ २१ 
эче: पुनरुच्छसद्धि- tl संख्ये ` 
मंदी बभूवानुगतैरिवाभिमिः | чонан CAT | 
दिवशरयुतेूरतिदीसिमङ्भि- घर्नजयस्याधिरथेश्च मार्ग 


नक्तं ग्रहेदौरमलेव दीपैः ॥ Re 


शरास्तु कणीजुनबाहुयुक्ता 
. fan नागाश्वमजुष्यदेहान्‌ । 
mg महीमतीयु- 


अवेक्षमाणैः ( Ga "णा); Ti अवेक्ष्यमाणा (for *माणे:). Ds 
fab (for पतितैः). S (Ts missing) समंततः (for 
सहस्रः). — Dni transp. 20% and 20%, — °) 8 
Ki.a Bi Tis Өз प्रणष्टसंज्ेः; Do प्रनष्टदाखेः; Ga अणष्टदेंहेः 
(for saga: ). Ds 8 (Ts missing) आ( at Jaafar (for 
ጃኑ — Í) Doom. बभूवाजुगतैरिवाभिमिः. Ks Bs 
lagi (for [er वु" )- Dna Da अर्चिभिः (for अभिमिः)- 
Di मही बभूवाभिपरीतगात्रा; Dr मही बभौ वायुगतेरिवाभिमिः; 
S (Ts missing) मदी बभौ Gaara T: "ሼ)8- 
— After 20%, N (except Do) ins.: 

- 1182* कणोजुनाम्यां ፳ኮዛ፳ጠጁት 

S: प्रवीरः 5፳፪5ጂ! 

[(ጅ 2) Va Bi-s.5 Di. .ቾ.5 इत-; Ba मही (for इत्ैः).] 
፦ 5) Ke दिचक्षयतैर्‌; ८4 दिवच्युतेर; Ds विराजते; De 
quA; T» Gs Moa a’; Ta रक्तैस्तु तेर; Ga 


3 Mi vest (for दिवश्युतेर)- Kı इति; ऐश ` 


Ds afi- (for अतिः). ह, ५.६ Dat Dm 13.5 88% 
(for -dx&r ). Ba बभूव तेरप्यतिदीसिमकिर; 07 रक्तेश्युतेसू: 
Ata: — 7) Ks anga दीसिसिः; Va Bis 
Dar Di.s.5 “Sar दीसेः; Baas Dn: Dar "लप्नदीसेः; एप 
afa; Ta अतुलेविभाति; Gi अमलेव wr ७2 
Mia "eme Gs विमलेविंभाति; Mr -अमरेविभाति 
(for “Sa Hi). De चंज्राइतैदासबलेदि Wu De 
रक्तअदेदुर्विमळेर्विमाति- ፡ 2 ws 

2 21 2) & Kini 'ጃበጭነ Ss वारख-; 51.४. 4 08९ 
ama; Da at; Di quer; Ds meg (for awg). 
Di -कणोयुत- (for "जुन-). `Š Къз. बाणमिन्निर; Ks Vi 
Buss 1361 Discs Bs. Ds "aga ‘Bi 
-बाहुरुत्वना; Ds. ሞሻቸኪ (sie); De Gi nigar (Ca 
PRT) (for -बाहुसुक्ता )- ሙ Ds om, 21°, — °) 85 
Kas नागाश्च; Ex Ds नागांश्च (for नागांध-).' Ga mmm, 
(for Bara). — °) Ke [፳]ዛ (for (mig). Xs 
sarge; Buea Dv व्यतीयुर्‌ Ba समीयुर्‌; Bs Dm 


Dat Tis सार्गेणैर्‌ 


—— ወወ ००७० hn መ  "ወ።"8 “መወ 


गजैरगम्या वसुघातिदुगो ॥ २२ 
чей qui 

संस्यूतसताश्यवरायुधध्वजे! | 
विशीर्णशखेविनिळृत्तबन्युरे- 


Daso, 8 (35 missing) प्रतीयुर (for a°). Ds 
ዩስክዌ% wétadta. — *) Ks Bia 3-५१.३९ 8 
(Te missing) [अ]मितात्राः ( Da ^91:); Ke “ater (sio); 
Va °атё:; Bs Dat Dx. s [अ ]तितात्रा:; Dni[ a ]भिसञ्राः ; 
De "да: (for በ58:. . . š as bs 

22 .*) Dn gà; Ts Ms हयेर (for हतैर). Ke 
Dai agata; Ds Ta G M tar (for ጠጭ ' Ка 
Gus Da ts Gaara (for rast). Vi Bs Dan. 
፲3;8.6.58 असंख्यैः; Bs अनेके:; 02० च संघे (Gs 4m); 
М च संखे. Т: हतेमेलुष्याश्वगजाश्वसंघे:.: — °) Вз 
Dm «um, (for afi). Dm a. ANF 
Di च dps; De Тыз Gis М ፳8፳(፡« Ga 
Rat: (7५ Wb) (for . iga). Bı om. 


(hapl.) from बभूव up to रंये (in 22°). Ga झरावसंघे- 


रुशिरः प्रदिग्धेः (sic). — °) Da [፳1፻ዛ፪ዛ፪፥ Ta 01.9 
[፳186፳ኳጂ (for [188 Vi B (except Bs) Dai 
; D: च मार्गो; Di q frag; Ga च 
संख्ये (for q मार्ग). De घनंजयश्चातिरथिश्च da. — Da 


, om. 22-28. — “)- Dar Dis नरैर्‌; ‘De 8 (Ta 
| missing) gát (for गजैर्‌). Ds अनस्या (for अगस्य )- 


Ke [ай а: ; Үз छा-७ Ds. 4.7 Mı *दुगेमा (Ba "माः); 
Ta “ght; 0७ दि दुर्गा (for [ भिदु ). Do अगम्यरूपा 
चसुधा ጃጁ. - 

23 Da-om, 23% (cf, v. 1. 22). — *) Ks 


रैव रिष्ठोन्मथितैः; Di परखघेवून्म $ Ds 8 (except Tu; 


` $ missing) QAO "चरे )ून्मथितेः (for "वेरेघूल्म” ), 


Ks Vi Ds gut; Bx. 8.4 Dai 1)1.5.5.1 सयोघेः; Вз स्म 


` योधैः; 5 सघोवैः} Dm सुकल्पैः; Ds 77 G M g(Gs स)- 
: æð Ta सुवीतेः (१0९ च योधैः). — °) Ka: Dus 


सस्यूतसूताश्र-3 Ks dam’ (sic); Da aega; De Ta Q 
M सनागयो( Ti Ga Mi "at ነጁ Ds संजातसूताश्वः ; Ts 


: ससूतयोधाश्वः; Маз ፳ጻዚቸጭ (for era): 
* 8 -रथानन- (for auga). ¬ °) Ds Ga Ma विकीणे- 


[ 607 ] 


8, 68. 28 ] 


निकृत्तचक्राश्वयुगत्रिवेणुभिः ॥ २३ 
विधुक्तय जेनिहतेरयस्मये- 
A | 
अभभनीडेसेणिहेमसण्डिते: 
स्तृता मही ART qms || २४ 
विकृष्यमाणैजेबनेरलंकृते- 
 हेतेथरेराजिरयेः सुकल्पितेः | 
मचुष्यमातङ्गरथाश्वराशिभि- 


(for faatr). Dm Ds S (Te missing) qtaq (for 
чаң). 81 Ks 85.55 Dii विनिकृत्य; Deo S (Ts 
missing) "कीण- (for "कृत्त ). Es -ሺ2ሂነ Vi Bs Dm 
Tis Gas -चंधनैर्‌; Ds STANT (for "UO — Di 
om. 25%, — Í) Ks निकृत्य; Das faka- (for निकृत्त-). 
24 °) रऽ -याव्रैरु; Vi Bs. Dai Diss: -चक्रेर; 

В: Dm Ti न्हाखेर; Bs -पत्नेर; Ds corrupt; ७2.3 -NFAL 

. (dor -यन्त्रैर्‌). Ks V3 Bi.s,3 Dai Di.3,5.7.3 fagdz; 
Dm Ti.2 ७५. ४०॥ च तथा; De ७ च wiz (for निइतैर्‌ ), 
Ks Dm Di: aqet; Vi लयस्करेर; B Da-s Qi 
उपंस्करैर्‌; Dm ब्युपस्करेर्‌; 1з agag; 71 Mi [q] 
प्यवस्करेर; 2.8 686%) M च्यवस्करेर्‌ (for 
maad) ፦ °) 85 Kn: Bs Ti Gs Mas «(Кз 
झ)तानुषंगेर्‌; Кз 399.8 Dai Dm Di-r gargaði; Ke 
"dx; Vi 8: हृतानुकषेर; Be कृतात्मकर्षेर; Ds दूताचुकपेर; 
Gi कताचुषंगेर्‌; Mi gar (for हता"). Уз विनियुक्तः; De 
'बंघ-; Gi qg- (for षङ्गः); Ke -बंधिभिः; Va 03.5 
Dm 102-3.1.8 Th. ७५.80 -चंघनेः:; Dai Dis edi; 


Ds Gi pat: (for -चन्धुरैः). — °) De Gi प्रभिन्नः 


(ior प्रभझ-). Vi 76-नीछेर्‌; G M -नीळैर्‌ (for -नीडैर्‌). 


Essen ViBiDm De 8 (Ta missing) -भूवितेस; Da ` 
‚ aang (for -मण्डितेस). — *) 7१ अहीर्‌; Da श्रुता; ^ 
Di सूता; Ds G1 तदा; 8 मही; Ti Gs aa; Ts स्तुता; - 
Gs विना (for स्तृता). Ke Ds बभौ (for मही). Ka ` 


፳ሸ፪ፍ Dr 7 बने: (for घने:)- 


25 $) Bs Dex निहृप्यमाणर; De निषञ्यमाना; S (Ts . 


missing ) नि(7 वि)कृष्यमाणा (for विकृष्यमाणेर्‌). Ke Ds 
जघनैर्‌; Da घवनेर्‌ (sic) (for ज़वनैर्‌). V2 B (except 
Bs) Dai Dm 19-58 8 (Ts missing) तुरंगगेर्‌; Ds 
sega (for 'छृतेर), — Í) Ke gtar ate; ७7 हतेश्वरा 
(lor 'श्रेर), ॐ राजो रज्ञ; (sio); Ke माजरज:; Ke नागर- 
ये; Ka झाजिरज:; Үз В Dai Do Di-s.5.1,8 माजरयैः 

rfi"). Ded नानाजवतैः सुकल्पितैः; 11.2 04, 30 


महाभारते 


[ 608 ] 


TE 


፳፪ व्रजन्तो बहुधा ሾሚ ॥ २५ 
सहेमपड्टाः परिघाः परश्चघाः 
कडङ्गरायोघुसलानि पड्शाः | 


a ኣመ ЧА መ አሙ A टीच 


पेतुश्च खड़ा विमला विकोशा 
गदाश्च जाम्बूनद्पइबद्धा। ॥ २६ 
चापानि रुक्माङ्गदभूषणानि 
शराश्च कातेखरचित्रपुङ्काः | 
፳፳ካ፳ पीता विमला विकोशाः 


हतेश्वरा राजि('१ चे us Gs राज)रथाः सुकल्पिताः. — የኑ 
Da घनूषि- (for ፳). Ka -रथांबः; Ts -वराश्व- (for 
ware). Ba -पत्तिभिर्‌; Ds -चाजिभिर्‌; S ( Te missing): 
kg (for -राशिभिर्‌). — ^") Тыз हतं. 8፡ Xi 
sid; Ks sex: Ds hafir; G+ विचिंत्यो (for 
amt). Kes Bisa Ds वसुधा (for बहुधा). S Кыз 
Da विचूर्णितैः; Ke Bi ०.8 Ga चिघूर्णिता: (Ks Bi at); 
Dm विचूणता (for "iat: ). 

26 *) Dm lacuna for qa. Ds qüadi 
परिधेः परश्वधैः; Ds 8 (Ts missing) agaga: (Т.т 
"wet: स; Msi “पृष्ठासि)परश्चघा( ७ “था)युधाः. — 5) 
§ Ks De कडंगरायो मुसु (708 "qr )छानि; Ks aga, 
£ करंडरायोसुदा*; Vi Bi-i Dai 101. 3. 5.7 fai( Bi सि Jara. 
झूला सुस( Vi 'श-; 81.4 *q ) ळानि$ Bs कडंगरीयासुस"; Dar 
fara सूळा सुस'; 0? कळिंगराजो ga’ (07 कडङ्गरायोसुस' )- 
Kus पट्टिसाः; Bs पट्टिशः 3 Dn gat: (for पट्टिशः). Da 
शिवाश्रषज्ञामुशलोअसुद्वरा; Do S (Ts missing) शिता(06 
"ea get (Ts በ) gam: स( ७५.४ “erga. 
— °) De विचित्र; Ta G Msi चित्राश्च; Ma चक्राश्चः 
(£०7 पेतुश्च). Di खंजा (for खङ्गा). Ds सिताश्चशञक्त्यो 
(for पेतुश्च खङ्गा.) Bs विपुळा; Ta वितता (for विमळा).. 
Sa Ki Diss विक्षोका; B Dai 101. 5.१ विकोषा; De S 
(Ts missing) च कोशा (for egter). — 8 Kina Be 
Da om. (hapl.) 264-27", — 4) Bi water; Bs 09, 8: 
गजाश्च (for Tata). Ti om. (ከ551) from पट्ट up to- 
रुक्माङ्गद (in 272). Ks B (Bsom.) D ( except Ds; 
Ds om.) 65.8 M -पट्टनद्धाः; Ds (before corr.) Te 
agaat: (for 'बद्धाः). 

27 Š Kisa Bs Ds om. 27”) (cf. ₹.1. 26), Ty 
om. up to रुक्माङ्गद (ef. v. 1. 96), — ०) De 
रक्तावनि; 206 8 (Ti om,; Ts missing) जांबूनद- (for 
mg). D4 Ti 09.8 -भूवषितानि; Mea -रूषितानि 
(for -मूषणानि). — °) D ፍ፳ሎነ Mrs जांबूनदु- 


कर्णेचघपर्व ] 


WA सखङ्गाः कनकावभासा! ॥ २७ 
छत्राणि वालव्यजनानि शङ्काः 
स्रजश्च पुष्पोत्तमहेमचित्राः | 
कुथाः पताकाम्भरवेष्टिताथ 
किरीटमाला gera grat: ॥ २८ 
8፡8 विप्रकीर्णाः gua 
म्रधानसुक्तातरलाश्र हारा! | 


(for wp) — °) Ks wear; Bi De ऋष्याश्च; 
Dai ऋष्यश्च; Di Rea; Ds ፳2፳፳፣ aða; Gi 
qaa (sic); Ma ऋषी श्र; Miga (forser). 1° केशा; 
Gi agna (for पीता). В (Bs om.) Daa ፲33.5.5.፣ 
विकोषाः; Ds 8 (Ti om.; Ts missing) च ram; (for 
विकोशा:). — Ks Ds om. 97%, — ९) Vi Di प्रादाः; 
В: Da gga: (१०० सखङ्गाः). Ks पेतुश्च खङ्गाः कनकावभाषां; 
Dai Dis प्रासाश्च खङ्गाः कनकावभासः; Dm "श्व áð: 
कनकावभासे:; DeS (Ti om.; Ts missing) De 
सा)साश्च der ( Ta gars) कनकप्रभासाः ( Ta "काशाः ), 

28 ^) DeS(Ts missing) gat (for sar). 
Ka sqye-; De चाप-; M ጃርድ (for चालः). — °) Bs 
ama; D: गजाश्व- (for स्रजश्च). Da पुष्पोत्तर- (for 
uu). ጅ3,3.4.5 Dar Ds. 5.1 goth Bs ፳፳ሸ)፳ पुष्पोत्तम- 
Gaara; Dm Mas छिन्नापविद्धाश्च ast विभिन्नाः 
(Dm Ra); Di gaa पुष्पोत्तमभूषिंता जनाः; Ds 
har Ti छिन्नापविद्धा ह्रुजस्रजश्च; Ta 
छिन्नापविद्धाः aaa; Gi छिन्नावरुद्धा विरुजस्रजश्न; 
Gas छिन्नापविद्धा विरुजः жаш; Mi छिन्नापविद्धाश्च 
रुजस्रजश्न. — Ts om, 28°-30%, — °) Ks कुताः; Da कुथा; 
Ma कथाः (for कुथाः). 99 33፡3 -भूषणानि; Ka Bs Di.s 
. Rema; Da -जएिताश्च; De S (Ta om.; Ts missing) 
-वेष्टनानि (for Afs). Vi Bi24.5 135.1 gay: पः 
(Dr “थान्प)ताका रथवेष्टनानि (V2 Bs "፳), Dm Dis 
खङ्गाः पताकाः परिधाः परश्वधाः; Ds mut: पताकांबरवेष्टनानि. 
— 5) 89 Ds किरी टमाछी; Ke "रमौळो; ¬ "टिमाळा (for 
"टमाळा). Ds Gss M ggota (for ge’). Dai Dis 
gat: (for Wat). $i ፲53.8.4 किरीटमाली IA uu 
(Kia *sq:); Ds.s ( marg.) किरीटहारा (Di) मणिः 
faga. 


29 Ts om. 29 (of, v. 1. 28). -- S). Vi B 


(except Bs) Dai Dn 101, 8. 5.7 पप 'विप्रहीणी(1001 `) 


अः राजन्‌; Юз "कीणो gut; Daa qu; De. 61. 
. कृताश्च भूमौ; ९१.३ M ` तिकीणेकाश्च (for 'कीणी: कुथाश्च). 
77 
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[ 8. 68, 31 


आपीडकेयूरवराङ्गदानि 

ग्रेवेयनिष्काः agaia: [ २९ 
मण्युत्तमा वज्ञसुवर्णमुक्ता 

रलानि चोच्चावचमङ्गलानि | 
गात्राणि चा्यन्तसुखोचितानि 


 መመጨመ 


शिरांसि चेन्दुप्रतिमाननानि ॥ ३० 
देहांथ भोगांथ परिच्छदांश 


— °) 83 Ki Vi B Dam Dm 01.8. 5.1 gars- (for 
प्रधान-). Cc cites प्रवाळा. Vi Bs 03.4 -सु कामरणाझ; 
De Mz -मुक्तास्तरका( Ds "छा ) श; Ti G Ma gerast 
(Mi Sar) (for -सुक्तातरळाञ्). ፦ °) Ks Di 
-चरांगदाश्च (for arfi). — Da om. 29-51 — 4) Da 
तथा परिष्क्राः (for मैवेय निष्काः). 2 Da 01.9 Maa सुः; 
B: Dai Dis च (for q-) Das. -चित्राः; Ds सूत्रः; 
De Ga -सूताः (for -सूत्राः). 

SO Di Ts om. 30 (of. v. 1. 89, 28). — °) Gas 
wur (for qq-). Ks Des GM -युक्ता (for -मुक्ता ). 
— °) Do रक्तानि (for रल्लानि). Mai चोच्चानि च (for 
aa). Ba -भूवणानि; Юз -सांगजानि (for -मङ्गछानि). 
— °) Krs aeqa-; DoS (Ts om; Ts missing) 
चाभांति (६०7 चात्यन्त-). Ks Ds -सुखेधितानि; Bs -सुखे- 
षितानि; Mi.s सुखो चितानां (for -सुखोचितानि). — ©) Bs 
चेंद्र- (for चेन्दु-). Ka -प्रतिभासितानि; Da "ar; Ds 
“माननानि (for 'माननानि)- 

31 Ds om. 31 (of. v. 1. 49). — °) Kı qat; 
Ds ai (for परिच्छदांश). — Í) Ka ततो (for 
wae). Ds मनोज्ञातिः (for 'ज्ञानि). Dm सुखानि चेव; 
De S (Ts missing) इताः (Tis ७1 हतः; M च तैः) 
सुखानि (for सुखानि चापि): — °) Ks qua; De Gi 
खकमे-;. Ts ፳ጻዱ (for at). Ds -निहा- — After 
313%, Da ins.: { 

1183* गता इतः खगेलोकाय राजनू। 
— १) Vi partly damaged, Ks व्याश्वाव- (sio); Уз 
В 00 Юз.т saag; Dai Di 5#5፪ነ Юз wary; Ds 
equ; Da Ta G 05-५ प्राप्तश्च; ma; Ма state 
(for sqrgta). ७1 कोका. Tigür सं; Ts हि समा; Өз 
[sr ጁ (for यजसा). Es B Da Dm Ds: 8 
( 7४ missing) गतासे; Ds tata (१०८ समीयुः). ¬ Vi B 
Dai 071 71.8. 5-8 S (Ts missing) 108. after 31: Ds 
after 990:  . ít र 


[ 609 1 


[ &їчччф 


[(G. 1) Bi Юз.з T1 G2 ከ፳(ቸ። )8፻/ Daz Dis 

वयं हु; 72 Gi M {чө (for निवतं). Dai Dis याम; Ts 
Ма qi (for यान्तु). — (L. 2) B Dai D.s. 5.1 хад; 
Ds aera (ior ब्रजख). Vi शिविराश्वाददाना:; 101. 9-5 Ds. v.8 
68.8 “राणि मानद; Вз "राप्यददानाः (sic); Dai 1.5 "राय 
दीनाः; Ta राज्षिनाय (for "राय मानद). Da ሻጠ शिवि- 
राय मानदाः; Ds सजन्खराज च विनात्ममानंः -- (L. 3) Bs 
Dm Dz.6.8 [s àq (for ay). — (L. 4) Ds एतान्हि 
(for एवात्र). Vi B2 वेत्सि; Ds योत्सस्ते (for कारणम्‌).] 
— Aiter the above, sequence jn De Tı 022.8 Mi is: 
445-46፤ 1194*, 46९-53*%, 407-412, 1186*, 1187*, 
1188*, 42°, 1189*, 49-49". 11913, 43*-44፤ 53°% 
11945, 53-57% 1196*, 58-60; followed by lines 
18-16 of App. I (No. 44) in De T1 G2 Mi, and by 
lines 13-14 in Gs. 


-92 Before 32, G1.s Ms-a ins, 5ኮሻዛ፦ Ds om, 32 
(cf. ४.1. 29), — 2) DeS (Ts missing ) एतावदू (for 
इत्येवम्‌). Ks उक्ता. — After 32%, Ds ins, 11843, — ०) 
Ks Vi B Dai Dns 701-8. 5.१, 8 दुर्योधनं. Bs -चित्तः ; Daz 
Dis -चित्त (for -चेताः). De 8 (Ts missing) दुर्योधनं 

व निवतेयित्वा. — °) Ks Vi B Dai Dm Dis 5.१, 8 
Bam, — Í) Kx4 agam: (Ku `तं); Ds उत्पपात 
(1० ፳84፳). Ka अंतोविसंशो ጄቼዥቫ፳ሻ፳:፣ Ка YiB 


^ AE x Dau Dn Dı. 8.5.7.8 an विसंज्ञं wena. መ For 32%, 


መል 3189* युद्धाय राजन्विनिवि्वुदि 
. हा कणे हा कणे इति घुवाणस्‌ । 
Ds G1 राजामिनिविष्ट- (for राजन्विनि* 1 


3 [ 6:0 ] 


8, 68. 8 ] »महाभारते 
፳፻ मनोज्ञानि सुखानि चापि। सर्वे THATS सह प्रयान्ति | 
Q 
खधमंनिष्ठां महतीमवाप्य निरीक्षमाणा मुहुरशुनस्य 
SAMA रोकान्यशसा समीयुः | ३१ SM महान्तं यशसा ज्वलन्तम्‌ ॥ ३३ 
AGT विरराम शल्यो नराश्वमातङ्गशरीरजेन 
~ दुर्योधनः शोकपरीतचेताः | क्तेन सिक्ता रुधिरेण भूमिः | 
हा कर्ण हा कर्ण इति चुवाण रक्ताम्वरखक्तपनी str 
आतो विसंज्ञो waqwaq; ॥ ३२ चारी प्रकाशा इव सर्वेग्म्या ॥ ३४ 
तं द्रोणपुत्रप्रमुखा नरेन्द्रा? ` प्रच्छन्नरूपा रुधिरेण राज- 
* 33 Dı om. 33 (cf. ४.1. 29). — ©) Ts नरेंद्र. 
2 नड आ rell \ ፦ १) Tag. 81 Vi Bia Dai Dn ፲31.8.5.፲ 
'दिचाकरो Өч विलम्वते प्रभो gg: प्रयांति (Bs 'याता:); Bs सह प्रयाताः; De S (Ts 
पुनस्त्वसेवात्र नरेन्द्र कारणस्‌। missing) ततः sem: (for ፳፪ प्रयान्ति). Da सवे शोकास्ते 


तदाभवत्‌ (sic). — Ds om. 33°-8.69.17°, — °) Kae 
Dn Di.3.6.% G3 निरीक्ष्यमाणा; Bs `क्षमाणं (for "क्षमाणा ). 
Ds 8 (Ts missing) vasa (for सुहुर्‌). — * De 
Gis qå च दिव्ये; Ta Ge M feet महांतं (for ध्वजं 
महान्तं). 8з ८7.६ Bs सहसा (for यशसा ). 


34 Das om. 34 (of. v.l, 83, 29). — *) Ks 
Des S (Ts missing) रक्तेन सिक्तां रुधिरेण भूमि; ViB Dai 
Dni Dian: रक्तेन सिक्तां च айя чїй. C० cites रक्तेन 
(аз intext). — 8 Ki. 2.4 om. 845. — °) Vi Teiat; 
Ti युक्तांवर- (for रक्ताम्बर-). Кз Vi Bs तपनीययोगां 
De "योधान्‌ (for "योगान्‌). Ts aanse, 


— °) Ke ViB Dua Dni Di.3.5.t.8 S (Ts missing) 


नारीं; De aða (for नारी). Ks Ds ጃቹ8ብጂነ Vi В Dai 
Dm 133.9. 5-7 Ti.2 G Mi Ca प्रकाशास्‌; Ма-а प्रशांताम्‌ 
(for प्रकाशा). Š ८1.१.५ सर्वगस्य ; Ks Va B Da 
Dm 01६8. 5.8 Ta C० "ts De ७1.8 M “wat; T1 Ga 
“wat (for *सवंगम्या ). 2 


S5 Dzs om. 55 (of. ३.1. 33, 89). — ву 8; 
Ks Bi-s Dni Des एप. Gas Msi प्रच्छन्नरूपां; S2 Ki 
प्रच्छिन्नरूपा; Vi Dar Dis प्रच्छन्ननाना-; Ta प्रधूम्नरूपां 
(for प्रच्छन्नरूपा). — °) एप हि; Ta च; Ga Ms [ ऽ] भिः 
(for sfa-). Ks Bas Des 8 (except Gs; Ts 
missing) -विराजमानां; 1. ५.५ Dai Dm Dr... Y “ብሻ 
(for 'मानाः). — °) Ke नेताद्यतत्वस्थुः (sio) (for 
नैवावतस्थुः). ፦ “) Tu इपातिता (४०); Ta प्रवेगिता; 
Mi प्रवाजितो (for "जिता). Ke Vi Bus-s Dai Dm 
99.8...1.8 देवळोकाय सर्वे; De Tu G M नरदेवा (Mi वो) . 


कर्णवधपर्व | कर्णपर्व [ 8. 68. 40 
8 8፳8፡889ናብ | हतोऽपि wat इवांशुमाली ॥ २७ 
नेवावतस्थुः gu समीक्ष्य कर्णस देह रुधिरावसि क्त 
TA देवलोकाश्र सर्वे ॥ ३५ ` भक्तानुकम्पी भगवान्विवखाच्‌ | 


ECCLES सुदुःखितास्ते 
हा कर्ण हा कर्ण इति बुवाणाः | 
gd प्रयाताः शिविराणि राज- 
न्दिवाकरं रक्तमवेक्षमाणाः ॥ ३६ 
daga TAGE: 
शितैः शरेः शोणितदिग्धवाजेः | 
RANA af भाति कणों 


anà: (7 "क्ष); Ta नरदेवा aga (for देवलोकाश्च सर्वे ). 
Вз कुरुप्रवीराः ፳፪ भूप ud: 

36 Ds.4om. 86 (cf. ₹.1. 33, 29). De om. 367—37*. 
— *) fa ada; Ta पातेन (for वधेन). V2 Bi.3-5 Daa 
Dn Dis. s. तु (for g). Da Dis -दुःखिताः (Di "तः ) 
स्थिता; Ma “arate (for 'तास्ते). В: qd समाश्वास्य सुः 
gem — °) Kaa gu; Ba gat (for "णा: ). 
— °) Giga (for gå). S (except Та; Te missing) 
प्रजग्सुः (for प्रयाताः). Ka (inf lin.) Erum; Bs Ts 
. 6५ "राय (for "राणि). — ©) Ks Vi Dai Dni 1)1.5.8 

अवेक्ष्यमाणा:; Ke अवेक्षमाणः; Do v निरीक्ष्यमाणा:; Ga Ma 
इवेक्ष' (for अवेक्ष'). 

37 05.6 om. 37 (of. ४.1. 83, 29). De om. 37% 
(of. ४.1. 36). Vi repeats 87 after 40 and Ba,s after 
the repetition of 40% — °) Ds nista- (for 
गाण्डीव-). Dni -g (for ga). Ks Vi (both 
times) Bz (second time).s (first time) Dai 30.5.8 
Ta sq (for तु). Si सुपणे- ( for सुवणे-). — °) Ts 
damaged. Ks Vi (first time) 351.3 (first time). 5. 4.5 
(first time) Dai Dni 71,8 5.४ S (Ta damaged ; Ts 
missing) शिलाशितैः; Ba (second time) fi: इरेः; Bs 
(second time) बाणेश्चितः (for fara: ፳፻:). Vi (first 
time) -दिग्धराजेः; Ba (first time) በጁ; Bs (second 
time) Tr "गात्रे; Ga "aà: (for "वाजे: ). — °) Gi frat. 
Bi Dm Ti युधि भाति; De Ta G M विरराज (for 
af भाति). “Vi (second time) मद्दावयुष्मान्नभिभाति 
कर्णा; Bs. s (both second time) атац: संविरराज कणों. 
— *) 83.5 (both second time) -जाडे: (for -माळी ). 
Va (second time) gatis «dur इवांछजाळे: ; Da S( Ts 
missing) हृतोपि dratsrvatgrsm( De Ga °дт)$;. 

38 Ds.s om. 38 (cf. v. 1. 33, 89). — *) De S 


WET करेलोंहितरक्तरूपः 
सिष्णासुरम्येति परं 885 [ ३८ 
इतीव संचिन्त्य सुररषिसंघाः 
संप्रस्थिता यान्ति यथानिकेतम्‌ | 
संचिन्तयित्वा च जना Aag- 
यथासुखं á च महीतर् < ॥ ३९ 
तदद्भुतं ग्राणसृतां भयकरं 


(except Ti; Ts missing ) रुघिरांबुसिक्त (for "रावसिक्त ). 
— *) Ga gargidi (for war"). — °) Bus тш (for 
mg). Ds स्परृांझुसिर्‌ः Vi B Dai Dm ፲3፤8.ፊ፣ 
ilgin (for RT ). Ks -कांतरूपं; Ba Dai Dis -रक्तरूपं 
(for *æq:). De Tis 05.8 Mas gg( Ta єп =й: 
emerged: (Ds 'जानुलेपै:; Gi "eng; - 03-4 "जाक्त- 
रूपैः); Өз erga: क्षमताजुवैति; Mi eet करामै- 
Samet; Cv स्प्टांछुमिर्लादितरक्तरूपं. — “) Vi 
fem: सुरभ्थेति (sic). Bris-s Dai Dni Di. 3.5.1.3 Co 
'सिखासुर्‌ (for सिष्णा). S Kas (rat (for परं). ፔና 
gag (sic). £1 सिस्मासुरम्येत्य परे समुद्र; Es अस्तात्समभ्ये ति 


'परं waa; Вз feng समभ्येत्य परं स सुत; De Ta तदा( Ta 


तृष्णा )नुरागादपरं a; 71 G ag तदागादपरं a; М 
'सिष्णासुरागाद'; Cv सिख्रासुरम्येत्य परं स". . 

89 Юз. ош. 39 (of. v. 1. 33, 39). — ®) 
Kia हत्येच (for इतीव). Dm Dss संचित्य. Ki 
सुरषिसंघः; Bi 'पिंसंघे:; Do Haag Tus Gs qaqaa; 
0.8 M सुरषेयश्च (for faar). — °) Ds सुः (for &-), 
Ks om.; Ds 8 दे तु (for ara), Ka Bi Dm Dar 
-निकेतनं; 0४ -निकेतु (for -निकेतस्‌). — °) f Ka 
एवं #a यित्वा; 52 (sup. Ип. as in text) ud कथ विस्वा; 
De Tt: ७ ፳ሾ፳፳ सर्वा (for `न्तयिस्वा). 52 च जनता; 
Ka gaat: (sic); Ks Vi BD (Ds. a om.) Ti.2G Ma 
Ca.o जनता; “(३-5 तु जना (for च जना). Es विसस्तुर्‌; De 
[፳1ዛ8፪) 9፡8 सूर्य; Co frag (asin text). — Í) 
Dar D1. 5 यथायथं (101 'था); 71-१ G2 “ad; Gr तथा सुखं 
(for यथासुखं). Ke चातिः; Dai Dr. त्वं च; Ds 8 खे च 
(for खं च). Ds8 मद्दीतङे (for तरं). 

40 Da. om. 40 (of. v. 1 33, 29). Miom. 40% 
— ५) Ka सयंकरेर (for wi) °) 84 Ks Bs 
Dn Dses Та G ሽ15-4 निशाम्प (for farsa). Bi 5.5 


[ eu ] 


auo 
999 
88 


8, 68. 40 ገ 


` निशम्य युद्धं कुरुवीरमुख्ययो! | 
घनेजयस्याधिरथेश्च विस्मिताः 
аааз प्रययुस्तदा जनाः ॥ ४० 


ása वीरं विशसने हतम्‌। 


De -सुख्या:; Ds -संख्ययोः; Өз -युद्धे (for -सुख्ययोः). 
— After 40%, Msa read 59. 9१.5 repeat 40 
followed by the repetition of 37, after 40. Gi Ms 
read 40% after 53%, — °) Mi «qam. De Ti 
Ga [w ]त्रिथस्य (Do a); Ta 1 अतिरथे श्च (for [et 
RO) Ss 'तिस्सताः. Bas (both second time) 

is चाघिराय (Bs "q) च सर्वे. — Í Dsi G M 
K q (for जनाः). — After 40, Үз repeats 37 and 
De ፪3 G M ins. an 8001. colophon [Adhy. name: 
Mi ፲በ8ጂጽናችት — Аалу. no.: Ds 90; T1 Mz 110; Ga 
1091. 


41 Before 41, De S (except Ts; Ts missing) ins. 
Ws For sequence in Ds Ti (99.8 Mi, cf. v. J. 31. 
33.4 om. 41 (cf, v.1. 83, 29). — ®) Ks ViBss 
Dm Des Тыз ७1.3 M शर-; 05 qq- (६०7 दारैः); Ka 
-ममोणं (for чий). — °) Š: विज्ञासने; Ca विदासने 
(asin text), DniDeS (Ts missing) रुधिरो क्षितवक्ष- 

(Dm ኻ፳)ጹ — °) Ma गांगेयं (formi). — ^?) 
Bas Dm Do 8 (Ts missing) वियुंचति (71 `ते) (for 
saagaa). Уз Bi.2.4 Dai 1)1,3.5.7 न लक्ष्मी: "irata. 


— r 41, V1 B Dai Dni 01.8. s~r 8 (Тв missing) 
ins.: 


1186* fretus ज्वलनाकंसमत्विषम्‌। 
जीवन्तमिच तं at सवेभूतानि मेनिरे। 
इतस्थापि महाराज सूतपुत्नस्य संयुगे | 
fag: їчтї सिंहस्येवेतरे an: | 
[Dar Dis om. lines 1-2. — (L. 1) Bı निस्तप्त-; 
Ba-s Dr fied; Ds figor- (for fimm) Dm Ds 8 (Ts 
missing) तं चु (Dm Ts Gi तप्त-) जांवूनदनिमं (for the 
prior half). „Bi.2.4.5 Dm Ts ani (for -त्विषम्‌). 
De T; G M (Ms चंद्राक aaa (De भ्रम). 
— (L. 2) Bi ज्वल्तम्‌ (£07 जीवन्तम्‌). Vi Вв Dr ኳ፻ 


T; Ba Ts qt (by transp.); Ds शूरश्च. — (L. 3) Vi 


हता राज (for महाराज). — (L. 4) Ba Dm De 7५,2 Gs 
M सवेत यो( M यौ yar: (for "मूतानि). Ts परे (for [x मरे). ] 


B з Dm Ds 8 (Ts misssing) cont.: 
1187 


इतोऽपि पुरुषब्याप्रो ब्याहृर न्निव छक्ष्यते। 


महाभारते 


[ 612 1 


[ कर्णवधपर्द 
गतासुमपि राधेयं नेव लक्ष्मीव्यमुश्वत ॥ v? 
नानाभरणवात्राजन्मृष्टञाम्बूनदाजुद! | 

हृतो वैकर्तनः शेते ዛጂሽ።ጄ፲ጣ ॥ ४२ 
कनकोत्तमसंकाशः प्रदीप्त इव पावकः | 


[Dm Ta Mi-a जीवबान (for व्याहरन्‌). Bas दृस्यते 

(for weqd).] 
Bas Dni ፲36 8 (Ts missing) cont.: Vi Bi.s.a Daa 
191, ४. s. cont. after 1186* ६ 
1188* जासवह्विकृतं किंचिन्म्टतस्यापि मद्दास्मनः। 
चारुवेषधरं ara 
तन्मुखं सूतपुत्रस्य पूर्णचन्द्रसमद्युति | 
[(L.1) Bi Rgft; Dni Ts Gas fqgf:; De विदितं 
(for fy). Vi वक्त्रे ; Bs qmi; Dni Ts काचिन्‌ (for 
करिचिन्‌). Уз ara; Bi Dar सूतस्य; Ds Gi तस्यः Ta 
गतस्य (for gaer). — (L. 2) Уз 1, 8-5 Ds -Jarat (for 
87). 1007 Ts fe (for राजन्‌). Do qeta- (for 'मौछि-). 
Bs fiet ; 23.7 -धरं gá (for -शिरोधरम्‌). — (L. 8) Ba 
Ds.1 Ta met; De -समञ्चतिः $ Gi æg (for "aqa ).] 

42 For sequence in 06 Ti (35.8 13, cf, v. 1, 51. 
333.4 om. 42 (of. у. 1. 33, 29). Ts Gi Mas read 42% 
after 48, — ®) Vi नानाकचणत्रान्‌ (sic) (for 
am). — °) Kisgg.; ፻3 B Dear तप्तः (for 
wz). Ds S(T: missing) तत्तजांवूनदप्रभः. De S (Ts 
missing) ins. after 4200: Dni ins, after 43: 

1189* after शरवर्षाणि ्रताप्य रिपुवाहिनीस्‌। 

श्रीमानिव सहखांझुज्वंछन्सर्वान्प्रताप्य च। 

[(5. 1) Dm Ta शरवर्षेण (for 'वर्षाणि). — (L. 2). 
Dni Ts аан (for ज्वलन्सर्वान्‌). Dn नः (for च ኑ] 
Dn Ts cont.: 

1190* हृतो Seta: कणे: सपुत्रः सहवाहन: | 

अर्थिनां पक्षिसंघस्य कल्पवक्षो निपातितः | 
[Ta om line 1. — (L. 2) Dai पक्ष- (for पक्षि-).] 
— *) Ds ततो (४०० हतो). DoS (Ts missing) कर्ण: 
(for शेते). — ") Ta सूतपुत्रः सनातनः, — After ४9, 
S K Ds ins. 1193*, 

43 For sequence in De Ti G2;s My, of, v, 1, 31. 
Da.4 om. 43 (cf. र. 1. 33, 29), — в) Ts बभावुत्तम- 
संकाशः. — °) Vi B Da Dm Diss S (Ts 
missing ) 55፳%ና विभावसुः. — After 43%, Va B Dai 
Dni Di.s.2-1 S (Ts missing) ins.: 

1121* स शान्तः чечти: पार्थलायकवारिणा ! 
यथा हि ज्वळनो दीप्तो जटमाताद्य शाम्यति। 


कर्णवधपर्व ] 


` жуз: पुरुषव्याघ्रः संशान्तः पार्थतेजमा | 
अताप्य पाण्डवान्राजन्पाञ्चालांश्रात्रतेजसा ॥ ४२ 
ददानीत्येव योज्वोचन्न नास्ती्यार्थेतोऽश्चिभिः | 
wx: सदा सत्पुरुषः स हतो BA वृष! ዘ ४४ 


कर्णपर्व 


नादेयं በካብ =a जीवितम्‌ ॥ ४५ . .: 

सदा नृणां प्रियो दाता प्रियदानों दिवे गतः | 

आदाय तव पुत्राणां जयाशां शर्म वर्म [ ህጻ 
हते स्म कर्णे सरितो न स्रवन्ति 


- [ 5. 68. 47 


À Ke ር. 6. 4943 
यस्य ब्राह्मणसात्सर्वमात्मार्थं न महात्मन! । ` जगाम चास्तं क्षो दिवाकरः | OE 


a: समरे ra eae eret शामितः। 
፳9፳ च यज्ञो a सुयुद्धेनात्मनो 38 ! 

[(L. 1) D1 प्र-; Ta सु-; Ma-a सं- (for स). Bus Daa 
"Ti qm (for cm) Ba -धारिणा (for -वारिणा). 
— (L 2) De G1 यथापिर्‌ (for यथा हि). Ta Gas Ma-s 
यथाझिज्वेलितो दीप्तो (for the prior half) Mi झामितः 
(for शाम्यति). — Gi om. line 3. — (L. 3) Ma-s ante 
(for ፳ሸ8ር)› Вз.з.4 शमितः; Bas Det qifa: (for 
समरे). Ga पार्थमेकेन (for iða). Уз B(except Bs) 
Dm Dar संयुगे (for शामितः). De पार्थेनैकेन arate. 
— (L. 4) Ba Dni De M आहत्य; Ti ena; G enfer 
(£०7 प्रगृह्य). De Ti M स; Gi.2 स्व-; Ge g- (for च). Ts 
эп ш ada दीप्तं (for the prior half). Ts महात्मानो 
{for सुयुद्धेन). Do विभो (for af). ] 

Vi В Dar Dnm 01.8, 5-४ cont.: Š K Ds ins, after 42: 

1192* Rrasa शरवषाणि प्रताप्य feat qur 

— Bs transp. 48% and 43%. — °) Ош Ds 
S (Ts missing) aga: समरे wm. — ^) 55.4 
B Dn Dar Mi स aia; Vi निहतः; M Gas 
:अञ्चांतः; Ts gaia: (for सं). — °) ` Bs дану 
(for प्रताप्य). Gs समरे (for पाण्डवान). Dni De 8 (Ts 
missing) सर्वांच (for राजन्‌). — Í Gua qaei 
Vi Bi— Daz 131.9.5-ፕ om. च. Ks च सुतेजसा; Bs ፳ፍን 
“Ta 'चातितेजसः (for 'चाखतेजसा ). — After 49, Dni ins, 
1189* and Ta G1 M2-4 read 49%, 
. 44 For sequence in De Ti Ges Ms, of, v. ]. 31. 
33.4 om. 44 (cf, v. 1. 33, 29). Ts om. 44*-45*. — ©) 
Ks Ba Ds qr (for "नि). ©з [ऽ]नोचन्‌ (sio); Ba 
amt; Dm Ds वाचं; Ti Gis M प्रादान्‌ (for sataa). 
De ददात्येच हि यः प्राणान्‌; ©з ददो निन्येम यः प्रादान्‌ (sic). 
— १) DoS (Taom.; Ts missing) मर्थिने(७२ "ass 
M 'नो)वदत्‌ (for “तोडर्थिलि:). Vi नाथेसीत्यार्थितो fra: 
(sic). — Before 44%, Ti Ga ins. संजयः. — °) De 
яй; 07.9 सञ्चयः; 99 ፪፪ (for सद्भिः). Ks agan. 
— *) Kea हितो; Ti संगतो; ७५ स तेन (for स इतो). 
Mi द्वेरथों (१०० °й). Va Ds qq:; De S (Ta om.; Te 
missing) वृषा ( for वृषः) 


45 For sequence in De Ti (33.8 Ma, cf. v. 1. 51.1 
D:.4 om. 45 (of. v.1.33, 29). Ts om. 45% (of. v. 
1.44). — ©) m 58፳ባሻበጂ፥ Ca "सात्‌ (as in text). 
Gi श४- qå (for gig). — °) 8 К.а ፲36.5 आत्मानं न 
(8 नो); Ks "sira; Va B Doi Dm 01, 8, 5.४ S (Ts om.; 
Ts missing) वित्तसासीन (for आत्मार्थ न). — °) Vi 
damaged; Ds G1 aga; Ta सदा हि (for maa). Des 
(except Ta; Ts missing) ब्राह्मणेभ्यश्च (for “व्वासीदू )- 
— Í) 9» यस्यार्थस्‌; Do यश्चादाद्‌; ५7 सति सम्‌; Ga qur 
wy (for यस्य era). 

46 For sequence in De Ti ७५.8 Ms, of. v. 1, 


` 91. Ds.a om. 46 (of, v. 1. 83, 89). — ©) Ke.s Vi 


B Da: Юз.в.т Gs Ma-4 quit; Dni Ts gitt (for नणां). 
De frá. Dna T: नित्यं; Da Ta G М राजन्‌ (for दाता), 
— °) ४ प्रियदाने (for "दाचो). Dm Ds 8 ( Te missing) 


दाता चैव भहारथः (De 08.8 मनोरथान्‌). — After 46%, 
Vi B Dai Dm Di. 3s. 5-1 S (Ts missing) ins.: 


1193* स पार्था्विनिदेरधो गतः परमिकां यतिस्‌। 
'यमाभ्रित्याकरोद्वेरे gaa स गतो Raq! 

[(L. 1) Ba ብጃቪ) Dai 2.3 qatar (for पार्थाख-)- 
Bs. 5 Da. पार्थाखासिनिरेग्धो; 1 Тыз स वै पार्थाखनिरग्थो 
(for the prior half) - (1.2) Dm Da Tis ፳፳ኗ 
(for та). Ba transp. गतो and दिवः] 

— *) Ks स॒वं ad (sic); Ds T1 бз M चेव w(( Ds चः; 
Ga क)मे (for शर्म वमे). 

47 For sequence in De Ti ७9.8 Mi, of, v. 1. 31. 
Daa om. 47 (of. v.l. 39, 29). — °) 85 д (for 
स्म). Ka जु खुवेति (for न स्रवन्ति). Ks ४2 8 Dai 
Dm Di.8.6.1.8 Gs M gà कणे सरितो न असखुर (एन 
жай; Di न wea [sio]; Dar चे न saqa; Ds at- 
aaa); Doge च कर्णे त्वरितोतसूयया; 11.5 ga च (7५ 'ते- 
पि) कर्णे सरितो न (Ta बि) सखुर; Gus हते च कण सरितो 
न प्रससुर्‌. — Í) Bia (for ari). K कुशो; 
Dai Tz सविता; Ds wd; Ti Gs Ma कळुषी (for `षो). 
— °) Ts gata तिग्‌; Gi Mi watauga. Ca cites 
д: (аз in text). 7८1 ज्बलितांक-; Be.s "तोमर"; Dni Ta 
፳፳፳ጣት (for ज्व लिताके-)- Ds Ti Gs. s Maa श्वेतो дег 
ज्वलितोकेवर्णा. — ^) B (except Bs) Dm Ds. Ga 


[ eis ] 


8, 68. 47] 


= E missing) चक परे (for चकम्पुः), — 


Kaka . 
यमस्य पुत्रो$म्युदियाय राजन्‌ [| ४७ 
नमः पफालाथ ननाद चोवी - 
чаң वाताः परुषातिवेलम | 
दिशः सधूमाश्च чч प्रजज्वलु- 
WMATA च सख्ननाः ॥ ४८ 
सकाननाः साद्विचयाश्चकम्पुः 
प्रविव्यथुभूतगणाश्र मारिष | 
बृहस्पती रोहिणी संग्रपीड्य 
बभूव चन्द्राकंसमानब्॒णः || ४९ 


सोसस्य; Өз यमञ्च (for यमस्य ). Dr (marg.) आता (for 
-पुत्रो). Ca cites यमआता. Ki [skgfram; De m 
M1, 2.4 [ऽ)भ्युदितस्तु; Gro "दितः स; G2 Ms fraz (for 
Rara). Bi. Dni De. TI G M तिथेकू; Ta ág: (for 
राजन्‌). 
48 For sequence in Ds Ti 02.8 Mi, cf. v. 1, 31. 
Ds.& om. 48 (cf. ४.1. 33, 99). — ०) ŠK: ሻጭ 
(sic); K1.s Ds पफालाव-; Кї प्रकाला च; Bas Dni Ts 
पफालेव; Ds 23 GM qasa (for q). Ca cites 
पफाल (as intext). Bes चचाल; Ds (marg.) ननाम (for 
q). Ca cites नवननाद (for [भथ न"). Кз चोक्षी (sic); 
#5 रोदसी; T? पृथ्वी; Ca ጃጃ (as in text), — ^) Dm 
aga (for व"). Ka Ts G1 Ms पुरुषाः (for प्रुषा ). 
Үз B Dai Dni 1)1.8.5.॥ Ta Mi सुघोरा:; De T1 G Ms—; 
च घोराः (for [अ ]तिवेलम्‌). — °) Da Dis Raa 
(for दिशः). Ka अजज्वळं; Ba मजरे (for ह्‌), 
Dm Ds S (Ts missing) frat बभूवुज्वेलिता; स( De 
‘mgt ¬ Í Ki Di चक्षभिरे च; Ks निक्षुमिरेव 
(sio); ४419 चुक्षुमिरेव (for "रे च). Ba महार्णवश्वुक्षभितश्व 
स्वेतः; Dm Ds Ti: ७1.8 M सहार्णवाः WU 
(Ds agita); Ga 'णेवा: чары: wage. ` 
49 For sequence in Ds Ti Gs.s 313, cf, v. 1. 31. 
Das om. 49 (cf. ४.1. 33, 99), — ०) Ts aza: 


- (for संकानना:). De Te wire; Ta ፍ፳ት चे; 7 


(inf. tin.) चामिघराश; C13 M चाद्रिवराश; G2 चाद्विभुवञ्ञ 
(or साबिचयाश). ६१ चकंपः; Ke ዌና भूखदा; Үз 
चचाळ सूः; B 08.7 चिद॒द्विरि; Dai 101. 5.8 चर्कप ቼ Dor 
>) Dns 
(for मारिष). — °) Ks SEU; Vi स प्रपीड्य 
संप्र ).. Dn: De 8 (Ts missing) बृहस्पति; (D6 G1 


महाभारते 


[ कर्णवधपत्र 


हते कर्ण न दिशो Raag- 
स्तमोबृता च्योविचचाल भूमिः। 
पपात चोरका ज्वलनग्रकाशा 
निशाचराश्चाप्यभवस्प्रहृष्टाः ॥ ५० 
शशिग्रकाशाननमजुनो यदा - 
gr कणस्य शिरो न्यपातयत्‌ | 
अथान्तरिक्षे दिवि चेह चास 
WU हाहेति जनस्य निखनः ॥ ५१ 
स देवगन्धर्वेमतुष्यपूजितं 
निहत्य कणे रिपुमाहवेड्जुनः | 


at: शनिः) संपरिवायं रोहिणी. — *) Dm Ds 8 (Ts 
missing ) -समो frat पते (for -समानवर्णः). 

SO For sequence in De Ti 09.3 343, of, v. 1. 81, 
Da.4 om. 50 (of. v, 1, 33, 29), — *) Ka ጨጨጨ 
(sic); K s* su Yi 8፡፳፡፳፡ Ba विप्रजग्यस; De mE 
Тї 'काझिरे; ९४.४ "चारा:; Ma न प्रचाराः; 02-५ संप्रकाशाः 
(for ga). Ba हते æði नैव दिशो विजशिरे; Dm Ta 
हते तु (13 'तेपि) कर्ण विदिशोषि maga; Өз इत्ते कणे न 
दिगीशप्रचाराः. — १) Ks प्वनोद्धता (sio) ; Do ततश्चंद्राका; 
Ti G M aigat (for तमोबृता). Ba विननाद; 5१.5 च 
बभूव; Тї च चचारू (for विच"). Ks एषा; Bas कुत्सना 
(for सूमिः). — °) Ke gat (sio) (for पपात). De 
अभाचा; Gis 312-4 -प्रभा ч; Ga Mi qma (for 
MER) — ©) Vi संप्रहृष्टाः; Be geet: (for n°). 
Ds चचार हृष्टाः सुमना agg Ts निशाचरा emo Td: 
G M "चरा हृष्टमना (G1.2 “तरा; Ma ጭፍ) Tq. 

51 For sequence in Ds पप 033.3 Mi, of. v. 1. 81. 
Dz om. 51 (cf. v. 1.33). Ds om, 51° (cf. v. 89). 
Ts om. 51% — ०) De शशिप्रकाशेन यदाजुनो ed. — १) 
Dal Dis शरेण (for gin). Ks [ ऽ]न्वपाततयत्‌ (for 
=ч). 288 (Ta om.; Ts missing) wem (Ti gto) 
कणेस्य शिरः झरेण. — °) ኘ)ኽ8--ሏ6 Ds [भं]तरीक्षे, Be 
सैव (for चेद्द ). Ki om, from ፳፪ up to हचे (in 595), 
Ks. 4 चासकृदू; Vi B1. 8-5 D1 ፲39. 8. 5.7, 8 राजन; Ba दब्दो 
(for चासकृदू ). DniDeS (Ts missing) ፳፳[ሺ Dni Tı 
Ma-s 'दां)तरिक्षे सहसैव wast. — «) Some MSS. 
fræ. Dni Ds Ti G M (69 श)रेविसुक्तः; Ds 
महान्विनि:स्वन;; T2 सुरेवियत्स्ये: (for जनस्य निस्वन:). 

52 For sequence in Ds पप Gs, s Mi, of. v. 1. 31. 
Da om, 52 (cf, v. 1. 88). Ki om. up to gg (in 52°) 
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रराज पार्थः परमेण तेजसा बुदाहितावमिदिवाकरोपमौ | 
g HEAT qawarqa: ॥ ५२ रणाजिरे वीतमयो विरेजतुः 

ततो रथेनास्बुदबृन्दनादिना समानयानाविव विष्णुवासवो ॥ ५४ 
शरन्नभोमष्यगमास्करस्विषा | ततो धलुज्योतलनेमिनिखनेः 

पताकिना भीमनिनाद केतुना प्रसह्य कृत्वा च रिपून्हतप्रमान्‌ | 
हिमेन्दुशङ्कस्फटिकावमासिना | संसाधयिलैव gessit 

чн Ag- कपिध्वजः पक्षिवरश्वजश्च | 


रळंकृतेनाप्रतिमानरंहसा [| ५३ 
айча! पाण्डवकेणिमरदना- 


असह्य शङ्को घमतुः सुघोषो 
मनांस्यरीणामवसादयन्तो ॥ ५५ 


(ef. ४.1. 51). — ^) Ti तदेच- (for स देव-). Dai Dus 
Gs -पूजितो' (for 'd). — °) Se रराम (for रराज). 
Dni Do 8 (Ts missing) राजन (for पार्थः). Dn: Ta 
वर्चसा; Өз कर्म॑णा (for तेजसा). — Í) Bi सहस्रनेत्रः 
(for “लोचनः). Dni Ds 8 (Ts missing) यथा पुरा 
FATT शतक्रतुः ; 
53 For sequence in De Ti (33.8 Mi, of. v. 1. 31. 
Ds om. 53 (cf. v. 1. 83). Gi Ma read 58% after 59, 
— 5) Ks Te -नादनादिना; Ds -नादिना तदा; Ga -तुल्यना- 
दिना (for ue) ¬ °) Ke ፪፪ (sio); Та 
atat). Ba -गतांकतेजसा; Dni Ts -दिवाकराचिषा (for 
-गभास्करत्विषा). Da शरन्नभोमध्यमताछतेजसा (sic); 
De Ti Gas M ፳፳8፪ቋ(29፤ "इं म)ध्यदिवाकरत्विषा- 
— After 53%, Gi Ms read 40% — °) Ks 
पताकिनी; De Gas Mi पदातिना (for पताकिना). Ti 
Ga -निनादिना तदा (for qam). Ds पताकिना वानरः 
केतुना वहिर« — Í Vigdgria; Ds tran; T: 
Gis Misziaq शंख-; Ga रथेन 5 (for द्विमेन्दुशड्ड-)- 
Bi -स्फटिकाव भाषिणा; B: -स्फोटकावभासिना; Bs -स्फटि- 


काववाजिना; Bs Ma “भवाजि ना; Ds “सभासिना; Ga “Rr - 


हासिना; Misa "सिसासिना (for 'वभालिना), — After 
58%, Dni Юз.в S (Ts missing) ins.: 
1194* महेन्द्रवाहप्रतिमेन ताबुभौ 
महेन्द्रवीयैग्रतिमानपो | 
[(7. 1) Ga -चाप- (for -वाह-)- — (D. 2) Da me 


— °) Ki «wg; Ke -रक्षविद्ुमेर; De <a’; 08 
-वञ्जसुषितेर्‌ (for agaz). — ^) Vi damaged. Dni 
अलंकृताव्‌ (for तेन). Vi Bi s Dn1 108,6 8 ( Te missing) 
[ጽ]78፳፣ (Ts °) (for ሸኖ). Ds tat (for 


Чач). 
54 For sequence in De Ti (3.8 Mi, of. v. 1. 81. 


Da om. 54 (of. v. 1. 93). — *ነ Ks -र्दिनाव्‌ (for 
aaa). Bes Dni Ds S (Ts missing) नरोच्तसों 
wma(Bss Dm ፳፳ዛ)ጣ(29፡፤ “पं)इनंदनो. — °) 
Ks Vi B Daa Dm Diss तदा( Br Dai Dis "qi 
fara. (for чап"). Dest aaa D: हतो gat)- 


वशिदिवाकरी यथा; Da Ta Gi M हुताशना (Ds कतौ gar; 


Та हुता gat; Gi समीरणा)मीव दिवाकराविव; Tr 65.5 
दिवाकरौ दीसतहुताशनाविव- — Ks om. 54°55 — °) 
Ta चीरमयौ (for वीत"). Bs. 08.7 विचेरतुः; D: विहेतनु: 
(sic) (for विरेजतु:). — *) Dm -यानादिव; Ds Gas 
М -योगाविव; ©з -वेगाविव (for -यानाविव ). 


55 For sequence in De Ti (38.8 Mi, of. v. 1. 81. 
Da om. 55 (cf. v. 1. 33). Ks om, 55000० (cf, +. 1. 54). 
— ®) ViBs.s Dai Dis -чта-; Ва Юз.т -qra-; Ba 
ts, Dno Ds 1५ -बाण- (for -नेमि-)- Some MSS. 
fue Di ततो धनुर्ष्वानळबाननिइवनेः (sic). — °) 
Ds कुत्वाथ-; De Gi жаа (for कृत्वा च). ፲፤ om. 
(१ hapl.) from qa up to कुरून' (in 55°). Үз Bia 
Dust Re want; Bs रिपून्हतप्रभः; ७५ ` न्गतप्रभाच्‌ 
(for gm). 2 प्रसह्य कृथावरिपूहतम्रेतान (sie). 
— °) Ss सांसादयित्वेव; Bas Dni Da Та संछादयित्वा तु 
(Ts च); Ds Gas स सादयित्वा च (0१ `त्वाय) (for संसाधः 
858). Ds Gi ४४ च (for [ए]व). ५3.8 Mai रिपून्‌ 
(for ፳፳ጂ)› Dni D: Ts Ga M34 ፳፻ (for erate: ). 
— After 55°, Ds ins.: 

1195* उभौ तदा यादवपाण्डुनन्दनौ t 
- Ts om. 55%, — °) ViB Dm 7023 gut (Bs 

) ततस्तावमितप्रभावों; Ds Ti G M. प्रदध्म( Ta “eq )- 
alae (Ms 'रबो) सुघोषो (De 'घोषणो): — ^) Ke 
De प्रविदारयंतौ; Vi BDm Daat Тї srqareqat; Dat 


Dus इव दार"; Ds Magara’; ७ उपताप' (for अवसादः). 
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8, 68, 56] 


सुवर्णजाावततो महाखनौ 
हिमावदातो परिगृद्य पाणिभिः | 
चुचुम्बतुः नृणां बरो 
चराननास्यां युगपच्च दघ्मतुः ॥ ५६ 
पाञ्चजन्यस्य निर्घोषो देवदत्तस्य चोभयोः | 
ше ЫЫ Шү ॥ ५७ 
Ss ፳፪ नाद 
x: चनानि शैलान्सरितों Raa | 
— वित्रासयन्तौ तव पुत्रसेना ` 
.... युधिष्ठिरं नन्दयतः स्म वीरो ॥ ५८ 


l तेनाथ; Ts वित्रस्ता (for. शरस्य). 


महाभारते 


56. For sequencein De Ti 00.8 M», cf. v. 1. | 
98 ош. 56 (cf. v.1. 33). Ds om.56% — ०) Ki 
-जाळावछ्तौ; Ks 97 -जाळावनतो; Ti. 2 ` विततौ (for "वततो). 
Di सनस्बिनौ (for महास्वनौ). — °) Ka हिमापदांतौ; De 
staart (for fara"). ёз Ks पाणिना; Mas वारिभिः 


वतः प्रयाताः कुरवो जवेन 

थुत्वेव शङ्कखनमीरयमाणम्‌ । 
विहाय मद्राधिपर्तिं पति च 

दुर्योधनं भारत भारतानाम्‌ ॥ ५९ 
महाहवे d बहु शोभमानं 

TAHA भूतगणाः समेताः | 
तदान्वमोदन्त जनार्दनं च 

ग्रमाकरावस्युदिति AAT [ ६० 


Ki विज्ञामयंतो (for वित्रास"). Ks gaa सेना. — *) 
Ki ፳፳ዛ፳: (for qe") Ks Vi Вз4 Dai Dor 
Di.3.5.1.8 युधिषिरं नंदयतां after (Ke प्रहृष्टौ); Bs.s Da. e: 
Та G M. “fet e (De दर्श )यितु प्रयातौ (7१ जग्मतुः); T» 
"हिरं तो समचुप्रयातो. 

59 For sequence in Ds Ti ७३.४ My, cf, v. 1. 81.. 
D2 om. 61 (of. v. 1, 38), Mss read 59 after 40%, 
— *) Dis GM प्रजग्मुः (for प्रयाताः). Ke जयेन 
K: [s rra; Ds Ti quar (£०९ जवेन). — १) Ka 
Үз -खनवोर्यमाण; Gs -सनपीड्यमानं (for "मीयेमाणम्‌ ). 
Di gaa ፳፳፳ न diam 8 ‘a wq 
विदीर्यमाणा; T: `व ` शंखे ሸፍብባጠጡ — °) М 
विधाय (for विहाय). Di मद्राधिपतिः. Dr च atts: 
Ti च ሻከከ1 Ta च Më (for पतिं च). Co cites- 


भारतानां पाते. 7४ सर्वे विहायाचिर्पात ሻሸ च. — After 
59, Gi Ms read 53%, 


60 For sequence in De Ti 0.8 Ms, of. v. 1. 31.. 
Drom. 60 (of. v. 1.33). — *) Dai Dis तदू (for 
(ford) ५४.४ परि (for ag). Ba D1 रोचमानं (for 
शोभ”). Ds werd त॑जयशव्दळव्धं. — Í) De Ti 
Gua योघगणाः; Ga Mia योघ"; Mi योघगुणाः (for 
सूतगणाः). — °) Keaga atda; B: Dr ብት 
च; Та mg: प्रमोदं च (for तदान्वमोदन्त). Ds garaia 
जनार्दनश्च (8፤5) De तो चातिमोर्द्च जनाः समेताः; T" G. M. 


| maal “भ्य )मोदुंश्च ` जनाः प्रकामं. — *) Bs Dn. 


TEN | Ta दिवाकराव्‌ (for प्रभाः). Ki छत्युदितौ. 89 यथा वे >. 
; Gs Maa शूरयोः gegen | 


De Ti Gr M यथा च; Ds (by oorr.) यथाबळौ (for 
यथैव). "After 60, De Tx Mi read line 13-16 andi” 
Gs lines 13-14 of App. T (No, 44 ), while Gis Ma—« 
ins. ån add]. colophon after 60 [ Adhy. no. : G1 1095. 


* | Gs Mas 110; Ms 111]. AER 
„GL: Dal om, 61 (cf v; 1.88) Ma.omi6]-63- - 


. 


कर्णवधपर्व ] _ 
तमो निहत्याभ्युद्तो यथामलो 
aage Aa रस्मिमालिनौ ॥ ६१ 
Ra तान्बाणगणानथागतौ 


सुहृदूतावग्रतिमानविक्रमो | 
सुखं प्रविष्टौ शिविरं खमीश्वरौ 


इति श्रीमदाभारते कर्णपवेणि अष्टषष्टितमरोऽष्यायः ॥ ६८ | 


*) Ba 00 [५]जुनाच्युतौ. De तथैव संरेजतु(: ] विष्णु- 
चासवो; T1 Ga सहेव संरंजतुरजुनाच्युतो; Ta 01.8 Маз सहै- 
(Gis ata संरेजतुरच्युताजुनौ. — Do om. 61፡-68* 

°) Vi Вьз.а Dal Юзв.ьт Ti Ga विहस्य; Ds 
Maa [ 5188፳8፤ (for नि"). Ki अत्युदितौ. Ta यथामरो 
Ga айай; Ma यथाचले (for aA). — Í) Bas 
Dri Ds Gi दिवि (for ga). Ks ant; Ts "ddi 
for "माळेनौ) 


62 Ds.¢ Mi om. 62 (cf, v. 1. 33,61). — *) 
Ks तथागतो; V2 Bi.2.4 Dai Diss: S (Mi om.; Ts 
missing) महाबळी; Di lacuna; Ds sagði (for "गतो ). 
— ०) Ds lacuna; Ds Beas; Tı Өз "чта (for 
ama). G2 agaat (for अप्रति-) 84 gati (for 
-विक्रमौ). — T: Ga om, 62%, — °) Ks ær (for सुखं) 
Ks qq (for स्वम्‌). Юз सुखं æð quit विरेजतुः; Ta 
Gis Ма-з सुखं प्रविष्टौ (7 "संप्रह्मशे) सुखदो ( Ma "frt 
Mea “खितो) विरेजतुः १ सदस्यसूताविव; Ks 
58085; Уз 'भूताविव; Ba "निंदाविव; Det “निंद्याविव 


{for 'हूताविव). Da विष्णुवासवौ (for वासवाच्युतो). Da 


सदा सख्यायाविव कृष्णवासवो; Ta ፳ዛሸሸዛ प्राप्य ሻጥ 
च्युतौ; 01.8 Ma सदस्यचित्याविव विष्णुवासवौः 

63 Da Miom. 63 (cf. २.1. 88, 61). — “) Dm 

= (for q-). Da lacuna from =፳ቋ up to 68% Yi 

lacuna for -चोरणे. °) Gage मनोक्षगेर (for यक्षः 

महोरगेर) — °) Ś Kia gat; Ke 'वृत्त्या; Va 

'य वृद्धौ; Bs "Rupe Da nia (for जया") 

78 


- [8.68.68 
azam sagði ॥ ६२ 
सदेवगन्धर्वमनुष्यचारणे- 
हर्षिभि्यक्षमहोरगेरपि | 
जयामिबुद्या परयाभिपूजितौ "nee 


निहृत्य कणं परमाहवे तदा ॥ ६३ --- 


- 4j 85 नहत्यकण (sic); Doi इत्ते तु कर्ण. एप í तथा 
(for дат). — After 63, K4 V1 B Da Dm Die S 
(Mi om.; Ts missing ) ins.: . 


1197* यथाजुख्पं प्रतिपूजड्य तानथ 
प्रशस्यमानावतुले श्व BA: 1 
ननन्दतुखो ससुहृद्गणौ तदा 
ae नियस्येव सुरेशकेशचो ! 

[Lines 1-2 damaged in Vi. — (L. 1) Ki 81.9, 4 
3.7 वयोभिरूपं; 39.5 Dai Di. s वयोनुरूपं (for यथाः). Ke 
प्रतिपूजितावथ; Ba ayq तानथ; Bs Dm *पूजितावुमौ; Bs 'पूजिता- 
नथ; Dax "पूज्य तावथ; Di damaged (for “qoa तानथ) 
ሙ (L. 2) Ke वृषस्यमानाव्‌; Ba Ds प्रशस्यमाना (for aa). 
Ka Bi Da.tagða (for ag’). Dm प्रशस्यमानौ aN: 
ሙ (L. 3) Ks agaa (for “ሽን Ds Тыз G Maa 
ननंदतुद्वैव सुद्दद्धिरा( 7. 2 Ma— 'दूणा)वृती. — (L. 4) Das 
TiG M að (for af). Ds G Maa निहत्येव; Ta 
Rada (for नियम्येव )- ] ` 


olophon om. in Sa Ka Юз Ta Mi; missing in Ts. 
— Day of Karnas Generalship: Sı Ki द्वितीये 
— Adhy. name: Ke दिबिरागसचंः Dn? Di 
wmqfrauid. — 4५08. no. (figures, words or both) 
81 (aec. т.) 86; Bi 92; Вз 81; Bs 96; De 91; T1 G2 
112; G1 108; Gs Маз 109; Ms 110. — After the 
colophon, Ka Vi B D (except 136) Tuis (ት Mas 
ins. a passage given in App. I (No, 44). š 


भू 67. ] 


C. b. 4565 


8. 69.1 ገ 


संजय उवाच | 


кйм: निपातिते कर्णे तव सेन्ये च विद्ठुते । 


| _ Ка ሰነ. Ba 


aiaa पार्थे दाशाहों इषीइचनपन्रवीत्‌ ॥ १ 


सहाभारते 
६९ 


[ कर्णवधपर्व 


निवेदयावः कौन्तेय धर्मराजाय धीमते ॥ ४ 
ः कर्णस्य संग्रामे दीघकालचिकीरषितमू | 
निवेद्य धर्मराजस्य त्वमानृण्यं गमिष्यसि ॥ ५ 


हतो чөй बुत्रस्त्रया कर्णो घनंजय | तथेत्युक्ते केशवस्तु पार्थेन यदुपुंगवः | 
ad चे wisata कथयिष्यन्ति | ! पयेवर्तयदव्यग्रो रथं emer तस्‌ ॥ ६ 
ካኮ निहतो इत्रः संयुगे भूरितेजसा | wes qami माद्रीपुत्रों THAT | 
teat तु Pam कर्णे घनुषा निशितेः ge ॥ ३ | ¦ युयुधानं च गोविन्द इदं वचनमत्रवीत्‌ 5 
तमिमं विक्रम खोके प्रथितं ते यशोवहम्‌ | परानभिञ्चुखा qurfaged भद्रमस्तु व! | 
69 Dai Dm Юъз.вь.т घर्मराजाय (for राजस्य). — “y 


EF Ts is missing in this adhy. (cf. v. 1. 8.60.32). 
Vi is missing up to st, 6 (of. v. 1. line 27 of App. I 
(No. 44)}. D2 om. st. 19-17" (of. v. 1. 8.68.33). Da 
om. up to ዊ፳ብ፪ भ (in 32") [cf.v.L line 36 of 

App. I (No. 44) ]. 

For this adhy., 06 8 subst, a passage, the text of 
which is given separately with variants under ү. 1. 
43. 


1 ०) Ka Ds निपतिते. — °) Bi Dm qr; D8 
तथा (for तव). Dar निपातिते (for च 885). 

2 Vimissing; Dzs om, 2 (cf, v. L 1). — °) 
Ba ततो; Вз यथा (for हतो). Dm ፳፪; Dr afè- 
Tara. -.። ०) Kı कण; Ks कणे. Ki घनंजयः 5 Bi.4 
निपातितः (for घनंजय). — °) Ki ये (for द्व). Di 
कती (for ፍት)› Buea Ds. v.a ናዛ Š gamut; B: 

Dni gagns ናከ. 

3 Yi missing; 19.6 om. 8 (cf. v. 1.1 ) Кз om, 
54, — *) B Da Dm 333.8,5.፣.8 att. — Í) 
Dn: विशिते:. Dai ናፍሞ निदिते: að: 

4 Vi missing; Ds.4 om. 4 (cf. v.1.1) Ks om, 
4* (c£ ४. 1, 3). — *) Ss gra (for प्रथित). Ka 
तं; 1 ये (f०r त्ते) B Da Dni 701, 8, 5.7 यझस्करं (Bs 

fi) (for यशोवहस्‌). -- °) Es निवेदयामः; Bus 
Dar 3359 'य स्वं; Bass 23.7 संनि(B१ तं नि)वेदय- 
— 5) Ks Ba Ds कुरुराजाय (for aq"), Dai D1. 5 
भारत (for धीमते). 31:5 Der धर्मराजस्य भारत; एप्प 


Fen ste. 
. 5 Уз missing; Das om. 5 (c£ ४. 1, 1), — ») 
. — °) Es B 
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Bs. Dai Dis अवाप्स्यसि (for गमिष्यसि). — After 
D, Ks ins, 1200*. B Da: Dni ፲31.8,8,፣ ins, after 5: 
Ka after 8: 

1198* वर्तमाने तु युद्धे वे तव कणेख चो भयो; | 

द्रष्टुमायोधनं पूवेमागतो धमेनन्द्नः। 
Tart गाढविद्धत्वान्नाशकत्स्थातुमाहवे। 
ततः खशिबिरं यातः स राजा qaqa 

[(ጅ. 1) 5 8 gà $; Dm महायुद्धे. — (L. 2) Dr 
meq. Dar ug. — (L. 8) Dor ጻቫ g (for सुसर) 
Bs Dat Dni Di.s.s गात्र(Ds *ह)विडत्वान्‌ Ka B Dr 
चाशक्तः; Dar Dis.5 न शक्तः (for नाशकत्‌). — (L. 4) Bæ 
ठु; Dm 08 स॒ (£०7 ख-). Dm गत्वा (1०० यातः). Biat 
युधिष्ठिरः; Dm स्थितवान्पुरुपर्षमः (for the posterior half). ]. 
— After the above, Ka reads 9. 

6 Vi missing; Ds.4 om.6 (of.v.1.1). Ka reads 
6 after 1200*, — *) 83 Ks B Da: Dni Di.s.5,1. 8 
wes. — °) Bas Dr यदुनंदन:; Du पांडुपुगवः, — 
Ks om. 6-9. — °) Biss Dm Di.8.6.t.3 
talað“; Ba पर्यवेद', — “) Dm रथो (६०7 र्थ), Di 
wi; Ds रथिः (for ሂት) Bag (for qq). — After 
6, B1.3 Dai Dni 21.8. 5.1 ins, : : 

1199 एवयुक्त्वायुनं कृष्ण: सैनिकानिदमजबीत्‌। 

7 Ka Das om. 7 (cf. v. 1 6 ) Bi Dai Dnr 
33.5.6. transp. 7 and 89, — 5) Vi माद्रीपुत्रो; 
De “gz. 

8 Ks Das om, 8 (of,v.1.6,1). Vi om. 8% 
Bi Dai Dni Di.s.&1 transp. 7 and 8%, — ५) & 
awa; Dai Dis ama. — 5) Ke Di qg ዛ(፡፡ 
वा)स्तु (sic) (for भद्रमस्तु). — °) Vi Bas Das 


कर्णवधपर्व | 


यावदावेद्यते राज्ञे हतः cuisse वे ॥ ८ 

स तैः Waal थयौ राजनिवेशनम्‌ | 
पार्थमादाय गोविन्दो ददश च युधिष्ठिरम्‌ ॥ ९ 
शयाने UAW काञ्चने शयनोत्तमे | 
अगृह्णीतां च चरणौ ፪፳፳ पार्थिवस्य तो ॥ १० 
तयोः ग्रहर्षमालह्ष्य प्रहारांधातिमानुषान्‌ | 

राधेयं निहतं मत्वा सयुत्तथो युधिष्ठिरः ॥ ११ 
ततोऽस तद्यथावृत्तं वासुदेव! Riaz: | 
कथयामास कर्णस्य निधनं pae d १२ 
ईषदुत्सयमानस्तु कृष्णो राजानमत्रतीत्‌ | 


कर्णपर्व 


[ 8. 69, 18 


युधिष्ठिरं हतामित्रं कृताज्ञलिरथाच्युतः ॥ १३ 
दिष्टया गाण्डीवघन्वा च पाण्डवश्च IRU | 

«i चापि. कुशली राजन्माद्रीपुत्रौ च पाण्डवो॥ १४ 
युक्ता वीरक्षयादस्मात्संग्रामाछोमहर्षणात्‌। 
क्षिप्रसुत्तरकालानि कुरु कार्याणि पार्थिव ॥ १५ 
इतो वैकर्तनः कूरः AGA महाबलः। | 
दिष्टया जयसि राजेन्द्र दिष्टया quia ques १६ 
यः स यूतजितां sut ፳፪ सत्पुरुषाधमः 

तस्याद्य खतपुत्रस्य भूमिः पिति शोणितम्‌ ॥ १७ 
शेतेऽसौ शरदीणीङ्ग शुस्ते कुरुपुंगव | 


D1.3.5.7.8 आवेदयतां. 32 न यावदावेद्य संग्रामे. — After 
8, Ks ins. 1198*. Bea Dai Dm ፲33.8,5,7 ins 


-after 8: Ka after 5: 

1200* तावद्भवद्भियेत्तर्तु भवितब्ये rra: | 
After the above, Ks reads 6. 

9 Daa om. 9 (of. v. l. 1) Ks om. 9४, Ka 
reads 9 after 11989. — *) Dmidp ere (sio) (for 
के ፪፻). Va दातेः झरेरजुज्ञायो (sic). 

10 Das om. 10 (cf. v. 1 1) — °) 8፡ 
aqi; Dai Di qu. Ds cage. — ") Bs 
काँचने परमासने — *) 8; Kia ፳98፳85 Vi `ह्वतां; 
Dz “frat; Ds "ætar Bes प्र- (fora). Ka Vi В 
3383 Dns 01,2६5. t. 8 яа चरण! (by iransp.) Ds 
(before corr.) чта 

11 333.4 om. 11 (of. ४.1.1). — *) Ds æða 
for mq"). Vi 2.8.5 Ds आलोक्य (for आऊ क्ष्य); — °) 
Ke प्रद्वारासीति माचुषाचुषान्‌ (sic); Ош हर्षांदशुण्य वतेयत्‌. 
— °) Dm निहते. Ks ज्ञात्वा (for нап). — ^) 
Dm дїй — After 11, Ks Vi B Da Dm 
Dı. 8, 5.1 ins, ; ч 

1201* उत्थाय स मद्दाबाहुः पुनः पुनररिंदमः। 

` चासुदेवाझेनो प्रेम्णा पुनश्च परिषस्वजे ! 

((L.1) Dm उवाच (for उत्याय). Bus age (for 
उत्याय स)  Bzs Dai Dis च; Dni om. (for स) 
—(L.2) Ke वासुदेवोजुंनो. Ош qu (for पुनश्च). 
Ka परिषखजे; Bi Dr परिसखजेः] 

"Vi Ba Dai Ds cont. 
1202* वासुदेवं च वाष्णेयं पप्रच्छ कुरुनन्दनः। 
[7፡5] 
12 Daa om, 12 (cb v.l 1). — *) 8 Kine 


` aa; Ks 88ኮሺ፲, 39 Dm तत्तस्मै; Ds ततोसौ (for 


ततोऽस्मै). Dai Di ag (2०० तदू). — °) ViBns 
Daz 33.8.».፣ प्रिये वचः; Dni qarga: (for प्रियंवदः). 
— Кз om. 12%, .— “) Bs D: transp. कर्णस्य” and 
txt. o Dn यदुपुंगव. 

13 04.6 om. 13 (cf. ए. 1. 1). — ©) Ke इषदुःस- 
यमानस्तु; Vi इषद्विस्मय". — °) Dai 01.5 कर्णा (for ` 


` कृष्णो). — °) उ तदा Rr. 


14 Daa om, 14 (cf v. 1 1) — °) Bas 
मांडीवधन्चाय॑ (Bs "न्वायां). — १) Kı (before corr.) 
Ds पांडवाश्च; Ke "mu. — °) Ba चैव (for चापि). 
Vi Bi 08 राजा. — ^") पार्थिव; Bi Ds. पांडव (Ds 
at) (for पाण्डवौ) 

15 Das ош. 15 (०६ २.1. 1), — *) 8, Kaa 
garg; Da मुक्ती ५) Ds (before corr. ) -कायोणि 
(for -काछानि). 73 Bs qa प्रासकाळानि. ¬ °) Ks 
Vi B Dm 08.1: 8 पांडव; Dai Dx. s पांडवः (for पार्थिव ) 

16 Dza om. 16 (cv. ጊ 1) — ^) Ks Vi 
9-4 Dai 71.8. 5.1.8 कणे: (Ks Daa"); Bs D1 राजन्‌ 
(for gu) — °) Bs सूतपुत्रेर Ba que; Dm 
"qa: (for "बळ:). — ^) Bs Dm भारत (for पाण्डव). 
Ba दिष्या ते निहतो 85 { 

17 ፲3 ०७, 17; Ds om. 17 (cf. v.11). — *) 
Ss чап; Ks Vi Bus Dai Dmi 3319.31:8 यस्तु; 
Bassa (for यः स). Kis 5፡ द्यूते जितां; 5? चूत: . 
gat — °) Bs agenda (for "षाधमः). — °“) 
Bs аата; Юю तदद्य (for तस्याद्य). — °) Ds 
(before corr.) पास्यति (for पिबति) 

18 Da om. 18 (of. v. 1.1). — 2) Ke Va B 
Dai Dm 3)፦ሒ 5.1.8 शरपूर्णागः (for ”፪ኮ1፳፡)፣ ¬ °) 
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अमेसंरक्षणे (for “स्थापने). ` Ka युद्धौ; Vi Bags. Dai 
३४ [ 620 ] 


४, 69. 18] 


| чач पुरुपच्याघ्र विभिन्नं बहुधा R: ॥ १८ 


युधिष्ठिरस्तु दाशाह परहृष्टः प्रत्यपूजयत्‌ | 
दिष्टया दिष्टचेति राजेन्द्र प्रीत्या uar ह॥१९ 
мааа महाबाहो खयि देवकिनन्दन | 
त्वया सारथिना पार्था THAT पौरुषम्‌ ॥ २० 
TR च ейн: ፳፳፳ दक्षिणं чаң | 
उवाच भर्ममृत्पार्थ उभो तो केशवाजुनो ॥ २१ 
नरनारायणौ देवो कथितौ नारदेन ह | 


Ds Raa (for mag). Si ፲51.5.5 Da कुरुपुंगवः; x 
"नंदन (for `पुंराच). — “у Dm eae (for á quu). 
Ks Buse Dai 101. 5.१. पुरुषव्याप्र. — 7^) DniDs 

बहुभिः. — After 18, Ks Dm ins,: 

1203* हतासित्रामिमासुर्वामचुद्याधि єт | 
at arga भोगांश्च पुष्कलान्‌। 
Dni oont.: 
संजय उवाच। 

1204" इति seal वचस्तस्य केशवस्य महात्मन: | 

19 Da om. 19 (cf. २६), 1). Before 19, most 
MSS. ins. संजय उवाच. — *) Вз माकण्ये (sic) 
(for በፍሺኑ Da gge Dnm धर्मपुत्रः प्रहृष्टात्मा eet 
वाक्यमब्रवीत्‌. — °) ६1 Ka lacuna for राजेन्द्र. — Í) 
Ke Vi B Dai Dn: 101, 8, 5. 1.3 चाक्यं (for fær). Dai 
3355 wag (for ጂጂን. 

20 De om. 20 (०६ ४, 1. 1). — २) Ds त्वया 
(807 स्वयि). Dar Dis देवकिनंदने. -- °) Da जिष्णुर्‌ 
(for ካኑ -- *) 2,३ प्र-; Ds यः (for qq). Kis 
Va B Dam Di-s.s.1.8 अप्य( 108 "ति)मानुषं (for अद्य 
Wea). Du aaaea d. — After 20, Dm 
Bom. ed. ins.: 2 

1205* न तच्चित्रं महाबाहो युष्मद्वाहुप्रसादजस्‌ 1 

[ Bom. ed. afg- (for बाहु-).] 

21 Da om. 21 (०६ v. 1. 1). — *) Bs ብ 
(for япа). Ks Bi Dm Dis gw. — >) Ds 
id, (for aa). Ki सुजां 3 Bs D2 करं (for अजम). 
— “) Ke Dat Dass. धर्मवित्‌ (for "gq) Ke дү 
(for तो). Ба उवाच पार्थगोविंदाचुभौ इंतीसुतो qu. 
` 22 Di ош. 22 (cf. २. ?, 1 ኦ፦ °) Ks V: B 


— Dai Dri Dis, 51.8 मे; Es (forg). Da कथिता- 


चिति we ፦ ®) Ks ViB Da Dm Di-3,5.1.8 


सहाभारते 


[ कर्णवधपर्व 


घर्मसंस्थापने युक्तौ पुराणो पुरुषोत्तमौ ॥ २२ 
असकृच्चापि मेधावी कृष्णद्वैपायनो मम | 

कथामेतां महाबाहो दिव्यामकथयत्प्रश्ुः ॥ २३ 
तव कृष्ण प्रभावेण गाण्डीवेन धनंजय | 
जयत्यभिमुखाज्शचूत्त चासीद्विसुखः क्कचित्‌ ॥ २४ 
जयश्चैव ध्रुवोऽसमार्क न AB पराजयः | 

यदा रवं युधि पार्थस्य सारथ्यमुपजग्मिवान्‌ ॥ २५ 
एवञ्ुक्त्वा महाराज ते रथं हेमभूषितम्‌ | 


333-8.5.፲ यत्तो; Ds यौ तो (for युक्तौ ) Dm water 
ጣሹ -- *) 8፡ (sup. lin. as in text) वषसत्तमौ;. 
Ks Va B Da: Dni Di-s. 5.1.8 ऋषिस" (for gear’): 

23: Di om. 23 (cf. v. 1. 1). — *) fi Ka 
lacuna, Кз ፳፳ (for चापि). — °) Ks नरव्याघ्रः. 
Biss Dai Di-s.5.8 महाभागो; Bs Dm "amt (for 
ኻኑ — ^") Ks व्यासो Hexar; Dm कथया- 
मास wen. 

2% Diom.24(cf.v.1.1). 83 reads 24% after 
25%. — °) Ba अभावोयं; 1 प्रसादेन (for प्रभावेण). 
— °) Š Ks गांडीवं च; Ki "वी ह; Ks Vi B Dai Dn. 
101-2. 5.१. 8 पांडचोयं (for गाण्डीवेन). Ka धनंजय. — 8 
Ks om. (889). ) 24*-25*, — °) Dai जिगाय (for safe), 
88 Ki Vi B Dai Dni Di-s.5 lalkiga: (Sa खा); 
Ka [म ]थिंसुखः (sic) (for [a Riigaa). Dai Dı.s- 
wax. — ^) Kaq (700 च). Se विमुखान; Ka "खा. 

55 Di om. 25 (of. v.11). 8) Ka om. 35” (of. 
४-1. 24). — °) 82 जया (for aqq). Ki Dr :ዛ፳4) 
Bi विजयश्च. Ks gat नित्यं. 52 Sq एव जयोस्माकं. — "y 
Sa Kı न चेव हि; Ba ga एव; Dr Yara (for न त्व"): 
— After 25%, 63 reads 24%, — ०) Ks यदि (for 
यदा). — ") Va ag (sic ) (for सारथ्यम्‌): 
— After 25, Dn ins.: 

1206* भोष्मो द्रो णश्च कणेश्च महात्मा गौतमः कृप: | 

अन्ये च बहवः झूरा ये च तेषां पदानुगाः। 
Dnicont: Da ins. after 95: ር 


1207* cer fret कणे हता गोविन्द सर्वथा । 

26 D«om.26 (cf. ४.1. 1. — ^) Da महाराजस्‌- 
Bs Dni gear घमंराजस्तुः — १) ёз Ke Vi Dur 
Ds d (D: तु) रथं हेमविभूषित (hypermetrio); Ва,» 
रथं हेमविभूषितं. — Ke om. 96% — °) ቹ፡ ቋጠሻጃሂፍ 


कर्णबंधपर्व ] 


= o3 RENERT: ॥ २६ 
MAT पुरुपव्याधः =ч: | 
कृष्णार्जुंनाभ्यां वीराभ्यामचुमन्य ततः प्रियम्‌ ॥ २७ 
आगतो वहुवत्तान्त ፪፪ጣሻ፣ तदा | 
आभाषमाणस्तो वीराबुभो माधचफल्गुनो ॥ २८ 
स ददर्श रणे कण शयानं पुरुषर्षभम्‌ | 


aga fad दृष्टा कणं राजा युधिष्ठिरः | 
प्रशशंस नरव्याप्रावुभी माधवपाण्डवौ ॥ ३० 


Dni ፳8፳ሻሂ፥ Da झुछवणेर्‌ (for geg"). — ©) 83 35 
महारथेः; 52.३.5 महीपतिः; 277 मनोजवैः (for महारथः). 

27 Ds om. 97 (of. v. 1. 1). — *) ፳; Ks 
lacuna for апада. 8.५ Bs Dm ጃ፳ቫ=በጁ — °) 
08.7 [अ]सिपूजित: (fos °ёча:). — Ош reads 27% 
after 28%, — °) Ds om. वोराभ्यामू. — ^) $i 
अजुमत्य; Kı "मनू (sic); Es "me; ViBDm 08.7 

*सत्र्य; Daa Dis “aya (for aeq). Ke wama 
Dai Di.s qq प्रिये; Da ततः श्रयं (sio). 

28 Bs om. 28°, — ०) Vi Bs प्रययौ; Юз 
एतद्धि (for ammi) Kes ageet(Ks “&)a; Ba 
gqwguid; Doi 101. s.s बहुद्रष्टा (208 'ሂ)፳ (for ` वृत्तान्तं). 
Dni प्रययौ स нип. — °) Ba समरं tend. 
— After 28%, Dni reads 27%, — °) Ka emm 
माणस; Bea "ሺ; Ds tam — ^") Ke 
Ba माधवपांडवौ; Ks Vi Bzss Dai 1391 1091-85. १.8 
*फाल्युनौ; Вз पांडवमाधवो. . 

29 Da om, 29 (cf. v. 1. 1). — After 99%, Ke 
Dni ins.: s 

1208* यथा कदम्बकुसुमं. केसरेः Taat quu 

चितं शरशतैः कर्णं घमेराजो ददे ፪1! 
गन्धंतैळाव सिक्तामिः काञ्जनीमिः सहस्रशः | 
दीपिकाभिः कृतोद्दयोतं quud चे ቺና ап! 

[(7.. 1) Ke अथ कादंबकुसुमं mé asm -- (1.2) 
‘Doi чї (for fad) Юл: gaat: (for शरशतैः) 
— (1.3) Ke कांचनामिः- — (1. 4) Ka सदोधोत# ካፍ 
(for इतोद्दयोत पश्यते बै)-] 

Ka cont.: Dni subst. for 29% 
1209* संछिन्रभिन्नकवचं बणेश्व विदुीङृतम्‌। 
| [Kea RÈ: æi.) : 
— ९) Ds गांजीव- (for गाण्डीव-). — Í) Va झरणी- 
seit (for पाकळी )- 


कर्णपर्व 


ग्राण्डीवयुक्तेविशिखेः सर्वतः शकलीकृतम्‌ ॥ २९ | 


. [8.69.84 


अद्य राजासि गोविन्द एथिव्यां aah: सह । . 
त्वया नाथेन वीरेण विदुषा परिपालितः ॥ ३१ 
हतं दृष्टा नरव्याघ्रं राघेयमभिमानिनम्‌। 
निराशोऽद्य दुरात्मासौ धार्तराष्ट्रो भविष्यति | 
जीविताच्चापि राज्याच्च हते कर्ण महारथे ॥ ३२ 
MAA AT कृतार्थाः पुरुषर्षभ | 

त्वं च गाण्डीवधन्वा च विजयी यदुनन्दन। 
दिष्टया जयसि गोविन्द्‌ दिष्टया कर्णा निपातितः ३३ 
एवं स बहुशो हृष्टः प्रशशंत जनार्दनम्‌ | 


30 Dı om. 30 (of. २-1. 1). — “) Ka x 
wd दृष्टा. — After 30%, Ks Dni ins.: Se 

1210* संजातप्रत्ययो5तीव वीक्ष्य चेवं पुनः पुनः। 

[Ks 3d (for चैवं).] ` 2 
— Í) Š Ki B: Ds पांडवमाधवो; Vi aratri 

91 Da om. 81 (cf. v.11). — *) Va विद्विषा. 
D: सत््मेतह्वीस्यदं- 

32 Di om. up to घातेराष्रो भ in 327 (of. v. 1. 1). 
= °) Vi B Dai Dm Dist ga (for жш). 
Da एतत्कमे कृतं хш. = >) 353.8 Vi Ba Dnt Da, 8.5.8 
arferatfert; Bs Ds (before corr.) अतिमाचुषं; Dat Dis 
चाभिमानिनंः — °) Ke निराशोसो. Dar हृते æði (for 
दुरात्मासौ). Bı Dax g (for [अ]सौ). — *) Ki 
ming Bus Dar अविष्यति gatan. ፦ ‘) В 
Dai 133.5.5.፣ चेव (for चापि). Ks जीविता वापि राज्या 
ч; Es "ताश्चापि ሂጃ) Dm "ते चेव राज्ये च. — ^) 
Юз quqa (for हृते कर्णे). Dm इते राघात्मजे रणः _ 

33 °) Dalacuna for पुरुषषेभ. Ks Dm gaal 
(Dna "थै-) чеччи: — Dm reads 33% 33% and 
the portion up to जागरेण in line 1 of 1211* after 
सपुत्रं in line lof 1212*. Ba 0, 33%, — *) Va 
Bs Dai Dni Dis Re; Di damaged (for æt च ). 
De गांजीवधन्चा विजयी. — *) Vidamaged. Si Ka 
lacuna; 8з विजये; Ds अयं च- Biss पांडुनंदनः; Dar 
Das eb ч केशव; 1001 Ds agia — Ds om. 
33°-34°. — ४) Di 5፪፣ (for दिश्या). Ks Yi B Da: 
Dm Di-rs qug (for कर्णो). — Ka ins. after 99: 
Dni after qq in line lof 1212*: m 

1911* ्रयोदञ्च समाखीणा जागरेण सुदुःखिताः। 

. स्वप्स्यामोऽद्य सुखं Tal sera ama 
[Dnz ins, up to जागरेण (in line 1) and om. the rest.] 
34 Da om, 34% (cf, v. 1. 33). „Before 34, B 


[ 62: ] 


“ण्य 
rðt.eubst. 


: | मीमप्रसृतिमिः सर्वे 


- Rename; D» जिवारयो. Some 
B = ^) Da partly damaged, Da mala 


8. 69. 84 1 


अजुनं चापि राजेन्द्र धर्मराजो युधिष्टिरः ॥ ३४ 

ч आतृभिवृतम | 

वधेयन्ति स्स राजानं तर्या ॥ ३५ 

ነ सहदेवश्व पाण्डवश्च ware | 

किये ርጡ वृष्णीनां प्रवरो रथः ॥ ३६ 
ቼ፳ኳኳነ शिखण्डी च पाण्डपाश्चारसृञ्ञयाः | 
पूजयन्ति w कौन्तेयं निहते सतनन्दने ॥ ३७ 
ते वघयित्वा नृपतिं पाण्डपुत्रं युधिष्टिरम्‌ | 


33.8.8 ins. संजय sara. — “) परं (for ud). 


Ks 3 Bı Daa Dm ፲3),5-5..5 राजन्‌; 92-5 राजा (for 
ww) — °) E Di sure; Ds warga (for प्रशशंस). 
Ba ww (for जनादेनस)- — °) Ba वार्ष्णेयं (for 
waa). В Dm Desy राजेंद्रो. Bom. ed. अर्जुन ч 

Seas. — After 34, Vi B Dai Dni Dı. 3—5. 1 ins.: 

संजय उवाच | 
1212* era कर्ण निहतं agi पार्थसायके:। 
युनजांतमिवात्मानं मेने कुरुकुलोद्वहः। 
* [(ጅ1) መ Dis तु (for ч). Vi Bs Digga 
निहतं कर्ण; 8.६ Dv दृष्टा कण च fied (for the prior half). 
After qq, Dm reads 38% 33% and the portion up 
to जागरेण in line 1 of 1211*, — (1, 2) D7 मेने च q 
self.) 
Vi 89.8 Dm cont.: 
1918* समेत्य च महाराज कुन्तीपुत्रं युधिष्टिरस्‌। 
Bs cont.: 

1214* प्रशझंसुखतः सर्वे राजानो भूरितेजसः। 

35 Before 35, Ks Ds ins, संजय उवाच. ४77 B2 
Dm om, 35%, — १) Ks Bias Di,s-s,1 sac 
(Bs à); Dz gàer (for aðar). Ks Ds सह (for 

. — ) Dm iÑ (for ጻኛ) -- Ks 

om. 3537, — 4) Das Dis हषेयंतो (for "युक्ता ). 
36 Ks om, 36 (cf. v. 1, 35). — =) Ki Di 
መጅ — °) Ds वृकोदर; Ds (before corr.) 

ween. — Dai 333.8 om. 36%, — *) Ke रथी; Vi 

रथाः; Da तथा (for रथः). 

_ 37 Ke om. 37% (cf, v. 1.35). — ५) fs Ke 
Dui Dr чєн. — °) KiDm am. ፦ °) Ki 
М (for स). Dm कौतेय; D: निहिते. — *) Ds 
कृष्णयो (si) (for निते); Š Ki सूर्यनंदने; Dm 


E Ds ` 


Wiggi. — °) Hypermetric, Ks 
Some MSS. gorsen. 


महाभारते 


[ ६22 ] 


[ कर्णवधपर्व 


जितकाशिनो लब्धलक्षा युद्धशोण्डा! sem: ॥ ३८ 

स्तुवन्तः स्तवयुक्ताभिर्वाग्मिः कृष्णो परंतपौ | 

TE खशित्रिरायेव युदा युक्ता महारथा! ॥ ३९ 

एवमेष क्षयो чч: सुमहॉल्लोमहर्षण! | 

तव दुर्मजिते राजन्नतीतं किं नु शोचसि ॥ ४०. 
वेरापायन उवाच | 

थुत्वा तदप्रियं राजन्ध्॒तराष्ट्रो महीपतिः | 


39 °) Bszgdfr. — °) Da च (707 स्व-). Ka 
स्वविशिरायेव (sic); Ks Dai Dis 'शिविराण्येब; Vi 
*शिबिकायेघ, 22 poteg तिबिरामेव (sic). — *ን 51.3.4 


Det रथान्सुक्ता; Юз मुक्ता युक्ता. 

40 Before 40, 83 Ki.2.4 ins. संजय उवाच. — °) 
Ds सुमद्दारोमद्दषेणः- — Í) Ks Vi B Da 1707-४१ 8 
तत्त्वं किमचुशोच सि; Dni किमर्थमञुञ्ञो'. 


41 ፲፪ om. the ref. After the ref., Ba ins.: 

1915* एवमेतन्मदच्यासीद्ुद्ध परमदारुणस्‌। 
— *) KEs[gleafta; Bas Dni Daas | w aqa; 
Ds त॒दाप्रियं. Уз Bis Dai Dm Da.ass राजा (for 
राजन्‌). — *) D: partly damaged, Dni 
बिकासुतः. — °) Ba राजेंद्र; Ds निश्वस्य (for бүйр;). 
— Da om. 415-422, — 4) Ks परमार्तिवत्‌; Ke Vi 
B Dai Di.3-3,1.8 AR Dni छिन्नमूल इव ga. — °) 
Ka तस्य (for तथा). Vi Bas सत्यवती; Bi. 4.5 Dai Dn 
Dis. सा पतिता (for geri). — ^) Ke दूरदार्णिनी; 
Va В (except Bs) Dai Dna ፲31.8. 5.1.8 दीघेदार्गि(01 
Dr “a )eft (for wd'). — After 41, Dn1 ins.: 

1216* gata बहुछालापैः ater निधन дї! 

42 Daom.42 (of. v.l, 41), — « ) Ks TATE. 
Үз B (except Ba) Dai Dm 03.8. 5. प a (Dm qt) 
CEEE ESI . — °) Ks Dai Dis तदा; D4 om, (for 
तथा). — °) 81 Ka 49 sg; Di 9 89 9 9 qur (for 


ናሳጣ፳ና፪ጂ] Ke Dis चेव. — 4) B (except Ba) 
ait; Dr चापि (for ga) 


48 °) 105 तया च (1०7 तयेव). 8, 
— °) Kus गांधारी. Ks sut <; 
101, 8-8. ४. 8 ङुरुयोषितः (for 
Вз— Dai Dni Ds. 5 ins.: 
1217* स देवं परमं सत्वा भवितव्यं च पार्थिव:। 


[Dm om. मत्वा. Be सत (for च). Dai Dis पार्थिव. ] 
Dni cont.: 


1218* परां dret aatra नष्टचित्तो सहातपाः। 
चिन्ताशोकपरीतात्मा न जज्ञे मोहपीडितः 1 


[s )यापयामास- 
Vi B Dai Dor 
राज). — After 43% Va 


aa ] 
| पपात भूमी fie: कौरव्यः परमार्तिवात्‌ | 


— °) Š Ke lacuna for भ्यामाश्वासितो रा. D+ om. 
ताभ्यामाश्वासि. — ^) Be firat पते; Da विचेतसं. 
N ins. after 43: S (Ts missing) ins. after 1224*: 
1219* इदं महायुद्धमखं महात्मनो- 
धेनंजयस्याधिरथेश्च यः पडेत्‌। 
स सम्यगिष्टस्य मखस्य यत्फलं. 
तदामुयात्संश्रवणाच्च भारत। 
मखो हि विष्णुर्मे गवा न्सनातनो [5] 
agia d चार्न्यनिलेन्दुभानवः | 
अतोज्न छूयुः छणुते पठेच्च यः 
स adattata जयेत्सुखी нач! 

[Before line 1, Tı ins. ча: — ( L. 1) Ks Bs.s 
Юв.в gi; Gi एवं; ७9.3 नरो (fori) Da महायुद्धम भून्‌; 
Ds "मुखं; Ta "विधं; G "मिदं (for aa). 2. 2-६ De.s Gs 

महात्मनो; Dm Die "et. — (L. 2) Ke [आ ]िरये; 
[nRa — Da om. lines 3-6. — (L. 8) Da 
partly damaged. Bs gaer (for मखस्य). ¬ (Т. 4) 
Kigaama. DoS (Ts missing) qaram: शणु( Do Gs 
*यायच्छणु-; ७० ጣፍ sara fra: — After line 4, Ks 
ins.: 1 
1220* सर्वतीर्थेषु यत्पुण्यं सर्वदानेषु यत्फलम्‌ 


कर्णपर्व 
[чат at Pies kan | aine ен Ыш 
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{तथा 8፳፳ሸ देवी गान्धारी धर्मदर्शिनी ॥ ४१ ችን 


1221* तां सवेदा भक्तिसुपागता नराः 
पठन्ति पुण्यां बरसँदवितामिमास्‌। 
-घनेन धान्येन यशसा च मानुषा 
नन्दन्ति ते नात्र विचारणास्ति | 
अतोज्नसूयुः छ्णुयात्सदा तु वे (51 
नरः स सर्वाणि सुखानि 'चामुयात्‌। 
विष्णुः ख्रयंभूमंगवान्भवश्च 
तुष्यन्ति ये यस्य नरोत्तमस्म Í 
वेदाबाप्तिब्रोह्मणस्सेह TET 
रणे बळं कषत्रियाणां जयो युधि। 
घनज्येष्ठाश्रापि भवन्ति gap ` 
छाद्वारोग्य प्राझवन्तीद सदे V 
Dni cont.: Vi 81, 8-5 135.፣ ins. after 1219* 
. 1222* айа विष्णुभ्रंगवारसनातन: 
स чта देवः परिकीत्यंते यत: | 
ततः स कामा्लँ भते सुखी नरो 
महासुनेखस्य वचो5चित यथा t 
[(5. 1) Va मखो; हि Bi ययैव; Ba सदेव (for aða). 
— (1.2) Vi wm यः; Ва वाद्चुदेवः; Dm वात्र देवः. 
— (1,4) Vi महावचोस, (for gta). Bs [518፳፳ (for 


[10] 


Ten उमते ий: कणोख्यानं ቺ" हि। ። Dnm cont. : 
"qt दद्यात्सुकृतं तद्धि अवणास्कणंपवंणः । 
шай चा шат ше | 1 — For adhy. 69 (st. 1-43), Ds S (Ts missing ) subst. s 
коршы चतुर्विधफळं eta | s: 1224* चिन्तयन्तो बघं घोरं सूतपुत्रस्य संयुगे । 
— Ks om, lines 5-8. — (L. 5) Bi यथा; Ds मघो; бо аяш जयं युद्धे चिन्तयानाः पुनः पुन: | 
मखो (as above). ए. च} Co @( asabove) Ke gat पाण्डवाना क saltara परंतपाः। 
हि विष्णुं भगवान्समानो. — (L. 6) Va Dni Dex वदंति; Dai उसे दिदिर जित्वा or | 
Dus मख च; De Ga भवंति (for वदन्ति). Dm Dev तच्‌; vi сая TEN t (5] 
De á (ford) Do यसात्सहिेदु-; T यं वखनिठेंदु-; Ta G समेत्य =й पञ्घाला वर्धयन्तो यथाविधि। 
Mqar”. Kı Ba Do Ga -मावनः (Ba "नं; Ga °ч) (for अजुनस्तु «ы mana: 
-भानवः). 490०: frama: सर्वाचुगदेवताः Wo — (1.7) Ka wares चरणों पीडयामास Tea | 
Vi Bi Dai Dm Da. 8.7 Ga अतोनुसयुः (Ga “а:); Bs.s तमुत्थाप्य महाराज TATA: प्रतापवाच्‌। 
अथान(85 "gags Da भतो fe же; Ti ततोनसयःः Sa wast भरतशेष्ठसुपजिप्रजुपस्पशच्‌ | [10] 
aw d; Vi B Da Dm Dia 8 (Ts missing) नकुल: सदददेवश्च पाण्डवश्च Tage: t 
जणुयात: Dave पठेत (Ds ^q) यः; Маз च यः पठेत्‌ अभिवाद्य सदाराजमस्वजन्त स्म чең! 
(for पठेच यः). — (L. 8) 8з Ki q सर्वेछोकानुगतः; Kea segre: शिखण्डी च पाण्डवानां च ये रथाः। 
सर्वेजोकास्तनुचरेत्‌ (8०); В Dai Dm Di-3.5.1.8 स सर्वळोका- वर्धयन्ते स्र राजानं निते सूतनन्दने । 
(Dax "कामा )वुचरः; De ia छोकान्स॒जयेत्‌$ Ta Өз M. g कृष्णो महाराज सात्यकिश्चापि सात्वतः। [15] 
सवेडोकानजरः} Ов स सर्वोकान्विजयेद्‌ 5.६3.1 समेषते Di सुखं ичїї Troe सूतनन्दने। 
भवेत्‌; १-4 सुखी मजेत $1 Ka स सर्वेलोकांस e ४ wa e w. ] वासुदेवश्च कौन्तेयं प्रणया दिदमबवीत्‌। z 
Dn: cont, झद्य राजन्हताः सर्वे घातराष्ट्राः सराजकाः 
[ 628 ] : 


. q E 
Uy 


8. 69; 42] 


[द waqasqa чн संजयलथा। | [परयाश्ासयतब ताबुमावेव शूभिपम्‌॥ ४२ ` प्रत्यगृह्माद्रिद्रो Wd संजयस्तथा | 


हते चेकतेने कणे रथानां प्रवरे ori 
यदि 51515: सव योधयेयुः सवासवाः। 
तथापि दुजेयः ччеч कोपात्त सूदितः। ` 
чаң: प्रत्युवाच धमेराजो जनादेनम्‌। 
ठव प्रसादाद्गोविन्द इतः कणो मद्दायशञाः। 
पाण्डवाश्च जये प्राप्ता a ˆ 
त्वं हि शक्तो чат यस्य कस्यचिदाहचे। [25] 
स्वमस्य जगतो गोप्ता पाण्डवानां च सव॑दा | 
त्वां समासाद्य शक्रोऽपि मोदते दिचि frere: | 
त्वे पाता पाण्डुपुत्राणां यथेव जगतस्तथा। 
AMAA जयस्तेषां भक्तियेषां स्वयि प्रभो | 
त्वया नाथेन गोविन्द नाथवन्तो वयं युघि। [30] 
यथेन्द्रेण पुरा देवास्त्वया चापि जनादन । 
स्वप्त्याम्यद्य सुखं कृष्ण निद्रां लप्स्ये वसन्क्षपास्‌ t 
fad f भयं मेऽद्य crm daz: | 
एवसुक्तस्तु पार्थेन केशवः प्राह ሻ፪ናኗ! 
निमित्तमात्रं तु चयं तव हास्मिन्मुदागमे | 
यस्य ते आतरः शूरा भीमसेनादयो नृप 1 - 
संबन्धिनश्रेन्द्रवीयो: पाषेतप्रमुखासथा | 
፳፳8 च भवान्वक्त प्रियं fret दि मद्धितम्‌। 
प्रियो हि मे त्वमेतेन वचनेन नरोत्तम 1 
इत्युक्तो धमराजस्तु स्वरथं द्ेमभूषितम्‌। 
दन्ववणेहेयेर्युक्त कालवालेमेहीपति: 1 
आस्याय पुरुषव्याप्र: स्वबठेनाभिसंवृत: | 
प्रययो ፳፪ दरष्टुमायोधनं प्रति। 
संभाषमाणो तो वीराबुमो पाण्डवमाघवोौ t 
Bae रणे ፍ शयानं पुरुषषंभ। 
गाण्डीवसुक्तेविदिखेः सदेतः सुनिपीडितम्‌। 
. सुत्रं निहतं दृष्टा कण राजा युधिष्ठिरः। 
* प्रशशंस नरव्याप्रादुभो पाण्डवमाधवौ। 
अद्य राजास्मि 8391 प्थिष्यां मधुसूदन | 
दिष्ट्या जयसि गोविन्द fem शजुर्निपातितः 1 [50] 
एवं सुबहुझो राजन्पशशंस जनादेनम्‌। 
अजुनं च कुरुश्रेष्टो धमराजो युधिष्ठिरः। 
इष्टा च नितं कर्ण agi ትጣ] 
युनजांतमिवात्मानं मेने कुरुकुलोद्वहः | 
समेत्य च कुरुश्रेष्ठ ऊुन्तीपुत्र युधिष्ठिरस्‌। 
wats स्थ राजानं हर्षयुक्ता Har: | 


एवमेष क्षयो वृत्त: सुमहात्रोमहर्षण:। 
तव दुमेन्त्रिते राजन्दिष्या स्वमनुशोचसि। 
| kinga zara! 


8፡ዓ8684 राजा чей महीपतिः | 


[20] 


[35] 


[40] 


[45] 


[55] 


महाभारते 
` | (पयोश्वासयतत्रेवं ताबुभावेव भूमिपम्‌ ॥ ४२ 


[ कर्णेवधपर्व 


‹ 


पपात भूमौ निश्चेष्टः कौरव्यः परमासनात्‌। ` [60] 
तथा सत्यवता देवी गान्धारी दिव्यदर्शिनी । 
ततस्तूण तु विदुरस्तं чї संजयस्तथा | 
पयांश्वासयतां चेताबु भावेव तु भूमिपम्‌ । 
तयैवाश्वासयामास गान्धारी राजसत्तमम्‌। 
स देवं परमं मेने भवितव्यं च तत्तथा। 
ताभ्यामाश्वासितो राजा तूष्णीमास्ते विशां qu t 
एवमाख्याय राजे च संजयो राजप्तत्तम।. 
जगाम शिबिरं सूयो इते कर्ण महात्मनि | 
स इष्टा fred शल्य राजानं च सुयोधनस्‌। 
योधांश्च सुबहुन्राजन्से निकांश्च quum: | 
चयैव पाण्डवीं सेनां निहतां प्रेक्ष्य संजयः। 
सौसिके ्रौणिना राजन्तवाजिनरद्विपात्र। 
स दि єш दतान्सवॉन्समन्ताञ्ुधि aera: | 
प्रयातो इस्तिनपुरं 8181 भयविद्धल: | 
ӨЧ grg प्रभूतगजवाजियु 1 
Miða महाराज नानादेशससु्भवैः | 
कुरुक्षेत्र तु तत्सवं झून्यमासीजगत्पत्ते | 
निहतैः पाण्डवेयेश्च घातेरा्ट्रेश्व संयुगे । 
यथाविषयजे वृत्त धातेराषट्रस्य संजयः | 
न्यवेदयत तत्सं यथाब्रृत्तं यथाविधि। [80] 
[G2 om. lines 1-4. Mi om. from line lupto ' 
अरत in line 10. — (L. 8) Gi qå (for जयं ). — (L. 3) 
De Gs qisqa. Ta महाराज (for महेष्वासा). ፲ om. the 
posterior half of line 3 and the prior half of line 4. 
ग न्यविशन्न (for दान्त). Maa mara: (for परंतपाः). 
— (1.4) Ms शूरा (for सर्वे). De Ma s. De Ma 
महारयाः; Та Ge agaon: — (L. 6) Gss वर्तते ते; Маз 
aaa. Gs यथा दिवि. — After line 6, Ta ins: . ፡ i 
1225* «тг т कणे फल्युनेन मद्दात्मना | 
— (1.8) Ds G1 gear; — (L. 9) Do महाराजा; Ma "राजो. 
— (L. 10) De उपाजिप्रनू; Ta Mi अप( Ta "व)जि"; Qi 
598 Tu सखजे भरतश्रेष्ठ aft शीधमुपस्पृशनू. — (L. 11 ) 
= 36%, De Ti .पांडवं च gai — (L. 12) Ts ጃክ 
(for ሸና De Ti महाराज. De सखजंतश्य wet; Tr 
बृष्णीनां प्रवरो रथः (for the posterior half), — (L. 13) Cf. 
87, Ds पप,» Gis पांचालानां (7५ "ला ये) (for पाण्डवानां); 
Ta Gs Ма-а महारथाः (for च ये रथाः). — (L. 14 ) Of. 87 
100 वर्धेयंत; 79.9 Ga “aft. — Ta Gs om, (hapl. ) lines 
15-16. — (L. 16) Do अन्यतो; Ti "यंत. — (1.18) De 
Grant राजन्‌; Ga राजन्नद्य (by transp. ), — (L. 19) पण чат; 
Mas रणे (for रथे), — (L. 81) De Tı Mas g (for 


[65] 


[70] 


[75] 
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कर्णवधपर्व Í 
| तयैवोत्थापयामासु्गान्धारी राजयोषितः | 


| ताभ्यामाश्चासितो राजा तूष्णीमासीद्विचेतन! Ul ४३ E 
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इति anA कर्णेपचेणि एकोनसप्ततितमो5ध्यायः ॥ ६९ ॥ 
॥ समाप्त कणेपवे ከ 


— A कक SE RMN 
वृअ]पि). Ma दुजयास्ततस. (for "यः ጃኳ) — (L. 28) D6 
Tr Өз महारथः (for °азп:). — (D. 24) Ms-i पांडवानां 
जयं प्राप्तं — (L. 85) De wer कस्य महादवे (for the 
posterior hal) — (L. 26) Ti सर्वतः; ¦ नित्यदा 
(for सर्वदा). — (L. 87) Gi Ма-а arf (for "साथ )- 
Gi चक्रो (for ጃጁ — (L. 28) Ti गोप्ता Ta धाता 
(for पाता). De त्वमेव (for aða). — (L. 29) De 
aað; Ga ጃዛጡሹ ፦ (L. 30) Та सनाथा वयमच्युत 
{for the posterior half). — (L. 91) Ta aq; Ga यथा; 
(for पुरा). Ga लोकास्‌ (for देवास). De Ti हता द्रोणमुखा 
देव (Ti "वा) (for the prior half) Ta [आपिच (by 
transp.); Ms त्राता. — ( L. 82) De amma; Ti 
aama. De Ti qd (for gd) Gs we (for qaq). 
Dean: Tr wat खपन्निशां क्षपाः; Та भोक्ष्याम्यय सुखं क्षपां; 
Gs निद्रां लप्खेद्दमक्षपां (for the posterior half), 
ሙ (L. 33) Mi ፳፲ (for हि भयं). — (L. 35) Ga -मात्रा. 
De Tı Gis हि (for g). Gai. [अपि (for fe). De Ta 
तवाप्यस्ति सुदा जयः (Ti भजे) (for the posterior half, 
— (1.36) Ta qz. — (L. 37) De Ti [51]प्यतिरथा; (ior) 
Seda). De तव (for am). — (1.38) Ts edd न 
(for ዥ च). Mi नित्यं (for ag). Ta वछं (for नित्यं). 
Ta Gas (for हि). De Ti afðg; Ts मे हितं (for 
मद्धितम्‌). — Gatransp. lines 41 and 48, — (L. 41) 
Of. 207. De gemi; G काळकालेर्‌. 69 महीपतेः 
— (L. 42) Cf 27% Gua पुरुषव्याघ्रः Ga [sr] s 
Gs [ar | daa: —.(1„ 43) 01. 28%. Ga बलः (for बइु-)- 
Mas प्रभो (for प्रति). — (L. 44) 0. 28%. Ds Gi Ma 
*माधवपांडवौ. 
— After line 44, T1 ins.: 

1226* «атт qt qñ यत्रासीद्वीरसंक्षयः | 
while Ta ins.: 

1227* प्रदीपद्दस्ताः शतशः समन्तात्प्रत्ययुनेरा: 1 
— De Mı om. (hapl.) lines 45-48, — With line 
45, of. 29%, — (L. 46) Of, 29% Ta निशितैः (for 
विशिखैः). Та संप्रपीडित (for gi). Ts खंडितं सर्वतः शरैः 
(for the posterior half). — Ti om. lines 47—48. 
Ts Ga om. (hapl.) 47-51. — With line 47, of. 30%. 
— (L. 48) Of 30% Gi माधवपांडबौः — (D. 49) 


Of, 31%, Do Ts fç; Ga [अ]सि (for [ər Jar). G1 सर्वाः; ` 
Gs ፪፳ፍ — (1.50) Of 33. Mi spp. — (L. 51). 


Of, 34%. De स (for सुः). — (L. 02) 0६, 34, Өз अजुंने. 
Ds [a] राजेंद्रो; Ts रणे शक्तं; Ga wats; Mi gag. 
49 
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— With lines 53-64, cf, 1212*. — ( L. 55) De R-; T1 
g (for q). — After line 54, Ta ins.: 
12280 पुनश्च शिविरं प्राप्ती भ्राठमिर्भरतर्षभः | 
TSA तु च कर्तव्यं सुखासीनं йс! . 
— (L. 55) Of. 1213*. Ti Gs ፳፳ቋ፪; Ta Ga М महाराज 
(343.4 °st). Ta राजानस्तमनुन्नता: (for the posterior half). 
፦ (L. 56) 0६. 35%, Ta диш; ७४.४ राजानो (for `नं)- 
De वर्धैयंत महाराज (for the prior halt). Ta йз. — Ta 
М om. the ref, — (L. 57) Ot. 40००, Daða: ; Ms aq: 
(£०7 वृत्तः). — (L. 58) 08. 40०, ७७ 55 दुर्मज्ितो राजन्‌. 
(for the priorhalf) Mi अनुशोचति. — (L. 59) Ot. 41% 
De [ए]वं; G1 we (for [v Ke) Gus अप्रियं; Ga विप्रियो 
Ti 65.8. राजन्‌ (for राजा). — (L. 60) Of, 41% Ti 
पपात सहसा भूभौ निश्चेष्टः परमासनात्‌ — (L. 61) Of. 41% 
Dearg (for तथा), Ga яга. Mi गंघारी. Ts Ga RANT. 
— (L. 62) C£. 42%. Ga कर्ण; Gs पूर्ण (for ፳ሻ Dew 
(for g). Та विदुरस्तं (£०7 तु fgg) ७9 स (for त). Ta 
तदा (for तथा), — Mı partly damaged for lines 
63-66. — (1. 63) Of. -ፈ8ሚ Ts पर्याश्वासयतश्‌; Mi 
mara. Ms भूमिप. De 71 Gi उभावभ्येत्य भूमिपं; De 
ताबुभावेव भूः (for ; the posterior half). — (L. 64) Cf. 
43%, ሽ49.8 गांधारी राजसत्तमः (Ms "म). — (L. 65) Cf. 
1217*. Ti तयैव; Ta देवतं; Mas सा दैव. De Ti 67 मत्वा 
(for मेने). (53.8 भारत; Gs भावयन्‌ (for तत्तथा): — With 
line 66, of. 43%, — (L. 67) Ta राजेंद्र; Gi aga; Mi 
xm; Mas सो राहे (£०7 रष्वे च) De Ti cameras 
(for the prior half). प नृपसत्तमः — (L. 68) D3 गते कर्ण 
दुरात्मनि. — (L. 69) Ga æt: — (L. 70) De Ti 
शकुनि (for योधांश्च). Ta बहुसाइस्रान्‌ Mi सुवहूनन्यान्‌ (for 
"ኒኗኑ Maii यौषांश्च agat राजन्‌. — (D. 71) Ga 
frd. Ti वीक्ष्य (for mgr). — (L. 72) Ts gar; Mi 
Ww? (for gq-) De -नरद्विपां; Tis 7.3 -रथद्विपान्‌ (for 
a). — (L. 73) De 17.9 05.8 समस्तान्‌ (for mig). 
Ta G युधि (Gi योधः) सत्तमान्‌ (for युधि संजय). ¬ (L. 74) 
Ts 62.8 8፪2፻፳፪ና; M:a राजसत्तम (for waRgs:) 
ሙ (L. 75) ५-३ निदतेषु तु ЧЧ (for the prior half). 
— (1.76) Gs aa; M aq. De Tis м Ga Say 
(for चैव). ९४ मद्दाराजैर- — (D. 77) Ti ७५.४ Rat पते; 
Та महीपवे (for जगत्पते). — (D. 78) De Ti frætt: ዝፍ 
E — (1. 79) De Ti य॒था ( Da "ar) हि विषयं वृत्त; Ts М 
(Ti Ma "ብ) विषय ast: De Ta Gs Mi - 
— (1.80) ७ निवेइयतिः Ta umm; Mi यथा विधिः.] 


9. ne 
8. 96. 58 
8$. 101. subst. 


8. 69. 48] 


महाभारते 


[ sisse 


Sm 
Colophon. — Day of Kara's Generalship: ёз 
Fas ५, — Adhy. name: 81 Kis. 
युधिष्ठिरानंदः} Bus 59ጻ8:ነ D: पांडवशिबिरप्रवेदाः; Ds 
कणेवधोपार्पानं. — Adhy. no. (figures, words or both) 
8; (sec, m) 87; B1 94; Do 92: Tı 113; Ta 101; 
Gi 110; Gs. s Mie 111; Ma 112 
— After the last colophon, Š Ks ins.: 
wart चेदं (Ка `सेयं) कणेपचेति श्री: । अतः परं झल्यपवे 
भचिष्यति। 
& Ka cont.: 89 ins. after the last colophon: 
अतः परे чача नचम ANA छुमस्‌ Í 
प्रतिसंधिरयं छोकः प्रथसोऽस्स Seo RES! 
अस्यायं प्रतिसंधिः V (Sa om, this line) 
श्ीजनमेजय उवाच। 
wa निपातिते कण समरे सब्यसाचिना। 
स्वल्पावशिष्टा: कुरवः किमकुवेन्नतः परम्‌। 
8 Kı cont.: Ks ins. after the last colophon: 
कर्णपर्वणि संख्यानं व्यासेनोक्तं महात्मना 1 
were s 'कोन)सप्ततिश्रेव अध्यायाः कथिताः पुरा। 
व्वत्वार्य(89 “रे)व सहस्राणि नव छोकशतानि ч! 
चतुःषष्टित्था छोकाः पवंण्येतत्रकीतितस्‌ (52 "ताः) t 
[S2 ins. here no. ४९६४. ] 
दृत्तान्ताश्चात्र संख्याता दक्ष पञ्चसमन्विताः। 
अष्टमं चेव निर्दिमेतत्पवे जनप्रियम्‌। 
Š cont.: 
कणौभिषेकः । पाण्डववधः | त्रिपुरघातनं | कर्णशल्य(59 
ai) विवादः। इंसकाकेयोपास्यानं । मद्र देशङुत्सननं। युधिष्टिर 
पराजयः | कर्णभीमयोयुंद्धं । युधिष्ठिराजचुनग्रसादश्च । (8з 
fread । युधिष्टिरानसंचादुश्च।) दुःशासनवघः। द्रौणिः 
(Ss द्रोण)सान्त्ववाक्यानि। कणेवधः | युधिष्टिरानन्दः। 
83 concludes with: 
अवणाछिपुरपेयं विरचितवान्भारतार्यमस्रतं यः। 
तमंदमगाधमवाधं कष्णटवेपायनं नौमि ü 
rcp वर्ष कणेपचेंदसुत्तमम्‌। 
श्रीदामोदरकोळेन लिखितं झुद्धिमत्तरम्‌। 
T नमो भगवते वासुदेवाय ! नमो विघ्चान्तकाय | 
श्रीदेव्ये नतयः ॥ 
Sa concludes with: 
संवत्‌ ८४ शके १६३० वे धति १ शुक्रे समाप्तं कर्णपवे ከ 
शुममस्ठु लेखकपाउयोः | लेखकोऽयं गिरो भट्टगणेशकः d 
शुभ | ञुभ। छुभ। 
Ki enumerates the episodes (as in §) and 
concludes with: 
ama विरचितवान्भारताख्यमसूत् वा। 
. 656559 कुघज्ञस्वमापनं [1 कृष्णद्वेपायनं ] नो m u 


समासं BATE | 
Ka concludes with: 
राम। wal wal 
समासे कर्णपर्व 1 पत्रसंख्या 462 1 अध्याय ६९ (as in text). 
अंथसंख्या ४८६४1 
— After the last colophon, Ks concludes with: 
mq समासः । कर्णचरितं । अस्थाचु शाल्यपर्चं भविष्यति! 
श्री oft oft श्री | कल्याणमस्तु | संवत्‌ १८५०। शाके १७१५ 
मिति mak 5 V शनिवासरे लिखित t मिश्नराघकृष्ण' 
गोपाळगढमध्ये महाराजि श्रीरणजीतस्यंधस्य राज्ये प्रवतंमाने | 
&- After the last colophon, Ks concludes with: 
समाप्त चेदं ፳፡ና5 ॥ संवत्‌ १८२८ । मिती भाषाढ BOT 
ነ.1 ጂቧዛ | लिपिकृतं मिश्नभगवानवासी आंभानेरिको 
Oa ॥ अतः परं शल्यं भविष्यति | 
— After the last colophon, Vi concludes with 
mud समासं | छुभमस्तु । सं २२७ भाद सुदि १० रवा 
महाराजाधिराजश्रीमद्ह्वदयनारायणराज्ये_ हाटातपासंण 5 5 d 
#क पुरे श्रीकृष्पतीना लिखितमिद कणंपर्व ॥३॥ 
& чи: शिवाय ከ ॐ नमो नारायणाय ü 
— After the last colophon, Bi concludes with: 
dæi ` 
— After the last colophon, Ba concludes with: 
aqa TAS | 
खवेदाश्वाश्विविमिते नत्वा कृष्णपदं सुदा | 
कणंपर्वाख्यकं fast नूपाज्ञाया: समालिखत्‌ 1 
— After the last colophon, Bs concludes with: 
समाप्त चेदं єчї! 
— After the last colophon, Dat concludes with: 
कणेपवे समाप्तमिति ከ अस्यानु झल्यपवं भविष्यति L 
यस्यायं प्रतिसंघिभविता ॥ जनमेजय उवाच। ar 
कर्णे समरे सब्यसाचिना इत्यादि ॥ बृतान्ताश्रास्मिन्‍्पवेणि U 
afata: የጠ! [ण ?] त्रिपुरपातनं | सारथ्यं मद्र राजस्य ४ 
करणेशल्ययोविंवादः। हंसकाकीयं। युधिष्टिरकिरीटिनो: क्रोध: | 
युघिष्टिरप्रसादनं । दुःशासनचधः। कणवधश्रेति qup वृत्तान्ता: | 
कर्णपवेण्यपि तथा भोजन सावंकामिकं । श्री ॥ इति क्णपवेटीका 


समाप्ता। श्रीरस्तु कल्याणमस्तु ॥ 
— After the above, Dai (sec. m.) adds: 


ततस्तु चेदिकारूपान्सेजयाश्र महारथान्‌। _ 
कणों जघान संक्रुद्धो भीमसेनस्य पझ्यतः। 
कणेपर्वणि अध्यायाः शतं पञ्चाधिकाः SAAT: | 
समासं siqa च तेनातुष्यरस केशव: ! 
— After the last colophon, Dnz concludes with: 
a । अतः परं विचित्रार्थं पवे भविष्यति | यस्यायमाद्यः 


जनमेजय उवाच 1 


एवं निपातिते कर्णे समरे सच्यसाचिना i 
अल्पावशिष्टाः कुरवः किमकुचेत वे द्विज । 
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कर्णबधपर्वे ] 


कर्णपर्व 


[8. 69, 48 


दुत्तान्ता्ास्मिन्पवेणि Ú कणाभिषेकः । पौराणं त्रिपुराख्यानं | 
न्कर्णदाल्ययोर्विवादः। दंसकाकीयोपाख्यानं । भीमादिभिः ፳፪ 
युद्धं । अज्चुनगद्ेणं । युधिष्ठिराज्ञैनयोः ऋधः । युथिष्ठिरशणदनंष्ठ: 
(sic) | दुःञ्चासनवघः। चृषसेनादिवधः । dagr | 
ኡጭ । किरीटददरणे ll । कणेवासुदेव- 
-संवादः। कणेवघ: । शश्यपलायनं | शिबिरगमनं 1 युधिष्ठिरदृषेः॥ 
-— After the last colophon, Di ins.: 
अस्यानन्तरं शल्यपवे भविष्यति | यस्यायमाद्यछोकः। Then 
reads from जनमेजय उ” up to भोजनं सवेकामिकं (as in 
Daz) and concludes with: 
संवत्‌ १७९२ ሻ1 अश्वनमासे। कृष्णपक्षे दशम्यां | सोमवासरे। 
-लिखितोयमिदं 54111 भदकेवळरामेणं ü श्रीरस्तु ፳:፡ 
эй: ከ थी; ከ 
करकृतमपराघं क्षन्तुमददेन्ति सन्तः | 
яте qub egt ताइशं लिखितं मया । 
यदि झुद्धमञुद्धं वा मम दोषो न दीयते। 
भझएिकरिग्रीवा बडसु्टिरधो सुखम्‌। 
कष्टेन लिखितं अन्थं aeta परिपालयेत्‌ | 
-— After the last colophon, Ds concludes with: 
ad समाप्तमिति। संवत्‌ १६५९। समये 5፡5 चतुर्थी 
-छिषितं कायस्थघारदादोन ü 
— After the last colophon, Ds concludes with: 
कर्णपर्व समासं ॥ झुमं भवतु | अतःपरं wears भविष्यति | 
— After the last colophon, Ds reads upto ፳ድ 
=88% asin Dai and concludes with: 
सं. १६७० वर्ष साद्रपदशकृषष्ठयां ЧЧ पद्मपद्नागरज्ञाति- 
सकळविद्याविशारदैन ngA- 
MA er  श्रीकल्याणादी- 
-नामेषां च पुत्रपौन्नाणां पठनाथंमन्येषां विदुषासुपक्ृत्ये छिखापित- 
“मिदं gat । यादृशमिति ጠጣና मे दोषः । श्रीरामाय नमः। 
चंश्ीविसूषितकरान्नवमी[ नी ]रदामात्पीताम्बराद्‌ ॥ 
-— After the last colophon, De concludes with: 
बिन्दुर्छिपिदिसगैचिथिका 
झङ्गपङ्किपदभेददूषणस्‌। 
दस्तवेगजमबुद्धिपूवेक 
क्षन्तुमहेथ समीद्ष्य सजना: | 
श्री: ॥ करकृतमपराधं क्षन्तुमदन्तु सन्तः। श्री: | साम्बमूतंये 
नमः Ú छुममस्तु ॥ 
— After the last colophon, Dr concludes with: 
कणेपवे समाप्तमिति। झुभमस्तु संवत्‌ १६६९ समये wa 
-पदवदी sagi fac छिखितं 1 वनवारीना | श्रीरामकृष्ण t 
— After the last colophon, Ds ins.: 
समाप्त चेदं ied | weg शल्यपदै। यस्यायं प्रतिसन्धि:। 
"Then reads the first stanza of Salyaparvan follow- 
ed by the episodes in Karpaparvan and concludes 


with: 
अलेखि कर्णप्वेदमष्टिसूसुर सू मिपे । 
मिते संवति 82፡4 वारेश्गतिसौ सिते । 
संवत्‌ 1519 वर्ष । ज्ये्ठमासे geal ageat तियौ रविः 


चासरे छिखितमिदं पुखकम्‌॥ 
— After the last colophon, Ti concludes with: 


strat नमः | 
Ta concludes with: 
श्रीकृष्णाप॑णमस्तु ॥ ፍሳናሻ समासम्‌॥ 
Gi concludes with: 
इरिः ॐ 8፳8ኗ8! श्रीकृष्णाय नमः ॥ 
Ga concludes with: 
श्रीकृष्णाय नमः ከ 
झुकतात त्रयीमार्ग ፳፳:2 च दिनिणेये\ 
तत्ताततातमाचारे ताताचायंमदं भजे d 
fitr नमः | भ्रीघराय नमः 1 दरिः ॐ*। 
पकादरारातं प्रोक्तमध्यायाः कर्णपचेणि। 
चत्वार्येव яшеп नव छोकशतानि च। 
श्रीशैलतांतमद्देशिकाय नमः । सीतालक्ष्मणभरतशजुप्न- 
हनूमत्समेतरघुनन्दनपरबद्यणे नमः | JAAG! 
झासीत्कृतयुरे कश्चित्तपस्वी विष्णुभक्तिमान्‌। 
gerda इति ख्यातः वेदवेदाङ्गपारयः। 
Gs concluded with: 
हरिः ሠ झुभमस्तु। श्रीयुरुम्यो नमः ॥ oft ॥ श्री 8588 
— After the last colophon, M3 concludes with; 
कालहा शूलएक्शंकरः पातु व: | 
पाराशयेवचःसरोजममलं गीताथंगन्घोत्करस्‌। 
नानाख्यानककेसरं दरिकथासंबो घनावोधितस्‌। 
815 सजनषद्पदैरहरदः पेपीयमानं gar 
सूयाद्धारठपङ्कजं कलिमलगप्रध्वेसि वः भेयसे 1 
नमः कमळनाभाय भक्तानामातिद्दारिण 1 
दामोदराय कृष्णाय गोवधनघराय ч ॥ 
हरि । कृष्णाय नमः | गुरुम्यो नमः । कृष्णेन नसन णि न 
aaae after this, the MS. is damaged. 
Ma concludes with: 
कणेपचे समासं | भ्रीवेदन्यासाय नमः | श्रीकृष्णय नमः | 
अक्षरं यत्परिभ्रष्टं मात्राहीनं तु यञ्जचेत्‌। 
क्षन्तुमदन्ति विद्वांस: कस्य नाखि व्यतिक्रमः! 
कोल ९१७ आ. मते मेडमासं ९ at uf बुधाळ्च ፳ पुस्तक 
पुळुदि कूडि | नीलकण्ठगुरुभ्यो नमः। केशवेन लिखितमिदस, U 
Ma concludes with: ` - 
श्रीकृष्णाय नमः। ताळे कायति я चेकुणि एळुतियत्‌। 
garg! 
Ma concludes with: i 
BUTS TATA | श्रीवेदब्यासाय नम: | эй कृष्णय नसः ከ 
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APPENDIX I 


This Appendix comprises a series of additional 
passages found in different MSS. which have been 
cited in the foregoing footnotes to the constituted 
text, but which, for various reasons, were not 
quoted there in extenso. They are mainly passages 
which were too long to be included in the foot- 
notes; but along with them there will be found a 
certain number of short unimportant passages also, 
which could have been very.easily accommodated in 
the footnotes, but whiob being found in single 
MSS. or in a very small group of cognate MSS. 
have been relegated to the Appendix as being of 
no special value for critical purposes. 


The variants cited here are of the same order as 
those of the additional lines noted in the footnotes 
to the constituted text; in other words, the 
variants of monosyllabic verse-filling particles 
(such as च-वै-तु-हि) and adverbs (such as तथा-तदा-ततः, 
uq-aq ), discrepant readings of single MSS., corrupt 
readings, and common doublets (वेदि-वेदी, रोम"लोम) 
have been generally ignored, scribes’ errors have 
been silently corrected. Furthermore, the variants 
of the short prose formulaic references to the 
speaker (such as वैशपायन उवाच) have been uniformly 


ignored here. 
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_ Appendix I, No. 1] 


2 Sia is 4 ७०७४४ 


1 


Tu Gis እ15-4 ins. after the colophon of adhy. 
Vi: Tas Gs Mı after the addi. colophon following 


8.1139: 


संजय sara | 

ञ्ुतकीर्िमयायान्तं किरन्तं निश्षितान्दारान्‌। 
महराजो महाराज वारयामास हृएवत्‌। 

मद्गराज समासाद्य ्चुतकीरतिमंहारथः। 

Rara aða कातेस्वर विसूषितेः 1 
प्रतिविव्याध तं दाल्यस्िभिस्तूणेमजिह्मगेः। [51 
= चास्य सहेन ч विव्याच सारत Y 
स झल्ये झरवषंण छादयामास Saw | 

सुमोच निक्षितान्वाणान्मद्रराजरथं प्रति। 

ठतः शल्यो महाराज श्रुतकीतिभुजच्युतान्‌ ! 

चिच्छेद समरे बाणान्बाणेः संनतपर्वभिः! [10] 

эй: शल्यं भित्त्वा नवभिरायसेः। 

सारायें त्रिभिरानछत्पुनः श्यं च पञ्चभिः | 

तस्य शल्यो घजुरिछत्त्वा दसावापं निकृत्य च। 
विव्याध समरे qui aqfaa शरोत्तमे:। 
अथान्यद्धनुरादाय श्रुती तिंमेद्दारयः। [15] 
सद्रेश्वरे चतुःपष्टया बाह्वोरुरसि 'चापेयत्‌। 

ततस्तु समरे राजंखेन विद्धः የ9189: t 
ग्रतिविन्याध ते चापि नवत्या निशितेः दारे: | 

तस्य मद्रेखर्चापं पुनश्चिच्छेद ቪና 1 


महाभारते 


संछिन्नघन्वा समरे गदां चिक्षेप सत्वर । [901]. 
पहैजोम्बूनदेबेद्धां रूप्यपदेश्व भारत | 
आजमानां यथा नारीं दिव्यवस्रविभूषितास्‌ । 
"तामापतन्तीं सदसा दीप्यमानाशनिम्रभास्‌। 
आारेरनेकसाइ खेब्येष्टर्भयत FAIR । 
विष्टभ्य च गदां वीरः पातयित्वा च सूतळे। [55] 
ञुतकीतिमथायत्तो राजन्विव्याध पञ्चमिः 
रख 50% रणे भूयश्चिद्षेप सुजगोपमाम्‌। 
at द्विधा चाच्छिनच्छल्यो मेदिन्यां सा त्वशीयेत | ` 
तस्य че GU यन्तुः कायाच्छिरोऽहरत्‌। 
बाळइखाद्यथा इयेन भामिपं यै नरोत्तम [50] 
स पपात रथोपस्थात्सारथिखस्य भारत | 
ततसे प्राद्रवन्संख्ये दयास्तस्य нана: | 
पलायमानेखैरश्वैः सोऽपनीतो रणाजिरात्‌। 
a पझ्यतां सरवयोधिनास्‌। 
ततो मद्गेश्वरो राजा पाण्डवानामनीकिनी । [55] 
व्यगाहत सुदा युक्तो नलिनीं द्विरदो यथा। 
elem स që सिंह: पद्चुगणानिव t 
झल्यस्तन्न FER पाण्डवानां मद्दात्म नासर | 
निहत्य पाण्डुपाञ्चालान्पुतनासु व्यवस्थितः। 
अशोभत रणे शल्यो विधूसोऽभिरिव wq t [40] 
सेनाकक्षं महरग्ध्वा कक्षमभिरिवो स्थितः | 
स्थितो रराज समरे पुरं दरध्वेव शंकरः 1 
Colophon. 


E 


Ms.s om. the ref, — (L. 1) Mi mata (for 
am) — (L. 3) Ti Mas agag (for agri). 
— (1. 4) 23 दित्या; Ga Profi (for जिंशत्या). — (55) 
Gi qa (for qaa). — (L. 7) M sraa (for 
“यामास). Gs gem (for संयुगे). — (1. 8) ७1.9 Ms 
सहेर" (for qaqa). — (L. 9) 25 आतकीतिंधलुब्युतान्‌ 
(for the post, half). — (L. 10) M राजन्‌ (for बाणान्‌). 
Mi पर्वभिः — (L. 11) T: छित्त्वा (for Rr Ti Ms 
mit: (for "रायतैः). — (L. 14) Ta चामरैस्‌; M विवरे 


(for समरे). — (L. 15) Ti महायज्ञाः (for महारथः). — Ga 


om. lines 16-18, — (L. 19) G1 चापि (for चापं). 


= (1८ 20) Ta G: स छिन्न- (for संछिन्नः). TiM ge í 
 - ርእ 21) Ga नदा; Ma विद्धां (for बद्धां). — (L. 22) Mi 


+ Mi om. (hapl.) from नारी up to T+ (in 
9 Reanga (for the post, half) 


— (L. 23) Ti M (Mi om.) दीप्यमानां शशिप्रभां (for 
the post. half). — (L. 26) Ti द्रुतकीतिवधायत्तो. Ta 
M पत्रिभिः (£०7 पञ्चमिः). — (L. 28) T1 व्यच्छिनत्‌ (for 
ጃጃ ) — (L. 30) Maa नरोत्तमः — (L. 31) Ma सा 
(for स). Ms तथोपृस्थात्‌ (for c) — (L. 32) Ts ` 
व्यद्रवन्‌ (for mr). Ga सर्वे; Ms संखे (for संख्ये). 
— (L. 33) Ta M बातायमानैस, (for qerq"). Ta सोपादीतो; 
Ga अपनीतो (for सोऽप"). Ti M महारणात्‌ (for रणाजिरात्‌). 
— (L. 35) Өз गतो (for ततो). Ms-a राजन्‌ (for राजा). 
— (1, 87) T: छोडयामास (for ae"). Tı М च (for н). 
— (L. 38) Gs अनीकिनीं (for महात्मनाम्‌). — Gi om, lines 
89-49, — (L. 39) Ga निपात (for fear). — (D. 40) 
Ga अहो बत रणे इाल्यो (for the prior half). — (L. 41) 
Өз सेनाकक्षमहदंग्ध्वा (for the prior half), — Colophon. 
4953. name: Тї ययुतकीर्तिपराजयः; Та gaat 
— Adhy.no.: T1 (93.8 M 13. 
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For 8,.24,62%-84°, S subst, : 
Lo यदि मे देवा न घार यितुमाइवे | 

शक्ताः सर्वे दि संगम्य यूयं तत्पत्रवीमि वः। 

समा भवन्ति मे सर्वे दानवाश्वामरा्च ये। 
शिवोऽस्मि аїзгатаї rast तेन मे सुराः | 

किं घर्मेण चवेन्ते यस्मात्ते सुरशत्रवः | [5] 
THEA मयाप्येते युष्माकं च दितेप्सया। 

शरणं चः प्रपन्नानां धर्मेण च जिगीषतास्‌। 

साहाय्यं वः करिष्यामि निहनिष्यामि वो रिपून्‌ 
दीयतां च बलार्थ मे सर्वेरपि wem | 

чыш चेव मे ळोकाः सर्वे कल्पन्तु पीडिताः। [10] 
ካጂ तु पतिस्वं मे भवत्वद्य दिवौकसः ! 

एवं न पापं ग्राप्स्यामि पञ्चून्डत्वा सुर द्विषः। 
कल्पयध्वं च मे दिव्यं रथं चाश्वान्मनोजवान्‌। 

धनुः शारं सारथिं च ततो जेष्यामि वो रिपून्‌ । 

इति श्रुत्वा वचो देवा देवदेवस्य भूपते | [15] 
विषादमगमन्सर्वे qued प्रति शङ्किताः | 

तेषां भावं तवो ज्ञात्वा देचखानिदमववीत्‌। 

मा वोऽस्तु पञझुभा३ऽस्मिन्भयं विडुघसत्तमाः। 
श्रूयतां чыташ विमोक्षः क्रियतां च सः 1 

यो वः पञुपतेश्चयां चरिष्यति स मोक्ष्यते [20] 
पशुत्वादिति ret я: ग्रतिजाने समागमे । 

ये चाप्यन्ये चरिष्यन्ति má मोक्ष्यन्ति तेऽप्युत । 
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ने्ठिकं द्वादशाब्दं वा योऽय्दमर्धस्रतुत्रयस्‌। 
मासं द्वादशरात्रं वा स ሻሎ! 
तस्मात्पर मिदं get Aa दिव्यं चरिष्यथ | 
dagaði देवदेवनमस्ङृतस्‌ 
ऊचुश्चेदं quu तेजसोऽधेसिति sara 
प्रत्युवाच तथेत्येच झूळएग्राजसत्तम | 
ततस्ते प्रददुः सर्वे तेजसोऽर्धं मदात्मने । 
सर्वेमादाय सर्वेषां ፳፡መፎቨ=5 दिवोकसाम्‌ । [501 
तेजसाप्यधिको भूत्वा भूयोऽप्यतिबळोऽभवत्‌ \ 

ततः प्रति देवानां देवदेवोऽमवद्भवः। 

पतिश्च सवेसूतानां पशूनां चाभवत्तदा | 
तस्मास्पञ्ुपतिश्जोक्तो чыты सवेति वे । 
अधैसादाय 5351 तेजसा aga | [35] 
सासयामास तान्सवान्देवदेवो महाझुतिः। 
ततोऽभिषिषिचुः SŠ सुरा ፳፳ पुरारिणस्‌। 

महादेव इति ह्यासीददेवदेवो महेश्वरः । 

Colophon. 
gama: l ` 

तेजसोऽर्धं सुरा Teal शंकराय महात्मने | 

पञ्चस्वमपि चोपेत्य विश्वक्माणमब्ययस्‌। [40] 
SY: सर्वे समाभाष्य रथः संकल्प्यतामिति। 
विश्वकर्मापि संचिन्त्य रथं दिग्यमकल्पयत्‌। 
(68°) समेतां एथिवीं देवीं विशाळां पुरमारिनीम्‌। 

(687) . सपर्वतवनद्वीपां चक्रे भूतधरां रथस्‌। 

इंषां नक्षत्रवंश च छन्नं मेरु मद्दागिरिस्‌। [45] 


[25] 


(65*) 


2 

Before line 1, Ms-s ins. mar. — (L. 1) Gi 
बलार्थः — (L. 2) Ti [ऽ]भिसंगत्या; 2-4 हि dea (for हि 
संगम्य). Ti तत्र (for ፪፻) — (1.3) Ts Gs ते (for 
मे). Ti समा हेते च सर्वे मे (for the prior half). 
— (L.4) Ga शीलत्वं (for शिवत्वं). — (L. 5) Ga वर्तेत 
(for वर्वन्ते). — (L. 6) Ti हाथ; Ma-1 [अ ]प्यय (for [ጃጉ 
प्येते). — (L. 7) 97 प्रपन्नाथोन्‌ (for "न्ञानां) Өз जिगीषया 
(for "पताम). — (L. 8) í 315-4 साह्यं रणे (for साहाय्यं 
बः). ७४ न इनिष्यामि (for fe"). Tid; Gia (for वो). 
— (L. 11) Ts тш (for पतित्वं ). — (L. 18) Ta Ga Ma रथं 
(£०९ च मे). Ms कल्पय ध्वज-मे दिव्यं (sic) (for the prior 
half). Ga cre. Ti M रथं qaia (Ti "श्वं च) 
पारगान्‌; T2 Ma रथाश्वांश्चैव पारगान्‌ (for the post. half). 
— (1.14) Ts Ga % (for वो). — (L. 15) Tu mii; 
„Te Ge qq. — (L.17) Ta Gi Mi wat (for ततो)- 
Tis Gas ጻቭፎ Ta Ma transp. sqq and aad. 
— (L. 19) G१ पशुभावश्चः — (L. 20) T1 यो (for वः). 
Ga चरिष्यंति. — (L. 21) Ga सत्त्वं (for qå). — (L. 22) 
Gs करिष्यति; MaaR (for ar“). Ta Miq (for [उ ]त). 
— (L. 23) Ti (t; Ts Gia नैत्यकं; Gs eut 


(sic) (for नेष्ठिकं). Тї armi. Ga यो (200 वा). Ta 
Mi [5])ኮጂጂ (by transp); Gs «quim Ti Gi 
Maa aaa. — (L. 24) Ts Gi Mr विमोक्ष्यते (for 
freq) — (L. 25) Ti Mi-i transp. q and feq. 
— (X. 26) Ms शिवं देव(2४५ `वं)नमस्ङ्कतं (for the 
post. half) — (L. 27) Gia Mas चैनं (for चेद). 
Ti ፳ኻ፳ ते (sic) (for mati). — (L. 28) Ti чече; 
Ta Mi °ч (for"gq). — (L. 30) Тї M: समादाय स 
(for सर्वमादाय). — (L. 31) Ts भवो (for भूयो). 
— (1.32) Ts Gas पतिः (for भवः). — (L. 88) Gs 
पति, — Ti reads line 34 after line 38. — (L. 34) Ti 
झासीदू (for चोक्तो). — (1.36) Ta देवान्‌; Maca देशान्‌ 

(for सर्वान्‌). Ta Ms-i महादेवो (for देवः). — (1.87) 
Gs ततोिर्षिच्यते राजन्‌ (for the prior half). Ga सर्वे देवां 
(for सुरा रुद्र) M पु(॥। g)gRé (for "ከጣዲ)› 
— After line 38, Ti reads line 34. — Colophon. 
Adhy. name: Ti त्रिपुरदइने पशुपतिसंवादः; Gi Powe. 
— Adhy. no.: 8 25. — (L. 41) Tit. — (L. 49) | 
Ti Ma- च (for [अ]पि). — (L. 43) Ti विशालांबरमालिनीं; 
Ta विशालां पुरशालिनीं. — (L. 44) Ga ጥና (for "धरां - 
रथस्‌): — (D. 45) Gi agai (for ”ሻ፳)› — Mas: om. 
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aaga RSH, \ 
'हिमवन्त च विन्ध्यं च नानाडुमळताङुङस्‌। 
झचस्करें प्रतिष्ठानं कल्पयामास q तदा। ` 


सीचनक्रझषावास दानवाळयसुत्तसम्‌। 
agan Re पत्तनाकरशोभितम्‌। 
चक्र चक्रे चन्द्रमसं तारकागणमण्डितस्‌। 
(दिवाकरे चाप्यपरं चक्र चक्रेऽछमाछिनम्‌। ` 
गङ्गां सरखतीं तूणीं चक्रे विश्वळदच्यय:! 
ASH रथस्यासन्नापगाः सरितस्तथा! 
sta रथस्याथ aurea. t 
(70%) अनुकषान्म्रददान्दीसतान्वरूथाश्रापि तारकाः 
(109) ज्षोषधीदोस्घक्षेव घण्टाजाळं च भानुमत्‌। 
ASAE च रथे मासपक्षतु भिविसुः। 
हः auð: कलाभिश्च काष्ठामिरयनेखथा। 
(72%) द्यां युगं युगपर्वाणि संवर्तकबछाहकान्‌। 
(739) शम्यां तिं च मेधां च स्थिति संनतिमेव ч! 
(80°) saq सामवेदं च धुयावश्वावकल्पयत्‌। 
(81°) gg च यजुर्वेदः कल्पितोऽथवेणस्तथा । 
अश्वानां चाप्यछंकारं विदधे पद॒संचयस्‌। 
(74%) सिनीवाछीमनुसर्ति së राकां च सुम्रभास्‌। . 


lines 46-47, — (L. 46) Ta ፳ባ8ር፳፳፳፳ (for the 
prior half). — After line 46, Ta reads line 52. 
— (L. 47) Gi हिमवंध्यं (for "वन्तं). Ti नानाद्रुमवनाकुलं; 
Ts "ሟቿ (for the post. half). — (L. 48) Ta 
उपस्करं (for अव"). — (L. 50) T1 sgt; Өз गिरींश्च (for 
उद्य). — T2 om. line 51. — (L. 51) Gi =q- (for 
wm) М agi (for sqaq). — Ts reads line 52 
after line 46, — (L. 52) Тыз mala पत्तनागा)- 


रशोभितं (for the post. half), — (TL. 54) ७1.9 चाप्यवर॑* 


[55] 


[60] 


[65] 


aqal — (L. 56) Ga Mı अलंकार (Ma "रो). башат. 
(for amar). — (L. 57) Ti የጠጣ Gi sie 
¬ (1,58) Өз М अनुकर्षं (Ga ”ብ). Ts महाः; Ts Gas 

अहा (for ग्रहान्‌). Mad Ta Gs Mari 
59) Mi trig = (L. 62) Ti sat (for ዛኑ 
63) Ti аа] (for शम्यां). Ga मेधावी (for मेषां च) 


ES (5.67) Gi Mı agadi Тыз 
(T q) (for ga). — (D. 68) Mi 
(for eimi). Ta Ga घंटि( Ga "туж; 


— (1 55) प्रण वेणी; Ga qt; M वाणीं (for तूर्णी). Тї 


їз शुयौनश्वा्‌ (for aara). — (L. 65) Ga ` 


[ 682 ] 


महाभारते 


(7४४) योक्त्राणि चक्रे चाश्वानां कूरमाण्डांश्चापि ሻ፳ 1 
259% } { काळपृष्ठोष्थ नहुषः काकीटकधनंजयो 
11, 1-2 | \ इतरे चाभवन्नागा हयानां चाळबन्धनस्‌।[70] 
झभीषवः षडङ्गानि कल्पितानि महीपते | 
Sa: कल्पितस्तस्य प्रतोदो विश्वकर्मणा 
यज्ञाः संच एथकुपता रथाङ्गानि च भागशः | 
(15%) अधिष्ठानं मनश्चासीत्परिरथ्या सरखती | 
(76) नानावणौनि चाञ्जाणि पताकाः पवनेरिताः! 
(169) विद्युदिन्द्रधचुर्युक्ता रथं den व्यदीपयत्‌। 
चमे atga विदित नभो अहगणाङुलस्‌। 
अभेद्यं भानुमच्चित्रं कारूचक्रपरिष्कृतस्‌ l 
we तु ते रथं cat विस्मिता देवताभवन्‌। 
सवेलोकस्य तेजांसि eyrar मारिष | 
युक्त निवेदयामासुः Fares ER । 
(77%) एवं तस्मिन्महाराज कल्पित रथसत्तमे। 
(779) ag ጃ፳፳ቺ= द्विषतां भयवर्धनः 
(78°) स्वान्यायुधानि दिव्यानि न्यदधाच्छंकरो रथे। 
(78%) ብሮ वियत्कृत्वा स्थापयामास tara [85] 
(79%) ब्रह्मदण्डः कालदण्डो रुद्रदण्डश्च ते ज्वराः। 
(79%) परिष्कारा रथस्थासन्समन्ताद्विवासुयताः 
(83%)  विचित्रसतुमिः чї: कृत्वा संवत्सरं wa: | 
(565*) 1 छायामेवात्मनश्रक्रे घनुज्यामक्षया хата! 
RIÐA संवत्सरं чч: | 


[75] 


[80] 


[90] 


कंटकान्‌ (for पन्नगान्‌). — (L. 69) Ta ሻ5፪፲ ; Ta magat 


(sic); Gas काळ( G3 "ड)पृष्ठी, Ta Ga तु (1700 5थ), Ta 
कर्कोटकधनंजयौ. — (L. 70) 8 इतरशः — (L. 78) 6 ` 


वद्धा (for कुता). — (L. 74) Ti M पारिरथ्या; Ga 
परिधाय (for 'रथ्या) — (L. 75) Te Gs छत्राणि; 91.9 
चित्राणि (for चाञ्जाणि). Ts नानावणेविचित्राणि (for the prior 
half). — (L. 76) Gi युक्तां; Ga युक्तं Ts Gs दीप्या; Mi 
दीप्ता (for deat). Ti Ma व्यदीपयन्‌; Өз "रयत; Maas [अ]- 
प्यदीपयन्‌ (for sad). Ta रथं दिव्यमया जयन्‌$ 09 रथं दीप्तानि 
दीपयन्‌ (for the post. half). — (L. 77) Ts ጽቋ 
(for <à). Ga धर्मैवध्वोश्च गगनं (sic) (for the prior 
half) — (L. 78) Mi अंमोद- (for अमेद्य) Ta Ga 
met (for "चक्र-). — Tis 61.9 M om. lines 79-81. 
— (1.82) Gs इत्यं स वे (£०7 एवं तसिन्‌). — (L. 83) 
Ta Ga aða; Moanin. ¬ (L. 84) ७2 अदधात्‌; Mi 
= чч. Ta aint. — (L. 85) परप, Ga Ma रथयर्टि (for 
equ’). — (L. 86) Ga aga. १-4 qq: (£07 ज्वराः). Ta 
स्वतेजसा (for च ते ज्वराः). — Ga om. line 87. — (L. 87) 
Та परिष्कारः 7 उद्यता; Ts Gs 58:0: — (L. 89) Ga em 
Ts get; Ma gare (for वाम्‌). — (L. 90) Ga a (for 


कर्णपर्व . 


(83%) “amat कालरात्रिज्याँ कृता घनुषो5जरा | 

ततो रथे रथाश्वांखानुषयः समयोजयन्‌ 
एकैकशः सुसंहृष्टानादाय gut: | 
दक्षिणस्यां घुरि कृत ऋग्वेदों मच्रपारगैः। 
सव्यतः सामवेदश्च युक्तो राजन्महर्षिभिः। 
पार्डिदक्षिणतो युक्तो, यजुर्वेदः सुरद्विजैः। 
इतरस्यां तथा पाष्या युक्तो राजन्नथवेण:। 
एवं ते वाजिनो युक्ता यज्ञविन्निस्तदा t t 
अशोभन्त तथा युक्ता-ययैवाध्वरमध्यगाः। 
कल्ययित्वा रथं दिव्यं ततो 8([ጻፍፍናጻኗ! [100] 
चिन्तयित्वा git विष्णुसच्यये यज्ञचाद्दनम्‌। 
दारं संकलपयांचक्रे विश्वकंमो मद्दामनाः। 
तस्य वाजांश्च Ge च कल्पयामास वै तदा। 
पुण्यगन्धवहं राजञ््वसन राजसत्तम | 
अझीषोमौ शरसुखे करपयामास चे तदा। [105] 
8 
After 8.24.111, Ke Vi Bi.4.5 D Coins.: 

तत उत्थाप्य भगवांस्तान्दयाननिळोपमान्‌। 
बभाषे च तदा स्थाणुमारोदेति सुरोत्तमः। 
ततस्तमिपुमादाय विष्णुसोमाञिसंभवस्‌। 
आरुरोह तदा स्याणुघेनुषा कम्पयन्परान्‌। 
तमारूढं तु देवेशं gga: vera: | ` [5] 


(१० ] 
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waat देवसंघाश्च तथैवाप्सरसां गणा: ! 

स झोभमानो वरदः ፪፪ बाणी शरासनी 1 
ሻብ तस्थौ त्रीळ्ीकान्खेन तेजसा | 

ततो भूयोऽव्रवी देवो देवानिन्द्रपरोगमान्‌। 

न इन्यादिति कतेब्यो. न शोको वः कर्थचन। [10] 

इंतानित्येव जानीत बाणेनानेन चासुरान्‌! 
ते देवाः सत्यमित्याहुर्निद्दता इति MET | 

„я च-तद्वचनं मिथ्या यदाद भगवान्प्रसुः | 

इति संचिन्त्य दे देवाः परां तु्टिमवाझवन्‌। 
ततः प्रयातो देवेश: संैदेवराणेद्धेतः | 

रथेन मद्दता राजचुपमा नास्ति यस्य ह। 
Sear Mata: पूज्यमानो महायशाः t 

` चृत्यद्भिरपरेखैव मांससक्षैदुरासदे: | 
घावसानेः समन्ताच्च तजेमानैः परस्परस्‌। 
5፳ናዛ፳ महामागाखपोयुक्ता AIT: V 
aiga जयं देवा मद्दादेवस्य सवरा: | 
एवं प्रयाते देवेशो लोकानामभयंकरे। ` 
तुष्टमासीजगल्सर्व देवताश्च नरोत्तम 1 
ऋषयस्तन्न देवेशं स्तुवन्तो बहुभिः Ta: | 
तेजश्वास्मै वर्धयन्तो राजन्नासन्पुनः पुनः 1 [25] 
गन्धर्वाणां eget मयुतान्यज्ँदानि च।  -፦፦ 
वादयन्ति प्रयाणेऽस्य वाद्यानि विविधानि च। 


[15] 


[20] 


— — (L. 91) Gs रौद्री; ७3 रौद्राः- G1 कालरात्री, 93 
sara (for ऽजरा). — (1. 92) Ti महारां! (for रथा. ). 
— (L. 93) Gi एकेकः gagerat (for the prior half). 
ሙ (1:94) Gs ፳፪ (for yt). — (L. 96) T: qme; 
Ts Go Me яф; Ga Ms яф; Ma प्राणिर (107 पार्हि-). 
Mss gift: (for "द्विजैः). — (L. 97) पप Gs उत्तरस्यां 
` (for इत”). Ta पाष्ण्या; Ts Gs प्राष्ठयां; 99 megi; Ma-4 queri 
(Ms 'इयां). — (L. 98) T G.M: तथा (for तदा). — (L. 
. 99) Gagða. Ti तयैवांबरमध्यगाः -(for the post. half). 
— (L. 102) Gs महात्मना (for मनाः). — (L. 103) Ts 
Wer वाजाश्च gag; Ta ver amia पुच्छं च (for the prior 
halt). — Ma om. ( hapl.) lines 104-105. — (17. 104) 
Ta वाजिसत्तम; Gs राजसत्तमः; — (L. 105) Gs Mew 
qu (for शर") a ate š Ix 
a 3 ። 

(L. 1) 48.6 Doi Da.s.o, r उत्थाय (for उत्थाप्य). Юз 
(for तान्‌). Ke अश्वान्‌ (for इयान्‌) (L. 2) Ka 
Bi.4.5 Dal D1. 2-5.1 आरद्देति; Dni आरुरोह; Ds emus 
(for "Efr) 8: रथोत्तमं; De सुरोत्तमं; Ds Co सुरोत्तमः 
— (5. 5) Ka. विष्णुं saad; Vi fw 
सोमाभिसंनिमं; Dis "सोमोभिसंभवं (for the post. half) 
— (L 4) Ke तथा After line 4, Dnr reads 


80 [195] 


824110-111; Ds reads. 8.34.1፲1. — (1. 6) Da 
देवगंधाश्व (for देवसंघाश्च). Dai 01.5 अप्सरसोः = (Т. Т). 
=8.2494%. Vi (sup. lin. as above) शोधमानो- 
— (L. 8) Dni एव (for रथे). — (L. 10) 135 इन्यामिति 
(for "दिति). — (L. 11) Ke जानंत; Dm ` जानीते-: 
— (1.13) Dos d (for J). — After line 12, Di 
repeats lines 10-11. — (L. 14) Vi eme. 
— (L. 15) Daa (also as above) स यातोः Ke ኳት (for 
WR) — (L. 16) Vi 81.6 Dar Dai Dis transp. 
mfa and qur. Do उपमानस्य नास्ति च (for the post. half). 
— (L. 17) Ka ካዳ፳ኗ (submetric); Va परिषदैर्‌* Dm 
महारथः (for "यशाः). = (L. 18) Ká मांसमक्वैर्‌; B1 “wee. 
— (L. 19) Dm थावमानः- Dni 89ፍ- — (L. 20) 
De तयेत्युक्त्वा (for तपोयुक्ता). — (1. 21) Ka ada. Vi 
Bis Da: Doi Dis विजय; Br Da. वै जना (for वै ча). 
De आशशंसजय देवा (for the prior half). — (L. 22) 


` Ke Da देवेश? Bs Dar Dm Disco वरदे (for à) 


(1. 94) Ds देवेश. — (L. 25) Dm चासिन्‌ (for 
at) ፦ (L. 26) Vi अयुतानि. Ka षद्‌ (for x) 
— (1. 97) Ke अवादयन्ययाणेस्य (for the prior half). 
Da भब्यानि (for qa) - `: ማሽ ex 


Appendix I, No, 4) 


महाभारते 
4 स्नांखदाद्यातयत utar द्विधाकरोत्‌। 
After 277°, Ks.4 Va B ( except Bs) D (except Ds) ततः maf भद्ठ ते गवां द्वैथीङृताः खुरा: | 
Ts Ca, о, n ins: हयानां च खना राजंखदा प्रस्रुत नाभवन्‌। [20] 
अयाते रथमास्थाय त्निपुराभिसुखे अवे \ पीडितानां बळवता जा | 
सुमहानादं चूषभः प्रयन्दिशः | 
Nem निनदे ч=п भयकरं मदत! After 8.25.2, Ka Vi B D Ta Ga.o.n ins.3 
विनाशमगमेस्तत्र तारकाः सुरशत्रवः | यथा देवगणेस्तन्न qat यत्ञात्पितामहः | 
assa grg! [5] aurar Ta: | 
तत: स्थाणुमेहाराज घुळएक्क्रोधमूछितः। यथा देवेमेद्दाराज Sar rat Ta: | 
अखानि सवेभूतानि HALE सू: प्रकम्पते | तथा भवानपि fiat रुद्रस्येव (reme: | 
निमित्तानि च घोराणि तत्र Sawa: 5፳ጂ! नियच्छ सुरगान्युदे, राधेयस्य महाद्युते । [४]. 
तस्मिन्सोमाशिदिष्णूना क्षोभेण ASA: | чеч उवाच | 
स रथो чаа: क्षोभादतीव दवसोदति१ [10 | मयाप्येतन्नरश्रेष्ठ बहुशो TTA: | 
ततो नारायणस्तस्माच्छरमागादिनिःसतः। कथ्यमाने s दिव्यमाख्यानमतिमालुपस्‌ | 
NEN समास्थाय उजहार मदारथम्‌। यथा च चक्रे सारथ्यं भवस्य प्रपितामहः। 
सीदमाने रथे चेव adag 533 t यथासुराश्च निहता इघुणेकेन भारत | 
स संभ्रमात अगवाद्रादं चक्रे महावलः | कृष्णस्य चापि विदितं adaga ह्यभूत्‌ । [10] 
वृषभस्य स्थितो ae eave च मानद [15] यथा पितामद्दो जज्ञे भगवान्सारथिस्तदा। 
तदा स भगवाजु्रो निरेक्षद्नवं सुरम्‌ । अनागतमतिक्रान्तं वेद कृष्णोडपि तत्वतः | 
बृषमस्यास्थितो रुद्रो हयस्य च नरोत्तम। एतदर्थ विदित्वापि सारथ्यशुपजरिमवान्‌। 
* 4 Vig. — (L. 11) Do Ta स्वितो. Boat; Bs देवो 


Ks om. lines 1-8. — (L. 1) Ta प्रयाति. — (L. 2) 
k Š Ka gaga. Dni Ds Ts myn. ፦ (L.5) Vi Day 
E. Disc mque. 79 तस्य (bypermetric) (for [sr]er). 
Dani कपमस्य च तं नादं (for the prior half). Dai Ds-s 
mr; Ds amt. Ta महचुत्वा wast (for the post. 
४८ half), — (L. 4) Bs (marg.) कातरा; Dai तारकः}; D1. 5 
т तावकाः; Co सारकोः. Va तावका घुरसूनवः; Ts «пт: 
A सुरादयः (for the post, half) — (L. 5) Ke Dai 
= Dus च; Ba [s]R (for sa-). Ts qq: (for तदा). — (L. 6) 
Co cites क्रोपमूछितः - — (L. 7) Dm ya कंपिता; Ts 
समकंएत (for भू: प्रकम्पते). — (1.8) Vi Ba तत्रासंदधतः; 
Ts तत्र संषीयतः Vi शरान्‌- — (L. 9) Da तसिन्रणे स 
समामिविष्णुनां (sio) (for the prior half) Co cites 
x gii (as above). De विष्णुरूयोः (for mq’). ¬ (D. 10) 
— — m त्ववसीदति; Ds sma. Ke अतीवमवसीदति (for the 
णक hal) — (5. 11) Bs अतो (for ततो). Bs 

- विनिर्गेतः (for विनिःसृतः). — (1.12) Ks Dm Ts वृषभ 

(for the prior half). Bi ъс. — (L. 13) 
wing (for नदे”). — (14) Ks Ta ብብ 

Ta मंदं चक्रे महाबळे (for the post 
3 Bsa Dar Dis [er] ut (for 
` (L. 16) Dai Di. s तथा (for तदा). 
TA (for ና Ke Bae fra; 


eM a: 


Dez 


(for ext). Ks नरोत्तमः. Bs om. line 18. — (L. 18). 
Кз чач, (for waia). Bs Doi Ds.s [ar krri; T2 
laat उरसिः Ke तावद्‌ (for चैव). Va transp. द्विथा 85ሷ ` 
ጃ፳9ጄፍ — Ks om. lines 19-20, — (L. 19) Vi Dna 
De तदा waft. Dni Ts चैव ቪቫ (for द्वेधीकृताः). Ta 
(before corr.) [अ]करोद (for खुराः). - (L. 80) Co 
cites स्तना (as above). Dm Da (Di a)aqa; Ta 
भावयन्‌, — (L. 21) Dm qeqat; Dt ялап. 
5 

Ds om. lines 1-8, — (L. 1) Va यदा (for यथा), De . 
यंता (for यत्नाद्‌). — (L.2) De यंता (for यत्नात्‌). Ba 
፳፻፪ (for ang). — Bue Daa om. line 3, 
Vi reads lines 3-4 on marg. Bi om. line 4, 
— (L. £) Ds तथा त्वं पुरुषव्याघ्र (for the prior half). 
— After line 4, Ba reads 8.20.2, — (T, 5) Bs Ta 
महाबुतेः; Bs Dai 1.5.6 "त्मनः. — (L, 6) Bs Dai Di. 5 
ममा( Bs Ds "या )प्येवं gaga: (for the prior half) Ka 
06. np ፳9፳፪ሽ፡,; Can नर" (as above) Bs Dai 
Dis चरितं du: (for the post, half), — (L. 7) 
Ds Wi (for दिव्यम्‌). Bs इति मानुषं (for aftar). 
— (L. 9) Ds तथा (for qq). — (L. 11) Ka V1 Ba.s Di 
यहे (for जहे). 333 08 भवस्य (for wm) Ds भवस्य 
किर सारथिः} Ta तथा रुद्रस्य सारथिः (for the post. half) 


[ 688 ] 


-कर्णपर्व 


स्वयं भूरिव रुद्रस्य कृष्ण: पार्थस्य भारत 
यदि हन्याच कौन्तेयं सूतपुत्रः कर्थचन। [15] 
दृष्टा पार्थे fe fred स्वयं योत्स्यति केशवः। 
शबह्ुचक्रगदापाणिध क्ष्यते तच वाहिनीम | 
न चापि तस्य कुद्धस्य वार्ष्णेयस्य 8885: l 
स्थासते प्रलनीकेषु कश्चिदत्र Trea | 

संजय 59! 
तं तथा भाषमाणं तु मद्रराजमरिंदमः। [20] 
प्रत्युवाच मद्दाबाहुरदीनास्मा सुतस्तव | 
मावमंस्था मद्दाबाहो कणे वैकतेन रणे 1 
eir à uem, | 
यस्य ज्यातलनिर्धाष эгеп भयकरं महत्‌। 


पाण्डवेयानि सैन्यानि विद्रवन्ति दिशो ददा । [25] 


प्रत्यक्ष ते महाबाहो यथा रात्रौ घरोत्कचः। 
मायाशतानि कुर्वाणो इतो मायापुरस्ङृतः। 
न चातिष्ठत बीभत्सुः ከቅ कथंचन ! 
एतांश्च दिवसान्सवान्भयेन иңеп ga: | 
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सीमसेनश्च बलवान्धनुष्कोग्यासिचोदितः।॥ [50] 
उक्तश्च संज्ञया राजन्मूढ औौदरिकों यथा t 
माद्रीपुत्रौ तया दारो येन जित्वा महारणे t 
कमप्यर्थं पुरस्कृत्य न इतौ युधि ич! 
येन दुष्णिप्रवीरस्तु सात्यकिः सात्वतां ae: | 
निर्जित्य समरे शूरो विरथश्च बळात्कृतः [35] 
सक्षयाश्रेतरे सर्वे wawaq (taa ! 
असकृन्नि्जिताः संख्ये स्मयमानेन संयुगे । 
तं कथं पाण्डवा युद्धे विजेष्यन्ति महारथम्‌ 
यो इन्यास्समरे mat THES पुरंदरम्‌ 
54 च सवोस्रविद्वीरः सर्वेविद्या्रपारगः। [40] 
ጄብ ते तुल्य: एथिव्यां नास्ति कञ्चन 1 
रवं STR: शात्रूणामविषद्यः पराकमे । 
ततस्स्वसुच्यसे राजन्दाख्य इत्यरिसूदन t 
तव TEAS प्राप्य न 55: सवेसास्वताः। . 
तव बाहुबळाब्राजन्कि चु ष्णो बळाघिकः। [451 
यथा हि कृष्णेन að धाय वे फल्गुने इते । i 


— (1.12) Ka देव (for वेद्‌). Ta 888 (for तरवत:). 
— (1.13) Dai Dis एतमर्य; Ta एवमर्थं (for एतदर्थं). 
Dai Dm Di.5.0.8 तु (for[s]R) . Уз उपजग्मतुः (for 
aftan). Ba at च सूपजग्मतुः (sic) (for the post. 
half) — (L. 15) De फाल्युनं यं; Ds a dd. Ta ጓና 
हन्यात्कोंतेय (for the prior half). — (L. 16) Ke विनिहतं 
(for हि नि"). Үз B Dai Dnm Discs दृष्टा ቪና पार्थ 
(for the prior half) Dar योत्सति. — (L. 17) Bi 
रक्ष्यते; Dni Ta भज्यते; Di भक्ष्यते (for tær). — (L. 19) 
Bi खाप्यते; Dai Dis क्षाम्यते (for eet). — (L. 20) 
Daa Di. 5 भाषमाणस (for "माणं ). Ts पुनरेवम्‌ (for मद्गराजम्‌ ) 
Ka айан; Vi Bi Ds "gå; Da `दमे (for “दमः) 
— (L. 88) Ds (marg. seo, m, as above) qms (for 
amten). Bs om. from post. half of line 22 up to 
„line 26. B युधि (£०7 रणे). Ds कणेविकतेनं रणे (for the 
post. half). — (L. 23) Ka Va Dai 131.5.9 QATA 
{Ka "भै)पारगं; Bs Ds “maral Ds "ቪ)ካኗባ (for the 
post, half) — (L. 24) Bi mimt — (L. 26) 
D1 महाराज (for "बाहो).--- (L. 28) Dai 01.3. s.s Ta 
.नावतिष्ठति (£०7 न ater): Ds भयेन महता gç: (for the 
post. half) - (L. 29) Ts ч (for q) Ts 
सैन्येन (for भयेन). De नय%१समाबृतः (sic); Ds sedih 
कथंचन (sic) (for the post. half). — (L. 80) Da 
Is] (fors) Ds बळवदू (for *बान्‌)- Dm च चोदितः; 
Da [अ]भिनोदितः; Ds "aria: (for "चोदितः). = (L. 51) 
De gum Ke Baa Ds चासंज्ञया; १०0० चावज्ञया; Ba 


चासंख्यया; Das चासीत्तया (Ds 'दा) (£०८ च संज्ञया) Bs 


Dai Dis उक्तवांश्वासक्कद्राजन्‌ (for the prior half). Bi 
፳፳ጻሺቂ፳ च; Bs Dar Di. 5.० मूढकौ( Do मूढ औ)दरिकेति च; 


` Юз मूढश्चौदरिको यथा; Ds मूढात्मौदरिकेति च (for the 


post. half) — (L. 32) Ds (marg. sec m.) 
शखास्ञविदुषौ रणे (for the post, half) — (፲. 55) 
Ka क्रिमप्यये; Di कथमर्थ; Ca कमप्यर्थ (as above). Te gar 
(for इतौ). Ka मारत 31-2५ (marg. as above) em 
( Ba '፡፡) (for मारिष). — (L. 34) Da sarama, (for 
बृष्णिप्रवीरस्‌). Dai Di 2-७ सत्वतां (for eremi). — (D. 35) 
Ya Dai 13:5 वीरो (for q). Ds om. ፳ኗዛጁ Vz Bi.s 
Das Ta तथा कृतः; Ba रयात्कृतः; De समादृतः (for बलात्कृतः) 
Dai Dis Mena तथा कृतः, = (L. 57) De-s Ta सर्वे 
(for संख्ये), — (1.38) Bs qq; Di q; Ds ते (for à). 
Bs Daa Dis संख्ये (for 8ቂ)› Da महारयाः (for qua). 
— (1.40) Ds सर्वाखवदीरः, Ka Vi B (except Ba) 


‚ Dai Disc सर्वविद्यासु पारगः. (for the post. half). 


— (L. 41) Vi dega: (for ते 856). Vaaa (for 
कश्चन). — (L. 42) Ka Vi D5.8 Ta अविषक्ष( ४2 "ज्य)- 
पराक्रमः ( ८4 ዥን — (L. 43) Ki उच्यते (for उच्यसे). Da 
इत्यरिसदनः, = (L. 44) Ds (marg. as above) adam: 
(for "सात्वताः)* Da न ág: शर्वेसत्रवः (for the post 
half). — (L. 45) Om. in Da. Ds Ts सारथ्यं ፳፪ मा वा लव 
(Ds वामात्य) (for the prior half). Kafka; Vi Bus 
Dnm ፲38,4..1.8 Ta किं तु; Bs ननु; Ca किं q (as above). 
Ta aut (for gen). — After line 40, Dax Dis ins 
qi बलवतां युद्धे किसु कष्ण rene 
— (01.48) Bs तथा कृष्णेन च <ë; Da Dis यथा कृष्णेन 
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कणोत्ययीसावे स्वया घाये महदळस_। 
ጻባ 5994 चासुदेवो 
रान्तुमिच्छेयं युधि मारिष | 
Sls २ (१ २ \ 


: чеч ara l 
यन्मां ब्रवीषि गान्धारे अभ्रे सेन्यस्य मानद। 
विशिष्ट Š 


[50] 


aan: | 
युध्यतः Treas यथा त्वां चीर मन्यसे। [551 
समयश्च हि मे वीर कश्चिद्देकतंनं प्रति 
उत्सृजेयं यथाधडमदं वाचोऽस्य Tera | 
wate eed MEA =ч \ 
ति राजन्पुत्रस्ते सद्द कणन 
अद्ववीन्मद्वराजाने SAAT संनिधो। 
सारथ्यस्यास्युपरामाच्छल्येनाश्वासितलदा। [60] 
seats Юз यथा gen न बलवान्‌; Ta यथा कृष्णेन सा सेना (for 
the prior half) Dar कार्य वै; Da धार्य ते (£०7 धार्यं वै). 
Some MSS. फाल्युने, Ka फाल्युणेः Ta कार्या वै फल्युने हते (for 
the post, half). — (L. 47) Di कर्णोत्ययीमावे; Ta कर्णात्ययी- 
mR. Bs (३7४. ) Gc gçzë; D2 яшай; Te इदं që ( for 
яшең). Da 133.5 त्वया कार्य eae (for the post. half). 
Cc कार्य (for má). — (L. 48) Om. in Ts Ds सैन्यान्‌ 


{for Sj). Ds (marg.) किमर्थे संगरे सैन्या (for the prior 


half). Ke fq Das नि(70-न)वारयेत; бо 
mara (as above). Bs न ሂ8ጣ፳ मारिष; Ds (marg.) 
चसुदेवो निवारयत्‌ (for the post, half) — (L. 49) 
Om, in Bs. ‘Ts न (for). 89 महानस्यति; Ds न तरिष्यति ; 
Ds न इनिष्यसि. — (1.50) Do त्वत्कृतां पदवीं ma; De 
፳፻፪ पदवीं aga (for the'prior half). — (L. 51) Ds 
transp. बीराणां and सर्वे. De सोदर्याणां ና stakri (for 
the prior half). Bs चैव qi (for च महीक्षिताम्‌). — Ds 
“om, lines 52-76, Ka Vi B D (except Ds) read 
‘lines 52-59 for the first time after 8.29.47. 
— (1.583) Ts वदसि (for जवीषि). Ds मध्ये; Do wi; 
14 तस्र (for अग्रे). Bs De मारिष (for मानद ). — (L. 53) 
ग वरिष्ठ (for विशिष्ट). Baqa: (for त्वयि); Da प्रीतिमानिह 
Wat भमि (for the post. half). — (L. 54) 4 एक- 
{for एष). ` Bs एवमारथ्यमातिष्ठे (for prior half), Bs 
महात्मनः; 071 यज्ञन्वितः (slo) (for "खिनः). — (L. 55) 
Dax gis (for युध्यतः). Da पांडवाग्मेण: — Ta om. lines 
56-57. — (1.56) D1 Diss चेव (for च ft). Keq 
आषयं्राइने बीए (hypermetric); Bs समधेश्च हये नीरः De 
ር ከ. prior half), — (L, 57) Bs 
. wem हि; Ca उत्सलेय (as above). Be: ር ° 
(M above), Ke वाचाख; Vi arma; Es acters De 


महाभारते 


दुर्योधनस्तदा gu; कर्ण तमभिषस्वजञे। = 
BANG पुनः कण स्तूयमानः सुतस्तव | 
जहि ጃካ सवोन्मद्देन्द्रो दानवानिव L: 
स शल्येनाभ्युपगते हयानां संनियच्छने। _ 
कणों हृष्टमना भूयो दुर्योधनसभाषत। .: | [65] 
नातिहृष्टमना हेष मदराजोडमिभाषते। ` 
राजन्मधुरया वाचा पुनरेनं ब्रवीहि चे। 
ततो राजा AAMT: सवाखकुदालो बळी | 
दु्योधनोऽब्रवीच्छल्यं मद्रराजं मददीपतिस्‌। 
पूरयन्निव घोषेण भेघगम्भीरया गिरा ! [70] 
un Nasce SS \ 
तस्य s< पुरुषव्याघ्र नियच्छ तुरगान्युधि Í 
कणा Sg हन्तुमिच्छति । 
तस्या राजन्प्रयाचे त्वां पुनः पुनः | 
पार्थस्य सचिवः कृष्णो यथाभीपुअद्दो वरः। [75] 
तथा त्वमपि राधेयं सवेत: परिपालय 0 . 


स्वा arer (for वाचोऽस्य). De संयुगे (for संनिधौ). — After 
line 57, Ts reads 8.20.9-6, repeating the same in its 
proper place, Ds om. (hapl). lines 58-59. — ( L. 59) 
Te स तु राजानं (for मद्र्राजानं ). — (L. 60) Ta [sr gems 
Ca "गमात्‌ (as above). Vi स सारथ्याभ्युपगमात्‌ (for the 
prior half) Bs आश्वासित (for Rag). — (L. 61) 
Ta भूयः (for gz:). Va Вв 1381 Dis Ta सममिस( Vi 
Bs Ts °ч)ңа. — (L. 62) Dis कणे- (for करण). 
— (L. 64) Bi स s चाभ्युपगते (for the prior 
half) Ka शंनियच्छने; Dni संनियच्छके; Ts "यंत्रणे ; Ca 
"ሎሟ፳ (as above) — (L.66) Om. in Bs. Bs नास्ति 
(for नाति-). Da [5]भ्यमापत (for 5मिभाषते ). — (L. 67) 
Dni राजन्निपुंजय वाचः (for the prior half) Ka Vi Ba.s 
Dm Dizie पुनरेवं (Vi "व) (for Xi). Da बीति 1; 
Ta त्रवीमहे (for "हि वे). — (L. 68) Da राजन्‌ (for राजा). 
Ds ጠባ Dis सर्वार्यकुशलो (१०० सर्वान’ ) 7५ रणे (for 
बली). — Bi om. lines 69-73. — (L. 69). Ta महीपते 
(for पतिस्‌). Ba मद्र्राजमददीपार्ति (for the post. half ኦ 
(1.71) D7 жй: शल्याजुंनेनाच (for the prior half). 
Dai मन्ये#; Da मन्यसे (for मन्यते). — (L, 72) Ba असात्‌ 
(for we). De तुरगाद्‌ (६०८ तुरगान्‌). — (L. 73) Some 
MSS. फाल्युनं; Ta wh Dai 133.5 इच्छसि (for इच्छति). 
ሙ (5. 74) Bie Dri Da ፳፪ (for gq). Ke Bs De,¥ 
अभिषुमहे (for अभीषुः). Dai D»: Ta भस्वाभीपु( Ta "er)- 


ጃስ राजन्‌ (for the prior half). Ke ViB (except 


Bi) Dai Dm Disc प्रसा(£« "शा)दे (for प्रयाचे) 
—Lines 75-76 = var. 8.23.6; — ( L. 75) Ke अभीधुयृदो; 
Ta “geet (for "ሰ. Di .यथामीपुवरः sg: (for the. 
post. half), — After line 76, Das Dis repeat 


8,25.9१, - 
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` ' 6 
“After 8.31.4, 8 (except Ts) ins.: 
7 "rer रथघोषेण मोर्वीनिष्पेषणेन ч! 
^c संग्रहेण च रइमीनां समकम्पन्त सुक्‍या: t 
` तानि सवाणि सैन्यानि कण दृष्टा विशां पते । 

wag: संग्रहृष्टानि तावकानि युयुत्सया | 
अश्रूयन्त ततो वाचखावकानां विद्ञां पते [४] 
aga भविष्यति । 
अद्य दुर्योधनो राजा दतामित्रो भविष्यति | 
अद्य कण रणे CET फल्गुनो विद्वविष्यति। 
अद्य तावद्र्थ युद्धे कर्णेखैवानुगामिनः। 
कणेबाणसयं युद्धं भीमं द्रक्ष्याम du! [10] 
चिरकाछोद्यतमिदमच्ेदानीं भविष्यति | 
झद्य द्रक्ष्याम संग्राम घोरं देवासुरोपमम्‌। 
эйт महद्युद्धं भविष्यति भयानकम्‌ 
अद्येदानीं जयो नित्यमेकस्यैकस्य वा रणे। 
эга किक राधेयो वधिष्यति най! [15] 
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सुरजानां मदाशब्दानानकानां झुभानत्रवान्‌। [20] 
жаната बहवस्तजमानाश्व सारिष। 
अन्योन्यमम्ययुयुंदध FATA AT: | 
7 
Š. Ki-s ins, after 8.31.51: Ks V1 B D Con after 


419०: Ts Cv after 8.31.52% : 


एष ध्वजाग्रे TAA प्रेक्षमाणः समन्ततः 
558 वानरो भीमो द्विषतामघवधेनः। 
एतच्यक्रं गदा शाङ्ग र्कः कृष्णस्य धीमतः | 
अत्यर्थं आजते कृष्णे कौस्तुभस्तु मणिखतः | 
एष शाङ्गगदापाणिवासुदेचोऽतिवीयंवान्‌। [5] 
चाहयज्ञेति तुरगान्पाण्डुरान्वातरंद्दस:। 
एतत्कूजति गाण्डीवे विकृष्टं सव्यसाचिना | 
Wb हस्तवता सुक्ता घन्ल्यमित्रान्दिता: दारा: | 
विशालायतताज्नाक्षे: quise निभाननैः। 
एषा भू: 9948 राज्ञां शिरोमिरपछायिनास्‌। [10] 
एते सुपरिघाकारा: पुण्यगन्धानुलेपनाः | 


अथ वा क॑ नरं झोके न स्एदान्ति मनोरथाः। उद्यवायुधशौण्डानां पात्यन्तेः सायुधा सुजा: 1: 

इत्युक्त्वा विविधा चाचः कुरवः कुरुनन्दन | a निरखनेन्नजिद्वान्वा वाजिनः सह सादिभिः t 

ag: qaqta члїйч TAT: | पतिताः पात्यमानाश्च क्षितो क्षीणाश्र शेरते। 

सेरीशङ्कांश्च विविधान्सिहनादांश्च पुष्कळान्‌। एते agi तुल्यरूपा हता द्विपाः [15] 
6 चक्रं (as above). 81 353. እ सदा शाई; 59 गदा ang. Ki 


(L. 2) Ts Ga सुसंग्राहेण; Ga सुसंग्रहेण च (hypermetrio) 
‘(for ፪፡፳ቫ च). Тв Gs समकंपतः — (1. 7) Ti हतान्‌ 
{for इता). — (L. 8) Mi [5፲ሸ द्रविष्यति (for विदरः) 
— (L. 9) ७५ अन्न (for अद्य), . 33 वाचद्वयं (for maxi). 
- (L. 10) Ts G Mi fi ge (by transp.). — (7५, 11) 
"गुप 03.9 चिरकालेप्सितम्‌; Te Gs “oar; Mi "atgan, (for 
लोबतम्‌). 1 मर्लेथाम (for sapit) — (L. 12) T1 


दैवासुरोपमं- — (L. 13) Th महायुद्ध. Gs stara. (for . 


भविष्यति). — (L.15) Th 88 (for किरु). — (7. 16) 
Ti कि नरं (१० á at). — (L. 17) Ti [आसन्‌ (for 
[उ कत्वा). Ti कुरूणां (forge) — (L. 18) Ti तूर्याणि 
p (for qiða). — (L. 19) Ts ७1.8 Mi IIT, 
(for ሟ፳፪ቪ)› ፦ (L. 20) Ga gai (for መሸ. Ts 
Gis Mi महारवां (for शुभान्रवान्‌). Ti आनकांश्च शुभाल्यान्‌ 
(for the post. half) — (L. 31) Ti gemmis Gi 
Mı aga (for ga). Ti Ti 
7. 

(Т. 1) 81 Ks Dm Ds Segar; Buss Deer 
Sapa. 8 Kusa सुसंमतः (Ki *п:) (for 'समन्ततः). 
— (L. 2) Dm Ds Ts घोरो (for भीमो). Ks Dae 
aum; Baa ቫ (65 87” (as above). Co cites së. 
—.Dai Di&s om. lines 3-4. — (L. 3) 8з चक्रे; Cv 


3381 gd; Ba ge. 51 Kıs goa (Кз er) वीर्यवान्‌ 
(for °स् धीमतः). — Š Kis om. lines 4-5, — (L. 4) 
De कणे (for कृष्णे). Ba भाजंते कणे चात्यर्थ; Dn1 अत्यर्थं कर्णं 
राजते (for, the prior half). Ka मणिस्तथा; Bs मद्दामणिः3 
Do afri: — (L. 5) Da ጻሸጅ- Va Da Dn Di. 9.5, ०. 8 
Ta च (for इति-). — (L. 6) Ba वाहयखेति (for ፪፳)› 8 
Kis Va पांडवान्‌ (Va '"रान) (for पाण्डुरान्‌). — (1.7) 
Dai Dis एष (for एतत्‌). Ki कूजति; Vi कूजित-; Di 
कुंडति. Ds गांजीवे (for गाण्डीवं) Ba {ре (for fq"). 
— (1.8) Вз युक्ता (for मुक्ता). Bs efe; Dus 
fet: fa: — (L. 9) S Kia विशाछायतपू्णोद्ैः (for the 
prior half) Da पूर्णेचेद्रविभाननो- — (1:10) Da dtd 
(for की"), - Baa Da-4.Y тта. (for राज्ञा). — (L. 11) 
Ks Da waq; ` 31.8.4 एतेषु; Вз एते वे (for एते g-). Va 
Bs Dai Dni Di.s.c.s Ta एते परिघसंकाशाः ፦ (L. 12) 
83 Ks Dar Die उद्यता युद्धशौंडानां; Ka युद्यतायुध'; Ta 
अस्यतां रण. Ke पाते; Dniqe Ta equ (for ሎጣኑ 
Kı gs — (L 13) 84 Ks Dai De निरस्तनेत्रजिहांता 
(Ke "जिहांरा-; De 'जिहात्रा); B Daar "Gne; Da 
"Saat जिहां; Dor Ds Ts "Rup( T "gaim: — (È. 14) 
83 ger (sio); Va Dar Ds Ts पातिताः Ka Tamara (for 
ww") — (L 15) Ks एवं (for чї). 8 K Vi wia- 
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dierum पार्थेन ፳፲5፡፳፪፳ቺ1 यथा। 
रान्धवेनगराकारा रथा इतनरेश्वरा: | 
विमानानीद पण्यानि a निपतन्लमी | 
aga Ter सैन्यं किरीटिना। 
नानासगसहस्राणा यूथं केसरिणा यथा | 
घन्लेते पाथिवान्वीराः पाण्डवाः समभिह्टुताः | 
8 


[20] 


After 8.32.22, S ins. : 
तद्विगाह्म रथानीके सूतपुत्रो सहारथः। 
नदीं प्रवतेयामास शोणितौघतरङ्गिणीम्‌। 
शोणितोदों Sanat नागनको दुरत्ययास्‌। 
मासमजाकदेमिनों चक्रकूमो रथोहुपास Y 
aðra तत्र महाद्विपेः | [51 
अचानोभिरिव भ्वस्ता मही राजन्विराजते। 
wt चारोमिंमहावतों छत्रéंससमाङुळास्‌। 
ठनुन्नोष्णीषसंघारां दृस्तिपापाणसंकुाम t 


महाभारते 


अपारामनपारां at शङ्कदुन्दुभिघोषिणीस्‌। 
रौद्रां नदीं महाराज रजसा qat чаты! 
अतितीक्ष्णां नदाकीणा नदीमन्तकगामिनीम्‌। 
समं च विषमं चैव समायान्तीं मद्दाभयास्‌। 
जा गुल्फाधात्र सीदन्ती नराञ्शोणितकदँमे । 
नरैरेमिपरिक्षिसा यथा राजन्मद्दादुमाः | 
ततस्ते तत्र तत्रैव प्रतरन्तो महानदीम्‌ । 
विचेरुः सवेतो योधा नोवारणमद्दासनेः | 
झोणितेन समं राजन्झृतमासीत्समन्ततः | 
ARAN भूमिखद्वदासी द्वि पते | 
; 9 


[10] 


[15) 


After 8.33.14, Ks.a Vi B D S ins.: 
सोऽचज्ञाय तु निर्विद्धः सूतपुत्रेण मारिष। 
प्रजज्वाल ततः ऋोधाद्धविषेव हुताशनः | 
वतो विस्फार्य gagari देमप रिण्ङतस्‌। 
समाधत्त re बाणं गिरीणामपि दारणम्‌। 


रूपाणां; Ds ampi; Co emi (for 'तञ्चङ्गाणां). Къа 
Bs Ds हृतः; Vi Bs Dai Dni 131. 5.0 T2 qup; Bi Dš ат 
(for इता). Bs transp. इता and द्विपः — (L. 16) Ki 
संभिन्नछिन्नाः; 23 प्रच्छिन्नमिन्नाः; Ke शरेविंछिज्ञा: (for संछिन्न- 
भिन्नाः). Š 1.3.५ निपतंति; Bis 1१.६.१ Ta प्रचरंति (for 
प्रपतन्ति) ፦ (L. 18) Va Bi.s Dni 339.5 Ta पुण्यांते. Кз 
विमानाश्री करण्यांवे (sic) (for the prior half). — (L. 20) 
Á Ksa यथा (for नाना-). D: qu. Š Kas तथा (for 
यथा). — (E. 21) Ta ፳፳፳. 8 1.2.५ transp. पार्थिवान्‌ 
and queq:. 8 Kusa «furo Es समविद्वुताः 
— After line 21, Ts repeats 8,31.52°° 
8 
(7.1) Ta M: d. Т: Gi þm. Tu Gus महानीकं 
(for cay"). — (L. 2) Ga Mi adam. — (L. 8) Ts 
Gus» ባጡ бз शोणितोदा GAN नागनतऋदुरत्यया- 
— (L. 4) Ti Gs ज्रांसमज्जाकरदमिनी (for the prior half). 
Ts G M13 चक्रकूनंमहोडुपां (G2 "qr:) (for the post. half), 
— Ma reads lines 5-6 after line ll. — (L. 5) पप 
ering; Te G पातितैर्‌. — (L. 6) Mus way Ts 
G Mis नदी (for मही). Gs विराजिते; Ms sarge. T: 
अशनिभिरिव विध्वस्ता नदी# राजतेः —(L. 7) Ti sràs-; 
“Te Gs sg (for g*) Та चक्रहंससमाकुछं, — (L. 8) 
—— 14 01 तलुब्रोष्णी Ga "टी)पसंघातां; Ga ጭኮ “Ts 
6538 wf; Gr በዙ (for हस्ति-): Tr हत्तिपापाणसंकुलू 
 - (1.9) Tus G Miss (for ता). — (L. 10) Ge 
wer (for रजसा): — (Ie 11) Tas- Gi 


፳ሺ sun : Ga अतितीई्गान्नराक्रारान्‌, ( sio) ; Ma अमिक्षतनरोत्तीर्णान; 


Ms әт їйї. — After line 11, Ms reads lines. 
5-6. — (1.12) Ga विषमां. Tı Mi समयां(1 "qt; 
Gi it. ७५ amid wert; Ms न शायत महाहवे 
(for the post. half). — (L. 13) Ts G कूलाचान; Mr 
-युल्फमात्रे (for sea) Тыз G Mis सीदंतिः Te 
wr Fe. Ti Gue Ms नराः; Mi नरां (sio). 
— (L. 14) Ti Ga अपि (for अभि-). 91 -परिक्षिप्ता. Ti Gr 
magat (Та "मैः). — (L. 15) Te G प्रच ७५ "n ig 
— (1.16) Ms ቋኮ Tuis ते (Ti नौ-; Te नू: Ga q) 
वारणमदारयैः; Mus नौर्वा(1॥9 “नौवा )रणमहाधनैः (for the 


post. half), — (L. 17) Ts Gs тд (for 
— After line 17, S ins, 427* 3 TY 


9 ८ 
Br ош. line 1. — (L. 1) Ds [s]; Mas 
[shan (for अवज्ञाय). Ts [sr] (for तु). Ks Dr 
-निर्मिन्नः (for निर्विद्धः). Вә भारत; S ( except Ta) पांडवः 
(for मारिष). — (L. 8) 8:54 Bs D (except Di.) S 
महावाइुर्‌ (for ततः ming). 8 (except Ta) हविषा (Ga 
ager) दृव्यवाडिव (for the post, half) — After 
line 2, Dn1 T3 ins.: = ረ z 
ज्वालामालापरिक्षिप्तो राशो देहो व्यदृश्यत | 
युगान्ते दरुकामस्य संवर्त मेरिवापरः | 
ते प्रदीप्तायुधधरा दीपतत्रस्ताम्वरासज: | 
सैनिकास्त्वथ राजेन्द्र व्यद्ववन्ति दिशो दश | 
[(L. 5) Ta दीपशञ्जास्तरस्विनः (for the post -ከአ1፻)›- 
— (L. 4) Ts तव (for त्वथ).] 
(5. 8) S ene. Ks Dm Da-s gatesi; De 
aeret: — (L. 4) 1)6.समाववे; S (except Та) समभत्त 
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Ча: Wiad Mest यमदण्डनिभं area 
सुमोच त्वरितो राजा सूतपुत्रजिघांसया। 
Sy वेगवता युक्तो बाणो चज्ाशनिस्रनः। 
विवेश सहसा कर्ण सव्ये पार्थे महारथस्‌। 
स तु तेन muu पीडितः प्रसुमोद्द वे । 
፳፳ናበ፪1 मद्दाबाहुधंचुरुत्सज्य स्यन्दने | 
ततो በጄ सर्वं घातेराष्ट्बल महत्‌। 
विवणेसुखभूयिषठं कर्णं दृष्टा तथागतस्‌। 
सिंहनादश्च संजज्ञे Suec eter 
पाण्डवानां मद्दाराज CYT राज्ञः पराक्रमम्‌ 
प्रतिलभ्य तु राधेयः संज्ञां नातिचिरादिव | 
दध्रे राजविनाशाय मनः ऋरपराक्रमः | 
स हेमविकृतं चापं विस्फाय विजयं нч! 
अवाकिरदमेयात्मा पाण्डवं निशितैः uit: | 
10 

After 8.33.34, 8 ins.: 
एतस्मिनन्तरे शूराः पाण्डवानां ARIAT: | 
aað: शरवषोणि राधेयं प्रति भारत 1 


[10] 


(151 


{for am’). De शतं बाणादू (for शितं बाणं). Ks Ba Daz 
Dias दारुणं — (L. 5) Ke Dm Das Tad तु 


(for तवः). Ka Bsa Ds piain; Bı Dn Da 


"aði; ७ ቫጄበጻቶ Bs Do aata(Ds तत्तत्क)- 
uaa तीक्ष्ण; Ts Gs संधाय чай ፳፪ (for the prior 
half), Ks Vi Bs Da Dm Di.4.6 Ta यमदंडसमप्रमे; 
Ds "Swari (for the post. half). — (L. 6) 8 
{except Ta) त्वरितं. — (L. 7) Ba युक्तो (for gt). 
Ks Ds S (except Ta) -प्रमः (for “स्वनः). Ba वाणो 
ame Da वज्राशनिसमप्रमः (for the post, half). 
— (L. 8) Ks Vi Da: एप 191.9. ७०, 8 (except 
Mı) faz (for fa). Dm Ta तरसा; Тыз G Ma-s 
mt (for सहसा). Ke Dm Ts Mi qq; Ds अन्यः 
(for सन्ये). 8 (except: Mi) स्तनांतरे (for qunm) 
— (L. 9) Baa पतितः (for 885) — (L. 10) Ks 
Dm 8 wem; Da स तु राजन्‌; Do sagt; Ds अष्टबाहुर 
(for स्रस्तगात्रो). Ke Ds Tis G M महेष्वासो; Dm Ta 
«महाराज (for महाबाहुर्‌). Ka तत्क्षणात्‌; Ds संयुगे; S (except 
Ta) afta: (for wat). 
— After line 10, Dn1 Ds Ts 338.5 
maka RAN: शल्यस्याभिमुखोध्पतत्‌ 1 
फल्युनस्यादधत्कीतिं йат । 
राजापि भूयो नाजल्ञे कणे पाथेहितेऽप्सया। 
[(ጅ 1) Ts ge. — (L, 3) 72 राजा भूयो न эй ч 
(for the prior half). ] 
— (L 11) Det सैन्यं (for að). Ke Va Bs ऐप 
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सात्यकिः पञ्चविंशत्या शिखण्डी नवभिः ate: | 
अवर्षतां महाराज राधेयं атчан! 

Bad तु ततः कुद्धः कणेः पञ्चभिरायसेः। 
विव्याध समरे राजंख्िमिश्चान्यैः शिली सुखैः | 
दक्षिण तु gi तस्य त्रिभिः कर्णोऽप्य विध्यत 1 
wed षोडश भिवोणेयन्तारं चास्य erts: | 
ጃጣ चतुरो वाहां्रतुसि निशितैः बारे: 1 
सूतपुन्रोऽनयरिक्षम्रं यमस्य सदनं प्रति । 
परेणाथ भछेन TJA मदारथः। 
सारथेः सशिरखाणं शिरः कायादपाहरत्‌ 
इताश्वसूदे चु रंये स्थितः स शिनिपुंगवः 1 
झाकत Ex कणोय चेडयेमणिसूषिताम्‌। 
तासापतन्तीं सदसा frat चिच्छेद भारत। 

कणो चे घन्विन। a सवौनवारयत्‌। 
ततस्तान्निक्षितेबोणेः पाण्डवानां सद्दारथात्‌। 
न्यवारयदमेयात्मा शिक्षया च बलेन च । 
अयित्वा शरैस्तु सिंहः gramma । 
पीडयन्धमेराजानं शरेः संनतपवेसिः | 
ሃዛጃናና राधेयो घमंपुत्रं शितैः чї! 


Dae.s ‘Ta धावेराष्ट्रस्य „age (for the post. half). 
— (7. 12) Da विवरणे. . 077 Ds Ta विवर्णे इतभूयिष्ठं; Туз 
Өз.з М Agami च; Gi “fgat च (for the prior- 
half) Ks Ds quri. — (L. 18) 58 8 (except Te) 
ከ8ፏቁ:(›»።ሟጂኑ› Bag (for). Ke S (except. 
Ts) dag: (Ks Gs 8፡) (for dae). Жа Вз Dni 
፲35-ፈ፣ 8 क्ष्वेलाः.. S (except Ts) किलि- (for किलः). 
— (1.14) Es च विक्रमं; Ds gf“ (for परा): Bas 
Dai Dıs get पांडुसुत Чат (for the post. half), 
— (L. 15) £4 प्रतिरभ्यत्त; 1 ७५"लस्य च. Vi इति (for 
इव). De संज्ञानादिविरादिव (for the post. half). 
ሙ (1.16) ह <š. 709 राशो; Dai Ds राजन्‌ (for राजः). 
Dai Dis af; Ta ag: (for मनः): Dit (for gt). 
Baa -पराक्रमं; 277 ቫዛ%፦ = (L,17) Dax Dis हेमं 
(for हेम-). Ke विस्फूयै; 8 8ጭት — (L.18) VrBs 
Dei 133,5 अवारयदू (for “፳ኗኗ)› Ta бхчш ቀ - 
ም 10 - wi 


[5] 


[10] 


[15] 


[20} 


(5 2) Ts Gs Ms agg. — (L. 4) Ta ववर्षतुर्‌; Ts G: 
ta. Ti सत्यः (for qp) — (1८०) Ti M Bocce 
Ts Gs Ma ga. Ti M कणे, — (D. 7) Ts 06.9 विध्यत; 
Ts 09 [अ]स्यवि'; Mna व्यवि- ¬ (1. 9) Ma RA: 
(for नि"). = (D. 10) 63 [skia (for 5) 
— (L. 11) Tas G Mi अथापरेण (by transp.) 
— (1.13) Өз खे (for स). — Ta om. line 19.) 
— (L. 21) Ts saqtaq (for "ኗፎ) ७.9 अभ्यद्रवदमेयात्मा 
(for the prior half). ; 3 ; 
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11 
After 463*, 8 ins 
| anað दृष्टा मद्रराजो इकोदरम्‌ t 
fret wd समायान्तं सान्त्वयक्षिदमत्रवीत(। 
भीमसेन महाबाहो यत्त्वा वक्ष्यामि तच्छणु । 
वचने हेतुसंपन्नं gem चेतत्तथा gu! 
educ प्रतिज्ञातो वधः कणस्य 8ቦጣ! [5] 
at तथा कुरु ዛ ते प्रतिज्ञां सब्यसाचिनः। 
; सीम उवाच। 
танчаї पार्थस्य जानामि TATA | 
пты धर्षणं पापः कृतवान्मम संनिधो ! 
ततः क्रोधासिमूतेन WW न गणितं मया \ 
पतिते चापि राधेये न मे सन्युः शमं गतः! 
'जिद्दोदरणमेदास्प ASSIS मतं मम। 
अनेन तु Tet समवेतेषु राजसु। 
अस्माकं झाण्वतां कृष्णा यानि वाक्यानि मातुळ । 
असह्यानि च नीचेन बहूनि आवितानि भोः | 
नूनं ते तत्परिज्ञातं दूरस्थस्यापि पार्थिव । [15] 
छेदन चास्य जिह्वायास्रदेवाकाङ्कितं मया। 
` राज्ञस्तु प्रियकामेन कालोऽयं परिपालितः। . 
भवता तु यदुक्तोऽस्मि वाकयं द्देस्वथेसंदितम्‌। ` 


[10] 


सहाभारते 


agi महाराज कटुकस्थमिवोषधस्‌। 
हीनप्रतिज्ञो बीभत्सुने हि जीवेत कर्दिचित्‌। [20] 
अस्मिन्विनष्टे नष्टाः स्मः सवे एव सकेशदाः | 
अद्य चेव ጂ፪፪ኗ पापः पापकृतां वरः। 
गमिष्यति पराभाव cusa: किरीटिना | 
युधिष्ठिरस्य कोपेन чї दग्धो qaem t 
स्वया संरक्षितस्त्वद्य मत्समीपादुपायतः। 


12 


[25]. 


After 8.35.22, Ka Vi B D ( except Da) 8 Ca. o. nina.: 


ततो भीमो रणझछाघी छादयामास TART: | 
कणे रणे महाराज Tart तव पझ्यताम्‌। 
ततः कणो wat Har भीम नवभिरायसेः। 
विव्याध परमाखज्ञो чё: संनतपर्वं भि । 
आहतः स मद्दाबहुभींमो भीमपराक्रमः | [5] 
आकर्णपूणैरविश्ञिखैः कर्ण विव्याध सप्तभिः। 
ततः कर्णो महाराज आशीविष इव श्वसन्‌। 
शरवर्षेण महता छादयामास पाण्डवस्‌। 
सीमोऽपि तं शर घातेश्छादयित्वा महारथम्‌ | 
verat कौरवेयाणां विननदे मद्दाबळ: | 
` ` तततः कणों wd कुद्धो इदमादाय SYST | 
“भीम विव्याध ጂ፳8፡ कङ्कपत्रैः शिलाशितेः। 


[10]! 


11. 


(1.2) Gi Bet. 19 99ዌቭናሸ); Ts Gs ፳9፪”;9፡። 
fog’; M After’ (for 8g am"). — (L. 3) T. z 
त्वा. ፦ (5.4) Ts हेतुसंयुक्त. — (L. 7) Ti gé sç g 
(for ma). Gs नृपसत्तमः — (L. 8) Тї чёт: 
— (L. 9) Ts Gs कोपामिभूतेन (for shr"). 7.2 ሸሺ 
(for Bi). ¬ (5. 10) Mi gd शतं (for ari गतः). 
— (1.12) Тыз G М g- (for तु). — (1.13) Ti 
aw. Ti Өз gori; Ta चापि (for gem). — (E 14) 
Te M असमे(ग'५ M: “हे )यानि; Ga असंहियानि (sio) (for 
sam च). Өз qa (for नीचेन): Ta transp. 
बहूनि and mAn- Ts Gs М afar RM 
प्र)मो (for "तानि सोः) Ta मे (for भोः). — (L. 15) 
Тї एतत्‌; Ta च तत्‌; Ts G चैतत्‌ (for ते तत्‌). 21.8 
७; प्रतिज्ञातं; Ta परिज्ञातु; Gi ज्ञाने; Gs ज्ञाते; Ma ज्ञानं 
(for^gri). Ma mgo (for पार्थिव). — (1 16) Tz. 

Mg. = (T. 17) Ti प्रतिपत्तितः; 07 Maa этїї. 
_ Ga प्रतिपादिता (for प्रिपाठित:). — (T. 18) Ga deri fit ; 
389-47485 (for "संहितम्‌). — (T. 19) 7५ Ga मया राजन्‌. 
(for महाराज). Th жай; Та ичини; Ts Qs करक 
(for Eg). = (X. 20) Ta sas; Ma जीवेत्तु; Ma=a 
for जीवेत). ~ (D. 21) Та तिन्‌; (for 889) 
| [ 


Тыз M qr; 93.9 स्युः (for समः). — (L. 22) Tí M1 चैष 
५-५ चैवं. — (L. 23) Ts Gs परीभाव॑ (for पराः) 
— (X. 85) Ms स aa Ti भपायतः; Өз उपागतः 
(for "यतः )- 
12 

(17.1) Bs qs- (for wr) De ततो geeks कर्णे 
विव्याध, si. — (L. 3) Bs कर्णे (for रणे). — (13) 
Dai: ፳፳- (£०7 ततः), Bs Dai 01. 5.७ मद्दाराज (for s 
=) - Bs बहुभिर्‌ (for नवभिर्‌). Vi Bs Gi эй: (for 
आयतैः). — (L. 4) Өз व्यथयत्‌; Өз व्यपमत्‌ ) for (विव्याध) 
Ds Ts परनायस्तो (7५ ^ut) (for “agt). — (L. 5) V1 Ba 
तानगण्य (Bs “म्य); Dm Юз तानर्चिय; 8 mfal Ta तन्षिः; 
भ 8[ኮና)ኗ፳ (६०८ माइतः н). Ts G Msi महाराज (for ` 
agg) ፦ (L. 6) Ke आकरणेपूर्णविश्रिसै:? Ti 'कृष्टैरिवुमिः , 
(for the prior half) — (L.7) Bs Dai Dis Ti 
महावाहुर्‌ (for "राज). — (L. 9) Bs Dai Die ARTS, 
(for “ब्रातैर्‌). — (T. 10) T: कुरुवीराणां; Ма-а RART- 
Vi Bs Dai Dm Discs 8 विननाद: (for Raad) S 


(except Ta) mara: (2 `वः) (for "वळः). — (L. 11) 


лу Ds [sr] q (08 सं-) sat; Ta महाराज (for ant et )- 

Bs Dai Dui Di.6.6.3 Ti M mal Do "न za; Ta 285 

Co आदाय Cas above); 5 G अथ Sade: कोपा( Ga क्रोधा > 
] 


कर्णपर्व 


कामुक चास्य चिच्छेद usa निशितेन च। 

ततो भीमो महावाहुईमपडविभूपितस्‌। 

परिधं घोरमादाय खस्युदण्डमिवापरम्‌। [15] 
कर्णस्य निधनाकाङ्की चिक्षेपातिबलो नदन्‌ | 
तमापतन्तं परिघं quiam t 

चिच्छेद बहुधा कणेः शरैराश्ीविषोपमैः। 

ततः कार्सुकमादाय भीमो इढतरं чат! 

छादयामास AR: कर्णं परबळादईनम्‌। [20] 
ततो युद्धमभूद्धोरं aaa । 

हरीन्द्रयोरिव ни: परस्परवघेषिणोः। 

ततः कर्णा महाराज भीमसेनं त्रिभिः दारे: 1 
आकर्णमूळं विव्याध इढमायस्य कासुकम्‌ | 
सोऽतिविद्धो महेष्वासः कर्णेन बलिनां ас! [25] 
घोरमादत्त विशिख॑ कर्णेकायावदारणम्‌। 

तस्य भिर्वा arant भित्वा कार्य च सायकः। 
प्राविशद्धरणीं राजन्वल्मीकमिव पन्नगः। 

स तेनातिप्रद्वारेण व्यथितो विह्वळन्निव । 

፳ና रथे कणैः क्षितिकम्पे यथाचळः। [80] 


aga वेग( Оз बा आ ሲ-ሙ መጨ ; Ga गि)तः, — Gi om. lines 13-24. 
— (L. 14) Ош. in Di Va भीमसेनो (for ततो भीमो). 
Dai Ds дя. V1 88.5 Dai Ds Ti,s Gas М हेमपट्ट( Vi 
"tat; Вз "पत्र')परिष्कृतं (for the post. half). — In Dau, 
portion from line 15 up to 8.35.42? is lost on 
a missing folio. — (L. 15) Ba उद्यम्य (for आदाय). 
Vi Ms quisa; Ts 628 काल" (for aq’). — (L. 16) 
Di Ms नदत्‌; Dni Ds चिक्षेपातिवलेन च. — (L. 17) De 
शक्राशनि- (for वज्रा). Ba (marg. as above) Dni 
-समप्रम (for "खनम्‌). — (L. 18) Gs सहसा (for बहुधा). 
Dn! Ds Ta ፳፻: संनतपर्वभिः (for the post. half). 
— (1.19) Dni Ds T 65.8 M भीमो भीमत(1001 "प-; T1 
"ና፳ दृढं; De भीमो हेमविभूषित' (for the post. half). 
— (L. 20) Ká: Bs-s 708,4,7' परबलार्दनः — Ts om, 
lines 21-24. — (L. 21) Di qug Ds रणे (for z). 
Dni Ds सोतिविद्धो महेष्वासः avit बलवतां qc. — After line 
21, Dni Ds ins.: . a 
.0. ሻካ परमायरतो दण्डाहत इवोरगः। _ 

— (L. 22) Dis हरीशयोर्‌; De giz’; 71.3 Gas वलींद्र”; 
Mi महेंद्र"; Msi aða“ ; Can हरीन्द्र* (as above). Di. s Ts 
Gas M महत्‌; Da पुरा; Ti महान्‌ (forgg)) Dm Ds 
तयोयुंदधं तदा ह्यासीत्‌ ( for the prior half), — (L. 85) Ga 
स तु (for ततः). — (L. 24) Dni आकर्णपूर्णेरभ्यर्णे; Dı 5.6 
KUGGE Ds Ti,s ७४.३ M 'ኳኤጩ (for the prior 
half). Diarra; Ds आदाय; De आनम्य (for आयम्य). 
— After line 24, Tis Gas M repent line 12. 
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ча: कर्णा महाराज रोवामर्षसमस्वित: | 
पाण्डवं पञ्चविंशत्या नाराचानां amtaa! 
13 
Ti.s G ins, after 8.38.38: Ta after 8.38.39 : 

यथा रुक्मरयेनाजौ वाद्यान्वादैरमिश्रयत्‌ । 

तथैव सास्वतो राजन्वाद्यान्वादर मिश्र यत्‌ Í 

ባክ चमे að च रथं तस्यावपुछुवे | 
मिञ्चितेष्वथ arg प्रत्यासन्ने च पाते । 

इष्ठापदान wang गदां जाह सात्वतः [5] 
गदापाणिखतो राजन्रथात्तणेमवङ्ुतः | 

ang रथोपस्थे सारथि समताडयत्‌। 

खङ्गेन शितधारेण स इतः प्रापतद्रथात्‌ । . 

कृतवमो ततो guod चकार ቼ 1 

पार्षतं चाब्रवीद्राजन्ने्वेहीति पुनः पुन: [10 7} 
स तँ न Tu युद्धे तलशब्दं समीरितम्‌। 

यथा नागः सदा मत्तसलदाव्दं समी रितम्‌ | 

MASA रथात्तस्मात्खरथं पुनरा स्थितः। 

अभ्ययात्स तु त॑ qut तिष्ठ तिष्ठेति marita t 


— (L. 25) Dm Disc ततो (for सोऽतिः). Ds कर्णो 
बवता वरः (for the prior half). — (L. 26) Dë 
आदाय (for आदत्त). Dnm ०.8 Tia M कणेकायावमेद( Te 
Ri; Ts G "ጓ8ካ፳( G1 “ዚነት (for the post: halt); 
— (127) Tis баз M q(Gi qd (for the first 
भित्त्वा) Yi Dni 5፡8: Ba De ,तथा (for the second 
भित्त्वा) Dm Des T Gas M देह (for а). De Ts 
Gs: सायकैः (Gs +) — Tr om. lines 98-31, — (L: 
29) Ka Mi [अ]मिम्रहारेण; De विप्रः; Ga [अप्रतिद्दरेण: 
Ds पातितो; Ta पतितो (for व्यथितो). Ds | 
(for Rees Ka विहृलन्निव संगरे (for the post. half); 
— (L. 30) Bs Dni Ds Ms-i रणे कणेः; Di रथोपसे ६ 
Tip करणैः (for ሂ कर्णः). Dni aaa: (for यथाचलः): 
— (1.81) Maa dugg. — (L. 32) Vi Baa Dm 
Diss 8 भीमं ፳ (Dm Ta g; Ds =): (for पाण्डवं) Vi 
Ba Ds.c.s 8 (except Mi) 8፳1ዛ፳ 
13: 

(Т. 1) Ga तथा (100 यथा). Ta रथं wa (for ear)? 
— 91.39 om. (hapl.) line 2, — (1,2) Тыз Gè 
arð (for "तो राजन्‌). — Ts om. line 3. — (L5) 
Gi सत्वरः; Gs पार्षतः (for gsm). — Ta Gi om. 
line 6. — (1.8) Ts wea (for Qk). Ga हितः 
(for हृतः). — Ti om. (hapl.) line 12. — (L. 12): 
67 यदा (1०7 यथा). Ts 3 नागाः Ga मत्ता: — (7५ 14) 
Ts अभ्ययात्स ततः; ७1.३ “धावत्स ç (63 `त्तत्रः) (for “ara 
तु d) — Ti om. lines 15-16, — (Ú. 15): Ts 
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महाभारते 
5551 85591 69882 me! [351 
धृश्युम्नसुखान्सवॉन्पाण्डवान्पयंवारयत्‌ \ 
ततो राजन्मददेष्वासः कृतवमौणमाड चे | 

गदा गृह पुनवंगात्क्कृतवमोणमाहनत्‌,। 

सोऽतिविद्धो बळवता न्यपतन्मुछेया हत:। - 

तदो राजन्मददेप्वासं कृतवमोणमाझ Š \ [2०] 

आुतवान्नथमारोप्य अपोवाह रणाजिरात्‌। 

14 


N Ga.c.n ins. after the colophon of 8.40: T G 
after the colophon of 8.31: 


संजय: | 
gl SES सरतर्षेस | 
जत्रदीन्सदराजे च तथेवान्यान्मदारथान्‌। 
. यदच्छयोपसंपाप्त स्वगेदारमपादृतस्‌ | 
वा मो इज | ч==== — sx Brat: कणे ळभन्ते ፳5፡15፳ጂ! 


Gs.s g (for g-). — ( L. 16) Ta पांचालान्‌ (for पाण्डवान्‌). 
— (K. 17) Ti spem. Ti Ga area (for ጃጂ 
$) — Тыз om. (hspl.) lines 18-20. — (L. 18) 
Өз ፳፳ሺ፳ (for गदां gw). - (L. 20) 63 आहते; Ga 
आवे (for «mg च्च). — (1.21) T1 8! (for तवान्‌). 
"Ts Ga gaat समारोप्य (for the prior half). Ts Gs ci 
ፍጭ Gi रणान्कणान्‌ (for रणाजिराद )- 

É 14 

-Gs ‘om, the ref. and line 1. — (L. 1) Gi तदा 
(for ततः). Tı transp. gatta: and ततः. Ka Bis 
Gs भरतर्षभः; Ds भारतर्षमः (L. 2) Va मित्रराजं (for मद्रः). 
Dai Di.s च (for [ए Ja). Уз 5፡-ሪ 708.4.1 च पार्थिवान्‌ (for 
महारथान्‌): — (L. 3) E+ Bs Da D7,8-5.7 [ए]तत्संम्राप्त; 
T G [मयम( Ts "यद ኦፍ (for (akrein). 8፡ (sup. ln. 
аз. ३७07९) उपस्थितं; 37 am; Ca am” (аз above). T 
G ዛኮ परमकः सखे (Ts 92.8 सखा; Gi सुखे) (for the 
post. half), — (T. 4) Dm g@q. ጅና om. the post. 
half of line 4 and the prior half of line 5. — (L. 5) 
T Gaga (Ti ኻዝ) (for सदृशैः). एप क्षत्रियाः 8 Kx: 


аг: 885 (for the prior half). Тв G ፳ኮሟ(፲፡ 


Ga “ay at (for gemi) Dm уйще: Š K Das 


इदि (for 88 — (1. 6) Ka ge; Ds (marg. as 
above) दृष्ट; Cc së (as above). 2 भवतु. 77 सर्वे. (700 


). — (1.7) Bis Dra 198. ४.४ च; Ds त्व; Ti [अ]; 


. Tas ७ तु (६०८ चा). Ds संख्ये (forge). 77 सीतां; Т 
fqan; Te 6፡8 स्थिराम (for स्फीताम्‌ ). § Ki3.4 लक्ष्मी 


(for sdf). 8 K Bs Dm Da प्रपत्स्यथ (Ens "ዛ) ; Ba 
апей; De अभीप्सथ; Ds प्रपद्यथ; T G प्रशासथ (‘Ts Ga 
') (£०7 अवाप्स्यथ). — Bs Юз om. (hapl.) line 8. — 


ae: क्षत्रिये; शरैः शराणां युध्यतां युधि। [51 
इष्टं भवति राधेय तदिदं ससुपस्थितस्‌ | 
हत्वा वा पाण्डवान्युद्धे सफीतासुर्वीमवाप्स्यथ | 
निहता वा 9:85 वीरछोकमवाप्स्यथ | 
दुर्योधनस्य 858% वचने क्षत्रियषेभाः। 
हृष्टा नादाजुदक्रोशन्वादित्राणि च ааз! [10] 
ततः प्रमुदिते तस्मिन्दुर्योधनवछे तदा | 
दर्पयं्तावकान्योघान्द्रोणिवेचनमघ्वीत्‌। 
sad sáði भवता चापि पश्यताम। 
ae मम पिता ዌፎጂቹ፡ና पातितः। 
स तेनाइममर्देण मित्रार्थे चापि पार्थिवाः [135] 
< वः प्रतिजानामि तद्वाक्यं मे निवोधत। ` 
жерин q विमो द्यामि ፳፳ጻጂ! 
अनुतायां प्रतिज्ञायां नाहं estrena t 
agar भीमसेनश्च ዛ፳ нї ग्रत्युदेष्यति | 


(Т. 8) 8፡ निहिता; G2 Reat Š Ki.s.a अथ वा; Dai 127. 5 
वा परान्‌; Da Ta q(T: च )प्रैर्‌ (for वा परैर्‌). $i Kaas 
Bs Ds Ti G वीरलोकान्‌; 1° परळोकस्‌ (for dc). Ds 
amtaa. — Before line 9, Ta ins, संजय उवाच. — (L. 9) 
Da om. aga. 35.5 G वचनं ( for agat). T3 gat 
qaqa: grat (for the prior half). Ti युधि वे; 12.3 G 
दत्वा तत्‌ (7፡5) (for वचनं). Va matar: (० क्षत्रिय ): - 


` —(1.10)8 Ks इदा (89 `द-) नादान्‌; Ke aað; Tia 


63.፤ ቪጸጽዚጂጠጡ Ke Ds Ta Gi अनुक्रोशन्‌; Bı उपा"; 102 
wg; De अवा" (for sz"). Bs yer निनादं तुमुळं (for 


` the prior half) 82 Kias सहत्तराः ( $2 °3:); T G च 


जप्तिरे (for + सर्वशः ). Ba वादित्राणां प्रचक्रिरे (for the post. 
half). — (L. 11) ए तस्मात्‌; 35» © तसिन्‌ (for ततः › 
Ba Dar Dis waa. T G सैन्ये (1०८ aR). Bs Da 
तथा (for ar). TG त्वदीये mada (for the post. half ) 
— (1.14) G1 अन्यश्ञो (for न्यस्तः). De ge: (for 
fiat). — (1.15) Da agat शपे. ge (for the prior 
half). É ፲53.8.4 मानवाः; Doi Ds पांडवाः (for पार्थिवाः )- 
Da मित्रः पार्थिवसत्तमाः) Tris G पित्र ७2 "e चापि भारत; 
Ts पित्र्ये wam: (for the post, half) — то 
om, line 16. — (1.160) Bi qq. Ka De च; Be मे 
(for बः). Ka प्रत्यजानामि; Be प्रतिजानानि- “Da सल्यवतंति 
जानामि (sic) (for the prior half). Dm निबोधतः- 
— (1. 17) § Кыз. अहत्वा न; Bs Dev अहं wr Š 
83.54 प्रतिमोध्यामि; Daa विद्रक्ष्यामि; Ds न 6988. Es 
दंशितं; 09 558 ; Co 5271 Ca दंशनम्‌ (as above). 7097 
न Megi (for the post. half) — (L. 18) 
T G कृत्वानृतां प्रतिशां वो (Ga "शाय ) (for the prior half). 
Ta नाखि प्राप्तो Head; Tas G नासि ፳ (25. Ge ) 
महत्फर (for the post, half) — (L. 19) T ७ अजुन 
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कर्णपर्व 


सवास्तान्प्रमथिष्येष्धमिति मे नास्ति संशयः। [20] 
एवसुक्त ततः सवा सहिता भारती चस्ूः। 
अभ्यद्रवत कोन्तेयांसथा ते चापि पाण्डवाः। 
« संनिपातो रथयूथपानां 
सद्दास्मनां भारत मोहनीयः। 
जनक्षयः काळयुगान्तकस्पः [25] 
ятадатй कुरुत अयानास्‌ | 
ча: Taw युधि संप्रहारे 
सूतानि सवौणि सदैवतानि । 
आसन्समेतानि सहाप्सरोमि- 
दिद्दक्षमाणानि situm. [30] 
fester माल्यैविचिधैश्च गन्धे- 
दिव्येश्र Ta विधैनेरा्यान्‌। 
रणे स्वकर्मोद्वहतः प्रवीरा- 


[ Appendix I, No. 14 


नवाकिरन्नपसरसः жє: | 
समीरणस्तांश्व॒ निषेव्य गन्धा- [35] 
fata सर्वानपि योधसुर्यान्‌। 
निषिव्यमाणास्त्वनिलेन योधाः 
परस्परन्ना धरणीं निपेतुः । 
सा दिव्यपुष्पेरवकीयेमाणा 
gaiga «нча: ! [401 
नक्षत्रसंघेरिव चित्रिता eit: 
Baka योधवरेविचित्रा | 
ततोऽन्तरिक्षादपि साछुवादैः 
चोदित्रघोषैः ससुदीयैमाणः | 
उयाघोषने मिस्वननाद चिन्नः [45] 
समाङुरुः सोऽमवस्संप्रद्वारः। 
Colophon. 


भीमसेनं च (for the prior half), Ki qq (for qq). Кз 
Ds g (for). Ka Dai Dm Diss syð(Dni 
Ds "पे)ष्यति; Ba प्रणुदेष्यति ; Bs प्रतिसिध्यति; T G प्रतियोत्स्यति 
(€1*Rr) (£०7 प्रत्युदेष्यति 3.५.१ योधो यो रक्षिता रणे (for 
the post. half) — (L. 20) T G प्रमथिष्यामि 3.५.7 
ፍጻ d संख्ये (for the prior half). ४५ नात्र संशयः; 
T G निश्चिता मतिः (for नास्ति संशयः). 3.4.7 निहनिष्यामि 
सायकैः (for the post. half) — Before line 21, Ts.G 
ins. संजय उवाच- — (L.21) Besar; 109 उक्तस्‌. TG giat 
(for सहिता). — (L. 22) Ts (45.8 अभ्यवतेत'; G1 तेभ्यावतैत 
(for अभ्यद्रवत). Š Kusa Do कौंतेय (Ks "ጭኑ Š 
Kas तथा ताम(&४ "न )पि; Vi तथासानपि; Dai Dis 
त्वदीयांश्वापि; Dna तांस्तथा चापि;100 पांडवांश्चापि; De Та.з Gi.s 
तथा तांश्वा(128 तां चा )पि; Өз ततश्चापि च (for तथा ते चापि) 
Ke Tr पांडवान्‌; Вз पार्थिवान्‌; Do कौरवान्‌ - — (L. 24) 
Кз. महानभूद्‌ (for emi) 2.५.5 भारत मोहनीयं. 2.५. 


बभूव राजन्नतिभीमरूप:; T 67.8 qure (Та 'र॒थे ) भारत statt; 


Ga qered भारत दैवतानि. — Ga om. line 25. — (L. 25) Š 


Kaa क्षणक्षयः; Vi. Вз जनक्षये; 02 यहे क्षयः- Gn cites काल- 


gum — Ka om. lines 26-27. — (L. 26) Kx.s पप 
sada Vi Da कुरुसंजयानां; Bs 'पांडवानां- — (L. 27) 
Das संनिपाते; G2 संप्रहासन्‌; Ca संप्रहारों (£०7 "हारे ). — Ga 
om. line 88, — (L. 28) Ka D1 सदेवतानि; Ks Ds ፳፳- 
वकानि. — (L. 29) Ca cites समेतानि (as above). “Bs 
महाप्सरोभिर्‌ ¬ (L. 80) Š Kasa अन्वीक््य(85 Ki °g )- 
माणानि (for Reg). Bs रथग्रवीरान्‌ (for az’). Ti 
निरीक्षितुं वे युधिवीरसंघान्‌; 79.» G fdal aa "क्ष )तीमियुपि 


(Ts Ge योष)संघान्‌- — (L. 31) T G Reda áð: - 


परमैश्च gig. — (L. 32) T G ፳ጳ፳ (for Yar). Dar 
D3,5 aq; Dae ge (for xix) 8 Ki.2.4 Ds विविधान्‌ ; 


Dai Dis विधिवन्‌ (for विविधैर्‌). Di नराणां; Dai 
नराग्रान्‌; Ts Gas a. — (L. 33) Ba T Gss रणेषु 
(Ba "णे सु-) कर्मोद्वहतः (for रणे खकर्मो' ). 8 Ka-s Bi.s.4 
Da Ts Ga प्रह( Ks Bi "सु erg; Vi gæi; Ds Tuis Ga 
meet (for प्रवीरान्‌). Өз रणेषु घर्मोडतसंप्रहृशन्‌. — Si Ka 
Ds om. lines 34-35. T: om. 34. — (L. 34) Ts 
आनंदयन्‌ ; Te Gs ननंद यान्‌; Gi अनादयन्‌ (for अवाकिरन्‌ ). Ba 
wee ¬ (L. 35) $1 Ki चापि; Da च तान्‌ (by transp:) 
35.8 G aig. Ds निनीय (for ft). — (L. 36) 
Bis Drs सिषेच (Bs "व्य ) सर्वान्‌; 22» G निषेवते तान: 
Kua योधमुखान्‌- — (L. 37) Š Ka सिषेव(61 Ke "ጫኑ 
माणासू; Ka Vi Daa Ts निषेब्यमानास, (T2 tg). Ka 
योधः; Bs D1 तेन (for योधाः). Bs निपेञ्यमाणेन च तेन 
wag: — (1.38) Ds धरिणी: 8 171.9.4 परस्परं भूमिमिवा- 
भिपेतुः; Vi D2 परस्परं हषमवापुराजौ (Da "प राजन्‌); 89.5 
Dni Do योधाः परं (De परं च ते) हर्षमवापुराजौ ; Tas G 
परस्परं चुक्कुशुराजिमध्येः — After line 88, T G ids. a 
passage given in App. I (No. 15). TG om, lines 
39-46 and colophon. — (L. 39) Ks q (for wr). 
Ks Biss Dai Daat दिन्यमाइ्यैर्‌ (for "zj. Ke 
अवकीर्यमाणो; De अमिकीर्येमाणा. — Ks om. lines 40-44, 
— (1.40) Ks aqvigaa; Bs सुवर्णमुखैश: Ds विचित्रः 
— (L. 41) Vi नक्षत्रइसैर (for `संषैर्‌ ). Bs daar; Ds. 
पुष्पिता (for चित्रिता ). — (T. 42) Ka Ba Da NINAR 
(Жз 'ब्रा)); Dai Dis योपवरैश्व चित्रिताः = (D. 45) Va 
Bis Di 88፳በ፳ 52 दिवि (for अपि). S Ka 
፳፻፳፪2ጃ፣ Ka शतशोस्युदैश्य (sie) (foret smat) 
— (L. 44) Sa 53 वा RAN: Kına Buai Dar 
Diss च समीये( 0५ "ब्य )माणः; Ds च adaa; Dt 
8፳፳2ጣሹ፦ -- (L. 45) Bas ज्याधोषनेमिखनितेन तेनं (Bs 
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15 
After line 38 of App. I (No. 14), T G ins.: 
तथा तु तस्मस्तुमुले чуч 
दुर्योधन: क्रोधमरूष्य माणः। 
अभ्येत्य wa died aise: . 
समपयस्छ्युद्रकाणा शतेन ` 
दुःञ्ञासनख्रत्रसेनश्च वीर [5] 
स्था चेदे कितवः सौबलश्च! 
गजानीकैः et भीमसेनं 
तथा विषक्तं सहसेवाभ्यगच्छन्‌। 
तमापतन्तं संप्रेक्ष्य गजानीक gute | 
दुर्योधन महाबाहुः शरय्ेरवाकिरत्‌\ 
दुर्योधन तथा भीमः सायके: तशः शितेः | 
पाण्डवो विसुखीकृत्य गजानम्यद्ववद्धली | 
दतः पादकसेकाशैसींमो वाणेरवक्रगेः। 
TEAR नागांसानदेयामास WS: | 
ततः тиеп नि भीमसेनो महाबळ: | 
व्यघधमन्निशितर्बाणेमंहाभाणीव मारुतः | 
अन्वयुस्तद्रथानीकं मणिजालेश्च SAT: | 
रूप्यजास्बूनदाभासाः क्षुरमाल्याभ्यलंझता: | 
चध्पमानाः घरे राजन्भीमसेनेन ते राजा: | 
йг а: कचित्तत्रेवाम्यपतन्सुवि । [20] 


Rer) Bi Dis "नेमिखननादमिश्रः (1)1.8"चित्रः) ३ De 
ज्यानेमिषोषध्वनिनाइचित्रः — After line 45, Ke adds 
स॒तंकुल्हत्तिरथिपदातैः (sic) — (L. 46) Bs अशोमत (for 
सोऽमवव्‌). Colophon. — Day of Karga's Generalship: 
Ss Kra fidta(Ka 'ये )युद्धदिवसे. — Adhy. no.: бз 
41; K1 Te 42; 81 57; B1 50; B1 59; Bs Di 52; Dai 
68; De 58; 7५.8 G 40. 
15 
[(1. 1) Ts तदा (for तथा). — (L. 8) Ts G अवेक्ष्य 
(forða). Ti बलि; Ts G quer. — (5.4) 1४.9 G 
anday ७४ छुद्रकानां. — (L. 6) Ts G [उ qa: (for चैवं). 
Gs fig: (for कितवः). — (L. 8) Ti विषक्ताः Ts Ges 
अभ्यगच्छत्‌, ¬ (L, 10) Ts agag (for "बाहुः). — (L. 11) 
Ta तदा. (for तथा). Ti भीमः. Ti शतसंमितैः; Te Gas 
{02 शि)तसंस्थिते: (for qag: शितैः). — (L. 12) T: 
Radha. G1 गदान्‌ (for mm ፦ (17, 14) Ti Gs 
Fo (forig). Tiama. Ti मर्दयामास पांडवा; (for 
the post. half) — (1. 16) Ts Оз æg. T 
Fer (for wr) Ts G sæmt घनानिव (for the 
m post. halt). T (L. 17 ) Tris Gis सुवर्णेजाहैः प्रच्छन्ना 
(for the prior half). Ti gara, — (L 18) Ga Yer; 
— SR रस्त (forem) Tı रलमाल्याभ्यलंकृताः; Te Gas 


{10} 


[15] 


महाभारते 


Arafat: | 
aaa महाराज घातुचित्रेरिवाचळे; | 
दीप्ताभरणवक्निश्व गजणष्ठान्निपा तिते: | 
स रण: झुञ्ुमे राजन्क्षीणपुण्येरिवामरे: | 
महापरिघसंकाशो 'चन्दनागरुरूषितो | 
अपइयन्सीमसेनस्थ धनुर्विक्षिपतो Bat | 
तस्य ज्यातळनिघोषमत्यतः सब्यदक्षिणम्‌। 
eal ह्यभ्यद्रवन्ञागा भीमसेनं अयार्दिताः। 
तस्य भीमस्य तत्कमे राजन्नेकस्य धीमतः। 
अपञ्याम महाराज तदद्भुतमिवाभवत्‌। 
Colophon. 
16 š 
N Ca cont, after App. I (No. 14): 
संजय sara | 
एवमेष महानासीत्संग्रामः एथिवीक्षिताम्‌। 
HESS तथा कर्णे भीमसेने च पाण्डवे। 
द्रोणपुत्रं पराजित्य जित्वा चान्यान्महारथान्‌। 
ሻብናሷቭ राजन्वासुदेवमिदं वचः | 
Чач कृष्ण महाबाहो द्ववन्तीं पाण्डवीं ፍጻኗ! [5] 
कणे परय च संग्रामे काळयन्तं महारथान्‌ 
न च पझ्यामि gra धर्मराजं युधिष्ठिरम्‌ 
नापि 58551 श्रेष्ठ धमेराजस्य इस्यते | 


[25] 


[30] 


श्चरमारास्य(९2 "8)5፳8ጡ፡ (for the post. half) 
— (1.21) Ti हेमभांडपरिष्कृतेः:; Ta "विभूषणैः; Ts Gs ዛፍ 
भांडविभूषितेः (for the post. half), — (L. 83) T 
मही राजन्‌ (for महाराज). — (L. 23) Gia दीप्तावरणवद्धिश्व 


- (for the prior half). Ts Gs राजपृष्ठानू (for गज”) 


— (1.24) Te Gs संगरः; Gi संगतः; Ga wade: (for q 
रणः). = (7. 25) Ti -संकाशैश (for tæra). — (L. 26) 
Te Өз झपडयं. Ti भूमिसेनस्य (for भीम"). Ga विपततोः Ga 
विक्षेपतो. — (L. 28) Ti get dst; Te Gus á g(h 
तच्छू jara; Өз garn (for арат मभ्य"). — (L. 29) 
Ta भीमसेनस (for तस्य भीमस्य ). — (L. 30) Ta Gs भपड्यतां 
(for "इयाम ). — Colophon. Day of Karna's General- 
ship: Ti द्वितीयेहि; Ts fading. ፦ Adh. no.s 
Тг G 40; Ts 49. 
16 
(L.1) Š Kusa प्रहार: (for संग्राम). Ki पृथिवीभरतां. 
— (८. 3) Ks परित्यज्य (for पराजित्य). Š: चान्यमहारथं- 
— (L. 5) De विद्रवंती महाचमूं (for the post. half). 
— (1.6)8 K Bs Dm Des च पद्य (by transp.); 
Dai Dis कुरवः पद्य. Kıs D1 De काल्यानं (Ei at); 
Ca "q«i (as above). 84 Ki ged. — (L,7) Bat 
Dni чаң (Dm "ዥ) (for "ዖ)› — (1.8) Ke केतु. 
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कर्णपर्व 


त्रिभागश्चावच्तिष्टोऽयं दिवसस्य जनादन ! 

न च मां घातेराषट्रेष ataga daw! [10] 
तस्मात्वं ቫ8፳ሳ ङुवन्याद्दि यत्र युधिष्ठिरः | 

58፣ कुशलिन ge чача सहाचुजस्‌। 
पुनयोद्धास्मि ፳፡ሻና wat: सह संयुगे । 

ततः ग्रायाद्रथेनाछु ची भस्सो वंचनाद्वरिः। 

यतो युधिष्टिरो राजा सुञ्जयाश्च महारथाः। [15] 
अयुध्य॑स्तावकैः saq कृत्वा 8:፳፳ዛኗ! 


Ka ins, after 8.44.55: Vi B Doi ፲33:8-ኘ Co after 
$10*:-Dni after 613*; Ds after 612%: 


दुःशासनः सौबलश्च गजानीकेन पाण्डवस्‌। 

महता परिवाैव कुद्रकैरभ्यताडयत्‌। 

ततो भीमः शारशतैदुयोधनममर्षणम्‌। 

विसुखीकृत्य तरसा गजानीकसुपाद्रवत्‌। 

तमापतन्तं सहसा गजानीकं quie | [5] 
tea ga कुदो दिव्यमसुदैरयत्‌। 
गजैगैजानभ्यइनद्वजेणेन्द्र इवासुरान्‌ | 

ततोऽन्तरिक्षं að: शल भैरिव पादपस्‌। 
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छादयामास समरे गजा निन्नन्त्रको दरः। 
ततः कुक्षरयूथानि समेतानि ager: | [10] 
व्यधमत्तरसा भीमो मेघसंघानिवानिछः। 
सुवर्णेजालापिद्विता मणिजाछेश्व कुञ्जराः | 
Sara frt संख्ये विद्युत्वन्त इवाम्डुदाः। 
ते ካና भीमेन गजा ኗ[፡ኮ፳5፪8፡! 
केचिद्विभिन्नहृदयाः कुञ्जरा न्यपतन्सुवि\ [15] 
पतितैर्निपतद्भिश्च vien विभूषितेः 1 
अशोभत मही तत्र विश्ीणेंरिव Tae: | 
drat रलवद्धिश्व पतितेगेजयोधिभि: | 
रराज эги: पतितैः क्षीणपुण्ये रिव si: । 
ततो सिन्नकटा नागा भिन्नकुस्भकरास्तथा | 
аз: ፳፳፳ संख्ये भीमसेनदराहता: | 
केचिद्वमन्तो रुधिरं ware: पदेतोपसा: | 
व्यद्ववन्‍्शरविद्धाज्ञा घातुचिन्ना इवाचछाः\ 
सदासुजगसंकाशो चन्दनागरुरूषितो i 
aqaa भीमसेनस्य धनुर्विक्षिपतो gati [2] 
तस्य saras निर्घोषं Sm निसमस्वनस्‌ | 
figura: tara गजाः परादुदुबु खुशस्‌। 


[20] 


De नापि Savas: Aa (for the prior half), 8 K Dn 
Dae wipe (for sme) — (1.9)$ K Bs, Dm 
06.8 [ar raat (De "पो हि; Ds पोद्य) (for Rasi). 
Di sade. — (L. 10) Š ፲5፡.. Ds sa(Ds द्या)ति; Dni 
-आयाति (for युध्यति). 05.० जीवत्सु सुखमाविरात्‌ (for the 
post. half) .— (L. 11) Š 55.34 afi, Ke 
मम प्रियं; Di त्वं त्वत्मियं (£०7 त्वं ufi) Š Ka नयं; кы 
Ds नय; Dao गच्छ (for याहि). Ke यत्र राजा युधिष्ठिरः 
(for the post, half) — (1.12) $1 Ka чаң}; 
Bs.s D2 "राज (for °ч). 81 Ke Vi Bi.2.4 00.8 ससो- 
(Ka “ate; 81 ፲53.8.4 Da सहोदरं; Bs afifet; Daa 
Dis mwi (६०८ सहा"). — (L. 18) Š Кыза 
aa: सह; De चारिमदैन (for सह संयुगे) ¬ (1.14) De 
रणे ሂበዛ (for रथेनाशु). Š ८२.५ Da drage 81-१ (sup. 
Wn. asin text) Kaa gt::— Юз om. lines 15-16. 
— (1८15) 8 Kisa Bia ततो (for यतो). Bs Dm 
Dm Di युधिष्ठिरो यत्र राजा (for the prior half). 
— (7. 16) Bis Dni Ds. अथुध्यस्तावकेः सार्थं (for the 
prior half). 8 Ka fava: 
— After the above, N reads 8, 14. 26-50 (for the 
second time). s : 
17 

Dns om. lines 1-2. Ds om, lines 1-4. — (L.1) 
De गजानीकश्च (for $a). — (1.2) De समंतात्‌ (for 
अहता). Ba Sox (for gae) ሙ (L. 8). Vi Bi 
अमर्षणः (Bim) = Юл: om. line 4. — (1.4) Do 


पुत्र ते (for तरसा). — (1. 6) Dni Ds तथैव (for ፪፪ና)› 
Kı Vi 53.5 De-s उदीरयत्‌ (51.3.4 ፲36.8 *qq) (for 
उदैरयत्‌). — (L. 7) Dm Ds शरैर्‌ (for गजैर्‌). Da 
эгеч; Ba Ds [ इ]व (for [ इ ]न्द्र), Ds यथा (for इव). 
— (L.8) Vi Biss Dni Dis ततोंतरीक्ष (Dm Ds 
“ከ፳ Ka Da Das qdd; Уз B Юз.в.т पावकं ( Da "कः ); 
Dni Ds पादपान्‌ (for'qa). — (1.10) De समंतानि (for 
समे"), — Ds om. line 11. — (1.12 ) Ka Dai Di. 5. 5.5 
सुवर्णजालपि( Ki Riza (for the prior half). De मणिः 
dara, (for =በጢጂ) D1 Ds g (for च). Vi कुंजरेः 
— (5.15) Ka रेचिरेस्यधिकं; Dm रेजुस*. Ks विधुन्वंत; 
Dm Di विदुत्वांत (Dni "न्मत्त) (for "त्वन्त)- — (L. 14) 
33 प्रदुब्रुबुः (for fag’). — (L. 15) D2 Dis [a hag 
ሙ (1. 16) Dm Ds निहतैर्‌ (for पतितैर्‌). Bs TRIA 
पतद्भिश्च; Ds निपातितैः पतद्भिश्च (for the prior half) 
— (1.17) Dm Ds विशीवैद्विरिवाचळैः (for the post. 
half) — (L. 18) De वरवद्धिश (for रत्नः) Dni Ds 
प्दीप्तावरणांगैश्च (for the prior half). Ds sáir (for 
чїй); — (L. 19) Dm Ds [अ]मरैः (for ፳፳:)› 
— (1.20) Vi Bis Dai Юл: Юз तत्र (for ततो). 
De ቁና6ኗ — (2.51) Ds तादितः (for "em 
ሙ (1. 28) De श्रदिग्धांगा (for farm). Co cites धातु" 
चित्रा (as above) — (L. 24) Ks Da sm. V2 
068 -भूषितौ (for -रूषितौ): — (L. 25) Bi Da Dis 
Raat; De चिहक्षिपतों- — (L. 27) Ba व्यमु चंतः ጆኤ. 
Ra: sme (sie) (for the prior half). Dm Da 
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भीमसेनस्य तत्कमे राजन्नेकस्य धीमतः। 
fina: सवेभूतानि रुद्रखेव च निभो । 
18 
Tis Gna M ins. after 614%: Ts Gs after 615% 
Ka Vi B Dai Dm 131.5-8 058.6 cont. after App. I 
(No. 17): 
संजय Sara | 
ततः श्वेताश्वसंयुक्ते नारायणसमाहिते। 
ክፍክፍ TATE 1 
፳፳፳ नृपतिश्रेष्ठ तावकं विजयो रणे । 
ब्यक्षोमयदुदीणांखं महोदधिमिचानिलः V 
दुर्याधनस्तव सुतः प्रमत्ते श्वेतवाइने | 
झभ्येत्य सहसा ऋद्धः Gen ng: | 
पयेचारयदायान्े युधिष्ठिरममपेणम, 
gemi त्रिस्त्या ततोऽचिध्यत पाण्डवस्‌। 


[5] 


महाभारते 


अक्रुध्यत wet तत्र कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिरः। 
स भल्लांखिशतस्तूण तव पुत्रे न्यवेद्षयत्‌। 
ततोऽधावन्त कोरव्या ra युधिष्ठिरम्‌ 
दुष्टभावान्पराब्ज्ञाव्वा समवेता मद्दारथाः। 
ататда परीप्संतः कुन्तीपुत्रं युधिष्ठिरम्‌। 
नकुलः सद्ृदेवश्च VET पाषेतः। 
अक्षौ दिण्या प रिव्ृतास्तेऽम्यघावन्युधिष्ठिरम्‌। [15] 
भीमसेनश्च समरे BAST FER | 
अभ्यघावदभिम्रेप्सू राजानं शच्रु सिवेतस्‌ ! 
तांस्तु सवोन्महेष्वासान्कर्णा वेकतेनो TT ! 
SAN महता प्रत्यवारयदागतान्‌। 
शरौघान्विसजन्तखे HARTA तोमरान) 
न दोकुयेल्वन्तो5पि राधेयं प्रतिवी क्षितुम्‌ ! 
तांश्च स्वोन्महेष्वासान्सत्रेशखास््रपारग: | 


[101 


[20] 


गजा राजन्विदुद्रवुः (for the post. half) -- (L. 28) 

Bs {їйї (for धीमतः). — (1.29) Dai Dis निन्नंतः- 

Bs fue शरजालानि (for the prior half), Bi च्‌ निदृतौ; 

Bs युगक्षये; 1 व्यवस्यतः; Ds निजं बभौ (for च निर्बभौ), Ds 

दृष्टा सा # व्यवस्यत (for the post. half). 

18 
S om. lines 1-10. — (L. 1) Be -समाबृते; Ds *युते; 

Co "हिते (as above). — (L. 2) Bs अश्ववरे (for Ta"). 

Vi Bz.s Dai Di. 5.8 प्रत्यपद्यत; Bs Dnr Ds प्रत्यदृ्यत (for 

wma). — (ጅ 8) Dm Ds mé तव राजेंद्र .सव्यसाची 

परंतप (Ds "प: ). ፦ (1. 4) Ds अमेयात्मा (for sdo). 

Dm अक्षोमयदुदीणांत्मा; De व्यक्षोमितं तु divis (for the prior 
half) 106 इवातिमि: (sic) (for "निल:). — After line 4 
Ka Dn1 Ds ins. ፡ 

*ततो द्रौणिः सहाम्बहैः a ` 
858፳፳፪ሻ፳ वीभत्सुं Tana | 
एवं अच्छा बीभत्सुं सैन्येन महता रणे। 

[(1. 1) Ke sigð (for सहाम्बष्ठे:). Ds अरिंदमः 
—(1.2) Dm संशप्तकाबश्चेषाश्चः — (1.3) Es पृच्छाच 
(forg^).] 

፦ (1.5) Da Dus ma: Dni Юз अमथन्वैरिवाहिनीं; 
(Ds sax: aaea: for the post. half). — (L. 6) 
98 अभ्ययात्‌ (far sma). Юл: Ds aft dau: (for 
afi). — (7. 7) Ds अमर्षणः. — (1. 8) Dm Ds 
106 शरैषेण (for gort). Dni Ds विव्याध (for 
የመና) — (1,9) Ds अथ sat महातेजा (for the 


at. De तव पुत्रेण daa 
half), — (L. 11) De [s Rš (for 


— For line 11, S subst.: 
* युधिष्ठिरं frage: सर्वसैन्याः समापतन्‌ | 
[бз Raida: (for जिष्दक्षन्तः), Tr सर्वसैन्यै: emm; 
Ts G "सैन्यमवाक्षिपन्‌ (62 "ኗ) (for the post. half). J 
— (L. 12) Da: Dis ततो दुष्टान्‌ (for दुष्टभावान्‌). Cc 
cites qag. Ti Оз तु तान्‌ (for पराञ्‌). Dai Ds Ta 
01.9 M मृत्वा; Ti इत्वा (for grat). Ts Gs दुष्टप्रभावांस्वान्मत्वा 
(for the prior half) ፲381 Ds S (except Mi) 
समवेतान्‌ Dm Ds T G मह्दारथान्‌ De Tres 
— (L. 13) Bs च; Dm De.s Ti.3 G M q-; Tað (for 
तं). Va Bs Ts Gs पांडवेया; Dn1 Юз Тыз 07.4 М чї 
(for dga) — (L. 14) Ka wewuge (for °a) 
— (L. 15) Tr.s 65.8 Mi. 2.८ अक्षोहिण्या (Ma "ण्याः). Ta 
Gs Mi gare. Bs Dai Dis (Shay (for धावनू )- 
— (L. 16) Bs Doi Ds Sg (Tus G च) नाराचैर्‌ (for 
च समरे) Bs Tu Maga; Do शूरास्‌; Ti gg (for ፪፪ኗ)- 
Ds (before corr.) वरूथिनीं (for महारथान्‌). — (L. 17) 
Gi qf. Bs शब्ुनिजित (for fga). Ms at; Co 
፪፲ጂ (as above). — Ga om. (hapl.) lines 18-91 
(L. 18) Bs mm: Ks Dis नृपः; Vi B Dai Опт 
05.8 8፡38 (Ga om.) वृषा (for ጂና) -- (L. 19) Vi 
Ts Ge महता शरवर्षेण Dai Юз प्रत्यधावयंद्र (for °वारयद्‌ ) 
Dm अच्युत्रः; Ds आयतः; Ti Ма आगत: (for आगतान्‌) 
— Vi om. line 20. — (L. 20) Mi ዛ፳ዥኗ (፻፡፡ विस" ) 
Gi तैः; ३-५ च (for ते). Tu प्रेषयंतस. (for प्रेर"). Ba 
दुर्मेदानू; Doi Do.38 (Ga om.) कुंजरानू (for तोमरान्‌) 
፦ (L. 21) De योधयंतो (for यक्नवन्तो). De राजानं (for 


राघेयं) Dni Ds प्रसमीक्षितुं (for sft’). — After 
line 21, Th Gi ins.: . » 
* तपन्सर्वान्मददेव्वासः कणों वैकतेनो वृषा 1 
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कर्णपर्व ` 


सहता ACAI राधेयः प्रत्यचारयत्‌। 

दुर्योधनं तु विंशत्या, शीध्रमख्रमुदी रयन्‌ । 
अविध्यत्तूणमभ्येत्य чай महामना: | [251 
स विद्धः qaqas रराजाचलसंनिभ: l 

fw इव मातङ्गो रुधिरेण प परिछुतः। 

दृष्टा gd तन्न गाढविद्धं gs: | 

अभ्यघावदुढे क्रुद्धो राधेयो रथिनां वर: | 

दुर्योधन तथा сш शीघमरासुदीये सः। [30] 
तेन योधिष्टिरं सेन्यमवधीत्पापैत तथा । 

ततो यौधिष्टिरं सैन्यं वध्यमानं महात्मना। 

सद्दसा प्राद्र वद्राजन्सूतएुत्रशरार्दितस्‌ | 

विविधा विशिखास्तत्र संपतन्तः परस्परम्‌। 
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RV: पुङ्भान्समाजघ्चः सूतपुत्रघनुद्ध्युताः l [55ዝ 
अन्तरिक्षे शरोधाणां पततां च परस्परम्‌ 

संघषण महाराज पावकः समजायत Í 

ततो qur दिशः कणेः शळभैरिव यायिभिः। 
अभ्यप्नेस्तरसा राजन्छारेः परदारीररो: । 
रक्तचन्दनसं मणिदेमविभूषितो।. [40] 
बाहू व्यत्यक्चिपत्कणैः परमास्नं विद्शेयन्‌ t 

ततः सवौ feat राजन्सायकेर्विप्रमोद्दयन(। 
afterga कर्णा धर्मराजं युधिष्ठिरम्‌ 

ततः Bat महाराज ጃጃኳ युधिष्ठिरः! ` 


निशितेरिपुसिः कणे पञ्चाशद्भिः समापयत्‌ [45]; 


याणान्धकारमअवत्तद्युद्धं घोर ददनम्‌ 


— (L. 88) Dn Ds तांस्तु; 73.2 M afe; Ta तपत्‌; 07 
न्हता; Ge पतन्‌ (for तांश्च). Ka Bass Dn Des 
“पारगान्‌; Tas Gs M सर्वशाखवि्यारदान्‌ (for the post. 
halt). — (L. 24) Dm Ds S नाराचानां कृती ( Dni Ds 
ततो) बली (for the post, half). — (L. 85) Bs.« Dr 
(inf. lin, sec. m.) प्रतापवान्‌} Dni Ds महारथः; 8 जनाधिपं 
(T.a Ga "ና) (for agma). — (L.26) Ba विद्ध (for 
विद्वः). SARRA «exar (for the prior half) -Bs 
राजा बलसमन्वितः; Drs 8 रराज a( Ti ज)ळसंनिमः (8 ^31) 
(for the post. half), — (L. 27) Dnm Ds Ta 
समुक्षि( 7४ “fg )तः (for परिष्ठतः): — (L. 28) 8 तथा g+ 
(for सुतं तत्र). Bs संख्ये (for तत्र). Du ፪፪ सुतं तव ARE 
(for the prior half) Dns गाढं (for गांढ-)- — (L. 29) 
Dm Ds qq; Ta Gt (forgé) De दृढक्रोधो (for दृढं mat) 


Bs अभ्यधावत da) (for the prior halt) — (L. 30) 
Dar Ta तदा (for तथा). Ka दुर्योधनस्ततो gr (for the 


prior half) ३ मंत्रम्‌, (for su) 2 उदैरयत्‌; De Ts 
उदीयतः; Dr Ta M उदीरयत्‌, (Mas T); Ta प्रदीये सः (for 
edd d) — (L. 81) Bs Dai 01.5 om. (hapl.) from 
#ዛብ upto सैन्यं (in line 53). Bs अवधीदधिष्ठिरानीक॑ 
पांचाळानप्यमर्पितः (hypermetric) ; Dni अवधीयौंषिष्ठिरानीकं 
पांचाांश्चाप्यमर्षितः (hypermetric); Ds अवधीदयुधिष्ठिरानीकं 
पांचाडांक्षापि पार्षतः (marg. सर्वेः) (hypermetric); Tis © 
पांचालांश्वा( 07.9 "लान)वधीद्वीरो राजानीकं च भारत; Ts М 
अवधीत्पांडवानीऊं ጣጣቋና मारिषः — (1.52) Ti 888 
— (L. 83) Dm Ds Ts [a ्यद्रवदू ; M ean" (for sm“). 

-मयादित (for ዌ፪”)› — (1. 84) Bs अभाढा; Ti Gia 
विपाठा (for विविधा): Da Ds विपाठानिशितांस्तन्न (for the 
prior half). Mas संपतति. — Ds om. (hapl.) lines 
35-36. — (L. 85) Dni Ds ay: (for m$) Dh 
पुंखाः 51३.४ Dm Di समाजरसुः (for ሯ›- Ta Geyer: 
समाजग्मुः; 228 Gs M wg Чен: (for the prior 


half) Va qü; 84.5 малы; — (L. 36) Vi 
Bi-s.s Da अंतरीक्षे. — (1. 37) Bi dein; Bs daira; 
Dni संघर्षणे (for "बॅण). Tis © gaia (Ti "षणैव; Ga 
“ata; Gs "पणेन) महता (for the prior half). Ka Ds 
समजायते (Ks “q:). — (L. 38) Ka Bs Dni sti; De 
पूर्णाः; Ds 8 sft}; (for कणेः). ViBzzs Dai Dis Tie 
G M घोपिमिः; Dn Ds तैः jv; Do Ts PAR: (for यायिभिः ).. 
— (1.39) Ke Dai Dri 7). 5 अभ्यप्नं; Va Tr: (55.3 М 
‘qq; Bs "E (sio) Bs Dni Ds 8 ፳፲: (Ds Ma करण) 
(for राजञ्‌). Bs ፳ጁ፳-(፻9፡ yt). Ta M om. from the 
post. half of line 39 up to the prior half of line 59 
ሙ (L. 40) 097 Ds Tia G -संएक्तो; Ds rint (for 
dart). — (L. 41) Bs अभ्यक्षिपत्‌; 1 ary’; Ds 
ጃጃ”) Tne 02 च व्याक्षिपन्‌ (Ti °) Gua ና विक्षिपन्‌ 
(for व्यत्यक्षिपत). Bs De s( Do व्य)दशयन्‌; Dm Ti Gia 
(Ti वि)इशयत (for faxi). — After line 41, Dar 
De ins. 
* आगेवं भागंवश्रे्ठादवासमतितेजसस्‌। 
येन प्रयुज्यमानेन सदेवाझ्ुरमानवम्‌। 
सपातालाणैवजछं संप्राप्तप्रर्योत्तमम्‌। 
सशेल्काननवनं ASAT TAY | : 
स qar पीडयन्कणेः कुन्तीपुत्रं युषिडिरम्‌। [5] 
[(L. 1) Ds अमितौजप्तं (for aaa”). = (D. 3) Da 
(sup. lin.) अल्योपम ( for sætara). ०1 स संत्ताळ्योत्तमं 
(for the post. half). — (L. 5) Dn Ekibe G 
qå: (for the prior half). ] 
— Ti om. lines 42-03. Bs Dis om. 1186 43. 
— (L. 43) Ba अपातयद्‌ (for ants"). De शूरो; Ts 6 
жа: (for कर्णो). Ts ggi (for wat). — (D. 44) 
Do धमैराजो; Ts G qiggat (for wi). — (L. 45) De qå; 
G1 कणैः (for ait). 289 Dar 101. s अथार्पेयत्‌ ‡ Da समः (for 
समा"). Te G बाहोरुरसि चार्पयत्‌ (for the post. half) 
— Ds Ts G om. lines 46-57. — (L. 46) Dm gg% 
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हाद्दाकारो महानासीत्तावकानां दिशां पते। | 
चध्यमान तदा सैन्ये ध्ंपुत्रेण मारिष | 
सायंकेविचिधैीदणेः कङ्कपत्रैः शिळादितेः | 
NR: हाकत्यूष्टिसुसळेरपि। 
यन्न यत्र स घमोत्मा get чїй व्यसजैयत्‌। 
तन्न तत्र व्य्षीयेन्व तावका सरतपेस । 
कणोऽपि सुसंक्रुद्धो धमेराजं युधिष्ठिरम्‌ 
नाराचेरधेचन्द्रेश् वत्सदन्तेश्व संयुगे | 
अमर्षी ጁኮሻዛኳ रोषम्रस्फुरिताननः। 
सायकेरप्रमेयात्मा युिष्ठिरमभिद्रवत्‌। 
युधिष्ठिरश्चापि ча स्वणंपुक्षे: शितेः ae: 
sfr ते कणे: कङ्कपत्रैः red: | 
ni riga पाण्डवस्‌। 
स पीडितो ጄጃ तेन घमंराजो युधिष्ठिर: 1 
डपविञ्य रथोपस्थे सूतं याहीत्यचोदयत्‌ | 


(for तदुडं). — (L. 47) Bs महाहवे (for Rat पते). 
— (L. 48) Vi Bes Dai Dni 01.5 तथा (for gar): 
— (८. 49) Ds सायुधैर्‌ (for सायकैर्‌). Ds विशिखैस, (for 
Ag). — (L. 50) Ka अनेकविवितैःः — (L. 51) Dm 
gal (for दुष्टां). Va विसर्जयत. (for asta). — (L. 52) 


[50] 


[55 


[60] 


Ks Vi Bs विशीयेते (Ka ç); Dri Diss efto; Dm 


“da (for ir). Dr भरतर्षभाः — (L. 53) Ks कर्णोपि च 
ww कुद्धो (for the prior half). — Dai 333.5 om. lines 
54-59, — (L. 55) Va Bi. 8-5 Dm De -प्रस्फुरितापरः (for 


ኳፍኑ -- (L. 56) Ka अभिद्रवत्‌; Bs उपाद्रवत्‌. — (L. 57). 


Do ततः (for चापि). Ka Vi Baq तं; D2 सुतं; Ds qd; 
Dr शते: (for शतं). 5१.६ 5 श्िलाशितै:; Ba st: uh (by 
_ trongp.), — (L. 58) Ds aq (ford). Bs अविह्मगैः; Ts 
G fia: at: (for श्िलाऱ्चितैः)- — (L. 59) Dm De 
भारत (for पाण्डवम्‌). Bs Tss G M कुंवीपुत्रं युधिष्ठिर 
(for the post, half) — (L. 60) Ds Gus 
gat De wá )पुत्रो (for धर्मराजो). 39.5 Dai 1.5 महात्मना 
(for युविष्ठिर). — (L. 61) Bs उपोपविद्दय at (for the 
prior half) — (L. 62) Bi Dai Dni Dis आक्रोशंत 
(for gro). — (L. 63) Be gáta; Bón a म; Ds nre 
(sie) (for mia). Dni अभ्यवोर्चश्च (sic); Ds 2.3 
05.8 M armia. Bs बालकाः (for सर्वशः). — (L. 64) 
Va शतानि (hypermetric); Dm Ds रथाः; Ds эт: (for 
शताः). 8 ततः rað राजन्‌ (for the prior half) Ks 


१9७ Ds-.8 कैकयानां; ४7 В: Dai Dir केके? ५ Bs एकैकानां 


t ‘(for Sarai). Ka Vi Dni Ds अहारिण:; S were: (for 
зт. i › — (L. 65 )Some MSS. úarð:. Ta पांचाठेन 
जनू; Ts G पांचालसहिता रा" (for the prior half). Ks 


महाभारते 
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प्राक्रोशन्त ततः सर्व धातेराष्ट्राः सराजकाः। 
गृहीध्वमिति राजानमभ्यधावन्त UT: | 
ततः हाता; सप्तदश केकयानां प्रदारिणाम्‌। 
Ta: सहिता राजन्धातेराषट्राइयवारयन्‌। 
तस्मिन्सुतुसुले युद्धे वत॑माने जनक्षये | 
दुर्योधनश्च भीमश्च समेयातां महाबली | 
Colophon, 
कर्णोऽथ इारजालेन केकयानां मददारथान्‌। 
च्यघमत्परमेप्वासानग्रतः पयेवस्थितान्‌। 
तेषां प्रयतमानानां राधेयस्य निचारणे। 
रथान्पञ्चशतान्कणेः प्राहिणोद्यमसादनस्‌। 
अविषह्यं ततो жшт राधेयं युधि यो धिनः। 
भीमसेनसुपागच्छन्कणंबाणप्रपी डिताः । 
रथानीर्क faqaq शरजारैरनेकधा। 
कर्ण एकरथेनेव युधिष्ठिरसुपाद्रवत्‌। 
सेनानिवेशमाछन्तं मार्गणैः क्षतविक्षतम्‌। 


[65} 


[707 


(75) 


Vi Bs Dai 101.4-0 Тз.з Өз M अवारयन्‌ (Vi qa); Tr 
झवाकिरन्‌; 6፡.8 अवाकिरत्‌ (62 °x). — (L. 66) Ks Dnr 
Ds 1५.४ G (तु forg-). Bs महाभये; D1 maw; Ds 
सुदारुणे; S भयानके (for जनक्षये). — (L. 67) Ti समीयातां; 
Mi समवेतौ (for समेयातां). Bs weet (for “बलौ). 
— Colophon. Day of Karga's Generalship: K+ 
द्वितीये युद्धदिवसे. — Adhy. name: Ti afifixaniga; Tr 
युषिष्ठिरपराजयः; Mi युधिष्ठिरपीडनं. ፦ Adhy. no.: 81.4 61; 
፳፪ 55; Bs 64; Dai 73; Di 07; Da 43; Do 63; T.3 Œ 


10; Ts M 69. — (L. 68) Ks Bi.s—s Юз.з.т Ti [5ጉ 
fü; Ds g (for ऽथ). Bs mnga. Vi Dm Ds.0.8. 
कैकयानां; Вз Dat 1)1, ४, 5.१ 23°. Dm Ds S (except T= 
G1) पदानुगान्‌. (for महारथान्‌). Bs केकयान्सपदानुगान्‌ (for 
the post. half). — (L. 69) Dm समदेष्वासान्‌; Ds 
परमेष्वासो. Ds 8፤ብ Bs संच्यवस्थितान्‌ (for qd'). De शतशः 
ናሻ888፡).8 अग्रा(779 रथा )नीके व्यवस्थितान्‌ (for the post. 
half). — (L. 70) Ds damaged for the prior half.. 
Dn Ds æfðar (for राघे"). — (L. 71) Da पंचाशतान्‌, Br 
रथान्कणेः पंचशतान्‌; Ds रथानां च aan: (for the prior 
half) — (L.72) Bs amaa. (£०८ aye). Bs मत्वा 
(for zgr) Tı Gs अविषह्यतमं ggr (for the prior 
half) Ma-s om. (hapl.) from य॑ up to 
quie in line 84. Bi योधनः. — (L. 73) Bs De 
entra (for "ሯጩ Mi कणेबाणैःः Ti प्रपीडितान्‌. 
— (L.74) De अनेकशः (for aay). Dni Ds T G Ms 
at ህፍ (De Ga "श:)- — (1. 75) Bs कर्णं एव; Ma 
at. Dni Ds पुनरायाद्युविष्ठिरे (for ihe post. 
half). — (T. 76) Dai (tjái; Ds [ इ )चछतं; Ca [भा]: 


यमयोमंध्यगं Ne शनेयौन्तं विचेतसस्‌। 

समासाद्य तु राजानं दुर्योधनद्वितेप्लया । ` 
. सूतपुत्नखिभिस्ती क्णत्रिज्याघ परमेयुसि: | 

तथेव राजा «Тїї प्रलविध्यत्स्तनान्तरे | [80] 
शरेखिमिश्र यन्तारं चतुसिश्चतुरो इयान्‌। 

चक्ररक्षौ तु पार्थस्य माद्रीपुत्रौ परंतपौ | 
तावप्यधावतां कण राजानं मा वधीरिति। 

तो एथक्शरवषोभ्यां राधेयमभ्यवर्षताम्‌। 

नकुछः सदददेवश्च परमं यत्रमास्थितो । [85] 
तथैव तौ प्रस्य विध्यस्सूतपुच्रः प्रतापवान, । 

agreat शितधाराम्यां महात्मानावरिंदमों | 
दन्तवर्णास्तु राधेयो निजघान मनोजवान्‌! 
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युधिष्टिरख संग्रामे कालवालान्द्ययोत्तमान्‌ । ° 
ततोऽपरेण «arr शिरखाणमपातयत्‌ । [90] 
कोन्तेयस्य महेष्वासः प्रहसन्निव Tas: | 
तथैव नङुलस्यापि हयान्हर्वा प्रतापवान्‌ 
इषां धनुश्च चिच्छेद माद्री पुत्रस्य dte: | 
तौ carat इतरथौ पाण्डवौ ग्टशविक्षतों । 
आतरावाररुदतुः सदृदेवरथं ፳፲! [95] 
तौ दृष्टा मातुळखत्र facit परवीरद्दा। 

अस्यभाषत राधेयं मत्गराजो5्चुकस्पया Í 

योडच्यमद्य पार्थेन फल्पुनेन स्वया ፳፪ ! 

{вий घमेराजेन युध्यसे सुशरो षितः। 
क्षीणशस्राक्रकवचः क्षीणबाणो दिबाणघिः। [100] 


Bat (as above). Vi सेनानिवेशमछतं; Bs सुतसेनसमाक्रांतं 
(sic); Di सेनानिवेशयमछतं (sio); De T 6 Mi ጃጁ गच्छतं 
(for the prior halt). Ka क्षतविक्षितं; Ds G2 भृशपीडितं; 
T Gs Mi yagi; Өз ጂ፳ቋ8፳ዥ፳) Ca क्षतविक्षतः (for 
*विक्ष॒तम्‌). — (L.77) Ds ggr (for वीरं). Bs यमयोरपि 
मध्यस्थ (for the prior half) Bs शरपात-; Ds सनिर्यात- 
(for ፳ጓጥጭኑ -- (L.78)T G Mi स समासाध राजानं 
(Mi "ጁ፳ኗ) (for the prior half) Bs अथायंतं युधिष्ठिरं; 
De T G Mi तथा यांतं युधिष्ठिर (Ta [ሠ Gn. ] विचेतसं) (for 
"the post. half) — (L. 79) Ga ततस्‌. (for fa). 
Dn Ds बाणैर्‌ (for dag). Di om. (191. ) from йй 
up to ARa in line 81. — (L. 80) Ts Mi सूतपुत्र 
(for ዛሸቸጻጂጂኑ — (DL. 81) Bs स (for च). Dm 
शरैश्वतुभियैतारं; Ds ska त्रिभिरायांतं (for the prior 
half) — (L. 82) Ds कर्णस्य (for mi). 7.98 G 
चक्ररक्षी नपसुता (for the prior half) Dni Ds महारथौ 
` (for परंतपौ). — (L. 85) 0०1 Ds प५.४ G Mi अभ्यधावतां 
(for aq’). 3४ कणौ; Dni Ds संख्ये; Mi कर्णो (for कर्ण), 
३ 0०, मा. Ka Vi ፲5ጽ-4 Dai Di.s.5 Gi Mi [भवधीदू 
(for Чї). — After line 83, Dm Ds ins.: 
आवां रणे विनिर्जित्य घातया्च महाभुज | 
त्वं धमशाखविदीर ब्रह्मण्यस्त्वमचुत्तमः। 
त्वं दानशूरो विक्रान्तस्त्वं ዛ87፡8ኗ:: | 
मा वधीर्धर्मराजानमिति चाकुलतां गतौ | 
[ (1८. 1) Ds घातयीथ (for "ጣና)- Dni आवयोरेनमजिते 
घातयाद्य महासुजः — (L. 2) Doi त्वं धर्मेशस्त्रविद्वांस्त्व तवं ब्रह्मण्य 
अनुत्तमः — (T. 4) Dm व्याकुल्तां.] 
— (L. 84) Ds lacuna for Tær, and om. (hapl.) 
from quw up to धाराभ्यां in line 87. Bs Dai Dis 
अभिवर्षतां; 21 Ds 8 सम" (for mm"). — (L. 85) 8 परं 
ata समाखितो (for the post. halt) ¬ (L. 86) Ts 
प्र्मविध्यत qua: (for the prior half). — (L. 87) Dm 


82 
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Ds S ጣሻ सुशतीद्णाभ्यां (for the prior half). Dni Ds 
राघेयः प्रत्यविध्यत (for the post, half). — (1. 88) 
Ds हंसव्णाँस्‌; Ta रक्त' (for ፳፲”). 3-4 विजघान (for निज"). 
Dnm Ds S ጧበናዊኗ (for मनोः). 5 चंद्रवणीश्व राजानो 
Rie मनोजवान्‌: — (L. 89) Tie # तालान्‌; Ta काळप्ाञञान्‌ 
(for በጻ  ፲:..8 (01.8 repeat and Ts Ga read line 
90 after line 92. — (L. 90) G1 wy (for ऽपरेण ) 
Dui Ds enmt; T1 (first time) अथाहरत्‌; Ts Gs .( both 
first time) stara (for अपातयत्‌). Ta (second time).2.3 
(second time) Gi (second time).ss (second 
time) M भृश(G2 "apte: भारत; Gi (first time) 
ክርክብ (for the post. half) — Ts Gs 
Mis om. line 91. — (L. 91) Ba महात्मा a (for 
महेष्वासः). Tis Gis भारत (for सूतजः). — (L. 92) 
Dm Ds [अ]पि (for (la). Tris © M mm; Ta 
महाजवान्‌ (fors) — After line 92, Tis Gr. 
repeat and Ta Ga read line 90, — (L. 93) Үз इशा; 
Dni इषुं; Ds इष्टं (for ईषां) 91.9 'घनुश्चिच्छेद ሻሼ (for 
the prior half). 3383 भीमताः; Ta Gs मारत (for धीमतः) 
ሙ (1.94) Mi हत्वाश्वौ (for gadt). Ka qadt; Bi 
"दुःखितौ; 1 Ds 'पीडितो; Ta Ga "वीक्षितौ ; Te Ge शरविक्षती 
(for aq"). — (L. 95) Bi Ti Gs qur; Ba Do प्रति (for 
तदा). — (71. 96) Dn Ds 8 transp. age: and fíll. 
— (1.97) Ds मद्रराजानुर्कंपयाः — (L. 98) Dm Ds 8 
मार्गितच्यस्त्व(1॥४ "व्यं त्व)या कणे कुंतीपुत्रो धनंजयः — (፡ 99) 
Dn Ti Ga 31.8 अथ त्वं; Ds ፲5.8 Gi.s 315.4 अतस्त्वं (for 
Rud) Dm Dis ዛ፳8፳(ሠ፤ "जा) वै (for 'राजेन) Va 
aad; Ds "मानद- 71 Ds किमर्थे аї (Юл1 युद्ध)मिच्छतिः 
S faite युध्यप्ति (Т: Mi "से) (for the post. half) 
— Ds 8 om, lines 100-103. — (L. 100) Ka पिवाणधी 
(slo); Daa Dis विबालधिः (for विबाणधिः). Bs क्षीणबाणा 
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आन्तसारथिवाहश्च छन्नो$खेररिभिस्तथा | 
पाथैमासाद्य राधेय उपहास्यो भविष्यसि। 
एवसुक्तोऽपि कणेस्तु मद्रराजेन संयुगे । 
तैद कणेः संरब्धो युधिष्टिरमताडयत्‌। 
siete: पराचिध्य माद्रीपुत्रौ च पाण्डवौ॥[ 105] 
प्रहस्य समरे, ASN विसुख чс! 
ततः शल्यः प्रहस्येदं कण पुनरुवाच ह ! 
रथस्थमतिसंरब्धे युधिष्टिरवधे чең! 
Tað घारराष्ट्रेण सततं सानितो भवान्‌ 
तं पार्थं जहि राधेय किं ते द्वा युधिष्ठिरम्‌। [1101 
शङ्कयोध्मौयतोः 55ጻ: TACIT HOA: | 
शूयते चापचोषोऽये प्रावदीचास्दुदस्य ч | 


SST SH U 
8፳፡ (for the post. half). — (D. 101) Ka 
Bans 338.6. quu; Bı go; Dai Dis sar (for 
waseq) Dm भभितस्‌ (for afi). — (L. 102) Di 

उपहासो; Ca “erat (as above). Ke सविष्यति. — (L. 103) 
Bs राजपुत्रेण ( for मद्रराजेन). — (L. 104) B3.5 Dai Dm 
Diss 8 तथापि (for तयैव). Юз करणैः 38-5 Dai Dns 
Diss Tis M अपीडयत्‌} TG अभिद्रवत्‌ (for अताडयत्‌) 
ሙ (L. 105) Ks V1 Bs Da: Di.s.5-t पराविध्यन्‌ (Ke 
"eqa); Bs तथा Hex; 21 Ds तथा (Ds °ат) Чай; Ti war 
dn Ta महावीयों; Ta ७ M (Ma om.) सर Чаң, (Te Ga 
Mi “eit; Gua `इणो) (for qafe). — Bs De 8 om. 

line 106. — (L. 106) Ks विमुखौ. — (1. 107) Dm 
Ds S कर्णे; Di शल्य (for शल्यः); Dm Ds (uk; 
8[ए]न (for [£K) Dn Ds 8 शल्यः (T1 *eq) (for 
कर्ण). TsGasam (for उवाच ह). — (L. 108) Ks 
B: Ds S wfa(G: “feet Bs रथस्यं чейн (for 
the prior half). Ks Bus gq; Dr रतं; Т 97.9 M स्थित; 

Са शृतम्‌ (as. above) Ds युधिष्ठिरवथोद्धतं ; Ds "qq स्थित; 
Ga "“#8፳፳፪ (for the post. half) — Before line 
109, Ts ins, शल्यः- — (L. 109) Ta परं त्वं (for सततं). 

- — (1. 110) Ds ger (for wit). Ka td. — After 

line 110, Ka Dm Юз 8 ins.: द 

हते arai ካባ: सर्वाजिष्यति कौरवान्‌ 1 
तिश्च धातेराष्ट्रस्य निइते स्याद्वो जयः। 
x TSS इश्यते तस्र रोचमानोऽञ्ुमानिव | 

एनं जहि महाबाहो किं ते इत्वा युधिष्ठिरम्‌। 

-[(ጮ3)8፡(2፡8)8ጂ(፤፡፡ኗ' ग५ रणे (for रुवं) 

Ts Gas Suit; Ts "सि. 8 नो रथान्‌ (for कौरवान्‌). 

a तु (for eng)- Ka जयात. — (L. 3) 

we) — (7. 4) Ke एवं जहि; 8 समो 

Ts Mi सारो; Өз साधु; Ms भारो) केष 


महाभारते 


wat निघ्नत्रथोदारानजुनः mg: 1 
सर्वी ग्रसति नः सेनां कणे पश्यैनमाहवे | 
पृष्ठरक्षौ TALS युधामन्यूत्तमौजसौ । 
उत्तरं चास्य चे sape रक्षति सात्यकिः। 
शष्टयुम्नसथा चास्य चक्कं रक्षति दक्षिणम्‌ | 
सीमलेनश्च Á राज्ञा थातेराषट्रेण युध्यते। 
यथा न हन्यात्तं भीमः स्वेषां नोञ्य पश्यतास्‌ । 
तथा राधेय क्रियतां राजा gera नो यथा। [120] 
vaði भीमसेनेन AAAS TATA | 
यदि त्वासाद्य सुच्येत faa: सुमहान्भवेत्‌। 
परित्राद्येनमम्येत्य संशय परम गतस्‌। 
कि चु araq cat राजानं च युधिष्िरस। 


— (L. 111) Va Ds T1 घ्मातयोः (for ed) Bs ፳፪ 
प्रध्मायतोः शब्दः; T2 Sat ध्मापयतोः शब्द ( for the prior half). 
Dn चैव (for एष). — (L. 112) Dni चापघोपस्य (for 
"በ590. Dai 101. ६.8 Sq (fosj). Bs Da Dis 
भेघखेवामि(35 “ति)गजैतः; Dm Ds S qqa(Dm "፳ቋንና 
महाख(एऐप Ds Mi *m)a: (for the post. half). 
— (L. 118) Ga Mi अथो (for असौ). — (L. 114) 
Ks дай. D1 Ds त्रासयते (for ग्रसति नः). 5 ते (for 
नः). Bs avait नः सर्वान्‌- D कण; Gi कृष्णः (for 
æði). Ma (sup. lin, as above) wea (for पर्यैनम्‌). 
Dni Ds पद्य कणे महार॒थ (for the post. half). — (L. 
115) Bs Dm Ds 8 gù (for "uu. Tas 
63.8 die (for aa) Кї Ts Gas ew 
— (L. 116) Ds sar, (for °t). D1 De चापि (for 
ara) Dm Ds 8 S pp (8 'य) (for ሻ %ጂ एप्प 
Ds q (for चक्र) — (L. 117) 328) Ds 8 च (Dnz 
Ds Ts Mi तु) पार्थस्य (£०7 तथा चास्य ) Dm De qå (for 
चक्क). — (L. 118) 88.8 Doi 77.8 G Ma भीमसेनस्तु; 
Dıs "स्म Dm राज्ञां वै; Ds Tis © राज्ञा वै (by transp.); 
Ta M ቭጠእ፤ "झो)सौ. Va Ba Dni De.s S (except T1) 
युध्यति (G2 °g). — (L. 119) Da नोपपञ्यतां; ७7 नोपपद्यतां. 
— (L. 120) 8 कुरु (for तथा). Та राजश्च (for राघेय)- 
Ts G M वै राजा; Ta qua (for क्रियतां). 8 यथा (for 
राजा). Dm वै यथा; Ds वै तदा; S तत्तथा (for 
नो यथा): Ca cites नो (85 above). — (L. 121) Vi 
भीमसेनस्य. Ba (marg.) आंतम्‌ (for ग्रस्तम्‌). Bas 
Ds S -शोमिना (for fa). — (L. 122) Dm 
Ds М qmm; Tis © नामास्य; Ta नाम स (for anaa). 
Ts स महान्‌; D५१४ अभूत्‌; Ms भवान्‌ (for वेत्‌) 
— (L. 123) Ke आसाद्य (for aja). — (D. 124) 
Ka कि तु; Vi किसु; Dm Ds S किं ते (for किं सु): 
Dm mAai Tue G ዛክና (for राजाने च). Va 


[115] 
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इति शल्यवचः श्रत्वा राधेयः पुथिवीपते। [125] 
दृष्टा दुर्योधनं चेच भीमग्रस्तं महाइवे। 
राजगृद्धी ቺቺ! चेव शल्यवाक्यप्रचो दितः। 
अजातशञुसुस्सुज्य माद्रीघुत्रौ च पाण्डवौ t 
तव पुत्रं प रित्रातुमभ्यघावत वीयेवान्‌। 
सद्गराजम्रणुदितैरशैराकाइागै रिव । 

गते कर्णे तु कौन्तेयः पाण्डुपुन्नो युधिष्ठिर: । 
अपायाजवनेरखैः सहदेवस्य मारिष | 
ताभ्यां स सहितस्तूण ्रीडन्निव नरेश्वरः। 
प्राप्य सेनानिवेशं च मागणे: क्षत॒विध्षतः 1 


[130] 


Ba-s Daa D1. 5.6.8 Ta qp (for च). — (L. 125) Ta 
परवीरहा (for पृथिवीपते). — (L. 126) Ts G चापि (for 
Җа). De om. ( hapl.) the post, half of line 126 and the 
prior half of line 127. Ts महारणे (for "हवे)- 
ሙ (L. 127) Ks राजा ag; Tis 92.3 ш; Ca "ast 
(for °даї). Dm बरत्यथ (for gf चैव). Ds waiixet 
(for the prior half). Va -अदेशितः; Ds -प्रणोदितः (for 
orn’). — (1. 129) Ks परिश्रांत (sic) (for "्रातुम्‌). 
— (L. 180) Ks -प्रमुदितैर्‌ ; Da Ti 083.8 M a"; Ca ጃ፲ 
(as above) Dani Ds धर्मराजस्य gat (for the prior 
half). Ts gista. — After line 
130, Ka 138 Ds ins.: 
राघेयस्य रथं त्यक्त्वा भीमसेनान्तिकं ययौ 1 

[Dn कौतेयस्य (for राघे"). Ds रथस्तूर्ण (for रथं त्यक्त्वा)-] 
— (L. 181) Dm Ds तु कर्ण (by transp.) 
— (L. 182) Bi Drs maa; Ta “ata (for `देवस्य); 

— Dai Di.a.5.8 S om, line 183. — (L. 188) De g 
ताभ्यां (by transp.) Ca cites ताभ्यां (as above). Va 
B2.4 Dn जनेश्वरः (for नरे). — (L. 134) Ta Мы; Ts 

638 खं; Ga ç (for च). Ka क्षतवीक्षतः; S सशविक्ष( T 
Gi ቋቪበኩ 1 Ds स मार्गणगणैः (Dna "णौ) क्षतः;. De 
sætti vmi (for the post. half) — (L. 185) 
Bs Dni Ds 8 अबतीय (for `तीर्णो) Ta अशायत्‌; Ga आश्रयत्‌ 
(for आबिशव्‌)- Ca cites ga (as above). De आविराच्छयनं 
щн चितयन्दत़कसै तत्‌ः — (L. 136)  Hypermetrio 
Biss Dai Dis विनीतशल्यः; M अपनीय aet (for 
are). 21 तु wa (for सुभृशं). Ti Ga अपेत( Ga मपनीत)- 
शाल्यो राजा तु; 12:9 अपनीय तु तं «mi (for the prior half). 
Bs gæi निपीडितः; Bi S इच्छल्येनाभिः; Bs दृच्छल्याति- 
निः; Des geyen (for the post. -half). 
— (L. 187) Bs Ti Ga च पांडवौ; Bs Hemet; Dm Ds 
युधिष्ठिर; Tra Gus M परंतपौ (Ts Ga “ናን (for महारथौ). 
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በሻ रथात्तर्णमाविशच्छयनं gag! [135] 
अपनीतद्ाल्यः सुखदा हृच्छण्यामिनिपीडितः। . 
सोड्बवीछातरी राजा माद्रीपुत्रौ महारथो | 
अनीकं भीमसेनस्य पाण्डवाचाछ गच्छताम्‌ । 
जीसूत इव adeg युध्यते स 5515! 
ततोऽन्यं रथमास्थाय नकुलो CERTA: I 
सहदेवश्च तेजस्वी эпай शझ्लुकशेनों । 
तुरगैरञ्यरंहोभियात्वा भीमस्य BRA | 
अनीकं सददितौ तत्र आतरो पयेव स्थितो | 

1 Colophon. 


[140] 


— After line 137, T G ins.: 
गच्छन्तं स्वरितो वीरौ यत्र भीमो व्यवस्थितः । 
፳፳፪1 पाण्डवाः सवें समामाष्य परस्परम्‌ | 
कौरवाणां च संग्रामे कणेस्य च महात्मन: । 
[(L. 1) T1 Gs गच्छतः ] 


` — (1.188) Ti G समीपं (for अनीकं). Dm viet gf; 


Ga पांढवावाश्व-; Ga "वावभ्य- (for "वावाझु ). 89, 5 Dai Ds—s 
Ma-s गच्छतं (Ds त). De ቭ5ክና #855ጂ(፡0) (for 
the post, half). — (፲ 189) Dm Ds M (Мз 

Уң; T Gus ай. Ga ቫፍጅት (£०7 аф). Dm 
युध्यति स; Ts garða (for युघ्यते स). Dar Dis Tus G M. 
[skh; Ds (sjá (for स). — Ds om. lines 
140-142, — (L. 140) Ds तथान्यं; Ts amei (for 
ततोऽन्य). Ds Ts रयिपुणवः, — De om. lines 142-143. 
fi). Ka Bs यातौ; . ¬ यातां; Ds यथा (for यात्वा). 
Da सहदेवस्य; Dr भीमसेनस्य (for यात्वा भीमस्य). бао शुष्मिणौ 
(as above). Tua M (Ta '२)गैवातरंदोमियंत्र' भीमस्त- 
रखिनौ; Ts ७ तुरंगमैवोयुजवैयंत्र भीमखरखिनो- — After line 
142, Ka Dni Ds ins 

पञ्यन्तौ विविधाब्दारान्पतितान्युधि विकमान्‌ | 

[Ds पश्यतो. Dor योधान्पातितान्‌; Ds वीरान्पाः (for 
a) - 

(1.148) Ka Bi Ds अनीकैः; Va Ds Tas G Mi.2.4 
adie Bs aftra (for 'तौ).. Dm Ds आगम्य सहसा तत्र 
(for the prior half). Da sat. Ká Bis Das. s.t समवस्पितौ 
(for ዛት”). ` Bs त्रातारः पर्यवस्थितः (for the post. half). 
— Colophon. Day of Karaa’s Generalship: Ka 
द्वितीययुद्धदिवसेः — Adhy. name: Тї शल्यवाक्यं; Та युधिष्ठिरः 
श्लिबिरमवेशः ; Ga r युधिष्ठिरपलायनंः — 44у. no.: Br 655 
Bs.56; Bs 66; Dar 74; Di 58; 4 41; De 64; Тыз 
M70; Ts'G 71 
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Appendix I, No. 19] महाभारते 
19 ‚ 20 
3 After 8.47.10, N Ca ins.: After 8.48.13, S and Bom. ed. ins.: 
vate तान्सपञ्षताच्चिमझां- ча यदुक्त हि सुयोधनेन 
स्तदा कणेः प्रादिणोन्मुस्युस | न फर्गुनः प्रसुखे स्थास््तीति। 
न चाप्यभूत्झान्तमनाः स राजः कणस्य युद्धे हि मदाबलस्य 
न्यावच्रासान्ह्वान्सूतपून्नः | aware qarqa मयासीत्‌। 
छुत्वा तु त्वा तेन दष्टे समेत- [5] तेनाद्य तप्स्ये ga [5] . 
HATA quat क्षतं च। यन्मित्रवरगो नरकं प्रविष्टः | 
सन्ये काळमपयानस्य राजः तदैव वाच्योऽस्मि ननु स्वयाहं 
d ््ररात्करणोत्तेऽहमचिन्त्यकसेन्‌। न AS सूतपुत्रं कथंचित्‌ । 
í न मे.कणेस्यास्रमिदं पुरस्ता- ततो नाइँ सु्जयान्केकयां श्च 
चुडे te पाण्डव चिन्नरूपस्‌। uo] समानयेयं सुहृदो रणाय 1 [10] 
न हान्ययोद्धा विद्यते स्याना एवं रति किं च मयाद्य чей 
सद्दारथे योऽद्य सहेत कणेम्‌। कार्य 58 fas सूतजस्य | 
Baal मे सात्यकिश्रक्करक्षी तंयैव राज्ञश्च सुयोधनस्य 
vegaani तथैव राजन्‌। ये चापि at योद्धुकामाः समेताः | 
यु घामन्युश्चो चमौजाश्च श्रो [15] घिगस्तु मजीवितमद्य कृष्ण [15] 
एष्ठतो मां रक्षतां राजपुत्रो । योऽहं वशं सूतपुत्रस्य यातः। 
रथप्रवीरेण महालुभाव मध्ये कुरूणां ससुयोधनानां 
द्विषत्सैन्ये aðar दुस्तरेण | थे चाप्यन्ये योदुकामाः समेताः। 
19 Dı. s- न щч (Bs Dr न्यो) योद्धा; Ds न ह्युद्यतो (for न 


Ks om, lines 1-3. — (1.1) Ke सप्तराता. — (1.2) 
Bs ggm. — Dai Dis om. lines 3-8. — (L. 3) 
Ds वाथभूत (sic). B2.4. 5 mi( Bs स्वां)तमनाः; Ds छांतमन 
Ds ፳ (fora). Bs (for राजन्‌). — (1.4) Ks 
न चाप्यस्मान्‌ (for यावन्नाान्‌). Ks om. from ‘ge up to 
तेन in line 5. Ka чачу. — After line 4, Ds ins.: 
एवं ग्रसक्तोऽन्यदवाप्य सैन्यं 
न मां яти: संयुगे सूतपुत्रः | 
— (L. 5) Ks om. ger तु त्वां तेन. Bs om, त्वां.- 8 Кыз 
Ks तां. Ds सूतपुत्रं (for तेन zé). — (L, 6) K: 
se. Кз Чач md. Үз тч. — Кз om. lines 
7-8. — (L. 7) S 8.84 ae: 8 Kusa संप्रयातः स; 
Da मपयातस्य; Dr उपयानस- — (1.8) ८4 क्रूराः कर्णो; Vi 
- sim (by transp). Ke Ds नेहम (for तेऽहम्‌). Ds 
_ कर्मे, — After line 8, Ks ins. 
तत्राओपं चातिबलं च त्वामहं 
- कर्णेन पूर्ाक्षतविक्षताङ्गम्‌। 
श्मामवर्सां गमितं quet 
रणादपक्रान्तमितोऽपथातम्‌। 
3.5.8 Dni Ds-4.c.1 मया (for न मे). De 
› ፦ (L. 10) Š Ka Bs युद्ध; De न तदू 
Ke पांडवं (for पाण्डव). — (L. 11) 
(sic); Ka न झन्योधा (5०); V3 न दन्यः सं"; 
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Wer. 81 Ke न ह्यु्यतोअवि$#४१न; 52 न झुदितो 
विविधानं नयानां (sup. Un. नराणां); Ka न ह्युदिता विविधानां 
नराणां: Ca cites उद्यतः. — (L. 12) $2 ፲53,8.6 महारथो. 
४/2 यो व्यसहेत; Di योधसहते न; De योब að. — (1.15) 
Ki शैनेय; Vi सैनेयो. Ki Dao чий. — (L. 14) 
Š K Vi Ba Dai Di.sg. मे (Dar 33.5 ते) तत्र (for 
aða). Be जानन्‌. — (1. 15) 8 Ki.a.4 om. the first 
चः KiDigg:; Ke ay. — (L. 16) Š Ki-a पृष्ठ (8५ 
"हे; Ko "ही) तौ मे; Ke quet मे; Da पं तौ मां (for ጩስ 
मां). De gá तावरक्षतां. Š Kisa Doa Dis at (Ke 
"at). — (1.17) Es अथ (for wr). — (L. 18) Ka 
fra. Bs fata; Bs gtr, 
20 

(7५ 1) 9።፳፳ (for पूर्व), — (L. 2) Мыз om. न. 
Ts Gs pega: — (L. 5) Ti तप्ये (for gra). Ta SRE: 
G1 M अप्रमेय (७7 `यो). — (L. 6) Ti зда]; Ga ፍጥጥ 
፦ (1.7) Ta तथैव. Ma areas. — (1. 9) T; Ga 
transp. aaam, and केकयान्‌. — (L. 11) Gs किंचिदपाथ 
(sio) (for किं च aaa). — (L. 19) Ti Rag. — (L. 14) 
Bomb. ed. वापि (for चापि). — Ta om, (hapl.) lines 
15-18, — (L. 15) Ts G मे जीवितम्‌, — (L. 17); Bom. 
| guid मध्ये (for agite). — (D. 18) Ga eee 


पुकस्तु मे भीमसेनोऽच् नाथो 
येनाभिपञ्नोऽस्मि रणे महाभये | 
चिमोच्य at चापि रुषान्वितस्ततः 
शरेण तीक्ष्णेन विभेद कणंस्‌। 
त्यक्त्वा प्राणान्समरे भीमसेन- 
Aw युद्धं करुमुख्ये: समेतैः | 
गदाग्रहस्तो रुधिरोक्षिताङ्ग- 
श्वरन्नणे काळ इवान्तकाले । 
असौ हि भीमस्य महाच्तिनादो 
BESS: शूयते ATE | 
यदि स्म जीवेत्समरे निहन्ता 
FER प्रवरो नरोत्तमः। 
तवाभिमन्युस्तनयोज्य чё 
न चास्मि गन्ता समरे quaa, | 
अथापि जीवेत्समरे घरोत्कच- 
स्तथापि नाहं समरे पराब्यखः | 
भीमस्य ga: समरा्रयायी 
ai तवाचुरूपः | 
aa समासाद्य रिपोबे् नो 
निमीछिताक्षं wag भवेत्‌ | 
चकार योऽसौ निशि युद्वमेक 
स्त्यक्स्वा रणं यस्य ቫበኗ፳፡ | 
स चेत्समासाद्य неда 
कर्ण रणे बाणगणेः प्रमोह्य | 
S स्थितिनापि च सूतजेन 
ATA हतो वासवदत्तया तया। _ 
समेव भाग्यानि पुरा कृतानि [45] 


for agar): — Bom. ed. om. lines 19-28 
i (1.19) Gi स (for g) — (1.20) Ta Ge [ጃጉ 
aet (for[s]R Ga महाहवे (for "मये)' — (D. 21) 
Mifge. Tı Gag; Ts Gs (for ततः). — (L. 23) 
Ta सहते (for समरे) (L. 24) Ts चक्रे च युद गूण, 2 
Ga Mi ङुरुसिः; Ma "सेवे (for "gæð:). — Ts M om 
lines 26-26. — (L. 26) T1 axa (for चरन्‌). ፦ (L. 27) 
Tı Ga om, & Ti Gua मद्दानिनादो- ¬ (L. 29) Ga 
युधि (for af). Mas g अवेन्‌ (£०८ aat). 2 [5 [रिहंता 
(for निः). — (D. 30) Tas Өз quem; Өз ጂባ 
— (L. 81) Ti[s]ft (for sa). — Ta M om. lines 
35-44. — (L. 86) Gs चासि (for चापि). — (L. 57) 
Ga om. (hapl.) from ጽቭት« up to समासाय in line 41 

.— (L. 46) Ti Mas मम чапа; Ts Gs तवैव भा 

— (L. 46) Bom. ed. बलवंति aes ር न E 
‘or — (1.49) Ti Lar or [इ 

em aridi Maa ከብ (tor बया) 38 Мызы 


[25] 


[501 


[35] 


[40] 
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पापानि नूनं फलवन्ति युद्धे 
तृणं च жеп समरे भवन्तं ' 

sed निकृतो दुरात्मना 
वेकतेनेनेह तथा कृतोऽहं 

यथा ह्यशक्त: क्रियते qarda: l 
аттач यश्च नरं चिमोक्षये- 

स्स बान्धवः Qaqa: ge! 
एवं पुराणा ऋषयो चदन्ति 

धर्म: सदा ፳8፪ር38፡=፳ | 

21 


Taa G Mi ins. after 722*: Ti after 719* : Ma—« 
after 8.49.80: 


रथाश्च नागाश्च чата राज- 
. Far निहता; dasu t 
राजानश्च बहवो मद्दाबळा 
स सासुपाळव्धुमरिंदमोऽदेति। 
gagga बळिनश्च येन 
महाबला निहताः प्रायशो दै 1 
झूरो युद्धेष्वप्रतिवार्यवीरयः 
स माझ्ुपाळव्धुमरिंदमोऽ्ंति। 
प्रतापर्यंखतद्वळयुअरूपं 
योऽसौ रणे घातेराष्ट्रस्य वीरः। 
पुकः सदेताप्रतिसह्मपोरुष- 
स्तेनास्मि ፳፡ሻ न त्वया चे कदाचित्‌। 
मद्दारथा यत्र यत्रैव युद्धे 
भिन्दन्ति Sea तव कामतोऽद्य 
तत्रैव तन्नैव रणे महात्मा 
इढे भीमः परसंघानसद्रात्‌। 


[७0] 


[10] 


[15] 


तु (for the second हि). — (L. 51) Ta mäa यो$ Та 
Gs यच्च नरं; Өз यश्च यो (for यश्च at). — (D. 52) T: 
03.9 च वै; Ta M च (for वे), — (L. 63) पप, 9 Mi पुराणे. 
M ሸፍጥ — (L. 54) Ma अनुहितं. P 
— After the above, S and Bom. ed. repeat 8.48.18. 
21 

Ta Ms-i om. lines 1-4. — (L. 1) Mi om. gra. 

(L.2) Ma fm — (L. 3) Ма राजानश्च बलिनो येन संख्ये. 
(Т. 5) Gi धूतराष्ट्रपुत्रो, Ta हारिबलेन; Te 98 बिना च ` 

(for "qar ). ¬ (L. 6) Ta M महारणे (for बळा)" ¬ (1.7) 
፲ 6385 हि (107 युद्धेषु). भ शरो युदधेष्वनिवार्ये७ ७. — (T. 
8) Ma-4 उपाऊब्धम्‌- — (L. 9) Ts 68 प्रपातयंस (for प्रतापः ) 
Mi st; Me “ari. — (L. 10) Ts युवा; M तदा (for 
रणे). Ta Gs संख्ये; M संखे (ior वीरः). ¬ (L. 11) 
Ts [अ]प्रतिवार्यवीयैस; М (Ma "वी )ेपौरुषस्‌ः 
19) Ma quf (for वाच्यो). M. [sr (for वै) — (L 
15) Ta M स॒ तन्न (for the first तत्रैव) ¬ (L 16) Mas 


[ 655 ] 


Appendix I, No, 21] 


तेनास्मि वाच्यो न त्वयाहं कदाचि- 
न्मा मा वोचः कूरमिदाद्य पाथं । 
नास्मद्विधो वे भवता तु वाच्यो 
यथा भवान्सवेळोकस्य वाच्यः | 
एवं हि मा ते gaat नरेन्द्र 
कथं न दीयच्छतघाद्य जिह्वा। 
झहो बतेदं सुनुशंसरूपं 
भवानपि हान्न कणोद्विसेति। 
22 
After the first occurrence of 8.49.81, S ins.: 
नकुळेन राजन्गजवाजियोधा j 
፳፳፲ጃ शराः सहसा समेत्य \ 
सक्ता प्राणान्समरे 
a Code E ነ 
कृत्त कसे सहदेवेन दुष्कर 
यो युध्यते परसेन्यावमदी | 
च चाब्रवी क्तिंचिदिदागतो बली 
पञ्यान्तरे तस्य चैवात्मनश्च | 
vegg: सायकिदोपदेया 
युधामन्युश्रोचमौजा: शिखण्डी । 
чаза ач युधि संप्रपीडिता- 
खे माझुपाळव्धुमहेन्ति ग =! 
स्वन्मूळमस्माभिरिंदं हि वैरं 
आसे तथा व्यसनं चातिघोरस्‌। . 
यूते प्रमत्तेन Ba व्वयासकृ- [15] 


[ 20] 


[5] 


[10] 


Ween Ms wn). गप अमृन्नात. — (KL. 18) Mi ममा- 


बोचः (for मा मा वोचः). — (1.20) Ta M भवेद्‌ (for 
am). — (L. 21) Ti याते; Ts Gs मां ते. — (17. 23) 
Ti ati. — (L. 24) M aaral Mi "मा x )वीति (for 
कणोद्विमेति). 35.8 G कामादवोचस्त्वमिहाय uà. 

22 

(2.13) Tipp; М "यौधा (for "योधा). — (L. 2) 
Ti ७: वीराः; Ts ggr: (for चराः). -- (1.6) Tu G2 
परसैन्याव( Ga “मी )मर्दन:; Ma =ሸሸከዉ፡ — (L. 7) Ta 

ош. इहागतो बली: — (1. 8) Ta Mi चास्य (for az). 

Ta Gs चापि (for चैव). — (L. 10) Тз.з Gs चोत्तमोजाः- 


. ኸከጩፎ- (5.11) Ga सर्वै. Ti योषे सर्वे युधि संपीडि- 


— (5.18) 36.8፳፳ — (L. 15) पप.» Ga qa. 


Таз slak; Msasa (£०९ [zr Jaga). — (L. 16) 


महाभारते 


रकस्मादुपाळव्धुमिहाइंसि 5፳ጂ | 
त्वमेव राजन्सततं प्रमत्त- 
स्स्वमेव Yat भारतानामसाछुः। 
रवां प्राप्य राज्यं च agia- 
साप्ता महत्पाण्डवाशव атаң, 
त्वत्तः कृते स्याद्ठनवासदुःखं 
राज्यस्य नाशो ह्यभिमन्योश्च घोरः | 
आत्मानमेव सुन्नशंसरूपं 
ज्ञात्वा किमर्थ गहसे माद्य वीर । 
saa राजन्यदि तेऽस्ति ऊजा 
तूष्णीं सूतः पद्य सवे ፳፳ नः | 
सीमो नित्यं समरस्य wat 
ጂቸ8 भेत्ता पुनरेव नित्यम्‌ 
स्वयं OUI नरेन्द्र युद्धे 
नरेण कायी सततं क्षमैव 
23 
. Тз G M ins. after 8.51.81; Ts after the first 
occurrence of 8.51.82: 
अद्य कण रणे अस्तं THIET कुरवस्त्वया | 
प्रतपन्तमिवादिलं स्वगेद्वारगतं यथा। 
अद्य ते समरे वीर्य पश्यन्तु कुरुपोधिन: | 
सूतपुत्रे हते पाथे जानन्तु त्वां मद्दारथम्‌। 
अद्य कङ्का वळा WA वायसा जम्चुकाखथा | 
विम्रकर्षन्तु गात्राणि सूतपुत्रस्य भारत । 
अद्यातिरथिराक्षिप्तो निहतश्च स्वया रणे 1 


[207 


[25] 


(801 


[5] 


[с-гу LL 2 


भरतानाम्‌ Ti चैव साधुः; Ts 63.3 असाधुः = (L, 19 ) Ta प्राप्त- 
(for आप्य). — (L. 20) Ti Ga aft (चैव). Ta sma ते 
पांडवे याति दाख. — (L. 21) Ti G: water; Ga 101. 3. ४ 
ud (Gs Ma *q-) स्याद्‌ (for कृते mg). Mi दुर्ग (for 
wa) — (L. 88) Tu G: M (skata; Ta “ሕጓ 
(for aa) — (1.323) Tig चात्मानं वै anieaet; 
62 न चात्मानं नैव नृशंसरूपं- — (L. 24 ) Tam. Gr 
मांच बीर. — (1. 25) Mi छूब्जाख- — (L. 26) T कृतघ्नः; 
G: इतं wr. — (1.27) Ti भीमो हि नित्यं; Та M जहि 
मानित्वं (for भीमो नित्यं) Gs समरे यस्य (for समरस्म)- 
— (I. 88) Ts dew; M dee (भत्ता (for ate मेत्ता). 
— (L. 30) T2.8 Gs कार्य. ` 
: 28 > : 
(L. 3) G१ मे (100 ते), Ta बीराः (for वीर्य). — (L. 4) 
Ts G qaq? (for arg). Ma त्वा (for त्वां). — (5.8) 
Ta काका ዛ (£०7 कङ्का वला). — (L. 6) Te Gs प्रविकर्षतु; 


Weng (for aag). Ti अद्य युक्त (for अहंसि त्वम्‌). 
A ज्य : Wheres त्वं. — (L. 17) Gs राजा. Ta 
E: ` 2ኛ ሻቫ፪)› — (D. 18) Tz. 3 Me 


La ADS 


Mas 85% च (for विप्रकर्षन्तु)) Ga सूतपुत्रं g (for 
"per Ti. मारतं; Ta मारिष (for भारत). — (D. 7) Ta 
M ፲ፐኮ(2፤ “पि)रयिराक्षिप्रो; Te G ዛዛ सारथिना Gr 
[ 654 ] 


कर्णपर्व 


gen शोकमाधत्तां पाण्डवानां सुदं तथा । 
अद्य त्वां ्रतिनन्दन्तु पाञ्चालाः पाण्डवैः ag | 
यथा TATA वृत्ते देवाः सर्वे शतक्रतुम्‌ | 
अद्य कणे रणे हत्वा प्राप्य चैवोत्तमं यदा; | 
विशोको विज्वरः पार्थं भव वन्धुपुरस्कृतः। 
नारसिंदवपुः कृत्वा यथा श्रो महासुरः। 
हिरण्यकशिपुदेत्यो विष्णुना प्रभ विष्णुना | 
तथा त्वमपि राधेयं घोरं कृत्वा egg: 
जहि युद्धे मद्दाबाहो ятт च भयात्खकान्‌। 
24 
S Kis Ts ins. after 8.52.22: Ks.s Vi B (Ba both 
times) D 09.0 ins. after 801* 

अद्य राज्ये करिष्यामि gar जनेश्वरम्‌। 
अद्य कर्णेस्य चक्राङ्गाः क्रव्यादाश्व॒ एथग्विधाः | 
शरेश्छिन्नानि गात्राणि विचरिष्यन्ति केशव | 
अद्य राधासुतस्याह संग्रामे मघुसुदन। 
शिरश्छेत्स्पामि कर्णस्य मिषतां सवेधन्विनाम्‌। [5] 
अद्य dearest 81፳ मधुसूदन। 
रणे छेत्स्यामि गात्राणि राधेयस्य दुरात्मनः | 
अद्य राजा महत्कृच्छ्रं संत्यक्ष्यति युधिष्ठिरः। 


(for the prior half). Mi निहते च (for a) 
— (L. 8) Mi शोकमाधत्ते Ge तदा (for तथा). — (L. 9) 
Gi प्रतिनिंदंतु (for arg). (=ጅ 15) M mí वपुः 
— (L. 16) Ti,2 G1.2 Mi भयात्खकात्‌; Ma—4 aaa 
24 

For the repetition in Bs, of. 8.48.7. — (1.1) 
Ba (first time).s Dae Ta gsi; Bs राष्ट्रे; Bs राजन्‌; 

Da qui; Da(marg.) वाच्यं; Ds राज्यं (£०7 राज्ये) Dm 
mg: Ds नरेखरं- — (D. 2) Bs ፍጣ (for sigi). 
Ba (first time) «mit; ७०.० “mat: (as above). 
Ba पृथग्जनाः (for "ख्विधाः ). — (L. 3) Dai Ds छन्नानि Va 
В (Вз both times) Dai Dm Di.5.3 Ta Ca. o ፳፪(፲። 
*कि)रिष्यंति (for विच"). Ds केशवः; Ta भूतले. — (L. 5) 
Ka छित्स्यामि; Ds छेष्यामिः — (L. 6) Ka moi (for 
तीक्ष्णैर्‌) Si Anta; Ks Amam; Bi “Seq; Dar "rien 
Da “Sar (for “Sqx). Ba (both times) Ds 83 (for 
gia). — (L.7) Ba (first time) वळे (for रणे), Уз 
Ba (both times)s Dai Discs मेत्यामि (for 
छेत्स्यामि). — Bi om. lines 8-9. — (L. 8) Ds अन्यः 
(for aa). Ta च यत्‌ (107 aga). Вз (first time) 
get; Co ፳፪ (as above). Ke संतिक्ष्यति; Ba (both 
times).8-5 Dor dem. — (L. 9) Ba (first time) 
वीर; Ta ft. Ba (both times) De -संभूतम्‌; Dar Di: 5 
ብጂ (for sta"). — (D. 10) Di we ፪፪ (for अहे 


[10] 


[15] 


| 
| 
| 


[ Appendix 1, No. 25 
"ard मानसं वीरश्चिरसंस्रतमास्मनः | 
эг केशव THÉ हव्या सब्रान्धवस्‌। [107 
नन्दयिष्यामि राजानं धर्मपुत्रं युधिष्टिरम्‌। 
अद्याहमचुगान्कृष्ण कणस्य कृपणान्युधि | 


हन्ता ज्वळनसँकाञ्नैः शरेः सर्प विषोपमैः 1 
अद्याहं हेमरकवचेराबद्धमणिकुण्डळः ! 
संस्तरिष्यामि गोविन्द वसुधा बसुघाधिपेः। [15] : 
अद्याभिमन्योः शत्रूणां सर्वेषां मधुसूदन | 
प्रमथिष्याप्रि गात्राणि शिरांसि च शितैः शरेः 1 
अद्य fragt च आत्रे दास्यामि मेदिनीम्‌! 
at वा एथिवीं केशवानुचरिष्यसि। 
` 95 
After 802*, Tis G M ins. 2 
अद्य राजा घमेपुत्रो हतासित्रो भविष्यति | 
अद्य दुर्योधनो दोस्ता प्रिय राज्ये च erate 
इते Red कर्ण भीष्मे द्रोणे च संयुगे । 
कतरत्तद्वळं कृष्ण प्रविष्टं मोक्ष्यते तु ul 
अद्यप्रमृति राजानं धमंशी छँ युधिष्ठिरस | 
991578 सुहृदो ज्ञातपूर्वाश्च बराह्मणाः 
अद्य तं निहतं sear कणे वेकवेने मया। 


हत्वा). — (L. 11) Š Kia чаба; Ds राजं (for 
पुत्र) — Та om. line 12. — (L. 12) Dai D1.5 
अन्वगात्‌ (for aga). De mri; Co "በጂ (as above) 
(L. 15) Ta इत्वा (for हन्ता). Ba (first time) gex 
(for ज्वलनः). Ts आशीविषोपमै: (for सर्प), — (L. 14) 
Dni 326. हेमविकचैर्‌ (Di 'कतैर्‌) (for "कवचेर्‌). Ks mag 
፳ዛ፳፳5፡ BiDm Ds: गार्षपत्रैरजिह्मैः (for the post. 
half) — (L. 15) Da Di.s संतरिष्यामि. Bs transp. 
गोविन्द and वसुधा. — (L. 16) Ds अतिमन्योः + axe 
sami (for aqui सर्वेषां) Ba (first time) lacuna for 
the post. half. Kaa मधुसदनाः (Ks “a:). — Bs 
(first time) om. lines 17—19. — (D. 17) Š Kx.2.4 
De गात्रेभ्यः; Ta कायेभ्यः (for गात्राणि) 8 K1.3.4 Vi Da.s 
Te निश्चितैः (for च Az). — (L. 18) Ta ፀ፡ቹጅ 8 
Ks Bis Dai ፲33.5.8 ፲2 वा; Ki ४7 वे (for q), £4 अद्य 
निषोरराष्ट्रसय (sic). Ds माधव (for मेदिनीम्‌) — (L. 19) 
Om, in Ds, Ds Ts निरजुना वा पृथिवी De अद्य (for erg-). 
Та केशवैषा भविष्यसि ( for the post. half). ` 
25 zi: 
(1. 1) Ti M yf; €i чёчё: (for ሚሻ1› 
— (01.3) Ti Ma भीषाद्रोणे (Mi "à — (14) T 
# ७7.2 Mi qat. Mia मत्‌ (for aq). — (15) 
03 धमराज (for фе). — (7०7) Mi'gg (for gi ). 


[5] 


[ 555 ] 


Appendix 1, No. 25] महाभारते 


किरीटिना तेन पुनः ससादिनः 


परद्दोन्मिश्रं देवतास्यानपूजनम्‌। 
am कणे कुरुतां кыин [ Kalau कुछिशैरिवाहयः [ves 
याजन वे महाबाद्दी देवतानां यथाविधि। [10] तथैव कृष्णस्य च पाज्ञजन्यं [४] 
अद्य त्वस्बा च कृष्णा च त्वरमाणे परस्परम्‌। महाहमेतट्रिजराजवणेम्‌ | ' 
सखजेतां हृषीकेश संपूणेऽस्मिन्मनोरथे । कौन्तेय पञ्योरसि कौस्तुभं च 
अद्य त्वां पाण्डचो SSRI get | जाज्वल्यमानं विजयां खजं च। 
उदीक्षेतां इते कणे इष्ण सौम्येन чыт! gá रथाम्यः qaq पार्थो 
अभिवाद्य गुरूतद्य कनिषठश्वाभिवादितः। [15] विद्वावयन्सेन्यमिदं परेषाम्‌ | [10] 
सखजानो we दोम्यौ प्राप्स्यामि विपुळं यशः। सिताञ्रवणेंरसितम्रयुक्ते 
मद्य कर्णे हते इष्य प्रसंसन्तोऽञ्ुनं gt: аташ रथिनां व रिष्ठः। 
न्निदिवं यान्तु संहृष्टाः dux तपोधनाः | रथान्हयान्पत्तिगणांश्च सायके" 
अद्य 51589 कृष्ण जानन्तु मम पौरुषम्‌ 'विदारितान्पऱ्य qasan यथा। 
दृष्टा कणे हतं 85 göra [501 तवाचुजेनाभरराजतेजसा | [15] 
26 महावनानीव सुपर्णवायुना | 
SK Va Bi-s Dar Dm 10)1-5.7.8 Ta Ca. c. n ins. after agaaga रथानिमान्हता- 
8.54.28 : Bs Do after 832* न्सवाजिसूतान्समरे किरीटिना | 
महाद्विपानां सरळट्गुमोपमा | महेषुभिः ae शतानि दन्तिनां 
करा निकृत्ताः ጽና sie: l पदातिसादींश्न रथाननेकशः | [20] 


— (1.8) Gi पटहोन्मित्रा, Ti Ga देवतास्यानपूजितं; 07 
= "ሸጭ፡ (for the post. half) — (L.9) Mi gum. 
ss Maca seu: Ti Ga चि(७५ ची )रसंग्रतां. — (L. 10) 
Ta ww; M याचन (for याजनं). Tr Mac यथा विधिः- 
= (5 17) Tre ही च (sio); Gi iq. — (5.35) 
Ts б.з त्वं. Gs पांडवगेष्ठसू- — (L. 14) ए उदीक्षतां. — (L. 
16) ७५ Migea(forgeq). Misc (for afte). 
= (L. 16) Gi aea त्वाम्‌; Ga 'जेन्यो दि (for "art दि). 
— (5. 18) Mi dem — (19) бз gee जानं पौरुषं 
(for the post. half). 


26 

91.8 om. lines 1—4; Ta reads the same after line 
8. — (1.1) Кї agga (for "द्विपानां). Dai Di. s सबल- 
ወው). Ta नागा गिरीणां wear महदाद्याः — (L. 2) Ta 
፳ (for करा). Ke निकृंता:; Da विकृताः (for निकृत्ताः). 
—— Ds gi; Ts ag (for gr). — (L. 5) Ba किरीटिनः, Ba 
om, तेन पुनः 8 Ks ते च (for तेन). Í Ke ससादिशः 
(sic); Sa Ka Dni Ds.s समाइताः (Ks "दिशः; 271 "दिनः; 
दिताः Ds "दित:) (for ससादिनः). Ka किरीटिना तेम पुरुः 


Ts generi पांचजन्यं च शाखं — (L. 
| Dave meti; Ta विराजमानं (for 
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mng). Da Ds द्विजराजवर्णे; Da: "mai. 66 coites. 
ቬጭ ፦ (1.7) Ts qoer (for कोन्तेय पहय.)- 
ሙ (L. 8) & Ke lacuna; $2 तथा रसंति (for जाज्वल्यमानं )- 
Sa Ks Ds Ts Co ፳ና፲4 (Ks Ds Co यः). Ta रथं; Co 
स्रजं (as above), — (L. 9) Bs qua: (for र”). 
Da समुपेत्य (for °%@). — (L. 10) Ta वित्रासयन्‌ (for 
विद्राव”), Ds सैन्यरथं qtu — (L. 11) Cac cite 
असितः 8 K Ds. s wager; Dai Dis असितप्रमुक्तैर्‌: 
Ta असिपत्रयुक्तैर्‌; Cn असितप्रयुक्तीर्‌ (as above). — (L. 
12) Dis qug. ViDsqRB:(Ds'g) — Кз lacuna ° 
for lines 18-16, — (L. 13) Š Ki.2.4 Ds र्‍या इयाः 
(for ሂቫጂጣቪኗት- S Kis4 Da पत्तिगणाञ्च,; Ds "dui. 
(for ዋቭጂ)› — (L.14) 8 Ki.a.4 Ds Ts विदारिताः ; 
Үз विद्रावितान्‌ (for विदारितान्‌). Ds transp. पतन्त्यमी and 
ww. Sa तपंत्यमी. Bs gt:; 72 रथाः (for यथा). — (L. 
15) 8 Kua [अ]अजेन (for [अ]नुजेन). Ds अमरं तेजसा 
महा (sio); Ta अमरतुल्यवर्चेसा (for 'राजतेजसा). — (L. 16) 
£1 महाधनानि; Dar "बलीनि; Ds "वलानि (for °). 
Da यथा हि; Ca.c सुपर्ण" (as above). — (L. 17) T1 
गतागतानू (for चतुःशतान्‌). Жа रथोत्तमान्दतानू; Bs Ds Ts 
रथान्निपातितान्‌ (for रथानिमान्दृतान्‌). ¬ Ta om. line 18. 
— (L. 18) 8з सर्वाजितानू (for ara“). — (519) 
Ba सप्तशतेन (for "शतानि). Ds राजमागेःपुरः सप्तशतानि सप्त 
दंतिनां (corrupt) — (L. 20) Bs Ts पदातिसंघा( Ts 
शा). SK Vi Bs.4 Dat Di.6.8 Ta इतान Bs Ds हया; 


] 


MN ee 


s समभ्येति.चवान्तिकं बली 
ra इव अहोज्जुन:। 
es | 
aga fa 
ST 27 3 
After 8.57.15, De प५,8 G M and Bom. ed. ins, " 
` घजञुज्यां चन्द्रताराकंपताका किक्किणीय्ुता। 

чут BUTT सौदामिन्यम्बरे यथा 1: 
एष ध्वजाम पार्थस प्रेक्षमाणः समन्ततः | 
इश्यते चानरो भीमो वीक्षतां भयवर्धनः t 
UMS गदा AE: शाङ्ग कृष्णस्य च प्रभो। [5] 
इझ्यते पाण्डवरथे nane वाजिन: 1 
एतत्कूजति गाण्डीवं at सव्यसाचिना | 
UR हस्तवता युक्ता प्नन्त्यमिन्रान्शिता: दारा: | 
ርሕ पूर्णचन्द्रनिभानने: | 
एषा भू: कीर्यते राज्ञां दिरोभिरपलायिनास्‌ । [10] 
पृते परिघसँकाशाः पुण्यगन्धानुलेपनाः | 
उद्यता रणशोण्डानां पात्यन्ते सायुधा sss: | 
निरस्जिह्वानेत्रान्वा वाजिनः agate for: | 
पतिताः पात्यमानाश्च क्षिती क्षीणा विशेरते। 
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एते ናዳ፳%፳ኮ! तुर्या हेसवता गजाः [15] 
संछिन्नदस्ताः पार्थेन प्रपतन्त्यद्रयो यथा | 
रान्धवेनगराकारा रया दृतनरेश्वराः । 
विमानानीव पुण्यान्ते स्वरिणां निपतन्त्यमी | 
व्याकुलोकृतमत्य थ॑ प्य eed किरीटिना। 
amagant यूथ केसरिणा यथा [20] 
28 
After 8.60.31, De S ins. ፡ 
आलोक्य तो चेव परस्परं ततः 
समं च %፲ च ससारथी чат! 
भीमोऽब्रवीद्यादि दुःशासनाय 
दुःशासनो याहि were i 
तयो रथो सारथिम्यां प्रचो दितौ [5] 
समं रथो तौ सहसा समीयतुः t 
नानायुधौ चिन्नपताकिनध्वजो 
दिवीव पूर्व बळशक्रयो रणे । 
ata: 1 
Ren दुःशासन अद्य इष्ट 
ऋणं प्रतीच्छे: सदद्व द्धिसूलम्‌। [10] 
` चिरोदिंतं तं यन्मया ते सभायां 


Da wera, (for रथान्‌). — (L. 21) Ka om. from तवान्तिकं 
up to कामोऽसि in line 23. — (1, 22) 81 Ks zla 
इव; Ka "Ap इव (sio); Ka "च्छेत इव (sic); Dai 
Dıs gaat इव; Des ङुरून्केतुरिव ; Ts "sgm इव (for 
፳ፍ9ቋ፳ इव). ፦ (L 28) Š Ki समृद्धि (for समृद्ध-)- 
Ta तवारयो (for 'हिता) — (L. 24) Vi तथा (for qq). 
` 6ቹ5.፡ चिरं विवर्धतां (for चिराय að“). 
2 27 

(L,1) Ms damaged. Ds G1 Mi ug. Bom. 
४१. चंद्रतारांका. Ds Mi ዛፍ! De Ta Gi Ma किंकिणीयुतां- 
. — (L. 2) Ms damaged. 09.3 सौदामनी: Mi सौदा- 
मिन्येव चांबरे (for the post. half). — (L. 4) De 
ዛፍ (for gaa). De Mi वीक्ष्यतां; Ga प्रेक्षतां; Ms विक्षतां; 
Bom. ed. बीराणां (for वीक्षतां ). — (L. 5) De G1 Mi aq. 
Мз- are: 99 शोभते; Ma च प्रभोः (for च प्रभो). 
— (1.6) Ti Mas sada. Ta वाहमानस्य; ७9 quar. Ga 
सादिनः (for वाजिनः). — (1. 7) De ftad. = (L. 8) 
G1 om. from the post. half up to line 16. Ts Gs 
हंति Ma शत्रूञ्‌ (for [ अमित्रा). Ti शरेः — (L. 9) Ga 
aa and -निभाननः, Mi Russ ður (for the 
post. half) — (L. 10) Ga wit मही (for भूः 
कीर्यते) — (L. 11) Ga sara. Mi एते सुपरिथाकाराः (for 


the prior half). — ( L. 12) Do sari; Ta seni; Ts Ga. 


उडता. Ds ug Mi उद्तायुतशोंडीराः (for the prior 


half). Ts सायका garg (for सायुधा भुजा:). — (L. 14) Te 
Gs पातिताः Ga [ar Jr- (for वि-). — (L. 16) Ds fatter; 
Ts Gs “datz; Mas Этап: Ma प्रतपंतिः — (L. 17) Ti 
रथनागा; Gi राथाश्चापि (sio); ७० ፍቭናሹ (for रथा दतः). 
Gi हतेश्वराः (for -नरे*). — (L. 18) De वि माना इव; Bom. 
ed. "नादिव- Ma पुण्यानां (£०7 पुण्यान्ते). Mi प्रणतंति (for 
निप). ፦ (L. 19) De त्वस्य (for पद्य), Bom. ed. 
परसैन्यं (for पद्य सैन्यं). — (L. 20) De Ts 69.8 केसरिणां. 
— After the above, Ds Tuis G M repeat 8, 57.15 
followed by 865*. 

j 28 - 

(L. 1) De तावेव; Ta तौ तन्न (for तो चैव). — (1.2) 
Ti ससारथिः Mars खसारथी- — (L. 3) De सूतं समीपे (for 
दुःशासनाय). — (L. 4) Mi reads [ sr pria after दुःशा- 
wd — (1. 5) De सारथिसंप्रचोदितौः — (L. 6) De G: 
रणे रथौ Ti महारथौ ; Ga समौ रथो (£०८ समं रथो): Tu 201, 3.६ 
wu ፦ (1.7) Ma नागायुधौः 98 qa- (for चित्रः). 
፲3.8 Ga, 8 -पताकिनौ ; Macs -पताकिता (Ma °@). Ds Ta Ga 
नानाविधच्छत्रपताकिनौ (7५ `कस- ) ध्वजौ. — (12.8) 61.3 बलिश- 
=й; Ms meget. — (D. 9) De हि; Та स; Ga [ar Ja (for 
[अ]सि). Degree Tiara Do Tage — (L. 10) 
Tis Gus ሂት (for ऋणं): Gi я ий (१०० प्रदीच्छेः). Ti 
ae (07 ዲ8:). 3 अमर्षणं प्रतीच्छेत्सहबृद्मूळं — (T 
11) De Ta Gi M fai (fort). — (L 12) 
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эзли गृहाण मत्त: ! 
स एवसुक्तस्तु ततो महात्मा 
Fa चाक्यसुवाच चीर: 
सई स्मरे नेव च विस्मरामि 
उदीयेमाणं णु भीमसेन। 
स्मरासि चात्मप्रभवे चिराय 
यज्जातुषे चेइमनि रात्रयद्दानि। 
\ दिश्वासहीना wat चरन्तो 
afa aaa Sure ! 


[15] 


(501 


सायां यूये कामपि संप्रविष्टा [25] 
यतो чч: कृष्णया फल्गुनो वः! 
संसूय पापेखदनायेदत्त 
कृतं तदा माठ्कृताचुरूप म्‌ 
wat gq: पञ्चभिः साभिपन्ना 
झळजमानेश्च परस्परस | 
स्मरे सभायां सुबळात्मजेन 
दासीकृता: स्थ सद्द कृष्णया | 
संजयः। 
तेनेवमुक्तस्तु तवात्मजेन 
सुबाळचित्तेन द्रकोद्रोऽपि | 
яз चापं स्कुटी ललारे 
कृत्वा तु रोषोज्वळताञ्नने त्रः। 


[30] 


[35] 


Ds Gs अह्याण; Та Mi чач (for ger). Ti गृद्धाः; Ts 
ad; Ма gg (for मत्तः). — (L. 14) Ds Ti वाचमुवाच 
भीरः (for वाक्यमुवाच वीरः). — (L. 15) De Gus सर्व 
सरन्नेव fra( Gr न वि)सरामिः — (८. 16) Ds T1 वि( Ts g )दीये- 
माणं (for say"). — (L. 19) Ti Ma चरंति. — (L. 20) 
` De Ti Өз fa (Тї "ता. स्युः). — (L. 21) De 
5.8 G wera (19 "या ). ४ स्मरतेः — (L. 22) G2 Mı 
amt (for qur) De ततोपि भोगात्खसुखाब bm: Ga ततोप- 
har п: — (L. 23) De बने वसंतो; Ga वनेभ्वदंसो- 
Em (1.24) De Gi ama: Ga रियु (for q£). — 
— (1.25) 10 मत्वा (for मायां ). De संप्रहृष्टा (for fer). 
बृतः पंचभिः संप्रविष्टा — (1. 26)De फाल्युनो वा. 


-36, — (L. 29) Ds git ghz; Тв 
wm) Ga त्वाभिपंचा (sie) (for 


महाभारते 


29 
Ty, 2 ins, after 930* : Dni ins, after 8.61.27 ; 
ततः क्रुद्धो भीमसेनस्तरस्री 
शक्तिं 5 प्राहिणोत्ते सुताय | 
तामापतन्तीं सहसातिघोरां 
दृष्टा सुतस्ते उवलिताभिवोलक्राम्‌ | 
आाकणेपूणेरिणुमिमेहात्मा 
चिच्छेद पुत्रो दशमिः ччей: Í 
दृष्टा तु तत्कमे कृतं सुदुष्करं 
प्रापूजयन्सबेयोधाः प्रहृष्टाः | 
жата भीमं च शरेण सूयो 
गाढं स विव्याध सुतस्त्वदीयः। 
चुक्रोध भीमः पुनराछ wat 
wat प्रजज्वाळ रुषाभिवीक्ष्य। 
चिद्धोऽस्मि वीराझ HR ናና 
सहस्र भूयोऽपि गदाप्रद्ारस्‌। 
उक्स्वैवसुचेः कुपितोऽथ भीमो 
जग्राह तां भीमगदां वधाय | 
उवाच चाद्याहमहं दुरात्म- 
न्पास्यामि ते शोणितमाजिमध्ये | 
अथेवसुक्तत्तनयस्तवोम्रां 
झक्तिं वेगास्माहिणोन्सुत्युरूपास्‌। 
आविध्य भीमोऽपि गदां सुघोरां 
विचिक्षिपे रोषपरीतमूर्तिः | 
सा तस्य शक्ति सहसा विरुज्य 
पुत्रं तवाजौ ताडयामास Ale | 


[10] 


[151 


[801 


anua). — (L. 30) Do om. हि. — (L. 32) De Tis 
५५ खः (£०7 स्थ). Gi दासीकृता सह कृष्णा यदा तु. ¬ Ths 
Gs Mi om. lines 33-36. — (L. 33) G1.2 इति (for 
तेन). — (1.34) 1-3 पांडोः सुतः कोपवशं जगाम. — 1१ 
om. lines 35-36. — (TL. 35) Ms xe 
29 

(L. 8) Dni प्रपूजयन्‌; Ta प्रपूजयंते- — After line 8, Ti 
reads App. I (No. 30) and Ta reads lines 1-4 of 
App. I (No. 80). — (5. 9) 7५ अथो स.भीमो स- — (D. 
10) 7५ हि (for स). ~ (L. 11) 7 चुक्रोश- — (L. 18) 
Ts dag. — After line 16, Ta reads lines 
17-24 of App. I (No. 90), — (L. 17) Ta emt (for 
अहं). — (1.19) Ts aðaa (for aða). D1 ततोग्रां 
— (1. 20) D1 शक्तं. — (D, 22) Ta 8፳ና रोषेण परीतः 
af. — (L, 23) Та Rasa (for विरुज्य )- 


[ em 1 


कर्णपर्व 


30 
91.9 M ins, after 8.61,2%; T1 after line 8 of App. 
I (No, 29), Ts ins, lines 1-4 after line 8 of App. I 
(No. 29 እ and lines 17-24 after line 16 of App. I 
(No. 29 ): Gs after 929%: 
स कासुक qug भारसाधनं 
भीमस्तदा राजपुत्रं ह्मविध्यत्‌ 1 
TAAN बाणगणैः स्तनान्तरे 
तोनैयेथा तीव भिनद्विपेन्द्रम्‌। 
ततोऽतिविद्धो विरथं महात्मा [5] 
दुःशासनो भीमसेनं चकार | 
निहत्य संखे चतुरोऽस्य aet- 
Bou रथेषां gata चाद्विपत्‌। 
ततः क्षितिस्थो झवरुह्य याना- 
दुकोदरो गदया तस्य वाहान्‌ | [10] 
यमक्षयं प्रेषयित्वा HERAT 
रथं समाकषेत राजसूनोः | 
TARIJA रथास्ससजे 
^ दुःशासनस्तोमरसुअवेगम्‌ l 
स तेन विद्धो झुरसि ह्यप्रमेयो [15] 
गदां ай विससजाँग्रमेयाम्‌। 
ततः क्रोधाङ्गीमसेनः कृतानि 
सर्वाणि serere need | 
dara संस्सृत्य तथा प्रतिज्ञा 


80 
(L. 9) Ti विविध्य; ©з स विध्यत (for द्वि). — After 
line 2, Ge ins.: 
विचिक्षिपे तां यमदण्डसंनिभां 
भीमो हि भीमां ज्वलितामिवोल्काम्‌ | 
— After the above, Gs reads lines 23-24. 
— (L. 4) Ts Ga इवाद्रिप्रतिमं; ६99 इवात्रिप्रतिभैर्‌; M यथात्रिः 
sr Ma *दीब्र)भिन्नं (for "तीव भिनदू). — Taom, lines 5-16. 
— (1.5) Muse ततो frat. 1: Gas ततो विद्धो (Ti 
*à)Ror ते महात्मा. — (TD. 7) Tr Gr संख्ये; Ge di (for 
da) Ti Gua यांश्च (forse are). — (L. 8) Mı 
जित्वा (for छित्वा) Ga MG रयैषां. Ti चाच्छिनत्‌ (for चाक्षि- 
पत). — (D. 9) Ta Gas द्वितौ ढु (1५ तं) (for क्षितिखो )- 
Ma ह्यवरुञ्य (for ww) Gs qmm (for arg). — (L. 
15) Ma विध्वो. Ta दर Maa उरसि (for wer). — (T 
16) Ti Mi अखै (for aði). Ма ፳፳፳፳ (for विस"). 
— Ts reads lines 17-24 after line 16 of App. I 
(No. 19). = (L. 18) Ti च; Ma अति" (for ጃኑ — 
(L. 20) M असौ (for अथो). Ti Mi राजपुत्रे, Gas 
व्यपीदत्‌, (for ai ). — (L. 21) Ms partly damaged. 


[ Appendix I, No. 30 


8ጣዛቭ राजपुत्रो न्यषीदत्‌। [20] 
संचिन्तयन्रोषम तींच कोपा- 

ta पुरुषग्रवीरः। 
sqa वञ्चादा निततुद्यवेगां 

रादा करेणाथ बृकोद्रो रुषा ! 
निपातयित्वा एथिवीतले wat 

संताडयामास बली qute 
अतीव संताडितभिन्नगान्नो 

दुःशासनो वै निपपात सूमौ। 
आक्रम्य कण्ठे युचि राजपुत्र 

संरक्तनेत्रो rad TET, | 
age किं ፳፻ परिमारमाणो 

ह्यस्मान्पराभूय इहागतान्पुनः 1 
तदिदमद्य warwa मे 

'चिराजित रोषमतिप्रदीध्रम 
AY अपास्ये तव कोष्ठ भाजना- 

वित्य ब्रवीञ्चीमलेनसररस्तरी। 
दुःशासनं कण्ठदेशे प्रसद्ध" 

स्ततः ፳፻ भीमसेनश्चकार | 
तं व्यंसयित्वा सहसा ससार 

बळादसौ धातेराषट्रसरस्वी | [40] 
सपत्नतां दर्शयन्धातराष्टरे 

भीमो$मिदुद्राव सुतं त्वदीयम्‌ | 
api gg: सिंदशिज्ञुयेथा वने 


Tu संचित्य d; 28 "चिंतित; Misa तत्संचित (for 
संविन्तयन्‌). ५.४ वेगात्‌ (for कोपात्‌). — 77 Ga Mz om. 
line 23. Gs reads lines 28-24 after the insertion 
following line 2. — After line 23, Ms-4 ins.: 
समापतन्तीं ज्वलितामिवोल्कास्‌। 
— (L. 24) 0१.३ शरेण; Mi परेण (for करेण). ሙ Ta om. 
lines 25-53. — After line 25, Ti (35.8 ins. í 
मादाय दुःशासनसुअवेगस्‌। 

— (L. 26) Mi स ताडयामास. ፦ (L. 27) Ti संताडनभिन्नः 
गात्रो; Ga संताडितमिन्नगात्रेर्‌. — After line 28, Ms-i read 
lines 49-47. — (L. 30) Gi gQ; 58 3-4 enmt (for 
ws) Gs ሸ፳:8ቅ*ጃሽሻሂ፡ — (ጅ 51) Ti Mi ag (for 
፳፪ Ms यत्त्व (for fret). Gi परिमाग्येमाणो. — (L 
39) Gi M om. दि. 25 समागतान्‌; Gss इहागतः (for 
°गतान्‌). — (L. 55) Ti तदेदमच; G a(Gs आा)दीपयत्तद्‌, 
गप सृशासंितं; 07.8 “ARE; Өз "पीडित (for tai). — (L. 
34) Mas मदीपयत्ते (for अतिप्रदीप्तस). ¬ (D. 55) m 
कृष्णमाजनादू (for ate"). — Ti M om. lines 36-37 and 
39—40, G transp. lines 41 and 42, — (L. 41) Gia 
am. — (L. 42) T1 Mea विदुद्राव ; ७० Ma ska“ 
(for sig“). — (01.49) Ma तथा; Maca यथा (for सुदुः) 


[25] 


[30] 


[551 


[ 659 ] 


Appendix I, No. 80] महाभारते 
तथाश्वभिद्वुत्म महाबलं बली | जज्वाल क्रोधामर्षेण भीम 
चैन परमेण कमेणा [45] आज्यप्रसिक्तो fe यथा हुताशः। [10] 
उल्क्षिप्य चोस्क्षप्य च तूर्णमेनम्‌। तत्राह कण च सुयोधनं च 
mU तदा निष्पिपेषाथ वीरः कृपं ፳ከ wasqa । 
፳፪ विकोश विमलं चकार | निहन्मि दुःशासनमद्य पापं 
कण्ठे समाक्रम्य च वेपमानं संरक्ष्यतामद्य समस्तयोधाः। 
कृत्वा तु रूपं परमं सुघोरस्‌। [50] इलेवसुक्त्वा सद्दसाभ्यधाव- [15] 
काडान्तकाम्यां प्रतिम॑ तदानीं fress | 
विदाये वक्षः स महारथस्य तथा तु विक्रम्य रणि чаа 
दुःशासनस्य रिपुशासनस्य TE केसरिणो यथेव | 
81 Roa दुःशासनमेकवीरः 
After 8. 61. 5०, Ks Vi B D (except Da.s) ins.: सुयोधनस्याधिरथेः समक्षम्‌। [20] 
तस्मिन्सुघोरे S 82 
शीन шыш After 8. 61. 6%, Ks Ds (lines 9-10 only) Ta ins.: 
दुःशासनं तत्र समीक्ष्य राज- ये राजसूयावश्य्थे पवित्रा 
न्भीमो महाबाहुरचिन्त्यकमों | जाताः कचा याज्ञसेन्या दुरात्मन्‌ | 
AR केशग्रहणं च देव्या [5] ते पाणिना कतरेणावकृष्टाः 
वख्रापहारं च रजखलायाः। sale त्वां इच्छते भीमसेनः | 
अनागसो ፳፳ናበዊፍጥ፣ SHAT स तदा सरोषं [5] 
दुःखाचि दत्तान्यपि विप्रचिन्त्य। जगाद भीमं परिवृत्य नेत्रे। 


Ti महावने (for यथा वने). — (L. 44) पप तदाम्यमिद्दुत्य; 
Mh तम % मि”; Маз तमप्यभिः (for तथाश्नि'). Ga तं 
(for वढी). — (1.46) चोहिक्षप्य; Өз gitar (for 
58ፍዛሁ 217 मोहाद्भाम्य; Mea चोद्धाम्य (for चोत्सिप्य), — 
(1. 47) G [ит] (for መዛ Ge बीर. — (L. 50) ७१ 
lagi; ४५ खरूपं (for तु रूपं). М güg (for ga): 
ग कृत्वा रूपं परमं वै सुघोरं. -- (1.51) प stag. — 
(1.53) M रियुनाशनस्व. 
31 
(L. 1) Ke Vi Bs.s Dai Ds.4.6 घोरे (for सुघोरे). 
Es प्राधान- (for प्रधान). — (L. 5) Ks Vi B (except 
Ba) Dal Di, 8.5.9 च; Dr स (fcr (ak). Ká प्रियाया (for 
च देव्या). — (1.8) Ks amnia (for विप्रः). — After 
line 8, Ds ins.: 
deger Seger तथा प्रतिज्ञा 
समामथो राजपुत्रो न्यषीदत्‌ | 
ततः feni रोषमतीव कोपा- 
त्वयोदशाब्द पुरुषपप्रवीरः। 
प्रभद्रकान्‍्सजयसोमकांश्व [5] 
कारूपकाशीश्वरमद्रवांश्च । 
. दुशासनं रक्षथ REI I 


णा Da om. lines 9-10, — (1,9) Ks क्रोधामर्पिणे; Bi 


वाः कोषावमर्षेण; ६.5 mi (for क्रोधा"). — (530) Vi 


Dei Die आज्यप्रसिक्तेन (Vi "थ); Ba प्राज्यप्रसिक्तो हि (for 
mm). Vi हुताशनः. — (L. 12) Vi Bs gd x (for 
wi) — (L. 14) Ke Vi 131. 2 Dni Юз.в.т संरक्ष( Vi "इयं )- 
am: Dei Dis aq(Dai `क्त्यृ)ष्टियोधाः (sic) (for 
समस्त" ). — After line 14, Ds ( marg.) ins.: 
स क्षत्रियः कोऽपि भवेत्पराक्रमी 
यो मोचयेदेनमसद्यविक्रमात्‌ | 
तदाह पार्थोऽपि रथाङ्गपाणि 
किं मारुतिर्वक्ष्यते वासुदेव | 
अथाह इष्णोऽपि धनंजयं सय- [5] 
न्न वायुपुत्रः शिवरूप एव 1 
while De ins. after line 14: 
तत्राह कृष्णं च धनंजयं च 
शिखण्डिनं yeast ait च। 
पाञ्चालमतस्यांश्च सक्ैकयांश्च 
दुःशासनं रक्षथ нит! 
— (L. 16) Уз [5]तिवठी; Da Dis "वलं (for %ጭኗኑ 
ሙ (L. 18) Bis मह्ागजान्‌- Вз 7 केसरिको. ४1 महागज 
सिंह इवातिदृप्तः; 52 महागजं Suum — (L. 19) Be 
чай 
82 
(L, 1) Ke यो (for 3). Ta पवित्रिता. — (L, 4) Ts 
तं जूहि (for ggg) — (L. 5) Ka उक्तं. Ta सततं (for 


Waar). — (L. 6) Ts जगाद नेत्रे ካሎ भीमः- — With 
[ 660 ] 
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कर्णपर्व [ Appendix I, No. 88 
अयं करिकराकारः पीनसनविमदन:। 93 
गोसहस्रप्रदाता च क्षत्रियान्तकरः करः। N ins. after 8, 61. 10: Ts ins after 952* ६ 
अनेन याजसेन्या मे भीम केशा विकर्षिताः। तस्मिन्कृते भीमसेनेन रूपे 
पस्यतां कुरुमुख्यानां युष्माकं च सभासदाम्‌। [10] दृष्टा च तच्छोणितं पीयमानम्‌। 
एवं at राजसु्ं निशस्य संप्राद्रवंश्रित्रसेनेन साथ 
= सीमं रक्षो भाषमाणा भयाताः | 
gaaat विनिपीड्य au: | , प्रदर्त चित्रसेनं 5 
भीमो surgen ዊት ыы vidit [5] 
मुच्चैनेनादाथ समस्तयोधान्‌ | ЖЕТЕ eR hk 
3 re विव्याध चैनं निशितेः ччё- 
उवाच यस्यास्ति as же च [15] eiða सप्तमिराध्यसुक्तेः 1 
रक्षत्वसौ Asa निरस्तबाहुः | पदाक्रान्त: Maw wera 
दुःशासने जीवितसुत्वजन्त- महोरगः क्रोघविषं rag: | [10] 
माक्षिप्य योधास्तरसा महाबलम्‌ | fram पाज्ञाळजमभ्यविष्य- 
mat रणेञ्तीव करं करेण MES on Stað 
€ ततः न 
उत्पाव्य वीरः सहसैव राज न्‌। [20] ነ सरेण ae: | 
दुःशासनं तेन तु वीरमध्ये भाकणेसुक्तेन समादितेन [15] 
जघान चज्राशनिसं निभेन ! युधामन्युखस्य शिरो sr 
lines 7-8, of. lines 3-4 of 935%. — (L. 9) Ka च (for {тё वक्षः स महारथस्य' [15] 
मे). 55 अत्र (for वि-). — (L. 10) Ka सतां तदा (for दुःशासनस्य झतिशासनस्य | 


सभासदाम्‌). — After line 10, Ka ins.: 
ˆ ममेप्सितं चैवमनेन सर्व 
कृतं मया यत्खयमेव ፳፳ኗ! 
፳፳ प्रतिज्ञा कुरु मा КП 
सुजातिजाता न बृथा वदन्ति। | 
अन्यत्त्वयोक्त रुधिरं पिबामि 5] 
पिबन्तु मे श्ादिखगाः ITET: 1 
त्वं चैवमेषां तु समानभूतो 
Waa मे त्वस्ति Heras | 
— (L 18.) Bomb. ed. तं प्रतिगृह्य (for aguas) — 
For lines 15-22, Ts subst.: 
एवं ब्रुवाणस्य तु भीमसेन 
उत्पाटयामास gA महात्मा | 
ततः स रावन्तमतीव रुष्टः 
संताडयामास sƏrq तेन । 
भीमोऽपि दुद्राव gq द्वितीय [5] 
सुगं यथा सिहश्षिशुवेनान्ते। 
quest महाबळं बढी 
. fur चैनं परमेण कर्मणा । 
उत्क्षिप्य उद्भाम्य च quta 
भूमी तथा निष्पिपेषाथ वीरः d [10] 
are विकोशं विमलं चकार 
कण्ठे समाक्रम्य च वेपमानम्‌। 
कृत्वा तु रूपं परमं UR 
. कालान्तकाभ्यां सदृशं तदानीम्‌ 


“ 


[ With lines 5-16 in the above substitution, cf. 

lines 42-53 of App. I (No. 30). ] 
33 

(L. 1) Ks भीमसेनस्य (for tt). Ks Vi gd. — 
(L. 2) Bs om. च. Va Ba-s Dm Ds-46.7 जनाः; 
Taga (for च तत्‌). — (1८. 3) Ta तं ग्राद्रवच्‌ (200 संप्रा- 
፪ጂ› — (L.4) Ta सीमं (for रक्षी). Ka भाष्यमाणा. 
— (11.5) Ba arg. 33 प्रद्रुताः — (L. 6) Ks Bs 
Die मद्दानीकस्तु (£8 "सथ ); Vi Ва Dai Dni Da-ar 
सहानीकस्तु; Ds Ta garh तु (for महानीक॑ स ). = (1. 7) 
Sa निशतैः; Ka निषितैः- $2 Ka एष्व; Ka ሂባ — (1.8) 
ёз Ka व्यपीतभीः. Ba “मुक्त: Bs At; Da -युक्तै: (for -युक्तैः )- 
— (1.9) Ks पादाक्रांतस्य इव; Va पदाक्रांतो मोग इव; 31. ७-5 
Dnm Da.4.6.t Ts सं(139 आ )क्रांतमोग इव (for पदाक्रान्तः 
ata). Ba सर्प इव (for afa). — (L. 10) Ba Da 
ggg: (for Rug:) — (D. 11) Éa Кыз fae (for 
frr). Some MSS, ቀጠ" $ Ka Ba ካ(8፡ पं)चाल्मथ; 
Ks पांचालजगस्य (sio) — (L. 13) 81 Kaa चास्यविध्यत; 
Ki चास्य विध्यत्‌, Vi В (except Bs) D (except Da.s) 
Ts q( Ta चा )स षड्भिः (for चाप्यविध्यद्‌)- — After line 
19 Dns reads from 8.61.17 up to एते समे in 8.62.55. 
— (L. 13) Ki om.; V1 Bus Dn1 33.5.6, सुयंत्रितेन; 
De सुपुत्रितेन. — (L. 14) Ds तरांशितामेण (sic) (for 
፲፪). Tade (for qe). — (D. 15) Es aigi 
(for 'झुक्तेन) — (L. 17) Ка विनिइते (for इते se). 
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Appendix I, No. 38] महाभारते 
«багай आतरि चित्रसेने अयं च नो बाधते कणपुत्र- 
жа; कर्णः पौरुषं दशेयानः। स्तस्माङ्गवान्म्रत्युपयातु कार्णिम्‌। 
दुद्राव तत्पाण्डवानामनी्क स तच्निशम्यैव वचः किरीटी 
хеш नकुरेनाभितोजा:। [20] रथं समासाद्य quee | 
भीमो७पि җеп аза दुःञ्ञासनममधणम्‌। कपिध्वजं केरावसंसुहीतं [15] 
Witenes ह समसन प्रैषीदुओ वृषसेनाय атаң! 
After 8. 69, 31, N Ta Ca. c ins.: 35 
ततः Bal PIAA महात्मा After 8. 62. 4 Ka Dni Ds (marg.). 6-8 ins.: 
aað ठाविषुजाळेन दीर: | “Bata чї विशिखान्महात्मा 
ara समेतो Wü एतः कणेसुतस्य संख्ये | 
दारैः प्रसिन्दक्निच पाण्डदेयो t आारक्तनेत्रोऽ न्तकराचुद्दन्ता 
तस्थित्रथे Fea पाण्डवस्य [5] उवाच कण सुरसुत्स्मयंस्तदा | 
fet च खङ्गे चिशिखेनिकत्ते । š दुर्योधनं द्रोणिसुखांश्च सर्वा- 
सीमानो दषसेनाय at ሻ зү eua 
चवषतुः शरवष सुघोरम्‌। संपइय त: कणे तवाद्य संख्ये 
अथान्रवीन्मारुति: एल्गुनं तु नयामि लोकं निञ्चितैः ሂጥ5:| 
чүге ዛፍ पीडयन्तस्‌। [10] яна यावद्धि जना वदन्ति 


बिद्रानयत्‌; Bs D1 3102. 6.॥ Ts ब्यद्रावय(/06 "व त)व्‌ (for 
दुद्राव तत्‌). Вз sete (for अनीक). — (L. 20) Ks प्रत्यु- 
दयौ; Ba 3.५.१ "द्याते. Ba नकुछोमामितौजाः; De फाल्युनाया"; 
Dr 99880, 7५ प्रत्यनीकं ቫሂኮብ፦ — Ta om, lines 21-22. 
— (1.21) Da भीमोपि संख्ये हत्वैव (for the prior half). 
Bs Ds múm. — (L. 22) Bs Dat 701, 8. 8.1 सूमौ (for 
भूयो). Some MSS. fum. Da रुथिरोग्रेण ና፳፳ (for 
the post. half). 
94 
(ሙ 2) Bs इष्वजाछेन (sic) (for mq’). Da वीरौ; Ds 
Wh: (for वीरः). — (L. 3) Bs महारथावेकरयेन वीरा (sic). 
፦ (1.4) Ks = (for q-). — Ts ins, after line 
4: Dn after line 6: 
अन्ये च संहत्य 5 
स्तो न्यप्नन्शरवर्षरुपेत्य | 
तो पाण्डवेयौ परितः समन्ताः 
त्संहूयमानाविव इव्यवाहो । 
- [(ጮ5.1) Ts संगत्य (for deer). — (L. 2) Dm 8፳ 
Dnm stat. — (1.3) Dm miam; Bom. ed. am. — 
(5.4) Ts अद्धेयमाना መ] 
Ts ош. lines 5-14. — (L. 5) Ba om. Ds रणे 
रथे). ४9 निहिते; Va B Dai Di-s.1 विह(104 "हि)ते. 
— (7: 6) Br wie (for 88). Ds ዩ8ኢ (for 
तिर्‌). Ke 888) Ke 688) Bs ዩፍፍ (for नित्त) 
L. 7) Ss maa (for "नाय). — (5. 8) Ke 
— (1.9) Ki दारुभिः (for मारुतिः). 
SR [ 662 


፦ (Z. 18) Ka жаы कणेः- 82 दर्शयानाः — (L. 19) 89.5 


Some MSS. шд. 8, Кыза Ba d (for g). 
— (1. 10) Ka पञ्यन्‌; Ba आसाद्य (for ugga). 8 Ki-s 
[<s R; Ka [इ]मं (for (æfi). 81 Ki-s De पीडयंति; Vi 
Biss Dni पीड्य मानं (for पीडयन्तम्‌). — (L. 11) Vi 
8-8 धावति (for बाधते). — (L. 12) SK Vi De कण; 
Dei Ds वाणि (for mía). — Bs reads lines 13-14 
twice, —(L.13) Bs om.; Ds [FJ (for [z]a). 
— (1. 14) S: रथा; Ds qd; Ds waq (for रथं). Co 
cites समासाच (as above). — Dni ins, after line 14: 
Ts after the insertion following line 4: 

जथानवीज्नकुलो dig dic 
झुपागतं शातय शीघ्रमेनम्‌ । 
इत्येवमुक्तः सहसा किरीटी 
आत्रा समक्षं नकुळेन संख्ये | 
[@. 1) Ta [s jt. (forla). — (D. 2) Ta 

a: 

— (L. 16) B (except Ba) Dni Юз.в.т.в Ta उदो 
(for чїй). Dm Ta guða (for "नाय). Vi Bas 
वाहान्‌ Ca qm (as above). — Colophon om. in. 
SK Vi B Dai Di.2.4-8, — Adhy, name: Dm वृषसेन- 
युद्धं नकुलूपराजयः; Da Ta वृषसेननकुल्युद्ध, — Adhy. no.: 
Dni 84; Ts 90. 

85 
With lines 1-2, cf. 8. 62, 59%, De.$ om. lines 1-3. 

Ki Ds om, lines 1-2. — (L. 6) De अयं (for ex). 

Der om. qq. Ks Ds अयं clé वृषसेनसुथे. — (1.8) ०.8 

aye: (for पृषत्कैः). — (L. 9) Ke Dm Di ऊनं च तावदू 


wate: data सूचुद्दतो5सो | [10] 
एको रथो मद्विदीनस्तरस्री 
ag हनिष्ये भवतां समक्षस्‌। 
संरक्ष्यतां erdum सुतोऽय- 
we हनिष्ये guae t 
पश्चाद्वधिष्ये स्वामपि संप्रसूढ- [15] 
महं हनिष्येञ्जेन आजिमध्ये | 
तमद्य We कलहस्य संख्ये 
दुर्योधनापाश्रयजातदपंस्‌ | 
त्वामद्य हन्तास्मि रणे प्रसह्य 
፳ दन्ता युधि भीमसेनः | [20] 
दुर्योघनस्याघमपूरुषस्य 
यस्यानयादेष सहान्क्षयोऽभवत्‌। 
स एवसुक्त्वा विनिस्ट॒ज्य चापं 
wed fü इत्वा बृषसेनमाजो 1 
36 
Ks Vi B Dai Dm ፲31.8-፣ Co ins, after 8, 62: Ta 
after 8, 63. 2: 
संजय: | 
तमायान्तम मिम्रक्षय वेलोडूत्तमिवाणेवम्‌ | 
aði सुमहाकायं दुर्निवारं सुरेरपि। 
अजुंनं STE атап: प्रहस्य ger: ! 
अयं स रथ आयाति Жеп: शल्यसारथिः l 


(for यमस्य यावद्‌) Ke वितना (for हि जना). Ds यमस्य 
garam वदामि. — (L. 10) Daa सर्वेभिवद्धिर्‌ (by transp.)- 
— (L. 12) Ds ag वीराणां भवतां वै 8 — (1.13) 
De gæi: (for `संखाः). Ds संरक्षतां weer gd: 
— (1,14) Ds आदौ (for ag). Do वधिष्ये (for wfs) 
Dm sá (for wm) — Ds om. lines 16-17. 
— (L.17) Ds त्वम्‌; Do त्वाम्‌ (for तस्‌). — (L. 18) 
Ka D: दुर्योधनापात्रजजातदर्प; De gama. ¬ De 
om. line 19. — (L. 20) De असौ च (for ad) 
— рез om. line 22, — (L. 22) Ka Dm Di 
(damaged) [shyt (for ऽभवत्‌). — (L. 23) Ki 
मुक्तायिनिसज्य (sic); Ds च fg (for विनिरृज्य). — (L. 
94) Ka Ds लक्षं. 

- 36 - 

Ta om. the ref, — (L. 1) Bs атай чч; Dai वेछो- 
aga; Dn “geet; hagar (for बेलो"). — (1.2) 
De garð (for а). — (D. 3 ) Dar D1.4.5 पुरुषर्षम- 
= (1.5) Bs तेन (for येन). Bs [ər] (for ते), Dm 
Di w: — (D. 6) Bs चैवं (for चैन). Vi Bi ear 
i; Ba “ate (for "gm ). Vi Bia om. (hapl.) the 


ख्यात 
post. half, and the prior half of line 7. B1 पांडव; 
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येन ते सद्द योद्धव्यं स्थिरो भव धनंजय 1 [5] 
чїч चेनं सम्युक्तं रथं कर्णस्य पाण्डव | 
श्रेतवाजिसमायुक्तं युक्तं राघासुतेन च | 
नानापताकाकछिळं किङ्किणीजाळ मालिनम्‌! 
उह्ममानमिवाकाशे विमानं पाण्डुरेदेयेः । 
` धवजं च पद्य कर्णस्य ባዊጃ महास्मनः। [101 
आखण्डळघनचुःप्ररयस्ु छिखन्तमिवाम्बरस्‌। 
чат कर्ण समायान्तं घातेराषट्रप्रियेषिणम्‌ ! 
शरधारा Agai घारासारमिताम्डुदम्‌। 
एप मद्रेश्वरो राजा erit पर्यवस्थितः | 
नियच्छति इयानस्य राधेयस्यामितोजसः। [15] 
шщ दुन्दुभिनिर्घोषं aged च दारुणम्‌ | 
Remata विविधान्छाणु पाण्डव ada: l 
rab महाशव्दान्कणनामितत्तेजसा । 
मानस्य %፳ чач: WY RaT | 
एते दीयेन्ति ताणा ү महारथा:। [20] 
ш ek ፳፪ EM इव महावने | 
न कोन्तेय दन्तुमहसि l 
न हि कणेशरानन्य; i कळी कळ [ 
RAAT жыгачта! . 
त्वं हि जेतुं रणे झक्त्रथेव विदितं सस। [25] 
sitet महादेवे त्यक्षे अ | 
न शक्ता द्रष्टुमीञ्चानं किं पुनर्याधितु प्रसुस्‌। 
त्वया साक्षान्महादेवः सवेभूतशिवः शिवः 1 


Dni "а: — (L. 7) Ka श्रेताश्रवाजिसंयुक्ते (5०० the 
prior half) — (Т. 8) Dni नानापताकः- Ds ad; 
Ts -कलितं (for °s). Dai efti; Ta msn. — Bí 
om. lines 9-12, — (L. 9) Ba इद्ममानम्‌ (sic); Di उद्यमाः 
am; Ta sma. Bs Ta qis — (L. 10) D1 Dis 
विजयं чая; Ta ध्वजोयं तस्य (for ध्वजं च पर्य); Ba कौतेय; 
De चायांतं (for acter). Deom. (105551) from the 
post. half-up to the prior half of line 12. Ba 
नागकक्षा; Ta “meat. — (L. 12) Ka कणे, — Ta om. line 
15, — (L. 15) Ds [alidi — (D. 16) Bx पृथग 
(for gy). — (D. 17) Dai Dis s (for æg). Dm 
Ta सर्वतः (for °जः)- — (L. 18) Ke eat. = 
(L. 19) Some MSS. निःस्वनं; Ka Ds निःदव(109 a)i: 
— (1.20) Dm aia; Ds qii- Some MSS. 
पंचाळानां. — (L. 21) Buss Ds केशरिणं- Ts дё 
(for m£) Da mà (for वने). ¬ (፲. 22) Ts 
सर्वोपायेन (for gátt). — (L. 23) Dm नरः (for saz): 
— (T. 84) Kaiwai — (7८:20) Ds मया; Та समे (for 
मम). — (1.260) Bs Dal Doi Dis Та wareata (for 
ዒብ. Ki Vi Bi Dai Dis at (Ка Dar D1 बे): — 
(I. 27) Dai Dis fay (for mgr). — (1 28) Ka इर्वे- 
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युद्धेनाराधितः स्थाणुद्वाश्व वरदास्तव। 
तस्य पार्थ प्रसादेन देवदेवस्य शूलिनः 
जहि कण महावाहो नसुचि gag यथा। 
AAAS सदा पार्थं युद्धे जयमवामहि | 
aaa उचाच। 
शुच एव जयः कृष्ण सम नास्त्यत्र Gara: | 
सचेळोकगुरूयेस्व quisi मधुसूदन | 
चो दयाशान्हृषीकेश रथं सम सद्दारथ। 
नाहत्वा समरे 5 निवर्तिष्यति फल्गुनः 
፳፪ कणे हतं ካና मच्छरेः शकली कूतम्‌ | 
सां वा द्रक्ष्यसि गोविन्द कणेन fred wl 
उपस्थितमिदं घोरं युद्ध रोइन 
यजना; कथयिष्यन्ति Ua रिष्यति 
एवं gent чїй: ቼ።ቫቨ፳፳ፍ፲ርጣኳ! 
स्थेनाछु राजं प्रतिगजो यथा। 
पुनश्चाह मद्दातेजाः पार्थैः कृष्णम रिंद्मम्‌ | 
चोद्याश्वान्हृपीकेश कालो ऽयमतिव्तते | 
एवुक्तरदा तेन पाण्डवेन महात्मना। 
जयेन संपूज्य स पाण्डवं तदा 
अचोदयामास इयान्मनोजवान्‌। 
स पाण्डुपुत्रस्य रथो मनोजवः 


कषणेन 59 रथाग्रतोऽभवत्‌ | 
Colophon 


[55 
[401 


[45] 


(सी Bea: Bm; E ——— መመመ for ፳ዮ› 89 -भूतः fq; Bs Ds ( marg.) भूतपतिः; De 
दितः Ta "प्रियः (for 'ड्रिवः). — (5. 30) Ka ኒኖ (for 
पार्थ-)- — (L. 31) Ke भहावाइ- — (L. 33) Di तदा; Ta 
तया (for सदा). — (L. 88) K+ चैव (for एव). — (L 
34) Vi सर्वेयूत- (for "Gjg-). Vi Ba aq; Bi qui, Ba 
33:5 dat; Dai Ds (also as above) यस्तु (for यस्त्वं). Vi 
तुशेखि- — (7. 35) Di नोदय (for चो"). Dm Ta qå. 
Ke Yi Dm महारथः (Vi थं). Ba=s De 
(for the post. half). — (L. 36) Ba Dm Ts कर्ण; 
Bs wag (forga). Some MSS. फाल्गुनः, Ke नि्वतिष्यति 
फाह्युण:. ፦ (L. 87) Dm कणे. De qu (for чаң) 
Ka wen: (for मच्छरैः). — (D. 88) Ds fren — 
(Т. 39) Va Rat (for -मोहनम्‌). — (L. 40) Da 
om. asia Ds ये; De यं (for य॒ज्‌). — (L. 42) Dı 
रथोल्राश (for wag). Bs गजः प्रतिगजं यथा Co cites 
प्रतिगज: (as above). — Bs om. line 43, — (L. 43 
Dm पुनरप्याह reit (for the prior half) Bs Ds 
अरिंदमः ፦ (L. 44) Ds नोदय (for चो"). — (5. 46) 
Bae संयुज्य (for संपूज्य). Ts च (for स). — (L. 47) 
205 प्रनोदयायास. Уз महाजवान्‌ (for मनो"). — (L. 48) 
Bs Ta ततो (for रथो). Уз Bi महाजव:; Bs महान्नथः; Dai 
Ds Ts महारथः; Dis (also as abovey 1महाजय: (for 
मनोजवः). — (L. 49 ) 7४ रथं गतो (for тайдай). Vi भवेत्‌ 
(for ऽभवत्‌). Colophon. Day of Какпа? General- 


[80] 


| 
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महाभारते 


37 
After 8, 63. 49%, Ti, 2 G M ins.: 
सहाप्सरोभिः झुञ्रा भि्देवदूताश्च ፲፪ | 
किरीटिनं संश्रिताः स्म पुण्यगन्धा मनोरमाः | 
अमनोज्ञाश्च ये गन्धास्ते सवे कणेमाश्चि ताः | 
बिपरीतान्यनिष्टानि भवन्ति विनशिष्यताम्‌ । 
यान्यन्तकाछे पुरुषं विपरीतसुपट्टुतस्‌। 
प्रविशन्ति नरं Тий खु्युकाळेऽम्युपागते | 
ते भावाः सहिताः कणे प्रविष्टाः सूत नन्दनम्‌। 
ओजस्तेजश्च सिद्धिश्च maq: सत्यविक्रमौ | 
सनस्तुष्टिजेयश्चापि तथानन्दो ቺት | 
SEMA नरव्याघ्र त स्मिन्संम्ामसाररे । 
निमित्तानि च छुञ्राणि विविद्युर्जिष्णुमाद्दवे | 
ऋषयो ब्राह्मणे: सार्थमभजन्त किरीटिनम्‌ | 
ततो देवगणैः सार्धं सिद्धाश्च सह चारणे: | 
द्विधा भूता महाराज व्याश्रयन्त नरोत्तमौ | 
विमानानि विचित्राणि गुणवन्ति च ada: | 
समारुह्य समाजग्सुद्ठेरथं कणेपाथयो:। 
दिदक्षवः समा जग्सु: कणोजुनसमागमम्‌ | 
अन्तरिक्षे मदाराज देवगन्धवराक्षसा: | 
एवं सर्वेषु भूतेषु द्विघाभूतेषु भारत । 
आरासमानेणु जयं राधेयस्याजुनस्य च। 
विमानायुतसंवाधमाकाशमभवत्त दा | 


ship: £५ द्वितीये युद्धदिवसे. — Adhy. name: Bs कर्णवधे 
Ts quiam — Adhy. no (figures, words or 
both): Bz 84; Bs 87; Dai 95: Di 19; Ds 66; Ta 93 
87 

(5.1) Ts सर्वाप्सरोभिः (for सहा"). Ta देवताश्चैव (for 
दूताश्च). — (L. 8) Ti Me dam: (for संश्रिताः). Ta 
G1 च (for स). — (L. 4) Gs अरिष्टानि (for अनि") 
— (1.5) (9.8 ये g; wg (for यानि). Gs ont 
M1 इन gd (for I). (1.6) M क्षीण (for fnr) 
Ts Ga छुपागते (for sq). (1. 7) Ta aq (for 
आवाः). (1.8) Mi-a 56ኗኗ (for 88ጺኑ — (1.9) 
मानस्तुष्टिर्‌ Gs aq. Ga नृपोत्तमः (L. 10) Ts 
93 इढा वाचो; Ge इंइशानि; M gæða (for тап). 
Ga शुभा भावास, (for नरय्याघ्र, — (L. 13) Ts अभवंत 
(for "जन्त). — (L. 15) Ga देवगणाश्वेव गणा: सर्वे 
(for “mW: uri) — Ga om. line 14 — (т. 14) 
Та -महामागाः; Mi '"राजनू (for राज). ሙ (L. 15) 
Ts Ga Mis चित्राणि (for 88). Gi Ma सर्वेशः (for 
सर्वतः). — (7. 16) Ti Ga द्वैरथे (for दवैरथं). — Gis 
om. line 17. — (L. 17) m gee (for समा- 
wy) ፦ (L. 18) m Gs ጃጣ (for ARIS: 
(L 19) Ts भूतेपु; Ga गतेषु (for ) — (L. 20 
विजयस्य च (for the post, ius — (L 2 

28 विमानगण-; Madras ed विमानायत- (for विमानायुत- ). 


[5] 


[10] 


[15] 


[20] 


88 

After 8. 64, 24%, Tı, ३ G M ins.: 
፪፪ पितरमालोक्य गान्धारीं च यद्वस्विनीम्‌ 1 
852 हि याचितः शममेष्यति 1 
यथोचितं च चै राज्यमनुज्ञास्वति ते प्रभु: | 
'विपश्चित्सुमतिवीरः सर्वेशास्रार्थवत्त्ववित्‌ 1 
वेरं नेष्यति धर्मात्मा खजने नास्त्यतिकमः। [5] 
न विग्रदमतिः कृष्ण: aaa प्रतिनन्दति | 
सीमसेनाजुंनौ चोभौ माद्रीपुत्रो च पाण्डवौ । 
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.पथ्यमाय तिसंयुक्त कर्णा हाजुनमाहवे | 

न जेष्यति नरव्याप्रमिति मे धीयते मति; | 

रोचतां ते नरश्रेष्ठ ममैतद्वचनं ыча! 

अतोऽन्यथा दि राजेन्द्र विनाशः सुमद्दान्भवेत्‌ | 

39 
Ks 84.5 Dn1 Da.6.s ins. after 1079*: Vi Dai 131.5 

after line 20 of App. I (No. 40): Ва after 8. 66. 4: 
T1.3 after 1080*: á 


वासुदेवमते चैव पाण्डवस्य च धीमतः। पी cia eure 
स्थासन्ति पुरुषव्याघ्राखयोवे चनगोरचात्‌। — चापि शराननेकान 1 
रक्ष दुर्योधनात्मानमात्मा सवेस्य भाजनम्‌ । [10] tekur युधि मागौन्विचित्रा- 
जीविते यत्रमातिष्ठ जीवन्भद्राणि पश्यति | स्घनुघेराणां प्रवरो ваты! | 
राज्यं श्री्चैव भद्रं ते जीवमाने तु कल्प्यते । तयोरेवं युध्यतोराजिमध्ये [5] 
ख्रतस्य < कौरव्य नेव राज्यं कुतः ፳፳ጂ! सूतात्मजोडभूदधिकः कदाचित्‌ 
sagað qud sav प्य भारत । A पार्थः कदाचिस्वधिकः किरीटी 
शाम्य 54 पाण्डवैः साथ रक्ष शेषं कुलस्य च। [15] चीयाखसम्यरबळळाघवैस्तु | 
मा зра कालः कोरव्य यदाहमहितं वचः। इष्ठा ач युधि संप्रहारं 
spat कामं महाबाद्दो मावमंस्था वचो मम । परस्परस्यान्तरप्रेक्षिणो ये 1 [10] 
alið दितमत्यन्तं राज्ञश्चैव कुलस्य च। घोरं तदा दुर्विषहं रणेऽन्यैः 
पुतद्धि परमं श्रेयः gráta quu | _ योधाः सर्वे विस्मयसभ्यगच्छन्‌। 
प्रजादितं च गान्धारे ፳፡፳ च सुखावह [20] ततोऽथ सूतान्यन्तरिक्षे स्थितानि 
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(L. 2) Тыз Gs ange. Ga [ऽ] यं (for हि). 
ሙ (L. 4) 345-3 धीरः (for वीरः). — (1. 5) ፲፤ ,315-4 
नेच्छति (for नेष्यति). — (L. 6) M घिगू (for न). Gs कृष्णे 
— (1.7) G: सद्दोदरौ; М च सोदरौ (for च पाण्डवौ) 
— (L. 8) Ga uit (for -मते). — (L. 11) 2.8 जीवने 
(for जीविते). Ta ७1.2 Mi जवन्‌ (for जीवन्‌). Ta 65.5 
quif ፦ (L. 12) Ti च श्रीश्च (for श्रीश्चैव). Ma 
जीवमानेषु (for “ने तु). Gs कल्पते. ፦ (D. 14) 1 वृत्तं 
प्य च (for sæði Tet)» — (L. 15) Ga साह्य (for शाम्य ). 
M ፳ኗ (for त्वं). (53.8 transp. wand ĵi. Ts बलस्य 
(for geet). — (1.16) Ta Ma यथा (for यदा). Ga तम्‌ 
(for [अ इम्‌). Ti यथा aad वचः (for the post. half). 
— (1. 17) Ta яй; ©з gate; Gs gum; Mam (for 
su) Mama (for कामं). — (L. 18) Ti Gas RA 
(for fixa). G अत्य (for ri). Mumi. — (17: 20) 
Ts M gaat च; Ga क्षत्रिय (for ፳፳፳ च). .— (L. 81) 
Ti वधमायाति संयुक्तः; Ts Gas Mi पथ्यमायाति संयुक्तं; 
Gs पश्येमं याति < G [sii (for fg). — (L. 
85) Gi M: qem (for mar). Gi fad Gas 
निश्चिता (for धीयते). — (D. 28) Ga 1 (for 
रोचतां). Ms मामैतदू (for ममे"). — (T. 24) Ti ततो; 
Ma अथो (for भतो )- 


(5. 1) Ds सौमं amma. (sic) (for तौ dama). Bs 
Dni De च (for gr). — (D. 3) D7 संदशयेतौ; Da ai; 
Ds “aft; Tis a( Ta आ)इशयेतांः Ka Vi Ba Dar Di. s 
युद्धमार्गानु; Ds æi Ds रणमागांन्‌ (for aff माः). 
— (L. 4) Do Tı घुरी तौ ፳(2፡ AAN: mai ; 
Ts git तौ विविधान्कृताखो. — (L. 0) Dar D1.5 युध्यते वाजि- 
मध्ये. — (L. 6) Da D1. 5 सूतात्मजे. Ta अधिकः — Vi Bi 
Dai Dıs om. (hapl.) from कदाचित up to त्वषिकः in 
line ፻. — (L. 7) Di qd. E+ Do Tis अधिकः; Ds 
afte: De कदाचित. (for किरीरी). — (L. 8) Va Bra 
Dai Ds बीर्याखसंपद्ठल( Vi "दुप)लाधवेस्तु (Vi a); Dm 
“በቁ De "शम्याबललापवेधु; Тыз दिव्यालसादो (Ti 
‘arat) बळपौरुपेण. — (L 9) Bs तदखं; Dar Dis ari; 
1383 तयोखं; Da तदखैर्‌ (for ततस्तं )- — (5.10) Bs [sÇ 
(forq) BiDm परस्परस्यांतरमीक्षमाणयोः; Bs Dis "wc 
(Bs "RRCD: "क्षे; Ds “acre; Ds "ай 
गे. — (5.11) Vaate (for बोरं). Dor Taa तयोर्‌ (for 
तदा). 1 अविषह्यं Ts विषहिरे ( sio) (for (їчї). Dm 10.4 
[sl (for A) — 138) Di. s om. line 12. — (L. 12) 
Bs तदा (for qd) Ke D: a(Da 2ኮጣባፍ (for 
ar). — Ti om. from line 18 up to line 25 of App. 
I(No. 40) — (X. 18) Baas Ts om.; Da [ s] भिः; 


84 [ 665 ] 


Appendix I, No. 99] 


कणोजुनों तो प्रदादसुनरेन्द्र | 
भोः कणे साध्वजुन साधु चेति 


[15] | 
हृष्टाः प्रोचुः संघदाः प्रीतिमन्त: 1 | 
40 


Ks Basas Dm 133.6 (00. lines:13-25).s (ош. | 
lines 17-25) Tı (om. lines 1-25).2 cont, after App. I 
(No. $9): Vi Bis Dei 333.ኡ5.፣ Ca.o ins. after 
8. 66. 4: 
तस्मिन्विमदे रथवाजिनागा: 
पदातिसंघा वसुधा 5፳5፡ሻዛጂ! 
ततस्तु पाताळतले शयानो 
नागोऽश्रसेनः कृतवेरो5जञुनेन | 
WHA खाण्डवदादसुक्तो [०] 
कृत्वा Gat चसुधातलस्थः | 
लथोत्पपातोध्वेगतिजेवेन 
deat कणोजुनयो विंमर्दम्‌। 
अयं द्वि कालोऽस्य हुरात्मनो वे 


| 
Das हि (for ऽथ). Ка Baa Ta [अं ]तरिक्ष" — (1. 14) 
| 


Dm Ta तौ कर्णपा्थों; Da तौ «тїшї (by transp.) Ts 
प्रहसन्‌ (for प्रशंसुर्‌). Ds (before corr.) чї. 
— (1. 15) Ta त्वं (for भोः). 395) aga (for साध्वजुन )- 
१ सोः कर्ण साधु सोज्ञुंन साध्वतिप्रद्वष्टाः; 08 भोः कणे भोजुन 
साधु साध्विति. — (L. 16) De वाचः (for हृष्टाः). D1 विय- 
त्सु वाणी श्रयते सर्वतोपि ; Da प्रोचुः सदयः प्रीतिमंतो दि खस्याः- 
40 
Ti om. lines 1-25. — (D. 1) D7 Qag. Bót; 
Dnm Ts -नागेस; 0०.8 -संकुले (for -नागाः). — (L. 2) Bs 
Des प॒दौतिघाताद्वदुधा a(De s); Dm Ts तदाभिघातै- 
देलिते भूतले च; Da यदामिघातार क कचक् कक, — After 
line 2, Ts ins.: - 
प्रपतितह्दयनागं स्यन्दनाक्षिप्तचक्त 
चृपवरशतकीणे TR च | 
शिनिवृषममथयेकं प्राप्य वीरं च भीमं 
wise (sic) श्रेतवाहस्य ATS: 1 
| — (1.8) Ts वसन्वे (for शयानो ). — (L. 4) Ts नागः श्वेतः 
(for नागोऽश्वसेनः)- Ka Vi 5-4 D (except Dni Юз.в) 
महोरगः इतवैरोजुनस्थ (Bs Dai Dis ግብ — (L. 5) 
Dai 91, 3.6 तथा; De पुरा (for तदा), Ka Vi B Dai Dx. 
8-5 मध्ये (£०7-मुक्तो)) — (L. 6) Bs 709, ०. बुबोध qme; 
1 प्रबोधकोपो (for gem gi) Вьз 1५.१ च (forg-) 
Dn विवेश कोपाद्रसुधातलं यः- — After line 6, Tsins.; ` 
स नागवीरोऽथ समु त्थितस्तदा 
° धरातलान्मातुवधं च संस्मरन्‌ | 
— (D, 7) K; अथोपयादू्ध्वंगतिर्‌; Вз अतोपयातोध्व"; Dni 
mata; 22.५.8 अथोपया( Di "त्पपा)तोर्ध"; Ds अथोप- 
— (L. 8) Ks Vi Buea Dar Di.8-6.1 संगित | 


[ 666 ] 


महाभारते 


are वैरप्रतियातनाय [1०] 
संचिन्त्य तूणं प्रविवेश चैव 
BAT राजन्शाररूपधारी | 
ततोऽखसंघातसमाङुलं तदा 
बभूव जालं चिततांझुजारम्‌। 
तत्कणपाथों हरसंघवृष्टिमि- [15] 
चिरन्तरं चक्रतुरम्बरं чат! 
तद्वाणजाळेकमयं महान्तं 
सर्वेऽत्रसन्कुरवः सोमकाश्च । 
नान्यत्किचिदइद्छ्युः aves 
बाणान्धकारे तुसुळेऽतिमात्रस्‌। [20] 
ततस्तौ पुरुषय्याध्रौ सवेळोकघजुधैरो | 
ae रणे वीरो। युद्धभ्रमसुपागतौ | 
ससुव्क्षेपैरवीश्ममाणो सिक्तो चन्दनवारिणा | 
सताळव्यजनै दिव्यै दि विस्थैरप्सरोगणेः । 
शक्रसूर्यकराव्जाभ्यां प्रमार्नितसुखाबुभो। [25] 


(for & я). Vi Dai Dm Dis विमर्दे; Ta विवादं 
ሙ (L. 9) Ds स; Ds च (for हि). De हि (for [s Jer). 
ሙ (L. 10) Bs T23(Ts वी )रप्रतिघधातनाय; Dai Di. 2.5.0 
*पाद'(128.60 "त ata. Ga ०६७५७ प्रतियातनं- — (L. 11) 191 
df. Ka Bis 8.५.१ चैवं; Vi सैव; В: Dai 101. 5 
Ds dt); Bs Ds 34; D1 Ts qii; Ds सर्व (for तूणं) 
Bi प्रतिवेश (for fi"). Ka Bi-s Di: qñ; Vi Bs 
Dai Юз.4з तूणं (for चैव). — After line 12, 
Ds reads lines 26-27. Ds om. lines 13-25. — (L. 
18) Dax -संपात- (for -संघात-). D2 -समाइत्तस, (for "कुळं)' 
Ds ततः खयं घातसमाइत तदा. — (L. 14) Bom. ed. बभूव 
sq. Вз Dai 13.፥ विततास्जजाळल Das बभूव तत्तुमल॑ wd- 
तो वै. Cocites जाल (as above). — (L. 15) 81, 9 Dm 
Dar: (for तत्‌). Ba mági. Vi ዌጅ) Ds -संप्र- 
(for "संघ-). — Ds om. lines 17-25. — (L. 17) Vi Ba 
Dai Dis ततो जाळं बाणमयं face. — (L. 18) Kas [s]- 
असनू; Үз Bi-s [अ ]द्राक्चः; Bos. Dai Dis ፳፪ (for 
sm). — (D. 19) Vi Bs Dai Di ददृशे (£०7 ददृशुः). 
Bs स gi (for संपतद्वै). — (L. 20) V1 Ba Dai Da. [s} 
तिमात्रे; Ba "चित्रे. — After line 20, Vi Dai 101, 5 ins. 
App. I (No. 89). — (L. 81) Ds g (for तौ). — (L. 
22) Ks युद्धमानौ; ४7 प्रेक्ष्यामो वै; Buz Dai Dis Feaq( Bı 
"क्ष)माणौ; Bs Der योक्ष्यमाणौ; Bis Da योत्समानौ; Ts 
लक्तवाणी (for Smit). Dai 101 बुद्धअद्धाम्‌; Ts समं युद्धम्‌ 
(for युद्धश्रमस्‌). Bs युद्धाय समुपस्थितौ (for the post. 
half), — Vi B Dai ፲335-ፈ፣ om, lines 28-27. 
፦ (L. 23) Ka D7 tea. T2 रक्तचंदनधारिणौ (for the 
post. half). — (D. 84) D1 re; Ta तौ ता (for 
सताळ-). ¬ (1.28)  चंद्र- (for शक्रः): Ka -मुखांबुजी; 


कणस्तु पार्थ न विशेषयद्यदा 
vd च पार्थेन शरेनिंपीडितः। 
ततः स कणेः दारविक्षताङ्गो 
सनो दधे झकरायस्य तस्य | 
41 
Š Kis Da ins, after 8.166. 19“ (following 
8.66. 36): Ka V1 B Dai Dm Dis.s-s Ta Сас 
after 8, 66. 36: Ds after 8, 66, 95: 
ततोज्जुनः कणेमवक्रगेर्नचैः 
жаза: सुदैरयस्मयैः | 
यमाझिदण्डप्रतिमैः स्तनान्तरे 
पराभिनत्करोञ्चसिवा द्रिमस्षिजः। 
. ततः शरावापमपास्य सूतजो [5] 
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aga 8፡25፳በ፳ሻ8ጂ! 
तताप तस्थौ न सुमो चस्खळे 

targa: संश्च पुनस्ततस्रतः। 
न Gate व्यसने तदेयिवा- 

तिहन्तुमाये: quere स्थितः। [10] 
ततस्तमिन्द्रावरजो$पि संञ्रमा- | 

हुवाच किं पाण्डव हे ग्रमायसि । 
नैवाददितानां सततं विपश्चितः 

क्षणं प्रतीक्षन्त्यपि दुबेलीयसाम्‌ | 
विशेषतोऽरीन्व्यसनेषु पण्डितो [15] 

नित्य घ्म च यशश्च विन्दति। 
तमेकवीरं तव चाहितं सदा 

ахы कण सहसाभिमदितुस्‌। 


Ta -सुखाबुभी (for -मुखाबुभी ). After line 25, Da ins.: 
ततोष्जुनो वाणशतैः सुतीक्ष्णैः 
सौतेः शरीरं व्यथयांचकार | 

— Ds ош. lines 26-27. — Ds reads lines 26-27 


after line 19, — (L. 26) Dni Tris quw Ds 
निविशेषयेद्‌ (for न 8፳ፍጂ Tr यथा (for यदा). — (L. 
27) Dn Trs wx (for दृढं). Des ate. Dm 
Ti.2 mia: (for शरेनिपीडितः). — After line 27, Ks 
De.s ins. (of. lines 28-29): 
; कुद॒स्ततस्त्वाधिरथी तरस्वी 
मनो दधे चैकशये शराख्ये। . 
. [(5.1) Ds कुडस्तु तत्राधिरथिस्तरखी. — (L. 2) 0 मनो 
að पार्थैवधाय सत्वरः; Ds "चे ege मोक्षे] 
— De om. lines 28-29. — (L. 28) Vi Dai Юз 
g कणेः; Dm Ta तु वीरः (for स कर्णः). Ka Ds 
A(Ka बी)क्षितांगोी. Ti ततो विमोक्तुं aigi ¬ (L. 
29) Dm aà मनो (for मनो दधे). Ka एकः; Ba चैक-; 
Ts [sta (for ሽሙ Уз -भयस्य; 18.5 1394 (by 
corr.) Ta शरख; Ti ጣጃጃዥ Ca ሟጣ፳ (as above). 
Bs aw क्षये; Dar Dis að WMA; Юз -शराशनाय; 
Ds -शरस्य MA (for ጣዊ तस्म). ሜ 
ፈ፲ z 
(Т. 1) fi Kiana अवक्रैः खरैः; Di "wq; De असह्म- 
वेगैः; Та aami. — (1.2) De सु#्वेगैः (for सुवणेपुखेः )- 
— (L. 3) Ds यमोग्रः (for anf). 81 ፳3.3 -IRIT 
(for *8:).— (L. 4) Ki क्रॉचमिवात्रिमझिजः; Ko Va "ክኩ 
naal Vi “fa: ; Ba ክጽትቭ8፡፡) Da Ta "मिवाद्विमः 
(Ta °дд)я:. Ca. o cite afm: (as above). — (L. 5) 
Ds qana; Ta “वारम्‌; бо "атта, (as above). Ka-4 
Ds अवाप्य (for ሻብኗ)› ¬ (1 6) Bs Dr ugga; Т 
«еп ዛ፳ጂ (for gga तत्‌). ४7109 -शरासनोत्तमं. ፦ (L. 
7) Dm Ta ततो жеп स; Da ततार 857 च; Ds तथैव तसौ 


न; Ca तताप तस्यौ न (as above). Vig; 8 Daat <; 
De प्र- (for न). Dm : 13.4.9 < (Юз चाः) WA 
(Ds Z); Ta संचलन; Ca að (as above) Ks ततः 
पुनखान्युमोच sæð) Dar Dis तताप तस्थानमुमोहतस्तुमे 
(sic.). — (L. 8) Ka om. one ततः, Da ततस्वमे (for 


ततस्ततः). Va Bis Dai Dis प्रशीरणसुष्टिः सुम्रशातुरस्तदा; 


Bua Dm Юз.в.т maig: gaara: प्रभो (Bi 08.7 
"quar De "तोमवन्‌); Bs ववाम जग्ली ARZ वृषस्तदा; Ds 
रराज न ग्लानिमितों वृषस्तदा; Та प्रसद्यमुक्तेः सहसा इतप्रमः- — (L. 
9) Ks तम्‌; Va Dn1 1346 न च (£०7 न हि). Ds तदू (for 
d) 83 Ka mat; Š: तदच्छ (sic) (sup. lin. तयैपी ) ; Ка 
ददषीन्‌; (sic) Ks न संयुगे; Kia चैव तन्‌; Va Bis Dni 
तदेषि( 81 "Rr-; Ba "पी )वान्‌३ Bs Ds [s ]प्युपेयिवान्‌; Da तदेषीन्‌ ३ 
Ds तमीयिवान्‌; Ds Ta तदैपीन्‌ (for तदेयिवान्‌). 69 cites 
ईयिवान्‌ (аз above). — (L. 10) Ke आये; Ка आये”; Ds 
आर्य; Ca әй: (as above). Ks पुरुषन्नते; Ка "wm; Ca "जते 
(as above). De सितं; Ca स्थितः (as above), — (L. 
11) ६४ स रामावरजो (for aftra"). 81 K Ds Ca [51፳- ; 
Dni Di.o g-; Da [ऽ]भिः; Ta स (for [s fq), K: ዙ 
मम्‌; Dia em. — (3: 19) 8 ፲53., 5.8 Dae transp. किं 
алаў. 01 [ጂ፲፳ (for है). Bia Dn 08,4५7 प्रमाद्यसे 
Ba "988% १ समीक्षसे; De प्रमुच्यसे. — (L. 13) Di नवै- 
Ter; Ds न वै रिपूणां; Ta नैवादित तं (for mai). — (L. 
14) Ka Dae д (Юа "g)R. Es Ta हि (for [a] 
पि). Ka दुर्वहीयसात्‌; Ta "यसं. — (D. 15) Š Kua[s]- 
ft; Ka Va [51፳. £ व्यसनेनः Ke Ds पंडिता. ¬ (L. 
16) Ks महत्यः Da чї. Ds gaa (for qa). Ks 
पंडिते; D1 1001 21.5.8 विदते. — (D. 17) Ś Ks Dm 
Юз.в Ta तदेक-; Ka तमेव; Vi तत्रैव (for aaa). Ds 
तदा (for सदा). Ds सतत werd (for aq चाहिते सदा) « 
— (L. 18) Ks qa; Ts me. Da तरसा (for 
सहसा). Ка alki; Ds प्रमदितुं॥ De T+ Gate 
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समर्थ( Va Ba "ቋኮቋ918); 2.०.8 Ts समर्थ समुपैति (Da 


— (L. 14) Dm विधूर्णेमान-; Di "णः; De संघूणेमानः; T2 


Appendix I, No, 41] सहाभारते 
पुरा समर्थ: सयुपैति सूतजो विघूणेमानः samien: | - 
विध्य त्वमेन नर्सुचि यथा हरिः । [20] चचाल बीभत्सुरमित्रमदनः [15] 
तथास्तु देवेत्यभिपूज्य सत्वरं क्षितेः प्रकम्पे च यथाचछोत्तमः। 
जनादेने कणेमविष्यदञ्जुनः | तदन्तरं प्राप्य इषो महारथो 
शरो्तमेः सबेकुरूत्तमस्स्वरं- रथाज्ञसुवींगतसुजिद्दीपुं: | 
स्था यथा झम्बरमम्बराधिपः। gaga Pret strat 
49 жапе Чага महाबळोऽपि। [20] 
After 8.67. 11, Ks Vi B D (except 02.8) Ta ततः किरीटी प्रतिरूभ्य संज्ञां 
ing: जग्राह बाणं यसदण्डकल्पस्‌ । 
ततः शरे महाघोरं ज्वळन्तमिव पावकस्‌। digtsire: प्राञ्ञलिकं महात्मा 
= आददे पाण्डुपुत्रस्य सूतपुत्रो जिघांसया। ततोअरी वासुदेवोऽपि पाथैस्‌। j 
> योज्यमाने rata धनुषि पूरिते forme सूर्घानमरेः शरेण [55 
वचार чїшчї राजन्सक्षेळचनकानना। न यावदारोहति Š रथं gw: t 
851 सशकेरो वायुदिशश्व रजसा चृता — [5] तथैव संपूज्य स तद्वचः प्रभो 
दाह्यकार श्र day सुराणां दिवि ята! म मल | 
स सायकः 43 
इाक्राशनिम्रस्यरुचिः शिताग्रः [10] After the addl. colophon following 8.68.13 
अुजान्तर प्राप्य धर्नजयस्य Ka V1 B Dai Dni 131. 3-5.1 ins 
विवेश वल्मीकमिवोरगोत्तम: | Waly उचाच। 
i स गाढविद्धः समरे महात्मा तासस्तु कणांज्चेनयो विमर्दे 
s — (1. 19) 89 qq ; Ca पुरा (as above) Кз om. 10) Da Ta qma: Ta खे रुचितः (for -प्रख्यरुत्विः), В: 
33 š ; from ggi upto wj inline 25. 8 Kusa Vi Ba Gu: — (L. 13) Ba महात्मना; De किरीटी (for महात्मा). 


ግ፳› -- (L. 20) Ba जद्दि त्वमेनं; Dai D1. 5 विध्यस्वमेनं; Da 

पराहितेनं; + पराजहि त्वं ; De निपातयैनं; Ta विप न्नमेनं; Bom. 

- ed. fifa त्वमेनं (for विध्य त्व'). Ka नमुचिर्‌ (for °) 

Vi हरिर्यथा (by transp.); Da qüg;. €. ० cite gR: 

(as above). — (L. 21) 3.3 ततस्तु; Di तथा g- (for 

तथास्तु), Bis Dni Юз.з.т ततस्त॒दे( 107 दे )वेत्यमिपूज्य ; 

१ तं वासुदेव स सु"; Ta ततस्तयेत्यभ्यभि'- — Ka om. (thapl.) 

lines 32-23. — (T, 22) Da 88780: (for जनादन). fs 

ጃጃ Bs om, from सर्वे up to the end of line 24 

p — (1.323) Ks कुरसत्तमखरंस.; Vi Dai 'कुरूस्त्वर( Ya om 

sweater. (L. 24) Va Dai Di यथा पुरा (for तथा 

ጃኑ Bi शंवर्‌शराधिपः; Dar 101, 5.6 "रम(1)81 "स)सुराः 

रिपः; Dm Ts "रहा ጓና (Ts *&); Di “cer që पुरा; Da 
mas dai सुराधिपः; Ca श्वरमम्वराधिपः (as above). 

42, 

1 damaged. — (L. 2) Dai Dis आदत 

(1. 5) Ta तमस्ता (for रजसा). Dear} 

) — (L. 7) Vi Bas Dar Dis संदितं 


Riga“ (for ፳፲ )- Brar- (for -हस्त-). Vi विघूणेमानः 
ऋथगांडिवश्चः Bs °ч: छथस्त्वय पांडवश्च (sio); Та "नः sag 
ara: (also as above). — (L. 16) Ks Va B Daa Di. 8-1 
Ta QR- Ka Bi2.4 Day Ta sata. DY नगोत्तमः (for 
lala“). — (1.17) Ds तत्रांतर (for तदन्तरं). Di 
gat (for वृषो). ४1 महात्मा (for महारथो). Tass (for 
उवी-). — (L. 20) Ta चेनं (for देवान्‌). „Dar Dı. 5 qat- 
शकन्नेष महाबलोपिः — (L. 22) Ts चैनं (for वाणं). — (L. 
23) Bs fii ततो (for át). Dilslgi. Bo wife. 
— (L. 24) Ta q (£०7 ऽपि). — (L. 25) De सिध्यस्यः 
— (1.26) Ta समारोहति (for यावदा*). — (L. 27) 
Ta [zi (for (æki). Уз Des (for स). Ba wat 
(1.28) Ks Dni Ts अतः (for ततः). Bom. ed. ፳፲ 
(for gt). Dat seq (£०7 प्रगृह्य). — (1.29) ፲፡ कर्ण 
(for बक्षास्‌). 22५.5 भनलाकंवणी; De अमलक्त'; Ta rek 
(for झमलाके ) = (L. 30) 02.4. 5 3.6.7 महारथो; Ta 
"ur Bisa fan; Dar 1)1. 4-6 =й; Te विलं 
43 
C£, Salya, App. I (No. 1) — (L. 1) Bs Ds कथं तु (20४ 


«mre रोद्रेऽहनि бан! 
बभूव रूपं कुरुतअयानां 
बळस्य बाणोन्मथितस्य कीरकू | 
संजय उवाच । 

5:1 राजन्नवहितो यथा ፳፲ महाक्षयः। [5] 
घोरो मचुष्यदेहानामाजौ नरवरक्षयः | 
यन्न कणे इते पार्थः सिंदनादमथाकरोत्‌। 
तदा तव सुतान्नाजन्नाविवेश महद्भ यम्‌। 
न संघातुमनीकानि न चैवाथ पराक्रमे | 
आसीङुद्धिइते कण तव योधस्य कस्यचित्‌ 
चणिजो नावि भिन्नायामगाधे agar यथा । 
अपारे पारमिच्छन्तो दते द्वीपे किरीटिना | 
ቺቹ፳ኳ፳ est राजन्विन्रलाः शर विक्षताः | 
झनाथा नाथमिच्छन्तो a: सिंहेरिवार्दिता: | 
WAYS इव TI भझदष्टा इवोरगाः | [15] 
प्रत्यपायाम सायाह्ने निर्जिताः सव्यसाचिना | 
हतप्रवीरा विध्वस्ता निकृत्ता ARA: 52:1 


द्वि) (for तार्भिस्तु). — (L. 3) Bi damaged. Bs aye 
rae कुरूदद्दानां (sic). — (D. 4) Bs रूपं तथैवन्मथिते च कर्ण 
(sic); + वरस्य वाणैमैथितस्थ संख्ये. — (D. 5) Vi कुलक्षयः; 
Bs 70. 5 महान्क्षयः (for महा"). — "3 reads line 6 on 
marg. — (L. 6) Ds दनुनदेवानाम्‌ (for मनुष्यदेहानाम्‌)- В 
(except Bs) Daa Dis आजौ च «(Bs यथावद )नवाजिनां 
(for the post. half). — (L.7) Es Ds ача; Ba 
damaged; Bs यदा; Dr यत्तः ( for qq). Ka ፍት — ( L. 
8) Bs æt; Ds सुता. Doi Drs чї (for en&" ). 
Bi महद्धयमुपस्ित (for the post. half). — (L. 9) Ks 
a चैवापि; Dai Dias न च वाथ (for न चैवाथ ) Ka 
[अ]पराक्रमे; Da Dis पराक्रमः ¬ (L. 10) Bi Da 
Dm Dis कर्हिचित्‌ (for ፳፳') — (D. 11) Bı dam- 
aged. Bs अपारे (for ama). Bas aga; Dm fagar; 
D7 amt 25.5 इव (for यथा). — Vi om. lines 
12-13 — (1.12) Ds अपरे (for अपारे), and að (for 
हते) — (X. 18) Dai Dis ततो (for ፪፳). Bs at 
विक्षताः (sic); Ba Dni शखविक्ष( Dar "буш: Da चिंतया 
नष्टचित्तकाः (for the post. half). — (L. 14) Vi अनाथेः 
Dr गजाः (for at: › — (1.15) D: rar Dai वृषा 
፪ሺ (for इव दषा ) — (L. 16) Ks Dn Da. 4.1 प्रत्युपायाम- 
ሙ (L. 17) Ka Ds fran. — (D. 18) Ks [s Jetzt 
Vi 077 555ኗ፥ Bas Da STR, (Bs ጂ) — (L. 19) Vz 
8፳ጽ (for "शख्न-)- Dar Di.4.5 Arara, Di 'खपत्र-) 
- कवचाः; Dni Ra (sic) (for the prior half). 
Ka कांदिशीकान्‌; Dn "wg Dnm Raam: (for "gw ) 
ሙ (L. 20) Vi Ba. s Dai Ds. s Raan. — (L. 21) Va 
53.5 Dai Dm Dis नून; Ds हि g (for qt). Ds मा भव 
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सूतपुत्रे दते राजन्युत्रासे व्यद्रवन्भयात्‌। 
Raamaa: स्वे कांदिशीका विचेतसः | 
झन्योन्यमवसुद्वन्तो वीक्ष्यमाणा अयार्दिताः। [20] 
सासेव तूर्ण बीभत्सुमांमेव च 5515! 
अभियातीति मन्वानाः MES 58፡01 
हयानन्ये रथानन्ये गजानन्ये WERT | 
आहदत्य जवसंपन्नाः पादाताः MATANT 
SAT agn: goon: सादिनश्च AEA: ! [25] 
पदातिसंघाश्चाश्ोचैः पळायन्निभैयार्दिताः | 
व्याळतस्करसंकीर्णे साथेद्दीना यथा वने । 
तथा स्वदीया निद्दते Gaga qarqa 
दतारोहास्तथा नागाश्छिन्नहस्तास्तथा नराः | 
सद पार्थमये 51% संपड्यन्तो भयातुराः ! 
तान्प्रेक्ष्य द्रवतः सवौन्भीमसेनसयार्दितान्‌। 
दुर्योधनोऽथ स्व सूतं चाहेत्युक्स्देदमत्रवीत्‌ | 
नातिक्रमिष्यते पार्थो घनुष्पाणिव्येवस्थित: | 
जघन्य एव सैन्यानां शनेरश्वानचोदयत्‌। 


[30] 


qaar: (submetric) (for the post. half). — (Т. 22) 
Vi fügem,; Bas ag: सेदुश्च (for °g). Ba 
dem; Bs संघः} Da मारत (for daaa). ¬ (T. 23) Bs 
अश्वान्‌ (for gata). Vi Bs Dm Dia transp. रथान्‌ and 
mm — (L. 24) Ba.3.4(marg.).5 Doi Dis आरुह्य 
(for ere) ८ Dar जबसंपूणौः; Dš जवनानश्वान्‌ (for 
"ዝ«ት Ka Va Dai Dis qan; Dai Di पदातीन्‌ ( for 
पादाताः). Жа ፲፪ዛሺ) Vi saa; Dni Di अजहुर (for 
saa). Bs पलायंतश्च सर्वशः (for the post. half). 
ሙ (L. 26) Ka चाश्वो यैः; Bi चासौषैः; Dar arta: Bs 
विद्ववद्धिर॒ Ds संपत (for vem ). Doi чап : — (L. 27) 

үз Dar Da -संकीणा: (for "वीर्णे)* 775 मानहीना (for साथ )- 

Bs art: प्राप्येव काननं (for the post. half), — (L. 

28) Bs Dr तथाभवन्‌ (for qar) Do सूतपुत्रे हते WaT 

योघास्तथाभवनू. ፦ (L. 29) Va Bs Dar Dus wr; Bi 
तदा; Bs Dor Das यथा (for the first तथा). Үз Bs 

Dnm Das यथा (for the second तथा). — (D. 80) Dai 

105 सर्वे. 85 घोरं (for ath). Bs Dm Di भयार्दिताः (for 
ዥኡ› ፦ (L. 81) Dai Di dteq ፦ After line 31, 
13:3 ins.: 

ga सह्तरः। 
- (L. 33) Ds.v []पि खं; Dam (forsa ፳ቫኑ Da 


संभूतं (for स्वं सूतं) V2 Da 1.3 वहेत्युक्‍्त्वा; 33.8.४ pm - 


Da тетке. — Di om. lines 33-34. Before line 
38, Bsins. दुर्योधन उवाचः — (D. 39) Dm ፳፳፳ካ मां 
पार्थो (for the prior half), Ks Ba.s Dm Di अनुष्पाणिस्‌ः 
Ki Bs Dm Di अवखितः (Dm `ते); B: व्यवसितं 
— (L. 34) Bs Dai wat सर्वसैन्यानों (707 the prior half). 
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जघन्ये युध्यमानं हि कोन्तेयो मां न संशयः। [55] 
नोत्सहेत व्यतिक्रान्तु देछामिव मद्दोदधिः। 
अद्याजुनं सगोविन्दं मानिनं च बृकोदरस्‌। . 
निहत्य freres कणेस्यानुण्यमाझुयाम्‌। 
तच्ळूत्वा कुरुराजस्य झूरार्थसदृशं वचः। 
सूतो देमपरिच्छच्चान्शनैरश्रानचोदयत्‌। 
रथाश्वगजदीनास्तु पादातास्तव मारिष | 
aka युद्धायैव च्यवस्िताः। 
तान्भीमसेनः संकुदो LETRA पाषंतः। 
बलेन चतुरङ्गेण परिद्विप्य निजघ्नतुः 
प्रत्ययुध्यन्त ते सव भीमसेनं सपार्षेतम्‌। 
पाथपाषेतयोश्वान्ये जसृहुस्तन्न नामनी | 
अक्रुध्यत तदा भीमस्त रणे ep स्थितैः | 
सोऽचतीये TAM गदापाणिरयुध्यत। - 
न तान्रथस्थो सूमिष्ठान्धमोपेक्षी Taree: | 
योधयामास कोन्तेयो झुजवीर्यसुपाश्रितः। 


[40] 


[451 


[20] 


महाभारते 


जातरूपप रिच्छन्नां प्रगुह्म महतीं गदास्‌। 
अवधीत्तावकान्सरवोन्दण्डपाणिरिवान्तकः | 
पदातिनोऽपि संरडधास्त्मक्स्वा जीवितमात्मनः | 
भीममभ्यद्रवन्संख्ये पतंगा इच पावकस्‌। 
आसाद्य भीमसेनं तु संरव्धा युद्धदुमंदाः। 
AJ: सहसा CET wanra इवान्तकस्‌। 
इयेनवद्यचरङ्गीमो गदाहस्तो महाबळ: | 
पन्चदिशतिसाहस्रांसावकानामपोथयत्‌ ! 
इत्वा तत्पुरुषानीकं भीमः TATA: | 
чеш पुरस्छृत्य FATA SEINS: | 
छष्टयुम्नोडपि च महानभित्रगणमदैनः। 
पुत्र: Walesa धनुर्धरवरो युधि। 
विप्रठीनान्रथाधेन पदातीयान्समन्ततः। 
पञ्चावैँशतिसाहस्रानवधीक्निशितैः wm: | 
शरेनिंक्त्ता: समरे egre तावकाः | 
पञ्चविंशतिसाइख्ाः काळमाछन्पदातयः। 


[55] 


[6०] 


[65] 


Bs qm (for zz). Bi-s.s 9(Bs अ)चोदय; Dni ዱት 
दयः; Di अचोदयन्‌ (for "दयत्‌). — After line 34, 
Bs ins.: 
जघने मां हि «ч धनुष्पाणिमवस्मितम्‌। 
— Dai 331.5 om. (hapl.) lines 35-40, — (፲. 35) Va 
जघन्यैर्‌; Baa जघान; Da जघने (for p) Ka Bs Бал 
ፍባጣባጣና ሺ) Bs Dm युध्यमानं giei (Dm हि 
कौतेय) (for the prior half) Bs. alda ai; Dm 
इनिष्यामि (for कौन्तेयो मां). Bs नात्र; Bs [ऽ] न (for मां 
न). — (L. 36) Ka व्यतिक्रांत. Vi Dm नोत्सहेन्माम( Үз: 
"दद्य)तिक्रांतु; 91.9 ፔ28(ቹ፡ `हे तस्य )तिक्रांत॑ (for the prior 
half). — (1.37) Ks ዛፋ Ds as सहगोरविद (for 
the priorhalf) Bs reads the Post. halfon marg. 
— (1.38) Ba 091 (2፡53 `न) feter शरत्‌ (for 
the prior half). Bs Da सर्वे नि(5 aifi Jer aver म विष्या- 
a a. — (L. 39) Bs aða (for तच्छुत्वा). — (L. 
40) Es देव- (for हेम-). 7) अति- (for -परि-). Da प्रचो- 
፳፳ — (1. 41) Vi Dn र( Va अ)थाश्वनाग- (for "गज-)- 
Dat Di हीना g (for =ጁኑ Dai Di ዛፍ 4 चैव; 
Dai Dis तत्र (107 तव). Ks मारिपः. ፦ (L. 42) Vz Ba 
Da Dus प्राद्रवाते (ए1 "त) इयैरिव; Da ፍጭ शनैः að 
(for the post. half). — (L. 43) Dai Dis aq (for 
वान्‌) Ka чыи. — Di om, lines 44-55, — (L. 
| 44) Ks Da: 01.5 चतुरंगेन. Bas D7 संबृत्या(39 ሰ) 
SAG: दरे: (for the post. half), — (T. 45) Vi प्रति- 
_ Ич; Ba आयुष्यत्त च; Bs प्रत्यविध्यंत (for weg’). — (L. 
__ 48) Bs अन्ये (for ጭ%ነ -- (L. 47) Ba ጩጭ (for 
` अह). Ke Dm रणे (for तदा). Dor तदा (for रणे). 


Ba Dm पर्यवस्बितैः; Bs myriad. — (L. 49) Ka सूमि- 
Sm. Bi tat; Вз धर्माकांक्षी; Dr Rr (for “पेक्षी )- 
— (L. 50) Bi Юз.т अथाभ्रितः; Ba D1 Di, s -समास्वि( Ba 
*भ्रि)तः, Bs खवीर्यवल्माभ्रितः (for the post. half). — (L. 
51) Bs गदामादाय वेगितः (for the post. half). — (L. 
52) Bs aada (for अवधीत्‌). — (L. 53) D1 дет 
प्रियं (£०८ संन्धास्त्मक्त्वा). — (1.54) Ks अभ्यद्रवत्‌; Bs 
Dm ज्वलनं यथा (for इव पावकम्‌). — (L. 55 ን Bs & (for 
g). — (L. 56) Di [आविष्टो (for दृष्टा), Vi Ba Daa 
Dis ms Ds. "यामम्‌. Юз इवांतकः — (L. 87) Bas 
Ds ब्यचरन्‌; Bs Ош विचरन्‌ (for sqaq). Ka इथेनवध्य- 
चिरद्गीमो (sic) (for the prior half) — (L. 58) Bi 
mia; Dai Di "त्रास्‌. Bs तावकांस्तान्‌ (for "कानाम्‌)- 
33..፣ व्यपोथयत्‌ (Ds °t). Ks Bs Dai Dni Dis ताव- 
कान्सम( Ka 10117 नव )पोथयत्‌ (for the post. half). — (L. 
59) Dai [आ ]त्मपुरुषानीक (for ace’). Bs भीम- (for 
सत्यः). ፦ D+ om. lines 60-73 — (L. 60) Bi Dn 
तस्यौ तत्र (for पुनस्तस्यौ) — Vi Ош om. lines 61-70 
— (L. 61) 388.5 Dai 131.5 श्रीमान्‌ (for महान्‌). Bas 
अमित्रकुल-; Di अमित्रारिगण- (hypermetric) (for "त्रगण-)" 
Bi -मर्दितः (for -मर्दन:). — (L. 62) Dai Dis ዛ8ሻ፳- 
(for “§x-). B (except Bs) रणे (for युधि). — (L. 
65) Ka Ds विप्रहीनान्‌ (for “हीनान्‌). Ba wit तु 
(marg. "स्ते तु); Dar Di. s "ጳጳ: (for "ब्रेन ) Bs विप्रहीन- 
ward (for the prior half), Das Di. š सर्वतस्तान्‌ (for 
पदातीयानू)- — (L. 64) Dai Di.s -साइस्राणिः — Dai Di. 5 
om. lines 65-70. — (L. 65) Bs fra: समरे तत्र (for 
the prior half). — (L. 66) = line 81, — (L. 67) 
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җеп तत्पुरुषानीकं CLA महावलः। 

भीमसेने पुरस्कृत्य न चिराखत्यदृर्यत | 

तं पारावतवणोश्व ፳፪ कुद्धान्तकोपमम्‌। 

gega Ù इष्टा त्वदीयाः प्राद्रवन्भयात्‌। [70] 
धनंजयो रथानीकमभ्यवतेत वीयेबान्‌। 

माद्रीपुत्रौ तु हक्काने सात्यकिश्न महारथः। 
जवेनाभ्यपतन्हष्टा Fara: सौबलं बळस्‌। 

‚ तस्थाश्ववारान्सुबहून्विनिद्दत्य शितैः qi: | 
तमभ्यधावंस्स्वरिताखतो युद्धमभूत्तदा। [75] 
घनंजयो5पि चाभ्येत्य रथानीकं तव प्रभो t 
fad Rg Aky व्याक्षिप्राण्डवं घनु: | 
कुष्णसारथिमायान्तं दृष्टा Aagi रथम्‌। 
अजुनं चापि योद्धारं त्वदीयाः प्राद्रचन्भयात्‌। 

_विप्रद्दीना enda गजैश्च परिवजिताः। . [80] 


Ka महारथाः, — (L. 68) Ea Dax प्रत्यपद्यत (for ሂፔ› 
— (L. 69) 89.5 पारावतसवर्णाश्वं (for the prior half). 
3.8 om, line Tl. — (0.71) Dm Dis अभ्यद्रवत 
(for aða). — (L. 72) Vi agh: Daa Di.5 महाबलः. 
— After line 72, Ba.s ins.: 
गान्धारराजं ፪0፡0፪ዛ8፳፳ परंतपौ। 
— (L. 78) 5-8 Dii: अभ्यपतद्‌; Bs आपततुर्‌ «- Ks 
get; Bi-s D: ggr; Bs get (for get). Ka निघतं; Ba 
Dm Ds fama: (for °ң;а:). Di बः. Bs Dm Hat 
(Bs 'तौ) दौर्योधनं ዛ (for the post, half). — After 
line 73, Ba.s ins.: 
तेषां राकुनिमासाच तत्र युद्धमभून्महत्‌ । 

— (1.14) Di qq (£०7 तस्य). Уз तस्याश्वानश्रसादीश्वः Pi 
sgj गजानाजौ; Daa Di. 5 "खान्सादिनश्वाजौ; Dn 'बसादीन्सुवहून्‌ 
(for the prior half), Ds dfa. — Bas om. lines 
15-88. — (L. 75) Dm Ds समभ्यषावंस (for qued ). 
Ds त्वरितस्‌; Dt कुरवस" £ तयोर्‌; Bi Dni Ds qq (for 
ततो) Dn महत्‌ (for तदा). — Ds om. lines 76-77 
— (L. 76) Ks ጣ፳ — (L.77) Va तत्र (for त्रिषु). 
Dni गांडीवं विक्षिपन्धनुः (for the post. half) — (L. 78) 
Do भायात॑ Diad: ( for रथम्‌). 55 Vi दृष्टा श्रेतरथ हयं 
. {for the post. half). — (L. 79) Ds समुत्स॒पयदवतसेन्यं 
( sio) (for the prior half): Va प्रापयन्‌ (for “द्रवन्‌). — 


(D. 80) Dai Dis विम्रहीनरथाश्रेमा (Di ता); 3383 Di ` 


samar (for the prior half) Dar Dis qiu; 
Dasa. K: Be Dar ዛዚ፳ቪር(ጅ፥ *णि)ता:; Vi 81.8 
थक्ीतिताः; Dni "፳88፡) Ds "aur. — (L. 81) = 
line 06. Ds पांचाल्येन чатта: (for the post. halt). — (L. 
82) Dm तान्पुरुषव्याप्रः- Some MSS. पंचाछानां: Ka Va 
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पञ्चर्विशतिसाहस्राः काळ मार्छन्पदातयः। 

हत्वा तसुरुषानीकं पाञ्चालानां qum: l 

पुत्रः पाञ्चाळराजस्य YA मद्दारथः। 

भीमसेनं पुरस्कृत्य न चिराअत्यदर्यत । 

मदाधलुधेरः भीमानमित्रगणसूदनः। [85] 
पारावतसवणाँश्रं को विदारमद्दाध्वजस्‌। 

ULJA 5፪! प्राहवन्त MATA | 

गान्धारराजं झीघ्राखसलुरूत्य TATA | 

न चिरात्यदञ्येतां माद्रीपुत्रौ ससात्यकी | 
चेकितानः शिखण्डी च द्रौपदेयाश्च मारिष! [90] 
हत्वा त्वदीयं सुमहत्सैन्यं झङ्कानथाधमत्‌। 

ते सर्वे तावकान्प्रेक्य द्रवमाणान्पराड्युखाच्‌ | 
अभ्यद्रवस्तिघांसन्तो AINA यथा वृषा: | 
सेनावशेषं तं दृष्टा तव Vet पराब्युखस्‌। 


Di मद्दारथाः Da निहताः ger भीमसेनं परीप्सताः ¬ V2 
om. ( hapl.) line 88. — (J, 83) Ds aa: (for ga:). 
Some MSS. पंचाल-; Юз पांचाल्य- Da gar राजन्‌ (for 
gegat) Dai Ds महाबलः; Dni “मनाः; Di 'ज्वलः - 
-- (5. 84) द प्रपद्यत (for ጄፍ) — (185) Vi 
X3. Doi Dies qda: (Ds °ч); Dni -तापवः (for 
ፍፍ — (L. 86) Dai maa- (for पारा). Dm 
aaa. Ds -महाध्वज. Doi कोविदारमयं ध्वजं; Da "Qa 
ब्रजम्‌ (for the post. half) - (L. 87 ) Ks Bus 
Dm Da. r ቼ፪፪፳ (for “qq-). 1 Ds रणे (for tú). 
Dm Ds त्वदीयाः प्राद्ृवन्मयात्‌ (for the post. half). 
— (L. 88) Da गंधारराजं- Da 105. 7 ga (for सत्य) 
Vi यशखिने; Dr मनखिनौ. — (L. 89) Dar Dis अचिरात्‌; 
08.६ माद्रीपुत्रा (04 “a:). Ka ससात्यकिः; Di *त्वतौ (for 
वयकी). — (L. 91) B ( except Bs) Dar Di.s ex; Ds 
झंखा- Dm Ds तथा (for अथ). Ke अथाधमत्‌; B1.3 अथो- 
qaq ( Вз °д); Dar 101, 5 sqm; Da अथाबनशन्‌ (sic) (for 
sm). ¬ (L. 92) Bs «нїн. (forða). £4 सः 
aa (for hæ). Ke प्लावमानानू; Bs Dn द्वव( Dni "ዛኑ 
तोपि; Bs Da "तो वै (for "माणान्‌). — (L. 93) Кз ጃ፡ዛ፳ኛፍ 
Dai Dis जिघांसान्‌ (Ds 'दू) ( submetrio) (for “arat): 
Bs Dai अभ्यद्र्बंत ( Di "वति) निघतो; Dar ኻ፳፳ संरब्थान्‌ (for 
the prior half), Vi Bis Dagd (for बाद). V1 Bi 
Dar Di.s ggr (for जित्वा) Ds कथा (for यथा): Bs इषा 
यथा (by transp.); Dat D1. +. SAMI: ¬ (12:94) Ka 
፳ጠጻ8ሻ፣ Уз "वसंतं Ds तद्‌ ( for a Bs.s Dai Dis 
अथ Wand g (Dar om.g; Di "पं च; Ds Ax) (for 
the prior half) Vi पराख्ुखाः- Bis Dai Dm Dias 
तव gaa (Dm Di सैन्यस्थ) पांडवः (for the post. halt). 
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व्यवस्थित सव्यसाची चुक्रोध बलवत्तदा। [951 
weist रथानीकमभ्यवततव वीयेवान्‌। 
विश्रुतं Bg 5155 व्याक्षिपद्वाण्डिवं घनु: | 
तत पुतान्शंरे राजन्सहस्तान्‍्समवारयन्‌। 
रजसा चोद्धतेनाथ न स्म eraser | 
झन्यकारीकृते लोके शरभूते महीतळे | 
दिशः सवो महाराज तावकाः प्राइवन्भयात्‌ t 
भज्यमानेपु सेन्येषु कुरुराजो विशां पते t: 
परानभिसुखां्वेव सुत्रे समुपाद्रवत्‌ 
ततो दुर्योधन: सवोनाज्ञुदावाथ पाण्डचान्‌। 
युद्धाय सरतश्नेष्ठ देदानिव पुरा ate: \ 
त एुनमसिवएेन्त सहिताः ससुपाद्रचन्‌। 


ятына: सचे Terane ኒኒ 
wasqawan Rr Rr: शरः \ 


angi राजेन्द्र घोररूपो ናኛ! पते ! 


— (L. 95) Ba न्यवस्मितः+, Bs sæta (for चुक्रोध). Ba.5 
Da Dus gðqg(Da 'g वो [sic]; Ds *ट्वैताव)स्थितं 
संख्ये युध्यन्प( 35 wa: प)खलादेनः (Di 'नं) ¬ Vi Di 
om. lines 96-97 — (L.96) Dai Di.5 घनंजय- Ke 
अभ्यद्रावत (for qd) — (D. 97) Ba damaged. Bs 
Race. Ka Ba व्याक्षिपन (for "ዛሂኑ — (L. 98) Bs 
wa (for qa). Vag ताञ्‌; 23 Das पनाञ्‌; Bs सेनां; 1201 
एनम्‌ (for एताज्‌). Bs शरव्रातैः; Bs महाराजः; Юл1 रतः 
mia: (for ፳፪ राजन्‌). Vi Ba Dni Diis qua; Bs 
' मार्गणैः; Dar सहत्ता (for am). Vi Bs De समवारयत्‌; 
Bs Da Dias "፳ኗኗ (Di °ч) (for a). — (L. 
99) Dni तमसा (for car) Bue Ds aed; Dni 
፪፪ (for ate"). Bas (arki (fo[sk) Dia a 
किंचित्मदृइयते (for the post. half). — (L. 100) Ki 
दूरीमूते; Vi पुरी"; Bi Dm wi; Bas शरी; Ba Da. 
हरी" (for ac). — (L. 101) Dn योद्धाः wd (sic) 
(ior: fq: सर्वा). Ke mag; Da чдач. — (X. 102) 
Bs संतमानेपु (for wm) Dm संमत्यमाने सैन्ये तु (for 
the prior half). — (L. 103) Ka aftgeg. Dai 
Diss परेषामात्मनश्वैव (for the prior half) Ds सेनां 
at समुपाद्रवन्‌ (for the post. half) — (L. 105) Ds 
- ww. 27 बठी:- — (L. 106) ४1 तदैनम्‌; D1 त एवम्‌ 
š Di तपनं (for q wm) Dai Di.5 अभिवर्षतं; Dš समगजत; 
(for afiada). Ds om. atm. Ks समुपाद्रवत्‌. — Dn 
om, line 107. — (L, 107) Da ततः (for qa). 
Ke an: (fof) Di mar (for सर्वे). — (L. 
108) Dns om. the prior half. Da [sjy (for sft). 
Ds Gara. Vi नरान्‌; Baa 71 रणे; Di अनी (sic) 


(for अरीन्‌). Ds ब्योत्यितेः (for RR) — 26 Di 
‘om, line 109, — For line 109, Dm subst.: 


[1001] 


{1051 


महाभारते 


तत्राज्जुतमपड्याम तव яш Teva! [1101 
यदेनं पाण्डवाः सर्वे न शेकुरतिवर्तितुम्‌ | 
नातिदूरापयातं तु waq पलायने। 
दुर्योधनः að सैन्यमपञ्यच्छरविक्षतस्‌। 
ततोऽवस्थाप्य राजेन्द्र wg uns: l 
हर्षयन्निव तान्योधानिदं वचनमब्रवीत्‌ | 
न ते देश प्रपर्‍्यामि एथिव्यां पचंतेछु च। 
यत्र यातान्न वो हन्युः पाण्डवाः किं सतेन वः | 
wet च बळमेतेषां कृष्णौ च ग्टृशविक्षतों 1, 
यदि aasa तिष्ठामो gat नो विजयो waa! 
चिप्रयातोश्च नो भिञ्नान्पाण्डवाः कृतकिल्विषाः। [120] 
agaa वधिष्यन्ति Жата: समरे чы: | 
` सुखं सांग्रामिको Wa: क्षत्रघमेण युध्यताम्‌ । 
सतो दुःखं न जानीते मेत्य चानन्त्यमश्नुते । 
эту क्षत्रियाः सर्वे यावन्तः स्थ समागताः। 


[115] 


तत्रावधीत्ततः कुद्धः शतशोऽथ सहस्रशः | 
तत्सैन्यं पाण्डवेयानां योधयामास सर्वतः | 
— (L. 110) Ks amama; Vi Da विक्रमं; Dai पौरुषी- 
— (L. 111) 15 त एव (for यदेनं). Ke अनिवर्तितुं; Ds 
प्रतिवीक्षितुं (for ፳8፳፳”)›› — (L. 112) Dai 1355 दूरेपया- 
तस्‌. Va तद्धि शूरा verda (for the prior half). Ka Vi 
perf. Da नावित्ररापयापांचबुड्िपछायते (sio). — (D. 113) 
Ka acd. Da अभिवीक्ष्य uf (for the post. 
half), — For lines 112-113, Dm subst.: 
यदेकः सहितान्सर्वोत्रणेऽयुष्यत पाण्डवान्‌ | 
ततोऽपइ्यन्महात्मा स सैन्यं भृशादुःखितम्‌। 
— (L 115) Ds atta मे वा शल्यो यामिदं वनमजवीत (sic). 
— (L. 116) Dai 01.5 न तं पद्यामि देशं च (for the prior 
half) 091 ax याता жатп: (for the post. half). 
— (L. 117) Bs ዛዛ माता नरो अन्यः (sic); Doi गतानां यत्र 
चै मोक्षः (for the prior half), Dm qisqa. Bs सूतेन; 
D1 गतेन (for सुतेन): — (L. 118) Vi Dai Dis eei 
(for अल्पं). Da मंते वसमेतेन (sic) (for the prior half). 
Ka भृरावीक्षितौः — (L. 119) Vi च; Da ठु (for sx). 
Dani अद्य सर्वान्हनिष्यामि (for the prior half). Ka Ba gd. 
Dni हि (for नो). ८+ [5]भवत (for भवेत्‌). — (L. 120) 
Vi 35.8 Dar Dis तु वो; Br तुनो; Dn: Ds ततो (for 
च नो). Ka BDni Di -किल्विषान्‌ (for शषाः). — (L. 
121) Ká अलुवृत्य (for qe). D1 वधिष्यंती. Dei Ds 
भरेयं नः; Da श्रेयो नः. — (L. 122) Ka Vi Bs. 5 Бал Ds. 4. ४ 
gu. Ka Dni संग्रामिको (for gig) Ds ag. Bi 
जीवतां; Ds युध्यतः (for ዝጂ› — (L. 123) Vi æt 
(for gat). Ke Ba Dai 101,8, 5.४ न दुःखं (by transp-)- 
Ds जानातिः Dr चानंतम्‌ (for "नन्त्यम्‌). = (DT. 124) Ds 
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यदा शूरं च भीरं च मारयत्यन्तको यमः। [125] | 8, 68: Mi ins, (lines 13-16 only) after 8. 68. 60: 
को जु सूढो न युध्येत wee: क्षत्रियत्रत: | संजय उवाच 
` द्विषतो भीमसेनस्य wae वशमेष्यथ | हते वेकतने कर्ण कुरवो भयपीडिता:। 
पितामहैराचरितं न धर्म हातुमददैथ | वीक्षमाणा दिशाः सर्वाः पळायन्ते स्म सवेतः। 
न हि धर्मोऽसि पापीयान्क्षत्रियस्य vera | वीरं 8 निहतं gen शचुभिः परमाहवे 
न युद्धधमोच्क्रेयोऽन्यः पन्थाः स्वर्गस्य कौरवाः। [130] सर्वे दिशोऽन्वकीर्यन्त तावका भयमोदिताः। 
अचिरेण हता लोकं सरवै योधाः um | ततोऽवद्दारं चक्रुरे राजन्योधाः समन्ततः! [5] 
एवं wate ते чї सेनिका खुश विक्षताः। चायेमाणा भयो द्विझास्तव पुत्रेण भारत | 
अनवेक्ष्यैव तद्वाक्यं प्राह्नवन्सवेतोसुखम्‌ | तेषां 8 मतमाज्ञाय TAR भरतषभ । 
Colophon. अचद्दारं ततश्चक्रे शल्यस्याचुमते чч Í 
44 Meera: साथ чаї भारत तावकैः । 
Ke Vi BD (except Das) Т.а GMa-s ins, after इतावशेपैस्त्वरित: शिविरायैव gua [10] 
gg (for gy). Ki यावतस्तु; Vi Dai D1.5 यावंतः स्वः; 44 


Da "तस्व (sic) (for "तः स्थ). — Ds om, lines 125-126. 
Vi reads lines 125-126, followed by the repetition 
of line 125 after line 181; Ba reads line 120, 
followed by the insertion, after line 131 — (L. 125) 
Ká transp. w and भीरं. Bi [आत्यंतकोपमः; Bs “at 
बली. — Ba ins, after line 125: Vi after line 126: 
፳፪ म[ ध्वम [द्रवन्तोषपि कुड॒योभींमपाथयो: (2) 1 
— Ba om. lines 126-127. — (L. 126) Vi Bs 
को न; Di तत्र (for को नु). Diaty (for æt). Ka 
Vi qma (for माइशः — Уз ош, line. 187, — (L. 
127) Ka Ramm (sic). — (L. 128) Bs पितामहे- 
नाचरित (for the prior half) Bi इच्छथ (for aga). 
— (L. 129) Bis Dm [ጃ፲ናቭ (for धर्मो). Bi Dr 
ert; Dn "यितः (for ና) — (L. 180) Bs 
Dn हि (for ऽन्यः). Vi D1 Dis gaia च á; 
Da wat न थुद्धाच्छेयानिह (for the prior half), Da 
age (for ater). Bs विधते; Ds नोवदन्‌ (for कौरवाः). 
ሙ (1.181) Ds: सुचिरेण. Bs [अ]मराठे; D: जिताळँ. 
(for हता). ४135 Du Dš Start, Ba अचिरादमरॉछोकान्‌ 
- (forthe prior half) Bas Da सद्यो; Dm सर्वे- (for 
सर्वे). Ba tei; Bs योधः; Da वायोः (for योधा). Ks 
equam; Vi 35: 2.4.5 Ds ant (73 q); Bs Daa Dm 
Dis ዊዛ፳፳ (Dai "ता), — Before line 182, Bs ins 
संजय उवाचः — (D. 192) Dar Dis इति (for एवं). Ke 
Vi Bs Da.t पुत्रे वै; Baa पुत्रे ते (09 transp.); Dor पुत्रेक- 
Ka -ीक्षिताः; Bs -दुःखिताः; Dea -विक्षता (Ds तः) (for 
-विक्षताः). — (L. 133) Ka Vi Bs Dar अनादृत्य; Bs अनः 
Seq (for er) Bs Ds सर्वेतोमुखाः; Dai Dis अन्यतोसुखं ; 
Dm सर्वत्रोदिशः (for Maar). — Colophon. Adhy. no. 
(figures, words or both): Bi 91; Ba 110; Bs 94; 
Dai Ds 103; Di 85. 
® 85 


03 om. the ref. — (D. 1) Dm राजन्‌ (६०९ aði). 
Ga कुरवोपि भयान्विता (for the post, half). — De om. 
lines 2-4, — (L. 2) Some MSS. item. Ks पाल्यंवे. 
K+ शर्वशः; Bi Da: सर्वशः (for "तः). Dm wdüg: सह- 
aq; ፲58 G Ma qora agaa: (for the post. 
half). — (L. 3) Dn कर्ण तु; T1 2-4 qafir; Ta G रावणं 
(for वीरं ठु). Ош Tis G Msi दृष्टा (for gem) Ti 
Mag लक्ष्मणेन वा (7४ हा); Ta राक्षता इव तत्क्षणात्‌; 
Gi राक्षसा लक्ष्मणायजात्‌; ७५.४ राक्षसा राघवेण वे (Ge वा) (for 
the post. half) — (L. 4) Dat Dis स वै; Юл: 
Т.а Ма-а भीता; Di सर्वा; Gs दिशो (for सर्वे). Ge भीता 
(for दिशो). Ks [5]न्विकीर्यत; Doi विदीर्यत; Ds कुकीर्यत 
(slo); Ti gat; Ta sagi; G Mia gáð (for sat: 
यन्त). Dm क्षृतविक्षताः; Ta G Mas सयपीडिताः (for 
sila). — (L. 5) Vi [5]वराई (for 5] D8 Tua 
G Ms-a ततो wend (Ti Ga *4) ጃ፳ኗ (for the prior 
half). Ka योधाः ४ a; Dni योधाः सर्वे; Ds Tus G. Mas 
यो(१-५ at)at राजन्‌ (by transp.). Ds Ts (also as 
above) qaq: (for समन्ततः). — (L. 6) 81.8 निवायेः 
माणा (hypermetrio) De Tia Gs Mai भूशोदिझा (for 
wq) Dn निवार्यमाणाश्वोदिझास, (for the prior half). 
Dni तावका सुशदुःखिताः (for the post. half). — (L. 7) 
Dai Dni qq(forg) Dai Di.s आखाय (for ат). 
Ms तु (for ते). Dm पुत्रो दुर्योधनस्तव (for the post. half). 
— (L. 8) Ds G Mas mt (for aq"). Bi = 
(for ጂና). De Tis © शल्यस्यानुमतेन च (Tie) = (L. 
9) Ks Dm De पप,» G Ms-i gaqat Wert (Ka a: 


ሠ 


ai; Do Ti Gus ሂባ ፳፲ን (for the prior half) Ta - 


यादवः; Ga सायकैः; ७४ ARA: (for तावकैः). = (L. 10) Va 
De T1.2G Ms- हृतावशिष्टेस. (for "25ኗ)- 277 नारायणाः 
waa (for the prior half). Dinga (for [g] g"). 
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गान्धाराणां THAT शकुनिः परिवारितः। 
इतमाधिराथै दृष्टा शिविरायैव щй! 
कृपः AAA राजज्ञागानीकेन ge: l 
महत भघकल्पन शिबिरायेव दुदुवे। 
अश्वत्थामा ततः दरो विनिःश्वस्य ЧЕНЕ: । 
पाण्डवाना ፳፻ दृष्टा शिबिरायेव दुदुवे ! 
संशप्तकावशेषेण बलेन महता чч: | 
፳ጻ51፻ ययौ राजन्वीक्षमाणो भयातुरान्‌। 
नूपतिहेतसवेस्त्र आतुरः 1 
ययौ झोकसमाविष्टश्चिन्तयन्विमना बहु V 
छिच्नध्वजेन शल्यस्तु रथेन रथिनां वर: | 


[15] 


[20] 


— Vi om. (hapl) lines 11-12. Ba om. (hapl.) 
11-16. (53.8 read line 11 after line 16. — (L. 
11) De परदीरद्दा (for परिवारितः). — Ds om. lines 
ы 12-18; De Tis G Mes om. line 12. — (1. 12) 
is В: afri. — De Tı Gs Mi read lines 18-16 
á after 8, 68 60. Ts Ms read lines 13-16 after line 
18. Gs reads lines 13-14 after 8. 68, 60. 315.4 
read lines 19-14 after line 18. — (L. 18) Vi Dai 
Drs gredi राजेंद्र (Dai k) (for the prior half). 
Dm 1५,३ G M भारत (for संवृतः), — (L. 14) В 
damaged. Do महामेघनिमेनाशु (for the prior half). 
— Gs om. lines 18—16. Bs reads 15-16 after line 18. 
* — (L. 15) Ds Ta Gi विनिश्वस्य, 1217 पुनः पुनः (for gg- 
मुह), — After line 16, Өз.вгеай line 11. Do Тыз 

E Gus Mz—4 om. line 17, — (L. 17) Some MSS. aga. 
= መ жш Bas ፳28፳፳፳፻ዛ) Dni "few (for *वृश्ञेषेण)- 39.5 
; aða परिवारितः (for the post. half), — (L. 18) Bs 
partly damaged. Ts G2 च (for [sr]@) :B महाराज 
(for यब राजन्‌). Gi तूर्ण (for राजन्‌). Some MSS. Aga- 
amt Bas Dm Ds T1.2 G Ms-i ia: (Do `तं) (for 
ऽन्‌) — After line 18, Ta Ms read lines 13-16; 
Mss lines 15-14. — (L. 19) Ks Va Bi-3Ds.4 तु; 
Mea (for sft). Da प्रययौ; Тыз G Mi- q ययौ (for 
पतिर्‌). 51 मृतः; Тыз G Maca हृत- (£०८ qv) Ka 
Rte, Dar Dis fepe; Dni -वांधवः (for आतुरः). 

` + ዊት सयातुरः (for the post, half), — (D. 20) 
d 6 ज्ञाविशोकसमा(109 Ti “मवा )पन्नशु; Mice शाति- 
झोकावसब्रद्व (for the prior half). Da [erka (for ag). 


a — (L. 22) Bı damaged. 
፦ (L, 25) Ke Ds.v Ts Gs Mz—s 


+; Bs Di Di s [518 sætt; Ds Ti Gig बहवो- 


महाभारते 


प्रययो शिबिरायैव वीक्षमाणो दिशो दृश 1 

ततोऽपरे सुबहवों भारतानां महारथा:। 

प्राद्रवन्त रणं हित्वा भयाविष्टा विचेतसः। 

agan भयोद्विसा वेपमानाः gegen! [551 
ga: пет: सर्वे दृष्टा कणे निपातितम्‌ । 
प्रशंसन्‍्तो केचित्केचिस्कणं मद्दारथाः। 
व्यद्रवन्त दिशो भीताः कुरवः कुरुसत्तम | 
तेषां योधसददस्राणां तावकानां qur. 
नासीत्तत्र पुमान्कञ्चिद्यो युद्धाय मनो दधे । 
इते कणे महाराज निराशाः कुरवोऽभवन्‌। 
जीवितेष्वथ राज्येषु दारेण च धनेषु al 
तान्समानीय पुत्रस्ते यत्नेन Haat विभो। 


Ga ततोपरेण बहुशो (for the prior half).  ViBis Da 
Diss Mai भरतानां: — (L. 84) De дай. Bi ot 
कृत्वा; Вг Di रणं ፳፻ሸ፣ Dni Ta भयत्रत्ता; De रणे भीता 
(for ርባ eat). Ti G Mass agir दिशो भीताः (for the: 
prior half) Dni Te हियाविष्टा (for भया”). Ks विचे- 
aar; Vi damaged (for विचेतसः). De कुरवः कुरुसत्तम; 
Ti 6 Mas भयविहल्चेतसः (for the post, half), 
— Ts om. lines 25-27. Ms,a read lines 25-26 after: 
line 88, — (L. 85) V1 damaged; Ba Ds rata; Bs 
De Ti agl; Gus agan; 09 matar (sic); Mas 
सान्नकंठा; Ма gra (for sewer) Ga भुशोदिझा (for 
भयो"). Dri agaga: सोद्विमा (for the prior half). 
Bs Dı qanar (for aq"). ViBi.4 Ds G Mea भयातुराः 
(7: °%:); 82 तुविकृताः; Dm Ti तथातुराः (for सुविह्ृळाः)- 
= (L, 26) Dni ggg; De T1 G Ma-š qur, (for 
sgg) — (L. 27) In V3, the portion from за up to 
8.69.6 is lost on a missing folio. Ds afaq (for the. 
second केचित्‌). 105 कर्णे. Baas war; Da “cit (for 
"यथाः). — G1 om. (hapl.) from line 28 up to the end 
of this passage. — (L. 28) Ka विद्रववंत; De Ti Gs. 
Me- प्राद्रवंत (Ds "ति). Do Ti Ga.s Ma-s रणे (for दिशो )- 
Bs Da कुरुसंक्षये (Ds *à) (for "सत्तम). — After line 28, 
Ms,4read lines 25-26. — (L. 29) Ms-& यौध- (for 
፳ፍ)› — (L. 30) Ta नास्ति (for sta). Ga ततः (for 
wa). Ka Ds परान्‌ (for पुमान्‌). Ba नासीत्कश्चन नरो वै = 
Bs Da "त्वश्चित्युमांस्तत्र (Ds "मानन्यो) (for the prior half). 
Ba Ds तत्र 85: Beate यो ७; De ዛዛ योद्धं; Тї ag ሻጁ 
Ta mt; 02.8 यस्तु युद्धे; 3-4 योत्र gu (६०7 यो युद्वाय). 
Ká Bus Dai Dicer योड यो मन आदधे (Ka “धौ) (for 
the post. half). — (L. 81) De Tis Gas Mss 
कणे हते (by transp.) — (L. 32) Dm [sr]; Ta Ga. s 
च्‌ (їог[зг]я). Ba Da दारेषु राज्येषु (by transp.). ¬ ( L. 
85) Bi.s Daa Di.4.5 प्रभो; Dni fg: (for बिभो). — (L. 
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निवेशाय मनो at दुःखशोकसमन्वितः | Radara दीना न्यविशन्त महारथाः। AP RE 
तस्याज्ञां शिरसा तेऽपि प्रतिगृह्य frat पते। [55] Colophon. i 


54) Da युद्धायेव (for निवेशाय). Da दग्बे (for 83. — (1. | विपण्णवदना चुरा (for the prior half). 53 न्यवर्तत (for 
35) Bs Da ते हि; Do योधाः; De T1 Gs Mas दीनाः; Ta न्यविशन्त). Ta शिबिराय विनिर्ययुः; Ga जित्वा दात्रन्मद्दावलाः 
दीना; 2 दीनः; Me हीनाः (for तेऽपि). Bs Ош परि-(for | (for the post. half). — Colophon om. in Ds Gi; 
प्रतिः). — (L. 36) Ds om. from वदना up torgi भ Vi missing. 4435. name: Dm शिबिरप्रयाणं. — Adhy. 
in 8.69. 895. Dm राजन्‌ (for दीना). DeGe Mas | по. (figures, words or both): Bi 93; Ba 83, Ba 
विषण्णमनसो भीता (Gs मीला; Mas हीना ३ Ma दीना); Ta Ga 110; Bs 96; Dai Di 105. 


* 


ORITICAL NOTES 


EF The Critical Notes mainly cover observations amd explanations on the Constituled Text. Baegetical 
notes figure but occasionally to help the reader to follow the text easily, and they are put in at places where he 


may regard our text ७ bit out of the way in adopting a particular reading 


Additions and Corrections 


to the Critical Apparatus are included in rectangular brackets. 


8 ጊ 
This adhyðya and the next one, containing just 
69 stanzas or 138 lines in the Northern recension, 
are compressed in 20 stanzas or 40 lines in the 
Southern recension, The substance of both the 
recensions is the same, but their text is widely 
different. The possible explanation of such diver- 
gence is that the older or original (i. e. pre-manu- 
script) version of the Karnaparvan may not have 
contained this portion at all; but when the contents 
of parvans describing the fight between the Pandavas 
and the Kauravas were remodelled, the Northern 
and Southern redactors composed the portion, 
each in their own way. The remodelling of 
these parvans included shorter and longer descrip- 
tions of the contents of each parvan. Ín the 


shorter version, Samjaya reports to Dhriarüstra 


the death of the commander or the Senápati. 
Dhrtarsstra then asks Samjaya to give a detailed 


report of the fight, of those who fought and died, ` 


as also of those who were still living (gent सज्ञयानां 
च के च॒ जीवन्ति के gar: (8. 4.3). Then Samjaya gives 
to Dhrtarigtra a list of those warriors who fought 


and died (8. 4. 11 to 8. 4. 87). Dhrtarastra then 


asks Samjaya to state the names of warriors who 


“were still living (semja मे सूत येऽत्र जीवन्ति केचन 
8.4.88). Hethen mentions the names of those 


warriors who still stood. by the side of Duryodhana. 


parvan the same method of narration is adopted 
There the first ten adhy&yas are devoted to the 
preliminary narrative, and the main portion of the 
parvan begins with adhyaya 11. Similar plan 
seems to have been adopted in the case of Salya 
parvan as well. The N and S recensions in the 
case of the Drona and 56178 parvans, however, are 
identical, but that is not the case with the Karpa 
parvan. Why they should differ so widely in the 
case of this parvan alone is a matter of speculation. 
My own conjecture is that the original form of 
Karnaparvan did not contain the first five adhyayas 
of the constituted text, at any rate, the first two 
adhyayas. They were introduced at different 
epochs, independently by the S and N redactors, on 
the models of the Drona and Salya parvans, It is 
on that account that the text in these two recensions 
differs so widely. 

It may be mentioned here that the text of the 
concluding adhyaya of the Karnapavan similarly 
differs in the N and 8 recensions. The question has 
been discussed in the Introduction, and the con- 
clusions arrived at are stated in full details there. 

15 After 8, 1. 15, three Devanagari MSS. 
from the Sarasvathi Mahal Library in Tanjore 
add the following :— 
मो ब्राह्मण महाप्राज्ञ TATA | 
शान्ति कुरु मदीयानां नृपाणां दीनचेतसाम्‌ t 
तेषां तद्वचनं ፳፳ द्रोणपुत्रो महाबली | 
उवाच ЄЧЇ ङुरून्संजीवयन्निव | 
अहं च कणेराल्यौ च भवन्तो भ्रातृभिः सहद 1 
पाण्डुमुत्रान्विजेष्यामो देवैरपि सुरक्षितान्‌। 


[5] 


8. 4/2] 


- ततो दुयोधनो राजा कण प्राह महावरूम्‌ । 
भवन्तं चाभिपेचामो जहि शत्रन्समागतान्‌ t 
वैशपायन उवाच | 
яз इत्वा ततः सर्वे कणेमेवाभ्यपेचयन्‌ | 
सेनापत्यं च संप्राप्य सूनपुत्रो महावल: | [10] 
कत्वा च संक्षयं तेपां शत्रणां जयग्रृद्धिनाम्‌ | 
ततस्तेषां महाराज बभूवाद्धुतदरीनम्‌। 

[(= 1) TE mafi वरः — (L. 3) TE. TJ 
महाबलः, ፦ (L, 4) TE हर्षमतुलं (for जननं). — (L. 18) 
TC [भ]दतदशैन-] 

‘These three MSS. were not at all used for our 
Critical Apparatus, as they did not deserve any 
consideration. -The present passage is inserted in 
these MSS. at an awkward place. There was no 
question of Aégvatthaman being approached ከሃ 
Duryodhana, The passage thus constitutes a very 
late addition probably by a novice who wanted to 
try his hand in composing stanzas in the Epio style. 

92 (Crit. App. line 3: read युक्ता för gat] 


89 |Crit. App. line 12: read መጻ for serfi. 1. 


42 [Orit. App. line 6: read Bas for Вз—5. | 

48 The text of this stanza is based on MSS. 
of the Central group of the N recension. It should 
be noted that both Š: and $1 have a blank space for 
489; Ki,a omit 48%; Ks originally had a lacuna 
for 48%, but it was made good sec, m. Some six 
MSS. of the N recension which were collated but 
not actually used for the Critical Apparatus, five 
of which come from Tanjore, omit the entire stanza. 
The Southern recension has nothing corresponding 
to this stanza. I think that this stonza is probably 
in explanation of the contents of the preceding 
stanza, viz, तच्छुत्वा मा व्यथां कार्पीदि्टे व्यथते मनः, My 
own view is that the original text of the N recension 
did not contain the stanza, but it crept in from the 
quotation from a commentary (of Devabodhat) by 
way of a popular saying to support the doctrine in 
RE न व्यथते मनः, and got gradually admitted into the 
text of the N recension. Arjunamisra (who, as is 
well known, has incorporated and expanded Deva- 
bodha’s commentary ), cites this stanza in extenso 
in his commentary after explaining the word RÈ- 
R3 दैविके। ዛሸሺጣብ भावी वा छथों ሂር प्रति । अप्राप्तौ तस्य 
वा ጃከ፲ न बुधः कुरते व्यथाम्‌ enema: । अमावी न भवति यः। 
भावी अवश्यभावी। अधेः शुभाशुमरूपः। यस्मादभावी भावी वेति 


कर्णपर्व 


[ e 1 


_ [Critical Notes 


पक्षान्तरस्‌। तत्र न भावी खाद, अभावी adfert: | न बुघेति । व्ययैते 
(व्यथते) भाव्यभाविनोः । तयोरम्ाप्तौ न व्यथते । शुभस्थाप्राप्ता न 
विपीदति, अशुमस्याप्तौ न व्यथति । एतद्विपर्यये न द्वावपि (१)। ` 

Caturbhuja and Nflakantha have both copied the 
above explanation with some alteration, but have 
not quoted the lines, I, therefore, am led to believe 
that the stanza did not exist even in the original of 
the N recension but crept in after the commentary. 
(or commentaries of Devabodha and ) of Arjunamifra 
became popular. I further think that Arjunamisra 
first quoted this stanza from his predecessor's work 
where such stray stanzas are often cited. 


2 

1 °) margar: — With their mouths all dry or 
parched, आश्वस्त = «men, from the strong base of 
gt 

5 ०“) *अनिष्टानि—Unweloome, not quite pleasant 
to look at. The emendation is necessitated by the 
fact that the term afte which means unwelcome, 
bad, or evil portent, did not acquire that sense in 
such an early period to which the text of the Epio 
belongs. The term Rg, meaning evil omen, suggest- 
ing approaching death, is a very old term 
found in works on Indian system of medicine like 
Caraka and Susruta. afte in that sense oan be 
obtained by Prothesis, but is not found used in 
early works, and hence it must be regarded as very 
modern, Our oldest MSS. 8 Ki. support अनिष्ट, the 
emendation concerning only the case-termination. 


3 


13-14 Note that the most important events of 
this parvan, according to Samjaya, аге the 
drinking of the blood of Duhéðsana by Bhima on 
the battle-field, and the death of Karna and his 
sons, 

4 ፡ 

2 *) मनसामिष्ठुतात्मनः-- With my heart or soul per- 
turbed because my mind was misdirected ( दुष्पणीतेन 
मनसा). The words मनस and आत्मन्‌ are often regard- 
ed as synonyms, and hence an attempt seems to 
have been made to avoid duplication, That is why 
some MSS. of the N recension changed मनसा into 
तमसा) while others, including those of the S recension, 
substituted the easier reading. 


Critical Notes] 


3 ०) कृताखपरमाः zej—Depending on 88175 who, 
after Karna’s death, would command the Kaurava 
army for the use of their weapons. 

12 (Crit, App. line 3: read atferli for अक्षाहिणीं.] 
15 References to events recorded in the Drona- 
parvan in our Critical Apparatus were supplied 
from the Bombay edition of that parvan. Asa 
portion of the Critical edition of that parvan is now 
available, I shall supply them wherever possible, 

В. T. 29. 48-49 = 7. 28. 40-41. 

21) В. 7. 47. 2257. 40. 22. 
23) В. T. 45. 23 =7. 44. 9-13. 
25 °) ङृतनिभ्रयः—Taking a bold or firm stand. 
The word Riga (from (fri) being somewhat 
obscure, has led the redactors to have the easier 
reading gatis: 
28) B. 1. 32. 65 — T. 31. 68. 
31 [Grit App. line 1: read For the event, cf, 
T. 47. 7 for The event] 
82) B. 7. 80. 1997. 29. 11-12. 
44 [07६ App. line 5: om. Ts.s G. J 
ር 47) ካዛቫዌፍ፦-‹ርዬ 1. 59. 29° and 2. 81. 13%, 
ES The word मावेहक or माचेछक signifies a tribe, but its 
correct form has been a matter of much speculation. 
Sukthankar resorted to emendation in fixing the 
text as मावेछकाः The evidence of MSS. is divided, 
suggesting मावेछक, माचेछक, मच्छिछिक or मच्छछिक as the 
possible form, thus dispensing with the need to go 
infor an emendation as Edgerton has done, To me 
n — it appears that this tribe comes from the Eastern 
መ coast, а region in the neighbourhood of modern 
እ ፡ Macchalipatam. ፲፻ this conjecture is correct, मचिछिक 
t Or मच्छिडिक may be the correct word. Dr. B.C. 
Law, however, has not recorded any of these names 
in his “ Tribes in Ancient India”, 
57 ን Note lacunae in Š Kı 2 made good (sec, 
m.) in Ks. ` 
60 B.7. 21. 21 «7. 20. 16; 
62 B.7. 85. 71— T. 32. 49, 
65 26*=B.7. 25, 54=7, 24, 32-33, — [ Crit. 
App. 20%, line 2: read अम्बष्ठसहितः./०7 अम्बष्टसहितः ] 
566 В,7.25=7,24; B 7. 23=7, 99. - 
' 71 B.T. 28 «7, 22. 
— T8 5.17. 28=7, 27. 

_ 77 8.1. 14 «7. 18. 

[Crit App. line 8: read cont, after 33%: fop 
after 81% = 


महाभारते 


[ 678 ] 
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3-7 Cf. lines 21-22 of 7*. — 

15 ^) ዝፍ፦--ቭ፲፤1ቧ not (even) consider his 

equal. ‘Sa कि 

17 °) अपादीनम्‌-अप + अदीनम्‌ , very much depress- 

ed, an instance of lect. dif. giving vise to a large 
number of fanciful variants. 

20 [ Crit. App. line 19: delete ‘After the above, 
Ma reads 1, 6 of 46*’,— Last line: read Ta for T1.] 

25 [Crit. App. line 1: read Dm for Dn. ] 

32 *) «gx विघ्ठुकाः--विछ्ठुका or ga means а 
small frog which has no sufficient strength to swim 
or cross the ocean. 

44 ©) figa:—Small drops of water which 
cannot quench the thirst (from g or 7). 

54-55 These two stanzas explain a simile, 
लूनपक्ष शव fas broached in 537, and may have been 
introduced into the text of the Epic at a very late 
stage. SK1.2.4 omit only 54%, but retain 54-55%, 
Ba Ti omit both the stanzas, and yet I have retained 
them in my text, as in these MSS. the omis- 
sion may well be due to haplography. „That the SK. 
group which is notorious for haplographical omis- 
sions retains them is a strong ground to keep them 
in the constituted text, though I admit their secon- 
dary character. Compare in this connection 8. 55. 
71-73, where the simile of द्वीप is expanded in a 
similar fashion, no MS. omitting the st. there. It 
may therefore be assumed that explanations of 
similes form a peculiarity of the Epic style, which 
leaves nothing for the reader to imagine, 

65 ९) ङुण्डलाभ्यं-In exchange for ear-rings. 

72 °) एतानि faafi—The word दिवस in the 
neuter gender gradually became obsolete in Olassi- 
calSanskrit. Seethe variants, which obviously are 
prompted by the unusual gender of the word. 

76 °“) न हन्यामजुनं यावत्तावत्पादौ न धावये--0£, 3. 243. 
15; 8, 46. 38, In the Ghogayatra section of the 
Aranyaka parvan, Karna, after the incident of the 
defeat by the Gandharvas and» the subsequent 

release of the Kauravas by the Pandavas, made a 
Proposal to Duryodhana, that the latter, like 
Yudhisthira, should perform a Rajasüya saorifice 
after killing the Pandavas, In that context, Karpa 


8. 9. 5%, 1 कर्णापर्च 


makes a solemn promise or takes the vow.that he 
would not wash or get washed his feet till he had 
killed Arjuna. 

77 *) यस्य wtat—Note the genitive case of the 
source of fear against Panini’s rule: भीत्रार्थानां भयहेतुः. 
= 80 °) afaraaq—Pre. p., meaning unmindful, 

98 *) *f¢—It was a thing destined to happen, 
अवइयंभावि, and that is why Karna met his death at 
the hands of Arjuna. The first half of the stanza 
borrows its predicate हृते ani किमत्रवीत from 97%, and 
should not be construed with द. S124 read 
दिष्टां, while the remaining MSS. read gd and gg- 
Dhrtarüstra often uses the term Rg in the course 
of his wailings. Cf. 8. 1. 49° and several other 
passages. —[Crit. App. line 6: read *दिष्टं for ር] 

106-108 $1 Ki-3 read these stanzas only once 
and that too here; S2 omits them along with 109; 
while the remaining MSS. read them twice, first 
after the reference in 8, 4. 88. I think these 
stanzas are out of place at 8. 4. 88, particularly 108, 
and hence I considered that the proper place for 
them was just here. The omission in $2 is due to 
the damaged folio of the codex from which it 
was copied. That §2 does not read them at 
8. 4, 88, clearly shows its concurrence with 81 Ka. 


6 

6 [Crit. App. line 8: delete ' Š Kas ry.) 

14 °) सुनीतैरिद ali: eto.—If all things are 
properly co-ordinated, even destiny may become 
favourable. 

20 ९) द्रविणवत्तरः- More effective or valuable. 

24) B. T. б. 17=7. 5. 12-20. 

34) 71*=8. 26. 45 (see P. K. Gode Commemora- 
tion Volume). Arjunamigra notes that this stanza, 
in some versions, occurs just before the Karna- 
bhigeka, i. e, after 8. 6. 34. If our Ks represents 
that version, it should have omitted it at the latter 
place, butit does not. It may be noted, however, 
that our Ka is a queer mixture of older versions of 
N conflated with 8. The text of the stanza seemes 
to have been corrupt from very early times, say, 
from the days of Vimalabodha at least. At any 
rate he considered the stanza to be a Kütasloka of 
the Mahabharata, and as such he commented on it. 
፲ have shown elsewhere that the stanza can yield a 


[ Critical Notes 


reasonably good sense, when corrupt words are 
read rightly. 


1 
15 °) नेत्राभ्याम्‌--पnstrumental case for locative 
is rather rare, and hence some MSS. have made an 
attempt to change it into नेत्रयोः 
19 ^") अनुपादस्तु यो वामः 1100 left-side rear foot 
of the crocodile. 


5 

18 |Crit. App. line 5: read (before corr.) Ba 
Jor (before corr:).s.] 

22 ९) उदयाञ्मम्यभवनं-4- fine or big house on the 
top of the rising mountain, : 

40 *) stima. Belonging to sq, here क्षेम" 
aft 

41 *) ፳ዊ--ፈ spearlike weapon, probably a 
pointed iron bar. The word amr, खजक meaning a 
churning handle is known to dictionaries, but not 
खजाका. The form of the word is not mentioned by 
Dikshitar, nor in the Laksagaprakafa. It may 
be an iron bar with a nozzle of the shape of a 
churning handle. 

42 [Orit. App. line 2: delete © 81 Ks ar; 

43 [Crit. App. line 4: read 43® for ६87, ] 
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5-10 These stanzas mention some pairs of 
warriors, one on the side of the Pandavas and the 
other on the side of the Kauravas, viz, Nakula and 
Karna (15); Bhima and Aévatthaman (11); 
Satyaki and Vinda & Anuvinda (11); Srutavarman 
and Citrasena; Prativindhya and Citra; Duryo- 
dhana and Yudhigthira; Arjuna and the Sanigapta- 
kas; Dhrstadyumna and Krpa; Sikhandin and 
Krtavarman ; Srutakirti and Salya; and Sahadeva 
and Dubgisana. The fights between these pairs 
have been desoribed, either in brief orin details 
in different adhyüyas by both ihe recensions, 
except the fight between Srotakirti and Salya, 
which is lacking in the Ñ recension. Further, there, 
are some pairs e, g, Yuyutsu and Ulüka; an वीं 
Sutasoma and gakani, which are not mentioned 
here, and 765 fights between them are desoribed 
in both the recensions. The description of the 
fight between Grutakicti and Salya, which is 
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Critical Notes महाभारते [ 8. 9. 5ff. 


wanting in N, is made good by S, by the addition 
of an adhyüya (adhy. 13 inthe Madras edition), 
which, not being found in N, is considered by me 
as an afterthought, and so relegated to Appendix I 
(No. 1). 
8 “Yy Note the hiatus gat अभ्यधावत्‌ between 8° 
and 8° found in Kionly. Even Ss, 82 and other 
MSS of the K group, have made an attempt to 
avoid it, and introduced words like अथ and यथा to 
smoothen the text. 
፲፲ 
10-20) The SK group of MSS., as has been 
shown in the Introduction, abounds in cases of 
omissions due to haplography. But there are 
LÍ certain omissions in the MSS. of that group, which 
cannot be accounted for on that ground. The 
omission of 12-30 Š Ki-sis an instance of the 
latter type. If we omit these lines, there would be 
a break in the narration; I therefore regard th 
as quite essential for the text, and hence have in- 
cluded them in the constituted text. By way of con- 
trast, see stanza 10 below, omitted in 6 Кз Dm, 
which is clearly an omission due to haplography. 

14 *) amast аз explained by 
Caturbhnja, The text adopted is found in Ds in 
the margin. The variants inSK group supply a 
near approach to the reading adopted. Other 
variants indicate an attempt to explain the defective 
expression. In other words, चापव्यात्ती was lect. diff. 
and hence the variations of readings, 

35 [Orit. App. line 3: after om., ins. ( hapl.).] 
= 12 E 
द The portion of our constituted text from 8, 12. 1 
| to 8, 17. 29 stands transposed in the 8 recension, and 

covers in Madras edition adhyðyas 57 to 65 appro- 

ximately, The transposition in the MSS. of the 
two recensions is fairly uniform and consistent 
except in the case of Ts, which, as has been already 
pointd out in the Introduction, shows marked 
affinities to N. I have followed here the order of 
events as given in the N recension for the following 


[ 680 } 


पार्थः संशप्तकान्हत्वा निनाय भ्रातरी TT | 
दण्डाधारं सइण्ड च दण्डधारपुरं Te: ከ १०॥ 
अथ पाण्ड्यः कुरुचमूं दारयञ्षगतीसुजाम्‌। 
að: शिरांसि चिच्छेद छव्धलक्षः प्रहारिणाम्‌ ॥ १९ U 
* a 5 
ካክ इते वीरे मौलिरित्ने महीभुजाम्‌। 
पाण्डुसेना न शुशुमे राशिहीनेव TAT ॥ १७॥ 
and puts these events in the first day of Karna's 
Generalship, Further, Arjuna’s fight with the 
Samfaptakas there figures among the second day’s 
events as well: 
इत्वा संशप्तकान्सवोन्प्रत्याइत्ते धनंजये | 
आवतेनतितेवाभूत्सहसा कुरुवाहिनी ॥ ११३ [ 
6 * * 
संशप्तकैश्व वि म्लोऽभून्मम कणैनिपातने | 
भीमसेनमवस्याप्य ग्रत्यनीके Serge ॥ १३४ 
प्रहारविक्षतं देवं त्वामहं KEHERI | 
Thus if is clear that according to MBh, versions 
available to Ksemendra, Arjuna fought with the 
SamSaptakas on both the days of Karna's General- 
ship. This isin complete accord with our MSS. 
of the N recension. 

5. Considering the part played by the Saméapta- 
kas, viz, to keep Arjuna away from some promi- 
nent heroes of the army of Kauravas, it is but 
natural that Arjuna might meet the Saméaptakas 
every now and then, Our text also records the 
fact in the following stanza (8, 14. 1): 

प्रत्यागत्य पु ननिंष्णुजेघे संशप्तकान्वहून्‌ | 

वक्रातिवक्रममनादज्ञारक इव अहः l! 
So, itis not necessary that Arjuna should meet the 
Samfaptakas only once and finish them. In fact 
the Samáasptakas have played their part on several 
occasions in the Dronaparvan, as for instance, to 
keep Arjuna away from Yudhisthira so that Drona 
should be able to capturehim. Nor were they 
completely routed and killed even by the end of 
the Karnaparvan; some of them followed Aéva- 
ttháman, and are mentioned as having fought in the 
Salyaparvan. ' 

3, The motive of the redactors of the 8 recension 
seems to be to bring all references to Saméaptakas 
fighting with Arjuna at one place in this Parvan, 
and hence they shifted these adhyayas from the 
description of the battle on the first day to the 
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second day along with other minor episodes like the 
death of Pandya. Moreover, S refers to Arjuna's 


fighting with the Samsaptakas on the first day in: 


the list of the pairs mentioned in 8. 9, 5-10, which 
passage corresponds to 8, 10, 5-15 in the Madras 
edition. This reference in S clearly proves that 
Arjuna fought with the Samsaptakas even on. the 
first day. The S redactors thus seem to have 
changed their mind subsequently, wanted to bring 
the Saméaptaka episode at one place, and hence 
shifted these adhyüyas so as to form part of the 
secend day of Karna's Generalship. 

24 fF alive  eto.—“Ik is high time for 
dependents to stand true to the salt or to repay 
the master’s food that they have consumed. They 
should not waste their time over trifles; for it is 
the Brahmans who quarrel over trifles or subtle 
things; the warrior-olass, on- the other hand, considers 
success and defeat as gross or realistic, 

51 [In marginal ref: read K, 8. 59, 4 for K. 
8. 55. 4.] 

53 ९) यैराद्दतो waft sta—Even the God of 
death would grumble if struck by such arrows as 
Asvattháman discharged. š 

69 ०“) आइल नेयेष पुनस्तु gar—Asvatthiman, who 
was oarried away from the battlefield, did not 
desire to turn back to fight with Krgna and Arjuna. 
Note the variety of readings for age नेयेष- The 
constituted text is based upon ፲53-8 and stands 
supported by the 8 group. 

13 

13 [OCrit. App. line 3: read gts for ge] 

24 °) utar: Note the dropping of sæma here. 
It has led to a large number of variants in N, 
particularly in the Central group of MSS. The 
dropping of अडागम, however, was a very common 
featare in Vedic Sanskrit. 

14 

4 |Crít. App. line 6: read 102* for 101*.] 

5 “) Š Kua, along with Dm Do, omit 5% and 
the omission cannot be explained on the ground of 
haplography. All the same, the line is essential 
for the narration, — [ Crit. App. line 6; before om., 
ins. В.] 

10 [065 App. line 13: read 103% for 102*.] 
ሠሪ c RA — * 


[ Critical Notes 


15 ^?) ፳መ8ጽ--ዛ is a type of arrow, which 
may have a sharp point bringing instantaneous 
death. This type is not mentioned by Dikshitar nor 
by Lakyauaprakata, 

17 €) विजिता: Vanquished and killed. ; 
` al -[ Crit, App. line 6: read fadir Jor संतितीपेन्त:-] 

22 “) This line seems to have supplied a 
reason for the S redactors to transpose this portion 
to the description of ‘the second day's fight. The 
line need not, however, be interpreted so literally. 
This class of‘ warriors always introduces itself at 
any critical juncture. 

26-50 Note that the N recension reads the 


description of the battlefield, almost in ‘identical . 


terms, at two places, first here, and again in conti- 
nuation of App. I (No. 16), which comes after 
adhyüya 40. The S recension, on the other hand, 


“reads it only once, and after the routing of the 


Samfaptakas. 
47; 109* read चित्रानुरइछदान्‌ Jor चित्राचुरच्छदान्‌ः] 
15 á 

12 %) अभि аз कर्मप्रवचनीय governs एनम्‌ Consirue 
मधुरमाभाष्य एनमभि अमीतवनरुत्यनू. ‘Fantastic variants 
here are due tothe fact that अभि was later regard- 
ed as an उपसर्ग only. 

17 “) ብና means the sun. The word has 
become obsolete in Classical Sanskrit: The clue to 
the emendation here is supplied by readings of á Ka 
and Ki. The synonyms for पीथ are fast: in Ka; qd: 
in Vi and gå: in Ds Tu.s Ga.s, while Ks B D G1 M 
read मेघः- Out of these सूर्य, which must have been 
given as an equivalent of पीथः in the margin, gradu- 
ally replaced ‘the original word. ia: is obviously 
wrong in the context, and is due to the belief that 
rains out of season destroy the rice-crop ; but it'cannot 
at all construe with भाभिरापूरयज्निवः ari: पूरवन्निव in Ks 
and नमसि हादयक्षिव in Ms-a are consequential variants 
of 17%, due to the adoption of qw: — quer really 
means bringing to maturity or ripening. The heat 
of the sun after rains is rather strong and unbearable 
аз in the month of October; but this heat helps the 
‘maturing of crops. : 

24 ९ ) पाण्ड्यतः--17 the direotion of Pandya. 
28 अष्टावष्टगवान्मूदुः eto—Asvatthàman carried & 
stock of weapons in eight carts to each of which eight 
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bullocks were yoked. All this stock of armament 
he exhausted in about an hour and a half. [ After 
17, the Madras edition ins.: 


120A* दोघेमम्वरमावृत्य वाता: पूर्वापरा इव 1 

Note that this line is not recorded by any of the 
10 MSS. of the 8 recension which we have actually 
used for this edition. Even in Sastri’s edition, two 
of his MSS., one of which, as he says, represents the 

principal text printed, omits the line. So, it is 
clear that Sastri did not mind incorporating lines 
from any MS. which fell into his hands. | 

16 
4-1 Note the disturbed sequence or arrange- 

ment of these stanzas, particularly in MSS. of the 8 

recension, 2 . 

15 °) wgfRn—Note the un-Páninian Samdhi 
रणे + इषुभिः and the consequent attempts to smoothen 
the text in several MSS, 

17 | 

4 ५) qamma Eminent among the Paficalas, 
i.e, Dhrgtadyumna. Ks Ta paraphrase our text, 
while the remaining MSS, of the Central group, 
and Mss read differently. The adopted text comes 
from Š K T GM: 

11-12 Batyaki first struck. the elephant of 
the king ofthe Vaigas with an arrow; when his 
elephant was about to fall, the king of the Vargas 
made an attempt to jump from it; in the mean- 
while Satyaki struok him also with an arrow, and 
so he fell dead on the ground in front of Satyaki 

18 5) Note that Ac&ryaputra here is not 
Aévatthiman, but the son of the king of the Añgas 
who was a famous trainer .of elephants, This 
trainer came from a non-Aryan race, and there- 
fore is called a Mleocha in 17°, and also in the 
variant noted in the margin of Ds. Both Arjuna- 
misra and Oaturbhuja support our text, 

21 Construe: नकुळं पारे, where qft-is a कर्मप्रवचनीय 
and not an sqm 

29 [05६ App. line 17: read 41 for 40.) 
. 78 [Crit. App. line 7: read 78 for 79 ] 
95 “) For the event of Karna -promising 


महाभारते 


[ 8. 15. 28 


109 134*—This line, -though found in á large 
number of. our MSS, is omitted in Ki Ti Mas, 
That it is an extraneous addition is clearly proved 
when we read it in continuation of st. 109. 

113 °) The reading तावकान्‌ seems to me to be the 
original reading, and is supported by 81 ፲51.5.4. On 
the other.hand, तारकाजाल" is equally supported by Sa 
Ks and the remaining MSS, and also by Arjuna- 
migra, This reading also yields a good sense., The 
wavy line..under तावकान्‌ indicates real wavering 

on the part of the Editor. 


18 
32 [Crit. App. line 5: read (De °вй) for (De 
a) 
19 
2 መ) आ *तुम्बाद्ू-U to the nave of the wheel 
The variants in MSS. of the N recension are rather 
confusing, neither तुण्ड, nor तुङ्ग, nor even yen being 
quite suitable for रथचक्र, The MSS, of theS recen- 
sion have a substitute for this line where M version 
reads आ grareat हि चक्रे ते, which reading justifies our 
emendation. Caturbhuja, whose comm. is corrupt at 
many places, reads भा तुंगात, but explains it as 
नामिपयेन्तम्‌. The reason why N MSS. avoid the word 
तुम्ब seems to be that itis not recorded in the 
dictionaries in this sense. It may be that the word 
is taken either from the Prakrits or from the stock 
of Dest words, | 
35 [Crit, App. line 3: read समूहुस../०/ समू ga. ] 
50 [Orit App. line 1: read 50% for 50% 
— Line 2: read 48 for 48%,] 
57) प्रतिमानेषु = दन्तदवयाव च्छु geg, Arjunamiéra; . 
=अन्तराछेषु, Caburbhuja. . 
. > . 20 


2 ) परिपतिताभिमुखाः = परिपतिताः+ अभिमुखाः, a case of 
double samdhi not sanctioned by ‘Panini. 
21 
3% °) निष्कैवल्यम Arjunamigra explains it as 
निश्चितं कैवल्यं मरणं यत्र 
42 °) आनवेनोपमम्‌- Caturbhuja explains the word 
आनवेन 8 नृत्याला. 
22 


1 खेन च्छन्देन eto.—Surely, Arjuna did not kill 
us all because he so willed; desperado as he is, he 
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would not let even the God of death slip from his 
hands. 
५) भद्राम्‌ , उ. ९, सुभद्राम्‌. 

14 ን Note that अद्राक्ष is to be construed with 
यूयम्‌; The form अद्राक्षत is an old subjunctive form in 
स, which, having become obsolete, has caused a 
variety of readings in MSS, except 8 Kx. s, —[ Tabu- 
lar Conspectus: dns. 192* Below 16 in column 4.1 

47 [Crit. App.: at the end, ins. — After 47, 
Ká Vi B D (except Ds) read for the first time lines 
52-59 of App. I (No. 5).] 


23 


37 ०) महारथः समाख्यातः 5. 162. 26, Bhigma 
mentions Salya among the Atirathas: along with 
Krtavarman, while Karna is mentioned only. ‘as 
Ardharatha in б. 165. 5-7 ; so, Salya considers him- 
self far superior to Karna. ] 

24 

This adhyaya records the famous Tripuropákhyána. 
This episode and its place in Sanskrit literature has 
been discussed in detail by one of my pupils, Miss 
Bhaktisudh& Mukhopadhyaya, inan article in the 
Journal of the Ganganath.Jha Reserarch In- 
stitute, Vol. VIII, Part IV (August 1951) pp. 
371-895, in which Miss Mukhopüdhyüyo ‘takes a 
comparative view of the episode from Vedic, Post- 
‘Vedio, Epic and Purðnio versions, and proves that 
the: version in the Critical Text of. the Karpa- 
parvan was the most. simple version, and formed 
the. basis of its later ramifications, The episode 
figures twice in the Mahabharata, first in the 
Dronsparvan (B.7. 202= Critical Edition 7. 173 
58-58) in an abridged form, and again in the 


Karpaparvan, 8. 94, The: episode occurs twice in - 


the Skanda, Matsya and Saiva Puranas, and once in 
Harivamés, Padma, Saura, Brahmavaivarta, Bhiga- 
vata and Liga Puranas. Miss Mukhopadhyaya 
has also shown that the episode existed in two 
different versions, and pointed out verbal agree- 
ments and differences in the different recensions 
of the story. 2 

The Karmaparvan version of this episode shows 
considerable divergence in its narration, Inflation 
is noticeable almost at every alternate verse, and at 
places the N and 8 recensions run parallel. 


. कर्णपर्व 


[ Critical. Notes 


8*-4*) Note that the 8 recension’ here presents 
a text which is short as well as simple, while the 
dne preserved in the Š K group is highly inflated. 
—[Cri. App. line 7: after subst., ins. for] 

14 [Crit. App. line 6: read रौप्य-./०7 ቺኮት 1 

17 `“) युणप्रसवसंबाधम--एप्पा of the produce of all 
the Gunas, viz, Sativa, Rajas and Tamas. It 
means that the town catered for the needs of all 
types of people. ; 

19 Í) नाम प्रजापतिः-Prajapati, the Creator, was 
merely a name and nobody obeyed his commands, 

27 °) *Sacqr—The three demons residing in 
the city which was a group of three cities. TheS 
recension supplies त्रैपुराः as the subject of बवाधिरे, but 
the Ñ recension, particularly the Š K. group, suggests 
the reading as it stands emended 3 

28 “) संस्थिर्ति स्थापिताम्‌-The established code of 
conduct, 
. 89 ०) यः सांख्यमात्मनो The term simkhya here 
is used, according to Arjunamigra, in the sense of 
tativa, true nature, 1 

45 *) geqa—According to Arjunamifra the 
reading should be $g; dative sing. of 2፳85ሻኗ, which 
seems to be in line with other terms in dative case 
like धन्वने, अतिमन्यवे, स्तुताय, स्तुत्याय 6 but this 
form has no support outside the group of MSS., 
Bi Di: and Da. I think the original reading 
Serà was changed into $g4 to bring the text into 
line with the rest. ' 
. 62-84) The entire passage in the two recensions 
runs parallel. We have adopted the text as found in 
the N recension, the one from the S recension being 
given in Appendix I, No. 2, The N recension too, 
is highly inflated, Š Кїз giving the shortest 
version. 

63 [Crit. App. line 4: read qur for तदा प्रः] 

68-76 The construction of the chariot and its 
various constituent parts is described here, in which 
mention is made of deities which formed these parts. 
` 91 °) The majority of the N MSS. read आदाय for 
*आद्च, while of the S recension generally reads sad 
The stanza purports to mention the fact that Sarkara 
took up the arrow formed with three deities, Soma 
Viggu and Agni. If we accept the reading आदाय, 
the construction would involve the flaw of anacolu- 
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thon, as the subject farhkarah cannot be construed 
with कल्पयांचकिरे. Presumably the older reading 
might have been आदत्त, i. ዩን आ ጉ अदत्त, which form, not 
being easily conceived, was changed into आदाय in the 
N, and आददे in the S. The emendation has been 
resorted to with some hesitation, and hence the use 
of the wavy line. ኒ š 
102 *) द्ुरावरः—Difioult to overcome or control. 
105 V) For the S version of this line, of, line 8 
of 267*, 
110) This is one of the four oneline stanzas in 
the Karnaparvan. This line cannot construe with 
109, nor with lll. The contents of this stanza are 
supported by T ७ Ms, while Msi support the text 
as constituted on the evidence of the agreement of 
Š with Ms-1.—T Crit, App. line 1: delete T G Ms. 1 
116 *) एकत्वताम्‌-4 form obtained by the addi- 
tion of two terminations, त्व and ता, of the abstract 
noun, which came to be disliked by grammarians of 
the Classical School, even though forms like 
पुरुषत्वता are available in Vedic Literature, The 
dislike is responsible for the variety of readings, Kı 
Ds, which are very old and reliable MSS., read 
एकत्रताम्‌, which is a nearer approach to एकत्वताम्‌, while 
Arjunamisra has retained our reading. : 
129-158 The object of this narrative is to 
prove that Karna could not have been a man of low 
origin and that he is as flawless as Bhürgava, io 
whom Sarhkara gave the missiles, 
159-161 Duryodhana, at this stage at any rate, 
does not seem to be aware of the divine origin of 


Karya, though Karpa himself was, Of, 5. 143-144 
for details. 
à - 26 ~: 


` 87 [Crit. App. line 4: ins. Ka before बिमुंचंति.] 
42 °) न लेव मां खिरता dunft—Firmness of mind 
does not forsake me, i. e., nervousness does not at all 
overcome me, even when I see Bhigma and Drona 
lying dead on the battle-field. 2 
45 *) ጹወፎጂ-፤ think, on reconsideration and 
also on revaluation of my material, that समागत should 
have been preferred to क्रमागतम्‌ It is true that 
— Vimalabodha and Arjunamiéra support क्रमागतम्‌, but 
the agreement of K group on the one hand, and 
+ on the other, should have weighed more with 
the rest, cf. T0* and my note thereon, 


महाभारते 


[8. 24. 91 
27 


3-12 This passage gives a list of presents 
which Karna desires and is ready to make to one who 
would show him where Arjuna and Krgna could 
be found, The topic is capable of being expanded 
to any length according to the ideas of redactors, 
and so, the N and 8 redactors vie with one another 
in amplifying the list. This is the reason why the 
text shows unprecedented vagaries. 

There is another interesting point to be noted, 
Some 3188, of the Central group and the Vulgate 
read न चेत्तदभिमन्येत in place of स चेत्तदमिमन्येत ०६ 
the constituted text. The meaning that can be 
assigned to the former phrase may be “if he is not 
satisfied with that,” i, e, if he thinks that the prize 
offered by Karpa to show him where Arjuna and 
Krsna are, is very low, Karna is prepared to pay 
more to him. Our text simply means “if he so 
desires.” Apart from the concurrence of 8 K and 
S groups, Arjanamiéra, hailing from Bengal and 
thus having before him the text of B, a version 
of the Central group, records स 'चेत्तदभिमन्येत. 

Haplography plays an important róle here in 
presenting a confused text:tradition, as has been 
illustrated by 1. 1, 102-154. 

5 “) For the S version of this line, of, lines 4-6 
of 314%, 

7) Although this stanza is shown as omitted in 
some MSS. of the М and 8 recensions, its contents 
stand well-supported by them. C£ 310*, 511* 
and 313°, 

10 [Crit. App. line 11: ins. a hyphen before 
፳88ዱ] 

11-12 The climax in the prize-offering is 
reached, not so much in stanza ll, where Karna 
offers everything belonging to him, as in stanza 12, 
where he offers all the wealth of Arjuna and Krsna 
when they are killed! 

19 °) बाल्यादिव--0० of sheer folly, : 

28 °) पराश्वस्य = परम्‌+ आश्वस्य) having full confidence 
in my own valour. 

33) 315*— This stanza contains a reference to 
the famous universal fable known as sami: Cf. 
2. 59. 8; Edgerton, JAOS 59.366 ff. Some MSS, 
of this parvan which were collated but rejected and 
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thus not used for our critical apparatus, preserve 
the reading अजः for अज्ञः in line 1. aq: also is noted 
under 2; 59. 8, and aq: is interpreted by. Vadiraja 
as परमात्मनू against अजः = छागः of Devabodha, 

35 °) Ræ— Ready for attack. 

‘40 °) #z(—a small sparrow, a rare word giving 
rise to numerous fanciful variants. . 

63 [Inthe marginal ref.: read В, 8. 40. 13 for 
B. 8. 14. 13.] 

71) A tirade on the country of Salya and his 
people. Karna says: Men, young and old, and 
women, sing in imitation of holy rks, the follow- 
ing stanzas (i.e, stanza 73 and the following) 
which embody the characteristics of the people of the 
Madra country. 

81 A one-line stanza which can neither be tacked 
on to the preceding line, nor to the following. The 
line means that an offering by a priest of the 
warrior-olass, and also by one who invites such a 
person to act as priest, is lost or ineffective. 

It is claimed by a writer, Jatindra Mohan 
Chatterji, M. A., in his article © Ahura-Mazda in the 
Mahabharata" in the Iran League Quarterly, Oct. 
1948-1949, Vol XIX. 1-9, p. 50, that "66176 was 
a Persian king of Майга, i.e, Media, and was 
taunted by Karna as king of a people who are राज- 
याजकयाज्य, i. €; amongst whom, unlike as in Indio, the 
militant Kgatriya performs the functions of the reli- 
gious priest, The predominance of the Kgatriya ele- 
iment (fighting the evil) asa mark of the cult of 
Zarathushtra, could not have been better described 


than by saying that in his country ( Madra), the ` 


prefect was the priest.” It is likely that а member 
of the warrior class was not prohibited to act as 
priest in the Indo-Iranian period. Contrast with 
this practice the Indian case of * Viévamitra, a 
Kgatriya acting as priest ab a sacrifice, and the 
disastrous effects that followed. In the Rümüyana, 
while instructing Rama in the lore of Jrmbhaküstra, 
the sage Visvamitra mentions Kréasva (Kershasp) 
as the inventer of that missile, from whom he 
Viívümitra) obtained the knowledge of its use. 
Of, sae कौशिको राम इति येषां गुरुकमः-उत्तररामचरित I 
So, the practice of राजयाजकयाज्य may have been current 
jn Indo-Iranian epoch, of which Visvamitra and 
Salya may be regarded as remnants. 


[ 685 ] 


कर्णपर्व 


[ Critical Notes 


83-84 मद्रके संगतं नास्ति eto.—" One cannot make 
friends with a person from the Madra country. 
(he is poisonous like a scorpion) whose poison has 
to be made ineffective by reciting a mantra from 
the Atharvaveda, and such a ‘recitation has been 
found effective,” There are some mantras in 
the Atharvaveda, e.g. 7. 56, which are said to 
be cures for scorpion-bite. 

89 °) qaq: = मदनशीछाः- 

95 °) उपहितः  परवज्ञनार्य नियुक्तः, Arjunamisra. Used 
or placed in our midst as a spy by the Pandavas. 
Note that Salya was related to the Pandavas as their 
maternal uncle, and that Salya joined the side 
of Duryodhana with an army numbering one 
Akgaubint, (5. 19. 16) and promised to 
Yudhisthira that he would bring aboot the तेजोवध of 
Karna (6. 41. 71-82). 

97 *) सारङ्गः = चातकः, Arjunamisra, 

28 

80) wera कुडम्विना- 8517० says that he is in 
charge of the chariot, and as such, must do his duties 
as the master of the house does, in pointing out 


particularly the good as well as the bad points of 
the warrior. 


61) Cf. 3. 18. 44, where Jümadagnya Rama is . 
said to have praised Krsna and also Arjuna as they 
together constitute one godhead. 

29 
*1) संतापयति eto.—Karpa knows that he is to 
fight with Arjuna. and Krgna who possess great 
strength and heavy missiles, The only thing that 
causes nervousness in him was the curse of 
Bhargava Rama and also of a great Brahmin. Karna 
then proceeds to narrate the occassions on which he 
received the curses, The story of Karna’s disciple- 
ship under Jámadagnya Rama and his curse is 
repeated in 19, 2-3, and the ciroumstances under 
which he got a curse from a Brahmin is narrated 
in this adhyaya in st. 31-39. 

4 9") For the S version of this line, cf, lines 5-6 
of 355*. 

4 “) The sentence तत्रापि, हे शल्य, HEIT हितार्थिना 
देवराजेन Ён: in stanza 4 runs on into the next 
stanza where the predicate-part कृतः is to be found. 
In fact, 4“ and 5% form one sentence. 


5 *ነ The emendation *अवसेदेन is justified: on 


Critical Notes] 


the. ground that the SK group supplies [अ Js, 
and the Central and 8 groups supply RRRA- 
6.) उतोपधावाप्तमिदं लयाखम्‌-- ४०० acquired this 
missilefrom me under a false pretext( posing that. you 
were arKgatriys or Brahmana) when in reality you 
weren sūta, Vadiraja seems to construe 6“ with 75: 
तसात्कारणातव सृत्युकाळादन्यत्र कमेकाळे कंचिडन्तु प्रयोगकाळे... 


FANS तवां प्रति न प्रतिभास्यतीति योजना, It, however, appears 
clear that the curse was that Karna would fail to use 


the missile on the most suitable oocasions when he is 
in real difficulty or trouble; af. for instance 8. 66. 427 
(रांमादुपात्तेऊातिमाति चाले ). 1, therefore, would interpret 
6% as: “This missile, which you have obtained 
from me under a false pretext, will fail you at the 
proper‘ time? say, at the'time of your death ;-but 
on other oconsions you can make its use. कर्मकाळे is 
thus explained, say in parenthesis, by तव सृत्युकालादन्यत्र- 
Or, we may construe: तव सृत्युकालादन्यत्र (तु) अतिभास्यति- 
If the missile was to fail Karna in all critioal 
junctures, then its ucquisition by Karna would not 
bs а point for him to boast of 
»)-अजाह्यणे wera हि धुवं wA. sacred missile 
(aq) cannot be always efficacious in a person who 
is not a Brahmin. Karna does not think that his 
present fight with Arjuna is his सृत्युकाळ; and so he 
says that the Bhargava missile would be quite 
effective that day (aqa Tanada ሻ፳ሚ- 7°) 
че अपां प॒तिः eto—“The vast and surging mass 
of water which covers the ocean with mountainous 
waves and which would inundate all kinds of 
creatures, is held up by the coastline (बेला): 
Similarly, Karna says, he alone would hold Arjuna 
in check, | 
39-24 Etymological speculation on the terms 
मित्र and zra, is, as usual, very fanciful 
„81 °) एकायनम्‌ is explained by Arjunamifra as 
Teldur; Caturbhujas explanation अप्रतिकार्यः 
evitable. seems to be better. L ና 
--3% [381% line 1: read gaf“ Jor ፳፳8ዛ6”] 
36 [Crit. App, line 5: read Ka aa for qa: 
and 3827, line 3: read निदृहन्निव ] 
87, =) For the S version, of, line 2 of 5825 


a) For the S version, cf, line 1 of 383*.— 


महाभारते 


[8. 29. 5 


10-11 The geographical boundaries of the Báhlika 
country as given here indicate that that country 
did not form part of the Aryavarta. Naturally, 
the ways of living and the customs and manners 
obtainable among the people were disliked by the 
Aryans, 

19 कञ्चित्‌ eto—! A prominent resident of this. 
country, who for the time being lived in the Kuru- 
jáðgala region, suffered from distraction or pangs. 
of separation from his beloved, and sang a verse, 

viz, 8.30.20 
„22 [Orit. App. line 2: read Dm सिलोख्वलायोग्या.] 
25 कदासमृदितिष्ध्वनि--00 roads on which stand 
trampled or strewn कदास, half-cooked peas (कुल्माप ) 
36 ሸጡ or. दाशमीयानामू-० 9. 47. 5 
Edgerton adopted दासमीय as the correct form on 
the strength of Arjunamigra's commentary. Deva- 
bodha there reads दाशमीय and explains it as दशमः 
देशोद्भवाः- Caturbhuja reads दाशमीयानां here and offers 
explanation as given by Devabodha, The MSS. 
by majority support दाशमीयानां here and also in 66%, 
The term occurs also in 8.51.16. The names of 
tribes and countries have been 80 variously spelt 
in MSS, that it makes the task of the Editor 
rather difficult. I think now that under the cir- 
cumstances दाशमीय is better supported, and toler- 
ably well-explained as दशमदेशोद्भव by the oldest 
commentator Devabodha, and some of-his succes- 
sors That the Bahlikas are a frontier tribe 
(दशम = चरम = yðr) outside the Aryan fold, justifies 
the explanation ददमदेशोरूवाः- - It is possible to offer 
another explanation of the term, viz, दाशाः or. दासाः 
इति मीयन्ते, comparable to fishermen or slaves, Of, also. 


. दाज्लेयी in 5, 171. 1%, given by both Arjunamisrs and. 


Devabodha, though some MSS. even there, read 
दासेयी. ? 

40 *) पुत्रसंकरिणः-- Indulging in sexual inter- 
course with one’s own children, Arjunamiéra reads 
ुत्रसत्कारिणः and explains it as पुत्रानेव सत्कुर्वन्ति न देव" 
ब्राह्मणादिकम्‌ Caturbhuja’s commentary, though cor- 
rupt at places, reads: अवंते( पत्ये)पूत्पादिंतापत्योः:, The 
reading of the S recension is पात्रसंकरिण:ः, dining with. 
others in the same ‘plate, i e, not using separate: 
plates for each member of the party, or dining 


[ 686 } 


8. 81. 1 ] 


in oné common plate, which, even to this day, is 
a common custom in the Panjab, particularly 
amongst the Muslims, The reading adopted by us 
makes the Bahlika tribe indulge in promiscuous 
sex-life, while the S reading indicates dining in a 
common plate, neither of which customs was current 
amongst the Aryans 

44 A very fanciful etymology of the name 
Bahlika. Babi or Vahi is the female and Hlíka 
the male goblin; both Piśācas, living on the river 
Vipāśā, modern Beas; and Bahlika is the offspring 
of their union. -So the Báhlikas are a Pigdoa race, 
and not an Aryan race, which alone is propagated 
by Prajápati, the Creator. 

45 १) *कोकट is the name of a tribe derived 
from the ‘country कीकटाः The „emendation - mark 
should be dropped as this word is found in Gi; 
it is also suggested by 8171, 9.4 Bs, where metathesis 
seems to be responsible for wrong spelling. The 
word is known to the Vedic literature (fi ते कुण्वन्ति 

47° (Orit. App. line 1: read Ks for K.] 

53-54 It appears from these stanzas that 
there was no rigid castesystem as such in the 
Bahlika country. 

1 ©) aeneagt—Except the Báhyálaya, i. e, 
` people residing in regions outside the Aryavarta. 
` Arjunamiéra reads ल्याइते and explains it as मद्रदे शादृते 
I think Madra and Paíícanada, at one time, 
constituted the Bahlika country. Of. for instance 
69% below. I now think, of course against Arjuna- 
migra, that Bahyðlaya should be read as one word 
and it may just stand as another name of . Bahlika. 

70 °) मौष्टिकाः or gm, probably a sub-caste of 
the Mlecchas. It is likely that the term came to 
be confounded with dfi, a people who made 
their living by trade in camels, The SK group is 
consistent in reading मौष्टिक, and 8 group is equally 

tent in reading g($« औद्टिक of the Central 
group, thus, seems to bea lect, fac. Caturbhuja 
reads afar, but explains it as करसुरतकारिण:, which 
explanation suggests that he also may have read 
dep. Arjunamiéra reads औष्ट्रिकाः करमैन्यैवहतोर:, but 
the commentary in Ds, a MS. of text and comm. 
belonging to Arjunamifra group, reads as मौष्टिकाः and 


कर्णपर्व 
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[ Critical - Notes 


| explains it as करमैथुनकतारः: Both Árjunamifra and 


Caturbhuja explain ፳፪: as छिन्नवृषणाः or वृषणरद्विता:- 
81 ማ) Another characteristic of the people-of 


‘the Bahlika and Майга countries recorded here is 


that the Báhlíkas are dullards and will not; under- 
stand things unless they are beaten, while. people 
from the Madra country will not understand things 
even though they are beaten. Arjunamisra. ex: 
plains the line аз: प्रतिरब्धाः संरम्मेण ताडिताः सन्तो बुध्यन्ते | 
भद्रकास्तु केनापि च ताडनादिना न युध्यन्ते 

85-86 Salya, after all, seems to take a very. 
rational view, and winds up the unpleasant conver- 
sation by saying that good and bad people are 
found everywhere, so also chaste and unchaste 
women, Men are always fond of scandalizing 
others, and are apt in finding faults in them: but 
ignoring those of their own. : 


The text of this entire adhyðya is in a chaotic 
condition in both the recensions, the, M88: of the S 
recension being more confused than those of N. 
The table given on page 273 explains the order in 
which stanzas appear in § (except Ts)... See also 
the critical apparatus on 8, 30, 88 and 8. 31: 

24, 40, 51. Most of the S MSS. repeat „soma 
stanzas, It was extremely difficult to get order 
out of this chaos. The individual stanzas, apart - 
from their positon, are supported by both the 
recensions, except perhaps two, viz; 8. 81. 91—88, 
which are found in 8 as 8. 57. 18-14, in a slightly 
different form. 

Let us now analyse the situation: After the 
long and rather unpleasant controversy between 
Karna and Salya, Karma marched against the 
Pandava army (st. 1-4).  Dhrtarastra, at + this 
juncture, asked Samjaya to give details. of- the _ 
relative. positions of the two armies, which the 


` latter described (st. 5-27). On seeing Karma „at 


the head of the Kaurava atmy, Yudhisthira asked 
Arjuna to arrange his army suitably, and assign 
various members of his army to fight with {hose of, 
the enemy. Arjuna did this and himself stood:at 
the head (st. 28-36). At this juncture come the-two, 
stanzas (st. 37-38) found in the N recension-vithout 
any direct support at this place from the 8 recension, 
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But these stanzas are again found as 8. 57. 13-14, 
with some variation, and are supported there by 
both N and 8. Here, if we read stanza 39 immedia- 
tely after stanza 86, we feel the break, I have 
therefore incorporated these stanzas into the consti. 
, tuted text with a wavy line to avoid such a break. 
The only possible support for these stanzas in the S 
recension is, however, to be found in £19*, which 
passage in that recension occurs after 39”, i. e., 
just after a line, It must be admitted that 419* 
is found in both the Central version as well as the S 
recension, though their positions differ. 
39 [Crit. App. line 7: read 419* for 418*.] 
40 [Crit. App. 415*, line 7: read "mat: for 
"uen bine 8: read “Raden: Jor मिवाअंसबाः- ] 
56 [05४ App. line 4: read Ts "मुखागत:. ] 
52 
42 [Crit. App. line 3: read 42% for 41%, J 
33 
36 [Orin App. 449*, line 5: read शल्य: for 
दास्यः] 
39 451*- For the event, of, 5. 144. 20-22.— 
[ Orit. App. 4505, line 4: read इन्यात्कणीः for इन्यान्कणीः] 
51 [Crit App, line 11: read amr for 
बाणैमिन्ना] 


34 
2°) ዴፎ The emendation is based upon 
the confusion in Sarada-Kasmiri script of उ and त 
as also of & and स्त. 
— 19 For the event of the death of Kicaka, cf, 
_ 4, 18-23, 
24 [059 App, read 460* for 640*.] 
: 35 : 
8%) *qerqq:- Sörensen gives सत्त्व and सम as the 
names of two sons of Dhrtarástra. In the tradi- 
tional list of the names of Dhrtarüstra's sona given 
in 1. 108, 2-14 (or one in Appendix T, No 41) we get 
सम, सह, सत्यसंध etc. We, however, do not find धनुग्रोह 
aud qaqa in either of these lists, The reading 
given by Š Ki.2.4 Dni viz, सत्तः समः is not ad- 
missible here as सम is already mentioned in 7? above, 
d सत्त्व is not at all mentiored in the lists., I am, 
efore, inclined to think that सत्त्म is not the 
፡ of Dhrtarisira but an epithet of 


महाभारते 


[8. 81. 18, 


सह. Similarly, yqute in 8° is the epithet of gg and 
garg: in 7° the epithet of दुर्धर. The remaining words 
viz, दुर्धर ( *दुर्विमोचन or gif), काथ, विवित्सु, विकट, समः 
Бич, कवचिन्‌, पाशिन्‌, ፍና, उपनन्दक, gi, सुवाहु 
(=8፳፳) यातरेग and sqa may be, with slight 
variation in spelling, the names of Dhrtaragtra’s 
sons. I need not say that the emended epithet 


सस्रसमः is as near our best MSS. as possible, ` 


Bhima is said to have killed some of the above. 
mentioned sons, viz, . विवित्सु (in st. 11), विकट and 
सम (in 14), ara (in 15), «x and उपनन्द (in 17), 
and the remaining princes seem to have run away 
(in 18). 

36 
9°) ዛይ ። dyestuff consisting of flowers 
of the Kusumbha plant, safflower (cathamus tincto- 
rius) The colour produced by its concoction is 
deep-red.—[ Crit. App. line 4: read महारंजन for 


महारंज ] 
40 

23 [Orit App. line 
(=22°)] 

125-128 These four stanzas are omitted in the 
8 recension and yet are retained in the constituted 
text to make good a break in the narration. In 
123-124 Krsna asked Arjuna whether he lost his 
usual strength and power since he was on the point. 
of being overcome by Aévatthiman, Arjuna 
replies to this taunt by a strong attack on Aávattha- 
man as also on the Kaurava army. These stanzas, 
however, are retained in the Kumbhakonam edition 
as 8. 52, 54-55, which, as the Editors profess, 
is mainly based on the Southern tradition of MSS, 

129 For the S version of this stanza, of. lines 
5-6 of 531*. 


130 For the 8 version of this stanza, of. lines 
3-4 of 531.* 
41 


This adhyaya, the shortest in extent in this parvan, 
is in a chaotic condition as regards its text, It is 
due to the transposition of the subject-matter in 
В, and the repetition in the Vulgate of N. The S 
recension reads its contents after 8, 16. 4. 

7 The additional passage 637%, which, more 
or less, is an epic tag, and as such, may 0608፻ or 


8: read (=227) for 
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` be repeated at the end of any adhyáyg desoribing 
the fight, cf, 8. 40. 129, and lines 5-6 of 5315. 
Ма omits it altogether and the remaining MSS, of N 
as well as S recensions do not agree as to its place, 
This is the main reason why I thought that it should 
not find a place in the constituted text.— Crit. 
App. line 2: delete ‘ (cf. v. 1. 6)'. 1 


42 
. 20 [Crit. App. line 5: read 20° for 194]. 

24 “уза त्वा. पत्स्यते ete.—'" The wicked act in 
killing Drona, my father, will now recoil on you in 
^ 8. similar, unhappy fashion,” 

56 °) qf duuargwr—lhe'Sam$íaptakas were 
not yet completely routed, i e, a section of them 
was still left active, Cf. 8. 43. 3° (संशप्तकेष शरेपु 
8ጸቦጆሄ› 

43 


५) ачый = अन्नुत्रियतेः The form is preserved 
only in Š Kia; other MSS, making an effort to 
rectify the unusual form. 

१) निरुद्धाधिष्ठितः ag: —“ Yudhisthira, who is 
attended by Sátvata (Satyaki) and Bhima, is held 
in check by the Kaurava army (chiefs), who, like 
demons helplessly desirous of carrying off nectar, 
are being foiled in their attempt by Indra and 
Agni.” .. The stanza is extremely cumbrous. 

48 [Orit. App. line 9: ins. ‘and Bom, ed’. 
after 8. ] 

75 [Crit App. line 7: ins. ‘and Bom. . ed 
after S.) 

76 ([Crit. App. line 1: ins, ‘and Bom. ed after 8.] 

78 [006 App. line 2: read yarana for पुरुपव्याप्र. ] 

44 

39 [076 App. line 3: read feat) for fret. ] 

48. °) छोकेशरम्‌--दुर्योधनम्‌, a term which is some- 
times applied to the reigning king. — 

54-55 “The Kaurava hero, Krtavarman, after 
striking Uttamau]as (a Pándava hero) at the chest, 
sank into his seat; his charioteer then carried „him 
off from the field; Krtavarman then hastily attack- 
ed the Pandava army.” Note that the wavy line 
under सत्वरं has no force here, though S reads सात्वतो 
in its place. Perhaps: the original 8 reading for 

{ might have been सत्वरो (ci. the Dar reading 
which is सात्वरो) and सात्वतो must have crept in 


87 
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1 by oversight, The Central group substitutes for 
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[ Critical Notes 


55“ a line (610*) which is clearly secondary. Ks 
simplifies the difficulty by reading gaaat ततो राजन्‌: 


45 

13 [6195, line 2: read mama for qia] 

ál °) यथाप्राय्‌, ie, sqa, 5 тате अव्ययीभाव 
compound, 

49-51 Arjuna seems to be overawed by the 
Bhargava missile used by Karna, and so, was in 
despair. Krgna, on the other hand, did not desire 
that Arjuna should be engaged, in the present 
state of his mind, with Karpa in a dvairatha fight, 
So he proceeded to see Yudhisthira, and thus give 
some rest to Arjuna. Inthe meanwhile, he also 
wanted that Karna should he exhausted with 
fatigue. He therefore said to Arjuna that he 
(Arjuna) should go to see his wounded brother 
Yudhigthira first, and after comforting him, he 
might proceed to meet, and eventually kill, Karna. 
The sequence of stanzas in the constituted text is 
based on SK group. The Central group and, to 
some extent, the S recension are in a confused state 
for the rest of this adhyaya. 

54 भृगोः सुतम्‌ = अश्वत्थामानस्‌. Though Asvatthaman 
should be normally styled as Bharadvaja, he is 
styled as Bhrgu because the Bharadvajas belonged to 
the larger clan of Bhrgvaitgirasa, 

This stanza is omitted in Ma-i. I now think 
that it is a misfit and should have been omitted 
from our constituted text. It appears that the 
stanza may have first been inserted in the Central 
group and T G Mi as an adhyáya end; and then it 
found its way into $ K. group. 

` 85 °) तत्तोम्रथन्वा is perhaps qq: tagaan, as the 
readings in Š Kusa Ds indicate. Our Ks, though: 
often corrupt, preserves the correo reading here, 
and that stands supported by a number of MSS, 
from the Central group and also by S. It is 
possible to interpret it as ततः + अग्रधन्‍्वा: which stands, 
for अम्यधन्वा. —[ Orit. App, line 4: read ततोग्यधन्वा for 


46 

°) क्यं युध्य महारथम्‌ is to be connected with 
कणे इसा महाहवे in 9%, and ultimately with Jag 
The gerund युध्य, having become obsolete in the | 
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Classical Sanskrit, is responsible for the variety of 
readings, the archaic form being preserved only in 
8 Kaa gat in Ki is obviously corrupt, but goes to 
support ге. 
17 “)- वाध्रीणस इव fzq:—This is the text, which 
J feel, is more authentic than चाभ्रीणस इव द्विपात्‌; The 
meaning of the text adopted is that Yudhisthira was 
very much upset by reason of his hatred for Karna, 
but when he was actually defeated by him, he felt 
extremely uneasy, like an elephant whose trunk is 
«ut off, as that would be a sure death to it. The 
term वाधीणस comes from qf or वाध्रि and नासा (aa, 
नस at the end of a compound), and literally means 
one whose nose is out off. The popular and 
dictionary meaning of mia (Y. L атигты, ሻኮ) 
is rhinoceros, With this meaning of the word, the 
line वाध्रीणस इव द्विपाद्‌ would mean that rhino is 
capable of being killed by an elephant, I think 
that the rhino cannot be killed by an elephant; the 
elephant, with all its heaviness, is not known to be 
७ ferocious animal as the rhino is; on the contrary, 


the rhino, though smaller in size, is more capable of - 


attacking an elephant. 


महाभारते 


There is another meaning assigned to वाघ्रीणस accor- 


ding to Dr, which alone records sec. m. 650*. वाभ्रीणस 
is said to be a bird with white wings, red head and 
black neck. This bird is said to be used according to 
650*, in figad like arg. Even with this sense of 
| the term, 1 fail to understand its context in relation 
to elephant. Further, I think that the authenticity 
of 650* is very questionable. It is likely that these 
lines which are found sec. m, even in Dr, crept 
there from a marginal gloss in some older codex, 
2% °) wgwe:—niive, plein, simple, straight- 
forward. “Narrate to me, in plain and simple 
words, without using any metaphorical languag 
how you killed Karna.” . 
31 °) Cf. 8, 97. ፏ 9 and also 309%, 313%, It 
appears that the boastful talk of Karna that he 
would offer a number of . elephants and other 
valuable objects as present to one who would show 
him where Arjuna was, is put into the mouth of 
Yudhisthira by the narrative-writer, 


[8. 46,4 


45 पण्ढतिलानवोचत्‌- Cf. 2. 61. 26-38; 63, 1-5; 64, 
1-33 68. 3-14 and similar passages, 

41 पितामहं व्याक्षिप्‌-For Karna’s attack on 
Bhrgma, of, 5. 165. 9-27. 


48 


4 अन्वाशिष्म elo.—'" When we entered into this 
fight, we expected a lot of good things from you; 
` but, today, O prince ( Arjuna), all that has come to 
nothing.” 


5 प्रच्छादितो गवय इवापवाचा- Like a Gayal who is 
screened (प्रच्छादितः) by a silent (अपवाकू) animal, so 
that the hunter may feel that the animal is a real 
Gayal.” 

14 ०) घधनुक्षैतत्केशवाय sem—It is this remark 
which enraged Arjuna, as the next adhyaya will 
show. Cf, 8. 49. 9. i 

15 ^) The fifth month of pregnancy is the most 
critical month for the coming child. Many abor- 
tions take place in or about this period. 


49 


23 Krgna says that Arjuna took the vow of 
killing one who would ask him to hand over his bow 
to another out of sheer folly. 

28-30 With reference to these stanzas, the 
MSS. of the Central as well as S groups are in a 
confused state. The order of stanzas which the 
constituted text follows is one which is supported 
by 8 Ki-s Bs 104. 5-6 परप. — c : 

47 °) हक्षणोद्देशः_Statement which indicates the 
right course to follow. 

48-49 “It is possible to framea definite rule 
or absolute truth with the help of reasoning; other- 
wise it is difficult to reach it; many people say that 
truth (or right conduct) is what is stated in the 
Sruti or Veda. Ido not want to question this 
(general) principle, but (I must say) everything 
cannot be found (expressly) enjoined (in the Veda); 

all the same, I admit that the sacred laws are made 
for the good of the people.” What Krena says is that 
we cannot always appeal to Sruti, because it does 
not embody rules for all situations, We, therefore, 
have to use our reasoning faoulty for determining 
the right and the wrong, 
51-55 These stanzas take up some specific 


[ 690 ] 


8. 51. 59 ] 


cases which stand the test in matters of telling 


truth or falsehood. 


62 * ) भीमो हन्यात्तूवरकेति चोक्तः as Arjuna had . 


taken a secret vow of killing one who would sug- 
gest that he should hand over his bow to an- 
other, so Bhima also had taken a vow to kill one 
who would address him as Tübaraka or Tüvaraka. 
The Vedic form of this word seems to be 
Tüpara, a hornless animal, partioulalry a goat, 
of, Vajasaneya Samhitü, 24. 1. 15 eto; Atharva- 
veda, 11.9.22. In Olassical Sanskrit we have 
Tabara or Túvara as also  Tübarikü, Tübarl, 
Tüvara eto, and the sense that it acquired is a 
hornless bull (æg), or a person without 
beard, (इ्मशुरहितः पुरुषः), both meanings indicating 
a foul sense, such as a dullard or eunuch 
or impotent person. Prakrit grammarians like 
Hemacandra (8. 1. 205) and Trivikrama (1. 8. 87) 
record this word and give its equivalent in Prakrit, 
Trivikrama particularly records ጄ፳ር፳፳፲ሯዛ፳፲ሺ፡ M8- 
रहितः ሂናቭ वा as the senses of this term. Bhima who 
had the strength, not only of a bull but of elephants, 
would naturally resent his being addressed as 
Tubarake, suggesting that he lacks brains or that 
he is a eunuch or षण्ढ, and may be justified in 
attacking or even killing such a person. Reference 
to this seoret vow of Bhima and Arjuna occurs only 
here, and it is not impossible that it is introduced 
here rather late in the development of the Epio. 

63 “If I kill Yudhigthira, I shall not allow 
myself to live even for a short time. My vow 
mentioned above is widely known amongst the 
people. Therefore please give me a piece of advice 
so that my vow would stand true, and both myself 
and my brother would live? Note the use of चेत्‌ 
in connection with gem, á gerund. This unusual 
addition of ጃጂ is responsible for readings तं हन्यां, 
इन्यां, संइंता, ጻፍ% eto. The simplest way for the 
Editor would have been to resort to emendation 


into इन्ता, a छुद्र form from ሺሺ I have, however, - 


resisted that temptation, and regard this use of चेत्‌ 
as peculiar to the Epio style. The subject of ge, a 
gerund, and खाता, the finite verb in ፳፪) is one and 
the same, and so does not offend in any way Panini, 


3. 4, 2 1. 
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[ Critical Notes 


66 ^) तस्यावमानं कल्या त्वं ngeq—“Insult him 
slightly, and such an insult from you would be as 


good as death to him (Yudhisthira y" 

69 =) It is not possible to trace reference to 
this practice to the Atharvaveda. 

73 [116% line 1: read मा аїчєї för मावोचस्त्वं-] 

88 १) ጸፌብክናቫ፳፪ስብ-።  Seated comfort- 
ably on the bed of Draupadi, you insulted me 
when actually I faced the danger (to my life) on 
the battle-field, and killed for your sake great 
warriors. You are thus over-suspicious and. cruel.” 
It appears that Arjuna still had the feeling of the 
horrors of battle as in BG T. 

84 ማነን A reference to Bhigma that he would not 
fight with Sikhandin as he is Stripirva and is 
destined to kill him. Of. 5..170. 16; and more 
particularly 5. 188. 9-14, 

‚96 °) संशप्तकानां किंचिदेवावशिष्टप--''.4. few of the 
Sarhsaptakas had still remained.” They took part 
in events under the command of Salya after Karna's 
death. The ocourrence of this line at this stage 
only proves my thesis, that it was not at all neoe- 
ssary for redactors of the S recension to bring all 
references to Arjuna’s fight with the Sarhóaptakas to 


- the second day of Karna's Generalship. 


97፡-100*) The order of stanzas in the text here 
in the Central and S groups is very much confused 
as the table on page 426 shows. I have followed 
the order as in 8 Kis, which appears to me the 
most reasonable. š 

110 *) adqaq—All MSS. fail to give any satis- 
factory word which would suit the context here. 
Next to dana which is clearly a justifiable emenda- 
tion, there is q संक्षाम्य, though wot so good and 
not so well-supported as dum. 

lll [Crit. App. line 2: read at jor वा. ] 


50 
25 °) fieat—free from pain (бт रुजा ser). 
57 This stanza is retained in our text because 
N and Ma-a have it. 
68 [750*, line 1: read सर्वेडोके' for atti. ] 
51 
12 [Orit. App. line 2: read q for पाथः] 
29 जयत्सेनः For the death of Jayatsena at the 
hands of Abhimanyu, of, 8. 4, 81. A reference to 


Critical Notes] 


the event of his death (The son ፲8፲558፲ከኪ0ከ5 
Miagadha) at Abhimanyu's hands is found in T. 4T. 
7; but if Jayalsena is one of the hundred princes 
killed by bim, he is referred to in 7. 45. 27. 
30 [Read 761A* for 161*.] 
75 [05४ App. line 2: read, Ti.a for T. 
` 79 *) ag Addressing Draupadi as a fair 
lady with well-defined linelike eyebrows. For 
"'Enrpws speech, cf. 2, 65, 1-5, The form with short 
፳ in the vocative is often considered to be wrong. 
Cf. Siddhintakaumudt under Panini, 4. 1. 5 (कथं aÑ 
"हा पितः कासि हे सुभ' इति igs | प्रमाद एवायमिति वहवः). 
83 For the reference, of, 5. 165, 3-8. 
89 TCrit. App. line 12: ins. ® and Bom, ed? 
after Ta M.T 
96 [Orit App. line 6: ins, ‘and Bom. ed.’ 
after 6] 
99 [Crit App. line 6: ins, ‘and Bom. ed.’ 
after S. ] 
52 
9 [Crit. App. line 7: read Sins. after 9: Bom, 
ed; after 10: for After 9, S ins.:] 
10 [Grit. App.: at the end ins. '— After 10, 
Bom. ed. ins. 787*.] 
31 ०) 58% विद्धि परः Wter—"Xnow that my 


valour is far superior( प्रस्‌) to that of other warriors. 


| 54 
: 3 5 °) प्रबभौ = प्रबभूव form sat is obtained by 
the fusion of roots wand xy —2 fusion usual in 
Epio Sanskrit. 2 
14 It is the duty of the charioteer to keep a 
watch on the stock of weapons, Bhima, therefore, 
asks his charioteer Visoka to count and tell him 
how much of his stock of weapons still remains 
unused. For duties of charioteers, cf. 8. 28. 5-8.. 
15-16 Visoka thereupon counts the stock and 
tells BhIma that he still has six ayutas (i. e, 
60000) of Margana types of arrows, one ayuta each 
of Kgura and ‘Bhalla types, two thousand of Narica 
and three thousand of Pradara types. This load of 
weapons requires a cart with six bollocks to carry 
it. So Bhima need not fear any shortage of weapons, 
The charioteer adds further, that as a last resort, 
a. a may as well count upon his club, sword and 


A 


महाभारते 


(No. 26).] 


[ 8. 51, 23 
55 


15 *) अभियाय, a gerund from अभि--या. 


41 °) agama—with arrows to fill up (आवाप) 
the gaps of Kags grass, 


45'-47*) These stanzas stand omitted in S 
(except T2) but are retained in the constituted text 
because in their absence there would bea break in 
the sequence or narration. These lines are found 
in ;the Kumbhakonam edition (8. 81. 48-501). 
Our Ta which shares tho characteristics of N as well 
as of the S resension includes them, Sastri also has 
included them in his text, though he claims that his 

text represents a pure form of the Southern recen- 
sion, and though four out of his five MSS. actually 
omit 46-47 

49 (Grit, App. line 3: read 49% for 47०९] 

71 “) स हि तेषां महावीर्यो द्ीपोऽमूत्ुमहाबलः-- ८०८५० 
acted as an ‘sland, port or shelter to the sons of 
Dhrtaragtra who were running away from the field. 
The term द्वीप suggests the imagery of ships stranded 
on stormy ocean, and the sight of an island or port 
encourages the navigators that these ships could seek 
shelter there, This being a common notion, there is 
really no need to expand the idea as is done in 
st. 72-73, As has already been stated once, the Epic 
narrator does not leave the occasion merely to the 
imagination of the reader, but explains the imagery 
in full. C£ 8. 5. 53-55. 

| 56 

5 °) राधेयानामधिरथः—The preeminent warrior 
among the sons of Radha, i. e, Karna, Adhiratha 
and Radha who adopted Karna as their son, had 
many other sons already, š 


44 [Orit. App. line 3: read 44० for 43%, ] 

| 57 

13-14 For these stanzas, "cf. 8. 31. 57-36, and 
our note thereon. 


15 (Grit, App. line 35: read (No. 27) for 
33 Karna, without understanding the tone of 
Salya’s speech in st, 13-33, considers him to bein a 
normal state of mind, and boasts of his own valour. 
86 °) असत्यो हि रणे sm:—“Vitory in battle is 
rather uncertain or unreal.” The Central group of 


MSS. reads अनित्यः which is clearly a lect. fac. 
—[ Crit. App. line 8: read तावथ./०' त्ावथः-] ------ 


[ 692 ] 


LÀ 


. 


8. 62. 88] 


37 °) अअनुशुतम्‌ू--80 far as our knowledge, based 
on sacred literature like the Vedas, goes. The 
emendation is supported by Ks which reads अनु, and 
Ss Ka and the Central group which read gi CE. 
अनुद्युधुम ond such other formations, 

49 [881*, line 2: read स्थानाइयुतौ /०7 स्यानाच्युता. ] 

57 [Crit. App. line 11: read agate or वेपव स. ] 

58 - 

9 ४) प्रेपिताजुनम्‌ = प्रेषिताः + ARAL, а case of double 
somdhi, not sanctioned by Panini, but of frequent 
use in the Epic. The Cenrtal group gives प्रेपिताः 
फाल्युन प्रति to smooothen the un-Papinian samdhi. 

26 *) qp: here; for, it is Bhima who has 
killed all sons of Dhrtarügtra in the Epic. 

2 °) प्रैपीत = प्रेषयत्‌ or प्रेपयामास- 

31 [Crit. App. line b; read Te for Ta. J 

87 “) 0६8. 57.71%, ` 
39-40) For similar explanatory stanzas of similes 
whioh are frequent in the Epic, of, 8. 5. 53-55; 
55. 72-73. 

60 


17 °) *qi—The emendation qh is more or less 
a formal one. ` The N recension which alone reads 
qå is clearly due to carelessness of scribes, The S 
reading quit: justifies our emendation. 

18 4) *ggg—The reading इतीलेव in 8 Ki. 2 seems 
to be an attempt to avoid hiatus.- Usually the 
„words used for this purpose are हि, तु च eto. S गटा. 
only repeat इंति twice for the same purpose. 

21 *) इन्द्रियार्थीत्मवता = इन्द्रियार्थों: + आत्मवता. 

r. 80 *“) e अतीतमानुपम-- 0£ this compound expres- 
sion, the part मानुष is- supported by $1 ፪:5.8 Vi Bs 
Ds. Ds reads अतीत्य ቫጂና which is very near our 
emendation. : ; ; 
. gg. [987% line 3: read रथवर्यमाश्रितः for ሂት 
ай: ] 

61 

1 [928%, line 2: read the line as दुःशासनेन निकृतो 
68] 

3 *) ፍፍፍ6ቨ-5ቹ88ዐ measured ከሃ a bow. 
The word wag loses its final consonant. - ፲፲1 faot, 
therermust have been, in old strata of the Sanskrit 


language, words like घनु, ዛዛ, TIT eto; but aq ` 


and धन्वन्‌ became obsolete,.and grammarians tried to 
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[ Critical Notes 


explain the fact by saying that they occurred as 
substitutes for थनुषू in compounds, not exclusively 
in Bahuvrthi but also in Tatpuruga compounds, 

5 १) anak ægi gtg—Bhima remembered 
the hostile acts perpetrated by the sons of Dhrta- 
rüstra, and he now wanted to take revenge on Duhsi- 
sana. These acts are too numerous te enumerate 
here, but they include प्रमाणकोर्यां शयनम्‌, WTAE, चूत, 
agam, insults to द्रौपदी ete. Cf. 8. 61. 12-13. 

7 Bhima states here that the blood of Duhsa- 
sana offered to him a tasty drink far superior to 
objects like mothers milk, a mixture of ghee and 
honey, a glass of sweet wine honorably offered, 
divine water, fresh butter obtained from churning 
milk or curds, : 

.9 *) *qq—stangas 8 and 9 describe the condi- 
tion of the onlookeys of the scene of Bhima drinking 
the blood of Duhsüsana. Some of them fell down out 
of fear; those who (somehow) could stand on their 
legs, dropped down weapons from their hands; 
others sent a loud cry of horror; still others closed 
their eyes as they could not bear the horrible sight. 
Our MSS, 8 Kı. 2.4 read qq, which must have been 
the result of the confusion of ጃ and न as in Nepall- 
Newari or even in Sarada scripts. : agga तश्च is 
impossible with मिमी ळित्ाक्षाः, as also with some other 
variants presented by MSS, like समन्ततः, तं तत्रः eto. 
We are therefore compelled to resort to emendation 
of तञ्च into qq which eminently fits into the context. 

16 *) Cf. 2. 61. 44-46. 

62 

8 [00625 App. line 5: read 3°-4° for 3९-4१. ] 

20 **) These lines are included in the consti- 
tuted text on the strength of their presence in the 
majority of N and in Т. The Kumbhakonam 
edition (8. 88. 39%) supports the contents. Te 
appears that अभ्यविध्यत्‌. in 20° must require the 
mention of weapons used in the Instrumental, as is 
done in 21° and 21° below. 

38 “) These lines are included in the consti- 
tuted text beoause in their absence no sense can be 
made out. The MSS. of S (Ts missing) and Sastri 
do not give these lines, but they are found in 
Kumbhakonam edition (8. 89. 12%). It should be 
particularly noted that the sequence of stanzas 39—41 

in the S recension is considerably disturbed; hence it | 


Critical Notes] 


is likely that these lines may have been lost in the 
confusion, The same is the case with 42° which 
is missing in S and Sastri’s edition but is found in 
the Kumbhakonam edition (8, 89. 16%), 
„50 ०) बिषाणपोत्र-—The boltrlike tusks of the 
elephant. qp is literally a plough-share or thun- 
derbolt. 


63 

9 °) *argaé—The emendation -q¢ is supported 
by eq occurring in 9 Vadiraja seems to have 
preserved this reading, but in the transcript of his 
comm, before us, we find qat. We feel that बाहुवळं 
is ‘surely the original reading because of equ 

in 97, where we have not only qe but also तथा 
which indicates similarity of phrase in the preceding 

line and further because Vadiraja cites: qe परिवर्तन 

इति धातुः- ` 

24 ) For the S version of the lines, cf. line 8 of 
983*, 24 [ 9885; line 2: read नानादेश्याश्व for नाना- 
देशाश्चः]. 

25 ና) ጩጭ--ል stake. 

30 wur विवादाः-Discussi0ns, which, of course, 
did not go unchallenged from the other side. मिथो 
भेदाश्च भूतानास्‌--Divisions:or divided opinions among 
men. व्याश्रयन्त ete.—All people resorted to different 
quarters for the division. 

35 °) Note here the reference to आख्यानपत्नमाः 
वेदाः, which sided with Arjuna. 

39 ९) आदित्याः isara lt is but natural that 
the Adityas who are related to the sun, according 
1o Epio mythology, should side with Karna, 

48 "')' This line which is not found in the S 
recension, has been retained iu the constituted text, 
because, without it, the reference to त्रिदशेश्वर or ae 
aq = इन्द्र 77 50°, 57° and 59°, cannot be accounted for. 
The contents of the line are supported by the 8 
recension. Cf line 5 of 997°, - 

52 “If Arjuna does not succeed in the battle 
(एतस्य पर्ययात्‌), the destiny, i. e, things fixed by 
nature, may lose all importance, and that would 

_ surely result in the destruction of the world.” 


sei ©... 64 
20 Aévatthiman, almost suddenly, seems to 
h T developed a feeling of compassion, and approa- 

ng Daryodhana, requests him to make peace, 


महाभरते 


[8. 69. 38 


with the Pandavas. Unusual and out of place as it 
seems, it is not altogether an impossible situation, 
Arjuna hada similar feeling when not a single 
individual had lost his life in the battle. Asvatthi- 
man, who has seen the carnage for a period of 17 
days, may have a similar nervousness, 


65 
The entire adhyaya, the constituted text of which 
has only 45 stanzas, is highly inflated so much so 


` that its extent in the Central and S groups is almost 


double, Out of some 54 additional passages of this 
adhyaya, only ten, viz., 1031*, 1050*, 1056*, 1059*, 
1063*, 1065*, 1067*, 1070*, 1071* and 1078* 
are found in SK group, of course along with other 

MSS. of the N recension, and the remaining 44 
passages come from the Central group and 8 recen- 
sion. As our SK MSS, are late copies of the real 
and older Kásmiri version, it would not be wrong to 
assume that even SK group received the additional 
passages from the Central group. 

3 [1026*, line 3: read यथाचलौ for यथा ፍት] 

13 [1031*, read the last line as क्षिप्तान्क्षिप्तान्पाण्डवरेवघु- 
संघान्‌; 1045*, last line: read Romi or रिछत्वा. ] 

14 [1047*, line 8: read gata: for सत्यसन्ध" ] 

24 [Crit. App. line 1: ins. hyphen after तदु; 
1061*, line 1: read प्राच्छाद* for प्रच्छाद*- ] 

28 ^") सुषेणम-सुषेण here is one of the sons of 
Dhrtaragtra, and not the son of Karna who was 
already killed by Uttamaujas (of, 8. 58. 11 ኦ 
Confounding these two different ugenas, the S 
recension changed सुषेणं into स केतुम्‌. 

28 ©) There are two persons bearing the name 
of Sabhüpati, one equated with Bhütakarman, and 
slain by Satanika (of, 7. 24, 22-93 ); and the other 
killed by Arjuna here, 

ЗО [Crit. App. line: -። — *) ; Line 
ን Ar ne) Ln 

33 [1068*, line 5: read ज्याच्छेदनं for ða. ] 

34 [Crit. App. line 35: read 8. 66, 12% for 
8. 66, 10%, 7 


This adhyáya also, like adhyüya 65, is highly 
inflated. In the constituted text of 65 stanzas, we 
have as many as 60 additional passages, out of which 
only five, viz 1078*, 1108* „1125*, 1126* and 1127* 


[ 694 ] 


+ 


redaotorsof the Epio. 


8. 66. 10£.] 


the total extent of which is only three stanza: are 
found in 8 K group along with MSS, of the Central 
group. The only conclusion to be drawn from this 
ae of the text is the same as in the case of adhyaya 
65. 

3 [1078*, 1169: read विसुजञ्शरौधान्‌./7 विसुजन्छरौयान्‌, ] 

7-8 Note that Salya here warns Karna that 
his arrow would not touch the neck of Arjuna, and 
therefore he should reaim it so that it would out 
off Arjuns's head. Note also Karna’s attitude to 
681785 advice which, in this particular сазе, was 
not given to mislead Karna. Karna's eyes turned 
red, he took a very firm or obstinate attitude in not 
re-aiming the arrow. The result was that the 
arrow simply hit the top of the head-dress or Kirita 
of Arjuna. : : 

10-11 The inclusion of these stanzas in the 
constituted text is not fully justifable. All the 
same, they are included, on the sole consideration 
that their contents are supported by all the MSS., 
recensions and versions used for this Critical 
Edition. x 

To me it appears that the archetype, which, with 
all our attempts, we have not been able to discover 
as yet, may not have contained these stanzas or 
even their substance, The reasons for the above 
view are: First, these stanzas in the anustubh 
metre, in the midst of an old ballad in 
trigtubh metre, are misfits, Secondly, Á Ki-s 
verson, which is represented by the constituted 
text, have parallel versions in the Central group 
of MSS., as well as in the S recension, which latter 
is shorter than the version in the Central group. 
Thirdly, if these stanzas are omitted, there is no 
break in the narration. On the contrary, I would 
go further and say that the balladform of the 
Dvairatha of Karna and Arjuna would improve 
immensely. - 

How are we then to acoount for the unanimous 


support for the substance of these stanzas in all the ` 


different versions? My explanation is that the sub- 
jeot-matter of these stanzas was introduced in all 
the three versions, viz, SK, Central and Southern, 


at a considerably late stage, to glorify the divine 
er of Krona, when Krgna-cult influenced the 
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Looking from the rationalistic point of view also,. 
there is no need to have the divine intercession in 
the present case, Salya has already warned Karna 
(st. 7) that the latter did not aim the arrow rightly, 
and that it would not reach and hit Arjuna’s neck. 
Karna did not like the hint from Salya, may-be 
because Salya was not friendly to him; on the 
contrary he had already promised Yudhisthira to 
use discouraging words to Karna. I do not think 
that Salya played treacherous to Karna 

The events now ‘prove that Karna’s arrow only 
hit the tip of the crown on Arjuna’s head, The 
crown ultimately fell down from his head. Assuming 
that Karna correctly aimed the arrow to hit 
Arjnna's neck, and Krsna, to save Arjuna from а 
sure death, put all his weight on the chariot so that 
it should sink into the earth, how is it that the S 
recension mentions the extent of sinking only to 
five afgulas (about `4 inches) and the Central 
group to kigku, i.e, 24 añgulas? The SK group is 
silent on this point and only says अवगाढे रथे भूमौ 
My own view is that the story of the sinking of 
the chariot was invented in the South, -and first 
introduced into the S recension, just in one 
stanza 1089*. The Central group then developed 
it into 24 stanzas, and thinking that the sinking of 
the chariot by five abgulas was not sufficient for the 
purpose, changed vage into किष्कुमात्रम्‌ 1088४. Then 
SK version the archetype of which presumably 
contained no reference. to this sinking, made a ` 
hasty attempt to insert the incident, keeping ततः 
शरः सोप्म्यद्दनत्किरीटम of the Central group (line 10 
of 1088*), and padding it with तस्य धीमतः to suit 
the anustubh metre into which he had put in the š 
version. The clumsiness of construction of stanzas 
10 and 11%, involving the fault of anacoluthon: | 
माधवः कर्णेन संघीयमानं geet दृष्टा...-..पद्धया स्यन्दनमाक्रस्य 


अवगाढे रये.....-इयाः जानुस्यां भूमौ अगमन्‌) justifies qur 
view that these two stanzas were introduced in 


SK group hastily and at a late stage to make good 
the apparent omission. : 

I realise that the above view enoroaohes upon the 
province of higher oritioism, and therefore some- 
what out of place here. But I feel it necessary to 
state the facts concerning the text, and Т do not want 
to keep back my feeling that I have included them 
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Critical Notes] 


into the constituted text mast reluctantly, solely 
` because all my MSS. agreed as to their substance in 
making a reference to the incident of the sinking 
of the chariot by Krsna to save Arjuna’s life. I 
think the question of the chronology of the text of 
these stanzas is now clarified, and so I feel I should 
have followed the following order in my text, viz., 
st. 9; 1089* as st. 10; and st. 19, and made stanzas 
10 and ጊጊ into a substituted additional passage to be 
put just before 1088*, 
[After the critical apparatus of line 6 to 1090*, 
insert: 
Dni cont.: 
10904 तत शरः सोऽभ्यहृनस्किरीटं 
WSTRAN gz च धीमतः 1 
and read—After 1090*, for ‘After the above’ in the 
Jast line. 

12 [Cri App. line 11: read 8.65. 34“ for 
8, 65. 34*.] 

5 This is one of the so-called  Kütaslokas 
commented upon by Vimalabodha in his Vigama- 
sloki with reading भूरम्बुप* in 15°. The cofam. runs 
as follows :— 

qe शंसरुच्यते निषण्ददशनात्‌ 1 भूथ्ाग्नुपश्याखण्डलश्व वित्त- 
गोप्ता च Š: 1. -«««-अभ्युपेत्याडक्समासः । तैः सुरोत्तमैः यथाक्रमं ከጥ 
कासः असह्यं अञ्चवयहृरणं यत्तदञ्जुनमुकुटं इयः meer 
Ta: - 
The commentary in our Ds is olearer and runs: 
эра रुदर उच्यते निधण्दरशनात्‌। अष्टमूर्तित्वाच भूशब्दवाच्यता। 
LEES 'थरारोस्ययरास्करम्‌' इतिवद्‌ NAT- 
 स्कोरपाठः। 
19. 1066*—This stanza, which is found only 
in some MSS. of the N recension, is commented 
_ upon by Vimalsbodha, Arjunamisrs, Caturbhuja 
and Nilakantha. I think the stanza was composed 
more or less to show off the knowledge of lexico- 
graphy, and thus to please the readers with 
the interpreter’s skill. 
810,8 Ds, s, which MSS, normally represent 
ihe oldest tradition of Karnaparvan, read stanzas 


महाभारते 


[ 8. 66. 101 


43 °) ममापि fa:—It fails to offer me protection 
and therefore the statement in 43% is not univer- 
sally correct. - | 

š 67. pe 

2-3 It is easy to expand the topic of wrongs 
which the Kauravas did to Pandavas. Some of them 
are referred to in 8.61. 12-13, andat several 

other places in the Epic. But here, only those 
wrongs in which Karna played an important part 
and in which he setat naught all rules of good 
behaviour or conduct would look appropriate 

The redacters of the Epic have seized such 

opportunities to expand the textas in this case, 

and enumerated incidents with which Karna was 
not concerned. The incidents which figure in the 
constituted text are: (1) Dragging of Draupadi 
to the court; (2) Vanquishing Yudhisthira, who 
did not know the game of dice, at the hands. 

f Sakuni who was expert in the game; (3) Karna 
laughed at Draupadi when she was dragged to the 
court, and used insulting words about her husbands ; 
and (4) Karna's suggestion for a second game of 
dice at the instigation of Sakuni. All these clearly 
violated the rules of good conduct or Dharma on 
the part of Karna. In the midst of a large number 
of incidents found in MSS., some of which had no 
reference to Karna, we have selected only the 
four incidents mentioned above, because they are 
preserved in Š Ki», though they lack universal š 
support. I have stated at several places that these ; 
MSS. have preserved the oldest text-tradition of this. 
parvan. Note in this connection the fact that not 
only recensions and versions, but even individual 
MSS. have their share in the inflation, and that the 
positions of such inflated passages are not uniform: 
C£, the critical apparatus on 8. 67, 3. 

4 [Crit. App. line 7: read ©з for Gs; 1145* 
line 2: read पाण्डवाः for पाण्डवा 1 

7°) पडूवाजम्‌ = ዛኗቫ፪ጂ ( Á rjunamisra ), 1, ९, having 

six blades or feathers, 

18°) समानक्रव्यादम्‌ = क्रव्यादसमानम्‌; Panini has enu- 
merated cases of reversion of the normal order 
of words in compounds under आहिताझ्यादिगण; of 
2, 2. 37. Т# this interpretation is accepted, इव्‌ 
which follows becomes redundant, Probably to. 


[ 696 ] 


8. 69. 181] 


avoid it, the Central and 8 gtoup have changed 
the text © .. ae 

‘21 [ Crit, App. line 11: read यथातथा ór ዛጥ] 

23 Construe: [अञ्जुनः ] चक्रे ኩኩ (ocoupied with 
the wheel) रिपुं जिषांसुः (supply आसीत्‌). 

25 °) देही--" This soul of Karna, thereupon, left 
his body with utmost reluctance —the body that was 
wont to pleasures and that was a befitting emhodi- 


ment of his noble deeds,—just as a rich lord leaves 


his home with.its big paraphernalia, 
gy © ) ጽ-። gerund used as finite verb, 


53 This stanza is considered to be a Kütasloka 
and as such commented upon by Vimalabodha. 


Arjunamiéra also has commented upon it, The , 


MS. of Vimalabodha’s commentary is very corrupt, 
but it can be presented in a readable form. He 
reads: 
अपराह्ने (अ)पराह्वस्य (परान्नस्य १) शतपूर्वस्य मारिष | 
छिन्नमजलिकेनाजो सोत्सेषमपत॒च्छिरः it i : 
अपराह्ने दिनशेषे 1 ካዊ (परान्न?) परप्(पु)(ष्ठ)सय 
पुनस्तनस्य । यद्वा अपराळस्थेति पाठे न विद्यते परमद्दः यस दानशौण्ड- 
त्वादिति । अथवा अपराहपर्यन्तं wg: । स fü череп एएतापा- 
ikr तर्सिश्च समये “नादेयं जाह्मणस्थासीदिति कथा । शतपूर्वस्थेति 
शतानां दुर्योधनादिभ्रातृणां पूर्वस्य ` Ast (aðar) परि- 
चितस्य Raer वा । मारिष आर! የ58 कायात्यथकृतम्‌ | vier 
911 अ्जछिकेन वाणेन करणभूतेन | आजौ संग्रामे। eis सोच्छायं. 
प्रांशुत्वात्‌, wed वा, सशरीरं समुकुटं qr! उक्तं च~ उच्छायकायमुकुटेपूर 
їч: परिवीर्तितः । उत्सेधः काय उच्छ्राय इति च । frere: n 
Arjunamisre's commentary is almost identical. 
The above interpretation, in my view, is pesed upon 
wrong spelling of words and wrong reading, just to 
please a silly reader. The reading शतपूर्वस्य is 
supported only by 55. ( marg.) and Das i pim 
Bengali MSS. and Arjunamisra’s version, but is 
wanting in Di and Ds which represent Ca version. 
As regards अपराह्ने पराहस्य it is possible to प्न मक 
Vimalabodhs and possibly our 85 give x= r 
reading परान्नस, and the former interprets it as 


कर्णपर्व 


| [ Critical Notes 

परपुष्टस्य, i е, brought up by Adhiratha, the Süta, 
or supported by Duryodhana, which reading and 
its interpretation are very fanciful. I think the 


original text must have been thie one given by us, 


and it means: “In the afternoon of the second day 
(of Karna’s Generalship ).” 


35 Although the 8 recension omits this stanza 
here, it reads it elsewhere, This means that the N 
recension repeats 35% and 35% at two different 
Places, though'S reads it only once, and that too in 
adhyüya'68. The wavy line for the stanza thus . 
indicates, not so much uncertainty of the text as 
that of its position, : 

68 š 


13 After this stanza comes a passage given in 
Appendix I, No. 43. Itisa long adhyaya covering 
nearly 60 stanzas. It was thought that the proper 
place for it might be in the beginning of Salya- 
parvan, but in the oritical edition of that parvan 
also it is relegated to its Appendix I, No, 1, 
showing clearly that the passage finds support 
neither here nor there, 

19 °) fagra:—Extinguished—{ 11815, read gq- 
«qat Jor संयंतुयोधा', ] 

34 ©) *सर्वेगम्या-- This emendation is necessitated 
by syntactical difficulty. We have obtained the 
emended text simply by dropping the anusyara or स्‌ 
e 48 ०) परुषातिवेलम्‌ = परुषाः + अतिवेछस्‌, an instance of 
double samdhi. 

69 


As in the beginning of this parvan, the adhyayas 
1 and 2 of our text havea parallel version in the 
8 recension, so, at the end of the parvan also, this 
adhy&ya of our text has a parallel S version, The 
wavy line in the margin indicates this fact. The 
text in the N recension also is considerably inflated, 
the number of additional passages being 21 for 
a text of 43 stanzas, excluding of course the 


passages giving the Phalasruti, 
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Support of all Sanskritists, and of all who are 
Interested in the ‘furtherance of this | 
á rent work, which none could do better than 
€ «+s In every respect, therefore, this monu- 
mental work will refleot the utmost credit on its 
editor and his assistants, and on the great Indian 
People who may justly regard it asa matter of 


can hope to vie in magnitude and importance.” 
—Professor Dr, FRANKLIN EDGERTON ( Yale Uni- 
versity, New Haven )b 


. His Excellency Sir Rocer Lunrær, Late Governor 
of Bombay: “Since its foundation more ‘than a 
quarter of a century ago, the Bhandarkar Oriental 
Research Institute has rendered great service to 
the cause of Oriental learning, and deeply enriched 
the tradition of Indian Scholarship. As President 
of the Institute, I am proud of the noteworthy 
contributions which have been made to the study 
of India’s literary heritage under its auspices... , I 
give my best wishes to the Institute for the future, 
and I shall look forward in Particular to the day 
when its great work for the Mahabharata has been 
successfully completed.” 

His Excellency Lonp WiLLINGDON, Late Viceroy 
of India: ‘With the recollection of the close 
association which I had with the early fortunes of 

the Bhandarkar Institute in years gone by and of 
my personal friendship with that great scholar and 
gentleman Sir Ramkrishna Bhandarkar during the 

` years I was Governor of Bombay, I am grateful for 
this opportunity of sending my warmest greetings 
to all those who have laboured so well to bring it: 
to its present state of efficiency. 

As its first president, I am proud to feel that it 
is fally justifying the hopes and aspirations of its 
founder, and is proving a worthy memorial toa 
great citizen, a great student of Oriental Research 
and above all to one who spent his life working 
for the educational advancement of his fellow 


countrymen. 2 
I much hope before long to come and see for 
myself the practical evidence of its Progress, and 
in the meantime wish the Bhandarkar Oriental 
+ Research Institute all possible success in the 


coming years”. 


Sir JOHN TonspYgE, к, с, в, Direotor and 
Principal Librarian, BRIrigg MusEUM, London: 
“The British Museum sends its warmest congra- 
tulations to the Bhandarkar Oriental Research 
Institute. The founding of the Institute was a 
landmark in the development of Oriental studies 
in India, and during these 25 years great enter- 
prises have beon Planned and rapidly carried 
towards completion. First among these is the 
monumental edition of the Mahabharata, without 
doubt the most important advance in Sanskrit 
Scholarship in this period, and a model for the 
critical treatment for which the bulk of Sanskrit 
literature still waits? 


Resolutions of the Indiam Section of the 17th 
International Congress of Orientalists at Oxford 
(1928): 1. “That this Congress is gratified to find 
that the preparation of a critical edition of the 
Mahabharata, a work of such tremendous impor- 
tance for the future of Sanskrit research, has been 
undertaken by the Bhandarkar Oriental Research 
Institute, and congratulates the Institute on the 
first fruits of its labours, the first fascicule of the 
critical edition, which was published in July 1927,” 

2. “That in view of the eminently satisfactory 
manner in which the work is being done by the - 
Institute, this Congress is of opinion that the MS. 
collations made and the funds collected for the 
critical edition of the epio planned by the Associa- 
tion of Academies be now utilized for purposes of 
the critical edition being prepared in India, with- 
out prejudice to the original project of the Associa- 
tion of Academies.” 

3. “That this Congress therefore recommends 
that: (G) such collations of the Mahabharata text 
as have already been prepared by the Assnoiation 
of Academies be placed, on loan, at the disposal of 
the Bhandarkar Oriental Research Institute, and ` 
(७) such funds аз were ው the pre 

emies for Mahabharata wor now 
RS doing further collation from the Maha- 


bharata MSS. preserved in the European libraries, 
these collations being in due course likewise made 
available for the purposes of the work of the - 
Critical edition undertaken by the Bhandarkar 
Oriental Research Institute.” ar 
छळ It is in the spirit of this resolution that the : 

Trustees of the ыыы Fund in Groat Britain 
have made from the Fund donations of £ 9,490. 
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